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JO. MATTHI^ GESNERO

VIRO CELEBERRIMO

S. D.

JO. AUG. ERNESTI.

Ad quem potius mittam Homenim^ ingenii et literarum graeca-

rum principem, quam ad TE, GESNERE, graecarum omnium-

que bonarum literarum in Germania longe principem, et ingenii

felicitate, doctrinse accuratas et exquisiUE copia, orationis deni-

que elegantia et dulcedine, veterum optimo cuique simillimum?

aut ciii acceptiorem hunc talem hospitem putem fore, quam TIBI,

praesertim missum a me, quem et Ipse amas maxime, et TUI a-

mantissimum habes ? Atque etiam defunctus labore, quem in hac

parte operis exhausi, tanto minus jucundum, quanto majoribus

eodera tempore premebar oneribus aliorum laborum, non habeo,

in quo facilius omneni illius molestias sensum deponere possim,

quam in sermone Tecum tacito, per quem TIBI rationem red-

dam instituti mei. De quo etiam facilius bene existimaturos ho-

mines, re nondum cognita, confido, si videant, me, hominem

non admodum confidentem, de eo TIBI probando non despe-

rasse. In quo TU etiam sustinebis spem meam, et in accipien-

dis rationibus, cognoscendaque opella mea, magis, si potes, amo-

rem iri me TUUM, qiiam subtile de talibiis rebusjudicium, audies.

Habet autem hsec narratio initiura ejusmodi, qnod in eo me

adjuvare possit. Ducitur enim a C Fritschio, communi quon-

dam, et TIBI non injucundo amico, cui primum in mentem ve-

nit, Homerum^ e ClarJciano exemplo ductum, dare studiosis, iii

eoque opera mea uti, et ad castigandum exemplum, qiiod operis
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typographicis traderetur, et ad ornandum aliqua accesfiionc, (jiia

et auctius et utilius opus illud fieri posset, Ego vero, qui tum

nihil aliud haberem in manibus, libenter hoc feci, ut conqui-

rerem aliquid, (juod adjungi commode posset, et in recenscndis

notis Clarkianis adspergerem, quae iis vel adstruendis et confir-

mandis, vel corrigendis, vel deniquc locis poetae obscuris, aut

suspectis prodessent. Sed id ipsum cum agerem maxime, de-

cessit FritschiuSf atque ita consilium destituit.

Ab illotempore, etsi nonneglexi Homenim^ tamen res substitit

intra modicae animadversionis curam, per quam notarem, si quid

aut reperissem ab aliis propositum, aut mihi in mentem venisset,

quod ad illud consilium pertineret, nec putavi futurum, ut mihi

iterum ad Homenim accedendum esset edendi caussa. Superiori

autem hieme cum rogarer ab eo, qui Fritsckianum consilium re-

vocasset, ut, quae haberem e pristino illo inbtituto, concederem si-

bi, efficeremque, ut suae editionis exempla haberent aliquid prae-

cipui prae Britannicis, nec se difFerri pateretur ad tempora publi-

ce quietiora, mihi autem privatim otiosiora et minus occupata:

dedi me ad recognoscendas augendasque copiolas meas, tenues il-

las quidem, et in speciem leves, sed tamen, ut spero, non inutiles

ad Homenim vel emendandum, vel intelligendum. Dicam pi-irao

de libris, quibus usus sum ad instruenduni vel Hoine)~um ipsum,

vel eos, qni posthaec dare se velint ad carmiiia ejus critica dili-

gentia tractanda, et e libris antiquis emendanda.

In iis autem primum locum tenet Codex maniisa-iphis^ qui est

in Bibliotheca nostra Paullina, perantiquus, ut qui ante miUe am-

plius annos scriptus existimatur, et ob praeclara scholia inedita

nobilis. Est in charta bombycina scriptus, continetque lliada us-

que ad initia «»'«; , caeteris in charta vulgari, manu recen-

tiori, scriptis, sine scholiis, de quibus scis traditum esse a b. Wol-

, sub Homa-ophili nomine, in Miscellancis DorvillimiiSi Vol.

V. p. 153. sqq. Hunc Codicem ante plures annos, mea caussa.
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cum edito contulit C. L. Bavents, Gymnasii Laubanensis in Lu-

satis nunc Rector, Vir longe doctissimus: ego autem et ipse Co-

dicem prae oculis habui, in lectionibus ejus notandis, inspexique

etiam, ubi nihil notatum erat, cura caussa esset quaerendi, an

meliorem lectionem sequeretur, an fortasse a vulgatis discederet:

non quo Baveri diligentiae diffiderem, sed quod in hoc labore

duo oculi satis vident, et in minutis rebus, quae singulis saspe

literis constant, facile aliquid elabitur etiam snmmae diligentiae.

Iii hujiis igitur Kbri lectionibus vulgandis, an operae pretium fe-

cerim, porroque facturus sim, TU judicabis. Audeo tamen spe-

rare, TE non inutilem hanc partem laboris mei judicaturum.

Firmat enim multas bonas lectiones, a ClarJcio probatas, etiam e

Barnesiana recensione ductas, facit locum melioribus, et inprimis

caeteris libris editis omnibus accuratior est in nonnullis, veluti in

», quo usurpando ita variant libri cseteri, ut in cae-

sura clausulisque versuum temere et nulla certa lege, vel additum,

vel omissum sit, hic autem liber ita constans est, ut raro ab lege

discedat, de qua ad initium rhapsodiae primae dixi, hoc est, ut non

usurpet iUud in caesura, nec in clausuKs versuum, cum sequens

versus a consonante incipit, contra semper habeat, cum sequens in-

cipit a vocali *. Insunt etiam aKa vestigia, e quibus apparet, vel ip-

suin ex antiquissimo Codice ductum, vel saltem retinente in multis

vestigia antiquissimae rationis scribendi, etiam iis in locis, quse eo

nomine a priscis Grammaticis notata sunt, ut in duplicatione litera-

rum negligenda, in pro w, in pro » et simiiibus, de quibus om-

nibus reperies suis locis breviter notatum. Atque etiam ea, quae

a recentiori manu scripta sunt, inde a rhapsodia r. non contem^

nenda. Quam bene quidem consentiant plerumque cum Codice

Vossittfio, et ed. Flore?itina, ad L, XXIL in proximo Volumine

apparebit. Consentit etiam saepissime cuni editione Flormtina

* Haec conf. cum not. ad II. a. qu» hinc explenda.
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contra caeteras, etiam vitiosa scriptura, et quidcni intcrdum ita in-

signiter, ut ex eotlcm libro ducti videantur, ut II. ^'. 206. in x«^-

» pro ««/3,3. quod in editis sola Florcntina cum Aldina prima

habet.

Secundum Codicem hunc MS. ciira fuit, comparare veteres

«ditiones, quarum lectiones nondum erant diligenter excerptae*

cum satis constet, ne Baniesium quidem §atis diligenter editioni-

bus veteribus usuni esse, Clai-kitis autcm in lectionibus libro-

riim editorum fere in Bartiesmnis excerptis acquiescat. Atque

etiam Barnesim in Aldina lectione fallitur cum caeteris plerisque,

unam agnoscens lectionem Aldinam^ ciim sint plures. Ego igi-

tur cum haberem in supellectili mea editiones Homeri antiquio-

res, Floreniinam^ Aldiiiam primam et tertiam (nam secmidam

dimisi quondam e manibus, quod a prima aut tertia saltem non

diiFerre putabam) partem Lovaniemis et JuJitince, Turnebianam,

suppeteretque etiam usus RomancE^ nolui hanc facultatem dimit-

tere colli<rendarum ex his editionibus lectionum variarum et huic

editioni adjungendariim; ex quo jam liceret accuratius de his e-

ditionibus judicare, quam vulgo fieri aut factum \ademus, et ori-

gines lectionum vulgarium in Homeri exemplis editis cognosccre.

Editio ergo Florentina, etsi ab homine graece doctissimo cura-

ta est, taraen non potuit, ut opinor, ita accurata esse, nec in di-

lectu lectionum, nec in scriptura, ut hodie fieii volunt, qui sunt

harum rcrum periti. Homines graeci, qualis Demclrius Chalcori'-

dylas fuit, non ad hanc ««g</3s««» nostram graece docti erant, non

critica arte et elegantia exculti, quam hodie in edendis graecis

scriptoribus adhiberi volumus. Usu didicerant literas graecas ma-

gis et lectione, quam solerti institutione, et satis habebant graecos

libros utcunque intelligere: omnia accurate excutcrc, lectiones va-

rias colligere, eas suis momentis ponderarc, ad lcges criticas dilec-

tum facere, non quidem omnino negligcbant, sed tamen non nimis

sojlicite curabant. Ergo cum forte fortuna in bonos Codices inci-



derant, etiam bonas lectiones dabant ; cum secus ceciderat, pravis

contenti erant, quae utcunqiie intelligi possent. Chalcondylas au-

tem profecto inter caeteros maxirae in hoc genere, praesertim in

Homero^ diligens fuit, ut discimus eteyLNerlii^ et ipsius praefatio-

ne, ut qni non modo Codices Homeri^ quorum potestas esset,

consuleret, sed etiam Eustathii commentarios conferret, ex iisque,

qiiae lectiones essent in veterrimis Codicibus, quos vel ipse inspex-

isset, vel de quibus a Grammaticis traditum reperisset, disceret•

Sunt tamen in hac editione non pauca vitiosa, vel ipso versus me-

tro indicante, quorum nonnuUa concesserim operis typographi-

cis deberi, rudi tiim arte illa, et speciminum tvpographicorum e-

mendandorum nondum ea diligentia, quae tollendis operarum vi-

tiis sufficeret. Caeterum in hac editione esse permultas lectiones

bonas, quas temere postea neglectae sint, et alii monuere, et res ip-

sa indicat. Itaque ad textum Homeri bene constituendum pluri-

mum et profiiit illa editio, et prodesse magis potest, si satis dili-

genter conferatur, quod vel e Valkenanano specimine, in libro

XXII. intelligi potest.

Hanc editionem expressit Aldiiia^ quae a7i. 1504. 8. pro-

diit. Nam etsi eam interdum deserit, tamen id fit vel per opera-

rum negligentiam et inscitiam, vel in rebus minutis, bene quidem

interdum, sed tamen ita, ut appareat, eas correctiones deberi cor-

rectoribus, non Codicibus scriptis. Neque enim observavi lectio-

nes majoris momenti, quae ita diversae ab exemplo Florentino es-

sent, ut non aliunde, quam e MS. ductae esse possint. Nam fere

correctio facta est in rebus iis, ubi versus ostendebat \atium, ut

cum Ti pro^ aut contra editur, aut additur vel demitur: quod

tamen etiam fit saepe vatiose, et ita inconstanter, ut casu id fac-

tum credibile sit.

Longius a Flm^entina dd%ces,s,\t Jldi7ia secunda an. 1517. 8. in-

terdura quidem bene, sed ssepius male. Itaque possumus prope

dicere, hunc novi exempli textum esse: adeo multis locis Flm-en-
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tinamy et AldiTiam primam deserit. Hanc autem repetit modo ter'-

iia Aldina an. 1524•. ut e varietate lectionis cuilibet apparebit.

Nam3 illa loca, ubi tertia dissentit, aut vitio typographo-

rum dissentiunt, aut a correctore mutata sunt pro arbitrio. Itaque

qui Aldina exempla amant, debent utramque editionem, primam

et secundam, vel tertiam, sed illam tamen potius, quaerere (nam

tertia TidosicM• est) ut vere diversa. Ea autem tanta mutatio a

quo, et iinde inducta sit, non licet dicere. Nam pi-aefatio nuUum

indicium habet, nec est alia in sectuida, quam quae priniffi editi-

oni ab ipso Aldo pra?posita est, qui tum jam e vita discesserat,

cum secunda curabatur. Propius tamen ad fidem mihi videtur,

totam illam mutationem esse ab ingenio ejus, cui post Aldi mor-

tem cura editionis ab Asulano credita erat. Neque enim taciturus

fuisse videtur Asulamis, si ad novos Codices ea editio castigata aut

correcta fuisset. EiOsmus in epistola ad Goclenium p. III. que-

ritur de mala sedulitate viri docti Mich. Bentii^ cui cura emen-

dandas novae Adagiorum editionis commissa fuerat. Ait enim,

ab eo loca Homeri et Ciceronis in illo opere mutata esse, ad ex-

empla Aldina, quae sint vitiosissima. De qua editione Aldina ita

judicarit, non difficile est divinare, si temporum rationes sequare.

Scripsit enim ista Erasmus post alteram Aldinam. Sed liabeo ta-

raen et ipse exemplum prrniae editionis, quod fuit Erasmi e dona-

tione Philippi Melanthonisy qui eum Ubrum belle religatum misit

ErasmOf his inscriptis versiculis:

T))v5s ^oa-iv «yfltS-ijv </» ' '^, •/,

De vitiis typographicis locutum Erasmum^ patet e subjecto ex-

emplo. Nam «/'» semper fecisse, ait, ex o"^, soli; qualis perturba-

tio spirituum frequeiis est in Aldijiis omnibus, sed etiam in Flo-

rentina. An etiam lectiones diversas ab Florentina intellexerit,

quas male mutatas in Aldinis posterioribus putavit, aut a /^^
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niensi 1523. cujus copia facile esse poterat Erasmo^ indagari pos-

set, si conferretur editio per Bentium curata, cum superiori.

Sed non est tanti.

Inter Aldinam secundam et tertiam media est Juntina anni

15 19. 8. cujus ipse primam tantum partem possideo, sed alteram in

catalogis librorum commemorari vidL Magna cupiditate flagravi

alterius etiam partis reperiundae, quoad non contuleram cum aliis.

Eam incenderat Dorvillius, quod in Vanno Crit. p. 390. eam ac-

curatissimam vocat. Imptdit forte virum praestantem in hanc

mentem una et item altera lectio bona, quae non est in his editio-

nibus, quas vulgo habemus in manibus. Caeterum cognovi, eam

esse meram repetitionem Aldince secundce, servatis etiam, omni-

bus in locis, crassissimis operarum vitiis. De lectionum consensu

Varietas Lectionis testabitur: de vitiis tj^pographicis, quae in ter-

tia Aldina interdura emendata sunt, ne quis dubitet, specimina

pauca ponere placet. //. '. 107.^ utraque sola habet. ibid.

246. autem/ cum teitia. //. «'. 512. ^«A»)Wi«ye<. '. 741.-
». f/. 87. pro^. ibid. 163. viv^» pro '^'vJ« etc. Igitur

ea facile careat, qui Aldinam secundam habet.

Sequitur hanc Lovaniensis e Matiini Alostensis oiBcina an.

1523. 4. cujus Fah-iciiis in Bibl. Gr. tantum alteram partem

commeraorat, in qua est Odyssea^ et quidem anni 1535. quem

annum ei etiam adsignat Cl. Valkenarius: sed ea repetitio pri-

oris sit necesse est. Hanc destinaram et ipsam conferre cum

caeteris editionibus, et lectiones notare in caetera varietate; sed m.

eo mihi fortuna adversata est. Ipse tantum Odyssece exemplum

habeo, quod e Bibliotheca Frid. Menzii emi. Iliada putabam

me penes me habere, quod sciebam, ubi esset integrum hujus

editionis exemplum. Etenim MacJieniSy Professor in Gymnasio

Gerano clarissimus, acerbo fato ante paucos annos, et GjTnnasio

illi et literis ereptus, mihi dixerat, se Lovaniensis exemplum pul-

cherrimum liabere: utprimum peterem, praesto futunim. Eju??.
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bibliothecam cum publice emtam scirem Civitati Germur, crede-

bam, facilem mihi ejiis copiam fore. Sed cum id peto, ecce nus-

piam cst Homenis LovanicnsiSy mala manu, vel \\\o domino, vel

hcredibus ablatus. Sed Od^ssea^ collatio cum aliis excmplis cele-

riter solata est irritam spem. Etenim reperi, eam esse rcpetitio-

nem Flcn'entin<B ejusmodi, in qua e MStis nihil accesserit, pauca

vitia typographica correcta, ut O^wrs-ija, quod est frequens in-
rentina vitiose, in ^-, et siniilia.

Ultima, quam contuli, est Tiirnehiana Ilias an, 1554. 8. niti-

dissimis literamm formis. Ea nullam superiorum satis, niaxime

tamen Aldmas posteriores sequitur. Id quo vel libro vcl viro

docto fecerit auctore, nescio. Illud video, ejus lectionem, qua

discrepat a superioribus, fere eandem esse cum Stephaniana^ quas

post vulgata fuit. Vitiosum quidem ». lpi}'Xv<mKov in posteriori-

bus, saepe est in hac primum. Sed ejus lectiones plerumque non

sunt bonae.

Longius progredi conferendis editionibus non libuit, cum sint

obviae, nec viri docti, qui eas curarunt, manuscriptis se usos di-

cant. Seh. quidem CastaliOy vir graece doctissimus, qui bonam

operam navare Homero potuisset, profitetur, se textum editionis,

quae Genevis ap. Crisphmm curata csset, secutum. Et ego alie-

nus sum ab opinione aut consuetudine eorum, qui in talibus oni-

nia complecti eodem tempore et una opera volunt: unde saepe fit,

ut nihil efficiant, et literae nuUum fructum ex eorum doctrina et,

industria capiant. Si majores, qui editiones auctorum, Lcxica,

et siniilia opcra primi instituerunt, hoc animo fuissent, niliil om-

nino ab iis proditum haberemus. Plures veniant in partem ope-

ris magni et difficilis. Ego, quod habui ad manus, dedi, et,

quod tempus meum sivit, feci. Fundamenta quaedam jacta siint

editionis locupletioris, quas sunt in varietate lectionis. Ex-

emplo editionis nostraB possunt, quibus facultas est MSS. edi-

torumque librorum, adjicere lectiones alias, aut, si quis post
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me rursus hunc Homeriim ClarJcianum edat, addere alia. Ita

paullatim materia dabitur idonea ei, qui textum Homeri ad

libros veteres melius constituere velit, quam nunc est in editis.

Atque utinam id faciat aliquis de doctissimis viris in Batavis, qui

libris et otio abundant. Melius certe ingenium, doctrina, tempus

collocetur, etiamsi nihil aliud praeterea ediderit, quam si mille

parvis obsei^vationibus, de singulis verbis, glossis, aut notis ad

amatorios libellos nos bearit. Xon quo has spernam, et non

gratus accipiam, laudemque; sed qiiod magis utilem laborem

navare, magis stabilem gloriam ad posteros uno tali opere sibi

parare posse putem. Sed ad Clarkium veniamus, et caetera, quas

in ejus Homei-o recoquendo instituimus.

Scio TE, GESNERE, et alios doctissimos viros, in hoc mecuni

consentire, neminem adliuc ad Homcrum edendum accessisse, qui

tantum in re metrica Graecorum, in elegantiis et artibus Carminis

Homerici videret, interiora literarum graecarum magis perspecta

haberet Carldo. Memini enim TE ita judicare tum, cum prima

pars ClarJciani Homeri ad nos esset delata, cujus tum etiam vi-

dcndas cognoscendaeque facultatem dedisti: et in promtu esset,

commemorare graece doctissimorum, in his nemini profecto se-

cuiidi Valkenarii, testimonia. Quo minus aut mirabere, si

quamplurimi exempla Clarlciana expetant, aut improbabis repe-

tendae illius editionis institutum: (luod si tamen faceres, nihil es-

set, quod molesLe ferrem, qui nec auctor cuiquam, nec suasor

ejus rei fui, laborem hunc etiam invitus, ac diu repugnans sus-

cepi. Sed bona hujus editionis sunt illa quidem, et in textu et in

versione, maxirae tamen in notis. Textus quidem est, praeter-

quaui in nonnullis, Barnesianus^ Bamesiani autem basis Schreveli-

anus aut huic similis. Sed a Bariiesw multis locis facit, ut scis,

discessionem, ubi ille aut prosodiae graecse inscitia, autalia quade

caussa, in textu Homeri mutando peccavit, quo illum nomine saepe

VoL.1. b



etiam ante Clarkiumy inprimis a Bergtero iii Actis Eniditoi-um

Lips. castigatum constat. Ipso nuUis libris scriptis in textii con-

stituendo usus est, nec editiones veteres inspexit, nisi ubi forte

caussae suae argumentaquaereret: unde multa reliquit intacta, quae

praetermittere non debebat, pro nova interdum lectione venditar•

vit, quae in v«teribus editionibus extat. Interdum etiam, sed raro

tamen, conjecturas suas iii textum recepit, ubi id alius non audeat.

De his ego in notulis adspersis monui: caeteiiim contextum, ab ipso

formatum, reliqui intactum; qui non novum, et a me e libris cas-

tigatum, textum dare volui: non ita me instructum a libris, scrip-

tis inprimis, putavi: nec id erat hujus temporis: sed Clarkianum

reddere, et materiam talis instituti aliis, pro praesenti faciUtate,

suppeditare. Atque eadem de caussa, versionem, emendatiorem

illam quidem cseteris, sed tamen permultis locis parum latinam

aut elegantem, non attigi: ansus tamen sum interdum ea, qua

ipse Clarkius usus est in aliuni, libertate uti^ ut de peccatis mo-

nerem, atque etiam subinde, quomodo poetica quaedani epitheta

intelligenda essent, indicarem: si possem etiani hac ratione cffi-

cere, ut minus oiFensionis haberent apud eos, qui, in legendis

scriptoribus antiquis, inprimis Honiero, et caeteris poetis, non vim

verborum, sed etymologias A^ident.

In 7iotis(^ quid insit boni, jam antea indican. Acci-

dit autem viro excellenti, quod omnibus, qiii in aliquo genere

aliquid egregie inventi habent, aut novae observationis, ut id ubi-

que ninnis ingerant, ac jactent etiam alienis locis. Dum cnpidius

quaerit Vir praeclanis artificia poetae, reperit etiam, ubi nulla sunt,

memor magis observationis alicujus suae, quam consuetudinis

Homericts et parallelismi. Id admonere studiosos non alienura

putavi, ne abuterentur bene alias excogitatis. Adjeci ctiam no-

tulas quasdani de meo, quaevel adlectionem, vel adverba et sen-

tentias illuminandas pertinerent. Quas ct ipsas copiosiores, et

numero auctiores facere me potuisse scio: sed non eral consiKum

4
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augere mo]em libri. Etiara in Varietate lectionis interposui in-

terdum judiciura meum, si studiosis ea re possem hunc laborem

nosti'um utiliorem efficere. In notis Clarkianis hoc permolestum

accidit uno tenore legenti, quod eadem observatiuncula v. c. de

-vi .eeesurae, infinitis locis, in qualibet fere pagina repetitur: et

erat vir doctissinius, qui eas repetitiones sublatas cuperet. Sed

ego nihil mutare in hac re aiisus suin, qui Clarkium putabam,

CMxn. primum voluraen ipse ediderit, ejus rei caussam habuisse, ut

opinor, hanc, ut, quocunque in loeo aliquis se ad legendum daret,

paratas haberet admonitiones de iis rebus, quae vulgo non bene,

aut omnino non intelligerentur, Neque enim omnes ab initio

inde legunt, eademque continuatione, camnna Homeri, ut iis ob-

servationes illae semper recentes in legendo sint, et in tempore

ubique occurrautaol cijiiffmo.

'
-i Ad bene intelligendos poetas epicos et suavius legendos prodesse

-arbitror, seriem totius operis ac suimnam argumenti tenere: nec,

mea de sententia, quisquani ante accedat ad legendum, quara

-cognita tali summa, et otico^ofiU Caruiinis.. Itaque argumentum

universae Iliados adjunxi, similemque sunimam in capite OdyssecE

Haec sunt, GESNERE, Vir illustris atque celeberrirae, quae

in hac editione Homeri vel feci, vel iacere institui. In iis si ope-

ramnavavi, utilem^tudiosis, et TIBI probatam, impense lietabor:

sed multo magis, si TU hoc muuusculum ita acceperis, ut id

TIBI, si non per se, at mea caussa gratiun sit. Neque enim

tantum appeto hoc qualicunque labore aliquid novse laudis, cujus

studio. profecto minus, quam quis credat, ducor, contentus bonas

voluntatis conscientia, quantum TIBI vel ipse non injucundus,

vel mj^a grata esse cupio. In quo me etiam haec spes, inanis illa,

fortasse, sed spes tamen, delectat, fore, utamicitiae nostrae, et in-

credibilis mei erga TE amoris memoria, hac tali ejus significa-

.tioue cum Homeri opere conjungenda ad seros posteros propa-
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getur. Illa vero non jam spes incerta, sed certa res est, quod

scio, me, per quicquid reliquum nobis ad vivendum dabitur tcm-

poris, curaturuni, ut TUA mihi benevolentia liceat ad cxtrcmum

usque pei^rui, ejiisque fiducia et fructii mihi nihil in rebushiima-

nis jucundius fore. Vale. Scr. Lipsia a. d. X. Kal. Octobr.

A. C. CI3IDCCL1X*



PR^FATIO

SAMUELIS CLARKIL

Ut operis instituti ratio uno aspectu aperiatur, Lectorem haec

paucis in antecessura monitum velira.

Primo, Hiada hic grcEce quam emendatissimam emitti: Et, si

quibus in locis, paucis quidem illis, sed quibuscunque in locis

a Vulgatis discessum sit; in Annotationibus, qua id ratione fac-

tiim sit, singulatim esse expositum.

In graecis latinc redclendis, (quam quidem interpretationem

maxima ex parte conectam, parte aliqua jam denuo compositam

dedimus,) latinitatem adhibitam, non elegantem utique et venus-

tam, sed ita Romanam, ut verbis verba, quoad ejus fieri posset,

singulis singula ex ordine responderent, graecis latina. Quin et

Explementa quae vulgo existimantur Versuum, quam in Sententia

explenda vim habeant, propriam qiiaeque et suam, in permultis

ut nequeat non sentire Lector, diligenter efFectum.

In Annotationibns ea fere adjecta, quae vel ad Poetai artem

nperiendam^ vel ad orationis ornamenta particulatim common-

stranda, vel ad sententiam illiistrandam praesertim facere videren-

tur. Quanquam hac quidem postrema in parte haud multum

erat ponendum operis, cum Homericae eloquentiae et perpetua

et singularis virtus sit jperspicuttas in carminibus ornatissimis

tahta, quantam ne in soluto quidem scribendi genere unquam

assequutus est quisquam.
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Cui a rebus magnis seriisque minus est otii, ex locis innumeris

ea, quae sequuntur, consulere potent.

De vi elegantissima vocidarum quarundam, quae vulgo Versum,

non Sententiam, explere sunt creditas: lib. «'. ver. 6. 56. 308. '. 1.

158. . 249. 273. 287. 303. . 323. 418. 5t. 53. 558. *'. 204. 509.

De Temponim rationc^ quam in lingua Romaiia paucissimi, in

G/- nescioan quisquamsatisaccuratetradiderit: «'. 37. y. 141.

^. 492. i. 587. . 124. -'. 322. . 186.

De prosodiuy ct licentia (quam appellant) Poetica^ \u\go minus

iatellecta: «'• 20. 51. 67. 140. 265, 314. 338. '. 43. 314. 537.

811. y'. 151.260.385. ^. 42. £'.61. 1 17. 487. 708. '- 434. /. 378.

De usii elegantiori Verhoi-um quorundam rarius observatio: «'.

528. 593. ,3'. 269. e'. 769. 778. »'.161.216. ^. 156. 520. '. 560.

De numeri Dualis usu et ratione perperam a Grammaticis fic-

ta: «'. 566. 567. '. 288. i. 487. 778. /. 67. 182.

De loquendi ratione ea, quae inepte Antiptosis dici solet: '.

553. 681. y. 211. . 396. 510. r.'. 224. 437.

De locis c^)b\x%a2Lxa emendaiidis : »'. 20. 340. 395. 566. '. 426.

y'. 39. ^. 42. 242. s'. 487. '. 268. 299. '. 732.

De versus Numeris rem ipsain depingentibus, et orationibus

personam mire condecentibus: «'. 436. '. 102. y. 357. 363. .
510. »'. 157. /. 210. 551. '. 687. 697. 766.

De Accentuum ratione quadam, rarius observata: '. 267. 314.

Levia quidem haec, et parvi forte, si per se spectentur, mo-

menti. Sed ex elementis constant, ex principiis oriuntur, om-

nia: Et ex judicii consuetudine in rebus ininutis adhibita, pendet

BaepissiniG etiam in maximis vera atque accurata Scicntia.
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CuM e contentione, de Chryseide patri rcddenda, Achilles, ii'a

in Agamemnonem incensus, a beUo cessaret, Trojani, totis de-

cem annis urbe exire, ad pugnandum aperto campo, non ausi,

tandem erumpunt, uno Achille absente, pares se fore Graecis

sperantes. Tum Jupiter Agamemnonem per somnium monet,

ut copias in aciem educat. Cui parens Agamemnon, convocatis

ducibus, quid in animo habeat, oslendit, caeterum ad populum

dissimulat consilium, et ad patriam repetendam, tot annis frustra

consumtis, hortatur, ut ea tentatione eliceret voluntates hominum,

eosque vel confirmaret, si noUent abire, vel, si domum specta-

rent, per duces coerceret. Ibi cum populo placeret reditiis, Nes-

tor et Ulysses concionibus eom dissuadent, et animos confirmant,

ut manere et pugnare vellent. Educti ergo cum essent in aciem,

contra euntibus Trojanis, et Paris Menelaum ad certamen prc-

vocasset, per quod bellum ita finiretur, ut, qui alterum vicisset,

Helenam et ejus opes haberet, eaque res convenisset interposito

ab utraque parte jurejurando, victus pugna Paris a Venere sur-

ripitur (h. e. mortem timens fugit). Ibi tum Pandarus quidam,

Trojanus, jaculo Menelaum petit ac vulnerat. Qua re violato

foedere, bellura repetitur, hortante Agamemnone, exoriturque

pugna, in qua multi utrimque cadunt. In eO praelio in priinis

insignem se facit fortitudo Diomedis, vulneratis, praeter alios, e-

tiam Venere et Marte. Quo nomine cum apud Jovem querun-

tur, ultro etiam objurgantur, quod se in talia discrimina conjici-

ant. Qua castigatione deterriti, abstinent ipsi a prasliis: caete-
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riim Trqjani magna clade afficiuntur, dum Glaucus et Diomedes

inter se colloquuntur, et, paterna amicitia cognita, arma permu-

tant. Rursus alia pugna c provocatione. Nam Hcctore provo-

cante, sortito cum co pugnat Ajax Telamonius, ita fortiter uter-

que, ut nox dirilrieret certamen. Postridie ejus diei, factis indu-

ciis caesorum sepeliendorum caussa, murus circumdatur classi,

quo, Achille atlhuc pugnante, opus non fuerat. Sed Jupiter,

interposito interdicto cum gravibus minis, ne quis Deorum Dea-

rumve opem alterutri parti ferret, ipse in Ida consedit, fecit-

que, ut, quamquam neutro inclinata victoria, Graeci taraeii mi-

nus valerent. In quo cum Juno et Minerva contra Jovis praecep-

tiim ire auxiliatum pararent Graecis, per Iridem jubentur se

continere. Interea Hector, noctu concione habita, ad castra

extra urbem metandum hortatur. Tiim vero timore fractus A-

gamemnon, quod videbat, Jovem stare a Trojanis, de reditu in

patriam serio cogitare ccepit. quo eum ita deterrent Diome-

des et Nestor, ut legatos mitti ad Achillem suadeant, qui de re-

conciliando Agamemnoni Achille agant, oblatis egregiis condi-

tionibus. Mittuntur Ulysses, Ajax et Phoenix. Sed eorum le-

gatio et orationes irritae fuere, inexorabili Achille. ^^ger inde

animo Agamemnon cum dormire iion posset, adit noctu primum

Menelaum, et ipsum prae curis vigilantem, et expergefactis duci-

bus, deliberat de rebus communibus. Placuit mittere, qui castra

Grsecorum specularentur. Primus lectus Diomedes, qui sibi so-

cium adscribit Ulysscm. Eodcm tempore cum pari consilio ex-

isset e Trojanis castris Dolon, incidit in illos, et ciim tiniore moi-

tis prodidisset omnia, interficitur. Ipsi in castra Trojana cum.

irrepsissent, interficiunt llhesum, Thracem, qui nuper advencrat,

et equos ejus abigunt. Sed tamcn ea re iiihil profectuniad siini-'

mam rei. Nam die post in pra?lio omnes prope Duces Graeco-

rum vulnerantur, et in eas rediguntur angustias Graeci, ut primum

pro murie puirnare cogantur, deinde ne hos quidem dcfendere
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possint, Hectore, portis effractis, irrumpente in naves. Forte

Achilles stans in puppi viderat Niilneratum Ducem educi e prae-

lio; Is qui sit cupiens scire, mittit sciscitatum Patroclum. Eum

onerat precibus Nestor, ut si Achilles se placari non sinat, ipse

indutus armis Achillis in praelium veniat, si adspectu armorum

AchiUeorum terreri Trojani possint et Graeci recreari. Interea et

Neptunus opem Graecis ferre parat, incitandis etiam Ajacibus ad

piignandum. Sed consiliura procedere iion potest, Jove vigilan-

te. Itaque Juno, cum cingulo Veneris ad eum profecta, amorem

illi et somnum injicit, per quem Neptiinus tuto opem fert. Ex-

perrectus e somno Jupiter, cum se illusum a Junone videt, et ip-

sam objurgat, et Neptunum discedere a pugna jubet, incitato e-

tiam Apolline, ut Hectorem incitet. Hunc ergo praegressus

Apollo cuni aegide, Graecos ftigatos ad naves conipellit. Interea

exorat Achillem Patroclus de armis: iisque indutus primo fijgat

metu armomm Trojanos, mox agnitus, ab Euphorbo ATilneratur,

ab Hectore autem occiditur et spoliatur: coi-pus ipsum a Grae-

cis defenditur, et in castra refertur, niisso ad Achillem rei nuncio.

Hic vero non modo summa ex eo casu tristitia afficitur, sed

etiam ira in Hectorem incenditur et cupiditate illius caedis ulcis-

cendae. Vix eum Thetis diiFert, dum nova arma adferat a Vul-

cano. lis allatis, in his clj^eo admirabilis artificii et ampli argu-

mraiti, recreatur Acliilles e dolore, et cum mterea placatus esset,

acceptis donis, Agamemnoni, ad pugnandum progreditur, Jove

etiam permittente Diis, ut ad bellum descendant. Ibi multos in-

terficienti vix a Neptuno ^neas, Hector ab Apolline eripitur,

omnibus caeteris ad urbem compiilsis. Ita furentem cum Sca-

mander fluvius cohibere parat, vix a Viilcano servatvn•. Ser-

vatum impedit Apollo, quo minus Trojanos porro insectetur, sub

spocie Agenoris huc illuc fugiens et insequentem eludens. Ita

Trojani portas assecuti urbe claudimtui', prseter Hectorem, qui

extra urbem exspectat Achillem, pavens tamen ac trepidans, ut

VoL. I. c



XVlll

qui etiam appropinquante Achillc se in fiigam conjicit, mox cum

restitisset, interimitur. Ejus corpori cimi diu illusisset Achilles,

trahendo e peclibus religatum ad plaustrum per campos, tan-

dem monitus a Jove per matrem, finem siEvitiae facit, et Priamo

ad se in castra venienti, Mercurio duce, corpus pro pecunia red-

dit. Patroclo Achilles, Hectori Trojani iunus splendidum fa-

ciunt.
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CuM secundum hunc Iliados Tomum Pater meus imperfectum

reliquerit, libros vero pene quatuor prorsus absolvisset, notas et

obsen'ationes caeteris in libris margini passim adscripsisset; ne

haec interciderent penitus et perirent, reliqua aliquo modo

supplere conatus sum.

In tres priores ex duodecim hisce posterioribus Iliados libris,

itemque in quartum usque ad ver. 359. annotationes ipse per-

fecerat; Textum et Versionem usque ad ver. 510. ejusdem li-

bri recensuerat. Atque haec ex ejus Manuscripto quam accura-

tissime edidi.

Reliquis in libris Textum aut Barnesii aut veterum Editio-

num retinui; una alterave ex notis paternis, nulla de meo ad-

hibita correctione.

Versionem Editionis WetsteniaJice plerumque secutus sura;

quam tamen interdum ubi ipsa sententia exegerit, interdum ubi

priores Patris emendationes admonuerint, emendavi.

Annotationes partim ex Patris mei in priores libros anno-

VoL. II. a
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tationibus excerptas; partim ex illis, quas per reliquos libros

passim in raargine scriptas reliquerat, collectas; (de meo ipsius

paucissimis interjectis,) addidi.

'^3•38 porro lectiones Codicis Harleiani et Italiconim quo-

rundam niccimi, ut olim cum Patre, a Mro erudito Thom.

Bentleio communicatas suis locis inserui.

Indices denique duos subnexui, alterum Verborum de quibus

in annotationibus prascipue agitur, Auctorumque ibidem citato-

rum; alterum reriim in Iliade maxime memorabilium, ex Edi-

tione Wetsteniana fere desumptuiii.

SAMUEL CLARKE, FiL
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6•<« » >, UTTy.xB-iv Tpcixv. fixB-ovri; ', hj-tuXxv- ('^, », Aiofiiiifiy,)i,

QriffiUi,^' ' , fil) |:V<e-«5
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\, \(7< izri ?5'^^ ,--
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•»5 ^^ , -(--- ^yyxT-px -' . ,»

(- ^^ 'AyxfAfivovoi, >^ « »
'^] HomeTi Poemata ex Asia in re««X£/av," elc. Libellos istos primus or-

Gr^ciam primum transvexisse iycurgum dine disposuit, contexuit et quasi con-

refert Plutarchus in vila Lycurgi, sub suit, [^-^] Pisislratus. " Qui pri-

initio; et ^lianus, V. H. 15. c. 14. In " mus Homeri libros, confusos antea, sic

GreEcia diu circumferebaiitur, non, ut " disposuisse dicitur, ut nunc habemus:"
nunc habemus, in duos libros disposita, Cic• de Orat. 1. 3. §. 34. (,<> 'iu-n

sed tanquam cantilenae quaedam disjunc- ., ^... «9•^5;• Pausan.
tas. (inquit JBlianus, Achaic. L 7. c. 16. l\ ,..., •-
1. C.) ••7(, ,' ^ov .'/,,• ^ Tfirioo* ^, 1<$ ^»-

iXiyii, " T»!v vat/iri ;^»," xtti vcuoi '.^. Anonyin. de genere Ho-
•'" Tmi, xai "'/- vieri ; edit.a Leone Allatio.

»»:-," x«/ " vnm KiiTaihoyiv" ) ttS "- Fuerunt qui Homenivi ipsum libros
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ffietf<{ c-vi>iy»Yt. ;^«»? ol (»' 7>i»^ ctirtxyy

xiXivo-xrroi *<» «9•6<«< » i^ee», '(>^ ,^; «»^, «< )/ UTfio-irxn, «» »). -
"-. , vtov^, ^^ ^-, »)>•-- , »;? £)>«. -

« ^ yyevo-et, ?(»>£;^$^^ * ('«() £«$ «evrev; ^»' olfo-

^« h hcira>ftttTi %»' ti , » ?/,^, l/xtoy.
hosce /)erpeiMos, sed cantilenas-
sim et singtUatim compositas, edidisse

crediderint. "^^ /3« (inquit

SuidasJ cu^ '^, oiSt <*;, xa,-

^', ' ; *
fa^eaSiay yea^as, xou^; viot^otr-» / ; »££») £<!£.
Quam in sententiam concessisse videtur

etiam Vir longe omnium doctissimus,

Pkileleuthtrus Lipsiensis-, in epistola qua-

dam sermone Anglico conscripta ad F. H.
pag. 18. In eandem porro sententiam

Scriptor Gallicus Rapin, in Comparatio-

ne quam instituit Virgilii cum Homero,

licet ipse aliter sentiens, jSlianum tamen
citat, et ipsuin Doctiores adducentem:
" Elinn pretend que V opinion des Scavans
" de son temps estoit qu' Homere navoit
" compose V Iliade, et V Odyssee que par
" morceaux, sans iinite de dessein etc."

Verum neque JElianus, cujus verba

jam supra adduxi, quicquam ejusmodi

asserit; et res ipsa vehementer reclamat.

Nam in utroque Poemate, a capite ad

calcem, tam sunt apta et connexa omnia;
in Odi/ssea adeo una ubique est ct per-

petua narratio; in Iliade, singulis in li-

bris, singulis fere in paginis, quaecun-

que pugnetur pugna, quaecunque res

narretur, tam singulari tamen artificio

interseritur et ubique spectatur Achilles,

ut plane nullo modo fieri possit, quin uno
consilio totum conscriptum fuerit Poema,
"Ev !«£» Ti , ut recte Eustathius,! , fi , /-
Saj Tolnfis. Itaque cantilenas istas, non
ab Homero sparsim et singulatim con-

scriptas, sed ex Homeri Poematis olim

excerptas et (ut loquitur Pausanias) 'in-', primus in unum docte recolle-

git, et sic, ut nunc habemus, disposuit

PisisUratus.
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*^,» Xgv«f, o^fl,of -/, )(-.
aeihi, IlriX'/]tahu^

OiXof/tjivijVt ^ '

'. aXys ^'
IRAM cane, Dea, Pelida Achillis

Pemiciosam, quae plurimos Achivis dolores fecit,

VARIETAS LECTIONUM.
Iliados d.

2 s^xjesv] FL A. Junt . not.

Ver. 1. MHNIN eic] Recte Homerum
laudant Veteres, quod non ab ipsis Belli

initiis Poema suum exordiatur, sed sta-

tim in medias res Auditorem suum ra-

piat, et, quae pracesserint, aptis dein-

ceps locis intertexat, "hS» ko,)^ ^ir-

'Tiffio; ' ",; xafa, ; ;,> ^iXiftov,- -^>., '•) '• — » V
7 ';, i^uffohiei;^ /-?. Aristot. Poetic. c. 'J3.

';, , -
<3-, 2 ) » ifX>>^ hnyuir-

hat ' SchoL Similiter Horatius:

Nec sic incipies ;

—

" Fortunam Priami cantabo, et nobile BeUum."
Quanto rectius hic, qui nil molitur inepte?—
Nec geraino belluni Trojanum orditur ab ovo :

Semper ad eventivm festinat ; et in medias res,

Non secuB ac notas, auditorem rapit —

.

De Arte, Toet.

Hoc porro est, quodait Cicero de Oratore,-

" Principia verecunda, non elatis intensa

" verbis." Et QuintUianus : " Age vero,

" nonne in utxiusque sui operis ingressu

" paucissiims versibus legem Prooemio-

'• rum non dico servavit [Homerus,'] sed
" constituit?" lib. 10. c. 1.

Ibid. >»/'?£» ^] Plularchus
de hoc versu; ",; Se (inquit) --

> ''^ ' " -'. ;
'; - . Lib. de Profecl.

Virtut. sentiend. De voce ;^/5, cum
simplici , nescio equidem an sit hic lo-

cutus Plutarchus. Quam enim de voce,

»!»/'3•4<, litem moverunt Recentiores;

id vero plane erat, nodum (quod aiunt)

in scirpo qucBrere. Quid enim usitattus,

quam vocales istas in unam pronun-

ciando contrahi? Fuerunt tamen, leste

Eustathio, qui in hoc vocabulo literas /«

in unara brevem contraherent : Quatn
absurde! Alii vocales »<' in unam lon-

gam coegerunt: Sed et hoc ipsum minus
scite. Homo vere doctus, Joach. Came-

rarius; " In hoc versu (inquit,) in di-

" mensione numerorum, ' m/,
" una syllaba, ut diphthongus impropria
" esse videatur, pronunciabimus." Vi-

dit tamen et ipse postea, quod erat utique

maiiifestissitnuin ; ex analogia usitatissi'
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Multasque fortes animas orco pracinature misit

Heroum, ipsosque pra;dam discerpcndam fecit canibus,

5 Alitibusque omnibus: Jovis autem perficiebatur consUium :

Ex quo utique primum disjuncti sunt litigantes

Atridesque, rex virorum, et nobilis Achilles.

6. rair^sJr<z] jMS. Lips. a maii. sec. A. 1

.

ma, quae vox scribi solita est --,^^,
eam enunciari scilicet ^^.

Ver. 2. '','] Exhibet Herucm
suum Poeta, non qualis esse debuerit, sed

qualem fama accepisset.-;, ?»,',.' 'i,uu,iuM<i;. ', ver. 46?•

Erat nimirum Achillcs,

Impiger, iracundus, inexorabilis, acer;

Jura negat sibi nata, nihil non arrogat armis.

Ut planc inepti sint, qui Homcro id vitio

vertant, quod Achillem non finxcrit vir-

tutibus exornatum omnibus, -itus omni-
bus immunem.

Ihid.—('^; sSfias•] Nam
ante, quam secessisset Achilles.^

'̂, ver. 789.

Clarh. Edtl. vctt. »!. Ilecte. In litera

> vel addcnda vel demenda parum diligens

Clarkius fuit, et conslans, non satis con-

sultis libris. In MS. et edd. vett. meliori-

bus, ut Flor. et Ald. pr. in fine versus

fevc additur: i:i medio vcrsu, iibi syllaba

ultiuia est in CDBsura,pleruinr]iic omittitur.

Igitur acciiratus tditor hanc legem debe-
bat sequi constanter. Hoc seinel in priu-
cipio raonuisse satis crit. Ern.

V er. 5. — '/^i agciief^tv\ Puri-
pides dixit," is -:;'
Andr(im.\'cr. 6fi\. Virgilius;

— dcmisorit Orco : JEn. IX. 527.
— juvemini tot miscrit Orro

:

ibid. 785.
— multa vlium tlcraittit iOri)ora morti.

^n. X. 662.

4

Quas omnia emphasin vocis illius [-
'•, pramalure viisit\ minus attigc-

runt, Clark. Sed illi talem emphasin in

h. V. non videntur agnovisse. II. s'. qui-

dem ver. 190.- clarum est, nihil

aliud esse, quam-. Praepositiones

in compositis nitnis prouos faciunt viros

doctos ad emphases fingendas. Sic infra

526. Trpoiii non bene vertunt prcemisit,

quod est siinpliciter viisit, vel dimisil.

vid. II. . 118. S'. 598. Eni.
Ver. 4. AuTsu;] Corpora ipsorum. Sic

Palinuri Umbra apud Virgilium;

Nunc ME fluctus habct, versantque in littore

venti. ^..362.

Ibid. J*] Alii scribunt, 2',
Alii, l'. Sed perinde est. Nam
in hujusmodi vocabulorum syllabis non
mediis facile fieri potuit (quod et in om-
iiibus linguis uiterdum usu venit,) ut quod
scriptum fuerit, vulgo tamen pro-

nunciaretur. Vide ad ver. 51.

Clark. I3cne: corpora ipsorum, ut inter-

pretatur Scholiastes ininor. Aurof, cum
opponitur •^, est corpus, cum,
est animus. Omninoque vis pronominis

liujus dijudicanda est ex opposito sut>.

Ap. Arat. 670. ubi opponitur-
vn, significat navem totam. Unde patet,

frustra Apollonium Rhodiurn pro

reponi voluisse ex II. i'. 544. aut
'. 55. de quo vid. Obs. JMisc. I. p. 107. s.

ubi et altera correctio Zenodoti refellitur

ver. 5. pro -/ reponentis.
Ibid. x.uvi<riny, Oiutolai •/.]

canibus data pra?da Latinis,

Alitibusque jaccs. Mn. IX. 485.

Ver, 5. Oliumfi vreifi.] Zmoitrot,
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' (^\,, (/^^;' * <^
10 5" . (, (£ ' h\'^- yiTifJU'/i(r ,'^' ^oocg iir\ ^^

Et quisnam igitur eos Deorum, contentione commisit, ut pugnarent?

LatonEe et Jovis filius: hic enim regi iratus

10 Morbum per exercitum excitavit pesliferum
;
peribant autem populi

:

Q.uoniam Chrj-sen contumelia affecerat sacerdotem

Atrides: hic enim venerat celeres ad naves Achivorum,

10 ,'] MS. L. sed est a mau. sec.

(inquit Alhenaus, lib. 1. c. 10.) h rn

avTOi ixooffii, ^, "'' .
ravTHs ?; »?,; ^, neinpe

de Alitibus dici posse.

Ibid• V' /38>)"]

^ nam saeva Jovis sic numina poscunt

:

JEn.yil.mi.

Disputat Plutarchus, utrum Poeta
Ssov hic dicat, an Tr,* ,.\,.
Ziib. de audiendis Poetis; iterumque in

lib. de Stoicorum repugnantris. Sed nihil

opus. Non enini hic philosopliatnr Ho-
merus: Sed hoc tantum ait; Malaetplu-
ra muUo et majora, quam prEevideri po-
tuerint, ex bac Imperatorum contentione

orta.

Ver. 6. S V/i ra] Conjicit Po-
pius, procemium in praecedenti voce,),
desinere, istasque au Ih, interrogatio-

nem intelligi posse. 'E| «u ^h — ha(/rr,-

<r)jy 'Aroifin; — xct)—;; ;
'• Unde

" est orta inter Atridem et Achilkm con-
" tentio?" Verum ut pronomen istud, S;,

interrogative accipiatur; et ut de Atride
non anle memorato inferatur istiusmodi

quaestio; id vero nuUo modo fert aut lin-

gwe Greecce, aut Sententiee ipsius ratio.

Alii igitur istiid : l| oS Sii, recte acci-

pientes, " ei• gtio tempore " prooemium
autem nihilominus in voce pra;cedenti, desinere existimantes ; verba ha;c:

l| Vrt; cum sequentibiis, ri; ao '.,
connesa voluerunt. Ut adeo sententia
fit: " Ex quo orta est inter Alridem et
• AchiUem conlentio, qnisnam eos, ut con-
'^ tenderent, covimisitF" Verura neque
hoc ferri potest. Nam neque parlicula,

Sw, ista ratione, recte se habet; et vocida;,

r da, in mcdia sententia, pessiine erunt
insertae; et repctitio ista [quum COX-
TENDERENT, quisnam eos ut COK-
TEXDERENT commisit•'] imenusta
est valde, et importuna.

Itaque Proccmium omnino non in voce, sed in voce'. tandem, ver-

su septimo, desinit. Et a verbis, ;
ao -, recte inchoatur nova periodus.

Et illud, l| 2«, cum sequentibxis,

sed cum preecedeniibus, apte est con-
nesum. " Oic, Musa, iram Achillis; qua;
" Achivis dolores sexcentos intuUt, ex quo
" utique ei cum Agamemnone intercesserat
" contentio."

Male igitur hic scriptor Gallicus, Ba-
pin in Comparalione quam instituit Vir-

gilii cum Hoviero. " II seroit diffidle de
" dire, ou finit cette Invocation. — Ellc
" se confond avec la narration, qitand oni/
" regarde de pres" Nempe, ex linguas

Graecae inscitia orta hasc omnis arabigui-

tas. De prosodia vocis IfiVavrs, ride in-

fra, ver. 140.

"Ver. 8. T/s ao S-saiv]

Quo numine laso,

Quidve dolens ^n. 1. 12.

Ver. 11. .'] De hac voce, Arislo-

teles; XlivoinftUov Ss (inquit) Ifrh, o, ';, ; ^;• , ' ,, '^. De Poet. C. 21.

Ver. 13. ,; St/yargii,] Vide
infra, ver. 366. etc.

\cj, 14.^ ' » ;^*]
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^Tiyjt/^ur 'i')(j»)v h ^sp(r)v »
15 ^pvffio) ccva,' , <»?>^ h\ fjjoiXKrroi^^ •(/,,^ , ^/,^ '.•%

Rcdempturusque filiam, ferensque infinitum predum-liberadonis,

Infulam habens in raanibus longe-jaculantis Apollinis,

15 Aureo cum sceptro; et supplex oravit omnes Achivos,

Atridas vero imprimis, duos duces populorum:

*' Atridaeque, et alii bene-ocreati Achivi,

14 .'\ Roin. /;] MS. prope semper, scriptura antiqua, quae

et in aliis -verbis occurrit, sed non constanter.

Praeferimus manibus vittas ac verbaprecantum,

Miu VII. 237.

Velati ramU oleae, veniamque rogantes.

Xn. XI. 101.

Vir doctissimus H. Stepkanus (quem se-

cuti sunt Recentiores) primus contendit,

scribendum hic omnino, ' nu-

mero singulari ; tum quod infra, ver. 28.

legatur' ^ioJo; tum quod seriem

oralionis omnino copulativam particulam

poslulure existimaret. Sed fallitur Vir

eruditus. Nam quod postea usurpetur^, lioc plane nihili est ; cum et in

Gra;co serraone et Latino plurima sint

istiusmodi vocabula, quae sive iiumero

singulaii efferas, sive plurali, pcrinde erit.

Utique velamina, serla, villce, et similia,

idem sonare possunt, ac velanien, sertum,

vitta. Quippe ex vittis vilta, ex sertis ser-

tum, ex velaminibus constat velamen. Quin
et illud ipsum Agamemnonis S-toTc,

versum eum ipsum 28vum ..}
PlatO, rcZ ^ioZ. nuncupat.

I)e Bejmbl. lib. 5. p. 393. Edil. Serrani.

Quod autem seriem orationis omnino hic

particulam copulativam () postulare ex-

istimet, in eo vero multo etiam gravius

errat Vir eruditus. Non enim trimem-

bris est sententia, sed bimemhris tantum.

Non utique et redempturus filiam, et pre-

tium maximum ferens, el coronam ha-

bens in manibus venerat Chryses : Sed hoc

ait Poeta; redempturumyiie sibi filiam,

idijrut; maximo pretio facturum venisse

Chrysen, coronam in manibus habentem.

Vide hac de re Acta Eruditorum Lips.

ad Mens. Febr. 1712.

Ver. 15. 'ii^vfiu , •*!{*•] Prsepo-

sitionis,, ea (ni fallor) hic vis est, ut

dicatur Chryses sceptro, quod in mani-

bus gestabat, infulam indidisse. Caete-

rum quod scriptum est /^, enuntia-

batur, quomodo et scribi quoque

deinceps coeptum est. Vide infra ad /i'.

811. Clark. Recte interpretatur X^. »
ff. Itaque vertendum erat: devinclam

sceplro, vel deligatam.

Ibid. xai —" ,
etc] Quanlum in eo sit artificiuni, quod

Poeta alienam plerumque induat perso-

nam, et ex sua ipsius persona parcius lo-

quatur; notat Aristoteles, de Poatic.c. 24.

">;; Ss ri. ,; ixatnlff^at,

xcu ?« »ai ert *!
2* *. «» Toin-

»'. Ou yap '.
,,!• / ,

* ?/ ' '. —;, /; -
, fiB-of * ei/Sf»»

«,-. Verum istud, de Homerica

ratione Poeseos in universum. De hac

Chrj-sse oratione, totaque hoc vi loco TJj

Sia;, utvocat Plato, quam
sit pulchra et ornata; vide . de Ee-

publ. lib. 3. Item Dion. Halicam.

rrii rroiwius, cap. 20.

Ver. 17.., —'*
\ etc.'] " Quam breviter," (inquit Ca-

merarius) " quam artificiose benevolen-

tiam captat!" Immo vero quam breviter,

quinis versibus, Imperatores binos, exer-

citum universum, blandiloquentia, religi-

one, lucTo, terrore, commovit!

Ver. 18. '7 B-ioi] Pronuntiaba-

tur contracte,' » ^. Id quod
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'Xfuv (/ ^) ^oiiVi '.', ^ujfjuur* ^,
^'', Tlpiuf/,oio , -^^'

20 76 ^6 jO-o;-, rci ^'- ^s;^g<r^s,/, ^',.
"' ( -,^, '^
" Vobis qmdem dii dent, coelestes domos habitantes,

" Excindere Priami urbem, feliciterque domum reverti:

20 " Filiam autem mihi liberate dilectam, et pretium-liberadonis accipite,

" Reveriti Jovis filium longe-jaculantem Apollinem."

Tunc alii quidem omnes comprobarunt Achivi,

20 fitlla V )] MS. L. bene. ] Edi vett. omnes et MS. L.

a man. sec. XuraffBi Bam.] MS.^ a man. sec.

emnibus in linguis interdum usu venit.

Sic apud Sophoclein

;

'/^ rolt.
Trachin. 186. Vide infra ad '. 268. et

811.

Ver. 19. lu] Qua ratione, !«/»,
syllabam hic posteriorem producat, vide

infra ad ver. .51.

Ver. 20. Tlaila Vi ] Scribunt viri

quidam docti, non inficete, 7% S'.
Ut sit luol emphaticum scilicet, et refera-

tur ad' quod praecesserat Vide Bi-
bliotheque choisie, Tom. XI. p. 351. Et
Acta Eruditorum Lips. ad Mens. Febr.

1712,

Ibid. XuffaiTi ^/»>,] Scriptura est in

plerisque,. Quod omnino ferri

non potest. Nam, /, secundam ne-

cessario corripit. Neque id iillo modo
sanari potest. Quam enim Poeticam ap-

pellant licentiam, ea vero in hujusmodi
STllabis mediis, ex quibus Temporum pen-
det Casuumve Analogia, plane est nulla.

Utique, hsec siqua esset, periisset omnis
Prosodia. Quod igitur ait vir docdssimus
P/iit. Labbe, Prosod. p. 42. " /-,
" Iliad. '. 20. singulare esi ;" tantundem
est, ac si dixisset, corruplum est.

Aiii igitur legerunt, xZrai *, rx
y a-roiya Vi^iir^at. Verum haec cum se-

quente, '^«^«/, minus recte conveniunt.
(At nominativus, eodem modo est U. ^.

692. . 337. vid. etiam Vann. Crit p. 342.
345. Ern.)

Phil. Labbe. Thesaur. Prosod. p. 113.
conjicit legendum, ^. Atque ita

quidem fidenter edidit Bamesius, istam-

que lectionem confirmari existimat ex

ver 13. .\.; " -. Sed
animadvertit, (id quod recte notavit Auc-
tor quidam eruditissimus, in Ac/is Erud.

Lips. ad Mens. Febr. 1712.) verbum hoc

apud Homerum in voce media de eo sole-

re usurpari, qui dato pretio redimit cap-

tivos; in activa autem de eo, qui prelio

accepto reddit redemptos. De eo qui re-

dimit captivos, ver. 13. et .372. hujus libri

ri^. Item 4/. 502. -*! ffiio. Et Ibld. ver. 1 75.\-
^at iaiXeuiri*. De eo autent qui reddit

redemptos, ver. 29. hujus libri, t»!v V
eu. Item u . 137.' ayz. ».
£t ibid. 561. */> ii xai " tci

Quod addit Barnesius, kuirarS-i bene
congruere cum sequenti ^-^ ; id vero

nihili est. Nam ^, activam vocem
non habet Et in loco illo jam citato

(<u'. 137.) ubi utrumque horum Verborum
itidem in eodem versu usurpat Poeta,(' Ih ?.d<rov, vixoolo Si ,)
non utique Xurcti dixit, sed ..

Denique; cum ex eo porro, >,^
scribendum colligat Vir eruditus, quod
" MS. Barocc. Oion.-,-
" ffccir^i" et hoc quoque nuUius est mo-
menti. Nam analogia illa qua is, qui

filiam redemptam accipit, eam^
dicitur; qui autem dimittil, , ex

ipso petita est Homero. Quid in aliis vo-

cabulis Recentiores fecerint Scriptores,

parum refert

Itaque ea demum vera et certissima est

Lecrio, quam exhibent Scholia Moschopu-

li edita Scherpeaoelio t quamque Lipsi'
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/7<^/ ^' ^^, ), ^'-'
'' »«^ 'AyccyAfJuvovi ^v^uvi, ^(.'

25 ,^, 5' ) yAi^ov'•
) (,,,( -, •) ,^

""^ hri^vvovT , ^ ,,
M?j roi ^/,-,^ ) (Trifjt>f/.a ^soTo.^ iyso ',

f
/, / '',

30 'HjO/grs^iW <, ,^ crar^jj?.

Reverendumque esse sacerdotem, et splendidum accipiendum pretium:

At non Atridae Agamemnoni placuit animo;

25 Sed contumeliose dimisit, minacemque sermonem addidit;

" Ne te, senex, cavas ego apud naves offendam,

" Vel nunc commorantem, vel posthac reversum;

" Ne forte tibi non prosit sceptruin et infula Dei.

" Hanc autem ego non liberabo, antequam ipsam et senectus invadat,

Nostra in domo, Argis, procul a patria sua,30

26 '] Rom. 27.^] MS. ed. Rom. aS^i;] ed. R. de qua scrip-

tura vid. ad. ver. 513.

ensis vir doctus supra citatus ex iisdera

Scholiis MSS. ante citaverat.

(inquit iste Scholiastes) ),'
oi iuxTiKov,/ •• Le-

gebat igitur ille, in textu suo Homerico,

>.'., sive. Quod et optime

congruit cum prsecedente, ItTni. Quin
et in MSS. Vatican. et Florentin. «-
iraiTi scriptura repperit Vir eruditus Tko,

Benlleius. Clark. Eadem lectio est in

MS. Lips.

Vcr. 22. -aravTEs •7), "-^
—unoque omnes eadera ore fremebant.

Mn. XI. 132.

\er. 24. 'Ar^ittn )/! ivSavs, •] Legendum conjicit Dna Oacier,.<; ,/. ]\lllius

recte. Nam alibi priore loquendi mo-
do utitur Poeta. Lib. o. ver. 674. AlavTj^ rivSavi. Kt, quamvis al-

tera illa loquendi ratio usurpari queat,

ut Odi/ss. x'• 373. elegantius tamen dici-

tur, alicui animo placere, quam alicujus

animo placere. Porro, quod nonnulli

hic,, " pra: ira," vertant; id mihi

minus gra;ce dicturn videtur.

Ver. 25. ,; ,,^ TouritTiv, ';! auSaJo/f :;. .
'1e audicnd. Poclis.

Ver. 29. V oh •<,] NonnuUi

legendum existimant, T>)»S' \ ol.
Quod prcpfracthis quiddam sonat, (omis-

sa particula, autem;) et irato non pror-

sus disconvenit. Rectius tameii, ut opi-

iior, scribitur ' iya.

Ver. 31. ^^,,
Arguta tenues percurrens i)cctine telas.

^n. VII. U.

Ibid. xai ^; unTdiiiifitv'^ Videver.
112. 113. etc.

Ver. 34. S' ^Tya] Recte
hic observarunt rei poeticiB studiosi, Cliry-

sce dolorem silentio aptius et vehementi-

us, quam uUo semione fieri potuerit, ex-

pressum. Quin et ipsain in hoc versu

dispositionem numeroruin, cogitatione

defixum quodammodo depingere.

Ver. 57. ,,;,] Tempus hoc

non est, ut vulgo vocant Grammatici,

prcEleriium perjeclinn, sed preesens per-

Jectum : " Qui tueris, qui circumstas, qui

circumdatus es." Quod ut clarius et cQs-

tinctius intelligatur, notandum est Tem-
pus esse omne divisum iii partes Tres;

prectcriiMm, prascns, et fuiiirum. Quo-
rum unumquodquc porro dupliciter in-

telligi potest, pro eo ut de re perfecta

sermo sit, aut de imperfecta. Itaque

Tempora in omni Verbo, primaria et^, sunt >Vt.r. £xcmplLcausa:
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''^^ ftcu ^^'' 'i^h (Ji^y} j£^' ^'^' ,,
^ ' ^^- ^' ^& ,^*
^ ! 3•7'' ^aXa,(r(rrjg.

35 ^' cattt.vzvuz ^' ,- eivccKTii ^^ *
^•/ j6fcsy,

'^\ '^',, ^^ Tsvidoio ccvaffffugy

" Telam percurrentem, et meum lectum participantem.

" Verum abi, ne me irrites; salvus ut redeas."

Sic dixit; timuit autem senex, et paruit mandato:

Ibatque tacitus juxta littus multum-strepentis maris,

35 Et multum deinde seorsum iens precabafur senex

Apollinem regem, queni pulchricoma peperit Latona

:

" Audi me, splendidura-arcum-gerens, qui Chrysan tueris,

" Cillanque esimiam, Tenedoque fortiter imperas,

33 ii%im] MS. Fl. A. Junt.

irAbibat, He was going. II s" an alloit.

rei imperfectce. •< Coenabat. He was at supper. II etoit souper.

^^dificabatur. It was in building Onbatissoit.

C Abierat He was gone. II s en eloit aUe.

raperfectce < Coenaverat. He had supped. II avoit soupe.

^^Edilicatum erat. It was buill. On avoit bCiti.

C Abit He is going. II s' en va.

-.rei imperfectCE. ^ Coenat. He is at supper. II est souper,

rr• ^„ \ /^dificatur. It is building. On batit,

^ i Abut. He is gone. 11 s en est alle.

^rei perfectee. < Ccenavit. He lias supped. II soupe.

^.^dificatuin est. It is built. Ona bati.

Abibit He will be going. II s en ira.

rei imperfectCB. < Ccenabit. He ivill bc at supper. II sera souper.

( ^dificabitur. It loill be in buildins. On bdlira.

Abierit. He will be gone. II s en sera alle.

rei perfects. < Coenaverit. He ivHl liave supped. II aura soupe.

t^dificatum erit. It will be built. On aura bati.

Ex hac temporum primariorum vera et ineruditos saspe in fraudem inductos, ut

eecundum rerum naturam dispositione, vel mendum aliquod, vel enallagen ne-

observare est: scio quam, (quse Grammaticam omnem
Itoo. Vocabula ista, " eedificaluvi est, penitus evertit,) vel necessitatem quan-

ccenavit, abiil, periil, -," et dam metri, (qiiae apud Principes Poe-
similia, tam Prcesens exhibere iempus tas nequaquam hujusmodi est,) ibi suspi-

rei perfecteB; quam illa, " eedificalur, carentur, ubi Temponim raiio recte atque
" ccenat, abit, perit, !," et si- etiam optime jam constaret. Exempli
milia, PrcBsens exhibent tempus rei im- causa: In eo, quod est apud Virgilium,

perfectee. Quod cum plerosque Gram- iEn. II. 12.

maticorum fiugerit; binc viros etiam non

VoL. . 13
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40 ; ^ij 'jroTi, roi koctoi. rrriova y^rjot i?ir,cc, ^, ^ f/.oi, ''
" Soiintheti: .si quando tibi venustum teinplum coronavi,

40 " Vel si quando tibi pingues coxas cremavi

" Taurorum et capraium, hoc mihi perfice votum:

41 Toi' ifnot] INIS. »)»!] MS. et edd. quaedam rec. ut Steph./ MS.

« Quanquam animus mcminisse horret, luctwjue

refugit;"

[et similiter ^n. X. 726.] recte constat

Temporuvi ratio; quoniara isquianimum
refugisse dicat, tam de jrrcesenti tempo-
re loquitur, quam qui rcfiigere dixerit:

Eodem modo acqui, " perii," dicat; quod
apud Anglos eftertur, " I nm undone

;"

ffique rem prcesenlem dicat, ac qui dix-

erit, " pereo, I am perisking." Id quod
non animadvertens \'ir doctus ^d. JKm-
tertonus, jVotis in Hesiodi Theog.ver. 819.

Enallagen, quatn excogitarunt alii, recte

quidem rejicit; ipse tanien, quod pejus

est, Virgilium per Si/stolen metri,

in Hllimo pede, et in voce utique trisi/lla-

ba, deticiente tempore, timorem expres-

sisse fingit. Simili errore, de eo quod
est apud Oviilium, Metam. ''. 677. Pie-

ridum in Ficas inetamorphosin referen-

tem, fN^unc quoque in alitibus facundia
])risca remansil ;) " iSr>7'6e" (inquit nu-
perus Auctor non indoctus) " TUNC
" quoque —. Si enim retineas Nunc; di-
" cendiim est, remanct, non remansit."

Malo admodum augurio. Nam omnino
hoc ait Omdius, etiam nunc iis insedisse

atqiie infiiam esge antiqiiain gariulitatein.

De Grolii errore simili, vide iufra ad S'. 4.54.

2(•/. Ex bac naturali Temporum dis.

positionc apparet, quam male iTiultarint

linguam Romanain vulgares Gramma-
ticae Scriptores, qui Futura ista perfecla,

[" (cgero, leclus cro," et similia,] quse

sunt aeque indicativa, ac Fulura illa im-
perfecla, \^' legam, legar ;"] e ^fudo Indi-
calun expunxcrunt; et, ineptissinio So-
loccismo, istud [" Ifictus erv,"] et similia,

qune Suljuncliixt nullo modo tsse possunt,

in Modum Subjunclivum rcU-garunt.

3lio. Pra-ter & j• ista lcnipora Prima-
rLi et "hiuoifffiiita., sutit ct alia qu^dam
ex liis diverse Composita: Ut videre cst

in Graetoruni ^oiislis at(]ue Fuluris

duplicilnts, et recenliorutn linguarum

duplicibus (ut vocant) />reEliTilis per/ectis;

quorum alterum respondct Cirajcorum

Aorislo. QusB quidem tempora vim suam
varie sortiuntur, partim ex prceaentibus,

partim ex prateritis et fiUuris, interdura

etiam ex Thematis ipsius natiira. Quam-
obretn hoec quidem, ncque in diucrsis

Jinguis singula singulis respondi-nt, ne-

que in ejusdem linguce Vcrbis omnibus;

et interdum una eademque vox, pro di-

verso orationis contextu, diversum habet

significatum: Non utique promiscuc et, sed semper certa quadam et

definita ratione. Qua; omnia cum sint

intellectu multo, quam explicatu, faci-

liora; qiiaeque cujusque vocabuli prxfi-

nito vis sit, sa?pe admodum difficile sit

dictu; diligenti porro lectione sunt obser-

vanda, Hfec quo pertineant, paucis ex'

emplis subjectis, apparcbit.

Qui Gra;ce ait, - ;; id ait,

''', quod latine dicitiir, " Qito-

" niain huc advenisti.•" Qui autem, uii

; is id ait;, quod larine di-

citur, " Cum Ituc advencris ," tam de/i<-

turo, quam prceterito. Quod longe aliud

esU

Quod apud Sophoclem legiturde Achil-

le ; — o;, '. »)v, '» aoitrra—
perpeltiniH eini) habuisse laiideiii iridicat.

Quod si, -/iKovrr' aoiirra, scripfum fuisset;

jam ulique scmel tantum, aut sapius,

eum laudatum dixisset. Similiter apud
'. 221. ya^, " liis

'' perpcluo solebat conviliuii."

Quod Laline dicitur, (ibiit! (quoniam

lingua Komana Aurhlis caret;) a;qiie id

sonat, quod^; dicimiis, " he is

" gonc, II i' cii csl alle;" alque id, quod
dicimus itolarui, " he n-cnl ouHiy, II s' en

"alla." Gra'cum autem, /Si/Jjjxs, horum
dnorum Temporum prius solummodo ex-

primit; (uti videre Cbt, Ilind. a. 57. 451.

'. 154. . 553. . 90. w. 66. 69. -'. 45.
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" Pendant-poenas Danai ob meas lachrymas tuis sagittis!"

Sic dixit oransj eum aufem audivit Phcebus Apollo:

Descenditque ex coeli verticibus iratus animo,

Leid. ap. Valkenar. de God. Leid. p.

locis IWS. L. habet Kfnmot.

lOti. quod verum est. Aliis

Odyss. S'. 541. . 74.) Posterius semper
exprimitur voce ,, ijir,, et simili-

bus: Iliad a,'. 221. « S',^ ,-• Et '. 751. 'CLf —'
Aliisque innumeris in loeis. Quibus in

locis si, ', dixisset; jam non con-

stitisset Teinporum ratio. Simile enim
fuisset, ac si quis Anglicc diceret, " Wlien
" he had said This, he Is gone aivay"
Vel " Afttr ke had done This, he has

Supped." Quod et aliis oinnibus in Ver-

bis notandum est.

4lo. Hinc videre est, Teniporum in ser-

monis contextu rationem in universum

tum constare, cutn inter se respondeant

Tempora, non quae iisdem forte noniini-

hus sunt a Gramraaticis definita, sed quae

apto connexu, et apposite ad scribentis

mentem espromendam, cohaereaiit. Ex-
emplis res clara fiet.

iEque constabit Temporum ratio, sive

dicas 'Cls iljruv «/3(=/, azriop^-Tcci'

" Ilac luquuiiis abit:" quae quid«m lo-

quendi ratio ea est, quae stilo historico

rem prateritam, tanquam prajsentem,

depingit: " yls soon as he had said Tlds,

" away he goes." Sive dicas, 'ilj, '^' " Heec loquutus,

"abibat;" Atque ha;c quidem loquen-

di ratio 3iotum abeuntis exprirait Tar-

diorem: " As soon ns ht had said Tliis,

he began to go away." Sive dicas, '.;

siVtuy ', ^-. " Hcec loquuius,

abit:" Atque hiec loquendi ratio genera-

liorest; neque Motuin abeuntis, tardus

sit celervc, designat: " As soon as he

had said Tliis, he ivent aioayy Sive

dicas deuique, 'Xlj uViuv.-, azst-

XnXud-u• " Heec loquuliis, abieral " At-
que haec quidem loquendi ratio, INIotum

abeuntis exprimit, Celerrimum: " As soon

as he had said Tliis, he ivas gone."

Porro; Quoniam Tempus illud -
sens perfectum, [" occisus est," " consti'

tutum est," et similia,] semper vira ali-

quam nccessario habet mutuam ex prate•

rito ; ut adeo quid jam factum sit, neces-

sario indicet id, quod Jiebat, utique jam
esse preeterilum ; et quicquid unquam fac-

tum fiierit, exinde necessario efiiciatur,

ut illud jam sit utique factum: Ideo per-

inde est, sive de eo qui hoc ipso leviporis

momento interierit, sive de eo qui ante

mille oiinosperierit, "iitterfecius esl," dicas.

Similiter : Quod ait C/ctro de tempo-
ribus praeteritis, " COXSTITUTUM
" EST Legibus, ut — liceretj" aque de
praesente dici potuit, " CONSTITU-
" EST Legibus, ut — liceat

"

(Fallitur.)

Quod ait Terentius ; " \isi vie lactas-

" ses amanlem, cl vona xpe produccres
;^^

non metri causa dictum, sed re ipsa

multo amplius est, quam si dixisset,

" produxisses." Indicat enim se non rno-

do vana spe productum fuisse, sed etiam-

num produci.

Quod ilidem Iloralius: " Parluriunt
" Montes, nciscctur ridictdus miis." nou
utique versiis gratia dictum est; sed idco,

ut constarct Temporum ratio. Qucd
enim parturit; eo ipso, quod parturiat,

futurum est, utique ut pariat.

In eo denique, quod apud Virgiliitm

legitur: "/// vel intactcc segelis per sinn-

" via volarct Gramina, nec leneras ciirsu

'• leesisset aristas:" optinie constat tem-

porum ratjo : Quia perinde est, sive illum

tum, quum gramina pervolaret, quas

percurreret aristas noii Iredere dicas ; sive,

quas percurrisset interea, non lecsisse.

Ver. 39. roi _»']
Si qua tuis unquam pro me pater Hyrtacus aris

Dona tuUt. ^n. IX. 406.—— colui vestros si semper honores.

.. XII. 778.

Ver. 40. >.%\

\ Wi/ mf /3' 549.

JEn. IV. 62.

^n. VII. 764.

Ver, 43. 'fl; ^,•- ' £/:]

— Pingues — aras :

— Pinguis—ara Dians
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.^>' ^ '
^£ '/^^ ,»

45 Arcum humeris gcstans, et undique tectani pharetram:

Clangorem autem dederunt sagittae in humeris irati,

Ipso moto : ipse vero ibat nocti similis;

Sedit deinde seorsum a navibus, et sagittam emisit:

Terribilis autem clangor edebatur splendidi arcus.

45 £,^] FL A. R. I.:^ R• Ald. 2. 3. 1 £*?] MS. y. adscriptum

a m. s. vid. v. 59. >»] MS. vid. v. 570. II y. 257. etc.

Dixit : opemque Dei non cassa in vota vocavit.

Xn. XII. 730.

Ibid.;»•] ';
%1 ^; ;' /ieffftita,

ifff» ^X,^' '^o^S >; */ '/ "^
TfOiTidriiri' ,,

{/'/' ', ^'
>0¥ 'A-rikKci/vic, *. Oionys.-
lic. rij ',-, C. 6. Sic

cum Apollinem et> et-
et -^. appellat Poeta, appo-

site ad naturam rei e SoUs radiis deduc-

tura est Epitheton. Vide infra ad ver.

75. et 477. et 528.

Ver. 45. -. rs] Qua ratione^, syllabam hic postremam pro-

ducat, vide, infra, ad ver. 51.

Vcr. 46.'^ — W »]
Tela eonant humeris,— ^n. IV. 149.

^ pharetramque fuga scnsere sonantem.

^n. IX. 660.

Aureus es humero sonat arcus.—
jEit. XI. 652.

Venustior in eo Homeri hic quam Vir-

gitii elocutio, quod IRATI describitur

Incessus, paullo utique inaequabiUor.

Ver. 47. »i/xTi ;•^ Cattsa nimiruin
pestis, f/italis sit, incomperiitm.

Ver 48. V '» >«£•] Scholiastcs

explicat, . Unde Interpretum
nonnulli, dcinde. Quod est languidius.

Ego ita iiitelligendum existimo, iit sit,

loy '. vr,ui.
Ver. 49. ;»>) Sl xXeyyn] Pestis scilicet

ingruentis ;>rm!/s Runtur, terribilis.

Ver. 50. ?,; ''^" el rau;>! Ktytt,»; >};• Arist.dc

Poetic. c. 25. Male; cum; doycu;

etatim deinceps addit Poeta.

Ver. 51. ; •»\; ipiii;,'\ Al.

;• Quod perinde est : Ex arcu scilicet

emisit, in populum immisit. Verum qua
ratione vocabulum hoc, ;, ct simi-

lia, syllabam posteriorem producant, ne
perpetuo dicendum sit, semel hic dili-

gentius exponam.
Primo igitur, syllaba producta dicitur,

quaj tempore duplici eflfenur, ac brevis;

sive quae duarum hrevium tenipus pro-

nunciando esplct. Itaque r„ quoniam
valet %% et , quoniam .valct oo-, (quod

et de a, i, D, similiter intelligendum est,

ubi natura sunt longa?, ut in vocibus^, , , '-^^:, \/, ,^,, et similibus,) semper neces-

sario producuntur; iiisi quum, propter' sequenteni, altcra ex compo-

neniibu$ (ut ita dicam) Vocalibus elidatur

;

adeoque ,, exempli gratia,

efferatur; et ita pronuncietur, ac

si xfviro scriptum esset.

2. QuemadmoduTn dupUci Vocali, r„ ,
, , 5; sic duplici itidem Consonante fit

syllaba necessario longa; ut ^, quod
est, '; ; et ^, quod est, ;; et

«, quod est ffccox;.

5. Syllaba natuia brevis, ut ««;, in Con-

sonantem desinens, seiiuente alia Conso-

nanle, sive in codem vocabulo, sive in

alio; sit iridein, posiiione ista, necessario

longa. Ut, (; yap —
4 Syllaba natura brevis, in Vocalem

brevem desincns, sequentibiis in eadem

voce Consonantibus ditabus, ut -
-^;, art-Kvi;, (qux in oratione

soluta, ut ex Scriptorum Tragicorum et
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50 f/Av ^ Tiat,', ''• ats) h\ 'Tcvpou zaiovro ^,^'
'.^ y^zv,,( ^'
^^ ' '^ ^^

50 Mulos quidem primum invasit, et canes veloces.

Sed postea ipsis [hominibus'] sagittam mortiferam immittens

Feriebat : perpetuo autem rogi cadaverum ardebant frequentes.

Novem dies quidem per exercitum ibant sagittae Dei.

Dedmo autera ad concionem vocavit populum Achilles;

48. iov] Fl. Ald. 2. 51 aipiiis] Ald, 2. 5. I. Rom. Sic Dawesius de conjec-

tura. bene.

Comicorum lambis constat, semper cor-

ripitur;) in heroico carmine, propter

postttonem istam, (sicuti in Latiuis voca-

bulis, tenebrcB, volucris, et similibus,)

produci potest.

5. Syllaba natura brevis, in Vocalem
brevem desinens, ut -, vocabulo proxi-

me sequenti, a duabus Consonantibus in-

cipiente; propter istani posilionem iti-

dem produci potest. Ut, —;, -.
6. Ultima cujusque versus syllaba, qua-

liscunque ea sit natura, et a qualicun-

que incipiat Vcrsus sequens; noii (ut

Grammatici loquuntur) communis, sed

semper necessario longa est, propter Pau-
sam istati), qua, in fine versus, syllabae

ultimae pronunciatio necessaiio produ-
citur. Atque hinc (ut id obiter moneam)
apparet, quamobrem in solo versu Ana-
pcBstico syllaba ultima, vel Vocali longa

vel Consonantium concursu, producatur

necesse sit. Pes nimirum AnaixEStus, qui

a syllabis brevibus incipiens in longam
desinit, gi'aviorem iii ullima syllaba,

quam Pedum alius quivis, pronunciandi
ictura excipit. Quara ob causam pausa
ista, qua omnis in universum versus fi-

nitur, in hoc uno versus genere minor
aequo fuerit, nisi vel ultima syllaba sit

etiam alias longa, vel sententia ipsa si-

mul cum versu finiatur. Hanc versus

AnapeBsiici proprietatem Primus et solus

Recentiorum observavit longe omnium
Doctissimus Rich. Bentleiiis. Videtur ta-

men hoc non ignorasse Scholiastes in

^schylum ; Qui ad versum istum, Pers.

591.[, \•~\ -,, (inquit) .

Q,uod isto in loco notai'i ab eo non potuit,

qui ultimam ciijusque versus syUabani

communem crederet.

7. Non modo in fine Versiis aut Sen-

tentice, sed etiam in fine Vocis, propter

Paiisam qua vox finitur, syllaba alioqui

brevis produci potest. Ut, /; ;;;^£-
—. Quod scilicet ita teie pronuncia-

batui•, ac si scriptum fuisset, beloss. Ete-

nim Grceci plcnius et productiori spiritu,

quam Romani, syllabas singulas effere-

bant. Id quod ex eo liquet, quod Grceci

Vocales eliam brcves, in diversis vocabu-

lis concurrentes, scepius non elidant;

cum Romani non breves modo, sed et

longas semper omnes, et Consonantem in-

super m, et olim s quoque eliderent.

8. Fit hoc prwcipue in Ccesura, quia

major eo incidit pronunciationis ictus.

Fieri tainen potest etiam eitra Ccesuram,

si Consonans sit natura durior, et diipli-

cari solita; vel Vocalis sequatur aspira-

la. Ut, '; — Nam.
9. Et propter Consonantera asperiorem,

quae quasi dupler efferri solila sit, syllaba

alioqui brevis, etiam non in fine voc.is,

produci potest. Ut; "Ais;, "Aesj, Boora-' —. Est enim litera e, pronuncia-

tu asperrima, et faciUime duplicatur: Ut
^ sppsev.

10. Et propter Vocalem Aspiratam in

voce proxima sequentem, ultima prasce-

dentis produci potest. Spiritus enim as-

per sjepe tanquara Consovaiis pronuncia-

batur, vel tanquam jSolicum Digamvia.
Ut, — .\ iy.vfi, Si<v«; " Legebatur
fere, tanquam si scriptum fuisset,; .

1 1

.

Quin et Dijihtfiongiqiixdam, etiam
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55 STt &")^ ^sa. "Hp'/]'

K»joero ^,, '^ ,.
7(< ' , ,' ^,/'
^], oc,f^f/,s'^.^, '

60 «.'TrovoffTTiffziVi s'i zsv^ ^^
55 Huic enim in animo posuit Dea candidas-ulnas habens Jnno;

Curam enim gerebat Danaorum, quia scilicet inorientes videbat.

Hi itaque postquam congregati sunt, in unumque convenerant,

Inter eos surgens locutus est pedibus velox Achilles;

" Atride, nunc nos iterum crrantes puto

60 " lletrocessuros, si modo mortem ceugerimus;

59. •^•] MS. vid. ad v. 46- 64. ', ] MS. Ald. 2. 3. I. Steph.

qiiod verum est v. Jens. ad Lucian. T. I. p. 497. ceterae err, qnod et

sine spiritu aspero, fere tanquam duplices

ConMtiaiiics efferebantur• Ut , -
,,; — . Videtur enim «1««$, ;.

pronunciataB fuisse, Wicus, Winus ; unde
Latinae, Vicus, Viiiiim: Et ex /, facta

est Latina, sui. Dc;, ^;,
et similibus, priinam produceutibus; vide

propriis in locig. Etsiqua sintadhuc rarius

occiirrcniia, de his etiam siiis in locis dice-

tur.

12. Quam itaque JVJiiCiim vulgo ap-

pellant IJccnliam, ea oranis in hoc uno
consistit, (non ut syllabarum Quantitates

contundantur promiscue atque; ;

quod est perabsurduin ; sed) ut Syllaba;

natura Breves, certa quadam Poiitiune,

iiant prorluclee. Non utique ha: quidem
Omnes, neque Omni in Positu, sed cer-

ta (juadam ac constanti ratione ; sicuti su-

pra cst expositum. Alias enim Syllaba;

Drcves, et maxime quae in Noviinibus sint

CasHuni, in Verbis utique Tcmporum
Personarumque cbaracteristicae ; (ut aj-;, •., '., '.,,,, ;,,-,.(,. ; horumque Derivata,

;, Kelrris, *it similia;) prodll-

ci omnino non possunt. Quffi autem
Syllybx niittira sunt Louga:, in his om-
nibus l.iccnlia apud Principcs Poutas

nunijuam prorsus est nlla. Nam ut,
),, ,-^^-;, borumque Derivafa et

Composita oiiinia ; itcm, ut, -
*,,, et similia; vel ut xuen,,,,,-
€,'^, ct siiiiilia; in praisenti-

bus etiraperfectis, fvideinfra ad ver. .3."8-)

ut ba3c, inquam, et hujusinodi corr//)er<;rt-

fiir, nulla unquatn licuit Licentia.

13. Nam quod apud TJoricos Scripto-

res legamus .? alrii, ; ^;, ras

.;; et apud Scriptores tuni Doricos,

tum Auicos, ,;, ;, et similia;

qualia apud Homcrum nusquam reperiun-

tur; vide infra nd ', ver. 43.) hoc iitique

non Licentia est Poetica, sed alia ninti-

rum lingua loqui.

Ver. 54. ^^ xaXi^ffaro»-
Xivr TaT £T() —

•] Recte Sdio

liastes: ;^;£; yao '; ^-
/, xai rviv ;* ffctfu; },
— Itu, , ri ;, r,, ol^ivoi iXotTTOv '>5 ^^»-, Tr,;.

Ver. 55. «)£ -]
Hic meiitcm ^Eneac genetrix pulclicrrima misit.

.in. XII. 551.

Ver. 5S. ' pa .] Qui

istud 'fo. omiserit, vel alio quovis explc-

tivo mutaverit, scntiet is dejnum, tera-

pori isti imperfecto, ifa.To, iifscio quid ex

vocula illa accrevissc diuliirtiilotis. " Cur
" hoscc" (inquit QitinlHidnus, 1. IX. c. 4.

quura vocula illa quodain in loco apte u-

sus esset '')^ " potius quain hos!' —
" Rationcm fortasse noii icddam; sen-

" tiam esse mclius. — Ita ut audio, hoc

" Animus accipit, plcnum sine bac ge-

" minatione non essc." Vide infra ad

'. 1 58. Sed et istud fa, quoniani do-

ducHira eet i5cilicct ( ex f'.7a, sed) cx
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'' & ^71 , ^/,,^, h^" )-^[ \ Atoc ifrriv'^

' sivoi, , <( lyjxraro -
65 ^& ',',^ /"^' iKarof/,'

Ttiv' }cvi(r<rrig,

" Siquidem simul bellumque domat et pestis Achivos.

" Verum age quseso, aliquem vatem consulamus, vel sacerdotem,

" Vel et somniorum-interpretem, (etenim somnium quoque ab Jovc est:)

" Qui dical, cur tantopere iratus sit Phoebus ApoUo;

65 " Sive is nos ob \ota-non-reddita incusat, sive ob hecatomben:

" Si forte agnorum nidorem caprarumque lectarum

Barn. secutus est. 66 -;;] MS. sed <r. alterum erasum. aliis locis ple-

rumque r. pro #•<.

, v!m babet porro in sententia cum eo,

quod praecessit{. x.aUvru 9-a-

fiiiai) COnnectenda: "Or/ f,a (iV aoa >-
tKMirai, " quoniani utique morien-
" tes videbat." Vide infra ad i. 858. et

ad ^'. 558.

V er. 57. ouv ,•,'\;', /, \/' —) oi^-,

» rtii; ^' ,; -^, ^^; xcci; ^*-. Dion. Halic. Antiq. Rom. lib.

2, . 86. Vide infra ad ver. 238.

Ibid. 0<' l' izsu oZm — , T«;>< J' —•] H.
Stephanus, quem hic secutus est-
sius; Scribere (inquit) non diibitem ;-
to conjunctini, quuni significet toCtoi;, id

est ;1<, non; 2." Scd errat, ut

opinor, Vir doctissiinus. Est enim alte-

rum illud W, repetitio prioris non inele-

gans. Quomodo et Lolinc recte dicitur;

" Cum autevi —, tum ivro —," Vide
infra ad . 200. et ad 3'. 160.

Ver. 58. zroSiis; ';^;/£;•]-
ta hujusiTiodi ex si)igtiluri aliqua corporis

aniinive dote desumta, sunt quasi Agno-
mina peisonarum propria. Quamobretn
ineptiunt plane, qui Aclullem tam iu con-
cilio quam in campo; uxut appella-

turn, vitio vevtant Poeta?. Euripides, e-

tiam in Tragadia, ubi clocutio Sermoui
proprior est, eodem utitur Epitheto

:

/.•' ircu rzecica «> rrcia;,

>^..— Andromach. ver 1236.

Clar/c. add. Cl. Riccium Diss. Horneric.

22.

Vcr. 59. -, • Totiim liujiis et

sequentis Orationis artificium eleganter

et particulatim detexuit Dioni/s. Halicam.

in libro qui inscribilur ^,, c. 9. "iSsi-

jttsv auv Tovs ixaTfpu» ;, ; ',, XCU ; i^euiriy,

\) '.•^; £, },;,, » , .'-;' "',, iZv , etC. TotUS

locus lectu est dignissimus.

Ibid. •^3-;'\ Si -
hic, ut plerique arbitrantur, duale sit;

tum hoc ait Achilles, " utrumque nourum
" cum eiercitibiis elc." \k\e infra ver.

566. Verum ego quidem existimo, qua
analogia ex fit , eadem ex ,;
et ,; fieri , w ]>lurali. Ut rcctc

Scholiastes ; ', ;, AioX/xfo;.

Ver. 62. ir, Tiyit^, —
"O; «' i/srei, , *^^
— ad oraclum Ortygia Phoebumque—

;

Quem fes^i.^ finem rebus ferat, unde iaborum

Twitare auxilium jul)eat. JEn. III. 143.

Caeteruni de vi vocuIee >, Nide infra ad
/>'. 158.

Ver. C.j xai ] "» , pro
", (inquit . Stephanus,) passim a-

" libi inveuitur." Sed non %'acat istud,

Tt. Nam, xui , idestquodLa-
tine dicitur, vam et Somnium quoque.

\'er. 64. £"w«/, o, ] Ita omni-

no legendum ; uti recte scriptiim est in e-

ditione Sclierfezeclii cum Scholiis J/osc/io-

jnili. A\. oTi Tcairoy. Clark. vid. \. Lect.

Ver. 66. a7 x£» ?'] Turpissime baec

vcrtit Earnesius, " AUT si forle'' etc.

Ac si irivtevibris esfet sectentia,
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BsXsra< avTiutragy riyJiu ,' ufjLvveti»

riroi oy '^ xar ' unfftv^^?^' oy^ ,,
70 '

rihri fcc ^ £<r<ro^£i/a, - r^<• Vkiov \^
'^Hc ^. ^^,^ Tr,v -^( uyopriaOcrOf (,''

" Vult assecutus a nobis pestem depellere."

IUe quidem sic locutus resedit : his autem surrexit

Calchas Thestorides, augurum longe optimus,

70 Qiii noverat ot pra;sentia, et futura, et praeterita,

Et navibus dux fuerat Achivorum Ilium usque,

Suam proptcr vaticinandi artcm, quam ei dedit Fhoebus Apollo:

Qui ipsis cordaUis concionalus est, et dixit:

" Achilles, jubes me, Jo^i care, eloqui

73. ffipif] MS. Aldd. Junt. et sic locis omnibus. o,- . ed. Rora.

-—, uB"—, ai xin ;. Atqui hoc ait

Achillcs; " Sifortc, (postquam intellexe-

rimus utrum ob -^, an ob —, iratus sit,J

velit etc.

Ver. 67. houXirtu atriaffas,'] Qui Proso-

dicB student, observare potuerunt, ><-
;, hoc iu loco, non ab, esse pos-

se, sed ab'• Qua; enim in-
rum desinunt, vel in purum impu-
rumve; ea omnia (ni fallor) penultimara

istam et in aoristo et in futuro semper
producunt. Ut,,, yoaa,

Seaw, [unde non modo ^,, sed et S:S^a-

xa,', etc. Aristopli. Avib. ver. 13.

et Pace, ver. lOSg.] [de qua vide ad
'. ver. 42.] ,,, ^, ^,
laeftai,^,, 'Jtiioau,^,,,, -^, et similia, ;,
est a, similiter ut ^; a ^i-^. '^'/, est ab vel-. ,, videtur esse a^,
vendo; unde !*^«, ^,, '-, :,. Nam quae de-

ducta sunt a -, transeo ; ut -,
quod est lonicum trtB^iru; et ',*;
quod est lonicum ^*; haec etiam
in Tragicis Comicisque Scriptoribus, (ubi

elocutio &7•2 proprior est, et nec dialcc-

torum varietas nec Poetica illa literarum

geminatiu,, -;, multiim
licita est.) pemdtimavx producunt.

"TSijjTS, sft^autiv rSua, {''.
Cheerevion. Tragicus apud Alhenaum lib.

2. p. 45. Et,

}>7, 'AeyCcv So»w.

Eurip. Pkceniss. 1403.

Qua; in desinunt nec puro, nec

prfBcedente , eorum nonnulla (quanquam
pauca) aliam sequuntur analogiam, ut

yiXau,' kyiXata' ff-rjoi,, iff-

raea. Vide infra ad . 434.

Ver. 70. "O; riS»? " ,]—— Novit namquc omnia vates,

Quas sint, qua fuerint, quc mox ventura tra-

hantur. Virg. G. IV. 392.

Simplicior pauUo et venustior hic Homeri
elocutio: nam istud, uentura trahantur,

minus facile est quam, ra -*». Cae-

terum de producta syllaba, Ss; item Ait,

ver. 74. et
'

AtoXXuvos, ver. 75. et S-Eorjo-

ver. 85. vide supra ad ver. 51 . Clark.

Simplicius est Ilomericum \<* Vir-

giliano ventura trahantur: at Virgilia-

num est exquisitius et venustius, posito

verbo trahantur pro verbo substantivo sint.

Ver. 75. *] Libri antiqui modo
de sine punctis diareseos, modo cumpunc-
tis scribunt. Utnirnquc patitur metrum.

Caetcrum potius vertendum erat bene cu-

picns, iis favens, bene consuHurus etc.

quam prudens aut cordalus: quod etiain
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75 M.riviv',,/,.,\' ^g (^, (, of/^ooOOVi

f/^sv f
/,' ,^.
,, av^Pcc ^'^, ^,iya-

Apyeiujv^ , ^/, ,.
80' ,<^ ors, ,^) ynprji'^ ctvrfjf^ao .'''/;,

HrCCi f^iro-Tric^si/ hotovj ^
75 " Iram Apollinis longe-jaculantis regis.

" Igitur ego dicam : tu autem paciscere, et mihi jura,

" Omnino te mihi propensum verbis, et manibus opem laturum.

" Profecto enim suspicor virum iratum fore, qui late omnium
" Argivorum imperium habet, et ei obediunt Achivi.

80 " Potentior enim rex, quando irascatur viro inferiori

;

" Et enim si forte iram quidem eodern die decoxerit,

" Tamen et postea retinet simultatem, donec perfecerit,

75. ;] interrogative Steph. mavult legi. Sic dedit. Barn.

>)(] Rom.

SO. X^-

monet CL Abresch. ad jEschyL p. 287.

Em.
Ver. 74. y,iXia'i, — »5.] " Ma-

" lim (inquit Henr. SlephanusJ post, /-
" ros, notam InterrogalionisJ" Judicet

Lector. Clark. Melius puto sine interro-

gatione. yE/i. II. 3. infandum regina

jubes etc. Sed—incipiam.

Ver. 75. —,;.] A-
pollo, sive Sol, " inde (inquit Macrobius)
"; ft^ dictus, ;
";, e longissimo altissimo-
" que radios in terram usque demittene."

lib. I. c. 17. Ut per Sagitlas, intelligatur

vis emissa radiorum." ibid. Vide supra

ad ver. 4.3.

Ver. 77. ] Jensius de stilo

Hom. p. 255. putat legendum : ?,,,
quae est solennis formula jurandi. Sed
omnes etiam Grammatici veteres ex h. 1.

proferunt w j"£». Suidas tamen addit:

ol- r, -,. Idem in h. v. scri-

bit. Sed, verum est. Etiam
'. 290. quaedam edd. ri, male et ope-
rarum errore. Ern.

Ver. 82.' ^ '
,'] Arisloteles hunc versum citans,

Bhetoric. I. II. C. 2. , in-

quit, oia. rh" '^^. Similiter Euripi-
des Med. ver. 119,

VOL. I. (

Auyx.^, xai ztoi;

*0/.i'/^, •royj.oc,
'X.aXisrus».

Hocest: " Terribiles suyit Regumanimi•
'' tjiiippe raro (idmodiim cedere, plernmque
" dominari solili, d/fficulter iras depo-

nunt." Quod ideo hic afTero, quia in La-
tmis, quas viderini, Versionibus, senten-

tiam hujus loci, voce^- male intel-

lecta, penitus lurbataiVi ubservarim : Quaii-

quam GrcBciun Scboliasten non videtur ex
toto fugisse. Et quoniam loci hujusce in-

cidit mentio, lubet hic in transcursu tur-

pissimam meudam in praecedente ver. 106.

uotare,

,)! ' l| {%>.
Videtur legendum, *; inquit doe-

tissimus Canierus. Rationern autem emen-
dationis non adjecit. Recentiores Euri-
pidis Editores neglecta ista emendatione,

retinuerunt : scilicet quia recte

et Grasce dicitur, ^/;.
At vero ideo necesse est legatur,

non quod ad constructionem Grammati-
ciim, sed quod ad Versiim nimia sit ista

syllaba , iTietrumque jugulet, Est enim
Versus anapaesticus ex quatuor pedibus.
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' cxa,fJ,i^fJvo
*^'

85 &aotrr,(ra,c y^ctXoCi g<Ve ^', , '^.
/^ -^ ,, ^/,.,^' ,,^^

Ovrtg^> .) ') /^
2) ,, -,) ^ £^o/cr£/,

90 ^v[i>':rccvTc>)v Accvcx.(i)v' s^' 'Ayuu,9CJt.vova, ',^
*0? evi (,,.< ^7] ^('&,)^

f
/,, ku^^ojv'

-^^^) iiff ^^'*' 'ivix!,^ ,(/, ^^.^
" pectoribus suis: tu itaque dic, an me sis servaturus."

Hunc autem respondens alloquutus est pedibus velox Achilles;

85 " Coufisus valdc, dic vaticinium, quodcunque scis:

" Non enim, per ApoUinem Jovi carum, cui tu, Calcha,

" Xoia. faciens Danais vaticinia ostendis,

" Non uUus, me vivo et in terra videntc,

" Tibi cavas apud iiaves graves manus adferet,

90 " Cunctorum Danaorum : ne tjuidem si Agamemnona dixeris,

" Q,ui nunc longe potentissimum in exercitu gloriatiir se esse."

Et tum quidem cepit animuin, et dixit vates praecellens;

" Neque hic [tios'\ ob vota non rcddila incusat, neque ob hecatomben;

" Sed causa sacerdotis, quem contumclia aifecit Agamemnoii,

85 iVi MS. Fl. 91 »] MS. 9(5 ^] . 2. 3. . . )
'4>] . sic Steph. volebat. 105.] MS. Rora. . ad. 2.

Ver. 83. ^fee•»»,] Vide infra ad ver. 140. Ibid. , ^,)!,'] Recte Voca-

Ver. 84. t !:] Quod tivo, ^». Est enim Nominativus,

Martialis de Homcro jocose ad Epigrara- plcnis Notis exaratus; quanqiiani

matis facerias, id miperus Scriptor Galli- in hoc noniine et in similibiis, respuit is-

licus Rapin scrio annotavit. " Lcs Tran• tud » lingUK Graeca; ratio; semperque
" silions, qui doivail par lcur caractcrc scribitur,'.
" ctra forl variecs, pour descnuii7/rr le Ver. 90. oi/e ,))>>]\3 fero-

" Lecleur; sont l•mtes sembinbles dans ia citer boc, etpcrsunae ^c/iiY/<s convenientcr!
'^ )>liis grattde pariie de son ouvrage." La Ver. 91. 'Os —\ Etistud tZv,

Comprir. d' Jlomcre et dc Virg. c. 10. At et ^, aptissime ad niinuendam A-
vero erant hac omnino siinplicissime ct gamcvmonis auctoritatem. Clarli. Nem-
sine ornatu diccnda, iit lainim ac velut ^c s\ iu^ircu est gtoriatur. At id non est

in transitu legcndi percurrcrcnlur. necessariiim. Auctor ipse Homerus II.

\vT. 86. . ydg] Non bic- '. 82. ii!)i Nestor non detrahcns Aga-
»ax{ T» " av," iil ait Sc/ioltiiites; sed sig- memncni, aut irridens, sed aucloritatem

ni6i'aiiter ndmoduin, et maxima cum vi, addcrc cupiens eodem inodo de eo lo-

iteratur. Ow , , , cu quitur. ': votenlisnimus esl, \e\fer-

rie—

.

tur•
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ap oKyi^'', 7}^' ^ojtrei'

^' oys '7) Xotf/,o7o ^, ,»
kiro ") ^;

,^^ u.vccTTOivoVy (kysiv 3"' ,^^
100 ? "'/' roTS ksv yAV lXcc(r(rocc/^voi -''.; slvoju kclt ' h ccncTTr}

A-ycc^zy^yuJV
'^' f/^svsog ^\ (/,, cif^pifciXoiivon

Tiif^Toy^ctvT)^ ^z ) 7^^'7'
105^/'^ kcck ocrffoyAvog ^pogseixz'. ^ n- yoi s<V«$•

95 " Neque liberavit filiam, et non accepit pretium liberatlonis.

" Idcirco dolores dedit longe jaculans [Apollo,] et adhuc dabit.

" Neque hic prius a peste gi'aves manus abstinebit,

" Quam patri dilecto reddat [jigamemnon] nigris oculis puellatn

" Inemptam, sine pretio; etducat [vtiiial] sacram hecatombam

100 " In Chrysam: tunc ipsum[^] forte placatum flexerimus."

Ille quidem ita loquutus consedit: his autem surrexit

Heros Atrides late-dominans Agamemnon
Turbatus: Iraque valde praecordia circumfusa-caligine

Plena-erant, oculique ipsi igni lucenti similes-erant:

105 Calclianta priinum torve intuens alloquutus est;

" Vates malorum, nunquam mihi gratum dixisti

:

105.•;] . 2. 5. 106. iins] . Fl. Al. 1. similiter MS. mox•

V. 108.

\'^er. 92.£ S/i ^a^irnffi, / ^^5«] Ver. 105. .<•/ — )(^— ^;-
lUe haec, deposita tandem formidine, fetur. «^'^ Constructio haec Asyndetos, ira ex-

^n. II. 76. candescentem signilicanter indicat.

\ er. 97. .: ,] C1. Mark- r- » ? » j

iand ad Lys. p. 592". tentat ^;, frustra. Surgit, et his onerat dictis, atque aggerat iras.

SaatJai -; ApoUinis sunt ut v. 89. ^' ^"• -^'• •^'*^•, ut habet Glossa inter- Csterum de voce;, ita Por-
lin. MS. Lips. cf. V. 49. s. Ern. phyrius: Ov, ; .•.\. —
\ er. 102. •»] Late tyrannura — - "Oira-a,, h B-ua •/,)• —

Horat. Late Regem: Vir^i. JEn. I. 25. ", V\ 2>;/, 'Ot^u-jouit ,
Ver. 103. f^ivsj] Hoc est, ;." [II. '. 93.]• ?,; "Orffr,;

quod aiunt Latini; alra bile vercitus. vivoinTcei /^;, as

^ er. 104. om 2 ; • ^.— " yao ;*] •/) toS [II. '. 172.]-
Stantluminaflamma. ^n.Vl. 300.

'', xxxiv ,^. QucBStion.

— totoque ardentis ab ore, Homer. i6.

Scintill* absistunt ; oculis micatacribusignU. Ver. 106. Mavr/ ,']
JEn. XII. 102. " Infdix vates — .'• Mn. III. 246,
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// , Itrri ) fJba,vreu6<r^oi,r

'^' ^' » r/ Tiy s/? sVo$, ^^' ^^•,, '^'' ayoPivsiCy

110 ? ^ •»' sWxa( '.7}^ uJkyio!.^
,' ''/ -

^' |<-<• ] ^ avrrjv

', , . Ka,^f/,vy|^r',
}^'/' / ^"' ^,

115 ^if^oigt ^\, ^ .
^^ hoy^vai /, / ,^'

£/>' lyco, ( if/.f/,ivccif jj '/., Sfco) ^, ,< (/.& ,,' ' < .
" Semper animo tuo jucundum est mala vaticinari:

" Bonum autem nonduin aliquid dixisti verbura, nequc perfecisti;

" Et nunc inter Danaos vaticinans coiicionaris,

110 " Quaisi idcirco ipsis Longe-jaculaus \^ApoUo'\ dolores struat,

" Quoniam ego puellae Chryseidis splendidum liberationis-prctiuin

«' Nolui accipere, quandoquidem longe malo illam

" Domi habere; etenim ipsi Clytsemnestrae prjefero,

" Quatn-Virginem-dusi, Uxori; quoniam non ipsa inferior est,

115 " Neque corpore, neque oris-habitu, neque mente, neque omnino opcribiis.

" Sed et sic volo reddere, si hoc cst melius:

" Malo equidem populum salvum esse, quam perire.

" Sed mihi praeinium statim pra>parate; ut non solus

" Axgivorura praemio careanr : quippe id non decet.

115 6u] MS. 120.] Rom A. 2. 3. Junt. sic et . 110. ctc

Ibid. ro K^riyvoy], rS Clark- Observent autem studiosi eSev

•^iviu, aXXa , . —" dici. Xempe quia sequitur

Si .»>, }> ,) T^osrfU' »- vocalis adspirata, opus cst ad hiatum;. Porphyr. QueESt. Home- vitandum ^, idqiie temere interdum ab

ric. 16. cditoiibus aut librariis additum est. Ex-

Ver. 106. 107. 108. ^- empla . in Vann. Crit. . Siio. Ern.

— A/si Toi .' —^ l•' Ver. 117. Boukoft,' ,'.,
ovhi ' ] llecte hic observatum, Poe- ») '<.] oSx' 'j^tiXoy )*
tam optime personce serviissc, dum ira ve- ;—; ll .
hementcr comtnotus rem eandem hoc ffoov ilvai Xaov n, £< »
modo tcr repotat. Caeterum qua ratioiie ,,^ ;.

iWa;, in ver. 108. ultimam producat, Euslalhiiu in locum. Similiter et Scko-

vide supra ad vcr. 51. liasles. INIibi tamen magiE arridet sim-

Ver. 114;•] plicior illa et vulgaiis cxpositio: Cupio

Cui pater intactam dederat, primisque jugarat cquidcm populum ov, ni ratione salvum esse,

Ominibus . JEn. 1.319. c' ncguaijuam Mei causapcnri.
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120 Kivffffiti royz zsccvrigy fjt.ot,^,»
^' '/lfJ(,^ iTreircx, 3^,• ^'

^'/ Kv^Krrs,,-^ fJt^syci^vi/.oi ^,;
125 /)/- ',^^, h^ccfrrar

' -'-,' ( , ^ ''*, ' Ay^c/.iol''.' r a,xo7i(rof/Av, ccl as^,
^. ' ||/.

130 ' ccTrciLCiiQof/.ivog '- Kya'JAa.\ori'

^^', ' ^^' /;2;,£« !>• ) ',',, ^ .
120 " Videtis enim hoc omnes, quod mihi praemium abit alio."

Hic autem respondit postea pedibus-prasstans nobilis Achilles:

" Atride gloriosissime, avarissime omnium;
" Quinatn vero tibi dabunt prcemium magnanimi Achivi?

" Non utique scimus commiinia ullibi reposita multa:

125 " Sed qus quidem es urbibus depradati sumus, ea dmsa sunt;

" Populos autem non decet iteram-collecta basc congregare.

" Sed tu quidem nunc hanc Deo praemitte: at Acliivi

" Tripliciter quadrupliciterquecompensabimus; si quando Jupiter

" Det urbem Trojam bene-munitam diripere."

130 Hunc autem respondens allocutus est rex Agamemnon;
" Ne sic quidem, quamvis sis fortis, Deo similis Achille,

" Falle mente : quoniam non antevertes aslulia, neque mihi persuadebis,

129. Sii-i] edd. vett. "hunrt etiam Bam.

'. 118. /^-',] Vide infra ad Contigerit victori, et prjedse ducere sortem.

ter. 140. ^3.^ ^n. IX.267.

Ver. 120. c\ Vide infra ad ver.-55*r De hoc loco Plutarchus: ;?,
Ver. 121. ' :-:] Male hic et ; \•/ (inquit) i^isre ^' TT.s ;,

in similibus, alieno in loco, edidit JBar- ); «, " '/ ro^i Ziiis

nesius TovSs, pro Tsv ?=. Quod semel at- etc." Lib. de Sui laude. Vide infra

que iterum moniiisse satis sit. ad '. 228.
Ver. 123.; ] " Inique (- Ver. 131. Sios/xiX'] ^ oixaio-j

" mium poshilas .• Qni ENIMfieri potest, ) ) •' — 2« ) "!;
•* ut etc." Vide infra ad s'. 22. Iv 7; ^; -^,

Ver. 124. OCVi ri ^] Scribi potest vel, ; ) Oio/ixiXov. Plato de Re-
fjoi t'i, vel oiV tri . pub. lib. 6. Liquet tamen apud Poetam

X^er 126. iTaysipuv.] ^iouxiXc;, ..\, et similia, non virtu-

Omnin ilenim in ununi conferre, ut alia tibus exornatiira omnibus, sed una quavis

ilenuo portione dispertiantur. sive Animi sive Corj)oris dote prcecellen-

Ver. 128. a" xi ; '] tem, perpetuo significare.

Si vero capere Italiam, Eccptrisque poUri
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* 6^£/, /, ,,'/ $£vou.svov', KSAsai $ yA Trivb' cczoOovvoti',

135 '' UAV hiu<rw(ri, ij^yci^vy.Oi 'Ayaioh
', ,. '^vy^ovy ,, itrToti'

Ei ^s Ki f/.7i
huu(rtVi fcey, ^^,

1 Ttov, ,, ,^
' ' ^ ^,, ksv ^.

140 '' riToi (,9 .. (/,^-^, zon'
^' ^, ^ [/,, \(• ug ^/,

? ^', \7riTrih\g ccysiooy^v, \ l•' ,^/^
" Nunquid vis, ut ipse babeas praeraium, ac me frustra

" Sedere indigentem? jubesque me hanc reddere?

135 " Atqui si dabunt praBmium magnaninii Achivi,

" Satisfacientes animo meo, ut sequaie sit valore; bene est:

" Sin autcm non dederint, ego certe ipse auferam

" Vel tuum, vel Ajacis, veniens, pra;mium, vel Ulyssis

" Abducain ablatum; ille autem commotiis-reddetur, ad quem ivero.

140 " Verum enimvero de his post consultabimus etiam alias.

" Nunc vero age, navem nigram deducamus in mare vastum,

" Intusque remiges idoneos congregemus, intus et hecatomben

133. i!s ^iXui] MS. edd. vett. \^/.; Bam.

Ver. 133. "H ^,],' StXijj. ' », *»•»;, tat, 'Olurrcf,

Ver. 135— 157.' — / S1—

]

"| 6«. U «s», «> «£.*.
" Si dabunt, bcne est; Sm minus etc." Sed et Vulgati recte se habent. C/ark.

Ea scilicet est GrjBca linguns ratio, ut, i,, numero eorum, qui spurium putarcnt,

in hujusmodi sententiis, membri prioris ponitur Longinus ap. Eustath. ad b. 1. p.

Apodosis, (; ,) seniper fere re- 67. B. £rn.
ticeatur; idque elegantissime. Ariitoph. Ver. 140.,^ x,ai /;.]
Plut. vc)•. 468. ' •}, — Quid sibi velint Gra;ca5 Grammaticae
Sk fih, — Alia exempla plurima, es iis Scriptores pleriquc, prorsns nescio; qui
qui lum astricla tum sohila oratione hanc conimcnti sunt regulam; '' Fenul-
scripscrunt, videasapud Henr. Steplianum "„ Fuluri primi SEMFER Longa,
in Annotatis ad Xenophontem p. 59. et « „/$/ /,j Quarta conjugalione," (juai

Kustcruiii, in locum citatum Ariitopha- (Alii Qiiintam appellant?) in qua scilicet

nis: ct Euslalltium in hiinc locurn Ho- et ultima circumflectitur, ut,,
eri. Vide et infra ad ver. 540. et similia. Et tamen innumcrcs sunt vo-

Ver. 137. Ei Jt—, \ ^'ide supra ces, alia conjngatione, scilicet in » et

1 ver. 57. ',^ desinentes, quarura c conirario (ue-
Ver. 159." tXun• i Si xi»'.• scio an non omnium polt/st/l/aharnm, nisi

scntentiiP dispendio abesse. Dna Dacier, y,r/nii quain Aoristi, SEMPER corripi-

bcc modo interstinguit. tnr. tjt, '•>,, -
ti ,, ciiirif, lyii Js xit ccirix. ,,* etc.
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/>' &1 ^s , kvri^' ,
145 ^^ ?, 71 'l^oy^iv&vg) ^7 'O^vaOsug.

'Hg <rVi 1'/]^'/], ,^/)
^l^Siv 'Y.KCcioyov &, ^,,.
l•' ^ idcrjv('^ ^-

(JLiOi) ,,^ '7:,^ [Xsyj'

150 " 'Kii%r\rot.i ,^
yup & rjKv^ov oi.iyjyjriro!.a)v

" Ponamus, ipsamque Chryseida pulcbram-genas

" Conscendere faciamus: Unus autem aliquis praefectus ex proceribus sit,

145 " Vel Ajax, vel Idomeneus, vel nobilis Ulysses;

" Vel tu, Pelide, omnium terribllissime virorum:

" Ut nobis Longe-jaculantem\^\ places sacris factis."

Hunc autem torve intuitus alloquulus est pedibus velox Achilles; _

" Heu! impudentia indute, lucri.studiose, [vel dolose,'\

150 " Quomodo aliquis tibi promptus mandatis obsequatur inter Acbivos,

" Vel ut expeditionem aliquam faciat, vel adversus viros fortiter pugnet?

" Non enim ego Trojanorum gratia veni bellicosorum

»

150 ^ii^iTcci] MS. e£ v. 218.

y oL-JTos '/ iffatrcucti. meliosius dicta arguunt multi, quam per-
Iliad, t'. 234. sonis talibus conveniat. Bene raonet; '/.^,, ,-^ '. 62. CL Riccius Diss. Homeric. . XI. ejus

yiuiccirofiai . 427. reprehensionis caussam esse in versione— ..<.. «««.T<«. ^«.uv^ l. 496.
j^jjj^^ ^j verbum : quam tolli sensum po-

« ^- «.--_'•- tius spectando et meliori versione, quam

Eurip. Medea,\0». ^ suppeditat hujus loci. \'ideant"-,,\ f^ira. ipsum et legant Ulas duas diss. qui hic

Ilecuba, 1180. non labi judicando, irjuriamque faceie

Sed exeinpla in singulis Poetarum om- ^^* ^fIf•„ ^"'.
<,, . ^

nium paginis occurrant Vide infra ad ,^.^''• ^^^" «?" ^-,.,,] Exponunt
V .^. ° plenque, insidias locare: quia niniirum

Ver. 141. ;«, Mare maonum. , , ,»_ s . ...

Quicquid enira gvavis de causa eximium "°' ^^ ^° 1^°^." °> ""-' ' '

est, J7., appellatur.
»°dicet, ex vi sc.hcet verbi y.aB^X^, ; non
utique eincitur, ut, cdov ^,, iti-

- " per IWare Magnum;» ^n. V. 628. dem indicet »i«rfiflS. Recte igltur Eu-
Sic Orf^si, ^'. 153. quod est,' ?, ibi- stalhius, Auvarai Ss ; '• oSo;"

dem ver. 158. dicitur ^-syaxjirsa. wXari/xa/Tsjav Xiy£<r3-fln etc.

Similitei•, Orf^ss. £'. Aau£Sai|it5va 2» expli- Ver. 152. ' syn;] " Quomodo
cat Scholiastes ^^». " guisguam tibi lubens obsegualur ; cum

Ver. 142. E^ira; la-iTijSef] iiemigumjMoci " eos tam male accipias, qui ^ so/zws

sufficiat. " causa bellum gerant?' ENIMego
Ver. 149. ' ^«i, «va/S.] Hsec contu- " Trojanomm etc." Vide infra ad s'. 22.
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/,' fjLoi si(riv.,- ,, (, ^\ f/Skv iViroyi,

155 ^ " \ ^-;^-' ' '-^ ', ^grafu, trfciosvTOii ^(•, ^^jjg<r<ra•?^ ) ^ avaihiCi ol^ ,^ ^ <, )
^,^ MgvsXaiy, 2,,^ [yuiprjCy

160 ' ^,'', ^''
^rj y^oi --^ ^^' < %' if/yoy/iffa, os ^o/ ''.
^ 'TtoTZ ', oiritOT

')' ^/'^
' Huc pugnaturiis; quippe qui culpa in lue carent.

" Non enira unquam meas boves abegerunt, neque equos

:

155 " Neque unquam in Phthia glebosa, populosa

" Fructum laserunt: quoniam valde multi interjacent

" ]\Iontesque umbrosi, mareque resonans.

" Sed te, valde impudens, una secuti sumus, ut tu gauderes,

" Honorera petentes Menelao tibique, canino-vir-aspectu,

160 " Trojanis: quae beneficia neque revereris, neque curas:

" Quin et mihi prEemium ipse te ablaturum minaris,

" Super quo multum laboravi, dederuntque mihi filii Achivorum•

" Non equidein tibi unquam iequale habeo praemium, quando Achivi

" Trojanorum exciderint bene-habitatara lirbeiD,

Ver. 153.,;•] Quaratio- men feram, vt mihi vi abripiattir. Par-
ne, *!•\//>;, hic ultimam pioducat; vum appellat, non qiiod ipse Brisetda

vide supra ad ver. 51. parvi faceret, sed quod ^gamemnoni seva-

Ver. \51.. ^] per obtingeret amplior et uberior pras-

- da. Quare insulsus plane est. Terrasso-
LongaprocullongisTiadividitinviaterris.

„„,, qui hoc appellat " une ri.

iw . . ^"• III- 383.
^^dicule." Dissertat. sur Iliade, Part

innumen Montes inter me teque, viaeque, ,-^ „,
Fluminaque et Campi, nec freU pauca, jacent. ' P' "^"

,^, ,,, ,^ 'v «

Ovld.Trist.nb.i.El.-g.r Ver. 1/0. ouli ,, £v3«S , —
.'] Sunt qui,, ad ipsum

Vcr. 163. VBTi .'] " Nun• Acliillem, , ad Jgamemnoncm, hic refe-

" quam ego preemium luo eequale habeo; rant. Quod si fiat; eiit constructio du-
" neque tuvi niihi a?quale dandum pos- ra admodum, ^!• Ac si dicas ;

" tulo, cum excha erit Troja." Quare " neque te puto-divitias hic inhonoralus

nihil opus ut,» -^, ledda- " assequaris" • Quod etsi Linguas I.ati-

tur, " Trnjanorum urbs aliqua " quo- nae latio haud feiat, reperitur tamen
modo verteruiit jiiar>icsn«et Dn.Z)nc/cr. interdum apud Graecos constructio non

Ver. 167. - V * ] ita multum absimilis. Supra, ver. 77,

Parvum quidem; at quod agerrime ta- Quod latine dicas, '' Jura te mihi luben-
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165 (/'^ ToXif^oio' iiJUtt,) ^' ^U(rf/J>g,
2) ' ^^ ^'

',^^ iyj^v ,, --'^ '^/,
N'ji/ , '^'} -^ IffriVy

170 O/ku^' if/, /)' ohhi ',
^-' ,^ , '., ^ ',^^^

^>', ' ^vf/,oi ''' ^' <

AiaO-ofjiai^' ,' fJLv(v' ^ zcu uXkoty

175 (, '-' (/^, ^\,, ^.,- 'bi y^ot ^ (!».
165 "' quidem majorem parfem impetuosi belli

" Manus meae ministrant; at si quando divisio venerit,

" Tibi praemium multo majus; ego vero modicumque gratumque quid

" Venio possidens ad naves, postquam defessus sim pugnando,

" Nunc itaque abeo in Phthiam : quoniam multo melius est,

170 " Domum ire cura navibus recurvis: neque te puto,

" Hic inhonoratus quum sim, divitias et opes collecturum."

Hiiic autem respondit postea rex virorum Agamemnonj
" Fuge omnino, si tibi animus appetit; neque te ego

" Rogo, gratia mei manere: apud me et alii sunt,

175 " Qui me honorabuntj praecipue vero providus Jupiter.

" Invisissimus vero mihi es a-Jove-nutritorum regum;

169 lirri] Fl.

" tem opilulatKrum ;" graece est, et con- Ver. 173. \] Recte bic Eu-
structione quidem nou inusitata,, stailnus. ; ;, " ti^uui

* " . Similitcr infra, " ^^." / ';-
ver. 397. Quod latine dicas, " Aiebas - (^, " -iys" etc.

" solam te avertisse perniciem ; graece est, Ver. \1^. -' xcci ,'/.,^, ' >.oiy)ji ... Rarius est, '^
quod occurrit, /3'. 550-—353./ —
'A<rrsa^ra,, ^/?1 Quem locum vide.

^ erit ^uxiUo nobh ^fo/«s,et Arpi?

Sed satis hic constat sententia, si cou-
Messapusent,ieh^queTo/um,uas,etqno.

._ .• ..... „ . , Tot populi misere duce» : ntc pana sequetui
structione simpl.c.ssima, .,; jam ad

oioria delectos Zatio.- JEn.Xl.i23.
ipsum Achillem reieratur: " Keque te

" puto, hic inlionoratus quum sim, dimti- Ver. 175.,. <.:.]^ non
" as et opes coUecturum." Fuerunt ta- Vocativus pro Kominativo; quod est ab-
men qui et hocmodo verterent: '• jNeyue surdiim: (Quorsum enim, obsecro, a//«ti

" Tibi [Tui causa] volo /lic, inhonoratus dixisse Scriptorem accuratissimuin, aliud
" qiium sim, divitias opesque meas pro- voluisse?) Sed revera I^ominalivns est.

"jfundere." Sed simpb"cior est interpre- ex lingua JSnlica et Dccodca, vcl (ut ab"i

tatio prior: Et %)/, multo aplius sig- existimant) Macedonica. Unde deinceps
nificat, eihaurire. quain pro- Latine factiim est, Poela, Cometa, AOikta.
fundendo. et similia.

VoL. I. D
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Ah) roi ,^-, £, ^, .
/ ^OLka, loO-iy^ ) ^.' \, ^ ,,) ,

180 '.^,^ ,,'^ 5' ,,^ o^o^ctt',' ^'$ ^' 1.'^ -
l?jv f/,iv vrn if/^ri kui^
^-^* B^<(r>ji^a',

185 ^^ • si^^c," eif^t -^, ^s

,)^^ ,^/,, ,.' ,''' ' yivzT' \ /^'^, hiavhiyoc ^^^^^^

" Semper enim tibi contentioque grata, bellaque, pugnaeque.

" Si valde fortis es, Deus certe tibi hoc dedit.

" Quin domum reversus cum navibusque tuis, et tuis sociis,

180 " MjTmidonibus impera : te vero ego non moror,

" Neque quicquam te sestimo iratum: minabor autem tibi sic;

" Quoniam a me aufert Chryseida Phoebus ApoUo,

" Hanc quidem ego cum navique mea, et meis sociis

" Miitam: ego autem abducam Briseida pulchram-genas,

185 " Ipse profectus ad tentorium, tuum prsemium: ut bene intelligas,

" Quanto potentior sim te : timeat vero et alius

" ^qualem se mihi dicere, ct comparari contra."

Sic dixit: Pelida; autem dolor ortus est, et ipsi cor

In pectore furibundo bifariam deliberavit,

187 1e(roi\ A. 2. <a<rov . 3. iiray Junt. ^] MS.

Ver. 1 78. . \. —'' ;<-,] Vide TaUbus Alecto dictU exarsit in iras

^n.VII.44.•..
supra ad ver. 105. . ^

Ver. 180. M..^.Sin^^,y ',«•] Simi. TaUbus exarsit dictis violentm Turn.

liter VirgihvLi:

• Illa se jactet in aula
Ver. 189• "SrnS^sfffi* "hiaiihixct

iEolus, et clauso ventorum carcere regnet. %»]
jEn. 1. 140. Atquc animum nunc huc celerem, nunc dividit

Ver. 184. — ri ;•] Vi- iUuc,

de infra, ver. 366. et /3'. ver. 690. In partesque rapit varias. ^h. IV.28.,.

Ver. 1 85. Airi,- /iv] Satis ineptum est >«'""<= h"<= '"^"'^• """<= "'"'^ I^'"^*^^
et puerilc, quod de hoc versu annotat Plu -

Mutabat ver^ns ^«. V- 701.
^

tarchus; omnes orationis partes, utique CiEterum duo MSS. a Banitsio citati,

nomen, pronomai, verbuin eic. in hoc uno lcgunt- Plularchus etiam, in

Tersu coHtineri. Quastiones Platonica Coriolano, citat. Quac forte vc-

subfinem. rior lectio.

Ver. 188. "O; (faVo•, S' Ver. 191. /»/,] Al. ^.
'..'] Ver. 193. "Eui o] Pronuntiabatur rap-
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190 '^H 072,- ',^/^ ^^ |t/v>j^ou,

fc\v ocvuffTyifrnzVi ^'^-^ 'jrccvurnsv, ^vfy.ov.

"^ ,'^^ ^, ,,, ku) ^vfjbovj

195 .& ^sa,, ^;;,"^^ ^(> , z^^of/Jv/i rg*

Sr^ ^' o-Triusv^ ^(^ hi ^/, ,
OtM <pa,tvo[jt.ivyii h', -
&f^r^sv h' 'Ay^iXXsvgt (^sra, ^' ,' ,,

200 ^' ', hsim hs - \^/ , -& ''^'\'^ ^^
1 90 Utrum ipsemet, ense acuto stricto a femore,

Hos quidera dimoveret, ipse autem Atrideminterficeret;

An iram sedaret, compesceretque furorem:

Dura iUe hiec agitabat mente et animo,

Trahebat utique e vagina magnum ensem ; venit autem PaHas

195 Coelitus: praemiserat enim dea ulnis-candida Juno,

Ambos simul er-atiimo araansque, curansque.

Stetit autem a-tergo, et flava coma prehendit Peliden,

Soli apparens, aliorum vero nullus videbat.

Expavit autem Achilles et retro conversus est, statimque agnovit

200 Palladem Minervam; terribilesque ei oculi visi sunt;

Et ipsam compellans, verbis alatis allocutus est;

" Cur huc, ^giochi Jovis progenies, venisti ?

tim legentibus, ac si scriptum fuisset utif roZro airai fi Wt^xvua r^s*»»-
vel. ;. Dionys. Halicam. - tyis-

Ibid. ' ) 3-/»,] ;, C. 15. V^ide infra ad '. 169. et

Mentem animumque. j£n. VI. 11. ad 2'. 92. et ad ?i'. 29.

Ver. 194.". V tx—« Vi] Vide ^er. 197.^ %Xi,,
supra ad ver. 57. ____^_ refulsit

Ibid. -?; V 'A9-/ji'«».] (^- Alma parens, confessa Deam ; dextraque pre-

, Consilium prudentius; " potior sen- hensum

"tentia," Aen. IV. 287.— '' <>,,; Continuit ^»,11.590.

" xai 701 3•=«?' S-ufiu," Oclyss- •'. Ver. 198. ', V
260.— " ^ ^,' Odi/ss. Sti;

7 . 10. 3' / - ....

^/ivai , ; fitioy^o•) ,•• *

-^ riv-. NaJv HeracUd. Ponlic. ^^^' "S* ,£>«<, iSev,, olV ivkirai.

(ttsv'.^; ^u- Oai^SS. 'sr
.
loO.^, xol) iv r» ^• Vcr. 199. ' ',] Notandus

»«, — ,, -^ hic inaxiine proprius vocis Mediae usus;
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, ivot, i^rig/,^,;' , ^£ Kcci TsriXi(r^ex,i ^
205 /c/'^ /- S-y^ov ''-.

'^' ^ ^.' ''
','', ,, ,',
'- ^g yJ 0s« "Hf ;;,

Af/,( '^vf/,a), rg, ^(> rs.

210 ' ccyii 'kYiy ^, fji.7jh\ ', ^•''
fjLiv ovei^ioOv, -

' Clos , zou TSTsXsfff/Avov';" ),,, uyXacc ^,' uviKcc Tijgds' h' '(^: h' ri^lv-

" ut injuriam videas Agamemnonis Atridae?

" Sed tibi edico, quod et perfectum Iri puto

;

205 " Suis superbiis cito tandem animum perdet"

Hunc autem rursus alloquuta est dea caesiis-oculis Minerra;

" Veni ego sedatura tuam iram (si modo parueris)

" Coelitus; praemisit autem me Dea candidis-ulnis Juno,

" Ambos simul ex animo diligensque curansque.

210 " Sed age, quiesce a contentione, neque ensein trabe manu;

" At vcrbis quidem convitiator, sicut acciderit.

" Sic eniin edico, quod et perfectum erit,

" £t aliquando tibi ter tot aderunt splendida dona,

" InjuriEe causa hujus ; tu autem cobibe te, obtemperaque nobis."

203 n*,] IMS. edd. vett. TSris Barn. 205 «%] edd. vett. ^, MS. ed. Junt et

edd. rec.

llelro se convertil. Vide infra ad y. 141. ; '^;• ya.^il/n-

Ver. 201. sVsa] Bi;• ' azro rh*

jj^^j^j
!!- ''.. [Editor Rlwdo-

Qux tuto tibi magna// «« conjicjt legendum, tyyXai/Kov.•

2Bn. XI.380. Ego yXat/xiv malim.] Diodor. Sicul. lib.

\'et.'202.Aly/oxoio6.,l;'\^gidemhaben-
'^' '""

, - ' j, - ^ '

lis Jovis. Sunt qui vertant, capra nu- ,^""• ^,]' V°l^"":l^l• "° ""
T''

trili. Vide Scherpczeelii Xolas editas
J

«'^• '^^' ""S,^-.J ^ '^e supra ad ver.

cum Moschopuli Scholiis in lib. Itiad. a. ,; _, . /„ • -

et '. Meminit itidem et Eustalhius. ^"• '^^- ^"^"^ "^"J
Vera autem prior interpretatio• Vide in- Tu neque Parentis

fra, i. 167. et s'. 736 ctc. Jussa time, neu praeceptis parere recusa.

Ibid. £»«;] Vide supra ad «'. 37. Mn. 11.606.

Ver. 203. ^s] Al. ?S^. Quod perinde yer. 216. , ^,]

Ver. 206.- >»•], ;- -Cedainue Phoebo, et moniti meliora scquamur.

hiei>/», Tovs ip- , III. 188.
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215 ^ ^'^^ ' '^.
; ^.oCKtc ^^^ y.e/>|^voi^' .
' OcKi ''^^,, (> r, ,.
, ,) ' '^ ,'/^ Xf^i'^,

220 ^' ^' ' ( ^,^ «^' cc7ri^r,(rs^'• ^' ii7^vf/^'7rovh '/,
Acof/,ciT K\yiOyoio ;?, ^- ^ccif^ovccg.
^^' '', ')? \'

225 ',, of^fjLccr ^, ,^ h''' \ ^)) ^," ^^,^
215 Hanc autetn respondens allocutus est pedibus velox Achilles;

*' Oportet quidem vestrum, Dea, verbum observare,

" Quantumvis sim animo iratus: sic enim melius.

" Quisquis utique Diis obtemperaverit, magis et illi exaudiunt ipsura."

Dixit, et in argenteo manubrio repressit manum gravem;

220 Retroque in vaginam condidit magnum enSem, neque fuit inobediens

Verbo Minervas; haec autem ad coelum abiit,

In domos ^giochi Jovis, ad deos alios.

Pelides autem iterum asperis verbis

Atriden alloquutus est, et nondum cessabat ab ira;

225 " Vinolente, canis oculos habens, cor vere cervi

;

" Neqiie unquam in bellum una cum populo armari,

211 iiTffiTai] MS. A. 2. Rom. 218 '^^,'} MS. v. ad v. 150.

Ver. 220. Jo-s /,]' ' de Repubt. lib. . Sed vid. supra,

-» kihun avTM- ', ad ver. 2. Clark. Immo dicta nostra ad
Dion. Halicarn. v. 145. Ern.

Ibid. ouS^ Mu9-« 3•>/'>•]^- Ver. 226. OuVs -- Is ]
Bas •/ xai;' ', ^ \{/ tibi Mavors

) ^wtiSus, ',- Ventosa in lingna pedibusque fugacibus jstis

ri,,( xai, «? Sempererit? jEn.X1.390.

rS^ ,. Plutarch. de au- Caeterum qua ratione, TOXiiicv, hic ul-
diend. Poelts. Vide supra ad ver. 194. timam producat; item la-i.infra, ver. 255.

Ver. 221. f, S" ^^ ^,] Sic vide supra ad ver. 51.
^'.751. "';1•— ^:,."8^ Ver. 228.; ^•] ^udes ani•
dmsset, jam non constitisset Temporura ^. Respondet enim sequeiiUbus, fi'2$Ta/,
ratio. bimile emm fuisset, ac quis An- gt lo-r/. Vide supra ad ver. 57.
ghce dicat, is gone awaij, pro eo quod Jbid. §s xhf] Scholiastes videtur
€st, was gone away. Vide supra ad ver. Jegisse (nec quidem hoc in loco male)

, ^
Toii Toi !. Nara (^inqu/i)

Ver. 225.;, xum'^ ,] ^^] ,^,,. Clark. et sic edidit
T/ «i rec Toiah; aoct ;, — ;. Barnes.
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^^' , apKrrrjifftrt»^,',. ^vf/^M' , ', sivcci.

() , ' Ayutuvy

230 ^' ','^, g<Vor,.) ) i{Ti$uvc7(riv,'
, , '/, ixrrctTce,.

ix. ^ -
f
/,, ofCisf/,,) |£ To^e(,
f
/ '£ )

^35^ -^' (>, '',^ ava,'^r,7<riffii' ) ,\,
,

f
/,

" Neque ad iusidias ire cum primoribus Achivorum,

" Ausus es animo : hoc uUque tibi mors videtur esse.

" Certe multo rnelius est, per exercitum latum Achivorum

250 " Dona auferre iHius, quicunque tibi contradixerit;

" Populi-vorator Rex, quoniam hominibus nuUius pretii imperas:

" Certe enim, Atrida, nunc postremo contumeliam fecisses.

" Verum tibi edico, atque insuper magnum juramentum juro,

" per hoc sceptrum, quod quidem nunquam folia et ramos

235 " Producet, postquam semel truncum in montibus reliquit.

" Neque repuUulabit; circum enim ei ferrum delibravit

" Foliaque et corticem ; nunc autem ipsum filii Achivorum

2-38 vccXaficii;] MS.

Ver. 229. 231. 232. '^H —^- rit Virgilius. Recte porro adjicit, adver-

; /3</•;, — ^H —.] Iratum et sus Scaligerum : nm hoc in loco et inge-

ferocientem mire decet priefracta haec et nium Homeri ipsum vix assecutum Virgi-

interrupta oratio. Vide supra, ver. 178. lium.

Ver. 235. xcu ,, ,,^ Ibid. * cuTsn / o^auj] Vi-

, mihi vertendum videtur,, at- detur mihi hoc, non (ut Eustathio et Re.

yuc arfeo, (quodhabent Vulgati;) sed, ni- centioribus visum est) eo pertinere, ut

que insuper. AchilHs Agamemnonisque Dissensio ac

Ver. 234. tiai . roii,] Discessus, quem utique Achilles hic per-

Vt sceptrum hoc (dextra eceptrum nam forte petuum futurum itiinitetur, cum ligni de

gerebat) stirpe recisi et nunquam repulluiatun Dis-

^iunqiiam fronde levi fundet VirgxUtanec um- junctione ab arborc conferatur; Est enim

bras, hoc paullo languidius: Sed consimile

Cum semelin sylvii imo de stirpc recisiun esse, ac si dixisset; Qtiemndmodum hoc

Matre caret, posuitquc comas ct brachia ferro

:

lignum mtnquam reputlulabit, ila et Ego
Olim arbos, nunc artificis manus aere decoro penitus dispeream, nisi etc. Vel: Quam
Inclusit, patribusquc dedit gestare Latinis.

f.gj.((, j^ac lignum nnnquam rqmllulabit,
.Cn. XII. 206. tam certo ingcns Mci desiderium Achivos

Recte mihi videtur adversus Recentiores Heclori posthac succumbenles qfficiel, ne-

quosdam hic annotasse Popius, locum que Tu eis opitulari valebis. Vel: Citius

hunc Antiquis nullo modo ta;dium at- erit, ut repullulel lioc lignum, r/uam ut A.
tulisse, cum eum adeo ample transcripse- chivis in posterum non indigeant Mei.
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,' ^ roi f^iyug iffffirai'
240 '^or^^ ', ^^' ' ar< ^vv'/s(ricx,i, d^^vvfjcsvog -,

'KpoiKTf/jslvy £ur ' '^
&vri(rKovrsg ''' h' ivhoui ^vf/yov,^
'KcuOf/t^svog, or ^ ,.

245
^

Clg '' ') ^s,', yatr,^ '^ h' ,.
^^'/; '^ ^' rolffi ^s^
'YibviTrig, "kiyvg',
" manibus portant judices, qui ntique leges

" Jove tuentur; hoc autem tibi erit magnum juramentum:

240 " Certe aliquando Achillis desiderium invadet filios Achivorum

" Universos : his autem non poteris, dolens licet,

" Prodesse; quando multi ab Hectore homicida

" Morientes cadent: tu autem intus animum lacerabis

" Iratus, quod fortissimum Achivorum non honoraris."

245 Sic dixit Pelides; sceptrumque projecit in terram

Aureis clavis distinctum: consedit autem ipse.

Atrides vero ex altera parte irascebatur: His igitur Nestor

Suaviloquus surrexit, argutus Pyliorum orator,

241 ff-iij!t!ravTa;] MS.

Ver. 235. h-/,] Fue- <-;, )';. Dion. Halicarn,
runt qui legerint, \v^ xiXotzrt^. Antiq. Roman. lib. 5. Vide supra ad ver.

Nimirum ex loco Virgilii jam citato, 57.

(" — posuitque comasetbrachia ferro:") Ver. 242. ";] Mire admodum
Ut recte conjecit Pufeits Ursinus. Plato in Cratylo: rZ" ;

Ver. 236, -] Cultrum poe- ";, —, rif

ta facit a;reutn, ut alibi enses, bastas et a- ^, — yag" "
lia arma, etiam ad faciendam vim -. cujus ^& ; - — m
rei vel admirationem vel reprehensionem "Ava| ?, " '--. SiXoy

bene tollit Cl. Riccius Diss. Hom. XVI. , ] »», )
demonstrans veteres aeris ita durandi artem "E;^u. Vide infra ad ^'. 402. et ad
calluisse, ut acies secando aptas habere ^'. 508.
posset: ejusque generis exempla cerni in Ibid. ^'^] Homicidam Heclorem
rauseis. add. locum Pausaniae ad II. y. dixit Horatius, Epod. 17. At vim Gras-
380. Ern. cae vocis vix assecutus videtur sermo Ro-
Ver. 238. /*•5/, o" S-Sjttiirrai]' manus. \iae Mureli Var. Lect. Ub. 3.•! ' ; \<- C. 19. , recte ad hunclocum Scho-

XiuiTO' vXiiv np^ , ijTij ,, »»;, liastcs: rov"Exr<ioa *)))','-4• ; ) i^itr- ) ^, s)^, — '!(!;' ; \;, '^ ' ' Se/; ; — Se •<9•- ,;.
"^;,; ; »• Ver, 244, :, ''] Qua ratione
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» zul' yXaffirrjg fXiXirog pzev ^.
250 ^' '^^f] ^

f
/) (/. ^'

^,'^ Trpotr^sv cif/,cx,, ^'

riycc^irii yATcc os, .(<'
"?( '/-, fiZTiifTriv

^Q, TrozffOh ri ,, '^ '^,^ yociocv.
255 "^a ^' yri'^r,(ra>i^,,, TrouhiCy" ^Aya, '^ ^vf^aJj

/ ,^ 'Trccvroc- (/.,
' '!)^ ^ -) h' < ^,,^.

'^^' ^<^ ^s 1(^1.

Cujus etiam a lingua melle dulcior fluebatsenno.

250 Ei jam du£e quidein ajtates articulata-voce-loquentium hominum

Defecerant, qui cum ipso antea simul nutriti sunt et vixenint

In Pylo eximia, inter tertios autemjam regnabat.

Qui illis prudens concionatus est, et dixit;

" Dii, certe magnus luctus Achivam terram invadit.

255 " Certe laetabitur Priamus, Priamique filii,

" Ca;terique Trojani valde gaudebunt animo,

" Si de Vobis baec omnia audiverint decertantibus,

" Qui quidem consilio Danais antecellitis, et pugnando.

" Sed persuadeamini : ambo nempe juniores estis me.

250 Ju«] A.2.O. Junt, 255 <r^/v] MS. edd. Fl. A. Junt. v. ad 73. iU

,] Fl. A. 1. 258] FL R. A. Junt. cf. ad 287.

Xaifiim, hic ultimara producat ; vide su- Nonagcnarius circiter existens.

pra ad ver. 51. Ver. 255. " *s» y>i^ri<rai ;,] Sic

Ver. 247. -•] Pronunciabatur (crc- VirgiUus;

do) ifiiin. Nam, secundam pro- Uoc Ithacu^ velit, et magno mercentur Atridac.

ducit. ^n. II. 104.

Ver. 248. ,,] « Ut in re magna ^^^ 359.' ^,^'.^^'
*' el nericulosa, non placide asswgentem

-facit, sed prommpentem Sencm quo- Tu major ;
tibi me est aHauum parere^Me^aka.

" que." Uti observavit Camerarius.
^'

Ver. 249. Tsi asro '\ " Vi- Sentcntia eadem : sed apud Homerum
" detisne ut apud Homerum Sc-epissime convenientior Persona.

" Ncstor de virtutibus suis praedicet? ter- Ver. 260. "HS» — 'AvS^e-

*' tiam enim jam aetatcm hominum vidc- civ —, - etc.] Mire

»'bat: nec erat ei verendum ne vera de &Hcm decet jactantia ba:c et longitudoo-

*' se praedicans, nimis videretur aut inso- rationis. At Scaligcr: " Ncstor, inquit,

«' lens aut loquax. Etenim, ut ait Ho- " in primo lliados, loquax ; in septimo,

*' merus. ex ejus lingua meUe dulcior Jliie. " non miniis; \n quarto, odiosus: in un-

" 6at oratio.'' Cic. de Scnectutc. Vide " decimo obtundit; in penultimo, etiam

infra ad ver. 260. et ad '. 372. " niigatur." Poelic. lib. 5. Aliter sensit

Ver. 252. , Ss eiyairftr] Cicero, loco supra citato, ad ver. 249. et
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260 "H^/i ycio ' lyo} ,,,,' vySiv^

'An^paffiv &>f/^tXrj(rccy , yJ o\y '^., ^ ,^ ish\ '^^^,^

/^^/ rs,,, , ",
,', \^ rs, , ccvti^sov -/,)

265 Qrjffia ^, ^,,-.
Ka,pri<rTOi ^ri Kuvoi'
/<< ^O/Sy iiTccvj ,, ^^,(^ Ttcci .',,) ^ fjt,s^of/,tXsoVi /? ^,

270^ sf <??? /•&, ,'
-260 " Jam enim aliquando ego et cum fortiorlbus, quam vobis,

" Viris consuetudinem-habui, et nunquam me ipsi parvi-penderuntT.

" Non enim unquam tales vidi viros, neque videbo,

" Qualem PirithounQque, Dryantemque, ducem populorum,

" Casneumque, Exadiumque, et divinum Polyphemum,

265 " Theseumque iEgidem, similem immortalibus.

'• Fortissimi certe illi terrestrium nutriti sunt virorum:

" Fortissimi quidem erant, et cum fortissimis pugnabant

" Centauris monticolis, et terribiliter interfecerunt,

" Et qiiidem cum iilis habebam-consuetudinem e Pylo profectus,

270 " Procul ex Apia terra: Evocarunt enim ipsi.

259] Fl. . 1. add. ad 301. 265 Totus versus abest a MS. 266. 67,!^ MS. 268 ^jigff-iv] MS.

infra, ad '. 372. Aliter etiam Plittar- sitne hic, pes[] dactylus, an potius

r.kus: /; ^, contracte spondcciis, ac si scriptum fuisset

iiect ^erifiuus xai;. —" ,• Nam istud , in accusativis Alli-^* £1 -?,; '. ', ) cis (quod haud adverterunt Grammatici); •!, ; izirai- semper producilur•

vi7iiiV ;> ^ ; ^r/iyuuivo; .,-- - - > <^ > ^^'• ' •; ^;. — ; Euriv Hflen 97.-^; —, -» ZHaiu^viiv @r/ria. « ::' ,-» — >, Jd. Supplic. .
*' "hS»; )-" elc. Lib. ,^ ^;< S=5«o,.
de Sui laude.

'
' ' ^bid. 37.

Ibid. ,'''. ,,] EustathiuS -,, pra- Tiy ; ^'/.. '='"?(•

fert, Ut, —) aviTsrax^ia-, % '""* ^^*'

KOivOrioor iVr, yao; " ,"' i-UycixiA foZ^; airijjvv/^..

, " 01 ,'.. aed iSeitoriS , , , ~ _ ,, .

__ .^ J ..•.!.- 6«£ au v<jv iso>.Ut;^.
personam magis decet istud,. Ibid. 1258

Ver. 264. ,,] Non utique Cy
^/«.s ,-.^;, ^^. ',' ^.

clopem illum, sed Lupilliarum Ducem /rf, Hippol. 955.
quendam. «7 y~: «v«r.r« -7„-©:

Ver. 265.? ] Qui rei prosodia- Ibid. lloS.

ca student, Ineritu hic quecrere poterunt.

Vou I.
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/ ,,^^ '^/^, \' h* krtc, slirtv '^^^ ,^'
fyAV ^ ^^"^ re (/^^-

7tr<S"S<r^g XOU Of/^y^gi ''^^, afjunvoV'

275 .& \ ,,^ vsp ^, ,^
, ooffccv<

'. (ry, ;?£/^, '^', ,-
^ '' [, /^ rifji,yig^^) Xshg^^

280 < (, \<^ ^- <, (^^' ^ &(rriv, ''',.
'/], ( ^',
" Et pugnabam pro meis quidem viribus ego: cum illis autem nulliis

" Eorum, qui nunc homines sunt terrestres, pugnaret;

" Et tamen mea consilia audiebant, obtemperabantque verbo.

" Verum obedite etvos; quandoquidem obedire melius.

275 " Neque tu ab isto, qiiantumvis praistans, auferas puellam.

" Verum sine, ut ei primum dederunt praemium filii AchiTorum:

" Neque tu, Pelide, velis contendere regi

" Contra: quia nunquam idlus similem, atque hic. sortitus cst honorem

" Sceptriger rex, cui utique Jupiter gloriam dedit.

280 " Si autem tu fortior es, Deaque te generavit mater,

" At hic potentior est, quia pluribus imperat.

" Atride, tu autem compesce tuam iram : verutn, ego

271 ' i/iav-Tov] MS. edd. vett. s^* ahrav Barn. 277 itxXe/S' iS^a'] MS,
edd. Rom. A. Junt. rccentiores variant.

,, TitJi«; '.;. vata, OCCUlTent Sic ^iaxsvi;, 2»,
Id. Androm. 5 i5. i,ecundaTn scmper producit. Quamobrein,^;.

__^
absurdissime \ Doctus, Phil. Labbe,

, ^, , ,, {6«^• 1237. 2)/n/«i. /mg. ;^rirc. cap. 7. 1 6. " Si,i«ev£«

'^'
"^ ' /A/ 194,7

(inquit) pro; (Istud enim -
xiviov si oninino grcBcum esset, jam "iiixo•

Sequitur nimirum Accusalivus iste analo- tiT» posset atque etiam neccssario deberel

giam Genitim, in lingua tum Atlica, tura secundam compere.) Sic,-
Jonica. TlnXw;, »; »!£. , ;, 7);, >.7,,^; ';,'. (quod ab alia esse videtur origine, ac -,;,;,- Si- ! ;) semper producuntur. Eurip. Med.
milis qua;dam Analogia et in aliis repe- 325. Cyclop. 31. lon. 396. et Supplic. 776.

ritur: TiS^vrixOTos, TiS»»ieTef, •3-}: jEschyl. Prometli. 941. Menandcr apud, »}, »7»;:, Ms- AthencBum . 245. Sophocles apud Athe-;: Ados, Aius : ', »?.•;, n<Bum . 119. Idem, Trachin- 430. A-;. ristoph. Acharn. Act. 2. Scen. 4. Et pa$-

Permulta ejusmodi, Poetas cum judi- sim. Vide quoque infra ad ver. 558.

cio legentibus, a Grammaticis vix obser- Ibid. «»«/•.] Vide infra ad ver. 398
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", '^, ToXif^oto ,.
285 ^' ,',^,^^ 'Ayufjt,if^va)r) ^71 ,, ',^, xocrcc ^-^''' oh' ccvTjp '^ -] -, 'ifjLf/,gvcci ,,

(/ xparzsiv ^-/, ',- h' ccva,(r(rs(i/j, h\ <rr}(JL>oiiViiv' oiriv '^, .
290 . ^& f^iv ^^^- \'^ ^) ahv sovTSCy

'^' ousioscc f/,v'^'/](TU(r^ccfi

^' ,' ^'/ '/if/jslCsro ^7^', y.iv^ zcci^ xoiXBOtf/,7iv,

< ^71 ^, \ '
" Precabor Achillem deponere iram, qui magnum omnibus

" Propugnaculum Achivis est belli mab'."

285 Hunc autem vicissim-allocutus est res Agamemnon;
" Sane haec omnia, senex, convenienter dixistij

" Verura hic vir vult supra omnes esse alios;

" In omnes dominari ^-ult, omnibusque imperare,

" Et omnibus prsesse: quae minime persuasurum puto.

290 ' Quod si ipsum bellicosum fecerunt Dii semper existentes,

" An propterea ipsi permittunt contumeUas loqui?"

Huic autem interpellato-sermone respondit nobilis Achilles;

" Certe timidusque et nullius pretii vocari debeara,

" Si utique tibi in omni re cessero, quamcunque dixeris.

284] Fl. A. R. Junt. Recte. 287.] Fl. A. R. v. ad 258.

298 cu-si] 3IS. ;(] Id. Sic et alibLadd. ad v. 150. 218.

Ver. 271. ^^,» x.ccr' a.hro-> pugna Dodumque moramque
, , -I ^Tt. X- 428.

. -T/-A Simplicior Homeri elocutio, nec tamen

mmorera habet V im.
Tum validis flexos incunant viribus arcus ^^. „8(5. ^^^^; -] . 'iu^a.; . Quod idem
Pro se quisque viri. .^n. V. 500.

\6.2~.)'.,• Ver. 291.' e',^ hnihia

3i»re Ti ^. ' ^^^ xai,] ^(»,,] Eustathius interpretatur,

Auscultate vos milii senijuvenes, cui etiam "Ideone sermonem ejiis etiam prcevertunt

Juveni auscultarunt Senes. " contumelice?" Alii.^', active ac-

Ver. 277. M«T£ <ru, :£/?»), '']- cipiunt : Ut sit, Idone ei ['''\, inquit Eustatliius, uiai --. permitlwit, '• [vel, ideone eum impellunt,], '• £2/" ^;, " ut contumelias effundat:" Reddi tamen
" 'Eiu" . Sed hoc leve est. potest, etiam simplicissime; '• Ideone ei

Ver. 283. '?,-^] Quaratio- [asquum est ut] " effundantur contumelia

ne, 7,, hic ultimam producat; vide " inter loquendum ?" C/a rA•. Canter. Lect.

supra ad ver. 51. N. I. 3. putat esse antique dictum pro

Ibia. o; //.iy ^<>";'7(] rroni^ufi, Sed nec hoc poest esse Sl'
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295 ' ^rj ) ( yocp 'if^oiyi^, • , < )^,
^ , h' )), ?,'
(, ^^,^,^ uvijcoi ,•^, , ^/ f/J,^ yi ^'

300 ', cc, y.oi ) ^o?/, / fJl,uvyl,

,&, .
Ei oiyz ,,, ''', 'Ivot, Ttoii^
/• ^ ^.

Clg , ^^,^'
305 '/'/ , -, ',.

295 " Aliis sane hsec impera; nec enim niihi

" Praecipias; non enim ego amplius nxe tibi obtemperaturum puto.

" Aliud autem tibi dicam, tu vero in praecordiis tuis conde:

« Manibus quidem non ego pugnabo causa puellae,

" Neque tecum, neque cum alio quovis, quum a me aufertis, quod dedistis:

300 " Aliarum autem reruin, quae mihi sunt velocem apud navem nigrana,

" Harum utique nihil auferes abripiens, invito me.

" Quin age, fac periculum ; ut cognoscant et isti

:

" Statim tibi sanguis niger fluet circa lanceam."

Sic hi contrariis contendentes verbis

S05 Surrexerunt; solveruntque concionem apud naves Afhivorum.

299 tZ'\ A. 2. 3. J.

nwni, i^crm.iUunt, quod sensus dcsiderat. '/ "lyuyi,^,, xov^r,;,— Itri»

£rn. '^ S«vT£f.

Ver. 296. ,•»• ya.(\ Fuerunt olim, \'er. .302. Ei S' ayi /lirjv,] " Sin autem" ;

(in his Longinus) qui post vocem,, " age" etc.

distinguentes, totum hunc versum expun- Ver. 304. "Xl,- ]
gerent. Quod etsi ferri potesf, nihil ta- mi h^c inter se dubus de rebus agebant,
men opus vidctur. Ccrtantes. ^». XI. 445.
'^. 297. <rt/ o' 0air) - ..«^ - .j. ., / ; /'^'>

' J Ver. j06. vr,a.i ii<ra;\ ;• bcnol.

Sensibus haK; imis, res est non parva, reponas. «, ^opivriKccs ««' ^^ .
Virg.Ecl.in.5i. Eustath- Clark. timi iiVa/, sunt boiKS,

Accipiteergoaniinis,atquehaEcmeafigitedicta. bene (cdificatiE. v. Schol. ad Od. . 574.
^n. III. 250. add. ad V. 468.

Tu condita mente teneto. Ibid. 388. Ver. 508. 'Ar»£,'J« 5'
«f ?»] Vocula

Simulha^canimohauri^^
^^^ ^^

.^^^^ .^^^ nequaquam supervacanea est;

sed ^^m habet in cimnectenda sententia

Ver. 298. oSn iyuyi, ilnxa cum eo, quod praecessit, ver. 141. ?» 5'

,'] Perstringere hic Achillem Gtx- ayi, * etc.

cos, existimat Popius, Helente causa bel- Ver. 509. ; V^' \,'\
lum gereiites. At vero aliud est, bcllum Kg/vs» non habet priorcm ancipilem: Sed
gerere iixoris rapta: gratia; aliud, cnpli- quani habet anaiogiaiTi, , ',
vce causa, vel sorte vel consensu datcB. ^», ; <;; eandem scquitur et



02 '. S1^ [^iv ', zcc) ^ ',
'; , M.svoiriadi^ x,cCi oic

^^ ' , vrjo, '^ TvPoipvffirsvy

$ , istzofftv, 6 ,'
310 B^cs• ccva ^s X^y<r^i'^a ,,'/< l•' \ "^/^ 'O^vfftnvg.

fav ,'' &^„
'^' -^^^^ \)0).

^'', ) , ',. '•
315^ ' '.' reX'/}i<r<rex,g ^/,^ ', ^lv '

Pelides qiiidem ad tentoria et naves aequales

Abiit, cumque JMencetiade et suis sociis

:

Atrides autem navem velocem in mare deduxit,

Et in eavi remiges elegit viginti, inque eam hecatomben

<310 Imposuit Deo; insuper vero Chrj'seidem pulchras genas habentem

CoUocavit ducens: dux autem inscendit sapiens Ulysses.

Hi quidem deinde, cum conscendissent, innavigabant humidas v\as.

Exercitum autem Atrides lustrari jussit.

Illi igitur lustrabantur, etin mare sordes projiciebant;

•315 Sacrificabantque ApoUini perfectas hecatombas

Taurorum et caprarum, juxta litus maris infructuosi:

301 7'\ Fl. A. 2.

,",,, x^itris: Aliaque certa quadem ac constanti ratione, iii

similiter verba innumera. Vide infra ad quibusdam Temporibus vocalem penul-
ver. 314. et 538. timae semper corripiunt, in aliis Tempori•

Ver. 511. h V ^; '/»] . V^ bus semper producunt. Indeque Deriva-
*• ta, pro eo, a qua parte fluant, penultimam

Ver. 31 2.- xsXsuS-a.] similiter vel perpetuo corripiunt vel perpe— qui per maria humida '"'' producunt. Latini habent, lego, legi,

^n.V.59i. quasi contractum ex lelegi. Similiter

Ver. 315. a,i«y£v.] Non ex £,a,ycc sed *^'^^''' *^^''' indeque sMes, sMile. Item,

ex aoristo ,,^. Vide supra ad ver. 37. ™°^':''' '"^^'^' V .^.1"*^ '""'^*' ™<"«««<«"'.

et infra ad '• 322. rnobilis. Consimili quadam ratione, apud

Ver. 514. s(3aXAiv] " Quidcau- Graecos fit:^, ^, », et inde

" sa afferri potest, curF immo fquod vii- ^f""'^'
^^•, K^hoZ^a,,,

"rum magisj cur ;, Xt/V/;, brevien- «^''e'^»"' *i/<^''''
''?'>»'?. *f'Vei. ,."tur; producantur vero , Xurhe,

«^rvoS^a/, £«/>/, «X/V/j. .'."—: cuvitamen ab eadem origine indeque 4.>^. ',,'^,^;.
" dimanent omnia? Fateor me in his La- ^""' ^"'"''] mdeque ^^,, -
" byrinthis filum Ariadnes aliquod scepc 5^«, et inde Xuet;, ; etc.

•' desiderasse." Phil. Labbe Prosod. p.
"^'*<^^

'^"P''* ^^ "^^• ~^^• ^O^- ^t infra ad

g5. ver. 338. et ad ', ver. 454.

Nullus tamen revera bic Labyrinthus. ^^J•
^'^6. ]',,

Utique Verba innumera, non;, sed '^'^/.ir H, ; moi ), ,-. SckoL
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Kviffirri ^' , - xoc^v&i.

", fjuv ru wivovro,( obl•' 'Ayuf/^zi^puiiv' '^ -"' '^^.
320 '' oys^ rg ) -'^

iiTccv ^.
".^'^-^^
'. ccysuAv',
/ 0£ KS yy/]^ \yoj '(/,,

325 ,^ -' .
',, §' \'jri ,^.

^' uiKovTB ' 3"7' '
Nidor autem ad coelum ibat circumfusus fumo.

Sic hi quideni hiec operabantur per exercitum: neque Agaraemnon

Cessabat a contentione, quara primum minatus fuerat Achilli.

320 Sed is Talthybiumque et Eurybatem aifatus est,

Qui ipsi erant pra^ones et seduli rainistri:

" Abite ad tentorium Pelidae Achillis,

" Manu prehensam adducite Briseida pulcbris-genis.

" Quod si non dederit, ego ipse auferam,

325 " Veniens cum pluribus: quod illi et acerbius erit."

Sic dicens praemisit; asperum autem sermonem addidit in mandatis.

Hi itaque inviti iverunt juxta litus maris infructuosi:

317 x.vl<rri] MS. ut V. 66. 321] MS.

Ver. 322. TltiXmiiiiiia,] Vide su- travu* SeXe*. ; Ss ','- r»

pra ad ver. 1. ouj' " ,-^^'"
Ver. 324. iyu o's ; , ^, ^^,•».•] Ipse, cum Hermogenes • ^^ liivOTHTes, c. 37.

exercitu vcniens, auferam. Schob'astes add. /3'. 269.

legit: \ Ss xiv ,;' ^, Ver. 352. ',^ Silen-• Ipse veniens, et illam aiifcram, tio isto significantius, quam ullo sermone
et alia plura. Prior lectio et simplicior potuissent, et Agamemnonis honori, et

mujto est, et Iniqui minorem habct spe- Achillii, et sueB etiam ipsorum saluti, con-
ciem. sulunt. Ut recte hic annotavit Popius;

Ver. 326. ^','] Vid. ad v. 3. bene mox et Domina Oacier.
V. 536. et y. 1 1 8. vertitiir misii. Gloss. Ver. 354. Aios ayj-sXs/,] Jure gentium
interlin. MS. L. •••. Em. sacrosancti et inviolati.

\ er. 550. ovo ,, ^ ynBnaiv Ver. 558. V '^ Ipsi
^;^] autem testes sint. Plerique vertunt: Vos

Necvero Alciden me sum Uetatus euntem autem ipsi lestes cslole: iiec tameii agnos-

Accepisse. Mn. VI. 39'2. cunt, quod in uno MS. reperit Barnesius,; sro7-£% iffov _ , ,

3/ - ' - \ ' • .' La?tcrum, cum et sem-, — £»!, .. '^ '•. ' .
~ ' -^ ,.

, > » •. ' «',•>. ~ '} per corrnnantur; miraii sunt Prosodice
iirii ; Ayaiuv, . • ' .

. 1 /. 5 , - ~ ' . > > Scriptores, qui lactum sit ut uaerueoucn; rns;' ir •
- r- * s -
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MfJ(,vv y re , -^.
^' ) /' f/jZXaiv^

330 'Hf/.evov ohh' ^ y'/i^'/i(rsv^.
f
/, ) ]^(,^^

"^, olhz fuv"^ ovh^ Ipsovto.^ rs*

Xa/fisrs,, , '/j^\ ,)
335 'A<r<rov' fjc^oi vf/ i-zaiTioiy' ^^^,* ^ ',''',^, ,< ffipuiv hog b' auroj (/. '

Myrmidonum vero ad tentx>riaque et naves pervenerunt.

Illum autem invenerunt apudque tentorium et navem nigram

330 Sedentem : neque sane hos intuitus Istatus est Achilles.

Hi quidem perterriti, et reverentes Regem

Stabant, neque ipsum alloquebantur, nec interrogabant.

Sed is cognovit suis in meutibus, dixitque;

" Salvete priecones, Jovis nuncii, atque etiam hominum:

335 " Propius accedite; nihil mihi vos culpandi, sed Agamemnon,
" Qui vos raisit Briseidis causa puellsB.

" Verum age, generose Patrocle, educ puellain,

" Et ipsis trade, ut abducant: ipsi autem testessint

328 .^• im] Rom. 335 ouTt] Rom. Ald, 1. 336 i] MS.
V. ad V. 253.

secundam producat. " Ipsum quoque- ,--^ ,) ,
", quodforte miruvi videbilur, ^ _ ^

Eurip. Med. 22.

producit t/
.•" PhiL Labbe Proiod. p. 45. ' «i» Ij^a /*?, S«/,t«»«i ^«jTvji/ia;.

Nec tamen hac in re quidquam miri, cuin
, „

'""' ^19•

sit ex Analogia generah•. Verba nimirum M«?^'^S»i'=-"»' ««''»'»? - f«». ^^.^
innumera sunt quae in prcBsentibus et im- „ , ,. ,„.^,3«• «.V«5 « crL. '

perjectis omnibus, et in Aoristis prinus Aristoph. Acharn. 926.
activis et medus, semper producantur; in «.> Si Zv.ik ',.
futuris autem et Aoristis secundis omni- Id. Danaid.
bus, semper corripiantur., '; ''^- /.,/^., ',, indeque,- Id. Nuh. 495.

etC.,, '; ;i«7viw, indeque .,>:,'^.
-;, ;, ^!; etC. ',, ^"" ^'^^"• 1052.

Iwifavct, sifinU, ,,. Futurum auiem, ^/^-.,, semper cor-" !>;, eis^ej' riSi. ripitur; indeguo .leducturn Verbum .-
Sopkoc. Aj. 22. , in omiuras ulique tempojihus seraper

K»i^^' -?/. corripitur:

Eurip. Med. 341.

Secundum eandem ig.tur analogiam, Aristopk. j-.ades. 557.,-,, necessario semper Oi-' xKTSatuy vL•:;.

producuntur; Sophoc. Ant'gon- 325.
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7S^ /,,^ '^vrir&iv,
340 )' ',' EiVorg ^'^ Sfjuiio '/} u.nyAcc y.oiyov df/.viOii' — ?/- S-ygi,

Ouhi oi^s ,, ccy^cc --,
'^'; , ^^(,•

345 ,'; ^\ -^^' \,» 5',, l^r,^a. KouJ.fTrctpriOVy

AcufCi 3' aysiV ,, vijocg 'Avawv.

.•)0

345

'• Corain Diis beatis, coramque mortalibus homiuibus,

" Et coram rege immiti. Sin vcro unquatn posthac

" Opus me fuerit ad indignam pestem arcendam

" Ab aliis: Certe enim ille pemiciosis consiliis furit,

" Neque omniuo potest circumspicere simul praisentia et futura

" Ut sibi apud na^es salvi pugnent Achivi."

Sic dixit : Patroclus autem caro paiaiit sodali,

Eduxitque tentorio Briseidapulcliris-genis,

.Et tradidit abducetidam : illi autem redibant ad naves Achivorum:

344] MS.

Legentibus. perpetiio oceurrent exempla.

Atque hinc,, et similia.

In quibus universis, istud u nusquam re-

peritur commune.
Simili analogia,, primam prodiicit;

et inde, ;. Futurum autem ,,
corripitur ; et inde Verbum, perom-
nia omnino tempora semper corripitur.

Similiter, ^, prima pro-

ducta, [«'. 61. et 1 17. et . 280. et u'.504.]

Sed futurum indeque 7?., quod
priinam per omnici tempora necessario

corripit. Item- -; ct inde

zrco^Coios- Vide supra, ad ver. 265. 309.

314. et infra; ad . 434.

Ver. .340.- V ytv/i-] Editi, et quasviderim \'ersiones, hax
cuni superioribus ita conncctiint, ut istud

(Ss) prorsus supervacaneum sit.

iffrav ; < '',; ;, '^ l•'

etc. Quod valde durum est. Dis-

tingue post voccm .•;; Eritque illud,

yiyriTat* '; .}.;—, minatio acerba

cum elegantissima ,. Vide
supra ad ver. 135. In Aliis Scriptoribus,

istiu^modi Aposiopcsis non observata, vi-

ros etiam doctissimos nonnunquam in

fraudem induxit In indicibus ad opti-

inas Tercnlii editiones, vox $ posita

dicitur pro Scd. Eunuch. Act 3. Sc. 4. lin.

ult. " 7.<2 quicquid esl," etc. ILquidera

non credidcrim. Neque uUus dubito,

quin legendum sit cum Aposiopesi;
" Kisi —. Quicqiiid est," etc. Similiter,

Adelph. Act. I. sc. 2. lin. penult. Clark.

MS. Lips. sic interpungit, ut voluit

Clarkius.

Ver. 342. ! '''\ Qua ratione, ,
hic producatur, vide supra ad ver. 51.

Ibid. ' oXo7,<n '.) ,] Cum versus

hic; sit, <rivi; (inquit Eustathius)•, *)»)•/. Atque ita edi-

dit Jiarncsrus. Quod tamcn non factum

oportuit, ex mcra conjcctura. Alii scrip-

serunt,. Sed iieque hoc satis firmo

nititur fundamcnto. Orthographia non
mutata, piOniinciabilur forlasse eXai/i«,

vcl oloniicsi; quo fcrc niodo civi; pronun-
ciabatur IVtnos. Nolatu dignuin quod
scribit Athcnams lib. 11. c. 5. Oi

"

\Jorie 'Af^aioi^ rS ? ., >»
ip' ri; ?» ^;, .., )
rhv^» oiccff-/)ualni, S '»
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^' aiKovff cc^ci ymri x,nv* ^,, Xioccruiigy

350 7 •, olvo-^rcc nrovrov»

^ ,' '-^,'
/^ - ,&^',
Tjivg -^^'' S" ^ yA^.

353
f^ &^7] 'AyocfJUif^vcuv

irlTif/y/iirsv' &, -.
Atque invita una cum his mulier ibat Sed Achilles

Lachrymans, a sociis statim sedit seorsum separatus,

350 Littus ad maris cani, inspiciens nigrum pontum.

Multa autem matri dilecta; supplicavit, manus porrigens;

" 3Iater, quandoquidem me peperisti brevis aevi esistentem,

" Honorem saltem mihi debebat Olyrapius tribuere,

" Jupiter altitonans; nunc autem neque me tantillum quidem honoravit:

%55 " Certe enim me Atrides late-dominans Agamemnon
" Contumeliaafifecit: prehendens enim habet praemiuni, ipse cum abstulerit."

. Sed et in hoc eodem vocabulo

versum ^^ alibl efFecit Poeta: .
5." -tycii •/7'
Ut forte consulto factum sit, ad vehemea-
tissimum affectum exprimendum. Simili

fere ratione, ac, '. 56. ' ' Yooyai/.;: , . 20S. ;
Ififiyria^ixv, - 'liov '•/. Quo

utroque in loco versus ipse videtur quasi

dtriguisse. Non sine magno artificio;

cum utique facillime dicere potuisset, ';
ofiv '/ uSo*. Vide infra ad '. 26. et

ad . 208.

Ver. 344. "•; ol ",, ,-
Xf.oDiTo''^^,•'\ .^^ ^^. Cie-

terum magno hoc cum afFectu dictum:
Jiaucl secum animo priecepit Agamemnon,
qua ralione Trojanus classem ipsam Achi-
vorum, simul alque Ego abiero, oppugna-
turos repellat.

Ver. 348. yvvii y/itv'\" <ra, " yuvri,"\.' iisi^iinus, *!^ ;^ . Eustatliius•

Ibid.^;^] Heroas-
mericos lacrimantes, nominatim Achil-
lerti; sive potius Homerum lacrirnantes

inducentem, bene defendit Cl. Riccius
Diss. Hom.. Erji.

VOL. T.

Ver. 349. ;,] Sedit se-

orsuvi. Editiones plerseque Versionura,

et in hoc loco et passim, scribunt inepte

admodum, seorsim. Seorsum, est se ver-

sum; eadeQi analogia, ac sursum, deur-

sum, dextrorsum, sinistrorsum, prorsum,

retrorsum, quorsum, eo versum, quoquovcr-

sum : et similia.

Ver. 350. » ' -^, —-
Ss^ — MiJTSg, is-ii ';

y{\

Tristis ad extremj sacnun caput astitit amnis,

Multa querens, atque hac, aflatus voce paren-

tem;

Mater C)-rene, mater, quae gurgitis hujus

Ima tenes ; quid me praeclara stirpe Deorum?

etc. Ccorgic. IV. 319.

Ver. 3.52./^ ^!,, -rio;] Vide infra, /. 412.

/ ^£11 '^ etc-

Ver. 356.•^ vUi --
trwi,•, ya^,<-
;. "' ' /,• — ^iyu iyvo; -
;, "' etc. Aiistot. Rhetoric.

lib. ii. c. 2.
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, ^,])' ' «>/ (/,7],,

WfXjivri ev^ ,, 'jrccrp) )'^,,, ccvihv -^ ,, ' (/,}^•'

360 / , ',^,,^^,' , ,,, , ovof^cx,l&', ,,; hi ' '^;
'Efay^a, fj^ri^ ^ ', et^ofJi.si/ af/..- ^ /-

365 O/VS-a* , -, ,; ['
'^^^?^' \ -,, '',^ ^''^^ , ), zv^cchz ,') (/^ ^, (,, •( /,
» 'Ar^g/ojj '^',^.

370 '.- l•^ ayS"'\,,^ ^, ^,^,^,
Sic dixit lachrymas fundens. Hunc autem audivit veneranda mater,

Sedens in profunditatibus maris apud patrem senem:

Raprimque emersit e cano mari, velut nebula;

360 Et ante ipsum sedit lachrymas-fundentem,

Manuque ipsum demulsit, et verba fecit, et compellavit;

" Fili, quid fles? Quis vero tibi mentem invasit moeror?

" Dic; ne celes animo; ut sciamus ambo."

Hanc autem graviter susprrans allocutus est pedibus velox Achilles;

365 " Nosti: cur tibi haec scienti omnia dicam?

" Ivimus in Theben sacram urbem Eetionis,

" Hancque diripuimus, et addiiximus huc otnnia:

" Et haec fjuidem bene diviserunt inter se filii Achivorum,

" Elegerunt autem Atridae Chrjseida pulchris-genis:

370 " Chryses vero postea sacerdos longe-jaculantis Apollinis

" Venit ad veloces naves Achivorum aBre-loricatorum,

365 ayieet/i•»] MS. non male. 368 Sae-avTa] MS. 372^;] MS.

\ er. 357. "flj Jax^w;^£4>y•] yoy, ; ; / £ e^i »} >{
Constitit

; et lachrymans, inquit dextraque prehensum
.. I. 463. Continuit, roseoque hsec insuper addidit ore

:

Multa gemcns ; largoque humectat flumine vul- Nate, quis indomjtas tantus dolor excitat iras

!

'^™• Ibid.i69. ^n. 11.592.

Sic fatui lachrjToans. ^n, VI. 1. Ver. 564. T},» V- ,<,^, ^,]
Ver. 361

. 2-^ fu,, — Te«- quRrenti, talibus Ule

» 3
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AvoOf/^svog ^,, ,^
"^rsf^f/jUT ^ \",)" ccvcx, ,'' ,&'? ,^

375 ^s ^,^ }>,, ".
,^,

f
/, '7£^(/.' ^/,

Aio&iff^cci 3•' hprjay , ocyXoia '^ ,'.'
AXk , ^'/; 'Ayocf/Afjbvovi' ^vf/,a)., ,, 3' Im fjLv^ov.

380 '^.^ h' '' ^'
''/, '^ y^ciXcc \ '.

'{,& ^' £7' ,' ^ )
QvriffKOv' . h'^, ^7, CCVCC trrpurov ', af/,f/,i ^^

385 ^ ^',,,
'^' ^^'/ ',,'^,'

" Redempturusque filiam, ferensque infinitum pretium-liberationis,

" Infulam habens in raanibus longe-jaculantis ApoUinis

" Aureo cum sceptro ; et supplex oravit omnes Achivos,

313 " Atridas vero imprimis, duos duces populorum.

" Tunc alii quidem omnes comprobarunt Achivi,

" Reverendumque esse sacerdotem, et splendidum accipienduin pretium:

" At non Atridae Agamemnoni placuit animo

;

" Sed contumeliose dimisit, et minacem sermonem addebat.

.580 " Iratus itaque senex retro abivit: hunc autem Apollo

" Precantera esaudivit, quoniam valde illi carus erat

:

" Misit itaque in Argivos malam sagittam; populi vero

" Moriebantur alii super alios : ibantque spicula Dei

" Quoquoversus per esercitum latum Achivoruin: nobis autem vates

385 " Peritus in concione narrabat vaticinia Apollinis.

" Tum statim ego primus hortabar Deum placare.

573' '] Rom. V. ad 14. 374 « X<V<rsTi>] MS. 377 "^ axoi-

va] MS.

Suipirans imoque trahens a pectore voceni. Ver. 382. «< %i ] Non supervaca-
Mn. 1.314. neum est istud, vi/. Eam enim fere vim

Ver. 365. oT<ri}a• '/; rm] babet, ac si Latine dicas, " Mililes vero

Scis, Proteu, scis ipse. Georgic. IV. 447. " statim" etc. Ortum habet scilicet ex vo-

Ver. 372. ^, Suyxrex,] Vide ^^^"^**
Z'- , ^, , , ^ ^

supra, ver. 15. etc.
^^''• '^^^• «'^^ Sso» ,Xcc<ry.iir^ar\

Ver. 380. roTo o'^*, • -^—^^ orandaque DivsB

Kouirt»,] Numina coDclamant. JJn, 111.232.

Audiit \W& De;i« . JEn. X. 424.
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*, ' '. ,* ui-^cc ^' uvutrTug

'/] f/^iv ' ^ ^)
390 $ ''-,, h\ ha/poc ai/oiXTt'^ iQccv^^ rrjv fji,ot hoffctv

','
^ \^ ^ '^.^' ^,-^-^/ XioOciy - ^

395 ^ ,^ /?, ,).
" Atridem vero deinde ira cepit; statimque exsurgens

" INIinatus est verbum, quod utique et perfectum est

" Illam quidem enim cum navi veloci nigris-oculis Achivi

390 " Ad Chrysen deducunt, feruntque donaria Deo:

" At 7w^7^^ jam nuper e tentorio iverunt praecones abducentes

"Puellam Brisei, quam mihi dederant fiJii Achivorum.

" Sed tu, siquidem potes, auxiliare filio tuo.

«' Profecta ad coelum Jovem precare, si unquam utique aliquid

395 " Vel verbo juvisti cor Jovis, vel edam facto.

594. Xiffffut'] Ald. 2. 3. J.

Ver. 393. taiios «,] • oi Ss, Ver. 397.' (\ ' ^iv, Schol. ' / 3< , ;
Ver. 394. / -,'] Qua ratione,, ';• '£ , S/a

/, hic ultimam producat, vidc supra ad , . Moschopidi.

ver. 51. Schol. adlmjus libri ver. 502. Quod qui-

Ver. 395. "H' — w xct) '.] Sug- dem qua analogia fiat, vide supra ad ver.

gerere videntur haec verba, versura illum 265.

Sophoclis in Trachnuis 1066. Ver. 398. "» Iv d^avareiiriv] In vocura

.,.„,,.,> , , , , , quarundara plusquam trisyllabarum pede
SZ 3•« 0/j KUi. xai , ^ . . , '^ ' .• i

\ prion apud Graecos, prasertini cum syl.•

hoc modo emendari posse, la^je primae Vocalis sit vel /, adeo pa-

*« S?T ijya « »«< XiVa «««» ^"* '" pronunciando tribrachyn inter

. „. , j .•» dac<i//Mmi7ite interest, ut uterque potuerit
quem et Cicero hoc modo vertit, ,

'
. S^m- „» ;„ „„/4 •< -^ legiUme usurpan. Scilicet in voce, a^a,-

OmuUaa\c\Mgravia,x>evpess.naspcra>
^^^^^^, ^, ^,

Ver. 596.» ,] ' ^,;, et similibus.

•/, /, rti ^' ,- Ver. 399.^ |yvSiira(] Vensi-,^, ' ?£- - millimum est haec ab Homero confic-

Xiui T^, , " ta, sed ab antiquis fuisse desumpta Phi-

etc." Dion. Ualicam. lib. qui inscribitur losophis, qui elementorum mutationes,

), c&[). 9. Quem vide. rerumque naturalium formandarum ratio-

Ibid. -! in,] In (cdibus nem, sub hujusmodi fabulis soliti sunt

Palris I\Iei. " Hoc enim ila soletfcre tn- docere. Quarum tamcn fabularum sub-

" telligi, cum Pator aut Mater tantum di- tilior et enucleatior explicatio, ad Poetici

" cilur." Ut recte Camerarius. roTs Ornatus inlelligentiam parum facit

ToZ; MOT •/'; ';• Iv<* ^; Ss-;* xaivriti-; Karoixiif . Schol. , '. — Ss «»-
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' ,^, ku^vvcciy

400 - T^i r,hi Tlo(rsi^acuVy ,^'
( zX^ovffcc, S^sa,'. ^^^ E^aroy^s/^o!/ ^, ^»*

},^ rs'' , ' afjusivcjv

" Sxpe eniin te patris in ^edibus audivi

" Gloriantem, quum dicebas, ab atras-nubes-cogente Saturnio

" Solam te inter immortales indignam pemiciem avertisse,

" Quando ipsum colligare coelestes voluerunt alii,

400 " Junoque et Neptunus, et Pallas Minerva

:

" Sed tu eum, quum venisses, Dea, liberasti a vinculis,

" Statim Centinianuin vocans in excelsum Olympum,
" Quem Briareum vocant Dii, homines autem omnes

" ^gaeonem: is enlm viribus suo patre pvaestantior.

404 Alyaim] Ald. 1.

, — evh'. Strabo lib. 1. p. 3S.

et 45. Al. 20. et 25. Clark. Immo Phi-
losophi fabulas interpretationibus physicis

commendare ac defendere tentarunt. Pu-
tem potius, aliquid verae historiae subesse,

quod poeta suo more omatius et mirabi-

fius fecerint. Ern.
Ibid. «!»'] Sc/iol-;' ) h; <•/1' —» yif fJM^r,s iiTUS-iVTD, }'
'^ S-cci,/ iu^is ^;•

. 224.

Ver. 400. "Uon , .(), ); A.&^»i)•] .)'.
Caeterum optimo artificio Jovi hic ii m€-
morantur fuisse inimici, qui a partibusjam
stabant Achivoriim, qui ut plectantur ora-
tum mittitur Thetis.

Ver. 402. '"'.]
centum-geminus Briareus. ^^^^—. VI. 287.

.aigaeon qualis, centum cui brachia dicunt,

Centenasque manus.—— ^n. X. 567.

Ver. 403. »] Pronunciabatur. Vide infra ad /J'. 811.

Ibid. Bffiapiuv B^ioi, dvipi; Ss

iraW'5 '•] Similis loquendi ratio /S'.

813. '. 74. '. 291. item Odyss. x. 305.

Qua de re lepide admodum Dio Clirysost.

Orat. 11. Ow Ifa» ;; ras ruv ^,, , 3,, )) ^<-. CsE-

terum hac loquendi ratione, Eustathius

SlC; Ta \\); BtoTs^ ' Toi>i<rii, af ^-. Scholiasles

autein Sic; , -, ;; 1>, 5
; 9--;. Camerarius -

militer: " Quod ad Dcorum appellationem
" nomen referatur,^ putandum ;

recentius autem, qiiod ad Hominum." Mi-
hi sic videtur : qua; Eruditioribus usitata

fuerint noiriina, Diis tributa; quae Vulgo

magis trita, Hominibus• Vide inira ad '.

402.

Ver. 404. yao aUTi ; a-

-.] Patre suo Neptuno fortior. Cae-

terum hunc locum olim ita legerunt non-
nulli; — yao airi ^iri Toi.h -; «, vaiouv ;•
Vide Eustath. et Henr. Steiyhanum.
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405 ' pcc -, ^)^,*
Kcu^,,,, ^ ^,.

fe.iv (/^,^, , ,-^ &- ,^,
Ta? « '^/, kou cx>(JL,<^ cLKoc-^

410 KreivofJt,ivsig, ivcc -,^
,^& ' AyccyAfJLiVCuv

riv '^ (,, .
^,, 0gr/g,, ^,,'

/, Sf/^ov, , ,-;
415 ^' ,, vi^vtnv ^,^ kcci '^^

'^'^ g-rg/ ,(,^ -, ,,^
405 " Qui porro apud Saturnium sedebat, gloria lastus.

" Hunc utique exhorruerunt immortales Dii, neque Jovem amplius ligaverunt.

" His nunc illi in memoriam revocatis asside, et prehende geDua,

" Si quo modo velit Trojanis auxiliari,

" Ad puppes vero usque et ad mare concludere Achivos

410 " Caesos, ut omnes fruantur rege:

" Sentiat autem Atrides latc-dominans Agamemnon
" Suam culpam; quod fortissimum Achivorum nihil honorarit•"

Huic autem respondit deindc Thetis, lachrymas-effundcns;

' Heu, fili mi, cur te enutrivi, quem malo fato pepeii?

415 " utiiiam apud navcs sinc lachrymis et illxsus

" Sederes; quoniam tibi a;vumbreve, neque valde diuturnum!

406 euSir] MS. 409 T:] abest edd. Fl. Rom. Ald. 1. 412 ^] MS.

Fl. Aldd. Rom. Junt. 413^] MS• FL

Ver. 405.^] De analogia Ver. 422.^/ l•'^ ^.'\,; et ;, vide supra ad ver. „ ^ , „ a? iv crc
r.^- ^" . • c ' . Cictera 30, pucr, bcllo. .*n. IX. 656.
39/. etinfraadiS. 818.

A'er. 40G. eiYi r i%/;trxv.'\ Neque ad Jo- \'er. 423. Zivs , W 'rixtavoy,

vem ligandum amplius aggressi sunt. Al. .; /'/]
ai)V ',. Quod eodem redit. .. .. < ..^. ' o. ,'<l••-

17 .^ » ' ' ' uiv^-»» Tr,Xcir icvTcti,
Ver. 41. iva^ iVaupwvTxi baffi- >' >\tL<5;S' r -•!!-

'^•''] ' Odl/SS. «'. 22.

(.')-.
^ Occani finem juxta, solemque cadentem,

i .
o53.

Uitimus ^ithiopum locus est.

t'i aVrt xaxofifct/fir.t,! -^''• ^^• ^^*; iT«.i^^, '. 16. Oceanum hic intelligit Slrabo, ri, d,xtafiv

\^er. 416. cuti. ?•] Qua ralione 3•'' < -. hic ultimam producat; itcm ^•/, ver. ' lib. 1. .Scholiastes autciD, Ss '-
457. vide supra ad ver. 51. ;• inquit,; -, *aS ,.
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Nuv ^' tLyutt .( xcc) ),"* ', (JL>syu^oi(rr

^s TOi'' ,
420 Jif/J ' "/.',,, ' -/ '^^.

( , vvvy '^.»
'^,, 'TroXif^ov ' ,''',^.
, ' ', , /,^/^^

",^
f
/,!, ^oclroc' ) ^' af/,-.

425 ^' ^2 ^ iXsvarsrui ^^-^•< ror gVs/ra roi eif/^i '), ,) , yovvoi(ro(JLia,i^ f^iv TSKrsar^ui.
" ,,",' ^'

" Nunc autem simul et cito-raoriturus, et aerumnosus supra omncs

" Es : idcirco te malo fato peperi in aedibus.

" Hoc tamen dictura verbum Jovi gaudenti-fulmine

420 " Vado ipsa in Olympum valde nivosum, si persuadebitur.

" Sed tu quidem nunc, navibus assidens velocibus,

" Irascere Achivis, bello autein abstine omnino.

" Jupiter enim in Oceanum ad inculpatos ^thiopas

" Hestemus abiit ad convivium; Diique simul omnes sequuti sunt.

425 " Duodecima autem rursus veniet in coelum:

" Et tunc postea vadam Jovis ad aere-fundatam domum,
" Et ipsius genibus advolvar, et eum persuasum iri puto."

Sic utique locuta abiit: illum autem reliquit ibi

418*] MS. Fl. Ald. Rom. Junt. 421] MS. edd-

eaed. 423 I; .] FL Sic habet et Strabo I. p. 59, 425 ;] MS.
V. ad V. 513.

Item Diodorus Siadus: Thv u; tiuntur; vel ad duodecini Stgna. lib. 1. c.^ [ •»^] 23. Sed multo satius est, Feslum hic cdi-

et/*• , •., quod intelligi j^lhiopum, per duodecim; » - dies celebratum. Quod quidem Feslum si

Bai » il; ,» », Kcii %? - qua parte anni inciderit, ex antiqua aliqua; »; », ;^'; historia colligi posset; ut adeo, qua parte
rou 9-si!/ srccoi»To;• lib. 1. sub finem. Et anni, quse in //iarft; narrantur, contigerint,

pauUo superius; T»; AiyurrUu;. » certo ac prcefinito posset exponi; inde lu-,»''- » ». . cis forte plurimum, ad hujus Poematis
86. et 88. Caeterura »;, hic pios partes quasdam illustrandas, aiFerri posse
significat, et vivendi ratione simplices. arbitratur Popius. De toto certe liquet, et

Quanquain alii, ut testatur Eustalkius, le- in universum, tempore verno haec omnia
gunt xara -»; ^,.; . naiTari gesta. Liber enim decimus quar-

Ver. 425. ^; li rot /;] - tus, ver. 153 — 348. rms omnino intel-

crobius, Jovis appellatione Solein intelli- ligenda est descriptio. Clar/c. add. de h.

gens, ad Horariim hoc numerum refert, 1. Riccium V. C. Diss. XXIX.
quae Hemisphaerii superioris exortum me- Ver. 426.»»\ S*,] Stabilem uti.
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^, ,, ^vf/^ovt

430 poc ,. Oiy<r<r£y$

? .•7 'iKccvzv^ &,, .

y ore ^ Kif/^ivog'^ ^
f
/ (TTsiXccvTO, ^iOOtv ' vi^i (/^-'

^'{(','^
^35 KuprffaXif^ajg' s]g ^^'' ^^"
» ' \) ,, ^ 73pv(i,vr,(ri ^'
« ^ «)) i-m priyfMvi '^'.''

^'^^,'.
'.'' vtjog -.

440 fuv 'izsziT / ^^\> '7roX6f/,7irigOov<r(nvc^

Hurp) ^") ri^si, , (,'
Iratum in animo, propter mulierem eleganter-cinctam,

430 Quam utique \i ab invito abstulerant. Scd Ulysses

In Chrysen pen'enit, ducens sacram hecatomben.

Hi autem quaudo portum valde piofundura intraverant,

'^ quidem legenjnt, posueruntque in navi nigra;

Malum autem receptaculo suo admoverunt, rudentibus demissum

435 Statim; ipsamque in slationem protraxerunt remis,

Anchorasque jecerunt, ac retinacula alligaverunt:

Et ipsi autem exierunt in littus maris

;

Et hecatoiTiben exposuerunt longe-jaculanti Apollini.

Dein et Chryseis navi exivit pontigrada.

440 Ilanc quidern postea ad altare ducens sapiens Ulysses,

Patri charo in manibus posuit, et ipsum allocutus est

;

que, non solidam : Ut recte annotavit )- Ver. 436. 'E* S' iLm;,. ll

mina Dacier. Quanquam et solidum cre- '! '-/,'^

debant Vetercs Cir/uni. Anchoradeprorajacitur: stant littore puppes.

Ver. 427. Kal»,] Vide SU- jEn. III. 277.

pra ad ver. 140. ^^ 436—439. . S' luvas i^uXoy, —
Ver. 428. "H, ^«.,^^ 7„<<,•] ,^^ g. ^^. ^.^^. .E^ g. ',^^^',^^,,

Sic fatus, nocti se immiscuit atr*. '?« ^^ .X?'"?'^] ^^''^""^^ adraodura artifi .

Mn IV 5-0 ^'^ Poeta, in rebus minutis narrandis, et
"^' '

hicetalias, sententiassingulassingulisver-

Ver. 454. -,] Vide supra ad ver. sibus absolvit. Quod senipcr in narratio-

140. ne 5i<o//inicirnonge aliler lit. Vide infra

Ver. 43,5. )> V tU '] '^; non rec- ad '. 102. et ad /. 210. 589.

te \erutur portus, scd statio in portu. Nam Ver. 439. 3 Xoutrr,U? ^etrotro•

et jam pridem, ver. 452. erat navis in por- .] Et in hoc versu nunieri ipsi muliereir.

lii: iyros. tarde cauteque incedenlem depiiigunt.
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Tloii^oi ) otysf^sv, S-' ,^/,^' ,, ^^ /,
445 'ApysioKTi%. zfios.

' Clg, h^ ^' h' ^,, ^,^ ) ^' ,& ,(/,'/
''/]'- iv^f/^rjTOv «rg^< ^.
'Kepvi'<pavTO i§', aoc.)'..

450 hi '' ,' ^^
KXy^/asy,

'% > ,^ a^(p//3g/S?j;iaj,

/?.' TS ^^-',^ •((,
'^'^ ' ^ ',, iv^ccfyAvoio'/, (jav ^-, [JLiycc h '-^, ^

' Chryse, protinus misit me rex virorum Agamemnon,
" Filiamque tibi ut ducerem, Phoeboque sacram hecatombea

" Sacrificarera pro Danais ; ut placemus Deum,

445 " Qui modo Argivis acerbissimos dolores iminisit."

Sic locutus, in manibus posuit Ille autem accepit gaudens

Filiam dilectam: hi vero confestim Deo splendidam hecatombam

Ordine statuerunt rite sedificatum circa altare,

Manusque deinde lavarunt, et molas sustulerunt.

450 His autem Chryses alta voce precabatur, manibus sublatis:

" Audi me, argenteum- arcum habens, qui Chrysen tueris

" Cillamque eximiam, Tenedoque potenter imperas:

" Jatn quidem aliquando me antea exaudisti precantem;

" Honorasti quidem me, valde autem laesisti populum Achivorum;

444 ,',^'] ^IS.

Ver. 442.^ ^^] Istud, uon ed. o'^g'-^,\.. Recte. Con-
est nihili. Respondet prope Latino, pro- sentit MS. Lips. qui totidem literis sic ha-

tinus. Clark. Argutatio haec est vid. bet. Syllaba secunda corripitur, quia fu-

ad V. o. turum hoc ducitur ab. de quo
Ver. 444.'£; uiTig »»,] Sic FiVgi'- ad hunc ipsum librum agit Clarkius. Em.

lius

:

Ver. 449.- ' izrursc, etc] Tccu-

Cwmfaaam vitula pro frugibus, "r» ^^'; 'irt xai u; -
Eclog. III. 77. Toii ^' i!hi/i 1•.• x.ai,'

" Cum faciam" nimirum, est, cum sacra ^?^ ^'^^^'-^' 'j' '''•'!^ l^i,V»rv_ J»«/

facinm'. Ut plane ineplissimi sint, qui vo- "'"' '"'"'"'' ''?' ^T'' "'^^ ^k ^of.Xc.,To-

cesfacereet^o.t7v,sacnyicalesesseconten. ^,^.. „«. Dion. Hal.

dant etiam tum, cum et habent sibi
AnHq.Roman.hhT

conjunctum Accusativum : ut rSr, ^oulr:, ,
Ibid .u>.;t:.T«,-]_ Mola salsa. Horat.

Hocfacile, et similia.
Serm. lib. 2. EcL o.

^ _ ^

Ibid. ^ ^,^^' £«.,] Dawes Ver. 450. ^sy«X ,.^, ,,^,--^

Misc. Crit p. 147. corrigit e vestigiis Flor. _ duplices tendens ad sidera palmai. Xn. 1. 97.

Voi.. I. G
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455 Hd \ri , y^oi ro^', \\^)
Hojj Aa,vcio7<riv ,, ,^.

CLc sipar^. ^' ''/.,, ) '^
yAv^ xcc)-, ) i^sipuv,

460^ r i^irau.ov, zocroc, rs ,--,'^, - ^ &)fj.o?!iiTri(rtx,v.

(^- ^ ) ,^',' ',' -,.
45S " Itidem et nunc mihi hoc perfice votum,

" Jam nunc a Danais indignam pestem, rcmove."

Sic dixit orans; bunc vero exaudivit Phocbus Apollo.

Caeterum postquam precati sunt, et molas projecerunt,

Cervicein retro egerunt quidem primum, et jugularunt, et excoriarunt,

460 Femoraque exsecuerunt, adipeque cooperuerunt,

PostquaTn duplicaverant; super ipsis auttm frustra cruda posuerunt.

Adolcbat aulem in lignis fissis senex, et insuper iiigrum vinum

Libabat: Juveaesque, secus illum, tenebant verua in 5 mucrones fissa manibus

.

'. duplices cum voce manus ad sidera.

JEn. X. 667.

Ver. 451. ');,'\ Vide supra ad
ver. 37.

Ver. 454. :,] Qua ratione ' ul-

timam hic producat, vide supra ad ver. 51.

V cr. 458. cuko^ura; ^,']^.«;^• ex ver. 449. supra.

Ver. 459. Au^] Eesupinarunt. Vi-
de mfra, . 525. El; »
Tcv ^. Schol. Brev.••/ -, \ h.. Sc/iol. Alosc/iopu/i. -. Sophoc. Clark. Nempe, Deo coe-

lesti sacrificatur.

Ibid. .-, )'
lUi se priBdae accingiint, dapibusque futuris

:

Tcrgora diripiunt co.^tis, et visccra nudant

:

Pars in frusta sccant, verubusque tremcntia

tigunt.

Littore nhena locant alii, flamraasque ministrant.

Tum victu revocant vires. jEn. I. 2H.

^ er. 4G0. hlr,iov; 1%,'\ Prasccue-
runl. Unde Profccla, vox sacriiicalis.

Ver. 461. ^4.'\ "»•,'- ;, ) Wi^r,Ka» -)
,\. Schol.

Ver. 462.^- 7>] " Conjeclarc me,
" vinnm, qund scmina (jiitrdam Ccduris in
" scse liaberet, essetque nntura ignilit(S; ob
" eam rem dictum csse ab Hoviero•

"; non, ut alii putarent,propler Colo-

" rem." Gell. lib. 17. c. 8. " Nxim quia
" Finujn semina quadam in se Caloris ha-
" bet, et ob eam rem Homerus dirit'^
" »; non, iit quidam piitnnt, propter Co-
" lorem?" JMacrob• lib. 7.c.l2. Generosum
Vinum. Clark. Argutationes is!re sunts' vocat acolore saturiori, hene co-

loratiim: quod est signum boni viiii: etiam

rubens, ut Ovidius appellat. Ern.

Ver. 463.^'^ Sc/iol.' (-
/5^ i»; ?,;,;,-;. QitinciipleT veru, cratiailo' simile.

\cT. 4G4. tcrsi] Airao, qiiod est,

ae, eandem fere vim habct, ac Lati-

num " aulem," seu " titm deincfjis:" Et

proindo longe aliud est quam. Nem-
pe, ordine disposifa atque sententia

connectit ;, inter se opposita disjun-

git. Quod cum non intclligcret Barnesi-

us; sententiam infra, '. 101. penitiis jiigu-

lavit, iiifLrciendo pro. Vide

ad lociim. Clark. Quare secunda in t-

brevis sit, cum habet significatio-

ncm cdendi, niirornon docuisse Clarkium,

qui in hoc genere acutius aliis vidit. Ra-

tio est non in significatione, iit vulgo

Grammatici tradunt, sed quod est a -, de quo dixi ad Callim. H. in Ce-

rerem. Ern.
Ver. 4G5.» r ,]
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« (^ )^, '^,
465 , ciXka,^ kcc) kij^<^ ^

"il7vTrj(roiv £ '7&(,^^(,< £.
/, )'- •, oulru,') ^ ^vf/^og idsvsro, '''

) | /^
470 ILovpoi fjCzv '/]?. 7''<]/.70 ''^, ^' '^ratriv,^,.

'^^^ (/,'^ ^^
Tum postquam femora exusta erant, et viscera gustarant,

465 Minutatim dein secuerunt casteia, et verubus tranEfixerunt,

Assaruntque scite, detraxeruntque omnia.

Atque ubi cessarunt ab opere, appararuntque conviviuni,

Convivati sunt: neque quicquam animus indiguit cibo aBquali,

Porro postquam potus et cibi dcsiderium exemerant,

470 Pueri quidam crateras coronabant vino;

Distribuebantque omnibus auspicantes pocalis.

Illi igitur totum diem cantu Deum placabant,

Haud scio facelusne sit magis, an ridicu-

lus, quem hinc arripuit Marl iali
s
'}QcnTn:

Si tibi Mistt/Uui coquus, ^miliane, vocatur;

Dicetur qiiare non Tarataila mihi >

Lib.I.oi.

Ver. 466. "il^rca-av rs] <•,,
< ,^ » ;. '
fai ('.'.; » » '.,»^^ , )-'/, !•! eyra;,/ £(«; ^-
airiv, ;. — OtSs •/;•/ -//-, ;, "!" /^3•/1.
Plat. de Repub. 1. 3.

Ver. 468. oCVi ^;] Kec
ahunde erant contenti. Henr. Stepbanus
legendum contendit, . Ciii tamen
Don assentior. Chirk. \'ulgo colon est

post 'ha.r.viiT . quod mutavi, et posui post^. In MS. Lips. non est interpunctio

pOSt //'. Ern.
Ibld. ouiTo; ;•^'• ^;,

Schol. Brev. ;; » xoiv^^,' yap
iiroi, ;.

Schol. Moschoputi. ) Si• •>}; ^;, -,— .''^ « »!»2, ^ -
••«V, »)» aya^ni -. Athenams lib.

1. c. 10. Clark. Probo Zenodoti judici-

um. add. ad 306. infr. 575. ie-^Xnu

et V. 48. ubi de vietima unius Dei est Em.
\'er. 469.• la-sJ -; ', i^' svri.J

Postquam esempta fames epulis, menssque re-

motK. jEn. 1.220.

Poitquam prima quies epulis, mensaeque remo-
tffi. Iltid. 727.

Postijuam cxempta fames, et amor compressus

edendi. ^«. VIII. 184.

dapes, ct plense pocula.
jEn. XI. 738.

V er. 470. ,^^;'--
'''^
•—— et socii cratera coronant.

Georgic. 11.528.

Crateras magnos statuunt, et vina coronant.

^n. 1.724.^ \- ;, -•^; ^, /«>/, ?<«

^-[.-^^. Allience-

US, lib. 1 . C. 11. \», -^, -. Td, lib. 15. c. 5. Sunt tarnen
qui hoc aliter interpretentur:

avna-^ai^; xiircou x?.aoeie"-. —

—

Alexis Poiita apud Jlthe-aeeum lib. 1 1 . c. 6.

de cratere Thericho. Sed hoc recc-ntius.

Ver. 471,- 3' , ^-
Ati>»i.] Vide Odyis.rt. 185. »'. 417-



52 ,<,, ',^"- ..'' , a,x,ovm.

475 |£ h' ,^^ ) /, ^^,
xoifJ^Tjfroivro '., ',,'

'Hf^og ',,^^ »?,; ' ,, fJArcc, ^.', 'Ui, '-'
480 / ,, ^'' '
/ ,' f^ioOv i<rrtov, ,^) h\ xZy^cx,

Laetum canentes paeana, juvenes Achivorum,

Cantu celebrantes longe jaculantem Apollinem .• ille autein animo delectabatur

475 Quando vero sol occidit, et tenebras supervenerunt, [audiens.

Utique tunc dormiverunt juxta retinacula navis.

Quando autem mane-genita apparuit rosea-digitos Aurora,

Tunc deinde revehebantur ad amplum exercitura Achivorum.

His porro secundum ventum misit longe-jaculans ApoUo:

480 I"' V- malum erexerunt, velaque alba panderunt:

Ver . ^em flatu-implevit medium velum, circumque fluctus

484 ^] MS. Sed supra scriptum : .•. ^tru.

. 265. " ira<r/v," 7, -
ToTs AthencBUs lib. 1 . c. 11.

Ver. 472. / Ss-^ ->,\7) , — "iiu.-;, ^;'. — )",;^^ ;"? /-
ffarjai <,$,— ;>'/ S/a [" 0< Ss-' —

"] ',; ^. Piuiarch.
de Alusica, subfinem.

Ver. 473.,;] Vide infra ad
'. 43.

Ibid. diiiovTts Tramova,^

lietum pceana sccuti. JEn. X. 738.

Ver. 474. '.^'] Vide
supra ad ver. 51.

Ver. 476. vrafa Palum,
quem Romani Tonsillam appellant.

V er. 477.; '/-, ^^•; 'HiUf,]

Postera Phoebca Uistrabat lampade terras,

Humentemque Aurora polo dimoverat umbram.
Mn. IV. 6.

Oceanum intcrea surgens Aurora relinquit:

It portis jubare exorto Ibid. 129.

Et jam priraa novo spargebat lumine terras

Tithoni croceuiij, Unqucns Aurora cubilc.

Ibid. 584.

.lamque rubcscebat radiis mare, ct aethere ab

alto

Aurora in roseis fulgebat Intea bigis.

JEn.\n.25.
Aurora interea miscris mortalibus almain

Extulerat lucem, refcrens opera atque labores.

Mn. XI. 182.

cum primum crastina coclo

Puniceis invecta rotis Aurora rubebit.

^n. XII.76.

Pulchcrrima baec; ncc tamen vocis, /uSi-;, attingunt, ,,;
Tris (^$,^'. Schol." », .1 , -, •! ^,)»—

.

2'',; ;,-^;, /! ', \•^;. Arislot. Rhctoric. lib. 3. C. 1.

Vide supra ad ver. 43. et infra ad ver. 528.

Clark. Nempe poeta pulcritudinfm femi-

narum solet exprimere per partem aliquam

pulcritudinis, quaj cuique persoiiiE maxi-

me apta est. Id latini non possunt imita-

ri in omnibus, repugnante genio linguae

et consuetudine : iit iii hoc verbo, iu.
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h' 'z^iiv ,, KVfJuoc^ kzXsv^o,.

iTTSi ', ,,,, ^^
485 ^ fjuiv \: '^ \<,^'- \\ ^,^/?, ' '>.(, y^ccfioa((. .) ^' \(•/^, ,,, , rs., yy/jvis, ",^^^. .' viogy ', ^^^?,
490 Oyrs ' slg,'^ ,^,,

Carinam ater valde lesonabat, navi eunte :

Haec itaque currebat per fluctum conficiens vias.

Ac postquain venerunt ad exercitum latum Achivorum;

485 Navem quidem hi nigram in continentem subduxerunt,

Alte super arenas, phalangasque longas subtenderunt

:

Ipsi autem sparsi sunt per tentoriaque navesque.

Verum iram fovit, navibus assidens velocibus,

Generosus Pelei filius pedibus velox Acbilles,

490 Neque unquam in concione versabatur illustres vtros-habente,

486 Totus versus abest a MS. sed manu secunda adscriptus inter versum

485 et 87. -^] Fl. A. 1. ruvu:rav] MS.

irii et aliis. Lector poetae non debet ista 514. 338. Barnesius hic legendum velit,

verba ex etymologia in linguarn vel latinam : sed nihil opus.

vel vernaculam vertere: sed universam Yer. ?).)' t^av,, ,%,7,-
pulcritudinem cum proprietate alicujus aoufa .-.']
partis cogitare : ut 'H<y; foS. est yiKrora;)«/- — maris aequor arandum. jEn. II. 780.

cra, coloris rosei maxime causa. Add. ad Vastumque cava trabs currimus asquor.

V. 551. -^n. III. 191.

Ver. 479. S" "«itsvev "' ^"""^ "^r tutum non secius aequore claisis.

_ .^ "^ .. V. 862.
Inrosequitur surgens a puppi ventus euntes. „, „/ .^„ . /» III 130

/.. 429. scnptum est, ,•7^<(
_ . ... x.'iXiu^uv. Quod auribus magis placet.
Vide infra ad OJyss. '. 6. Ver. 484. ««« ^.^] . ^=« ^t^o^

Ver. 480. , S «rrov <«'<",] . crrr ^^,. Qlark. vid. Var. Lect.
'"''•

, 6.486.^]4-^,].^-!-
Ver. 481. Ev S;-,^ ,,] ;^„„. vid. 'al•. Lect.

etaura Ygj._ 488_ /^^ ,, v/iuri] Quoniam
Vela vocant, tumidoque inflatur carbasus Aus- ^^,;^ secundam producit, verisimiUimum

tro. ^n. 111.357. est (licet id non necessario sequatur,) pro
Vela facit tamen, et plenis subit ostia velis. nunciatum fuisse contracte, >

JEn. V. 281. ,r,viri— Vide '. 769. 772.

Ver. 482. —] Ver. 489. Aioyi>h; ull•,,'] Pronun-

mare purpureum.
'
Georgic. IV. 373. ^^''*;" ^"^^^ ^"' scribunt, n„Xs^f .-

Quod lem quoque potest, et pronunciabi-
Caeterum, qua anaiog/a a srsjipi^ii; deduca- tur n»Xmi. Bamesius edidit >;.•
tur -;, a ,,;, a,- et ipsum quoque non male ; cum -
res ! a, xXiri; : ,- orem et alias corripiat, et IlnXSei praeser-

|{; et similiaj Vide supra ad ver. 309. tim sit dictio /oiiica.
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Ovrz gj '7roXsfjt,ov ' ^-, ,
.^ (/^^ ''. h' ccvrrjv ', .' 0& ^ \ ^^,^ rj&JCy

^' '^-& ,
495 ay^cc, Xshg ' ^,' ' ^ \(,

, ,^- '/tvLtcc ^-•;??,
'Yiipirj S"

f
/,, OvXuf/^-Trov rs'

^' , ',,- '^^,.
500 / ,^', ,'^, ,
^'^ ^' , ,/^ -^
A.i<T<roa,i'jri'' Aicc ,'
, -», ' icotz ^ (juzt a^avaroitnv^

1 /, ?j 2f7<?') ''' y^oi ^^.
Neque unquam prselio; sed macerabat suum cor,

Illic inanens; desiderabat autem clamoremque pugnamque.

At quando jam ex illo ducdecim erant dies,

Tum utique ad OljTnpum iban, Dii seniper esistentes

495 Omnes simul, Jupiterque praeibat; Tbetis autem non oblita est mandatonim

Filii sui, sed emersit ex unda maris,

IVIatutinaqueconscendit in magnum cceluin Olympumque:

Invenit autem late-sonantem Satumium seorsum sedentem ab aliis

In sunimo vertice multa-cacumina-habentis Ol^Tupi.

500 Et ante ipsura sedit, et prehendit genua

Sinistra; dextraque mento prehenso,

Supplicans allocuta est Jovem Satumium regem

:

" Jupiter pater, si unquam revera te inter immortalcs juvi,

" Vcl verbo, vel opere; hoc mihi perfice votum

:

491 y' abest a MS. et ed. Fl. Recte. y' videtur insertum versus fulciendi

causa: quod non erat necesse: nec satis apparet, qux sit vis particuls b.

1. 492 *£^] MS. 493 liJiixirri] MS. 495»] MS. a m,

sec

Ver. 491.^^] oix i(pioi rh (- nitn poeta pulceirimc cxpressit animDm
Xrii, " »-»" etc. Plutarch. in bominis propter iram abbtinentis abrebus,

Pyrrlio.» eult», /\^.,•, quas amct, et plus a-gritudinis sibi quaio

(:/• elc. Id. in Agideel Cle- iis, quibus irascitur, adferentis.

ontone. 'Eviovsli »ai, '/.- Ver. 498] Alii exponunt, lale

<.; ^,» ^-,• ;— " prospictentem. Alii voce late sonantem, late

"^t" etc. Id. de Tranquill. animi; tonantem.

sub initio. Ca^teriim de hiijus vocis pro- Ver. 500. Kai px ^aesiS•' aireTc»^*~
aodia, vidc infra ad '. 45. Clark. Caetc- >]
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505^ , /,,
'.'-', f/,iy |, 'AyayAf^vcuv

Hrif^Tjffsv s^^si ,, .
, •, ^^'^^^•

' £; ri^ei^ '^)
510 ,,^ rs riy,^.

* ' ' ^ ^'' oyjv' , ojg -^^
' Clg^ ^^'^ ) ^ '^'

Npjj66s^r2j fJAv ^' y^Qi^ ,),' ' ^
'(( ^'^ ,.' ^s, '' ^'

^ '\ ^^'
505 " Honora mihi filium, qui brevissimas vltae prae caeteHs

" Est: sed ipsum nunc rex virorum Agamemnon
" Contumelia-affecit: Ereptum enim habet praemium, ipse abrlpiens.

" At tu ipsum honora, Olympie, sapientissime Jupiter;

" Tamdiu autera Trojanis adjice victoriam, donec Adiivi

SiO " Filium meum honorent, augeantque eum honore."

Sic dixit. Hanc autem nihil allocutus est nubes-cogens Jupiter,

Sed tacitus diu sedit. Thetis vero, ita ut apprehenderat genua,

Sic tenebat inhaerens, et rogabat secundo iterum;

" Vere jara mihi promitte, et annue,

515 " Vel abnue; quoniam non tibi inest tiraor: ut bene sciam,

" Quanto ego inter omnes inhonoratissima Dea sim."

Hanc autem graviter suspirans allocutus est nubes-cogens Jupiter;

" Sane perniciosum facinus, quum me in oifensionem impellis

510 T£ o'i t;m-/iv] F1. quod verum est Homeri hac solennis est construc-

tio. Jlirumque omnes ab hac lectione discessisse. 511 a ^,-^»] MS•
513 ''.] MS. avTis] MS. Fl. Sic et h. 1. et alibi ut mox v. 522.

MS. Voss. ap. Valkenar. ad Ammon. p, 27.

8€nuaamplexus,genibusquevolutans
},^^, ">,»<,;, , i thTpi-riixf lura,,

Hsrebat
^

^«.111.607. ^)'1^\.«. <,6„,,.[1.6^\
Ver. 50S. ! •> §« < u^avaroi(rtv forlasse,«^« elc.'\ c. 9.-

*vnra," tVi/,,'\ Vide supra, ver. 595. oni/s• Halicarn. lib. qui inscribitur ».
398. 599. etc. evsA'^-;p• Ver. 508.' < ' ,'\ Si -
Jt ^;,. eum contumelia qfficiiint, at Tu eum
To (' sx ilrr;, (vide ver. 599. elc.) honora. Istam scilicet vim habet vocula

vhv Sf,;- — '.»>^» ^'.
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'/li OTOtv y^ ^•/( ovn^etotg-.
520 , (jC ) \^^ 02o7<r<

( (, ,^ ,--^ , <j-g vort

; ayg, ), (,,(., --^/.
525 , | ,^ yz ^^^^^' (,', ^' u-TrccrrjXov^

520

525

" Junonis, quando me irritet contumeliosis verbis.

" Haec autem et temere mecum semper inter immortales Deos
" Contendit; atque me dicit in pugna Trojanis auxiliarL

" Sed tu quidem nunc recede, ne te videat

" Juno: mihi autem haec erunt curae, ut perficiam.

" Verum age,Jam tibi capite annuam, ut fidcm habeas.

" Hoc enim a me inter immortales maximum
" Signum: non enim promissum meura revocabile, neque fallax,

i

519 »>] FL or ] MS. oyiiileii] MS. 522 auris] MS. 524 omissus

est in MS. sed in marg. ab eadem manu adscriptus.

Ver. 510. i ',.' .-
.\ £ ,. Clark. ^^d. Var. Lect.

Ver. 514. Nu^sgTis .\ Ir,] Verejam
mihi, queeso elc. Noa enim hic vacat is-

tud, Stj.

Ver. 515. iVi Sie;•] A^ide supra ad ver.

51.

Ver. 517. ,,'^.] Vide supra ad

ver. 175.

Ver. 518. ' Vn ',, sey',] Al. "Hesj

igy .

Ver. 519. liii&i\inf '.^ Al, -^;
Irriitrrit. Magis arridet, ovu^uoi;• quia ovii-

%• penultimam corripit.

Ver. 520.^] Vide supra ad
ver. 398.

Ver. 522. -; arroff-ri-

, —) Ss xt <,'\
Cede locis ; cgo, siqua super ,

Ipsa regain ^En. VII.559.

Ver. 524. E» V ciyt,] Sin dubilas; arce,

etc.

Ver. 526. » » •xaXi^iayfitTiit, isS

a^aTfjKov, Ovi' ariXiUTriTov] Promissum
meum neque per levitatem, neque per

fraudem, neque per impotentiani irritum

erit. Ut recte observavit Eustathius, alii-

que.

Ver. 528. *yaw5>iir/v W] Quia Coeli

nimirum color cceruleus. Siroili de causa

Neptunus itidem. Vide su-

pra ad ver. 45. et 477.'

Ibid. It ,
S' ^^ ixiffuffitvro ;,;

(.•*'» '*".^
Ambrosiaeque comae. ——

—

^n. . 407.

Annuit, et totum nutu tremefecit OljTnpum.

jSii.X.Ur,.

Terrificam capitis concufcit terque quaterque

Ciesariem ; cum qua terram, niare, sidera mo-

vit. Ovid. Mctam. I. 179.

'.'))•/;• Ss 5 /Si», oioTt »
Tiayraim '^ '^', ^-' ,•» » ;,
vfpos » Si' Wuv^ *'
"', ) ',•»" etC.,
loKil. Sirabo. lib. 8. . 543. Edit.

Amst. ] 707. " Phidias, cum Jovem Olym-
" pium fingeret, interrogatus de quo exem-
" plodivinam mutuaretur effigiem, respon-

" dit, archetypum Jovis in his se tribus Ho-
" meri versibus invenisse." Macrob. lib.

5. c. ] 3. Porro, libet hic obiter annotare,

quam fcede corruperit linguam Romanam
Sanctius; qui [de caiisis linguce Lalinee

lib. 4. cap. 6.] ex loco Ovidii jam citato,
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Oy^', \ , ,,^-.
, ,' '- v&vffs'/^ ,, , ,,,

povXsv(ravTZ^ ' yXv sVsiTcc^) - ^,^
Zsy? 0S /,, < ay^cc ',&,
| i^icuVy-- '^
" Neque infectum, quodcunque capite annuero."

Dixit, et nigris superciliis annuit Saturnius:

Ambrosise vero comae concussae sunt regis

550 capite immortali ; ac magnum tremefecit Olympum-

Illi utrique re sic deliberata discesserunt : haec quidera deinde

In mare desiliit profundum e splendido Olympo;

Jupiter autetn rediii in suum donium. Dii vero simul omnes assurrexernnt

Ex sedibus, sui patris in occursum : neque quisquam sustinuit

527 omittunt MS.et ed. Fl. placet. vid. ad 491. 531 -,^] . 2.

. Rom. Junt. Turn. etc. et sic laudant vett. Gramra.

et similibus quibusdani, arrepta occasione, est, sagitta saucialus; sed Imperator cum
ablntivum (quem appellant) Instrumenti, sagitta infira. " Gladium quicum se per-

cum praefatione [cum] conjungi posse con- cusserai;" nuperi est Auctoris, non Lati-

tendit: cum, e contrario, ex pluritnis ma- ni. " Sufficitfruges cum vomere tellus"

nifestum sit exemplispraefwsitionem, a qua est, tellus cum agricultura. " Cum armis

(plerumque suppressaj pendet iste Ablati- con^igere;" non est, armis coiifligere,

vus, utique non esse, cuni; sed, ah. Ci- sea, armatts confiigere. " Isla cum lin-

tat ipse ex Ovidio: '^ Pectora — trajectus '^ gua lingere ;" non est, lingua lingere

;

" ab ense,''' hoc est, ense trajectus: " Oe- sed sarcastice, Tu cum ista lingua etc

"fendar ab arniis," hoc est, armis defen- " Pacevi cum precibus petere :" " Cum
dar : ^^ Fcdlere ab arte viros" hoc est, ^^ maximo lahore expugnare :" " Facere

arte fallere : Quibus adde, " Tunicaque " cum tantis minis:" " Investigare cum
" avticihtr ab alba," hoc est, alba tunica "animo:" " Juvare cura :" " Bene-
omicilur. Quae in alteram pariem e%.• '' volentia cum. singulari :" '• Vestro cum
empla adduxit Sanct/us, inseruitve dein- '' Beneficio :" non utique Instrumenlunt

ceps5«o;)/)ius, velin Notissuistandemad- denotent, sed Adjuncliim. " Inslrucius

didit Per/^o)ii'us, eorum omnium exemplo- '• cum conjuratorum vianu:" '• Vexavi

rum, ne unutn quidem rem attingit. ^^Cec• ' cum omnibus meis copiis:" " Quibus
" sariem cum quiL movit;" non est, " cum [scilicet quwum opira\fliam inve-

e/ua terravi movil ; sed, simul cum qua "n/;" itidem non instrumenlum signifi-

terram movit . " Ipse dedit letko cumqui- cant, sed soc/os. Denique, " aggrediun-
•• bus ante feras;" non de instrumento " tur cvm funibus ;" non est,funibus ag-
dictum est, sed de sociis. " Verlebat cum grediuntur ; sed, manibus aggrediuntiir,
' pectine 7><;" et, " cirri cum qui- funibus armatis. Et, " Macedonum ani-
* bus t«Jia«iur;" utrumque et ipse agnos- ^^ mos sibi conciliavit cum Heraclide," (eo
cit aliter esse scriptum ; et, vera si sit is- quod Heraclidem scilicet in vincula con-
ta lectio, possit tamen ulrobique Ablati- jecerat;) non utique Ablativus est Instrn-

vus iste nou instrumenti esse, sed Adjuncli. menli, sed jidjuncli.

*^mperalor cum sagitta saucius;" non Vcr. 531. hi-ru.ityiy.'] Al. "iiiruxyv^.

VoL. I.
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535/'/,' ',.
l-lyvor/i(rsv (\ /^<,(,

QiTiCy^ ', ,(/ •7$.
540 roty ^oXof/^rira, ^((;, •',^ ^^/^ ^ ',^-- ^, , '<£.

^' ][/6 iTffetra-^ Qiuu •
545 '^>7> f/^ri ^' \.',^

/^<<•' roi ^ loixrri.' (JL.iv - aKovif/,svy ivsira

555 Expectare venientem, sed obvii steterunt omnes.

Sic hic quidem illic resedit in solio; neque ipsum Juno

Jgnoravit, conspicata, quod contulerat cum eo cousilia

Argenteos- pedes-habens Thetis, filia marini senis

:

Statim itaque convitiis Jovem Saturnium allocuta est;

540 " Q.uis vero tecum, dolose, Deorum contulit consilia?

" Semper tibi gratura est, a me seorsum existenti,

" Clandestina consiiia ineuntem statuere: neque unquam mihi quicquam
" Lubens suslines dicere verbum, quod cogitaveris."

Huic autem rcspondit deinde pater hominumque Deorumque;

545 " Juno, ne (quaeso) omnia mea sperato consilia

" Te scituram: dHBcilia tibi erunt, uxor quamvis mea sis:

" Sed quod quidem audire, nuUus udque

545 oTTi] Fl. Rom. Junt. n!»V>)i] MS. sic schol. 549 »» Ss *' ly*»] FjL

Ald.1.

Ver 553. & V "; aviarav] Ver. 537. llSir, oTi] Quamvis, " negue
" ignoravit quod conlulerat," vel, " con-

-YiroPhoebichorusassHrrexeTitomnis. '^ spicata qiiod contulernt," non dicatur
Virg. Eclog. \l. 66. latine; quod est utiquc, '' cons})icata con-

,,. ___ , , , /-> i•
" ferentem," aut, " sentiens contulisse

;"
Ver. 535. Wioyoiinev, 1 Qua ratio- ^

-^
, „ j„ „..

, . , , '''^ ^ ,
J

• r tamen ne verbum verbo non responderet,
ne tuc, et*, inira ver. . , .

.. • c• » -

~A^ i/C ^' "

'

' »' versionem hic non mutavi. Sunt qui
d4.3. ultimara producant; vide supra ad , ^ ,»_ , «

^

ver 51 ^^S^"*' '^*" "'"-

Tu-j « « Ti- 1^• u Ver. 538. ««05?/, Videsupra
IbiAi^r«,a.r.,r«.] E^r«,,ultimabre- ^ ^^^ ^, /^^ «^^ ^2^ ^^^^^ ^j^,;^

V,, ex .,r.^«v vel i^r«^«,• sim.l. analogia. ^^^^^, candidis redibus Theth.
ac Tuvty, », et sirnilia, ex, -. . ___ . . / ,\ -, -»„ ,,,
\

'if. \
\er. 5j9. —^.} Ue nu-^ .

„ , , , jusmodi Asyndeto, vide supra ad ver. 105.
ver. 5.5D. nii ui* Het) Hyvoiriftv] cac 'f ' i^ '^ ' i •(— » / » < j yg|._ ^^2. i/5j t( ^*-
Kec latuere doli fratrem—

.

Mn.l.VH. *as »] Kunquam mihi lubens dicis.
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* , ,,^& iuiXoif/.i ,^

550 ^ , ^, ^^\ [hiTaXka,^ "^^•
AJvorare ^/>;, ,'^ -^
ILai ere' ^^;, .\\',^ ^ ^^^."

555 Nyf ^ , (, ('^^^ .
'/ «<"-, grjjry^ov, ^
^'^'^ ^\- )).

560 ^'^^'' -
" Neque Deorum prior hoc sciet, neque hominurti:

" Quod autern ego seorsum a Diis voluero animo concipere,

550 " Ne tu haec singula interroga, neque perscrutare."

Huic autem respondit postea magnos oculos habens veneranda Juno:

" Severissime Satumie, quale verbum dixisti?

" Et oninino te antea neque interrogavi, neque perscrutor

:

" Sed valde quietus ea consultas, qufficunque vis.

555 " Nunc autetn valde timeo animo, ne te seduxerit

" Argenteos-pedes-habens Thetis, filia marini seni?.

" Alatutina enim tibi assedit, et prehendit genua.

" Cui te suspicor annuisse certe, /ore ut Achillem

" Honores, perdas autem multos ad naves Achivorum."

560 Huic autem respondens dixit nubes-cogens Jupiter;

550 » Ti] FL Rom. Aldd. Junt, 552 iujrsi] M& Fl. Aldd. Junt.

Conjunctum est enim,;, cum prie- '.;, ? •» -) "^
«edente, i(rriv, tempore prcBsenti. ^, " •>"/. Li-
Vide supra ad ver. 37. ban. Progymn. Vide Moschopuli Scho-

Ver. 543. «, vi>r,rui.'] Al. oTTi vonffris- ua, et GrcEvium ad Hesiodi ^toyonay, ver.

Ver. 544.< avS^sJv T6 ©saJv *] 335. Clark. Bene magnos oculos habens,

Divum pater atque hominum Rex. ^^ tamen parum eleganter MaUm mag-

^ , gQ nis o^usjormosa. v. ad 477. bcbol. -
hominum sator atque Deorum. ,.

uEb. XI. 725.
^'^^''• 5•55. - !r«g£iVii] Ne te blandi-

tiis persuaserit.
Ver. 549. °Ow 5' «v ] Al. "Ov l'i

*' Ver. 559.? li raXia;'] Enunciaba-
•y*"• _ tur ac sic scriptum fuisset 'xt>Xi7s. Vide

Ver. 551.; '•'] Orisma- infra ad /S'. 811.
jestatem indicat. Vide supra ad ver. 43. \qt. 560.] Vide supra ad
58, 477. et 528. ">;> iyhi^aff^ai- Ver. 175.



60

,, l• ^/^ ^vv^irsoiiy' ccto ^,/ ^, gVsai, ) ,.
/ ' itrrtVi , /, sticci.

oG5 '',,^ \, h^ ''^ (,^'
;? » ^0(,(,(^ otrot/ /'< ^^^
'AcfToi/ /ovS'', OTS Kiv , ^/».
'? gcpar'• Ih^iKrev h\'-'/ ' ,' Kcc^rj^TO^ --^/,-^-, ^'

570 ",^^' ' ^^ <»
" Improba, semper quidem suspicaris, nec te lateo:

" Proficere tamen nihil poteris, sed animo ingrata

" Magis eris meo : hoc autem tibi acerbius erit.

" Si vero ita hoc est, mihi gratum erit.

565 " Verum tacita sede, meoque obedi verbo

;

" Ne tibi non depellant, quotquot Dii sunt in Olympo,

" Prope accedentem, quando tibi invictas manus injiciam."

Sic dixit: timuit autein magnis-oculis veueranda Juno;

Et tacita sedit, inflexa suo corde.

570 Ingemuerunt auteni, per domuin Jovis, Dii coelicolae.

563 liTirtai] MS. 569 •*^9\ Fl. ut MS. ap. Barn. Sic laudat Hesy.

chius: ubi vid. Intt. inpr. DorvilL Obs. Misc. IX. p. 118. qui et de

omissione . passim agit ad Charitonem. Eadem ed. Fi. addit^. in '. 31.

Ver. 565.' axisyaxa^wa,] [- sed ita, si de Duobus sermo sit. Nam
/] Tv [.'>»(] — , Plurale utique omne, est Dunle; sed

To ;/,^^/, ^ tum, quum sermo sit de Ouobus. (ut IL
ro Se ; ^, — -'. 276. S. Em.) Quare istud, «(' levd'',

ri, -;. LiHcian. Pieudolog. cum illo, eVo< *^, male
subfinem. Vide infra ad |S'. 191. mihi videtiir cohaerere. Vide infra ad '.

Ver. 566. » i^, o<rei 228. et ad «'. 487. De Enallage (quam
i(V' «y '0>.•>,—"" /', «» vocatit) nuineri, personae, temporis, sive

re/ ; .'] Editores, quos (quae Antiptosis dicitur) casuum; equi-

viderim, omnes, iovS•', iiitelligunt dem I)oc Portenti quod sibi velit, minime
<(, jiropius nccedenles. Quod mi- intelligo. Nam siquis usquam genlium,
hi quidem ferri, non posse videtur. Quam- in lingua sua iiemficu/i/, simile quid un-
vis enim verum sit, qiiod ait Eustathius, quam tentaverit; quam sit id plane n64ur.

p. 25. 1<>';>^, dum, statim sentiet. Melius igitur Eu-^ xai 7;//, ) ^orl stalhius, de hoc loco: inquit) *e«

HXy.^uviiv , ii icvoia•; / », asa oiyiyis

wXSS-i;• at Utrumqne tamen ita esse ve- ^ iv . Quod
rum existimo, si de Duobus sit sermo. tamen et ipsum in hujusinodi sententia,

Omni nimiri' Substaiitivo duali, recfe ubi de iia-u niliil videtur interesse, satisest

adjungi potesi Adjectivura /j/Mrn/e ; quia inficetum. Si(]iiid inutare ausim, legerem
omne Duate, est necessario Pluralc. Sub- equidem isto modo:
sfantivo itidem ;,/«rn//, recte adjungi po- m^ vi ™ i -^,^^^ Uo, ^u>,u^' \v -
test Adjectivum duale-, non quidem omni, ^^,
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S'',,'' ^^
orj,, , -^ avg;£7cC}

575 ' ^\ ^ ^(,
^-? iffffiTcti ^^ Ittsi ^,.
.7) ^' ', ,) vosov(r»]j

1(. \, (,,
'^' ', ^' riiuv ooura,^.

580 .' , £^•?<<'^-
Hisce autem Vulcanus inclytus-artifex incepit concionari,

Matri dilectae gratiiicans, candidas-ulnas habenti Junoni:

" Certe pestifera facta hac erunt, nec amplius tolerabilia,

" Si quidera vos gratia mortalium contenditis hoc modo,

575 " Interque Deos tumultum excitatis: neque uUa convivii

" Boni erit voluptas, quoniam pejora vincunt.

' Matrem autem ego admoneo, et ipsam licet intelligentem,

" Patri caro obsequium praestare Jovi; ne iterura

" Jurget pater, et nobis convivium conturbet.

580 " Si enim vult Olympius fulminator,

570 ^-*] ^IS. quod ex anuquissiiois Codd. ductum v. ad IL ;^'. 235.

573 iSer'] MS.

^Aerret »' xU rei (( iftiot• tir.irics, »3= / ^,, -pet.

Quin et, sine ulla mutatione, istud /', _, , „ j j • j•
" •

(scilicet ,,) ad Jovem ipsum quo mi- Pf^• 9"* ?,^
'^"*^' dicuntur, bene se

nus referri possit, nihil video. Ut a-
habent, si subtiliter res aEstimetur e na-

deo sententia sit ; " Xe te nihil juvent *"* ''^'• ^'^ ^^"^^" exempla ita per-

•' quoiquot in ccclo svnt Dii, adversus me «picua sunt m contranum, ut nullo mo-
" propius accedentem, quando iibi- °° ^^^^^ possint. IL 5

.
452. 53. ,)—

" tas manus injiciam." Judicet Lector e- ""^^«»». Aratus v. 1004., «»-

ruditus. Certe aliis in loeis, et istud ^^""• ""^'.^• Schol. Idemque et alibi sic

i^fo, li.,, minitantis est; et Ulud v.«/V- ^^^ "^^"•"' ""» V^^]^\ "bi non de

^», similem sibi adjunctum babet Ac ^'^''^f f™°• Psuedo-Oiyheus m pro-

cusaiivum. ^^' "^ lapid• 77.'. pluraliter dixit

pariter; et talia exempla plura reperi,
"H , *, *»«3•«;«>», Srfoy ,. quge notare omnia supersedL ,. intelli-

...,,,. .... - , v"',,^' gere in vulgata lectione commode Ucet.
i—r-

. , . , qa JVam convenit verbo, quod
Ti. .,i. ;. -. , - - ^' '^cl' cum accusativo est arcere. Correctioau-

''-, ;iv,/ i$j ^urra^ivif -,^, ^™ ""^" "*" °^}>^^ frigidam Uutologiam.

Oira^itcu ^;— Ver. 568. ^] Viv ''^^supra ad ver.

, 300. 551

.

05•'' i xo^titri 01^ Ver. 569.-^- Iram., Iliad. %'. 144. suam invite cohibens ac sedans.
•2 i{» Tiii i» Ti; S::. »»Ts x;«(ir/*-i<r» -»• Ver. 572.''] Vide supra

'• iSiJ. ad ver. 43. 58. 477. 528. et 551.
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|^(' .
rovy' ,,^.'^. ,,<.^ OXvf/,'7nog, rifuv.

^Clg - KCCI a,voi't^a,gi (,'7'
585 M?jr^< '^ r/S-g;, / fxiv''

(diivo^>'ivr,v' ' ovv/iirof/.oiii ccyvvijizvog Tspy

'KpaifffJLiiv,, ^/, ,'^.
590 "?? f^z Koci, ctT^z^i^ivui fji.&f/.aMrut

" sedibus omnia deturbare, — Is enim longe potentissimus est.

" At tu hunc verbis demulceto mollibus

:

" Statim deinde placidus Olympius erit nobis."

Sic dixit: etsurgens, poculum duplex rotundum

585 Matri dilectic in manibus posuit; et ipsam allocutus est;

" Tolera, mater mea, et sustine, moDsta quamvis sis;

" Ne te, tam charam milii existentem, his oculis videam

" V^erberatam : tunc utique non potero, quantumvis dolens,

" Juvare: difficilis enim Olympius, cui resistatur.

590 " Jam enim me et alias adjuvare studentem

583,•] Fl. Ald. 1. ut primae duac in '/; corripiantur, ut ', 550.

in;. Probo.

Ver. 575. euS' « »£*,] ^l. evSt Ver. 586. /,], x.ai («
Ver. 576. £< . <*.—

]

^ iyivira '.,
/)(>< <) » a^utiyuy/. Moschopull.

Eurip. Suppl. 198. Ver. 587. • )* ^£g hZirav, h -
Ver. 580. E5W »' IB^iknriv — »"] Vis particulae

irtuy•'] Si^- Modi- - hoc in loco est, ut sentenda sit: " Ne

niViW intelligatur, elegans erit ^»!- " /f, quam omnium maitme amo, cogar

fis: Si vult Jupiter e sedibus Omnes de- " videre vapulantem." ^

turbare; — polerit sane: Vide supra ad Ver. 590. <.,] Vide infra ad /S

.

ver. 135. Sin Mndi Oplalivi 818.

accipiatur, tum sententia erit plena: Si V&t.59\. TiTayu»,]pedeprehcnsum,

velit Jupiter, utique omnes e sedibus suis et circumrotalum. Clark. Apud Lucian.

delurbaverit. Prior ratio placuit Exista- Confempl. init. scripti et edd. ,,
thio, posterior Henrico Stephano in Anno- nisi qiiod Codex Gorlic.» exhibet.

tat. ad XenophoHlem p. 59. Id participium magno Hemsterhusio ma-

Ver. 584. livui ,*] Schol. gis pUcebat, ductum a, quam tj-. . Victorius Variar. ab aor. 2., quem vid^ adde

Lcct. lib. 54. c. 22. erudite ex Arislolele notam Jensii ad illum locumde/3»x5^s<ra•.

ostendit, poLulum hoc esse duplex ; fun- quod cum I. Fr. Gronovjo verti vult sacro

do iii media sui parte, quod sit utrique liniine- Bene.

poculo, et erecto et inverso, commune. ibid. /;>] Schol. MS. Lips. ^»
Quod et notavit Eustatltius. Alii pocu- 3« ^, ( .) idi; art

lum titrUKjue ansatum intelligunt. ihviff^cii. Ka) navuciins ii . aihiXa^
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'
^1«/«^(, ,, ' ^<!; zccra^vvri'' 6V A^f/^, \ ^^

"^^- (JA '^ivrisg ,^ ,, KOfAKravTO '..
595 "?' ^uhriffiv ^\ '^'

<^(< ^, -^^ ,
7 ^ ,-

'ilivoy^ostj ' azso, .''."'' ^' (^, 0go7<r/y,

**? ^" ^icc ^(/.(,'-,
" Dejecit, pede prehensum, de limine divino

:

" Totara autem diem ferebar; unaque cum sole occidente

" Decidi in Lemno; parum autem jam animie inerat:

" Ibi me Sinties viri statim exceperunt cadentem."

595 Sic dixit: risit autem Dea candidas-ulnas-habens Juno:

Subridensque a filio accepit manu poculum.

At ille caeteris Diis a dextra-exorsus omnibus

Fundebat dulce nectar ab cratere hauriens.

Iminensus autem excitatus est risus beatis Diis,

600 Ut viderunt Vulcanum per aedes ministrantem.

591 ''] MS. Sed rubro supra scriptum s. nd, ad y. 252. 598 3s^a,rn^i>s\

Fl. Ald. 1. sicet y. 247,

. li; Vereor, ne haec subtiliora sint, quam con-

ftir}y,; }; suetudo loquendi patiatur, quae talem a,-

vov, '/. Koarm 2 respuit. Simplicius Glossa inter-

«//3), iitai t-av / ^- lin. MS. Lips.) ; ,. £rn.. > -^ Ver. 594. «s^/VevTa ^5<«.] Videsupra
etc. Ern. ad ver. 140.

Ver. 593.'' h /,] In insula Ver. 597.] Glossa MS. Lips.

nimirum sulphurosa, et igne subterraneo ;, quod vulgatae i nterpretationi

referta. Caeterum, decidere aliquo in loco, praetulerim. Pincerna; regum cuin ar-

vel aliquevi in locum, non unum idemque tificio aliquo ministrabant potum. Xe-
est Nimirum qui erat in Lemno tum, noph. Cyro 1. o.; — / ?« ^
cum in Lemnum deciderat; seque recte di- /•/ olvo-^oot ^^$
citur is, sive in Lemno decidisse, sive in etc.' sunt xuXa, ut ,
Lemnum. At qui in lapillum deciderit, ap. Callin. H. in J. 69. etc. Ern.
non utique et is itidem recte dicetur deci- Ver. 599." S' a^^ yiXeus]

disse in lapillo. Similiter, qui humi sedet, Vituperat liic Plato, non locutionem Poe-
aeque recte dicitur sive in terram conse- ticam, quse est pulcherrima; sed Rem ip-

disse, sive in tcrra : At qui in flosculum sam. (/.r,v ;
consederit, item recte dlcetur conse- iiia.i. — ^ ,;
disse flosculo. Qui in his et similibus i^ro oiv ;, -
loquendi rationibus, vocabulum alterum %• -xo/.u 2 ^ttov, iav B-ol;• — OixoiJv

esse contendunt pro altero positum
; plane ,, obli . ««^

inepliunt. Vide quse Nos hac de re ad »," * yiXu;. De Re-
CiBsaris Commentar. de Bello Gallico, lib. pub. lib. 5.

4. §. 9. Item infra, ad '. 156. Clark. Ver. 600. -.'] Pincenvam agen-
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Tore f/Av ''., r;iX(Ov xoiTcc^vvTO,' ^vf/^og^^ -/!,

^ of,^o"^ ^ ^-^^ ^', /,/^ ) ,'
605 , -) ,,^ ,,' ,

/ f^kv., ,^^
<^< ocoy^a,-,*.." \^7\<^-.

^s ^ ' ^/?,
610 'EvS-cc ,^ , ,,-'

"^- ,^^' ,,- ', ,^^ ";?,

Sic tunc totutn diera usque ad solem occidentetn

Convivabantur; neque quicquam aniraus indiguit dapibus aequalibus,

Nec cithara perpulchra, quam tenebat Apollo,

Musisque, quae canebant altemantes voce pulchra.

605 Ca;terum postquam occidit splendida lux solis,

Hi quidem decubituri abierunt domura unusquisque,

Ubi singulis domuni inclytus utroque-pede-claudus

Vulcanus fecerat solertibus prsecordiis:

Jupiter autem ad suum lectum abiit Olympius fulgurator,

610 Ubi antea dormiebat, quando ipsum dulcis somnus invaderet;

IUic dormivit cum ascendisset; juxtaque, aureum-solium-habens Juno.

602 cuiiT)] MS. 608 '-^] Fl. Ald. J.

tem, sed et claude. Mirifici sunt hujus Ver. 609. «rgoi Sv .] Gloss. MS. L,

versus numeri, ad rem ipsam quasi depin- >;«?« ^rje; oS . Em•
gendam. Vide infra ad y . 363. Ver. 6ll."EvBx xa^tvV] Eustathius et

Ver. 602• eili ^;] . ovS tri /- Scholiastes scribunt, "9• '. Ne
', scilicet, Modi esse Imperativi videtur.

Ibid. laiToi ()!.] Vide supra ad ver. Quod sane nihil opiis.

468. Ibid.] Nolat Scholiastes, Poetam in

Ver. 604. *»).] Vide infra ad '. 43. toto hoc primo libro unam quidetn in-

Ver. 606. /3» oTxewSs.] Qua ratione, seruisse Similitudinem. Quod itidenti, hic ultimam producat; vide supra, doctissima Domina Dacier, et de primo

ad ver. 51. et infra ad '. 229. OdyssMB Whro observavit. Narrationem

Ver. 608. iTiiV ^, ^•}<.] nimirum inchoantem, paullo simplicior

Euslathius testatur, Antiquos hoc modo decuit et minus sublimis oratio.

scripsisse: vrtinft*' ^fuviSirffi,
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^"6<»^ 'Ayausfcvevtf- "^ i%iiyni

$7< » |6*• ," fiZv TUv (/.)! <riiv«y«ys»• 55£< 6
ac«A;)!r<fl{v-, «, ^i!CgiixeA8vi7«|ttive? (psvy£<v £< «5^. 5%2< Se «^? 'oSvs-csiis »5 a-geve/ai,</
^tiunyopno-ag. Ehcc, iHXifAivei,^ xvrot , / <,, ^ < ,' --* oi <»)»)?- CTgesTEWftaTWv, .\ .

2.

', ^|«^ ^ -', ' Giuv' <7^», -// (,7<«< »(,
'Ayxfii^vovt (7£<,. ? /?

^^, •(<> xvTCf>^ , 7<!•^ , --

, •• ' y-xi( s/?<^ «-•

/-;'-, atxxUfAivoi, dix viyU7.TXt

}^, iTriTt^iuivov ] ^)---- - TrAnJe?, *'»,
' , ' / , iv] xx^iXy.itt

, ^-^ ^. •</ , --( xvtS-,
f
/ ttu^oT,, <-' vxiit -/,, (< - (rT»<TixQ>vTX'

, ' ,, xxt thv "iXtov -^. (< oi

xcti? ,^- << ^ -' xxi-
«,*45', ' l|eeySi -. |»5 5"/» -

viav^ ' 5 ^^ ',, \ kyifiivuv xvrSv, xxi *
*;, xxi .

VoL. .
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'^ , ^ Botarix.

»?.

S'"» 'ix,u, «yegi)», Kxi >?ce?7•
^O/Sv poc/),''^ Tffocvvvy^ioi' ^ \• vri^vfji^og'

Cacteri quidem Diique et homines bellatores equestres

Donniebaut totam noctem ; Jovem autem non tenebat dulcis somnus,

Ver. 1. ,» f'e] Zenodotus legit,

"«(• Quod est, Oi'. Istud au-

tem, por, yica babct in connectenda senten-

tia cum eo, quod praecessit. «'. 606. O» »
xaxxiiotTi; '..

Ibid.]; It-, ; ^; '•^¥
^,; 9•/| .>;. ,» *«ou» ruvtxuro,^; ».' ^ tfrXirriv';; »; xai ^^);• —
"AvSoa xo^ua-Triv. Porphyr. QutEStion. Ho-
ineric- §.15.

Ver. 2. Tawu^ter S' a!/x 't^t'/ uwvo;.]

Somno posita; sub nocte silcnti

Lcnibaiit ciiras, et rorda oblita lahorum

:

At non iiifelix animi Phcenissa; nequc unquam
Solvitur in i^omnos, oculisvc aut pectorc noctctn

Accipit Mn. IV. 527.

Fuerunt inter veteres teste Eiislalhio, qui

legerent'^ ';. Fuerunt por-

ro, qui hoc, / ' olx t^i; vT*o;>

CUm isto, £» 9-^ ;, in fine

praecedentis libri, pugnare esistimarent.

Inepte admodum. Nam et istic (quod

observavit Eustathius) xa^ivSuv recte dici-

tur is, qui ad somnutn captandum decum-
bit; et hic (quod annotavit Scholtastes)

de eo, qui parum admoduin dormierit,

non minus recte dicitur, l' ' iir,-

9; ;.
Ver. 5. '' ,'\
—- animum nunc huc celerem, nunc dividit

illuc;

In partesque rapit varias, perque omnia rersat.

Mn. IV. 285.

Ver. 4. hxitrri Vt ;] Enunciabatur,

ac si scriptum fuisset rokus. Vide infra

ad ver. 811.

Ver. 5. "hSe Ss ol -*' '-
nro,^
HsBC alternanti potior scntentia visa est.

Mn. IV. 287.
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' (/, ,, ,^ ;^<
Tif^Tiffn-i '-' ' ^.

.5 "^£ ^^,-

^

Tlii^-^pcci ^ ' Aya^i^vovi \/'/ fjuiv'^ 'inrsci' --^^,'» '/atf " ^oug Wi
'.\'

^^' \. -'/ ',^(^^
10 Hocvrcc

f
/',' aosifJt.iv, 7&7^'-^^^'^' --,' , [/,) Ox6f/,-7rioc ^^,

Verum is anxie-cogitabat animo, ut AchiUem

Honoraret, perderetque multos ad naves Achivorum.

5 Hoc autem ei in animo optimum visum est consilium,

Blittere ad Atridem Agamemnonem perniciosuin Somnium:

Et id compellans, verbis alatis allocutus est;

" Vade, age, pemiciosum Somnium, celeres ad naves Achivorum:]

" lugressus in tentorium Agamemnonis Atridce.

10 " Omnia valde accurate nuncia, sicut rnando:

" Armare ipsum jube comatos Achivos

" Cum oranibus cOpiis ; Nuuc enim capiat urbem latas-vias habentein

" TiOJanorum; non eaim amplius diverse ccelestes domos habentes

12 --/'/] Ali 2. o. Junt. 14 \,.^{] FL Aldd. Junt Rom.

Ver. 6. '^. \r '.^/-- Ver. \0.; '.',] Vere ; non

VI oZxo))"Ontoor] .•"'.7,'\'- ad narrationis sententiara, sed ad verbo-

»a. Porro et hic vituperat Homerum Plato; rum narrationem: ut recte annotavit Spon-) 3- ,) <rciiiv, danus• Quare melius latine vertitur, ac-

aliTaus'; ;,, curate, quam vere.

^iueiiTi iv Xoytu vi !< — Ver. I 1.,;^ CrimtOS.

'^,',-;, rouro Crinitus Jopas. ^En. 1.744.. £•3•/»:«•, riiv ivwrviou .•7(, „ !' - ' "•. ',,.,_, / - T^ > 1-1 Ver. 12. »• yaf > -
./; ' C-1-J-J• J < . -,. CateruiD quas nic

2. stw finem. bed vide inira, ad ver. 12. •-' .- ,, /. , ., <?,•. i i
XT -^ „ , , „o -|

mmutias Macrobius (in Somn. Sctp. I. 1.
e

. .
atrx I i,j

c. 7.) aliique commenti sunt, quo minus
Vade.age, nate; ^n. IV. 223. ;„ errorem necessario iiiductus fuerit hoc

" Caeterum, quis tam obtuso ingenio est, somnio Agamemnon; mcrae sunt nuga;.

" quin intelligat, , '/, verba duo Tota hsec Poetica machinatio, id unum
" idem significantia, non frustra posita narrat; Agamemnonem, postquatn dis.

" esse \ "^, ut quidam putant; cessisset Achilles, sibi tamen assentatum,
" sed bortameDtum esse acre imperatae sibi somniasse, sibi temere finxisse ; urbem
" celeiilatis?' Gell. lib. 1.3. cap. 2-3. Clark. se Trojam, illo absente, posse nihiloitiinus

Post^ videtur excedisfe o'• Sed et expugnare. Infra 37. yao oy ^^^
alibi omittitur. Clarkius o'. 527. etiam xiittu• SriTrios.

einphasin in eo quEBrit: quse nuUa est, ut Ver. 13. ya^ ' " Quid est

ibi monuimus. Ern. " quod dicit, consensisse in excidium Tro»
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'/,' ^^^- .,,
*? ,' ^' " ' Ousifioc^ ^/ ,'^'

K.ocp-zoiXif/yCug y iKccve ^oocg ^), '^
' --^^,,• ^'/^^ , ^^) ^' (,('.

20 2tjj * ' » ;(^,^' ^
'^itTTopi^ poc (,,& ,,^.

[jtjiv \(/'^-
^;? /,^^ (7!^'7ro^ccfjcoiOi

ypri '.^ svostv ,^
25 ^Cli Xccoi ',, , ,^^.

' If^i^ev ^vvsg' ^ U[/Ai

" Immortales sentiunt : inflexit enim omn6s

15 " Juno supplicans: Trojanis autem mala impendent."

Sic dixit: ivit autem Somnium, postquam sermonem audivit:

Protinusque pervenit celeres ad naves Achivorum :

Ivit utique ad Atridem Agamemnonem : hunc vero deprehendit

Dormientem in tentorio; circumque dulcis fusus erat somnus.

20 Stetit autem supra caput, Neleio filio sirailis,

Nestori, quem maxime senum honorabat Agamemnon.

Huic se cum assimilavisset, eumzia alloquebatur divinum Somnlum;
" Dormis, Atrei fili, bellicosi, equum-domitoris?

" Non oportet per totam noctem dormire consiliarium virum,

25 " Cui populique sunt commissi, et tanta curae.sunt.

" Nunc vero mihi raentem adhibe ocyus; Jovis enim tibi nuncius sum,

19 ^/] MS. 25 .>-\ Ald. 2, 3. Rom. Junt 28 «' IxtXtvi]

MS. Sic rursus infr. 61. 31*•] FI. 53, Ss ] Fl. Aldd. R.

Junt.

" jse omnes Deos, precibus motos Junonis? tiones, merae sunt ineptiae: Vide supra,

* quod sequens historia manifeste refellit

:

ad ver. 1 2.

" Hoc igitur satis liquide et plane falsum Ver. 20-? S' ag !,]
" et fictutn est." Ita Vir doctissimus, Devolat, et supra caput astitit vEn. IV.702,
Camerarius. Verum, quam supervacanea ,,-, ., , ^. r••. ^

sic naec Aiinotatio, vide supra ad ver. 12. '
'

Ver. 15. ^^, li Kr,h' \~,^,.] He- Orania Mercurio similis, vocemq^e, coloremque.

mistichium hoc desumptum videtur ex "' ^/^^/
sequente ver. 52. Olirn hoc in loco le- Vcr. 22. Tf *!] Vide infra

gebatur, ''. ?< ,;^ vel, iit ad '. 389.

alii maluerunt, It «/ tu;(_os ^. Ver. 23. illus,; ,]
Aristot. Poelic. c. 23. et alibi. Cffiterum, _— poteshocsubcasuducere somnos?

^uibus de causis factae fuerint hx muta- ^n. IV, 560.
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" (TiVy^ Im,[,^ ^' ,•
(£ ziXsviTS^^^

[(^'('' , <$/ ,'.
30 , Ir,,, ^^/^^^, (,,' ,,-^& , .'," XKraOfAivyi' ^s^
«' (( \ •), yy/j^i '/','^

Alpsiraty ^' '.
35 *^Clg,, ,','' 'iKiic, S-y^vOV, ^, if^sXXs.

?5 , '^^" '/,*
?5<• ^\ '^^ fjt,fj^STO.^ '^ ^
" Qui de te, quanquam distans, valde solicitus est, et miseratur

:

" Armare te jussit comantes Acliivos

" Cura omnibus copiis : nunc enim capias urbem latas-vias-habentem

30 " Trojanorum : non enim amplius diverse coelestes domos habentes

" Iramortales sentiunt: inflexit enim omnes

" Juno supplicans: Trojanis autem mala impendent

" Jove. Sed tu tuo tene animo, ncque te oblivio

" Capiat, quando te dulcis somnus dimiserit."

35 Sic quum dixisset, abiit; illumque reliquit ibi

Ea cogitantem animo, quse non perfecta erant futura :

Putavit enim capturum se Priami urbem die illo,

Stultus; neque ea sciebat, quae Jupiter scilicet moliebatur opera.

Erat enim insuper impositurus doloresque suspiriaque

35 •*] MS. Fl. Ald. 2. 3. Junt. Tum. Secutus est hoc Bames.

sic saepe MS. et edd. vett mox v. 48. y'. 262. 328. etc. 36 ao] MS.
ut mox V, 38. pro » . s^sXXe»] Fl. Ald. 1.

Ibid. (ViTeSa^wo
;]

cobIo taaidem miseratus ab alto est.

Picus, equOm domitor, . VII. 189.
JSn.V.726.

Lausus, equum domitor, 651. Ver. 35. $/3»•] Sic infra, ver. 48.

At Messapus equum domitor, 691. -,,,. Editi hic plurimi habent,-, a verbo ficto,^. \'ide in-
Ver. 24. Oi/ ^ £ii;/y] Qua ^^ ^d s'. 109.

ratione, ^awiJ^/ov, hic ultimam producat; jbjd. -'^5 S.oa, ^^•]
item, ver. 30. vide supra ad '. 51.

Ver. 25., —^.] Vi- ^'•^ ^^^' ""^' ^ immiscuit atree.

de supra ad a. 37. ^"• ^^- ^'^•

Ver. 27. "O5 , citiuBiv iftiy, xrih- Ver. 37. ? ''\ Vide supra ad
Tflti, rih''^ ver. 12.

Impeho Jovie huc vcnio, qui -^— Ver. 38. Nijr/e}•]
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40 KOU ^avctoiari ha,, vfffjbivug.'. ^' | b-zvov ^g/jj {/, [,' of/,', vr,yccTi0Vi fjusyoc,, ,'
'' ^,.*

45
',^ ^ alfjt,oi(r(v,^

40 Trojanisque et Danais per acres pugnas.

Experrectus igitur est ex somno: divinaque ei adhuc circumfusa erat vox:

Sedit autem arrectus, mollemque induit tunicam,

Pulchram, novam : circaque magnum sibi jccit pallium

;

Pedibus itetn sub niddis ligavit pulchra calccamenta:

45 Circumque humeros suspendit ensem argenteis-clavis

:

43 ] iNIS. Fl. displicet, 44 >jr.] MS.

Demens qiii —

^

^En. IX. 728.

£t alibi.

Ibid. px Zst/j] \'ide supra ad «'. ver.

56.

Ver. 40. lia .. Gloss. interl.

MS. L. notat dictum proBitz. Ern.

Ver. 41. "EyoiTO S' "]
vero JEneas

Corripit e somno corpus yEn. IV. 571.

Ibid. '; Se o^^ij•] Qui

hoc in alium sermonem convertere volet,

is dcmum, quae sit horum vocabulorum vis

et Wi^yiKi sentiet. Domina Dacier non
male: " // lui sembla ijue la voix divine

" repandue loiU aulour de lui, retenlissoit

encore ses oreilles." Clark. Aures ei ad-

huc tinniehanl voce divina.

Ver. 42." S" ^^;' S'

iiiuvi ^.'\
Consurgit scnior, tunicaque inducitur artus.

^n. VIII. 457.

Ver. 43. KctXo»,^,] Occurrit hasc

vox, ;, in Iliade et Odyssca, amplius

tlucenties et septuagies: et his omnibus iii

locis priorem sempcr pioducit. Unde se-

quentes mihi videor Obscrvaliones colH-

gere, a nemine. quod sciatn, occupatas.

JPriino .• Poeticain, quam appellant, Li-

cenWam, non uticjue eam essc, quaj vulgo

existimatur. Nam casu et forluito evu-

nire oninino non potuit, ut vox toties u-

surjjata. syilabam priorcm ne SEMEL
quidem corriperet. Vide supra ad a. ver.

51. Pauca admodura imnfio pnucissivir.

sunt vocabula, qua; pcnultimam habent

ancipitem; ut iitf»g etc.

Secundo; Homerum non Dialectis om-
nibus promiscue et, sed ea so-

lummodo usum esse, quae inter Suos erat

lonico-Potlica: Ex variisquidem LUa Dia-

lectis existens, non commuriiter et uni-

verse, sed certa quadam et constanti rati-

one, Poetis lonicis (ut credere aequum est)

usitata. Iti Sermone Attico, vox,
Soplwcli, Euripidi et Aristophani, innu-

meris in locis (nescio annon in omnibus)

corripitur. Atque haec quidem loquendi

ratio, ignota erat Hoimto; quemadmodum
ista lonico-Poetica, xaXiuv,, -', et similia, scriptoribus Alticis, Tra-

gicis Comicisque, non erant licita. In
lingua Dorica, vox; itidem corripi-

tur: Ideoque apud T/ieocrttum, qui dia-

lecto lonica et Dorica promiscue usus est,

saepe legitur correpta, ssepe producta .• non-

nunquam etiam uno eodemque in versu;

Ut —-, -. Qua licentia Homcrus nusquaiti est

USUS ; sicuU nec ri;, ;, ;, et si-

milibus.

Terlio: Hinc mihi videor coUigere,

Hymnum istum in Venerem, et Ejiigram-

mata qua>dam, Homero vulgo ascripla, non
utique Homeri esse, sed recentioris cujus-

dam Poetse. Legitur nimirum, Ut/mn.

in l'encreni, ver. 29. TiSs Ziu; %uxt' ;, ~/. Et ver. 262.

£ ^ * Ifpei-. (Licet posterior iste versus sanari

quidem possit, si leges, a^aiaroi;) Simi-

liter, Epigramm. 47. ver. 4.-
.•\.", xai; ^. Certe

hiec ab Homero profecta nemo crediderit,
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5s( -,,^ ,'
y,vv '» ^^^'
] , , ^'

50 KYipviiitTffi^ -/^
%.'6<(^ •(^(, '^,.
Accepit autem sceptrum patemum incorruptum semper,

Cum quo ivit ad naves Achivorum aere-loricatorum.

Aurora quidem Dea conscendit magnum Olympum,

Jovi lumen nunciatnra et aliis immortalibus

:

50 Sed is prcecones argutis-vocibus jussit,

Convocare ad consilium comantes Achivos.

48 !>;^,<'] IMS. habet ab manu secunda. nam a prima fuit-!•
qui vocem istam in Iliade et Odyssea pro-

pe trecenlies productaui legerit, coiTeptam
ne SEMEL quidem.

Quarfo: Hinc mihi novo argumento
confirmari videtur. Hesiodtim non a;qua-

lem fuisse Homeri, (nisi forte per longa

regionum intervalla linguis loquebantur

plane diversis,) sed rccentiorem niulto:

Quod et aliunde censuit Cicero; " Home-
" rus, inquit, muUis, tit mihi videtur, aiile

" scECulisfuit." lib. de Senectute) Hesio-

dus nimirum, ut priorem in voce ;,
S3epe producit, {". '.. lib. 1. ver.

196. Theogon. ver. 8. 17. 22. et alibi;)

ita eandem saepe quoque corripit; ("Egy.

xa)' lib. 1. ver. 63. Theogon. ver. 585.

et 905.) Neque hoc solum, verum etiam,

more Dorico, ultimam in vocibus --^:,
oiiwa;,, ';,;,;,
(quinetiam et Xayos in accusativo plurali)

corripuit: ["Eey. . lib. 2. ver. 182.

281. 293. 'AffT•. ver. 502. T/ieo-

gon. ver. 60. 267. 401. 534. 654.] Cujus-
modi Exempla apud Homerum. neutiquam
occurrunt Similiter vocern ^•»»!, cu-
jus penultimam Homerus semper producit,

Hesiodus recentiore pronunciandi more
corripuit: "£«7. ). lib. 2. ver. 33.

Quinto: Itaque rem minus attigerunt
Prosodiae Scriptores, qui vocem; pri-

orem habere communem universe docent.
KaXo; primani habet ancipitem, sicque pas-
sim occurrit. Phil. Labbe, Thesaur. Pro-
sod. pag. 81. Similem et in aliis vocibus
errorem errarunt. / apud Homerum,
lingua lunica scilicet, priorem producit.

Hinc idem vir doctus; liy<u (inquit) pri•

mam prodiicere dcbet. quamvis Euripides

alicubi videatur corripuisse : Prosod. pag.

125. Immo vero non videtur corripuisse,

sed (Altico videlicet ore proloquens) ma-
nifesto corripuit:

,; » J( rfccyv,;.

Iphig. iii Taur. ver. 339. et alibi. Simili-

ter <pSiva, -, et similia quaedarn, apud
Homerum semper producuntur; qua; Tra-

gici Scriptores Attici conipuerunt

:

N£&n>, ^.
Eurip. Alcest. ver, 50.

Z>rraiv* C^hu yttp ) ).
Ibid. 201.

« '/, fvT-Oin iraitoi oii» sV acv <fB-avoi;.

Ibid. 662., ; 9-.
Medea, 1169.

Nihilo tamen minus, et apud Homerum,
in lingua utique lonica, semper compi-
untur, [,;] ^-;, ip^hi^uv a -; ;, ^ ; et similia : Ea-
dem nimirum analogia, qua ex de.
ducitur';,^; ex-, ; ex,: ex, ;,; etc. Vide supra ad
. 309. 514. 358. et infra ad . 354.

Ver. 44.) V uxa)•7 ^,-
ro ' V ^;''\
Et Tyrrhena pedum circumdat vincula plantis :

Tum lateri atque humeris TegeaBiim subligat en-

sem. .«H. VIII. 458.

Ver, 48. ; pa ] Vide supra
ad «'. 477,
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?7/ ^z- i/.syot^uf^&iy /|,
'^io-rooiri ',, vr;']' '

55 (,,,,, ^slog f/^oi ^^',^^, ha ,' y^ocXiffTU. h\^' '^,

,^ TS, f/Ays^og , r ,^,•
2?5 ' , ' ,^, yA f^v^ov

60 Ey^g/?} ,, iTr-^o^ufAOiOi

^,^ ^^,<, ,,, ,, ^,-.' ^'^ ' '," (,^ \, fjAya ,^, tj^''
65 ( ',/,^^.,^''

Hi quidcm conTocarunt, illi autem frequentcs affuerunt valde celeriter.

Consultationem vero primura rnagnanimorum sedere jussit Senatorum,

Nestoream apud navem Pylo-nati regis

:

55 Quos ille cum coegisset, prudentem struebat consultatioDem

;

" Auditc, amici, divinum mihi in somnis venit Somnium,

" Dulcem per noctem: maxime vero Nestori iiobili,

" Formaque, staturaque corporisque habitii, simillimus erat.

" Stetit autera supra caput, ct ad me verba fecit

:

60 " Dormis, Atrei fili, bellicosi, equiim-domitoris?

" Non oportet totam noctem domiire consiliarium virum;

" Cui populique commissi sunt, ct tanta cuviE-sunt.

" Nunc vero mihi mentetn adhibe ocyus: Jovis enim tibi nuncius sum,

" Qui de te, quanqumn distans, valde solicitus est, ct miseratur.

" Armare te jussit comantes Achivos

" Cum oinnibus copiis; nunc enim capias urbern latas-vias-habentem

65 IxiXiui] MS. ut v. 28.

Ver. 49.] Vide supra ad a.'. nulli legebant« — .
398, Vcr. 57.. 21 S/a/,

Ver. . ^^ ^^— ,^] De isto, vide ad . 51.

/" ,.\ Omnia Mercurio similis, vocemquc coloremque,

Ergo conciUum magnum, primosque suorum Et crines Bavos, et membra decora juventa;.

Imperio accitos, alta intra limina cogit.

OUi conveuere, fluuntque ad rcKia plenis ^^^^ longa:vo similis, vocemque coloremque,
Tectaviis. ^n. XI.234.

Et crinee albos, et sseva sonoribus anna.

Ver. 55./ —] Veterum non- /En.lX.650.
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, \ .^<^^,, ^&,' i-^riyvocf/.-^jyzy ,'.
'' Ki/raOf^ir/j' yJr,bi '/

70 ^' ( -^^. ' Clg f/,iv^ 7(^&' if/ L• ccvTJasv.

(, ) cti , ' ^njorj^oyAv, ^.
^' / ','^, ^^ ),< ; 7^'

15 'f>s7 ^'^ ' '^.
'.701

i , zar ' ^' ,'7
;^, pcc ccval•, ^/,^'( c(,yopyj<rccTo ^/,-

'/^ ^L• ^^^)
80 ; f/^Bv \'7:^" oVy koCi-^. (j^ciX7^Qr

" Trojanorum : enim amplius diverse coelestes domos habentes

" Immortales sentiunt; inflexit enim omnes

" Juno supplicans : Trojanis vero mala iinpendent

70 " Ab Jove: Sed tu tuo tene animo. Sic illud loquutum

" Abiit avolans; meque jucundus somnus reliquit.

" Verum agite, si quo modo armeinus filios Achivorum.

" Primum autem ego verbis tentabo, quatenus fas est,

" Et fugere cum navibus multorum-transtrorum jubebo:

75 " Vos autem aliiinde alius cohibete verbis."

Ille quidem sic loqiiutus, consedit. His autem surrexit

Nestor, qui Pyli rex erat arenosae,

Qui ipsis prudens concionatus est, et dixit,

" amici, Argivorum ductores et principes,

80 " Siquidem aliquis somnium Achivorum alius dixisset,

" Mendacium diceremus, et aversaremur magis:

68 ',^] . ut supra V. 31. 74 ^roXvx.Xriiffi] Ald. 2. 3. R. Junt. Fl.

78 0'i-ip/»] MS. Fl. Ald. Junt. iZ^o.] MS. Ald. 1.

Ver. 65—70. ©|/ ' etc. Ver. 73. 5' ,'/.,; / il-rav] Zenodoius, teste £usta- " ; ,, >:, ) :
thio, ad evitandam .•;, versus ,^;; y„/ u-sno.
hosce (id quod Veteres taraen non appro- Dion. Hul.- ,; ^;, cap.

barunt) hoc modo contraxit: 20. Veritus niniirum ne, discessu ^c/i//-

'Htayu tn ^an.p l-y.Zuyn,^, ''*' niilitum a se voluntates alienasset.,-- :")' 'Sl; i EiViv Vide infra ad ver. 1 10.

etc. Ver. 81. ,,.] Gloss. MS.
Ver. 71.,-' s/ts Se] Vide su- -L•^'^ ?^ Inigt!*•

j)ra ad «'. ver. 51. Ern.

Vot. I.



74

Nfv losVf fLiy ) (, .
, 06/ « ^]^(/,, '^,

* CLc '(, g| ^pys vss<r^ai.

85 ^' ''/-,-^ TroiyAvi Xuuv^'/' ''' ." g/V< f/,sXi(r<ra,uv ,^,,, alsi ^,,^ "Tnrovrcct '^ ilcx.piv6i<riVi

90 / fJAv ^- <?^/, ^-•
\^,, ,- ,)

" Nunc autem vidit is, qui se longe prsestantissimum in exercitu gloriatur essf.

" Verum agite, si quo modo anneinus filios Achivorum."

Sic loquutus, concilio incepit escedere.

85 Hi autem surreseruiit, parueruntque pastori populorum,

Sceptrigeri reges: accurrebant autem inlerea populi.

Sicut gentes eunt apum confertarum,

E- petra cava semper recens venientiuin,

In modum racemi autem volant super fioribus vemis,

90 Et alia; hac afFatim volant, aliae illac:

Sic horum gentes multae a navibus et tentoriis

87 MWTs] Fl. iiii^aui\ sic Schol. min. Infra 469. aliter est. 88 esi] MS.
90 8»'^ — " 6»] MS.

Ver. 87—93. ' t^nu. uei- Atque ea quidem tenus, comparatio utri-

eiuv— "Xlj £—^ £i; ayo- que communis. iV/acro6/«s (lib. 5. C. 11 .)

gi»•] Virgilium hoc in loco pra;fert: " Vides

QuaUsapes«*tatenovaperflorearura
'^ descriptas apes yjrgilio Opifces, ab

Exercet sub sole labor, cum gentis adultos
" Homero vagas ? alter dtscursum, el so-

Educunt foetus, aut cum liquentia meUa " '""' volalus vartetalem, aller eiprimit na-

SUpant, et duki distendunt nectare cellas, " ''"« ^rtis officium." Pulchernme qui-

Aut onera accipiunt venientum, aut agmine dem hoc Virgilius et apposite ad rem:

facto Etenim Apum comparationem cum Ope•

Ignavum fucos pecus aprEEsepibusarcent; rariis instituebat, urbem condentibus. At
Fcn-et opus, redolentque thymo fragrantia Homero alia res agebatur. Exercitum ni-

niella. £n. 1. 433. miriim e navibus atque tentoriis egredien-
Ac veluti in pratis, ubi apes aestate serena ^^,^ dcstribit. Atque hanc quidem rem
Floribus jnsidunt varii.s et candida circum pulcherrime depingit illud, ^^; et »
Liliafunduntur: strepit omnis murmure cam- ^ir«ns ; et alii vfo»:

pus. .\'.'. -- ..,.,_ , », ,. »
et; et * ', ' St ^.
Ut mire admodum caecutierit Sj

(recte notantc ;) qui tot;

comparationis^* in sola v<

consistere existimavit. * 7; ^oivfius, cap. . Ver. 89. BirgwSi» Se ^iTsyre/j

In hac Similitudine, suam habet Pulchri- Ut mire admodum caecutierit Spondanu.i,

tudinem sua utriusque Poetae loquendi (recte notantc ;)qui totani bujiis

ratio. Tei/ ,-, rh* voXwrx-^^sizit comparationis a-riloffjy in sola voce IXaSiv.;. Dionys. consistere existimavit
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'^ ,^'
'' Uvai^^' ,.

95^ ^ h', youcc,,^ ^^ ^ rir ivvicc hi (^
ILriPVKSg sprjTvovy-'^, \^.
'^'^ ^' ,^^ ^ ,^^,^

100 Tlccu(ra.i/,eiioi,' ^\ ^^^
.(^(^ ^ .,' Kctf/^i^
Littus ante iramensum procedebant ordine

Turmatim ad concionem ; interque ipsos Fama accendebatur,

Incitans ire, Jovis nuncia: Hi itaque congregati erant:

95 Tumultuabatur autem concio, subtusque gemebat terra,

Populis sedentibus ; clamorque inconditus erat: novem autem ipsos

Prasconcs vociferantes cohibebant, si quando a clamore

Desisterent, et Jovis alumiios reges audirent.

Vix tandem resedit populus, tenebantque sedes,

100 Cessantes a claraore: quum rex Agamemnon

Surrexit, sceptrum tenens; quod Vulcanus labore-fabricaverat:

95 Si ()'.\ MS. Schol. min.

Jamque arbore summa Al. uiroli. Quod et auribus
Confluere et lentis uvam demittere ramjs. magis placet, et aliis in locis ita scriptum

Georgic. IV. 557. occurrit.

Ver.90. !•«<,] Vide supra ad '. Ver. 97. ^;] De Sono vo-

37. cis istius,, recte Scholia Moscko-

Ver. 93.. % -••/•^-/,,- puli: » l-ri< <xa^ira<rft «^ , ; ayyiXo;-'\ Mira Cum subli- .
mitate atque h-zoyua. exhibet ista Imago, Ver. 99. sjsir. x.] Aut intelligen-

quam celeriter, quamque ardenti studio, dum, aut divisim legendum est' 'ihfce.;,

per universum Exercitum delata fuerint ut placet viro docto in Obs. Misc. 1. p.

Jmperatoris mandata. Cseterum de voce, lll. s. Ita lj-/ir. habet genuinam signifi-

2s5»i=/, hoc in ioco; et £;^/, ver. 95. ob- cationem, i. e. passivam. add. Virosdoctos

servanduin, si V^/iH et^ dixisset, ad Hesych. in ioaroS-i*. Em.
jam non urique constitisse Temporum ra- Ver. 101. ^» '•^• '-
tionem. Sitnile enim est, ac siquis An- «;] ,;, ^ r?,;

glice dicat, is in Comvwtion, pro eo, quod clxicis ,,
est, wus in Commoiion. Vide supra ad ; iyE^inaj hlti^iKT^ai, —' foi

a. 37. rrns =()!/?» oixia; h yinaXoyici, iis T^ui

Ver. 95. V^ ,^ ouVi ;. ytvla;. « rxs

— jjulsuque pedum tremit cxcita tellus. ; etc. Juliani Orat. 3.

Mn. V4I. 722,
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Zsuc ocu/cs, '''
105 Avrcco uurs ^\ -(/.> )'

^g ^v/jiTKuv/, &•'
ocurs Qv6(rr Aya,f/,ef/,vovi^ , Apysi avcctrffnv

eosKrocf^svoCi '', '^'
110 , ,,^^, ",

(, yAya,^/ «vg^jjo-s ,&'/]'

'^^ ' yAv y^oi zai Kurivsvirsv^,^ ,'^,'
Viilcamis quidem dedit Jovi Saturnio Regi

:

Sed Jupiter dedit intemuncio Argicida?:

Mercurius autem rex dedit Pelopi equiti:

105 Ac rursus Pelops dedit Atreo pastori populorum:

Atreusque moriens reliquit diviti-pecorum Thyestac:

Ac rursus Thyestes Agamemnoni reliquit gestandum,

Ut multis insulis et Argo omni imperaret:

Hoc ille nixus, verba alatadixit;

1 10 " ainici heroes Danai, famuli Martis,

" Jupiter me valde Satumius detrimento irretivit gravi

:

" Durus, qui antea quidem mibi promisit et annuit,

" Uio cxciso bene munito, me rediturum

:

104 omissus in MS. sed ab alia manu adscriptus. lZx,i\ MS. FL Ald. Rom.

Junt 107;] Ald. 2. 3. Junt 108^] MS. sic Barnes.

cdidit.

Ver. 102. "Hfmirro; oaxi] Apte ad- Ver. 106. '] Qua ratione,

modum et ad rem congruenter Poeta, in sX/ars, hic ultimam producat; item-
his quinque ver&ibus, ^gamemnoHis stem- ;, ver. 109. et i/TSf^£vsi' ver. 116. vide

rna describens, singulis yersibus sententias supra ad a. 51.

singulas absolvit. •' Homeruiu nenio in Ver. 107. aurt Qv'i<rr'\ QtAerrei,

" magiiis suUimilate, in parvis proprietate Nominativus; non Vocativus pro Nomi-
" supcraverit." Quinlilimi. lib. 10. cap. nativo; quod est ineptissimum. Vide su-

1. Vidc supra ad a. 456. pra ad a. 175.

Ver. 105.^, >7^•] De epi- Ver. 108.^ tti<reuri] Quidam, «"«-

theto liDc Mcrcurii inprimis videndus Xwiv. Sed nihil opus. Vide infra ad ver.

Cel. Hciiisterh. ad Lucian. T. I. p. 489. 612,

qui probat eos, qui ab haysiv sc. ra; iyyi- Ver. 109. ' "rpis^uiar] Al.; S^iav ducunt, et interpretaiitur, nuii- £5ri' ^.
cium mandata perfcrentcm, nisi quis malit Ver. 1 10. '., ';] Totum hu-

simpljciter a "Siayuy ducere, ut ministruni jus orntionis artificium, iii qiia aliud dicit

significet, vel nunciis perferendis, vel aliis Agamcmnon, aiiiid revera pcrsiiadcre cu-

raandatis peragendis. pit, pulchrc ct luse enanat Dhnys. Hali-



02 '. 77

'' ^ ,,' ',/,^ y.e

115 ^)' Apyog ^,, ', Kccov

' Au ^/. ^^/^ &,
*

^7}, & ,^
^' "' , \^.( ro^s \) i(rffO(/yivoi(ri ''^/,

120 ^^ 7^ '" TroXsfJt^ov ^roXg^/^s/y, ^is ^^^^'' - ',.
-- ^^ & rs,

' OpKicc,^^ ,^^y^rf,^vot, ^/^'
125, fjuiv^, \(pi<rTioi \<'

" Nunc vero malam fraudem struxit, ct me jubet

115 " Inglorium, Argos redire; postquam multum perdidi populum.

" Ita scilicet Jovi erit praspotenti placitum,

" Qui jara multarum urbium demolitus est vertices,

" Et adhuc etiam demolietur; ejus enim potentia est maxima.

" Turpe enim hoc est etiam posteris auditu,

120 " Incassum adeo talem tantumque populum Achivorum

" Irritura bellum gerere, et pugnare

" Cum viris paucioribus: exitus autem nondum ullus apparuit.

" Si enim velimus Achivique Trojanique,

" Fcedcribus fidelibus percussis, numerari utrique;

125 " Trojanos quidem legere, cives quotquot sunt;

109 \ aoyiUitri &\ MS. de qua lectione vid. Eustath. Eadem
est in aliquot MSS. ap. Barnes.(^ est etiam in Scho]. min. Totum
hemistichium est II. /. 16.

carn. lib. qui inscribilur cap. 8 et 9. Ver. 1 15. -,";,]^- rii> ^,, h Tnlr.firiyo^lcc if^inl; _ patriam remeabo iiiglorius urbem.^, — 2 ^?,;,- ^,, -c)"

^.W ^^'.,, \^,. "Al^^^h yk^TO Ss" . 118. ^' , ^)^, BarnesiuK
etc.—: ^» r^v., ,^^, svavr-« legendum existimat, ^aXXU^u; quod est

-.j , , ,
'^

, '*-->'r«'f^-' ^^^-. bed nihil opus.
V er. 111. ; .\ 7•(^7 fy.\A - > < , > , ^

'« ,r„ / , .-',, > ~ iDld. • yao; i<rTi uiyierovA;, " ,, Arptiiy,. — h rut ' s 4 r- j

^aS^v ,^ ^jij , xsviiv Si|«v "EvSiSsv
rerumcuisummapotestas.

/^•/, "Zsujiits ^£ya«oi»,'3^; -)" ,^ . ^ -

^n. X. 100.

etc. Plularch. de Animi Tranquillit. '
Ver. 122. ^,^ -retvpor^oi^r]

Ibid. i£T!) unontri ••'\ Hinc apud ^'"^ hostem, altemi si congrediamur, habemns.
Antuninuvi, lib. X. § 28. ' —» ^"• '^• 2^•"-, " (leplorans vilee hujus miseri- Vcr. 1 23. EiVf^ ^
", et fjuasi illigationem." "Oozia. ,^^,^,-

Ver. 113. drorUir^ai•] Vide supra ad T^Zu; ^,] "
'Ac^r,^r,s-

'^• ^^"^' "Wh' i; , "',^^^'
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,^, ^^^)/ ozvoiocro\.
^^ TrXsccg g^^gi/a< vtocg^

130, ot vctiovffi y.ccrcx, ''-
WoKkicuv IX '' lyyiifKOtXoi au^psg^
Oi , f/jiycc ity^kZpOffi^ '/,, slcotr ^7^/,

iKTiPffai,^^.
'Kvvicc ^',,

f
/, ,),

135 < )], (''^ ) ',,,*
< 0£ 7if/ATZoai /^^, zcci, ,^^ IV ^syapoig'/^ af/,f/ji h\, ^ ^'^,'

" Nos autcm in decurtas disponamur Achivi,

" Trojanorumque viros singulos accipiamus, qui vinum fundant;

" Multae utique decurias indigerent pocillatore.

" In tantum cgo aio plures esse filios Acbivorum

130 " Trojanis, qui habitant in urbe. Sed auxiliares

" Muitis ex civitatibus hastas-vibrantes viri sunt,

" Qui me valde impediiint, et non sinunt volentem

" Trojae expugnare bene habitatum oppidum.

" Novem utique praeterierunt Jovis magni anni,

155 " Et jam ligna computruerunt navium, et funes dissoluti sunt;

" Et nostrie utique uxores, et infantes liberi

" Sedent in iedibus expectantes: nobis autem opus

" Frustra infectum, cujus graUa huc venimus:

126 e/V Se».] MS. 150 '] MS. 131 sreXsiyv] MS.

, "", .^' — causci, ut ;, nupliarum causa.

, "^»," ?£ '*, sacra facere etc. . Cuper. Obs• III. 13.

" /,"'.— ( i ; [nempe ct \-iros doctos ad Hesych. v.,. quaj

construclio ista, "^ .; glossa ad h. 1. pertinet,

"/, ,-,"] i- Ver. 125.; '-] AIH legunt,;' , (. 135.) "";? eipj' (tiiv ut respoiideat, 'H/tt£j"V Ss, sequenti

"
"^XO^ '-^- ; 3^>- versu. Sed perinde est

"vov;" Scliol. Moschopuli. KodamtSLmenre- Ver. 129. Totrffov >] Mire
dit, si 'A«i9-^>i3))jit£»a/ referatur ad *9/- hic erravit Scholiastes• Ol ,;; et istud,^/, accipiatur^;- •, ritrav^ »»£. Schol.

}• ad ver. 122. Recensuutur quidem (',

Ver. 124."^ ir/irr«ra|i*evT£;,] 562. 565.) Trojanorum mi/riades quin-

Fcedusquc/i')v7. ^n. X. 154. t/ue; At noi\,hto in loco, " snie ^uxiliis."

CUirk. ". autem non proprie liecte enim (ad 3^'. 562.) annotavit Ea-

fixdns faccre, sed victimas fcrire fwUcris sUtthius;;[;] ;
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' ayi^\ '^ •^^^^.•'
140/ ) \ '^^.'', ,,.

* ,' L• ^^^ (rr7i'^sir<riv)
Yloifft (, '''^ ^ -,.^ ^' ctGpy , ,'/ ^.,'

145 , , y^v 2 Noroj
'\^ ., ' OTS '/iivrjasi ^ '/j/ov,^^- ^^>ys<

*$ rcfjv' ayopyj ^' )
150 N?jac '?<' ^^ ' '^^'" ,' \ '

" Sed agite, ut ego dixero, pareamus omnes:

140 " Fugiamus cura navibua dilectam in patriam terram:

" Non enim jam Trojam capiemus latas-vias-habentem."

Sic dixit : His autem animum in pectoribus coramovit,

Omnibus inter multitudineni, quicunque non consilium audlverant.

Mota est vero concio, ut fluctus ingentes maris

145 Pelagi Icarii, quos quidem Eurusque Notusque

Commovit, cum irruerit patris Jovis ex nubibus.

Sicutque quum moverit Zephyrus ingentem segetum campuni, veniens,

Rapidus supeme ingruens, et incumbens-inclinat spicas;

Sic horum teta concio mota est: hi autem fremitu-mililari

150 d naves ruebant: a pedibus vero subter pulvis

Stabat excitatus: Alii autem alios adhortabantur,

137 uar in . MS. Fl. R. A. 1. Versus quidem ita concinnior.'^
Aldd. Junt Rom. \itiose. 140 »)ii/<riv] IMS.; ti*ai , T(vaf, ; Conjunctum est enim cum prsccdentibus,

ra* ^ — Tu.vra.s, .., ,-, '-, quae omnia de
^yovy^ Tcn; ri ,^^; ;, rous pricsenti dicta sunt tempore : Vide supra;. ad a. 37.

Ver. 131. »»] Pronunciabatur, Ver. 139. ; a» ',-&. ;•]
Ver. 135. <^/' "

" rudentcs, sed funiculi vel lora! quibus ^^ ''"^ """' '^^ dichs mora.
^

Mn. XII. r^.

" naves consuebantur : , \*iX. 144. KiV/» S' ayo^, ;]
" ». Salmas. " Liburni plerasque naves —— variu;que per ora cucurrit
" loris suebant; Graeci magis cannabu et Ausonidum turbata fremor; ceu, saxa moran-
" stupa caiterisque sativts rebus, quibiis tur"^ appellabant." Varroo;)ltci Gel- Cum rapidos amnes; clausofit gurgitemunnur,
liuni, lib. 17. c. 3. VicinEeque fremunt ripae crepitantibus undis.

Ver. 137.' 1» & ^"^ ^^• -'^^•

^. ,;. Quod et ipsum sci- Ver. 150. ^roSut V v^inoBi> "Urar
licet tixTKi, non ',, intelligendum est. auoouivr,•']
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* A-TTTS^oct v/jcrjv, 7ih' lx%if/,&v ^TocVf

^,^' civrri ^',, ^^ - ioy^ciTCX,.
155 ]^, ., ^

Ei (,' ^^
f
/,

''^ ,/^
' OiKovos^ '/ •.^ ,,, - ,^;

160 ^ ,^^, kcu)- EXsy^ji/, ' ',
)/'', '/} ,'^ ar/jc;

i^t f/jSTCC,^^,^
Ut prehenderent naves, et traherent mare vastum

;

Alveosque expurgabant; Clamor autem in coclum ivit

Domura properantiuin ; subtrahebantque phalangas navibus.

155 Tunc sane Argivis praBter-fatura reditus contigisset,

Nisi Minervam Juno sermone affata fuissetj

" Papae, iEgiochi Jovis filia indomita,

" Siccine vero domum, dilectam in patriam tcrram,

" Argivi fugient super lata dorsa maris?

160 " Gloriam autem Priamo, et Trojanis rcliquerint

" Argivam Helenam; cujus gratia multi Achivorum

" Ad Trojam perierunt, dilecta procul a patria tcrra?

" Verum abi nunc ad populum Achivorum sere-loricatorum.

jam pulvere coelnm H 'ATturiivn,) , *•' euSsvaj

S/are videiit. . XII. 407. . Fluirniittts de naturd Oeor. C. 20.

Ver. 15.3.] , Ver. 158.' Vn aJxoth,] To7s-
h' xl v^!S ^/. iU Trtv. ',^..' auvVi<r^iii; ^-, ;
Schol. Gloss. interlin. BIS. Lips. !£ oaoi-^ ;, — assrtp rivis r^ ""
BUffiv ,' viss. ^ ^rgi; euSsv• —' ia»-
Ver. 155.] Quicquid /);)/»!- rdi - '^'. . ''. --

iiim, praJter expectationem, quicquid vio• /• ^^'O iit; iv•
lentum, praiter naturam, quicquid ex slul- " Zei/j." , ,, "' £ d»(

titia natum, praster rationem, ea omnia etc. JDemctr. Phaler. ;, §. 55.^7-^ dlcuntur

:

56. \'. iv ^aBr,Ti»o7s .••
^ , , ~ ^ , „ . ..^ , , ; (^!; eisTio, — " Ourai

' "^ ' '

, „ " — i^tXoiSt

9*£.., • ^L ^ - • • ' ' • - truviioiipriffuf xoi "• Ibid. §.57.

Odyss.a.Si. Vide supra ad . 56.
,. , ,

Ver. 165. MnSs ' 5' *^£»]—— nocr,,/«rairitanecmorteperibat
q,,.^, ^^^j^,, ,,, hic et ver. 181. ulti-

Scd misera anU- d.c>n.— Mn. IV. fi9G. ^^^ ^^^^^^^^ . ^^ ^^^^^^^^^ ^^. ^, ^-^,^^

Ver. 157. ^;»'/),]»!•»»', .0- ver. 169. ct ';, ver. 184. et «*»», ver. 190.

•riaffTos^; l) f^xxf• Uesych. Kiyireu vide supra ad «'. 51.
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'^ h' lTS£(rtriv SKOitrroV)

165 .^\ ' vfjcic' '^ ^'.',.
*? ,' ' airl^^cri S-sa ^)/-/;,

^£ Kccr ^^' -^/ ^,,•

170 'Etrraor'• ovh' oyz Iva-ffiXy^oio u^7.cciyr,q

' A.XTiT i i-Trzl (,, xpuotrji/ , ^vf/, iKocviv,^ 7 ((TTOif/Av/i'- 7^.,'7 ^,', '',^ ^-,
^7] oiKOvhsy \ "^, ya7cc)/,

175 •^\ iv- ''' '-^
" Tuisque leuibus verbls cohibe virum quemque,

165 " Nec sine naves in mare trahere, quee hinc et inde impelluntur remis."

Sic dixit: nec non paruit dea ciBsiis-oculis jNIineira;

Descendit itaque ab Olympi verticibus concitata;

Raptimque venit veloces ad naves Achivorum

:

Invenit deinde Uly&sem Jovi consilio parem,

170 Stantem: neque hic navem bonis-transtris-instructam nigram

Tangebat, quia ipsum dolor corde et animo invaserat.

Prope igitur stans alloquuta est csesiis-oculis Minerva;

" Generose Laertiadc, solertissime Ulysse,

" Siccine vero domum, dilectam in patriam terram,

175 " Fugietis, naves multii transtra habentes ingressi?

169 O^ufftrr.tc] Ff,

Ver. 166.']' supra ad nioruvi, ut Duces. et /,; alios, vei

,

'. 206. 188. 194. ita et ipsum quoquc Ulyssem,

Ver. 167. ?3 *. »<i^-/itiiv non interfuisse; sed sua sapientia intel-•] lexisse, guid propositi sibi haberet Aga-
lUa viam celerans memnon. s,vur,Ki ^ia; ovu. ,7•;• —
Nulli visa cito decuxrit tramite virgo. oto; voc; — Jiv iucTi• ver. 1 82. 1 92.

/En.V. 609. 194. Judicet tamen Lector eruditus. Ne-
Ver. 168.] Fuerunt apud Antiquos, qui que enim a quoquam hoc, quod memine-

hunc versura expungerent ; At nulla ido- rim, obsenatum repperi. altera parte
nea de causa. stare videtur, quod infra, ver. 40. inter

ver. 169. Euasv e-jte/t OSt/s-,] 5/<£ scptem; >7,;^, Vlyi••

ira^ifrtiKiy »> /; aXri^ilti, rt ,;. ses nomine appelletur. Clark. Fortc ni-

Heraclid. Pontic. Vide supra ad u,'. 194. hil aliud poeta spectavit, quara ut ministe-
Casterum quseri potesf, ^?(// hic exti- rium alicujus Dea; interponeretur: et

teriySo7)/t'H//£P singularis; curanihil aliud Ulysses quoque potissimum hac de caus-
hac in re egerit U/ysscs, quam quod prius, sa deligitur ad rem impediendam, qiiia ei.

in ccmcilio ScHiorurn, communi fuerat con- inprimis favens ubique Pallas inducitur,
sensu constitutuiTi, ver. 53. 73. 75. 77. etc. .
Mihi quidem videtur hac machinatione id Ver. 175. tm(rffi iroX-jxXr,,<r,] Intell. na-
indicare Poetam, utique concilio jsti Sc ves amplas, magno remi^io. ut iufr. 29oL

Tou I. L
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/;?»', 6<«)^,,-' ' '^,^;
^ ,. ,'^, (,-^' '

180 27$ y - -,^ icc,' ', (/^}^•(,.
*^ <^'• h\, S-ga? ' ''/'
Oi ^iiiVi \ /3• ^' ^'^

Ki^yf,'^ owi}$ei.

185 ^^ 'Ayoifjiifjuvovog,^^ ^,^ uWi'

2yv \' ,, ^^^.
OvTivcx, fJL,iv .', )^^ ^^

^', iirkzffffiv/,'
" Gloriam autem Vnaxao et Trojanis reliqueritis,

" Argivam Helenam, cujus gratia multi Achivorum

" Ad Trojam perierunt, dilecta procul a patria terra?

" Verum abi nxinc ad popuhim Acbivorum, neque cesses

;

180 " Tuisque blandis verbis cohibe virura quemque,

" Neque sinas naves in mare trahere, quae-utrinque-iiTipelluntur-remie."

Sic dixit: hic autem intellexit Deae vocem loquentis;

Tendebatque currere, laenamque abjecit: illam vero sustulit

Praeco Eurybates Ithacensis, qui eom sequebatur.

185 Ipse autem Atridx Agamemnoni obvius veniens,

Accipit ab eo sceptrum paternum incomiptum semper

:

Cum quo 'vnt per naves Achivorum are-loricatorum.

Quemcunque quidem, seu regem, seu primariuni virum inveniret,

Hunc blandis verbis detinebat astans;

184 «Se<l Fl. R. A. 1. 190 Seii/<r«rS*i] MS.

•;. Mox ver. 181. .» Ver. 1 90. //5»] Habet hafc vox apad
sunt celeres. Similiterque in caeteris epi- Homerum semper aliquam Increpationis

thetis. Em. significationem, sed non semper acerbam.
Ver. 182. 2( /»> 9• ' fur/,• Camcrarius.

«««jif.] Ver. 191. *' /; ^] Quid

'•
9:^V/*• 'kH>^ ?.«W ^'. *'"'«" inter «3<^,, et ««.^, intersit, .ide

•, ,lf^»u ^«;. «, «T«.r»< h, !f^,
supra ad «'. 565. IMihi tamen ita pobus

,,' ixtiu, xiu^ ',. distinguendumvidetur, ut vox^,-
Sophocl. Aj. V. 16. vieri utique temporibus, ejus fuerit, qui

Ver. 183. rny t] Recte. Nam simpliciter ut sedeat aliquis, aliosve sedere',, penultimain corripiunt, _/«, jubet; iire autem, vel ^*!*•», ejus,

Vide supra ad «'. 140. qui, sive stantem, slve sedentem alloquatur,

Ver. 188. "o»r/»e ^ei*] Vide SU- et sedere et quielum pernianere jubeat

pra ad . 265. Ver. 196.} ; ivTt] Apud
4
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190 ^kCci[JUQvi\ is , loiKi^ xccxov ^ ie<J/<r<rg<r^ar' re^ zcCi,^'
'^\ ^'

f
/, ", ^ '-^ .

,( '
fjt,evt

195 M>jr/ ^(/,,, .
,,? ^, \)^'', h' \ sct), (jt,r}rUra.

*> $'f/Jo ^ idott-^(/,
f
/,^'

200 ^ (, '/jffo, zcu (/,^^
0\ ' ' '7[^ )^" ^,, isr ).

fjt,iv --, \v^ab'
',•

190 " Vir optime, te decet, timidurn uti, trepidare;

" Quin ipse et sede, et alios sedere fac populos,

" Nondum enim certo scis, qui animus Atridae:

" Nunc quidem tentat, mox autem pcena aflSciet filios Achivorum,

" In concilio enim non omnes audivimus quid dixerit:

195 " Cavendum igilur, ne iratus afficiat aliquo malo filios Achivorum.

" Ira enim magna est, Jovis-alumni regis;

" Honor autem ab Jove est, diligitque ipsum providus Jupiter."

Quemcunque vero plebeium virum videret, vociferantemque offenderet,

Hunc sceptro percutiebat, increpitabatque voce;

200 " Improbe, quiete sede, et aliorum verba audi,

" Qui te prasstantiores sunt; tu autem imbellis et invalidus,

" Neque unquam in bello aestimatus, neque in concilio.

" Non quidem uUo pacto omnes regaabimus hic Achivij

192 <' ue^a] MS. 203 » -] MS,

Arislotelem, RhetQr.)i\y. 2.c. 2. legitxir; Qu- rationum recte explicat Dionys. Halicar.. QuodetinunoMS. repperit 5ar- nasseus; in quibus Ulysses, dum Flebetn

nesius. Sed vera lectio est, Js. Vide su- alloquitur, Duces increpat; dum Duces,
pra ad '. 51

.

Plebem. Quod enim ad Duces ait, Ow
Ver. 1 97. Zsi/;.] Vide supra ad «» «-' et <\", et, i»-

• 175. ' !»6 hoc Milites

Ver. 200. !/^;'([; •«,] Accusa- scilicet objurgat: Quod axxXeTa dA Milites
tum narrat Socratem XenophoD, quod, ait, OJ -;-, et, *
hos versus saepius repetendo, ad Ignaviam ^*--^, hoc vero Ducibus esse

scilicethortatus sit plebem. ', reprehensioni voluit 'A. ' xa.-

tfv ;, kiyuv etc• ^^^ , Sii^ar,/. S. ub. 1. S'' ^, .-
Ver. 203. OJ fui >.•\ SisXsysTe. Lib. qui inscribitur ;^»»

Artificium et.•» harura duariHn o- c. 9.



84 ^' , \,
205 E/c,^ '! ,.',,' 7^\ ^.-, , --..

*, ,' 3'^^
irmoO-ivovTO^ vsav dzso fcoc)'^^ 07S xvf/^oe,' '^'-,

210^ ^iyaXco/^ fffjbccoa.y{i ^g '.
'; ^ ^'^ ^\ ^^,,^ ' fjLovvog [^7'7},
' < .., rz, ,^

" bonum, multorum principatus: unus princeps esto,

'205 " Unus rex, cui dedit, filius Saturni versuti

" Sceptnimque etjura, ut ipsis dominetur."

Sic ille impcratorem agens dirigebat exercitum. Hli autem ad conciliun)

Rursus ruebant, a navibus et tentoriis,

Ciim tuniultu: sicut cum fluctus-multum strepentis maris

210 Littore magno fremit, resonatque pontus.

Ac cafteri quidem sedebant; tenebantquesedes.

Thersites autem adhuc solus blaterans tumultuabatur,

Qui verbis animo suo et scurrilibus et multis norat

206 Abest a MS. Et est sane spurius ut in vett. libris edd. notatum,

Nibil est, quo referatur. Nam senno est de imperio universo. Sin

de imperio in Grajcos: certe ^^» desideratur propter ro».
'^. 204. )•] - deatur agnovisse. Porro isfa; ^-,

liud hoc, quam si dixisset, eix dy»Sti etc. hocinloco,vishabetloreferatur: Narain

Sic Vir"ilius: libro notio, ubi versus similis legitur, ,'-

Dulcc sat,s humor
:
— Eclcg. III. 80. 82.

^ ^^^^^^^ eum versus iste duhim, ante edi-

Ver. 205 'ihux.t K^im "Xuii- tus fuisset,— '/»a';'
'.,' ' ^^, - sius ex Dione Chryaostomo, et ex uno MS.

/3/£>!.] '^;, \^7, male edidit,

—

" •1<>•.
'^, «^-, /- Nain alioqui scribendum csset, quod

ci » xai rr.* , est valde durum. Clark. \ ide ar. Lect.«^ tou; dyaBcU• Dio ClirysQSt. Ver. 210. '.,
Orat. 1 . CsDterum totus /lic versus 206. ^ Ss te Tiyras.] Citat bunc versum

(tcstc Spondano) pro spurio est annolalus JDionys. HalicarH. ad demonstrandum

in codice Diilymi, ubi ad marii,inem scribi- qusdam esse )^ ,-
tvr vi^e;. Et in Sclioliis qux appellantur , ) —
Didymi, nuUa ejus fit mentio. Qiiin et -^/. ) iruvS-iaias• § 16.

jn MS. (teste Barncsio) deest iste De cujusmodi vocabulis Demetr. Phalc-

versits. Et sine seatentise detrimento reus, 11 (inquit) —
(quantumvis eum necessarium existimet %' S/
Jiarncsiu.i) possct sane abesse. Ilecte e- ^; hixivai. Ilsfj, §. 94. 95.

nim explicat £«///(.?.•'(- VJde infra ad . 363. et S'. 455.

Xiuiiv'i-/,XaSit) : ut '. 212.,^^'] " ^eroa -
adco versum istum 206. nec £itsiai/fi«s vi- " lius mulla et, strepentium sine
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» Koa-ftov ^,,»
215 '', , ^

"Yutxutjivai' ,^ & ,/ ^'
', ^ ^' ^g \,, st; (^,' , vzsp^s

'ir,v ,,'/) ^^ ^ ^•
220 "^^- ^' ^?, ^,7( r,v^ yj^' O^y<r^i'•

; vsiKsisfffcs. ,,, hiia, ^.' ^' '^'.'^ vsf^iCtrrt^sv hi ^v^yZ-

Temere, ac non prout decebat, contendere regibus;

21 5 Verum quodcunque ei videretur ridiculum Argivis

Fore: Turpissimus autem vir ad Ilium venit:

Strabo erat, claudusque altero pede; et ipsius humeri

Gibbi, in pectus contracti: at superne

Acutus erat capite, rarum vero supra sparsum erat capillamentum.

220 Inimicissimus autem Achilli masime erat, et Ulyssi

;

His enim preEcipne convitiari solebat. Tum vero Agamemnoni nobili

Stridule clamans dicebat probra : huic itaque Achivi

Vehementer irati erant, et indignabantur animo

:

208 ^;'] Fl. 218 '/] Fl. Ald. 1. V. not. ^'.^] Aldd. Junt.

220 '^/»/] FL Ald. 1.

*' modo Graculorum simiita" Gell. lib. 1. -, ' h ^tiiriffei 'iffxea^s,

Cap. 15. xai "- ^^; iruvriyopouv-

Ver. 215.', , '/-'] Fuerunt ;. Var. Hist. lib. 2. Nec denique, ad
inter Veteres qui hoc ita acciperent, ut aitificium Poematis, nihil est, quod hic

fuerit illad ridiculum ab Achms existi- annotarunt nonnuUi; utique iinum omni-
matum, quodcunque dixisset Thersites. um formosissimum Nirea, itidemque om-
Atque hoc modo esplicat Schuliastes.' nium niaxime deformem Thersiten, semel
3Iihi multo simplicius aptiusque videtur, depictos, nunquam deinceps in toto Poe-
tum ad verborum tum ad sententicB con- inate memoratcs.
structionem; ut Thersites ad contentio- Ver. 218. '] Sic MSS. et

nem ea sit locutus, qusecunque Acbivis edd. nisi, quod Fl. et Ald. 1. habent <ruv.

risum movere posse arbitraretur. Quo- .^;^, quod convenit derivationi, quam
njodo plerique hodie interpvetantur, tradit SchoL Lips.,(, ,-

Ver. 216.ie';V;^<5-r3i ?£ >!] Pulcherrima , /.. Sed olim h, 1. legebatur e-

bsec viri, et ad deformitatem animi et ad tiam -, auctore Hesychio, qui

corporis pravitatem insignis, descriptio. eam nobis consen-avit. Eam bene defen-

Tiy^itu.futot — '- 1^* dit Vir doctus in Alisc. obs. I. p. 114. co-^-) ; ' piosius CL Valkenar. ad Ammon. . 24.

; — li;, ), qui de h. V. et cognatis inprimis videndus.

av Ti ?,;;, Thema verbi est, ap. Etymol. unde. Plui.arch. de aiidiend. Pottis. ^- est ap. Ammonium in

Porro lepide admodum de hac descriptio- ed. Ald. et A^alkenar. etc. Ernesti.

ne Lucianus: '^Hv ; > Ver. 219. 55rsnivi&s] ut Lexicogra-
[««3-' ,\\ •'.•/>,97 ; Wo yh\, ex prcetei-Uo i-gvmo^ : S&a e^ aoristu
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,
f
/,.,, 'AyufJLifJLvovu ', ,^', ,^ is

EiV/i' ivi ,, ^

$/,, ,^^.
xu)^ '^,, , '

230 iT-TToduf/.aiv | , -,^
' Kiv \ ,,, '..•,

yvvouKa, fjUKrysui \,
Hv , (< KccTiffyion', (juiv zouBv

.,,,, ^,.
235 '',,^,^^^' ^),

At hic alte Tociferans, Agamemnonem increpabat sermone;

225 '• Atrida, quam ob rem quereris, aut qua re indiges?

" Plena tibi sere tentoria, multse et inulieres

" Sunt in tentoriis selectae, quas tibi AchiNi

" Omnmm primo damus, cutn urbem ceperimus,

" An adhuc et auro indiges, quod quis aflferat

230 " Trojanorum equum-domitorum ex Ilio, pro filio redemptioms-pretiunb

" Quem ego vinctum duxero, vel alius Achivorum ?

" Aut mulierem juvenem, cui miscearis amore,

" Quamque ipse seorsum detineas ? INIinime quidem decet

" Principem existentem, in mala inducere filios Achivorum,

235 " imbelles, ignava probra, Achaeides, non amplius AchivL

236 » 5' )/] FL Ald. 1

.

£»£»)&«• Alias enim non constaret Tent- ^. —"'. ^rnrxi ,]
porum ratio. Vide supra ad '. 37. et Pulcherrime hic Persona: servit Poeta,

infra ad . 492. dum virum omnium ignavissimum glori-

Ver. 220."; S*] osius de se inducit jactantem, quam ipsum

semperque odiis et criraine Drances ^cliillevi omnium fortissimum, etiam fe-

Infcnsus juveni Tunio, rocientem insuper illum et iratum. Vide

^n. XII. 122. infra ad V. 401. "Aj [^%'.;] -
.»v rv - »rv ' ' [-^ ,
»., .,^ «Cr- . -• ' > ; * ,

£v«' "; •/»)(- ,
' , > ~

" », Oiv/rni. '» ; < r f^ ^'^!, <rs7s! ^»»• fol atn lirn,,' '4•<
Plutarch. 9ip) ip9-«»w ;, sub initio, iztrifiruf'/ /63•{«•

Ver. 221. yao '.. Convitiari
, ^, , _ , _, ^ , .,

. ... ^ •'•u • • • Qipfirrii ru ; Asyt/,
solitus erat. De vi hujus temports imper- " "' ^-'•*"* . % <- ' '

fecti, vide supra ad a. 37. _____^— «; t«
Ver. 222. ] , , ' »-( 'ikm^M,

'.>;, eadem analofda, atque a », /. ... ,, -.,

rifnva, a,; et sinilUa. Vl-

de supra ad ver. 314. ' «i'«s «5•>
Ver. 228, *, — tmXn- jri>jv)» iimixut *«<««'•
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OiKcc^i " vrtvc) viufA,i^a.' rov^s ^',
iv) , TSCiTi^gv,, ,^

pcx, ^ rif/^itg ^^^^ ?jg / '
*? Ku) 'KyO^YiOL ' (/. ccfcsivovu^

240 'Hr/^>j<rev• ^ ,,', ;^/< XJ^^o^ (p^s<rii/, f/A^ri'

7ctf **» ^2<>?, vyv ,. ^y^uv.

Clg) AyccfjAf^vovoi^^,'' ^' , hJog^^
245 / fjuiv -^^ yju^zsoi ^wVaws ^^'

&7 (>^) '' - ^^ ^r\^ sS-' (^
" Domum cum navibus redeamus: hunc vero sinamus

" Isthic ad Trojam praemia concoquere ; ut sciat,

" An in aliquo ei et nos adjumento simus, an non:

" Qui etiam nunc Achillem, se multo fortiorem,
440 " Contumelia affecit : Ereptum enim habet ejus pretium, quod ipse abstulit.

" Veruntamen non Achilli bilis est in prsecordiis, verum socors est ;

" Alioqui enim, Atrida, nunc postremum injurius fuisses."

Sic dixit, convitians Agamemnoni, pastori populorum,

Thersites: huic autem cito astitit nobilis Ulysses,

245 Et ipsum torve intuitus duro increpavit sermone

;

" Thersite loquacissime, vocalis quanquam sic concionator,

" Desine, neque velis solus contendere cum regibus:

246]] Ald, 2. 3. vitiose, et tamen imitatus est Junta, ut solet.

• li', . mum est iUud ApoUon. Rhod. I. 283.

"O» xit if.fat -^—

—

"^•^* ^'^ - ^. -rtgffu.

Plutarch. de auditnd. Pottis ^"°^ ^*"''«' "* pleraque vertit Hoelzlinus.

^j
'

sensus est: ccBtera autem^-
Ver. 233. ' H» ^iros ^sre] Qua ratio- kabeo, accepijruor cceteris etc. Idque duc

ne hic avris, et ,,, supra ver. 228. et tum est ex h. 1. Homeri. Ernest., inira ver. 239. ultimam producat; vide
supra ad «'. 51. Bamesius hic legi posse ^^*"• ^58. "H r, o\ {,;-,.
auguratur, "; ', longe melius. <"-''] ^'<^^ ^"""* ^ '''^^• ^28.

Immo vero, ad vim particulae longe pejus. Ver. 239. "; ) *m] *<
y

er. 2.35. ., — ^;^1!, * h ). 'E-zreilh, -
A^fl!i«i,J TOa-sSs» iyayax.T<iviTaj ^;;
yere Phrygie, neque enim Phryges ! ,, — »•>•£* ,. IX. 617. •('^>«, yiXdioy, 'iV i»

Ver. 257. » •^,'] Est preBrnia ^ <(;. —
consumere, prmmih friu. Male versio: ;, ,' «
concoguere. -)) vel- sic de tem- » ^; .

pore dixit Pindarus Pyth. IV: 300. adi yiXws "» ymre/, ).
Cl. Abresch. ad ^scbyl. p. 638. SimiJJi. ros liaKuns rns crovih il; ris jrarjiSai.
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EfCf^svui, , '^, " '^'^

250 ,, ,,^ uyooevotg^/-^ -^ vocrov .
- <ra(pa 'ihfJAv^', Tcthi ''

), KOixcJc^ vo(rTr!(rof/.sv ., ^' ' Aya,^ifJL,vovt, 7S0iy.ivt,
255/, ^ ^^/• ^ ^/,^.'' 'g» rot, )^'

250

255

' enira ego, quam tu sis, censeo pejorem mortalem alium

' Esse, quotquot cum Atridis ad Ilium Tenerunt.

• Quare ne reges in ore habens concioneris,

Neu ipsis probra objicias, et reditioncm observes.

Nonduiii plane sciraus qiiomodo futura sitit hiec facta;

Utrum bene, an male, redituri simus filii Achivorum.

Propterea nunc Atridas Agamemnoni, pastori populorurn..

• Sedes jaciens conviciaj quia ei valde multa dant

Heroes Danai: tu vero maledictis irritans concionaris.

Sed tibi edico, quod et perfectum erit:

Dion. Halic. ^, c, 12. Tantum uti-

que interest, quis quid dicat.

Ver. 246. ©i^i-/V <«^/-,] Pulcher-

ritna super hac rc Plutarchi obs-.Tvatio.

&ioriTy,s iiTo »);, cL ;^;, k, ;, '^; -
27. '", h ) •)] !:•/} ;-, " "Opfio /^/, , Ttxos•" De
audiend. Poetis.

Ver. 257. Si »ai- '(•'\
Vir doctissimus Henr. Stephanns legen-

dum conjicit, quomodo et Barnesius dc-in-

cepsedidit, tc2s xai• Sed, ut opinor, mi-
nus recte.

\'^er. 262. alici,^
Subligaculum, fascias Jhnorales.

Ver. 267. '^] Hoc in vocabulo,

quaestio cxistit duplex; ad orthographtam

altcra, altera ad Accenlum.
Oe orlhograpliia ; contendit Barnesius,

Ifgendum omnmo(, Homeri ipsius

auctoritate, -'. 716. .
Et eadcin sane analogia scribi potcst.-
^iy%, qua'^ etc. Attamen ' btud

jamdudum habemus, in litera |' incliisuiu.

Est nimirum, (et, ante inventum |.

verisimillimum est scripltfin fuisse, fuu-

'iiys, vix autem, quod haud ad-

vertit £arnesius. Similiter ^•, quod est; ; et, quod est ?.? ; Ct ,
quod est; : et similia. Qua tamen de
re, vidc et Athenauvi aliter disputantem,

(lib. 9. c. 10. sub finem,) proposita qua;s-

tione de vocibus ', ioTuyos; , >-; xriouh; etc. Similiter et du-

ples ista litera , in principia sua non uno
niodo resolvitur. Vox, enuncia-

batur (et, ante inventara , verisiniile

est exaralani fuisse) ); unde-
Sav,., et (in liiigua Dorica) ^^.
At,, ^,; Cum et

in lingua Dorka litcram servent, et in

Aorislo ac jrrceterito vtedio non uUqiie S,

sed y assumant; in his verisiniile est ip-

sam sonum compositum habuisse, qui

ad yf vel xi propius, quam ad 5; accede-

ret. Item J.u^ai, aeque est ex, ac 7•(0 ex Xtizrai.

i)e Accetxtuum t&uoae qui scripsenuit.
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^' it \ <' ,,, »(y^ri(rof/,at, / -^
yiriK&T iintT ^, ,, (>( iTSiijy

260 M;ji' ^^, '(,)/ ^
Ei

f/^'/]
\ycf) (^ f/^v zif/yUTCc^

yioi ^^ , ^ ,^,^
Oi,^ '? '^ ''/,,'.

^63 ' • '''^ h\^, '),^' ^^'^ ' ^,.
"^,^, ^'^^, --^
" Sicubi iterum te insanientem depreheudero, sicut jara hic,

" Ne amplius deinceps Ulyssi caput super humeros sit,

260 " Neque posthac Telemachi pater vocer,

" Si non ego, te comprehenso, tuas quidem vestes esuero,

" Laenamque et tunicam, quaeque pudenda contegunt;

" Ipsum autem flentem veloces ad naves demisero

" Cassum e concione duris verberibus."

265 Sic dixit : sceptroque tergum atque humeros

Percussii; ille vero intorquebat se; uberes autem ei exciderunt lachrymae;

Vibexque cruenta in dorso exorta est,

258 dxiT,] Fl. A. 1. 259 )><?;:] Fl. A. R. J. 260 -^] Fl.

regulam uno ore hanctradunt; ubi Ulti- habere, ideoque circumflecti omnino non
ma sit longa, (diphthongis nimirum u; et debere. ,, qua parte versus apud
ai pro brevibiis semper habitis,) penulti• Aristophanem usurpatur, penultimamne

mam circumflecli non posse: Excipiunt corripiat, non liquet; nec proinde scn-

tamen, 7^, ,•^, et similia. bendumne sit ••^, an^'• K«r-

At vero Excijn htBc omnino non debent. «^, in obliquis casibus nusquam mibi

Nam, ratione accentuum, syllaba longa occurrit. Denique ^-; vocalera /,

est ea, quas natura, (Vocali nimirum brevemne habeat ati longam, quando-

longa existente,) non utique quae posi- quidem e vivis jam olim periit lingiiJE

tione sola producitur. Nam , , Graecae pronunciatio, sciri nullo modo
«T*«v <r» et similia, semper circumfleclunt. potest; nec proinde scribendiimne sit

Pari igitur ratione, circumflecti itidem :^% an ,. Levicula forte ha?c.

debent,, .^; ut quai Semel tamen annotare non piguit, cum
ultiraam, Vocali brevi constantem, posi- vulgo observata non fuerint; et Analo-

time sola producant. De voce,-, gict nunquam sit nihil. Chirk. In dispu-

res per se manifesta est: Ex genitivis tatione de scriptura, non bene procedit;,; aliqiio moclo colligi vi- ratio Clarkiana. Si^ pro ;,
detur,' et 7)\ vocalein brcveni in ut pro ;, genitivus non potest

ultima habere, ideoque circumflecti de- esse<, ut nec;, sed tzJ-

bere. Ex genitivis »r,ovxt>;,; [nam S/yoj. Certe pro Barnesio est hoc, quod
quae Homeru scripta sunt et omuia substantiva, in quibus casus obli-

<pcmx.<iir<rai enunciabantur, et qui, aut plur. habet yy, in nominativo, quomodo et scribi deinceps habent y|. Litera y potuit excidere iQ

coepta sunt;] veio admodum simile est scriptura librorum. vid. Var, Lect, ad «'.

«J!j»| et ^iiw| vocalem longam in ulUma 46. 59. etc,

VoL. I.
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^

AXyricra^ h\ ,^ thmy '^/, ^,.
270 \, KUI ay^vifjiivol, ^iu yiXuffffccv.

^Clhs hi u-Trsa-KSVj ^ \ '',', ^^ f
/,'^^ so^ys,^ uyu^ccc, ToXzy^ov

Sceptro ab aureo: ipse tameri sedit, timuitque:

Dolensque vultu fcedo, abstersit lachrymas.

270 IIU autem, quamvis moesti, super isto suaviter riserunt,

Sic autem aliquis dicebat, intuens propinquum alium;

" Dii boni; certe plurima Ulysses bona fecit,

" Consiliaque iDcboan^ bona, belluinque adornans:

274 y?, Si ri Ss .] ^IS. Fl.

Ver. 268. SxtitrT^et; S^o^•'] Pronun-
ciabatur^, quomodo et scribi postea

coeptum est. Nam prima necessario pro-

ducitur: ntque in his uUa est licentin.

Sic apud Virgilium,

Aurea composuit sponda.'

J2n. 1. 702.

Aurea percussum virga.

^n. VII. 190.

Uno eodemque igni.i

£f/og. VIII. 80.

Una eademque via.

Mn. X. 487.

Vide infra ad ver. 811. Porro (,, non semper est scejilrum aureum,
sed clavis aureis distinctum, xevtrtlois

««^», lib. . . 246.

Ver. 269. .:-; l•',^ iJiv, art-^« Saxgi/.] Miischopulus in Scholiis

legendum contendit, ««^^• Quod
perinde est. Scribitur enira, teste Eusla-
thlo, et ,^ et. Idem
Moschopnlus vofetn, ;^, refert ad
iuxau: Sed hoc, minus recte. Nam)! iSuv elegantissime dictum est, et

tam significanter, ut niliil possit supra.

Latir.e dicas, inulile luens; sicuti, ior•

vum inliuiis, et similia.

accrbatuens /En. IX. 794.

i''-, —

—

Odl/SS. <r . 162.

"^— /3XiTa»/.
AristopL. Eccles. 291.

>3-4, ,.-—

—

Equit. 628.

.>.' iflyann. Ran. 6l6.

Idem in Vespis, *n Sros, l\

nXnrrhf fixivu. Et abbi, — yi

Toi ri r^ayitSixov. ObseiTail-

dum autem apud Grcecos, (quum
de liominc malo dicitur,) non utique eum
exhibere, qui simpliciter sit non xtlilis,

sed qui sit maxime nequam. Sic apud
EuripiJem, Med. ver. 296. ajy/a significat,

non ignaviam (ut vulgo vertunt,) scd

quicquid maiime est detrinientosum. Si-

militer apud optimos linguae Roninnte

Auctores, AugUiti temporibus, inutile le-

gitur id, non quod non utile modo, sed

quicquid utili tnasinie est conlrarium.

Nempe Eiemplum inutile est id, noa
quod non utile, sed perniciosum est:

et Servus inutilis is, non qui non utilis,

sed qui omnium nequhsimus. " Seditiosum

"et IXUTILEMcivem." Cic. de Offic

lib. 2. " Heec tot" [videl. fallax, malitiosus

etc] " et alia flura, anne IKUTILE" [vi-

del. calamitosissimum] "est, viliorum subi'

" re nomina?" Id. ibid. lib. 5.— " Per ig-

" nem Eicoquitur vilium, atque exudat
" IXUTJLIS" [idest, noxius] " kumor^
—Virg. Georg. I. 88. " Solerlior isto, Sed
" sibi IXUTILIOR." [sibi nimiruin,

pemiciem afferens;] Ovid. Metam. lib. 13.

ver. 57. " Aurum et IXUTILE, Summi
" maleriem mati." Horat. Carm. 1. 3. Od.

24. V. 48. Sic apud Hirlium. " Multa
" Rom^; male el IXUTILITER" [hoc

est, perniciose] ^' administrari." Et apud
Livium, 1.3. c. 53. " privatis inuliiis," [id

est, perniciosus] Et lib. 5. c. 5. " Vi•

" dcle quot res quam inuliles" (/. e. per-

niciosae) " sequantur illam vinm consi-

" lii." Et apud uvidium 1. 2. Pont. ep. 8.

" inutik fatum," [id est, detrimentosuni.]

Simili rationc, impiger, imitrobus, inimi-
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Nyc ^g hri {,, ev ^&,
275 '^ ^.'' iffy^,.

^Tjv f/^iv '^ ocvTjffSi '^vf/.og

Ns/^s/sii' /3(< ovnoiloig'. <', ' '^' ccvu ^' '^ ^"-
".''/(^ ',, h\-^^^
" Nunc vero hoc sane multo optimum inter Argivos fecit,

275 " Qui hunc conviciatorem contumeliosum coercuit a garrulitate.

" Nequaquam certe ipsum iterum stimulabit animus praeferox

" Objurgare reges contumeliosis verbis."

Sic dixerunt multitudo. Sed urbiutn vastator Ulysses

Surrexit sceptrum tenens: (juxtaque caesiis oculls Minerva,

277 miyiots] v. ad a, ver. 519.

cus, immilis, impius, iniquus, infamis,

infelti, infeslus, impudens etc. non eum
exhibent, qui sit solummodo non piger,

non probus, nan amicus, nun mitis etc.

sed qui sit quicquid pigro, quicquid pro-

bo, quicquid amico, quicquid mili etc.

omnium maxime sit contrarium. Erra-

runt itaque Grammatici isti a Gellio me-
inorati, qui, de verbis quasi incuriose

et abjecte positis disputantes, istud Virgi•

lii reprehenderunt, " Aut iUaudati nescit

" Busiridis aras?" IUaudati, /rarum idone-

um esse verbum dicentes; neque id satis esse,

ad faciendam scelerati hominis delestalio-

nem. Natn, ut recte respondet Gellius;

" qui omni in re, atque omni lempore, lau-

" de omni vacat, is illaudatus esl ; isque

" omniuw. pessimus, deterrimusque ent.—
" Inculpatus, instar est absoluta virtutis :

'* Illaudatus igilur quoque finis esi exlre-

" m<B malitia. — Eadem ratione idem
" Virgilius inamabilem dixit Stygiam pa-
" ludem." Gell. lib. 2. c. 6. Eadem re-

perias, et pene eisdem verbis, apud Ma-
crobium lib. 6. c. 7. Quod hac de re af-

fert Baylius, (in voce, Busiris) plane Slul-

tissimum est: " Je ne trouverois pas un
'^fort grand inconvenient supposer que
" cet endroit de Virgile" [Aut illaudati

uescit Busiridis aras,] "esi un de ces vers,

" ou la necessite des syllabes breves et

*' longues engage les Poetes se servir de
" paroles inutiles, ou meme prejudiciables

" au sens. La quantite des syllabes de-
" mande hien des sacrifices aux Poetes
" dans les langues mortes, comme la rime
" leur en demande beauCoup dans les vi-

" vantei." Quasi vero non satis esset ver-

borum, ut execrandus, delestandus, et si-

milia innumera, quibus Versus (si Diis

placet) consarcinari potuisset.

V«r. 270. 0< Vi, xai ,'^ Tkeon
Sophista ambiguum, ait, tristesne, quia

Thersiten casdi viderint, an quia naves

cuperent deduci: annotante Giphanio,

Sed inepte admodum Sophista. Quod
enira Thersiten cassum viderint, ob id

vero ut dolerent tantum abfuit, ut e

contrario statim dixerint, ver. 274. Nyv

*£ TO ?»), Iv y^'tv tei^m.

Ver. 271. ^nh. Vt n; uTtfKtv,] Vide
supra ad «'.51.

Ver. 275.; * ,^;, -ro•» '\
, Sive flde, seu quis bello est expertus et annis.

^n. VII. 235.

Ver. 274. Ny» Sl S/j /•/ -*] .
Nt/n 3{ roV ctu ^.

Ver. 277. ^; -•».'] Vide supra

ad . 519.

Ver. 278. S' ^; 'Odumus^

Quanquam et Achillem appellat Homerus^, Iliad. '. 572. et '. 550.

Ulyssi tamen plerumque et »^
tribuitur hoc epitheton, oti S/e ?;'\ "iXtot. Moschopul. Schol.

Odyas. X. 230.

Pergama tum vici cum vinci posse coegi.

Ocid. Metam. lib. 13. ver. 349.

" Qui M. Antoniutn oppresserit, isbellum
" confecerit: Itaque Homerus non Aja-
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280 .1^^ fficj^uv, ,'
a^cc S" '" ,,,^ ocK^tTiiuVy —-,

) (/^
&^/ ^7} -, |,^-^

285- \\iyyjffrov ^iousvoii ^^--
i%TzXioV(riv^ ,^

/^^ ( ,'
" ^'', ^'

', '^ )^ /(^ ''2,,
280 Assimulata praeconi, silere populum jussit;

Ut simul piimique et postremi filii Achivorum

Sermonem audirent, et expenderent consilium;)

Qui ipsis prudens concionatus est, et dixit;

" Atrida, nunc te, rex, volunt Achivi

285 " Omnibus probrosissimum facere articulate-loquentibus mortalibus:

" Neque tibi perficiunt promissionem, quam polliciti sunt,

" Huc venientes ex Argo equis-apto,

" lUo exciso bene munito te rediturum.

" Tanquam enim vel pueri tenelli, viduaeve mulieres,

281 ; S' ,] MS, 282 Wfioairaiaro'] Edd. vett, MS. pariter sic, sed

alterum • manu primasupra scriptum. add. ad «'. 537. 283 <] MS.
287 ?£ r/ e-r.] MS.

" cem, nec Achillem, sed Ulyssem. appel- S-aS* ^^. . '»5'^-
" lavit'" Cic. epist. ad Fa- ;.
mil. lib. 10. ep. 13. Ver. 288. "'*
Ver. 279.« Vt- »»,] oivravUirBai''\ Fefellit, quos viderim, Edito-

Vide supra ad '. 194. les versionum, loci hujus Syntaxis; ac si

Ver. 282. »-•] Ita Poiita constructione prorsus inexplicabili

oinnino scribendum cum dupHci /r; ut id^ dixisset, quod erat dicen-

recte Bameshis. Vide supra ad a. 140. dum •.;. Barnesius; '. in-

Clark. Sic JMS. L. quit, : ac si, quoniam
Ver. 284. 'At^s.Sjj, l» «rs,] " Admi- oinne Duale est, Plurale, ideo et omne

" rabilis oratio U/>/ssi.i, et omni virtute Plurale posset itidem esse Duale: Qiia de
" eloquentiac perfecta." Camerar. " Non- re vide supra ad a.'. 566. Etiam doctis-

" ne vel dictae in fecimdo libro senten- simus Camerarius hoc in loco ad Enalla-
" tiac, omnes litium ac consiliorura cx- gtn numeri confugit. At (]uaj, malum,
" plicant artes? Affectus quidem vel illos ista Enallagef quiP, si qua crit, omnem
" mites, vcl hos concitatos, nemo erit omnis linguae ratiouem penitus evcrterit;

" tam indoctus, qui non in sua potestate quaraque in lingua &iia vernacula si quis
" liiinc auforem habuisse fateatur." Quin- usquam gentium experiri velit, nunquam
" tilian. lib. X. eap. 1. Vide siipra ad eam non sentiet absurdissimam. Quor-
ver. 203. Dionys. Halicarn. hic lcgit; sum igitur hic nodum in scirjto qusre-
"/?»!, 3ij . te ? Utique non hoc in loco

\ er. 287. 'Ev.^aci roi] Al, *Ev- \•(% est, sed. Quid evi-
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290 '?;/•/'^, ,^ -^.
^H fJL>riV ) <^ '^.
/ , ^ ivcx,,

f
/ '

^

AffyjscKccat ',, , -
/^///,^ ^cckccffffu•

295 ^/ h', iffri''^^ ([^((' v^|,^^lo|JU''(; '. ,'\ ^ ,^ ^,,,^ ,, f/,zivo(,T -^, ^^/,^

290 " Inter se comploratione facta desiderant domum redire;

" Enimvero certe durum est, afflictum et re infecta aliquemredui^•.

" Etenim quispiam vel unum mensem manens procul a sua uxore

" ^gre fert, apud navera multa-transtra-habentem, quam procellae

" Hybernae detinent, commotunaque mare:

295 " Nobis vero nonus est, qui circumvolvitur, annus

" Hic manentibus: qua de causa non succenseo, Achivos

" ^gre ferre apud naves recurvas : Veriintamen

" Turpe, diuque manere, inanemque redire.

" Tolerate, amici, et manete aliquandiu ; ut sciamus,

293 <rt-» '] MS. Fl. v. not. ovrs^] MS. 294 ',,,'] Fl. A. 1. Placet Sic

laudat Stephanus in Thes, qui et, e Thucyd. III. afiert

dentius? Spoponderunt nimirum Achi- ad h. 1. p. 222. ne conunemorata quidem
vi, Agamemnoneni Trojam •(., altera lectione : quae quia facilior

domum cum gloria rediturum. Quin est, videtur esse glossa veteris lectionis

et, quo niagis mirere, tribus uliis in lo- '. Ern.
cis repetitus idem iste %'ersiculus; quo- Ver. 294. /-,] Enuncia-
rum in duobus vox ista-^ neces- batur, ua ilXairiM. Quidam babent
sario ad unum Agamemnoneni refertur, , Clark. vid. Var. Lect.

\n tertio &di Menelaum ; iS'. 1 1 5. '. 7 1 6. et Ver. 298.- rei Sxgov rs vuv,
* . 20. xiiiiv »•9.]

Ibid. aTecssirSacl Vide supra ad '. 598. ^jj ^ ^- ^ ,,
•tr ^,^. . i\' f , -I r, ^ j- Qvudve domum fertisdecimonisidedecusanno?
Ver. 29 . «w^Ssvra ni^^cc<.] Fost diu- 0„.^ 3^^^ j ^3_

turnttm laborem, re injecta redire— 2»-

go» T£ ', '.' yiiirBccu ver, 298. Ver. 299., ,] Cicero, de Oi-
Ut mirum sit doctissimam))! Z)a- vinat. lib. 2. locum hunc ita vertit, nu-
cier de hoc versu dixisse, le vers Grec est meris non admodum Poeticis:

assez difficile. Sunt, qui hic legendum
Ferte viri, etdurosammotoleratelabores;

conjiciant %; nrriv/ vsss-3-. Auguris ut nostri Chalcantis fata queamus
^\ er. 293. a-aja vjjl] Altera lectio <ru» scire, ratosne habeant, an vanos pectoris or-

vrti Cod. Lips. et ed. Flor. extat etiam sus.

in aliquot SS. ap. Barnesium. Sic le- Namque omnes memori portentum mente rc-

git etiara Hermogenes Method. c. 31. ubi tentant.

hunc versum affeit, et Eustath. ia Comm. Qui non funestis Uquerunt lumina fatis.
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300 / iTSov;? f/^ccv7e6eToe,i, \ xou '.
<(, ' '^, ) ^6,,, isg f/,r;,,^''

'^, XCU -, , ^^''^, xcckcx,-^ .) •) ','
305 ^^ h' (^), ' ,) xccroi ^,^^', ,^, --,,,^ ;, o'^sv , ^*,, fjuiya. <rrifJL,cc' ^, <, ^,^

2|/£^$?, ' ^^< ^^
300 " verum Calchas vaticinetur, an et non.

" Probe enim hoc scimus animo ; estis autem omnes
" Testes, quos non Parcae incesserunt mortis, aufeientes;

" Herique et nudius tertius, quando in Aulidem naves Achivonim
" Congiegabantur, mala Priamo et Trojanis ferentes;

505 " Nos autem circumjecti circa fontem, sacris in altaribus

" Faciebamus immortalibus perfectas- hecatombas,

" Pulchra sub platano; unde fluebat limpida aqua:

" lUic apparuit magnum signuin: Draco rubris maculis dorsa disuuctu^

" Horribilis, quem ipse Olympius misit in lucem,

305\ abest ab Ald. 1 . 508 rn/ia] in MS. asterisco notatur.

Argolicis primum ut vestita est classibus Aulis, Tot nos ad Trojam belli exantlabimiu annoe,

Quae Priamo cladem, et Trojie, pestemque fere- Quse decimo cadet et poena satiabit Achivos.

bant

:

Edidit haec Calchas
;
gus jam matura %'idetis.

' Nos circum latices gelidos, fumantibus aris, ^ „ ' ai 'S
Aurigeris Dirum placantes numina tauris,

\er. oO\. Toyi\ Al.roii.
^

Sub platano umbrifera, fons unde emanat __
V er. 302. Majri/ji/,] \ ide supra ad «.

aquai, "5j8.
^

. Vidimus immani specie tortuque draconcm Ibld. oSi ^-
Terribilem, Jovis ut pulsu * penetrabat ab ara

:

'^'; ^,! ^avciros

Qui platani in ramo folionim tegmine septos ?,. Schol, Similiter apud Virgi-

Corripuit puUos : Quos quum consumeret octo, iium :

Nona super tremulo genitrix claneore volabat. . ,. , » ^ <_., . .,?... ° ""•>~., postquam te fata tulerunt.
Cui fenis immani laniavit viscera morsu.

i" / 14
Hunc, ubi f jam teneros volucres matremque
peremit, Clark. Non simile est Virgilianum. Nam

Qui luci ediderat, genitor Saturnius idem '^(,<. est abslulerunt, rapuerunt.
Abdidit.ettdurofonTiavittegminasaxo. Eleganli autem pleonasmo /3» additur,
Nos autem timidi stantes mirabile monstrum ., „ j / -,
Vidimus in mcdiis DivOm vorsancr ans. «r „„_ -vOiP' ^ ''T Rect^
Tum Calcha* h^c est fidenti voce locutus

:

,. „ ", ,. \ '*,. - ° %'-'

,

/-,.,„» ^ .., , , . ,. ..... hic bcho lastes : ivvairti
Quidiiam toqientes subito obstupuisUs, Achivi >

, „ • •? > - , *• / , ^

.JsObisha^portentaDeumdeditipsecreator, ",'"' ,""
'^J''

^"^
J^J
^^;, «-»»

Tarda et sera nimis, sed fama ac laude per- •^"i'V tous EXXnvccs.

emu. Ver. 507.] Vide supra ad ver.

Nam quot aves tetro mactatas dente videtb, 45. Clark. Ex hoc loco ductus Platonie

» Ita Davisius cx MS. et editis vetustioribus. Al. penetraret. Neutrum male.

+ Ita Davisitts : AL tam tcneros.

t Ita Davmus : AL duro/ormavit tegmine sazi. Al. dvrofirmavit tegmina saro.
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SlO ^-^ pcc '',,''
,,^-, ^^?,, (/^,' , '/ ,'

*^' oyz , '/,^'
315- h'^,, ,'
, ' ,,, ^., Itts) ', ^, ) ,^
( ^riKSv ^sog^ '
, (Jav '^ K^ovs??*

310 " imo altari prolapsus, ad platanum concltatusperrexit;

" Ibi erant passeris pulli, pusilli nati,

" Ramuin super summum, sub foliis latentes,

" Octo; verum mater nona erat, quae pepererat natos:

" Ibi ille hos miserabiliter voravit stridentes:

315 " Mater vero circumvolabat lugens dilectos natos:

" Hauc autem implicans ala prehendit valde clamitantem.

" Verum postquatn natos devoraverat passeris, et ipsam,

" Hunc quidem mirabilem fecit Deus, qui ostenderat

:

" Lapidem eniin ipsum fecit Satiirni filius versuti:

310 A^ikSS' '] MS. 314;] Fl. 318 S?xt] MS. ifwv] Fl.

Aldd. Junt Rom. 319,] Ald. 2. S. Junt. Rom.

in Phaedro T. III. p. 229. ad quem Ver. 311." S'] Jl.'E^5dV.

alludit Cic. Orat. 1. 7. In utroque loco Ver. 314.^ '-;'] Notan-

est platanus puicra, id est, patulis difFusa' dum hic (quod Grammatici vix observa-

ramis, ad opacandum locum, in Platonica runt) Prceterita Media non unam babe-

etiam aquula pellucida et murmure gra- re omnia formandi rationera. Alia enim
ta. Hoc et alia talia aliis locis admo- Aorisii secundi sequuntur analogiam, ut

nere placet, ut studiosi videant, quomodo ,, '; , '/., -
ab una sententia, quae aliquid venustatis ^sya;,,. Alia au-
ins'it£e habet, possit duci ab ingenioso et tem vel ex Aorislo primo, vel ex PreB-

diserto viro, pulcherrima materia dicendi: senti, retinent vel diphthongum, ut,
idque animadvertisse, et loca inter se com- ,, ',,; ', lm%v, ^'-
parasse, pluriinum prodest ad eloquen- Ba; <., ', (.:,,
tiam. Veteres autetn a nullo alio scrip- , ve\ synabsiTa posiiione lonffam,ut
tore magis talem materiam petiverunt, >., UaiKof, IiSdokx; -^,^, -
quam ab Homero. Ern. ^; vel Vocalem Inngam, ut ,

Ibld.] Ai. /. (, TtrfTYa; •• ',; .
Ver. 308. asaxiD» voire ^/;, 2^£- ,',; -,-,-,] Sa

-^
ira;,,; ^bccttsi, -
•xpiyov,'; unde modo^.— adytis cum lubriims anguU ab imis

:

.

Ceruleje cui terga note, maculosus et auro sed et,, ';, circum-

Squamaiu incendebat fulgor

;

flectuntur, id quod syllabis positione sola

.iEn. V. 84. longis nullo modo convenit; itemque «'.

Ver. 310. , ^,,,,] Potuis- ^^^"'^ lonibus in «migrat, (;^, «<,
set dicere, -aci, , !«!«• sed lan- '^'^''"' '^«'"'•^^'e'

»d quod in « brem non

guidius, Vide supraada', 56. itidem locum habet;, txpiyti, «i-
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320 'Hf^ug ^', ^.(^^^ oicv.
' Clg oeiva ^ ^',.
, iy&vsa-^s^,^ ' KyjJLioi;

'Yi^iv fju\v Toh' &, ,, f^rjrisToc,,
325 O-^if^ov, o-^iTiXzffToVi &-,' kutcc ,^^ ,^ (,^' ^, ^ ,•

*, rif^iii \ TToXsf^i^ofJi^&v ^,-/^.
330 Kg7iOj ^' ' ^ '.

yi /,^^, ')^, (,(^^.
320 " Nos autem stantes adtnirabarnur, quale factum esset.

" Sic igitiir terribilia portenta Deorum subiere hecatombas:

" Calchas vero staUm deinde vaticinans hoc modo concionabatur:

" Cur muti facti estis, comantes Achivi?

" Nobis quidem hoc ostendit signum magnum providus Jupiter,

S25 " Serum, seri exitus; cujus gloria nunquara peribit.

" Ulique, ut hic natos devoravit passeris, et ipsam,

" Octo, ac mater nona erat, quae peperat natos:

•' Sic nos tot annos bellabimus ibi;

" Decimo autem urbem capiemus latas vias babentem.

S30 " Etille quidem sic concionatus est: quae utique nunc omnia coraplentur.

" Verum age, manete omnes, bene-ocreati Achivi,

" Hic, quousque urbem magnam Priami ceperimus.

322 BtcT^iTteuv] Fl. 325 o^f^iTiXiirrn] Rom. Junt. 328 -'] Fl. Rom.

Ald. 2. 5. Junt.*] MS.

;,», ,;,», etc.

Aristoph. Plut. ver. 629-
ivnrirvis^^,.

Id. Ibid. 633.
1»4 xeu>. liaxlxsciyitxi.

^Equit. UOO.
Ouf iyii xeu hixcua. xihixa.

Id Ibid. 256.
Xlutinrfi £{»{) 'UxCfiti xixplylTd.

Id. Avib. 1524.

Reliqua apud ipsum Homerum occur-
riint.

Ver, 321. 322. ",- «?» —';.

^; S' aurjV] Al. "Sl; ouy — /,-
;,;/ .

Ver. 524., Zswi,] Et similiter-
fra ver. 336. l^rora -^^. Vide supra

ada'. 175.

Ver. 329. /» -*] Vide supra

ad a. 51.

Ver. 330. ra.%ii »» •] Cic.

< qucejam matura videlis." Qua;jam pro-

pe est ut perficiantur.

Ver. 357. ^. trOToi,] In hac oratione,

" omnia" (inquit Catncrarius) "facla ct

" coviposita sunl prevdaro ariificio, et ra-

" lionc rlietoricn." Vide infra ad ver. 344.

Ibid, ayoeaairi^s] 'E^i Bra^araTtxtZ Xi-
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"^' ' h\
f
/ ^ [^^ b\

^f/vso^cckiov) ; 'KJLlv^
335 .^ '7('/;' ^^ '^'.

h\ Kcc), ''.^'
N^jT^a^o/c, f/^iXst ^.',.

^- (rvv^S(ria,; ), ,( vuav^

340 ' - re,, (,,^ ,^^

'' ^,^, ^ [^'ri'XjOg

Y.ipiuAva.i ^,,-^^ '- '^ Iv^cc^'.
345 ^ ku,tcx,,, v<rfOivug'

Sic clixit: Argivi vero altum clamabant (clrcumcircaque naves

Terribiliter sonitum reddebant, succlamantibus Achivis,)

555 Sermonem collaudantes Ulyssis divini.

Inter hos autem deiii dixit Gerenius eques Nestor;

" Dii boni, revera pueris similes loquimini

" Parvis, quibus non sunt curss bellica opera.

" Quo, obsecro, pactaque et juramenfa ibunt nobis?

340 " In ignem nempe consiliaqiie abierint, curaeque virorum,

" Fcederaqiie vini-liberatioiie-sancita, et dextrae, quibus confisi sumus:

" Frustra enim verbis contendimiis, neque ullam rationem

" Invenire possumus, etsi multum tempus hic moremur.

" Atrida, tu vero etiamnum, sicut prius, habens firmum consiliuro.

345 " Impera Argivis in duris praeliis:

339 wi] MS, Versui in MS. praepositus est asteriscus. de 5ri v. net.

342 avTv;] MS. a manu sec, Fl.

' ' l-r);, ^^ . Illud quo tibi fides etc. est (r? ?/3»j,

^^^. Nec tamen hoc necessarium, nou »•« '. II. . 377. rn ' 'AvS^u-

(vide supra ad . 398.)* Ss, ' ; Itaque, etsi credo cum UorvilHo, \ Iwi ,^ ad Cbarit. . 119. nobis non satis rofum
ivTi "• ' S' ', esse, quid sibi in his particulis pcrmise-

t/ ) ; \. Schol. Mos- rint poetcB, tamen hic ? prietulerim.

chopul. add. Viros doctos ad Thomam M. in cjro/,

Ver. 559. TioZ Sii] Al. ? S>j. Clark. et Valkenar. V. C. ad Ainmon. ia h. v^

Edd. vett. omnes habent vulgatum. At Ernesti.
MS. noster Tri. Consentiunt MS.S. ap. Ver. 541 . .) ,),']
Barnes. Eustathius p. 233. med. Dionys. Jungimus hospitio dextras.
Hahc. p. 96. Et -rn est verbum pro- /En. III. SS.

pnum in hoc sensu: inoLiv — en dextra fidesque.

KDiwiu; tU ', ut ait Eustatbius. crJi
'*'"• ^^• ^~•

', quo vadam, inquit Homerus, non Ver. 342.; " ^' i^iScaw^

',. .
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«$6 ^' 6« ^^, ', xui ^yo, ziv^
}:^(' i[ ^' » 'iorffsrai

Hom ' ieca/, ) ^
Tvcof/^evai, UTS? 7<:o^^ia^i ,.

350 ^ /,^
YlfjLaTi , ore( 1% \&) )^•

^' intihi^i ,^ (^.
f/jyi
' izrsiyiff^o) oizov^s vii<r^ai,

355 icap ^^,
" Hos autem sine tabescere, unum et alterum, qui ab Achivis

" Seorsiiin consultant, (perfectio autem non erit ipsorum propQsili,)

" Ut prius Argos redeamus, quam ot Jovis ^^giochi

" Cognoscamus, an falsa sil promissio, an et non.

350 " Dico enim annuisse praepotentem Saturnium

" Die illo, quando naves citas conscenderunt

" Argivi, Trojanis caedem ac fatum fcrentes

;

" Quum fulgurabatur ad dextram, fausta signa ostendens.

" Quare, nemo prius festinet domum redire,

355 " Quam quisque apud Trojanoriun uxorem dormiverit,

347 vO(ripi\ MS. Fl. \'\ F1. ] MS. supra scriptura a

manii sccunda Fl. Ald. 1. 349 iln . ». ] Fl.

,'\ Solerter admodum ct occulte Aga- ponat, Achillem perstringere. 'A-ars/^evra:;

memnonem ipsum hic perstringit,, (inquit Eustathius) -// /
»^^ [ut recte annotat Eusta- ';, .) ,, atirois'"
thius^^ ^. 2 \ }];' ^; Se, auSus,—

Ver. 344. ' ,"^ ' ;, » T3/»jt>j; lirji«nr»isv.—] llujus orationis artificium pul- 'Ky^tXyJnui , :
chre enarrat Dionys. Halicarn. T«?s » Quanquam ipse aliter sentit.

^\. — •/ '^;^ Ver. 34. ^/ "Aoyoi^' ,^ Possit

>; '.•/;; a.mivai• hoc vel ad reterri, ut adeo Par-

Ss ',/^; '^- entliusi includatur; V ohx. 'iffiriTat au-

us xai;, etc. vel, dempta Parentliesi, possit "

Lib. qui inscribitur ^, cap. 8. ct !). " "Apyoo-i' /sva/" referri ad avwr>f S"* £»«•«-

Cajterum voccm '., plerique ita scri- .. Prior constructio aptior. Quod autem
bunt, utsitscilicet ^;(;;. Htnr. Slephanus verlit Ijariicsius, '' PRIUSQUAM Argos
autem existimat scribendum esse: " >v(/t'«?ii«s

;

" plane absurdissimum est.

qua rationc infra dictum est, '. 200. - Ver. 35^.
'\^.••» /2=/',.

^iuiiv xara; /- ^kivwv.]

Vvr. 54C. J' (/*.,
J

Ita rcc- Prosiicra Jupitcr his, dcxtris fulgoribus, edit.

te edidit ]iarnesius hoc in loco, licct alias fic. ,/,. j)ivin. 2.

in eodem yocabulo sa^pius peceaverit Al.
p^.teruin dc Synlaxi in hac sententia

Ue voce, aB^nuBut, unorem cornpiente, , ,_',», . ' - * «
vide supra ad ver. 43. </ '^^

,, „ \ y^ ,, ./ /

lu-j / <^' »••! • 1
''• — » », <*»»|»,

Ibirt. , V idetiir hic solfi-ter, ,• « « ' ^ - - -
. 1 ...^ .

J
. .

— -;—^ -
ut apuU nuutes .«iganicniKoneni sratiam \'* -& < / . « « •< _^_'•^ _ ,,; ^551,^ !rw»T»is ») »«»;
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Tf(ra(r^em ^'' (/,)(,> rs rz.

< ^g i^iXsi^ '^,,^ ivffffiXf^oio ,\'^
360 , '^' ?^, ', '^'.,,, fJt,ri^S0i '^& •,- gVog^^ , , ''.^^,, <p^^r^ac, '

AyafJAu,voVy' (-, -,( 3s.
EJ 06 '.\', '^ ^,

365 "/ i-TTSi^ , ? ^ (^\/^ ,
" Ultusque fueiit Helenae raptum gemitusque.

" Sin autem quis vt-henienter volet domum redire,

" Tangat suam navem, habentem-bona-transtra-nigram:

" Ut ante alios mortem et fatum assequatur.

360 " Sed, rex, tuque ipse bene consulito, et ausculta alteri:

" Non rejectaneum consilium erit, quod dixero.

" Seceme viros per tribus, per curias, Agamemnon,
" Ut curifB curiis opem ferant, et tribus tribubus.

" Quod si sic feceris, et tibi paruerint Achi\i,

365 " Cognosces dehinc, quique Ducum ignavus, quique militurfi,

362] Fl. 364 9rt'i^t\ira.i\ MS.

, xct) ^itlfri ^,• istuiti annum, Gracos Trojanosque nun-
— '. ,,- quam acie directa pugnara conseruisse;

iauTov^, xai - 'Sed incursionibiis solummodo dimicasse;

TTii <, vel, ante Acliillis secessionein, res Graeco-

%ta toZto xiv^uttvfatTa xeci- rum in angustias, nunquam fiiisse adduc•' s *'.' ' ^ - tas.- ^ ;;, Ver. 503. '.; ajr^ij,]' £cr/r»;Si? ££;^«. Vide infra ad .-;!/;•-- 71 -
ver.. Item ad . 211. et ad '. 510. ^ia;• d ^
et ad '. 224. et ad Odyss. !. 73. Clarlc. ^, ^^, .,
CatciTlin tain frequens est a- < ; ";;»5, —
pud omncs grascos, inpritnis poetas, ut id ' rru^ ioumvov'.. Plularch.

consulto, velut imitandi causa, secuti vi- in Pelapid. '.7 "^
deantur; et saepe ab interpretibus veterum ; ; -
scriptorum illustratum est. vrii, ; \,, >.;
Ver. .356. 'EXsvtji^ -^; •, ;' ''

£•] Helena; Profectionem, vel': , '
vel etiam noslros laborcs, Helcnee causa. ?-; ^, li' '; '^^-

Ver. 361. '] Qua ratione . 1(1. Si/mpos. lib. i. Probl. 2.

vox,, ultimam hic producat; Atque hic iautus adraodum est 5yjondanits,

item •], ver. 348. vide supra ad a. 51. qui adversus istud '.;,
\''er. .562. '^;^,] Quae- Homerum ser?o scilicet defendit: Utique

renti qui factum sit, ut consilium hoc uti- " TEMERE Pammene reprehensum
lissimum nnn antea dederit Nestorj recte " i\Woreni," et " ^esloris institutuvi sua

respondet Scholiastes, vel, ante ultiinuin " ETIAM raltone non carere,"
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"H^' (^ '' ,.( ,,,'
Tvc-jiTsai ^' / Koci^- » |/?,^ ^ ,,) ,^, zsoXifJuoio.,^/." 'Aycif^if^vuv'

370 f/^ccv avr ,, ^^, Zgy -) ,, ^,^ ^
f/.oi^^ zhv

'^,^ '^ ,,(,
ILiPffiv ,/^,, re '^^ .

.315 y^oi' ^-/;; '^," (JA fji>sr,'^ ', /3/.;, ^ ^^,.^^ , ^^
'''' \ h' ^, ^,^.

" Et quis fortis fuerit; per seipsos enim pugnabunt:

" Cognosces etiam utruni Diis obstanlibus urbem non sis expugnatynis,

" An virorum ignavia, et imperitia belli."

Hunc autem respondens allocutus est rex Agamemnon;

370 " Revera concione vincis, senex, filios AchivOrum:

" Utinam enim, Jupiterque paler, et Pallas, et ApoUo,

" Tales decem mihi consultores essent Achivorum!

" Sic cito caderet urbs Priami regis

" IManibus nostris captaque excisaque.

375 " Sed mihi iEgiochus Saturniue Jupiter dolores dedit,

" Qui me in vanas lites et contentiones conjicit.

" Etenim ego Achillesque certavimus gratia puellae,

" Inter-se-adversantibus verbis: ego autem primus coepi esse infensus.

366 /»] MS. Fl. A. 1. 575 ' tSu/xs] MS.

Ver. 366.* Tpias •'] " Troja sit perilura." Cic. de Senectute.

Vide supra ad «'. 271. ^ Vide supra ad a. 249. et 260.

Ver. 367. V i!] Contendit J?ar- Ver. 575. ;] Vide supra ad a.

nesius, legendum/ tl, vel 3' 202.

£1• Quod posterius, idem plane est ac hoc, Ver. 377. Kai ya^ \yut^\ De
quod habent Vulgali. Nam 2' u, hiijus orationis artificio, ifa Dioni/s. Ha-
enunciabatur primum, (quomododeinceps licarn. "EvBa lii ^. Ttus

etscribi coeptutn est,) l' •/. "EXXwvas - , t-

Ver. 370. " '] Vide infra ad ifS»7 .'!,-
ver. 577. Tohi •. " Kai

Vcr. 372. ,- "rt"etc. IJb. qui inscribitur ^>», cap. 8.

V!f] " Nullis— corporisviribus: Et lametl rriv airav i-^
" tlle diix GreecicE nunquam ojHat ut ylja- «»» , ) rtu

" cis simile.i decem Itaheat, at ut Neiioris. !, " isr

.«' Qitod siacciderit, no»i dubitat quin brevi ,— '-.•/;, n-
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Ei 73 \ .(,/, \
380 ()< ,, Lu.

3' ioyja-'^' zz!j\ huxvov, 'IvoL ^,,/'
yJv ^ 3-;}|airS"iy, ($ ^^,
^ - ^ '5<,

Ey hi olo^mtoc .^)^ ToXiy^Oio [^'^'
385 ' Clg Ki,, /^^ ,.^,^& yipaioV)

/ f^i] ^^, ^.
/, TsXayMV^^

^'^^^^, ^' ^yyji ^^^,'
390^ hi £ iVTroj, a.of/,a'.

' ^ » \ (,,^
" Sin autem unquam in unum consultabimus, non amplius postea

180 " Trojanis dilatio inali erit, ne tantillura quidem.

" Nunc autem abite pransum, ut conseramus pugnam :

" Bene quidem quisque hastam acuat, bene et scutum paret,

" Bene vero quisque equis prandium det veloces-pedes-habentibus,

" Bene vero quisque currum undique explorans, bellum meditetur:

385 " Ut per totum diem horrendo cemamus Marte.

" Nulla enim cessatio postea erit, nc tanullum quidem,

" Nisi nox veniens diremerit ardorem virorum.

" Sudabit quidem cujusque lorum circum pectora

" Scuti circumtegentis hominem, circum autem lanceam quisque manum fa-

590 " Sudabit et cujusque equus, politum currum trahens. tigabitiir:

" Quem autem ego seorsum a pugna volentem \-idero

379 »* i-auTa] MS. 585 ^^''\ MS. sed corr.

yii To, xai'* rc^ annotavit Macrobius, lib. 7. C. 1..•—• ilmicrixroii', Ver. 585. ^^' ,'.^ De syllaba>. — .) >, — hic producta, infra autem ver. 587,
(ver. 591.) " «y Vi » iyiif)^{." correpta ; vide supra ad a. 309.
—^ >, ifiokoyuy h- Ver. 586. Ou yaf —

. El tvi, tiTee ,!. , - -]
xis. Aurn r, ',; \ ;— TayVfl» Continuo pugnas ineant, et praelia tentent,
rni Tix*r.)> ',, »xi /'( ; Ni roseus fessos jam gxirgite Phcebus Ibero
Ibid. c. 9. 'Kngat equos, noctemque die labente reducat.

Ver. 381. SZt V-' i-r) lu-ifvo», "ix -£n. XI.912.

^""^y^l"-' 'f^•] Ver. 388. ',, -\}
Quod superest, laeti bene gestis corpora rebui (9->] Numeris ipsis depingitur homo
Procurau;, viri

i et pugnam sperate parau. pondere laborans. Vide infra ad . 365.
^n. .17. Ver. 391. "Ot It »^ -

" Brevius et npressius Homerus" Ut recte ;^»if ] Leguntur apud Jristotelem hi versus,
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,^, ', // xopuviiriv, ,, yjh' olmisg.

^ ' '

h\ ^,iy ,, (>(,
395' •???, org xivrj(r£i?^^ ''' obwoTi KV{j^ot,Ta, Xsi-jnty, ai/sf/juv, /^' ^,.) ,.'^, ^,^,, kcctu,^ ^utvov.
400' ^' ^ uieiysvsTOiavy,^' yz ) fJuov ,•., ,^ ' Ayocujitjuvmi,^^, ^/^''

" Manere apud navcs recurvas, non ei postea

" Possibile erit fugere canes alitesque."

Sic disit: Argi« vero altum clamabant, sicutquando fluctus

395 Ad littus altum cum eum admoverit Notus ingruens

Procurrenti scopulo ;
quem nunquam fluctus relinquunt,

Quibusvis ventisflanlibus, quando hinc vel illinc oriantur.

Surgentes autem ruebant, sparsi per naves,

Fumumque excitabant per tentoria, et prandium sumebant

400 Alius autem alii sacrificabat deorum semper-existentium,

Orans ut mortem fugeret, et discrimen belli.

Atque ipse bovcm saerificavit rex virorum Agamemnon
Pinguem, quinquennem, praepotenti Saturnio:

593 Versus habet asteriscum. 399 xarv/irav] MS. edd. vett.

istO modo. , inquit, 01 ,9•< .• -,'', De Hepub. 1. 3. c. 14

/ lcririiTai .
Elkic. lib. 3. c. 11. projectaque saxa Pachyni.

Creditur memoria lapsus Arislnteles, Hec- ^"' ^^^' ^^'

tori h»c, quse sunt Ai^amemnonis, tribuisse. CaBterum pulcherrimus totus est hic locus,

Fortasse tamen Aristotetes non hunc, sed et insigne cxemplum rn; iv },<,
alterum illum locum, quae revera Hectoris '',!. Videas eum fuse et enucleate
sunt verba, citaTerit; Iliad. o. 348. "O» S' enarratum a Diont/s. Halicarv. rns
«» iravtu^i etc. quaeque deinceps se- ; c. 10.
quuntur verba, a Librariis minus peritis Ver. 399.-- te] Ita recte om-
e loco alieno fuerint descripta. Alias enim nino edidit Sarnesius. Nam .(
Aristoieles hos versus recte, ut Agamem- penultimam corripit. Vulgg. male <-
nonzs, adducit: ,',, •» Ti. Vide supra ad «'. 1 40.
^v iiiouiDt, in 7;• - Ver. 400. '] . If^^u Vide supra»»» is, 7*! . , ad '. 444.

• SiV; iyi. »«,<;.9•£ u«xr^—, ; <»• Ver. 401.» yi] .» .",'« , rii';• Ver. 403. •] De prOSodia V0-
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Ki}cy^y}(rKev ^\,,, TOcvuy^cticov'

, 'ireiT Aiavre ^^ ^", ^' ^, ' ,^ ,,.^ '^ ccya^o? .','
", ya,P xctra, ^v(Mv ^^, .

410 hi '7riPi(rT7i<roivr0i zcc(^,,.
', (^ ,^,

Zsy Kv^t(rri, yAyKrri,^ ai^s^<^
IS/ir] ' ^, kou ) ,&, ^,

,, &,^ (/^
415 ;^-, '7( is hriioio^'

Vocavitque Senes optimates omnium-Grsecorum :

405 Nestorem quidem primuin, et Idomeneum regem,

Ac deinde Ajaces duos, et Tydei filium;

Sextum autem Ulyssetn, Jovi cousilio aequalem.

Spontaneus vero ei venit bello strenuus Menelaus

:

Norat enim in animo fratrem, quomodo laboraret.

410 Bovetn itaque circumsteterunt, et molas sustulerunt.

Inter hos autem orans dixit rex Agamemnon;
" Jupiter gloriosissime, maxime, atras-nubes-cogens, aethere habitauS;

" Ne prius sol occidat, et tenebrae adveniant,

" Quam ego pronum dejecero Priami palatium

415 " Ardens, exusseroque igrii infesto portas:

414 ,] MS.

ciSj; et, vide supra ad a. pr£esentaverlt. Confer PlaLon. Convio.
397. et 265.

^ saJ initio ,• et AlheneEi lib. 4. c. 26, 27.
y"er. 407.^ Ai'i ^ir/v'] Qua Ver. 409. "n,h.i ,. ^.•> aSsX-

ratione et », et ^ir/», hic ultimam pro- ifso», ; Itsvuto.] Sunt qui hunc Versum
ducant; vide supra ad . 51. suppositum exisument; sed rationibus, ut

^r '^^'. ^^'"»•^»» Se o'i ^^] Inep- mihi quidem videtur, minus firmis. Ne.
tire hic mihi videntur viri alias doctissimi, que enim,; est, sed apertus et
cura moleste quaerant, rectene an secus simplex. Porro, alii voces istas, xara.
fecerit Menelaus, quod ad coenam venerit ,, cum lmn7ro conjungunt, ut dica-
noa vocatus. Poeta certe amicitiam in- tur scilicet Agamemnon animo cruciari.
ter fratres/rafernam, hoc modo depingere Alii autem ^ conjungunt,'
^'^

'vi . ,
"* dicatur JMenelaus animo intelligere,

Ibid. dyaBis•] Homerum acilicet, quomodo Agamemnon labora-
viros fortissimos hoc epitheto insignire ret, ,» hrioyu (ut ait Eustathius)
sobtum, docet Athenceusi KttXoi^ru•, r»» ^.•,. Quod et rectius videtur.,•, ,, ^orii. Indeque Pla• Sic enim infra, v. 430. ra.ira.vro
tonem reprehendit, quod, citato hoc ver- niteu.
su, T« £»££«, ^««, e<V«T«», [im- Ver. 414. , y.a.ri *j„,U /5/]
beUem pugnatoTem,'] «*„«» \>J^irra. re- Qiiam ego funditus evertero

.
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^,, ^' ^^ ,'^,, ,.^' , kvBxecciciivs'
420 '' hzKTo fjXv ,' ^',,,

iTTSi ,, zcci^, '^c^ovOy
f/,iv --,^ ,),, kou i^eipccvy

^rjfiovg /.09,, ', ;',
^.,-' ^^-'

425 U.IV (,^^ ^' ' \(^!,^.£ ' fJL>r,p ,, (^^ isracavro,

yii^vXkov , (/. '
Cl-TTTritrav re, '.

430 ) ', ^,
" Hectoream vero loricam circa pectora discidero,

" FeiTO ruptam; multique circa ipsum socii

" Proni in pulveribus raordicusprehendant terram."

Sic dixit; nec ditjji ei annuebat Saturnius:

420 Verum hic accqiit quidem sacrificia, laborcra vero magnum augebat.

Caeterum postquam precati sunt, et molas projecerunt,

Cervicem retro egerunt quidem primum, et jugularunt, et excoriarunt,

Femoraque exsecuerunt, adipeque cooperuerunt,

Postquam duplicaverunt; super ipsis autem friista cruda posuenmt;

425 Ethsec quidem lignis fissis sine foliis adurcbant:

Viscera autem verubus fixa tenebant super ignem.

Tum postquam femora exusta erant, et viscera gusfarant, *

In frusta parva utique conciderunt ciBiera, et verubus transfiserunt,

Assaveruntque scite, detraxeruntque omnia.

430 Atque ubi cessarant ab operc, apparaverantque convivium,

420 ] 1. Ald. 1. 423 xviirr^ IMS. 425] Fl. Ald. I.

426 ^!,-] IMS. et sic habet Eustath. p. 250. et magis placet y\il-

gato, quod cst potixis infigerc, quam tran^flgere, imercre quam trajicere.

Vcr. 418. n^nnif h xayiwi* ?| «^'«- Mandit humum, moriensque suo sc in >-ulnere.] '

versat. iWrf. 669.

Corruit in rulnus
^'<^'• -^SS. etc] Vide supra ad «'. 459.

Et terram hostilem moriens petit orc cruento. ^^^• ,^ , ,,

JEn. X. 488.
'^^^• ^26. '.;,] Legebant V cte-

Procubuit mor-ens, et humum semel ore mo- rum nonnuUi, !. Clark. vid.

mordjt. ..418. ^. Lect.

crucntotn Ibid. iirtioi^ft] Ex lonicis,,



02 '. 105\ oy^g ^, s^iusTo^ "/,, -' kcu l^rirvog | ',7 (
f
/,'^ ^'^' '',^''/ zvhiTTSy ccval•,^ 'Ayaftsfjuvcuv,

435 -' hri^' uv^i ,,^ >'^ ^'
'^\.(,^ h^^ ,^.' ctyg,/ ^,^^
Actov ,, ^'
*H|6t/s7g ^', ^,, '

440 'lofJUiVi, KS^ \^>^ ' '/.
* Clc' ovh'' ^ ' Ayaf/Af^vav', KzXsvirSj

'/' 'ZoXsf/^ovdi'/, ^.--, ) ^'& ^,' ,.
445 01 ^' ,,'"^

Epulali sunt, nec quicquam animus indiguit epuli asqualis.

Porro, postquam potus et cibi appetentiam esemerant,

His loqui incipiebat Gerenius eques Nestor:

" Atrida gJoriosissiirie, rex viroruin, Agamennnon,

435 ." Nenunc diutius hic tempus teramus, neque diu

" DifFeramus opus, quod deus in raanus dabit

" Sed age, prsccones quidem Achivorum a;reas-loricas-habentium

" Populum pra2Conio congregent ad naves:

" Nos autera conferti ita per excrcitum ampluni Achivorum

440 " Eaniiis, ut ocyus cieatnus acrem 3Iartem."

Sic dixit: neque renuit rex viiorum Agamemuon:

Statlm praeconibus argutis imperavit,

Convocare ad pugnam comantes Achivos.

Hi quidem convocarunt, illi autem congregati sunt valde celeriter,

445 Qui porro circum Atridem eratit reges Jovis alumni,

Joseph. XVI. 10. 4. ; ^^ -^; etc. forte huc respexit

Hesych. in. 428'.] i\IS. 451 ';'] Aldd. Rom.
Junt. 434),'] Aldd. 2. 3. R. 436;] MS.

;, et similibus, Homero usitatis; fere ac si scriptum fuisset ur^e;^;e») Ana-
irrepsit in Sophoclem, dialecto aiiena, ct pastus enim in pede quarto locum noa
versu etiam contrucidato, vox ucrilpa^c;. habet, et apud Tragicos Scriptores licentia

Trachin. vcr. 1103.
'

haud fere est ulla. Vide aulem infra ad

„-.,.,. . . „, ver. 811.
' ^ ' ' ? Ver. 45.^ >•<•\ V ide supra

Legendum necessario, -^. (Quod ad '. 175.

•t ipsum ore celerrimo pronunciandum, ^er. 454. 'Ayiwt£,Kv«»,] Al.».
VoL. I.
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&,' f/^ircx, ^s, ^/,
^'\ (^,, ,,'/] *

^-, ',^- </),' \,^^ ^s -'
450 ^ ? ',,,^ 7^.

',^( hva,r \ '^
YLaphlri) oiXXrjXTOV^, rj^z ,,^(.,

^ ^^ , vaer^oit

vriViTi ^^,^ ',,.
455 ' '^ -)/ ^^

Properabant ordines distinguentes: inter eos vero, caesiis oculis Minerva,

^gidem habens valde pretiosam, senii expertem, immortalemque;

Ex qua centum fimbriae tota-aureaE suspensae erant,

Omnts bene contextae, centum-boum nuvimorum unaqu£eque:

450 Cum hac impetuin faciens percurrebat populum Achivorura,

Concitans ad eundum: robur autem excitavit uniuscujusque

In corde, ut indesinenter bellarent et pugnarent.

His itaque statim bellum dulcius factxim est, quam redlre

In navibus cavis, dilectam in patriam terram.

455 Velut ignis edax comburit imraensam sylvam,

446 Suva»] Fl. 451] Fl. 452 «^aS/jj, '»«] MS. 458 iixi] .
Aldd. iii£v] MS. 462 ayaXi.ifiiva] Fl. Aldd. Junt. quod pratulerim,

Ver. 455.^,'] TempuscoUoquen- Suscitat, ct stimulis haud mollibus incitat iras.

do teramus: Alii vertunt, hic occubemus. Mn.Xl.lT!.

Vide infra ad ver. 515. Ver. 453.^ yXuxieay ',}
Ver. 446. ,,•] Vide supra ad «'.

^^. ^^^ -^^ ^^^^^^ ^^^^^ ^g^usque salutcm

^" . Speraljant ; nunc arma volunt.
Ver. 447. a^atartiv rt•] Videsupra ad _^„ xn 04]^

«'• 598,

Ver. 448. T?i ixccro^ ^vffayo,] '. Vi
^^^- ^^^- ^""^' '^"i «'»]

fi6i xcci "O^mfos ; _____^_^_^____ ignis,

ToTs riit^ Qui furtim pingui priraum sub cortiec tectus

Aii, rtm xpurroyi xai- Robora comprendit, frondesque elapsus in altas

pnrta etC. Ju- Ingcntem coelo sonitum dedit; inde secutus

lian. epist. cid SarajHon. subfinem. Per ramos victor, perque alta cacumina reg-

Ibid. ^if s3-evTe,] jIL ri-ot^iDiTCii. Afque "at,

utrovis modo, hoc quidem in loco, con- Et totum involvit flaramis nemus, et ruit atram

stabit teniporuin ratio. Ad cocluin picea crassus caligine nubem.

Ver. 449. li/VXf^ur ,;'] Vide Georgic.U.3IH.

supra ad ' 51 ^" ^^^**™ ^'plut» cum flamma furentibus Aus-

Ver. 451. • L• 3 trBsvos]
tris

IncuUt JEn. II. 304.

animmn viresque Latinis Colluccnt flammis. jEn.V.4.
Addidit, et stimulos acres sub pectore vertit.

JEn. IX. 717.
Porro, recte hic annotat Domina Dacier,

~——— in prcelia sscva Poiitam hoc in loco, interea dum tantiis
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Ovpiog h?•^ (poitv&rai ]•
*dg ^\>) , ^,, '^''
'/,, '.^.. '^> .

, /'^ '^'^ i'^!/scc -^
460 Xjjviyv, ; ,, ^^)

Xsif/,a/v(,- ,(^^^,
',^ y.ca ^,'^ u.ya)S>^otj^voii'^
ILXuyy/i^ov '^'^^'^'^, (ru,apocys7 hi /,^
*Oc ^ ''

465 ? '^iliov' ^,,,^' ,, ^
Montis in verticibus; proculque apparet splendor:

Sic his gradientibus, ab aere admirando

Fulgor undique colluceus per aerem ccelum^scendit.

Horum porro, sicut avium volatilium gentes multffi,

460 Anserum, vel gruum, vel cygnorum longa-coUa-habentium,

Asio in prato, Caystri circa fluenta,

Huc et illuc volitant exultantes alis,

Cum dangore aliorum ante alios considentium, resonat autem et pratum

.

Sic horum gentes multa; a navibus et tentoriis

465 In planitiem profundebantur Scamandriara : ac terra

metri fulciendi causa iota adjectum videtur. Apud Eustath. est iya).•

£»5/, vitio operarum iit opinor. 465 %\•/\ MS. Rom. Aldd. 1.

sic et V. 466.

exercitus in ordinem coilocatur, satis sibi Ceu quoudam nivei liquida inter nubila cycni

snalii babere, ut quinquc continuis Simi- ^^™ '«^^ « pa^ referunt, et longa canoros -

litudinibus neque lectorem obruat, neque »^"' I*•- '^^ ""^'>'' «'"^' ^«^' ^' •'^^

ullam ei molestiam creet Pulchre igitur ^^'
^„. VII. 699.

et summo cura judicjo, IgJUi similitucune,
"^

(quod et notavit Euslathius.) amiorum Ver. 461. 'Air/a; Iv -,] Sive scriba-

depingit fulgorem, ver. 455. Anserum tur^, ut sit nomen Adjectivum, sive

Gruumve huc illuc gregatim convolantium '</&, ut sit genitivus Substantivi; perin-

motu, militum undique convenienfium In- de est Pratum certe dicit Homenis non

cessus, ver. 459• Foliorum Florumque Asiaticum, sed Asium, sive Asii. Quod,

multitudine, militum Xiimerum, ver. 468. ignorasse Virgilium, nescio quo errore

Muscarum circumvolitantium mumiure, adducta credidit doctissima Bomina Da-

militum ardorem et aviditatem pugnandi, cier: contra plane. quam res ipsa clamat.

ver. 469. Pastorumque in gregibus suis Nam in utroque locorum e Virgilio jam

dispertiendis scientia, militum eiercilatio- citatorum, vos Asius, ut recte annotavit

nem, ordinem, ac discipUnam, ver. 474. Popius, pricrem producit; cum Asia, quae

Ibid. »!»,] Vide infra ad . 151. «st Terrae pars quartq. apud eundem cor-

Ver. 459. TST£»!Vto» f^vsa toXXL•,, ripiatur. Nec quicquam video, quominus, >",, , iv id Asium pratum dicere potuerit Virgi-

Xitf/^n, KciVfTolov] fh3oa,]
'

Hus, quod a rege scilicet Asio, vel Asia,

Jam varias pellgi volucres, et qus Asia circum °0f
^° ^"'*^^! adeptum.

Dulcibus in stagnis rimantur prata Caystri. ^ '^''- ^^2. ^^,-] Al.'.,.
Georgic. 1. 3RJ. Q"od pennde est.
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^,,,^ • kcx,i ''.
.((, , '^,.^^,
My^io/,, , ^, yiyvsTCii.

Hyrs ^,, s^!/sa -.^
470 KUTCC ffTa,ufJL,ov, ,,-^

^^ iv ,, , h&vw,^'
»[-1 \' ') 1 r ^
L•v'^, ^,.

1 i - ', ''
475 'PsTcc^ , ,'

*
'/lysfjLoveg ^ieKO<rfJt,sov^ ,) -^,

Terribiliter resonabat sub pedibus ipsorumque et equorum.

Steterunt autem in prato Scamandrio florido

Infiniti, quot folia et flores nascuntur tempore-verno. '

Veluti muscarum frequentium gentes mults,

4"0 Quac per caulam pastoralem crrant,

Tempore verno, quando lac vasa rigat:

Tot contra Trojanos comantcs Acbivi

In campo stabant, perderc eos vebementer cupientes.

Hos autem, ut greges magnos caprarum caprarii

475 Facile distinguunt, postquam in pascuis conimixti sunt:

Sic hos ductores sui in ovdines redigebant liuc et illuc,

4C8 ylvirai] Fl. 473] Fl. 475] MS.

Ver. 464. •\ Koi^ Rccte Uarnesiiis ex Luctano eitat riai:

hic reprehendit Popius ScaHgerum; qui Quod est interpretamentum. G. /. Fom/u4,
in hac similitudine Hoincrn id vitio vcr- Instit. Puclic. lib. 3. c. 3. citat ex Tzetze,
terat, quod cxercituin in ordinem collo- vocabulo omisso,
catum, cum avibus buc iliiic nuUo ordine

circumvolifamibusmimisaptecomparasset. "°'~ " f''^" **' **'"^"' ^''"'" "'^'^ ^^•

At enim milites in ordinem collocatos, a- Qui est versus valde inficelus. Clark. Lo-
lia jam deinceps similitudinc, ver. 474. cus Luciani est in Revivisc. 42. Moses
475. 47G. describit. Hocccrte iii loco mi- Solanus putabat, Lucianum de industria
lites adhuc incompositos, e navibus ten- substituisse ij/, utanni tempus definiretur.
tonisque effusos, atque accurrentes depin- Caeterum non unus Codex ibi habet ,
**• quod tamen esfa manu, Lucianum ex Ho-

Ver. 465.^ iro ,^ f/c] Mirifica mero corrigere tentante. Emest.
hicOK),aa:T(!T«/i^«rcniipsamaiiribus exhibciu Vcr. 475.',^,] Pronuncia-
videtur verbonim sonitus. Idem prKsti- batur ,,,, siquidem de Prasenti
tit Virgilius in isto versu ^n. VIII. 596. accipiatur. Nam syllaba «j, in Priesen-

Quadrupedante putrem sonitu quatit ungula H corripi non potest. Vide supra ad a.
campum. 309.

Vide infra ad '. 363. „. 478.,«» e<c.]Sub-
ver. 4G8., orira ] limem hanc descriptionem omnino sine
Quam multa iii sylvis Autumni frigore primo causa elevat P/iUrirclius:"
Lapsa cadunt folia £a. VI. 309. >; oi/ei,; ri -
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' o\ ^,( ds.
480 'HuTS ,.'/;

f
/^ ",' £ ^,' '/''^ ^i^fCB X&vc '/if^dTi Ksivojy'-" iv- itoy^ov.", ff^oi, ,,, oXvy^':rta,^,''

485 ^ '^, ^' rg, i<rrs rs "•
'Hf/Alg ^\ ctKovof/Av^ ovhi 'lh(JAV'

OiTivsc r,yzy^ovzc ,, 7i<ruv.

Ut ad praelium irent: inter eos autem rex Agamemnon,

Oculis et capite similis Jovi gaudenti-fulmine,

Marti autem balteo, pectore autem Neptuno.

480 Veluti bo£ in armento longe eximius existit inter omnes

Taurus; (hic enim boves inter excellit congregatas;)

Talem Atridem fecit Jupiter die illo,

Insignem inter multos, et eximium heroas.

Dicite nunc mihi, IMusa?, ccclestes domos tenentes,

485 (Vos enim deie estis, adestisque, scitisque omnia;

Nos vero famam solum audimus, neque quicquam scimus:)

Qui duces Danaorum et principos fuerint.

481] Rom. Ald. 2. 3. Junt.

XiiixrfiZf fu>r,ffiJi»M^. —" eiv solumraodo atque eminentiam praeuntis'^ ['AX8|a>?jsy] ;^'.!* exercitui Ductoris., //; ?£ Triv ^, ^* Ibid.' '%; " ;•]
?£ ;,- oi»/- Viribus editior caedebat, ut in grege taurus.
rou etc. ry.s }.'. ?,;, . Horat. Sennon.Ub.l. Eclog. rj.ycT.UQ.
'• et toto vertice supra est ^n. VII. 784.

Ver. 479. ".'. Tt ,,^,] » li hlvm^ Ver.481. ,,^.•] MS. Barocc. Oxon.
T<i «, ««, , ^xXmo,, ,^,. < y^£^«,. " Recte (inquit Barnesius) ut
in^ -j Aou rov .,. ro.y.^ccyrj, . ^,^^^^ ^^ prCECedenti versu." Atqui nihQ

?«,r.v ^'««?"'•, -P""*""• l'b. 9. c. 17. Sic i,^^^ ,,„^ ^it ,g^,ti^ ciark. adde Vi-
infra, Iliad. X . ver. 15. rum doctum in Obs. Misc. I. p. 115. et ad

'Ar»ti'ir„- S'/, Ihi iiinuirAou citiiyiv. Ji• » • 623.

Ver. 480. ;} InepUunt plane,
'^

J

qui Poetae hic illud vitio vertunt, quod, Pandite nunc HeUcona, Dea, cantusque mo-

ordine niinus apto, humiliter ac demisse ^^^^•

Agamemnonem, postnuam Jovi ac Marti ~"* ^^° ^^"'* '^^' '^"'^ 1"emque secute

et Xeptuno contulisset, cum Bove dein-
C'""Pl<^ri"t can,pos acies.

. . • T, . ... Et memiiiistis enim, Divje, et memorare po-
ceps statim comparet. Etenim pnori su ^(^4;^.
miUtudine Virum ipsum depingit, consilio ^d nos tenvds fama perlabitur aura.
etmrtule exinuum: rosteriori, aclionem ^.1.641.



110

490 ;^ uppriKTogy ^,& ^ f/,ot '
Ei f^rj ^^/? .•,,,,,^ ,

'

' , , ,'.

itiV.

Multitudinetn autem militum non ego dixero, neque nominavero,

Ne si mihi tleCL-tn quidcm lingua•, decemque ora sint,

490 Vox autcm frangi-nescia, a;reunique mihi cor insit;

Nisi coelestes Musae, Jovis ^giodii

Filiae, commcmorent quot sub Ilium venerint

Principes utique navium dicam, navesque universas.

492 -<<] Ald. 2. 5. Junt.

Pulcberrima utriusque PoeleE in ulroque

Sermanc elocutio. Scaliger Pociic. lib. 5.

c. 3. raulto vtagiiijicenlioiem toto hoc in

loco esse Vtrgi/ium contendit: Macrobius
e coDtrario, in isto versu,

'Yfius^ ^ixi iffrif rraotcTi ,' rs»,
Et mctninistis cnim, Divte, et memorarc potcstis,

multo graciliorem Homero \^irgiliuin ex-

istimat lib. 5. cap 15.

Ver. 488. >;/» S' cux, «» \yu\ " Fer-
" ream voccm idam^ (inqiiit Scaliger, Poe-

tic. lib. 5. c. .3.) " nolu/l Virgilius in suo
" Catalogo optare, sed ad rem folius alro-

" cem transtuUt, de tarlareis siippliciis:^'

Kon, mihi ej luigus centum sint, oraquc cen-

tum,

Ferrea vox, omnes scelerum comprendere for-

mas,

Omnia poenarum percurrere nomina possim.

Mn. VI. 625.

Atque hac equidem in parte cum Scali-

gero censeo, sunimo cum judicio id a

Virgilio facturn, ut sublimem istara di-

cendi rationem alio transtulerit; ad rem
videlicef, qua; et ad numeros csset major,

et ad dicoiidutn aliquid haberet atrocita-

tis. Alibi tamen et ipse, ctiam in re tc-

nuiori, cadem fere loquendi utitiir ratione.

Non ego cuncta meis amplecti versibus opto

;

Non, mihi si lingus centum sint, oratjue cen-

tum,

Ferrea vox . Georgic. . 42.

Ver. 490• oi /»•] E-

nunciabatur ^5 ; quotnodo et scribi

deinceps coeptum est.

Ver. 492. &(;,] Vide supra ada'.

398.

Ver. 494. elc] In hoc Ca-
talogo, sieculorum id omnium laudem in

primis meruit, quod seriem Geograpliicam,

ab ipso etiam Virgilio neglecfain, sequu-

tus sit Homerus. 2 » s»« tS, r»i», <Toin<fi* lU » , *»
!re/»rii», si; £, *< /; — ,; Tsuyeafiast xoti* ^-. — 0/3» ») foiiov -

Sse-^ai — 7»^. "'
,,; /, », /. >»,; ',, ';^.— ; '»'; » ^;• »'

Ss s^vr, ,;' — ;- Se,;;^- ^-;
";. Slrnb. Geo-

graph. lib. 1. . 47. " Ubi vero enume•
" rantur auxilJa, quem Graeci Catalugum
" vocant,— Honierus praetennissis Athcnis
" ac Laccdamone, vel ipsis Mycenis, unde
" crat Rector esercitus; Bivotiam in cata.

'• logi sui capite locavit, non ob loci ali-

'• quam dignitatem, sed notissimum pro-
'• montorium ad cxordium sibi enumera-
" tioiiis elegit. Undc progrediens modo
'' inediterranea, modo niarilima, juncta
" describit Iiide rursus ad utrumque si-

" tuni coha;rcntium locoruin, di^ciplina

" dcscribenlis, velut iter agenlis, accedit.

" Nec ullo saltu coliaerentiam regionum
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002, '^roi." f/y\v )^ '^
495• ts,^ , '

3' '' hi^ovTOi Kou^-)"^ ,^ £, woXuKvrjf^ov ,,
CATALOGUS NAVIUM, SEU BGEOTIA.

XJoeotiis quidem Peneleus et Leitus imperabant,

495 Arcesilausque, Prothoenorque, Cloniusque:

Quique Hyrien colebant, et Aulidem petrosam,

Schoenumque, Scolumqiie, jugosamque Eteonum,

493 rai>rair<rxs] MS, 494 '.3-;] MS.

*' in libro suo hiare perinittit: Sed ob-
«' viandi more procedens, redit unde di-

" gressus est; et ita finitur quicquid e-

" numeratio ejus amplectitur. Contra
" Virgiliiis nuUum in commemorandis re-

" gionibus ordinem servat, sed locorura
" seriem saltibus lacerat. — Sed nec in

" Catalogo auxiliorum Turni, si velis si-

" tum locorum mente pcrcurrere, invenies

" illum continentiam regionum secutum,"

Macrob. Lib. 5. cap. 15.

Deinde; " Komenis Omnes, quos in

" Catalogo numerat, etiam pugnantes, vel

" prospera vel sinistra forte commemorat.
" Et cum vult dicere occisos, quos catalogo

"non inseruit; non Hominis, sed Multi-
" tudinis nomen inducit; — nulli certLim
" nomen facile extra Catalogum vel ad-
" dens in acie, vel detrahens. Sed Maro
" noster, anxietatem hiijus observationis

" omisit. Nam et in Catalogo nominatos
" praeterit in Bello, et alios nominat ante
" non dictos." Ibid.

Denique; cum, quod Hotnero plerique

vitio verterunt, istiid, nm; ',
in hoc catalogo totidetn verbis Siepius re-

petituni legatur: Quamvis Virgiliu majo-
ri quidem in laude posita sit incredibUis

illa sententiarum varietas, qua res vel

maxime vulgares etiam ornate distinxerit;

suo tatnen iu loco neque lieec ipsa repeti-

tio arte caret, neque enumerationis sim-
plicitatem in narrando dedecuit. Est e-

nim hoc ex eorum genere, quae ideo sini-

plicissime et sine omatu dici convenit, ut

raptim ac velut in transitu legendi percur-

rantur. Vide supra ad cJ. 84. Quamo-
brem, ut recte observavit Macrobrius,
'• mera nomina relalurus, non incurvavit

" se, neque minute torsit deducendo sty-

" lum per singulorum varietates; sed sta-

" tim consiietudine percensentiuiri, tam-
" quam per aciem dispositas euuinerans."

Lib. 5. cap. 15.

Ver. 496. O'! 3-' 'T^r/jv /,] . Ti;

tcoiTo ovTivcuv >] }) 'Vriropuy.

,''/ >j/^/ -, ;; ,'
JiluxaXnro;, — - ;, «

froiriTrii /^,' %{; ivl•' r.vTi-»• ' ;;, '; 2;=/-

/-, ;''^^. Dioiiys. Halicarn. 5£^<;, §. 16.

Ver. 497. "^ -," -,] -;'; ; ,
, -, CL;

, ^
'.^ S;a ; "; (;-;;' "" ,-
"» 5," Deraetr. Plialer. -;,
§• 54.

Ver. 498. ibau^opov^ pro ^.
Poeta vidctur cou^u!to vocalctn loiigam

corripuisse et in brevem fregisse, ne ab-

stinere a voeabiilo sonantiori eogeretur;

quae est elegans conjectiira Cel. Hem-
sterhusii ad Lucian. Nigrin. T. I. p. 54.

Ern.
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-/, , ) ].,7.\('
(^ Aofj^,^ x,ct) E/XiCifi;/, 'Y.a,y

500 / '' s<^;oc, 7ih''T'knv^ ),
O.KCikiriVi^^ '\.,
KiyiTccc, ,-- rs,'. Qi<rfir,v'

rs 1\./, ' '',^,, ^, tjO \ ^,^
505 ; ''^' s/^ov,,'^,
^'< \ -^, ay7^ocov .\.
2 '',' ^ ^^/,

N<<r<rav Cfc^iriv,
''^-, \^,)*

fJAv '•7'/;(, ' ^s

510,&, acu .
A(rzvX'/iOoyci vc/aov, ^ </*

Thespiam, Graeamque, etspatiosam IMycalcssura:

Quique circum Harma liabitabant, et Ilcsium, et Erythras,

JOO Quique Eleona tenebant, et Hylfn, et Peteona,

Ocaleam, Medeonaque bene adificatam urbem,

Copas, Eutrcsinque, columbisque abundantcm TliisbGii:

Quique Coroneam, et herbosam Ilaliartum,

Quiquc Platieam tenebant, et qui Glissanta incolebant,

505 Quique Hypothebas habitabant, bene-a;dificatam urbem,

Onchestumque, sacrum Neptuniuir), pulcbnim lucum

;

Quique uvis abundantem Arnen habitabant, quique Mideani,

Nissamque eximiam, Anthedonaque uldmain;

Horum quidem quinquaginta naves ibant, in quarum unaraquamque

510 Juvenes Boeotii centum et viginti conscenderant.

Qui vero Aspledona habitabant, et Orchomenum IVIinyeum,

499 '] i\iS. excidit . nam glossa expucat irsei. 500 <S'] MS. Fl> A. L

504 yX/5-2v] MS.

Ver. 500. " &' •^, '] Qua Quem '"» sacordos

ratione vos £T;^jew bic ultimam producat; iMriitww i>artu sub luminis edidit aurai.

et siiniliter eViv, ver. 504. et,- „ ,
^«. Vn.6S9.

»., vcr. 507. vidc supra ad «'. 51.
M'^"'" '"^ 'J"^"' ^"^^ Lycimn.a/«rtim

Ver. 50G. h.i, ^,^;;.,,] Ita edidit
Sustulcrat. JEn.lX.m.

Barnesius. Vulgo,/. Quod fei•- \. 515.^] Cum Jstud rafs-
ri non potest. Vir doctissimus Hmr. possit ex oequo esse vel-
Stephanus, nimis modeste; " Vic aiisim , vel (£*•, vcl <^£;^;•,•
" (in(iu\t) ^txriiriiov scrihcre." Vide Odt/ss. (vide supra ad ver. 267.) equidem vix
'. 2G6". ubi vulgati habent,%. me contineo, quin, qua analogia factum

Ver. 513. Oij teV.ev !;»,— 3->!•] sit ^;. ?., ex; eadem fac-

Ita Virgilius: tum credam ;^;^?, ;, non ex '-
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TaJv ^^ ''-.' y.cti lotX^gyo?, y,of
<^], ho(i,co' /,

Tlcccuivog cci^oi'/],' 2iga.va,pa.(rcc,

515
' ,' 3s '( ','^,'

h\ TPiTiKovTcx, 7^,) \).'/^^ ' ^^' f/,syoiu6fcov ]^,'
Oi^ ^, '^, '•,

520 (• ,'^^ ^,, )^,
; (/^ ^'7:7. ^^^^^,^ 'Trorccf/.ov }^( ivuiovy

rs, s^oc, r^jyi? '/'7 ^,, fyAXcitvoii , '.
525 ,,^ ,,^,

His imperabat Ascalaphus et lalmenus, filii Martis,

Quospeperit Astyoche, in domo Actoris Azidae,

Virgo verecunda, superiorem partem domus cum ascendissei,

.515 Marti forti: hic autem ipsi accubuit furtim.

Horum autem triginta cavee naves ibant ordine.

Porro, Phocensibus Schedius et Epistrophus imperabant,

Filii Iphiti magnanimi Naubolidae;

Qiii Cyparissum tenebant, Pythonaque petrosam,

.520 Crissamque eximiam, et Daulida, et Panopea,

Quique Anemoriam, et Hyampolin circumbabitabant,

Quique apud fluvium Cephissum nobilem habitabant,

Quique Lilsam tenebant, fontem ad Cephissi

:

Hos autem simul quadragiuta nigrse naves sequebantur.

525 Hi quidem Phocensium ordines constituebant circumeuntes,

£08 N/ff-Sv] MS. \9;)'] Fl. Rom. Ald. Junt.

, sed ex inusitato ^. Judicet dicium ferre, diflBcillimum est Certe
Lector eruditus. quod affert Euitalhiin;, [',',

Ver. 51S. ; '.^'- S/, -. ^
-os alibisecundamcorripit,'. plane ni/iili est. Facillime enim innume-
Tov ', Iliad. . 306. Item, "; - ris modis ita variari potuit versus ut vox,} — Od!/ss. '. 14. et 37. ,'; secundam corriperet.' -; — ibid. ver. 22. Utrum igi- Ver. 523. ,-] 318. Lips.,,
tur hoc nomen, diversis in urbibus, diver- quod etsi nullura certum argumentum
sam haberet pronunciandi rationem, an prfebet, quia in illo libro pleruinque
hoc in loco ita legeretur, ac si scriptum simplex <r est, ubi duplicari debet : ta-

esset, non constat. Nam de Pro- nien in hoc veibo, quod proprie unum
sodiae in nominibus propriis anahgia ju- tantum habet, nec duplicatione indi-

Vot. I.
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^ ,^,^.
^' ^ysf/jQvevev , Aiocgj

^», , ,^/, /'^,, y^v ,^^
530 ', h' iKZKOiCTO,, 'A^a;yc.

0\ \(,\, rs,^ ,
Bi<r<rai/ rg, ',^ rg, Avystug,,^
Boeotios autem prope, ad laevatn armabantur.

Locrensibus autem erat dux, 0'i\ei filiiis, velox Ajax,

(Minor, nequaquam tantus, quantus Telamonius Ajax,

Sed multo minor: Parvus quidem erat, lineum thoracem gestans,

.530 Hastae autem peritia exiinius erat inler omnes Gra;cos et Achivos.)

Qui Cynumque colebant, Opoentaque, Calliarumque,

Bessamque, Scarphenque, et Augias amocnas.

get, quia altera syllaba natura longa est,

putem veram a MS. lectionem iadicari.

Em.
Ver. 525. 'i<rTa,rai\ Vide infra ad !.

55.

Ver. 528, 529, 530. Mtiuv, —;.]
Veterum nonnulli tres istos versus repii-

diarunt. Primo, inquit Scholiastes, art

f/,iKpoTspos OiXiais; -' ) ; ;; —
" •» ^»." Secundo, ' oThiv

«»)/; ; '>)
«oiVT»s• Terlio, -^; kcc) ,' '

iKtxairre -;. Verum \\ omnes
^ationes, admodum sunt futiles. Frimo
enim, istud, 7<riv , nihil im-

pedit quominus sUitura fuerit alter altero

minor. Seauido ,• Quamvis Graecos in

universum appellet Poeta;,
tamen nihil intercedit (jiiominus Ajax iste

fuerit^, quemadinodum .Idrastus

et Amphius inter Tiojanos, infra, ver.

830. Praecipue cum et, notante Scholi-

astc, 01 %. ; ^;.
Terlio; istud,- '', '-
», necessario indicat, hunc plane et

otnnino omnibus supcriorem fuisse, sed

hastae mittendx peritia inler omnes exi-

mium : Certc Scholiastes ia • Tliticj/tlidem,

lib. 1. stib iniliuni — a,y "-
» ;. Multo majoris inomenti

est, quod ex Zenodoto affert Eiistiit/nus:

Ol>, , "»$ »»;, '';, ;,;,^ ouoi-) oiKoufiivrit 'Ekkriviuv-
(ccvt ,)! ,
rtvs t»Tti/i>£»";. Et ex Thuci/dide

4

Harncsius: ";^; ^,;';, ovh'; '/ ;; ; ^;,' -'!; rtaav. ^; ? \ 7; '-,); ); 7. Lib.

1. initio. Haec quantuin habeant ponde-
ris, judicet Lector erudilus.

Ver. 529. ] Vide su-

pra ad '. 51.

Ver. 537.» S•* *,^
Fuerunt qui legerent,. Sed nihil

opus. Nihil enim usitatius, quam sylla-

bam Vocali brevi constantem, sequentibus

duabus consonantibus, a quibus syllaba

inchoari possit, corripi. Ut ;,;,;, ;, -
;,,,',, ^»-
),, -;, ^,, ';,,,^,;,',-
;,;,^, ',;,-
V», ;, ';, ;, etc.

Ilind. '. 582. Odi/ss. . 8.3. 1 27. 229. '.

203. 286. Ilesiud. 'A<r^. 3. 16. 35. 82. 86.

Thcocrit. 4, 52. 24, 104. 26, 23. 22, 126.

10, 37. 24, 55. 1, 113. 14, 48. Euripid.

Phmiiss. 419. Hippoli/t. 954. Sophod.

Philoclcl. 1351. Et />a.s-i/m. Notandum
tamen, iii lOiimate Epico, ubi oratio

grandis ut sublimis esse debet, et a ser-

mone vulgari <]uain maxiine distare; hu-
jusmodi syllabas niulto rariiis correptas

occiirrere, quani apud alios Poetas.

Similiter apiid Lalinos, Qiiinlilianus

docet, " Agrestcm," syllabam mediatn cor-

ripere, nisi quatenus proptcr positionem

produci potest, Lib. 4. c. 2. Item Gtl-

lius, vocem '• dXclio" primam compere; et.
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,^^,,,, f/,iXa,ivoc,t & 'iirovro

535 '/,^ , "' ,,.
0\ ',,' (,, Tnsiovrsg "/3£$,«/ r ,,' r£,' S•' 'Itrriaiav,

KrjOiv'^ov uiTrv',
/ £?• \^ rio ) Irvpcx, ..'
Tarphenque, Throniumque, Boagrii circa fluenta

:

Hunc autem simul quadraginta nigr£e naves sequebantur

5o5 Locrensium, qui habitant ultra sacram Euboeam.

Qui autem Eubceam tenebant, robur splrantee Abantes,

Chalcidaque, Eretriamque, abundantemque uvis Histiaeain,

Cerintbumque maritimam, Diique altam urbem,

Quique Carystura tenebant, et qui Styra habitabant

:

" quiesco," apud nonnuUos, corripere se-

cundam. Lib. 9. c. 6. et Lib. 6. c. 15.

Quin et apud Comicos scriptores, (qui

celerem loquendi rationem vulgo in ser-

monis consuetudine usitatam exhibent;)
" iste, tstic, Istuc" et similia, syllabam

priorem persaepe corripiunt.

Quinimo et, quod magis mirandum,
vocalem brevem observarunt veteres, se-

quentibus etiam istiusmodi consonanti-

bus duabus, a quibus syllaba inchoari

non possit; tamen raptim enunciari, et

(ut ex scriptoribus Comicis liquet) non-
nunquam syllabam efEcere correptam.
" Indoctus" dicimus, brevi prinia litera;

" insanus" producia; " inhumanus" brevi;

" infelix" longa Et, ne multis: Quibus in

verbis ece primeB litercB siint, qucB in " Sa-
" piente" atque " Felice," producfe dicun-

tur ; in ctvteris vero omnibus breviter. Ci-

cero apud Gellium, lib. 2. cap. 17.

CiBterum hasc omnia (ut disi) ita sunt

intelligenda, si Vocalis sit brevis. Nam
quibus in syllabis Vocalis natura sit Lon-
ga, (nisi si forte Comicorum excipiendae

eruntfeslivitates nonnullie, quae non sunt
hujusloci;) hae ut corriperentur syllabae,

si vel una sequatur Consonans, (ut ardre,

simuldre ; , u»r„ -^:, ,,, in priPsentibus scilicet et imperfec-
tis;) multo magis si bina sequantur Con-
sonantes, (ut aratrum, simulachrum, '-
Too;, ^iaTDov, el similia;) Has, inquam, syl-

labae ut corriperenlur, nulla unquam licuit

Licentia.

Pessime igitur Vir doctissimus, Phil.

Labbeus, (Dialect. Ling. Graec. cap. 9.

§. 2.) " Focales LONGJE (inquit) cor-

" ripi possunt in Carmine, per solam Sy-
^• stolam puramque Licentiam; cum pa-
'^ lam et aperte LOXGA breviatiir ; ut
" secunda in ^^;" Pessime,

(inquam) hallucinatus est Vir doctissi-

mus. Non enim Longa est Vocalis ista,

sed Brevis; ut liquet in vocibus, Xiyus,, Odyss. . 1 76. Iliad. r . 350.

Et quod^; secundam nonnun-
quam producat, positioni soli debetur;

sicuti tenebrcE, volucris, et similia, apud
Latinos.

Denique hinc intelligi potest, qua ra-

tione de sententia ista Demoslhenis,[
<r« •/^ rof -^/
dixerit Longinus, §. 38." iiri'. Recte

enim dispertitis syllabis, [ToZro
\
^ri-

7, | |

'^ 15» ] \
r,iriv us |

;,] liquet totam sententiam ex Dacli/•

li.i constare scpiem, AnapcEStis (qui et

ipsi sunt fi/9- dactylici) Diiobus et Cre-

lico (qui et ipse generis est dactylici,)

uno tant.um. Nerape ^-, dactylus

est, ut liquet e futuro -,'. Tr,,
pro dactylo haberi potest; quia diphthon-

gus £(' ex Vocalibus brevibus composita,

quasi Positione snla (quae in oralione pro-

saica raptim pronuncianti quodainmodo
evanescit) producitur. x/vSu, Ana-
pesitus est : Nam syllaba Si/ producitur,

et xiv (positione tantum longa) pronun-

ciabatur correpta. — N»» -'., Dactylus

est, quomodo supra est explicatum. Et,
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540 Tm^' avf r,yi(JLOviu, "Aorjoc,.» [^iya^viJi^wM,
ocu,, ^, -^ (,,

&, ,,^ ,]^'
545 ccfjt,oc '.,, fjL>i'koc.ivtt,t ytjeg.^, s/p/ov,'',,^.^ ^^^^?, ' '^,

'^, ^,, ^s^ "Acoucu,

' A'^rivr,(r siinv, )' vr/Z•

540 Horum utique dus erat Elephenor, ramus Martls,

Chalcodontiades, magnanimorum princeps Abantum:

Hunc autem simul Abautes sequebantur veloces, occipite comaDtes,

Bellatores, docti porrectis bastis fraxineis

Thoraces disrumpere hostium circa pectora:

45 Hunc autem simul quadraginta nigra naves sequebantur.

Qui porro Athenas tenebant, bene-aedificatara urbem,

Civitatem Erechibei magnanimi, quem olim IMinerva

Nutrivit, Jovis filia, (peperit vero Abua Tellus,)

Et Athenis collocavit, suo in pingui templo:

, Dactylus est propter sequentem
V^ocalem. Et r,(Xit ;, Unicus est Creticus

sive Ampkimaccr.

\eT. 539. >())•'\ Non a verbo<»; quod iiullum est, ut recte an-
notavit Scholiastes : sed.

V er. .543.;,' ^^]
Uiy 'rr,eos; ^pHJfTai,^

/,, c'i' c'i V
'^yX^I^^^XiiSi^ .) Vopari

^}!. AiTTti

,,;' — .) ffurraSri* ^^, )! — OiS';^)-»;^ «», )^,
y.iyiTai, ) \ ^sieej. ' ii^; ooiXToTs, ; tfr,ffiii ;, "^)
";'.." Sirab. lib. 10.

Alii legunt ^. Scd perinde est:

Vide supra ad a'. 51. Dc voce, '.;
vide infra ad ver. 818.

Ver. 544. Ir.tiov] Veteres, ut testatur

Euitathius, legebant Iriay.

Ver. 545. v?,is tVivre.] 'ide
supra ad ver. 494.

Ver. 546. ' aa '? »,-
/aiviv '^^,] Quam absurdi sint, qui

^,; hic iii gcnitivo, senaidorice scili-

cct, ab Homero positum esse posse exisii-

marint; videas in jiclis Erud. Lips. ad
Jun. 1712. pag. 31 1.

Ver. 547. ?,£*9» ^;,] ?,; hoc

in loco, idern fere est quod laline Civilas.

Quo de vocabulo Gcllius, ex Vcrrio Flac-
co (iib. 18. c. 7.) " civiiatfin dici et pro
" loco, et pro oppiito, et proJure quoquc
" omnium, et pro/ multHuiline."

Inter llecentiores itidem \" doctissimus

Joan. Davisius, in Caris secundis ad Ccesa-

ris lib. 5. 15. de Bello Civili, pag. 474. (ci-

tatis verbis istis ex lib 5. c. 20. [nl. 21.] de

Bello Gallico, " Tolosa, Cnrcasone, ct ^-
" bone, quee sunt Cimiates Gallice Provin-
" cicBfinitima ;") rercivilala, inquit, ne-

cessario denoliintur Urbes, rcprehenditque,

quae nos alicubi de vocabulorum istorum

usu CeBsareano annotaramus. Atqui To-

losa, Carcaso, et Xarbo, quidni tam et ci-

!7'/ii/t'< essepotuerant, quam iirhesF Certe,

quodctelib. 1. c. 22. [. 21.] de Bdlo
civili Sifrert, "<?r ciiitale espulsos;" signifi-

cat, non ex urbi modo, sed et cx civilale ex-

pulsos. Quodque ibidem lib. 1. c. 1. di-

citur: referunt Consulesde Rep. ^^ in civi-

'• tate" et ipse a Librario arbitratiir inser-

tum.
\'er. 548. Se- "Aoeufa^] Erat

nimirum^^, non advena.
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550' fJAv, ,,,,
^ '/iyif/,ovsv , '^ '^.' ofjtyolog' yivzT ot,vr\Py

Koc^yjjira;' ,,,^'
555^ , ^sv

^'
oif^oc -TrsvrrjxovTcx, ^iXccivai vr,ic,

', h' \, locXccfjuiiog& ^voKui^Sficx, ^
^rrjffg h' ,^ 'A^yiuociujv,,.
) ^' ' ',^, £ ^((,^

550 Illic ipsam tauris et agnis placant

Filii Atheniensium, circumvolutis annis:

His iitique prieerat filius Petei INIenestheus.

Huic haud quisquam similis inter terrestres fuit vir,

In instruendis equis et viris scutatis:

555 Nestor solus contendebat : hic enim aetate grandior erat

:

Hunc autem simul quinquaginta nigrae naves sequebantur.

Ajax autem ex Salamine ducebat duodecim naves,

Constituitque ducens, ubi Atheniensium stabant phalanges.

Qui autem Argosque tenebant, Tirynthaque bene-munitam,

Ver. 549. iu x/sv/ -'"] Vide supra ad '^• i'S/«v x/vSuvnv vtc^ils,

«'. 40. !); >£" xai -^- -
Ver. 550. 'E»^aS- — /»/]», , * S'-/ ^».

•701 ,-. Schol. Quod est mirum Defalsa legatione, pag. .332. edit. Fran-
valde. JEuslathius, r/,^ 'A^r.vai 'i/.a<rxoirai. cofurl. 1604. Alii Scriptores fere omnes,

Caeterum Alii hic, pro bSaS;, legunt '^. Homeri insuper auctoritate usum Solonem

SL testantur; citatis duobus hisce versibus,

Ver. 551.-':'^ A'i'as V Ix, etc.

££»)('3. Eustathius. 3-^.«7«< ,^.^ ^,^, ^^.,. rifi 2««-
.^^^ volventibus annis. yEn. 1. 238. fil^i;.

'. 55. « S" ;;; ^,^- Aristot. Rhetor. lib. 1. cap. ult

»/ yiwr atvic,] "Eviai Se ^ airov[]
quo non prEEStantior alter, s/; * { *'

^re ciere viros. ^n. VI. 164. . "','''.,.^:,"')
Caeterum Alii hic legunt '. Item ,, V 7v'^, .
Alii, yiiiT -'^, et X-six^oitoi yi;. Lciert. in vita Solonis. Quem locum' ,,. Quffi omnia eodem redeunt. Latinus Interpres, quoniam^

Ver. 556. vy,:; i-rovTo.] Vide su- signa adjecta non essent, minime intel-

pra ad ver. 494. lexit Verba Locrtii aliter emendant Is.

Ver. 558. - S' , iV 9- Casaubonus et Menagius, ex conjectura:.^ Refert Demoslhenes, sed sententia eadem est. ) mv '-
cum Salaniis ab Atheniennbus descivisset, * ^, - ^,-. Ss ra.Xaiov ;
Solonem, compositis (etiam cum capitis ; ,^*;;• '-7,;•

sui periculo) elegiacis versibus, populares ', cl "Si' -,-

SUOS commovisse vehementer, et, ut pro- ^-^ h . —,
vincia ista reciperetiir, efFecisse. '; %' etc. Slrobo lib. 9. Addit idem

, acpiCTriKvta;;, Scriptor, J/egOreos 6 contrario. versus i/e-

y.a) 9•»>'^, ' ; u-Trif meri isto modo legi .Sfc';
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560 'if^tov1^Vy 'A(rivr,v rs, ,^ ,,-()^ i'- , ufJL-TreXOevr /»^,
/ AiyivccVf,^ re, .\)'

^OivsXoc, KocTTctvriOg,, •
565 ^' ufJL ', '^,

.'/'' ,^./^' , ccya^oc ^^'7 auJ ^'i}.cci\/cn '.
/ .'/}, ^^, ivKTifj^vov^

570 , /,,, /?,,^ ,^ ,
560 Hcrmionem, Asineraque, profundum sinum habentes,

Troezena, Eionasque, et vitibus-consitam Epidaurutn,

Quique tenebant iEginam, IVIasetaque, juvenes AchiTorum:

His porro praeerat bello strenuus Diomedes,

Et Sthenelus, Capanei inclyti dilectus filius:

565 Cum his vero simul Euryalus tertius ibat siiniHs-deo vir,

Mecistei filius Talaicnidae regis

:

Universis autem prseerat bello strenuus Diomedes:

Hosque simul octoginta nigrae naves sequebantur.

Qui autem Mycenas tenebant, bene-adificatam urbern,

570 Opulentamque Corinihuin, beneque structas Cleonas,

Omiiisque colebant, Araethyreamque amoenam,

562 ''] MS. 566 Unx.r,ffT'iui] A. 2. Junt. TaXanllai] FL 567.-
(] MS. a manu prima. 572*] IMS. oV] Fl..']
MS. Fl. Ald. 1.

Aiei S' \k»; '/iy tiai, ix.,, Ver. 561.' T£,] Al. 'Hii*r:v £. et,

'. Aiyu^Kjcy,:, tiiciiiy.i , " %.

S.\'. Ibid. " Neque Ver. 562. oy " » '',]!
" est ignobile exemplum, Megareos ab ^, '. Slrabo ub. 8.

" Atheniensibns, cum de Salamine conten- Ver. 56S.,* nSsj.] Vide su-

" derent, victos Homeri versu; qui tamen pra ad ver. 494.

" ipse non in omni editione reperitur, sig- Ver. 5'^- >»«£••»,] Pausanias, lib. 9. c.

" nificaiis Ajacr.m naves suas AUienieiui- 26. scribit attoitrirat. Ipse tamen alibi

" 6us junxisse." Qtiintilian. \ih. 5. c. 11. habet. rovtei/Vnf et Tayouirti;; lib. 2. c. 4.

0< auy creX>.i/ '. ffutayui/i^ar^oii Et llb. 5. c. 1 8.

Xiyeuiri rii* 3»- Ver. 574., 3'] Vide ad '. 51.

ahri* iTos * Kwraktytv etc. — VcT. 578. <.] . '. Scd

y 'A^ynaTtii '/ , nihil opus. Nam-- antepenuUimam

etc. Plutarch. iii vita Solonis.
^ Eadein natura producit Clark. tSutraro habet

videa.s apud Uipianum. in Enarratione MS. L.

Orationis Demoslheni.s de falsa I.egatione: Ibid.^,] Mira sunt, (nedi-

Et apud Emtathium pag. 199. et 215. cam plane ridicula, ad Homerum quidem
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), ' "^'-^
3-' '''' Kcci Tovos(r(ravy

575 r ccvci ,, kc/a^ ,-,
^^ Ayo(,f^if/.vc>JV,^• oifJL,a, yz '' ''^ Kcci,,' ' ^, ^,^^, '^''-

580' ZTjVi hz- ,.
h'&'/jv AocKe^ocifJuovix, '), rs,^ £,, M.i(r<rriVy', hzf^ovTOy x.cci,,^

Et Sicyona, ubi Adrastus primum regnavit;

Quique Hyperesiamque et excelsam Gonoessarn,

Pellenamque tenebant, et .¥>gium incolebant,

575 Et per omnem oram maritimam, et circa Helicen spatiosam:

Horum centum navibus imperabat rex Agamemnon,

Atrides: simul bunc longe plurimie et praestantissimse

Copise sequebantur; atque ipse induebat splendidum aes,

Gloria exultans, quod omnes inter elucebat heroas:

580 Quoniam maximus erat, longeque plurimas ducebat copias.

Qui autem tenebant montibus clausam Lacedasmona magnain,

Pharemque, Spartamque, abundantemque columbis Messam,

Brysiasque habitabant, et Augias amcenas,

573 !£^»•£<'>»] MS. 577] Fl. 578] edd. vctt. oranes.

5S2 ifaoiy] MS. Fl. Rom. Ald• Junt. Tumeb. v. not. haud dubie vera

lectio.

explicandum.) quse bic aflert Plutarchus, ,, o\ .,.^^,^^,
Symposinc. lib. 5. subjincm. ; / Se ^oj^^y.oi/; ;;^^ . ; \_. ;^
ufiXiirBai ' etc. Quae Latine ^^/, -^
sic vertit Macrobius; " Qui in Metallo , . Strabo lib. 8.

" asris morantur, semper oculorum sa- Ver. 582. !,] \^eteTes Geogra-
" nitate pollent; et quibus ante palpe- phi, Strabo VIII. p. 563. Pausan. III.
" brae nudatic fuerant, illic convestiuntur. 16. Stephanus in h. v. raagno consensu ex
" Aurea enim quae ex asre procedit, in Homero proferunt >. . Holst. ad
" oculos incidens, haurit et exsiccat quod Steph. h. v. Etiatn Statius Theb. IV.
" male influit. Unde et Homerus modo 226. Pharin habet. Eustath. ad 1. sic suo
" iunto^a, modo', has causas tempore multos Codd. Ilomeri habuisse.
" secutus appellat." Lib. 7. cap. 16. testatur: Et est nunc quoqiie in Codd.

Ver. 581. ,,'] - quibusdam, iit Lips. et ed. vett. Geogra-
Se , , phorum loca arguunt, hanc lectionem an-

ran Ss,• •» tiquioribus temporibus magis probatam
Ttia. Vix^'.ti^at ^^, uti , ilrt fuisse altera. Ern.
»;*, ozrio ?«;:;? m^atOTiiov tliai. »
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585 Auccit ^^ ^^' ^.,'

'^ MscgXaof',' '&^ ^\ ^.
'Ef ' kisv '^^^, '^,)> 'TToX&f^ovOS' fJt,oe,Xi<rTct os Uro ^vf/^ai

590^, /^,(., rs(, ts.

Oi li ivif/,, Kcci
' ,^< ^, ', ,, A<Vy,< Ky'ra^«r<r;j£vra, ;< ^^/^^''^^*" ^,^, ;< , ^ .' /3- rs<

595 ' Avro(JL,&vai &[. ',- ^^,
Oi^aX/;jS"gv, ^ ^?'^ ^ viKrjffi^AVy

Quique Amyclas tencbant, Helosque maritimaia urbem,

585 Qui(jiie Laan tenebant, ct CEtylum circumhabitabant:

Horum ejus frater praerat prcelio strenuus INIenelaus

Sexaginta navibus; seorsum vt'ro armabantur:

Inter eos et ipse ibat sua animosa virtute fretus,

Adhortans ad bclluni; maxinie cupiebat animo

590 Ulcisci Helenae raptumque gemitusque.

Qui autetn Pylumque colebant, et Arenen amoenain,

Et Thryum, Alphaei vadum, et bene-adificatum ^py,

Et Cyparisseenta, et Ampbigeniam habitabant,

Et Pteleum, et Helos, et Dorion: ubi etiam Musae

595 Occuirentes Thamyrim Threicium spoliarunt cantu,

Ex Qichalia venientem, ab Euryto (Echaliensi:

Asserebat enim gloriabundus se relaturum victoriam, si vel ipsa;

584. 85 MS. sic; c" r « , -^S'' .!,. caetera ' —
;^ in marg. adscripta sunt manu recentiori: qua; etiam sciipsit oiV

Ver. 585. iiV OiVuXov .] Alii olitn Ver. 597. ;]
legebant iS* «/' . Eustath. . 295. me carminibus vincet, nec Thracius Or-

profert hiinc versum Steph. a , sed pheus,

eiy OiVuXev, vitiose pro rX '. . Nec Linus.

Ver. 58G. /3i?;w ,] \'ide supra ad Pan etiam, Arcadia mecum si judice certet;

ver. 408. Pan etlam, Arcadia dicat sc judice victum.

Ver. 587.] Vide supra ad a. Eclog. IV. 55.

g^Q cava dum personat sequora concha

Ver. 589. ,', 'ttr, ^] Ipse Demens, et cantu vocat in certai^na DivM

enim Siu, cseleri Ipstus causa bellura in-

ferebant. Caeterum de hoc •£<?/, ita Macrobivs.

Ver. 590. 'Zx\w/:s ,^.] Y\ae su- " Uterque [Homerus et Virgilius] in Ca-

pra ad v. 556. " talogo suo, post diflficiUum rerum vel no-
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,, /^/, ^'
^s../ ^i(rcx,v' ,,,

600 ---, '^ '^,.
aOS•' yjyifcovius cz-zqtoc NscTiy^•

^' \v&vr,K0VTcc,] .
Qi ^ ^ ',^'^ vnso KyXXyjv;;? ,^' -/. ^^, ,'^/^,..'

605 l'AfjiO'^To 'Kcci^ 'TToXv^y^Xovy^ TS, ^' rs, xou 7ivsy.os<rcruv Y.vi(rzsriVi/ ^, zcci',,
^(/^•7^ 7 iiyjiv^ ,'

-/^ ,, ^-
610 |^; - ' ' iTcccffrr,^ ^ TroXsfCoto.

Musae cancrenf-, filias Jovis iEgiocbi:

At illx irat£B caccum fecerunt, sed et cantum

600 Divinum ademerunt, et oblivisri.feceriint artem-pulsandi-citharam,

His porro prseerat Gerenius eques Nestor;

Cum eo autem nonagiuta cavae naves ordine proficiscebantur.

Qui autetn tenebant Aicadiam, sub CjUenes monlem altum,

^pytium propG monumentum, ubi viri corninus-pugnantes:

605 Qui Pheneumque incolebant, ct Oichomenum pecoiOsum,

Ripenque, Stratienque, et veulosam Enispen,

Et Tegeam tenebant, et Mantineam amoenam,

Stymphalumque teBebant, et Parrbasien colebant:

Horum impeiabat Anca;i tilius rex Agapenor

610 Sesaginta navibus: mulli autem ia navem unamquamque

Arcades viri conscenderant, periti rei-militaris.

'. Fl. et Ald. 1. pro -?' habent }d'. 601 »] . 2. 3. Junt.

602 >] Fl. 611 --./',,] Fl. . 1. R.

"minumnarratTonem, infertfabulamcutn Ver. 601. ^'^-,] Et ver. 628.
" versibus amoenioribus, ut Lectoris ani- •(;. Vide supra ad a. 175.
* mus recrsetur. Homerus, inter enume- Ver..^^. Al. 'frnr-

" randa regionum et urbium nomina, fa- .
•' cit locum fabulis, quae horiOrem satie- Ver. 612. * 'iaxtv— Njas]
' tatlS escludant. —» ts; »—- 'A.yit^,'i^yaii— vauTt»^— ^ -
"/* »/. ioi^yis' •» /^, --'/» —^..—
*' — ^); -';, — et ycco •; ;-
*' reliqua, quibus protrasit jucunditatem. ;, ] ••»^), ;"-
" Virgitius in hoc secutus auclorem; — ; ^-/. iv roZ/
* et sic amcenitas intertexta, fastidio nar- ^, iloyixiv •' UoXXnat
«rationum medetur." Lib. 5. cap. 16. "twom"' XMri^" «»

VOL. I. Q
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, ,^ 'Ayuf/,ifjt,vu7

;;? '/,^^ g9r/ ', ',' ; ^ ipyoc f/yef^r,Kei.

615 ) ',- rs xcci "^ hlocv ivuiopj

Offffov (/,) Koci '.,), AXsicriov ,, ,^)^ hiKoc, ' ,^) \,(
^? '^' 3-/,' h' .,/ ',.

620 fjuiv 'Aw<<p/^ap/o? ^,^^
/, (, ^'^^^ ^^,'

hpyj^/ ^<^$,
T/oj ' Aya.ff^'ivioz,^,.
Ipse enim eis dederat Rex virorum Agamemnon
Naves bene-transtratas ut transfretarent super nigrum pontum,

Atrides: quoniam non ipsis marina opera erant curae.

615 Qui autem Buprasiumque et £lida nobilem habitabant,

Quantum agri Hyrmine et Myrsinus extrema,

Petraque Olenia, et Alisium intus continet,

Horum utique quatuor duces erant, decem vero virum unuraquemquc

Naves sequebantur veloces, multique eas conscenderant Epei.

620 His quidem Amphimachus et Thalpius praeerant,

Filii, alter quidem Cteati, alter autem Eurjti Actorionis:

Istis vero Amarynchides imperabat fortis Diores:

Quartisque praeerat Polyxenus deo similis,

Filius Agasthenis, Augeiadae regis.

614] Rom. 616 oWiv 1*^'\ MS.

*u> HiffOm, (« rZ» zft(ieiKiitn(ciSTeci ii etix a» Ibid..] Si^ disisset, jam
unrav,) n<ru^airr,s »,, il non constitisset Temporum ratio. Si-

Ti xai vauriKo*. Thucyd. lib. 1. p. 7. mile enim esset, ac siquis Anglice dicat,

^'er. 614. ia-si «r^i^-' - Tliey have no skill ; pro eo quod est, Tliey

^wXei.] Livius, lib. 55. c. 26. de Philopoe- had no skill. A^ide supra ad a. 57.

mene: " Prcetor Achaiorum, sicut terres- Ver. 621. S », Ss]
"/ cerlaminum arie quemvis claro- Simplicissima videtur haec emendatio.
" rum Imperalorum vel usu vel ingenio Vulsg. i '>, il': Quaeest
" (Bquabat, ila rudis in re navali erat: Licentia //omero non usitata. Bamesius
" Arcas, mediterraneus homo etc" Simi- edidit, ex conjectura, neque id quidem
llter Pausaniiis : ^,, — ' U male, S , S'.
arav -'; i}ccXaririis i^ttt, £- Ver. 625 3;o£<J>if,]•;
^ey •; ^»;. "ilfre i/jSX^s '- * » ^, ,; —* , » £»- , £«» , >•/»"{ / ? - toTs »,!/ £f ^aXaa-ffay. Lib, 8, C. 50. '»/, r«"'A»i^£<-
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€25 0< ^' \ AovXty^ioiOt^ S•',
^;!/, < vctfovffi- ' avroct

,' r;yi(juovzvi Msy/ig, ctTccXuvrog )^, /' ',^
'^ 'TTOTS ^^' :,ct.ro,^'

•630 ^' TiffffcipocKovrcx, ,,, VTJeg,
'O^uffffsvg riyz Ksi^aXXifai fcsycc^vf/,ovg,

' 'l^cc-/C'/n> ,^)/.' \'>, .)',,^
rs Za^yvB-of ^) ^^' < 1afJi.ov ..'/,^

€35 r"' \^ r\h'.. ,'
)) UAV OSviTffiug ,^^ /<" iJyr\Tiv^"

^' «^ vijig ^^, fJ^>^'ko'7r,riO^'

625 Qui autem venerunt ex Dulichio, Echinadibusque sacris

Insulis, quae sitae sunt trans mare, Elidis e regione;

His utique praeerat Meges, aequalis Marti,

Phylides, quem genuit Jovi dilectus eques Phyleus,

Qui olim ia Dulichium migraverat patri invisus:

630 Hunc autem simul quadraginta nigrae naves sequebantur.

Porro Ulysses ducebat Cephallenses magnanimos,

Qui Ithacam tenebant, et Neritum frondosum,

Et Oocylea colebant, et iEgilipa asperam,

Quiqufi Zacynthum tenebant, et qui Sanium incolebant,

605 Quique EpLrum {vd continentem) tenebant, et objacentia incolebant;

His quidem Ulysses imperabat, Jovi consilio par

;

. Hunc autem simul naves sequebantur duodecim pioras-rubras-habentes.

629 S* abest a Fl. 656 ^] FU

xiXor" izj iKiMu,, olri xa.) "O- Ver. 628. S» ^ii;] Bamesius,

,; l»dXi<nv, h rcTs3<,- cum in . ver. 449. (ne Caesura scilicet

vflv,
" ©soi/Si;" Ti xal "." Plato interiret, et inficete admodum hiaret ver-

de Eepub. lib. 6. sus,) recte emendavit, quodante

Ver. 626., ] Ita Sopko• scriptumfuerat?i<>ira; et hic similiter ',-

eles in Ajace, ver. 602. , pro ',, scribendum contendit: Mi-

nus recte, cum utrumque sit aeque " rotun-

' xXitta,, cv WiB " duni.'" CseteruDQ qua ratione hic. /, ulti-

HcttUi , mam producat; et similiter, ver. 656. /
-»,; a<V. ^-^^^, ^; iteoi ^}, ver.

.627.«,« >,;;] x^o^uc. 624. et ., ver. 634, 635. vide supra ad• ' 3•'. ver. 69. - . .
/-[,] — . ver. 435.- Ver. 630. 644. et 652. ths liro»-

- «, -, ^. Porphyr. .] Vide supra ad ver. 494.

Qucestion. Homer. 25.
"

Ver. 632. f'
"I^exr,»] Apud Strabo-
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?, ^,'
0\ iny^ovTOy »<, ^',

640 /) ,^,,, .., fj(,iyuXyiroPog ^(/,
0^3' \ ', ^ocvs ^s 3•$.'

' ,/^'
S' a,f/,u-, yA7.cx,ivai v^fec s-zovro.

645 }s.pyt70uv 3' ^, rr/^y-ovivzv.

Kvco(r<roi/ ^ ^,
AvKTovy --/ , .', ,,

rs,' , -;? ,,,^' ^i )-^^ ^^/,»
^tolis autcm imperabat Thoas, AndiEemonis filius;

Qui Pleurona colebant, et Oleniim, et Pyleuen,

640 Chalcidaque maritimann, Calydonaque petrosam.

Non eniraamplius (Enei magnanimi filii supererant,

Neque item amplius ipse supererat, mortuus auiem crat flavus Meleager.

Huic igitur sumina-rerum crat cOmmissa, ut imi>eraret /Etolb:

Et hunc simul quadraginta nigrae naves sequebantur.

645 Cretensibus autem Idomeneus hasta clarus praeerat,

Qui Cnossumque tenebant, Gortynaque bene-cinctam-moenibus,

Lyctum, Miletumque, et albicantem I.ycastura,

Pbasstumque Rhyliumque, urbe'i bene-habitatas,

Caeterique, qui Cretam ccntum-urbium incolebant.

643.] MS. 656 ,'] MS. ^'] MS. Fl. A. 1. R. Sic et

Steph. de Urb. ut ap. Slrab. XIV. xafiuoos. illud verum puto.

netn X. p. 4.34. o1 r *»• ut aliis simi- Ver. 640. ] Cum ^toli et

libus locis in hoc libro Homerus babet. JEolcs de Ca/i/done conienderent, cessit ea

£tm. ^lolis, quia Homerus boc in loco men-
Ibid. Eiviff•/^/*,] Virgilio, nemoro- tionem ejus fecerat in jEtoforunt catalogo.

sum. Vhle EiisiiUh/um p. 199. lin. 36. Vide
Ver. 633. ,,'] Jlale Vir doctissi- et supra ad ver. 558.

mus H. Slephanus : " ^;<;£ est apud Ho- \er. 648. neiiirauiras,] £ene siCas. Ita

"merum metri causa." Loc.e Ciccrone in- apud Sophoclem Ajac. 60ii.

terpretati p. 190. Quabi vero aliter po- ^„ ^^^^,^^ 2««;.-, ri,, rcu
tuerit scriptor lonicus: aut quasi ipsa bci- „;^^ ^/•«^««,-^
licet, priorem non produccret ne- ..
«essario. Nunquam cnim «', nisi qu« na-

tura producla sit enunciabatur «. Vide ^^^'^• ^^^. Ke«V«»-^
sA ver. 514. Centum urbes habitant magnas. Mn. III. 106.

Ver. 637. a-\•^ r,i < - v. /
*' •" Anter (Jrli/ss. . 1/4. xai tntiKotTa voXtits.—— pictasque irmare carinas. Qua de re vide Scliolia ,• et Slrabonem, lib.

Jin.yiU.S5. 10. p. 755. al. 479.
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650 f
/ 'Ihoy^ivsug^ riysf/bovivs,

'''/ ^-'
^' ay^^, y^Xaivai , '.

'^/. ,'^ , ^
;£ 'Poooy \vvza vyjag ayzv 'Vooicov ayipojyjf)r

G55 "^/^^ ,^^^,^^' ts, , ,
(.'^ riyif/.Oi/iu&Vy

' T2KSV
' - ''/isirj,

aysT s|- 'uoray^ov ^^^
660 Ylioffac '/^- ,.

TXjj-oXijW/Oi ^', l-TTU - \
f
/,'^

650 His utique Idomeneus liasta-clarus praeerat,

Merionesque par Marti bomicidaB:

Hos autem simul ocioginta nigrae naves sequebautur.

Tlepolemus autem Heradides, foi tisque magnusque,

Ex Rliodo novem naves ducebat Rhodiorummagnaniraorurn,

655 Qui Rhodum iiicolebant tiitariam in^lructi,

Lindiim, lalyssumque, ct albicantein Camirum:

Horiiin quidem Tlepolemus basta-clarus dux erat,

Querapeperit Astyocbea fortitudiiii HerciilesB;

Quam uxereni daxerat fHerculesJ ex Epbyra, fluvio a Selleenie,

660 Depopulatus urbes mullas Jovis-alumnorura juvenum.

Tlepolemus auteni, postquara utique nutritus fueiat in domo bene-cxtrucla,

657 \'.\ FL 660»] MS. ut 847. 661 h] Fl.

\ .651.''£/4;>3£/^«»>!•] Clark• Sed erat tamen vertendum /orii
«Noiandum," (inquit jBrtrnc.s/iis) " duas Herculi. Latinitas aliter non fert: multo
" posleriores syllabas per coales- minus nepoles forliLudinis H. Nec
"cere; ut, (. 15.) '- . ,^,." necessario indicat fortitiidinem aut robur,
Sed aliud est , aliud . Mibi rectius utpatet v. c. e . 105. ubi de sene Priamo
videntur . ( bievi in piOduciam ab- est. Sic et apud latinos vis seivit peri-
sorpta) in unam coalescere. Cseterum, si phrasi et alia veiba.
cui displicet islud, n, cum Emlolhius (ad Ver. 659. Tiv a.ytT i|] Vide supra ad
31. 166.) scribat <«^.• poterit is le- ver. 597. Laudatur enim a. Macrobiu et
gere, ,»!. Quanquam •>; hoc •/<70§/«, in loco ibi citato.

noii multum abludit ab aiialogia Tod, - Ver. 661. L•] Ita eatdh £arnesius
yuipivTTi;. Clark. Non placet Barnesii ex conjectura. Olim ^' h): Quod est
ratio: sed multo minus Clarkiana. Po- durum, nec Homero usitatum. Repperit
tius crediderim, ToainavSii/ip. elisumesse, Idem in duobus MSS. iv, et-
ut in et s,imilibus. Ern. L•. Clark. Id ego nec ausus, nec

V er. 658. (et infra 666.) Bi>i «»2/-/,] imitatus essem, adversantibus oranibus
Siniili plane loquendi ratione, ac in lin- libiis, prseter Scholia parva, quae exhibenfr
guis recentioribus, regia majcUas ipse Iroa^y. Dc' sensu pasi,ivo, vid.

scilicet Rex est, et dimnitas ipse Deiis. qu£e diximus ad Callimach. H. in Jov. 50.
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', ioio f/,rjrp&iot

'/;(<, Atxvf/.v(ov, ','
Ai-^oc ^ vfjccg' ^' ocysiPctgy

665 s-r;' ocTrsiXritruv ,
'^ 'lipccKKrjiirig., '^ ^ ^?, oiXysct '.,. ^g -^^, ^^'^
YjK /oc, ^ ','

670 / '^iffTTifftov tcXovtov,'." ^' liVf^ri^sv ucrug,

Illico patris sui dilectura avunculum interfecit

Jam senesccntem Licyninium, ramum Martis:

Statim autem naves compegit: multasque copias cum coegisset,

665 Abiit fugiens per mare: minati enim ei fuerant alii

Filii, nepotesque fortitudinis Ilerculeaj,

Atque hic Khodum venit errans, serumnas perpessus.

Trifariam autem disiincii habitant tributim, et dilecti fuerunt

Jove, qui diis et homiiiibus imperat;

670 Et ipsis ingentes divitias impluerat Saturnius.

Nireus porro ex Syma ducebat tres naves aequales;

664] Fl. A. ] . V. 577. 667. i'|£v] A. 2. 3. kxi^im] eaed. 668

iSi .] Fl. R. Ald. 1. 670 )] Fl. 671 iiVira,-] Fl. 672 ' abest

aFL

Ver. 662. —] Casu et

fortuito occidit, si Historiie fides.

Ver. 664.] Vide infra ad y'. 409.

Ver. 669. Oiit - ^
iyaffffW^

—— hominum Divumque atema potestas !

jEii. X. 18.

Ver. 670. / <r^(»^ «»
xxTi^iUi K(i«v(<uv.] udl. . Caete-

rum vox, ., singularem hic vim
habet:

V.9-06 !8
-- •^" /3€«^- ^''-

Pindar. Olymp. Ode 7•

Et paullo infra

^^— KtivoKTi |»3- »6$:«,

Ad quorum locorum priorem, Scholiasles

hunc versum llomeri, '.
appfllat.

Ver. 671. N<jti/; 3' au ,/»^» — /•

piu;, — '/jiUi, os; anrif.

Miro artificio Poeta virum nuUius pretii,

et nunquara alias memoratum, (vide su-

pra ad ver. 216.) ad memoriain tamea
mero orationis Schtmate nescio quomodo
notabilem effecit. Quoniam enim quod
est revera prsBclarum, dignissimum est,

quod saepius repetatur; hinc utique ct ler

repetitum, quod revera nuUius est pretii,

iia •> videtur quodammodo
priBclarum. ) ',
); ',^' ;,

'.• aisri '^'. '•^
^ , '/ -rixoitixiv,

tiuhau,oZ uffrieov [] Toitiaa-

'.. Aristot. Rhetoric. lib. 3. c. 12.

» Ss N/i£C5,» ,, TfiT; ,;; av^pasi 'froinriv,, ". Uemelr' P/ialer,•;, §. 61.

Ibid. vms -,-,] Vide supra ad«'. S06.

Ver. 673. os$]
——— quu pulchrioi altci
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N/fiy?)
^' ,,' ,'

N/fsy?, ,.' ,/' ^X^-g,

AccvoMv, , afj^vy^ova,,'
675 '' aXwprahog ,' \' "kaog.

0< ' (,^- &^,'^ rs, Kaffov ,
/ Kmv '07., '( ^^?,^' " ''',^'^(• & ^,^ ,•

680 ^\,,} visg -^.^ ' , Ilu^cccryniov' zvccioVi

Nireus, Agala'i£Eqiie filius, Charopique regis;

Nireus, qui formosissimus ^ir ad llium venit,

Caeterorum Danaorum, post laudatissimum Pelidetn: •

575 Sed imbellis erat, paucaeque eum sequebantur copiiB.

Qui vero NisjTumque tenebant, Crapathumque, Casumque,

Et Coon, Eurypyli urbem, insiilasque Calydnas,

His Phidippusque, et Antiphus pra;erant,

Thessali filii duo, Herculis-filii regis:

680 Horum autern triginta cavae naves ordine ibant

Nunc vero istos, quotquot Pelasgicum Argos habitabant,

676 N(V<riyj!,y] MS. <,] MS. 677 xaXi/Svij] Fl. A. 1. 679] . 2. 3.

J. 681 rc7;h] MS. sed gl. interpr.- 681 ;] MS. (a man.

prim. sed suprascr. man. secunda ?) edd. vett. prseter Ald. 1•] MS.

Non fuit, excepto Laurentis corpore Turni. '.;.] Species haec constructionis

.i:n. VII.649. dvaxix^^v^i;, qua sententia, ab alio incho-

Monendum hic primo, quanto cum artifi- ata esordio, mutata derepente loquendi

cio, ut Poema unutn sit a capite ad cal- ratione, in aliam quasi inopinato syntaxin

cem, ubique spectetur et inseratur Achil. desinit; optimis Auctoribus cum Graecis,

les. Observandum rfe/nrfe, vocem aiiwVavii! tum Latinis, non est inusitata. Vide su

non utique omni laude omatum virum pra ad ver. 353. et infra ad y'. 211. et ad

denotare, (« ^; ', , . 510. et ad '. 224. 437. et ad Odi/ss. .
tiil' *,) sed Una quaiih animi 73. \'eruin hoc in loco peculiaris id ar-

corporisve dote eximium; ut, hoc in loco, tificii inest, ut, ae Achille dicturus, (vide

Specie ac Forma Corporis. Denique,- no- infra ad i. 788.) quo attentiorem sibi Lec-

tandum hic AmpUficationis genus id, quod torem faciat, nescio quid siiblime prafnri

a Quintiliano appellatum est Incremen- videatur Poeta; et, cxordio tanqiiam eX

tum: Quod '' est potentissimum, cum mag- nova re desumpto, iteruin » S' aS tous

" na videntur etiam quee Inferiora sunt. — eodem fere modo hic dicat, quomodo
*' — Per id venitiir non modo ad summum, supra dixerat,"- ?» ,, ver.

"sed interim, quodammodo sujtrn sum- 484. Neque dissimulandum, hanc obser•'

" mum. — Ut, Quo pulchrior alter Non vationem a doctissima Doviinn Dacier
" fuit, excepto Laurentis corpore Turni. prius occupatam. Porro, olim " lalebat

" Summum est enira, quo pulchrior alter " hic error" (inquit docrissimus Henr.
" non fuit ; huic deinde aliquid supra po- Stephanus) " nemine anfea, quod sciamt
^ situm esl." Lib. 8. c. 4. " deprehensus ; ;, pro ;."

Ver. 681. ?» S' a.3 ;, — *»» «VaJ^S ^^*"• ^^^' ««^,] AL.
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/ , /\0':7•^ vpY^yjv ^^^
M.voy.idovsc is,, "E?J^C, ;;^^*

685 Tiyv /^^. ' '.'' ' '?roX£f/.o:o^ ^^'
i/jVy r;yr;(rct(TO'' 7:^ } ^<2^?,'^ B^<ir;ji'.^o? ,,^

690 ^ /^,,^'/ ^-^-^ ,), -'-2 kou'^^^^, ^sXwia^uo ,,', ,^ '^^YJ"'
^' ^^^ ifxsXXsv.

695 ; ^' ^ '/]!/, , Hoppacov oiv^su.osvTU^

^'^,'/ /^^ rs yy/, ^.-/,^

Quique. quique Alopen, quique Trachina colebant,

Quique tenebant Phthiam, et Hellada pulchras-mulieres-habentem,

Wyimidones autem vocabantur, et Hellcnes, et Achasi:

685 Horum ulique quinquaginla navibus erat Dux Achilles.

Verum bi non belli honisoni recoidabantur;

Non enim crat, qiii ipsos in ordincs diiceiet;

Jacebat cnim ad naves pedibiis-vclox nobilis Achilles,

Ob puellam iratus Briseida bene-comatam,

690 Quam ex Lyrnesso ceperat multos perpessus labores,

Lyrnessum depopulatus, et muros Thebarum:

Quin et Myneta dcjecit et Epislrophum bellicosos,

Filios Eueni, Selepiadae regis:

Ob istam is jacebat moerens, cito aulem surrccturus erat

695 Quique tenebant Phylaccn, et Pynhasum floridam,

Cereris sacrum-locum, Itonaque matrem ovium,

687 ' '] Fl. 690 Xuoyr,eoxi et"91. ^Kyr,o»'\ MS. 692. M/vi/t'] A. 2.5.

J. 694 .-?[ . 2. 3. J.

Ibid. ««1 ",] Vide locutn supra ,^, S/ yiy.vvtixirx '., crXsu-

ex Tliucydide allalum, ad ver. 528. 529- . Schol. Clarlc. Nescio, cur omiserit

530. Scholii partem alteram,^-
Ver. 696. £^£»;, "Iruya ] Qua ra- 7 hffToruv qua; consenlit interpre-

tione ^; hic ultimam producat; vi- taliuni Ht^iychii, -,-/;, quas placcbat

de supra ad '. 51. olim Posidonio ap. Strab. L. V'. p. 454. et

Ver. 701. ;5/*)?^/£5;•]">£*- Cel. Hemstcrh. ad Lucian. Dial. M. 19-

»«,

—

oiriUlaro;. — "H,,^ . 410. Latini talem ciomMm dicunt i-ncM-
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^

Ayytctkov ^\ T^hz ^'
CCV', riyifj^ovivz^' ^' ^^ iy^iv ftccru ,,.

700 h\ ,) '^^, '/ '',) ^, ,'' h',^,^
;? -^-'/' ')/ ^.
^\ fjav ohh' ,, \^ '^ yz f/,\v ,^( ((/.•(^^ "^

705 ToXvfJuriT^ov/,/ (/.,^,,' ^' aocc zou ccozlaVi

-' ahi )' ^^^^^ ^ , '^ .'
710 ^' oiy^a,, f^iXutvcci ,

) ^\ ^^ ^,,) ''2(. (^,
Maritimamque Antrona, et Pteleum herbosam:

Horum utique Protesilaus bellicosus dux erat,

Dum viveret; tunc vero jam detinebat eum terra nigra.

700 Ejus autem ambas-laceratas-genas uxor in Phylace relicta erat,

Et domus semiperfecta : eum enim interfecit Dardanus vir,

De navi desilientem longe primum Achivorum.

Et tamen ne isti quidem sine duce erant, desiderabant tamen ducem suitm,

Sed ipsos ordinabat Podarces, ramus Martis,

705 Iphicli filiusdi\itis-pecore Phylacidae,

Frater germanus magnaDiini IVotesilai,

Minor natu : erat utique major et prjestantior,

Heros Protesilaus bellicosus: at neutiquam copia; ejus

Indigebant duce, desiderabant tamen ipsum strenuum existentem:

710 HuDC autem simul quadraginta nigrae naves sequebantur.

Qui vero Pberas colebant apud Bcebeida lacum,

699 £;^;s] eaed. 700 IXeX/wr»] Fl. Ald. 1. ut ^- pro £/^3•(. de quo

dixi ad Callim. H. in Cer. 94. 709 ] MS.

viduani, semiperfecta, quod Clarkius versiculi pes, non daclylus, sed spond(eus.
gari versione senavit, nihili est. Ern. '^ enim, ut ex multis locis liquet,
iil \.'... .'..\.i : „:„i— ».,- .^.'.w^n..

em, viduani,

e vulgari ver _
Ibid. *5^ ,] Quoniam pronunciabatur;.

Eupkorbus infra, /. 807. appellatur Aaf- Ver, 110. wi sVovTa.] Vide su-

lavoi >, ideo et hic, Aaelecvos , Eu- pra ad ver. 494.
slathio intelligitur Euphorbus. Satis in- Ver. 718. to|<uv tZ e/Sa-i,]

*^erte. Insignis jaculo, et longe fallente sagitta.

Ver. 704. r(Pi«f] Primus hujus ^» X.754,

VoL. I. R
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^^ ,^ ,)[, 'la.u\xoVi

-^ ' Ahf/^riTOiQ " ^,
.{/.', '^^], y\))iai.iKm

715 AX;i?j<rr<?, ^,()^ ,-].
^' , '.^^ XOU ,^/, sviyvovroy<'. ty^ovj xou /^; r{iavy

J?£'^2i'j ^
' h '/-

720 |-/3£/3'', ^ ..^,.''
f/^iv \ VTiffca KiiTO , ,^

Arif/, Tiyoi^iyjy '^
f
/, A^a/wv,"^ ^^^, ^.

"YjvU' { , ^g,^^
725

^

Kpyiioi• .
^\ fjCiv ovh' ^, tco^iov yi ^iv k^yovy

yiihuiv ^^^^ '^ '^
^' " ''^.

Bceben, et Glaphyras, et bene-aedificatam laolcum;

Horum imperabat Admeti dilectus filius undecim navibus

Eumelus, quem ex Admeto peperit praestantissima mulierum

715 Alcestis, Peliae filiarum forma praestantissima.

Qui autem Methonem et Thaumaciam colebant,

Et Meliboeam tenebant, et Olizona asperam,

Horum Philoctetes praeerat, arcu peritus,

Septem navibus; remigesque in uDamquamque quinquagmta

720 Conscenderant, arcu periti ad fortiter pugnandum.

CsBterum ille in insula jacebat ingentes dolores perferens,

Lemno in divina, ubi ipsum reliquerant filii Achivorum,

Ulcere laborantem tetro perniciosi colubri.

Ibi ille jacebat moerens: cito autem recordaturi erant

725 Achivi apud naves Philoctetae regis.

Et tamen ne isti quidem sine duce erant, desiderabant tamen ducem snurn,

Sed Medon ordinabat, 0'ilei spurius filius

Quem peperit Rhena ex 0"ileo urbium-eversore.

.713 *«] R, A. 2. 3. J. v?i.] Fl. 718 ig^i] MS. FL A. R. J. 724-
caff^ai] MS.97^ Rom. A. 2. 3. J.

Ver. 723. xaxu] Al.. Ver. 737. et 747. /ttiXaive/ vHsf .']
Ver. 734. 'OpflUiai, o"] Qua ratione hic, Vide supra ad ver. 494.^; et infra, ver. 736. .!/>! ; Ver. 741.;] Vide supra ad '.

et, ver. 745. ;, ultimam producant: Vide 398.

supra ad «'. ver. 51. 4
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0< ^' )) '\^>,,^
730 ' 7 ^^^' ^,

hz',, .
^^^ -^/,

735 0'( ^,, rz, ,'^^ .V7ffoy 'EvuifJLOVog ''
'

olf/jcx, f/AXuivai -»
\ ^'

' ^^, - ivif/jOVTOt

' '^'», , '^ '
740 ^' 7](, f/jSvsTrroXifLog,^} ? '

' ^ ^,,,^
'Wfj^ccTi , oTe (prjpoig ,^'

^' ^ axrsy ^& ''''
745 ' ^- Ason&vg,',

Qui autem tenebant Triccam, et Ithomen montosani,

750 Quique tenebant CEchaliani, urbem Euryti (Echaliensis:

Horum duces erant i£sculapii duo filii,

Medici boni, Podalirius et Machaon:

Cum his autem triginta cavae naves ordine ibant.

Qui vero tenebant, Ormenium, quique fontem Hypereara,

735 Et qui tenebant Asterium, Titanique albos vertices,

Horum dux erat Eurypylus, EuaBmonis praeclarus fiiius:

Hunc autem simul quadraginta nigrae naves sequebantur.

Qui vero Argissam tenebant, et Gyrtonen cilebant,

Orthen, Elonemque, urbemque Oloossona albam

:

740 His itidem praserat finnus bellator Polypoetes,

Filius Pirithoi, quem immortalis genuit Jupiter:

Hunc utique ex Pirithoo peperit inclyla Hippodamia

Eo die, quo Centauros ultus est hispidos;

Eosque ex Pelio pepulit, et ad ^thicas usque abegit:

745 Non solus; unacum eo Leonteus, ramus Martis,

729 ,] . 2. 3. J. 738*] MS. FL

Ver. 742.; ^,'\ 2um&sj ' 2•/) ^^ntr^-ai -^; otrt

»)v Ttis;, ^ontS-ai$ (7$ .) ,;. — .) ftsv,^« » Sij>.i>«4;v, ; xpnrrofi ) lutxra- ',, " , MsyetX», , »-
^;• »» ';, »5' ;• ' " /," « «/«• txTo; ii, * " »-
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'

1o7c au.cc £••.,, fjt,iXuivu; -^.
. rjys ^ ,'

h ,^^/ ,),
/50 ; ^»^^' ^--,, ^- Inf^ovrOy'- ^,

iruf/yf/.i<rysTOii a,pyvpohivr„

rg ,^'^
155 , ^, ^.

^'^,^^ vtogt

Filius magnanimi Coroni Caenldae:

Hos autem simul quadraginta nigrse naves sequebantur.

Guneus vero ex Cypho ducebat duas et viginti naves:

Hunc autem Enienes sequebantur, firmique bellatores PevaBbi,

750 Qui circa Dodonam valde frigidam domicilia posuerant,

Quique circa amoenum Titaresium arva colebant,

Qui in Peneura immittit pulchre-fluentcm aquaiD,

Nec ille Peneo commiscetur argenteos-vortices-habenti,

Sed ipsum in sumTno supernatat, veluti oleum

:

755 Juramenti enim gravis Stygis aquae est rivus.

Magnetibus vero praeerat Prothous Tenthredonis filius,

746] MS. 754^] MS. 757 )?f;^;i»] Ald. 2. 3. J. R.

" 35," etc. Dionys. Halicam. Similem ex Plinio citat historiam Bame-
Ttis, miwi&is, §. 8. Notandum sius: " Accipit amnem Eurotam Peneus,

autem hoc in vcrsu particulam, pa, ne- " nec recipit tamen ; sed, olei modo, su-

quaquam supervacaneam esse; sed vim " pernatantem (ut dictum est Homero)
habere in connectenda sententia elegan- " brevi spatio portatum abdicat; poenales

tenj: pa, Hunc ulique. " aquas, Dirisque genitas, argenteis suis

Ver. 751. O'/ '*- " misceri recusans-" Lib. 4. cap. 8. C/ar^.

«•(«»] Cum hunc amnem, cx quo Styga Immo eandem. Nam Plinii Eurotas est

derivatum dicat Poiita, quam aquatn, Titaresius Homeri. j^lianus autcm F.

Siraoo, lib. 8. su6/i)ii-m, iiSa/jiXfc&giivappel- if. III. 1. ad ipsum Peneum traduxit:

lat
; quaerit hic Dortissima Domina Da- ^» xai; », IXaiculixr,*.

cier, qua ratione idem amnis appellari Ver. 755.^; •'3,] Vidc infraad

possit. Respondetque, religiose id ^'. 369. Clark. Nihil ad h. 1. faciunt, quae

fieri, et per timorem ; eodem fere modo, ibi e Pausania afleruntur. lllud quari
ac Furi(c olim appellabannir ;. potest, quare poeta dicat, Titarcsium Pe-
Mihi id potius sibi voluisse videtur Home- neo olei modo supcrnatare, quia Stygis

rus, ut Titaresium, non ad aquarum salu- rivus sit. Putem respici ad Stjgis natu-

britatem, sed ad amoeDitatem loci respi- ram, qucm poelae, ut tarde el leniter, sine

ciens, diceret. uUo murmure aut strepitu labentem, et

Ver. 755. OiS' oyt <\ limosum dcscribunt. Eti\.

Sic tibi, cum fluctiis subtcrlabere .Sicanos, Ver. 759.' » iTeiToJ] 'id
Com amara suam non intcnnisceat undaoi. supra ad ver. 494,

Virg. £clog. X. i.
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0< xat slvoctipvXXov

Na/2<r;£Ci'* yAv?^^ r,ysf/,ovsu&'

^' afJLOC reiTffapoiKOvrcc (,, '.
760 OuTOi , riyiy^ovig Accvu&iv ,, r;(rav.

, ^, ^
f
/,^ Moyca,., '^' '' \ ^!

'.';
f/ysv fj^y ^<r^ '/,,
,^^^ ',,^ ^

765 '^ '&, ,'/ ivt ,'
\- ^^£• '

">^, ,.
Qui circa Peneum et Pelion frondosum

Habitabant; his quidem Prothous velox dux-erat;

Hunc autem simul quadraginta nigras naves sequebantur.

760 Hi utique dnces Danaorum et principes erant.

Quis jam horum praestantissiraus fuerit, tu mihi dic, Musa,

Ipsorum, et equorum, qui simul Atridas sequebantur?

Equie quidem multo praestantissimae erant Pheretiadae,

Quas Eumelus agitabat, pedibus veloces, aves veluti,

765 Ejusdem pili, ejusdem aetatis, quasi ad perpendiculum dorso pares.:

Quas in Pieria aluit argenteum-arcum-gestans Apollo,

Ambas foeminas, terrorem belli ferentes.

rifSgiiSiysi] Fl. Ald. 1. 764 ^,-] Ald. 1.

Ver. 763. ,,'] ^dmeti. ut quod v. 763." dicuntur a^/s^rai, ex
Ver. 764. Taj .\; ', -;, h. 1. clare patet. Frustra enim addidisset

i^y/SajiSi,] Deultimavocisijvi^ai; videsu- ^r,kiias. \\ ad Callim. H. in Lay.
pra ad '. 51. Potuisset dicere, «i;'. Pall. init Em.
Sed multo majorem habet Vim, altera Ibid. , />^;.'\ Productio
illa verborum positio. Quin et in to- primaj in;, ut quasi gemLnata sonus
to boc versu numeri ipsi, equi currentis durior terrorem specie augeat, omnine
motum in propinquo velocissiraum, e lon- arte non caret

ginquo deinccps sensitn et placide quasi Ver. 768.; £-/;v TtXsc^aws /?,]
«quabiliorem visum exhibet. Vide infra Miro artificio Achillem ubique ob oculos
ad . 363. ponit; in quo omnia, (non quidem quas

Ver. 766. ; iv —,] ad Mores, sed ad Pulchritudinem aut For•
" Sol pascit omnia, qu£e Terra progenerat. titudinevi quacunque spectant,) incompa-
" Unde non unius generis, sed omuiura rabilia erant ad praestantiam. Vide supra
" pecorum Pastor canitur. Ut apud Ho- ad ver. 675, et681. 5O|/)Aoc/es similiter de
" merum, — Taj e>- etc." Macrob. Ajace:
Saturnal. lib. l.cap. 17.' Caeterum pro "£,' ,• :su,',^,,, Veterum nonnulli hic legerunt !>--, -»^..
,-/;, et '.. Ajac. ver. 1358.

Ver. 767. >!£/',] De sexu equo- Ver. 769. a ; ,] Hasc
rum e genere adjectivi nil colligi posse, verba Parenthesi pessime inclusit doctis-



134^ ^'
f/jzy TsXufjUuiviog A'/ug,

^/?, , ^jgv»

770' ^', ) ^^^.^,.' f/yiv vr]iff(Ti ]>('
7\ ccTroyy/iviaOcg AyayAf/,t>ovh •yroif/.ivi^
^'') ^./^' a,iyccvsri<nv Uvrsgi

775 S•'• /Wo/ h\ , ,, oifftv ',
'^^)'' (^" (/,,7(, ',,^,. ccvaxruv^' ^'^ ,'/, '^'

\'iiOruin autcm longe praestantissimus erat Telamonius Ajax,

Tamdiu dum Achilles in odio permanebat: is enim multo fortissimus eraf^

770 Et equi, qui ferebant laudatissimum Pelidem.

Sed hic quidem in navibus recurvis pa--pontuin-transeuntibus

Jacebat, iram fovens adversus Agamemnonem, pastorem populoruin,

Atridam ; copiae vero ad littus maris

Discis delectabantur et hastilibus jaculantes,

775 Arcubusque : equi vero apud currus suos singuli

Lotum depascentes, palustreque apium,

Stabant : currus autem bene-tecti jacebant dominorum

In tentoriis; illi vero ducem bellicosum desiderantes

768 avSgwv aS] MS, Fl. 771 •»•%«] MS. FL

simus H. Stephanus, aliique. Quod sen- " ; ; etc. Pliitarch.

tentiam plane enecat. Sympos. lib. 5. Prob. 4.

Ver. 772.,;"] Producitur Ver. 777. "'] Vide infra ad .'.

penultima, quoniam a PrcBsente cst,, 55.

ver. 769. non. Vide supra ad «'. Ver. 778. / S'] O/?, non ol Xa<u,

140. Clark. Cffiterum hoc quoque ver- ut recte annotavit Domina Dacier, (con-

bum est ex iis, in quibus prxpositio • tra Euslatliiinu, iit ipsa ait; mihi autem
continuitatem, non finem rei modo, expri- neque ipse Eustathius videtur aliter sen-

mit: sic enim capio h. 1.;, non sisse.) Porro, summa hic cum venustate

simpliciter pro ',;, ut Lexica ha- et condecentia, (uti Eadem observavit,)

bent, dum Milites lusibus se nnilitaribus oblcc-

Ver. 773. rta^a, (»;] Qua tarent, Duces Myrmidonum, ut qui glo-

ratione vox,, hic ultimam producat

;

rise magis studerent, mcEste obambulantes,

item,-, queiTiadmodura a quibusdam et Imperatoris sui discessum e bello do-

scripta cst, ver. 774. et "ffav ver. 780. et lentes, depinguntur., ver. 781. et, ver. 789. vide Ver. 780. Ol^ '/<ray,] Exercitus Grae-

supra ad «'. 51. corum universus, excepto Achille cum su-

Ver. 776. «/,] ;, ' is. Nam eo jam revertitur Poeta, unde,.< ol; atvvn- ad copiarum enumerationem faciendam,

9-4(f "vToi roui Toias, iffriVi digressus erat, ver. 484.! . ";/ ; Ibid. 6 "^'.» 'itrrtis »}/ — Ignis similitudine, simul armorum splen-
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^, tccu ^, (, ^' ^,^.
780 / ^' iVav, •£( ^^, ,'

' ''^, '
'^.uofJAvcui ^} youccv^
, '(,^ o^t•) if^fji.&von•
', ccpcx, 9<(< f/,iya,^ youa,

785 ^^^ ,,', 5' ukcc ''' 'TTihioto.

^' '^ 'Tro^rjvsf^og, '\y, ^, , ocXsysiv^.

0< ^', ccyopsvov ' (/.( ^', of^Tjyspisgi> vioh rjoi'
Vagabantur huc et illuc per castra, neque pugnabant.

780 Hi vero ibant, veluti si igni terra tota depasceretur:

Terra autem subtus gemiscebat, Jove sicuti fulminibus-gaudente

Irato, quando circa Typhoea terram verberat

In Arimis, ubi dicunt Typhoei esse cubilia

:

Sic utique horum sub pedibus multum gemiscebat terra

785 Gradientium : valde vero velociter pertransibant campum.

Trojanis autem nuncia venit pedibus-ventos-aequans velox Iris>

Jove iEgiocho, ciira nuncio tristi.

Illi vero conciones habebant in Priami vestibulis

Omnes simul congregati, tam juvenes, quam senes;

775 |«//] Fl. Ald. J. R. 777 ;<«] Fl. Ald. 1.

dor, militumque ingruentium terror, am, et Pithecusas, et Sardes, et Mysiam
vis, et rapiditas, pulcherrime ob oculos memorans, his diversis in locis a diversis

ponitur. Auctoribus positos, uno tamen semper no-'<.1^\.•^^.)^,. mine appellat, Tot/j et adjectum
Ver. 78.3. Ejv;, oB-i '; a nonnuUis testatur versiculum istum,

;•] / Wi', "TS>?; » •/,. Sh-ab.

durumque cubile lib. 13. . 929. Equidem, siqiiid ego ju-
/nanOTc Jovis imperiis imposta TyphcBo. dico, vix dubitaverim, quin, quocunque

^n. IX. 716. id casu evenerit, qui locus Homeri tem-
Mire torsit hic locus viros eruditos. Ful• poribus O/" ut Strabo, vel ".
vius Urftinus: " Cur finquitjV^irgilius, et ut Scholiastes effert, vocaretur, is Virgilii
" eum secuti, Ovidius, Lucanus, Valerius temporibus usu et sermone vulgari, (qiiem
" Flaccus, StatJus, Silius, Claudianus, et penes arbitrium est et vis et norma lo-
" Plinius, de iU ^;, fecerint Inari- quendi,) appellatus sit Inurime. Necnon
" men: ego certe fateor nescire." fieri potuit, ut ex hoc ipso fortasse Homeri
Quicquid sit, omnino in istiusmodi re er- versu, in ore omnium versato, orta sit ista
rare noa potuit Virgilius. Adrian. Tur- nominis mutatio. Accidit, haud fere dis-
nebus, Adversarior. lib. 20. cap. 8. Virgi- simili ratione, in voce, ut Romani,
lium eo defendit, quod Typhceuvi non in conjunctione in ipsum nomen penitus ab-
Cilicia, ut Homcrus, sed iii insula Pithe- sorpta, ceeteri, dicerent. Clark. add. D.
cusa cubilia Itabere dicat, quce appellatur Heins. ad Sil. XII. 148.
Imrime. At Sirabo, et Ciliciam, et Syri-
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E/Varo Oi ^^ /ri;,( , "^'/&^/^ 17 ,
AiyfA,svog OTTTOTS ,^^ '•

795 ; [>,,, '^,, '\'
yg^oi', OLiii rot ft^v^oi ,, sltriv,

Clg tsoT i-TT' ', ^' aXioiirrog '.
fjCiv ^' ,,,- ,,^ ,'^ .$,'- Toiovhi rotrov^i rs Xaoc '^,'

800 ^ '^,,,^
'^^ '^) (/,^-^ '.
";^, ^ ^, ''',, iihi yi ^,'

790 Prope autem stans allocuta est pedibus velox Iris,

Assimulavit autem se voce filio Priami Politae,

Qui Trojanorum speculator sedebat, pedum velocitate fretus,

Tumulo in summo JEsyetae senis,

Observans quando a navibus impetum facerent Achivi

:

795 Huic se cum assimulasset, alloquuta est pedibus-velox Iris;

" senex, semper tibi Semiones placent multi,

" Sicut olim, quum pax esset: bellum autem nunc inevilabile ortum est.

" Equidem persa;pe praeliis interfui virorum,

" Sed nunquam tales tantasque copias vidi:

SOO " Prorsus enim foliis similes, vel arenis,

" Gradiuntur per campum, praeliaturi circa urbeui.

" Hector, tibi vero potissimum mando hoc modo facere

:

792 y^s] Fl. 798] Fl. A. 1. in MS, a manu secunda.

Ver, 784. * ^orir) »^ Ibid. ^ ,] aiixy.otroi,] Schol. Nempe- , (loquacitas)

.^ ^ ,, semper sunt, sine judicio, in-— Dulsuaue pedum tremit excita tellus. . ^t 4.„~«„ \«.» „•.^ «ipui»u4u t"^^^
VII. 722. XII. 445.

^^^ serraones. Usus tamen est pro al-

tera interpretatione,, quam versio

Ver. 791. uTi ,'] latina sequitur, infra 868. oco;,'
PoUtes, ». add. y'. 412. Ern.

Unus natorum Priami. /En. 11. 527. Ver. 799. -•] Vide infra ad. 1 24.

Ver. 794. .^,^^] Al. ,^^. ^en 800. .'-. ya? .^,, ,,, H

Ver. 795. TZ , ,,'] Vide infra ^<'<^»<>•<">, \

ad v' 389 ^' nuraerus;

tr
'

-.r.^• •' ~a '-, " -' Quem qui scire velit, Libyci velit aquoris idem
Ver. 796. am ^ *. ^

, ~ , .. 7 .

,

%. Discere quam mult« Zepliyro turbentur are-

Larga qnidcm, Drance, tibi sempcr copia fandi, Aut ubi iiavigiis violentior incidit Eurus,

Tuno cum bella raanus poscunt. Nossc, quot lonii veniant ad littora fluctus.

JEn. XI. 878. Georiiic. II. 1 05.



02 '. 137/ Kocru fjuiyoc,, '," ^' ,^^ ^'
805 7(/, ' ^%'

^' '/^^ ^/^,,•.^ ' , ijsotg -»/ ' ) ^, ',
,, ^ ^^ i» ' ,

810 3•', '' ^' ^^^.
", ^i Ttg^- ^
' /!> ,^^ ^/, iv^a ») iv^cc'

^ccrmccv «<«X)7<r;6s?<r<i',

^,/, ^g 2 fJt.a,',^^ .('
815 'EvS"» Tors rs hi>c^^^v ^'.

" (Multi enim per urbem magnam Priami auxiUares sunt,

" Aliaque aliorum lingua late-dispersorum hominum
:

)

805 " His unusquisque vir imperet, quibus princeps est

;

" Eorumque dux sit, ordinans suos cives."

Sic dixit: Hector autem minime deae orationem ignoravit,

•Statimque dimisit concionem ; ad arma %'ero ruebant.

Tota autem aperiebantur portae, et foras ruebant copiae,

810 Pedestres pariter, et equestres: multusque tumultus coortus esL

Est vero quidam ante urbem coUis editus,

In planitie seorsum, circumvius undequacjue

:

Quem quidem homines Batieam vocant,

Immortales autem sepulchrum agillimas Myrinnes;

815 Illic tunc Trojanique in ordines distincti sunt, et auxiliares.

802 £ii %t] . Aldd. Sii ^. Junt. 811 -rixioi] MS. rixw FL A. J. IL

QuaBimultainsylvii Autumnifrigoreprimo verti possint; ipsae tamen inter se quomo-
Lapsa cadunt folia. Mn. VI. .309. do significatione differant, et promiscue

Ver. 802.''E»Tij,] Videsupraada'. 242. usurpari nequeant, vide supra ad «'. 37.

Ver. 803. yk(\ Refertur i»tud ^icubi vox^ oocurrat de re non Pra-

yi«, ad id quod elegantius reticetur. '• Cave *^"'^' °o° ^"* utique a Prceterito (ut vul-

" ne qua orialur confusio ; multi 8° appellant) ^, sed ab Aoristo ,*.
'• etc." Vide infra ad t. 22. Vide infra ad l•'. 1 10.

Ver. 808. Ai^a 5* ikur *• IsrJ (- ^^^; ^^ ^- "^'^" }'^ '"'' ^'-^]
S* 'artrivo»rs.] -^'• !»">•»!«5> ^el -;, vel ;• Quae

omnia eodem redeunt; non utique ut
nicetinmurostotaaiscurritururbe; Anapeestm positus sit pro Dactylo, vel
ConcJ.um ip^ pater et magna inc^to ginus ^rnphimacer pro Spondceo; sed ita nimi-

rum enunciabatur, ac sic scriptum fuis.

Ver. 810. /^/.] Quamvis hoc in loco set tsXus, ;, vel ^iXius. Usitati&si-

»ox^ et ver. 797. vox '«^$, Latine ma hujusmodi contractio. Sic supra,
uno eodemque Tocabuk), ortum est, recte ver. 268.

VoL. I. S
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')( ^y£fMveus
f
/,^,"

,^/,^'', ye'•'
huoi ^•(^ f^ifjucOTig iyveiri<rt.^ ^, ^, ^-^

820 Aivsiag' - ' Kyyjffn 'A<p^ol/r^,

'I^Tji \ Kvnf/^ol(Tiy S- iivr]^s7<ra,-,' afMx, ^ ' ,
Trojanis quidem dux erat magnus expcdite-pugnam.ciens Hector

Priamides : cum hoc quam plurimas et fortissimae

Copiae armabautur, prompUe hastis

.

Dardaniis porro imperabat strenuus filius Anchisae,

820 iEneas; quem ex Anchisa peperit diva Venus,

Idse in jugis, dea cum mortali cubans:

Non solus; cum eo duo Antenoris filii,

819] Fl. A. 1. 823',!] 3IS. Fl. A. 1.

cnunciabatur^: Prima enim corripi

non potest. Similiter, ver. 96.

et saepe in isto vocabulo. Sed ct in hac

ipsa voce, -»; • ', 567.

Similiter apud Virgilium :

Uno eodemque igni Eclog. VIII. 80.

Una eadem via. JEn. X. -IS?.

a flumine rejice capellas.

Eclog. 111.96.

Euripides item, Fhaniss. ver. 1258., ' , ^;/'
ubi; necessario pronunciatur hinrix-;, i)uia in lanibico Tragico, ubi li-

centia haud fere est uUa, anapceslum non
recipit pcs qiiartus. Similiter apud Scrip-

tores Tragicos, et( fere semper
monosyllabic sunt. Ut legentibus passim
apparebit. Sed in Nominihus propriis

niulto omnium sapissimc, celerrime ni-

mirum pronunciari solitis, fit hujusmodi
contractio:; ', 'Avriyitr,;, rreuiis re <rS.

Eurip. Phceniss. •^
.(« e,y»yiiii 'Epujiytfi Sa-ajTijf.

Orest. 65. et passim.

! »-/-,, ya,yoii.

Androm. 889.

Ibid. 10.

Troad. 1150.

5" 70, xoums.
Ibid. 1126.

Ta; fHtriUTyi

Androni. 14-.

Quibus omnibus in locis, cum lamhicu»

tragicus in quarto pede Anapeestum, uti

dixi, utpote Dactylo aut SpondcEo-, nonrecipiat: sed /awi&um solumraodo,

vel (ei aequalem) Tribrachyn; manifes-

tum est Nomina ista propria, hoc fere

modo fuisse enunciata :,,
.-,-^,.

Atque cx hoc raptim Vocales brevcs

pronunciandi inodo, ut id iu transcursii

moneam, \ideor niihi colligerc; quoties

Scriptores Comici (qui ^Klgi celerrinjam

exhibere solent pronunciandi rationem,)

vocabula, quorum prior syihiba brevis est,

posterior nattira longa, (ut " Jionos, Ma-
" los, Sedens, Jiuvesy") ita usurpabant, ut

voces istae dissyllabic, (sequeptc insuper

et Consonante) \ocum syllaban.im vcl bina-

rum brevium vel longnrum smgularum in

versu occuparent; hoc utique ita esse in-

telligendum, non, ut syllaba, quae et Ko-

cali constaret natura longa, et positione
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0< '/// vircu 'Tcohcc vsiarov ??,

, ^ (,)
,^, xou, , \^'/..

/ ^^(, ) ^j^f^ov^,), ^, aW-j^

Arcbilochusque, Acamasque, pugnae periti omnigense.

Qui vero Zeleam habitabant sub pedem imum Idae,

825 Divites, bibentes aquara profundam JEsepi,

Trojani ; his porro prserat Lycaonis clarus filius,

Pandarus, cui etiam arcum Apollo ipse dederat

Qui autera Adrasteamque tenebant et civitatem Apaesi,

Et Pityeara tenebant, et Tereae montem altum;

824 "Ur.,] Fl.

insuper producta esset, corrlperetur; le-

gereturque, " Bonus, Malos, Sedens, Bo-
'• ves;" sed ut Brevis potius elideretur

Vocalis, legereturque compendio " bnos,

" mlos, sdens, b5; bccufs." Similiter, cum
" res est," contraheretur in monosyllabam
" res — 'sf;" factum id utique, non quod
< X vocabulorum istorum priore Voccilis

longa extrita esset, sed quod ex posteriori

Brevis. Quin et in vocibus polysyllabis,

ut " oplime, servitutem, neutiquam, seiiec-

" tutevi, voluntatera, vererentur," et simi-

libus, parem fuisse, apud eosdem Scrip-

tores, contrahendi rationem crediderim;

lectumque potius " optme, servtulem, neut-
" qu,am, snectutem, vluntatem, vrerentur

"

quam " opliine, servituiem, neiitiijuavi, se-

" nectiUem, voluntalem, verSraitur." Item
cum, " sive ista uxor siV," ^• consti-

tuat; pronunciatum fuisse potius, " siv'

" 's<' UTor sit," quam, "sjy, ist, uxor sit."

Et similiter in similibus.

Ver. 815. avS^s;- ^^,^ Ss] Vide supra ad a. 403. et

infra ad . 402.

Ver. 816.;—"]
JEnex magni Mn. X. 830.

Ibid. xoev^ainXo;] , aVoXoM, » otV• ,-/ ) //'»
iraj, ,%•/• — Iffrt ,.& ^'/^ ^ ^' yv^vov .'
•,, aro "A!(v /»
an^rtivrai ——^} eur,

^. Porphyrii QucBSt. JEfe-

meric. . S/ ra; Iw^ ffuts^iT;• '. SchoL

Ver. 817. '^•/•'] Vide supra ad

a. 398.
'. 818. '.;%1^<. Non ^^ pro

",;, anlepenidlima producta, et

•• penultima correpta, Metri causa :" ut

inepte admodum Bamesius: Sed e con-

trario, qua analogia factum est, ex-
Xrio;, /; ; ex ,, '; ex

Tt^vflors;, ^;; ex xeoyicvi;, xooylaive;;

ex ;,; ex Xaaf, ?-iuii, ea-

dem factum est, ex;,;.
Vide supra ad . 265.

Ver. 820. //;• ' 'Ayx'iffri rixi

5'!, "•/; ly ,,^
.£nea£, quem Dardanio AnchUae

Alma Venus Phrygii genuit Simoentis ad un-

dam. -£«. 1. 621.

Porro recte hic restituit Barnesius, ts» *
ex MS. Barocc. cum olim male editum

fuisset, Tiv S' '. Clark. ' etiaHi

est in MS. Lips.

Ver. 822. Olx olor] Qua ratione,

oios, hic ultimam producat; et similiter,

?5, ver. 852. et, ver. 841. vide

supra ad a. 51.

Ver. 827. * ) airsj

iSiWXEV.]

Ipse suas artes, sua munera Isetus ApoUo
—— aabsA, cel«re»que sagittas.

Mn. XII. 393-
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830 Ta»v^"^' ) "Af/,^& '., zsLvtmv

^^ 'roXsf/^ov ^,' isri

-^^' ,& fJuXavog ^,,.
835 0< ' ^ ), ,,(/,^< xcti '^ s^ov, ,) ^uv '/,

,''^ ^•^
"^ ^(.(^^ ,^,'^^ '/^ iWo;

Al^avsgt fJi,sya,Xoiy TOTccfjt^n ccito.
840 'IttoSoo? ' , HsXoitrycov'^^, oi,, ,,^'

830 His imperabat Adrastusque et Amphius lineum-thoraoem gestans,

Filii duo Meropis Percosii, qui supra omnes

Noverat vaudnia, neque suos filios sinebat

Proficisci in bellum homines-perdens : ipsi vero ei non

Paruerunt: Fata enim eos agebant atrae mortis.

835 Qui vero Percoten et Practium incolebant,

Et Sestum et Abydum tcnebant, et nobilem Arisben,

His porro Hyrtacides praefectus erat Asius, princeps virorum,

Asius Hyrtacides, quem ex Arisba ferebant equi

Splendidi, magni, fluvio a Selleente.

840 Hippothoiis vero ducebat gentes Pelasgorum hastts-exercitatoruiii,

Eorum qui Larissam glebosam habitabanti

832 «iS* totis] MS. Fl. A. 1. oM] A. 2. 5. Jont. 836 '^Axr,v] MS.

sed correctum e *•. at mox. 838 'AfiVx»». nempe in MSS. saepe

transiit in », ut Iliad. 2'. «. ^apaxkviny in MS. 841 *] IMS.

Te|ey, inquit Scholiastes) rii* re^xtii- *», quse, apud Homenim, etiam in' : Recte. Rationem vero ineptissi- Futuris^' et ^^, semper pro-

mam adjungit; ro' Kvris xari• ducitur. At ^, ^}, et sirailia,. Quasi id scilicet Poetam fugis- sunt ex Aoristo '^». Vide supra ad

set: aut, Lectorem iie fugeret, periculum ver. 43. et ad «'. ver. 309. 314. 338.

esset. Ver. 836. ) "* )"» '»*,'\

Ver. 832. "H/Jti *rtai, etcl 'A/3i/5nve/ 'Svrrtt (rxp ^/•»,
„, , . , , 3; tV«f. £uslal/t. psig. 199.
Fata canens sylv,. gen.tor celarat

^^^ g^^ ^. ^,^ ^,^, Ejj^^ ^ ^^^.
Injeccre manum Parcae. , ,.r . . i•• • 'n itr_i_

Mn X 417 «9 pltani et Wetsten. aliique;. Male.

Quippe, ut recte annotavit Barnesius, in

Caeterum de vocibus eiSt ;, vide infra ijb. ^'. ver. 288. babent et iidem Editi,

adx'. 330. «»/.
Ver. 833. is '. ^•] . Ver. 844. ;,]. !.

^(^*. Sed nihil opus. Syllaba enim Ver. 848. naiota; ^//;,]
^, non ex ^; deeumpta est, sed ex , .». Existalh. " Qui se
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^^ ''^ £,/? r ,
'^/ ^ ^^/ UiXaory^ TivruyJ^ao., r\y ' Azcty^ucy Ttcii ,

845 ' 0(<8 '..', ',
./[^ ^' ccpy^og^ rjv ^^/,,^^ ^,,.
.(, 1.^(/^ ,, uyKvXoro^ygj

TriXo^sv il•,

'(,^ -' |<? )
850 |<«•, ,^ iTfftfii^fccrcii ,'/]., ^' rjysTro,,» '/,

|, '^ /^ ,,
pcc ^, "^,^ ,.>^

His praerat Hippothousque, Pylasusque, ramus Martis,

Filii duo Lethi Pelasgi Teutamida.

Caeterum Thracas ducebat Acamas, et Pirbus heros,

845 Quotquot Hellespontus aestuosus intus continet.

Euphemus vero dux Ciconiirin erat bellicosorum,

Filius Trcezeni Jovis aluniTii Ceadic. [i. e. Ceas filii.]

Porro PyrsBchmes ducebat Paeonas curvis-arcubus-utenteSj

Procul ex Amydone, ab Axio late fluente,

850 Axio, cujus liinpidissima aqua difFunditur super terram.

Papblagonibus vero praserat Pylaemenis animosum cor,

Ex Enetis, unde inulan.im genus agrestium,

Qui Cytorum tenebant, et Sesamum incolebant,

843] MS. m. pr. sed manu sec. correctum in »). edd. vett. omnes.

adde ad 11.^'. 288. 844-] MS. Fl. A. J. 847 lioT^oipU;] MS. Fl.

850 »] MS. Fl A. J.

" servent de dards attachez a une cour- eimas in Aiium turbidum emitteret; hinc
•* roie. Cest ce que signifie proprement nonnulli versum Homeri isto modo emen-
"le mot. Les Latins 1' ont dabant: ^, » viaf 6/«/3>-
" appelle amentatum jaculum. On le A'i>t;, vel JJn. Infeliciter tamen; ut
" lancoit, et on le retiroit avec la cur- recteannotavit5anie«MS; Quippeet alibi

*' roie, qu' on ne lachoit jamais de la Homerus, '. 158. <, Ss xaXKirrot^»
" main." Dacier. Fuerunt qui, post ) yaiai ^-. Fortasse tempestate qua-
hunc versum, adderent: ^; S' vlo; dam pluviosa notam et colorem hujusflu-

'(<•;. Male, nam ut vii acceperit Sirabo.

tecte annota^it Bamesius ex '. 156. non- Ver. 855. , '.,"]

dum venerat AsteTopeeus. Al.», ru
Ver. 850., ^ 'fXi- ., ~ , . ., , , .. , , > .

xiifccTai a,iri.\ . . Laeterum curn %• ,
••»,

Axii aquae, Strabonis temporibus, lim- -'"" -> ' ^ , .' " < '

pidae non essent; m propinquo autem
ex Amydone fons quidam aquas limpidis- [-^^• "^'-';,\
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' AfJt^<Pi Yloco^iviov 'TroTaij^ov «/ ^,, huiovy

855 Kcuf/,vcx.v r, £, Kcct^ ^'^., ' ^ )^.' '^^
'.^ | 'AXy/3^c, o^gi/, -) '^.
.(> ^\ '., '^,^ y-cc) ".[^*, ?, (/.,

860' ioafA'/] '^^^
, TtoTaiJ^Z^ '^ " ^ xcct ,.

wj, r,yz xcci
' ^^^

^' &^
'• yJf/,oi<roiv ' vtrfuvi ^^^.

M;jo<r<v au -^-;?? ts Kat'^ 7iy^(ra,(r^t}Vi

Circaque Partheniuin fluvium inclytas domos habitabant,

855 Cromnamque, iEgialumque, et excelsos Erythinos,

At Halizonibus Hodius et Epistrophus imperabant,

Procul ex Alybe, unde argenti est origu.

Mysb vero Chromis praeerat, et Eanomus augur

:

Sed non auguriis efiFugit mortem nigram,

§60 Verum stratus est sub manibus velocis JEacidas

In fluvio, ubi quidem Trojanos contrucidabat et alios.

Phorcys porro Phrygios ducebat et Ascanius Deo similis,

Procul ex Ascania: ardebant vero praelio pugnare.

Mxoniis porro Mesthlesque et Antiphus duces erant,

856 ';] edd. vett. ia MS. \ix dignoscas, utrum; an i S/e; legendum

sit 863 -^] Fl. A. 1.

O" n«^3-£We» ^r»ctiy xiju^a Ueuui. Vcr. 857. "OS-EV Ifr) ysvsSX»!.!

, ,
Non: unde argenti est origo. j/sys^X» est

^l. xXvri ». .. ijem quod alias , provenlus. Unde
»<«] lib. 12. . 817. magnus est arsenli^proventiis. Vult di-

Ver. 856^ Airaj '»*»» '/'; ^ere ibi esse divites argenti venas. Cal-;, ,^, ', ' lim. . in Dian. 150. li^^-
\\ ysvsSX»!.] .,- ^^J^^, ubi vid. %.

/,. Ver. 859. '' •» \(.*
. - »'^ -OhU; zoLi 'ET-Wf»?*; "?" ^'/»,]

^iX"! augur,
*3••»' 6', «3•''^ . ged augurio potuit depeUere pestem.

r , , • • „ ,
^"• IX• 327.

Sed lcctionem islam appellat Sirabo,

riv •» ao-/^ct'i!>iv , Ver. 866. .) »5»»>>.
xavcsyr,v,'L•ib. I2.p.8'i7. in ;.] Fuerunt qui hic adderent;

Edit. . Slcpliani et Wetsten. aliisque, ^, "TS«i » .
scriptum est «.• Perperam: NaiD, ut Slrab. lib. 15. ct Eustatli.

rectc annotavit Barncsius, occurrit idem Ver. 867. KajiJ», ^^-
Nomen itemm i. ver. 39. ^» '/|<- »•»,] Negat Tliucydides gcntes non Grae-

v«» OS/e» — cas, universo noinine Barbaras, uli postea
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S65 ,[/.^ tiitl ^^)
0\ M^jovag r\yov ,',»'^ ,,,^
0\ M<X?jrov^'^ r ,,^^ ,, .'/ a^cffSivoc, «a^jjva•

870 , , ,<^( " -'','^,,

;}?, (^^(, , 'i>iof/,iovog,,
'^ ,)^\', <, ' '/'
^-/?• is^i 01 \'7( ^»''' \^(,' VTCo) '^,^

875 -,'^ h'^^^.
865 Filii Pylaemenis, quos Gygasa peperit palus,

Qui etiam Mneonios ducebant sub Tmolo natos.

Nastes porro Caribus praeerat barbare-loquentibus,

Q,ui Miletum tenebant, Phthirorumque montem frondosum,

Maeaadrique fluenta, Mycalesque alta cacumina.

S70 Ilis iitique Amphimachus et Nastes praeerant,

Nastes, Amphimachusque, Nomionis clari ftlu,

Qui et aurum gestans ad bellum ibat, velut puella,

Stultus: neque omnino ipsi hoc depulit acerbum interitum;

Sed stratus est sub manibus velocis ^acidae

875 In fluvio: aurum vero Achilles abstulit belli peritus.

966 fir.iva; Fl. 8G8 ^,] . 1. 870 /VTJii] MS. 875] Fl

Ald. Junt. 876 ^] MS. Fl. A. 1.

factum est, ab Homero appellatas. "- Vi ev rn,^', na,-

/lOi —^ tous^; ["'/] , xoci ^, '; >-. — ouhl; ,, ^'. — £
70 ">»; (; ) %) "!;. —* Ti ; •^ ; ,'^^. Tku- /;, ) Xiyifaf »

cyd. lib. 1. suh initio. Quatn sententiam 1* ^-
Thucydidis, "/i^c /). iociis" (inquit Bar- , \) .
nesius) " refutat." Atqui eam nuUo modo '; ) , ) ;
refutat. enim ait Homerus Cares,; hxTtov, ;; '--
" Sarbaroruvi more,^' sed barbare,locutos•. ;.•, ) -
Quod verum esse potiiit, etsi nondum ^, tl; ; ^ifi '.•/
2l Graecis Barharorum nomine appella- ;' .) ', %1 ",
tffi essent reliquae gentes universae. Stra- %1; ; --
bo, qiii et ipse cum Thiici/dide non sensit, . Sirab. Hb. 14. p. 977. 978.

hanc tamen rem recte esplicat ol Vcr. 869.; al-ruva. •'\
•^^'; ; 2s; '/; ,; ota-, isr) ; ) ^;, ';, ' ,,

'/; )\;, ; - Eustath. . 1 99./ )'.)^,—'- Ver. 872. "; » '^'
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Sarpedon autem prxerat Lyciis, et Glaucus laudaussiinus,

Procul et Lycia, Xantho a vorticoso.

877. «Ti [MS. A. J. R.

Kou 'Ohufffta Vi » oIkc^h.— Dion. Orat. 2.

> y»Zv Keja •'''' li;



202, .

'r-zs-Hhrii » '. '^'.

.'(!•»¥> MmXxoy (* ear/ ? «»«> 3<«•

«<,» yiyy6»Teit' u, tof iMvi<r»VTct riit £)'^ . ^^»
eiinvii• >5»« |»»^/», » '' ^UXuf^of

»7•,^ , . •(-»^.
.

1~ . iS/ai ^,» .» x.oivri, '' *7»

« , *• ? ^'•
fih ^ ^ uKoo-f*ov^

voxtfio» xinm^«/' ? '»»»? ( «
-TTonla-^xtf • /

fivtKX '- , , -x^oxyu •, y.xi ^^ 5 ti^i , ' £ -
-^'/ ', xxi 7»•( ',^--- , - ? EAehjs y.xi ' «

»- , '(, ;/^ .*
7(,- xxt .-^ ^ ^? ,,. 5», }
»«|^, »•» '•-,. ,- ^, . 4»)^»«^ '^^--, ^, oiyii, /' «».^'^ %^. } » . -

05,» ,^ ;» »»», ),' ^ « /^.
VoL. .
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'^^^ MivtXxov..
Tafifix 5 ' '' <{^^ .

fjt,iv, r ,' 'iarctv,^ ',-^ ',' /, ^-/ ^)
At postquam instructi fuerunt una cum ducibus quique,

Trojani quidem cum clangorequc, clamoreque incedebanf, aves veluti:

Sicut clangor gruum est in aere,

Qus postquam scilicet hyemem effugerunt et immensum imbrera,

Ver. 2. Tjiisi \ jcXayyri]

Ou ', yjit iuoi ^eoci, cui' '/!,

ipii• h'. 437.

Vide infra ad ver. 8. et ad V. 431.
Ibid. '•] Potuisset et hic et alibi

dicere, ; ootiBi;. Sed altera illa verborum
positio majorein habet emphasin : Vide
S'. 482 . Ca?terum qua ratione! liic

ultimam producat ; itemque xieai*, ver.

24. et><, ver. 55. vide supra ad
'. 51.

V er. 3. - ytpavait']-
vai/7• Dionys. Halicarn. •rm ?,

Toiwias, §. 10.

Quales sub nubibus atris

8tr>-moniae dant signa grucs, atque iEtbcra tra-

Cum sonitu, fugiuntque Kotos clamore sc-

cunda.

:. X. 26i
Ver. 4. £( cu» ]

—— Aves, ubi frigidus annus

Trans pontum fugat, et terris iminittit apricis.

^n. VI.311.

Ver. 5. t!r' '.»7 fcuuy,'\ Al.

Oceani —— amncs. Georgic. IV. 233.

'. 6• 'AvSfaiTi' >er,aa' 2i {'dviSi yiugyixcv,^», xciToixcutTaiy ils ''

AiyuTriaxtis yr,s, '/.* '.-
v«D, ozti^,! yifawig{) >.^-, ,,,, -
eurais . Scliol. Clarh. Hunc lo-

cum tractat Strabo I. p. 60. ubi vett edd..
Ver. 8. Oi 3' ao "(» iriyn] " Sed enim

*' Acheeos Homerus pugnam indipisci ait,

" non fidicularum tibiarumque concentu,
" sed menttum animorumqiie conspiralu
" <ac2<o nitibundos:' 'ifave-iyn

" Tviiovrts
').,» ?, efC.

Gcll. lib. 1. cap. 11. Ubi videtur GelUus



02 r. 147? rctiyz inrovrcti z^, ,)^^ Tlvyf/,ccioi(rt , ^&•', ' cc ,^'.
^' " f/^spza'^,

'Ef ^vff,&) f/ysyyccckir&g,^•(.
10 ,^ ,/)

HTi'/jVf '' ^s ccu,uva\

iTiXzuffffii^

* (, '''- ,
^.'' y^ocXct onTroriaOOv '.

15 ' '( ,, ' ccKkYiXoitriv Iovtsc^

(]/ '^,^,^ ^^^^^'/ &)f/,oi(riv &^ xoe,) zocf^wXu |,< ^' ,, '/&^ yjxkiLc^

^;', 'Kpync/iv '^
5 Cum dangore eaedera volant supra Oceani fluenta,

Hominibus Pygmaeis cadem et mortem ferentes:

Aeriae quippe eae noxium conflictum adfenint.

At proficiscebantur cum silentio robur spirantes Achivi,

In aninio gestientes opem ferre sibi%.
10 Quemadmodum montis verticibus Notus ofFudit nebulani,

Pastoribus nequaquam gratam, furi autem etiam nocte commodiorem,

Et eousquequis lum prospicit, quousque lapidern jacit:

Sic horura sub pedibus pulvis excitabatur turbidus

Euntium; valde enim celeriter pertransibatit campum.

15 Hi vero quum jam prope erant se invicem invasuri,

Trojanis quidem ih-prima-acie-erat Alexander divina-forma-prasditus,

Pardi pellem humeris gestans et incurvos arcus,

Et ensem: is vero hastilia duo prsefixa aere

Vibrans, Graecorum provocabat quosque fortissimos,

10*] F. A. J. T. 11] . 2. 3. J. 15 KonffaXos] ]\§.

istud ^, ita intellexisse, ut idem fere dine Corporis, non virtutibus, insignis.

signiticaret, ac >; opponereturque vi- Ver. 18. Sit/ ^aXxZ'^

delicet , xXayyn r Itovn T£, ver. 2. ^—— duo forte gerebat

Vide infra ad S'. 43 1

.

'

prafixa hastilia ferro. Mn.Xll.i88.

er. 9.-] Vide supra ad '• Ver. 19. '/!,]
S18. Pulcherrime describit Poeta yirum non

Ver. 11. xXi^rrri rt vuxros ,] prorsus ignavum, nec tamen fortem sa-

Ouium scilicet ;>r<pcioior?6«s nebula, quam tis; nequitiae sibi conscium; cujus solJus

ipsa nox, commodior. tamen causa bellum esset susceptum; for-

Ver. 16, Bioiilhs,] Specie ac pulcbritu- tissimos statim, etiam prius quam Mector
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20 ,,^, \ ottv^ ^>.
^' ivoriffiv,?

, ,(, \) ^^ -,»,^ , a/ycc,

25 Tliivu&fV fji,aXu rs ,'^', '/ otv," ^^ '
, '' MsfsXafi?^ ^soii^icx.",^^ Ihm', ,-^ a,XUrr,y

^ |^ - ,' ,^,.

20 Ut contra se dimicarent in sasva pugna.

Hunc autem postquam animadvertit bellicosus Menelaus

Incedentetn ante agmen, magnis passibus gradientem

;

Sicut leo gavisus est, qui magnum in corpus inciderit,

Nactus aut cervum cornutum, aut agrestem caprain,

25 Esuriens; avide enim devorat, etiamsi ipsum

Insequantur velocesque canes, florentesque juvenes;

Sic gavisus est Menelaus Alexandrum divina-forma-praeditum

Oculisconspicatus: cogitabat enim ulturum se virum sceleratiitn

:

Statim itaque de curru cum armis desiliit humi.

34 ?/3] MS.

se ostenderet, provocantem ad certamen; ••«/?5 AsevTej• ut, ex ^jiiiaiAw, p. 289.

ferocientetn, jactabunduin, , lin. 4. recte annotavit Barnesius.

ver. 22. simul autem primum ut Hostis, Ver. 27. ^icuVia] Pronunciabatur, ^etf
cui injuriam intulisset, contra incederet, S?. Quomodo et scribi deinceps coeptuin

retro cedentem, ver. 32. est

Ver. 22.,^] Pessime haec Vcr. 28. /-/] Malim nViirSa/,

verba vertit Bamesius, " longe gradien- inquit Vir doctissimus H. Slejihanus:

" lem" Quae verba apud Virgilium. ^n. " Fateor tamen- baberi hic in

X. 572. non mngnh incedentem passibus, " meo etiam codice vetustissimo; et eo-

seae longinquo venienlem s\gn\?icavi\. " dem modo legi, Odi/ss. j;'. 121. —
Ver. 23." ^) etc] " ^. Sed his

Impastusstabulaaltaleoccusspeperagrans, " Jocurn illum liujus tertii libri, ver.

(Suadet enim vesana fames,) si fortc fugacem " 5<>• '^Ht' ^
Conspexit capream, aut surgenteei in cemua " xaxOTtiror Nam ibi meus ille codex,

cervum, "^ habet." Q.uam erudite et vio-

Gaudet hians immane, comasque arrexit, et hs- destc !

ret Ver. 29. >1» V riu-^t-

Visceribussuperaccumbens; lavit improba teter ;), akro.]
Ora cruor. JEn.X.'12S. c• .•. i.• . j •.»

Sistit equos bijuges, et curru desilit.

Ver. 23. 24. 25., — <- ^n. XII. 355.

*>• sine artiftcio^; ponun- et e curru saltum dedit ocyus arvis.

tur tria haec Participia, (prseterquara qiiod /*»</. 681.

pedibus dactylicis versus iste, airt Simplicius dictum est;^;e^5|£, quain nrwj,-' ivi -, totus in- et illi|(), e-t/v », vim habet insuper

«edit;)^; » , singillarem.
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30 ' \}(^^? '^zozihriq

'^,,, ''
""^ ^', 2 '^ ^^' ccXseivuJv,, ors ^^ a.zsi(TTYi

,') 7(/,, yma,

35 ,^^)
f
/, s/-'

^,^ zcc^' of/,i}\Ou ,^&( .^ ^^.
h'' vziKiffffzv ^^^ \'7rii<r<ri'

JS.ffsa.ly (,^ yvva.(f/,a,vic, ''^,
50 Illum autem postquam animadTertit Alexander divina-fonnarpra»litus

In prima-acie apparentem, perculsus est suo corde;

Retroque sociorum in agmen recessit, mortem evitans.

Ut scilicet cum quis draconem conspicatus resiliens fugit

JMontis in saltibus, subtusque tremor oecupavit artus,

55 Retroque recessit, pallorque ejus cepitgenas:

Sic retro in agmen subrepsit Trojanoruin superboium.

INIetuens Atrei filium Alexander divina-forma-prseditus.

Hunc autem Hector objurgavit conspicatus, probrosis verbis;

" InfeUx Pari, forma praestantissime, mulierose, deceptor,

36 aJr/f] MS. Fl. R. 38 Wmci','] FI.

Ver. 31. y.a.'ri'!tXr,yin'\ Singulare fere Et quoniam Ovidii epislolarum incidit
huic verbo est, quod in lingua lonica mentio, lubet bic emendationem quandam
Aoristi secundi penultimam producat. apponere, quae Nobis olim in hac materia
Hinc et in lingua Dorica apud Theocri- ludentibus in mentem venit. In epistola
tiim, Idi/ll. 22, 105.—^ ;- Jlcontii a.d Ct/dippe7i, \ersus 227. 228.h\i-
In lingiia Attica autem dicitur -};. jusmodi sunt:^; ;. Euripid.
Med ver 8

Appetersstalem velnonjuratamaritum;

TT„_ .._ e— V " / ». , Jurate, vel non, talis habendus erat.
ver. oo. ili or% n; \

Pulcherrime Virgilius: Quam enervis sit haec sententia, et Taif

Improvisum aspris veluti qui sentibus anguem ^'^^'^' "«'" 1°° ^^et. iVr/c. Heinsius le-

Pressit humi nitens, trepidusque repente re-
gendum conjicit, — " talisemenr/uierat:

fugit Nullo profectu. Distingue solummodo,

AttoUentem iras, et ca^rula colla tumentem

:

9"^ distmctum oportet; jamque recte

Haud secus Androgeos visu tremefactus abibat. procedet sententia, nec sine magno acu-

^n. 11.379. mine:

^. 59. :/^^;,] Euripides similiter ^wrferes Talem i'rf non juraU OTaniMw;

dixit Helenam, Orest. ver. 1391. Jurats, i-rf non TaViihabenduserat.

Porro, hine istud Ovidii, in epistola Simili ratione et alium ejusdem auctoris
LaodanueB ad Prolesilaum, ver. 43. locum, Melamorphos. lib. 4. ver. 60. de

Dux Pari, Priamide, damno fonnose tuorum: Fyramo et Thisbe:

pulcherrime emendavit Nic. Heinsius
^^^ ''""^"^ j"'^ coissent,

Sed yetuere patres quod non potuere vetare

:

Dyspari Priaraide, damno formose tuorum. Es sequo captis ardetoit mentibus ambo;
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/ » 7.^^, '^ ,
'' STW }. \(\ kui ^-^,
'^' zay^^cc}.oco(ri ,,/^ ^/,,,, Zf/.fju&va,i,

45 ,^ ''' iix i(rri ^ hhi ,.
rl ^ /'''
]/ '',^ , ccyeioccg,

"-^•;,, ivnoi,| '''/ yourigi ^;
50 uAycx, zurif^cc, •TroXrji , "zotvTi re ,^^

A.v(rf/,svi(rtv fJUiv ^^^, ,;
40 " Utinam natus fuisses, aut nuptiarum-expers periisses.

" Sane illud rnallem, et quidem tnulto utilius esset,

" Quam sic dedecus esse et turpi spectaculo omnibus.

" Ccrte cachinnantur comantes Achivi.

" Suspicati egregium propugnatorem esse, quoniam vcnusta

45 " Species tibi inest: sed non est vis animo, nequeullum robur.

" Num talis existens, in pontum-transeuntibus navibus

" IVIare emensus, sociis charis coactis,

" Permistus alienigeais, mulierem formosam abduxisti

" Ex Apia terra, sponsam virorum bellicosorum?

50 " Patrique tuo magnum detrimentum, civitatiqiie, totique populo,

" Iiiimicis quidem gaudium, dedecus autem tibi ipsi?

42] Fl. A. 2. 3. J. R. Ibid. /!«>»] MS. FL A. 1. v. not 43 ^rn]

• A. 2. 3.J. 51 "huff^iAiffffi] MS. R.—%) . 2. 3. J.

inutata solummodo distinctione, nitori Ver. 41. Ka.1 x.i ,)/,'] Sane ego,

suo restituit Amicus quidam noster: istic si e.tsem, nadlem id et ipse, etc.

Taidsquoquejurccoissent,
_
Y^r. 42. i-ri^^iov] Al. izri^iov. aark.

Sed veiuere latres. Quod non potuere vetare, ^ ,
praetcr libros citatos in V. L,

Ex EDquo captis ardebant raentibus ambo. habi;nt IMSS. duo ap Barnes. et Eustath.

Ver. 40. '•' • iyo,i, lut.u., "!, '«Idit: r.v\, l\ ^,, ^°,^'"•
J'/

iyuuO; r' ixoXUBoc, 1 Barnesim in MS. f- »f
=^' 5"^^"" «'*^»'"^ <.. hchol.

Barocc. Oxon. repperit, ' i^^sAsj ',^^ Lips. autem ait: .,^.., ^^

vif T- i>iv«i. Quam et ven.m fortasse *»>^'« re«f"' *"' '" "''^''\ ^'^^\ P^*"

Lectionern esse, suspicatus fuerim. Nam '^,^-, esse lect.oneni recensio.m Amto-

ct Euu^ihium ita legisse, Ucet in Textu phanea^. Quod a.t .^ ,.,, .d pertinet

aliterjameditumsitliquetexCommen- ?". ^"«d idem .Schol.astcs trad.dcrat,

tario. Quem autem bic a^ quo- interpungenduni essc post £/.sv«„^.
dam insertum vcrsum narrat £««<«</»«* conjungeretur cuni ««. Caterum icro-

r xn V ' ' *' ci »'5.„ .,;i„ \i/es dicitur ut lat. conspiciendus iii ma-

2») sine dubio suppositus est. «»•-. lam partem. j ^- h-
Ap! Suet. Ai.g. 65. quoque ri r^ omitti- V•^'• 44• -». ide supra ad .

4o.
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» otv ^i](,'';
^ , /» ^ '^,''., y^poiKTf/y/j Kidccoic^ rcc rs ocop ^'/^

55 rg ,(, , rs g/i^oc, ' '/, ^^-.
^, ^^'(>&' £ ;5£v ^'^j;/ ^, ,, evsy , 0(T(ra soiyag.

' ^''^ ^sosi^fii', ' f/A ctloOLv,^ ah' VTrkp a/Vav

60 // ,, ^ \()^
' , oapocj ' ccvspog^ ,
^/ ,[/,>(, ^'^ ''
* 701 \) (-^^' .
" Nonne vero sustinueris bellicosum Menelaum ?

" Nosses utique qualis viri tentas florentem uxorem.

" Non tibi profuerit cithara, et dona Veneris,

55 " Et coma etspecies; cum in pulveribus immixtus fueris!

" Sed valde Trojani sunt timidi; alias certe jam

"Lapideam indutus fuisses tunicam, tot malorum gratia, quas patrasti."

Hunc autem vicissim alloquutus est Alexander divina-forma-praeditus•

" Hector, quoniam me jure increpasti, non injuria:

60 " (Semper tibi cor, securis veluti, est indoinitum,

" Quse penetrat lignuro, a viro acta, qui arte

" Z?g«um navale esscindat, augetque viri impetum:

" Sic tibi in praecordiis intrepidus aniinus est.

)

52;] . 2. 3. J. 57] MS. Fl. caeteriB vett sxsx'. restituit pri.

mum Bam. '". 63] MS. R. A. 2. 5. J.

;, — »^;']" airunhrov, Pectes CEEsariem, grataque foeminis9- xai , \ ^. Imbelli cithara carmina divides:

—; ya^^^ » [legendum ———^———^— adulteros

fortassf, £3-/il }, ^ Crines pulvere coUines.

'.'.>;. Eustat/l. Harat. Cami. I. 15.

^^l' V' \'^^?'^' ^^] "Aya» ''- Ibid. ra ^•»;,']
8;, 71 •7; ;,,
',; ',;, ,;. Schol.

'

VenerU prsmia .

Ver. 52. OhK&.^h .,,;] ), ^n.lV.33.

2 «ai . Clark. Illud quoque obiter nofandum
a-ro,; ; , , = i^yviv, poetam contemtim loqui de cithara Pari-
xai ori oloi' xaioiv ,•'.— dis, cum laude de citbara Achillis 11./\^, ; ^;, , - 187. Nempe Achilles canebat resheroum,,, ) ~; ^,; 'ixiy. etc. Paris voluptatis instrumentum et. Euslath. alimentum habebat. Itaque Alexander
^

Ver.54. ,,',<-^',^,;,— . noluit Paridis citharam \idere, sed
Ti ,, |y ,, •/;;.'^ AchiUis.

Nequicquara Veneris prassidio ferox, Ver. 57. '<<,] Lapidatus,
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?7 fJLoi ^ ,. ^'.
G5 ,' \ '^^^

"OtroO, zev) ^^\ h' isz, \7.oiro.' }> , ' yJ^ '^/^ '/;^ [/.^'^,' yAv '^' , ^

Ayansgy

\u> IV ^iffffco '/
70 ^^,^ a,fj^<^ £/;7) ,,^ ^^,^''/' ^2 ZS ''), -^

^,,^' ', , ^'
',' , ,^^^, (/,.,' vntr^uv

75 ^'Apyo \'' ^^.
'^"• ",, l•' '^ (/,^ (/,^*
" Ne mihi dona amabilia cxprobra aurea; Veneris:

65 " Neutiquam rejicienda sunt deorum praeclara dona,

" Quscunque ipsi dederint: suo arbitrio autem non quivis ceperit.

" Nunc vero, si me vis bellare et pugnare,

" Cffiteros quidem sedere-facias Trojaiios et omnes Achivos,

" Sed me in medio et bellicosum Menelaum

70 " Committite de Helena et opibus omnibus pugnatores:

" Uter autem vicerit, superiorque fuerit,

" Opes acceptas penitus omnes, muliereraque, domum abducat:

" Vos autem caeteri, amicitia et foederibus firmis percussis,

" Habitetis Trojam glebosam: Illi vero redeant

75 " Ad Argos equis aptum, et Achaiam pulchras-mulieres-habentem."

Sic dixit: Hector vero gavisus est valde, sermone audito:

64}] MS. edd, vett. 65 ',] MS. a manu prima, sed inanus

secunda rubro superscripsit . Scholiastes ineditus bis. quae

Ifictio, quod sciam, in muUo alio libro est, quo est notabilior. 67 »S»']
MS. ibid.' ^iXiis] edd. vett. at MS. u ;. 69] MS.

lapidibus obrutus fuisses; vel fortasse, Quod si me solum Teucri in certamina poscunt,

simpliciter, scpultus. I^y"^ Pl^cet.

Ver. 64. ^; ^?/-/;.] ^n.XI.434.

Venusaurea. ^'^cr. 68. 'AXXn; ^ — Ai/
£n. X. 1. « »^

Pronunciabatur autem, vft;,rSf. Vide su- Teucrum arma quiescant,

nra ad ' '^68 et 811 ^' Kutuiam; Nostro dirimatur sanguine bcl-

,•.-"' > ^• •' " ", 1 ^^ lum. An. XII. 78.
V cr. UU. , 6 ; /Te.J VOX, hoc \ loco, significat, volens Caeterum de voce xi^itrov, vide supra ad

aut lubens; sed, quod Latine dicitur, suo a.'. 565. et ad /a'. 191.

arbilrio. Ver. 70. ''. ,' ?)] Edidit

Ver. 67. S'\ u ^;] Bamesius," ' »). Minus
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/ f/^ieOOv , ,,^
M.iir<rii^ ) ^'^^.

^'^', ^<<,
80 TiTVffzouAvoi,, «| ' AyccfjAf/^vuv

'Ifl-^SirS"',
', f^yj
,^^'^ , ,^ ^.

' ^ ' ^' -^ ^,^,
85 '.'','', ^ y^r ^^''

,,, xou ](/^ ^,),'^, , .
(, , ', '

^,, ^^ ' '^'
Et medium progressus, Trojanorum cohibuit pbalanges,

Media hasta prehensa: ilH autem resederunt omnes.

In hunc autem sagittas dirigebant comantes Achivi,

80 Missilibusque collineantes lapidibusque petebant:

Sed alte clamavit Rex virorura Agamemnon

;

" Continete vos, Argivi, ne jaculemini, filii Achivorum

:

" Pollicetur enim se aliquid dicturum expedite-pugnam-ciens Hector."

Sic dixit. illi vero abstinuerunt a pugna, tacitique facti sunt

85 Confestim: Hector vero inter utrosque locutus est;

" Audite er me, Trojani, et bene-ocreati Achivi,

" Sermonem Alexandri, cujus causa bellum ortum est.

" Cseteros quideni jubct Trojanos et omnes Acliivos

" Arma pulchra deponere super terram almam:

74 '/] MS. at gloss.. 15; 'frtr.] MS. a manu prima, sed

manu sec. supra adscr. «f, ibid.] . 80 7(] . 2. 3. J. Ibid.

TUTiirx..] Fl. 82,] R. A. 2. 3. J. 84] MS. 85 ««a-ev] MS,
86 post hunc versum alius in MS. v. not. 87] FI.

recte. Oporteret enim istud ts aliter Ibid. ^;] V^ide supra ad '.
positum; » etc. 816.

Ver. 72. sJ,] Eleganter hoc ex- Ver. 86. ,] Post hunc ver-

primit Latinum omnia omnino. Em. sum ex MSS. quibusdam inserit Bame-
Ver. 81. ^axoiv autr-v — "-^'.', - *'"*'

yiToi, /3££,] ??' '''^^ ^» f*' ^'/^ "'--- xiXiCu•

„. .„ ^ Auctoribus satis idoneis. Clm-ki•
bigniticatque manu, et magno simu! incinit ore- xj• . .• • •

v^r-^\t„CX^ », » .,-,.,
"'"•""^-

%is. Hic versus est etiam in INIS. I.ips.
1*310116)3111, Rutuh: etvos.telaiiihibete.Latini j ^ i . j- , ^ •

m- 1-it -,^ sed turbat ordjnem verborum. Quoenim
^n. XII. 692. „ ^ ~rv . . .reieretur (/5> .?

Ver. 83. t-ro; tjf£<v] Qua ratione hic, Ver. 87. «faajsv.] Vide supra ad a. 37.
ia-of; et infra, ver. Iu5. Xiuxij ultimam et infra ad 2'. 110.
producant, vide siipra ad . 5\. Ver. 89. »'] Vide supra ad '. 4".

Vot. . U
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90 h >< ,»,' ^/^ 'EXevjj »< (,> (,,-'^'

* ^ ^, yivriraiy

Kr^w.aS'' zsavrcct , ',, oiysc^W

' iriffTOu ,,,.
95 '^? '^-'• < ^' ^ vccvrsg,^.

^\ icu) ^^^ /So^ji' ccyci^og Msv&Xuog'

kcl) ^'
f
/^- ,,

&^ i(JL>0Vi ^^^^&
Koii, <« •^ivoer^s

100 '^»' ^? ^/?, «») '/^»» ' ^-
'' '^, (/,,

^'/' ^2 ^,^^.
OtiTsre '\ », ,,)

Tiy xot) /;• /" ' ^-^ '^.
90 " Se vero medio et bellicosum Menelaum,

" Solos de Helena et opibus omnibus pugnare:

" Uter auteiD vicerit, superiorque fuerit,

" Opes acceptas penitus omnes, mulieremque, domum abducat:

" Casteri autem amicitiam et foedera firma feriamus."

95 Sic dixit; illi autem omBes taciti facti sunt silentio.

Inter illos vero iudem locutus est bello strenuus Menelaus;

" Audite nunc et me: maxime enim hcec molestia incessit

" Animum meum, censeo autem diremptum-iri jam

" Argivos et Trojanos; quoniam mala multa passi estis,

ICX) " Propter meam contentionem, et Alexandri propter incoeptum:

" Nostrum vero utri mors et fatum paratum est,

" Moriatur : caBteri autem diriraamini citissime.

" Adferte vero agnos, alterum album, alteram vero nigram,

" Terraeque, et Soli: Jovique nos adferemus aliuni.

90>] MS, 91 olovs] A. 2. 5. J. 98 /«»{.] . 1. 100 '] MS.

R. . 2. 3.

Ver. 95. "; '• S* ^] ;>, /» >Jyiax, cu-
Dixerat iEneas : oUi obetupuere silentes, ^. j. 4-. „„^^, , ver 214.
Convcrsique oculos inter se atque ora tencbant. -

vEfi. XI. 120. Ver. 100. 'AXilayifoutvt» (•] Prse-

mr^ ' /, V . «N / fin'to id hic signiticat vox , quod
Ver. 96.^.„* ,,,, «y«Sef M£«X»»r] ^^^^ ^^^^^^ Captum, Inceptum, vel

Aptissima haec oratione personse Menelat,
SusccOiuf

qui

• iViTt»xihr,\)^, «»»,]
Ver. 103. Irt^n XwKOh '^rifn* 3t ^e-
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105 "A^£Ti ^2 Tioiuy^oto^^,(, sttsi ^ »ui,'
. ,' , ^^(,.
A.i&i ^' ^,'

jM,srs;iO"/v, cci^cx,' -/,)'
110, ^ ,, f

/,,,,,
* Clg '^'' \ ^,^ & ,

'KK'3rof/.svoi ''^, ToXif^OiO.; ' , 6^| ), \ ^ ,)^^ ^, ,
f
/^ '

115',' ' ,^() ccpnpot..', h\' ^ 'imsf^vs

'7<|</?, , ,(/. rs.^', 'Aya,iJUif/,vuVy^ ivi,, Uvocii ^5' ,
105 " Adducitc autem Priami \\, [Priamiim,] ut foedus feriat

" Ipse, quoniam ei filii foedifragi sunt et infidi;

" Ne quis transgressione Jovis fcedeia violet

" Semper utique juniorum virorum animi instabiles sunt:

" Quibus vero senex interfuerit, siraul prceterita et futura

110 " Prospicit, ut quairi optime inter utrosque transigatur."

Sic dixit : at gavisi bunt Achivi Trojanique,

Sperantes se finem facturos aerumnosi belli.

Et equos quidem coercuerunt in ordines, descenderunt autem ipsi,

Amiaque exuerunt, quae quidem deposuerunt in terra

115 Prope se invicem•. exiguum autem erat hinc inde terrae-spatium.

Hector vero ad urbem duos prEecones mjsit

Festinanter, gui agnosque adferrent, Priamumque vocarent.

At Talthybiura misit Rex Agamemnon,

Naves ad cavas ut iret, et agnum jussit

llOXiutru] Fl. V. ad«'. 120. 112 <raira<r^xi] MS. ^] MS.

9>] R. . 2. 5. J. 119 txeXei>rei>] MS.

Nigram Hyemi pecudem, Zephyris felicibus al- descenderunt, et in medium exibant. Fit
bam. Mn. III. 120. autem ex %>(*, »» Simili analogia

Ver. 105. ',,,] Vide supra atque ex ir,ira*, *.
ad '• 658. Ver. 115. l' ni»; «jsjat.]

Ver. 1 1 2. *^»« zfxu,i^^<u]
Discessere omnes medii, spatiumque dedere.

Qui sibi jam reqtriem pugnse, rebusque salutem ^n- XII. 696.

«perabant, JEn. XII. 241.
jy^ ^,^^ .^,„^^ ^j^ ^^f^^ ^ ^. 142.

Ver. 113. V », ,] curribus Ver, 118. x^aUi\ Vide ad e'. 3. 326.
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120 Oifrii^svar ' isK ''^' ' AyafjAfJbvovi ^.
3' ^' .'/ ;jX^sV,^ ^ <,^, -.,^ '.

125 ^'
f
/' h\ ,^\^

S"' i7r7ro$ctfCit)i>,

'^, '^oc.y.o^vl•,

i^sv Sivsfi '^/^ ' u^auv.^ ,, ^^ '. ,, '\'
130 <"3•;, ^,) '. ^ia-xeXot ^,

3"' ^,, ) ^,^^
0< ') '''^ '

"^ Xgi/iy,7/, TOXif^QlO'

120 Adferre : ille vero haud iramorigerus fuit Agamemnoni nobili.

Iris autem Helenae candidas-ulnas habenti nuncia venit,

Assimulata glori, Antenoridae uxori,

Quam Antenorides habebat Rex Helicaon,

Laodicen, Priami filiaruTn fonna prEestantissimam.

1 25 Eamque invenit in domo : ea vero magnam telam texebat,

Duplicem, splcndidam: multosque intexebat labores

Trojanorumque equum-domitoruin et Achivorum aere-loricatoruni,

Quos sui causa sustinebant a Martis manibus.

Prope autem stans allocuta est pedibus velox Iris

;

150 " Huc veni, nj-mplia cara, ut admiranda facta spectes

" Trojanorumque eqiiura-domitorum et Achivorum aere-loricatorum:

" Qui prius sibi invicem inferubant lachrymosum bellum

" In campo, perniciosiB cupidi pugnae

:

134 ,] vett. edd.

Ver. 125. h ti 'nrroy u'(pa/»s,] Qua Stant longis adnixi hastis, et ecuta tenentee.

ratione vox, ll, hic producatur; itena », .,. 229.

infra ver. 1 54. vide supra ad «'. 5 1

.

^^«^fig»^* '«"""^^ ^^> **^^
'^"."/It

er. l^o.^ \ .^.
Ver. 132. "] Arislophanes, ad hunc locum alludensi

—-^—^ laclininabUe belluin. ,. > > . - -
-

1. Wl.m. n«5i Ti., iirr.,, ii;zr'.p «/^.
Ver. 134.., — -*'] Vide -^^• ^^'

supra ad . 57. CaBterura de voce '.», vide supra
Ver. 135. '->> /, . d ad . 309. 514. et 538.

TiTnytr] Ver. 141.<,„ o^if^irn,] Notan-

Stant terra defixte Iiasta;. dus hic primigenius V'ocis Mediee Usus:

Mn. VI. 652. ,^, cum seipsam cooperuissel.
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/ ^f} suTOii(', ''',

^^ KOU,?
hi viKrjiTocvTi "/^ ,,.

* Clg s/V»<ra ^", , ^^/3 '^,
140

'^ ' ,^ ^\ toxtiojv.

.(^. ix ^aXafJt^oto, xotru ^, ^:
'^ ,/,^ , ^/^ ^ ',

'^ ^,,^/ '.
145 <' ^' -^' ',^ ^ ,, '; ,.

^' oif/,pi,, zoti^, ^\^^
Act^'7rov TSy KXyr/ov 3-',', \ "^
" Jam vero sedent taciti, (bellunique cessat,)

135 " Scutis innisi, juxtaque hastaelongae fixae sunt:

" At Alexander et bellicosus Menelaus

" Longis hastis pugnabunt de te:

" Ei vero, qui vicerit, cara vocaberis uxor.

"

Sic locuta dea, dulce desiderium injecit animo

140 Virique prioris, et urbis, atque parentum.

Protinus autem candidis operta velis,

Properavit ex gynaeceo, teneram lacrymam effundens:

Non sola, simul eam et famulae duEe sequebantur,

^thra Pitthei filia, Clymeneque magnis oculis.

145 Coufestim deinde pervenerunt, ubi Sca;ae portae erant.

At Priamus et Panthous et Thymoetes,

Lampusque, Clytiusque, Hicetaonque, ramus Martis,

142] R. . 2. 3. J.

Sic rarsam, Iliad. '. 1S4. - Nec tamen hoc ipsum sine ullo delectu;
a>.^/ao ^. Et Odyss. '. Quod quidem explicatu difficillimum,

491. 'iis'; -. Et attente autem legentibus observatu per-
Iliad. 5. 199.''-, sajpe est facilliinum. Exempli gratia:
te in solio. Similiter,, proprie est, ^^;, idem est ac huxovas,
londere; ^,, tonderi ; ,^.,, se Minister, Famulus ; autem, is
tondere. Item,, honorabilem qiii jam ium, co ipso tempore articulo,
me prastabo; -/., odiosum me red- minislral.
dam; ^.,, ccedam me ipse, id est, Ver. 144. A»^^ /; ^-^,] ',
plangam seu lamenlabor. Primigenius, Ti rSro Iro; },<. Plutarck.
mquani, hic vocts medicc usus. Paulatim m Thesco, mb Hnem.
autem, vulgari loquendi consuetudine, Ibid. /3ii>~^ir] Vide supra ad «'. 551.
coepta suiit alia hujus vocis Tempora Ver. 1 4G. O/

S'
«^«( ^/^»] Quemad-

eignificatu acUvo usurpari, alia passivo. raodum ,, est Priatmis ipse^
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^, '7'7(, /,^'^^, ecr) ',' ;?(<,
150 ^ ToXiiJjOiO-,,' ayopriTou

^-, , ^•'^^ Oita, '','
ctoot, ) '^.' ) lnoOtv^

155« -- ,'^^, ^^ ',
,^/^ yvvatxi ^/

Ucalegonque et Antenor, prudentes ambo,

Sedebant populi-seniores in Scseis portis,

150 Ob senectutetn scilicet a bello cessantes; sed crant concionatores

Boni, cicadis similes, quae in sylva

Arbori insidentes vocem suavera emittunt:

Tales utique Trojanorum proceres sedebant in tunri.

Hi autem ut viderunt Helenam ad turrim veuicnteni,

155 Submisse inter se verbis alatis dixerunt;

" Non est indigne ferenduin, Trojanos et bene-ocreatos Acbivos

" Tali de muliere longum tempus dolores pati:

151 ] . 2. 5. J. 152 JtvSfs*] Fl. A. J. Ibid. X»g<sE<ryav] R. »^/-

''] . 2. 3. J. 154 '] Fl. . 1. xifymi'\ Fl. . 1. 155 *]
Fl. R. . 2. 3. J. 158 ^*] Sic IVIS. et edd. vett cui Turn.

vide supra ad ver. 105. et ad ', ver. 658. " vis bodie mortalium es incertis Analo•

Ita el , Priami assedcB et pe- " gis rationibus tanto post intervallo ha-

disequi, Priami comitatus, idem sonat ac " riolari," iVu<. ad Horat. Carm. lib. I.

ipse Friamus. 23. Si quis, post Ingentis Eruditionis

Vtr. 147.^, /» S',] Vide Virum, conjeclurae locus sit; crediderim

supra ad ' 497. equidem Vocalium brcvium duarum, ex

Ver. 151. oVt£' '>] Ex groeco, '«, unius limgeE dissolutione natarum, altera

ortum est Latinum, silva; et Poetis, tri- transposita, ab '» naturaliter oriri si/la,

syllabum, siliia. Quo de vocabulo, Eru- syfda, iyliia. Lectoris judicium ebto.

ditissimus B<;nlleius; " Siliia, inguil, eliam Ver. 1 52. AsiSgtai»] Vide supra

" per diaeresin in tres syllabas dissoluta, ad '. 268. etSll.
" primam tamen longavi rerinebit; si- Ibid. ] Vocem suavem;
" quidem ccrtura est a Graeco , vel vel, ut alii, gracilfm. Je;,-
" per digamma iEolicuin ', latinum , ; ^; (».
" silva prodaxisse. Nam quidcm Dionys. Halicam. ) -
" apiid Graecos syllabam primam semper ;, §• 1^• Clark. Hunc veisum Ti-

" producinm habet.—Sed eo tantiim baec mon sillographus ap. Diog. Laert. III. 7.

" notamus, ut acuamus eruditorum ju- lepide accomtnodat ad Platonicoruni con-

" dicia; noii ut Poetam [Horatium, qui sessus et disputaliones in Academia.

"/)77ni«m /rt siliia corripuiti] culpaj insi- Ver. 155.] Al. ..
" muleraus, qui sine dubio ux usu ser- Ver. 156. ol,—) ) yv-

" monis et Eriiditorum consuetudine scire vxix)] " Illud quoque est ex rclatione ad

" melius faciliusque haec potuit, quam qui- " aliquid, quod non ejus rei graua dictum
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'AXXcx, ,, , ' j ^ fse<r3'&/,

160 ;?^' ri(/Av' ''' •7,^^.
'^' ^-^, , ,^
'^" '^otriv^ , rs*

^ , S"£0< , stctVy

165 Ot ,^,'^, '^
'

f/yOt )'^ ,^
0^' •]^ (^ ri.

" Omnino immortalibus deabus ad vultum similis est

" Sed et sic, talis quamvis sit, in navibus redeat,

160 " Neque nobis liberisque in posterum detrimentum relinquatur."

Sic diserunt: Priamus autem Helenam vocavit voce;

" Huc coram veniens, cara filia, asside mibi,

" Ut videas prioremque maritum, affinesque, amicosque:

(" Non mihi tu in causa es; dii utique mihi in causa sunt,

165 " Qui tnihi immiserunt bellum lacrymosum Achivorum:

)

" Ut mihi et istum virum ingentem nomines,

" Quisnam iste sit Achivus vir amplusque magnusque.

et alii substituerunt i^aiaroici. uTai[ A. 2. 3. J. 161^] Fi.

165 \'9] R. A. 2. 3. J.

»* videtur, Amplificationis genus. Non u^tirai rf, « ilvoinrr,, fi iii^irn, ,,
« putaat indignum Trojani princij>es, to7s ;. Ern.
" Graios Trojanosque propter Helenas Ver. 160. ».\ Al. xlir^rai.

" speciera tot mala tanto temporis spatio Ver. 1 63. 'il^f\ Al. %. Quod perinde
«' sustinere: Qucenam igitur illa Forma est.

« credenda est? Non enim hoc dicit Paris, Ver. 164. » ), -
" qui rapuit; aliquis Juvenis; ' '*,]
" unus e Vuigo ; sed Senes, et prudentis-
" simi, et Priamo assidentes. Verum et

N"" "''' Tyndaridis facies invisa Lacasn^,

" ipse Rex, decenni beUo exhaustus, amis-
C"lpatusve Paris

;
verum inclementia ^vum

«' sis tot liberis, imminente summo discri- «^ ^''^"" °P^• ^*^""'^"^ * "^t^^ ^'"^
,, . • r - -11 1

^t• .601.
" mine; cui taciem illam, es qua tot la-

" crymarum origo fluxisset, invisam atque Vide supra ad ver. 156.
" atx>imnandain esse oportebat; et audit Ver. 166. "fi; rotV HvS^it "xOJi-

" haec, et eam FUiam appellaas juxta se •»;, "Osti; eS" er/w]^ Ss,

" locat, et excusat etiam, atque sibi esse ^as ; •) tru Tvtdanrcu
" malorum causam uegat." Quhitilian. ?; A.iyne-it taXaio), '.•
lib. 8. C. 4. ^}! ras^; ',; ;-

Ver. 158. kUuis—'.'] lonismus est in »;»« u; !ra xai ; ^nfi, "-
ttivit pro ^, qui etiam apud Hero- " xara ?', o-rm, .{"
dotum obvius est, ut IV. 61. «/»»; » li^ ? /». —

et ap. Hippocratem , Foes. CEcon. Tt ix- Tratras (ver,

. in V. de forma i^atarifffi v. Eustath. 114.) as *. Schol. ad ver. 170.
f«d IL '. 78. »!, inquit, amxiyus Ver. 169. ««] Vide supra ad /'. 45.
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'/j kou^ iourr* - 'ihov ^/^^
170 ,,. ccvL•].

'EXsf^ f/.v^oi(riv ^^, hla,^ ^, ,, '? f/,oi^, ^
( -^'^ ^aXufjuov "kitviffct^

175 Wouocc ,',, ^'.,.
y ' ., (/! '^ f^aXcc'

\^/ 'Aya^e^vwv,

" Certe quidem capite euam altiores alii sunt:

" Pulchrum autem adeo ego nondum vidi oculis,

170 " Nec adeo venerabilem: regi enim viro similis est"

Huic autem Helena verbis respondit, nobilissima mulierum,

" Ileverendusque mihi es, dilecte socer, timendusque:

" Utinam mors mibi placuisset mala, quando huc

" Filium tuum secuta sutn, thalamo fratribusque relictis,

175 " Filiaque carissima, et ccetu asqualium amabili.

" Sed hac non facta sunt: quamobrein et lacrymis Hquesco.

" Illud autera tibi dicain, quod ex me quaeris atque percontaris:

" Hic quidem, Atrides est late imperans Agamemnon ;

168 </] MS. Fl. R. A. J. ] Turn. etc. 170 wixsv] MS. Fl. R.

A. J. ?»/*£] T.etc. 172t«i;^5]Fl. A. 1. R. 175 a§s7»] A. 2. 3. J.R.T.

Ibid. Sru iyuy Sra^ Al. lyiiy;. '* 7^,
Ver. 1 72. 7; ri Irr), , ^ . -., iXXn • •-

^iivii £.] Oi { »;, ^ecp- xoitovris, [{|»?«?] us()! ^; ; ' Sjo xat - , " .
xaktus—'!, " Aihoio; \), " ctyist^os, ^' !>;,' Plu-
", ?£/,- £." PhUarch. in Agid. et tarcli. de Alexandri Magni fortuna sive

Cleomene. Caeterum de prosodia vocabu- virtute, orat. 1. ', / xu.\

lorum, /£ ^, vide supra ad . 51. * , ix ; ,; ;y iyuni-

Ver. 173. '; ] Pul- ; » -', ' xai

cherrime, et singulari plane cum conde- t^-•' thth; * \ );
cenda, atquc ad pcrsonam convenientissi- ^;, ix d* iaurS /3/» ;
me, dedecus suum hic in cxordio oratio- -^^, ' ), ».
nis priefatur Helena; ;*; $; • Xenoph.,•
etc. et eodem tandem desinit—;' »£«. lib. 3.

KutUTiioi, ' Tor £j)v -, Ver. 1 80. t'i itit .] Siquidcm id

Ver. 176. ray'«»£y£»a»Ti)•] Q.uod vieminisse fas sil : Si unquam digna crain.

optdvfrim, quodquefactum oportebat; non qiuc isto nomine memorarer. \ide supra

evenil. advcr. 175. £!isia</ii«s ha:c ita explicat:

Ibid. TSTtixa.] Vide supra ad «'. 37. 2, utot tr,t , x^aim rh W) .
Ver. 179.^; ;, ^; /* 'Uu; ?,;•^ «<;^/K)!T)if.] ElWere ywi-o » , ; i » ^, r.v. Do-
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^,'' ,'^, ^/^/\.
180 , ifjuog iffKi zvvu-Tri^ogi yi.*' ^' £ r,yk<Tffot.ro^ /( &'

^, f^,u^) ^'^ oXQiohonu^ov,

^Yi poc rj roi '-) ^^^^,,, '.
"^;7 « '^ ,''^

185 "3" '^-, ,, '^^
Aciiig ,^ ccvriuioiOf

i^oocrocuVTO, ^, ^,.
ya.p ' iav f/,STU/ \{^

"irlf^oiTi rojy ore ^/,, aynccvsioai.

" Utrumque, Rexque bonus, fortisque bellator.

180 " Levir utique meus erat inverecundee, siquidem fuit."

Sic dixit: hunc vero sencx admiratus est, disitque;

" beate Atrida, la!to-fato-nate, fortunate,

" Certe tibi multi sub imperio sunt juvenes Achivoruna.

" Olim etiam Phi*ygiam ingressus sum vitiferam,

185 " Ubi vidi plurimos Phrygas, viros equos-agitandi peritos»

" Copias Otrei et 3Iygdonis deo-similis,

" Qui quidem tunc castra-habebant apud ripas Sangarii.

" Etenim ego auxiliaris existens cum illis numerabar

«' Die illo, quando venerunt Amazones virgines.

186] MS. eraso . Ibid. '^;] MSS. edd. vett. 189 er]

F- A. J. R. t2 cTi -;«] MS.

mina Dacier hoc roodo vertit: " li etoit , contra Codicum fidem. Eustathius,

" TOon beau frere: Helas! inalheureuse (ut ex commentario ejus colligo, pag. 503.
'^ puis je vivre, et penser que je ne puis lin. 49.) legit ^,. Atqiie hanc
" pliis lui dontter ce noniF" equidem veram esse Lectionem existimo.

Ver, 182. ''n, 'ATgsiSjj,^ Exigit enim Temporum ratio, ut Sl^»!»-

eX/3/aSdZ/^a>,] "E|4i9••» ; e ;, rai potius, quam ^', legatur. V ide^ xai iT-ray xai ^',; ^^- supra ad a. 37.

»>jf ai li »^ ; rnv xtviiv Ver. 184. ' }Un xa)>* 'iliyi>.uB-e*]

{'vSoS-sv^. ";
" Kgovihr,; arrt Wih<ri," Plutarch. de Nam memini Hesiones visentem regna sororis

Animi Tranquillit. Quod autem anno- Laomedontiadem Priamum. Xn. VIII. 157.

tat Eustathius, laudatum hunc versum eo,

quod vocem monosyllabam dissyUaba, de- Ver. 185." i^«v ?-»;] Narralio

inceps trisyllaba, quadrisyllaba, et quin- sensibus fere perpetua, etiam in hac brevi

quesyllaba, ordine et »-/; excipiant; oratione mire coudecet.

merae sunt ineptias. Ibid. — uloKa^raXii;,] Vide supra ad '.

Yer. 185. ^^^^cro5.^ Sch(y• 816.

liastes legit; recteijue explicat, Ver. 187. ] . t<t.( ,^.^ iliriv. At hoc Ver. 188. \•; lav]

in versu locum habere non potest; nisi , ^; ;•
CUTQ Barnesio-, fro, legas1;•, ToXtuivTui. Schot.

VoL. .
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190 '' »^' -,, otrot ^.
.&£\^- <», ,"< , fjuoi xoci Tovdsi Tixogy '* ecrx'

Ms/wv fjCiv^ 'Ayuf^BfJUvovoc 'Atpsi^cco,, d (/,, ( iditr^cii-

195 Tsy^^sa ^sc ) ',
^s, ^'' ', ,^

UjIv'' '^'^.^.^
iJgT f^zyoi'^,.

^' (,& /^' ??, <? iKyzyccviu,'

200 }) ,,^ %(//^^
190 " Sed neque isti tot erant, quot nigris oculis Achivi."

Secundo dein, Ulyssem conspicatus, interrogavit senex

;

" Dic age mihi et istum, dilecta filia, quisnam is sit:

" INIinor quidem capite Agamemnone Atrida,

" Latior vero humeris et pectoribus visu.

195 " Arma quidem ei jacent super terram almam;

" Ipse vero, aries veluti, obit ordines virorum•.

" Arieti ipsum ego assimilo densi velleris,

" Qui oviutn magnum gregem oberrat candidanun."

Huic autem respondit deinde Helena Jovenata;

200 " Iste porro, est Laertiades solers Ulysses,

204 yZiai] Fl. Ibid. -;] MS. sed supra scr. :. iUud nsitatius: quartquam

Tariat saepe JMS. vid. «'.

Ver. 191. AtUTset, aZr, OW?a i"?/!-»,
pellads ulyssei. . 11.90.

££.•_ i yi^a,Oi-'\-aU; ixjy.u Tlolx- . 201. ^;, ,^! '. ;,']
,;, ; MevsXssu i'i;/-

^poioy, iuXoyuif ; ; -
,- ',, », .U ^l^ ^^^, }, . ., jthacam illam in asperrimis sarulis tan-
S« >„e«i• rv^oy j£, ««- ii^?.cc^i,, r, cvh-

,, nidulum nffixam:' Cic. de Orat.
«.'. Schul. apud Jiarnesium, et

j ^ ,^^^^ y ^ 5^,^^ ^^^^^,, U-
Eustath. C^terum -.. hic intelli- ^ ,\^ ^^ Interpretibus minus recte
gendura ?£.r£.,., sicut (infra, ver. 225.) ^-^^^^ 'acceptum. Insula enim Ithaca,
TerfiTiv.

, „ „ . non erat liumilis ac depressa : Sed hoc
Ver. 19a^ £.,^£ -., .,j Qua ratione, , ^ -^. ^^ ^^ ^-^.^ ^^^ ^qJq ^on-

^„ hic producatur; item ^««, ver 214. ^^^ j^tuni; ver. 21. sed totam insulto, c-
et T£, ver. 221. et £^£«,yer. 222. Vide su- ^^^ ^„^^,„ etiam quibus in partibus
praa . 51.

r -, , • .• rfejjroswr ebset, comparate tamen cum cir-
\er. 200. OoTo; 5 ccv,] Fessxrne h.c

eurojacentibus insulis, *«,^£,, s/, a>.i
acholiastes interpolatus ; 6; ksy.- ^-

^

rat, ^'. Toics^i. Quem inalo omine ' , • ' - \ .
secutus est Bamesius, et hic, et ver. 229. ^

et alibi. Vide infra ad S'. 160. iEolus haec contra: Xn. I. 80.

Ibid.9; Oluirffivs,] —— S^eas contra cui talia leddit. ^n. X. 530.
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rpcc(py} h hrifj^u ^,-^ \a<rriqt^ 'Ttctvroiag ^ ) ,, zsvzvcc.' ^' , '', ccvrtov'
(, y^ocXoi ^ ''

2gy ivsft ccyysXr/igy , MsvsXait;•

^' ^,, zat ,, ','
^> h\ , (,','
'' hri ^,,

210^ yAv, M-SvzXccog^, .^
"^^ ' (^^, ^.
' Qui nutritus est in populo Ithacae, asperae licet existentis,

" Sciens omnimodosque dolos et consilia prudentia."

Hanc autem Antenor prudens contra locutus est;

" mulier, profecto valde hoc verbum verum es locuta;

205 " Jam enim et huc olira. venit nobilis Ulysses,

" Tui causa legatus, cum bellicoso Menelao:

" Hos autem ego hospitio-accepi, et in asdibus humaniter-tractavi:

" Amborum vero indolem perspexi et consilia prudentia:

" At cum jam Trojanis congregatis misti essent,

210 " Stantibus quidem, Menelaus eminebat latis humeris;

" Ambobus autera sedcntibus, augustior erat Ulysses.

207] MS. i,t'm<rtrit] F\. 209 i»•]8. at FL A. 1. .
sine h.

Ver. 204. 'niirEj•] ^i. 'in-sra;. Quod per- pulcherrimo arti6cio (ut recte notavit Po-

inde est. piusj Antenorem inducit Poeta, formam
Ver. 205. ^or >] Postulat tempo- atque ingenium iV/ene/o/ hicdescribentem.

rum ratio, ut sit y,XvS-i ab Aoristo y,?.u^»v. Ver. 207. //<«,] Recte cum duplici

non a Praeterito (ut vocant) riKvBa- Vide <r. \'ide supra ad '. 140.

supra ad a. 37. Ver. 209. ] .
Ver. 206. ' ,^ Vertunt ,.

Recentiores, " Tui causa Legatus." At Ver. 210. '] Vide supra ad '.

£vstathiUS: "Evsx' ?,; xara. ; 426.. Clark. Recte Eustatllius. Du- Yer. 2\\,"^,;
rius GrEeci utuntur genitivis, ubi latina r,'.v Oluirir-ui.] Convenit in hunc locum,

lingua praepositione utitur: quod tainen quod de Odj/ss. /u.'. ver. 73. observavit I)e-

et latini poet£e imitantur. Apud Thucy- metrius Phalereus • ^, §. 60.

didem est •^,, plebiscitum . — /^^,
de Megarensibus, vel contra Megarenses ;",• " 2^^, \-
I. 100. 140. " —" ehru, -

Ibid. '•'] Cum Mene- ,\>•/, » -^ '•/:,

laus, vir Princeps, et singulare certa- " Ss §•>» -, \* —

"

men jam initurus, nequaquam hoc in loco Cseterum dehujusmodi Syntaxeos ratione-,

praetereundus esset; nec tamen de ejus (cui nihil est commune cum absurda illa,

cbaractere Helenam verba facere deceret; quam vocant, Antiptosi;) vide supra ad
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07 fjuvuag ) ,^,^ ^
TOi f/^iv; '^^/,,^ fd,iv, ^m.\ix, Xtyiagy ') » ^/,^^

215 ^' ,..''^ »cu ysvsi vtmpog ,' . '/}', avat^stiv 'C)^y(r<rsi)?,

2rcc<r«sv, y^ra; ^s^ ,, ^, ir^|«;•

'7> ^(•/\) ,' '
220 /^ «ev, Ttva, .^^^, 3•'.'' <5€ ^^ /' rg' £ <rr^S-g05 />

" Sed cum jam verba et consilia omnibus texebant,

" Certe quidem Menelaus succincte concionabatur,

" Paiica quidem, sed valde argute: quoniara non multiloquus erat,

21$ " Neque verbis errans, quamvis setate posterior erat.

" Sed cum jam solers surrexisset Ulysses,

" Stabat, deorsumque despiciebat in lerram oculis dcfixis;

" Sccptrum vcro neque retrorsum, necjue in anteriorem-partem moveba^

" Sed immotum tenebat, imperito viro similis:

220 " Dixisses iracundum aliquem esse, stultumque itideui.

" At cum jam vocemque magnam ex pectore mitteret,

212] Fl. 219 ^] Fl. aiSj£<] A.l. 220 »i] Fl. ri

r/v'] MS. ;] . R. 221 »] BiS. 222 ;^'.>,,<:] Fl. . 1.

'. 353. et 681. Item infra ad . 510. et " quae sunt virtutes generis illius primi,

k'. 224. et Odyss. , 73. " F,t ex ore Nestoris dixit dulciurcm vicllc

Ver. 213. 224.^ MinXaos —

,

" profluere sermonein; qua Cirte delecta-* oVe Si) —- —.] Menelaus " tione, nihil fingi majus potest Sed
concionabatur ^^, ;, - " sumniam aggressus, ut in Ulysse, facun-?- UaZpa . Uli/sses vero, " diam ; magnitiidinem iUi juiixit; cui o-

xai. Schol. >,< , " rationem Nivibus Hybernis, et copia

ovii^,,; friropas. \ " verborum, atque impetu, parem tribuit-, ttTvv , roii £/';- " Cum hoc igitur, neino mortalium con-

aytf li,^ ,).- " tendet." Quintilian.Wb. 12. cap. 10.

, xai /' " Sed ca ipsa genera dicendi, jain antiqui-, .)^ rri hivOTHTi » " tus tradita ab Homero sunt tria in tribus:*. Dioni/s. Halicarn. - " Magnificum in L7_yri', ct ubcrtum; Sub-

f) Tz; ^,, §. 20. " Meiiela- " tile in Menelao, et cohibitum; mixtum
" nm ipsuin, dulcem illum quidem tradit " moderatumque, in Xesture." Gell. lib.

" Ilomeriis: sed pauca loquentem." Cic. 7. cap. 14.

dc ctar. Oral. " Itaque oratioilla [ iVyi- Ver. 217. ,'., etc.']

" sis] apud ILimcrurii concitata, et sine _^__ defixa Latinus
" intermissione in morem nivis superve- Obtutu tenet ora, soloque immobilis haeret,

" nicns, oratori data eet" Senec. episl. Intentos volvens oculos. JEn. VII. 249.

40. " i7pm,/«s bievem quidem cum a. " Mire auditurum dicturi cura delcctat—

.

'• nimi jucunditate, et propriam, (id enim « Hocpracipit Homcrus, U/j/ssise\cmp\o;
" est, nonerrare verbts.) et carentem su- .. quem stetisse ocu/is m tcrram dcfixis,
" pervacuis eloquentiam, Menelao dedit; .. immotoque sceptro, priusquam illam elo-
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ccv/ - y uA/^•

^' ^(^ ccyairirciiJbi^ *
225 ,, ^ ,'

' '^,- , £>", ' -,'' ^', af/.sig;

' '.'/ '-' ,^) yvvccixur

h\' \() -^, ^'
230' ^'^ ; Kpf,Te<r<rh ^sog ,

",-' (^) ^s f^iv^ kyoi nyz^i^ovTdi^

" Et verba imbribus nivalibus similia hybemis;

" Non deinde cum Ulysse contendisset mortalis alius:

" Non autem tunc adeo Ulyssis mirabamur speciem intuentes."

225 Tertio rursus Ajacem conspicatus interrogabat senex;

" Quisnam item iste alius Achivus vir, latusque maguusque,

" Procerlssimus Argivorum tuvi eapite tum latis humeris?"

Huic autem Helena sinuoso-peploinduta respondit, nobilissima niulieruin;

" Hic vero, Ajax est ingens, propugnaculum Achivorum:

230 " Idomeneus autem illinc inter Cretenses, deus veluti,

" Stat•: circum vero ipsum Cretensium duces congregati sunt.

225 *oSt/<r<r?i] esed. Ibid. Ig/irKs] A. 2. 3. J. R. etc. 224;]\. . 1.

228 /'] MS. 229 »«,- ",] JMS.

«' quentiae procellam effunderet, dicit" Ver. 226. riis rt; rt, "E^o^e;

Quintilian ]ib. 11. cap. 3. Ludum facit ^-, ' ivpitt;; i]

bunc \ocuTa Arislopkanes, Nub. ver. 187. latos humeros ^n. XI. 679.

et 191. , / rhv yn»-- —^-- sed cunctis altior ibat, / '^ %outri\i, el 'Ey- Anchises . ,. .162.
'.-; ; Clai-k. Huc respexit et Ovid. Ipse inter primos prsstanti corpore Turnus

J/ei. XIII. 125. Adsiilit, atque oculos Vertitur, anna tenens, et toto vertice supra est.

pnuihim tellure moralus, sustulit adproce- ^"• ^ ^^• '°';^•

res otc. Musieum ante omnes: medium nam plurima

Ver. 219. aiSgs/] Al. ai^p,.
HiJichabet, atque humeris extantem suspicit

Ver. 220. ,"] . • ^itjg^ ^n. VI. 667.

^ , ^ ^,.

,

Ubi notandum, Musccum, non Homerum,
Ver. 222. IVia,] Vide

-^^^^^ omnes tum eminere visum; quod
supra ad ver. 215. Homerus, quotempore, quas ibi narrantur,

\er. 225. laWi/s] Ita edidit Bamesius, cresta sunt, nondum natus esset.

ex tribus MSS. Rectissime. Alii male; Ver. 250. Sso; ';,] Qua ratione,, hic. Quod secundam necessario corri- ultJmam producat; itera liZpo, ver. 240.

pit, «'. ver. 6. — 2/7^'»; £fiVavT£. Vide et;, ver. 248. et, ver,

supra ad a. 140. Clark. MS. Lips, pari- 249. vide supra ad a. 51.

ter habet, itemque edd. Flor. et Ver. 231. hytoi^ovrai.'] Edidit Sarne-
Ald. prima: sic etiam libri omnes apud giug^ et legendurn contendit, /,-.
Strabon. L. I. p. 33. ubi artificium hujus Nimirura, non %-idit temporum rationem

loci attingitur. Em. isto modo non constare: " Slat, et drcurti
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7(^^ ^'^ moiTO.

N'jv h ?^8 (, ',, ' ,^^
235 ;i£v '/;, Timofjua, fCv^r}(roufjt.7^v'

» oi>vaf/,ui ioatv ,^,' \.\^- ^' '^',,^ ,,;| ,,^,''/) fjuoi ^aol ynvuTO (,.
^^,,^ £|,

240 " hiVpO fJ.lV' Viiff(f )"^
Nuf ,^ ^^, Ka,Tcchv[i>ivui,^. ^iidfar&g ) ^, 7\ {/, ItrrU-y

Clc ,' ^ TjO'/] ^&^ ulcc

AccKS^uifCOvi ^, ) '^.
" Saepe eum hosphio excepit bellicosus Menelaus

" Domo in nostra, quum ex Creta venisset.

" Nunc vero alios quidem omnes vldeo nigris oculis Achivos,

'235 " Quos facile cognoverim, nomenque proferrem

:

" Duos vero non possutn censpicere principes populorum,

" Castoremque equorum domitorein, et pugilatu strenuum Follucem,

" Germanos-fratres, quos mihi una peperit mater.

" An non secuti sunt Lacedsemone ex amoena?

240 " An huc illi quidem secuti sunt navibus in pontigradis;

" Nunc vero nolunt pugnam inire virorum,

" Dedecora veriti et probra multa, quae mihi sunt?"

Sic dixit: lids autem jam continebat alma tellus

In Lacedffimone istic, dilecta in patria terra.

232 //•^'] . 2. 3. J. , 235 tS] MS. Fl. A. J. Prima Rom. dedit,

quod secutus est Tumebus cum aliis. 239] R. A. 2. 3. J. t»•*.]

MS. et sic V. s. A. 2. 5. J. . Fl. R. 243 sv] MS.

videtur esse'^». Vera lectio ; nec opus nru y. not.

ad II. a. 2. ei alterius tcmiinatio addita, ut esset. 244 Iv]

MS. 247 Ih] iNIS. «.7.] Fl. 249 '] MS. Fl. recte. v.

1. c. Aldus addidit v. statirn iti ed. pr. 252 <rafi^ri\ MS. sive u»

sit secunda pl. quod fert contextus : sive ut i pro ai sit scriptum, ut

'• ipsum Duces congregnbanlur." Vide Ver. 235. Ouj xi» ynom*,] Ita Editi.

>upra ad a. .37. et ad '. 183. et infra Nectamen opiis; Cum, cSi « sv yyoinr,

ad S'. 434. Omnino aut rctinendum, recte dici posset. Vidc supra ad a. 51.^,, aut legendura, ut n. 7. Clark- MS. Lips. habet eJ. v. V. L.

infra x. 127. Clark. Sic MS. et edd. Ver. 237. 3' ^.,'] , 0.

vett 23.

Vcr. 2.32. |//(•£] Recte, cum dupli- Ibid. tu^ aya^ov]

d <r. Vide supra ad a. 140.
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245 ' ,, aVru, ^scov , '^
"Apvs ^, ,,) .^ ,' ,'

0S ',^/,^
250 '^ Kaoi/^zhovTiah^'

, '(,^ ,,,. .>,
M.ccKOi^g^,, ,^^ ,'

^55 ^ i/iKfjirccvTi yur/i , KT'/jf/,a^''
^' ?., }cex.i '' toc^^ovtzC)

'^, ,' ) viavrett

245 Pr.Tcones autem per urbem, deorura ferebant foedera firma.

Agnos duos, et vinum leetum, fructum tclluris,

Utre in capriuo : ferebat etiam cratera splendidum

Praeco Idaeus, et aurea pocula

:

Excitabatque senem astans, liis verbis;

2J0 " Surge, Laomedoritiade : vocant optimates

" Trojanorumque equiim-domitoruin, et Achivorum aere-loricatorijm.

" In campum descendere, ut fcedera firma feriantur:

" Quippe Alexander et bellicosus Menelaus

" Longls hastis dimicabunt de inuliere:

i55 " Victorem autem mulier et opes sequentur ;

" Caeteri vero, amicitia et foederibus firmis percussis,

" Incolemu& nos Trojam glebosam; illi autem revertentur

habuimus fi\l,i, Aoin pro -^, vajriTi etc. at Flor. Ald. I.

quod praetulerim. 254 ^'j.-^r,ffotroii\ MS. FL quia Homero freqiieiitius^, quam ,,. fuerit fbrte in libris 1-/; .-.
Sed V. ad . 298. 257 savra/] MS. edd. vett, Castell. a. 1567. Bas.

edidit viaivrai, quod alii secuti sunt. recte. nempe in viotrai est

longum antiqua scriptura: cujus exemplum habimus a. 46. 570.

ubi vid.

Seu crudo fidit pugnam committere cestu. Je siipra ad ver. 1 73. Pulchre admodura,
Mn.W.dd. unde priraum exorsa est, eodem infelix

\'er. 240. Ssija •»] INIallet Bamiesius, desinit
'' livo 01 \), ob Emphasin, sigiia faverent Ver. 246. oTvov ,'\ h. 1.

" exemjuaria:" Vide ad ver. 409. Sed et dicitur active, latificum. Em.
«!>, ferri potest: Vide supra ad a.'. 51. Ibid. xiifrOv aeouor,;,] Vide infra aii

\er. 241. ,].'. . 142.

\er. 242. iniiia ', iirrly,] Vi-
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' Clg ,', • ^

260 "''/,' ) S",^.
h , ^,, ,, o-TritroO)'

Tlup ^£ 01
^ 7}(,&'/ ^.

^s ^KCctuv' iyov iWsj.
'' OTi hn /3" (,, ^,^

^65 | iWiyv' izs\ 7!7.,,
$ fjuiOOOv zcci .", ^' ', ,,^ 'Ayuf^ifjuvajVy

" Argos aptum-equis et in Achaiam pulchras mulieres habentem."

Sic dixit : cohorruit autem senex
;
jussitque socios

260 Equos jungere ; Illi vero impigre pariierunt

Ascendit itaque Priamus, ac lora traxit retrorsum

:

Juxtaque eura Antenor perpulchrum ascendit currum.

IUi utique per Scaeas portas in campum dirigebant veloces equos.

At ubi jam venerunt at Trojanos et Achivos;

265 Ex equis descendentes in terram almam,

In medium Trojanorum ei Achivorum processerunt

Surrexit autem statim deinde rex virorum Agamemnon,

259 IxiXiui] FL A. 1.] MS. 260;] scr. in Cod. tanquam

esset. i^rsi^ovTo] Fl. A. I. 262 /Siie-sra] FI. A. 1. 26.5^
sine S'. MS. 267 •3•£/'] , Superscr. in MS, ut alibi. 268] MS.

FL sic et MS. v. 270. 270] MS. Fl. 271 >:; S'j Mis.

Ald. 2. 3. vitiose;, ut alia: et tamen imitatur Junta.

Ver. 247. xijsrija «pasiviv] Cratera ar- apparebit. Neque in His licentiae lo-

genteum.
* * cus est uUus. Vide infra ad /. 70.

Ver. 248. , ->}•] Vide su- Ver. 261. » l' s/S»;,.
pra ad «'. 51. Nam licet " alias legi pos- V/» oriinru•]

" set, '; «^," ut conjecit Bamesius; intcrea Reges, ingeiiti mole Latinus
at languidum id valdc fuisset, et invenus- Quadrijugo vehitur curru

:

tum. ^n, XII. 161.

Ver. 252. »•'\ Al.. Ver. 272. aopro,'] Al..
Ver. 259. fiynait S" *,'] Cohorruit, Ver. 273.' ix^ tj/-

pra; metu et de filio dimicaturo, et de re- '-']
riim sumina. £j gummas carpens mcdia intcr cornua sctas.

Ver. 260.";'.-] Qua ana- ^n. VI. 245.

logia fit, ^!hu;,, '., S/- et tempora ferro

So^a/, lihdu, liiivai, ^ifnvai ; eadcm fit Surama notant pecudum ., '.;,,),- Jun. XII. 173.

>, ,, •». Et Ver. 276. Zjy," ^'), '
similitfi• in verbis, istius lormic, omni- hfri, 4,'\ Heraclides Ponticusckat:
bus: ut Poetas attente legentibus facile ZiZ,,;, «^ ^sduv.
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'.^ (,/) '^ hi oivov

270 ,, ^ ) ^,^
- fjuiyex, ccopto^

« ruf/^vs ^' ,' ,, .. viiy^av,.
275 ^ fJUsyciX'^ '

',, '^'^ f^s^^Vi Kv^i(rrs,^^<? S^ , ,^ nui' -^,
Surrexit etiam Ulysses solers: at pr.-ccones conspicui

Res necessarias ad foedera fida Deorum cogcbant, cratere aiitera vinum

270 Miscebant; ac regibus aquamsupra manus fuderunt:

Atrides vero, districto manibus cultro,

Qui ei ad ensis magnam vaginam semper pendebat,

Agnorum ex capitibus abscidit pilos: at eos postea

Praecones Trojanorum et Achivorum distribuerunt principibus.

275 Inter eos vero Ati ides alla-voce precabatur, manibus sublatis

;

" Jupiter Pater, qui ab Ida imperas, augustissime, maxime,

" Solque, qui omnia adspicis, et omnia audis,

272^s>'av] Fl. Aldd. J. Turneb. Sic citat Eustath. ad II. ', . 1182.

cum Comment. ad locum biincce habeat: quod mefrum desi-

derat. Ibid. ^] MS. Fl. A. 1. quod pra'tulerim. consentiunt MSS.

alii plures, Hesych. Suidas et alii Grammat 275 rafiny] MS. 274

7,\ MS.

Ver. 277—284. ?/ S' — - canter exprimit id hsec vox, quod Latine

), ) — '7; \<, — dicitur, vita funcios; parj ratione ac, Of-

E/ Ktv — ii »' »- ficio funclos, Hoiiore functos, Labore

Sjuv —

]

functos; et similia siqua sunt.

„ , _ j . . , ^ Ver. 279. Si scribatur '^-
Sol, qui terrarum flammis opera omma lustras

;

„ »«. .'•ij- /<•»/» »/<-»,
j , , , ,

EtDirjEultrices. ^"^' Pennde erit. Nam ^^, {unde ,.
JEn. IV. 607. 610. ^) in lingua lonica priorem producit

;

EstonuncSoltestis,ethxcmihiTerraprecanti, Jicet in lingua Atlica corripiatur: Vide

Et Pater Omnipotens, et tu Saturnia Juno. supra ad '. 45. ^ ^^-
Fontesque Fluviosque voco. ——^— rai,,'^ iffrt '<
Cesserit Ausonio 81 fors victoria Turno, x.a,). Schol.

Convenit Evandri victos discedere ad urbem

;

Ver. 280.' Vide supra ad a.
Cedet lulus agris ; nec post arma nlla rebelles 358.
^neadsB referent, ferrove hsec regna lacessent. Ver. 282.\, Plutarch. Sym-
Sin nostrum annuerit nobis victoria martem, posiac. lib. 9.

paribus se legibus amba! Ver. 286. •^,] Vide supra ad
Invictas gentes ieterna in foedera mittant. „„^ et ad ' 43

JEn. Xll. 116. etc. tV„_ oq- « v , / . .

Ver. 28^. H , a»-

Ver. 278.^ Optime et signifi• - '-'..'] ^lalehicc reddidit doc-

YoL. .
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HoTUf/^oif 7,, ^ .\>7
\)^'7 '^^ , ':, of/.oa(ry;,

280 '^?^^ (, (7.<- d', <('
Ei f/Av ^ '^-^; /- '; ,) -/,,^, ^,/$ ' ^^^'^'
< ' ;t'^/ ktzUy] ,'^?,

285 /^•' '^, ,) ,,^- -^^^
^, ' ^/? -'/^ y,v~i'/ ^

« iff(rof^svoi<ri ^ .
/ '

lf/.oi Ti^r,v.,
// ; ^/^,^/'',

290 '^/ y.ai -,^^, '^
^"< ^^ zs ', -/.
, -/. ffToy^ayjic racjA''

" Et Flumina, et Tellus, et qui sub l• rra mortuos

" Homines punitis, quicunque peijurium juraverit,

280 " Vos testes sitis, consen'ate vero fcedera fida:

" Si quiciem ^NIentlaum Alexander interfecerit,

" Ipse deinceps Hi.lenain retineat, et opes omnes;

" Nos vero in iiavibus redeamus pontum-transeuntibus:

" Sin autem Alexandrura intcrfecerit flavus ]Menelaus,

285 " Trojani esindc Hclenam et opes omnes reddunto,

" Mulctani vero Argivispendunto, quam convenit,

" Quaeque etiara posteros inter homines sit memorata.

'' Sin autem mihi mulclam Priamus Priamique filii

" Pendere noluerint, Alexaudro prostrato;

200 " Tum cgo ctiam dcinde piignabo, gratia mulctse,

•' Hic mancns. usque dum fiiiem belli invcnero."

Dixit, ct faiices agnorum abscidit ssvo terro:

275 ] Fl. Aldd. R. J. 279 /-»] MS. Etiam sic versus sal-

vus. ibid. e;r;;] MS. Fl. Aldd. R. J. 283 ^] hic versus totus

abest a MS. in extr. pag. adscriptus manu recentiori. Et non modo

abesse potest salva sententia. Nam etiam domura redeundum erat\
Paride. Quamquam Eustathius ait, hoc dici, ut appareat caedem

tissima Dacier; " payeront aux Grecs et Ver. 292. '^H, .) ; ^*»
" lcars deicendans jamais un tribul." ra/ii]

Ut rccte observavit Popius. Talibus inter se firmabant foedera dictis,

Ver. 2S9. Tm<»] Vide supraad ver. 279. Conspectu iii mcdio proccrum; tum rite w
ct ad '. 43. cratas
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) yXv,^- ^) ,^
&vf/,5 hsvoyAvovg' olzso f/.ivog '
;^, ^3' ^'/,^ ' ^ re '

,^?^ jj^yi^ii ) ^ioi aXkoi^' '/. ',^,
300 ^^ ' y^af^a^ig, oivogt, ) '/, ^' ,.? ^3' ^(-, '.

3s ^^'/ ^/,^ y.v^ov', (/^iVy, , ,^^'
305 'Hro; sif/, ^^"-, )^ '/^^ ^^7<-^

M.aPvauA]/ov ^-
Et hos quidem deposuit super terram palpitantes,

Anima carentes: nam vires ademerat ferrum;

295 Vinum insuper ex cratere baustum poculis

EfFundebant, et vota faciebant diis immortalibus:

Sic autem aliquis dicebat Acliivonimque Trojanorumque

;

" Jupiter augustissime, maxime, et immortales dii casteri

;

" Utri priores prseter foedera offenderint,

300 " Sic ipsis cerebrum humi fluat, sicut hoc vinum,

" Ipsorura, et liberonim: uxores vero aliis cedant."

Sic dicebaut; necdum ipsis votum ratum faciebat Saturnius.

Inter eos autem Dardanides Priamus verba fecit;

" Audite me, Trojani, et bene-ocreati Achivi:

.505 " Equidem ego abeo ad Ilium ventosum

" Retro; quia nullo modo sustinebo oculis videre

" Pugnantern dilectum filium cum bellicoso Menelao.

Menelai non uUuros Graecos. Etiam Steph. testatur hunc versum a

qiiibusdam MSS. abesse. 295] TJS. sed corr. a inanu sec.

Ald. 2. 3. J. Ibid. Sacra£<re-/v] MS. 296 iuyiurwi] FL 502 ] Fl.

304 ei^,,.] Fl. Aldd. J. R. 306 ] Fl. A. 1.

In flanflmam jugulant pecudes. Ver. 297. ^D^i oi ; iiVsirjisv] Qua ra-

JEn.XU.2l2. tlone, , hoc in loco producatur, et

v<„. OQ^ V Q. > ' ' r^ - ', ver. 319. item /^'., ver. 310.
Ver. 1^93. iTi yitoyo; affsrciioovTai, ,>..<>. ^ ~nr, •j ^A '

» ,
, ' ^ " r- at AXiiaMuPo;, ver. o29. vide supra ad a.

—— exanimisque tremens procumbit humi,.— Ver. 298. a^avsiroA Vide supra ad .
... V. 481. 398.
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Zsf? , TTii oid& zat ,^, 3"£0< /,
310 ''^ ^', ,) \$,^^'

' ,, ^ ', ', h'i

' '., ^'
fjL.iv .-^ - ccrsoviovro,

'

^i( ) ^7 'O^viTcrsvg

313 '. , ^^ -^ ,'^--^
*' ^'^' '^,) ^' 7](, ^so7(ri ^\

^s Ttg '' ^ rk,

320 Zgy ', '\^7\^iv ^^^, ,^'^ ^,^^'

" Jupiter nimirum hoc scit et immortales dii reliqui,

" Utri mortis finis fatodestinatus sit."

310 Dixit, et in currum agnos posuit diis par vir:

Et ascendit ipse, ac lora traxit retrorsum

;

Juxtaque eum Antenor perpulchrum ascendit currum :

Hi quidem itaque revorsi, ad Ilium abibant.

Hector vero Priami lilius et nobilis Ulysses

315 Locum quidem primum dimensi sunt: ac deindc

Sortes in galea aerea quatiebant prehensas,

Uter prior emitteret asream bastam.

Populi interim supplicabant, diisque manus elevabant

;

Sic autem aliquis dicebat Achivorumque, Trojanorumque

;

320 " Jupiter pater, qui ab Ida imperas, augustissime, maxime:

510 SiT«] pessime A. 2. 3. tamen J. sequitur. ut mox v. 313.
318 lli ;^.] MS. Fl. Aldd. Junta hic discessit, casu, ut opinor, et

dedit , quod cieteri secuti sunt Eustath. utramque lectionem

Ver. 302. ^'.] De prosodia vocis \''er. 313. Tu /t,h &'-^'>, );, K^otiairos, vide supra ad -.^ De, vide supra ad a.

.597. ct265. 598. Caetenam inepte admodum nodum
Ver. 503. TaTiri Ssl Male hic et alias edi- hic in scirpo quaerit Scholiastes: Aiari•

dit Bamesius, To7<rih. Quod est hiulcum. ,; ; •, '/»*

Utique, si quid opus, scribendum ei fuis- ' lJ\f^ns -/)» B-ia^riirv ;
set non TeiV/Ss, sed To7;li Si. »*. O/ ll, ' ra rij-

Vcr. 306. in) Stu; \i- . "/ ?£ O^xj<*»j» • iraf<-

5•3•/] ^ , " Ou^as' *-
., . , ,. J » iparS-cu." "O-rtp».

pugiiam aspicerc hanc oculis, foedera, ,* ,,- ,, - ^ . - » / ,•^

Ver. 315. Xaeot irpure}! iiiutTfter•

i

poeeum. . XII. 151
r r
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^ cc'7ro<p'$riiJtjivov ^vvoti ^oy^ov'^ '^

3^5 "" , os ^ocog .
/ ^Av STSi^' 't^ovro,^ ^ \?-- ,''^, zou,^., ,/,',^, kccKu7^)', riVfcof^oio.

?,,''
/-,'^ ^' ,'

" Uter hovum facinorum inter utrosque auctor fuerit,

" Hunc da interemptum subire domura Orci

;

" Nobis vero rursus airiicitiam et foedera rata fieri."

Sic quidem dixerunt: concutiebat vero ingens expedite-pugnam.ciens

525 Retro aspiciens: Paridis autem illico sors exiliit. [Hector,

IUi deinde consederunt secundum ordines, ubi unicuique

Equi veloces, et varia arma jacebant.

At circa humeros induit arma pulchra

Nobilis Alexander, Helenae maritus pulchras.comas-habentis.

330 Ocreas quidem primum circa tibias posuit

Pulchras, argenteis fibulis apte-junctas:

Tum postea thoracem circa pectora induebat

Sui fratris Lycaonis : babilis enim erat ipsi

:

memorat, sed parem facit sensu. 328 ISi/VsTe] A. 2. 5. J. 330 '
^i^as] Fl. Ibid. h^wtn] MS. 332 •-'.<] Fl.

Campum ad certamen, magna sub moenibus Ver. 322.^] De syllaba (p^t

r»„ ^'-
x> ^,- r„ correpta, vide supra ad '. 43. et ad a.

Dimensi Rutiolique viri, Teucnque, parabant. 509 et 314
-:?!. XII. 116. Ver. 324. ^;] Vidc supra ad

Convenere viri, dejectamque aerea sortem — Rutulum thoraca indutus, ahenis

Accepit galea-—— Mn V 490
Horrebat squamis, surasque incliiserat auro,

— laterique accinxerat ensem. Mn. XI. -487.

Ver. 318. Aaa/ S'\, 9•</ Ss ^• Ver. 533.{ S' eiura/•]

(^,;•] Al. «> l'^ ?, ,'5^ _ habilis lateri clypeus, loriaique tergo, est.
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(^) ' ^^, ,-/,,
335 ;£•, -& yAycx, rg^ '^ ^ ' \(^^'i^jco ,] 'i^rjKsv,-- ostvov og '^^ tvivsv'

uA/Ciu^ov '/)^, ^^/ apr,ozt.

i^vvsi/,

340 ) ' ) ,,^^ '^'^,.^ )/ ^^
Asivov ^ioKOU.s\Oi' '^^ ^' ^].

S•' (^,, ,,) \}.^, /^c.; 5"/]•/;, ,.~, ^
345 ^siovT gy^g/af, .

Circa autetn humeros suspendit ensem argenteis-clavis-distinctum.

355 iEreum; ac postea scutum magnumque solidumque:

Capiti vero forti galcam afiabre-factam imposuit,

Setis equinis comantem: terribiliter vero crista desuper nutabat:

Sumsitque robustam hastam, quw ipsius mauibus apta erat.

Pari autem modo et Menelaus 3Javortius arma induebat.

540 Hi postquam igitur ex utraque acie amnati erant,

In medium Trojanorum et Acbivorum processerunt,

Torvum intuentes: stupor autem occupabat aspicientes

Trojanosque equorum-domitores, et bene-ocieatos Achivos.

At hi propius steterunt dimenso in loco,

545 Quassantes hastas, sibi invicem irati.

336 ^\ Aldd. 541 itseriv] A. 2. 5. J. 542 iiVofoavra;] R. A.

2. 3. J. 343 £Ux».J Edd. vett.

Ver. 334. SaXsra] Vide supra ad ver. et langiiide admodum diceretur, »
141. KorUvTi.

Ver. 357. "Itth^iv Ssoiv Si kipo;^ Ibid. .] Al.. Quod,

lioc quideni in loco, non utique omni in

^;re caput fulgcns, cristaquc liirsutus equina.
j^,^^^ ,•,^^„^ ^^, -^^^ ^^^y^ gj ^ ^yg et

/Eh. X. 869. '. 88.
, „ . Ver. 347. / 'AreiiSao ,-

Ver. 538.^, ;,^ ^^^_ q.j. ..^^.^ ;^«,,]
validam hastam. . . 401. rauco qutxi protinus SDre rcpuUum,

Et summo clypei nequicquam umbonc pependit

.

Ver. 345. Suovr ';,'] Legendum JEn.n.5io.

existimat H. Stepltanns, » .
iicd periivle est, lum ad Scntentiain, tum Ver. 348. OuS" eppnht *,] Al. OiV

ad Syntaxim. Xam (|uod lociira liic mi- ipf»%iv;.
aptiim hahere arbitratur ro u.cui'iirov, Vcr. 549. !5< t» >•] Al. 'A<r-

in eo vero mire fiillitiir Vir doctissiinus. ' h).
Non enim rectius, sed omnino pessime, Vcr. 352. £??»,] Cum vox^
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/,^, dc-Triocx, ',' '-/;,

^

Aff-Ttt^i \ 06 ,',
350^),^ -,-

7!/,^ i[/^7jc ' ,^' ^ccf^oiCOOv'", ' , '^' ,^')^

355 , y.cLi ^^•(, ^^ iyxfiii/ /3. Yi^iciu/i^cto acrxiooc \.

Prior autem Alexander emisit longatn hastam.

Et feriit Atridae scutum undiquc aequale,

Neque perrupit aes, inflexa est enim ei cuspis

Scuto i-.i valido: At secundus impetum fecit ferro

350 Atrides IVIenelaus, precatus Jovem patiem;

" Jupiter rex, da ulcisci, qui me prior injuria affecit,

" Scelestum Alexandruni, et meis sub manibus doma:

" Ut quisque horrescat etiam posterorum horninum,

" Hospitera injuria afficere, qui benignitatera exhibuerit."

355 Dixit, et vibratam einisit longam hastam,

Et feriit Priamidae scutum undique sequale.

Per scutum sane penetravit fulgidum rapida hasta,

549 Ivi] ]MS. sed ante. 352 '] MS. 555 ) '] . 5.

Ibid. ^^^] Fl. 356- lie-j)».] MS. 557^ MS.

5, proprie id denotet, quod Latine di- dissimum hastaj transitum pulchcrrime
citur, insignis; vulgo hic vertunt, et; depingit Vei-sus, a brevi-^, sceleilnm Alcxandrum, nequi- bus statim exorsus syllabis tribus. Quod
tia scilicet ins/gnem. EuUaUiius tamen et cura Barnesium non fugeret; idem ta-

hic bonam in partem accipit: araih.uovTo; men eodem in loco vocem, S/, syllabam
Oji*ii«», «vSfia priorera ex " Xecessilate" si Diis placet,

ihat, us zroXi.a., eij producerc comminiscitur. Quo nilail fin-

» ^,. gi potuit ineptius. Nam in quibusdam
Ver. 505. ^^, ';,— quidem vocabulis, ubi breves syllabcE tres

fttv; -^— Kou ha 9-;] concurrunt, nec iii iis tamea omnibus,

hastamjacit: illa per orbem
(vide supra ad a. 398.) conceditur isti-

^:recavumtriplici,perUneaterga,tribusque "^™*^• «^ necessttaie hcentia. Atqui

Transiit intextum tauris opus. ^n. X. 7u3. ^* ^ ^'^^^ «'«' ^ duabus syllabis brevibus

constante, inchoetur versus; quae (ma-
Ver. 356. ,!<,] Vide supra ad a. lum) ista deraum Nccessitas.' Vide supra

•"598. ad ver. 563.
Ver. 557. uh i<r-;r'ilos ] Rapi- Ibid.} Al. ».
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^ ^£ ',)^^ hccf^ri(rs ^/
360 "Eyvo?" ' ^, kui,,, fciXaivoiV

'^ ,/^ ,'/,,,, ,,) ' ,

^'/; ^' f^,v, ^ .\)

Et per thoracem affabre-factum infixa est:

regione autem juxta ile discidit tunicam

560 Hasta : ille vero inclinatus esi, et evitavit mortem atrani.

Atrides autem educto ense argenteis-clavis distincto,

Percussit attoUens galeae conum : super eo vero

In triaque et quatuor frusta disruptus excidit manu.

Atrides autem ejulavit, suspiciens in latum coelum;

361 'ATgs/Siii S' .] MS. Fl. ut versus constaret, iu pronunciando

duplicandum foret 365^] Fl. *] MS. R. A.

51

Ver. 559. Ss] Vide supra ad «'.

Ver. 363.^ ri xai lia-

tKfiffi]

.—— perfidus ensis

Frangitur, in medioque ardentem deserit ictu.

. mucro, glacies seu futilis, ictii

DissUuit ; fulva resplendent fragmina arena.

^«.XII. 731.740.

Non assequutus est, hoc in loco, Homeri

artem Virnilitis. Nam, ut ait Euslathius,

in boc versu siVuii «v -,' Toiourt» rma, h,;, \; }
',, ^..'',. Sunt qui

hoc in versu, pro^', legant^-
Siv. Caeterum innumeiis in locis Poetam

versus sui numeros, verborumque ipso-

rum Sonum (vide jam supra ad ver. 357.)

ad rei dicendae naturam quasi^
lxTS'ru!ri<;/:4£v»»exegisse, notissimum est.

Honiinis omnibus nervis connitentis,

lapidemque ingentem adversus montis de-

vexitatem sublevantis labor, quam pul-

chre depictus et quasi ob oculos positus

est Odyss. >.'. 594.

-. (<>» , !7 ,* ivu'&,
contrario, lapidis pondere suo dc raon-

te devoluti impetus, ver. 596.

I ,-^;
AuTi;, IvuT» ;?«» />.? ,!.

Similiter apud Virgilium pulcherrime ex-

hibetur temporis pra;tereuntis celeritas,

pedibus dactylicis;

•Sed fugit interea, fugit irrepar.ibile tempus.

Georgic. 111.^84.

Item Equi cursus;

<3uadrui)edante putrem sonitu quatit ungula

campuni. jE/i. VIII. 596.

Junonis dignitas, pedibus spondaicis;

—^ qua; Diviim incedo regina, — Mn. 1. 59.

Deorum majestas, Spondaio in quinto

pede;

Penatibus, et Magnis Diis.

^ii. VIII. 679.

magnum Jovis incrementum. Ecl. IV. 49.

Similiter, cauta prudentia et circumspec-

tio;

oculis Phrvgia agrnina circunispexit.

An. II.C8.

Et a tergo longe sequentis distanlia

;

—^— longo sed proximue iiitervallo.

y£/i. V.;3'J0.

Sed cadentis Motus ab initio tardior, de-

inde acceleratus;

jamjam lapsura, cadentique

Imminet assimilis; >£«. VI.602.

IMotus Senilis, labascens et impcditus;

—^— .sod tarda trenienti

Cenualaliaut.- ,£n.V.4j2.
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365 Zgy £, /rsJo^ ,'
^H ,')!'^^'
^^^ ^^'/^ ^',

f
/,.

, £<"|,^ ,& 'i^Tr^o^ccffiirigy

370 '« ^' '^, (Jt^iT iVKVtjf^i^ag^'^ f/^iv ''' .'^ ^&ioPiVy

365 " Jupiter pater, nullus te deorum pemiciosior alius

;

" Certe speraveram me ulturum Alexandrum de injuria:

" Nunc autem mihi in manibus fractus est eiisis; mihique liasfa

" £niissa est manibus irrita, neque sum assecutus ipsum."

Dixit, et irruens galea eum prehendit seris-equinis-densa,

370 Trahebatque conversus ad bene-ocreatos Achivos:

Praefocabat autem eum acu-pictum ligamen teneftj sub jugulo,

566^] MS. R. 568-] R. 570 jUst' su«».] F1. R. Aldd.

Ictusvalidi, etin numerum,incude accepti;

Illi inter sese multa vi brachia tollunt

In numeruni. .. '. 452.

Sonus continuus et productior, Vocalium
longarum non elisarum hiatu;

—— geinituque et fcemineo ululatu.

,. IV. 667.

Et longum, formose, vale, vale, inquit, lola.

£ci. III. 79.

Item ingens nisus et molimen

;

Ter sunt conati imponere Pelio Ossam.

Georg. 1. 281.

Praerupti siquid dlcendum sit, versu in,]) desinente;— insequitur cumulo prEeruptus aquae mons.

^K. 1. 109.— procumbit humi bos. .^n. V.481.

Vel, minutuli siquid et contemnendi

;

Ssepe exiguus mus. Georg. 1. 181.

Et e contrario nonnunquam, siquid singu-
lariter emineat;

Divum Pater, atque homihum Bcs^
^n. I. 69.

Portenti amplificario, verborum asperitate

;

Monstrum horrendum, informe, ingens,

^H. III. 658.

Belli ciTilis horror, consulta verborum x«-, ;

Neu patrise validas in viscera vertite vires.

Mn. VI. 835.

Terror repentinus, insolita vocis prosodia;

VOL. I.

— steteruntque comae, et vox faucibus haesit.

^n. 11.774.

Deliquium aniuii, inusitata caesurffi dispo-

sitjone;

Et cum frigida mors anima seduxerit artus.

JEn. IV. 385.

Fulcimenti mollitudo, pede quinto a syl-

laba brevi inchoante;——^ moUi fultus hyacintho.

Eclog.\\.53.

Liquor inter fervefaciendura exuperans
atque effluens, syllaba ad fmein versus ex-

nberante;

Aut dulcis musti Vulcano decoquit humorem.
Georg. I. 295.

Ver. 366. <^\ Al. riffat^ai.

versu 28j;o, ut videtur; , ^',,
Ver. 367. » '. ] Plutarch.

Syniposiac. lib. 9. Prob. 13. et MSS. non-
Hulli, £y ^'/ *.

Ver. 369. /Siv] Quaerit hic

ineptissime Scholiastes, quare$ po-
tiiis non arripuerit Paridis. Quasi vero,

inter pugnandum, omnia essent aeqiie iac-

tu facilia.

Ver. 371. rroXUxiirrc; ;. i^i"»

luoTtv,'] Ad personam quam convenientissi-

me!
Ver. 372. "Of ol] Qua ratione, «.'?, hic

producatur; item , infra, ver. 375. et

^io;, ver. 381. et, ver. 386• vide supra
ad «'. 51. n. iO.
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ot vzff^ ,'./ jciv' £, ,, ,' '/;(, ,^)
/ f/.r] -;^,^

375 ,, KTccuukvoio'

ILiivri af/J 'itrviro )^£^ ^^.
fA.iv 6irg;S•' fji.iT \(^(, '

*/' €^ii/f)7<ra?, XrofJUiOOiv ^' iroupoi.

AvTcco KccTocKraij.ivat f^svsocivuv

380 ,^' 5' &]^'oy^ , ^' -^ l•' olp ^ '^roXK^y

\ '^a.Xctf/jCu ^,,.
Quod ipsi sub mento retinaculum adstrictum erat galeae.

£t pertraxisset utique, et immensam tulisset gloriam,

Nisi ciio sensisset Jovis filia Venus,

375 Quae ipsi rupit lorum bovis vi occisi

:

Inanis autem galea simul sequebatur manum robustam.

£am quidem tum heros ad bene-ocreatos Achivos

Prqjecit contorquens, sustuleruntque dilecti socii.

At ille iterum irruit interficere cupiens

380 Hasta aerea: hunc autem eripuit Venus

Facile valde, utpote dea: cooperuitque caligine multa,

Collocavitque in thalamo suaveolenti, fragrante suffimentis.

372 iiri] R. 385 »'] MS. Fl. Aldd. R. J.

Ver. 375..{ "•] » quod evaserit scOicet, nec interfeclus faetit^ ^*, ' Paris.

(;, luroiiov, Ver. 385• »] " Pe-
[fortasse] <-• »)^/ "plum"(inquit\irdocassimusPhil.Labbe,)
irix^itra, — ) rc7: ) " mediam habet Ancipitem ; quod, ut ple-

faxoZe^ai. Plutarch. Symposiac. Lib. II. " raque alia, omiserunt obsen'are vulgares

ProbL 9. " Prosodiographi. Corripitiir, Iliad. .
Ver. 378. ] Vide supra ad '. " ver. 419. Producitur vero, Iliad. -'.

140. " ver. 254 et alibi." Tliesaur. Prosod.

Ver. 380."Ey;^;27•]" 11 Wi pag. 48. At, siquid ego judico, tota via er-; », ravit Vir doctissimus. Qui enim loca^ ) —. '.7 li ) omnia, in quibus hiec vox occurrit, contu-

akXas »; s»^ *(- lerit ; vrz. Iliad. '. 585. 419. • 754. S-

.

lov, t» 'A^nvas , Segi; _>• ) .585. '. 178. '. 9. <r'. 3r>'2. 612. '. 507. et, vaSJ,^ >/-'. 25-1. inveniet, (id quod a ncitiine oc-;. K«/ TaZ ¥ H ts ) cupatuni mcmini) nometi substantivum,, h^ %\ ) ^a trae-r,;,- tavos Peplum, quod est a verbo ', me-
xev•'• Sn 'ri»^ diam semper corripere ; at nomen adjec-

*1{. Pausan. Laconic. lib. 5. c. 5. Clark. tivum, lavss suhlilis, quod equidem ab alia

V. ad a'. 256. esse origine crcdiderim, mediam semper
Ibid. Toy S* ^' 'A^jeSiV»] Itaque producere. Atque hinc iterum in trans-

fcsdus deinceps fractum eo pra;textu, cursu, (quod ex prosodia vocis, xeXsj, su-

4
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y ^•' ', ,&•' 5' iKiyjuivz

^/' ) , ,
385 ) ^\&, \, ,'

^ fciv Si}cv7u,&
(,) ' KccKi^ccif/jQvi ,'
"HiTKSiv ,^,, [,

(JL>iv/^ ^' ^^.
390 rS-'•^^ .' oiKOvh '^,'

ILHvog \^^ ^ £^^<<<,/' ' e'ifJLU(riv, ^ «s

^) ,{.((> ^-/,

Ipsa autem Helenam vocatura abiit: banc autem invenit

Turri in alta, circumque Troades abunde erant:

585 Manu vero odora veste concussit prehensam:

Anui autem. eam similis facta grandaevse allocuta est

Lanific£e, quae ipsi Laced^emone habitanU

Carpebat lanas pulchras, maximeque ipsam diligebat:

Huic se cum assimilasset, allocuta est Diva Venus

;

090 " Huc veni: Alexander te vocat domum redire:

" IUe ipse in tbalamo et tornatis lectis,

" Tum pulchritudine splendens, tum vestibus: neque dixeris

-' Cum viro congressum armis illum rediisse, sed ad chorearn

588 rifKu] MS. sed u estin litura, et amanu secunda, et supersunt vesdgia

pra observaveram, ad /3. ver. 45.) videor clides Grammaticussubtilis cujusexcerpta

mihi colligere, Hymnum illum in Vene. ponit. Ern.
rem, ubi adjectivum ,; mediam corripit, Ver. 589. Ti /i*/», '.]
ver. 63. non utique Homeri esse, sed Scrip- Cum vocula , duriuscule hic referatur

toris cujusdam longe recentioris. Induxit ad -roosKpant ; (quanquam sirailis fere

autem, ut opinor, in errorem virum doc- verborum coUocatio jam supra occurrit,

tissimum Phil. Labbeum versio quorun- ver. 386.) itemque alibi, ut /S'. 795. et prae-

dam lalina; qui in versu isto, Iliad. ', ter \-^., quo referatur, nibil habeat;

254. (nomen id adjectivum arbilrad, quod verbum autem, \<.%, in Voce Media,

erat substantivum, et substanti^aim contra, jam plene id exprimat, quod latine dicitur,

quod erat adjectivum,) vocabulum icttS, " quum SE assimilasset," (vide supra ad

quod erat vertendum [Temd,] voce [Pe- y. 141.) ut supervacanea adeo videri pos-

;)/«] reddiderunt; et (/ quoderat \Linteo\ sit vocula ista, ^i»; prope fuit ut crederem,

vertendum, id contra \Suhlili'\ verterunt. Poetam scripsisse, •> '. Ve-
Ver. 588. ^Vxs/v ti'. x.] De quod tertiae runtamen, quoniam pluribus in locis ea-

«'«« contra legitimam rationem, qua; dem occurrit loquendi ratio, istisque in

ejus accessionem in contractione tali re- locis oainibus scriptum sit, nihil ausim
spuit, tamen accessit, more Dorum, qiiam mutare
etiara Attici imitantur, ut Aristophanes et Ver. 390, 1f•] Ita restituit Barne-
alii, vid. Eustath. ad Od. i/. p. 1182. ubi siiis, Recte, ut mihi quidem videtur. H•
de hoc ipso loco agit, sive potius Hera-
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1^(^\ y,i ^.
395 ?' ^' '^vfJLOv ^ opivs'/ ^,, ^hp^Vj

Sr^S-ga S-' (,^ , oy^^ctTcc [/.,^.^^^( , '&,, ' , ^,'
Auiy^ovirij (/,, ,'^

400 ^' sO \/,(^,", , ,,
KUI '^ ,'^^& ^ h7ov^,,

/^? ^& lfjt,i o'Uot,h' -^,
" Ire, vel a chorea modo cessantem sedere."

395 Sic dixit: huic autem animum in pectoribus commovit:

Atque ut vidit deae perpulchrum coUuni,

Pectoraque desiderabilia, et oculos vibranu-splendore-coruscantes,

Expavit inde, verbaque fecit, dixitque;

" Improba, quid me his cupis decipere?

400 " An in allquam me ulterius urbium bene-habitatarum

" Abduces, vel Phrygiae, vel Maeonias amcenae,

" Si quis tibi ct illic amicus, articulate-loquentium hominum?
" Num, quia nunc nobili Alexandro Menelaus

" Victo, vult odiosam me, domum abducere;

599 '.'.] Fl. A. 1. 400 -r^] Fl. A. J. etc. MS. ut editum hic esf.

Ibid. aooTifu] superscr. a m. vet in MS. <ru. 401 a.\us] F. J caeteras

sine interrogationis nota, praEterquam in Fl. ubi est post ^;.

»/€/'5 aliiqueediderant,t/g'V'. CZari-. Minus recte. Non enim interrogativum

Consentit MS. Lips. est istud , sed'^H.

Ver, 391. oy — - Ver. 405.' ) »— j] Verti hunc
',] versum, "!*»?!, tjuia etc. iie in Versione

Et nunc ille Paris
appareret Disjunclio (ver. 400. et 405.)

Mseonia mentum mitra crinemque madentem ^^^^ '" 'P^is Poetae yerbis niilla est.

Subncsus. ^n. IV. 215. . 404.* ] Optimo artifi-

iu;j ^i - ,' -\ ji -i cio iie/ejiaTO semper inducit dedecus suum
Ibla. ^,] . xat »• „ '^ .>"ui••

r.7s >.iXu^^..
prufiteDtem

Ver. 592.« rs «/^] AthencEUS ^ ^^• ^^" 2»^i^e«£«<r«]

interjiretatur, Mueoif >.<*}, Ub. 1. simulata mente locutam.

cap. 15. yEn. IV.105.

avertens. rosea cervice refuSt^
Ver. 407 M.S' _?.,] Ita Slephanus

Jin. I 406
recte legendum esistimavit. Vulgg. Mn-
ii ri.

Ver. 409. Elsixi w,,
nominecUmat. ^n.IV.674. * ^^ 5^;^^,.-, ^, •iy^, nequaquam hic

Ver. 400. '^H « ] Vulgg. ' -xn < supervacanea cst, sed elegantissimain tum

Ver 398. r ^•]
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405 ^' ^^^, '';
(0 ', '^ ^' ^'
>? ^ '-^,"^-)

/2; ,^ s ,''^^ ''^ haXr,v.

410 Ks7cg h^\ iSK sif/^h ^(" ^s , ,
l^iivis'^ ^' hz f/J

^^,,' \ ' ,, ^^^.' ^''< ^•
.'/} ^ loi^z^ (ry^STXi/i' , ),/^ ^s^-g/a/,

415 0S ^^ -''
405 " Ideo jam nunc huc dolos-struens advenisti?

" Sede apud ipsum profecta; deorum vero abrenuncia vias:

" Neque unquam tuis pedibus revcrtaris in Ccelum,

" Sed semper juxta illum ierumnas-perfer, et ipsum serva,

" Donec te vel uxorem fecerit, vel ille ancillam.

410 " IUuc autem ego non ibo, (reprehensu-dignum utique esset,)

" IUius omatura lectum : Troades sane me postea

" Omnes vituperabunt: sustineo vero dolores immensos animo."

Hanc autem irata allocuta est diva Venus;

" Ne me irrites, misera ; ne irata te deseram,

415 " Tantumque te odio habeam, quantum jam mirifice amaTi:

403] Fl. A. J. R. T. 411 Pseudodidymus notat alios habere Tt».

«anovirit, quod etiam in edd. quibusdam, sed non veteribus, expressura

est. 415 ''.\ MS.

in Graeco tum in Latino sermone em-
pbasin habet, quatn Linguae Recentiores

prorsus ignorant. Odyss. '. 326.

2^*:3-.

Item Hesiodus, ". ). . 224.

rStyt s"»»*!»»^ iuruXlfit, fl ^.
et 320.

; »».
ly' "»,.

Similiter Virgilius

:

Praecipitemque Daren ardens agit xquore toto,

Nunc dextra ingeminans ictus, nunc Itte si-

nistra, ^„. y. 456.

Item Horatius:

nec dulces amores

Sijerne piier, neque Tu choreas.

Carm. lib. I. Od. 9.

Et Seneca .•

• sive me altorem vocas.

Seu Tu parentem •

Herc. Fur. ver. Ii.'i8.

Non hasc versus gratia intrusa; sed sin-
gularem habent et in Graca lingua, et
in Romana, eleganUam. Clark. Haec
sumta sunt e Eentleii nota ad Horat.
Carm. I. 9. Plura diximus ad CalHm. H.
in Dian. 115. ubi hanc vocem Calliraa-
che e INISS. et edd. vett. restituimus, pro
qua irrepserat rJ '. Ern.

Ver. 411. liuyou Tofiruuouiza.^. De hiijus
vocis et eimilium prosodia, vide supra ad
a. 309. 314. 338. et infra ad . 434.
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Kcci Aocuccouv' ( hi ^.
^Clg• 'ihhiKriv h' 'EXsv^j/ ,,..
..6> ,,

420 2/7^• ^\, ,^&' ^,^ ^' ^,',
< ' ''^,,^ ^of/,'^/ (,, '^ gsr< g^ya'^

' £;?-^ '^,, ^y^'''^*'•

' '^ '^^^,^ '^
425'^ ^^ .'

".'^ ,'^^ '.'^- ^^
"0<( ^/ ySkivuffce,'' ' ','

f
/,^'

"{^£ 7ffoXif/,}s' ^' oXsVS^a/,

^) ^?^ lf/,"' }.

" medio autem utrorumque struara odia pemiciosa

" Trojanorum et Danaorum : tu vero malo fato pereas."

Sic dixit: timuit vero Helena Jove prognata;

Ivitque cooperta peplo candido splendido,

420 Tacite; oranesque Troadas latuit: prseibat autem Dea.

Has vero ubi in Alexandri domum pulchram venerunt,

Ancillae quidein deinde velociter ad munera sua coiivertebantur,

Ipsa autem in altum thalamum ascendit nobilissima mulierum.

Ei autem sellam prehensam amans-risum Venus,

425 Ex adverso Alexandri dea deposuit ferens

:

Ibi sedit Helena, filia Jovis iEgiochi,

Oculis aversis; virumque objurgavit hac oratione:

" Venisti ex bello: utinam illic periisses,

" viro interfectus forti, qui meus prior maritus erat.

A\6,',] MS. A. 2. 3. 418 tSSs/iri] FL A. J. R. 424 (,,;']

MS. Fl. A. J. R. 429 £,;'] A. 2. 3.

Ver. 41 9. »*] Vide supra ad ver. 385. L fu«e :
sed poteris tutior esse domi.

Ver. 422. ^»«,] Vide supra ad '.
Ver. 433. <r' 'iyuyi •^/]

199. et ad . 141. -/ Vi ) «jiSiir^a/,-
Ver. 427. ^<» »/«9••] Vide supra ,^-,, Ita. 3»)?>, iv ; ifntiv^

ad '. 309. " <re ,'-^ inquit

Ver. 429. ;] . «rgorsji». Quod Eiislalhius. Videtur Umen hoc mihi,

perinde est. noa assentandi, sed ignaviam exprobrandi

Ver. 452. '< » <rgoKiXit(rai\ Sic apud causa dictum. Hoc enim est quod re-

Martialeni;
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430 '''
fAZV ^ '.?,

' '^ '7'((,''^,
^,^ ^/.^''^,

435 ' ^^' '7(//(&^ ri^\^^, ,^ ^' : ^8) ^ccf/.S('/;g.

Tr,!i ^g
f
/,^,^ '''

NDf
f
/, ? iviKfjCiv

'^'
440 ' <5 \'^ ya^ ^-/ 8<Vi ,) r,(uv.' ^ 0^ '7(,^'

' 'tcoti ^ ^;/,
^' (' Aotxz^ctif/yOvog |

430 " Certe quidem antea gloriabaris bellicoso Menelao,

" Tuisque viribus et manibus, et hasta, te praestantiorem esse

:

" Sed vade nunc provoca bellicosum Menelaum
" Rursus pugnare contra : At te ego

" Cessare moneo, neque flavura iMenelaum

435 " Contra, bellum bellare, et pugnare

" Temere; ne forte ab ipso hasta interficiaris."

Hanc autem Paris verbis respondens est allocutus;

" Nemihi, mulier, acerbis opprobriis animum incessas.

" Nunc quJdem enim Menelaus vicit cum Minerva

:

440 " Illura vicissim egofortc alias vincam ; nam dii adsuntet nobis.

" Sed age in gratiam redeamus concumbentes;

" Non enim unquam me sic amor meDteiTi complexus est,

" Ne tunc quidem, quando te pridem Lacedaemone ex amcena

430 '.] FL A. 1. 434 TauVsirSa/.'] MS. 457 ;<>] MS.
recte. 438 »(-] . 2. . J. R. etc. restituit bene sy/Vre Barnes.

439 hUriffi] FL A. J, R. recte.

epondet Paris, ver. 438. M«' .\•< liquet eum legisse,. Clark. Con-
inioiiri ^* 'iyiirn. textus interpositus Commentariis Eusta-

Ver. 434. /</ xiKefMu, ^yili — thii, male Eustathio tribuitur, cum swpe;] discrepet a Commentariis. Ab editori-

desiste manum committere Teucris.
*'"* ^ ^•'^^°' »Qcertum est quo, sumtus est.

JEn.xn.m. ^™•
Ver. 439. <ru» /»;•] ^l. hi-

V er. 4<i8. .] Al.. Ut Eu- ,^^^, |i,y >*».
ilathius in textu. Sed ex commentario Ver. 442. '"%. (poUa-, ^;^»,]



184

''
445 NjjiTiW l•' ^, if/, ?,', ( ,^,,, ^ag ,'.

pccj) ^^, ci^a ' g/Ver'
fjusv IV '^'.^ ' of/^tXov) ^?\ lotxugy

450 cr» ^,'^ ^soei^a.' hvvaTO r '^.& '^^ *
fjCiv '/jri '^^ sl' ^.^ ,).

455 h\ ^ZTiii-Tnv,^ 'Ayau.if/.vav'

f
/,^ ^^ ^^''

"^ fjuiv ^'/j'^•'^ ^' 'ApyeirjV' '/^^' afc

" Navigabam rapta in transeuntibus-ponlum navibus,

445 " Insula vero in Cranae junctus sum araore etconcubitu;

" Sicut te nunc amo, et me dulce desiderium capit."

Dixit, et prEeibat iii lectum ascendens, simul4ue sequebatur uxor:

Hi quidem igitur in perforatis cubuerunt lectis.

Atrides vero [^Menelaus] per turbam vagabatur, fer£E similis,

450 Sicubi conspicaretur Alexandrum divina-forma-pra;ditum.

Verum nuUus poterat Trojanorum inclytorutnque auxiliatorunt

Ostendere Alexandrum tunc bellicoso Menelao:

Nec enim propter amicitiam abscondissent, si quis vidisset.

iEque enim ipsis omnibus odio erat, atque mors atra.

455 Inter hos autem locutus est rex virorum Agamemnon;

" Auditeme, Trojani, et Dardani, et auxiliatores;

" Victoria quidem manifesta est bellicosi Menelai:

" Vos igitur Argivara Helenam et opes cum ipsa

Vctcrum nonnulU lcgcbant: ( cum perturbationera bic Mcnelai maxi-

-^ir voce, ;, in cxsura ulti- mam, motumque turbidum valde, iiicon-

mam producente. ditumque ac concitatum, describat Poeta;

Ver. 445. <rpirieo*] AL t^urov. aitque Eustalhius, (•) -
Vcr. 447. ^] Edidit Barnesius• »?£ ; ) h-
conjectura. Quod tamen nihil quic- ,^; oUv -- Xiys

quam immutat.
Ver. 449.; S' '*, .) irsTiuhovTi• subit mihi nonnibil quidem

3^» ,'] Ita primus edidit Barncsius, dubitationis, annon hiulcum illud, /
e\ Euslatkio et Scholiis, et MSS. et ex , et legerit £iisin</iiu5, et con-

libro t'. ver. 528. Alii legunt, «»' '* eulto fortasse scripserit Ilomerus. Clark.- Quod est biulcum. Attamen,
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460 rs sccci iffffo^ivoKTi y^r av^PiwroKri ^^<.

" Reddite, et mulctara persolvite, quam oportet,

460 " Quaeque et posteris hominibus memoretur."

Sic dixit Atrides: comprobabant autem caeteri Achi>i.

Mera haec argutatioest. l^iiTahabetetiam Ibid. ?*!!» ^tculia.] Pronuncia-

MS. Lips. batur ^ioul•?,. Quomodo et postea scribi

Ver. 450. E" ,^'.] coeptum est.

-— solum densa in caUgine Tunium Ver. 459. -.»,] Vide supra ad

Vestigat lustrans, solum in certamina poscit. • 43.

/Eb. XII. 466.

VoL. I. a



202, \
'^- ? '. 'V*-^M^teti.

-' . » 'aStjvS Te|£y3"?v«< tnr•-'. (;-^' rav -,, fih.» AyufAifivuy oi ^, t>!v z^xpopftce voXifiot,' yivofcivyjif ,^ oticttpHvretu

.
»• )3, (/^.) ., --
>} « £ >), .( » / ctpTrxyivTX .(*., x-xt Tijv tow((', <? B-ict )? /». *•" • ?5 ., «»^ ,- igyxa-ofiivriV, --) » ££/»)»- . ^ xvrS, 'Ayxfiifivuv ^, -
j^xovx ^. / .£ »- -^-
fAivaiy -,- / . ^Ayxfuftvuv §5 -
03£», ; *4 ijtfj) 7«•(4/» KXt iTTXtvn' uyvoov^i

Tij» ,' , /*»?,/^ » fcetj^riv,.
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, '.

.
* 7(7!•.

».
, ^iav '/-, . ,<, , ^^'/C^i•

\ ^io) -, '(/{^
^^, '/^^ ^*.

5 ' '/^- ^^)/ "H^?7f,

Dii ihterim apud Jovem sedentes consultabant

Aureo in pavimento; interque hos veneranda Hebe
Nectar ministrabat; illi autem aureis poculis

Escipiebant alter alterum, Trojanorum urbem aspicientes^

5 Tum continuo conabatur Satumius irritare Junonem,

3 ^^;'] R. A. 1. Ibid.] FL

Ver• 1. Oi Vi Sisi Tao Z>;yi] \nrgilius: la tantum aureis larainis inducta suspica-

Panditur interea domus Omnipotentis Olympi, retur. Deonim omnia sunt apud poetas

Conciliumque vocat Di%um Pater atque homi- aurea. .
immRex Ver. 4. =?' ^,;,]; ?-

Sideream in sedem. ^-^^ JEn X. 1. " ^ ' * - \ - _-~•

\stTo, nOoTivovri; ,;, ; <li%iai;. — fr,

^ er. 5. -^;] Pionunciabatur ^- ^mi; ^^. Athtiiceus, lib. I.;. Priraa enim corripi non potest. cap. si. 3' «/; ^»
Vide supra ad /S'._ 268. Clark. Clar. Bic- ;, {5 yao- inv,) -
Cius Diss. Homer. XLI. p. 235. aliud age- ro* . "^ V 5"va/3 li-rce.;

bat, cum hunc loaim de hominibus et " hl•)c ^,..''^ Idem lib. V. cap. iv.

^manis conviviis caperet: et hinc pocu- ; W) firc, [')'.] ro ^ge

* Vide ver. 231. et 250.
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^iv '., \( ^^
'\{ 7, .) ,,(,^ 'A^rivr,'

rjTOi TUt ,^/^
10 ''^• ,,^^,

/) ',,., , ,, ay^vii'/ ,(<^ ^'^,.
f/Av,,' M£^g»•

'^<7? h\ (/.^\' ^,^ ,'
15 , '^, ' - cuvriv

' ^<0^, ri > ccf/.oio^ ,^^.
.\ ' ,' '' .} ^iy yivoiroy

Mordacibus verbis subdole et per comparadonem loquens:

" DutB quidem Menelao adjutrices sunt dearum,

" Junoque Argiva, et auxiliatris-potens Minerva:

" At enim ipsae seorsura sedentes, aspicientes

10 " Oblectantiir ; huic vero [Paridi] risum-amans Venus

" Semper adest, et ab ipso fata repellit:

" Et nunc conservavit putantem se moriturum.

" Sed victoria quidem, bellicoii Menelai:

" Nos igitur consultemus, quem exitutn habiturae sint ha; rcs:

15 " Utrum rursus bellumque perniciosum et certamen grave

" Excitemus, an amicitiam inter utrosque conciliemus.

" Quod si ita hoc omnibus gratutn et jucundum sit,

6 ra^xxx^yit] MS. V. /3'. 636. 10 ,'^] MS. Fl. A. 3. ut . 424•

15 xai] in MS. adscript. a m. rec.

iCtUTU oitxi 'Tiliv.—"; 5' '. / /*tv, ^taifa) £' Ttjr^i»

" oi^aa; ^^." nX>ij5yT£j yafl », h i\ "; trv/u,-'^ a>.Xr,Xoi;, ,;. ., " .) riv i^ivaucriv. Por-
Idem. Vib. XI. cap. xiv. Virgilius• phyrii Quceat. Homeric. 16. Arislophanex

Primaquc libato, summo tenus attigit ore; ^oce,, (Avibus, ver. 1647.)

Tum liitia; dcdit

;

ille impiger hausit in eandem fere sententiam utitur, si

Spumantem pateram, ^h. I. 741. Scholiasti in Aristopkanem fides sit, ) ac

-er. 6. £..^,^;« i^h^^, ^ccp<.r%.] ^omerus hoc in loco voce ^a^ccfixjlr.,,

^^ cre,£,Vs., «'« L•t^,r>xi; i «»; iVa-
siquidem xaf«/3x-.S^v subdolc, sive ^-

xcc) :^?.iuxr,xi;, xJ ^.^„^.. Et ^«^-^--^ '"terpretens. Den.que qmdni

paullo superius: Obx %?>>, ^<.,}, ^«i«^^«S„v ita accipiatur. quomodo Lati-

xa. i,rfr^^.,,', .^.^* xL•- "' dicunt, Innis oculis intuensF

;, . /' , Ver. 8. eiaxovr,1;] Quoniam pra?-

i'^. "», (, ccssit" r ', eam sententiam
(/ .• ii ^-, propendeo, ut legatur '*>'! ^»-
;. ?1 ^«?/, - »», ad conservandam analogiam. L•;, ix . ; ' ^, •xiXUTrii';,,
MOirp (» ^,^• S» . Sckol.
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'^ / ' ,^^ (,,
'

' ApyzlriV, MgvsXao?.
TlX'/i(ricci / '^', h\ (^&'^.
^Hro/'^ , a^i ,
',.' )» ^a ^ ^'
"Hpil ' liK ^^ 5•^, -^'

25 .£>/^,- f/^v^ov iSfTTsg;

;? ^/ ^s7vai movav, ^ arzXssOv

^^\ ^, [/^;> (,^, ^^, rs.
"EfJ'• L• 701 Ivaiv&oy.sv ^zoi ?^/.

" Omnino utique habitetur urbs Priami Regis,

" Retro autem Argivam Helenam INIenelaus abducat."

20 Sic dixit: Compressis vero labris gemebant Minervaque et Juno:

Propinqua? hse utique sedebant, malaque Trojanis cogitabant.

Ac Minerva quidem tacita erat, iieque quicquam dixit,

Irata Jovi patri, ira enim ipsam sa^va tenebat:

Juno vero non continuit in pectore iram, sed respondit;

25 " Gravissime Saturaie, quale verbum dixisti?

" Quoraodo vis vanum reddere laborern, et sine friictu

" Sudorem, quem sudavi praj labore? defatigati sunt mihi et equi

" Copias cogenti, Priamo mala, ejusque filiis.

-•* Eac; at nequaquam omnes comprobamus dii casteri."

27 »«; fioi] R. A. 2. 3. J,

V6r. 10. ^^•'] Torphyrius, loco sequuntur scholia Pseudo-Didymi, et in-

jam citato, videtur hanc vocem in secUn- edita Lips. etc. alli de irrisione ceperunt,

rfa ^jersowa accepisse ; ut sit, OMectamini; ut Hesych., •7., et

A/\ wfffi t5» KO^ncr^i. Suidas. Analogia lingua; utrique rationi

Ibid. ((^;^'] favet. . Cel. Hemsterh. ad Lucian. T. I.

Venus, (nec te sententia famt) p. 253. Sed contextus et h. 1. et 11.3^'.

Trojanas sustentat opes. ^rt. X.608. 457. priori interpretationi favet. Ern.

Ver. 12. Ka.) vSv-] Itaque fcE- Ver. 21. UXvfflcei aly ««,] Quiistud

dus deinceps fractum eo prjBtextu, quod 7« omiserit, sentiet tandem quam ad sen-

evaserit scilicet, nec interfeclus fuerit tentiam plane non sit supervacaneum.

Farts. Clark. de versu v. ad 3'. 457.

Ver. 18. '/ ] Pronuncia- Ver. 24. S" ix ^]
batur «-.». Caeterum Barnesius hic TumregiaJune
edldit^ ^r,v. Quod tamen nihil opus: Acta furore gravi : Ouid me alta sitentia cogis
Videada.51. Optimeque respondet^i^, Rumpere .' JEn.X.62.
sequenti isti Ss.

Ver. 20.] Veteres de sensu Alii hic legunt; "Hj»! S' ax '^'- Quod
hujus vocisnon consensere: Alii interpre- perinde est.

tati sunt ita, ut ktina versio babet, quod Ver. 27. ^', '^^ Qua ratione,
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^,^ </^ ,^^ -
Tofrcrcc kochoc^ , /,,
/ ( \ slgiX^atroc,, ) /^

f
/,,,,

35^^ ',, ',, ^,
AXkac ,^ , ';^.

30 Huic autem valde indignatus respondit nubes-cogens Jupiter;

" Improba, qui tibi Priamus Priamique filii

" Tanta mala faciunt, quod indesinenter cupis

" Ilii evertere bene-aedificatam urbem?

" Quod si tu, ingressa portas et muros altos,

35 " Crudum voraveris Priamum Prianiiquc filios,

" Caeterosque Trojanos; tunc fortasse iram saturaveris.

35 /^] FL

«'», hic producatur; vide supra ad '. 51. omnes in ctai purum desinentes,) secun-

n. 10. dam et in Futuro et in Aoristo prirao

Ver. 30. ^'.^] Vide supra ad Semper producere. Liquet hoc ex Scrip-

«'. 1 75. toribus scenicis, quorum elocutio Sermoni
Ver. 31. /;,'] Vide supra ad ', propior est, et quibus proinde poetica

1 90. illa literarum geminaUo rarius est licita.

Ibid. Ti vu ( Tle'iaue;'\ " • > ' » -

* -* !/ ^^ eaffUv TOtii ,•
Quid meus ^:neas in te committere tantum,

Sophocl. Aiac. v. 1344.
QuidTroespotuere? Mn. 1.235. ^ •'

\^er. 35.. ^] Hinc apud
Xenophonlem : Thth;, rlv ^,
xai ; %. >. Ouxn» <r' iarai riitii yry eiziiy.
lib. IV. subfiiiem. Et, — ) nhita; Eurip. Phaniss. v. 1583.

ay xai ^ aLTcu».'EXXr,viK.]ib.lli. •» ', i'._ - r,

_, '^^
\ ». . V V / - Ktffas ^^.

\ er. o9. 6 £n ^. •»»•] ji . «..^

Vid. ad . 297.

Ver. 41. Th »-,] Videntur mihi boc "''«' f^ (^"o" '"<»^* '««« ^f^f'-*•

minus recte accepisse ii, qui vertunt; Id. Medea, v. 340.

Quam volo. Constructio enim hujusmo- «/ iz krcuV l^r.xif, iV- r«.

di est: Si qiiando et ego vehcmenter ur- j^ Alcest C21
bem exscinderc istam (scil. aliquam ista-

, ,

rum) voluero, etc. Clark. Simplicissimum X«i«">' '«« «.ItxtcX^ £*;«6vT;,r<«.

fuerit, rr,y accipere dictum pro. Sin .-insio;;/,. Nub. v. 697.

inalis significare^, quod et ipse prae- T* h'' iaira, xav^^-
tulerim, innuit Argos. Id. >;<7•«?. v. 239.

Ibid. ixytytaffi^ Al. iyyiyaairi. ,^r »- * . • . -n

Ver. 42.,] V ide supra ad . ,, j .,• lu , o--QQ '^ J "^ /(/_ apud Atheiueum hb. 1. c. 2o.

Ibid. |£t' iaa-cti•] Fffidissime in lioc Quae virum doctum hic in errorem indiis•

vocabulo Homerum permultis in locis de- enint, hujusmodi sunt:

turpavit Hamcshis, scribendo -/, - 1 mo. " Certissimum, inquit, , me-
vu, et similia; qua erant omnino scriben- " diam corriperc, vel cx unico hoc loco,"

da,, laau, etc. Ignoravit nimirum Odyss. '. L'35.

vir eruditus, vocem , (aliasquc item oi» «»•»•> e/*») ie/iSK»/ /3«» ?e{:-r»-/;v.

OvuV» ieuTU; iV ^, ,;.

Id. Elect. V. 631.



'02 '. 191

2; ) /,
f
/' \/,,,, yzv/jTUi." ^s , ( ^' ) ()

40 '7:•~ ZCCI lyoj ^,,^'-
^^ 0^1 '/,,^'^' ifJLov, (ju saffar^ , lyoj , , ^/,.

" Fac, quomodo vis; ne haec contentio posthac

" Tibi et rnihi magna concertatio inter utrosqiie sit.

" Aliud autem tibi dicam, tu vero in praecordiis repone tuis;

40 " Si quando et ego ardens, urbem exscindere

" Aliquam voluero, ubi tibi dilecti homines nati sunt,

" Ne remoreris meam iram, sed me pcrmittas

:

" Etenim ego tibi nrbem Jtanc dedi volens invito animo.

41 £77=7«««•»,] Fl. A. 1. 3. quse mutatio est frequens in verbis hujus

compositionis.

At non advertit vir eruditus, syllabas ia ubi, es supra dictis, manifesto legendum,
hic in unam coalescere; et pronunciatum
fuisse,« ): eadem ratione sci-

licet, ac in sequentibus

:

'»/ Ej/a''' Tfuv ,' iz iS.; 'Aflsin;.

Iliad. { 256.

'' \{ •)^' ^'-: 7S-'.iioiO.

Ibid. . 344.", , ^-. yj .
Ibid. r'. 402.

Similiter apud Latinos

:

Uno eodemque igni Virgil. Eclog. VIII. 81.

Una eademque via. Mn. X. 48".

Uno eodemque tuljt partu Mn. XII. 847.

'2do, Qua ratione vir eruditus supra,
in . ver. 225. recte edidit^, quod
olim scriptura fuerit 7; eadem ra-
tione et bic restituendum existi-

mavit, quod olim scriptum fuerat \a.tau

At horum duorum vocabulorura longe
diversa est ratio. Nam innumera sunt
verba in / et, qu£e penultimara et
Futuri et Aoristi primi seraper corripi-
unt; nonnulla etiam in impurum de-
sinentia, ut .,. At qua; in

purum desinunt, ut, ,,^: ea omnia et Futunira et Aoris-
tum semper producunt. Vide supra ad
it. 67.

3tio, Fraudem (ut opinor) viro crudi-
to fecit versiculus iste, Iliad. x.'. 299.

Similis error irrepserat, ex ignorata pro-
sodia, Odyss. '. 303.

-,,, i.ikiyxairit ^ra'
quo in loco ipse Bamesius recte restituit,

Denique similis error etiamnum insedit^

Iliad. . 124.

et Odyss. . 2.

«>»5•. .
quibus in locis necessario legendum est^

Et,

Nam afi<^oii, prandium, priraam producit:; <;' ivapis-Of /.uia;,

Theocrit. Idyll. XV. 146.

Aristoph. Equit. 812.

»7 (»» rra^aAr,ru. Id Vesp. 611.

Et/ TOi;oi T»i --;W $• xa.yji.

Id. Avih. 1601.

A«ir«v •^co7i'.ii;Ti> xtu a'r3-' «liij-a yMcour^ou:

Id. Pace, 1280.

* Vide infra ad '. 146.
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i as-fpoe^Th

45 /£»(/ ''^ ^^^^, fj^ot' rii<rxsro" ,
Tloiaf^og, /,^ ,^., f/^oi',^ hocirog ucriC^, rs, ,, • ^, r,f/,s7g.

50 /. iTTiiToc ' "Hf?j•, ^ 7}^, ]( 'zoXrjzqy

2, Ittuot-/; rs, , ','^ orccv '^ •
'•^ -^^ £^\ f/^sycupu.

55 ''' , ^ouc , , iix. ] ^''^, uvjoi)'^ ' ^ \((.

J7l Koci iy^ov ^ fjc,ii>cx,i- $•'
" Qua» enim sub soleque et ccelo stellifero,

45 " Habitantur urbes terrestrium liominum,

" Harum a me maxime ex animo honorabatur Ilium sacrum,

" Et Priamus, et populus hasta;-fraxineaB-periti Priarni.

" Non enim mihi unquam ara carebat epulis convenientibus,

" Libationeque, nidoreque: hunc enim sortiti sumus honorem nos."

50 Huic autem respondit deinde magnis-oculis veneranda Juno;

" Certe mihi tres quidem multo dilectissimffi sunt urbes,

" Argosque, Spartaque, et latas-vias-habens IMycene

:

" Has exscinde, quando tibi invisae fuerint animo.

" Has non ego propugno, nec invideo tibi.

55 " Quaravis enim inviderem et non sinerem exscindere,

" Nihil profecerim invidendo: quoniam multo potentior es.

" Sed oportet et meum facere labprem non irritum

:

47] R. . 1. 49 «nV/ii] MS.

»« raZ-r' 'iV a.firuri' —

—

Ver. 44. -,]
Jd.,,. 468. stelbntis regia cceli. Mn. VII. 210.

Et apud AlhenrBum, lib. T. c. ix. recte — coelum stcllisfulgentibusaptmn.^^ ^
scriptus occurrit versus ipse Humcricus,

.p - . . . Oi/w« ^' 2 "^'er. 45. (£»(] Vide supra ad '.

' - 648.
Ver.^ 43. t*&-v yi _^'?-} Vcr. 48. ]

Se a-a-f' uvui , iiicsy-
evcrtere gentem

ri^yi^vf^. inquit Scholiastes. / «-
/;;^„^„Y<2m visum superis. JEn.lW.i.

Xu; [imnio vero infptnsime] , >-^, ^ -* "Swxa," Ibid.; l/V»;,] \'ide supra ad .

(TuyaTTU ,^ ?, "2«• iiKuy iiKOf 468. Clark. Hic quidem locus est clas-

" ' ^vfi-Z." ' sicus advcrsus eos, qiii a partitione cibo-
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) ^sog ^^ is , ^^ ^/ •/ ^£^ ay9ivXof/,'/}T'/ig^

60 /,^ rs, y.ca ('
'^^' ^2'^,^.'' Yiroi fJAv 7,^' vTTOsi^of/ySv ,'/,
2,01 f/Av 2, 6 ,• - iisoi

'A^ccvuToC ^\ ^, '^'/ iTrirsiKcii,

G5 ^- ^ ,^, ,^^ S•', '. ',
"'^'' ^,'^,,

\,' 8^' ''^' .'^ ^ rz'

^•/' '^* ^^,^
70 / ^' ^ ,. -

Tizipuv ^', fcsv '^,^,
" Nam et cgo dea sum, genus autem milii inde, unde tibi

:

" Et me maxime-venerandam genuit Saturnus versutus,

60 " Utruraque, tum quod ad genus, tum quod tua conjux

" Vocor: tu autem omnes inter immortales regnas.

" Verum enimvero in his quidem concedemus nos inter nos,

" Tibi quidem ego, tu autem mihi : sequentur autem dii cieteri

" Immortales: Tu vero ocyus oMinervas manda,

65 •' Ire in Trojanorum et Achivorum pugnam gravem,

" Conarique, ut Trojani gloria-elatos Achivos

" Incipiant priores praeter foedera Isdere."

Sic dixit: neque non paruit pater hominumque et deorum:

Protinus Minervam verbis alatis allocutus est;

70 " Cito admodum ad exercitum vade, ad Trojanos et Achivos,

" Et conare efficere, ut Trojani gloria-elatos Achivos

60 ] R. A. 2. 3. J. 67 '] MS. et sic rursus v, 72.

rum ducunt modum loquendi, et ad in- Ver. 66. Uu^av 3-', *'s] Virgil.

telligendum la7ra. ufn^ esse nihil aliud Aut tu bdla cie, concepturaque excute fcedus.
nisi cibum bonum, opimiim. -, Ttova. JEn. XII. 158.

sunt II. '.

Ver. 53. Ik; 1>•^7,,] Verbum, 2,«-
^'^^- 68. olV ^',^ ,] VhuperRt

,, in hoc versu; et icf.nTxa,, infra ^««^ ^'"'°' ^e Republ. lib.II. Vide autem

in versu 64. infiriitivum accipiunt, loco ^upra ad ver. 12. et ad y. 380.

imperativi. 'Acraii^<par»v, inquit in utro-
,

^*"' ^^- ''^'^^] Vide supra ad

que loco Scholiastes, crjijraxr/xa. "•-01.^
^

Equidem, quare utrobique non legatur ^ ^^- '^• -.] \ irgil.

impcrativum,, et WirtiXai, nihil lUa viam celerans

video. cito decurrit tramite virgo.

Ver. 61. Kix>.r,uar] Vide supra ad a. 57. JEn. V. 6f)!),

VoT.. T. b
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*2 e/Vii)v, " (,^, '.^'

75 5' ccffTipoc, TjKi^ 'Tul; a.yKv}.ou,i}Tecay

)>ccuT7iffi ,^ Tji( ,^
(.'7' rs hi TS ''^ levroci'& ^, ?.? 'A^^ji';;,

80 3" ''7(/.,
'.

"^Clhz hi - ^ \ ''
' (, '', ,.

'E<r<r£Ta/, rj f/Ar^^^
Zsu^) ^ ,^'^.
" Incipiant priores praeter foedera lasdere."

Sic fatus, instigavit antca propensam Minervam:

Descendit vero eci ab Olympi veriicibus festinans.

75 Qualem autem stellam inittit Satiirni filius versuti,

Aut nautis portenlum, aut exercitui lato populoruin,

Splendidam; ex ea autem mults tcintilla• emittuntur:

Huic similis impetu-ferebatur in terram Pallas IMinerva,

Desiliitque in mediurn: stupor autem tenebat aspicientes,

80 Trojanosque equorum domitores, et bene ocreatos Achivos.

Sic vero aliquis loquebatur intuitus in propinquum aliuna;

" Sane rursus bellumque perniciosum et pugna gravis

" Erit, vel amicitiam inter utrosque statuit

" Jupiter, qui inter bomines arbiter belli est,"

80 ^.'] F. . R. J. S3 tI^w,,] F1. 86^^^ F. A. 1. ^-
<rtS' ofiyiXov] A. 2, 3. J. 2/<«'] etiam MS. Turn.

\'er. 75. Olav S'] Non (- tione vox, tis, hic producatur; et infra.

^iva» Kijtir'i-«v, ut Scholiastes male; sed ver. 85. itemque ultima, in \occa»iei, ver.

Stellee trajectionem. . vide supra ad a. 51.

Quffi si non cecidit, potuit cecidisse videri. Ver. 8'i.^ ' "-, fl-
Porro, ridiculus plane lioc in loco sciiptor /-] "Ln presage ridicule, cet astre,

Gailicus Terrasson: " Voila, inguil, un '• qui proiriet la guerre la paix; car il

" Phenomene absolument inconnu suvs " vaudroit autant, qu' il n' eut point pa-

" le Num d' Astre, tel que le donne " ru." Tcrraxsiin Dtssertot. Crilig. siir

" Homere; mais je veux qu' il ait paru J itide. Fart. I\'. chap. 6. Sed erravit hic

" quelquefois comine ^/eieore quoique je ingenium nimis acutum. Hoc enitn ai-

" n' en aye aucuneconnoissance." i^isitri. unt milites; reni non ampUus in incerto

Criliq. sur I' liiude. Parx. IV. chap. 5. /'>re , qui/<pe signum dedisse Jovem, ali-

Ver. 78. ^ Legit Scholiastes, quidjnm a/>ud ie slalutum ati/uedecretum;

.», ex versu 86. ut videtur. suitim intellccturos, Paxne futura sit o?»

Ver. 81. ^niilins] Qua ra» Bellum.
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85 ? (, '- ^, .
,)/ /CCirs^vffcx.^' of^tXoVy

^'/^,, cx,l^^f/,r]Tij

y

^ ccvri^&cv ^^^ ' ".
cc{/,vf/.ova, , ,

90 '• ^^,} fj(,iv) '.
/, \ sttovto ' ''^ ,'
^

Ayyji ^ i(j-7af/,iV7^ iazcc, ''^,'
f/^oi ^, vU ^^^^ '

95 ^ (<^ kcc)^ ,^
',,- ^, /3a(r;X5jr

» /isv '^-, ayXuu oupa, (p'iPoiOy

85 Sic utique aliquis dicebat Aohivorumque Trojanorutnque.

Illa vero viro similis Trojanoriim subiit multitudinein,

Laodoco Antenoridse, forti bellatori,

Pandarum deo similem quaerens, sicubi inveniret.

Invenit Lycaonis filium laudatumque fortemque,

90 Stantem: circaque ipsum fortes ordines clypeatorum

Militum, qui ipsum secuti fuerant ab ^Esepi fluentcs:

Prope autem stans, verbis alatis allocuta est;

" Nunquid itiihi parutris, Lycaonis fili bellicose?

" Auderes sane Menelao immittere velocem sagittam:

95 " Ab omnibus utique Trojanis gratiatn et gloriam reportares,

" Inter omnes vero maxime ab Alexandro rege:

" quo profecto imprimis lucuienta dona ferres,

95 Ktv] edd. vett, 96] MS.

Ver. 84. >3-•] Conjicit Domina "Ver. 92.''— '!*•'\
Oacier, scribendum »9-•-/.. De- Non male hic Scholiastes:^ ?i », vide ad a. 57. ,.

Vcr. 86. V ivSpi /xsXij] Virgil. ';* ^'
formam assimulata Camerti, / \u>caoHs, ; * 'A^.rroriXnt

medias dat sese acies. . XII. 224. '. Vide supra ad . 1 94.
^
Uecte

ibid. *£/«•9• Sic infra X 517. Alii ..^ - " - r '. ^ •!
*/ „. ^ ^/ rvi » »/ '», oTt Tiiiriti 3.. rov;•

r.(iTidu<ni) et £/••£ . verbo 3i/ira- < .^s ' , - " -: tiuod et ahbi usurpatur. ' „ > „ - f » - ./
'^ /

TT oa -, '
'i . . / , ., Tlavoxpot,; '

\ er. ». avTiiticv — « ^ _ - i^ > . /\
1 . .

^ ,,
- - '!:; ;, frt , >'

£,1 !\0, omm viriule preecelientem : erat ,^ - ^ ,, ^ ,„_„ /; , J » ~ ... ; yctp, i\jpoi7T0f ('
_ .. . . ..;

'^ oi, ;, , ; ,- » /„.•„ • . /^ na). De Pythicu Oraculis.
Ver. 89. Ei/af] Orationis »£», vlv 04 •> - -,,,.,;.... • 1•^ . -.,,. Ver. 94.; \ iSonnuli! \

cslentatem indicat Minerva?.
»] NonnullJ hoc ita
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^ (,,^ ,
2 ^,^,) -/ .

100 ' oiffrsvoOv»^,'
^£ ' '' KvKTjytm,^,,^
OiKcchi,, '''.

* Clg 'A^jjva/??• hi,, ''^.
105'-^ lij^oovy /|, ntor •, ( ^,,

OBdsyf/^ivog \ '''& '' ^^' ' ifJLrsetre., \ ^^''
" Si viderit Menelaum IMavorlium, Atrei filiuni,

" Tuo telo domitum, rogum conscendentem tristcm.

100 " Quin age, sagitta-pete jMenelaum gloria-sublimem:

" Vove autem Apollini in-Lycia-genito, arcu-inclyto,

" Agnorum primogenitorum te sacrificaturum inclytam hecatomben,

" Doraum reversum sacrae in urbem Zelea;."

Sic dixit iNIinerva, huic autem animum dementi flectebat.

105 Statim eduxit arcum perpolitum, /acium ei salaci capro

Agresti, quem quondam ipse, sub pectore consecutus,

rupe exeuntera excipiens in insidiis,

Percusserat in pectus: hic autem supinus cecidit in petram.

Hujus cornua ex capite sexdecim-palmorum nata erant:

104] MS. 115 Vi .] MS. sed superscr. manu sec. Fl.

Aldd. J. T. quod bene praelatum.

accipiunt, ut sit interrogatio: Nec male. " ^eve/'; quod significat ra? yevva/vT/ rriv xi-
Vir doctissimus Henric. Stephanus, sine " xjjv." Macrob. Satui-nal.Vib. I. c. 17-

interrogatione legere malit. Quod recte IbixL',] Arcilenens. ^n. III.
fieri poterit, nec tamen quicquam opus 75.
sit, ut iii prsecedenti versu scribatur, . Ver. 102. fiiiiv] Vide supra ad «'. 444.

etC. Ver. 104. 1\; !7&£.]
Ver. 101. AuxttytHi,] Pandare,quiquondaxn,jussusconfunderef(£dus,

Ssov* ^^,^ ;;- medios teliun torsbti primus Achivos.

fiaXovffr,; uhos il;. —» roi -^t. V. 496.

x.ai Iv -^ ?.' Vide supra ad ver. 92. ct ad ver. 12., Tiiv •/;; A>jTiyj . Ibid. '^ ? / ; iTtffrKrtffl

^lian. de Animalib.Wb. . cap. 26. ,", ^• -^,^
dcductum existimant a: Heraclid. -;- ' —
PotUic. de Hovicri Allegor. §. 6. " Prisci " ^;" srerSe»." Plutarcli.
" Grascorum, primatn lucem, qiia; priece- de audiend. Poctis.
" dit Solis exortus, ^ appellaverunt: Ver. 105.] Eduxit e i/jeco ; qu»
"— , et — '-'- appellabatur yupuTos, OdJ/ss. '. 54.



02 '. 197

110 / {, -,,,,,
^' ev Xsr/jvag, ^'''^< 70 f/^iv ,,^' Tctvvaffocy^zvoq^'

',' '-^ ^i (. (^&^ lc^Xoi)
'/] " (,,,,, ^

115 ^/'^" ,'^ ^^., ( Tr^y^a,' \ ^' ]
/3, -&, (JuzXaivuv ^^^-^ h' st}] ittiTiy.Off^Ai' ottTTovy, AvK'/iyevi(y,

120 ' \,(^
OiKU^s, - /;;?.

110 Atque hasc quidem elaborans comuum-politor aptaverat faber,

Totumque cum recte levigasset, aureum iraposuit apicem:

Et hunc quidem arcum Fandarus scite disposuit, cum tetendisset, ad terram

Inclinans; ante autem scuta tenebant strenui socii,

Ne prius consurgerent m euni Mavortii filii Achivoi-um,

115 Quam percussus esset Menelaus 3Iavortius, propugnator Achivorum.

Porro ille detraxit operculum pharetrae, exemitque sagittam

Nondum-ia quenquam conjectam, pennatam, profundorum causam validam

Statimque ad nervum aptavit acerbam sagittam, [dolorumj

Vovitque Apollini in-Lycia-genito, arcu-inclyto,

120 Agnoram primogenitorum se sacrificaturum inclytam hecatomben,

Domum reversum sacrae in urbem Zeleae.

Ibid. -/] R. (sed Eustath. iii Comm.) quod post alii imitati sunt

114 |:/»] Aldd. J.

Ver. 107. Tliriy,; .'] Virg. Ver. 113. 'AyxXUa;•'] Vide supra ad '.

Ecce! ferse saxi dejectae vertice capr£e. 309.

Mn. IV. 15H. Ibid. -^» Vi] Al. ,. Quod

Ver. 109. b;i«,S=;-.aS»;.«] Contendit Po- Pronunciatu idem est. At i-axs« videtur

pim, binorum hic, non singulorum cor-
antiquior esse scnptio. Clark. v. Var.

nuum, loDgitudinem denotari. Ne scili-
'^^^•

^
^

cet longior esset arcus, quam qui manibus ^^^• ^^^• ^"'^'^i ° ""^* '''''"" <*^^'
tractari posset. At quid opus, obsecro, ut aurata volucrein Threissa sagittam

cornu ipsum, quam esset longum, longi- Deprompsit pharetra, cornuque infensa teten-

tudine adaequaret arcus? <!''• ^"• ^^• ^S-

Ver. 110. iieeos] Non a prasterito me- Ver. 117.^^ '^u-ia.ur'\ Bai-ne-

dio ri^aoa, sed ab aoristo -Aaaaiv. Vide su- dus nove edidit,-. Sed scriben-

pra ad x. 37. et ad '. 810- dum existimo,- Quodenim olim
Ver. 11 1.;>;;£/-£] Pronunciatur ;^oi/ir?v. scriptum erat,, vix ac ne vis

Vide supra ad '. 268. quidem ulla cum analogia (absorpta
Ver. 1 12. »]. longa) poterat enunciari..
Ibid. a-or) yairi] AL -) ymiri. Ver. 118. Ar^a 5' ^ Qua ratio-
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" ' o^ou 7.^ , ) -
^^ {/ [/^ -/,^ ^.

/^^? (juiya ro^ov /,
125 /3<oc, '^^ ^^' <"«;^^, ^' o/<rro5

|/3^?, xa^' ofJLiXov'^ (/,.' ^,/, 3^<(^^
^^/, ^ /? ^'/, aysXsirji

" < "Trpoff^ev, ' au.vvsv.

130 ^( |. ^) ^/.^^

Traxit autera simul crenasque sagittcB prehensas, et nervos bubulos .

Kervum quidem mammae admovit, arcui autem ferrum.

Porro postquam rotundum magnum arcum tetenderat,

125 Striduit arcus, nervus autem valde sonuit, saliitque sagitta

Acutara-habens-cuspidem, in turbam advolare cupiens.

Neque tui, IVIenelae, dii beati obliti sunt

Immortales, prima autem Jo\-is filia praedatrix,

Quae ante te stans, sagittam mortiferain depulit

130 Haec vero tantum inhibuit a corpore, ut cum mater

125 ;] . 5. , Ibid. »] Fl. . J. R. 128 ',] .
;] :SIS. F. . 1. R. eic et Schol. min. Pseudo-Did.

131-

ne vox, 6iri, hic ultimam producat; item

/SsXej, ver. 129• vide supra ad «'. 51.

Ver. 119. 'Euxiro S' — 'Agvai»-]
audacibus annue coeptis:

Ipse tibi ad tua templa feram solcmnia dona,

Et statuam ante aras aurata fronte juvencum.

jEn, IX. 625.

Ibid. ,,] Vide supra ad v. 101.

Ver. 122. "* l' ;] Virg.

—— nervoque obversus equino

Contendit telum; diversaquc brachiaducens

Constitit. ^n. IX. 622.

Etduxitlonge; donec curvata coirent

Intcr se capita, et manibus jam tangeret aequis

Lasva aciem ferri, dextra nervoque papillam.

jEn. XI. 860.

Ver. 123. NEuejiv¥ ^,
i'i (Tiiii^iv.] •5 versum hunc cuin

verhibus tribus jam novissime e Virgilio ci-

tatis comparans ; " tulam, iiiquit, rem qiian-

" to conipendio Itngua ditior eiplicavil! ves-

" ter, licet periodn usiis, idem lamen ditil."

]ib. V. cap. 3. CaEtcrum de prosodia vo-

cis, vide supra ad a. HO.

Ibid. ^.] Virgilio, acies ferri;

Livio, aculeus sagilta.

Ver. 124. iTulri] Vel, tirsl

2r,• ad numeros, rotundius.

Ver. 125.^ /3, »si>f ri Je' "«"']

sonat una lctifer arcus,

Et fugit horrendum stridens elapsa sagitta.

'. IX. 631.

Extemplo teli gtridorem, aurasque sonantes

Audiit una. ^E"• XI• 863.

Caeterum de voce, '., quam singula-

rem habcat vim, ita Quinlilianus: " -Mi-

" nime, inquit, 2\vbis concessa est-
" Toiia,; Quis enim ferat, siquid, simile

" illis merito laudaiis,, ', et '
''^;, fmgere audcamusP" Lib, I.

c. 5. Vide infra ad ver. 455.

Ver. 126. -*.] De hac voce, Ari-

stoteles: ^, ",;5 ,
a^uj^u.'^ Xiyu*, / Tiis-

;. » "rairt Si, xomi,'/ To7ids, — " iTiTnirjeci -
" »£aiyeuv."—» ;, iitc »-^ tlvai,.,. Rheto-

ric. lib. III. cap. 11. Inde Bemelrius Pha-

lercus: 'Ag/W»i Je ?* rai-
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'S.pviTiioi^ )-' '^'
3'- (?, '

135 / f^Av , <?/ ^ccioaXioio^< hiot, ^''^,,^
S•', '^ iouu^cc^ ^

" ' iovTO^ ^ioc ': hi, '
' .' %^^'

filio arcet rauscam, quando dulci sopitus est somno.

Ipsa vero eo direxit, ubi baltei annuli

Aurei constringebant id, et duplex obtendebatur thorax

:

Incidit itaque in balteum bene-aptatum acerba sagitta:

135 per balteum quidem adacta est affabre-factum,

Et per thoracem artificiose-factum infixa est,

Laminamque, quam portabat tutamen corporis, septum telorum,

Qu£e ip^um plurimum jiivit, perforavit tamen ct ipsam j

Summamque sagitta perstrinxit cutem viri

:

134 ia-sa-iv] Fl. contra consuetudinem vitiose. 141 ^^] R. Ald. J. quod

verum est. v. ad a. 41.

totO.u, ri itioyiiav ^, oray

.•^^ IvioyoZiTO, iUaymai ^^
^^- ; ;, — "'.^
" »». — yase-—-;;. ,, §.

81. Vide iiifra ad '. 573.

Ver. 127. OuTt,—] Virg.

tamen Euryali, non ille oblitus amorum.
^n. V. 334.

Ver. 128. -,'] Ita restituit Bnr.
nesius ex Eustaliuu et Scho/iis et 31 SS.

yulgg- iyiXaiti. Clark. Firmat MS.
Lips. Edd. velt. magno consensu sic ha-

bent.

Ver. 130. ? 'ii^yiv

;,] Virg.

deflexit partira stringentia corpns

Alma Venus JEn. X. 3.31.

Ver. 131. -] Al. ^.. Vide
autem supra ad '. 5 1 5.

Ver. 132. '/ ,^; ,;! Virg.

—— teritur qua sutilLs alvo

Balteus, et laterum junctiiras fibula mordet.

iEn.XII.273.

Ver. 13.5. \ /) ^; —-,] Pulcherrime IVIotum SagittEe de-

scribunt hi duo versiculi; in quibus sen-

tentia a pede tribrachi et dactylicis pluri-

bus inchoata, in duplicem demum .^pon-

dasurn desinit. Vide supra ad . 357.

Ver. 136. KaJ 5 ^,; —^. ;-]
Illa rolans, bumeris surgunt qua tegmina sum
ma,

Incidit ; atque viam ch-pei molita per oras,

Tandem etiam magno striniit de corpore Tumi.
^n. X. 476.——— rumpitque infixa bilicem

Loricam, et suimnum degustat vulnere corpus.

.,;?!. XII. 375.

Ver. 137. M/t^»;;] Se

; .);,,^
^^- '•/,'*. Schul.

Ver. 139. iiriypxypi] Catullo, conscri-

billavit.

Ver. 141. 'ilj S' «Vs /; ']
Indum sanguineo veluti violaverit oEtro

Siquis ebur: ^n. X 1 1. 67.

Quem locum Macrobius inter eos recen-
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140, l•' ulu,ct, |.
^' OTS 7^ ,^'^ r,i, -^,^^

ILilrai ^cckauyjjy -roXseg ts , 7,(.
'l'^7r?tsg ., h\, ciya/^i^Uy

145
'.^^ 3•'^, ^'

701^ M^^, ,,'^/, y^/jPo), zvriy^ut , ','^.', '77, ccvoc^^ /,/,)
' ^

f
/,, aif/,, Vt, 7^'

150 '^/' ^s < .7 ,'/]?.
'Clg ^'^ ) \-7 ?,
'-^ ^uf/^og ; '7''^' '^^].

140 Statim autem fluxit sangiiis piirpureus ex vulnere.

Ac veluti quando aliqiia ebur mulier purpura tinxcrit

IMasonia, vel Caria, maxillare ut sit equorum:

Jacet autem in thalamo, multique ipsum optarunt

Equites gestare ; Regi vero cst repositum ornamento.

145 Utruinque, ornatusque equo, equitique gloria:

Talia tibi, Menelae, focdata sunt cruore femora

Formosa, suraeque, et iualleoli pulchri inferius.

Cohorruit autem deinde rex virorum Agamcmnon,

Ut vidit atrum sanguinem defluentem ex vulnere:

150 Cohorruit autem et ipse bellicosus IMenelaus.

Quum vero vidit nervumque et sagillce hatnos extra existentes,

Iterum ei animus in pecloribus collectus est.

151 afSr/Ssv] MS. 155 '^] F. 161»] vett, edd. omnes.

162 <r?<r/v] F. A. J. R.

set, in quibus Poetarum " par pene xplen- ;. Ar,>.oT Tt xai "^:, S;

" dor amburum est." lib. V. cap. 12. Lu- ; \\> ; •'"'

cianus joeose, Piclorum hinc oplimum ,,^ izroirtffi^, ,»
nuncupat Homerum «e «jio•- 2e ^^; ^,, . -»",^; .^»- tic. lib. . cap. ".

; ] ',. ya^ Ver. 144. /3..,] satis

7; ; '.;- apte h. 1. ornametitum vertitur. Nam de

Xi*, i>A<patTi;'^^, etc. ornalu e tali eboie cst vcrs. scq. Ver-

Dialog. qiii appellatur ;. Notatu terim delicias (bijou), quo sensu anti-

dignius est, quodait Pausan/as.• quissimis usurpatur. v. Dorvill. ad Cha-

, '; ; ] ;, siVi» rit. . 12. et Cl. Kuhnken. adTimai gloss.

Ix- 2«; ^;' ,. 2s ra Ern.

Sy,o'ia ] ^; Iri Ver. 14G.] .''.;, ',,' '. ', >)» e^uoa' 5£:.] Pulcherrime sangui-

/, , ] '
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155 7^ Kotarr/vriTi^ ^,, Irccf^vovj

Oiov '', ', ^^.'
'? ^ xura, , '', '.'.
> ', ^ ccif/,. ccpiiajvj

y.TOv^ai ) ^sf/a}, -/ \'^izsi^y^v.

160 E/Vs^ , TS xcit, ^^- -^« rs xcc) * ^/, ocTrsTKrciVy

(^ rg, xcu.^ roos olooc , xcci xurci S-y«,ov,

K<r(r&Tcx,i 5^^, otocv 'ttot- Ipyi,

165 < (^, xcc) ^^//..
Inter hos autem graviter suspirans locutus est rex AgamemnoB,

Manu tenens Menelaum; adgemebantque socii.

1 55 " Care frater, in mortem ergo tibi fOedera percussi,

" Solum cum objecipro Achivis cum Trojanis pugnare:

" Quandoquidem ita te vulnerarunt Trojani, et foedera firma conculcarunt.

" Non tainen iillo modo irritum erit foedus sanguisque agnoruin,

" Libaminaque mero-facta, et dextra?, quibus fisi sumus.

160 " Etiamsi enim protiniis Olympius non perfecerit,

" Attamen tandem aliquando perficiet; et magno luerint,

" Cum propriis capitibus, uxoribusque et liberis,

" Bene enim ego hoc scio mente et animo,

" £i-it dies, quando pereat Ilium sacruni,

165 " Et Priamus, et populus hastae-fraxineae-periti Priami.

Ibid, TiKtfftv] A. 2. 5. J. 163] Fl. A. 3. 165 ivftiX. F. A. 1.

nis lente delabentis tramitem quasl ob Ver. 155 /] Vide infraad '. 61.

oculos ponunt haBCverba. Ver. 161. -,] Ita edidit Barne••

Ibid. '] Vide supra ad /3'. 43. sius. Recte, ut mihi quidem videtur.

Ver. 151. i»ros ii>rai,^ Carni non in- Vulgg. ^,*. Clark. Consentit

fixos. MS. L.
'. 152."^ dI ^^'\ Qua ratio- Ibid.• — ««/»,] Pro'^.

ne,-, hic ultiraam producat; itera- Hasc conjunctio fut. et aor. frequens
que xairiyr/iTi, ver. 155. et ts, ver. 161. poetis et caeteris, in prosaicis interdum tur-

et '-, ver. 162. vide supra ad '. 51. bavit viros doctos. nd. Intt. ad Lucian.
Clarh. Male vulgata versio iterum etc. Revivisc. c. 22. Ern.
servata est Voluit pciita esprimere ad- Ver. 163. . \ roh ] Vide
fectum eorum, qui perterrentur

;
quibus *. 447. roh oTSa etc.

fugit retro versus cor sanguis, ut ictus Ver. 164. "<( ^, 'uTav^Yng.
densentur et augeantur, et pallore os in- SciUcet et tempus veniet, cum
ficiatur. £m. Ceorgic. l. i9^

Vou I. C c
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'7<,( ipsu^vTjv Toitrt^

,^'- , ^, isx'' f/.oi uivov ,^ (^/^ ,
170 ' ^^ Kou (^7 ,,'/-'/ KSV^ ''^-^' Apyog \,(,., ,(,^•^ ^,', ,'
175 lLnfJL,iva ^, <./ ' ^^[,'^ ^,'

A/S"' ,^ 'AyocfJLBf^vuv^' ZOU ,'^ 3"'^,
" Jupiter utique ipsis Saturnius, in excelso sedens, in aetbere habitans,

" Ipse iiicutiet terrificam ^gida omnibus,

" Ob hanc fraudem iratus: Hsec sane erunt non irrita:

" Sed mihi gravis dolor tui causa erit, Menelae,

170 " Si moriaris, et fatum adimpleveris vitae:

" Utique suinina tum ignoininia notatus carum Argos repetam.

" Statim enim recordabuntur Achivi patriae terrae,

" Gloriam vero Priamo et Trojanis relinquemus,

" Argivam Ilelenam : tui autem ossa putrefaciet terra

17.') " Jacenlis in Troja, non-ad-finem-perducto super bello,

" Kt aliqiiis sic dicet Trojaiiorum ferocientium,

" Sepulchro insultans Menelai gloriosi:

" Utinam sic in omnibus iram expleat Agatnemnon-,

" Sicut et nunc incassum exercitum duxit huc Achivorum:

173 Xl-x-env] MS. 174 iri/<r«/] R. A. 2. 3. J. T. 178 Tikiffu] MS. et edd

vett. Eustath. in Comm.. optativus quidem necessarius est.

• tcmpus erit, magno cum optavorit pmptum r«», Atheneeiis lib. X. cap. 9. et Sirab.
Iiitactum Pallanta, Mn. X. 503. lib. V 1

1

1. Ubi et -roXvi^iov et V "^nv

Ver. 166. ^;,] izri ; a nonnullis scriptum memorat.^ }. Eurip. Phwniss. Ver, 174. ^u<r£,] Nonnulli, minus rec

ver. 74. te, --. Clnrk. lique minus boni. vid.

Ver. 167.; lotfitriyi Aiy/- » ar. Lect.

Sa] Virg. ' * Ver. 178. £6£'] ItaediditjBiir»cs/iis.

Rectc, ut mihi quidem videtur. Scho-
'*""'

.
liastes itidcm, ?<. 1'u/gg. .

Credunt se vidU.se Juvem,cumsiepenigrantcm ^^^^^. ^.-^^ y^^ Lect
'

De Scholiastc, si
Agida concutcrot (lextra. ^n.\l\l.:)5L • » n• •, r> j j• i „ ~ •..1„« ocf

intelligit Pbeudodidymum, tal^VJm est.

Ver. 171.^ ';'] /!«- Ern.
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180 ; ^rj \'^ ^/ ycc7cx,v,^ KZivYiffiv vyjvffii' ,,'^
TOTg ' tots fjuoi,, ^.

Tof V^' ^'/ ,^&'
0a^C2/, fjLyj^i ri • osiyiOO-so ^/'

185 iv, o|y',,'^
Y.]pu(rccro ^'^ &, rio vTivsp^ev

;^ rs, [/^^ ^ xufJLOv ,^.,'^^'- ' AyayAU>vuv'

< yao ' ''/^ MgvsAas*

190 "? 5' }'/,]',^ yjh' \'^](
,^,•^) ''( ^,.
, ,^^ ^&tov '/, '^^,'^\ ,^. ,^,^^

180 " Ac scilicet rediit domum, dilectam in patriam terram,

" Cum vacuis navibus, relicto strenuo Menelao

:

" Sic aliquando aliquis dicet; tunc mihi dehiscat lata terra."

Hunc autem confirmans allocutus est flaviis Menelaus:

" Bono sis animo, iieque quicquam terrefacias copias Achivorum:

185 " Non in lethali loco acuta fixa est sagitta, sed ante

" Tutatus est balteusque varius, et subtus

" Cinctusque, et lamina, quam a;iarii cuderant fabri."

Hunc autem respondens allocutus est rex Agamemnon

;

" Utinam sane ita sit, dilecte Mcnelae:

190 " Vulnus autem medicus tractabit, et adhibebit

" Medicamina, quae sedent tetros dolores.

"

Dixit; et Talthybium, divinum praeconem, allocutus est

;

" Talthybi, quam citissime Machaonem huc accerse,

181 xwr^r^ Fl. A. J. R. 183 \-^L^a.oa-^^tcti\ Fl. 193 5V/] A. J. R.

Ver. 181. 2yv ;5£;vi«v v/ituT/,] Tam slne Ver. 185. uray-»] Ex hoc aoristo -fit -
Helena et spoliis, quam sine Slenelao. yo;, collis. Unde Areopcigus, penultima

Ver. 182." ' ; •] Qua ra- brevi. Vox \a.tina pagus, ab alia est ori-

tione, T/f, hic producatur; item ultima gine.

in, ver. 203. et in, ver. Ver. 186. ^ravaioXoi,] Mobilis, Porphy-
214. vide supra ad a. 51. rio. Vide supra ad /3'. 816.

Iliid. / .'] Hoc Ver. 192. § '/.,] Vide supra ad
ita accepit Scholiastes, ut vertendum sit, «'. 334.
non, ium viihi dehiscat lata terra ; sed, Ver. 194. -, -,-»;*;» w«vj Vox,
fum vxihi dcldscat lalum terra. Virg, (, non hic -;.• Quod est ridicu-

Sed mihi vel tellus optem prius ima dehiscat. 1"™. et Poeta omnino bidigmim: Sed

-. IV. 24. aut virum indutum denoiat, aut (qiiod
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195" r^jj ,^, '^
" ,'^, ]^^^ ' f/.iv ?) af/y[/.i hi '.? \, • ah' '^, '^' ,^-,'

^' hvcii,, ^/^^^^,
200 ^* ' ivor,(nv

'Eraor • afj^cp) hi ^iv ,,) ^,^,^
Ko!.ojVi ' ' |'.
^^ ' ^'fJL•evoc,', '.'
"( i

'''^' KuXisi, ' AyoL^A^vuV)

205 ', 'ihr,g M-SvzXccov ,,/, ' viovy" ois-Bvcccg, eidsog^, yXv, ,[/^, h\ ^iv^og,

" Virum, ^-Esculapii filium laudatissimi medici,

195 " Ut videat IMenelaum mavortium, ducem Achivorum,

" Quem aliquis missa-sagitta vulneravit, arcuum peritus,

" Trojanis, vel Lyciis; quod illi quidem gloria, nobis vero luctus.''

Sic dixit ; neque ei praeco immorigerus fuit, quum audivisset

;

Perrexit autem ire per copias Achivorum aere-loricatorura,

200 Circumspiciendo-quarens heruem Machaonem : illum vero vidit

Stanteni ; circuinque ipsuni fortes ordines clypeatorum

jMilitum, qui ipsum secuti sunt Tricca ex equorum-altrice. •>

Prope autem stans, verbis alatis aDocutus est;

" Veni oci/us, JEsculapiade; vocat rex Agamemnon,

205 " ut videas Menelaura mavortium, Atrei filium,

" Quem aliquis sagitta-missa vulneravit, arcuum peritus,

" Trojanis, vel Lyciis: quod illi quidem gloria, nobis autem lucius."

202 Alterum ol omittit ed. R. 205 %] MS. 206 t/SaXsJ MS.

ait Pausanias, lib. II. cap. 26.) " ', " Barnesiustrev, \it,secuti suntjsigmficct;
" 'AcrxXzTiS '," ; , " 3-s5 " pro, . Scniper Graecis,,
" 'xai^a,-." " sequi, uon iTuv. Fallitur ctiam vehe-

Ver. i;02. o'i o'i 'isrovro ;; ] Ciim " nicnter, dum haiic suam scriptioncm

hoc noitien alibi scriptuiii sit^ et " defendit cx Iliad. '. 483.; '^
verbo ' utatur Ilcmerus, '. 48,5. ". N.nm ibi '' divulsum est ab! i-sroi; cdidit lioc in loco Bar. " }, ut sit », (ul recte Eusla-
nesiiis, ct oninino lcgcndum contendit, " Ihius,) id cst,', ut minora Scho-
ol 01 'ivov T^iicxy,; i|. Sed crudite respon- " lia exponunt., auUm ct^-
det Auctor Aiiunymus, in his icbiis ap- " crii», longe aliud jigiiifitant, quam 'i-sntr-

prime sagax, interque pnucos (ut opinor) " Bai. Kesi)ondeiit illis latina verba, c.r-

facile dignoscendus, (in jictis Erudit. ^^ cipere, tractaic, vt habcre.— Nec cst iit

Lips. ad Febr. 1712.) " Pesbinie ]X)i>uit " putct, in pra;scnli etiam lcco iVov rc-
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^' ]lvcx,i Kcc^ of^iXov ccvcc -, ^^.
210' OTi 'izcivovi ^<^
'/, , ') 3' ,^^ cioi^Oh

,•\ d' 2V^ ",- '^ ^'
' g?i ^'^^,^

' [/,. ayiv ofssg'
215 <2 / ^''^^ '.\\', ^

XufJLU rg, ;ca} (, ^^ av^pzc.

£Ts) ^ ^' ^' 5,
AlyJ \(/^, W -,, ]^), ' " '.

220 )^,,'^ Msi/sXcco;',

^' ) ?^ ,'''
Sic dixit; hiiic vero animum in pectoiibus commovit:

Perrexerunt autem ire per turbam, per exercitum latum Achivorum.

ilO Ac quum jam pervenissent, ubi flavus Menelaus

Vulneratus fuerat, circumque ipsum congregati erant quique praestantissimi,

Corona-facta, ille vero in mediis stabat divinus vir;

Protinus utique e balteo bene-aptato extraxit sagittam

:

Ea vero dum extraheretur, retro curvati sunt acuti hami

:

215 Solvit porro ipsi balteum variegatunn, et subtus

Cinctumque, et laminam, quam aerarii cuderaut fabri.

Atque ubi inspexerat vulnus, quo inciderat acerba sagitta,

Sanguine exsucto, lenia medicamenta peritus

Iiispersit, quse ejus quoiidam patri amicus praebuit Chiron.

220 Dum hi occupati erant ciica bello strenuum Menelaura,

Interim Trqja-.iurum ordines admovebantur clypeatorum :

215 <(] Fl.

•• ferri debere ad ), quod hic itidem Ver. 211. ") l' >3-', «V«<
" est in versu antecedeute: Nam hic ad ,] Virg.
'' «^^, adsciscendum iro xoni est ,- stantlecticircumjuvencs; ipse sger,
" xKran: ut sit, — rcv S' ,- ^' JEn. X. 837.
" ,) Vi , '.) ^', {^,<,))
" ^,^^,, -^ -,! '«. - ^^'• -'^• ''"''«'»>-«.] ^ ide supra ad .

* test etiam tantum subaudiri y,ffav." ^^^:

JIccc ille. Plane, si ^ scribi ncqui-
^*"• ^^^• '"^"' ?*«?/^-«'''« £'5<^; ,]

visset, facillirae potuisset dicere Poeta,
Virg.» c'(' 01' Ix',^. ^^^^ potestates herbarum, usumque medeiidi.

^ Ver. 210. 213.' on "hi,—,, .. XII. 396.

V «] De isto li, (et similiter. %\ Ver. 220. /-, iy^^h MsvUa«v,] Vide
ver. 221.) vide siipra ad '. 57. supra ad /3'. 08.
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y, ,. , ^!.\ ^s ,^;,
"^•' , , '^ ^

Ayccf/^if^vovcc h7ov^

225 fjiOiKcc czivhovTo, ^^^'^ ^.
''W-zisg [JAV , ,- kcci ^^ ^,,'/ ,^- WTTCcvev^

^^/^ UToXsf/^cciii ^,'
fjijciy.cc' i-^iTiXXs"^^ '' ]> f/^iv

^30 T'j7c& ,' zd^aTOCy ^,','' ''. 5)^'/ ^ fJAv (TTiv^ovTccc ^,^,
,}., '^.'^,, ^^^' ,^ ^^^'

^35 ) ^^'- Xevg '
Atqui hi rursus arma induerunt, ct recordati sunt pugnae.

Tunc non dormitantem vidisses Agamemnona nobilem,

Neque trepidantem, neque detrcctantem pugnare;

225 Sed valde properantem pugnam in gloriosam.

Equos quidem enim dimisit, et currus varios aere

:

Et hos quidem minister seorsum tenebat anhelantes

Eurjinedon, filius Ptolemaei Piraida;

:

Huic plurimum mandavit prope se currus tenere, si quando ipsum

230 Per membra occuparet defatigatio, multos obeuntem et imperitantera

:

At ipse pedester existens [/?erfe«] obibat lustrans ordines virorum:

Et quos quidem properantes videret Danaorum velocium-equitum,

His magnopere animum addebat astans verbis

;

" Argivi, ne quid remittatis de acri fortitudine:

235 " Non enim mendaciis pater Jupiter erit auxiliator

:

255 't<r<riTcii\ MS. 242 e-si/sirSs] Aldd. Junt, quae lectio bonum sensum

habet, sed frigida existit taulologia.

VeT. 223."Ev9' ix a.t«vra'i;]\'irg. rationc,;, hic ultimam produ-

cat; item, ver. 241. et Tt, ver.
Tum vero Teucn xncumbunt,—

—

,,_. •« j ' ci
_,. , ,/ Tv ^a-T jm 274. vide supra ad . 5 1

.

Migrantes cernas, . 1\. o97. im. '
, r: i ^u:^...», <^»

V er. 2^>5. tsri ^tvuiiririj Ambiguum est,

''. 22. iociri] Vide supra ad ver. 42. scripseritne Homerus, ^'.: ut di-

Ver. 229. ^*,] Al., cat, interprcte Euslalhio. ' i'
et TetfatTXi^ii.

^
Ciark-. /;,;. ' habent »» /3»£/• aii, sfri \^£u5;i-e•/.- ut dicat, iVi

MS. et edd. vett. magno consensu. Ern. »« 'e?-ai^; tc7;-; ^.
Ver. 231. -,] Hinc inscriptus Ver. 242. ].,'\ Vulgo explicant,

hic lil)er. 'Z'ri'^uXmis• ut recte notavit srto, ; '.^,^. .Sicuti .,
Biirnesins. et sirailia. Quod si verum cst, nec ab

Ver. 233. auoirauim ixisvoir'] Qua alia, jam forte ignota, dcducta sunt haec
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'^ ^'/;•^, rspiva,, '^09'^ ' ocuT ^ kou '.

240 / uv
f
/^/ ^^ zijoXif^oiOy

f^aXoc vnKiietncs^'
'^ /^, sXgy^ssc, (-^;
^' - ^^, ;

') iftotf/jov, '?¥ S-gjiira/,

245 "', fih' , ( (, /'
'? /^ ''' ^'^ «^s f^.^(r^.,, '^(^(., /'^, ^, --^/^- 'hm ^cx,Xa<r(rr;g,

" Sed qui priores praeter fcedera injuriam-intulerunt,

" Horum certe ipsorura tenera corpora vultures vorabunt:

" Nos vero uxoresque dilectas, et infantes liberos

" Abducemus in na^•ibus, postquam urbem ceperimus."

240 Quos aiUem e contrario detrectantes videret triste bellum,

Eos valde objurgabat iracundis verbis

;

" Argivi, sagittis-addicti, probro digni, nonne vos pudet?

" Cur-nam sic statis stupidi, sicut hinnuli ?

", utique postquam fessi sunt, per magnum campum currentes,

245 " Stant, nec ullum ipsis in praecordiis est robur:

" Sic vos statis stupidi, neque pugnatis.

" Anne expectatis Trojanos dum propius veniant, ubi naves

" Subductee sunt pulchras- puppes habentes, cani in llttore maris,

" Ut cognoscatis, an vos protegat manu Satumius?"

245] F. A. J. R. 248. versus hic omissus est in MS. sed in marg,

adscr. eadem manu. Ibid.^^] . J. R. 249. 1/>] . 2. 3. J.

origine; videbitur istud , contrac- Ubi, primo, vox •£/3;, cum ^pnnnpiot

rum ex prioribus syllabis »,, vel conjuncta, mhili est. Deinde istua^
i«£jit«p»iiice/; simili fere ratione ac, apud La- , quam hiulcum et inconcinnum!
tinos, legi, scdi, et similia, ex inusitatis Legendum,
ISIegi, sSsedi elc. ^ - ~ - «

'

Ibid. S vu <£/3£•5;] Verbuiu, irlSirdai,
^^ »"5 ^'

," .?

proprie Hominum est; Rerum, non nisi
Videturque, ex rythmo, ita pronunciatum,;. Uiide in transcursu emen- fuisse, ac si scriptum esset. Quod

dandus apud Euripidem, Electrce versus ^^ '" similibus locum habet

1273. Ver. 249. K^an'»»;] De prosodia vocis

xootiuv, KooniDit;, xoitiaitis, vide supra ad x'•
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250 " oyz(,'', ,^'^ ^' ')/- anoi, ,^.

' ccf/y'^- ^-'
'l^Of/Avsvg {JAv iv) ',^ (' slxsXog ,'^ h' ,, •,, ,,.

^55 hi ^ yri^r](rsv|^ 'AyufjLifjt.vajv^, ^' 'I^o^svjja '-/ f^ZiXiyjoKTiV

'l^oyAvsv^- ^jav <rs ^,,^
^' $^\ OTS - ,''^' oivov

260 ^
ii/i ,,,.

.' , -/]{/.,., ''^ (\) os '''
^^,' if/.oiy^ ^vfjuog ,.

250 Sic is imperitans obibat ordines virorum

:

\^enitque ad Cretenses, iens per catcrvas virorum.

Hi autem circum Idomeneum bellicosum armabantur:

Idomeneus quidem in priraa acie erat apro similis robore;

Meriones autem ei extreraas incitabat phalangas.

255 Hos ergo conspicatus, l^etatus est rex virorura Agamemnon,

Protinus(|ue Idonieneum allocutus est blandis rerbis;

" Idomeneu, equidem te honoro pra; Danais pernicibus-equitibus,

•' Tum in bello, tum alio quolibct in opere,

" Tum etiam in convivio, quando honorarium nigrum vinum

260 " Argivorum proceres in crateribiis niiscent

" Etsi enim cseteri comantes Achivi

" Portionibus-certis bibunt, tuum sane plenum poculum semper

" Stat, sicut mihi meunt, ut bibas, quando animus jusserit

252 ^<<>] MS. 253 "»] edd. vett. omnes. 258 ,] Fl,

264 '.] . 2. 3. J.

Ver. 253. t"»iXos^] Ita Barnesius Ver. 262. xy.ilotVitai cilu\Oi ^.-
ex MS. Al.". Clark. Consentit MS. rigs; ahreii;,^" ),-
qui a manu pr. babet iixtXos, manus sec. ^.• 1% xi^ei-
COrrexit . , ; ; au ar>Jr,oi;^^

Ver. 257. tUi ] Inepte admo- , S'; '».
dum hic annotat Barnesius: " vel llinc ^;'' ,,^' '»
" palct, prinreni ri communem esse." " Se SsVaf -." Athenceiis lib. V.
Nam in , T<Va<r&«/, et similibus, ubi cap. 4. Vidc supra ad ver. 4. C/a>A•. Utitur

duse Vocales non concurrunt, prior Ho- h. 1. Lucianus in Parasito c. 45. et binc

viero nunquam corripitur. profert <rl\i Vi» WtTxs ahi. Potest Lii-

Ver. 259. aiB-ora oJnt] Vide supra ad cianus memoriter sic scripsisse, quia nu-

a. 462. meri bemisticbii sic quoque constant. ut
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' 'yrOKsf^ov^\ -^ ,.
^65 ^' 'l^ofjusvBvgy ccyog,, ,,'

^^'^ fj^uXcc fJLiv 701\ ,
'K(r(rof/,oii, ' ),'',, '^,^ ^^,^^ ' itch y

270' ^' ^,, ) zri^s

'KarfrsTf ')' vttzp ,, '^''.
*? sipar •

^'/ ^\^, '/^ ,'^' ^' A]av7iff(riy , itXuf^ov,
^\^'' oifMx

•

275 , ' ocTTO -/ zl^sv a,vr,Oy',^,' ^
r ,^ lovri^ yAXavTSPOVj 'Ziffffai

" Sed propera in bellum, qualis antea gloriabaris esse."

2G5 Hunc autem Idomeneus, Cretensium dux, contra sic est allocutus;

" Atrida, valde quidem tibi ego concors socius

" Ero, sicut primum promisi et annui

:

" Verum alios hortare comantes Achivos,

" Ut quamprimum pugnemus: quoniam fcedera confuderunt

270 " Trojani ; his utique mors et dolores postmodum
" Erunt, quoniam priores contra focdera injuriam-intulerunt."

Sic dixit; Atrides vero praeteribat laetus corde:

Venitque ad Ajaces iens per catervas virorum

:

Hi vero armabantur ; simulque nimbus sequebatur peditum:

275 Sicut autem quando a specula vidit nubem pastor vir, [jpastor aliquis]

Venientem per inare a Zephyri flatu,

Eique, procul stanti, nigra, ceu pix,

269] MS. F.A. J.R. quae est veralectio. et alibi sic est. 271 •.
,] MS. ut semper, Tum. 275/] MS. Ibid. u^t] edd. vett. slis». T.

bene monet ibi Cl. Reitzius. IVIiror ia Qualis ubi ad terras abrupto sidere nimbus

spondaeis continentibus hujus versus nil It mare per medium ; miseris heu prascia longe

arlificii aut emphaseos quaesisse. Ern. Horrescunt corda agricolis
;
dabit iUe ruinas

Ver. 264. luy-io iW/.l Vide ad «'. 91. Arboribus stragemque satis, ruet omnia late

:

Antevolant, sonitumque ferunt ad Uttora ventii

ir oTo ' t\' ~ Talis in adversos ductor RhEeteius hostes
\ er. 272. ^apu^^tr,, yr.^offom •\ ^^^^ ^^^ . j^^^. ^^^^^^ ^^ ^^^^^^^ ^^,^^^

gaudens incedit. ^n. I. 694. Agglomerant. JSn.. 450.

Ver. 274. i>a li u-rtri, ^•] Jbid. jl?j,] Notat Henr. Slephanus, Por-
Insequitur nimbus peditum. ^n. VII. 793. phyrium legisse sTSjf.

Ver. 275. 'ilf S* iV isri ffxo^m] Virg. Ver. 277. (^\] Notat idem Henr,

—— campoque atrum rapit agmen apcrto.

VoL. ]. D d

£rn



210/ ,» -zqvtoV), ^ & ,', -,*
*Viyv}ffiv rg \^, ('

280 7/ uf/^ Aluv7i<r<nv ,?^' "^',,/,, ^.
»? jX8v }^(^ '/^^,-

^, , \,' ^'/^,'
285 , \^7^^ (juiv^ <» ,(^ ', f/^uXcc, f^u^Sff^ui.

)' ^, , ^,^ »7 TKffiv ^/ '^''
290 xe Tay^^ ^^^

Apparct veniens per mare, ducitque turbinem multum;

Cohorretque videns, subque speluncam cogit pecudes

:

280 Tales simul cum Ajacibus velocium-in-bello juvenum

Hostile in praBlium densae movebantur phalanges

Fuscae, scutisque et hastis horrentes.

Et his quidem laetatus est visis rex Agamemnon,

Et ipsos compellans verbis alatis est allocutus
;

285 " Ajaces, Argivorum duces aere-loricatorum,

" Vobis equidem, nec enim convenit, milites incitare non prsecipio:

" Vos enim ipsi valde populura instigatis ad fortiter pugnandum.

" Utinam enim, Jupiterque pater, et ^NIinerva, et ApoUo,

" Talis omnibus anitnus in pectoribns esset:

290 " Sic cito caderet urbs Priami regis,

280-] F. A. J. R. S/eTge^s»v pro'^, F. . 1. et MS. S/er^•-, ut alibi : gloss. interpr.- : quod ad }'^» pertinet.

Schol. min. auctor videtur legisse. nam '^. haud dubie inter-

pretatus esset. 289 •<<] MS. Fl.

Stephamis, Po>7>/»yr/um bic legisse,. II. . 82. Caeterum de prosodia vocis, crt-

Ibid. /,] J4/. ievT/. Sedmale; Prop- ff<*»i, et similium ; vide supra ad /2'. 3 1 4.

ter id quod sequenti versu legitur, Ver. 290. h^urui] Al. ,,. Minus
. recte: uti notavit Barnesius. Clark•-

Ver. 280. agni^Oui'] Al. Aidv- ftit MS. et edd. vett. magno consensu.

T-tffiri ^'.. Clark. Vld. Var. L. Ver. 295.^] 1• ,
Ver. 282. /, —.] ' Nec male.

Woinri, 5- Ver. 297. 5?; *'\ \ irgiL

(>;' ivrifyr,ffi. Messapus />rn«<w ac\es, postrema coercent

Ta, T£ », —, ;,,, Tyrrheidffi juvenes, medio dux agmineTurnus.

ii% To, Triv iv ^iahuKvurii ^'^• I^• ^'

iyuvta/. Aristid. Quinli/. de Musica lib. Pulchrior Homerica dispositio. Ad quain
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* Clg ', , /£ uvrS, hi f/^sr »?•
'Ef^' Nsirro^ srsr^s, HvXicuv^^(, x.ui, f/,a,^^S(r^ui,

:295 /^} fj^yuv^', rSy (/, £,

A'(fjuovdi rs^ Btuvrd rs, -Troif^ivoc.-^ fA>iv ' kui ^^
^' ^'^ & ^,' sf/,sv ToXsfjLOiO' h' \ f/yioOOv gX«<r<rsv,

300 ', Ku) isx uvayKcciT] '7'(>],'' (/jiv^ i'7rs7Z?-XsT0'^ '•77 \•^, [/^^ ,.^ ,.
\.7}^ '^'^ zcci, "^)
" Manibus nostris captague, excisaque."

Sic fatus, hos quidem reliquit illic, ivit autem ad alios

;

Ubi is Nestorem invenit, argutum Pyliorum oratorem,

Suos socios ordinantem, et hortantem ad pugnandum ;

295 Circa [nempe'\ magnum Pelagonta, Alastoraque, Chromiumque,

Hamonaque principem, Biantemque pastorem populorum.

Equites quidem primum cum equis et curribus,

Pedites autera a tergo constituit multosque et strenuos,

Vallum ut essent belli : ignavos vero in medium coegit,

300 Ut etiam non volens quis necessitate pugnaret.

Equitibus quidem primum mandata dabat : hos enim jussit

Suos equos continere, neque turbatis ordinibus versari in turba.

'* Neve quis equitandi-peritiaque et robore fretus,

295 ,)*'] Turn. et alii post eum. 297 (] FJ. Ibid. 'Irroifi] id.

Ibid.] MS. illud bene, hoc male. Ita ope MS. et Fl. hujus ver-

sus vera lectio restitui potest. 298 IjiV/irSiv] I\iS. 300] MS.

301 l-rTiUfi] MS. FL

facete alludens Quintilianus .• " Quee- «r» ^•/*;, — \%ai<pvri{^ tU ra

" situm, inquit, potentissima argumenta / Tfoiuirov^• ) iirri

" primone ponenda sint loco, — an sum• tuiStov eTSs;,•m raSns• — '/.;^
" mo, — an partita primo summoque, ut , il^, ""^- rita."—
" Homerica dispositione in medio sint in- Nt/ Ss '^* » h ra
" firma." lib. V. cap. 12. ;• / xai h^! 5

Ver. 30-3. MrSi /;] De hujusmodi ,,/ |/$ ^ ,-
Transitione, (cujus et aliud occurrit ex- £/ [^/. ^/,] T4Uyja^o»T<^»i S/S*,*
cmplutn, Iliad. d. 348.) ita Dion. Halic. iiB-iis \,.•)! -''

5,, ; ,- ';. §. 27. " HaffC schemata —
«•«— ) iyu» - " et convertunt in se auditorem, nec laa-

('.\. ?; Xloinf. §. 8. Et " guere patiuntur, subinde aliqua notabili

Longinus: " yi <•' -- " 6gura excitatum." Quintil. lib. IX. cap.
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^ ,,,- fj^oiy^ZGr^^ou,

305 ;?,',^ '''.
*? 08 >c , .: ' ,,'^' ',)'^ ,^'^' ii:n7\ '.
^2 - '' ) \'7^^^ » KCU ^vf/^ov ) '/'^(! \^).

310 ? , iraXoci ^^^) ^'< fJL>iv ^(£ ',,^^,'

" Solus ante alios sit nimis cupidus cum Trojanis pugnandi,

305 " Ncque retrocedat : imbecilliores enim eritis.

" Quicunque autem vir a suo curru ad alium currutn venerit,

" Hastam porrectam extendat: quoniam multo melius sic.

" Sic et veteres urbes et muros evertebant,

" Hanc mentem et animum in pectoribus habentes."

510 Ita senex adhortabatur, dudum rei militaris bene peritusj

£t eum quidem laetatus est cuic vidissetrex Agamemnon;

007 Qtcj] iid.

5. Imitatus est hoc schema Vir"iUu

• et cava tempora ferro

Trajicit: I, verbis virtutem illude superbii.. IX. 634.

Ubi (ut recte notavit Tollius) si, quod
reticetur, " et suhjicit" adjeceris; totusille

indignantis animi impetus, velut injectis

pedicis, retinebitur infringeturque, omnis-
que decor sententia corrumpetur.

Ver. 507. "Byxu ^-] Sententia

haec (notante Eustaihio) quadruplici mo-
do diverse accipi postest:

\mo. Utjubeat Nestor, siquis currura

hostilem bello ceperif, ne tempus in eo
terat, ut, quod ceperit spolium, abducat;

sed hostes pergat oppugnare. Vel

2do. Siquis, de curru suo fortc excussus,

commilitoiium alicujiis currum consccn-

derit; equos ibi alienos sibique minus
cognitos rcgere ne vilit, &ed hasta pugnet.

Vei

otio. Utjubeat, siquisdecurru suo forte

excussus, commilitonum alicujus currum
conscenderc velit; commilitonem istura

hasta eum porrecta exciperc, et ad con-

scendendum adjuvare. Vel denique
4/0. Ut jubtat e contrario, siquis de

curru siio forte cxcussus, commilitonum
aliciijus currum conscendcre velit; com-
,militonem istum hasta eum porrccta de-

pellere ne conscendat, neve ipse adeo ad
pugnandura impediatur.

Atque haiic quidem ambiguitatem, tan-

quam exquisitam, laudi dat Hontero Eu-
slathius, eumque secuta Domina Dacier.

Ego cum Popio potius sentio, ambiguita-

tem istam omnem non Poetae, sed Nobis

jam grjEce minus scicntibus omnino tri-

buendam. Etenim Homericce eloquen-

tiae et pei^petua et singularis virtusest/)cr-

spicuilas in carminibus ornatissimis tanta,

quantam ne in soluto quidem scribendi

genere unq^uam assequutus est quisquam.

Primam igitur horum duorum versuum
explicandi rationem, quominus probem,

facit, tum quod e curru non^ //.'.-

Xir,e-i, quod erat utique *!» congre-

dientium, sed telis missilibus-
n; pugnare soliti essent; tum quod ratio

ista, ne tempiis in eo terat, ul quod ceperit

spolium abducat, omnino tam perspicuo

scriptori non erat reticenda.

Secunda explicandi ratio, (quam secuti

sunt plerique;) ct eandem ob causam mihi
minus placet, quod ', e cur-

ru non pugnarent; itcmque quod ratio is-

ta, equos ibi alienos sibique minus cognilos

regere ne velil, reticeri omnino non de-

buisset; etpraeterca, quod istud [iTuh

;,] ad haac sententiam parijm

apte coDgruat.
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/ (Ji^iv-, Sirsa, ''^,'
'1, <", ^vfjLog ivi •'^<)

"Clg roi yyvai^' ''^-^ ' hi roi ,'^ £<V

315 <, ^/ iy^iiV} ffv \ f/,srs7va,i.

^''^ iTSiToc ' -riyp•

^^]) (/^ fJAv ^. )
'^ iUiiVi ^'.^.,,
Et ipsuin compellans verbis alatis est allocutus;

" senex, utinam, sicut animus est in pectoribus tuis,

" Sic te genua sequerentur, roburque tibi firmum esset.

515 " Veruin te senectus atterit omnibus seque-molesta: utinam quis

" Virorurn al•'us eam haberet, tuque in numero juvenum esses."

Huic autem respondit deinde Gerenius eques Nestorj

" Atrida, valde quidem ego vellem et ipse

" Sic esse, ut quaudo nobilem Ereuthalionem interfeci:

318, roi \)] MS. quod sono hic suavius est

Tertiam quominus amplectar, facit, tum
quod istud [lirsiij ^. ;,^ ad

eam sententiam adhuc minus congruatj

tum quod'^, non Amici est,

sed Hostis:

Iliad. . 851.

lliad. . 543.

Citat hunc locum Eustathius, p. 362. lin.

27. opixra;, if-/i, Iv . ^legendum, Ijoc est, CcitalogoJ .$. Simi-
liter, Iliad. zs. 314.

Eif5t). . —— Et,

Ef .9-/)-;^. ——
Ibid. 322. -,

OsfiCTl^es y.i-,; >.
'. 805.

Quare, si cum Amico res fuisset, dixisset

utique, non '•/, sed '. ^, vel

In eam itaque partem propendeo, ut
Quarta demum vera esplicandi sit ratio:

^7X^1 --, kasta porrecta repellat.

Hoc nimirum et proprie est,'-
^at; et, ad disciplinam inilitarem optime
cum boc congruit id, quod sequitur,/ ouTus. Satius est ut pereat,
qui de curru suo excussus fuerit ; quam

ut commilitones in pugnando interturbet.

Judicet Lector eruditus. Clark. Huic
sententiie repugnat hoc, quod^ non
est hasta repellatur, aut oppugnetur, sed
hasta pugnet, aut repellat; nec adeo refer-

tur ad eum, in cujus currum confugere
tentat, sed ad eum, qui excussus curru
suo se recipitad alium. Atque etiain pen-
det ab o; 1= x' -,. Eum itaque Nestor
vult' ifiiatr^ca. Sensus, mea senten-

tia est: St qnis e currtt ctcusshs, ad alium
se recipere velit, is potius (repulsus scil,

vel repellendus) pugnet liasla pedes, quam
ut alium currum conscendens, ei, qui in

curru est, impedimento sit.^ di-

ci de eo, qui pedes hasta pugnat, patet e-

tiam ex i. 335. '. 805.

Ver. 31 0. iv il^u;•'] Sciens pug-
nte. Horat. Carmin. I. 15. ver. 24.

Ver, 315. ''\, Tloitirnt^ -', — yn^as,— -
, etc. Sckol.

Ver. 317.• >!^•'\ Vide supra
ad . 1 75.

Ver. 319. ' 7 'EpivS^aXlatioc -] Vide supra ad '. 249. 260. et '.

372,

Ver. 324.'] Vide supra ad
. 140.

Ver. 327. Evp ] Fesdnantem depin-
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320 '' iSTojg, 'xcivra. 3•£; ^oVav ,^'^^
Ei 6«, , > '/ ixccvei.

xu) '' [,(((>(,^ ^\(
f^v^OKTi' 7*s> .

^[. ' ,^^^'',' ijjaIo

325',, '''^/ ,.
6(^'•^ ^&^,/^ /.. ' M.ivsc^rioe. ''',

'E<rraoV• uu.(p) ' ^•,7, /.;('
''/ '' ''^,,'''

330 , ^2, ,(> aXocTra.hai

'^' yko ( ccvTrjc)' (^^ ,
& '^.^^ ,) '^ ,

",,^ o-tctcotz
^ , ^»',

SS5 ^7]^ ) ',*
320 " Verum nunquam simul omnia dii dederunt hominibus:

" Si tunc juvenis eram, nunc -ice-veisa me senectus invadit.

" Veruntamea et sic equitibus interero, et adhortabor

" Consilio et verbis: hoc enim munus est senum.

" Hastas autem vibrabunt juniores, qui me

525 " Minores nati sunt, confiduntque robore."

Sic dixit: Atrides vero praeteribat, laetus corde.

Invenit deinceps filium Petei Menestheum equitandi-peritum

Stantem; circumque erant Athenienses, periti belli:

CaBterum prope stabat solers Ulysses;

330 Juxtaque, Cephallenura circum ordines non imbecilli

Stabant : nondum enim horum audierant copiae clamorem 6elli,

Sed recens concitatae movebantur phalanges

Trojanorumque equum-domitorum, et Achivorum: hi vero expectantes

Stabant, quando phalanx Achivorum alia invadens,

335 In Trojanos impetum faceret, et inciperent praelium.

524 /iamrt] MS.

git hoc Asyndeton. Vide supra ad a. Ver.o3S.^n. wt ^*,] Videsupraad

100. et ."iSg. Clark. Non credo. Cur «'.51. Edidit Barnesius, ". v'ios TltTtue.

cnim non festinat . 365. aut '. 9. Sed mutato nihil opus.

Ver. 329.] Si '. dixisset, Vcr. 540. -
jara non constitisset Temporum ratio. re,]

Vide infra ad ver. 434. gui tiietus,

Ver. 531. 334."-»•] Vide infra ad __ quae tanta animU ignavia venit?

. 55. £n. XI. 732.
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/(' '','^,''
^Cl \\,^& .?,

340 KOi7Uzff7uj(r(TovTsg-,^, /.^?;
'^ 7 iTHioui f^STOi''
''EiTTccf^sv, ^\ ^'^'/ .,'', 77,7(.

, ) ,^ ifjt.e7o,'' ^. yzpovffty ^,'
345 "^' , s^^sva/, ^^s,

^2 ^, ncu sl ^, ^
^' ^ idm '' '^^^'''''

350 ^/??, Tffolov ' ^
3 itaque conspicatus objurgavit rex vironim Agamemnon,

Et ipsos compellans verbis alatis est allocutus;

" fili Petei, Jovis-alumni regis;

" Et tu, malis doL's instructe, astute;

340 " Cur trepidantes absistitis, expectatisque alios?

" Vos quidem conveniebat inter primos existentes

" Consistere, et pugnse ardenti occurrere.

" Primi enim et ad convivium vocamini a me,

" Quando convivium proceribus instruimus Achivi.

345 " Ibi juvat assatas carnes edere, et pocula

" Vini bibere suavis, quoad usque placuerit

:

" Nunc vero libenter videretis, etiam si decem phalanges Achivorum

" Vos ante pugnarent saevo ferro."

Hunc autem torve intuitus allocutus est solers Ulysses

;

350 " Atrida, quale tibi verbum fugit ex septo dentium?

" Quomodo vero dicis in bello remissos nos esse? Quando Achivi

S38 ';'] MS. sed corr. e'.
Ver. 341. livrai] Eustathiiis, aeque Ver. 3.31. ? 2?) ^; '.;

scribi potuisse existimat. Male, ut mihi •' — ofh uar.a, "O^piai,] In-
quidem videtur. Non enim aeque recte terrogationis notam, quse olim voci ,
refertur ad praEcedentera '2,]\, ac ad se- subjuncta erat, apposuitjBa rni-sius voci-
quentem'. Quippe aliud est, Vos ^, Recte, ut opinor. Istud enim,
inter primos quum essetis, stare decuit

:

^'^ o%vi ,., ct bene
aliud, Vqs inter primos eristere atque stare conjunctum est cum "o^^iai —; optime-

decuit. que cum eo congruit, quod erat ante dic-
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/, Tiv ^'-^^ , \'2 ) , (JA(JL,rfkri,^^^ '^rocTica,^^ yAyivTCC

355 '',^^ , ccviy^coXiu, ,.'." 'Ayoif^ifcvuVf

' Clg ^'' ^' fjt,v^ov', AdioTicc^fjj ',^,
( , 7^,

360 , ^vf/,og )(^
"-, ^fiVioc•' ,^ ci '.' /', ^" -'^ aPS<r(rof/A'^\

,',' ^)^, '^. ^
', -^ fjCiv -& ^,

f
/,,

" Trojanos equorum domitores cieamus acre praelium,

" Videbis, si volueris, sique tibi hac curse fuerint,

" Telemachi dilectum patrem antesignanis immixtum

355 " Trojanorum equum-domitorum ; tu autem haec vana dicis."

Hunc vero subridens allocutus est rex Agamemnon,

Ut sensit iratum ; contrarioque sumpsit sermonem ;

" Generose Latrtiade, solertissime Ulysse,

" Neque te objurgo temere, neque hortor.

560 " Scio eniro, quod tibi animus in pectoribus tuis

" Benigna consilia novit: eadem cnim sentis, qua; et ego.

" Qviin age: haec autem in posterum componeraus, si quid male nunc

" Dictum est ; haec autem omnia dii irrita faciant."

Sic locutus, hos quidem reliquit illic, ivitque ad alios.

354] MS. 355 ^' iV.] JMS. 361 '/] Fl. A. 1.

565/>] MS. sed et V a manu sec. 564] MS. sed a

manu sec. et eras. nempe aur est in hoc Cod. 5, quod ignoraus

lector, adscripsit .

tum, ver. 333 —, Se; "», Ver. 365. ^,] Pronunciabatur'; »; ^^», Tg<w- L•etiin,

UV, ^». Ver. 367. iirrriKii] Si i<r-y,Kit dixisset,

Ver. 357. •.] Vide supra ad y'. 409. jam non constitisset Temporum ratio:

Ver. 359. OuVs <r£ *'.] Festinantem, Vide infra ad ver. 434.

ct vebementer commotum, pulcherrime Ver. 368. ] Edidit Barnesius,

cxbibet et superior temeraria objurgatio, ro» *• quia niniiriim supra scriptum

suique haec insdtuta statim deinceps de- cst, ver. 285. Kai roh; et ver. 51 1. Ka»

fensio. » \>• et vcr. 556. Teuj $. ^^erum bu-

Ver. 360. oTSa, 1;] Vide supra ad jus loci alia ratio. Nam illic, / tcvs

a. 537. /tttv 7»!«•£ ilwti, et, Tovs 2e iS*».
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365 EyfS ^^ ^^^ A(Of/y^oicc,

iv 3•' fTTTOKri, ,,'', ^£ ' S^svs^^oi, Ka^ar/j/o?.< ^ vzr/.iffffzv Ihojv, (^>^/ f/^iv' 'izffscc,&,,'
370 "Ctu,oii^ ^(, ''.^^

/') '' -TroXifjiyOio;
^' y ^ ',/, ;jsv,

'' f^ocy^Bir^ccr

'Clg, ^av l^ovro '^/, ,
375 "\1'(\ '^\ 'Ihov' •7 ' yivi^^ai.

''^
roi ^ "TroKif^a sicijX^s,'

^) ^^ TioXvvsiKSh ^
365 Invenit vero Tydei filium magnanimum Diomedem,

Stantem interque equos et currus bene-compactos

;

Juxtaque ipsum stabat Stheuelus, Capanei filius.

Et hunc quoque objurgavit conspicatus rex Agamemnon,

Et ipsum compellans verbis alatis allocutus est;

S70 " Eheu, Tydei fili bellicosi equum-domitoris,

" Cur trepidas? cur et circumspicis belli semitas?

" Non utique Tydeo ita solitum trepidare erat,

" Sed longe ante dilectos socios cum hostibus dimicare

:

" Sicut dixerunt, qui eum videruut laborantem; non enim ego

375 " Interfui, neque vidi: verum aliis eum dicunt praestitisse.

" Certe enim sine bello [sine copiis] intravit Mycenas

" Hospes, cum deo-pari Polynice, copias colligens,

366] fuit in 8. a pr. raanu. 368 xai rh \] IMS. Fl. recte

sic edidit Barnes. 371 i-jn-nou:] MS. a manu pr. adscr. manu sec•

572^^ MS.

sunt inter se opposita. At hoc in loco, ^^; rou. Spondano, Or-

Kai fiiv , illud est quod dici- dinuvi intervalla. Virgilio, Belli Oras,

mus, quidem Hunc itidem, sicuti supra JEn. IX. 528. Vide infra ad ', 378.

Ulyssem, objurgant. Quare, etsi utravis Clark. Tacitus : Vias praliorum. Thu-

lectio ferri possit, vulgarem tamen retineo. cyd. I. 122. «§«< ^.
P/ark. Sed quisdicit: Et quidem hunc? Ver. 376. ctrt^ '] Schol.

Nemo Latinorum sic disit: nec bene dici '..;; •xa.fa.TO.^iui. Non stiiMtus. M«2-

potest. Hodie sic dicunt inscitia latini- vos £»>'. ^'er• 588.

tatis. Ergo Barnesius audicndus : cujus Ibid. ' r«\] Longior videri pos-

lectionem libri boni habent. v. Var. L. sit hasc oratio, quam festinantis, et vehe-

i^rn. nienter commoti, ordinesque singulos obe-

Ver. 371. // ys^i/eaj ;] Scholiasti, untis esse oporteret. Sed observandum,

VoL. I. e
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pcc ror itrrociTom^ ,'. 0^/3>ji,; ^ y^ccXcx," ^o^si» xXiirisg^.
380 0< ^ ^^,/, ) ^, '/^"

"Lsvg ^-,,, (^^, ,/.
6£< ^ Jis ' ohis lyivovro^

i/COVTO^-^^*
EvS"' , ^^ (,,'

385, , '^ ,^, Kudf/.sia)vug

Aaivvf^ivisg Kocroc, ^,. ','.
'EfS"' aoiy ^Sivog - \^ iTTr;Xa,TU Tv^ivg, f/^avog " f/^roi Y^oih^zioKnv'

oy ai^XiVitv,', ^'

" Qui tunc bellum admovebant sacra ad moenia Thebes,

" Et valde supplicabant, ut darent inclytos auxiliatores.

580 " Atque illi quidem volebant dare, et probabant, sicut hortabantur:

" Verum Jupiter averlit, sinistra prodigia ostendens.

" Hi autem postquam abieraiit, et in via progressi fuera nt,

" Ad Asopura venerunt juncosum, herbosum:

" Tum utique legatum (Tliebas) Tydeum miserunt Achivi;

585 " Atque ille abiit, multosque invenit Cadmeos
" Convivantes in domo fortitudinis Eteoclea; \^Eteoclis\.

" Tunc non, hospes licet esset, agitator-equum Tydeus
" Pavebat, solus existens multos inter Cadmeos:

" Quin ad certandum provocabat ; in omnibus autem vincebat

378 di pa ()•''\ sed sunt in litura. fuit a manu pr.

. 585 .'] . 2. . J. 392- ^•] MS. edd. ante Barn. omnes•

in hac, IJltimum esse omTuuva, (Thebas) miserunt. Vel, ayysXi» hic tam
ad quos Agamemnon pervenerit, Diome- intelligi potest legatio, quam a,yyiX'im, le-

dem. gatus : Ut adeo legendum sit,»
Ver. 579. '] Vide ad a. 51. i-r) ToS?. Quod eodem redit.

Ver. 380. UeXsMv] Tydeus et rolyni- Ver. 385.; , Koihfiiia'

ces. j4L ix.i\iviv• scil. Tydeus. Clark. ;] Infra ad e'. 803.

Facilius erat ' \.''.• annue•
bnnU nuicquid petebanl, sed illud quoque ,

'« f *^*' '^""^", 'A%«f

'

rcctum. Er7l.
AyytXif £f &{, ToXias ,a£r» K<tfx.uc^a.i.

Ver. 382., Hi] Legit Scholiastes, Ver. 386.;] Videsupra ad ., '. 260.
Ver. 383. 'Affa-x-ivV ] Quod iti Ibid.! 'EnoKXriiin;.] Vide supra ad

M.S. repperit Barnesiiis,-' S^' -,, '. 658.
non minus recte co hasret. Tum enira Ver. 387. /irir»xaro!] Vide supra ad ',

sententia crit haec; , —- 175.
5'. — "£»&'' etc. Ver. 389.' ''] nec hic plane

'. 384. ', Ti/Si -] inane est ' oyi ei,t quin ille. Latini^ )•) , Tydea legalum plane sic. Ern.

4
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390 'Pjji^/^yj* ^ r,su ^;.
; ^ ^, -/ --^

,'^^ ''^^ ayovTZCy

^ialcrjv ^,^, cc^ocvccTOKrtV)

395 r, f/^svs'7rroXsy^og.^ f/Au ) kiiKia.^ ,'
S9r£(pi/ , lei ^- '^^ ''-,.

\ri'j^', vtov

400 ,^ p^s^Sicc y^ocy^p, ^i ,,.
'^?' ' '' [/^/7!7

390 " Facile : talis ei auxiliatrix erat Minerva.

" Verum irati Cadmei, stimulatores equoruin,

" Ei revertenti densas insidias locaverunt ducentes,

" Juvenes quinquaginta; duo autem ductores erant,

" Ma;on Haemonides, similis immortalibus,

595 " Filiusque Autophoni, in-pugna-stabilis Lycophontes.

" Tydeus tamen et his duram mortem intulit:

" Omnes scilicel interfecit, unumque solum dimisit domum redire ;

" Masonem utique dimisit, deorum signis parens.

" Talis erat Tydeus ^tolus: sed filium

400 " Genuit, se ipso inferiorem pugna, facundia autem praestantiorem."

Sic dixit : huic vero nihil respondit fortis Diomedes,

In ed. Amstel. an. 1650. esXimi^x. sed vdtio operarum : estenim e Stepb„

expressa. 400] MS. sed u corr. ex »j.

Ver. 390. rom cl l. «. .] Aut simpH- roiiirixoyru;^. (vide supra ad ',

citer vertendum : Kamei adjutrii magna 228.) oTiv, — ^; Iv 'fri-

aderat Minerva ; aut potius : Adeo ei adj. ,^ '^, >.<!iSooy,<ravriS, »
aderat . Sic latini hanc formam expri- ouS-iv, " Alh<rB-U;. "

munt. Vide etiam quse diximus ad Cal- Ss ?, --^; ;, " 'Atjs/Sjj

lim. . in Del. 27. de verbo ; in hac " {^]) ^siiSs', —; roi^
forma. . "' *»!•" —", \ )

\ er. 592. '- ^] Ita resti- ,. » »
tuit Barnesius. Optime, ut mihi quidem ^^»! crajiX^s• Ss

videtur. Vulgg. "• ^'-. Quod ^^; /!'<^,'-
nulla sane ratione, nuUa licentia Poetica, ^ara, ( ver. 357.) — " '; yvs/ ^'^•
cxcusari potest. "» S' oy. ^."—".

er. 394. ^,'^ Vide supra ad ^, h ?',
. 398. rou;' li rh»^,
\ er. 400. ^ieua] .' et, ^appnfia^;. (Iliad. ('. 34.)

er. 401. " *»! ; ••-;, — » S'',^'\ " etv." Plularch. de audiend. Puelis. -
A; {;) Tloinrr.s) (') sr^oia^^rnt
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^&,-^.' Koi-TTUvijog ,^'^.^^'^, .'/] -^ , '/,- ei~s7v'

405 lifcslg , f^iy' ,^/, ^^' zivcii'

'Yif/j{ig Tcai ^^ 'ihog, '^.," ,^' "Aonovy

Tlsiuof/,Z]/o( npcizffffi^ zu] Zjjvoj'/ ' ,'^^,.
410 , f/,ot-, ^-'

ofjboiri riLU\^

,,\- ^,^'

lleveritus regis increpationeTn venerandi.

Huic autem filius Capanei respondit inclyti;

" Atrida, ne mentiaris, sciens vere loqui:

405 " Nos sane patribus longe foitiores gloriamur esse

:

" Nos etiam Thebes sedem cepimus septem-portas-habentis,

" Paucioribus copiis ductis sub murum INIarti-sacrum,

" Freti signis deorum et Jovis auxilio:

" Illi autem sua vecordia perierunt.

410 " Quare ne mihi patres unquam in sitnili ponas honore."

Hunc autem torve intuitus allocutus est forlis Diomedes;

'• mi Stlienele, tacitus sedc, meoque pare sernioni.

, — irjscriv iTis; paneo (qui erant ex Sepleni illis ad Tlie-^. — >^-/;, bas) infauste cecidit, id nos, eorum "E-ri-' ix <rr,;^ ^; .) risv » rtjs yoMoi, feliciter peregimus.';^' *, \!^\,- Ver. 407. a.ya.yoM^ \,
TW^, ; ,; Ego et Diomedes. \'ide supra ad «'. 566.

-Tot.pa. ToZ; oniio;, [postea ni- et '. 288. CcXterum qua ratione vox,

mirum, quam praeclare se gessisset, Iliad. , uUimara hic producat; itemque,

/. 32.] ••/7 TM. Dion. , ver. 440. vide supra ad a. .51.

Halic. tHs ;, §. 20. Ver. 409. , Ss — .] Ambi-

Ver. 40.5.' ^ .- guum hoc, dictumne sit de Septcm Ulis

yevii] OuVi ^, SSsvsXot/- ad T/wbas in prima expcditione, an de

» oilriaTioy, , " 7; ^' Thebanis ipsis in secunda. EuxlntlHus,

"; !^' tivai'";'
ri',, , CtC. t-gO

" ^il Tt/Ssi,- ';••, / in priorem sententiam potius propendco

;

", '' - tum propter sequentem, » 2-
" ga; ," (ver. .370.) ObU ; ; : tum Ut et praecedeilti, -^
xaxas, " • XoaoorMvTo; , aptius hoc ex adverso responde-, ?^^» - at.^. ;; lilouftis- Plutarcli. de Ver. 412. Tirro,];(;^-
sui laude. • — \; Ss^ ,

Ver. 406.; xai ^,;] Quod • , [fortasse,] aoraxo-xh ,
cocptum Palribus nostris, Tydeo et Ca- Euslath.
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» i/&(/,i(raJ 'AyotfjLSf/^vovh '^oif^ivi,
^^^ 7[^^'

415{ yXv Kuhg a.f/j 'i-^irai^ u zsv
'^,

^7]\>, ',
y , f/Ayoc '^,^ ^^.

?' hyj, ) y^idcof/^z^a^ ,7\}.
^ poc, , gf 7^ ,^'^'

420 Asivof ^' '. / ri^scc/v ,,,' osog slXsv.

' Clg h' or h ^ zvy^a ^ccXu(rG"/ic",^',
" enim ego succenseo Agaraemnoni, pastorl populorum,

" Cohortanti ad pugnandum bene-ocreatos Achivos:

415 " Hunc enim gloria simul sequetur, si quidein Achivi

" Trojanos debellarint, ceperintque Ilium sacrum

:

" Huic vero coiitra ingens luctus, Achivis caesis.

" Verum age qujeso, et nos cogitemus de impetuosa fortitudine."

Dixit, et Je curru cum armis desiliit in terram;

420 Terribiliter autem sonuit aw circa pectora regis,

Qui concitus ferebatur: utique vel fortissimum viruni raetus conipuisset,

Ut vero quando in littore sonoro fluctus maris

Concitatur confertiin, Zephyro submovente,

415] abest a MS. sWsra/] R.

Ver. 415. "•/, ^L '-,. ^'^ terras, immatie sonat persaxa, nec ipso

Ver.' 419.'<r'uv riiyiv,•, iXro Monte minor procumbit
;
at ima exsstuat unda.

Vide suora ad -J. 29.
''

A'orticibus, nigramque alte subjectat arenam.

Ver. 420. / §' 1\^. .'»;"} Georg.n\.2::i.

Virgil. Fluctxis uti primo coepit cum albeicerc vcnto,——— pt arma Paullatim sese tollit mare, et altius undas

Horrendum sonuere. .««. IX. 701.
^'^it, inde imo consurgit ad xthera funao

ji,)i. \ II. o'2S.

CiEterum de voce, ', et similibus; ,, ,. , • ^ •» ^ -

, • j , ..„ 1 „ lo- 1 • f j i^/cro>^«s hunc locum inter eos citat, m
\iae supra ad ver. 12j. et inira ad ver. ., ,,..,. -rr •

^r.- quibus Virgilius Homerici carminis ma-
Tr„, ^oi ' ' , '» ' ^' iestatem non aenuat. " Homcrus, cum

,'i 1 7«„ ' ^ .^ -j » *i -^ " marinos motus, etiiiioreosnuctus ouzw^-
££». Vox, vro, non id sonat, quod ait . , ., . ' . i ^ -

e,.i,J:»^t„.. '«•'••" 1 j 1 .- " <zo describit ; hoc iste praetervolat. Dem-
bcholiastes, s av «vs; sed quod Jatine , ,'„„, , , ~
j;..ao „^„..„ <• /, " de: quod ait ille, JJovtm - •,
dicas, <i(>nu.a timore snbtus intrcnusccre. ,

',' ,, , , •
'^,-

r,
^

,,

xsimiruin retertur , non ad somim ,, ,.^ ,,. th xi ..

^^^^.^.„,./^„. ^„A „A I ,
" tim sese toll/t mare. lUe tttictus incre-

terretacienlem, sed ad /lominem metu suc- • • li- » i-.^
-. j^jjj

" mento suo ait in sublirae curvatos litto-

Ver."422. -n,- r iV h „,V«xi; ^o>.u,>yu
" ?"' '^'^'' ^* a^P^rginem coUect^ sor-^ SaXoi^^r,;] Virgn.

' " dis exspuere; qi.od nulla expressius

" pictiira fyign^rel ; Vester, mare a iiinao-

Fluctus ut in medio coepit cum albescere poiito " ad asthera usqiie perdiicit." Lib. V.
Longius, ex altoque sinum trahit j utquevolutus eap. 1-5.
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fAiiv roe.,,',, '-.
4:25 '!<^.',^ ^) hi,),' h' ,\ ^-

' €1 ',,/,,"^ -TroXsy^ov^s' ^\ ''^^ \ ^, 'ktocv, [is^z ks

430- \'7:•'^\ s'yi^S(nv ^,^
^iyrj ^^ "^' ,) '

',' ^, Sifcivoi.
d\ oieg',^^ \- -^, ccf/,sXyof^sva,i XzvKOVy

alto quidem primum attoUitur, sed postea

425 Terrae allisus vehementer fremit, et circa promontoria

Tumidus existens fastigiatur, exspuitque maris spumam:

Sic tunc confertae Danaorum movebantur phalanges

Indesinenter ad pugnam : imperabat autem suis unusquisquc

Ducura : caeteri vero taciti ibant, (neque disisses

430 Tantas copias sequi habentes in pectoribus vocein,)

Silentio reveriti ductores : circum autem omnes

Arma varia splendebant, quibus induti procedebant-ordine.

Trojani autem, perlnde ac oves locupletis viri in caula

Innuraerse stant, dum mulgentur lac album,

430 5•«9•!•<] i\IS. 435 »»•/] . 1. R.

Ver. 423. uzToxivwa^iros'] Et aeratasque acies in prslia cogit

wioierrt fluctus, et ab initio iarrfzo- Quisquesuas. Jin. IX. 463.

rem, pingunt hi numeri. ^-i -t. -r: ^' ' ^<
ver. 425. XmirM pnytuuivo»] Ue proso- ^ _ , ,

'^- , >
^r- ,•>'

^

dia vocis, ^^,^,,, istiusque '^,^*. ver. ^/.^"^' "='"~^? *^'"''""' *"' ^^'"''':

423. vide supra ad '. 260. "f ^^'""^ ^'^2 ^-'^'°^-f ^"i''^"^»?»'; J»
Ver. 426. ^,.. Latine dicitur, tumi- 1"?' f P?" ""'

:'i^'t"-'l
'''^""

'^T''
dus, curvatus, sibbus. JNam convexus, , \y „, . f , j. , , .-,>

auod recentiores concavo opponunt, Ro- 'C'"*
,
f^-° tv \ ~ • ,^r'

manis idcm ferc sonabat, quod concavus; «• .
tj» a»B^..a ot po . l•^

.../.,• 1 j• • •«. ^iOyn, xai oio; ,;, •
nisi si forte, in Sphaera, convexa dicta sit

"•'^'^* h^' ^^ y ,
^ , ' " ,

emispha;rii Sunerioris potius, quam In- , /^
, , ' " < < , > , ,

ferioris, facies Interior; ut cum c<r/e ^ '\ i^f, , „ ^ vS ." _i • * ra rra-jn* nxira oioiaffiv, ei, -
convexa, nemorum convexa, cavam cccli ^ _ , _ » > >

conveiitatem, et similia, diceront. yui, ,7''^ „_ -^ ^/ ' » rj

ex unguarum recentiorum usu, conveTiim .
'^ ^ . , , ^, ' ^.j „„^ ,.,„,„

» i> • „..v»-,,;k.,o in Asid. et Cleomene. Vide quoque supra
concavo opponunt, Komanis scnptonbus f „ ^

u 1 » ad • ver. 2. et 8.
miras tencbras onundunt. ,i .^ .__ _ - ». _ / .,

Ibld. a-TOTTVu d 4v;v>)y• Imitatus % -r, 1. • j• * • • % '

^ ^ ,,• , ,j ,'^,, ^, , De hiiiusmodi ayntaxi•
ost Callimach. H. in Del. 14.-- „ ^ ,- •: ^ .• „» „i„„„„

.,j _ „ „ ' , qiia; directa constructionc et elpgan-
ttro;. nu ^.^ ^^^ nonnunquam, atque ctiam simpH-

Ver. 428. xiXiui di iiiriv lxx?e;\ .

^ ^
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'Clg ,'' ccvcc' ., ofj^og ^) 80 "/,^
<7((, -'/ ^' sVav."^ ^g rkg "'/, ^s,' 'AS"/jv;?,

440 Aiif^og r\ 7^\) )'., yAf/,uv7ai"^ //,- rsy

"
fjuiv ',,^, itthtcc,- ', ) ^^),"( KCU ' of/joUov' f^ztrcaj,

445 '.^(/, ^' [>, o^iJO^ntrcx,- ,^.

435 Assidue balantes, audita voce agnorum

:

Sic Trojanorum fremitus per exercitum latum est excitatus.

Nec enim omnium erat una vociferatio, nec una vox,

Sed lingua mista erat, e multis quippe locis convocati fuerant homine».

Instigabat vero hos quidem Mars, illos autem caesiis-oculis Miaerva,

440 Terrorque et Fuga, et Discordia insatiabiliter furens,

Martis homicidae soror, sociaque,

Quae parva quidem primum attoUitur, sed postea

Coelo condit caput, et solo ingreditur.

Quas ipsis et tunc litem utrinque perniciosam injecit in mediutn,

445 Gradiens per turbam, augens gemitum virorum.

445] MS. 449 ^;] MS. F. R.

cior; vidc supra ad '. 553. 681. et ad ', / Xiriis, — -; oij »
211. 5^. Heraclicl. Ponticus.

Ibid.^;! Scribendum-• . • ^ n-»
,

'^'^ ->,,.. . , Parva metu, mox sese attollit auras,^,, nec opus est duphci . ^«« mgrediturque solo, et caput inter nubila condit.
tlt -,, Ut a igaiu,,, etC. ^,;_ j-^• i^g^
Vide bene de hoc verbo et similibus de-
rivatis a'^ disserentem Cel. Valke- Quod Homerus hic de Contentione dixit,

narium ad Amraon. p. 187. Duplica- Maronevi de Fama postea minus congrue

tio litera; orta est e \-ulgari pronuncia- «uxisse, contendit Macrobius; lib. V. cap.

tione, quae hanc literam facile duplicat. 1^• Magnifica tamen, et elegantissima,.

Ern. TJtriusque descriptio. Longinus, §. 9.

Ver. 434. Is-rixa^v] Stant. Vide supra Tsr av, mguit, umi /; i\\ r?r

ad a. 57. Miro errore de hac voce doc- "'^» »i,. Ridiculus plane

tissimus Grotius, (ad Rom. v. 2.) " Est, in- ^oc in loco Scaliger; qui in hac compa-
" quit, preeteritum pro prasente, more ratione non vidit, J?em utique in imraen-
*' Hebrceo." Quasi vero GrEecum, lr»j»a• sum succrescentem, non Gignntis molem
, non semper responderet Latino, stant. atque effigiem descriptam; ccelumque hic,

Xer. 459. tbj ';,; Se 3>- °0Q utique de Contentionis Sede, (quan-

vjj, ,; r,] Trojanos Mars, Grcecos Mi- quam et hoc quoque Poetas licitum,) sed

nerva, utrosque Terror, etc. de Magniiudine dictum. Poetic. lib. V.

Ver. 442. "H <> ^sv ;rg»r«] '^- cap. 5. Clark. Adde dicta ad Calli-
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/ , 07} ^ '. ^^ ' ^ ^' sy^ga, yAve ,^»^'^'' ,, ,-^ (/,(,'',
.''/ cc?.'A^Xrj(rif ,^ opmpsi.

450
'^,^' ccyJ (/. rs '' -. ccv^eiuvf

2, KUi (,' h' ,^, ,.? ors '^, ,,)^ piovTsgy'^(^,^ ^,
Hi vero quando jam in locum unum coeuntes venerant,

Committcbant scuta, unaque hastas, et robora virorum

^reis-tlioracibus-indutorum : atque clypei umbones-habentes

Appropinquabant invicem, multusque tumultus coortus est.

4jO Tum vero simul ejulatusque et jactantia erat virorum,

Perdentiumque, et pereuntium : fluebatque sanguine terra.

Ut vero quando duo lorrentes fluvii, de montrbus fluentes,

In conTallem conferunt rapidas aquas,

455 Iv ijsi-iv] MS.

aiacli. H, in Cer. 59. ubi h. 1. pocta imi-

tatus est.

Ver. 446. O; «', ors Sji is, sW]

Virgil.

Jamque intra jactum teli progressus uterquc,

Substitcrat; subito erumpunt clamore, fremen-

tesque

Exhortantur equos; fundunt simu) undique tela

Crebra, iiif is ritu ; ccElumque obtesitur umbra.

JEn. XI. 608.

\'er. 450. "EvS^aS' Ts] Vir-

g'l•

Tum vero et gemitus mor.entum, et sanguine

in alto

Armaque, corporaque, et perraisti cacde virorum

.Stmianiines volvuntur cqui. jEn. XI. 633.

Vcr. 451.»•] Vide supra ad y'.

260.

Ibid. fii yala.^ \'irgil.

atro topefaeta cruore

Tcrra torique madcnt. ^— JEn. IX. 333.

Ver. 452.
'.; )> '^ ^,^

Virgil.

aut rapiclu^ montaiio flumine torrens

Stcniit agros, stcrnit sata laita boumque laborcs,

PnccipitesquD traliit sylvas: stupet inscius alto

Accipiens sonituin saxi de vcrtice i)astor.

.En.U.oOo.

Aut ubi decursu rapido de montibus altis

Dant sonitujn spumosi ainnes, et in squora cur-

runt

Quisque suum populatus iter. — ^n. XII. 523.

yi' -h'* £y, xai wa-
Tayev ^>'^
Tri ;. ixiri ; -,'^; ): ^,. "' S'

" • ^,
" 'Ej ^^,»
" vheao." ). Hnlic. mo) '^^'.:,
§. 16. Ubi, in transitu, notand» variae

lectiones parvi momenti.
Ver. 45.J. ), —^^

Vid. ad a.'. 566. Ern.
Ver. 455. Ss ts SSarev] ); izroiriffi tivoc, ix ^-

pov, zreos Ttt.,' /;• ,, ) ", ,) '^, ) ', ) »
<^, ' ix ;,. . Halic. - ;, §. 6. / /•, '! ^<;, -
)^ -. —, )-

; -;, ri sfoiiffa,; ;^; , );9, ; ilXoyx; ,-
; [] havolas ;' ' iei-
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\ ^iZyciXcuv^ hroff^s %6^^^^,
455 ; ^g £- ^yrov \ '^.* (,/, yzvzro, .\ V^ ,,

'E<r3-Xof \vi',)&,^^,"^ ''^,''
460 ^g fJcsrcUTM Tjjlg, -- ^' ^' 2/^

^^^' h\ ^&
Scatebris ex magnis, concavura intra alveutn voraginis,

455 Horumque procul fragorem in montibus audit pastort

Sic hisce commistis oriebatur clamorque timorqiie.

Primus autem Antilochus Trajanoruin interfecit virum bellatorem,

Strenuum in prima acie, Thalysiadem Echepolum,

Quem utique percussit primus galeae in conum setis-equinis-densa?

;

460 Inque frontem fixit; penetravit autem os intra

Cuspis aBrea;eum vero tenebrae oculos operuerunt;

456 ywiro] MS. ] \• ] Aldd. J. R. 459 '*] Aldd,

J. 460 ,] MS.

,5-) ts xiyt.y, )^, ];
elc. Id. e^uvS-ifiai;, §. 16. Ss^9) —-?-, ? '^$'. De-
metr. Phaler. §. 94. 95.; , )
';, ), ) ^, )"-
>,;^. Dio. Orat. XII. Vide
supra ad ver. 125.

Vcr. 456. ; ] Producta ul-

tima syllaba vocis, , atque etiam
hiatu isto interjecto, id efBcit Poiita,

(quod et Barnesium non fugit,) ut quasi

auribus accipiatur clamor intentus, so-

nusque continuus et productior. Con-
silio id factum, ostendit similis alibi vo
cis ejusdein, ^*, dispositio:

2,<iEpSeX£«e.. Iliad. i. 502. '. 785.

. 41. '. 285. 382. 443. Odyss. /. 81.

ii ^.
Iliad. . 343. Odyss. , . 323.

il ;. IVtad. 5'. 421.», Iliad. . 213.

—— , £ .
Iliad. juT. 144. «'. 396.

^.—•/». Odyss. !. 392.

Virgilius, pauUo minus audacter:

VoL. I. F e.

• longumque vale, vale, inquit, lola.

Ec/og. III. 79.

— foemineo ululatu. Mn. IV..677.

Yer. 457.; S*'] rXias ix

A'i'as, -^;,'• \ -
iriv, /•/!^. —
?2 ^, ' ,^^ ,

?,; Tv^r,; ;• Schol.

Quidni revera hoc acceptum memoria
tradat Poeta?

Ver. 459. » f rroeJroi] Non va-

cat hic particula, ; sed idem fere hoc in

loco sonat, ac vox latina, titique, Vide
supra ad '. 56. et '. 158.

Ver. 460. Ss iriss,] Virg.

. ille securi

Adversi frontem mediam mentumque reducta

Disjicit, et sparso late rigat anna cerebro.

Ibid. -rioriffi] WAe supra ad d. 67.

Ver. 461. rov o\; '^
Immolat, ingentique umbrategit.

^n.X.541.

Olli dura quies oculos et ferreus urget

Somnus, in aeternamclaudunturlumina noctem.

^n.XII. 309.

Ver. 465." S" s»] Non
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' ', -, ) iKryJvrt.

is TSiffovTcc '^ '^^^^ f^6u^f^v,
465" ' \, XiXiriu,ivogy,,^

(TvXrjasis' .'^. hi \ yivi%' .[.
NsJtgOV , , \^\> ,^(/^ ',, \ Ttu-^iCLMTi :. kff^l^oq ^^•?;,

470 '

f/j\v/ ^[/,' ' ^^})^, ,'/^,, ^' ^" ^',,
^•' /3' ^&(^ 7^,(,'
Ceciditque, sicut quando turris, in forti pugna.

Hunc autem prostratum pedibus prehendit rex Elephenor

Cbalcodontiades, magnaninioruin princeps Abantum:

465 Subtrahebatque extra tela cupidus, ut quamprimum

Arma praedaretur: brevis vero ei fuit iste conatus.

Cadaver enim trahentem conspicatus magnanimus Agenor,

Latera, quae ei inclinato a clypeo denudata erant,

Vulneravit hastili aerato, solvitque membra.

470 Itaque eum quidem reliquit animus; super eum vero pugna coorta est

Ardua Trojanorum et Achivoruin: hi autem, lupi sicut,

Invicem irruebant; virque virum manu occidebat.

Tunc percussit Anthemionis filium Telamonius Ajax

467 ,, omisso * MS. Fl. A. 1. Recte. nam nec sensus, nec me-

trum postulat. 478.] MS. at edd. omnes ante Bames,.
Sic et Pseudo-didymus habuit in Cod. At in Eust. Comm. est quidein

bis ^<, sed ait factum e^ xara, ut e •
,, etc. Sic et Etym. . In Suidae Lex. etiam -•
,. quod ad defendendam lectionem valere videtur

supervacaneum est istud, . Nempe e congressi in praelia, toUs

teloium desuper cadenUum nimbo, mor. ImpUcuere inter se acies, legitque virum vir.

tuum sublrahebat. ^"• '^^' ^^•

Ver. 468. XiXiv^a, ti — ^», Ver. 478.©] Al.. . Var.

'»•£] Lect.

Ver. 481. iinxpu St S/' Qua ra-__ dum texit maona Halesue,
^;^^ ^^^ .

j,j^ ultimam producat ; item,
Arcad.o.nfel«telodatpectus,nermuin.^^^

«^,^,,, ver 482. et, iV, ver. 500. vide

supra ad '. 51.
Ver. 469.] Ex Ssraa). Nam CX V er. ^92. ^-),! USj']^'^^^£ fit, penultima correpta. supra ad '. 2. et '. 764.

» 7.%• 472. •/;/5 ^^^», ivhs y ^j. ^^mi ^^jjy^ antiquam in monUbus or-

num
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f
/, ^^^ ^\

(), ,^, ('^ \

480 , [,, (^^-,, (,,
|«3/•, ^ hi ^^ '^^- l•' Koviri<ri ^, '^ )
, 7 IV ,,^ [/^^^

/jj• .. 'Xi^vaorr

485 (JL>iv S•' ,^/,'- ^'
Juvenem, florentem, Simo'isium : quem olim mater

475 Ab Ida descendens, ad ripas Simoentis

Peperit, cum parentes simul sequeretur, pecus ut videret

.

Propterea ipsum vocabant Simoisium : neque parentibus

Nutritia caris reddidit, brevis autem ei aetas

Fuit, ab Ajace magnanimo lancea interfecto.

480 Pritnum enim ipsum venientem percussit in pectore, ad mammam
Dexteram : ex adverso autem per humerum aerea hasta

Ivit: hic autetn in pulvere humi decidit, populus ceu,

Quae in irriguo-loco paludis magnae nata est,

Laevis ; atque ei rami in summo vertice crevenjnt:

485 Quarn quidem cumium fabricator micanti ferro

etiam Cl. Alberto ad Hes. sed in ei pr. in Frob. etc. est ^^, quod

temere corrigit Kusterus. B-firra etiatn Hesych. quod non audet cor-

rigere sospitator ejus. Patet esse antiquissimam lectionem.

Forte elisum est pronunciando, ut mollior vox esseU 480 /»] MS.
edd. vett. 484] MS. «^1/««»] R. A. 2. 3. J.

Cum ferro accisam crebrisque bipennibui in- et kic quoque parlter locum habet, si ud-
^*^' que locura omnino haberet. Atrevera(ut

EruereagricolaecertatimjiUausqueininatur, ^x Hobbesio noiavit Popius) inepta est
Ettremefactacomamconcussoverticenuut:

omnis horum duorura locorum inter se! "^f"''^
""'^''"^'"^'"^"^

in^tituta cumparatio. Quippe Homerus
Congemmt. trax.^ue jug>s avu^ rum^^

^^ Vtrgilius, cHm res longe inter se diver.

sas describerent; hic urbera ingentem in

Quod de Iliad. v. ver. 389. {"HpiTt V us ignes pauUatim considentem, iUe homi-
oTt Tii Sgu; ')!,') observavit Macrobiiis; nem uno ictu occisum atque humi ex-
netnpe ^' nuUo negotio Homericani arbortm tensum; suam uterque materiam suo co
" abscidi," cum Virgilius " magno cullu lore ac specie ornavit, suam iiterque

" difficultatem abscidendcE arborea; molis pulcherrima aptissimaqiie simiiitudine ex-
" expresxerit," (Macrob. lib. V. cap. 11.) plicavit
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*|£7^<', ' ^,-;? ,
, (^ Troruf/.olo^ ^^'7 cip 'Av^sf/Jdriv'^/

dioyiVTjC' rov h' ' ^^
490 ^' y.a^' ofJUiXov,- ofs/ ^'

f
/ ,,^' h\ Asvkov^ 'O^vffffiog^ iruT-'^, ,' ['"''"- ' ^/^'^ h .
^^ ,., ^vy.ov azuOKTCcfj^voio ^^'

495 Bjj ^ia, '.^^^, ,^'^'
^ ^ ^' ^, .) ) ,,
'Afjt/pl ',.' ,^^
Excidit, ut curvaturam rotae flectat ad pulchrum currum,

Quae quidem et arescens jacet fluvii ad ripas:

Talem sane Antheiuidem Simoisium interfectum spoliavit

Ajax generosus : In hunc autem Antiphus indutus-varium-thoracem

490 Priamides per turbam jaculatus est acuta hasta:

quo quidem aberravit; at Leucum, Ulyssis fidum socium,

Perciissit in inguine, cadaver aliorsum trahentem:

Cecidit itaque juxta ipsutn, cadaver autem ei excidit manu.

Ob hunc vero Ulysbes valde animo interfectum iratus est:

495 Prodiit autem per primos pugnatores armatus corusco aere:

Stetitque valde prope cum accesserat, ctjaculatus esthasta splendenti,

Circa se oculis conversis: at Trojani retrocesserunt,

492] vitiose R. A. 2. 3. J. et ver. 493] . 3. 498 **»-

TfVavTOr] JNIS. edd. vett.

Ver. 488. 'Av^^iiy,v] Ab,^ (ut Egregiura Anthorem Utus inter ct iUa figit,

cx Eustalliio ructt• notavit Jiamesius) tit
Stemitur infeUx aUeno vulnere.—

^»;, et inde contractum *9-- "'

3»;; quemadraodum a '-- Ypj 492. /3«] ^que recte dicitur

,:>,;, indeque contractum AiuKukih;, ,),^^,,^ ac'. Sin '. dixisset,

///a(/. ^. 117. itemque a /«>!, /- jam constitisset temporum ratio. Si-
',, induque contractum MaXwv, Iliad. >.'.

^iile enim esset, ac siquis Anglice dicat,

70^• ,
-, T, . . has wounded, pro eo quod est, did wound.

Ver. 489. ,^^,,] rorphyrio, tho- Vide supra ad «'. 37.
racem (corpns suinn thorace induliim) ^^ 498^ ,;,•] Ita
agiliter motans. Quast. Homer. 3. Vide

edidit .ffarni-snis.• Ilecte, ut mihi quidem
supra ad e'. 816. videtur. Nam, axo»Ti<rs, pcnultiniam cor-

^
Ver. 490. npice^iins] Vide supra ad

fipit, ver. 490. et 496. ut, ex aiialogia,

* ^?^• , omnino oportet. Vide supra ad a.'. 1 40.
Ibld. Jaji• lcZ>'• ^^. 50C). ^a^• •,^<»,» ,,•] ixsnn

i li, — :^,] ^- ^-^^^ •, - ';^^^, ;.^
r— stndentemquc eminus hastam Ss, ; el ri-
/Jecit ; at iUa volans clypeo est excussa, proculque , Schol.
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500 " 'A/3y5oS-gy ;j?.3-g, -, ','' ' OovffivC) ^'',, ^api-- Q ^,, '''
^^^^' ^s (( ,'
AiS7ff'/]<r£v hi TSiffojVi- h\ W ,'

505 ^, ' ',^ ^^".,
'

iJLiycc 'tocy^ovy d\-^ ^\ ToXy ''' vs^icrTjffs '-,^ ^\ yJnCkir ,'
'"^ , i-r-^oouf/.o;, ^'^^' '^

Viro jaculante : ille Tero non irritum telum misit,

Sed filium Priami nothum percussit Democoonta,

500 Qui ei ex Abydo venerat, ab equabus velocibus:

Hunc utique Ulysses, ob socium iratus, percussit hasta

In tempore : atque alterum per tempus penetravit

Cuspis aerea: illum autem tenebrae oculos cooperuerunt:

Fragorem vero edidit cadens, sonitumque dedere arma super ipsum:

505 Recesseruntque et primi pugnatores, et illustris Hector.

Argivi autem ahum clamabant, trahebantque cadavera;

Rectaque proruperunt multo longius: indignatus est autem Apollo,

ExPergamo despiciens; Trojanosque adhortatus est inclamans;

" Irruite, equum-domitores Trojani, neque cedite pugna

501 OSwo•»•.] F. A. J. R. 506] edd. vett.

Ver. 501. » 'dSuirivs,] Non vacat Ver. 504. Asirnirs» Se] Vide supra ad
hic particula . Id enim sonat, quod ver. 455.
Latine dicitur, Hunc utigue Uli/sses, ctc.,„ ^..„-„ „A ' -c „* j n' -, collapsa ruunt immania membra

:

Vide supra ad . 06. etad j3, 158. »^ n -^ . , •.
ir„ i„o „' . V t / !> vT Dattellus gemitum, et clj-peum super intonatV er. 0O2. ^„,• r, S sr£e,/« S,«] .^^^^ ^„ l£ ^yg_

—— it hasta Tago per tempus utrumque Corruit in vulnus ; sonitum super arma dedere,
Stridens, trajectoque h£esit tepefacta cerebro. Mn. X. 488.

^n.IX. 418.
. V . /

mediam ferro gemina inter tempora fron-
^"• ^°^• *?""*" ^ "^" '"^ ^Vf^<^X«,']

f^™ Diffugiunt versi trepida formidine Troes.
Dividit Ibid.ver.150. ^n. IX. 756.

Ibid. viewsv'] Vide supra ad «'. 67. Ver. 506.' ", l^ifa*-
Ver. 503. \ Ss; offir •'\ "^o ^s ,.'] Ita Barnesius: Optime, uti', inquit Sc/ioliastes, ; mihi quidem videtur. Vide supra ad

rrutrsis• shi (•7, " 5 3; ^'"• 456. Vulgg. COlTUpte, %
"^." Ineptissime plane. Vide et '^"'•'' ippuravro . Clark."
supra ad ver. 461. r» habet BIS. Lips.

"
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510'' Inrei (^ &^ ^\ -^," ,,^, 7.^(^., .

(JUUV obh'^,^, rjVKOfjLoto,

'.,, ; ^ ^^,, ''.
' Clg •70 ^nvog ^' ,, '

515 ^"5 ;?^, ^^^
'E^;^^o^gi'?7 «aS•' of/uiXovt ^ {jtji%iivTa,g 'ihotro.

EvS"'
^,,^ &(, (,~ '^''

(/^ ycco ', ^^^ , ^\ &',
520 n£/|>iyg 'I^/3^a(r/i?jj, Alvo^iv ^'^.

^[/, ^s Tivonrs (xrrecc ,,^
'^ dTr/jXoirjir&v' ' \,

510 " Argivis; quoniam illis lapis est corpus, neque ferruin,

•' Ut aes sustineat acututn percussis.

" Sed neque Achilles, Thetidis filius pulchras-comas-habentis,

" Pugnat, verum ad naves iram cruciantem coquit.'*

Sic dixit ab urbe terribilis Deus: Sed Achivos

515 Excitavit Jovis filia gloriosissiina Tritonia,

Gradiens per turbam, ubi remittentes pralium videret.

Tunc Amarj-ncidem Diorem fatum implicavit;

Pugillari enim saxo percussus est ad raalleolum aspero

In tibia dextra: percussit utique Thracum dux virorum

520 Pirus Imbrasides, qui ex iEno venerat.

Ambos autem nervos et ossa lapis improbus

Prorsus confregit : ille vero supinus in pulvere

518] edd. vett. 526-] Fl. A. 1. 527] edd.

vett. omnes. 529'] MS. ut supra.

Ver. 503. Ver. 516. < ^<(£] Qua ratione

Si '] Priami civiumque vox et vox, '/, hic ultimam producat; itemque

sententia intelligitur, ad exercitum ex et, ver. 506. vide supra ad

urbe delata, vel a Ducibus ex ipsa re de- a.'. 51.

sumpta et excogitata. Ver. 520. ^.] Si uX^Xu^iv dixis-

Ver. 510. / '^^' — set; jam constitisset temporum ratio.

—] Vide supra ad a. 37.

„ , „ Ver. 522. "Aypi; aTr,Xo'iriffir'\ To,
Et nos tola, pater, ferrumquenauadc-biledextra , __ . ^^ ^ , , .^
„ . . ' •. , . ^ xiirai, , ^;,
&)argiinus, etnorfroscquiturdc vulnerc sanguis. _ >. , , ,;, , -

JEn XII 50
'''"''' "'""• — xoivonooy »»/,( '^; ; rtvotrcci!

Ver. 512. iS' ;,] Miro ««} ./^ . Eiistath. ad h. 1. qui si-

artificio, ut PoUina unum sit a capite ad milia tradit ad Iliad. ', . 1062. Nec
calcem, nhique spectatur et interseritur ^^^, significare potest S/oXeu, nec altera

Achilles. ratio satis placet. dicitur elliptice,
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^<£, (,, ,,
525', h\ ^) , ^,' \, ' clpu, '.^ ^^/,) ^^' ^\( ,,-^/.

^s? '^ ^)^, y^ccQTio^ ',' 'uvivy^ovi ,.,'
^^ hi '^& Qoctc^ \ '^. '/^

530 ^Y.ffzsaffOL7o •7&\>', |/(pcj ofy,

.(&(, f^i(r7iVf » ' a.'iyj7o ^vyJov.^ 3' . ,'^''' ,^
(^' ,^^^ ^, ^/ ^?,

/,. ' lovrut '^^^ koCi ccyccvov,

535 ^ Clarav cctto^ h\^ ^/^'^.

Decidit, ambas manus caros ad socios pandens,

Animam expirans: ille autem accurrit, qui percusserat,

525 Pirus: vulneravitque hasta ad umbilicum; atque omnia

EflFusa sunt humi intestina: illumque tenebras oculos cooperuere.

Istutn vero Thoas^. irruentem percussit hasta

In pectore super mammaiii, fixum est autem in pulmone a^

:

Prope autem ad illum accessit Thoas, et validam hastam

530 Estraxit pectore ; strinxit autem ensem acutum,

£oque is ventrem percussit medium, abstulitque animum.

Arma vero non exuit: circumstabant enim socii,

Thraces vertice-summo-comantes, longas hastas manibus tenentes,

Qui ipsum, magnum licet existentem, et fortem, et praeclarum,

535 Propulsarunt a se: is vero recedens, vi repulsus esL

535^ MS. 542] FL

pro 4• vel! ? quod habet » S/^» "" ) " /»."
Strabo VIII. . 578. et alii. Ern. ",; " « \; ».

Ver. 524. ?; y ,'] Qui cen- ffunyyus. " /3{" Tipfu-
ties observatiunculam de fa repetiit, hic ». SchoL ad Euripid. Hipp. 684.
non dixit, quid s\t jia et !rij. Te - hic Ver. 526./.) ;•] Rem
me semper ofFendit, nec nunc concoquo. turpem consulta verborum ^. de-
Usitata Homeri forma est: os p' '' pingit. Ita VirgUius, belli civilis horro-
».^ Ern.^

^
rem;

Ver. 525. cZra Vi Itio,] Recte observa- Xeu patris validas in viscera vertite vires.

runt Grammatici, vocabulum , nul!o ^n. VI. 833.

tnodo ex > deduci posse, (inde enim Ibid. » Si] Vide supra ad rer.
fit ouTx ultima necessario producta;) sed 461. et 505.
ex, . Unde et ,, Ver. 527. --^.] Scholiastes legit,&, ,; etc. Porro, de hujus ;<•/>£», ^'.,. Clark. Imxno
vocis significatione; Oi'/ oitK vid, Var. Lect
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^. ' iv Kovir^cri,, '^'/,^

|£ Qor,KU}Vy ^,^^,^&') £', .
' E.v^cx, , '^-, ,^^

540' '/ ^ ^
Aivsvot f/A(rcroVy, ? ^

A^rtvr,

'. iXov(r\ ., , ^, '/jf/^aTi' ' ", '/;(.
Sic hi duoiu pnlvere prope invicem estensi sunt;

Hic quidem Thracum, ille vero Epeorum £ere-loricatorum,

Duces; multi autem circum interfecti sunt et alii.

Tum vero non pugnam quisquam reprebendisset interveniens,

540 Qui adhuc illassus et invulneratus acuto are

Versaretur in medio, duceretque ipsum Pallas IVIinerva,

Manu prehensa, ac tclonim averteret impetum.

Multi enim Trojanorum et Achivorum die illo

Proni in pulvere prope inter se prostrati sunt

Ver. 528. ^ayri] Vide supra ad ver. Ver. 540. »; */ »»] Recte

185. Scholiastes: , ^;-
Ver. 539. evxtn> >)' .- ; »1 9•-,, Ss 1« iyyi/s /-

t>J&ai»,] ' » "» ^iaTtiSt ' ?£'• Neque eminus neque cominus vulne-;. Eustath. ratus. Vide et supra ad ver. 525.
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'(<5 « '. '»?**?.,^» •»(*,, icct)

TCoXiutu•!. - ^ ? ', xoii. ^,^- ctvrS ^, -. >)•«-
^i iiTTo^. " . 06

ttvTov Tixtviuv c ^im.
.^ ^O|tt«;^^v, » -

)5•«* ^-^ }^,-(•, <s-T>ji7i• xxi

»^ \<' ^', - ?? -,
^•^(, ^ TiTif^^c^xt. <•» (-

xxtofiivov, '. ^»%', ^' ^/. Asysi

tuV) " )^ -sroy §5 y idit^ifiiVf op^Xfiov .,' ^
*' i^itt/xsvxi' ' , ^ ^(-.'» ,*^'^*;? ?;^ -^/,-, ^ --'^-. - 5 ' «-
(4,(- ^ Ahux'/ Se'. > f^lv

**«;;- -Trx^xfAv^UTXi' ^' ,
!•<;•)|«.

VoL. . G g
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, rj '.

,.
<)*4.
.

, ^', ">!* T£,'.
"' Tvht^yj ,'/^ ^, ih\ '^'.
TUM vero Tydidae Diomedi Pallas ]Minerva

Dedit robur et audaciam, ut conspicuus inter omnes

Argivos fieret, et famam insignem auferret.

Ver. 2. / ';^ rjs/ ;^;
<ro zfaS-nrixov , iv^ntnuoi;,] ariTrriTov. " ; Sitr;",^ } ,^;, — ^'!

ru xcu^ ^;^^;. Plularch. de Virlute mora-
li, sub finem. Vide autem supra ad x.

194. et/J'. 169. et y. 92.

Ver. 4. Aati 01 Ik ^\ Al. '

;'. Virgilius hanc loquendi rationem
saepe est imitatus:

galea alta chimieram

Sustinet, j£tnasos eiBantem faucibus ignes.

JEn.WX. 785.—— geminas cui tempora flammas

Lseta vomunt,patriuinqueaperitur vcrtice sidus.

^«.VIII. 680.

-^-^— tremunt in vertice cristae

Sanguinex, clyi)eoque micantia fulgura mittit.

JEn. IX. 732.

TerribUem cjistb galeani, flammasque vomen-
fem. ^n. VIII. 620.

Ardet apex capiti.cristisque a vertice flamina

Funditur, et vastos umbo vomit aureiis igiies;

Non secus ac liquida iiquando nocte cometie

Sanguinei lugubre rubent, aut Sirius ardor

;

Ille sitim morbosque fercns mortalibas aegris

Nascitur, et Uevo contristat lumine coelum.

JEn. X. 270.

Quo ultimo in loco inferiorem Homero
Virgilhim existimavit Macrobius, eo quod
•' Minerva Diomedi %\, jmgnanti duntax-
" at, flammarum addat ardorem:" Quod
idein a Virgilio, " importune positutn," cum
" necdum pugnaret /Eneas, sed tantum in

" navi veniens appareret." lib. V.cap. 13.

Ex altera parte, Homero Virgilium in eo

Superiorem annotavit Popius, quod Homero
in hac similitudine Splendor solummodo
scribatur Sideris; Virgilio, significantius

et lugubris Cometarura rubor, sitisque

et morbi quos Sirius nrdor portenderit,

memorentur. Caeterum in his praeci-

pue observandum; sumixio cum ornatu
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5' , [/,,
.(/,'7 '^^^ XsXnfJiivog,'7 ' oouiv , , ^'
,( ^s

f
/,,,^ ^''.

^s ,^ ccf/,vfMJVj

Accendebat utigne ei ex galeaque et clypeo iBdefessum ignem,

5 Stellae autumnali similem, quae maxime

Splendide collucet lota in Oceano:

Taletn ei ignem accendebat a capiteque et humerls
j

Impulitque eum in medium, ubi plurimi tumultuabantur.

Erat autem quidam inter Trojanos Dares, locuples, inculpatus,

6^' MS.

atque splendore orationis dixisse utrumque
Poetam, quantum terrorem Herbis ad pug-
nam expediti incuteret 4SPECTUS.
Nec minus audaci figura etiam auram
R UMORIS, cum ad concionem iret ex-

ercitus, espressit Poeta:

' ^, ffifiirn "Orrcc SiiyiU,' Uvou, Aii;. ——
.'. 93.

Quin et Achillis ad pugnam redituri

F^MA atque ipsa EXSPECTATIO,
simili verborum atque imaginum magni-
ficentia depingitur:

.^) li «1 xt^a>.^ tdfo; lirmfi Tia,

§!/7•£«, ix i' deui,^.
*1 J' OTS zanos |- 'ixyirou,

/^ a,ia'iro'jffOc, •

"2;' ^., xiJaXr,; ' '•,,
2^ iirt , *^-«•—( r.vr'^ il Ua>JMs,'' •< h a<r<riTov< xuSii•. ^-^—^

i «iv» ).»> AlaziSae,
Tlairif^, !h//iu;' ,;-, ££• orirovTC, ^vfjui,

y txirXrtyiv, \: iSi» kxiuoiTH
AutM ,^,,,• -rih' ^^; -,,.

,, ,' ^, hlo;-; y ixuxr,^r,(rx, Teiiii xXuToi yUn^oi.
Itiad. 0•'. 205—229.

HaDC cum de Achillis solummodo adven-
tantis RUMORE summa cum laude
dicla sint, non satis justa decausa videtur
Macrobim Virgilio id vitio vertisse, quod

JEneam, loco supra citato, " necdum pug-
" nantem, sed tantum in navi venientem"
simili verborum splendore grandiloquo

descripserit.

Ibid.,, Vide supra ad a.

S98. \'irg.

,
incendia vires

Indomitas Mn. V. 680.

Ver. 5.' \ya.>.'iyxii>y,'\ " '-
" tandum,;, ab Homero fuisse pro-
" ductuni, sed licenter; nam longe melius
" corripietur;" Phil. Labbe Prosod. p. 54.

At qui, obsecro, longe melius? Certe non
licenter produxit Homerus, quia ubique

produxit. At Hesiodus quidem lieenter,

qui (ut alia miUta) et corripuit, et produx-

it; "Egy. II. ver. 35. 292. 295. Vide supra

ad /3'. 43. Porro;,^, ^;,
penultimam quidem corripiunt; quippe

ex ,,, ^';, deducta. At•:,
ab, penultimam habere videtur cx

ista partim contractam, atque exinde

productam.

Ver. 6. ;'•] Quod Homerus de Sirio, Vir-

gilius similiter de stella Veneris:

Qualis ubi Oceani perfusus Lucifer unda,

Quem Venus ante alios astrorum diligit ignes,

Extulit os sacrum ccelo, tenebrasque resolvit.

Mn. VIII. 589.

Ver. 7. tru^] Vide supra ad a.

51. n. 10. Clark. add. Donill. Vann. Crit.

p. 394. Erm.
Ver. 9. '^Hi/ Si rii—,, 'Igswi]

Forte sacer CybeUe Chloreus, olimque sacerdos,

Insignis longe—

-

Xn. XI. 768.
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10 '• ^ hi vtssg^, ^, , >> ilhore ^'
oiy-^, ^^-''
, , iwTroiiv^ ^ ,' orj (^ (<, '^

15- -'^, '^' (, ^' ,,
Ey^go?, ,' h'' rs• ^' a^ ,•', (^^ ,^^^ axre ' ,' '.

20' ^' ,'^•) "'', ^(,
erX'/j, ahzk(pnH ZTccyAvoio'

xiv ,, (JuzXccivccr, )-^}
10 Sacerdos Vulcani ; duoque ei filii crant,

Phegeus, Idaeusque, pugnae bene periti omnis:

Hi ei [Diomedi'\ semoti suis, obvii proruerunt;

Hi quidem ab equis, ille vero a terra pugnam ciebat pedester.

Hi itaque quum jam prope erant in se mutuo vadentes,

1 5 Phegeus quidem prior emisit longam hastam,

Tydidae vero super humerum sinistrum venit cuspis

Hastae, nec percussit ipsum : posterior vero irruit hasta

Tydides; hujus autem non irritum telum fugit e manu;

Sed percussit pectus inter mammas, deturbavitque de equis [de curru.^

20 Idaeus autem deslliit, relicto perpulchro curru,

Neque ausus est protegere fratrem interfectum:

Nam nec ipse quidem efiugisset mortem atram

;

Verum Vulcanus eripuit, servavitque caligine tectum,

12^] MS. R. Ibid. »«»/«] R. in MS. est, sed supra

scriptum hccvTtev.

Ver. 12.'] Al. ,)/. Alii alias commenti sunt causas, minus

Ver. 13. ' /,] ', Ut idoneas.

recte Scholiastes. Ver. 22. OuS= ya{\ Istud, ,, non re-

Ibid.] Vide supra ad '. 260. fertur ad id quod proxinie pracessit, nem-
Ver. 16. '] Vide supra ad y'. 205. pe fugisse Idaum; sed ad id quod ele-

€t ad a. 37. ganter reticetur, fugisse scilicet Xequic-

Ver. 18. « 5" aXnv] Virgil. fjuam; NAM ncque sic quidem futurum

Atnonhocteluin,mcaquodvidexteraversat, /«'"!' "' Effugisset, nisi etc. Virgaius

Effijgies Ain. IX. 747. simihter.

Ver. 20. i^i..u^i,, ^.,, %',- Cadi' ^ ^»"^"^' i"stissimus unus

.«, Pedibus ideo fugit, ut in turba pos- 2"^ ^"'' '" Tcucris, et servantoun

set melius /fliere. ita. Bamesius, tkte.
^is aUter visum 2En.
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', ^ [^h "^^yx^ ,^7[ .
25" ^'- ijuiyu^uf^is Tvhog^

AoH/iev y^ccTccysiv vrjccg.

$2 yAya^vy^ot^ itsz) \^ vh Aa^^jroj,

(jiAv, akivay.ivov) ^, ,,^- oy^iff(ptVy

^' ^y/^os* ^'/
30' -', i-TrUcffi -^, ^^ ''/'

oiv ^, ( ^
'.,•'^\ ''^ '^ ^ ''

Js ^,^''^,) '^ fA,ijviVy

35 "? g<t<r?<ra, ^^^7 ^' --,'

f
/ '. '^' Izir' ^,^,

h' Acx,vuol• ' ^,,
Ne scilicet ei penitus senex tristis esset.

25 Equos autem abductos magnanimi Tydel filius,

Dedit sociis ut deducerent cavas ad naves.

Trojani vero magnanimi, ut viderunt filios Daretis,

Alterum quidem fugientem, alterum vero interfectum apud currus;

Omnibus perturbatus est animus: Caeterum caBsiis-oculis Minerva

30 Manu prehensum, verbis allocuta est impetuosum Martem

:

" Mars, Mars, pernicies hominum, inquinate-caede, murorum-eversor,

" An non jam Trojanos quidem sinemus et Achivos

" Pugnare, utris pater Jupiter gloriam prEebeat;

" Nos autem cedamus, Jovisque evitemus irara?"

35 Sic fata, praelio edusit impetuosum Martem:

Hunc quidem postea sedere fecit in herboso Scamandro.

Trojanos autem in fugam vcrterunt Danai; interfecitque vimm quilibet

15 ',;'] Aldd. J. R. T. 26 ira/«5/^] Fl. 32 «» um %ri / ^; .]
.

ubi istud, fl?/ier, non refertur ad id quod est, quod hic aSert Eustathius; vocem,

proxime prascessit, nempe justissinmm ";, duplicem habere etymologiam

;

Juisse Ripheum, sed ad id quod elegantis- aliam, quum pnmam producat ; aliam,

sime reticetxir, factum utique oportuisse, quum corripiat. Qua ratione hujusmo-

vulgi judicio, ut qui justissimus fuerat, di syllabse ureves nonnunquam produ-

simul cum ceetens non interisset. Clark. cantur, vide supra ad «'. 51. Caeterum

Simplicius et melius fuerit, si vertas: hoc in loco et >5 ««&>?, majori cum
Enimvero nec ipse effugissetfatuvi derum. emphasi, ita fortasse pronunciari debue-

Non enim frustra fugit. Ern. rit, ac si geminatamhaberet literam ^,- vel

Ver. 27.; 3='.^,] Vide supra etiam ita fere, ac si scriptum fuisset, '^n.

ad . 51• "Aass,".
Ver. 31. "A^:?,'Aj=e] Ridiculum plane Ibid. -;<?,,'\ Al..
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' ^ f/Ayccv ^'
40 ,'^ (^, \^ "^

',, (/, hcc ^\'^ 'iXcc(r<rs•

'-'/'& L• "--, h\ -.
'l^of^sv&vg 5' ^ ir/;occro, /^/

, 6'/;^^'
45 fjbiv ^^ '^ (^^,,

Ny|\ '' t!^r;(rf^svot^,, ^s^iov u/f^ov' 5' | ^^,( ^' , , .
iJiAv , 'l^of^ivijog ^.

05'^ ',cx,f/.^^o/, ^^ ^7]'/,

Ductorum : priinus utique Rex virorum Agamemnon
Ducem Halizonum Hodium magnura dejecit e curru:

40 Primo enim ei verso-in fugarn in tergum hastam infixit

Humcros inter, perque pectora trajecit:

Fragorem vero edidit cadeus, sonitumque dedere arina super ipso.

Idomeneus autem Phsestum interfecit, Maeonis filium

Bori, qui ex Tarne glebosa venerat

:

45 Hunc utique Idomeneus hasta-inclytus longa hasta

Vulneravit, currum conscendentem, ad dextrum humerum:

Decidit autem de curru, horrendaque ipsum caligo invasit.

Hunc quidem inde Idoraenei spoliarunt famuli.

Filium autem Strophii Scamandrium, peritum venationis,

59] in IMS. addituma manu sec 41 totus versus in MS. est a

manu sec conf. v. 57. 42 iai-r,irt] Fl. 43 ,;] MS. 44 ']
Fl. Aldd. 1. 48l<ri;X69»] Fl. (•. Fl. Ald. A. 1. 49 ,}<»^
.

Ver. 32. Pessime Barnesius, Ver. 44. ^»;?] . <r ".
laffffaiw.v. Vide supra ad S . 42. Vide Slrab. lib. IX. pag. 653. et Pausan.

\ er. 35. ^,;: ^* '^"] lib. IX. cap. 40.

Recedebat nimirum Trojanorum exerci- Ibid. ilXrjXaoBu•] Si, //, dixisset,

tus, Scamandrum versus. utique non constitisset Temporuni ratio.

Ver. 37. '/] Vide supraade. 509. Simile enLai esset, ac siquis Anglice di-

Ver. 40. '.'-^ h Sigw cat, Is come ; pro eo quod est, IVIie] Virgil. Camc. Vide supra ad »'. 37.

Tum Pallas bijugis fugientem RhiDtea praeter Ver. _50. .]" |£»,
Trajicit JEn.X.399. 'tvr,s SsySfsW u; xa)', " »»
Ver. 42. ^„, ? Vide supra ad l•'.

"
^.''HC

^^'^'
°"A

"^ F"^ t'
"' ^i^f^f^^J"

45') et 504 "" •»'»"»'"»'*!'''• 1 orpliyr. (J.uceslion. Mo-

Ver. 43. \l^o.c, v-.l•.] Strabo legit, r.«- "'^'•^• ^\^ Similiter et apud Euripidem

ro.os vloy, lib. IX. pag. 633. Ex sequen- '^S»*"'' ^<^>-<'<^l'd. ver. 727.

te, ver. 59. ut videlur. —— i' '- iiCv. Al. i^rry.
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50 ^'? ' 'iyyzi o^voevti,^ '^,•/ ' 7&[/,/ -, ', , '/;.' a yz^^ '^,^, - ''
55' jj^iv &^'/^ ?^?^^,(/ iiTacrz ^),

"ilfj^Mv (jbZffffTiyvq^ hia, h\^ IXcca-irsv." h\ "^^ '/' .
,'^

60 ^^^, }(\ '', ^,^ -,
^, y^tv ^'

50 Atrides Menelaus interfecit hasta acuta,

Bonum venatorem : docuit enim Diana ipsa

Jaculari ferarum omne penus, quas utique nutrit in moutibus sylva.

Verum non ei tunc profuit Diana sagittis-gaudens,

Neque peritia-jaculandi-eminus, qua antea instructus erat:

55 Sed ipsum Atrides hasta-inclytus Blenelaus

Ante se fugientem, in dorso vulneravit hasta,

Humeros inter, perque pectora trajecit.

Cecidit autem pronus, sonitumque dederunt arma super ipso.

Meriones vero Phereclum interfecit, fabri filium

60 Hanaonidae, qiii manibus sciebat artificiosa omnia

Fabricari; egregie enim ipsum diligebat Pallas Minerva;

57 totus versus abest a MS. Vereor ne alterutro loco (hlc aut v. 41.)

sit insititius. 58 post hunc versum inseri in margine jubentur versus

hl
:
',, Ss , ^;, 5 V«

-/!. e . 295. 296.

Ver, 51.- 5r,»r7,e] Virgil. Ver. 56. ),] Vide supra ad .
• debellatorque feranim. ^n.. 651. -525. et ad a. 140.

Ver. 52. '^. Vide supra ad y'. 151. ^^^^' ^'• '"", ^''^'""," 'A^r.v^r]

Ver. 55. "• «; TiTsl VirgiL
£i'Slatliius ^.Xu-o deducit ex ',,.,:

'
* Alii contractum existimant ex -/,.—— mhil illos Herculis arma. tj„ j.

„ . . .^
^. „„,. , . „ „ Fessime utrumque: Corripi emm omni-•NU vahdajuTere raanus. —— ^n. X. 319. , au . ii i ^ r>

^
iv/

.
. ox:7. pQ debuisset syllaba 4. Revera, qua ana-

Ver. 55. <>»ue/«X£iTif] Vulgg^ou^iKXvTo;. logindichur,',-
Harntsius edidit ,^;. Recte, ^,^, in futuro autem,, in-

ut mihi quidem videtur. Sic enim et deque, quod per^omnes BIo-
Vulgati, Vdi/ss. . 52. Similique analo- dos ac Tempora semper corripit

;
(vide

gia saepe apud Homerum legitur et- supra ad «'. 338.) eadem analogia ex -
et a.yaxXt,rig. Neque nihili est, deduxit llomerus '?., et in im-

quodhunc versum non memoret Athenee- perativo: Ex quo Futurura deduce-
us mter, rohs iv '-, tur: indcque (prxsa;, quod per
XttTXi. bb. XIV. C. 8.

r
> -1 r
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xcti^ Ittrag^

^%.8 " ,,'
/ ' ^ ',. rj^r,'

65 fJLlv MriPiouri;, hri^. ^^
"/, KccTcc ^s 3'; '

- offTSOv ^' ,'
^' s^/T ,^,,, ^g f^iv ,^^'^.'^ y -) vlovt

70 ' poc^ f/Av i-^Vy, 5'& ^,
'^ltrot, TiKiffffii ^/, .

^juiv^'^,^ IX^&iVy"- , hiov , ^'
S' CCV , ^/, ^'

Qui etiam Alexandro fabricatus fuerat naves aequales,

£xordia malorum, quje omnibus exitium Trojanis fuerunt,

Sibique ipsi; quoniam non deorum oracula intcllexerat

:

65 Hunc utique Meriones, cum scilicet assecutus esset insequens,

Feriit clunem ad dextram : at penitus

regione juxta vesicam sub osse exiit cuspis:

In genua itaque cecidit ejulans, morsque ipsum circumtexit.

Pedaeum veio interfecit Meges, Antenoris filium,

70 Qui nothus quidem erat, studiose tamen eum educavit nobilis Theano^

iEque cum dilectis liberis, gratificans marito suo.

Hunc utique Phylides hasta incljtus, prope cum venisset,

Feriit capitis ad occipitium acuta hasta:

regione vero per dentes linguam subsecuit aes:

66^] , 67 ' .] R. 68 .•»•] MS. . Aldd. J, R.

69] F1. . 1.

emnes Modos et Tempora rsemper cor- Ver. 71. -rlxfu i.'] Qua ratione,,
ripit. Wac «!. ver. 280. et y. ver. 304. hic ultimam producat; et, ver. 67.

Ver. 62. v)ja; iiirai,]Videsupraada'.306. 74. et 100. itemque .';, ver. 79.

VcT. 63.
";,"] V^rgil. vide supra ad a. 51. n. 10.

*.
. . , Ver. 72. ;£?»1 Meges, Phylei fillus:

Primiis leti, primusquc malorum •
' '»j & > / »

Causafuit. .E«. IV. 169. ""'^', ,..,.,. ~ - i -Ver. 81.« d xiiflo, ir-
II Qua> malorum ..

' /i» i s j

Causa fuit. :. VII. 481

.

S'»•

-, -^ -, vTc••!•. « Te dccisa suum, L•^rle, dextcra quffirit;

„„, ' / -.T-i ,v Semianimesque micant digiti, ferrumque re-
:j., '.;. V ide supra ad .

tractant yEn.X.395.
492. ct ad a. .37

.

Ver. 67. -'] Vide supra ad y. 205. Ver. 85. -rcoipuait; Bamro;] Homero
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75" ^' , -^^ ' o^^o-tv.

' '^, AoXo-Triovogi , ^^^, ^& 5'
^rif/,'

(JAv , E.vpvTrvXogy ^^/^ ,.,,, ,'^' cctto '- ,^^^,
Aiu,cx.70s(r(rcc h\ ^ -^ Trscn' hi (</3 ^avurog kcc) ,,,
,

f
/ xctrcc, vfffJLiv/iv.

85 ^^' y iSK ', yATZirii

(- ^/, (, '^'
QxJvz , ccf/,'7rzd(0Vi^^^)

73 Ceciditque in pulvere, frigidumque prehendit aes dentibus Imordicusy

Eurypjius vero EutEmonides Hj^senora nobilem,

Filium magnanimi Dolopionis, qui Scamandri

Sacerdos fuerat, deique instar honorabatur a populo

;

Hunc utique Eurypylus, Euaeraonis prseclarus filius,

80 Ante se fugientein, in cursu percussit in humero,

Ense impetu facto; absciditque manum gravem;

Sanguinolenta vero manus in campo cecidit : buiic autem oculos

Occupavit purpurea mors et fatum violentum.

Sic hi quidem laborabant per acre proelium.

S5 Tydidem autem non dignosses, utris interesset,

Utrum cum Trojanis versaretur, an cum Achivis:

Furibundus enim ferebatur per campum, fluvio inundanti similis,

71 TiKu S] Ald. 2. 3. J. ~,S oliiri] R. 77 .?\\ Aldd. J. R.

;, non estpurimrea mors, liusL c. purpuream mortem dixit, quia mo.

qua ratione VirgUius dixit, de eo qui riens sanguinem vomebat; sed quia color

sanguinemensetrajectusvomeret: '' Pur- purpureus habet aliquid fusci et nigri-

" puream vomit ille animam" sed, ut cantis, prsesertim in purpura viliori, im-

recte interpretatur Scholiastes, Alramvrs. de apud Ciceronem etiam purpura fusca

Sic infra, occurrit, propterea purpureus apud poe-

tas pro nigro ponitur: ut cum purpure-
— 3-»«7 * i^^^xx}jj-^L rr. 350. ^^ „jQ^g dicitur Virgil. G. IV. 373. ubi
— !rep?t»f£«) tifikK Tvxifciffct ixurr,f. . 551. y_ Serv.

Porro, qua analogia ^ooji.t^s e «e^Cf^
^'^'• ^^" "^' "' ^*" '*""^'^ ^"^^

deducatur; vide supra ad . 338. et 482. Atque ea per campos — duin Marte geruntur.

Clark. Immo nihil impedit, quo minus jEn. VII.540.

et hic purpurea mors vertatur: nec Virgi- Ver. 87. <x>.r,^iiri te/x*';,]

VoL. I. Hh
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iKZOUffffz'
^' »r' ( Isoyi/yivcci liry^ccvoaxriVy

90 Our ^ ,, ^/,
'3"' l^aTTivrjc^ --/!^ f^o'

uvra ^ '
*CLg ^^ .) ,, yAV f^li/,^' '.

95 ^' iv ^.
ccf/yTr&otovj ' &^sv>,

/' ; ^^ ircruivzro,' ^,/ /3', , ^s^iov ^^/} hcc ^'^' oisOgt

Torrenti, qui velociter fliiens dissipat pontes;

Quem utique neque pontes muniti coercent,

90 Neque septa retinent camporum perquam-virentiurn,

Venientem derepente, quando ingruerit Jovis imber;

Multie autem ab ipso scgctes dejectas sunt Isetae juvenum:

Sic a Tydide densa; turbabantur pbalanges

Trojanorum; nec ipsum sustinebant, multi licet existentes.

95 Hunc autem postquam vidit Lycaonis praeclarus fib"us

Furibunde ruentem per campum, aute se turbantem phalangas,

IUico contra Tydidem intendebat incurvos arcus,

Et percussit irruentera, assecutus ad dextrum bumerura

Thoracis cavitatem : pervolavit autem aceiba sagitta,

96 r^iirS-iv] Fl. 99 ^;] Fl. 101 allin] Fl. 104 (^((^]
MS. R. A. 2. 5. J. 106 ; .] R. 107 -r^itr^ty] FJ.

Montibus dx altis magtius dccursus aquai, Pulchen ime uterque Pouta : Macrobius

Pragmina conjiciens sylvarum, arbustaque tota; tamen Virgilium boc in loco dignitatem
Xec validi (Kissunt |>ontes venientis aquai Homeri non assecutum censet : Lib. V.
Vim subitam tolerare; itamagno turbidusimbri cap. 13.

Ver. 90. ^^,'] Pronunciabatur \^i-.Molibus incurrit validis cum viribus amnis

:

Dat sonitu magno stragem, volvitquc sub undis

Grandia saxa; ruit, qua quidquam fluctibus ob-

stat. Lucret. lib. 1. 1384. Ver. 91 . -] Vide infra ad n.

torrentis aqua>, vel turbinU atri 34<7.

More furens JEn. X. 603. Ver. 92. *'] Vide supra ad '. 43.

Non sic•, aggeribus ruptis cum spuineus amnis Ibid.'] Segetes, vertit Clar-
Exiit, oppositasque evicit gurgite molcs; jj^jus. Sed id non satis convcnit tm-
l'ertur in ana furcns cumulo, camposque per

^^^^ quamquam' sic dicuntur. Nil
omncs

imucdit, riuo minus etiam intelligantur
Cumstabulisannentatrahit._^n.n.496. ^,^^^ consita.. Ern.

aut rapidus montano flumine torrens ,, ^_ „„ , _ ,» •• _:i

Sternitagros,rten,itsatal^taboumquelabores,
Vcr. 9.^. ai vroTvSi.2y] VirgiL

Pra^ipilesque trahit sylvas. Jbid. ver. 305.
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i^et (/,, cx,v(rs uyXccog

'^^ (,^,,, -'
,^ ^^ g (p??^6t./

^• ccvtry^ricsa-^ai , sl Irsov f/A

105 '- aj-af, ,,/ KvKiri^iv.

' CLg, ,' hccujaffffvj,^', ''^' ixitoiiv zou ^-
Es*;?, KOit^ '?&, ILwxu.r/jiov

-- ^,',^'^ ,,'( ^^
110 0<. y^ot | ajfj^oio ((, ^.

* '' ^^-? ^'^ ^,
100 Atque in oppositara partem perrupit; foeflabalurque sanguine thoras:

Super hoc autem altum tlainavit Lycaonis clarus filius;

" Ingruite, Trojani magnanimi, stimulatores equorum:

" Vulneratus est enim fcrtissimus Aehivorum : nec ipsum autumo
" Diu toleraturum acrem sagitlani, si vere nie

105 " Impulii rex, Jovis filius, proficiscentem ex-Lycia."

Sic dixit jactabundus: Hunc vero non sagitta velox interfecitj

Sed relato pede aute equos et currus

Stetit, et Sthenelum allocutus est, Capaneium filium;

" Propera, suavissime Capaneiade, descende de curruj

110 " Ut mihi ex humero trahas acerbam sagittam."

Sic disit; Sthenelus autem de curru debiliit in terram;

108; ''] . 2. 3. 109 "] Sic edd. omncs ante Bames.

qui e MSS. edidit '. Consentit 3IS. Lips. 110 igyViij] edd. ante

Barn. omnes.

Sic Turno, quacunque viam secat, agmina ce- rativus ex Futuro deductus, (vide infra
'^""'' ad i'. 613.) licet id non agnoscant Gram-

Convers«iueruuntacies.- ^„. XII. ,369. ^^.j^j^ errareque eos, qui verbum hic

Ver. 95. Ai/xaivij; ';] Panda- in Prasenti fingunt^. (Vide

rus. supra ad '. 35.) Quanquam, analogia

\^er. 103.' yao api?o;'] Videsu- non dissimili, jierssepe usurpare visus est

pra ad '. 37. Virgil. Ilonierus, verbum ^, ^, ',
etc.

Pars belli haud temnenda, viri.jacet altus Orodes: ,, , / t^

Conclamant socu ^n. X. 737.
^^^• 10. Eiv<r<rii;J Ita Bamesius, ex

MSS. Recte. jll ; .• Quod penulti-

^

V er. 105. aa-ijvu^£vev] Vide supra ad mam corripit. liafiiri^i; ilUt><r «>», ver.
^•-'eO.

j^2. ciark: Sic et MS.Lips. bene.

ex Codd. vett. et MSS. Rectc, ut opinor.
s J

Al.o^titi: Quod erat, ee<rw. Clark. ^id. sic voce precatur:

Var. Lect. Tu dea, tu prsssens nostro succurre la^ori.

Jbid.] Vidclur mihi Impe. ^" ^^^^^-
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Uuo ?, ^iaf/^-zspkg V^iova" wy^n•

Alfcoc Oioc' ^.,^ AtofJiri^rig'

115 Ky^v^t f^ot,^ ,-'
< f/^oi .(",
Aritif) ^;, , ^ ,,^•

fju ^., \ /,' 9•7,"
f^ /3 ^,(/^) zcci ^/, ^is f/,s ")

120 (^•«< ',.' ^.
^ &vyo(ji^ivog\ m '',,

y ^', 'TTCihoigy ), '^^*.
' '

\?cx,iJuzvYi , '--^,'- , (^•^, ] ^^,'
125 'Ef ', -^-

f
/,',

",^ \'.' ^,
Et adstans, sagittain velocem penitus-trajectam extraxit bumero:

Sanguis autem ejaculabatur se pcr tortilem annulis tunicam.

Tum vero vota concepit pugna strenuus Diomedes;

115 " Audi rae, ^lgiochi Jovis filia, indomita:

" Si unquam mihi et patri favens astitisti

" Ardenti in pugna, nunc rursus mihi fave, Minerva:

" Atque da me virum istum interficere, et euvi intra impetum hasts venlre,

" Qui me percussit praeveniens, et gloriatur, neque me dicit

120 " Diu amplius visurum splendidum lumen Solis."

Sic dixit precans; eum vero exaudivit Pallas Minerva,

Ac membra fecit levia, pedes, et manus desuper

:

Et prope stans verbis alatis est allocuta;

" Confidens jam, Diomedes, contra Trojanos pugna:

1 25 " Nam tibi in pectoribus robur patemum iminisi

" Intrepidum, quale babuit vibrator-scuti eques Tydeus.

112 S/ajK^afU] MS. 117 S.u ri] Fl. A. 1. Sic et MS.

Ver. \\5. ,«<"'] ^'• KX?S/ : Ver. 118. ; Se te avSga iXilv, xa)

Ut et alibi. Quod perinde est. Ij ^,; -,] Virgil.

Ibid. f.]y/oxo,o] Vide supra ad ' 202. „^^ ^^^ ^^ ^^^^^ g,„l,uin, et rege tela per
Jbid., Vide supra ad . 157. _ ,^. .^
Vor 117 - f • - '-> ' 1 T«» xans. ..409.
ver. 117. wuv at/T £/iti, Ay»v>)-J Ita

omnino legendum: Non, ut pleriquc, Scholiastes interpretatur ly ^
nuv auT ', »>. Nam, ! , ; '; {9•>.
pritnara neccssario corripit; ^, Sed nihil impedit, quominus et hoc in

candcm necessario producit. Vide supra loco, , sit interficere. Nam, hastes

ad ver. 61 . et ad a. 538. sxub patere, et interfici, uno eodemque



02 '. 245^ ' ^(/,, •7) -^,
rii/,iv Jjgov, zui.

vvn, oti KS ^&', «fS^a^' (KrjTCCi,

130 .'/; (^, ^7 ^,^,', , ^,,'
^^•' 'TroXsfjc.oVi / |/ yaXy^a.

^ ,'- yXcivzco-^ng^'
^^' ^' ^ ^/^^.

135 /, ^ "TTSP ?, (/,,, ^^'^,,
Tors f/,tv sXsv fJLivogt ^
pcc rz ruoif^Tjv, ''' (JL,iv , 7(,(/.5, s^s ^a^^a<r<r;j•

f/^iv (^' i-retTcc ^ ^ '7rpoga,f/,6vs(,

140 ,(^ dvsTUi, roi ^'^*
fJtyiv ^ izs ccXXrjXi^cri KZ^tjvTOiii

" Caliginem vero tibi ab oculis abstuli, quee prius inerat,

" Ut bene dignoscas tum deum, tum etiam hominem.
" Itaque nunc siquis Deus tentans te huc venerit,

130 " Nequaquain tu immortales deos contra pugna
" Alios; Verum si Jo\is filia Venus
" Venerit in pugnam, hanc vulnera acuto sere."

Sic quidem locuta discessit ccEsiis-oculis Minerva:

Tydides vero reversus primis pugnatoribus- mixtus est

155 Et, licet antea quoque animo promptus esset adversus Trojanos pugnare,

At tunc tamen illum ter tantum occupavit robur, instar leonis,

Quem opilio in agro apud lanigeras oves

Perstrinxerit quidem caulam transilientem, nec tamen interfecerit•

Hujus quidera vim irritavit; postea vero non amplius repellit,

140 Sed stabula subit, oyeique desertae fugantur;

Atque has quidem conferUe aliae super alias stemuntui•,

154 V] abest ab ed. R. '] . 1. 141 ^,] Edd. vett. in MS,
litera est erasa. Sed spatium indicat fuisse a manu pr.

ssdmat Oiomedes :

er. 127.' aS] Yirgil Ttiv. Schol,

namqne omnem, qua nunc obducta tuenti ^er. 130. a^etiaroiffi] Vide siipra ad a!

Mortales hebetat visus tibi, et humida circum 598.

Caljgat, nubem eripiam. —— /En, II. 6W.
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, if/,f/,sf/jacdg^,,'
' CLg ^(/^ (> ^,^,,

'E^S"' AffTvvoov x,cci-^ 'zotf/^ivcc'
145 fjuv' /^,,,, ^)^

b' ^ f/ySyaXoj '/^' /.
!" ct-TO ^', ojy^ov^) ^^' .

iXiiv ,(\ h^ '.^^^ kou YioXvnhov,

', Ey^yia^^acroc, ovstpOTroKoio'
150 7 ^^ / /,^(, AiOf/,r/^7jg |^/|.

^ ^^ 3" re,, , vts,

At ille alacer ex alto cxilit ovili:

Sic alacer Trojanis mixtus est fortis Diomedes.

Tuiic interfeeit Astynoum, et Hypenora, pastorem populorum;

145 Altcro quidcm super niammam percusso asrata liasta;

Alteruni aiitem cnse magno, in jugulo ad humerum
Percussit : ab cervice vero hunierum abscidit, et a dorso.

Alqiie hos quidetn omisit: Abantem vero petebat, et Polyidum,

Filios Eurydamantis, soniniorumintcrpretis senis:

150 Quibus non, ad bellum proficiscentibus, senex interpretatus est somnia,

Verum ipsos fortis Diomedes interfectos-spoliavit.

Perrexit autem deincqjs ad Xanthum Thoijnaque, Phsenopis filios,

148 ,] MS. Hair] R. 155 ?£, TiiHro] Fl. A. 1. placet. 7-] . 2. 3. J. inale.

Ver. ISS.Tiivy'^,.'] Vide
infra ad ver. 356.

Ver. 140. «(^ ','\'), inquit Eustal/mis, . h to7s -
yooTs/, ; -;' ;-. igitur lioc ita acci-
piunt, ut dicatur Faslor se in adibus ab-
sconriere; quce autem Paslore deserta
sint, loca omnia lerrore repleta; ovesque
in slabulis conferlim sterni. Alii Leonem
intelligunt stabu/a subire dicluni, ad ovc9
diripiendas. Porro istud, S', -, quod Euslathius ad ^. referf,

Sc/wlifistes a Jiamesio citatus ita acci])it,

ut scilieet Paslor dicatur r-/iv^* 7<-
Sa/. Qii<x quidein, ad sententiam, codem
redeunt omiiia.

Ibid. .'] Ita Veteres, teste EHSta-
thii). I. >.. Sed boc leviciilum.

^ cr. 141.^] Al. ;,(7.

Ver. 142. $aS-'tt;s llaXXtrai ttvXflr] " Ex-
" ilit EXuvili ;" vel in agros, postquamo-
vesdiripuit; vel in slabula inleriora, utoves

eo jam pra; metu confertasdiripiat. Quod
enim ailert Scholiastes apud liarncsium,

(/3=> |£< ahXr,;, TS,-
•1; rh^ ivSov,) plane

est absurdissimum. Quodque ait Eusta•

thius, (, |. "^•!!• » rhv »
^/!7 ^', ) '-;• ; iv ,»'
<,') neque vcrum est in istis ip-

sis, quae aflert, vocabulis ; neque, si in is-

tis veriim essei, posset id ullo modo locuni

habere in Virbis molum significantibus

;

ut adeo !£9^/, exempli causa, c>i»'' non exprimeret; neque ab -,-
Xiff^at quicquam diHeiret.

Ver. 145. "? .'\ VirgiL

——^— Paenorum qualis in arvis
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"(>6>' S" /,
' , -) KT£ccTi(T(ri -^,

155 ".^' oys £, ^' ^uf/^ov/^', h\ Krioiu,,' ^-) ^s dioi ,.
160 \)^^ 'Ep/;;^^o^ rs, .. ., h\ ") ^opojv ^,;

'^\ ,(.^.'
*^? ^5 ,[>£ | iWiJv Tvhog

Ambos provecta-aetate-genitos: ipse vero conficiebatur senecta tristi,

Filium vero non susceperat alium, qiieni hEeredem relinqueret.

153 Tum ille hos interfecit, eorumque eripuit animam

Amborum
;
patri vero luctum et curas tristes

Reliquit, quoniam non vivos ex pugna reversos

Accepit; curatores vero haereditatem partiti sunt.

Tunc filios Priami duos corripuit Dardanida

160 In uno curru existentes, Echemonaque, ChiOtniumque,

Ut vero leo inter boves insiliens cerviccra fregit

Juvencae, vel bovis, fruticetum depascentium;

Sic hos ambos de curru Tydei filius

156 '-'] MS. a manu pr. sed addidit manu sec. 159 iio;] FL A.

1. 160/] MS. ,'/] edd. vett. omnes. 161 Sag^>]

IVIS. edd. vett. -/] MS. sed superscr. n.

Saucius ille gravi %enantum vulnere pectus quoniamfilii ejus non rcverterentur, Som-
Tum demum movet arma leo, „//s interpretandis, quid tandem de iis ac-

et fremit ore crucnto

:

^^^ esset, quessitum isse. At vero cur,
Haud secus accenso glL^it violentia Tumo. ^ confeclum bellum, ut filii reverterea-

"
tur, omnino expectaret senex; equidem

Ver. 146. -'] Qua ratione, nihil video. Porro, de Prosodia vocis I-', liic ultimam producat; itemque,- ',,, vide supra ad '. 309. Clark. Mi-, Ver. 156. vide supra ad a.'. 51. n. 8. hi simplicissimum videtiir interpretari;

Ver. 148. Tsj /tts» eae•',] Vide supra ad guibus euntibus (ad bellum) pater noti

° • 42. interpretatus erat somnia, uegleserat inter-
V er. 150.(>;^;; S - pretari somnia, sive nulla somnia interj

var' ;,'] Vel, Quibus nequicquam, cum pretatus erat, ut a bello absterreret et do-
ad bellumproficiscerenlur,interpretatusest mi retinerel.

'.* ^.nnt euntes:
somnia: (vide infra, ver. 1 98.) Vel, Quibiis, J. ^u'-^ etc. Mos 198. -
nunquam reversuris, interpretatus esl som- vau est ad bellum abeunti. Ern.
nia Vq], Quihusnon ampliusinterpretatu- ' ^'. 151.' -;] Credopronun-
rus cral somnia reversis. Ab Eustatliio lau- ciatum fuisse, .;• ut alibi.

datur hasc ambiguitas. Mihi videtur, noa Ver. 155. ,,] Al. 6vaf/|s• ut supra
iitique', sed A/"oowjamGrfficeminus ver. 151. Clark. ^ verum esse,
scientibus omnino tnbuenda. Alio adliuc patet e sequentibus imperfectis.
modo interprctatur Popius: ncrape senem,
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<£ ,,, eVe/ra h\ •,'
165 "'' ^' hiOis, .

^' i^Bv ^',,
^' /^ , (Ji^ccyYiv , »},^^ ^,^ itn.

,^^^, £,, '
170 2 d\ ''^' ccvTOiOy (, ocvTtov tjv^oc'

nafoapg, Tif To^ovf ' ),); ^^ '^^ ^, ^''' ayg,^ ^)) ', ccvctff-

175 ' ^,, ) ^,, {y^^JVi' - ,^ ,
Deturbavit saeviter invitos, posteaque armis spoliavit;

165 Equos vero suis sociis dedit ad naves agendos.

Hunc autera vidit ^neas dissipantem ordines virorum,

Ccepitque ire perque pugnam et per strepitum hastarum,

Pandarum deo-parem quaerens, sicubi inveniret.

Invenit utique Lycaonis filium laudatumque, fortemque:

170 Stetitque ante ipsum, verbumque eum contra locutus est;

" Pandare, ubi tibi arcus et volucres sagittae,

" Et gloria ? qua nuUus tecum contendit hic quidem vir,

" Neque quisquam in Lycia te gloriatur esse praestantior:

" Sed age, huic immitte viro sagittam, Jovi manibus sublatis,

175 " Quisquis is sit, qui vincit, et sanc nialis multis afFecit

" Trojanos: quoniam multorumque et fortium genua solvit.

174 aipis] A. 2. 3. J. V. ad '. 51. 1 78 ] MS.

Ibid.( V ilcuvuro^ '] Ver, 171.^, -^ ,] VirgiL

Virgil. heroum quondam fortissime frustra,

Morcrc, ot ne fratrem desere fratcr. Tantane tam patiens nuUo certamine tolli

^n. X. 600. Dona sines? Ubi nunc nobis deus iUe, magister

_,., . , 1 / ^»o Keauicquam memoratus Er>xi "bi fama per
Vide autem infra ad . 478.. , -„ rT tT• » • omnem

Ver. 158. ,,,^^,] \ erte: propinqui,
Xrinacriam' ^«.V.389.

non curaiorcs.• ut interpretaturEustathius
, ,.. , , ,.. .,

aliis locis, et Hesychius. Ern. ^^id. a-TEgievTsy e.frc,,] Virgil.

Ver. 161.. oilu] Al. '. volatUe ferrum. Mn. IV. 71.

Ver. IRG. Tiw ?" '3» Aivs/ai ^,.^ . 5 rot';,] Virgil. y ,] :! 2— '''!^ "*«}-

Hunc ubi miscentem longc" media agmina vidit. .! , t»

^n. . 721. ;; itrr) ^-*
Vev. 169. Eie- \ux.acns'] Vid. ad. 276. '.,^;; 'i-s^amj- ciiTXZ h -

£^ff_ TOi}, — " 5 , — * tiTis ^-
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/ fjuri ^ <;, xoTS(r(ru,f/j&vog

*1,' '^ hl S-g» / f^rjvtg.'' ,'
180 A/i/g/a, '/^,^

f
/, ^, '^,^

^

Kffirihi,^ ,,
slgooowV, , ^sog-

; h' oy^ '/^^ ^, Tvoiog '^
185 ^ uvsv^s ^z^^ (,^
(7 ^,, siXvf^Zi/og u^jng^

'? (^,'
'^71, \,, f^in uf^ov

|<,, ha^,'
" Nisi quls deus est, iratus Trojanis,

" Ob sacrificia succensens: Difficilis autem dei est ira."

Huic autem respondit Lycaonis clarus filius;

180 " JEnea, Trqjanorura princeps SBre-loricatorum,

" Tydidse eum ego bellicoso in omnibus assimilo,

" Clypeo agnoscens. oblongaque galea,

" Equosque inspiciens: plane vero haud scio, an deussit.

" Quod si hic homo, quem dico, bellicosus sit Tydei filius,

185 " Non hic sine deo ista furens facit, sed aliquis prope

" Stat immortalium, nebula involutus humeros,

" Qui ab isto sagittam velociter involantem avertit alio

:

" Jam enim ei immisi telum, et ipsum percussi in humero

" Dextro, penitus per thoracis cavitatem;

182] Fl. Ibid. '.^] Id. 187 ^^'.] R.

' tvBxh ' a»)ja;" Plutarch. Quomodo Ver. 185.; ayswSs SsS] Similiter,

uldidator ab Amico intemosc. sub finem. ver. 1.

Ver. 173. '. il,a,] Vid. de sensu nx>j.ki 'Aa-y.sn
ad a. 91. add. infr. 248. Ern. A-Zx-, ,,; »eu ^^;.

Ver. 174. rfS' i^sj av?g< —"-,; eSi Et ApoUo,, \'irffil. , , , ' , -

Uniis homo, —^—^—^ «'. 262.—Et,
tantas strages impune per urbem ' i» »» "? ,.;,

Ediderit? juvenum primos tot miscrit Orco i
^''^'' '^^'''- /*'• '*^^•

JEn.lX.^So. —^— Kon h£cc sine numine Divum
•,- _ ,

Eveniunt. ^n. II. 777.
ver. 1 /S. ^,;»,(,.•] Secundam Drorf««V, -.j , c^ "r• • .n / 7.•^„ „.

quippe a ,>;. deducta. Nam qu« in ^Z' ^^'^'^ ,^»:»'''"'] Vide su-

i^-desinunt, penultimam in Futuris et
»"* ^d «

.
398. et ad J

. 4^4.

Aorhtis corri/mmt. ^°'"•
^'-<?'->-V ''^"f^'^'' '"f^"'''}

Ibid. / ,. jil. W,u7„c ^"'^^ candentes humeros amictus,
•^ " '^ * Horei. Cem. 1.2. ver.31.

V»L. I. ,.
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190 ;
f/j(]/

^/^ ^\>^ ,-^ t

'E^TPji . ioajjuotoO-oc,' ?^sog ni \() '^.' '' ) (/,) ^
02 (,', ^,/,'^' ccf/,) Js ^'

195 TlzTTOLVTur ', ^s(-^
*K(rroi(riv, 7 , ,.

f
/, y^oi (/jDcXa tsoWo, ^^^',',, WiTsXXs ^(/^ \)'' (jC xou^^ \/.,

200
^

AJil•J'' , (/,,''' w/SO^ijf, ' ^ ViZv^' ^^,^ >' (,^,
190 " Et ipsum ego putavi ad Plutonem demissum iri,

" Attamen non occidi: Deus sane aliquis est iratus.

" £qui autem non adsunt, et currus, qiios conscendam

:

" Sed alicubi in aedibus Lycaonis undecira sunt currus

" Pulchri, novi, recens-facti; circumque vela

195 " Expansa sunt: apudque eorum unumquemquc bljuges€
" Adstant, hordeum album comedentes, et avenaaii

" Atqui mihi valde multa senex bellator Lycaon

" Proficiscenti mandata dabat in^sedibus affabre-factis:

" Equis me jubebat et curribus vectum

200 " Praeesse Trojanis in acribus pugnis

:

" Sed ego non parui, (profecto multo satius fuisset.)

" Equis parcens; ne mihi indigerent pabulo,

199 »W«/^] R. A. 2. 3. J. Ibid.»] Fl. A. 1. 203^»] .
2. 3. J. R. T. 205 TOlom] MS.

Ver. 187. ', »)•] Virgil. Ver. 197. "^ ] Pul-—— septenaque tela cherrime haec orania, et ad personam con-

Irrita, deflexit pajrtim stringentia corpus. venientissime.

jEn. X. 329. Ibid. Ai/x«a;y] Vide supra ad

Ver. 189.] Qua ratione, - «'• 175.

xjw, hic ultimani producat; itemque,, Ver. 199.] Ita edidit Bar-

versu prasccdente; \ide supra ad . 51. nesius ex MSS. et Editt. Vett. Stepkanus

n. 8. aliique,. Vidc autem supra

Ver. 190. !r^e;ai;.£ii.,] Vid. dicta de h. v. ad '. 818. Clark. . etiam MS.
ad Iliad. a. 3. qu£E h. 1. confirmantur. Lips. '.- si est e MSS. ortum est ex

Ern. iis, in quibus ita scribitur, ut ciiin

Ver. 194. ),] Vide supra ad '. 43. et * facile confundatur. vid. Var. Lect,

Ver. 195.;] ad ver. 91. FaUo autem, a Clarkio omnes

vett. edd. laudari pro. patet e Var.
equi bijugcs.

VirsU, Ceorgic, III. 91.



02 '. 251

* "kizsov ' <?^•,
205^' , hz ^l ^• ^ ovnffziv»

^^' rsy zou^' \, S',,
^ArpZKsg ai(jC', -, h\ ^,.

pcc cctto ,^^ ayKvXa,

210 ^; IXOfyy/jV)' \,
HysoijbriV, ,^ .
, Ki '', zca/,^^^' lf/,^^ tSj )'^ ^Aycc ^cijy^cii' • ^, TUf/^oi ,

215 Ei (/, \ Tccdi», h '^ ^,
" Viris urbe inclusis, soliti pasci largiter.

" Sic eos reliqui ; ac pedes ad Ilium veni,

205 " Arcubus fretus: qui tamen mihi non erant profuturi.

" Jam enim duobus principibus sagittam immisi,

" Tydidieque et Atxida; atque ex ambobus

"' sanguinem elicui percussis: irritavi autem magis.

" Ideo malo fato de pasillo curvos arcus

210 " Die illo detraxi, cum Ilium ad amcBnuin

" Dux fui Trojanis, gratificans Hectori nobilL

" Quod si rediero, et adspexero oculis

" Patriam meam, uxoremque, et altam magnam domum;
" Illico post mihi caput abscidat hostilis vir,

215 " Si non ego hos arcus lucido in igne posuero,

209<] MS. 212^,] Fl. R. A. 2. 3. J. 213 •>);] MS.

Lect. Nam Rom. Ald. sec. tert. Jimt ha- Ver. 203. aJS;;».] AL clhy ct £}y,y.

bent. Ver. 204. '^,] Hoc est, quod
Ver. 202. "irTaiv />;, - aiunt Galli, Je SMJcrenM. Vide supra ad

oiaro ,;,'] Veriuis ne in urbe obsessa a. 37.

non esset, unde equis pabulum suppedi- Ver. 208. \; "] Sanguinem ve-
taretur. Eiistathio aliter: / - nim, manifestum, atque in armis etiam
/, ; -. '; ;.— colore rubro interlitis conspicuum. Ut
euru, ro Ssiv, :£/9•£5; - recte notavit /)«.,, ^; '.. Quod Ver. 212, < Si »£^, ]-^
quidem videtur dixisse Poeta. - Virg.
minem enim describit, non tam pecunicB patriis ut redditus oris,

parcum, quam consUii improvidum. Clark. Conjugium optatum et pulchram Calydona vi-

Et addit poeta, eos equos large pasci soli- derem. ^n. XI. 269.

"^;:^:^!''''' ''^" •^"^' '"^ '^"^'

i- ^^ ^^^ ^-, '^'^^-• ^' er. iiI4. • % xcton *\ iSOn,
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(, Aiv£(a,g, ^, r,vOcc'

M?j^' ,- ', h' 'ia-crercct,
iTTi ), '/ ,)'»

220 ^, , '^.
ccy , ,^ ^-,, '^,

Oiot i-uTTOiy iviffrOLiJuivoi 'mhloio^

'/ioii ' .<^ htsp ocv ayrs

225 ? ^' Aiofjt.fi^st^.
,, f/,cc(rriyoi Tjvioc,,,

Asfa/, \ ' ccTroQfiOOf^ai, ^, ,,.' Tovhi,, ^' ^) /Wo<.£'& ,'
" Manibus confractos: inutiles enirn mihi sunt-comites."

Hunc autem vicissim iEneas, Trojanorum dux, contra allocutus est;

" Ne sic loquere: prius vero non erit aliter,

" Quam nos ambo adversus hunc virum, cum equis et curribu^

220 " Obviam invecti, cum armis, experti fuerimus.

" Vcrum age, meos currus conscende; ut videas

" Quales sint Troii equi, periti per campuni,

" Rapide valde huc et illuc insequi, et fugere:

" Qui et nos ad urbem salvos perducent, si denuo

225 " Jupiter Tydidas Diomedi gloriam praebuerit.

" Verum age, niinc scuticam et habenas miro-artificio-factas

" Accipe, ego vero de equis decedam, ut pugnem.

" Vel tu Hunc excipe, curae autem erunt mihi equi."

Hunc autem vicissim allocutus est Lycaonis clarusfilius;

219 iViraiw] iVISS. edd. vett. 221 ] Fl. 227^] Fl. .
1. male.

-/ ax^ , sed, *- utique, -ruV ), (nam ea ra-. lione inficete admoduin transposita esset

Ver. 215. ev <rv^i /»,]- vox ) sed.- rui'.^ );, !, *«< rixvais, Ibid.'- xai ,,] . "

), ^toU, vi) ,', ) ^npUn, xai . Quod perinde est \ ide

xa) .^^>( , — friy- ad . 51. . 8. Clark. Sed ve-

; ',^- - ruiti est, auctoribus libris, et ob notata,

,, ;, £(' . - . 2.','^ iaxkairtras. 2 3tp|«f Ver. 221. ^^,] 'ide supra ad ver.

xai ^ ); tv6- 109. et ad '. 35.

riiUarch. de Ira cohib. Ver. 222. oloi 'Ix^ai,] '.»
Ver. 219. tsri ', — ?.^,] a.%>MS • < '



02 r. 253

230 AivitUj ^, s^ , 'Uitu''. ' ^^' aWa
Oltrsrov, , ^/^, .
M.'/j yAV, f/.DCTfi(r&rov, oy^'^'
.&/, ToXif^oiOi ^^'

235 /< h'^ (/,^,^ ',
TS KTSivri, zcci "/} (/^^, ''^.
( ,, ^^,, /Wa;,

To^^s ^' iyojv ^sisfo^ai o|si* ^,,^ , ^
240 .^, -) h^ll• \ '.

^s 3^^'/' '/ ^^ -^''/ Aioffyrjdic, lf/.ifj,^ ^^^

230 " iEnea, lu quidem ipse tene habenas et tuos equos;

" IMelius sub auriga consueto curvum currum

" Ferent, si retro fugerimus Tydei 6liuin.

" Ne hi, si expaverint, temere vagentur, neque velint

" Efferre pra;lio, tuam vocem desiderantes

:

235 " Nos autem cum-impetu-insecutus magnanimi Tydei filius,

" Ipsosque interficiat, et abigat solidos-ungulis equos.

" Sed tu ipse age tuos currus et tuos equos,

" HuQC autem ego irruentem excipiam acuta hasta."

Sic locuti, curribus variatis conscensis,

240 Iinpetu concitati contra Tydidem dirigebant veloces equos,

Hos autem vidit Sthenelus, Capaneius praeclarus filius;

Confestimque Tydidem verbis alatis allocutus est;

" Tydide Diomedes, meo carissime animo,

228] MS. Fl. A. 1. Ibid. Vi -,] MS.

-» > ' " Tfoiis Tu equos regis, Ego stans curru pugna-
.) aB^avarei. Schol. bo. Ui recte Eustathius:

Bixmesio cilat. Vide infraver. 265. ,,' 7,\.
^

Ver. 225. Zihs \ Tuhi^ ,,.'^ xSSej Ver. 228. S' laii] Al. ., INIire admodum Schi>liastes: » -, „^_ / „ -. „.
- ~ ' 1 ^ \'y ' > ^ ~ ^ •>!' Ver. 2.j6.- ';.] Virg.» '. * Tuiiui / j,. Contra plane, quam ait solido ungulacornu.
Poeta. Quo enim istud; quo Georgic.lU.SS.
et istud avTi; si de jEneas scilicet victoria

accipi possent hiBC verba? ^ ^*'• 240. '.} Similiter, ver.

Ver. 227. iyi, V Wtc^ -.,.'] Non, ^44. -^^.^ Vide supra ad /5'. 8 1 8.

in ferram e curni descendam ; sed dum ^ er. 243. ;>^,((> ^!,]
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245 ^^* (,^ ^,
'.vl•ctoi ' ' sivur

' (/ ' Ayyjarcco^ \(,/. (,'' is \ ^,'* ^ ,,^' ' ''^^ ,-^' (J^oi'
250 & ^, '^-, f/y/i-Trojg '-',

5' '^, ioojv , /^^'
M-ijTi ^'\ ) ^ ''^ ''
Oi>, fji,oi -, (^'^,,
OvL•''' (,

f
/, '(,^.

255 5' ' .\,
(^ avTuv ^jC is» lcl ^'^';;.

*' Diios viros video fortes contra te paratos pugnare,

245 " Vires immensas habentes : alter quidem, arcuum pcntus,

" Est Pandarus, filius vero Lycaonis gloriatur esse

:

" iEneas autem filius magnanimi Anchisae

" Gloriatur natus esse, materque ipsi est Venus.

" Verum age quaeso retrocedamus conscenso currii, neque mihi sic

250 " Discurrito furens per primos pugnatores, ne forte dulcem vitam perdas."

Hunc autem torve intuens allocutus est fortis Diomedes

;

" Nequaquam ad fugam hortare, quoniam non te persuasurum puto:

" Non enim mihi decorum est fugitantem pugnare,

" Neque pavitare : adhuc mihi vires integrae sunt.

253 " Piget autem equos conscendere: quin et sic

" Obviam ibo ipsis: trepidare me non sinit Pallas MinerTa.

247 ;] MS. Fl. placet : epitheton magis convenit ei, qui Vene-

placuerit, et * bene respondet rsa 11. 250 OXtffr,;] MS. 252 ayi•

{] MS. Fl. R. A. J. 255 ';] MS. R. A. 2. 3. J. T.

—— animo gratissima nostro. Est enim ambiguuin, q\ioAfrustra quoquc
vi"/!. XII. 142. significat. Secus est |'. 55. ubi ambigui-

Vcr. 247. Am/aj S' woj] Barnesius e- tas etiara apta est personse dicentis. £rn,

dendum voluit, AUuai S' . Minus Ver. 256.* ' ix IS »).]
rccte. Syllabae ia hic in unam coalescunt Sic

Ibid. ->.•>}^ Al.\/. Ct alibi:

Ver. 249. Vn\ Ase nueeso. Vide ..,..-' ~ - , ,- ,s',..

supraad^. 158. lUad. ^c' . 3ii.
Ver. 25_.5. a>.,^xaZjvr,]AL <»,,,. .^.^ ^^^^^ ., ., .^^, ^.

-

-^., ^^^-^,^
\ er. 2oo. ai/TtojJ Al. ;. Ltark.; Jbid . 402.

habet etiam MS. L. quod priutulerim. In „, , • %- ^- •»<. '; esset,, et maluin omen, Qdi/ss c'> 253.
Muod in suscipiendis rebiis cavcbatur.
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y is, avoiirsrov

"Af/^ ,' y]f^i(uvy ^' ." hi \ \vl '
260 AiKSv f/.oi '7'>^^^

^,/^ ^e^ f/jiv, i^rirsj,, s| , rzivug'

;& ^' ^ir '^^ ^^»
265 roi^ ' '. Zsy?' isoivriv,^' kvzK

IsTTiyv, , ' ' , .
^ ,-^ avaf, ^

AyjYi^^,^^ '^'^,'
" Hos autem iterum retro auferent veloces equi

" Ambos a nobis, si vel alter quidem effugerit.

" Aliud vero tibi dicam, tu autem in animo reconde tuo :

260 " Si mihi consultissima Minerva gloriam praebuerit

" Ambos interficiendi, tum vero tu hosce quidem veloces ec[UOs

" Hic detine, ex orbili-ad-sellam-fixo habenis suspensis;

" In ^neae vero irrue memor equos,

" Abigeque a Trojanis ad bcne-ocreatos Achivos.

265 " Ejus enim stirpis sunt, e qua Troi late-sonans Jupiter

" Dedit pro filio pretium Ganymede: quoniam optimi sunt

" Equorum, quicunque sunt sub Auroraque, Soleque.

" Ex hac stirpe furatus est rex virorum Anchises,

" Clam Laomedonte, submissis fceminis equabus:

264 £i*vi,>Sa5] Fl. A. 1. 3. 267 oiroi] Fl. A. 1. 269 ^nXsas] FL A. 1.

270 ysvsJ^x»)] MS. FL A. 1. quod praetulerinu

ubi omnino pronunciabatur, . ufsaii cui habenie circumligari possent, si con-• vide supra ad S'. 42. Caeterum hoc sistere currum oporteiet. Itaque infra

in loco, Veterum nonnulli (ut docet Eu- ver. 728. iu curru Junonis hie) -^
stathius) legebant ': ut esset scilicet, non commemorantur. Em.
contractum, sed ocrox.o-rh, ex \. Ver. 265. ; ysvEif,] Virg.

Ver. 259. V in } ffnfir] Semine ab athereo
Vide supra ad a. 297. lUorum de gente, patri quos Daedala Circe

Ver. 261. tsjSe] NOstros hosce. Supposita de matre nothos furata creavit.

Ver. 262. I?; h''a rutxr] Cel. ^n. VII. 281.

Hemsterh. ad Lucian. T. I. p, 279. docet, Ibid.' Zil•;] Vide supra ad '.^, fuisse orbiculum, summae curuli 175. et 498.
sellae additum, sed proprie tamen, ejus Ver. 269. /,- iVjriu,-] Nonnulli,
cacuraen aUquod eminentius ex anteriore annotante Eustathio, scribunt ^nXia;, pro
parte, vel gemiaum ad utrumque latus, ^/';. Quod ferri omnino non potest.
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270 gf ) fJAyctooiori^'
fjLiv,, e^wv ..'' f

^" Alvsia, ^& .]?'
/ risrcu '/ ^/^, ,^, ^\.

* , TOiavTcx, -
275 Tiy ;(/' ,', iW»?.'',-'

KapTipo'^vfJA^^,, y;s,

'^H /^ » ^,,^' ^'
^' '.,' ,.

280 "^ , ) ^-''^ ^^/^; /3 ^/^' kffirihcc' ? ^/ -^
^^' ,^,' "TrTccyAv/] ^/, '&'^.

270 " Horum ex stirpe ei sex nati sunt in aedibus;

" Quatuor quidem ipse retinens saginavit ad praesepe,

" Duos autem JEnea? dedit, aptos bello

:

" Si hos ceperimus, retulerimus sane gloriam magnam."

Sic hi quidem talia inter se dicebant

:

275 Illi vero cito prope accesserunt, incitantes veloces equos.

Hunc prior allocutus est Lycaonis praeclarus filius

;

" Pertinax, bellicose, illustris Tydei fili,

«' Profecto te non telum velox interfecit, acerba sagitta

:

" Nunc rursus hasta experiar, an assequi valeam."

280 Dixit, et vibratam emisit longam hastam,

Et feriit Tydidae clypeum : per eum autem penitus

Cuspis aerea volans tboraci admota est

271 »/«'] MS. 273 «£»] MS. Fl. A. R. J. 281 -] Fl.

283 civiri] Fl.

Nam Accusativum istum pluralem pri. mit. Clark, At id inane esse, dixi alibi

(quam vocant) Dedinationis, qui in Ern.

lingua Dorica syllabam a; corripit, igno- Ver. 284. >] Vide supra ad ai.

ravit plane Homerus. Vide supra ad '. 37.

45. Ver. 286. »^] Virg.

Ver. 270. yiA^Xvs•] ^l.. neque territus heros. ^n.V.453.
Ver. 273. E/ 4,] Non

supervacaneum est istud *s; sed eam fere Ver. 287. il''•] Vide supra
vim habet, quam apud Latinos, Quod si ad a. 5T. n. 8.

hos ceperimus; vel, Quod si lios porro ce- Ibid. i ' Tlji» y *•-
pcrimus. '.^,, -roU »5' ] Barne-

Ibid.] . £». sius particulam yu ad Metrum utique
Ver. 276. or^eTEjis TcosiuTi] Con- non rifcessariam, post vocem" bis liic

slructio Asyndetos, hoc in loco, loquen- omittendam existimat. At nibil opus.

tis atque irruentis impetum recte expri- Habet enim faceti aliquid parucula ista
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S" iiri ,, ccvffz ,'^, ^^,-, «^s

285 '/ \ '^''^' ,) ^s f/^sy ^ ^,,
,,,', ,'/^'

H^^o^orsc, \', y^v^
,''.'^,^' y '/] STspov yz,

',, ,, '/](,,^-.
290 ' ,(, ^', h' ''^^' ', '^/^, 3' \'<.
» ccziro fJAv yXci}ff(ra,y^,^ ^,
^/, h' ,' ^, '^.

gf ^^^ ,, h\ ,
295 ;'«, ^ccf/,,,'''' $ -

Tum vero altum clamavh Lycaonis praeclarus iilius;

" Vulneratus es ad ile penitus, neque te puto

285 " Diu aiTipHus toleraturum ; mihi autem magnam gloriam dedisti."

Hunc autem non expavefactiis allocutus est fortis Diomedes;

" Errasti, nec es assecutus: at non equidem vos puto•

" Ante cessaturos, quam sahem aUer-vestrum stratus

" Sanguine satiarit Martem invictum bellatorem."

290 Sic fatus jaculatus est, telumque direxit Minerva;

In nasum ad oculum ; albos autem trajecit dentes,

Ejusque linguam extremam abscidit aes rigidum,

Cuspis vero exiit ad extremum mentura.

Cecidit autem e curru, sonitumque dedere arma super Ipso

295 Varia, collucentia ; tremefacti vero restitabant ejus equi

288 ^^^] MS. Fl. A. 1. 293] MS. ^] Fl. V.

not, Ibid. vs/arov l;.^ Fl, A. 1

.

in hujusmodi 9-»>7 saepius repetita. Ver. 292. • yxZtffav*» ri-

Ei ysv < )!, \*(; ] / 1•»>!', •) TaS-as. Demetr. Phaler. ,- AthencEUS lib. VI. cap. 8.

=. §. 57. Vide supra ad '. 56. et ad '. Ver. 293. ^^] Al. '^ et »-
158. Porro, in ultimo isto loco, ' ^^, Clark. MS. L.: ad quod
ys iTSirovra, maximam habet vim particu- verbum Schol. ined. sic: -, ^,
la '; eam nimirum, quam habet vox ^^- .^; WauiraTo. », '?•;,
Romana, saltem. Z»,viSir»5 li -»!. Ern.

Ver. 290.; l' "B^vvit ^»] Virg. Ibid. vuariiv ,^'..] Nempe
direxti tela manusque incidit ei telura tum, cum forte caput de-

Corpus in .i:acidiE mitteret.
^K. VI.57. Ver. 295. <«',] Vide supra ad jS',

Ver. 291, izfsfviriv] Vide supra ad «'.816.
67. Ibid, ^/•] Virg.
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' ClKVTffo^ig' » ' '\> ,, .
5' '' ctffTri^i ^ ,('

£^(, fJLr'7F \ \,\. ',.
^^^) h' , , /37, ^ '^^.

300 \% ^ ^ £(r;^e, ) acori^a', '"^
Krccfjt,zvcci ^/^^ ', sX^or

"^f/.sodaXioe, ]' ^s ^^,^))^ ^iya^ hvo y ,^ '^' hi , - ,.).
305 Aivsiuo,^ b^-a (/.-/

'Yffyju-' fjuiv'
QXU(r(re hi ,'," ^' ^/, '

^' ' }.^',
Pedibus celeres: ejusque ibi soluta est aaimaque, roburque.

JEneas vero tum irruit, ciun clj-peo hastaque longa;

Veritus, ne qua sibi traherent cadaver Achivi.

Circumiens autem propugnabat, tanquam leo, robori confisus.

300 PriEtenditque ipsi hastamque, et clypeum undique aBqualem,

lilum interficere paratus, quicunque huic obvius veniret;

Hombiliter vociferans : At saxura prehendit manu
Tydides, magni ponderis, quod non duo utique viri ferrent,

Quales nunc homines sunt : hic vero ipsum facile vibrabat etiam solus.

o05 Eo percussit iEnese coxendieem, ubi scilicet femur

In coxa vertitur ; acetabulumque ipsum vocant

:

Confregit autem ipsi acetabulum, et insuper ambos disrupit nervos;

Detraxitque cutem asper lapis : Tura vero heros

297] MS, a maiiu prima FL A. J. R. int e curru, ut supra 227.. Consentiunt ScboL Pseudod. 300 So^a] MS. a manupri-

ma. 301] Fl. . 1.

fulgentUque arma. ^«. VI. 490. XI. 6, Ver. 299. *!] Recle SchoUastes, ut
et versicoloribus annis. 2En. X. 181. ei Jscaloniles Eustathium; si^jjra/

Ver. 297.] Schol., -- «^•"^ '^«^ «f^?* "^'^' ^^ *;, -^ tS,. Quod eodem redit . . «*; pro. Quod inep-

Ver. 298. ^; ol] Qui istud, ol, ad se,
^"™ ^^

latine vertunt, ad senlentiam quidem ni- ^"e»"• 302. •3.. •] Vide su-

hil male, sed ad syntaxin minus lecte P"^ ^^ ^• '^^^•

accipiunt Non enim hoc dicitur; " t-e-
"^^»"• ^^^- » » ^^" v' ^"h^ (?£««<£>',] Par-

" r/iui;, ne arf se," ad Achivos scilicet, per- *!'^"^* >'' cam hic vim habet, quam La-

trahereturcadaver; sed, "i'er/<ui, iiesi6/," tina, u</jue. Virg.

n^^nece sciUcet, eriperetur. Id quod Saxum antiquum, ingcns, campo quod fortc ja-
aa sentenliam minime, ad grammaticam cebat
certe permultum interest Limes agro positue, Utem ut discenicrct anis

:
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'^] , zcci ', yja^i^
310 ,' cc(ji.(pi h\- &, vhl•, -^,

XSV h^' ccTroXoiTo,^ Aivsiug,

< ^;? o|y '' '^,, ^'/},
^''/, 7J fj!.iii

' ^"/! '
',) viou,' ^'

\5 n^oVS-s ^s ''^' ^^^'..^ (/. Auvaaiv.^^ ) ('^'^ kico ^v(/^ov'
fji,iv , '',''
h" ^'^

320 ,^ ZTr&r&XXs % ^^^'
(> ,^ '^

Constitit genua lapsus, et sustentabat se nixus manu robusta

310 In terram; oculos vero nigra nox cooperuit.

Atque adeo ibi periisset rex virorum ^lneas,

Nisi cito animadvertisset Jovis filia \'enus,

IMater, quae ipsum ex Anchisa peperit boves-pascente

:

Circum autem suum dilectum filium fudit lacertos candidos

:

315 Anteque ipsum pepli nitidi plicaturam obtendit,

Septum ut esset telorum ; ne quis Danaorum celerum-equitum

^re in piectora conjecto, animam eriperet.

Illa quidem igilur suum dilectum filium subducebat e praslio;

Neque vero filius Capanei oblitus est mandatorum

320 Eorum, quae dedeiat pugna strenuus Diomedes:

Sed hic suos quidem inhibuit solidos-ungulis equos

306.((] R.] J. ubi est vitium operarum. 318-] MS. Fl. recte. 321] R. A. 2. 5. J,

Vix iUud lecti bis sex cervice subirent, doctissimus, Henr. Stepkanus, (de verbis

Qualia nunc hominum producit corpora teUus

:

GraBcis, quse interpretatus est Cicero ;) ron-
lUe manu raptum trepida torquebat in hostem -^ ^^^ ^ ^^ Homerum, Metri causa.
Altior insurgens, et cursu concitus heros.

q^^^^. ^^^^ ^^^ ^^^ omnibus in locis r^y,-

Vix Ulam famuli Phegeus Saga^qui fe^^Jnt ^^.' ^"^'^^ diceretur aut etiam r^.^u;

MultipUcem. connixi humeris ; indutus at oHm '^^^^^^ 1°° produeeret De cc^o, vide ad

Demoleus, cursu palantesTroas agebat. <e. oi. n. y.
. »v » ^i . «. »» t

^n. V.263. Ver. 310. -] . afi^i

Ver. 304. * / Hunc - Jl - c ' \' <_£—«-.-1
- J• ^/^1 .• j- rr Ver. j15. Upof^i '«\ virg.

cum vindicat Cl. Riccius diss. Homer. 1

.

^

I. p. 1 85. utens collectis a Calmeto in diss. xu potes manibus subducere Graium,

de Giganribus. Ern. Proque viro nebulam etventos obtendere ina-

Ver. 308. ^;] Mire admodum Vir nes. £n. X. 81.
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'' ccTffO^ | r,via, ,'
, -,^ .,'', <7

|£'£, (/ 7{^($ ,'
325 ^-/ ^s-, 7^^ •,,

7& OfjiriXiKiyjc, \^, rj^rj^

N>ju(r<v a,}j^v iXocwjiy^v avrccp \
' Clv' /? 2' ,,(,'/ Ss^ ^s3-£t£^ '-^

330 ^Y.[JL[JL>z(x>ccoug' hi -!/ ,^
^socj ^sciuv^ at!lr ,^^ /caru/CoiPciviiifftVf

, A^yivccr/], '^^ ^.''
^'/i
' ^ '& of/,(Xov,

335 '.^' ',,^ f^eyuuof/^n^)
Seorsum a strepitu bellico, ex orbiU-ad-seilain fixo habenis suspensis;

^neae vero, irruens, jubis-pulchris comantes equos

Abegit a Trojanis, ad bene-ocreatos Achivos :

525 Deditque Deipylo, socio dilecto, quem supra omnein

Honorabat aequalium-ccetum, quod sibi mente consentanea erat,

Naves ad cavas ut ageret : at ipse heros

Suo curru conscenso, sumpsit habenas miro-artificio-factas:

Statimque post Tydidem egit validos-ungulis equos,

330 Alacer; Is vero Venerem persequebatur crudeli jere,

Gnarus quod imbellis esset dea, neque dearum

Earum, qua; virorum bellutn imperio-administrant,

Neque INIinerva, neque urbium-vastatris Bellona.

At cum jam assecutus esset, frequentem per turbam perseqiiens,

335 Tum protensa hasta magnanimi Tydei filius,

531 ^] MS. Fl. Ibid. «ev] MS. 336 Siuji pro] FI.

Ver. 316.''Eixi); £|t4£y (,] Nimirum,, Intelligam: quiaejusbo-
9-J)-. infra ver. 545. nis consiliis uti poterat, ob prudenUam.

Ver. 520. iyccBos] Vide supra ad Ern.
'. 408. Ver. 551.» iV] Vide supra ad

Ver. 322. Neiripiv] Vide siipra ad «'. 349. a.'. 557.
Ver. 32G. / ^ftir/y /'5»).] Non Ver. 536." oSraffs] Videsu.

hoc utiquc dicitur, aut ad sapkntiam fu- pra ad S". 525. et ad a!. 140. Virg.

iise pares; id quod alii existimarunt: aut
ad 1./WU/0,', ut aliis visum est: sed. cum Venus aurea contra

;

_, ; . , c, , c >ttolis surgit ab Arpis
rnoribus et ncuura Silieneli congruum fu-

^^^^es• equidem credo. mea vulnera reetaot
jsse Deipi/lum. Clark. Qui sensus bO' ' ^n. X. 38.

nus est, sed non satis convenit verbo^,
ijuamqgam et Ilesychius interpretatur .^^—.ferroccelestiacori>orademe)is



02 '. 261

^^'- ^^,'' ^,, ., ,(, ,],
Upvf/^vov ^,' ,, ulf^a ,^so7o,

340 ^^ " ^^ ^solciv< ^, ' ca^oTtx,

ocvccif/jcvig ^ zcti ,'^,.,., \, ;icc^©aX£v mor< fjuv (,. ']- '
345 Kvocvi/j '/;, /, ,'' ) <•^(( /3;, \ '^,.

Trj ' / ^/, ,,^ [/,^'
/;£, '^,^ '^^ )^'

''' ^ /?, 7^.:;,^ ^^/?;

Summara vulneravit manum insiliens acuto Eere

Imbecillam : statim vero hasta cutem perfodit,

Divinum per peplum, quem ei Charites elaborarant ipsa^,

Extremam supra volam: Fiuebat autem immortalis sanguis deae,

j40 Ichor, qualis netnpe fluit beatis diis:

Non enim panem edunt, neque bibunt nigrum vinum;

Ideo exsangues sunt, et immortales appellantur.

Illa vero altum clamans, abs se dejecit filium

:

Et hunc quidem nianibus eripuit Phoebus Apollo

345 Obscura nebula, ne quis Danaorum celerum-equitum,

JEre in pectora conjecto, animam eriperet.

Illam vero altiim inclamavit pugna strenuus Diomedes;

" Cede, Jovis filia, bello et pugna:

" An non satis, quod muliercs imbelles decipis?

340 -i] Fl. A. J. R. male. 343] BIS. edd. vett. 344]
MS. edd. vett. 346] MS. Fl. A. 1. 347] Fl.

Appetii, et A''enens violavi vulnere dextram. Vcr. 342.-] Vide supra ad a.
.. XI. 276. 398.

Csterum hoc, ut opinor, ait Homerus; Di- Ver. 343. 11 ^iya,] Ita op-

omedem, icccB-' ^,, ver. time restituit Barneshis. Vide supra ad

334. permultis Trojanorum fusis atque <>'. 456. Vutgg. corruptissime, U '
cxsis,(-, ut recie Heracli' .
des Pontiaisj magnam Helenee rapiendcB Ibid. a-ro ] Vide supra ad a. 51.

auctoribics ac propugnatoribus notam in- n. 10.

famiee eo die inussisse. Ver. 344. »] Ita et hic quoque

Ver. 341. al'3eira] Vide supra ad recte edidit JBarnesius. Quod enim in

. 462.
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350 Ei y ':roXsy,ov 'TrojXfitr&ui, 7; ( '
'FiyriOSiv'^ ^ ,) u ^^^.

Clc ^'' "' .'',' Tslpsro '., , ^-,^^ ', ou^iXiiy^^,^,, ^\. y.aXov.

355, ££/ '. - ,. ^Spov"
' 11[/.2' h'^, xui '''
* og, yvvl•,,(/,,^-^ ^^^'^ '''

360 \' OXvy.TTOv '^^,, ' ,^, ^ \.
Airjv ,^^,, fjbz ,
^^', kou , ) ^^,^.

330 " Sin autem tu in bello versabere, certe te puto

" Refonnidaturam bellum, etiam si vel alibi nomen ejus audieris."

Sic disit: illa vero mente-turbata abiit; affligebatur enim graviter.

Eam vero Iris prehensam pernix duxit extra turbam,

Oppressam doloribus : livebat vero cutem pulchram.

355 Invenit deinde pugnae ad sinistram impetuosum INIartem

Sedentem ; caligine autem hasta erat abdita, et veloces equi

:

lUa vero, ad genua procidens, fratris cari,

Multum supplicans, aureis-phaleris-insignes petebat equos;

" Dilecte frater, curamque mei gere, desque mihi equos,

360 " Ut ad Olympum perveniam, ubi immortalium sedes est.

" Valde doleo vulnere, quo me mortalis vulneravit homo

" Tydides, qui jam et adversus Jovem patrem pugnaverit."

350 TiiXwiai] Fl. 354 eSuvri(riv] Fl. 359 Hic versus in textu MS. omissus

et in margine scriptus est.

aliis legltur, (, antepenultimam ne- , >.,-^ »»«' ?£.
cessario corripit _

, ,
Sirailiter, apud Philemonem in fragmen-

Ver. 345. Kuxviri ,] ?,
jj^

ut recte Scholiastes. Per multitudinem

sciUcet JEneas elapsus, se subduxit Vide '^*^•? ^/''«"''f ''"'. ''X » l^^ «2'«»-'•

supra ad ver. 3

1

5. Legebatur scilicet,

Ver. 349. ' awv ,-, Istud ^ ,
, . , ^, , , ~

in interrogationibus, in unam syllabam A*<« ^'""^ ''"'• '"^ ' '*'' ^"^*"•

coalescit, non licentia aliqua Foctica, sed Item, apud Sophodem,
quia vulgo etiam in soluta (ut opinor)

, > , . , » ^ .^ -

oratione ita pronunciabatur. Non emm iow-ravE)- .</;c t^
JntiJon. ver. 468.

id semel iterumve, sed perpetuo fere,

et consulto fecit Poeta. Pronunciaba- Pronunciabatur videlicet,

tur nimiruin, /;, etc. Sic in vul-
, , , ., ^ .» .

eatO versu Toira»» eysir ix /*6>, aydpif cueitK.
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*^' '' huxe ^'.', -'
' \ IQciiviv^ ,,'^(>' .

365 , ',, ) ,^ ^'*'' ', ' , ukovts '-^'/'/ ' sVs/^' '/ ^SiJv^' '^/,
"^' iW«5 '('( '^'^/.. ^?»

' .>(, ^.
370 h' iv yisvairi' Aicot/'/ ^7'^,.' ' 3',^^ ,

/^ (,, , \ ,,'
ors TOioS ,, ,

/•?• u , ,
375 ' riyAiQsT'^^^ '^'

Sic dixit: ei autem Mars dedit aureis-fraenis-ornatos equosj

Eaque in currum conscendit, nioerens suo corde.

365 Juxtaque ipsarn Iris conscendit, et habenas cepit manibus:

Flagellavitque, ut irent; illi vero non inviti volabant:

Statim autem deinde pervenerunt ad deorura sedem, excelsum Olympura

;

Ibi equos sistebat pedibus pernix velox Iris,

Solutos ex curru; atque immortale apposuit pabulum,

370 Ad genua vero cecedit Diones diva Venus,

Matris suae: haec autem ulnis complectebatur filiam suam,

Manuque ipsam demulcebat, verbaque fecit, dixitque;

" Quisnam tibi talia fecit, dilecta filia, Coelicolarum

" Temere; ac si quid flagitii patrasses palam?"

373 Huic autem respondit deinde risum-amans Venus;

374 Schol. Lips. ); ivi^^. 575 auS)s^ MSS, edd. vett.

et apud Platonem perpetuo, , sunt aliena, quod in iis litera ultlma

effereheitUT, indeque scnptum- est in caesura: quod hic secus est, si. lectio vulgata sine vitio est, putem lite-

Ver. 357. yvui,,'], -r^o;• ram sequentem duplicandam in pro-• 7; /n' ut recte Eusla- nunciatione, per quam duplicationem pro-

t/iius. Sic infra, ver. 570. yaiimei virn duci vocales breves, monuit Clark. ad
L•\ts — M»)T§05 ;. «'. 51.

Ver. 558. »»,'] Vox - Ver. 359. /] Vide supra ad ver. 61

.

hic ultimam, etiam extra caesuram, Ibid.] Vide supra ad a. 140.

mihi videtur eadein de causa consulto pro- Ver. 360. 3•] Vide supra ad «'.

ducere, ac vox^ in, ^^^., et 398.
similibus. Vide supra ad S'. 456. Bar- Ver. 361. ewVe<r£v] Vide supraadS'. 525.
nesius conjicit legendum, 5* « /-- et ad '. 140.. Sed nihil opus. Clark. Exemplum Ver. 362. oj »» yt ») » »] Virg.

allatum et qua; profcruntur ad §'. 456.
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Oyra , ) ^/^ Aiou.r,^riCf^ '',,
Aivstccv^ ^' ,.: ',

380 '' '/ ,]^ ,^/.

^;» It/^ov, %at avaffyjiOi /^(/»•^,^' ^, lyovTsg

| ^^ a\yi int, rt^iyrec.

385 ^ fjCkv"' OTS f/.iv 'D,7ogi ,
^

AXurjog, hncav ) ^Zff^Z'^ ' '/, OihzTO' yJi^vag./ '/ \^' ', 'TroXifjLOto,

"^ me Tydei filius, superbus Diomedes,

" Eo quod djlectum filium siibducerem e praelio,

" JEneam, qui mihi omniiira longe dilectissimus est.

" Non enira jara Trojanorum et Achivorum pugna gravis esl,

SSO " Sed nunc Danai etiam cura immortalibus pugnant."

Huic respondit deinde Dione, eximia inter Deasj

" Perfer, filia mea, et tolera, moesta licet:

" IMulti enim jam miilta pertuliirius coelicolas

" Ab hominibus, graves dolores invicem infcrentes.

583 " Pertulit quidein Mars, quando ipsum Otus, fortisque Ephialtes,

" Filii Aloei, ligaverunt duris vinctdis:

" iEreo auteni in carcere vinctus erat tredecira menses.

" Et fortassis ibi periisset ]Mars, insatiabilis beUi,

394 roci xiv /iu] R. A. 2. 3. J. T.

—— idem certet Phoebum superaro.—

—

Ver. 380. a^avccTsiri] Vide supra ad
Eclog. V. 9. „', 398.

Ver. 371. ayxai] Fuerunt inter Ver. 381. ? ^ixuv] Eiinio, sanclA

Grammaticos, qui iyxas ita acciperent, Dearum, Virg.

ac si Accumlimis esset ab. Quod
nullo modo ferri potest. Vide supra ad sancte Dcorum. Xn.lW.TS.

ver. 269. et ad '. 43. Clark. Ncmpe Ver. 385. ^sv "Agxj, oVe ] Non
iyxoLi est adverbium, pro quo iEschylus videtur baec et similia ftniisse Homerua,
Sumeii. 80. dixit^, in quo ultima scd veteres enarrare historias more anti-

brevis est. Atque ita semper Homerus, quo fabulis involutas. Vide supia ad a.

et cum eo alii poiitae, ut Apollonius Rho- 599.
dius usurp;mt, vid. virosdoctosad Ilesycb. Jbid. tn

'';,'] Vide ad «'. 51.

in h. V. Ern. n. 8.

Ibid. ^uyiTi^a iv,] Vide supra ad a,'. Ver. 386.» h) Sur^ttw•] -
51. et 398. yiffroi ) Iv^ufet, 'iwctueav

Ver. 376. oZru] V. siipra ad 2'. 525.
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390 (^ ''/& ^' |;£•£ "^;;

' "^?7, oVs (Jbiv '[/.^.& ,,^, ^'/' , fjLiv .
395 ^ ^'^ ',,

fjLiv, /, ^,' \ ^^^[, ^^, zcc), "OXvf/,'?roVy

,^, o^vvrjfrt ',^',
400 '

ilf/yoj ](, ^^^^^^ h\ '^,
) ^ ^,, nsdffiTOiVi

" Nisi noverca, perpulclira Eriboca,

590 " Wercurio indicasset : ille vero fuitim subduxit IMartem

" Jam confectum: dura enim ipsum vincula afflixerant.

" Pertulit etiam Juno, quando illam fortis filius Amphitrj-onis,

" Dextram ad matumam sagitta tricuspide

" Percussit: tunc ipsam gravissimus occupavit dolor.

595 " Pertulit et Pluto inter hos ingens velocem sagittam,

" Quando ipsum idem vir, filius Jovis ^giochi, .

" Ad portam apud inferos vulneratum doloribus afFecit:

" (Verum is ivit ad domum Jovis et excelsum Olympum,
" Corde dolens, doloribus confixus; nempe sagitta

400 " Humerum in crassum adacta erat, torquebatque animurn :

" Hunc autem Paeon, dolores-pellentia pharmaca inspergens,

396 ;] MS. aurl•,] edd. vett.

;. Ut recte Scholiastes et Hera- liam in hoc versu, parum decoro I\Iar-

ciides Ponticus. Virg.
'

tis divinitati: eamque reprehensionem

Aspera tum positis mitescent sscula belUs.
".^^^™

P"*^' f '"^«^'"^ ^^",^"•"]^' P"*^""

CanaFidesetVesta,RemocumfratreOuirinus *'^ <^•7, de TOorte capiendum, cum

3^xr^^hnnt.\3ferroetcm}pagibusIrc^u sit perdi, pessundan, uUimam cnlanula.

Claudentur ^ftfi poria-: Furorimpiusintus iempali: quasi hoc decorum sit Deo, ab

Sseva sedens super arina, et centum vinctus a- homine perdi et ultima pati. Et ei ra-

/len/s tioni obest locus hujus ipsius libri alius

Poi< ii^^KOT norf/i, fremet horridus ore cruento. v. 511. » £' .
jEn.l.Q9u. . quaj verba aliter hic quam illic

\^er, ZH7. XccX^i. 5 Pronunciabatur
i"telligi possunt. Clarkius yideUnmom-

Kc,Xk-Z. Vide supra'ad ^'. 81 1. ^J-'

^*^"'""' '"'"'^''^
.f

^': /'"•/''^«^• ^--ustra.

Ver. 388. r,c,', , y.,.,' i<riXo>ro"; ^rf"'"'
"'' ^'^"' '*' '"'"^ ''"^'^ ^"""''•

Cl. Biccius Diss. Hom. T. 11. p. 182.'in. %"' „^^ „ ^, , . ,,• , , ^, ^„„
dignatur Gallo, Homeri reprehensori, e-

^^^' ^^^' ^/^^*!/•] Vid. supra ad §
.
49?.

VoL. I. Li
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,' fjLiv , ,,, y, ', '^zac^ ct
'^^— '-.

405 2< ^' ,: ^icc 'A^^i^^j*

N^jTTioc, aoi ,,,.^^
'

f/^ax' or,vuioCi ,^'/ ^^^,
Oy^g / f/^tv -^ -] yisva^i '::.'7'^^ ix, 'zroXif/.oio /'^ •/}.

410 '^ xu) f/.a}.a, zsit

^'^^
f
/, df/, .,,'

hriv,,' ^',^
| . '^^ •70^(, 'TroffiVj ^ ' Ayjx.iaiVy

' Sanavit: enim omnino mortalis erat)

" Audax! facinorosus! qui pro nihilo duxit nefaria patrare,

" Qui arcu violabat dcos, qui OljTnpum habitant.

405 " In te autem hunc concita\it dea ca;siis-oculis 3Iinerva;

" Demens, neque hoc scit animo Tydei filius,

" Quod omnino iion longasvus sit is, qui cum immortalibus pugnaverit,

" Neque omnino ipsum filii ad genua pappa-vocant,

" Reversum ex bello et gravi pralio.

410 " Itaque nunc Tydides, etsi valde fortis est,

" Cogitet, ne quis secum fortior te pugnet

:

" Ne aliquando iEgialea, cordata Adrasti-filia,

" Ex somno, lugens, suos doincsticos excitet,

" Euni-qui.se-virginem.duxit, desiderans maritum, fortissimum Achivorum,

404 Tih-<r>] Fl. £;t<"'«*] Fl. R. A. J. 407 cr.rcu] MS. Fl. A. I*

415 aytipfi] MS.

Ver. 396. ulos Aio;] Apud Fausaniam, Ver. 403. OiV rl ] Nunquara vide-

lib. VI. cap. 25. legitur; ;. licet domum revertetur incolumis.

Ver. 400. ^iJs Ss ^»•] Barnesiiis edi- Ver. 411. ri; oi] Videsupra
dit, jtSJs J' -. Quod codcm rcdit. ad . 51. . 8.

Ver. 40.5. ";, ,;,] Haec, Ver. 416.'/ -
licet de Hercnle dicta, mihi tainen non •^ Editi plerique habtTit,

videntur, quse est bujus PoctJB ubique '-'' quod, iit mihi quidem videtur,

perspicuitas, cum priccedentibus ; lerri non potest 'hia. »; '^ (ut

construi; sed a principio sententiam ait Eustal/iius) ;. Scholiastes

denuo exordiri: ca fsre admirandi ratio- lcgisse vidctur, ,^' ;-
ne, qua dixit Virgiiius: iua^yw: Sed primam producit.

„ 1 • • ,. . ..,.,,, Melius igitur Barnesius ex coriccUira,
Demens! qui nimboset non iimtabilefulnicn, etc. , ,?,-,, ^ , , '' c j'^ '-':

Ver. 407. ^/] Vide supra ad Codices favent. Veteres, apud Eu-
«•598. slathium, qua ratione dictutn sit,
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415 ^^]^ Atof^r]^iog ^,^.
, )^, azs ^ ^^'

"AX^gro
;^2<f>

hhvvcci hi, (,{..
< ' UVT ^^, rs kcc) "^;?,

KsPTOfjf/ioig i-xUffffi /^^^'
420 - 1\,^ ^ ^') f/,oi,.^ , ,;, hri rivoe, ^^ dvis7(roc

auJ '''^(^ ^,,,^^^^
425 ,' ,,^^, ,^.

' CLg ,' (j^i^r,ffzv ' rs^ 5,/ ,,^^}^'^'
415 " Generosa uxor Diomedis equiim-domitOTls."

Dixit, et ambabus icliora a manu abstergebat:

Sanata est manus, doloresque mitigati sunt graves.

Tum vero intuentes Minerva et Juno,

Mordacibus verbis Jovem Satumium initabant:

420 Inter hos autem sermonem orsa est dea csesiis-oculis Minerva;

" Jupiter pater, num quid mihi succensebis ob id, quod dixero?

" Certe jam aliquam Venus Achivanim stimulans

" Trojanos ut siinul sequeretur, quos nunc veliementer diligit,

" Utique aliquam demulcens Achivanim pulchris-peplis-indutarum,

425 " Ad auream fibiilam perstrinxit manum teneram."

Sic dixit; subrisit vcro pater hominuinque deorumque,

Et advocatam allocutus est auream Venerem;

424 ii/'] Fl. 425] MS. edd. vett. sic et mox v. 427 ^eu-

, !, xvxtZta• Ver. 425.;^''] Pronun-
cadem ratione et \ dictum existi- ciabatur, Tloln ^ et similiter, ver.

raarunt, {•/:- \_; if//oa- 427. Nam ^<; primam corripere

yvv. Quoe quidem analogia minime est nullo modo potest. Vid. supra ad /3'.

contemnenda. Mihi tamen facillimum 26P.

id omnium videtur, ut, quod Recentiores Ver. 426. ^s/Sxa-Ev Ss] Virgil.

lyZpa appellarinf, Homerus id et in mas-
,• , - ^ , j. -^ OUi subridcns nominuin sator atque deorum.

culino genere,, et in neulro dixent V q-w. Judicent eruditi.

Ver. 422. avnlira '.' \(•^,'\ Ver. 428. ' /,« ,'] Apud
videlicet, guomodo antea Hefenam. Ciccronem ad Altic. lib. XIV. epist 13.

Alii hic lcgunt, '^. Quod per- scriptum est; , S roi. Quae lec-

Jndc est. tio vim habet non minorem. Virgil.
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^,, (^^ /,'
430. ^' ' ^ ^- /,((.

' ^," ayopsvov.

Alvsia ^' (/ Aiof/,fi^7ig,' ^ ''
« ^ (, aisi

435 Alveiav^ ^.
jO/gv £^<£, KaTaKTafjL,zvai^') ^g 1$' '^

'' ors ^ g5rs<r<ryro, $aifA,ovi^
/^ ' ofJbOickriffag -'/] '-'

440 , Tvhi^'/i, ) ", (/,r}^l ^so7(riv

" tibi, filia mea, coramissa sunt bellica opera

:

" Quin tu desiderabilia obi munera nuptiarum

;

430 " Hoec vero INIarti veloci et MinervaB omnia cura;-erunt."

Sic isti quidem talia inter se coUoquebantur.

In JEneam autem irruit pugna strenuus Dioraedes,

Gnanis quod eum ipse tegeret manibus Apollo

;

Sed hic ne deum quidein magnum reverebatur ; cupiebat autem semper

455 JEneam interficere, et inclytis artnis exuere.

Ter quidem dehinc irruit, interficere cupiens;

Ter autem illi incussit fulgentem clypeiim Apollo

:

Sed cum jam quartum impetum faceret, deo par,

Minaciter tum vero incrcpitaiis allocutus est longe-jaculans ApoUo;

440 " Perpende, Tydide, et rccede, neque diis

453"] MS. Fl. 434 ] MS.

Curai/fri, Divumeffigiesettemplatucri: ?= est pro Sij, quod alias in tali contextu
Bellawr»Pacemquegerant,queisbeUagerenda. ponitur, ibi tiim, tum vero.

vEn.VII.4«. Ver. 442.»] Vide supra ad «'.

Ver. 452.* iya^ii] Vide supra ad 398.

/S'. 408. Ver. 444. akiuu^ivos £«»»] Qua
Ver. 433.] Gnarus. Quod ratione vox, '.;, hic ultimam pro-

vulgo vcrtunt, cognoscens, longe allud est. ducat; itemque !, ver. 462. vide

Ibid. 9 s;'] Videsupra ad '. 537. 6V«rA-. supra ad '. 51. Clark. Itaque v. 44C.

LibentcT Ilomerus post- usurpat |y stare poterat.

pro iV/. V. :&'. 140. 52. . Ver. 448.» .] Cum hic non de

Ibid. ^:] Vide supra ad '. 426. iEnea; gloria atque honore agatur; conji-

Ver. 4.9.'/ S']^, " Ss" cit Domina Dncier scripsisse Homerum,

\;, inquit Barnesius. Male. xjjSaiviv . Sed «jjSa/v», vox est Honie-

Vidc supra ad «'. 57. Clark. Hic qui- ro ignota. Siquid mutaUim oporteret,

deai paullo aliter est, quam ia illo loco. scribendum erat ^, . Sed nihil
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'^1( '^ \•7) iSTTOTi ,
*^, ,' ^^ ^', ryrS-ov '^

Mjjv;v^ '.
445 Aiv&iccv '' ,'.^^ ^TJzev/)

lsf^M slv <e^?j, ^ '
70V , ,, ,,^

fjAyaXco , ts,^ rs., '/^ Tsuf, '',
450 Aiii&icc Ttcci^'

'^,) ',,, ,/^^
'";«^,' wtspOsvtu.

" Paria velis meditari: quoniam nequaquam genus simile

" Iramortaliumque deorum, humi incedentiumque hominum.*

Sic dixit: Tydides autem recessit paululum retro,

Irara evitans e longinquo-ferientis Apollinis.

445 ^neam vero seorsum a turba posuit Apollo,

Pergamo in sacra, ubi ipsi templum erat:

Utique illum Latonaque et Diana sagittis-gaudens,

In magno adyto curabantque, gloriaque decorabant.

At imaginem fabricavit argenteum-arcum-gerens Apollcv

450 Ipsique JEneas similem, et armis talem:

Circumque imaginem Trojani et nobiles Achivi

Casdebant invicem circa pectora bubulos

Clypeos pulclu-e-orbiculatos, parmulasque leves,

444;] MS. 452 S-zi/sv] MS. 453 -rs] abest a MS.

opus. Kvicciiov enira id est, quod latine At primas Ista ante acies exsultat imago,

dicas, honorifice cxcipiebavt. Quod qui- Irritatque vLrum telis, et voce lacessit.
^

dem non ad gloriam JEnese, sed ad pieta-
jEn.X.636.

ieni referendum. ^ Ver. 451.) l' S.(^] Hoc ni-
Ver. 449. Aurag ] Virgil. mirum ait Poeta, ut recte observavit Po-

T, „ j u .. • •.. pius; utique nescisse Achivos, ^neam,Tum dea nube cava tenuem sme vinbus um- ' ^, . . ,.
^

, . '.'

jjp^jjj
postquam humi cecidisset, per multitudi-

In faciem JEneBi (visu mirabile monstrum !)
"'^'", elapsuin in urbem evasisse.

Dardaniis ornat teUs, clypeumque jubaique Ver. 455. 'A^sj, "Aosj,] Vide supra, ad
Divini assimulat capitis, dat inania verba, ^^^• ^' •

Dat sine mente sonum, gressusque effingit eun- Ver. 458. ^^^ ] Videsu-
tis

:

pra ad ver. 536.
Morte obita quales fama est voUtare figuras, Ibid.] Vide supra ad S'. 525. et
Aut qua sopitos deludunt somnia sensus. ad '. 140.
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^ roTZ ^^'. -'/^, -
455 '^Apsgf"^, ^^, £;;(/'/7,

, hr] rcv^'^ ,,^'/,^^
'^^) yz Kcct f/^ccy^oiTO;

^'^
f
/' ^^ iira,(rs "^^',' f/^oi ^-, '^ (.

460 ',, ,^ ,,'
^\ ^'' ^' f/ATiX^ojv,^, 'A'/CccfA,a.vTt^ ^ '/( ^s^^^ fCiXsvsv

"^Cl' ^^,^
465 ? r/ <?)/ "kuov

';
^{ [/.) '7,( "', y^ocy^mTOd;

.70 avrjPi ^, ,, ^^ '<'
Tum porro impetuosutn Martcm allocutus est Phcebus Apollo ;

455 " Mars, Mars, hominum-pernicies, inquinate-cxde, murorura-eversor,

" Nonne jam istum viriim proelio subduxeris, aggrediens

" Tydidem, qui jamjam vel Jovi patri pugnaverit?

•' Venerem quidem primum cominus vulneravit manu ad carpum

:

«' At postea in raeipsum irruit, deo par.

"

460 Sic locutus, ipse quidem resedit in Pergamo excelsa :

Trojanorum vero ordines perniciosus Mars concitavit obeundo,

Assimilatus Acamanti, strenuo ductori Thracum :

Filios autem Priami Jovis-alumnos adhortatus est;

" filii Priami, Jovis alumni regis,

465 " Quousque tandem interfici sinetis populum ab Achivis?

" An donec circa portas bene structas pugnent?

«' Jacet vir, quem etiatn aequaliter honorabamus Hectori nobili,

" ^neas, filius magnanimi Anchisa:

460 ^sv] abest edd. Fl. A. J. R. 463 >'\ MS. F.

Vcr. 465. 'E; ri '\ Bamesius hic in- De syllabis s/V, in iinam contraliendis,

tcr varias Lectiones reponit, "s n, pro vide supra ad ver. 349.

iiuf Ti. Absurdissime. Quasi scilicet Vo- Ver. 467. , '] Virgil.

calis /^^ posset in brevem absorberi.
^^^ .^^^ ^^^,^^^^ ,^^„„,

Ibid. iaffir{\ Vide supra ad l . 42.
^^^J^^^

,-^

_
Ver. 4G6.

^" ];^ .) --Kw ] V ir- ^,.^. ^^^_,^^, ^^^^ .^^ ^^^
glL Jlurranum, quo iion supcr.it mihi carior alter,

Exscindinc domos, id rcbus defuit unum, Oppetere; i.igentem. M'>- XI l- &^"•

Perpetiar ; ^ "• XH• W3.
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' ccccotroftsv^ ztoaoov,

470 ' 5 '^ fj^vGi ,^ izafrrcv.

',, ' ' rot ^ivoc /^/, '/ ^•,
Toy < lisf/^svt r;^'',

O/or, ^^^/ rs'
475 \yoj \hiiiv ^/! , \',^, . .'
^? 3' , ^^^^ , ' iviifjLiv., ,,-; >, ,,,^'] ^^ ,'

480 ^^•' 7S - ,- ',
Ka^^g zrriyjaTU, ' ^*

MC, .•/., ,^^
^^)^^^' ^^ '^,
" Verum agite, ex tumultu eripiamus strenuurn socium."

470 Sic locutus, excitavit robur et animum iiniuscujusque.

Tunc vero Sarpedon valde objurgavit Hectora nobilem;

" Hector, quo jam tibi robur abiit, qiiod prius habebas?

" Dixisti quondam sine copiis iirbem defensurum, et auxiliis,

" Soluni, cum affinibus, fratribusque tuis:

475 " Horum nunc nuUum ego videre possum, neque animadvertere,

" Sed trepidant, canes tanquam circa leonem:

" Nos vero pugnamus, qui socii adsumus.

" Etenim ego, auxiliator existens, admodum e longinquo venio:

" Procul enim est Lycia, Xanthum ad vorticosum

;

480 " ubi uxoremque dilectam reliqui et infantem filium,

" Et possessiones multas, quas cupit, quicunque pauper:

" Attamen etiam sic, Lycios "adhortor, et promptus sum ipse

" Cum viro isto pugnare; tametsi nihil mihi hic tale,

476 xarccXTaKrouii] Fl. A. l. 477 ; ."] 31S.

Ibid. « Iffov* "ExTooi S/a;, A<- hic uhiniam producat; itomque ',;,
riias,] Virgil. ver. 485. vide supra ad a. 51. n. 8.

Hectoris ^nejeque manu victoria Graium. Ver. 481. eXSsTa/ o;x,' iTriiivy,;•^

Haesit: Quse satis sint ad cujusvis animum ex-
Amboanimis.amboinsignespriEstantibusannis. plendum, ne amplius in dubiam belli ale-

jEn. XI. 289. am eat.

y er. 470.'»; -'.] \er. 4S3. ^) ^^•'] Cum vi'
Vide supra ad /3'. 451. ro quovis, vertit Bamesius. jMlhi potius
\ er. 475. ] ^l. iyui/ i§i= v. videtur, cum viro Islo, sc. Dhmede.
Ver. 476.} ;'] Qua ratione, ;, Ver. 484. «s tpi^oa-j), H> ciyttiv]
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, ^]^ rj xsv*
485 ' ',• , iih' &

Aoiolffiv ^.', ,,^.
--^ / ' [] '^,
^^ ^-^- ) yyjpy^oi ^-^'

7.^ '^•' ^/ /,.
490 2; ^^ f^iXsiv ^u^oiPj^ XicrcroLcevu y ^,', ,^, h' -^; --,

',, --'/^ 1\'" ^'^ cu^ro,'
*' Quale vel auferant Achivi, vel abducant:

485 " Tu vero stas; ac ne alias quidem hortaris

" Copias sustinere hostem, et opem-ferre uxoribus.

" Cave, ne forte veluti nesibus lini capti omnia-trabentis,

" Hostibus captura et prteda sitis

:

" Illi vero cito exscindent bene-habitatam urbem vestram.

490 " Tibi autem convenit baec omnia curae esse, noctesque diesque,

" Principibus supplicanti longc-%-ocatorum sociorum,

" Ut incessanter hosti obsistant, aspcramque deponant incrcpationem."

Sic dixit Sarpedon: momordit autem pra-cordia Hectori seniio:

Statimque de curru cum armis desiliit ad tcrram;

486 ] Aldd. J. R. Eust. 489 ^] 31 S. sed manu sec. correxit

,). 491 >.] jMS. a manu pr. sed superscr. /,. Fl. A. 1. Sed

MS. pro y' Imbet . Fl. et A. 1. neutrum. hoc rectuni.

Mihi /'?ni7ii/<y hoc inloco nequeopessunt, quam vocant, siqua revera esset, omncm
quas diripiant Adiivi ; neque uxor atque omnis linguie rationem jam penitus ever-

liberi, quos in servitutem abducant. Ut teret. Vide supra ad «'. 566. et ad ',

recte Euslathiiis : -, : Ixi ^oXu, a- 288. Quajcunquc sive istius Enallages,

yiffBud .-, ).• . sive Anliptoseos, sive cujuscunque istius-

'.^ Ss, .,!.. Plato similiter; inodi Sulacismi cxempla afterunt Gram-)! >>, ayuv. matici; ea vero omnia, si modo attentius

Ver. 4H5. ';•] Vide supra ad ', perpenderis, aliena esse seuties, et remmi-
37. et ad S'. 434. nime attingcre. Porro, quam»

Ver. 486. />/ ,'] EuKlathiiis, appellant constructionem, quasque ab op-

/'. Qu.x fortasse verior lec- tiinis Auctoribus elcganfissime nonnun-
tio. \'ide siipra ad '. 51. . 8. Clay/c. quam usiirpatur; longe nliam ei illa habet

mox ad ,'5^. add. Var. L. fxplicandi rationcni. Vide supra ad '.

Vcr. 487. •] Tur/iie ipsc scilicet, 555. 681. ct ad y'. 21 1. Xequidtamcn dis-

et popidus itius: Ut versu supcriore, Tyvfi simulcm; incidit mihi suspicio inendi hic

ct <. Quod enim bic ait Jiarne- nescioqiiid irrepsisse; cum vox ;, quae

sius, aliiquc; " JDualis pro Flurali; — E- primam liic in Vulgatis producif, eandem
" nallage niinieri Dudl/s pro Plurali ;" p\a- alias semper corripiat; Il/ad. '. 374. S'.

m; est absurdissiraum. Uuqua Ennllnge, 291. /. 588. '. 405. . 172. '. 816. '.
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495 S' ^, ^s^a,«. tavryiy

^((/.^' ^s

',•) ) , ^,.
', ccoXXssg, ^'.

, a,vsf/(,og ^, , ,^
Koivsi '7(, ,(> .' , ,^,',, ayvpfjjiccr ^,
AsuKoi^ }Covi(r(raXa, $^ oro^g? '^

505 ^^^' vzso ^'''.
495 Vibransque acuias hastas, per exercitum ibat undique,

Adhortans ad-pugnandum ; excitavitque pugnam gravem

:

Illi vero conversi sunt fuga, et adversi steterunt Achivis.

Argivi autem sustinebant conferti, neque in-fugam-versi sunt.

Sicut autem ventus paleas differt sacras per areas,

500 Viris ventilantibus, quando utique flava Ceres

Secernit urgentibus ventis fructumque et paleas;

Et subalbicant palearum-receptacula: sic tunc Achivi

Albi superne facti sunt pulvere, quem iriter ipsos

Ccelum ad usque solidum excitabant pedes equorum,

505 Conversa-acie confligentium : flectebant nempe equos aurigae.

501 /»)] MS. A. 1. unde natum in A. 2. 3. J. R. 503 »«9»)]
MS. Fl. A. J. R. T. quod propter consensum librorum praetulerim.

Nam ad producendam syllabam non est opus literam duplicari.

adde '. 13.

81. . 506. '. 281. 495. Odyss. t. 312. Ver. 494. ', V ^'] Vide su-

I'. 185. '. 299. tr'. 264. et . 54. Forte pra ad y. 29.

igitur hic legendum,, ;- Ver. 496. / Sj' ahnv] Vir-, vel potius, Mri^ra;, ; a\],Tiri ^rau gil., vel, iis- , quod Pugna aspera surgit
est,' : vel aliquid simile. £n. IX. 667.

Zr^""'
.'*°^"•^"'°' 7*^^" ^^^^!"''' Ver. 497. -' S' ix^xlv^^,,] VirgU.

(quam proinde non, ut Lexicographi, ex - j

;«^., sed ex alia omnino origine esse
Densi cuneis se quisque coactis

credam,) secundam ubique producere ; - Agglomerant. ^n. XII. 457.,,, etc. Ver. 499. '; S" ei^vas^ Barne-
\ er. 489. '•'^ Barneshcs, inter sius edidit, 'Sls S'-,. Sed ni-

varias Lectiones, ^-/. Nec male. hil opus. Vide supra ad '. 51. n. 8.

Ver. 492. .•^^ hnsrm.'] Barnesius Ver. 500.|] Virgil.

hoc minus recte ad praecedentem ya»i ita „ „ ^ j
..„f„,, t ^ . •! • . 11• * FlavaCeres. Georgtc. 1.96.
retert, ut de Hectore scilicet intelhgatur;
quod alii cum isto ^;^« con- Ver. 501. Kgm<] Vide supra ad *'. 309.

struentes, de auxiliariorum'ducibusaccipi- Al..
unt.

VoL. I. m
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Oi 2 y^nog^^ ,,) h\

&8 ,- ^^^ ,'^" '^' ra ^' \kouIcci\>vj \<piryM.g

'7^(^^ ^av avuyzi

5i0 ^uf/.ov lyziouh zwz) ids' 'AUrjV/jv,^' ' " ,.
J' ,. |^

«2, XOU \'
f
/^ 'Zoiijavi.&, ^,' \ ^ 6p/a^;j(rav,

515 ?^ & ^^^'^; (,( ^• f^sraXXricrav yz \>'
ayj.oz, iystosvy

' ', ^ ^,.
' , ^'(&,),^^

520 ', '^,^/, ^s

Ipsi vero robur manuum recta tulerunt; clrcutn autem caligiaem

Impetuosus Mars ofFudit proeuo, Trojanis opem-ferens,

Omnem aciem obiens: eflectaque dabat mandata

Phcebi Apollinis aurcum-ensem-gestantis, qui ipsuin jusserat

510 Trojanis animum ^xcitare, postquam vidit Pallada I\linen'am

Abeuntem; baec enim erat Danais auxiliatrix.

Ipse autetn iEneam vakle pingui es adyto

Emisit; et pectoribus robur indidit pastori populorum.

^neas itaque inter socios stetit: bi vero gavisi sunt,

515 Ut vidcrunt vivumque et incolumem advenientein,

Et vires integi"as habcntem ;
percontati sunt tamen nibil:

Noai enim sinebat labor alius, quem argeuteum-arcum-gerens excitabat,

IMarsqiie boininum-pernicies, Discordiaque insatiabiliter turens.

At Ajaces duo, et Ulysses, et Diomedes,

520 Concitabant Danaos ad pugnandum : ii vero etiara per se

510 kyu^ut'] R. A. 2.5. J. 516-] . 2. 3. J. R. Ibid. *}
MS. placet. et gloss. euVi» ut Pseudo-didyraus. 520 »] . J. R.

Vcr. 50-1. 6T£(r>./!yiv] Vidc siipra ad Hic Mars armipotrns animum viresque Ijtinis

^ 3 j _
AdfUdit, et stimulos acres sub pectorc vertit.

Ver. 50. vJ«ra] Virgil. ^"• ^^- ''^'^-

n/gro glomcrari pulvere nubem. Ver. 509. '6^*,]
JEn. IX. 33. Vide supra ad <e'. 45, Virgil.

Ver. 507. "Aj>!; — ifr.yah] Armatumque auro ^n. 111.51".

VirgiL Ver, 510. ,] Al. '..
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Ovrs &^^,, '
gf/APOv, ioiKorsgj ccg ,

i>l'/;vsfjii7jg, ,7,-^
"^^,, ^, ^,

525, avzyM-Ji ,!,,?^-^'
*,;, f

/, ^^^ ^'.^^ ^\^ ''^ scrs,, ,, rjrop,
530 r ,^ ,,, vtrf/Jvag'(/ , ^^^ ',,'

, xog 0Pvvrcx,i^ ., ) ) ^•, ^\', clv^pot,,

(/^[>^
6S5'' ,^

Neque vires Trojanorum timebant, nequeclamores;

S'.a expectabant eoricm impetum, nubibus similes, quas SaturniuSf

Tranquillitatis-tempore, sistit iii summis montibus,

Quiete, quando dormit vis Borea;, et aliorura

S^D Impetuosorum vejitorum, qui nubes opacas

FlatibuLs striduljs dissipant flantes

:

Sic Danai Trojanos expectabant stabiliter, neque fugiebant

Atrides autem per turbam discurrebat, multa mandans;

" amici, Viri estote, et fortem animum sumite,

530 " Et alius alium verecundantes observate per acres pugnas:

" Verecundantium utique virorum plures salvi, quam interfecti sunt:

" Fugientium vero neque gloria exurgit, nec ulliim auxilium."

Dixit, et jaculatus est hasta impigre; percussitque principem virum,

^nese socium magnanimi, Deicoontem

555 Pergasidem, quem Trqjani aeque ac Priami filios

526 awmffi] MS. ed. vett. arve^^ vero A. 2. 3. J. R. Ibid. 2iatrKiSii. A.

2. 3. J. R. T. 531 3-^><] MS. sed vest a manu sec. 534'^
Fl. A. J.

Ver. 516. eSra/•] Schol. outi. Clarl: lum dubiura est, quin ba?c vera lectio sit.

Vid. Var. Lect. Vid. Var. Lect. et ad II. o'. 2.

Ver. 526. Ylmninv ^-'] Apud Eit- Ver. 532. ,] Vide supra ad ',
stni/iium, -. Quse fortasse est verior 260.

lectio: Syllaba «/ producta, qua ratione Ver. 5^'7.] "Isiumutique." Adeo
ct Ts in priecedenti vcrsii producitur. ut iion supervacanea sit vocula, pa. Vide
Vide siipra ad «'. 51. n. 8. Clark. Nul- supra ad «'. 56. et ad '. 15S.
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7, )^ \(^ ,^^,*
, ', '^. ^) 'Aya.f/,if/,va9'

iyxpz^ tccci '
</^?) ' -) ^, ,--'

540 '' ''^ dpocfBriffe h\ ' ,.
^' ^ ^,^/ ^?,, ,^ •

Tiyv ^, f/^zv ivaisv iVKTif^ivn ^,
')/' ' \-^

545
'

i pisi IlyX/iyi; ha,.
^ ^^'^,'' h' ;5;(,'; ^ hi^vf^uovs ',^ '^^^, ,^ ^ wocffng,

550
f
/, ^^,

Honorabant; quoniam impigererat inter primos pugnare:

HuDC utique in scutum hasta percussit rex Agamemnon

;

Illud vero non hastam inhibuit, transiit autem penitus etiam per ipsum;

Imumque in ventrem per balteum trajecit;

540 Fragorem autem edidit cadens, et sonitum dedere arma super ipso.

Tum vero ^neas Danaorum interfecit viros hosce fortissimos,

Filios Dioclis, Crethonaquc, Orsilocbumque :

Horum pater quidem habitabat bene-aE:dificata in Phera,

Dives opum ; genus autem erat a fluvio

545 Alpheo, qui late fluit Pyliorum per terram :

Qui utique genuit Orsilocbum raultis viris imperatorem:

Orsilochus autem genuit Dioclem magnanimum

:

£x Diocle autem gemini filii nati sunt,

Crethon, Orsilochusque, pugnae bene scientes omnigena;.

550 Ac hi quidem puberes^/am-facti, nigris in navibus

539 £<£»] Fl. A. J. R. 543 .] Fl. 546 a.,\iir,^\ Fl. A. 1.

Ver. 538. "H V ,] Virgil. Ver. 547.,-*•] Qua ra-

cl>Teuin,totfcrriterga,totairis, tione vox, ,.*, hic ultimam nalura

Cum peUis toties obeat circumdata tauri, brevem producat; itemque, ^, ver. 5/4.

Vibranti cuspistnedium transverberat ictu. et, vcr. 576. vide supra ad .

.«. X. 482. 51. . 8. Cacterum, qua: vocis,,
Ibid. ) T)is•] Al.;. formani sequuntur: ea: ultimam na-

Ver. 540. »!»)<£» Ttffav,] Vide supra lura semper jiroducunl. Vide supra ad

ad y. 455. et 504. '. 265.

Ver. 543. Te/» pa] Vide supra ad ver. Ver. 560. KaTtriftrn*, «»,
537. i^PnXwi.] Virgil.
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"^ } uf^ -^
(>7] ^'/(\ 'Aycci/,if/,!/ovi MsysXait/,

^^' ^' ^ «'.' rcijyz Xsovrs ^
555", (JyT)^,^,'

f/Av clo ,',, , ' f^TJXoc

liTOiufJi^iig]/ ,'^ kou,
IV ,,^^,, \-,'&^

560 KarTrsirsr?;^, iXccTriffiv -/.
\'(( ,^'

^' ^'' f/Avog
'^^ 'ivcL^ vzs Alvsicco dccf/AiTi.

565 y '/^sv^ ^^, NssOfO?'
IHum ad generosis-equis-foecundum simul Argivos secuti sunt,

Honorem Atridis, Agamemnoni et ilenelao,

Expetentes : eos vero ibi finis mortis obtexit,

Quales leones diio montis in verticibus

555 Nutriti sunt sub matre, profundie in densis-recessibus sylvse

:

Qui quidem rapientes boves et pingues oves

Stabula hominum vastant, donec tandem et ipsi

Virorum manibus interfecti sunt acuto sere:

Tales hi manibus sub yEneae domiti

560 Deciderunt, abietibus similes proceris.

Horum vero prostratorura misertus est pugna strenuus Menelaus:

Processit itaque per prlmos-pugnatores, armatus corusco are,

Quassans hastam; ejusque excitabat animum Mars,

Ea cogitans, ut manibus sub yEnese domaretur.

565 Hunc autem vidit Andlochus magiianiini Nestoris filius;

556] Fl. A. 1. 557^;] MS. 565 Ureu*i\ MS. bene.

Concidit j ut quondam cava concidit, aut Ery. 408, Caeterum alii hic legunt,-
Aut Ida in magna, radicibus eruta pinus. ^^. 567. <^ ; asroffr.kut] Ita

^n. V.448.
edidit Barnesius ex Eustathio; Recte.

Ver. 561. lulii-,] Virgil. Stephanus, aliique, 5= rfta;. Quod pro-

sodiam perimit.^— ut Tultum Tidit monentis, et ora, ^-^n ^v > ^^ -i/• ? t. x•
t _„„ .~ — •. Ver. 568. T» itjv dn\ Menelaus et ^»
Ingemuit miserans graviter . ^ .

^ r• «j

^n. X. 821.
neas.

Ibid.,] Vide supra ad ver. 50.

Ibid. /3> ^;] Vide supra ad '.
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;; ^?;, ^iycc (^ '0(7;& '^•
f
/, '/, £, y.cCi iyyjicx.,

570^ h\ y^ou\ ct^yyj 7rcifl;Varo"^ Xclwv.

' (Jtjfivi, ^ ' ^/??;?,
'CLg si^&v ^ a.Wi/ikoiffi f/AvovTS.

; ^' STs) <[,^,
, U.DCL^' \,

315 h\ '&^, f^sra^ ,,^-.
',^, TlvXcciyAvscc iXirr.v, ccrccXccvrcv' '/,,

^ , yAyci^vy^u)v .'-.
ySi.v cLp^^?

Processitquc per primos-pugnatores ; valde enim timebat pastori populorum,

Ne quid pateretur hunianitus, graviterque ipsos fru!=traret laboris.

Uli quidem jam manusque, et hastas acutas,

Contra se invicem tenebant, parati pugnare.

570 Antilochus autem valde prope astitit pastori populorum.

^neas vero non sustinuit, impiger licet existens bellator,

Ut vidit duos viros prope inter se stantes.

Illi igitur postquam raortuos traxerant ad populura Achivorum,

Eos quidem miseros posuerunt in manibus sociorum:

575 Ipsi vero conversi, inter primos pugnabant.

Tunc Pylaemenem interfecerunt parem Marti,

Priiicipem Paphlagonum magnanimorum clypeatorum.

Hunc utique Atrides hasta-inclytus Menelaus

584] Fl. A. 1. ut ante 579. '', ubi A. 5. '..

Ver. 569.] Vide supra ad ^'. Nomina enim heroum non confinxit Ho'
818. merus, sed ex historia meraoi-avit.

Ver. 572. 'fij sTSev Suo • ^- Ibid.] Vide supra ad ',

Xiiat ''..'] " Post hunc versum, tale 627.
" quid (inquit Barnesius) deesse videtur; Ver. 578. SsjixXsire;] Ita Barnesius;
"- ' 5, Iv alm Wior»T4." Ridi- rectc, ut mihi quidem videtur. ^l. -
cule admodum: quasi id scilicet non ele- ;. add. supr. ad v. 55.

gantius multo reticeatur. Ver. 581. e 3' ''.--^; iVfrtfi,]

Ver. 576."*] ''nSs Interea, dutn averteret equos, percussus

atai^iirai^, ;.— est. Recte igitUT Parenlheii inckisa sunt

i roTs ('. ()43. 658.) - ha;c vcrba.

», ifi rir^, Euslatll. For- Ver. 583. y.iiiK '] , Xiuxa,

tasEe hiijus Pater, ut Barnesius non male.
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580
'^ ^\ .^>(,' ''/))^,,

ipt/jccoicr) (, (JAffov > ocpcx,/» SAS(pafT<^- ''.
^

l•' , ijyvutrs '*
585, ,^^^, ' ^^^^ '/, -)^ rs ^/^.

'' '' '/^^ \ '' \,
^' iu,ct(r

'

^ , ^\ ^parov ^'•'-
590 '^,. '^, h' 1•^^'^ \ ,

Stantem Jhasta vulneravit, ad jugulum assecutus.

580 Antilochus rero Mydona percussit aurigam ejus famulum,

Fortem Atymniadem, (ille autem avertebat solidos-ungulis eqiios,)

Saxo cubitum assecutus medium; atque ex manibus

FrEena candida ebore humi ceciderunt in pulvere.

Antilochus autcm irruens ense percussit tempus

:

585 Atque is anhelans affabre-facto excidit curru,

PrjBceps in pulvere, in sinciputque et huraeros.

Diu valde^rus stetit, inciderat enim in arenam profundam

;

Donec equi percussum humi dejecerunt in pulverem :

IIlos autem scutica-agitabat Antilochus, et ad esercitum egit Achivoriim.

590 Hos autem Hector animadvertit inter ordines, irruitque in ipsos

Vociferans; unaque Trojanorum sequebantur phalanges

5S6 »i>v'ir,fi] R. male. 587 f ^] MS. FL A. l. 3. 591 Ab-

est a MS. ?l.

;;, ut Scholiastes ; sei ebore ' Ver. 587. urrix.u,'] Vox, £/V>}«£/, accipi-

nata et distincta. Virgil. tur, similiter ut 'i?-/;. Quod si

ensemcoUosuspenditebumum. £V»»sv dixisset, jainnon constitisset Tem-

^R. XI. II. porum ratio. Erat enim hoc utique Siiu-

- ^^ y bJ^ccvrc, ^,. Odyss. . 7- f
"^"^''.^ dicere, IMydona jam tum, cum

.7 ^^^ scnberet Foela, m caput diu stetisse.

\ ide supra ad J'. 141

.

Vide supra ad . 492. et ad «'. 37.
V er. 584. ^,- ,] Virgd. Ibid. ^^] Eustathius in com-

at fervidus advolat hasta. ^n. XII. 293. mentario, f^ -;. Quffi et vera

\T„. rofi V' /1 ' V ' ' lectio, si Scholiastes recte; auaS-a;, ««<
x«i >«5.] sVirgil.

'" '^'^'^ ff^.'^'r^^f^^o;h, ^«. >>, ^-
" ° ,;. Clark. Vlde Var. L.

. :;
-invoivitur Ver. 590. T»,- '"*«1 Menelaum sci-

Inwputatquehumero..— ^«. XII. 292. Hcet, et ^nii7oc/,ttm.



280

,^ iyjiffcx,^, ai/cci^ia,^'
595 ^'£

f
/ ''^"'.,, '»,^ ^,,^.

^'/^, - 'TTihioiOy

^' ) 'TroTocfcco -^^^^ ^^ , ^^ ''''
600 *? h^h^^ '' & "'

' (, ^ ^auf/ja^of^sv".,^, ^ ,) '^' ^^^.
h' & ^^^ ^,'

ILat ' ', ^) ,.
60 - ^, /

'/5.^ [/,\ ^7 f/jSveaivif/.zv ,^^,
Fortes: dux autem erat ipsis Mars, etveneranda Bellona;

lUa quidem, ferens Tumultum imnianem pugnae

:

IMars vcro in manibus ingentem hastam quassabat;

595 Itabatque modo quidem ante Hectorem, modo post.

Hunc autem conspicatus cohorruit pugna strenuus Dioinedes.

Ut vero cura homo rerum-imperitus, emensus ingentem canapum,

Constiterit ad rapidum fluvium in-mare profluentem,

Spuma trementem conspicatus, continuoque recurrit retrorsum;

600 Sic nunc Tydides recessit, dixitque populo :

" amici, quam nos sane admiramur Hectora nobilein,

" Hastaque fortem esse, et audacem bellatorem!

" Huic autem senoper astat unus aliquis deorum, qui raortem arceat:

" Et nunc ei astat ille Mars, mortali viro similis.

C05 " Sed ad Trojanos adversa-fronte semper, retro

" Cedite, neque contra deos velitis fortiter pugnare."

592 »)] MS. R. A. 2. 3. 606 > ll] Fl. A. J. R.

Ver. 591. KixXjjyaj•] Vide supra ad /J'. analogia ac ^,^,-
314. /, elc. Vide supra ad a. 338.

Ver. 595. S" \] Pul- Ver. 603. ils y^ &»,] " Deorum certe

cherrima fortitudinis Hectorece imago. " aliquis, uniis saltem." Ut adeo istud,

Ver. 596. » iya^os] Vid. ad ', , nequaquam sit supervacuum.

408. Ver. 608. ,,] . kw
Ver. .599. ^<>\ De hujusmodi tu ^.>^', vide supra ad ?*. 455. Pro- Ver. 612. tvj /] .'.

ducit autem penultiraain, simili Ver. 615.», ^.{•] Virg.
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' , ' h\ fjfyaXcc(^.
"^'' ^ ,,, si^ors ^^.,,
Eiy ;^ govrs,^ Kyyjci.\ov .

610 ^s' £?.g?j<r£ ^^y(/.,/^ ,'
2ri ^\ ^,'/! icov^ ) ^)^
7,"^" , ' \>,

7? -/,]/)'' , s f/.o7pa

'Hy ,'
615 ^ ,/ Aiacy

^'' ^ / -)^^ 'iy/Oi'^' '' ',^
(7^'' -) oaoar

|', '7:[,)' ^^,
620 |^ ^'/ '^

^''7' ' aiJr.a, '/.7.

Sic dixit : Trojani vero admodum prope veneruiit ad ipsos.

Tunc Hector duos viros interfecit, peritos pugnap,

In uno curru existentes, Menesthem, Anchialumque.

€10 Horum vero prostratorum miseratus est magnus Telamonius Ajax:

Stetitque admodum prope cum accessisset, et jaculatus est hasta fulgenti,

Ac percussit Amphium Selagi filium, qui ia Paeso

Habitabat priedive^ locuples; sed eum fatum

Duxit auxiliaturum, ad Priamumque et filios:

• 15 Hunc ad balteum percussit Telamonius Ajax,

Imoque in ventre defixa est longa hasta:

rragorem vero edidit cadens; accurrebat autem illustris Ajax

Arma detracturus: Trojani vero m eum hastas conjccerunt

Acutas, collucentes; scutumque ejus excepit multas.

620 At ille calce impressa es cadavere acream hastam

Evulsit: non taraen et alia potuit arma pulchra

608 §y«] MS. Ibid. ;£=»»' si £<"§.] Fl. A. J. R. T. quod praetule-

rim. 612] Aldd. J. 620 ;] 3IS.

—— Ausoniis olim ditissimus arvis

:

Ver. 615. Tew ] Hunc uttque.
Quinque gregee illi balantum, quina redibant Ver. 618. Ti»£; 5' l-zri '.))]
Armenta, et terram centum vertebat aratris. Viro-il

>Eh. VII.3.J7.
°

tolorum eflUndere contra
Ver. 614. ''Hy iTixnor.ecvTO, - Omne genus Tcucri. .E». IX. 509.

Virgil. , ,,.

,

, , ._
' - " Ver. 621.] \)de siipra ad jS'. 43.

illis ad Trojam forte djebus r-cin " r•. >» ^' .1 '^ cn" Ver. 622. fiucut aSiXsvifccrl \ lae su-
\enerat, ' 8

auxiUum Priatno, Phrygibusque, ferebat:
pra ad . i) l. n. t<.

Infelix! .«n. 11.312.

Vot. I.
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,(^'-/ '
7< ^, ,

Q25 S, fJAyav , kou ^^ xou ,,,- CC170' ,^^ '^,^^.
, (/-,, ^/.'^ ',^', £, fJAyuv ,^ '^^^ (/., ,,.

630 / ^ ^ )) ri(ra.v - ccXXrjXoKriv,
S• , rz, ^^^,,^,'' fjt.vuov /*

'^',^^ '/, ,
\vucc}> ^^, ,^,^;

QS5 ^^; ^ « ^) ') '' ^ ^^& -'^'
Ab humeris auferre; premebatur enim telis;

Timuit itaque circuitionera potentem Trojanorum fortium,

Qui multique et strenui instabant hastas tenentes,

625 Qui ipsum, magnum licet existentem, et fortem, et praeclarum,

Propulsarunt a se: ille vero recedens, vi-repulsus-est.

Sic bi quidem laborabant per acrem pugnam.

Tlepolemum vero Heraclidem, fortemque, magnumque,

Incitavit iu deo-parem Sarpedonem fatum violentum.

650 Hi autem ciim jam proxirae essent in se inviccm vadentes,

Filiusque ncposque Jovis nubes-cogentis,

Hunc utique Tlepolemus prior verbis allocutus est

;

" Sarpedon, Lyciorum princeps, quse tibi necessitas

" Trepidare hic existenti pugnae imperito viro?

655 " Mentientes autem te dicunt Jovis sobolem iEgiochi

" Esse : cum longe illis inferior sis viris,

" Qui Jove prognati sunt temporibus priscorum hominuin:

632 iwri*] Fl. A. J. R. 654;] MS. a manu pr. sed sec. suprascrip-

sit 9)•

Ver. 623.] Vide infra ad '. Ver. 633. (, —,]
4,54_

" Donii, quam militiEe, raelior.

Ver. 627. "ilj e'• ] Virgil. Ver. 638. ^ ' H^axKfiun,] Vide supra

.» . ... ad '. 658. Similiter apud Virgilium,
jEUiuc ea per campos aequo tlum Marte gerun- **" '^ "'' • t^

tur. jSn, VII. 540. violentia Tumi. , XI. 37.
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'' rtva ")'-^
640 " ^, '^"^ '' AciOf/AOovrogy

'Ef or/ <rvv ,,),''»,^ ,.
2) fjuif ^vf/yogy,'' ^s'

£ ( oioy^on ,, icrsff^uty

645 ',^ , »' s; f/.a,Xcc,, ^,' ' lfj!.8 ^^ri^ivTO,^ ui2(x,o ',.
' '^,'^^ ,^ '','

'''^
^

' ^,
,,^' AaofJbi^ovTogy

650 , yAv ,, ',' [/,^,
»' •^•£ '', '^ '/^.

2 ' ^,^ ^[/ ?(, f/AXocit/oiv

'| Ifjui^sv -^, 1(^ ' ^] ^ctf/Avrcc

" At qualem aiunt vim Herculeam [Herculem]

" Fuisse, meum patrem animosum, spiritum-leonis-habentem?

640 " Qui quondam huc profectus, causa equorum Laomedontis,

" Sex solis cum navibus et viris paucioribus,

" Ilii vastavit urbem, desolavitque compita.

" Tibi autem ignavus quidem animus, intereunt vero copiae

:

" Neque te Trojanis credo auxilio fore,

645 " Profectum ex Lycia, ne quidem si perquam fortis sis,

" Sed a me interfectum ad portas orci descensurum."

Hunc vero Sarpedon, Lyciorum dux, contra allocutus est;

" Tlepoleme, sane ille evertit Ilium sacram,

" Viri prcB vecordia prEeclari Laoraedontis,

650 " Qui ipsum bene meritum malo objurgavit sermone,

" Neque dedit equos, quorum gratia e longinquo venerat.

" Tibi autem ego hic edico caedem et mortem atram

" me futuram, meaque te hasta domitum

646 ir ,] MS. 650',] MS.

Ver. 642., S' ;,'] Hunc mo- Ver. 643. aroip^ivi^net] Vide supra ad
dum dicendi de populatione frequenter '. 43.

imitati sunt grsBci et latini, ut bene mo- Ver. 644. OiSs rs] Al. OlVi .
net 3c docet Cel. Wesseling. in Diss. He- Ver. 646.'.] Vide supra ad . 67.

rodotea, p. 86. Em.
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55 *^, ^c(,';hJV' ^,' f/^uXniov \y'/J)l

T'kYi'7:o'ki^oCi ^tv (/,. oapccrcc y^ccKoc/i' "^^^ fjiyiv ,, (/
'^(/. ,'<1^.

660 .,-'^^ ' ^^ ^ (,,

^.^^ -- }^ ,,.
0\ , ^ ^,•7^, hloi^ 'TToXzf/.oio' (jav ^opv ^^

G65
',' 70 fjAv ',, ^ ah' lvor,(ref

??5 ^ (juihavov^ g;r//3a/;;,

^]>' , ,^,',
TXij-z-OKsf/^ov ^' '^/^ ',)
" Glorlara mihi daturum, animam veio Plutoni insigni-equis."

G55 Sic dixit Sarpedon: at sustulit fraxineam hastam

Tlepoleraus; et horum quidem eodem-tempoie hastse longiE

manibus evolarunt: ac quideoi percussit cervicera mediam

Sarpedon, cuspisque penitus transiit acei ba

;

Eumque circum ociilos caliginosa nos operuit

660 TJepolemus autem femur sinistrum basta longa

Percussit ; cuspisque pertransiit rapido impetu acta,

Ad os appulsa: pater vero Jupiler roortem averlJL

Tum quidem deo-parem Sarpedonem nobiles socii

Ferebant e praelio: gravi autem dolore afficiebat eum hasta longa

665 Tracta una; quam quidem nemo notabat, neque advertebat

Femore extrahere hastani fraiineam, ut incederet, [yel, currum conscenderet;]

Festinantium ulique: tantum enim habebant studium, qui-circumsistentes-

Tlepolemum autcm ex-altera-parte bene-ocreati Acbivi [curabant.

6G2 ;^<] edd. vett. Ibid. S' iri] MS. quod placet. sed po'

ler adhuc ntortcm arcebat, nondum et fatum erat mori.

'. 6.56. ,?] . aua:>Tr,. Intcrea iEneam Mnestheus et fidus Acliates,

Ver. 6\.,^ '',^ II ^'.7 '.- Ascaniusquc comcs, castris statuere cruentum.^ tS ^^., etc. Videsupra Altcmos longa nitcntem cusoide greesus

adS-. 126.
^n. XII. 384.

Ver. 662.-, Xotylv.] In- Ver. 664. /5agt/»£ Sj »^*-
dicat iubtud /, prope admoduiu fuisse, ut •'\ Virg.

intcriret, Alii legunt, TaTvtoV . llle pedem referens, et inutUis, inque ligatus

Ver. 663. 1a^7rnoiyu,%7oi iTalou '£;£^£- Cedebat, chTXJoquc inimicum hastile traliebat.

;«v•'] Virg.
' ^n. X. 794.
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670 TXrif^ovcc ^vf/^ov ^^ (/^,^ 3 ; .
yiiPf/.f,Pi'^s iuistroi ,, (^), ^^-,
^^ '' ^ hojKO(,

^ '^ '^v(jl,ov.
675 '\^^ ccTroKTUf/Av ^,',.

pcc, 'TrXyj^vv ,' '^vf/^ou 'A^rjvyj.

'EfS•' , siKsv, , "^ £,
'^ ^\' rs, '^oriy-^ova, ,, ./ ^7 ^^^

680 ;
f/y/j

' yAyag^, ,.
^ 3s -^^^ ,'^' 7^^
Ac7(/,cc AoiVDio7(rr ^,^ ' ^ '
'^'/^, vlogi 3'^'
EiFerebant prselio: animadvertit autem nobllis Ulysses,

670 Fortern animum habens; conimotumque est ei suum cor.

Anxie vero cogitabat deinde mente et anitno,

Utrum ulterius Jovis filium magnum-sonantis insequeretur,

An ipse plurium Lyciorum animara eriperet,

Non utique Ulyssi magnanimo in fato erat,

675 Fortem Jovis filium interficere acuto aere.

Itaque ad multitudinem Lyciorum vertit ejus animum Minerva.

Tunc ille Ca-ranum interfecit, Alastoraque, Chromiunique,

Alcandrumque, Haliumque, Noemonaque, Prytanimque.

Et quidem adhuc plures Lyciorum interfecisset nobilis Ulysses,

680 Nisi statim animadvertisset ingensexpedite-pugnam-ciens Hector.

Processit itaque per primos pugnatores armatus corusco aere,

Terrorem inferens Danais : gavisus est autem eo accedente

SarpedoD, Jovis filius, sermonemque lugubrem dixit;

665 izti<Pfa<raT'\ Rom, vitiose. sed cum duplici <r. Fl. A. J. male. 672 'iiur•

Ku] MS. a manu priraa, sed corr. a manu sec. in ci.

Ver. 665.', Vide supra ad Ver. 674. ^^'^] Qua ra-
«'• 1 40. tione,'-, hic ultimam producat, item-

Ver. 668. y|s^ev h'-] Virg. que, o;, ver. 695. vide supra ad «'.51. n. 8.

At Lausum socii exaniraum super amia ferebant ^er. 676.•£^» »'»»!.] Vide su-

Flentes, ingentem atque ingenti vulncre victum. pra i*d a'. 194.

JEii. X. 841. Ver. 678." 3',] Virg.

Ver. 673. "H 'iy. ruy] cabulum istud, Alcandrumque, Haliumque, Noemonaque, Pry-

, quam non versus gratia intrusum sit, tanimque. /En. IX. 767.

»ed singularcm habeat elegantiara; vide Ver. 680. et 689. «^«.'] Vide su-
supra ad '. 409. pra ad '. 816.
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685 ^'' i^c(,f/,vvo]/y
f
/ «/ <50/ utuv

?;$ ol/iov^Sy, \^ ,,^,' ^ '--^' 3' ar;"^ ',,
690' -Trocofit^zvy XiXr/!LCivoCi ^^,

"ClffOLiT
' Apysinc, ^[>.

(/ ,^ ^,,, hltoi,^ ^ *
';6 ' clpoc 0( f/y/iosi^ fjuiiXivov %.^

695 "\<'^[/•>^ -'
h' '^vy^h-i xoctol ^' ^^^ ,^'
' df^xvvv^f]^) ^\ -/^

" Priamide, ne quaeso me prasdara Danais sinas

685 " Jacere : sed auxiliare ; deinde me vel deserat vita

" In urbe vestra; quoniara iion eram ego,

" (Reversus domum, dilectam in patriam terrain,)

" Oblectaturus uxoremque uilectam et infantem filium."

Sic dixit; huic autem nil respondit expedite-pugnam-ciens Hector,

690 Sed prsetervolavit, ardens ciipidine, ut quam citissime

Repelleret Argivos, multorumque vitam eriperet.

Itaque deo-parem Sarpedonem nobiles socii

Collocarunt sub iEgiochi Jovis perpulchra fago:

Ex ejus autem femore hastam fraxineam extraxit foras

695 Fortis Pelagon, qui ei dilectiis erat socius:

Hunc autem deseruit aniuia, circumque oculos offusa est caligo;

Rursus tamen spiritum-iecepit, ac circum aura Boreae

697 »«] 3IS. V. 526.

Ver. 684.^,] ^de supra ad a. Vcr. 699.>><;] Vide supra ad

598. _ '..
Ibid. » 3«] Videsupra ad '. 158. Ver, 703." , V LVa-

Ibid iairrii] Vide supra ad S'. 42. ^^^-j yirg.
Ver. 686. ix ^ Virg.

, .

*• "^ - " Quem telo pnmum, qiicm postremum, aspera

Invidisse deos, patriis ut redditus oris "
virgo,

Conjugium optatum et pulchram Calydona Dejicis! autquot humi morientia corpora fun-

viderem. ^n.XI.269. ^g, . XI. 664.

Ver. 689. ' »Ti »!] Vide ad '.
, , -, t-j j „' q,^

^^2 Ver. 707. .9((>;,] \ide adjS. 816.

''Ver. 693.< ' — ^ny^-'] Virg. Ver. 708. "O-, ' h "TX-/i] Dc hac urbe

, , ,
Strabo lib. IX. pag. 625. [al. pag. 407.]— corpusque levabat "'

. « ° ~ «~r, ' i ' _-

ATborii acclinis trunco, Mn.X.m. ,, tnquit, .v ««»« TXaj, ^i X.jaj
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%uypn'' fccczug, ^vt^ov.

'ApysiOi ' VTff' , ^,,'^
700 ' (,, ' vTjuvy

-, (^^,]' ccnv ozoKrffca

Xcti^ovS-', gTry^ovro>('..
"EvS"» rivcc'^, ^,,

",, rz,^/ zcci^, '

;

705^^\ \ts\ ^\^/ ^^y^^,, re,

7^'/ ^'"^ zcu ',^" ' \"' vccizffKZy ^,' f/AfJt,rjXugt, '/'>.[ ^^' ', ^s

710 NaTof), (^, ^T^fjLov.
h' ivo^trs ^&oc '

Recreabat aspirans aegre spirantem anlmam.

Argivi vero propter IMartem et Hectorem asre-armatum

7CK) Nec unquam versis-tergis-fugiebant nigras ad naves,

Nec unquam contra-ferebantur in pugnam : sed semper retro

Cedebant, postquam audierant apud Trojanos 3Iartem esse.

Tum quem primum, quemque ultimum interfecit

Hectorque Priami filius et areus iMars?

705 Deo-parem Teuthrantei, et insuper equum-agitatorem Orestem,

Trechumque bastatum iEtolum, CEnomaumque,

Qinopidemque Helenum, et Oresbium mitrain-habentem-variam,

Qiii in Hyla habitabat, valde divitiis intentus,

Lacui vicinus Cephissidi: juxtaque jpsum alii

710 Habitabant Eoeoti, valde opulentum populum habentes.

Hos quum igitur animadvertit dea candidas-ulnas-habens Juno

703 »/|] MS. quod non displicet.

«ai Bvea;• et, Tr,v '/, ?^ ; "T?.r„ ',, syllabam priorem Utrobi-

)!• nempe, priori syllaba correpta; que,]>rodiiiisset; tamen analogiam adbuc
contra, quam fit in voce, '»!> sylva. eandem plane haberet, ac ,•
Quod cum non intelligeret vir doctissi- prosodiam non utique eandem. Clark.

mus Is., ad verba Slrabonis In hac lectionc 318. et edd. omnes con-

haec annotat: " NOtetur locus ubi r^ostf- sentiunt Male in quibusdam rec. edd. t»

" S/a» vocat quod alii Analogiam : Ait omittitur.

'' enim ab"TXrt fieri', eadem proso- Ver. 709.;] Vide supra ad a.
" dia qua fit/: Alius diiis- 309. et 314.
" set, eadem Anatogia." Nempe, de ver- Ver. 711. Tv; S'] Hectorem et Martem.
borumformandi ratione accepit vir erudi- Quod non advertens Spondanus, vocem
tus id, quod erat a Strabone accurate et hanc ad 'Aoyitv; in sequenti versu re-

praefinite dictum de Prosodki. Quod si, fert; et 'Aoyi'm *»;, Argivos per-
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,, vtrf/^ivri,

A.VTIK. A^yit/airiv,','
'ffoz-oty^ »],

715 ', ,^-/,
' IXiOv •?, ccrovssa-^ciiy

Ei fi>oiivS(r'^ui sccoOf/Av -.' ^ zcti fJLBOcof^s^cx, ^^ ,.
Oj si^ar'• si^' ,''^'/ ^ia,- '^.

720 (j^v ^,^ ''
^»;;,' ^•, ^,^ f

/,,.
"' ^'

ccf/,' oyiiiTiri^ ,.'.^', hKTazvTjyM^(, ,,'
7J701 ^-' .^, ^

25 ?^;2' •((,)-,, ^ccvy^a iha-^ar

Argivos interimentes in acri pugna,

Illico Minervam verbis alatis allocuta est;

" Papae, Jigioclii Jovis filia indomita,

715 " Certe vanum lioc piOinissum fecimus Menelao,

" Ilio exciso bene-munito euvi rediturum
;

" Si sic furere sinamus perniciosum Martem,

" Sed age jam et nos cogitemus de strenuo auxilio/ererirfo."

Sic dixit: neque non obsecuta est dea cffisiis-oculis IMinerva,

720 Ac quidem discurrens aureis-fraenis-ornatos instruebat equos

Juno, veneranda dea, filia magni Saturni.

Hebe autem ad curriis velociter posuit curvos orbes rolarum,

^reos, octo-radios-habentes, ferreum ad axem utrinque:

Quoriim utique aurea curvatura perennis; ac desuper

725 ^rese laminse-rotam-munientes, adaptatai, mirabile visu:

716» r ixtr.] A. 2. 3. J. R. male. 722 ,'^'] MS. 725 \zri<ru-

Tfice] MS.

0untes, vertit. Quin et in editione IVet- 203.) nescirent AorJstum ££« corripi.

steiiiana Interpres licet; recte Sic apiid Muschum:
vertat, interimenles; non tamen videtur , , y

hujus vocis, ris Si, vim recte cepisse.
*'*' "' ^'^'^ "'"^•'"' "«"'•

Ver. 714.^,] Vide supra ad '. ^'¥^- ^^- ^^*^•

^^I; _, , , - ,.,.

,

, ,
Ver. 724. ^] Pronuncia-

Ver. 716. «5rmi<r»«/,] Videsupraad«.
fjgj^^ ^^^^~ similittr ver. 727. /?»,»».-

,T -,- ., -,-, 1»/ Tt, pronuncl&haiut xpuirt>7fi. Vi-
Ver.717..a<r»^sv]V,desupraad5'.42. jeTupra ad /5'. 2G8.
Ver. <20. /., ,^»»;] Picta fortasse y^^ 738. •,>] Ut constet scili-

yox, ivTi/sv, abusqu., quoniam '^ et
^^j ,emporum ratio, cum praiccdenle et

Imperk.ctum ivri»« et Aoristus 'eWsva
,,q,^,nle, ). Vide supra ad «' . 57.

penultinram prcducunt, (vide inira ad <

.

'
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h\ ,) 20(
'EifrsTUTur ooiui h\ zszoiIpou.oi stirr

Ts ^' g|& pvf/,og irsXsi'•, zrs (/.y^po)

730 ^)) Qjyovy \v os-' £/3, yj^uiTil• ^s {^yyov ^^ayjv H^jj

, ' A^rivcttr,^, ^,
735 1},, Qv ' avTTj', y.cc^A )^*'

^] ^' ojfcoKTiv ^((,^
AsivyjVf '^v ') ' -'
Modioli autem es argento erant rotundi utrinque

:

Sella vero aureis et argenteis funibus

Exporrecta erat; duoque semicirculi, unde-habena;-suspenduntur, erant:

Ex hac porro argenteus temo procurrebat; ad cujus extremitatem

750 Ligavit aureum pulchrum juguin, ct lora-jugalia

Pulchra innexuit, aurea: sub jugum vero dusit Juno

Equos pedibus-celeres, cupida contentionis et pr£elii.

Ca!terum Minerva, filia Jovis iEgiochi,

Peplum quidem laxatum defluere-sivit pulchrum, patris super pavlmento,

735 Varium, quod ipsa fecerat et elaborarat manibus

:

Ipsa autem, loricam induta Jovis nubes-cogentis,

Armis ad bellum armabatur lacrymosum.

Circum autem humeros posuit Eegidem fimbriatam,

Horribilem, cui quidem undique Timor circundatus erat:

732 ;] Fl. 738] MS. bene. Ibid. )3'] idem, forte /3'.

Ibid. ^*!^\ MS. FL 759 1?*'\ Fl Ald. 1. male.

Ibid. %oia.) Vi- aiTvyU Ipsa suis quondam manibus Sidonia Dido

Vide supra ad 262. Ern. Fecerat, et tenui telas disereverat auro.

Ver. 730. *aXiv] Vide supra ad /3'. 43,
^n.XI.73.

Ibid. ^i/yon,] Mire admodum Sponda- Ver. 738. alyiSa S-iiTira.ic'.T<rar, »»,]
mis: " Per hocjugiim, Equos {\nquh) in• Virg.
" telligit; ^ Ut stalim subjicit, ' 1\, ^gjdaque horrificam, turbSte Palladis arma.
" t.yayi', tjrircvi.

^ ^ _
^..405.

Ver. 734. xaTtyivtii sav»»! Vide supra .-, „._ ,^ v«^ • •- • . , ^ ^• „
ad ' 385 V er. 740. » d Efl(;, » d AX*i),J\irg.

Ver. 735. ^/'», i', y 9rem<raro] tristesque ex athere Dirx,

\'irg. Et scissa gaudi-ns vadit Discordia palla

;

Quam cum sanguineo sequinir Bellona flagello.

quas iHi larta laborum ^,, yju -qi^

VoL. I.



290

hi £' hiivoio 5rsX<y^s,

/!/^ r£, (^ rs, ,^.] ^' £7',, Kvviriv '^^
'KpuffStriVy ' TrcyXsscc" ccsuovIkv.

745 'Ej ^'^ ^•) -' 7<70 ^'

B^iS^y, jO/Sya,-) hccf^vTjtrt ', ^»'^7 ((-^.
AvTOfJUccrai ^ TffvXut fJLvxov, ^ ' Cleuh

750 ?,'^ fJAyag^,' ,
'YifjAv '^ ' i^i^^iivui.

? , hi, ,,'/ ^ -'

740 ea Contentio, in ea Fortitudo, in ea atrox Insectatio:

In ea et Gorgenium caput diri monstri,

Dirumque, horrendumque, Jovis portcntum iEgiochi.

Capiti vero clavis-undique-ornatam galeam imposuit quatuor-conos-baben-

Auream, centum urbium peditibus sufficientem. [tem,

745 Inque currum fulgidura pedibus conscendit; sumsitque hastam

Gravem, niagnam, validam, qua domat ordines virorum

Heroum, quibuscunque irascitur priepotenii-patre-nata.

Juno autem scutica velociter urgebat equos.

Sponte sua autem portas crepuerunt cccli, quas custodiebant Horae,

750 Quibus comraissum est magnum ccelum Olympusque,

Ut et aperiant deusam nubem et claudant.

Hac utique via, per eas, stimulo-parentes dirigebant equos

;

Inveneruut autem Saturnium, a diis seorsum sedentem aliis,

747 ToTir,] MS. bene, 749 11 male omittunt A. 2. 3. J. R.

In quibiis facile videre est, Virgilium Ho- Ver. 743. Kuyv/:i[ Virg.

mcri majestatem non assecutum. galeam— crisUsque decoram. Mn. IX. 365.

Tu-j ,„ ?, '
, ^ '^

, ^,, . V er. 744. -rpvkttffr aga-

tatus est Callim. H. m Cer. 28. ae luco * -" , ' ' -^ ' . v-^i

,, . ^- » > T?r . / oTi ixaro* 5»£»; '^-
i^ay, t, hK^, o^-^:,i>hKccXcc yyv^vucc-

^^. .^^^- Euslalk. Clark. Quid si pu-
Xa. ubi v,d. quae, de hac forma ad il-

^^^^^ Homerum non tam magnitudinem.
Jum locum. c •. . i j i

j^ _,., , .^, , >-, quam nrmitatem laudare voluisse, et
^Ver. 741. E. Si <ri Vo^yur, «.,^ verba sic esse intelligonda ; flrfr-'W»i mi-

^—— ipsamquc in ix>ctore Divas dum adversus Trojanos, nulla vi hu-
Gorgona, desecto vertcntem lumina collo. mana laedendam aut comminuendara.

JEn.1. 437. £;.„_
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155 'EvS•' (TTTryg -',, ^ea,&' ',^^ ^,^ «)''
«< / ^,, h,^, ,) ^''

760^ , A-zoXXcuVy",^ dvivregy ^if/,isOc.» ', 71 f
/,, ,' '/,', ^^, g|a9roi/iy^a/;^ ^' a,sot,(Jlox,^vo' '

765 '

ffjuv ^^ ccysXsiriVy

" (,- '/^ ,,^&.?' ^' ccTri^/icrs ^ ''
Summo vertice multa-cacumina-habentis Olympi.

755 Jbi equos sistens dea candidas-ulnas-habens Juno

Jovem supremum Saturnium interrogavit, et allocuta est;

" Jupiter pater, annon succenses Marti ob haec atrocia facta,

" Eo-quod-tantasque et tales perdiderit copias Acbivonim

" Temere, nec ut decuerat? Mihi sane dolor: at vero quieti

760 " Delectantur Venusque et argenteo-arcu-decorus ApoUo,

" Dementem hunc quum exstimularint, qui nulla novit jura.

" Jupiter pater, nunquid mihi irasceris, si Martem
" Graviter percussum pugna exegerim?"

Hanc autem respondens allocutus est nubes-cogens Jupiterj

765 " Agedum, adversus ipsum incita Minervam praedatricem,

" Quae ipsum maxime solita-est in graves dolores conjicere."

Sic dixit; nec non obsecuta est dea candidas-ulnas-habens Junoj

757] JMS. Fl. R.

Ver. 745. •] Al. ,,. Vide Ibid.*] Vide supra ad '. 314.

supra ad ver. 109. et ad '. 55. Ver. 751.] Vide supra ad a.
Ver. 7 47. );.] V^ide supra ad 309.

*'. 43. Ver. 752. T? pa] Vide supra ad a.', 56.

Ver. 748. "Hg»» Ss ^] Qua ratione, Ver. 756. '.,] Al.^.
P„ hic producatur; et similiter,, Ver. 763. -,] Vide supra ad
ver. 745. itemque ,'!, ver. 752. a. 398.
vide supra ad . 51. . 8. Ver. 764. ',] Vide supra ad

Ibid. '!.] Videtur £u- ,'. 175.

ftathius \egisse,) iVfrs;. Quae Ver. 765. ayiXUn}/,'] Al.. Vide
fortasse non pejor lectio. Quanquam ct supra ad 5'. 128.

istud cio', non male haec cum prcBcedente, Ver. 766. "H I '.'^] Vide infra

ver. 7.32. connectit. ad ver. 84 1.

Ver. 749,] Al,.
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.,' '' ^' , ''^^ ,,,.
10" h' &^, '^',

{(/ IV ffKOunrii }\'< ', -^ovrovt<^^ -^^,'' ^ /|, usora.^yJ) rz pzovrZ)

Sed scutica verberavit equos: hi autem non inviti volabant

Per medium terrasque et coeli stellati.

770 Quantiim vero aeris per-horizontera-extensi-spatium bomo videt oculis,

St-dens in specula, prospectans in nigricantem pontum,

Tautum saltu-conficiunt deorum altisoni equi.

At quando jatn Trojam pervenissent, fluviosque labentes,

768 ))'] IMS. raale. 776 •ray.vv'] MS.

Ver, 769. <> yaivi; .)^
Virg.

terras intor coelumque volabat,

Littus arenosum Lybiae ventosque secabat,

.. IV. 256.

Quoe cum sententia plane sit nuUa, (quid

enim est litius secare?) emendavit hoc
modo Criticorum longe longeque omni-
um Priiiceps, Richardun Bentleius:

terras inter roelumque, legebat

Littus arcnosum Libyae, ventosque secabat.

Qua sane emendatione nihil unquam ex-

cogitatum venustius, nihil certius. Cae-

terum ad vocem,;, non abs re erit

hoc in loco aunotare, quam singulari lo-

quendi rationc Scriptores Roniani vocis

istius vim interduin expresserint: Ilorat,

Hcctora Priamiden, animosum atque inter -
cliillem,

Ira fuit capitalis. Sermon. 1. 7.

—— Xostor componere lites

Inier Peliden festinat, et inter Atriden.

Epist. I. 2.

Quae ad loca Vir ingens jam memoratus;
" F/tiosum sane, inquit, lv(]uendi genus,
" et »; guodqtie mngni emerim,
" nunquam ab Horatio pnlalum." Si-

milein tamen loquendi rationem et Livio
lib. XXII. 35. adduxit Gatakerus; "inter
" cives Romanos et ititer peregrinos." Et
ex Cicer. Puradox. 1. Marcilius; " niliil

" inter le atque inter quadrupedem putcs
" interesse." Quorum in priori locorum,
posterius iUud inter, codicum melioruin

jussu; in posteriori, codicum omnium
coiibensu, ejiciendum contendit (in Jld-

dendis ad Notas suas) Bcntleius. Ve-
rum casu occurrit mihi nuper alius ex

Cicerone locus, qui medela ista, siqui-

dem jam sanus non sit, sanari venusto nou
potest. De amicit. §. 25. " Quid intcr-

'• sil inter popularem, id est, assentatorem,

" et levem virum; et inter constantem, se-

" verum, et gravem." Clark. Recte de

boc loco Ciceronis judicat. Et argutiae

sunf, quae Bentleius de duplici inter dis-

putat. Em.
Ibid. ^•] Vide supra ad %',

44.

Ver. 770. "Of.aov S' fiiocuTis — •>—". 2, ctU; /^ ;
)? ,

,'.. LongimiS §. 9.

Ver. 772. ^,'.;] . ^$•
Ver. 778. Ss iiarfiv'] Recte sehabet

ista Syntaxis: Videsupraad a'.566. Non
omittendum tameu, Sdwliastem Sopho-

clis ad Eleclr. ver. 980. itemque Euripi-

dis ad Alcest. ver. 902. legisse hoc in

loco, Si •/. Q.uffi quidem Syntax-

is, et ipsa quoque recte se habet; licct

de Fcetninis sermo sit. Non quod
" per umnia geiwra dicntur," ut Barnesi-

us ; nedum quod yvvaiK'. sit masculinnni

in numero duali, ut Grammatici slulttssi-

ma coininenti sunt; sed quod unusquisque

[la personne,] sive sit Ilominum, sive

Deorum, seu quicuuqiie sit, sive raas, si-

ve foemina, quoties ad scnlcntidin nihil

interest qiio qiiis sexu sit, proprie effera-

tur genere niasculitw. Scilicet non ad

Sexum, sed (ut recte alicubi Dionys. Ha-
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775 "EvS^'-' ^ga" ^>7»- ' ^^- \.
h\ '/•' vjiXziccffiv 1'^y.cc^' ^7,^' aXi^if/^evai f/,s[JuO(.v7ut.

Qua fluenta Simo'is commiscent et Scamander;

775 Ibi equos stitit dea candidas-ulnas-habens Juno,

Solutos curru; circumque caliginem multam fudit.

Illis vero ambrosiam Simois summisit ad depascendum.

Hae autem iverunt pavidis columbis incessu similes,

Viris Argivis auxiliari properantes.

777 rcitri l•'] MS. edd. vett. unde forte leg. ro7<ri Ss, quod est mollius vulgato.

licamasseus)

;. Exempla apud optimos Aucto-
res occuiTunt inniimera. Apud Home•
rum, de Jiinone et Minerva;

•-' Iliad. r. 455.

De iisdcm dcahus, in quibusdam codici•

bus;

Ihid. ver. 378.

Oefceminis duabus, apud Pausaniam;

— -rrjTKj; li feuriy, etc L•ib. II. cap. 21.

Apud Sophoclem, de faemints iudem dua-
bus;" raSi tu,,

' ^ .'*' ^^——^—^—

"

Toinii CiXftv xpr„5, TffavTx;'
' iOfToii; .

Ekctr. ver. 980. etc.

Apud Euripidem, de Viro et Uxore sua;

Avuv oirTOiv, ^ fjLiv '-,, * oi,

Hden. 652.

-^ —^^ >Ju,fxy diccSatri.

Alcest 900.

Item Hecuba, de seipsa etfilia

;

' 0'j» ;/;
MiTS>.fe /iiai—^—— Hecub. 511.

Creiisa, de seipsa:

lon. 955.

Et Pi/lhia, de seipsa;

"HjeSi Si Brrfraii olizis 5;
' r.ctaf /6?rf. 1361.

Apud eundem, de muliere mortua;

&i!rruv et rfiS-. >./.
Alcest. 513.

SL••Jt fjXt 5»'^— Ibid• 607.

• K«u !; i>jM>,
Ibid. 635.

Ibid. 716.

Ibid. 729.

Apud Arislnphanem, ae foemina quadara;

TOU OtZOVffXI•

Ecclesiaz. Scen.2.

Apud Plautum itidem, de muliere;

Quis ea est > J/ Glorios. Act. 1 1 1.

Quicum ibat, Epidic. Scen. -L

Sed quis ea est mulier ? iSirf. Sccn. uU.

Hsec est ; Quis i CisUll. Act. IV. Scen. 2.

QxUses? iJirf.

Quisquis es, quse, etc.

iiKd. ^rf. IV. Seen. 4.

Apud Virgilium, de Venere;

—— ducente Deo.— ^n. II. 633.

Ex quibus omnibus abunde apparet, u-
tramque loquendi rationem, et A/ 2,
et 2=, recte se habere.

Ibid, TiXiiasn 'ii^xf ifiola.i,'] Motum
indicat sequum et placidum : Virg.
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780' '
/t ^ TsXilffroi ,]

"7-, 7 ^ ,^^, 3•£ "kiVKcuy^zvog "^^pri,

785^ -,,^^^^
* ^((,•^ i ( '?'

Aloc-jg^ 'Aoysloij '^^'
f/.zv \^^ '7) ( ^&;,

OvdzTrore -,
790 ^''' ,^ ^, ^'

780 Sed quando jam vencrant, ubi plurimi et fortissimi

Stabant, circum vim Diomedis equuru domitoris [circum Oiomedem]

Conferti, leonibus similes cruda-vorantibus,

Vel suibus apris, quorum robur non imbelle:

Ibi stans clamavit dea candidas-ulnas-habens Juno,

785 Stentori assimulata, magnanimo, a;reain-vocem-habenti,

Qui tantum vociferabatur, quantum alii quinquaginta:

" Pi-olt pudor, Argivi, turpia probra, forma tanluin admirabiles!

" Quamdiu quidem in bello versabatur nobilis Achilles,

" Nunquam Trojani ante portas Dardanias

790 " Progrediebantur; illius enim timebant validam bastam:

783 .'!\ MS. recte. 787 u'h>; iioirrct] MS. 789 AajSa»/*»] MS.
vitiose. 791 Uaj] MS. FL A. 1. Fuit forte Hi $.

Qualis spclunca subito commota columba, erat : firmo pectore, et alterum farea
Fertur in arva volans, j.gce, ut habet Firgilius, aut sonora voce,

mox.aerelapsaquieto, ^t placet Biccio, quae tamen est potius,
Radit iter Uquidum, celeres neque commovet

rosaica interpretatio foraia; poetica.
alas. Xn. V. 213. ^^^ '

^

Ver. 781. /S/-/)» ;«^>?«,'] Vide supra Ver. 788. "O^^a (ttev 1,-/— ;^/.
ad '. 658. ,] ;<!»» » ';-

Ver. 784. £] Ducum indicat , •) ^ ? vy

per totum exercitum ad commovendos, )! ',,
militcs cohortationem. cuSs^;. "; "-

Ver. 785." ,^ Vide su- -/\<^,
pra ad y, 141. Clark. De Stentoris vo- ,^, ^ / « ^ ^

ce. L\. Ricaitm in Uiss. Homer. 1. „, ' , \ ,, «^ .;

»' ? »•, xum '
Ibid. Vox,, Se, ^, ^-

hic Jvrtem aut magnanimum signifi- , ,), rjjf; ));, ^^;>-
cat ;

(natn, ut recte raonet Scholiastes, roi ) /'.; ^ -
ouhh •» 2<?^ {gyov • . Plutarch. de vita Homeri,

-;•) sed, ut Eustathius explicat, fine. Notandum liic porro, quanto cum
;^aX«£VT£fi!v. '.7, " ' artiBcio, ut Poema sit unura a capite ad
" intti" Clorlc. Igitur vertendum
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Nyv ^' ,^' ivt yyivffi (-.
*$ g/Voyir',

f
/, ^vfjbov^,^^ Ixooycs ^ ^/^', ^\ ,,.(, -^' <

795" -^^, y^v. '^ fjbiv - '', rsXctyMvog^' ,^ 1\ .'
^ Ti7^ot,(j^ojvcx,i7 , oiTSfjLopyvv'' ^\ ' ^7^ rr^ccTOi ra*

800 "^^ ,, Tydsyj.^ ^ fjCiv ' ^,) ^^^'/'/,

" Nunc vero procul ab urbe cavas apud naves pugnant."

Sic fata, commovit robur et animum uniuscujusqiie.

TydJdae autem supervenit dea csssiis-oculis Minerva;

Reperitque hunc regetn apud equos et currus

795 Vulnus refrigerantem, quod ei inflixerat Pandarus sagitta

:

Sudor enim ipsuin aiHigebat sub lato loro

Clypei pulehre-orbiculati; quo utique affligebatur, laborabatque manu:

Ac elevans lorum, nigrura sanguinem abstergebat

:

Equinum autem dea jiigum attigit, dixitquej

800 " Profecto parum sibi filium similem genuit Tydcus.

" Tydeus utique parvus quidem erat corpore, sed pugnator.

797] Fl. A. 1. 798 » S"] Fl. . 1. vitiose. Ibii »-] MS.

ealcem, nunqiiam non spectetur et insera- Ibid. ci zraita] Qua ratione,

tur Achilhs. , ultimam producat; itemque, ,
\'er. 792. )5- ver. 817. vide supra ad . 51. . 8. CiE-

TBuJ] Vide supra ad '. 451. tcnim siquis transposuerit in hcc et se-

Ver. 794. irag' ''!)) xoti ^'^ quenti versu voces; et, utro-

Vide supra ad ver. 219. Clark. ]\iale bique 70, «Vd» ^, »»
\)t\c oheant Barnesio Clarkius. MS. etedd. ivuv, '--^•— ro \* xuXh,

vett. omnes 'iV«-«iir/, ut supra. Em. 5i '/.;. Ut recte obsci^avit Arislo•

Ver. 800. '^H )! ] teles, Puetic. cap. 22. de versu isto, Odyss.

'''.')) \ xai ^ iyins, . 515.

\\.*. ";, "' Ver. 801. ^; ; \] Inlertm
" •1. Tu^iv;" Plu- confert admirationi midtiim elium infir-

tarch. -^ Idem, in mitas ; iit cum Homerus TyJea parvum,
libro de Adulatore ab Amico dignoscendo, sed bellatorem dicit fuisse. Quintilian

haud longe a fine. versum huuc Agamem- lib. III. cap. 5.

jioiif attribuit, vel tnemorialaDsus, eo auod r ^ • .. -^.... ' *, -="»"' "»_"*p=>"=', cu 4UUU
ingentes animos angnsto pectore versant.

simili argumenfo usus sit Agnmemnon Virg.GeorBic.W.^S.
(y T>?

'.',, supra in praecedente li- , .

. ' V 1 j u • 1 -,, Ingemo pugnax, corpore parvus erat.
bro d. vel quod hoc in loco Minervam r c

.
r r

^^^^^
intellexerit, Agamemnonis «tiqiie cohor- , . .. . ,

tationem prudentem. ~ sed non et vmbus mfra
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/ fMiiv '^}.^/ , et'a,(rzov.

','') ors ^^ 'Ayon^v
' } ^? fCiTu, KuhjAi^jvug'

805 Aa,ivu(r'^a,i ^iv (, 'iKr^y^oy

^vf/^ov ,, ^,^ Kot^fjusiuv '-^', ,.
''/^' ,^ jja.

2/ f/^iv , ^' /Wa^a;, ^^g},
810 / <re/ KiXof/,oii ,,^'^,'

<£ 7i ,,', ^i^vzsv,

<re hsog /(^2/' .
^^ £(</,^ Oivsi^cio.

Tijv ' '?^^ '/ ^^^'
815 (, 3-,^(^,

" Ac quando ipsum ego pugnare non sinebam,

" Neque furenter irruere, quando scilicet v£uit seorsum ab Achivis

«' Legatus ad Thebas, plures ad Cadraeios

;

805 " Convivari ipsum jussi in aedibus quietum:

" Sed is animum retinens suum fortem, sicuti prius,

" Juvenes Cadmeiorum provocabat; in omnibus autem vincebat

" Facile: talis illi ego adjiitrix erara.

" Tibi vero cquidem ego assistoque, et te servo,

810 " Et te prompto animo hortor adversus Trojanos pugnare:

" Sed tibi vel dcfatigatio ex multo labore membra subiit,

" Vel te certe aliquo-modo timor tenet exanimans: Non sane tu posthac

" Tydei soboles es reputandus, rei-militaris-periti CEnidae."

Hanc autem respondens allocutus est fortis Dioinedes;

81 5 " Agnosco te, dea, filia Jovis ^igiochi,

806 xf«T£go»] MS. Fl. 808 roin rei] edd. vett 809 <re) Ir, ro,] edd. vett.

Lecuoni Barnes. quam Clarkius secutus est, suffragatur MS. Lips.

810 .,'] MS. male. 815 in\ male omittit MS.

Tydeafertanimus; totosqueinfusaperartus sit; si modo particula , eiplementum
Major in exjguo regnabat corpore virtus. utique accipiatur; sicuti in (p'. 110.*

Stat.Theb.mjA. \'$ ) ^;, elc. Clhrk. Con-
Vcr. 803. riXiiSs] Vide supra ad . sentit ]MS. Lips. De . ad Callimacb.

205. H. in Del. 27.

Ibid. viV^iv] Vide supra ad a. 549. Vcr. 815. «, Sio,] Virgil.

Ver. 808. roin ol} Ita edidit Jlar- v-f „...^-. ,,^,,:-,™,».., r„ii „ r>->,, r,
'

•. • • l^t nunc Dequicquam lallis Dea.—
nesius ex MS. Recte, ut mihi quidera ^^^ j^jj ^^
videtur. Vulgg. >• ex versu,

ut verisimile est, 828. infra. Quanquam Ver. 818. »,'] Pronunciabatur,

et Tc'in roi, etiam hoc in loco, firri pos- '. Vide supra ad /3'. 811.
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roi" swo?, hh^ '''
f/^e osog ,', »Vs '

£; ( ^,^,,^ .
(, , ^^-- ^7, ^,^,

820 ' ,, s'i Kij ^vyocrt^p,
>/- \ 55 / /55/ ty/•- ,^.^'" '/^, rrivy /^ .
Tisvsza, ,^.,^ '/]^\ ^.,-^ '^^'- , ^^^,.

825 ' '/(/ ^, 3- '^-' ^^^, lf/,,/ ^,- ' tov^s ^^^, ^^,'^' ^ uu,i.. ^ ' ^^'
" Ideo tibi lubenter dicam verbum, neque celabo:

" Neque aliquis me timor tenet exanimis, nec ulla ignavia;

« Sed adhuc tuoruin recordor mandatonim, quae mandasti,

" Non me sinebas cum beatis diis ex-adverso pugnare

S20 " Cateris; scd si, Jovis filia, Venus
" Veniret in priElium, hanc vulnerare aciito a?re.

" Quare nunc et ipse recedo, atque etiara caeteros

" Argivos jussi congregari hic omnes:

" Agnosco enim Martem praliura obeuntem et administrnntem."

825 Huic autem respondit deinde dea caesiis-oculis Minerva;

" Tydide Diomedes, meo carissime animo,

" Neque tu "iMartem hunc uUatenus time, ncqiie quemquam alium

" Immortaliuni : talis tibi ego adjutrix sum.

" Verum age, in ^lartern primum dirige solidos-ungulis e^os:

823^] Fl. A. 1. Vid. not. 827 "Afna. rivh hil.] MS. edd. vett.

828 •(()>{\ . 2. 3. vitiose.

•iO-Ver. 823. aXr^m'\ Sic MS. sic edd. Ver. 824. ,.] Scliol. S._

praMer Flor. et Ald. pr. quae *. -, ^,. Al -^;, /^-
habent: quod mihi placet. Nullo modo,,; olxiins TOrns >5-

ab, vagor, erro, potest . Al. iia..
esse congregari. Haberet enim idem Ver. 827. Mrin ".^ Ssi-

verbura plane contrarias significationes, 2/<,] Ita recte, ut opinor, edidit Bamc'
qiiod est absurdura. Sed est ab eodem, sius. Al. "Aota. -^' ', hi^,-
unde, confertus, densus, unde ct, Bi. Quod perinde est. Al. - y.^ Arcadius, Grammaticus ineditus, ". royh hih^ et, Miirs ' '*, aB-eoi<ris. Hinc potest fieri, ut Ss/SjS/. Quarum lectionum prior

ab. Hinc infra aXsxTsj. £m. versum, posterior sententiaHi jugulat,

AOl, I.



298

830 -^ h\ ^-^ (ju^h' ^^ "'/,
jW/OC/vOjM/SiOv, rvKTOv,,'

' , , ly^ot , ,,
^a^>j<r£<rS"a<,, uprj^eiv

Nyv (/,,( ^;£7, ruv h\ '..
835 *? (paL^^r/\i SSgfsXov ^iv ,'' < ^««,^,

Xs/fi- •'' /,^,'
' £?^,- ^^^

^oi^offvv'/]' ^siv/iv uysv ^zov, ^, r ,,
840 3 i/jaffTiya, ^'

^ ^>;/' ^^, ''.' f/Av ' ^/,
8S0 " Ferique eum cominus, neque reverere iinpetuosum Martem

" Hunc insanientem, praler-iicUuram-aschum inaluiu, inconstantena

;

" Qui non ita-pridem mihique et Junoni promisit dicens,

" Adversum Trojanos se pugnaturum, atque Argivis auxiliaturum;

" Nunc vero cum Trojanis versatur, horumque est oblitus."

835 Sic locuta, Sthenelum quidem e curru depulit humi,

Manu retrorsum trahens; ille autem dicto-citius dosiliit:

Ipsaque in curruni conscendit juxta Diomedem nobilem

Ira-concitatadea: valde autem gomuit faginus axis

Sub pondere
;
gravem enim vehebat deam, virumque fortissimuiiT.

840 Corripuit autem scuticam et habenas Pallas INIinerva;

^c statim in Martem primum dirigebat solidos-ungulis equos.

Ille quidem Periphantem ingentem occiderat, '

830 '] MS. 833 .^,] R. A. 2. 5. J. 836 •(>] MS. FJ.

recte. et mox 839 idera MS. ayi.

Ver. 828. ^»•] Vide supra ad '. Ver. 856. vakit -'•] Qua ratione,

398. !;», hic ultiraara producat; item, Ss,

Ver. 831. ,] Eustathio, ver. 840. et ), ver. 845. et^,,
" praeter-naturam-ascitum malum." AHis, ver. 871. vide supra ad a.'. 51. n. 8.

" natura improbum." Neutruin male, Ver. 838.. S' ','. (prtynos »}
licet diversa ratione. O/ -,'), , -rvSivos-

Ver. 835. ^^ * ' "i-vfuv Zft ^«•• ''; ' /';, ;. Eu-, — S" ;^] Virgil. stath. VirgiL

AuriBam Turni media inter lora Mctiscum Post valido nitens sub pondere faginns axiB

Excutit, ct longe lapsum temone reliiiquit

;

Instrepat.——^ Georgic. III. 172.

Ipsa subit, maiiibusque undantes flcctit habonas,
^^^^.^ ^^^ ^^^^^^ ^^^

Cuiicta gerens, vocemque, et corpus, et arma, •• 41•
Metisoi. JEn. XII. 469.

/En. V 1. 4i^.
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^ ^ ayXocov'
^iv' ,',^

845 '^, f/y/i fnv 'ihoi ^,''.? hi '^' Aiofji^^hoe,,
'Hro< yAv, ^' iecire

/^"»/, ^ , ^vy^ov^ Aioy^yj^sog W-TCO^cc^oio.

850 ; ^' OTi ^' (^^ -, '',-^ ''^' '^ '/jVicc S•' iWiyv,', ,', ^^^ ^-^-,'< 70 yz ^^^^ ^sa ^'/], ' .^\ ,^^.
855 ^'^ ,^ Aioyy/j^rig

jEtolorum longe fortissimum, Ochesii prEeclarum filium:

Hunc utique Mars occidebat ccede-inquinatus: sed Minerva

845 Induit Orci galeain, ne ipsam videret impetuosus IMars.

Postquam vero ^idit hominum-pernicies Mars Diomedem nobilem,

Is quidem Periphaatem ingentem illic sivit

Jacere, ubi primum interficiens abstulerat animam;

Atque ivit recta in Diomedem equum-domitorem.

850 Hi vero quum jam prope crant, alter in alterum vadentes,

Prius Mars protenta-manu-jaculatus est super jugum, babenasque equorum,

Hasta aerea, cupiens animam eripere:

Et vero hanc manu prehensam dea cssiis-ocuKs Minen-a

Summovit a cuitu, ut incassum prajtcrfugeret.

855 Secundus tum impetura fecit pugna strenuus Diomedes

844 -] MS. Fl. A. 1. recte. ut supra 768, non, ut

habet ibi MS. 847 <>] Fl. A. J. R. 852 ,] MS.

Ver. 840. 841.. .' esset appareret ; a 3/arie dicitur interfec-

t-^t] Oratio haec asi/>ideios, impetum et tus. Caeteruin legendum hic crediderim,

vehementiam Festinnntis significanter in- '• sicuti infra, ver. 844.

dicat. \'ide supra ad a. 105. Clark. Ar- Ver. 847.] Vide supra ad S'. 42.

gutias esse has, aliis locis monuimus. Ver. 855. /3«riv aya3-ef] Vide supra ad
Ver. 841. AUTiV !'"^/;(;) £;<;s '. 408.; ";.^ Nempe, Trojanorum vim Ver. 857.' U xinZict,'] Hoc ait

superavit Gra?corum disciplina et scienlia Poeta, ni fallor; militibus inferiorum or-

militaris. Id quod fiuri scilicet «'/«, ver. dinum interfectis permultis, fusos Tro-

766. janos tantam cladcm accepisse, ut eo die,

Ver. 842. \ ("Aj>i;) — qua parte pugnaret Diomedes, pene con-

»/|5,] Eo, ut opinor, quod in />r<c- fectum belfiim videretiir. ^; Iri

lio cecidisset Peripkas, nec qiw occisus , ,; -riiu;^
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Ns/ctroi' xsvscovu, '3•<
f/.

fjbiv ^^ , ^g %foc6 ihoc^iv'

', 1\ (TTra.ffiv,' ' g/S^a;^£^ "Ap>;g,

860" ^^^ ^^
^Avipsg h -,,, ".

' /^ elXsv
'

rs, rs,,•- ^^ '', 'TroAifcofO.

Or/j h' \,^ ,^
865^ | ,,^,'

^^' Aioyy/!^ii/*'^ ,^ &,
Hasta aerea : infixit autem connixa Pallas Minerva

Imum in ile, ubi cingebatur cinctn.

Ea utique ;)ar/e ipsum vulneravit assecutus, cutemque pulchram dilaceravit|

Atque hastam extraxit rursus: Tum vero boabat aereus Mars,

860 Quantum scilicet novies-mille clamant, vel decies mille

Viri in bello, certamen committentes 3Iartis.

Tum vero tremor occupavit Achivosque Trojanosque

Territos : adeo boabat Mars, insatiabilis belli.

Q,ualis autem ex nubibus nigra apparet caligo,

SC5 Ab aestu vento graviter-spirante excitato

:

Talis Tydidae Diomedi aereus Mars

Apparebat, cum nubibus iens in coeluin latum.

857] MS. 860 ofirov bv.] MS. 862 rolii ' ] FL 864' «] MS.

/ !•;>, .^^ Nam ita nimis minuitur res, si Mars. Heraclitl. Ponlic. Clark. Ar- clamando tantum noveni aut decem ho-

gutiae ist£e sunt inanes. minum vocem Eequat, qujc in vulgata

Ver. 858. Tjj ] " Ea utique parte." lectione nimis augeii videtur. Daaeria

Non igitur supervacaneum est istud, ; moUivit graeca verba vertens sic, ut cla-

sed vim habet in connectenda sententia morem Martis dicat fuisse tantum, quan-

perquam elegantem. Vide quoque supra tus est universi exercitus. Em.
ad «'. 56. et ad /3'. 158. Ver. 864. '.) , •

Ibid.] Vide supra ad S'. 525. ; , --; '•]-
Ibid.] Vide supra ad '. 43. nulli distinguunt;; ,.
\er. 859. '^; "A^r,i, "Otr- Ac proinde divcrse accipi potest ha;c

-^] Clamorem exhibet aciei sententia: ut dicat niniirum Poeta, ca-

disjecta-, et iii fugatn conversiE. liginosum aerein vel ex aebtu oiiri ac

Vcr. 860. £v»{a;^;Xs<] Sirailislocusest de vento a ineridie exorto, vd ventujn de-

Neptuno vociferaute. Aristarchus cor- nique ex aestu. Quse quidem ambigui-

rigebat. ut .;, inepte. tas, non utique Poeta;, sed nobis gra;ce
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870 Ail^zv b'^^ ctly^cCf KOiTccppiov | ursiXriCy/ '^ , ^,'

A/s/ roi ^so) rsrXrjorsg slf^iVy

875 2) Trai/rsj ^-'^,' , ,,
OuXof/AvriVy rjT uhv kr^ffvkoc ^Ay^yfKiv.

fjCiv , 3-/ '^,-)

ar ' ',/., '/,

Statim vero venit deorum in sedem, excelsum Olympum

:

Propterque Jovem Saturnium sedit, animo nioerens,

S70 Ostenditque immortalem sanguinera defluentem ex vulnere,

Et lamentans verbis alatis allocutus est;

" Jupiter pater, nonne indignaris, videns haec violenta facinora?

" Semper sane acerbissima dii passi sumus,

" Mutuo consilio, gratificantes nempe hominibus.

875 " uilqui tui causa omnes pugnamus: tu enim peperisii dementem filiam

" Pcrniciosam, cui semper iniqua opera curae sunt.

" Alii enim quidem omnes, quotquot dii sunt in Olympo,

" Tibique obediuut, et subjecti-sumus unusquisque:

" Hanc autem neque verbo coerces, neque quaquam fncto,

8G8 S'] abest a MS. 872 ^.] MS. FL

jara mhius scientibus omnino est tri- Ver. 872. Zsu ararip,'\ Equidem conti-

buenda. nere me nequeo, quin vocem Romanam,
Ver. SC5. '•'\ \^'iae supra ad Jupiter, muho potius Ziu; esse cre-

. 260. dam, quam Juvans pater.

Ver. 867. ^] Pulvere - Ver. 874.» S' ;.'] Vi-

genli scilicet excitato. detur Euslatkius, quantum ex Commen-
Vcr. 869.] De analogia - tario conjicere est, legisse, ;^aj(> -^

itatcs et, vide supra ad a. 597. et ;. Quod a;que ferri potest, ac aXo-

'. 818. 'ivia, jam supra, ver 871. Vide
Ver. 870. V^] Ad ada'. 51.

has voces, Henr. Step/ianus : " In Flor. Ver. 881. .] Pronunciabatur
" (inquit) et Jld. et aliquot aliis, 5, ^. Quomodo et scribi tandetn
" miror quomodo slante vtrsu; /u aliis cceptum.
" hT^ai, miror qnomodo stante sentenlia." Ver. 882. aSararoicri] Vide supra ad a.
Credo equidem istos, li 398,

hos,? •/, djcere voluisse.
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880 '', \yuva,o -^'^^ ^/. /^^^
M-Ctoyaivsiv ', ^,, ^.^ ^iv , ) '',

f
/,'^ ^^,'

885' [jC ,^ '^' ' ^r;Pov5 zjr,u,o(.r ',^ h alvfjinv ,,^,
x,iv uf/^sv/jvog sa ^, /.

' ^^-^,'
-'/ (,,^?2,'?[ (/,'

890 ".( hi (, \) '^^ \"^^^
AiSi \'/^ ^/, , ^, •
M;jr^05 701,- (,^, zttihktov,

S80 " Sed indulges, quoniam ipse genuisti filiam pestiferam;

" Quae nunc Tydei filium insolentem Diomedera

" Furere exstimulavit in immortales deos.

" Venerem quidem primum cominus vulneravit manu ad cai-pum:

" Ac postea in me ipsum irruit, deo se-aequans:

885 " At me subduxerunt veloces pedes: profecto alioqui diu

" Ibi dolores passus fuissem inter horrendas cadaverum-strages,

" Aut vivus viribus-fractus fuissern aeris ictibus."

Eum aulem torve intuitus allocutus est nubes-cogens Jupiter;

" Nequid mihi, tu inconstans, assidens quiriteris:

890 " Invisissimus utique mihi es deorum, qui Olympum tenent;

" Semperenini tibi contentioque grata, bellaque, pugnaque:

" Matris tibi iiigenium est intolerandum, cedere nescium,

880 auiis] MS. a manu pr. sed superscr. «»/»5. Ibid.] MS. male.

881 Gloss. adscr. ad ^//,.;. 887]
MS. 891 'Asi] R. . 2. 5. J. 895 h^otf] abest a F. A. 1. 898. -
rigas] MS. Schol. ^;, di Z-/i*ohoTis.

Ver. 883. ^] Vide su- cuissem inter mortuos. Nam sequitur, »»

pra ad ver. 536. et 857. niv; etc. Aut cerle si vivus discessis-

Ibid. oSraffi] Vide supra ad S'. 525. et sem, fractis fuissem ab ictibus lelo-

ad a. 140. rum. Add. ad v. 388. Ern.
Ver. 885.' ] Virgil. Ver. 888. vs^eXiiyfgEra Ziiif •] Vide supra

Ni fuga subsidio subeat. ad a. 1 75.

JErt. XII. 733. Ver. 891. '; ,] Vir-

Ver. 886. '•] gil.

-/!« dictum puto pro: ibi ccesus ja• cui tristia bcUa,
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"^' ' ( -^ ^,^^ IviSfftriv

< ',', ivvz^iy;<riv.

895' « (j^oiv ^' civi^of/,ci,i ^,'
» if/yiv , ^) ^s ( ysivccro [i>yirriP.

hi |8 '^ ^' '^'7^^
K.ui , hrj, rjir^oc .

900 y \)', ,,,, 5(.((^
' , , y.

Clg ' yci7,a '^ ',^
, f/.ccXoi ' ,'

Clq , -^/, \'( ^^'.
905 h'{ ^, ^/, ^s siitara gVirs•

*' Junonis; quam quidem ego vix reprimo verbis;

" Idcirco te puto illius h£ec pati consiliis.

895 " Attamen non te amplius diu patiar dolores sustinere:

" Nam e me genitus es, mihique te peperit mater.

" Quod si aliquo ex alio deonim natus esses ita iiuprobus,

" Sane jara pridem fuisses inferior Urani-filiis [Titanibusy

Sic dixit, et Paeonem jussit mederi

:

900 Huic autem Paeon dolorem-pellentia medicamiBa inspergens,

Sanavit ; nequaquam enim mortalis erat.

Siait autem quando fici-succus lac album festino-motu in-coagulum.co^it,

Liquidum quod erat ; valdeque velociter concrescens circumagitur a miscente

:

Sic utique is celeriter sanavit impetuosum Martem.

905 Hunc autem Hebe lavit, elegantesque vestes induit;

900 Iw•;] MS. Ibid. -pratrtnv] MS. et seq. versum omittit. 905 X5<r;] MS.
bene. 906" xa^iZtTti] Schol. Lips. ,- ' ^,,
tri*ut^ev. ^; 2 aS^t7'.7. Sequentes autem tres versus non
sunt in MS. et in verbis positis desiuit Scholiastes. Adscripti tamen
sunt alia manu.

Iraque.insidisque, et cmaina noxia cordi. quit Eustalhiuf) " Tu.rAtira," ycal,u,zra.
Odit et ipse pater. ^n. VII. 325. . ' a- ' > , '» r ^ -< i

Ver. 899.^^. avuyi. ', ira^a ^, iffri -,^^.
"Ver. 900./ ^-,' \egunt, Firmatur Herodiani lectio. Odyss. '.» ' et versum sequentem 47.

omittunt.

Ver. 902. .^;} . \-ruyOuivof.
" *\™« ^«'•*' '"',-/'"'•'. ''^" -«»':'

Quod eodem redit. ^^. »«'"(,^ »^<}*.
Vcr. 905. tioirrfiipiTcti} 'H^Jiiavh (in- Quinet »1;, caieos, ex Antiphtme



304 .
Tlup ^g /i' K.povieav(^ /.

5' ttv^tg' iw^a /?,
*'^ ^' , ,}.,>/;'1' A^j^v?;,

UavoOtccci jSooroKciiyov ' Ar)V.
Juxtaquc Jovem Saturnium sedit gloria esultans.

Tum vero rursus ad domum Jovis magni redierunt

Junoque .\rgiva, et potens-auxiliatn\ IMinerra,

Postquam repressissent hominum-pemiciem IMartem a virorum-caedibusr

et Aristophane memorat Alhenccus, lib. X. Ver. 908. aXai.Ko^iws 'A^ji»»!,J Vide

c. 21. et lib. XIV. c 22. supra ad . 8.



202, ^' '.

' ? '.' '^^',

1^ 5•-») ^, ; '- '-/-, ' \ ', / ? ',.\
iv^x<r^xi '^, -^-^ ' ^•/,

» (^ * «^«<<5 ? ^6»^, ' «•£§/«,

Aitfindrii/- f , dtxXXxe-e-evFf *». ' ^}(^^ //, » )^<>^,;^
( ^ |«»^« '*^ 6|£«c-<».

" .

fiic-ov- , z^tTXficM,- ,'®' \ --, xvx^vugiVfMiy]/» '
(/' ) ' ''- ,','

} ,' ^^, » '^' "^ ^^ ^»>

* 'Arorrwri• MS. Mori. f ». Id.

VOL. . Q q



, 2
, '.

' ,^, ofnXt».

'.
Ztira,- yovv»e-t ^*..
« ^^' -.

1 y ) ^^ ulvfr

^' ' h^Dc ,) '' ^--, ^^,7<. luvvof/ySvm ^'/, Oiipccj

'.''' ,^,^ ih\ '..
5 ', ^2' ^/^,> ^//,

pij^B.^ ^' ^^
TROJANORUM porro destituta est et AchivOrum pugnagravis deorum pree-

Saepe autem huc et illuc propendebat impetus pralii per campum, [senlia

:

Copiis in se invicem dirigentibus a?ratas hastas,

Inter Simoentis et Xanthi fluenta.

5 Ajax autem primus Telamonius, murus Achivorum,

Trojanorum rupit phalangem, spemque sociis attulit,

8 'Ei/Viifs] T. 14 S' I»] MS. Ibid. ^^,*] Fl. A. 1. J. R.

\ er. 5. 6~\ Nempe, posl Junonis *£» / ^£»5 yUoio, add. ad ^'.

et Minervae discessum. 282.
\eT. 6. V s'9»«£v,] Recte X^r. 9. Tev p] Hunc ulique, Hunc sci-

Sclioliastes, ,,. Mire licet. Vide supra ad t. 858.
autem hoc accipit Pophis: pcrrupla et Ver. 10. '^] Vide supra ad a. 67.

di.ijecla Trojanonim acte, Luctm uiique Ver. II. Si ifftr -.]
imniiisnm. Qiiod, ne quid amplius di- Vide supra ad 2*. 461. et 505.
cam, cum verbo (Br,xi nequaquam con- Ver. 12. fiohr ^] Vide supra ad
gruit. aark. Sic supra Dea randaro

:

'. 40S. j^
4 '•'j

- *
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"^ ,? \) (^,'/^
'^'^, , ^iyccv .
/3''^,'''

^^'^- ^\( iKotrkv-^iv." ' & ,^ ^,^,
^^', hciisv,] «^, ' ' '^'

15 , (piXaaKiVy ^ oly^icc vaim•

\ yz ' ^,(^ '.''', ^[^ ,^,)
)^', pcc ?^

'.','' h' (./^( youoiv.
20 AprifTov ^' .)'^'
^ d\ yAT- %-. Ylfi^utrcVy '- ^^^

Virum percutiens, qui fortissimus infer Thracas erat,

Filium Eiissori, Acamantem, strenuumque, magnumque.

Hunc percussit primus in galejB cono setis-equinis-densa

:

10 Inque fronte fixit: penetravitque intra os

Cuspis aerea: eum vero tenebrae oculos cooperuerunt.

Axylum porro interfecit pugna strenuus Diomedes,

Teuthranidem, qui habitabat bene-structa in Arisba,

Dives opum, benignusque \yel dilectus] erat bominibus:

15 Omnes enim excipiebat-comiter, ad nam sitas a;des habitans:

Sed ab eo nuUus horum tunc arcuit tristem interitum,

Ante subveniens: sed ambos anima privavit i?/omiiies,

Ipsum et famulum Calesiuin, qui ti:r.c equorum

Erat auviga : hique atnbo terram subierunt.

20 Dresum autem Euryalus et Opheltium interfecit:

Perresit porro ad -Esepum et Pedasum, quos quondam nympha

20 ,;] . 2. 3. J.

Ver. 15.,; ykg,,— caditet Ripheusjustissiinus unus

.; iV/s] Ridiculi plane fuerunt, qui Poe- Qui fuit in Teucris, et servantissimus ^ui^

tam hoc in loco hospitalitatem ^i-yi in
Dii^ aUter visum. ^«.11.426.

universos, vitio ei verterc existimarent. Ver. 17. ] Vide supra ad
Revera de Anjlo, hominum omnium hos- „'. 67.
pitalissimo atque optimo, idem plane liic Ibid. a.rr.ioa,'] Diomcdes.

Ver. 18. ,,3-— premit aurigamque sub ipsU

ait Homerus, ac de Ripheo omoium jus- Ver. 18. \^] \}1»
tissimo Fir^iiius:

'
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"^',, afJLVfjuovt " r

h' 7]v , hcco^iOovTog^?, ^g yzivccro fJLrjTrjP'

25 (^, ' sor' og<r<r< {/^''/
^*,,^ ^^,,, '.< fjtkv - [jL,ivog Tccti ,^(^(,7

,^'^ '
cufj(,oi)v .^- h' - fcsvsTroXsf/.og^•

30^ ' ^•& ^", yoLkTtuo)' ' £(> 7.^ '"-, ),
^^''" ^s ^ ^/,*
NaTs ^g, y^arviozvrog, ^,

35 -^', h' Arjirog

Nais Abarbarea peperit insigni Bucolionl:

Bucolion autem erat filius clari Laomedontis,

Maximus natu, clandestinum vero ipsum peperit mater

:

25 Pastor autera quum Bucolion esset, inter oves ei mixtus est amore et cubili:

Ea vero gravida-facta gemellos peperit filios.

Et quidem horum solvit robur et pulchra mcmbra

Mecisteiades Euryalus, et ab humeris arma detraxit

Astyalum item occidit bellicosus Polypcetes.

30 Pidytem vero Ulysses Percosium interfecit

Hasta a;rea: Teucerque Aretaonem nobilem.
;

Antilochus autem Ablerum interemit hasta splendenti

Nestorides: Elatum vero rex virorum Agamemnon;

Habitabat autera, Satnioentis pulchre-fluentis apud ripas,

55 Pedasum altam. Phylacum porro interfecit Leitus heros

27 /--] MS. 28 M»i»is-/aS>ii] Fl. A. 1. 3. R. M>iKir»ahs] A. 2. J.

SOOWiiWf] Fl. A. 1. R. Ibid.] MS. 51 ^] MS.

Nactus equis, ferroque secat pendentia coUa

:

quibus Poetarum " par pene splender am-
Tum caput ipsi aufert domino. « i,(,rum est." Lib. V. cap. 12.

^n. IX. 330. Ver. 25.] Bncolion.

Vcr. 23. Au^ihvros,,; yi- Ver. 28. M»*/r«iaS>!;,] Eimjalus•, ver.

»£?, ff-xOTiov 1'i \ Virgil. 20..5\.'' •'] Vide sopra
primsvus Helenor, - j ' ^oq

Msonio regi quem serva Lycimnia furtim til;j ..* / i >// "••r '._
sustulerat, vctitisqOe ad Trojam miserat armis. -.r „o^ " - n..„ ^t:^^^

»j Tv -.r Ver. 38. yap Qua ratione

yaj, bic producatur; vide supra ad «.
Quas loca Macrobius io cis recenset, in 51.

Ver, 42. Awtos s» S/^gew] Virgil.
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^ '• '' , , icioioio^" m,^. ,^

40" \ pvfcuj fjAV

<roXiVi ^-^ ,,'
' U^, ,^^
'/, ?Of/M' Os ^'/''^ \^'

45
"' ^ ' \ ynvcuV

'Lcuypiii y/s, ( ^', h^ai ,'
^' ' ,^,,^
TSi% rg,'^, ^-',

Fugientem : Eurypylus item Melanthium interfecit.

Adrastum vero deinde pugna strenuus Menelaus

Vivum cepit: equi enim ei pavoTe-attoniti-fugientes per-carnpum,

Ramo impediti mp-icino, cunum currum

40 Cum fregissent ad extreraitatera temonis, ipsi quidem contenderunt

Ad urbem, quo alii pavore-attoniti fugiebant:

Ipse autem de currii justa rotam devolutus est,

Pronus in pulveribus in os: prope autem ipsum stetit

Atrides Menelaus, tenens longam hastam.•

45 Adrastus vero deinde complexus genua supplex orabat

;

" Vi\Tim-«ape, Atrei fili, tuque dignum accipe liberationis-pretium:

" Multas utique in divitis patris domo res-pretiosae-recondita; jacent,

" iEsque, aurumque, varioque-artificio-elaboratum ferrum:

" Ex quibus certe tibi largietur pater infiaita dona liberationiS'ergo,

50 e;>.£v] F1. A. 2. S. J.

Fertur equis, cuiruque haret resupinus inani, Cffilati argenti ; sunt auri pondera, facti

Lora tenens tamen ; huic cervLxque comseque Infectique, mihi.— JEn. X, SSd,

trahuntur
,

. . .^. ^ Vocein, UXiVe-eri, restituit ^anui/iii. AHi
Per terram, et versa pulvis inscnbitur hasta. „„^u,,„» ',' i ,. ^ e •^ scnbunt,. Quod et ipsuo) ferri

JE/i, I. 480, potest, eadem utique analogia, ac -
Ver. 45. ixxltfiri yiiu*•, *"• Vide supra ad a. 4. >.< ta-' un, V , iitroiya-] Vir- men rectius videtur; non raodo propter

giL similia,,, }..;, quce

„, ,
observavit Barnesius; sed maxime prop-

Et,genuaaraplectens,efl&turtaliasupplex:_
^^, ^^^^^^ -^^^^ ^.^^^ ,.«>.,„, 0-

Teprecor.hancammamserves—.
^^j^. '. 55. ^^ ^.^ gTS. ubi Exemplaria

£et ^mus alta ; jacent penitus defossa talenta conveuiunt.
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50 AiKSv gjO/S '^rsTv^Qir -)
*.

' ,' ' ,, ^^ ) ^^^ ^.< ' (/yiv ,^ zy^iXkz S-oaj , '

^-,,' ' Kyat/A^vav
* '^ ^&^ ,,,,, rju^cc•

35 ' CL '''^ , - ^ '/,^,
^^; 7} ) ,,'' oiKovy

yy/jTig--' oXs^poVt. ^' '/^' (/y/ih^ --,>, yy/jh' '' ccy^a. •,
60 /? |^/', cczfjdssOi kcu.^ ^/^, '^

A'lffiih(t .'' cctto ^- )' "^'/ L• ^^
50 " Si me vivum esse audiverit ad naves Achlvoruin."

Sic dixit: huic autem animum in pectoribus fleclebat.

Ac sane ipsum mox erat veloces ad naves Achivorum

Daturus suo famulo deducendura: verum Agamemnon

Obvius venit currens et minaciter-clamans verba fecit;

55 " mollis, Menelae, cur-nam vero tu soUicitus es ita de sei-vaniUs

" Hominibus? Certe tibi optirae res gesta est domi,

" Per Trojanos: Quorum nullus efFugiat grave exitium,

" Manusque nostras: ne quidem quem in sinu rnater

" Infantem existentem gestet, ne is quidem elFugiat: sed siraul omnes

eO " Ex Ilio funditus pereant, inhumati et proraus disperditi."

Sic locutus immutavit fratris mentem heros,

Recta admonens: ille autem a se depulit-manu

Heroem Adrastum: hunc vero rex Agamemnon

55 ouTus] Fl. A. J. V. ad '. 255. 56 « ] R. Ibid. cnzreinrai] MS.
sed corr. e, superscr. tamen v. 65 ^-^] Fl.

Ver, 51. fVsiSi•] .. Virgil. Ver. 62. Alfiiio.' S' ']
Etjamjamquetnagiscunctantcmflectcrescrmo ^, cum sit vux coraposita, prio-

Cceperat, ^n. XII. 940. rem producit eadem ratione, nc ., sii-

pra ver. 38. Sed et vox, ,•, ultimam
Ver. 53. LiaM » ^Ejaa-evT;] Ita resti- qua ratione hic producat, vide supra ad

tuit Bamesius, ex MSS. et Edilt. Velt. «'. 51.n. 10. Sunt tamen qui scribaiit,

Recte, ut mihi quidem videtur. Al. i^^g,) ^^^,•). ClarJc. aj etiam MS. Lips. et Ver. 64. ^] Videsu-
edd. vett. omnes. pra ad S'. 525. et ad «'. HO. Al. Hrctfi

Ver. 55. ;] Al. V70,;. .
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. ,'/ ' ,'^'^- ^\

65 «| '^ ,^ '»
NsVfii'^ ' ,, (jmzpqv ,',' Aoivaoiy ^soa-Trovrsg",
-' , ,^^&, (/--^
M.tf^virUi ''. •7 '

70*^^' X-zzircc ) rcc'"^/-^^.
, stTrmt

f
/ zou ^vfMv.

^- , :
,',^ avccXicsiria-i ^oiyAvrzg'

15 Ei
f/y/i

Aivsio. £ kou" si-^s,
[/,' '?, ^'

£, KCAt ,, sts<' ^^ LhvXicrrtx,

Vulneravit ad ile; ille vero resupinatus est: Atrides autem

^5 Pede pectoribus imposito extraxit fraxineam hastam.

Nestor autem Argivos hortabatur, altum clamans

;

" amici, heroes Danai, famuli Martis,

" Ne quis nunc exuviarum cupidus pone
" Maneat, ut plurima ferens ad naves redeat;

?0 " Sed viros interficiamus, postea vero et his otiosi

" Corpora per campum spoliabitis mortua."

Sic fatus, concitavit ardorem et animura uniuscujusque.

Ac tum sane Trojani bellicosis ab Achivis

In Ilium se recepissent, prae ignavia iua domiti;

15 Nisi iEneaque et Hectori dixisset adstans

Priamides Helenus, augurum longe pracstantissimus;

" ^neaque, et Hector, quoniam labor vobis maxime

68 /^] . 2. 5. J. 69 ' xe] MS. et produci potest h. L sine i-.

at ed. R. 71 ^,;] MS. 72'] MS. a manu pr. 77 .
.] Fl.

Ver. 70.^- — ffvXwirt] Pul- Ver. 71. ri^vuurasr\ Vide supra ad /3'.

chernme hic Senex, et ad personara con- 818.
venientissime, seipsum etiam adhuc eum Ver. 72. '» Vide supra ad
exhibet, qui pralio utique committendo, /3'. 451. "

non item prsedae diripiendas intersit. Ut Ver. 76. «/«^§>,?] Vide supra ad «'.
recte Eustathius.- " ^;^, 398.,, r5 \ ^

«.>, -^^^^, «.\ Jbid. "^;, ^,^,] Qua ratione,
«uTii, ui ly,xo: Ti.— "^;, hic ultimam producat; item, »,^, iho, ToiUTm r«i, cr^aT,i,rZr « ver. 64. et irpiv, ver, 81. vide supra ad «'.7»<'/^< <pntiy,^ ffvXwirt. 51. n. 8.
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) \ •/^
80 "^ ,^ xui "kccov, -,,^,, ", yjpffi-^^ ^g ^^^, ysvstr^ui.

iTTSi KS,,'^?,'- (JAv,,,'^^ ^si/oirsc,

85 / fj^cckcc^/ '' '.,,, '",, '^ ,^^ - ^'^
-'/ (^ ZCU .' h\'.
N^jof^-^^ '' axPTjy'/ '/^ ^, ooy^oto^

90, ' ,' '^\ (/,'
E/Va/ ivi^^ ot" ,
" Trojanorum et Lyciorum incumbit, quia praestantissimi

" Omnem ad conatiim estis, ad pugnandumque et ad consulendum;

80 " State istic, et copias continete ante portas,

" Quoquoversum discurreiites; prius quam in complexu uxorum

" Fugientes cadaiit, hostibusque gaudium fiant.

" Ac postquam phalanges cohortati fueritis omnes,

" Nos quidein adversus Danaos pugnabimus hic manentes,

85 " Quamvis valde pressi ; necessitas enim urget

:

»' Hector, at tu urbem adi; dicitoque demum
«' Matri tuae et mese; eaque congregans honoratas inatronas

«' J(i templum ]\Iinervae oculos-caesiae, in arce summa,

" Apertis clave valvis sacra; aedis,

90 " Peplum, quod sibi videtur elegantissimum et niaximum

" Esse in aedibus, et sibi longe carissimum ipsi,

86'.] R. 91 ))] MS. Fl. A. J. quod prastulerim. 92^]
Fl. 96 »i *6y] Aristarchus apud Schol. Lips. 98] omitt Fl. A. 1.

xger.] MS. L.

Ver 77. Alnia. ri, »ai "ExTej,] Vide su- Subvehitur magna matrum regina caterva,

pra ad' t'. 467.— h ^. IrVs»" Dona ferens. Mn. XI. 4T7.

Ijs;, Alnia;. Ver. 89. Si/eaj (5««?» l•of ',]
Ver. 78.,] Vide supra ad '.

Virgil.

?r ^^-, '
' </ ' ad templum non squas Palladis ibant,

Ver. 86. ^^«|:»,] ^'• ^««'^«'; _peplumV.eferebant. JEn.l.m.
Ver. 8/. 71 ii. yioaia; »-] VirgiL Ver. 91. ,;,'] Al.^.
uecnoa ad templum summasque ad Palladii Ver. 92. i-ri /} Ad genua, veJ,

arcca
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%.^, \), ^^•/ '^, ^^. \,
95" re, ) ^ , vifjna ,'

Aifisv^ ,-^ ^" ^,^ (,'* , ', (> ysviff^oci'

^'^, ^' $(^^,^(^ ,,
100 "^ •) ^, ,>(>.'' ohi

Mainruij ^,
'? 'iipaff'", ' '

* s|^ a\ro /,'
'| ^s^a, ( '^

105& y^ayiiToiAr^cu' b& <p6Xojffiv,
" Ponat Mmervae ad genua pulchrae-comas:

" Et ei voveat se duodecim boTes in templo

" Anniculas, jugum-non-passas, sacrificaturam, si miserata fuerit

95 " Urbemque, et Trojanorum uxores, et infantes liberos;

" Si utique Tydei filium averterit ab Ilio sacra,

•' Ferocem bellatorein, violentum artificem fugandi-Aosies;

" Quem sane ego fortissimum Achivorum arbitror esse:

" Nec Achillem quidem unquam sic timuimus, ducem virorum,

100 " Quem aiunt e dea natum esse: sedhic valde

•' Furit, neque quisquam ei potest viribus par esse."

Sic disit : Hector vero nequaquam fratri non-obsecutus est:

Statim vero de curru cum armis desiliit in terram

;

Vibransque acutas hastas, per exercitiim ibat quoquoversuni,

105 Concitans ad pugnandum; suscitavitque praeliura grave.

99 '] omitt. MS. salvo versu, sed lenior fit adjecto y. 100] Fl.

A. 1. Ibid. /»] 3IS. a manu secunda. 105.^] FI. A. I.

m genibus; pro eo ut Minervee statua vel Ver. 99. " 'Axt>Jr,i *o9-' uit y'] No-

stantis erat, vel sedentis. tandum, quanto cum artificio et hic et

Ver. 93. 'iuoKaSiiza. — «'»' ubiqueinseratur yicAiWes, ut Poemaunum
•>] Virgil. sit a capite ad calcem.

, „ , . ^ ,. Ver. 103. * tiuy-ifi* »'\—— siquaest Heleno prudeatia, vati-^— ^t.j j / ^rv
: ^

. V ide supra ad y . 29.pnmum prece numen adora: ,. ,„_./ / ni \t:a^
dominamque potentem ^er. 105. ^.,*, ^«^s^e^^*•] V.de

SuppUcibus supera douis.
supra ad . 4ol.

,, /

lyrev] Virg.

VoL. I. R r
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'^ ,) 'itrrciv
^,,

^' ^,^ h\'
0S ,^,

xuT&X^ifj(.evj ^'^.
110 , '' ,,"^,)'/ ,,

ZffTiy ') y^vria-ccar^i ^5 ^^ ,^^'", '^\

E<Viy^-, ,( '/, <>(
115 Acx,if/,o<riv ,''^,^''^ ' ,,.^ ,^ ,-^ '.,•
^) ((, rurrz Kcci. ^^/^», ',,}^'^^,,, '^' »<?

itaque conversi-sunt-a-/«"a, et advei-si steterunt Achivis.

Argivi autem pedem-retuleruDt, desieruntque a Cfede:

£xistiinabant utique aliquem immortalium de coelo stellato

Trojanis auxiliaturura descendisse, eo quod ita conversi essent

1 10 Hector autem Trojanos hortabatur, altum inclamans ;

" Trojani animosi, et e longinquo-vocati socii,

" \'iri estote, amici, revocate autem streauam fortitudiuem,

" Tantisper dum ego ivero ad Ilium, et senibus

" Dixero consiliariis, et nostris uxoribus,

il5 " Deos ut precentur, voveantque becatombas."

Sic utique locutus, abiit expedite-pugnam-ciens Hector;

Circum aiitem ipsi malleolos pulsabat et cervicem corium nigrum,

Ora, quae extrema ambiebat scutum umbonem habcns.

Glaucus autem Hippolochi natus et Tydei filius

311 »»''] MS. 123 naira -] MS..addita glossa: iri.

Talibus acccnsi firmantur, et agtnine denso \er. 111. Vi

Consistunt.— ^n. .788. ] Hectorem incedentem itz depiri'

Ver. 108. ^,] Et rursum, ver. gunt hi duo vcrsiculi, ut tanquam ob

128. et 140. Vide supra ad «'. 398. oculos ponant Clark: Vctsus alter

Ibid. airrtooivTe;] Virg. " etc. additur per ^^, ut in.

telligatur, quid sit '., nerape
stcllantis rcgia coBli.

^^^ ^j^^.^!^^ ambiens clypeuin, qui circu-
" " lus est corii, quo inductus est clypeus.

coelumstellisfulgentibusaptuni.^ "^,^ circulum in sedili currus habui-
Mii. XI. 202.

^^^ ^^^^^ ^, 2go Er7i.

Ver. 116, ^^;] Vide supra ad Ver. 120.] Vide supra ad /3'.

•. 816. 818.

4
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120 'Ej f^icav, ^^^, .(.%.
/ ^ 6 ^ (ryshov ', zzs,,

Aiof/^fi^rig'

8ir<r<,,,^^ ,^,
^, ' '^ (J^ccyTj im,-

125 'rrpiv' ,, fjbkv " •^,,',
1 ^-, 07 ifjc.ov '')^• iyyj>z,,
.(7) hi 7i^ ^ f/Avei.
Ei ^i ,^ ys xoct siX^jXsS^ac,

, ^ -^, (,^,.
130 0^\ , ishi -

Arjv , > '^ '
'Ttorz^,)<^,

Sgys ita.7^ 1>'"/' ul cf cc^vcc '•
120 medium utriusque aciei congrediebantur, animis-pronipti ad pugnandum.

. Hi vero cum jain prope essent, se invicem invadentes,

Illum prior aliocutus est pugna strenuus Diomedes;

" Quisnam tu es, fortissime, mortalium hominum?
" Non enim unquam vidi te pugna in gloriosa

125 "Antehac: atqui nunc longe antecessisti cunctos

" Tua confidentia, quandoquidem meatn longam hastara expectasti.

" Infelicium sane filii meo robori occurrunt.

" Sin aliqtiis immortalium de ccelo venisti,

130 " Non equidem ego cum diis ca-lestibus pugnavero.

" Non enim, ne Drj-antis quidem filius fortis Lycurgus,

" Diu vixit, qui cupa diis ccDlestibus contendebat

:

" Qui utfque furentis Bacchi nutrices

" Persequebatur per sacrura Nysseium : illiE vero simul oranes

132 A/avuVe-iii] edd. vett. omnes, ut ver. 1.56. male. Bene Bames. 3/»>»•#,

ut est etiam in MS. L. 133 /^»)] MS. recte.

Ver. 122. /5« iya^is] Vide supra ad I never sme, et, Ihave never seen: Qu(v

(a. 408. rum nempe prius; de praeterito

Ver. 123. T/; Vt <•. ,] Lon- QUOVIS spatio temporis recte dici

giorhnecG/auci etZ)?ome(/2scollocutio,noii possit; posterius non nisi ^/';
medio est intersita praelio; sed, ut recte de tempore omn> ad usque PRitSEN-
notavit Euslalhius, ^* ^^» TEM diem. Quare aptissime hic con-

"Exrooa rv;; a.z7orrri>raf — c Tcirirtis, junctum est -, cum sequentlbus

— ;'»»• ro Tou', ) -' et '^^. Vide supra ad

irav.t »». ,'. 37.

Ver. 124. oirara.'] Dif- Ver. 127.^—] Glossa MS.
ferunt inter se, eu ror iTiof, et, '' Lips. addit: ;;. Ern., eodem modo atque apud Angk»,
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135,• - ^\^^
Ay<r£^' , ^* & ' ^^, --
Aithoroe,•, , \^ uvhfog ^,',

< , \^' ^» Tsoug' s^' , 6< ^
140 ,) k^uvccroKTiv ^^'^' ?^sol(riv.

Oy^' \^ ^7 i^iXoipLi ,,^-'^..

Ei \)^ \,'^
' Affffov \^\ XSV^ '^ /^aS-' ',,.

h' ^•' 'XiritoKoyjiiO-^ ,^^ •
" Thyrsos humi projeceriint, ab homicida Lycurgo

135 " PercusssE stimulo-boario; Bacchus ver6 fugatus

" Subiit maris undam ; Thetisque excepit sinu

" Timentem: vehemens enim occupaverat tremor ob viri comminationetn.

" Hiiic quidem postea irati sunt dii tranquille viventes,

',' Et ipsum CEecum fecit Saturni filias : nec amplius diu

140 " Vixit: quoniam immortalibus exosus erat omnibus diis.

" Quare nec ego equidem cum beatis diis velim pugnare.

" Si vero quis es mortalium, qui telluris fructu vescuntur,

" Propius accede, utocyus mortis ad metas pervenias."

Hunc autem vicissim Hippolochi allocutus est illustris filius;

148 l-riylnriu MS. FL A. J. R.

Ver. 135. /Sii«rXSy<•]^, /Sawxj»- nibus meliores " reddi;" sed lerram ipsam

», rl riXsKvs ;;, ^ manibus cultam, foetus suos '^ Reddere",,. Eustath. meliores.

Ver. 139. «{ £T/ Vr,i\ Vide supra ad a.'. Ver. 14G. "» m^ ymih,] Locum
51. n. 8. hunc omni tempore et laudarunt Vete-

Ver. 142. '-? ',] "»• res, et imitati sunt. Simonides, in frag-

pa, est, ivr„ Terra cttlta

:

mentis;

—— incultis prsEstarc videmus "En Ss 7«^, iam» inip'

Culta loca, et manibus raeliores reddere foetus. " '-,^ yinr,,,) aiSji».

Lucrct. Ub. I. 210.
MuseEus apud Clementem. Alexandrinum,

Queni locum Lambinus ita edidit: Slrom. VI.

iucultis praestare videmus .„^ j. ^^^^ ^^ ^ -j,, ^js, ^^-j^,, ^.^^,.
Culta loca,et manibus raeliores reddi foetus: • f^,^^ ^, |, ^,, ^,'.;, i>Ji« 21 (pOu-

Atque ita omnino " legendum libris oinni- "^i ^' ««"»> ymr, xai 'o.ircti.

" biisreddmantibus," contendat: "quoniam Quos quidem versus Homerum ipsum ex
'• videnius fietus manibus reddt, hoc est, MuneEo antiquiore imitatum fuisse existi-

"fieri, meliorcs; reddere autem, quod est in mavit Clemens .• sed Scriptoris Homero re-

" omnibus lihris, ferri non posse." Ab- centioris fuisse, vel ex eo satis liquet, quod
surde admodum. Neque enini verum est, verbi ^» penultimam corripiat :

neque id a\t Lucretius, terrie fcetus (quod Vide supra ad /3'. 43. Pindarus, l'ythior.

atique voluit, Vir doctus) hominum Aa- Od.. subfinem;
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145 ^^ f^sycc^vf^e, ';} ysverj, roirj^s kou ,^.
ra (/,' , y^a,y,ochg^ ^£ ff^, ^' '^, ]'? ,^ yivzYii ' fJAv) '/]

^' ,'/.
150 y^ ) ravTcc ^',,, sv ]'^,', yevs^Vf '^ffoo) ^g , ,^ 'itroLcriv,

'KtTTi .7) (/^^ ,
^,^ , ^ ,^,-^' h' . ^'

155,, &» ccfAvf^ovoc &7'/•
145 " Tydide magnanime, cur genus meum percontaris?

" QualJs foliorum generatio, talis et hominum.

" Folia alia quidem ventus hurni fundit, alia vero sylva

" Germinans producit; verisque succrescunt tempore:

" Sic hominum generatio, haec quidem nascitur, iUa vero desinit.'

150 " Si vero vis et haec discere, ut bene cognoscas

" Nostram stirpem, multi utique ipsam hoiuines noruDt.

" Est urbs Ephyra, m recessu Argi equis-apti,

" Ibi Sisyphus fuit, qui prudentissimus erat mortalium,

" Sisyphus iEolides ; Is autem Glaucum genuit filium

:

1 55 " At Glaucus genuit laudatissimum Bellerophontem

:

149 ri > — S"] MS. addit Gloss. », Tars SL

',-' ' ii j / i* euV/f 5 «>,, ?, /3eiair, [ >,, /joii»-

Sophocles. in ^ice, ver. 125.
^^^'

^t' ' ^5'? *'
',
^«^ 'f^"'' '

«''^'"
'
^^^'

' /Mt
I

yitia.
I
:^;6«>•

yicf r.ua; oilh e»r»; iV-«»
i • • ^

EiSa,?.•, <<>I!r^, a«/f>i, ,ry.>i,.
Horatius denique, m Arte Poelica, v. 60.

Euripides, apud Pluiarchum de Consola-
^'' ^"^^ ^^'* "^"""'' mutantur in annos,

.• Prima cadunt

:

'

tione:

„, . V , V ^ , ~ - Vel, ut emendavit Criticorum maximus/ yej aures ytii, _, . .

Brrfrm « -/!.!£• <>7; ,, aZltTcu, JienttetUS :

» hi ?.>/>y ^ aaUt. Ut silvis foliapriros mutantur in annos,

Arislophanes, in Avibus, ver. 686. ^""^ ^""*•

, . », , , »„, , -a ,.^ _ Ver. 147. Vide supra ad 5/. 151.
Ayt d-/j ^>{, yina, _, 1 ro "c ' < ' \r'^;»

,

Ver. 152. "<( •/5 »;,] Virg.

/^;, !«•,«» >;, cxiculia ?' Urbs antiqua fuit. .^. 1. 16.

, .

'*."*"^''*•
^ , ^ ^ , , , , Caeterum qua ratione , vo>ji, hic ulti-

, , . -5 > ," mam producat; item au-, rer. 15/. et

yaj, ver. 159. videsupra ad '. 51. Porro
[Quonim quidem versuum rythmum qui de longa hac oratione, vide supra ad ver.

auribus accipere velit, eos ad sequentem 125.

aonnara exigcre oportebit: Ibid.,;] Wrg.
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^so) 72 ) '/;'/,

"CL'ffU(rav', ,! iej^r,(ra,ro ^vfj^u'

^ Tjivg , \ '^^
160 ^ ^,',^ £<,
,^^ ,/'/^'
^' ^,^ ^,,'.

^f. '^'(,7,, ''^,•
^', ^ , h ,, '&'/,

165 "
f^
^& puiyrif^svai a» ^-^*;?.

"Clg' rov ,^, '
K.7i7v(x,i , /, ((, roys '^vy^Ui

^^ U > '/,^,' ^ a-fiy^otTa,-? " ^,*
•' Huic autem dii pulcbritudinemque et virtutem amabilem

•' Prasbuerunt; sed ei Proetus mala molitus est anitno;

" Qui e civitate expulit: (quoniam Frcclus multo potentissimus erat

" Argivorum: Jupiter enim ei illos sub sceptro subdiderat.)

160 " Cum hoc utique uxor Proeti furiose-cupierat, nobilis Antea,

" Clandestino amore misceri ; sed neutiquam

" Persuasit bona-mente-prffidito prudenti Belleropbonti.

" nia vero mentita, Prcetum regera sic allocuta cst;

" Moriendum. tibi statue, Prcele, vel inlerficc Bctlerophonlem,

163 " Qui milii voluit amore misceri nolenli.

" Sic dixit: at regem ira occupavit, eo-quod-tab"a audierat:

" Interficere quidem nolebat, religioni enim babuit id in animo,

" IMisit autem ipsura in Lyciam, dedi tque is literas perniciosas,

" Scribens in tabella complicata exitialia multa ;

157] Fl. A. J. quod ferri potest, si ante legatur-.. 158 '\\
MS. 165 £££] MS. bene. 166 tOvS'] Fl. A. J. R. 168 \uK,w'h' %-xo-

^sv] A. 2. 5. J. Xu*;»)yS£ crijsv] R. ''\ MS. F. A. l. quod verum est

— vastosubmotarecessii. ^n. VIII. 193. in bello, non saevam et ferocientern, sed

Ver. 155.\ "Svvirturitros, is cum humaniiate conjunctam.; <pwi. "» 3 |/• KigS/o•- Ver. 158." f] Qui utique: Qui scili•

. /^^ ; cet. Vidc supra ad . 858., .' ,,^; '. Ibid.) ;'] PrcetUS videlicet.

Eii^tatli. Ver. 160. Si] Istud, rf S^, hoc iii

Ver. 155.^] Insignem; non uti- loco, non illud est, quod Romani diciint,

que ad omnem virtutem, (vide ver. 200.) Huic autem ; scd, Huic videlicet. Indicat

sed — Ts riyooir,v,»• Item enim, quam dcmum ob causam Bellero-

ad castitatem, ver. 161. phonia expulerit Prcetus.

Ver. 156. wofiriv loarsmy] Virtutem Ibid. Sr "£(,] /»,', inquit 5c'i<?^-
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170 7|; ^' -^ ^, -., ^6^ (,[/, --^^'
'' /|s, ,

, r7sv ' svosr/jg'

175 '' ^71^,^^ '/,

«< Tors (,, ,] ffri^cc Ihiff^^ai^

", m pcc ^/, ', ., iTrsihyj ,,, '&^, ^/,^,
^iv poc /^/^ ^,,'

180, ' ' , ' '^{^ is^^,-^, o-TTiusv h\ ^^ [,'•'/} h\ ^,,^/''- (/^,,< (,')^.( '.
170 " Ostendereque jusslt suo socero, quo periret.

" Itaque ille abiit in Lyciara, deorum fausto ductu

:

" Sed quando jam ad Lyciam pervenisset, Xanthumque fluentem,

" Propenso-animo ipsum honoravit rex Lyciae latae:

" Nempe per-novem-dies eum hospitaliter-excepit, et novem boves sacrificavit.

1 75 " Verum iit jam decima apparuit loseis-digitis aurora,

" Tum quidem ipsura interrogavit, et petiit literas videre,

" Quid utique sibi genero a Prceto ferret.

" At postquam ijteras exitiales accepit generi,

" Primum quidem Chimseram insuperabilem eum jussit

180 " Interficere : h?EC utique eratdivinum genus, non hominmn,

" Ante leo, post autem draco, media vero capra,

" Terribilem spirans ignis vim ardentls.

" Et hanc quidem interfecit, deonun signis fretus.

169] Fl. A. 1. MS. add. GL, quod est //, nam

complicata vel duplicatae tabulae obsignantur. 172 ;»] Fl. A. 1. male

€t contra morem illarum edd. 181 oV/<r&£v] MS.

liastes. At nihn opus. ATos enim dici- Ver. 168. S' «VO Quam non su-

tur quisjiion ad/)roo/ia<em Morum, sed ad pervacaneum sit istud, • vide supra ad

pulchritudinem, nobililatem, aut similia. y. 409.
Ver. 161. aWa «; >' aya^a, Ver. 175. piSeSexTuXij »,] Vide supra

>»'\ ' ) ,- ad , 477.»-, ' a-riihi^avf Ver. 176. ^v £^££/v£,] Qua ratione, .
xiyii », — " Sri ^-' hic producatur; similiterque, ^, ver.

" aya^a.." Plutarch. in Corio- 189. et ,, ver. 194. itemque ultima vo-

lano. cis, /^^, ver. 1 92. vide supra ad «'.

Ver. 163. />««] Vide supra ad «'. 51. n. 8;

265.
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, ^oXvf/^Oitn f^ety^iaOOtro zv^uXiftoiarr

185 ,- ^ rriv ys fJt^uy^rjv ^vfjt^svon ^.
* ccVf' ' A(/ja,(ovccg ,,.

h' ,",^ ,', \.- iuoitrig ,,
/• ) h' ' oiicovhi ''

190, ,, ,^^^"&.' ^ yiyvojirxs ^Sis yovav ^ sayrcc^

AvT^ (JAV ,,, ^' ^' '^, rjv

^g ,''^ rifji.i(rv '.< fJt^iv rif^svog rccf^ov,,^
195 ^ ,,

' , ^,''^
" Secundo vero, cani Solymis pugnavit inclytis:

185 " Acerrimam certe hanc pugnam dicebat se iniisse virorum.

" Tertio vero, interfecit Amazonas viragines.

" Huic autem redeunti callidam fraudem aliam struxit

:

" Delectis ex Lycia lata viris fortissimis,

" Collocavit insidias : ii vero nequaquam rursus domum redierunt

j

1 90 " Omnes enim interfecit eximius Bellerophontes.

" Sed quando jam cognorat Awnc dei sobolem praeclaram esse,

" IUic ipsum detinuit, deditque is filiam suam:

" Dedit etiam ei honoris regii dimidium totius.

" Quin et ei Lycii porrionem-agri dederunt separatam, praBstantem c<eteris,

195 " Amoenam, et vitiferam et arabilem, ut coleret.

" Illa vero peperit tres liberos prudenti Bellerophonti,

184;] . 2. quod, ut semper, repetit J. 185 xfaT/Vr»y] MS.

187 ,^'] MS. sed adscnpsit librarius: ^/•^!
11. 188^\ MS. librarius adscripsit: y^.. 191

<{\ MS. . . J. R. 192 S<SeD] MS.

Ver. 177. ", rrtfa} Quod scilicet. Vide Ver. 194. / ,»« ol] Bamesius edidit,

^upra ad t. 858. . /. Sed nihil opus.

Ver. 188. ^'] Vide supra ad «'. Ver. 195. >] Vide supra ad jS'. 43.

309. Ver. 197. et 203. "liravSpo»] Al. Tliifeiv-

Ver. 191. eVe Vri /] Ex virtute .
sciVicet et rebus gestis. Ver. 198. !«^6|] Vide supra ad

Ver. 192. oys] Non Prcetus, (ul absurde '. 515.

Spondanus ad ver. 144.) sed Kex Ljciae Ibid. >.] Vidc supra ad «'. 175.

Prceli socer. De syntaxi, vide supra ad Ver. 1 99. ^»•] Vide supra

y. 409. ad/3'. 1.

Ibid.^] de supra ad a. 398. Ver. 200. ort Ih »4>^i7ves] *' Quum et
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"^ rzy ^'^ ^,,,.

h' iTSx^ ^^^, ^,^'.^
200' ^,^^ '' ^so7(riv,

'Hro< ,''^ ,
* ^, KotTsScav, ^•?.^ ^s ' ToKzfMtOy

M.apvafJtjH/ov,,, xvoocKifJuOKri.

205 ^g ',,^ "^ ,.'' Js (ju zrixTSi xu) \ rs• (p^jO-i yzvitr^ai'

Usf/jTS hs
f^ fjuoi f

/,,' STrsrsX-

Ahv ,^, ^^;, [,^ , (/,))' (, ,^
" Isandrumque et Hippolochum et Laodameam.

" (Cum Laodamea qnidem concubuit providus Jupiter,

" Haecque peperit deoparem Sarpedona bellicosum.)

200 " Sed quando jam et ipse [JSellerophon] exosus-fuit omnibtis diis,

" Sane is per campum Aleium solus errabat,

" Suum animum exedens, vestigia hominum vitans.

" Isandrum vero ejus filium Mars, insatiabilis belli,

" Pugaantem adversus Solyraos interfecit inclytos.

205 " Haac autem irata aureas-habenas-tractans Diana occidit.

" Hippolochus vero me genuit, et ex hoc dico me natiim esse:

" Misit autem me ad Trojam, et mihi valde multa mandavit,

" Ut semperfortissime rem gererem, et superior virtute essem aliis:

" Neque genus patrum. dedecorarem ; qui quam fortissimi

204 *2«] MS. *«»] . 205 rrjv] in MS. media litera erasa. sed

adscriptum tamen raurnt a manu recentiori. at manus pr. ad <-
/iUr, adscripsit Irus iia ;', ut videatur librarius scripsisse riv,

et retulisse ad Bellerophontem ex ver. 186. sed rh* verum est, et intelL

de Laodamia.

" ipse Bellerophon." Cseterum cujus de- ; •' 3, «Tay

mum criminis poenas lueret Bellerophon, i>Ji(r^at. Porphyr. Qucest. Homeric. 11.

id vero non meminit Glaucus, ne genus Diogenes Laertius similiter de Heradito;
suum dedecoraret : ut recte annotavit Po- Kat/ »,-, liiffa.v^foi-rwas, » toIs eetfiliri'

pius. Aristoteles citat hunc versum, Airag , jfixs ) ;' in vita

6!/ xai Stos —. Frobl. XXXI. 1. Heracliti. Quaeritque Aristoteles, lia. ri

Ver. 201. 'Htw i)! ] irafrsf, » atooss•,

Qui raiser in camins nuErens errabat Aleis, *«'»« ^*, iri>Ktrix,h%, ri ^rejtiffir,

Ipse suum wr edens, hominum vestigia vitana. « {, Svns ;

Cic. Tuic. Qu<(t,L•lll. — <rm >»> , zrioi

•«';•«, Sgi ^i £,^,, ») f*h, ^»» «*», - Ui 1\ rigi A?«»r» *
VoL. . S S
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210 r ,' kcci ,,
roi& kou cct ivyoiJL,cci,
(AiHXty^iOiffi^, -^/^ ,'

215 , , fsTvo? Tffurpuiog ''
Ohzvq , zffors hlog k(Juvfj^ova,'
0\ 06 7t(u, ^stvriux, ,'
Olvivg fA.iv^ /» ^

220 BsXXg^oipoyrTji Js^ ^, [^7.'/ fjt,iv ,'' ^ h ho^fji^ocor ,,
Ty^sa l•' h {/,i(/,vr]f/,a,r fjC ,

210 " Ingue Ephyra extiterunt el in Lt/cia lata.

" Hoc tibi ex genereque et sanguine glorior esse."

Sic dixit; Istatus autem est pugna strenuus Diomedes:

Hastam quidem defixit in terram almam,

Atque ipse blandis verbis allocutus est pastorem populorum;

215 " Certe mihi hospes paternus es vetus:

" CEneus enim olim nobilis esimium BelleiOphontein

" Hospitiqpexcepit in aedibus, viginti dies retentum:

" Hi autem et sibi mutuo dederunt xenia pulchra

:

" CEneus quidem balteum dedit puniceo-colore fulgentem,

220 " Bellerophontes autem aureum poculum duplex rotundum:

" Et id ego reliqui, cum hiic proficiscerer, in aedibus meis.

" Tydeum vero non memini; quoniam me adhuc pan-ulum exbtentem

211 ] MS. edd. vett, praeter R, 212 ^} MS.
221 £^</»] FL

^.—, ,- Ver. 212. ^;] Vide supra ad
u\),; ;. Problem. ', 408.

XXX. 1. Ver. 217. Ssitiff svj] Vide supra ad a.
Ver. 205. T?i» Ss] Laodameavi. Vide 140.

Var. Lect. Ver. 218. •] Vide supra ad '. 43.

Ver. 208.] Vide supra ad /3'. Ver. 219. Olyiiis*^ ii^n] Virg.
426.

Ver. 209. M^Si yim ToutUo,, .]<• ^"^ "^' insignem pharetram, Lyciasque sa-

^fv] Virg. *
g"t^

Discedens, chlamydemque auro dedit inteitex-
in antiqiiam virtutem animocque vlriles tam,

.

£t pater .Sjieas, et avimculus excitat Hector. Fraenaque bina, meus quie nunc babeti aurea•
Mn. III. j12. Pallas:
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y SV ,' ^6.
(, lyu ' (^

225 EJjO//• ^' ^ zsv ^^f/.ov ,,,. ,'/; ,^. ) ^/ ^/»*; fjLiv , ,, ^
KrstvSiVi ^ xcci ^'/ ( ^,)^ ,,^ ^,'

230^ uXXriXotg \,/,'<^^', , '^
VvuffiVi ^' ^^^'.

Clg ^, ,^ '' /^,^? ,,^ ) ^''.
^• ^'/ Zsyj,

235 *0? ^^ Aiof/y/jha ^^
" Reliquit, quando ad Thebas perierunt copise Achivorum.

" Quare nunc tibi quidem ego hospes amicus Argo m medio

225 " Sum ; tu autem in Lycia, siquando Lyciorum ad gentera venero.

" Hastis vero alter alterum petere vitemus et in turba

:

" Multi quidem enim mihi Trojani, inclvtique socii,

" Quonim occidam quemcunque deus obtulerit, et pedibus assequutus fuero:

" Multique vicissim tibi Achivi, quorum interficias quemcunque possis:

230 " Arma vero inter nos permutemus, ut et hi "^

" Norint, quod hospites patemos profitemur nos esse."

Sic utique loquuti, de curribus desilientes,

Manusque mutuo prehenderunt, et fidem-dederunt.

Tum vero Glauco Satumius mentem ademit Jupiter,

235 Qui cum Tydide Diomede arma permutavit,

226 ty^se] A. 2. 3. J. 228 ri^o,'] MS. R. sed in MS. eadem manus

supra scr. ». 235 (»'\ . 2. 3. J.

Ergo et quam petitis, juncta est mihi foedere Vcr. 234. %)( Zswj,] "O Irit,

^e^^». ^n. VIII. 166. |/£», us rZ •
Ver. 220. Vi-7fa,i\ Pronunciaba- S/ ri^*, .)

tur XfUirSy. Vide supra ad '. 268. ,»^^ -) rji» 5 *» ;-
Ibid.] Vide SUpra ad .'. <r/v. — li roTs , ,^

584. Zsu;; ;. Eu•
Ver. 225. *£] Qui istud xiv omi- stath. Vide infra ^. 470. et r. 137.

serit, vel alia vocula inutaverit; is de- Clark. Sequuntur banc interpretationem

rnura sentiet, quam non sit ad senten- Dacieria, et Riccius, V. C. Diss. Hona.

tiam supervacaneum. Vide supra ad «'. T. II. p. 190. Non beiie. Nam semper

56. et '. 158. et t. 858. apud Hoinerum/ est ademit: quod

Ver. 231, ori] Vide supra ad «. 537. hic quoque intelligendum. Em.
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XpyiTsa ,'),'', ' , - xcc)]^
^<' . (/,iv ^ ^eoy, ^^,
.(£, 2,,- re, rSi

240 ) "' h''^^,
&'/}' ',- hi ^' ',

'' ^^ ^[> ^/;* /«,
Hes'>50''^^ (>'[ \,

245 ^&^iJi,r!{^ivoi' h^ude^
KoffJLiaivro tfJLO(o [^' />^
Aurea aneis, centum-boves-valeiitia novem-boves-valentibus.

Hector autem ut ad Scaeasque portas et fagum pen'enit,

Circa urique ipsum Trojanorum uxores currebant et filise,

Percontantes de filiisque, fratribusque, amicisque,

240 Et maritis; ille vero deinceps diis supplicare jussit

Omnes ordine: multis autem mala impendebant.

Sed quando jam ad Priami domum perpulchram pervenisset,

Fabrefactis porticibus estructam; nempe in ea

Quinquaginta inerant thalami ex polito lapide

245 Prope se invicem aedificati; ubi filii

Cubabant Priami, apud legitimas uxores:

237 •*] MS. (sed eadem manu superscr. . »>) FL . 1.

\^er. 236. Xfiu<nx, versu, sibi omnino respondent, in mem-
hna^oiuv.'] Fuivius Ursinus, ad Virgil. bri utriusque exitu, — tarutn et— na•
^H. III. 549. tres versus ex Homero et rum; sed

—

latar' et — narum, quonun
Virgilio aflert, quorum membra bina in utique sonus est dissimillimus

;

soniim istiun consimilem exeant, quem in ^ ,

1• - _ „ „x• -1 r> ,> I Comua velatar' obvertiinus antennarum.
liiiguis recentioribus Rylhmum vulgo ap-

pelJare solent

:

Porro, valde pueriliter ad hunc versum

,^ „ , . , , , Homeri annotat Scholiastes: KmuXyreu
'

f~,i ' lOQ
"'^' '"" ^'"^" ii-ruv, )/: quasi

V J/^' 5 •
*""•

vero non facillime, si id postulasset sen-
xitiMUiov,,. tentia, dicere potuisset,

Iliad. i'. 236. ^ , , , , „ ^ ^ ,

xaiJiUin, ».
jCornua velatarum obTeitimus antennarum.

Mn. III 549
^"* ^^ licentia, (quae et rursum ver. 240.

'

in voce -!, occurrit;) vide supra ad
Verum in trium hoium exemplorum pos- . 51.
terioribus duobus, a scopo aberravit vir Ver. 237. ^«yo\] Al. ztioyin.
eruduus. Neque enim— -'^/ ei— /. Ver. 244. {(*»' m»•*» ^»/**/]m similem istum sonum in diphthongis Virg.
dissimilibus efficiuntj neque, in ultimo
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., y^ IvoLvrioi 'iv^o^iy,
^gi^^jjXSi/or h^a^e [/,)

250 Koi/JLaJvTO (/,( ^'^
/"» ,'^ ivciVTiY} ''^ ^>jr;j^,^ egayna-cCf^, zlhog ^'
hv ^2;^<, , » ,,', TiTTS&"^ ^^^^

255 ^ ^' ^^^ '^,,,)' < S" ip^a,h$ ^vf/jog uvriKiv"' sf^- /'/.
Filiarum autem e-regione oppositi intra atrium

Duodecim erant sub-tecto thalami ex polito lapide,

Prope se invicem aedificati ; ubi generi

250 Cubabant Priami, apud pudicas uxores;

Ibi ei mitis obvia venit mater,

Ad Laodicen iens, filiarum forma prsstantissimam

;

Inque ejus haesit manu, verbaque fecit, et compellavit

;

•' Fili, cur relicto praelio aspero venisti?

255 " Certe valde jam premunt detestandi filii Achivorum,

" Pugnantes circa urbem: te auteni, credo, huc animus impulit

" Profectum, ex summa arce Jovi manus attollere.

245 '] .

fiuinquaginta iUi thalami, spes tanta nepotum, Ver. 254. et 262. uKnXn^as i
— xUun-

Barbarico poetes auro spoUisque superbi. ^„,,-| vide supra ad . 37.
^n. 11.503.

^ ver. 255. ''H Ih ^, — rsf}
Ver. 245. et 249. XlXnirloi] Al. »- iiirru• — ^^^ '..] Sunt qui

fiov. baec ita accipiant, ut sit interrogatio, An
Ver. 248. riytii] -. Sckol. valde javi? etc. Nec quidem id male.
Ver. 251. ] Vide supra ad . Ego tamen quominus ita accipiam, faciunt

205. tum particulse istse, . J»'• tum id
Ver. 252. AaiS/'x»)v isaymra,'] El; AaaSi- quod postea occurrit, ver. .586. —'

xns 3-/ '.• Aaoilxri» - «. ^^ ;, 3{

**!. Schol. Similiter Porphyrius: *^"*'.
,-, ' (ri/v>i9-£f, tls• Ver. 259. ^*\ Vide supra ad^.— 'Xlf, "*," **- " • 398.

gEwSsvTSi 5 frsS/»• — , "- Ver. 261. (»/] Qua analogia ex
' -," ^. Qiuest. Homeric. 17. ^^, fit », ^, et inde,
Item Eustathius: /,- H, [Aa«S/*»i»] - lingua lonica, Ti^vuUTi et 3»»/, ea-> aTiira, UTuy-(^ayu ".—- dem analogia fit, ,»,^ Se " {/fays/y," » 5, et inde. Vide supra ad
" fiiiiyxi" " tivayti»." |S'. 818.
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fjuiv\ xi roi fjusXi^^su mtKCut

, 7'] //" ', zcti ,,
260 izsziTcc oniarsoci, ui xs '^,'

^^) , (,, |/,? ,',^ (, .
5', (^, ''

; , ^^, ', f^riTyjo,

265 ;; f^ /^, (/ '
Xu^ufjuotf.

^) , /'"^-,' ovhi " itrriy Jtzkctiifspii

Atf^oiTi Kdt^'^'' ,,•^(,(.
, '- '',.'

270 '.20 %';<«,'
^', rot, ^(^

" Sed mane, donec tibi dulce vinum attulero,

" Ut libes Jovi patri et caeteris immortalibus

260 " Primum; deinde et ipse reficiaris, si biberis:

" Viro utique defatigato robur valde vinum auget,

" Sic tu defatigatus es, pugnans pro tiiis civibus."

Huic autem respondit deinde ingens pugnam-expedite-ciens Hector;

" Ne mihi vinum afferas mellitum, veneranda mater,

365 " Ne me enerves, roboris autem viriumque obliviscar.

" Manibus autem illods Jovis libare nigrum vinum

" Vereor: nec ullo-modo/as est, nubes-atras-cogenti Saturnio

«' Sanguine et tabo inquinatum vota facere.

" Sed tu quidem ad templum Minenae praedatricis

270 " Vade cum suflSmentis, congregatis honoratis matronis

:

" Peplum autera, quod tibi elegantissimum et maximum

258. jtt£v] A. 2. 3. J. vidose. 262^] MS. Fl. 265;,;
vi >.] MS. Fl. 266] MS. et edd. recte. caeterum versus hic et

tres sequentes absunt ab ed. Flor. 271] MS. sed eadem manus

suprascripsit.
Ver. 263./] Vide supra ad Ver. 266. //] j41. a*'imiffi.

'. 816. Quod perinde est. Vide ad a. 51. Virg.

Ver. 264. ^irni^ ^.„,] Scholiastes Me beUo e tanto digrcssum et csde recenti,

et^Eustathius m Commentano, :ror„a,
Attrectarb ncfas, donec rae flumine vivo

^'. Abluero. ^n. 1

1

. 719.

Ver. 265. '; S' aX»»! etc] Veram
tt-j j '

lectionera arbitror esse MS. et Fl. ed. o- Ibid. 7«•« omv] Vide supra ad .

mittentium l•' quod versus fulciendi causa ^62.

insertum est, cum valde bic langueat, et ^ Ver. 267. Kgowww] Vide supra ad «.

orationem frangat £m. ''^^•
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" h) (,, - (' ,
/ '^. ^^. \ ^-,

275 /?, r,Ki<rTag \zozv(rii/jZv, \'. , ,^, , TiKva,*

iKiv '^ /s 7],' ^^^^, ,-,.
, '^'.'

280 "^' h\, f^iriXsua-oy^ai^ ,' ^?;^ SfTTOVTog a,K}iif/,sv' ^
^' >< , , ^-/\ i-yjuLcc

> ^^ (/,'^ rs ','.
kCivov yz l^oifJLii^^ ',

285 KSV '^ ^^-^,
" Est in domo, et tibi longe carissimum ipsi,

" Hoc pone IMiners'ae ad genua pulchrae-comas,

" Et ei vove te duodecim boves in templo

375 " Anniculas, jngum-non passas, sacrificaturam ; si miserata fuerit

" Urbemque, et Trojanorum uxores, et infantes liberos:

" Si Tydei nempe filium averterit ab Ilio sacra,

" Ferocem bellatorem, violentum artificem-fugandi-/iOiies.

" Sed tu quidem ad templum Minenie praedatricis

280 " Vade: ego autera Paridcm adibo, ut vocem,

" Si velit dicentem audire: utinam ei illic

« Terra dehiscat: magnum enim ipsum OljTnpius nutrivit detrimentum
" TrojaDisque, et Priamo magnanimo, ejusque filiis.

" Si illum utique viderem descendentem in orcum,

285 " Existimarim equidem animum meum ingraUe aeruranae obliturum."

Ibid. Ti^kcs] FL A. 1. 3. omnes lectiones bonse, sed ^, prjefero,
Ibid. '; ™ ^aj.] Fl. A. J. 272 -/ h .] MS. 285 *=] MS. et
similiter Scholiastes.

^^•^^•^^^'^• ^y-^'-''>';]yide suprsi ^^ rim iitiquer Fortasse tamen rectius

// 07A ',,' • -
'*'^="i'""''»'''egas,(quodineditionem^ar-

ver. . .>.<7.\ Ita restUujt neswnam casu videtur irrepsisse,') (2«;«. »=
Bamesius Recte ut opinor. Vide ad .% quam, cc'.r., ;.„ ^^1/. Sed hoc lel
Ter. 287. et supra ad «'. 140, Al. ;- ^•ioris est momenti. Pon-o, pessime hunc

'*Ver 273 1,^ ' 1 V-1
1°'"°"^ i°terpretatur SchoUastes, ^,«-

^% * ' xr • j
>^''^^<^ trvcu. Verum pauUo infra,

• J !:^ .

""^' H.Nonvacat istud, recbus; ^, " ^^," .,^ ^?, ^,^,„
*nr Emttmarm eguidem,'' " Credide- ,; ^,^,. Clark. De recte
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ILiKXzro' xu) , ,, ,,, .
^' ^aKa.fJi,ov&',

EvS• £<rav '''^'^ »
290 2/^/«, ^^ ^sosi^rig

'Hyocye ^i^ovr/j^sVi l-jri^Xa/g,,
ohovt hv'^ ,'..
IV [^)>" ^ ^/},/ \ fQtxiXfJt^atriv, rjhi/'

295
'' ^.^,' h\

Uvccif^ ^g^,.
^' OTS vrjov txocvov^^ ,^

Sic dixit; haec vero profecta ad aedes ancillis

Mandata dedit : et UIub congregarunt per urbem matronas-honoratas.

Ipsa autem in repositorium descendit odoribus-fragrans,

Ubi erant ei pepla omnigeno-artificio-varia, opera mulierum

290 Sidoniarum, quas ipse Alexander divina-fonna-praeditus

Abduserat a Sidone, navigando-permensus latum pontum,

Ea via, qua Helenam adduxit magno-patre-natam.

Horum unum accipiens Hecuba, tulit donum Minervae,

Quod pulcherrimum erat ornatu-versicolori, et maximum;

295 Velutque stella resplendebat: jacebat autem ultimum omnium:

Perrexit itaque ire, multasque propere-sequebantur matronae honoratae.

lUae vero cum ad templum pervenissent Minervae, in arce summa,

287• .) af'\ Sic ]MS. et supra scriptum : IL quod quin

verum sit, dubitari non potest nam valde languet. 297 a< S"

w.] MS. verbo inter oVs et viiiv eraso. sed eadem manus superscrip-OTi V.

Uarkius. non quo sola euphonia id de- Ver. 290. BioiiSng'] Non ad virtiUes,

sideret, sed e canone, de quo ad a'. 2. dixi. sed adformam.
Etestxsin MS. Lips. Scholiastes: ), Ver. 291. /,] Hac de re, vide

»s• ZnvcHoTor (fain «£>/-^» Herodolum, lib. II. §. 116. ubi hos ver.»•' -. vitiose pro (faWii sus recitat

-ri^. ' Ver. 299. K/<r<r>iif,] Virgilio aliter ac

Ibid. aTifvov] Al. -. Minus Bomero, (vide '. 718.) non Theano, sed

recte. Hecuba appellatur Cisseis.

\a. 286. ^or) Qua ratione, „ .^.
, ,. ...

"^ j * ' -7 rr •• Pandisque Mimanta
^,T.h.cultimamproducat;UemK.^^.<^^^

^:qualemcomiten>que; unaquemnocteTheano
et «^»,- ver. 299. et -,, ver. 3 1 8. Vide

{^^^^^^ ge^tori Amyco dedit, et, face pr«g-
supraad . 51. n. 8.

,^^^^
Ver. 2S7. ««(] Ita recte resti- CwsmreginaParincreat: Urbepatema

tuit Bamesius, ex Eustathio et MS. Vide Occubat; ignarum Laurens habet ora JUmanta.
supra ad '. 140. Al. •/. ,.. 702.

Ver, 288./] . /9,
Vide supra ad '. 55. et ad «'. 109. Quonun quidem versuum quum sententie



:^ '. a29

^^,^'/^'
300 ^ c^Js i^riKUv^.

~' ^' sXoycci» —'/,^
Qr,x,zv A^'/jvar/]g 70t/ya<r;i/ '','
.^> 7}.^ f/,sya,XoiO'

305 'A^-/ivcx,i'/]y lpv(ri7rroXi, h7a ^sC4s;v,

' A^ou oy] '^y^^og Aiof^ri^soc, ^ kou ahrov

'&-^ '','^ -,'
' roi ccvTiKO, ^,, ) vr,M

Hfi?, ^,^ ,"
Eis fores aperuit Tlieano pulchra-genas,

Cisseis, uxor Antenoris equiim-doraitoris:

500 Illam enim Trojari! fecerant Minarvae sacerdotem.

Illae vero voce-suLlata omnes ad Minervatn nianus sustulerunt:

At peplum acceptum Theano pulchra-genas,

Posuit IMinervas ad genua cornas-pukhrie;

Vovensque precabatur Jovis iiliam raagni;

505 " Veneranda IMinerva, custos-urbis, excellentissima dearuin,

" Frange jam hastam Diomedis, atque ipsum

" Pronum da caderc Scaeas ante portas;

*' ut tibi statim nunc duodecim boves in teraplo

" Anniculas, juguia-nonduin-passas, sacrincemus, si mieeFata fVieris

sit: . ' . Jbid. dBnvai \•> -. ] MS. sed aw est in litura amanu
sec. 303 \(\ Fl.

plane nulla sit; neque enim omnino Necnon ad templum snmmasque ad PaDadis

quicquam est, quo, ex lingua; Romanae ^'''^^*

consuetudine, istud " occubat" referri
Subvehitur magna matrum regina caterva,

possit: coniectura pulcherrima et cerlis-
Donaferens:

,: /„j rr . 7 > -yj na \ • Succedunt matrei, et templum ture vaporantj
siraa, (ad i/arai.. V. 28.) ita emea- -c. . ,. ^- j . j i• -

davit Bentleius:
Et moestas alto fundunt de Umine voces.

^n.XI. 477.

iina quem nocte Theano •» „„_ , . « / , \ - ir;j-
, , .. . j ,.. ,

,

Ver. 303. A9-»)va/»ii i<ri yo<nu.en\ Vide
In lucem, genriore Amyco.dedit: etfaceprjeg- j „<-." ^ ^ supra ad ver. 92.

nans, -
, . , / -• -

CisseisreginaParin. Pem urbe paterna
V er. c05. Hstw «,^,] irgil.

Occubat: ignarum Laurens habet ora Mimanta, . ... . .,. -..,.' " okn-v u.i. ...iiuj.iui^ Armipotens belli prjeses, Tntonia rirgo,

Ver. 501. AJ S' lXt,Xuy~n] Virgil. Frange manu teluraPhngii praedonis, et ipsnm

Pronum steriie solo, portisque efiunde sub altis.

Interea ad templutQ non asquse Palladis ibaiit, j£„__ 4^3
Criaibus lliades passis, peplumque ferebant

SuppUciter tiistes, et tunsa; pectora palmis. Ver. 306." iii] Quam ncm super-

jEn.l.iS3. vacanea sit ista particula, Ir.; vide siipra

VoL. I. t
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310 rs, xut ^, Kcti .
$ s(par i^o[Jl.v' dvivivz h\; ^/^

Clg oci f/.iv ivyovro ^,'
<», , £| - ,\^^•^ < (

315- ) ,^ ,'^^
^Toiriarctv ^aXccf/^ov, ,, ,,,^ ts^ '^, -.

EvS" ,£ ' ',^^ '^^'' $s Xaic^STO^
320 .\^, ^^, -) hi^ ^iz ''.

'^'," ^
310 " Urbemque, et Trojanorum uxores, et infaptes liberos."

Sicdisit vovens; abnuit autem Pallas ]\iinen-a.

Ita illse quidem vota-faciebant Jovis filiae magni

:

Hector vero ad aedes Alexandri ivit

Pulchras, quas ipse aedificarat cuin viris, qui tunc peritissimi

315 Erant in Troja glebosa, architecti viri,

Qui ei fecerunt thalamum, et tectum, et atrium,

Prope cedes Priami et Hectoris in arce summa.

Illuc Hector intravit Jovi carus ; inque manu

Hastam tenebat undecim-cubitorum : praemicabat vero hastai

320 Cuspis aerea, circumque aureus ambibat annulus.

IUum autem invenit in thalamo perpukhra arma curantem,

314] . Caeterse omnes cum MS. ', quod verum est • 319 -
; is*.] . 2. 3. J. .

ad '. 158. Habet utique hoc in loco sed ccdifcatas eise. Neque delnceps, ver.

eam fere vim, ac quod Latine dixeris; 316. si Irreinv, dixit; sed, oi Izioinvat

" Frange, quivsumus." ^*. Clark. Immo omnes vett. vii
Ver. Sll. innui Se; ^*».] Var. Lect.

Virgil. Ver. 319. "- -''] Re-

Divasolofixosoculosaversatenebat.
wntiores, ",^,,- %^, h^aTnxv. Sed

JE I "ISff
Barnesius lectionem EusUUhianam resti-

tuit. \, aftnaXifrru;;, yoH-

Ver. 312. ai p''\ Similiter, ver. 314. ^".; ;' ' 2s,, y ';. Vide supra ad s'. eri/vaXeifr,;,* ithixaTrixW £ -
858. * 01 •;,,: ) ' •

Ver. 313.] Vide supra ad S'. , a/s lCa,^,
492. " ^ ) ilxos-i-rtixu" >•

Ver. 514, ,] Vide supra ad '. 43. ,;. Euslath. Clark. Vid. Var. Lect
Ibid. £'£/«] Ita Euslnthius, et Vete- Schol. eandem lectionem servat, et inter-

rum nonnuUi. Slephanus et Recentiore^, pretatur: ivStxii ;);:^^».. Minus recte, ut opinor. Non Ver. 320. ;t^m(!f] Pronunciabatur;t;|w.

eaim tedificari hasce sedes ait Poeta,
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/, )^ , ,'
?, xcu^- ,.

•325 ^'", ^^'
<^/, is fjCsv, rovS'^ ^>'

Accoi fjuv^^ ') TrroXtVi ulvu rs ^,
.,,^' ^ slvsx' ,', ,
'^ ' ,^^' h' ccv [/,, ,) uKXajy

330 » fju&^nvTcc '/^ ?^ 'TroXifjuoio''' , jO.^ "^ocy^a '^^.
^' ''^^ ?^sosii^g'- ^g aiffccv,^ »' ccioOCVt

Clypeum, et thoraceni, et curvos arcus tractantem

:

Argiva autem Helena inter famulas mulieres

Sedebat, et ancillis insignia opera imperabat.

325 Eum vero Hector objurgavit conspicatus, probrosis verbis;

" Bone vir, non sane decore indignationem istam concepisti animo:

" Copiae quidem pereunt circa urbem, altaque moenia,

" Pugnantes; tui autem gratia pugnaque, bellumque,

" Urbem hanc circum- ardet : tu vero etiam objurgares alium,

330 " Si quem usquam detrectantem videres horrendam pugnam

:

" Verum surge, ne forte urbs igne ardente deflagret."

Hunc autem vicissim alloquutus est Alexander divina-fonna-praeditus;

" Hector, quoniain me jure increpasti, nec injuria,

322] MS. A. 1. 323 fcc] R. 327 ^) -/»] MS,

329^^] Fl. . 1.

•»;
; quomodo et scribi postea coeptum est. toh, »* eiraav, ili Sei-

Vide supra ad '. 268. ,, ' oeyjjy « ?^
Ver. 323. \!(] Similiter, •/. Plutarch. de Adul. et

ver. 318. §' a^oc.• Neque omnino Amici discrim. sub finem.

in his locis supervacuum est istud, . Ver. 327. / / <p^iw^ou<ri] VirgiL

Nam eam fere vim habet, ac si latine dix- ,. , .

,, , ,. ,, sat funera lusi
ens, ut par erat, yel, '; ut sohla erat.

vidimus. ^n. XI. 366.
V er. 326. ,^ ,] Vide supra ad /3

.

1 90. Ibid. %^] De hujus vocis proso-
Ibid. «] Vide supra ad '. 43. dia; Vide supra ad '. 43.

Ibid. ^, ivbiti ^•'\, Ver. 329. •] Vide supra ad
iiys^ivis Tsfj Tgua; "», ! . 37.
Schol. ; hT-, Ver. 332. SsesiSiii•] Vide supra ad ver.

nuTi -;,, ) •- 290.;;! *:», Ver. 334. <ru Sj «ri/ySe*, ' a»Htor'\; '.,;; /;, Vide supra ad . 297.

ivliSivai ; "&, "- Ver. 336. '. S' rfOT^a.tif^eu•]
" ^sn' »\ '' ^," , «-^ 89»$• Sckol.
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1€'/ ' ( di cfvSso, /cai jjav cck^(TuV'

335 OyT¥ oJV xok^^ i^oz viyAirtrnt

A&)i'6V 6<<60•^ ^' \'7,(, ^,.
340 uys '.^ ,,^•

VH i^', 1\ fjArii(JA' '^, .
^ Clg* rov^h' '-)^^ ''

^' '^ fjiv^Gfori '', fj^iy^iyjoiffi'^ ^, /iazofjuri^^ava^'^
34?5 1$ ^ rjfMuri ^ pi^s , f^rjTriPt

Oly^ic^cci '', cci/if/.oio ^&,
E/J, sig iivff^cc(& ^aXcitraijg'

" Propterea tibl dicatn ; tu aiUena animuin -adverte, et me audi:

555 " Non ego tam in Trojanos ira, ticquc indignatione,

" Sedebam in thalamo; sed volebam dolori dare-locum.

" Nunc vero me suadcns uxor niollibas verbis

" Impulit ad beHum : videturque mihi sic et ipsi

" Melius fore: vidtoria utique aiternis-vicibus accedit adhomtnes.

340 " Verum age nunc expecta, donec martia arnia induero:

" Vcl praei, ego autem scqiiar ; assecuturumque me te puto."

Sic dixit; ei autem non respondit piignain-expedite-ciens Hector:

Hunc vero Helena verbis allocula est blandis;

'• Levir mei, inipudentissimae, malorum auctorls, aversandce;

545 " Utinam iiie die illo, quo me primiim pepeiit niater,

" Abreptam tulisset perniciosa venti proccUa

" In montem, vel in undam multo-strepitu-rcsonantis maris:

355 TiVi»] A. 1. R. Ibid. ^] MS. sed superscr. eadem inanus.

. (sc. '.) at ^;, ; Sst;. 559 sVss^Se/] Fl.

Ver. 557. -sraQurrSff] Vide supra ud '. Ver. 542.^] Vide supra ad

ver. 62. '. 816.

Ver. 559. »/«» ' 1•7. ;.] Ver. 544. ; ,'] Pulchre

"Virgil. adruoduni, et ad personam con\'enien-

Quondam etiam victis redit in prscordia virtus, '^^^'"^'' h^c et hujusuiodi semper de se-

VittDresque eadunt. ^«.11.367. metipsa //i;tow.

Multa dies variusque labor inutabilis SDvi
Vcr. 551. "Of f fh vs/^Sf/v «] " Qui

Hettulit in molius; niuUos alteriia revisens " ntiqiic inttlliqeirl, etc. Lbi notaudum

Lusit, et in solido rursus iortuna locavit. quani non supervacanea sit ista particu-

^it. XI. i2o. la, fa. Arguit niniiruin Parin Helena,
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, izsu rais ^ S"go< ,. TSK^ripavTOy

330^ i'7tUT) ccf/jSivovog ," ^-, ) -^' uv^pco^-cuv,^ if^-Treooiy -
.." » f/,{v''^ '.
'' «72 ^^-, ) rcoh' ) ^:,

355, <^. ^'^
ifjLSio^ svsx •
£< ^ijxs ,^ ) h-^ltrffa^ urs}Mfj(,s^^ ioOroyAvoiari.

h'^','^ ",*
360 ^ (/t,i ^\ - ') 8•^ f^z ''.

'^' ( ^^/, ^^
" Ubi me fluctus obrutam-perdidisset, antequam haec faciaora patrata forent.

" Sed quoniam hsec ita dii mala statuerunt,

330 " Viri saltem debueram fortioris esse uxor,

" Qui sentiret indignationemque et probra multa hominum.
" Huic autem neque nunc mens est constans, neque in futiUTun

" Ent; idcirco ipsum sua slullilia fniiturum credo.

" Verum age nunc, intra; et sede hac iu sede,

355 " Levir, quoniam tibi maxime labor mentem invasit,

" Gratia mei impudentissima?, et Alexandri causa noxse

:

" Quibus Jupiter imposuit malam sortem, ut etiam in-posterum

" Hominibus simus famosa-cantilena posteris."

Huic autem respondit deinde ingens pugnam-expedlte-dens Hector;

560 " Ne me sedere facias, Heleoa, oflSciosa licet, nam nec mihi persuadebis.

'• Jam enim mihi animus incitatus est, ut succurram

548 xofia .] . 1. R. . 350] MS. 351 '< et mox
'] MS. 352\ Fl. 53 ' ] MS. Ibid. ^;]
. 1. 558 9(^'] F1. . J. R,

quod res dijudicare ac distinguere nesci. Ver. 359. Ke^u^alcXosl Vide supra ad
ret; nec existimationi ac famae suae con- '. 816.
suleret; nec intelligeret quam amice Ver. o6\. ^u^i, Wiff<;vro,,, ' \w»ui.
quantaque cura arte Heclor reprehenbio- ,„ ^^»-',] VirgiL
nis severitatera condimentis humanitatis
mitigasset, idque, leniter appellassct,

Instaurati aQimi, regis succurrere tectis,

quod fuerat revera ^'.^, et lu>Ju. Vi-
AuxUiuque levare viros, vimque addere victis.

de supia ad ver. 326. ^^- "•^^^•

Ver. 355. ..)!.'] Jam tenet,jam Ver. 563. /. - '^] Qua ana-
occupat. VJde supra ad a. 57. logia dicitur lih^i et ?<'5it/, eadem dici-
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y^^^ ^\ ku) ,,
Clc Kiv fc svTOiT^iv KccTUfcoio^^r].

365 < iXsu(rofjL,a.i, ' / '{^,,, , xeu .
^\ si |^/,

rj^Ti fju
3•< $,^/.•,,? ciou ,-^ ".'

370- ^' 6;rg/^', ^, ^
Oy^' ',^ (/^,'' |yv 'zaid] kou^-, , (.^ ." ^', hx,^ ccyjofcovcc (/^ uKoiriVy

375 '£$">? ' isho» ,
f
/,, hf^uriffiv*

" Trojanis, qui valde mei desiderium absentis habent:

" Verum tu concites hunc, festinetque et ipse,

" Ut me intra urbetn assequatur existentem.

365 " Etenim ego domucn ibo, ut videam

" Domesticos, uxoremque dilectam, et infantem filium.

'' Neque enim scio, utrum araplius ipsis redux veniatn rursus,

" An nunc me sub manibus dii doment Achivorum."

Sic utique fatus, abiit pugnam expedite-ciens Hector:

370 Starimque postea pervenit ad aedes suas habitantibus-commodas,

Nec invenit Andromachen candidara-ulnas in aedibus,

Sed illa cum filio et ancilla eleganti-peplo-induta

In turri stabat gemensque ploransque.

Hector vero, ut intus inculpatam non inTenit uxorem,

515 Stetit ad limen profectus, ancUlisque dixit;

362 ,>] MS. 364 tyroirBi] MS. 365 »?*] MS. Fl. A. J. R.

367 eV eW] A. 2. 3. J.

tur oeviSi et o»vi/. Vide supra ad , 7iesius ex MS. et Eustathii Commentario.

260. Atque ila alibi nonnunquam Homerus.

Ver. 364. "il; xs» -] . "ns . '' riyi . Quod et ipsum ferri

Xiv uroff^ir Al. "n; XIV .' ivroirdiv. possit. Vidc ad a. 51.

Ver. 566. OU^as, ^»] Vide ad . Ver. 375. '.] Vide supra ad S'.

51. Bamesius edidit ?, , 492.

Ts. Sed iiibil opus. Ver. 376. E'/2' , ,] Notan•

Ver. 370. vaMsraivraf,] Vide supra ad dum, nihilo minus eleganter dici, ,
. 648. quam •.. Sic apud Aristophanem,
'. 372.'' lui\ Ita edidit .Sar• "Ayt J» ,\,. 686. Porro; par-
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/' ayg ^oi, |£<^}, vri^JAPricc (/^vhriffcctr^i'

'' ic yoiAocov^ -,-^
? A^'/jvcx,tr,c^} iv^cc -

380 ivzffXoaufJLoi ^sivtjv ^&ov', ;

" ? yaXoiwv, ,
^,, ^,,^^ ',

385) ivTrXoKccf^oi osivTiv^ ,(.'
'' TTy^yoy '/3^^,^, ,^ yAya, ^ ,, iivoci^'

u,\v irj Ivsr/of/Avri,
" Eja agite; mlhi, ancilla?, vera dicite:

" Quo ivit Andromache candida-ulnas ex adibus?

" An auquo ad glorum, an ad fratriarum elegantibus-peplis-indutarum iedeir,

" An ad INIinervae templum exiit, ubi aliae

380 " Trojanse comas-pulchrs tremendam deam placant?"

Hunc autem -icissim sedula ceconoma verbis allocuta est;

«• Hector, quandoquidem omnino jubes vera loqui,

" Nec aliquo ad glorum, ncc ad fratrianim elegantibus-peplis-indutarum eedes,

" Nec ad IMinervie templum exiit, ubi aliae

385 " Trojanffi comavpulchraE tremendam deam placant:

" Sed ad turrira ivit magnara Ilii: quoniam audivit

" Premi Trojanos, potentemque esse impetum Achivorum:

" Illa quidem dudvm ad murum festinans cotitendit,

" Furenti similis: fert et una puerum nutrix."

373 ynauffa] MS. a manu pr. sed alterum est erasum.. Fl. 382 ir,-

', /ttt/9•.] MS.

ticulae, li, vis hujusmodi est: Siquidem asyndelos festinantem et concitatum pul-

exiit, vel, Quoniam, exiit Andromache, cbre depingit.

etc. Ver. 394. "Evi^' — .% ' au.
Ver, 388. * S» Vir- (;—' Ixi» '^^ Pul-

gil. chrius, et majore cum affectu, de impro-

Evolat "nfeljx
"""' '"'^''i'""^^'** narratur conjux, quam

1. muro's amens a^ue agmina cursu
^^ '^''""' ^^°^ ii>venisset. Virgil.

Prima petit,——^ ^n. IX. 477. Ecce autem complesa pedes in limine conjux

-. „ r , „ . Haeretet, parvumque patri tendebat lulum.
Ver, u92. Ewts /; <»»£,] Oratio ^n. H.67J.



336

390 '''
pcc ,' h'/^^ *,^ ^ avriCi, kcct., '' iKavSy^^, as"y,

"^/catac, /^& hii^nvat '^^
"EvS•' ''^ ^ ^miru,

395 ^,;^??, ^'/(/,"'
'Hsr/iyv, ivaisv^,' ''-,/;^ .((
Ts• '! ^^ 's;^sS•'',^" '(\^ ^^^ kUv,

400' stt) \yji(r^^^
390 Dixit mulier oeconoma : concitusque exiit dumo Hector

Eadem \-ia retro, bene-stnictas per plateas.

Quum ad portas venisset, pertransiens magnam urbem,

Scaeas, (hac enim erat ei egredieiidum in campuai;)

Tunc uxor, quae-magnain-attulerat-dotem, obvia venit ciirrensv

395 Andromache, filia magnanimi Eiitionis;

Eetion, qui habitabat Hypoplaco silvosa,

Thebe in Hypoplacia, Cilicibus viiis imperans

;

Cujus utique filia nupserat Ilectori aere-aimato:

Qu£e ipsi tunc occurrit, unaque famula ibat cum ipsa,

400 Filium in sinu gestans tenellum, infantcm adto,

402 ,>?»<] . 2. 3, J.

Ver. 396.', os] non Argo vehat deltclos heroas. Et in istOf

hic positum est pro;, figura, quam JEn. XI. 687.

AnUftosin appeUant, ineptissima, quaeque,
Advenit, qui vestra dies muliebribus armis

siqua esset, jatn Grammatica plane nulla
A'crba redargueret

;

esset : Sed/ , "Ection qui" eodem
redit ac si dicas, "O; n;, " Qui vox, dies, non refertur ad, advenit; quae

*' quidem Eetion" etc. Similiter apud esset transpositio verborum non ferenda;

Latinos: Quum ait Terentius, Sed cotislructio est: Qni dies vcslra verba.

Populoutplacerent,quasfecissetfabulas; redargumt [redarguturus erat, is jam]

. , ,. r , , r advcnit. Clark. Recte ista disputata sunt:
comilructio hcDC est; Ut, quasfabulasfc•

^^^ j^^ ^^j^^ niutanda erat interpunctio
cisset,phicerentpoimlo. Rursum, in isto

^^, ^^ ^^^^^^ ,^^^,^^ delendum
Virgilu, ^n. I. 577.

i„
»
„^,,^„, ^,,,.

Urbctn quam statuo, vestra est

:

Jbid. ux»£<r<r>;,] Nemorosa. JEn. III.

syntaxis est; Quam urhem slaluo, veslra 270.

est. Itein Ecl. IV. 34. Ver. 398. aXx»*f] Vide supra ad

Altocrittuinr.phy.setaltera,qu^vdiatAr6o ^"^/^^ ^q^ «>.<^] Al. ar^Xi-
Delectos neroas

;

-' j

constructio est; allcra erit (ArgoJ quce \ex. 401. uyu.^xnrh,'] MS, Lips. Scho'
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'.,^'/ kyarxnrovy $•'',, ^,^^^ ,, ,' • ,.
(, (,'( \ \ (''

405 ^^^ oiyyji',,,^. , ,^, '^ \,\ \ ,•
A.cx,if/,ot>iS,^ fj,ii/og, ^^ iXsaipsig

TS^ kcu i^ ay^f^ooov, 7•^ }^^
^sv \[/,,', cs ^,

410 ^^^' \y.o) hz ,^ '
^sy^,- ypovct ^vi/AVKi' » , sV '/
Hectoridem unkum, similem stellae pulchrae

:

Atqiie hunc quidem Heetor vocabat Scamandrium, at alii

Astyanacta : solus enim tutabatur Ilium Hector.

Et ille quidem subrisit, intuens filiuin tacite

:

405 Andromache vero ipsi prope astabat lacrymans,

Inque ejus hsesit manu, verbaque fecit, dixitque;

" Animose, perdet te tua virtus, neque misereris

" Filiique infantis, et mei calamitosae, quae mox vidua

" Tui ero: mox enim te interficient Achivi,

410 " Omnes simul in te impetu facto: mihi autem satius esset,

" te destituUE, terram subire: Non enim amplius aliud

406 £vt' af '\ jMS. nec repugnat rersus. vid. ad «'. 51, a. 9. 411

({\ JIS. in textu et Sctiol.

lia interpretantur, ut Pseudodi- ",. Euripides sjmfliter, Hippol.

dymus. sic in Luciani Cataplo. c. 10, ver. 88.

Cel. Gesnerus.•> recte ver- „ ,r. . ^ ,. > ^ ^

t\tfilium unicum. quo fensu est etiam iii
^/»„vj^s/- ,

-= as /

sacris libris, ut Matth. III. 17. conf. Quin et ipsiusetiam irec/om7io?7i«i sirai-

XVII. 5. coU. Jo. I. 14. et ep. LXX. ratione confictum, mire asserit Plalo.

Gen. XXII. -5. Erti. Vide supra ad a.'. 242.
Ver. 402. Tiv f,.>^x^- Ver. 404. ^Hrfli h\^ iSi»] TX-J-,, ol '^,• mo; ^^^,- j^ ^;.^ ^,;^^,^ ^_^j ^^ ^'. 5

/'» ,6, ",,',.] dissimiUs est «^^,.,.. »;, ^, tS -,,.,
sententia, //. ,'. 74.^ ^-^^^ -.^, 7., <>,;- '-^,^^
"» Sav.S-ev -ui, ,; 1\2/>. ^^^^^ ^Jj, cr/iiriiria; h ^•7',, -^ ad ,'. 405, itena '. 815. |'. 291, et ^ - 'Xixrovruv, ; iTit-

Odyss. . 305. Cffiterum de Astyanacte ;<. Euatath.

et infra . 506. Ver. 407. ,'] Vide siipra ad /S'.

'ArTO«»*l. 0» •»' 190.

oiios 7«^ trfif •-" m)-a; xaii»,. Ibid. (p^lffit] De hujus vocis prosodia,

Qua de re Plato in Cratylo :; vide supra ad '. 43. et 833.' » 5 <7,; ',' Ver. 410. »55 ^^';'] Nemi-
ra ' -^ ahri, u; nem jinum sciUcet, prater Achillem, li-

Voi.. L U u
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'' ^'• ish (JjOI \?)" xou Torvicc
f/^.,' ,,,, ^ ^^?,

415 hz ', ^0/ ^',,)
Ov^i [,,' (,'' , roys ^vfji,u'' , y.cnriKnz ^,^,^' ' <rrif/,''' ',

420 ^«<^?, '^ ^.
Oi ^s fM>i Wroc,' iaroiv /,

(,' /^,^ UffW, '^,' ^^,
BsiTiv W slXf^o^etrori ,

Erit solatium, postquain tu mortem obieris,

Sed moerores : neque mihi est pater, et veneranda mater.

Etenim patrem meum interfecit nobilis Achilles,

415 " Et urbem devastavit Cilicum bene-habitatam,

Theben porris-altam; interemitque Eetionem,

Neque ipsum spoliavit; subveritus eaim fuit id animo:

Sed ipsum combussit cum armis artificiose-factis,

Et tumulum-aggesta-terra super eum fecit : circum autem ulmos plantave-

.420 " Nymphae Oreades, filiae Jovis iEgiochi. [runt

Qui porro mihi septem fratres erant domi,

Hi quidem omnes uno migrarunt die ad orcum

:

Omnes enim interfecit pedibus-celer nobilis Achilles,

Boves inter [dum pascerent] flexipedes, et candidas oves.

414 t/iiy] MS. sed Schol. habet et Herodiani sententias de ee

affert. Fl. A. J. R. 417) yt ^] MS.

nuiit, ne Andromache quidenj, ne Hecto•
rem interficeret.

Ver. 414. et 423.,« ;^/£/;,— (*]
Maximo cum artificio, ut Poema unum
sit a capite ad calcem, nusquam non in-

terseritur AchiUes. Vide supra ad '. 788.
Ver. 415. iZ vanraaxrav,] Vide supra

ad '. 648.

Ver. 417. oLli ^•
ya^l Virgil.

Arnia, quibus laBtetus, habe tuaj tequeparen-
tum

Manibus et cineri, siqua est ea cura, remitto.

Mn. X. 827.

Ver. 41 8.' /ttiv] Non superva-

caneum est istud, aoa. Eam enim fere

vim habet, ac si latine dicas: Sed eum
'^utique" vel, " ut jmr erat;" vel, " pro
" ea, quee ipsifuit, religione," etc

Ver. 420. .'] Vide supra ad .

202,

Vcr. 422. 0'i \*] Bamesius scri-

benduin existimavit, \. Sed

perinde est
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425 M;?re^a ^', '; vXriiffffriy

^ -, ' .','
\ ^^,' '^/,.,, ( y^oi itrffi ,' ^],

430 'Hos,,^ hi (,'^-., xui ^ifjuv - -,^ , ^, "/' .'
Auov - isa.^^^,
^, '^ ,)^^-.

435 TTJy Ix^ovtsg /^^-^•' ,
(/,' Aiuvrs ^, » 'l^o(/,svija,

^^'^, )^,,
425 " Matrem autem, quae regnabat in Hypoplaco sylvosa,

" Hanc postquam utique huc duxisset cum cateris opibus,

" Retro ille eam dimisit-liberatam, accepto infinito pretio:

" Patris autem in aedibus eam percussit Diana sagittis gaudens,

" Hector, at tu mihi es pater et veneranda mater,

430 " Et frater, tu etiam mihi floridus raaritus.

" Sed age nunc miserere, et hic mane in turre,

" Ne puerum pupillum facias, viduamque uxorem

:

" Exercitum autem siste apud caprificum, ubi potissimum

" Ascensu facilis est urbs, et scandi potest murus.

455 " Ter enim hac venientes periculum fecerunt fortissimi,

" Ajaces duo, et percelebris Idonieneus«

" Et Atridae, et Tydei fortis filius:

418 ££»] MS. 420,] MS. 434 /] MS. non habet in

contextu: sed in Schol.

Ver. 427. oyt] Quam eleganter inserta " eandam illam producant, cum perinde
ait haec vocula, vide supra ad . 409. " prceteritis in , formentur ? —

Ver. 433. - la/vsiv,] Slrabo, lib. " Fateor me in lus Labyrinthis filum
XIII. p. 893. "O, *£ '.;, ris " Ariadnes aliquod scepe desiderasse."

<5« ;• Ac si dicas, caprifi- Prosod. pag. 64. 65. Nodam (inquam)
cetum. in scirpo quaesivit vir eruditus. Nam

Ver. 434."; Wi ;,] De VO- ista, ;, ;,, ;, sunt
cis, ,;, et simiKum prosodia, no- a verbis, quae (ad analogiam rov, fiowa,
dum plane in scirpo quaesivit Vir eru- ',.) vocalem longam conser-
ditus, Fhil. Labbe, " Quid enim causcE, vant, eriam in fuluris, prcEterilis et aoris-•

" inqmt, qfferri potest, CUr ;,— tis; i^aru,; ^,^; Tit-
"},— penultimanicorripiant;- ,^,; ^,-
" ; vero, ;,, ^ietrh;, — *: TtS-siuui, At ioyirns: est ab
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? '^' ,
xoti '^>- ,.

440 ^' uvTS' ,, '^, '^•
) If^o)^' .'^ yuvcii'. |«,' almg

/|/;, )^,
', ^ -^,'

^ ^,, ^) ,^^^^
445 A/V/, ,

f
/ ,^'^^^' ,, ^' ,.

fJAv ^ olha ^^^,'' [^^ ^ ,<,, ^/^^ {(^.
450 ' f/^oi (/, ,

" Sive quis ipsis dixit vaticiniorum peritus,

" Sive ctiam ipsorum animus impulit et jussit"

440 Hanc autetn vicissim allocutus est ingens pugnam-expedite-ciens Hector;

" Certe et mihi haec omnia curae sunt, uxor: sed perquam vehementer

" Vereor Trojanos et Troadas longa-peplorum-syrmata-trahentes,

" Si, ignavus velut, eminus slans devitem prselium

:

*' Neque vero me animus ita jubet, quoniam didici esse fortis

445 " Semper, et primos inter Trojanos pugnare,

" Conans-vendicare patrisque magnam gloriam, et meam ipsius.

" Bene enim hoc scio mente et animo,

" Erit dies, quando pereat Ilios sacra,

" Et Priamus, et populus hastiE-fraxineas-periti Priami.

450 " Sed non mihi Trojanorum tantopere curse-est dolor in-posterum,

458 iars rl ] Fl. A. 1. Ibid. ''] MS, 441] MS,
446 xai] MS. 449 ',] Fl. A. J. T. >{] R., quod in Frevsenti et Imperfeclo Ver. 439. .) .] Verba

syllabam brevem (ad analogiain --) praecedentia et sensus desiderabant -
positione habot pfoductmn; alias autein a.iuyi. Ern.
nccessario ubique coiTipitur, ut -- Ver. 440.;] Vid. ad '. 816,, •>]. Vide supra ad a. 67. et Ver. 443. "*, xctxos us,'\ Quaratione,

140. Porro, qua analogia cx, Xi/irai, xaxos, bic ultimam producat; item, /Se,, fit , ; ; ex, - ver. 469. et , ver. 459. 462. 479. vide, •!!,; ; ex,- SUpra ad '. 51.', ^;; ex , ;, - Ver. 445. A/£i,] Schol. MS. LJps. min.'; eadem plane analogia, ex , i Hixava^ tls ani, "va » -
ht^ ,;, et similia. Vide supra "/ /. Ern.
ad . 514. et 558. Ver. 446. ;'] Vide supra ad .

Ver. 436. 'A^i>'Ai'«m5w,] Videsupra 260."
ad y'. 146. Ver. 447. ] Refertur istud,
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ccbrrjg '.,], ours ,(> Uvuktoc,

Oyrg KUiTiyvriTcjv, « '^ kcci ^\\,' : ,, ^((>,
, , ^^)/

455 ^.(. ,,,'^ rifjbccp ,,'< ' intra,, larrov*/ ^ ---^, '-/;:,' ciiKa^ouAvri' kvayKY,'/' -, ,,
460" ,^ yvvij, ,-, ,(^

'',^, / ,^^^^.
'^ '!02, ' ' ', olXyog

>, ,,)/ /. riu.a.p.

" Neque ipsius Hecubae, neque Priami regis,

" Neque fratrum, qui sane multique et fortes

" In pulvere cedderint sub vlris hostibus,

" Q.uantopere tui; quando aliquis Acbivorum a?re-loricatorurn

455 " Lacrymabundam abduserit, liberum diem eripiens;

" Atque in Argo existcns, sub alienae imperio telam texasj

" Atque aquam feras exfonte ZMesseide, aut Hyperea,

" %'alde invita : dura autem incumbet necessitas;

" Et aliquando quis dixerit, conspicatus lacryinas-fundenteni,

460 " Hectoris haec uxor, qui praestantissimus erat in pugnando

" Trojanorum equum-domitorum, quando Ilium circa-pugnabant,

" Sic aliquando quis dicet: tibique rursus novus erit dolor

" Ei desiderio talis mariti, ad depellendum senilem diem.

456 vfatm'] MS. sed superscr. ti. 461/ ^^] FL . 1, J.

463 ,] MS. Fl. A. 1. 3. R. J.

tum,

tur. FoTliter me gerai , ^ ,
.,

scitis sim nihil me virtute profecturum

;

265. et ad /s'. 818.

KAM probe novi, inlerituram hanc ur- Ibid- xara ysc7a, <>]
hem, etc. Vide supra ad i. 22. Virgil.

^'^"•/v^•,?/"^"'
''"'^' '^' "'^ ^^^^^

SedmihivelteUusoptempriusimadehiscat.
supra ad l

.
164.

,
, . ^n. IV. 24.'. 449.' '.'\ Ita edi-

dit Bamesius ex MSS. et es y. 165. su- Ver. 466. 'ils, oS;,
pra. Al.. ',^ Vide supra ad ver.

-'. 464.^] Qua analogia ex 404. Caeterum optime de hoc loco ob-
et <?,, factum est; servavit Diuiiys. Halicarn, -ai^] ?;-

et'; eadem analogia ex ^-; ^ Tmsiuh Poetaui res verbis, ut gran-
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f/,e re^viiurcc yyrn« yaiat.,

465 , S^'^, ^^,
*?, , (^'.'

'^- S' '," '' '^']^7

/vS•?; ^^cv, < ^^,, , ^ ''^,,
470 ccTT,^ ^,'

;6 ' , , ', (/^]7,

ocTTO ^' '/^/^',< T>]v fjuzv ,^>] ,^^,,
,, ,,' y/pffiv,

475, '^,,, ' , ^'
" Sed me raortuum aggesta terra obtegat,

465 " Antequam tuumque clamorem, tuamque abreptionem audiero."

Sic fatus, suum filiura porrectis-manibus-petiit illustris Hector

:

Retro autem puer ad sinum eleganter-cinctse nutricis

Inclmatus est clamans, patris cari aspectum exhorrescens,

Timens sesque et cristam setis-equinis-horridara,

470 Horrendum a surama galea nutantem intuens

;

Leniter vero arrisit paterque carus, et veneranda mater.

Tum statim a capite galeam abstulit illustris Hector,

Et hanc quidem deposuit in terra collucentem.

Atque ille suum dilectum filium ut osculatus fuerat, leviterque-agitarat manu,

475 Disit precans Jovemque, csterosque deos

;

464 Kctra.] abest a MS. 465 ^, l'] . 2. 5.J. 471 S' 6ysXe«] MS.

475] MS. edd, vett. bene.

des grandibus, ita et tenuibus tenues, pari Ver. 476. Sors Iti] Non supei^acane-

fere pulchritudine depinxisse, et rem um est islud, h, sed cara fere vim habet,

unaraquamque omamentis decorasse pro- ac si latine dicas, " date qiicBso."

jrriis et suis. li[ ,] Ver. 477. »f xai ,']
c•» Koi r^ UXvt T*v , x^

^^^^ ^^^^^ virtutem ex me, verumque labo-

Tri Xi^u »^*6' aiiv rovro,
^^^^ ^n. XII. 435.

[ver. 466 — 469.] "" ilxufi, eJ •

^ c, . i•

" caila.r», — "Ar^ S" h -,, —> yi«.XKi, Ver. 479. Ka, toTi r,s cic] Scholion

" >)V au ',-,^:' §. 9. Ubi MS. Lips. xa/veargeiris h •;. Nempe

notandum> 5' ctS scriptum, quod propter accusativum awivra. Enimvero

hodie legimus ;^; Ts /Si. Eustat/iius saepe Homerus /^ habet cum accusati-

legit, " riU. ^• '- <; ilnwi, .,
Ver. 474. W '/ ', Vir- el eum quis aliquando e bello redeuntem

gjl, sic laudct, sive, defilio redeunle sic dical .•

.,„,„.„^- • ,»_»., •
sic placet etiam Daiuesio Misc. p. 147.

Ascanium fusis cireum complectitur annis,
i ' V

Summaque i>er galeam deUbans oscula fatur.
148. quem vid. M.rn.

^ ^ /, ^

-

.4;«. XII. 433. Ver. 486. .<» < Xm »«,()\ T»it
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Zey,/ ^, ^orz ^ rov^s^
7^' ,, .) \ cr£^,,,,
'^Cl^i' ayct^ov, xcu ccvuaOSiv./' £/V;j<r<, ' ' oi(ji,iivuVy

480 'TroXif^a aviovroc' ^' gya^a6»,/? ^^» $,, hz, [7},
', ',^ 7^'/} •) \^r,KZ

7' 7]
^' jO^/v ,' ,, icdKircu

ActKpvosv('- ^' ',
485 fjufv «^, sVo? , 'U ^*

Aocifji,ovirii (jur, f^oi ,^ ^('
(/^ , ouh '7*,'>\/,

" Jupiter, aliique dii, date et hunc fieri

" Filium meum, ut et ego sum, eximium inter Trojanos,

" Ita viribusque fortem, et Ilio potenter imperitare.

" Et olim quis dicat, Patre vero hic multo est fortior,

480 " Ex pugna redeuntem: referat autem spolia cnienta,

" Interfecto hoste, gaudeatque animo mater."

Sic fatus, usoris dilecUe in manibus posuit

Puerum suum ; haec vero ipsum fragranti excepit sinu

Lacryinabundum ridens: Vir autem misertus est intuitus,

485 Manuque ipsam demulsit, verbaque fecit, dixitque

;

" bona, ne mihi prseter-modum tristeris animo:

•' Non enim quis me praeter fatum vir orco prsemature-mittet.

477 xa)] abest a MS, 478 «S; /S/»» iya^iv rt] MS. 480 «'w. iira] Junt.

corrupte. 484 eXsa/ps] MS.

'*; ras xuvas ha rijf yt^mias *«' ^"~~'~ ineluctabile tempus.

•!; — i^eyra; tv »* - ^^ '^' ^**

Bixot . — " »), ' ineluctabile fatum.

"/ " —Plutarch. de Con• ^^• ^"^• 334•

solal. ad. Clark. Imitatus est h. irreparabjle tempus.

L Silius III. 133. Ominibus parce et la- ^En. X.467.

chrimis, fidmzma con/ux, etc. add. Vireil. _... /• r> .. j•^ d
^jj ^j-J^ ^2 Ei-ji

"^^°^ ^] Contendit Bamesi-

^, - " ' ' ' „ «> "> scribendum

:

— et ita
Ver. 488., nuriva *\ , .

~ "^
/ .. /- j •

,, ,
II

- " ' * TIUKTIIS et ;. Quod si verum
., . / » , •5 - . « . esset, " erso et composita, (ut recte ob-" tuuiyat, — , - . -5 ,. • ^ • \

Q' ,, „~ .* , ' ', servavit Eruditus scnptor Anonymus,)
uoffiTttris, Ilatt uiv yccp aviTPOi»ois ,, „ , ' j
t, - ' Q' -f ,^ , , < X ", itTuicTos, iuruKTOs, apua omnes" rou , *» t\i ;* < . .

., ' ~.> ' rn„^ ^'/^^„«^ ,•„ Auctores apud quos occurrunt, etinom-" xa^iiPta.; Tnpri. Clem, Alexandrin. „ .. ^ „ /.. ... , ' .

Vironi VI Virsil
"ntbus eorum Ldiliotiibus, et quotiescun•

" que occurrunt, vitiose erunt scripta. —
iuexorabUefatuni. " Nimis hoc imjrrovide Fir Clamsmus."

GeorsK, II, 491,
^
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.7 ^', ?[^ -/, ,/, ^., (jav -^^, ', ,',,
490 \(, rcc, ^/^,

,' rs, xoci.,'' ''^,' '^/, l•'^- (,'-^ ,) ^ ^^«, ) .*,^ ^' ^^ ',
495 , ^s (p<X?j&-.'^/, ^cx,zov ^, .'

-^, ^' /^•'' oof/jng',^' ^-^ ^ ^^-
^^-^^ '-'.
" Fatum vero neminem arbitror, qui effugerit, esse hominum,

" Neque ignavum, neque vero fortem, postquam primum natus fuerit.

490 " Sed in domum profecta, tua ipsius opera cura,

" Telamque, columque; et ancillas jube

" Munus obire: bellum autem viris cura; erit

" Omnibus, mihi vero prafcipue, qui in Ilio nati sunt."

Sic utique fatus, galeam sustulit illustris Hector

495 Setis-equinis-coraantem : uxor autem dilecta domum abiit

Respectans, uberes lachrymas effundens:

Statiin autem deinde venit ad aedes habitantibus-commodas

Hectoris homicidai; invenitque intus multas

Ancillasj his vero luctum omnibus commovit.

499 rj)«] MS. bene. 500 yos/v] MS. Fl. A. 1. R. Ibid. I» ci^**] A.

2. 5.

Acta Eruditor. Lipsias, ad Februar. b) elzso•'] Hac quidem sententia nihil

1712. Sed et occurrit praeteritum medi- unquam fuit, ad commovendos affectus,

um Ti^yya, indeque verbum poeticum nei]ije excogitatum exquisitius, neque ele-. gantius dictum.

\er. 90. »;., — -- Ibid. yit»"] . yoan "Exmoa.; y ] Virgil. Quod utique pronunciabatur, yuv "E«•

Cura tibi, Divilm effigies et templa tueri

:

.
Bella viri pacemque gerant, queis bella geren- Ver.501.'] Plerique, sipevT. Pes-

da. ^n. VII.440. sime.

„ ^ ^ . Ver. 505. Ouii ; ^] Supra,
\er. 495. 1•}•;} Qua ratio-

j,^j

ne, '.V*«f<v, hic ultimam producat; itera, y^^ '^^^ ^,^ ^^^^;^^ «;»-,] Vir-, ver. 501. vide supra ad a. 51. n. 8. -i

Ibid. '.] Vide supra ad S'. 492. ^ *

Ver. 497. 5 vanraeyras] Vide supra versicoloribus armis. ^n. X. 181.

adp'. 648.
^

^ ^^ ,v ',
„ Ver, 506. 'iif ym T/f /VTif,]

\er. 500. A/ (
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500 Ai f^iv ^ ) '/•

, f
/, , nrokkyyoio

'IfsirS-a/,-^, .^ OTj^vvsv -^^,''
y)^ ^,-,^

505 Ssyar Ws/r' ary> ^o<ri' ''^.
' Clg 5' , ''', ,^, iza) ,,
^scry^ov ^-.^^^^ "Trorccu/iiO)

^^'» ^s i^zty ^) h\,
510 '

Cif/^ .(•' l•' ,'/ ''^,
'^. S yha, (,, ''^. ku) voluv JWiyr'

500 Hae quidem adhuc vivum lugebant Hectorem sua in doino

:

•Non enim eum amplius putabant reducem ex pugna

Venturum, elapsum robur ac manus Achivorum.

Neque vero Paris moram-trahebat in altis sedibus:

Sed is, postquam induit inclyta arma varia £ere,

505 Properabat deinde per urbem, pedibus velocibus fretus.

Ut vero cum stabulans equus, hordeo-pastus ad prEesepe,

Vinculo rupto currit per campum terram-pedibus pulsans,

Consuetus lavari in pulchre-fluente fluvio,

Superbiens; alte vero caput fert, circumque juba

510 Humeros motantur: ipse autem pulchritudine corporis fretus,

Facile ipsum genua ferunt ad loca-consueta et pascua equarum:

51 1 S' t] MS. Posidonius legebat una voce fl/e^xi.

Oualis ubi abruptis fugit praesepia vincUs "^. 'Em, Sl, .^, ri-
TandemUberequus,campoquepotitusaperto; »— «««,-, riffU , rri ,, rp^;
Aut iUe in pastus armentaque tendit equanun. airiX«.Vs,. —", ro axiXaVa,,- ^.ccn^?,.
Auta.suetu.aquaj^rfundiflumine„oto,

^„,. (Schol. ,'.,; W) ^ rh ^ar.r.,
Emicat, arrectisque fremit cenicibus alte /\ «...?- vc ', ^ •

uxurians,luduntquejub2ppercolla, perarmos. L• ', , , „ , ^ /

XI 49° <, ^^;, tfi, fvraiiTiii.

Eu$tatli.

Pulcherrime uterque Poata. Recte ta- Ver. 510. %'—'^ ^ ,]
men hic observavit Popius, comparatio- De hujusmodi Syntaxi avaxoXsS*, suis
nem istatn et aptiore loco, et ad per- in locis elegantissima. et [ut ait I)eme-
aonam convenientius, de Paride Home- trius Fhalereus]?, vide su-
rum, quam de Turno instituisse Virgi- pra ad '. 355. et 681. et ad '. 211. Uti^
lium. que hoc in loco singulari id artificio dan-

Ibid. ,,; \) ^»>,] 'Aiiorwat Sf, dum est, quod rcm ipsavi, ^<{» u.irof•'

•r(i>.uxiSr,<rxi, zccra t^s; TaXaais, iy»v fii^as ^iiu, quasi ob oculos ponat syn-
ro '^)• ?- , ' 9- —

.

tasis ista infracta, 2'

—

' ySta ^,,. (fciffi, rc tr^iT» It u. Qua de re ita Eirslathius ''
VOL. I. X X
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? ,[/, xuru

,^,^ ^\ -^ - ' ktffura

2^•^•' » ^^- o^t ,.'',^ ^eosi^iig'

'H9"s7', '/ f/yaXa ^ -,
'/, iih'^ huiortf^ov^ ,.

520 ^ ,5,(>(. ^, 7:'
Aciif/,ovi\ 8 ,^ ivai(rifJt^og ," cc7if/,ii<rsiz /^,,% «."^ zffffi.'\ (,^ rs, «* hx. '^'' l•' lf/,

ijvf^o), oij (^.
525 , )^' iffovov zhzzo(> (.

Sic filius Priami Paris a Pergami arce

Armis coUucens, tanquam sol, incedebat

Exultans, veloces autem eum pedes ferebaut: statimque postea

515 Hectora nobilem invenit fratrem, quando jam erat

Digressurus e loco, ubi cum sua coUoquebatur nxore.

Hunc prior allocutus est Alesander divlua-forma-praeditus;

" Venerande frater, certe valde jam te etiam properantera detinev,

" Remorans, neque veni mature, ut jussisti."

520 Hunc autem respondens allocutus est pugnam-expedite-ciens Hector;

" bone, nemo tibi hominum, qui 2equus-renjm-£estimator sit,

" Opera vituperaverit bellica; nam fortis es.

" Sed sponte remittisque animum, et non vis pugnare: at meutn cor

" Tristatur in animo, quando de te probra audio

525 " Trojanis, qui ferunt multum laborem gratia tui.

521 iaifiivii] MS. 523 ^!}] MS. sed superscr. .

ly/ xaiMOTaivis, liri xccitu '/ ) airi senlentice nihil addit, eleganticE non paul-^. — Sj .''';^. lum delrahit.^,—).}; (p^a- Ver. 517. »;;\ Fes-

•^..'. Quin et Motum in- tinantem optime depingit oraUo ista »•»»-

super equi currentis celerrimum aptissi- Sirof.

me depingunt numeri isti dactylici, 'Pi^- Ibid. ££/5•] Vide supra ad /S'. 623.

^a s y5»« (p'i(it ' {j^ia xat iV- Ver. 520. /-;] Vide supra ad

rav. '. 816.
Vcr. 515. ^] Vide supra ad V. Ver. 521. ',] Videsupra ad ',

492. 190.

Ver. 51 4. '; rih; »>•] Bar- Ver. 524. ">»] Vide supra ad y.
Tiesius edidit,; V 'i zsfih;, " ut 260.
" longe meliorem Lectionem." Quod tamen
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'' iofjuiv 5' owKr^sv '/^^ ^
7]7^ -,-^^ ^,» , IvKvrif/jihctg ,.
*' Sed eamus; hscc autem postea coraponemus, si quando Jupiter

" Dederit, coelestibus diis sempiternis

" Cratcrem statuere liberum in aedibus,

" Quum Troja espulerimus bene-ocreatos Achivos."

527 aiuyinT^etv] Fl. A. J. R. 528 ?riffir^a,'] A. 2, 3. J.

Ver. 528., ^] Craterem " Homerica, xoarri^a. •?, aut-
basi suppositcE imponere. Quam quidem ", quod et Latine craterein statuere

oas/n \'eteres appellabant ^i73*j»r)?g/iv vel " Virgilio dictum." Casaubonus, in

i-!rox^nrr,o?iiov, apud AlkeneBum, lib. V. Annolatis ad locum Athena:i jam cita-

cap. 13. Item l^l^arev, ut doctissime ob- tum, recte emendavit', quod
servavit Edmundus Chishidl de Inscripti- fuerat male scriptum »<)(3/5; sed

«ne Sigca; " unde (inquit) phrasis illa pessirae vertit, craiercwia -'.
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^« ' AiiCi (Aom jSiovef'.

Ci'2 ''' ,^(> .)'

, ,(^ ^' yvlcx.'
' . \iKbo[JL>ivoi(ri ,'/.

fatus, portis erupit illustris Hector;

Cumque eo simul Alexander ivit frater: animo vero

Ambo ardebant bellare et pugnare.

Sicut autem Deus nautis desiderantibus dat

5 Ventum-secundum, postquam defatigati fuerint politis remis

Pontum agitantes, laboreque membra soluta sunt:

Sic utique hi Trojanis desiderantibus apparuerunt.

5 i-ru] R. 6] MS. sed superscr. .•
Ver. I. °n? ] Vir- Ver. 10. ;•] Videsupra ad . 551.

gil. Ver. 1 1./] Videsupra ad t. 50.

Hsc ubi dicta dedit, portis sese extulit ingens. V«r. 15. ''/^ — '<W»y

. XII. 441. — -''^ Nempe currum conscendens,

Ver. 9. ^,fu,f,rr,,-] Vide infra ad ver. « '^«"•« '^^"^*•

141.
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voiisrocovTcc M.in<r^iovy

10&^ Kcc)^^,'
"-) ' iiiovrioc ,' iyyjn(, \'' Xy<rs y\na.,, h\'^ <, , ,^,, h]y Kccru ^»

15 ^, ''-^,
'ilf/.ov '

gf iWiwi' ^,^^ -' 7(,
^' ^'' ^^;, ,,

B5j , OvXvf/^TOio ,^
20 ' 5' ^/,
1(/, ,,) ^ ',

h\ (^ ,. ^,
Xunc interfeceruut, hic quidem [Paris] filium Areithoi regis,

1)1 Ama habitantem Menesthium, quem claviger

10 Genuit Areithous, et Philomedusa magnis-oculis;

Hector autem Eioneum feriit hasta acuta

yld cervicem sub galea aere-solida; solvitque membra.

Glaucus vero, Hippolochi filius, Lyciorum dux virorum,

Iphinoum feriit basta, in aspera pugna,

15 Dexiadem, equas insilientem veloces,

In humero; hic autem ex equabus hunii cecidit, solutaque sunt membra.

Hos vero ut animadvertit Dea glaucis-oculis Minerva

Argivos perimentes ia aspera pugna,

Descendit de Olympi verticibus impetu facto

20 Ilium ad sacrarn: huic autem obvius properabat ApoUo,

Ex Pergamo conspicatus, Trojanisque cupiebat victoriam.

Sibi inTicem autem hi occurrerunt apud fagum.

Ver. 17. yX«w*«!r/i] Vide supra ad ', tinantera indicat constructio »5«.
206. Virg.

V.er 19. B? /»] Non vacat istud, px; sed TaUbus aggreditur Venerem Saturnia dictb.

eam fere vim habet, ac si latine dicas, sta- jEn. IV. 92.

iim, continuo, illico.

Ibid. at^affo.] Vide supra ad 3'. 74. Clark. Non esse talem vim hujus &fu»•

Ver. 20.] Vide supra ad y'. 260- Jir» supra monuimus. Ern.

Ver. 23. T«v^ vr^oiinvi\i\ Fes-
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^ TffPOTSpog TrpogiSfTTiv oivcc^^ Aiog viogy'
T/Vrs ( h' av (JAfJLCcmcCi Aiog^ yAyaXoiOt

"^H . Itj,- /-;^>??,, ,'
Aag-y oiroi Tpuocg aTSoXkvyAv^g <^<5.
''

i't f/jOt Tf 'jri^oiOi ro ' ,
fjCkv ',', 'TrOKsfJt^ov z<u^

30 ^^^' ,[<\ ^ slgofcs^
/» \) cjg iirXzro '^^
'Xfclv ,^, ^,-^ .

' uu^ig 7ffog^^v!fz S--^ '^'*'^ ',&' , ^, ,
35 "^^ ' OiiXOf^-^OiOi -. '.' ayii Trag f/,if/,ovag^ KaTarsavcifLiv-

' «yrs'''|, /? v\og, \_•,

Hanc prior allocutus est rex, Jovis filius, Apollo;

" Cur tu vero rursus concitata, Jovis filia magni,

25 " Venisti ab Olympo, magnusque te affectus iinpulit?

" An ut jam Danais pugnse ancipitem victoriam

" Des? quandoquidem minime Trojanorum pereuntium misereris.

" Sed si mihi quid obtemperaveris, quod certe multo satius esset,

" Nunc quidem cessare-faciamus bellum et pugnam

50 " Hodie; posthac rursus pugnabunt, donec finem

" Ilii invenerint: quandoquidem sic gratum est animo

" Vobis Deabus, evertere hanc urbem."

Hunc autem vicissim allocuta est dea caesiis-oculis Z\!inerva;

" Ita sit, eminus-jaculans; eadem enim sentiens et ipsa

35 " Veni ab Olympo, ad Trojanos et Achivos.

" Verum age, quomodo fert-animus prajlium sedare virorum?"

Hauc autem rursus allocutus est rex, Jovis tilius, Apollo;

27] MS.

Ver. 27. amkXv^Uss] Vide supra ad tia admonuit Hch'nus. Est enim Minerva^

j/. 260. h;, " />oiwr sen<eni/a;" Videsupra

Ver. 28. il ,] Scbol. interl. ad a. 194. Hinc jam infra, ver. 44. et 53.

MS. Lips. £<» t5. . " —«/ BnXh; "•

Vcr. 29. 34. ^£y-'.^ ^.. —" lyuv axnra ^.
— ] Quod bic in. Ver, 31. izrti ;] Qua ratione,

ter se collocutos ApoUinem et Minervam iS^ufn, hic ultiinam producat; item <,
finxit Poijta, id videlicet jvro sua pruden- et jk«t#», ver. 47. vide supra ad *'. 51. o- 8.
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fji^cx,yiffatr^ex.i L• ^?j/orirr

''.,^ ^.
*? ',' ah' ccrsl^^rjffz ^ia.' ^^.
' ?,.. 'KcCicy^ ^uf^M

45-«^, '/ . ^so7(nv^ ,''2 ^6 ^' '^ ]^ , {
f
/,^ iSiTiV', vU,, ''

f/,^7iv^
pcc , -^-^ ^g rot stf/J»' f/^iv^ ,- ^,'

50 is'''^ ^
,','^ \,^*

" Hectoris excitemus fortem animum equum-domltorls,

" Si quem forte Danaorum provocabit, quocum solo solus

40 " Ex advei-so pugnet in gravi pugna :

" Qui porro et ipsi indignati sere-ocreati Achivi

" Solum aliquem incitent pugnare cum Hectore nobili."

Sic dixit: neque non-obsecuta est dea glaucis-oculis Minerva.

Horum autem Helenus, Priami carus filias, sensit animo

45 Consilium, quod utique diis placuit consultantibus:

Stetit itaque juxta Hectorem profectus, et eum allocutus est;

" Hector, fili Priami, Jovi consilio par,

" Num mihi quid obsequeris? frater utique tibi sum.

" Caeteros quidem sedere fac Trojanos et omnes Achivos:

50 " Ipse autem provoca Achivorum quicunque fortissimus,

" Ut contra le pugnet in gravi pugna

:

40»] MS. 44;] MS.

Ver. 52. ' a^avarwi,'] Junoni et toris diminuere hanc orationem, eo, quod

MinerviB. Barnesius, in uno MS. repperit sciret se isto die non interituruni: ,-
u^ataToiri. Quo pacto et Jupiter quoque ; hrauB-a ; -/ »
jntelligetur. ";• « yao; ;/^-,
'. 45. '] Vide supra ad . 56. et ^ 7-.

ad . 858. Blihi e cmitrorio videtur Heleni oratio, de

Ver. 47. ^,] Vide supra ad ', audita Deorum voce, hoc ipsum velle; uti-

627. que Hectorem, quae esset nota et singula-

Ver. 49. xa^iirov ;] Vide supra ad ris ipsius Furtiiudo, victoriara sine dubio

a. 5G5. ct ad '. 191. reporUtbrum.

\'er. 52. Ou yao — "ris yaj oV Ver. 55.^ }, •] Existimat Eustalhius, quem ifn Segef] Virg.

secutus est et Fopius, de fortitudine Hec-



02 '. 353

"? "/ oV -, ^saiv oitefyeveram. \jrccg•

', g(paS•'• '', ' fjAyu^ f/.v^ov ,-
55 / \ .• \^ ' ..,
<? \\' ) h' ^^' a-^rccvrsg.

^' 'Ayoif/Af/^mv& \,.^ ^^'
^' ''^,,' ccoyuporo^og-
-^,- uiyvzmffi^

60, ' '^' ', ^^
'^^' , TrvKvccii-- zci)^ "^,.

^ ^-/, vioVy ^^; ^'
65 ^ '

" Nondum enim tibi fatum mori et iriteritum attingere:

" Sic enim ego vocem audivi deorura immortalium."

Sic dixit: Hector vero gavisus est vehementer, sermone audito:

55 Et in njedium progressus, Trojanorum coercuit phalangas,

Media hasta prehensa: illi autem resederuut omnes.

Sed et Aganiemnon sedere-fecit-bene-ocreatos Achivos:

Atque Minerva etiam et argenteum-arcum-gerens Apollo

Desederunt, avibus similes vulturibus,

60 Fago super alta patris Jovis JEgiochi,

Viris delectati : Horum utique ordines sedebant densi,

Scutis et galeis et hastis horrentes.

Qualis autem Zephyri funditur super pontum horror

Surgere jam inchoantis, nigrescitque pontus sub illo:

63 Tales quidem ordines sedebant Achivorumque Trojanorumque

63 •)^ MS. 64 ^iytef] MS. F. A. J. Ibid. ^] MS.

Significatque manu, ct magno simulincipit ore: Ver. 64. Oivu/*"»'"] Vlde supra ad y .

Parcite jam, Rutuli, et vos tela inhibete, Latini. 260.
Discessere oannes medii, spatiumque dedere. Ver. 69. "Opxta ' «>$»] Quum•

^n.Xll.692. ^-^-^ ^j Menelai certamen singulare, irri-

Ver. 60. ',,',] Vide supra ad «'. tum jam ante cecidisset, neque deditus fu-

202. issetquifoedusprimumfregissetPnndarus;

Ver. 61. ',1<,.,,•] Schol. min. ideoque in aperto esset, certamine rursus

in MS, Lips. «« i «» i- singulari nihil quicquam profecturos; sed

f,<r^is, crx-.yy.o, Si5 «'vSj^ro;^ Locus eo jam omnino deventum, ut decernendum

Platonis nobilis est de Legg. VII. p. 805. esset bello : praefan hsc neccssario opor-

C. Ern. tebat iit'ciorem,ut intelligereturcertamen

Ver. 62. ^,,.] Vide supra ad ', hoc non jam deinceps de sumnw bello, sed

314. et ad %'. 2852.

VoL. I. y
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^', h\, ,^^ hive'

' , > ^vfMg ) (^( KsXsuet.. f/^iv }]'-^ iTiXstrffsv^

70 Kufcoe, ,, ,^^,, ' ''/,
ccvTOi, ^uy^sisrs.

(^
f
/ ,,^ ,^,, ^vy^og \^)^^^,,

15 ,^, 'if^f^evoii" .
' ClOi 0S f/,v^ioy^ui^ Zguj ^'

(x.fAyJ '
E< f/,iv Ziv lf/,& , ,'^
Tgy^sa (-, ) ,^

campo: Hector autem inter utrosque locutus est;

" Audite me, Trojani, et bene-ocreati Achivi,

" Ut dicam quse me animusin pectoribus j ubet.

" Foedera quidem Satumius in excelso-sedens non rata-fecit,

70 " Sed mala cogitans molitur utrisque

;

" Donec vel vos Trojam bene-turritam ceperitis,

" Vel ipsi ad naves domiti fueritis pontum-transeuntes.

" Vobis quidem enim sunt viri fortissimi omnium Achivorum;

" Quorum nunc quemcunque aniraus suus mecum pugnare jubet,

75 " Huc prodeat ex oninibus, ut pugnet-ante-alios cum Hectore nobili.

" Sic vero aio, Jupiterque nobis testis adsit;

" Si quidem forte me ille occiderit protensain-cuspidem-habente hasta,

" Arma detracta ferat cavas ad naves,

15 ,tt£»] Abest a MS.

de Heroum ipsoruni gloiia ac virlute iji-, ver. 83. et, ver. 84. item-
eundum. que, ver. 87. et 91. vide supra ad «'.

\ er. 72. Sa;(i£(ST£] /ones, quaanalogia id 51. n. 8. Porro, vocem .,, scri-

raptitn pronunciabant,-,-, ,- bendam* contendit Jiai-nesius:, quod alii voce produciiore '.^- sed boc in utramvis partem perparvi est, sSajttjjirav,- etc, eadem ana- momenti.
logia et enunciabant id, quod Ver. 82. et 83. iriiri] AI. ^/.
alii. Ver. 85..\ Vide supra ad

Ver. 76. \'.>{'\ Qua analogia /5'. 11.

ex, quod literam necussa- Ver. 86. )•«•»/.] Stul-
rio ;*roduc/<, deducatur ^;, quod tissime hic Scholiastes: ir-

eandem necessario corripit; neque in his, r'i<p^a<rt)i• vtivos i 'EXXrir-rnTos. Quasi
et similibus, Poetarum ulla sit licentia; vero in hujusmodi locutione, Ironiee locus

vide supra ad '. 338. esse posset! AtheneBus TXarut intelligere

Ver. 77. E( ] Qua rationc, v\deUir xal

», hic producatur; item ultima, in voce a-ro ';, Lib, II. cap. 4. Quem in

4
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loifjuoe, ^6 '/ ifxov hof/Avat ;/, ,
80 , ^ '', ^,,

Ei hi »' ^ ^ ^,; ,^,\ ; ,^} xpif/, TOTt ''
hi ) ^ ,-^

85" g,' ,,^, ',)^
1(, 6 ' '^'kcx.Tii .-',^ '^'' ,-^^
;;'/'^^" irs\ ',"'^ fJCAv ^/,,(,,^,

S0 "' '70 ,, ^(, ",."- $' ^ oXslTCCt.

" Corpus vero meum domum remittat, ut ignis me
80 " Trojani et Trojanorum uxores participem-faciant mortuum.

" Sin ego illum interfecero, dederitque mihi gloriam Apollo,

" Arma detracta feram ad Ilium saeram,

" Et suspendam ad templum Apollinis longe-jaculantis;

" At cadaver ad na%es bonis-transtris-instructas remittam;

BH " Ut ei exsequias-faciant caput-comantes Achivi,

" Tumulumque ei aggerant ad latuin Hellespontum.

" Et aliquando aliquis dicat etiam posteronim hominum,

" In aavi muUis-transtris-instructa iiavigans super nigrum pontum;

" Vtri quidem hic tumulus jam diu defiincti,

90 " Q.uem olim forlissime-se-gerentem occidit illustris Hector.

" Sic olim aliquis dicet; raea vero gloria nunquam pCTibit."

82 '] MS. 86] MS. 89 ti^vuZto;'] MS.

locum, vide Animadvers. L•. Casauboni. ne mare promiscue poetis longum «t la-

Melius Eustathms; ,,, lum dicitur. Et hic ora magis Helles-

Hellesponlum qua parte lalior est, sive in pondaca intelligitur, qu£e sane latissime

latiludinem se laxat: T« iincvl^r/iv patet. £rn.

ra Alyanu, — * - Ver. 89. ^,;,'] Et TiByr,iri>i,

XrivrovTo»• %U; ; fit riByiZres, (vide supra ad . 818. et" TOvTiis ivoiyinti. Haud tamen ad . 464.) et inde, more lonico, re^-

scio annon his omnibus simplicius sit, ; et ^^. Caeteruin Cicero,

ut» hic Hellespontum ideo dictum in fragmento libri qui est secundus de glo-

intelligamus, non quod is, cum aliis- ria; (ubi, notante Gelliu lib. XV. cap. 6.

ribus comparatus, non sit; sed quod raemoria lapsus Ajaci id tribuit, quod

inde, quam e Terra, (id quod omnibus erat dictum ab Hectore,) hosce versiculos

commune est maribus,) tumuli mnlio ma- ita vertit:

gis e longinquo se aperiret prospectus. Hic situs est vita jampridem lumina Unquens,
Clnrk. Hoc quoque rem astimanti e Qui quondam Hectoreo perculsus concidit ense

:

consuctudine loquendi, argutius est. Om- Fabiturhoc aliquis? Mea semper gloria vivet.
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* Clg gipaS"'• oi ' , kyivovTO('

95 /;£^, (,, h\( '^(/^'

^;, ,'^',^^^ ','
(jCiv ^ ra^g ^^

; >7\ ,, ^ .
100 ', auS•; g^acTO/ ,-^ '

(, ^,(,' vttsp^sv

'^^,^ , '^^,
Sic dixit: Illi autem omnes obmutuerunt silentio;

Verebantur quidera renuerc, timebant auteni suscipere.

Tandem vero Menelaus surrexit, et inter eos dixit,

95 Jurgio probra-objectans, graviterque ingemiscebat animo

;

" Me miserum! jactatorcs, Achivae, non amplius Achivi:

" Certe jam dedecus haec erunt gravissime graviter,

" Si nullus Danaormn nunc Hectori obvius iverit.

" Atqui vos quidem omnes aqua et terra fiatis,

100 " Sedentes ibi singuli excordes, inglorii pariter:

" Adversus istum vero ego ipse annabor; verum superne

" Victoriie termini positi sunt in immortalibus diis."

98] R. 100' -''] Fl. . J.

Vcr. 92. vavrss lyiviVTo iriutrn•] rebantur, ne ipsi scilicet viderentur non
Virg. fortes.

olU otstupuere silentes, Ver. 96. '.;, ,',•] Virg.

Conversique oculos inter se atque ora tenebant. „ t>u _:_ « •„ > ^,^
;r io(i vere Phrygise, neque enim Phnges.

Xn. IX. 617.

Ver. 97. '^H \* ?« » — / rif
Quieritur huic alius; nec quisquam exagmine
tanto

Audet adire virum. Mn. V. 378. Aatituv] Virg.

"^r^» o•; " Q. ^ . ' Q \~ si iiemo audet se credere pugnae.

r. 1 ^/ A,r• • '
1 heroum quonaam fortissime, frustia/. Miras hic nescio nuas col- ^ \ „ ^ . „,., '^, - . ^ . , ,' , • Tantsme tzm patiens nuUo cerianune toUi

legit aut commentus cst Scnohastcs in- „ . , ar„ ir .»0 -^nn".
. . Tt V ^ / ,.

Dona sines > Jtn. V. 383—o90.
eptias: htKrav, oia reci irrevdas' w zrtai-

\•/ y.iXiVTi•/• — r, uzjo Btod^ Ver. 99. xai yitoiffSi,^

uorevoSvTis• 2/ , l•' ^ - ^'irg.

Xi^u- —T,vh ?, hj^^^r;, ,. Quamvis ignis eris, quamvis aqua.
viva. yiiarum quidem excusationum,

Virgil. in Diris.
mQvnmii ct Eustaihius. At sen- „ ..... ,. »• «„» „,„

. . , , , Qua!tibi terra velim, ruae tibi net aqua.
tentia ipsa per se clara est admodum et '

Propert.hX). U.
perspicua: Annnere tiniebant, guoniam

jOrlissimumnaranl H(;ctorem ; renuere ve- Ver. 100. avrtus;] " JRem inglo-
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"? oipoe,'&^, .
"" XS 701,,

105"^ \'J TTCiXccyy/iiriv^ '^
< f^ri^, '

'^'^ ',,^,,
^, , ' (.(,'

',, Msvh^cis ^&- is^z < ^
110 -' , 3"' ifryjo^'^ 2,

M;j(§' ^-' |^ , ,%,
"^, ,^-, (^ '
; ^ yi (^"dyjn \)^

Sic fatus, induebat arma pulchra.

Tunc utique tibi, Menelae, adfuisset vitae finis

105 Hectoris in manibus, quoniam inulto fortiorerat;

Nisi propere-exurgentes inliibuissent ie reges Achivorum:

Ipseque Atrid^s, late-dominans Agarneranon,

Dextram prehendit manum, verbaque fecit, et compellavit;

" Insanis, Menelae Jovis-alumne: neque quicquam tibi opus est

110 " Hac dementia: contine vero ie, dolens quamvis;

" Neque velis, prje contentionis-studio, te fortiori cum Tiro pugnare,

" Hectore Priaraide, quem extimescunt et alii:

•' Quin et Achilles huic pugna in gloriosa

103 Ka,rihirire\ Fl. A. J. R.

" rinm.l" Vel, " Id quod valde erit inglori- Hic tibi mortis erant meta.

" um" Sic supra a. 142. ^;, ^"- XII.516.

" Remigum quod sufficiatr Nam du- Notandum porro istud, x-, nequaquam
rius paullo est, quod affert Eiistat/uus:^ supervacuura esse: " Tuum ulique tibi";, tv^ua £<rr/ rXr.^vyriy.h, avr)

^^^ yide supra ad «'. 56. et ad '. 158.
,,,. — ; .) Utco, iPircc; £<)?5• . 109. '., '.] Virg.—— Tivi} i^ifpfiftoc -
*. Equidem, si nomen plurale haben- Infelix ! quae tanta animum dementia cepiti

dum erit, cum iis potius sentiam, (quos Non vires alias sentis?

et mcmoTiit Eustathiiis,) qui; scri- Cededeo ^«. V. 465.

bunt, quomodo et •?!£.• Qua quidem ,, . . /•,., r.• ••

forma scriptum videtur, Odyss. l'. 728. ,^^""• ^^^- ^i"^/-'hA S'n;.>liter et «Sa-
. j

'

yoLToiffi, ver. 102. et 1 jO. Vide supra ad

Ver. 102. -^ ;•] 3-'.7 hiy.h
«•'9^•

roZ, ob :;, Uiloa^. Ver. 113. , V
',^ y{\-

Euslrdh. " tandum quanto cuni artificio in singulis

Ver. 103. KarCiiiroLTo'] Al. '-'., '

Hbris, quaecunque res narretur, uusquam

ct -}^. Vide supra ad |S'. 35. et tanien non inseratur .ic/ii7/es.

ad i'. 109. Ver. 114. "Efpiy' (,,'\ Non sine

Ibid. .] Vide supra ad '. 43. horrore aliqno occurrit. De voce, 'iffiyu

VtT. 104." • ,] Virg. '^ide supra ad '. 314.
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115 fjty\v ^^ ,. \^'
^ wpof^ov ,, ^//.

'.' d^&irig ^ , &1 ^,^ ^, (Jbiv'. KDCfc^stv^ ks'
'/; \, -/^ ,^.

120 * 'TruPi-Trsiffiv&,^', h '^' fuv gcrg/ra

'^( ^ZPccTTOvTig ccu- , '^ 3'
" Koyiioiaiv(, ,,^/

^1 TOTroii yAyoi' ^<'<'^ yoiiuv'
" Horret occurrerc, qui te multo est fortior.

115 " Verum tu quidem nunc sede, profectus ad agmen sociorum:

" Huic autem duellatorem alium excitabunt Achivi.

" Licet intrepidusque sit, et etiamsi pugnae sit insatiabilis,

" Existimo cum libenter genu flexurum [requielurum,'] si cflfugerit

" Ardenti ex bello, et gravi pugna."

120 Sic fatus flexit fratris praecordia heros,

Recta monens; ille autem paruit. Illius quidem postea

Laeti famuli ab humeris arma detraxerunt;

Nestor autem inter Argivos surrexit et dixit;

" dii, profecto ingens luctus Achivam terram invadit:

121 "<)] . 2. 3. J.

Ver. 115. vDv ,] "Voculam, , ne se ipse iniquo certamini offerret; sed

quse olim ex multis exciderat, recte hic et in spem inducendus, extiturum aliquem

reposuit doctissimus Henr. Stephanus. qui et certamen continuo iniret, atque

Ver. 117. '/^ a^nri; r , xou u - etiam victoriam de Hectore reportaret.

Stf £<* .'; Virg. Ibid. '.'] Vide supra ad «'.

140,
Bellum importunum, cives, cmn gente Deorum

jj^j^ ,^^ ^^^„^ Eadem phrasis oc-
l•,victisquev:m8eBus;quosnullafahgant

J
'*

^ eamque ita explicat
Prslia,nec victipossuntabsistereferro.

-n. , ^< . ' / ,,

Xn XI. 305 lOrpliyrtus: Oi;,^ i^ouri,

ro ytyW o'i ii ^/, -
Ver. 118.» uir-rxiriais] Referunt ^; ouf, ,

hac ad -/ ««, ad heroem quisquis ^,j \, .„;' os ina-raua-u,
sit ille Achivoruvi, qui cum Hectore esset ^^) ^^ , ix rns
dimicaturus: quia scilicet eo spectet to- ^^ ^';. Queest. Homeric. 22.

ta haec Agamemnonis oratio, ut Hectorcm ciark. Recte Porphyrius, et sic capit e-
plane inviclum dicat, adeoque Mcndaum tiam Pseudo-didyraus, et Glossa Cod.Lips.
ab hoc certamine singulari deterreat. Frustra nonnuUi interpretantur gratias
Confer ver. 173. 174. infra. Possint ta- actiirum diis. Ern,
men ha^c et de /ifciore intelligi

: Quip- Vcr. 120. "ris uruv,-] Hac
pe non modo detcrrcndus erat Menelaus, ad persuadendum dixit; vel, His ei per-
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A.oyiiCrJv yi\»ir,v , *'', . ",, ,^
130 Kiv^ uvcc, knpcciy, kiro ,' ^wai ^^ /^? ''.

) 7^f' ^^^ ^^ "^, , '^', <,
'YipuyJ, ^^^
^^/ TS )^^,^

135 -^,^, ^() ^'
125 " Certe valde ploraverit senex equum-agitator Peleus,

" Pracstans Myrmidonum consiliarius et concionator,

" Qui olim me interrogans valde laetabatur sua in domo,

" Omnium Achivorum inquirens genusque sobolemque

:

" Quos nunc si metu-constematos propter Hectorem omnes audierit,

130 " Saepe sane iramortalibus suas roanus attoUet,

" Anima e membris ut-descendat intra domum Plutonis.

" Utinam enim, Jupiterque pater, et Minerva, et Apollo,

" Essem juvenis, sicut quando ad rapldum Celadontem pugnabant
" Congregati Pyliique et Arcades hastarum-usu-exercitati,

135 " Pheae ad muros, Jardani circa fluenta;

126 Mue/[ti)Se»siir] MS. 127 -reri] T. 129 ;] MS. Ibid.

MS. Fl. A. J. quod prajtulerim. In MS. superscr..
iuadere conatus esl ; vel, His persitasi- Bamesius ediait, .> iira.). Sed
biliter dixit : — i V-, atqiie ei pei•- nihil opus.

suasum est. Ver. 132. AJ, —\ ;] De
Ver. 121. --•] Vide supra ad ', sui laude ista senili Nestoris, vide infra

62. ad ver. 157. item supra ad «'. 249. 260.
Ver. 125. '^H «s '^ ')] et ad '. 372. Notandum porro istud,

Xaifu ;, o>i », , ad id quod proxime prcBcessit,

xai ^^; iyyhi » - sed ad id quod reticetur de suo pugnandi
^ilr cTi* Tiiv, *, studio, elegantissime referri: Vide supra
xai re»^' —), " ^H «<' ad i. 22.
".•,<, /;." ; Ver. 133. ', ; ] Virg., " »/«» ' » / «»?«£} , ,. , .

,, - t < ,- '•, '
^— laudis amor, nec Bloria cessit,,., 0. .^i. Hns «- '.^'.. TtXiv- ^^^^ ^^^ . ^^ ^^^ ^^^^^ ^

r.^avrs, Luctan. Encom. Demosthe. Sanguis habet, frigentque effiEte in corpore vi-

Ibid. ',-] Vide supra ad a. 1 75. Si mihi, qua quondam fuerat; qnaque improbui
Ver. 1.1. • *] Qua ra- iste

tione, , hic ulUmam producat; item Exultat fidens, si nunc foret Ula juventa;

ngiTii, ver. 142, vide supra «'. 51. n. 8. Haud equidem. Mn.\.39i.
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^' '.€^, ,^ \^ ^^
^^' c^y^OKTiv ,^'

/» ^^ '/' ;'/;
'^ ',,^.' rs yvvouKSc,

140 OvviK ^.•/70^ & ^^-,(' .',''- ;, isri ,' ,"^, iv ^, '^"'
is/ ^-

17((/ (^'/]' '' , ^
145 ) yA(rov'- ' '^^', ) ^ '

" Intcr illos autem Ereuthalion in acie-primus stabat, par-deo vir,

" Arma gerens humeris Areithoi regis;

" Nobilis Areithoi, quem cognomento Clavigcrum

"' appellabant, eleganterque-cinctas mulieres,

140 " Quoniam utique non arcu pugnabat, bastaque longa,

" Scd ferrea clava rumpebat phalangas

:

" Hunc Lycurgus interfecit dolo, non vi,

" Angusta in via, ubi utique non clava ei exitium

" Arcebat ferrea: ante enim Lycurgus occupans

145 " Ilasta medium transfodit, isque supinus solo allisus est;

" Armir-que interfectum-spoliavit, qua; ei dederat aereus Mars:

143 or] aiS,

mihi praeteritos refcrat si Jupiterannos! AapiSi> xe^ivav. —^ Idyll. IX. 23.

Qualis eram, cum primam aciem Praeneste sub . , tj ?;• • . j n-, i• i -
'n ' >^ ut adco IdyUium istud -olum, ubi legi-

tur,
ipsa

Stravi, scutoruraque incendi victor acervos

Et regem hac Herilum dextra sub Tartara misi. ——^— ;^/«•'<;> « xo^Cr^v. ver. 63.

^n. VIII. 560. ^ , . ' , , • j .• •

forte non sit Theocnlt, scd recenticns cu-

Ibid. K.iXahovri — ;; ^ra^ jusdam Poetae. Nam apud Veteres, ut

'^.^ "Evioi 3 ' — syllaba; istae penuUima• non babeant cer-"^,— 'to.b." tam pronunciandi rationcm, admodum
— u, vVi t>utt,s. SlrabAib. VIII. est rarum. Clark. Dawesiiis V. C. in

pag. 535. al. 348. IMiscell. Crit. p. 101. hoc Idyliion ab ho-

Ver. 134. ^',,,,'] Vide supra ad mine gra;c« lingua? rudi scriptum pro-

J'. 242. nunciat, Ern.

Ver. 156. S'] Arcadibus. _
Ibid.^ fr.ywfKi !'] Vir-

. Ver. 141.'^ Sicuti gi••

Jones xoQUf», ver. 141. ct 1 43. ct- eternentes agmina clava. JEn. X. 318.

r»i, ver. 9. et 138. ita JJores enunciabant „ , , ,. i• „
^ -^^^ Ver. 143. 03-] Ita edidit Barnesius,

'
' ex Editt. quibusdam veteribus, et MS.. — Theocrit. Idyll. Wl. \9• Recte, credo; ut sit scilicet, '. Slepha•

T«» Tw ei« xoiCcc, Ibid. ver. 43. nns et Recentiores edidcraiit, iV quod est
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} (JAv ' f^srcc(' '/;;., -) \)^, ,^- '^, ^-,'
150 Ti ^^^ '' ,^'

^'/ KCCI ioiidKTaVi ''
'' ^(^ •z-oXvTXvi^ojf '/.^

'; , '.)!'
; (j^ocyjoyy/^v \, ff.oi &. ^/..

155 ^7} [,,^ KOii KTCCVOV /.'", \^> sv9"a.

3-' , ( ^- ,
" Et ea quidem ipse postea gestabat in pugna 3Iartis.

" At postquam Lycurgus in acdibus senuerat,

" Dedlt ulique Ereuthalioni, dilecto famulo, gestanda:

150 " Illius igilur hic arma feiens provocabat omiies forlissimos;

" Hi autem valde tremebant et timebant, neque quisquam sustinebat:

" Verum me animus impulit audax ut pugnarera

" Confidentia sua ; natu autem minimus eram omnium

:

" Et pugnabam cum-eo ego, deditque mihi gloriarn Minena.

155 " Hunc utique procerissimum et fortissimum interfeci nrura;

" Multus enim jacebat extensus hinc atque illinc.

" Utinam sic nunc pubescerenj, viresque mihi integra essent,

147 ,,] MS. FL . 1. R. 154] 3IS.

multo minus venustum. Clar/:. Consen- has voces, ex uno MS. versum istum,

tit MS. Lips. "AvT-i/SiiV,^ \i ahri ,,, Ut

Ibid. « xiouyn il ',•] " pene necessarium" interserit Barnesius.

Wig. *
' "^ Sednihilopus. Videtur enim ex ver. 40.

nihil iUos Herculis arma, et 51. irrepsisse.
^

.

NUvaUdffijuberemanus. ^n. X. 319. Ver. 155. Tiv 5«] " Hunc uligue. V O-

culam, 5»i, si hoc in loco omisens; plane
Ver. 148. — .'] Parti- sententiam perimis. Similis fere est vis

cula ista, 11, quatn vim hoc in loco ha- particula, «», ver. 140. et 169. Clark.
beat, cum non intellifreret iianusmi ; ver-

j^^^^^ igitur. Sic S£epe. Nimis amat
tjt id, Dcderatque, quod erat vertendum, ciarkius illud suum utique. Em.
Dediluiique. Similis enim hic construc- Ver. 156.], ^«i/^as-i;,

tio est, Aijag \ti, — cl• ac supra,
f^',y,^,.. Sckol. ad Eurip. Hippol. 1. Vir-

O/ S" ivii oi»— •< '. Vide supra ad a. _jj

57. Clark: Non utigue, sed potius tum '

, , . . „ .„„„.„ .„.„„
, , „ ' *^ .^—^. et late terram consternere tergo.

vero, \eltum. Ern. ^n. XII. 542.
Ver. 150. 5] Tam Arcilhoi, quam Ly-

curgi. Parenthesi enjm intercludendi Ver. 157. 7' ; ,,'\ Senis per-

sunt versus praecedentes duodecim. Vide sonam mire condecet haec et sui laudatw,

infra ad ver. 1 57. laudisque istius ileratio, et orationis /on-

Ibid. i^i?\ti•] Post giludo, et Farenthesis ista, quaj est duo-

VOL. f. 2
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xi^ [JL>ayrig ,'^^.
160 Oy^' 0( (..^'", ^-^" zmu .' '

f
/,|, '/,/,

-^^ Aiof^Ti^T^g'

Aiuvreg^ ^} IzrisifyAvoi ,,
165 7<< W 'loofCivsvg^ xu) '^^,
"-^,,'.^.

\., /^,,.
Tlavr&g , '^ ''^". ^.

" Ita cito haberet quicum-pugnaret expedite-pugram-ciens Hector.

" Vestrum autem qui sunt fortissimi omnium Achivoniin,

160 " Ne hi quidem alacriter parati-estis Hectori obviam ire."

Sic increpavit senex : Ac statim novem omnes surrexerunt

Surrexit multo primus quidem rex virorum Agamemnon:

Post hunc autem Tydides surrexit fortis Diomedes;

Post ho9 autera Ajaces, strenuam induti fortitudinem

:

165 Post hos Idomeneus, et armiger Idomenei

Meriones, par Marti homicidae.

Post hos autem Eurypylus, Evaemonis praeclanis filius.

Surrexit porro Thoas Andrsemonides, et nobilis Ulysses.

Omnes uuque hi volebant pugnare cum Hectore nobili.

162 rpHrot} MS. sed superscr. «;. 166 ^tc^^] MS. ut alibi, super•

scr. tamen u.

decim. tpsorum versuum (ab usque ver. inquit, ;• cum e contrario, in

137. ad ver. 150.) interclusio. Vide su- isto sit vocabulo tota sententiae vis et ve.

pra ad ver. 132. et 153. itera ad af. 249. nustas.) Item, Odi^ss. /. 204. >» i*

260. et ad /3'. 372. ^ "huuhiKa Tafit, Vinum in ani'

Ver. 158./;] Vide supra ad /S'. pliorts duodecim ipsts. Vide infra ad *'.

816. 560.

Ver. IGl. <«' 2' hAa; -.] Ver. 164. 3-5g/y ixiu^Uoi] Qua ratione

Non pauciores quam novcvi. Latine di- 3-5j/», hic ultimam producat ; item-
cas " novem ipsi:" Qua ratione dixit Ci- tuXos, ver. 167. et, ver. 175. et ,
cero, decem ipsos dies, et, annis octoginta ver. 178. vide supra ad . 51. . 8.

ipsis. Simili ^ententia dixit Horacrus, Ver. 165. TajVi S' eV 'iSi^Evii/s,] Pessi-

Jliad. . 470. — hUoe-i Tmircci, vi- me hic edidit Ilarnesius,' ta•'; et

ginti ipsi simul spirabant ; Et ibid. \er. ver. 163. TaS' sxe et ver. 164. et 167.

373.— rjiVeSaf ; 'iriu- •(3' '• et ver. 170.' aurtils. Sl-

*, tripodas enim vigtntt tpsos uno to- militerque in locis aliis quaniplurimis. Ac
dem temporc fabr/ficabatur. (Quem ad si oSs, et Si, non significarent diversa.

locum stultissinie ScboUastes ;, Vidc supra ad u. 57.
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170 7 * f/^STZHTffs ', Ngs'iw^•

'''^^, ^,^-&, » '^'', ^^ ovrjffn iVKvrifjLi^ag ^'
Kcci ^' '^, ov^fTSTOct, '/ »^

\ "^, XOU,^.
175 '$ ^'' ^i 'i(r7ifJurivct.vT0 $^
/ y, ,',,,^.) ^'', S-go7<r; ^s^' ^•, ^ ^'» ^, ', ",^ ^,

180 ,,^^.
*, , , , ''^ ^''

170 Hos autera inter rursus dixit Gerenius eques Nestor;

" Sortibus nunc sortimini universi, cui sors obtigerit:

" IUe enim sane juvabit bene-ocreatos Achivos:

" Quin etiam ipse suum animum juvabit, si effugerit

" Ardenti ex bello et gravi pugna."

175 Sic dixit : li autem sortem signaverunt singuli,

Et injecerunt galeae Agamemnonis Atridas.

Populi interim supplicabant, diisque manus attollebant;

Sic autem quis dicebat, intuens in coelum latum:

" Jupiter pater, da autem Ajacem sortiri, aut Tydei filium,

180 " Aut ipsum regem divitis Mycenes."

Ita dicebant: Concutiebatque sortes Gerenius eques Nestor:

170 rolffiV] MS. FL A. J. R. 171 ^7<] MS. Ibid. «.
Xwi] MS. 174 !£^8] Fl. A. J. R. 177 ; iSe] Fl. A. 1.

Ver. 166.] Vide supra ad rum debilitare,) dicendum fuerat, non, aS
'• 627. xt^, sed oV xs ^,. nec utique, 1»

Ibid. 'Etuaxiu /.'] Vide supra , sed,.
ad /S'. 651. Ver. 175. lirft^nvavTii] Signis nccuUis

Ver. 170.; V] BarnesiiMSS. notabant, ut liquet ex ver. 185. et 189.

duo,; l' auTi;. Quae sane et ipsa lec- Clark. Non puto hoc patere e locis illis.

tio non mala. Clark. Sic et MS. Lips. Suum quisque signum-
quod in roi; male adhaesit iota, ut in serat. Ubi exierat sors circumferebatur

edd. vett. Ego ^, praetulerim. Fri- et ostendebatur cuique, ut suum signum
get enim ;. Em. agnosceret, cujus esset. Em.

Ibid.] Vide supra ad '. 1 75. Ver. 177. Ssi/V/ Ss] ^L • no-
Ver. 172. oS-ros — Kcu S' «;] Po- tante H. Stephano.

pius istum, * S" ;, non eundem il- Ver. 185. Oi V »»] Male haec

lum intelligit, qui ad dimicandum sorti- vertuntur, non intelleclo Graecismo. i-
tus fuisset; sed aliuni scilicet, quisquis - est nego me agnoscere.

noji esset cum Hectore dimicaturus. Ma- Verte ergo: Hi vero negabunl se agnosce-
le admodum. Nam ista raUone, (prajter- re sc. suum signuiiQ, sive pro sua sorte.

quam quod Nestoris non erat animos suo-
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,' iirtPvl•, ds uv o^aXov .','^
|' ,]( ^,.

185 0< h a yivway^ovTig^'
'' OTg ^ 'ixavs, oy.iXov ^;?," fjLiiy ','^, (,^^ Aiar,

''^^' ° ^ ^ -^^^'^^^,^ '-, ,^. ^^,'^,' ^vy^uj. \<rra,g'

190 iJt/iV '!rup ' ^^,^ /3, *, TOt^ if/^oc,^^')^ viz,r;(n[Jtjiv..
i '^^^,^,

(>{^ ,,
195 ^> ' vf^simj f/Lri -'

'Hs ) aiJL,(pahlr,v, ) iSTtva ^slhf/Av ^7'/;,

^ '/, ys \•/, '^
Esiliit autem sors e galea, quam utique volebant ipsi,

Ajacis: praeco autem ferens per ccetiitn undiquaque,

Ostendit, orsus-a-dextra, omnibus principibus Griecoruin.

185 Hi autem non agnoscentes renuerunt singuH:

Sed cum ad illum pen'enit praco, ferens per coetum undiquaque,

Qui ipsam inscriptam galeas injecerat illustris Ajax,

Porrexit quidem manuin, et is imposuit prope-astans;

Agnovit autem sortis signum conspicatus, et gavisus est animo.

190 Hanc quidem ad pedem suum humi jecit, dixitque;

" amici, sane sors est mea, gaudeoque et ipse

• " Animitus; quoniam puto superaturum vie Hectorem nobilem.

" Verum agite, dum ego bellica arma induo,

" Interim vos supplicate Jovi Saturnio regi,

195 " Tacite vobiscum, ut ne Trojani audiant:

" Vel etiam palam: quaiidoquidem neminem timemus prorsus.

" Non enim quis me vi volens nolcntem summovebit,

183] MS. ut mox v. 219. 188 '.] MS, 192 ,'.] MS.

sed superscr. ».

Eurip. Iphig. Aul. 1 502. ^aviirx fl' ix. ./- ArgoUcum tcrrorcm intcr Trojaequc labores

^, : et similiter alii. Em. «""latum erudiit. ^n. IX. -"01

.

Ver. 195. 3->•] . ^-^. VtT. 206. ^^•] Vide supra

Ver. 198. ' yrii'ha ';"- ad '. 578.^ h- yivifdai] Virgil. V^er. 208. ; ''»-,!,]
jta nie gcnitor bcllis assuetus Opheltes Virgil.
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6 ' so if/,i vrnoct

200 ' ^'• ^'^ Au /,.
Cios Oi sl-^riffKSv, \ ipavov svpvv, '}., ' l^rj^sv (,^^^, (/,&^/ , ,, ^^'
; 'hi (,'., ., '^, ^^

205 la"/;v,^^, ',,~.
* , \• ', ^g -- .\•/.., Itnrsi^yj -Trccnrcc ' ^

Sgyar ;^ , '^. '/;,
'

sitriv^^^ (JAt ccvzoccc, »
210 /^(.^, ^, ,,^', '7^^ ^- ' '^ ^\'

<£, ^^,. ,, ,,^^ ',
" Neque vero per imperitiara meam ; quippe neque me rudem adeo

" Spero in Salamine natum educatumque fuisse."

200 Sic disit: illi autem supplicabant Jovi Saturnio regi.

Sic autem quis dixit, intuens in coelum latum;

" Jupiter pater, qui inde-ab-Ida imperas, augustissiine, maxime;

" Da ut victoriam Ajax et praeclaram gloriam referat;

" Quod si et Hectorem diligis, et curam gerisejus,

205 " JEqualem ambobus vim et gloriam prcebe."

Sic dixerunt: Ajax autem armabatur splendido aere.

Postquam vero omnia circa corpus induerat arma,

Concitus-ferebatur deinde, qualis ingens incedit Mars,

Qui it in bellum ad viros, quos Satumius

210 Animum-rodentis contentionis vi commisit pugnare:

Talis utique Ajax progressus est ingens, murus Achivorum,

Subridens terribili vultu: infra autem pedibus

Incedebat, vaa^xs-passibus gradiens, quassans praelongam hastam.

195. . .; rtrC^tatx^i'] Fl. . J. idque praEtulerim. Namyih.

L

friget.

Qualis apud geUdi cum flumina concitus Hebri ', K^ouonii, Kootiavas, vide supra ad
Sanguiiieus Mavors clypeo increpat, atque fu- ^', 265. et 397.
^""^ Ver. 21 1. T«r« lip] Xon vacat istud ae',

Bellamovcnsimmittitequos. ^n.XU.SSi. ^^^ ,.;„, ^abet in connectenda sententia

Ver. 209. *] De prosodia vocis, perquam elegantem: Talis utique.
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^s Ku) >^'
215, hs (, '^,,^,, ^/^ svi '.'

'' --,^ ^' uvcc^vvoct, of/,, <, ,.
Aiccg ^'^ '^&, , ,

220 ?^,, \^ >(/^,
^7(, ^^ ivi ," aloXoVj ''^,, ' oyhoov .
Hunc autem et Argivi valde laetabantur aspicientes:

215 Trojanis autem tremor gravis subiit membra singulis;

Hectorique ipsi animus in praecordiis palpitabat

:

Sed nequaquam jam poterat metu-refugere, neque regredi

Retro copiarum in turbam, quoniam prcrvocarat ad certamen.

Ajax autem prope accessit, ferens scutum, instar turris,

220 iEreum, septem-boum-pellibus-opertum, quod ei Tychius elaborarat fabricans,

Coriariorum longe praestantissimus, in Hyla aedes habitans:

Qui eiffecerat scutum variurn, septem-bubulis-pellibus-munitum,

Taurorum prsepinguium, octaTuna autem superinduxerat aes.

219 ^iga»] MS. ut 1S3. 222 ',^ MS. recte.

Ver. 212./ —. cuam atque elegantem, non inlellexisse M.

//3,] Horoem torvo aspectu, proceris pas- TuUium Ciceronem, prorsus est incredi-

sibus ingredientem, pulcherrimc ob oculos bile. 3Iira tamen nescio qua negligentia

ponunt versus grandiloqui et tumentes. aut incuria, locum hunc ita reddidit;

Vide supra ad y. 365. " Videmus prugredientem apud Homerum
Ver. 2\5.' aUo; i>TrtXu^iyu7a'ixuf- '^ Ajaceni multa cum hilarilate, cum de-

,] Similiter infra: ^' pugnaturus esset cum Heclore ; cujus, ut

,
" arma sumpsit, ingressio lcelitiam. atlultt

^ o.' . 15* '^' '-^^ .' 'i - " sociis, terrorem autem hosUbus: Ut i])-

' •
s r-

,(.c " sum Hectorem, quemadmodum est apud
'

" Homerum TOTO PECTORE TUE-
Frigidus Arcadibus coit in praecordia sanguis. .< MENTEM, provocasse ad pugiiam poe-

..\. 452. .. yiiteret." Tusc. Disput. Lib. IV. §. 22.

Dc voce ^'., vide supra ad y. 205. SentenUae Homericae venustatein recte ac-

Ver. 216." ^; Wi- cepit Pllitarchus: /5 ccn »
!•<{•] Longe aliud est,^ ; 5 ^; h! -rviS^, aliud, ' »- ', as-ri^ th -^

^iuv ^, vcl, ,;^ • St'^'
yula. Nenipc Trojani, CUin ad pugnam , It'* .) )!
progredientfm .'\jacem cerncrent, terrorc ;• De audiend. Poelis. Item

perculsi erant plane, et consternati : i/ecior Dionys. Halicamasseus : EiSxXov, '
autcm, fortissimus omnium, etiain et ipsc /a»^, ^»
commovebatur nonnihil, ac subtimcbat. *.— , -.
Sententiam tain luculentam, tain perspi- 2' i» }, avS^uos ».
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''^ '- './ ',
225 ; ^>'",\^,- $\^,'

',, f/Av h/i ,,'^,
// X.CCI ,, (/,,
6< fjt^sr ^,^, ^vfjLoXsovrct'

f/,iv vi]i<T(Fi '
230 ccTTotJurivlffac ,/,/,,, ",

^/? , Toioil, \ ,^ ,,,^/'', {^^yji^ ^^2 ''..
* '' ^ "^•

Hoc anfe pectus ferens Telamonius Ajax

225 Stetit valde Hectorem prope, minabundusque allocutus est;

'• Hector, nunc sane manifesto scies cum-solo solus,

" Qualis etiam Danais principes intersint,

" Etiatn prater Achillem hostium-agtnina-perruitipentem, anlmo-leonino-

" Sed ille quidem in navibus recurvis pontum-transeuntibus [praeditum:

230 " Jacet iram-longam-fovens adversus Agametnnonem pastorem populorum:

" Nos autem sumus tales, qui tibi obviam-ire-possimus,

" Et multi: Sed ordire pugnam et certamen."

Hunc autem vicissim allocutus est ingens pugnam-expedite-ciens Hector;

224 TjiV3i»] n. A. J. male. 230 -'] MS.

^sfcii,. ) rr,; 'Ofiri^n ',;, ^. Ver. 228. Kai ^iiST ;<;»] NotanduiH
16. quanta cum arte, ut Poema unum sit a

Ver. 219. «•«««,-, — *£5»,, capite ad calcem, et hic et ubique, quic-

Virgil. quid rerum narrelur, quisquis hominum.

clypei septempUcis orbes.
loquatiir, semper tamen interponatur ^-

jEn. XII. 925. chllles. 5 , 'A^i>./Ai>s \.-
17- , ..^. tT- / -« ^" ^»'"• Plutarch. de audiend. PuHtis.

Z^'• fj: 7^''i 7'?^ ^^]^ ^ '•'°^• Porro vox -^,^. ultimam hic ea ra-
\ er. 222. O,- o. ..,„^:,] Qua rauone,

^j^^^ producit, qus explicata est superius
•f, hic producatur; item Tij ver. 201. item j ru < - r, x- • •.

r,.^^ . •! ; adlib. . ol.n. 9. Jsam alioqm sequitur, ver. 206. et, ver. 228. et .• • » i • /-?•.•>^
. „_„ ;^7«, c.. _-u. ci

Accusau^-us iste analomam Genitivi; a-
!££;, ver. 2j2. vide supra ad . ol. ,,/ .. .,/- ., ,.- .. -.

Ibid., Mobile : L t mox : ver 238. 7 ^, r - r -~ r -- irj-, '»»y^r». ... > ~ n- baffiXia;, ,/.; ,/.,;, ^,. V lue

• . j . ' \^ 1 »< ^, „ supra ad . 26o.

\er. 224. T. <5: ^rr^i»-, Syllabae
^j^j^ quia non est ex /.,»'^•, sed ^Q«.breves.stomodoproduct^ etc/j,;,«;,on- Vide supra ad «'. 140.

dus et 4;"c,5 iaborem pulchre depmgunt. y^^ „51. a.r.a...^-.,,] Corripitur ante-
Vide supraad V. 363. i,- • /-' . / , ,

\' <.i- ^ - . -1 .- . penultima, quia non est ex a»T;aa;, sed »•
\^r2-2o.:Sr.J.]S:etUuUgue,^e\ste. ^^^ Vide supra ad .'. 67.'"

1
^™"^"'" "'"' «/,e7aaca«ea "^^^^^ ^32. ,^, nSe ^r.Xi^,.] VirgU.

est particula ^a, sed resumit adnectitque ^
'

- °
id, quod erat supra dictuiQ, ver. 219. pugnas ioeant, etpriclia tentent.
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, hoy£veg,^*, ,/ /,
235 -

f
/, ijiir&^-^ ,^,',

Hs^ .^ /^, icya.', /,^ r ,. '
/^' ) h^ta, oiy W ^. vcof/.?,<rcci, fj^fji •) '^/^'

240 / ' gv} ra^/jj^ fciXTrsa-^cci "'/;'

OiOcc
f
/,^ -- aJKSiuuv.

£^£ ^cCkiiiVy roi^rot/,^ '',' ccf/,,^, cct & /..
, ,, ,^^' '',' Oo^iyoffKiov tyyozt

245 ; ^ -,',,, ,, 7} W ,.
*| h\ ha,^, '\%^^ ^'
" Ajax nobilissime, Telamonie, princeps populorum,

235 " Ne me, tanquam puerum imbccillem, lenta,

" Vel mulierem, quae ncscit bellica opera:

" Atqui ego bene scio pugnasque, caedesque:

" Scio ad dextram, scio ad sinistram motare scutuin

" Aridum, ita ut possim indefessus bellare:

240 " Scio quoque in stataria-7)u^'na, ad saevi ionos-gressum-ccmponere Martis;

" Scio etiam, postquam insiluerim currum, pugaam in equabus velocibus.

" Sed enim non te volo ferire, talem existentem,

" Clanculum observans, sed aperle, si assequi-potuero."

Dixit, et vibratam emisit pra;longam hastam,

245 Et percussit Ajacis ingens scutum septem-bubulis-pellibus-munituni,

Extremum ad aes, quod octavum erat in illo.

Sex autem per plicaturas penetravit dissecans hasta indomita:

256 elSs] MS. Fl. A. J. R. recte. 239] Fl. A. J. 240, 241

In MS. Fl. A. J. versus inverso ordinc sunt: quamquara nil refert:

tamen libri sunt audiendL arctVi<f\ 1. A. J. i-railai'] I\IS. iiti et

glossa superscr.

Ver. 25.5.-] Vide supra ad Ver. 258. oT^ , * u^iimoa.]

Ter. 222. et ad /3. 816. Motus concitos, reciprocos, et celeriter

Ver. 257. lyaiy iS oTSa; — OT^' agitatos, optime depingunt hiijus versus

/, oTS*] "Ua — Bappar raii xai Numeri. Vide supra ad y. 363. Fue-
T«/ ipBiyyi/rSat, ; runt qui hic, pro >' ' ^, lege-

iXni^uf,' KotTo.* rita— " iyii•) rint r^a' '. Sed id multo latl-

•* tu olla{' etc. Aristot. de Republ. guidius.

lib. IX. Ver. 241. ';] Barnesius in.uno
Ibid. -, ", ai-SfoxTa»•/»/ Ts] Vide MS. repperit, \•:,., ClarL• Vide•

infra ad vcr. 279. Var. Lect.



02 '. 369

» 7-5? ^' ^^' . &
'/ -, ^,

250 / TlpiUf/,i^oio KUT ^, ',' "/]./ fav^^ y!7^^e ^ ^>} ha,^' '^^, ,''^ ^\ '.)' oiuu>ri(ri
b 3 5 1'-^

255 h' i}C(r7rcx,(ra'afJbivco ^^ '^7%^^ ^^^^^
^i"''^

y,vu ' sVgflOv, Xiiaffiv ,*(,, re ('^ iiK,
Tipiccy/f^j^g

f
/- f/,S(rov urocffs'

Obh' Vppri^sv yaikitoVi ,,^ di ot ouy^fJUYi.

260 h' -^^ iTraXy^vog' ' ^\ ha,"^'- ^s f^iv ^z^mcutcx,'

In septlma vero pelle hfEsit. Secundus vicissim

Ajax nobilissimus emisit praelongam hastam,

250 Et feriit Priamidae clypeum undique sBqualeni.

Per clypeum quidem penetravit splendidum rapida hasta,

Et per thoracem affabre-faetum infixa est:

regione autem juxta ile discidit tunicam

Hasta: Ille vero inclinalus est, et eviiavit mortem nigram.

355 Itaque eductis loDgis hastis cominus simul ambo

Congressi sunt, leonibus similes cruda-vorantibus,

Vel suibus apris, quorum utique robur non imbecille.

Priamides quidem postea medium scutum feriit hasta

;

Neque rupit aes, reflexa est autem ei cuspis.

260 Ajax autem clypeum puuctim feriit insiliens, et penitus

TransiTit basta; conturbavit autem illum irruentem:

'] Ald. 2. 5. J. idque vulgato melius. nec enim participium ha-

bet, unde pendeat 250 zratro<r utrtin] MS. ut alibi. 257 xacrooitri]

MS. edd. vett. recte. 259'] edd. vett. male. Ibii ytv1] MS.

Ver. 242. '' ] Refertur istud, Ver. 251. / i<r*Iies] Vide supra, ad id, quod elegantius reticuit. " Sed ad . 357. et 363.
" accinge te ad pugnam : on enim," etc. Ver. 253. ] Vide supra ad
Vide supra ad i'. 22. «'.51.

Ibid. ro/ei/Tiv ,] Hostem videli- Ver. 255. S'^^^] Ita edi-

cet honestum et generosum : Cui dit Barnesius: Recte, ut mihi quidem
Sios '^ ', , ) wtwTm' videtur. Nam •!., 'iir-rasa., penulti-

ver. 288. mam corripiunt. Scripserant alii, ---
Ver. 250.^] Similiter ver. 258. cafiiyu.

1(11;. Vide supra ad «'. 398.

VoL. I. s
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'' »' ccjnXriye (^^,^, ','' ccvuy^utrffoci^ivoc^ siXsro ^^ -^,
265 Ksif/^svov Tff&hiu^ f/yiXuvoif^ , ^^/ *'/ ^sivov,',
.&

f
/,, asioagy

»' \':rihivri<rccc^ ^^ ^ /?' ^^-^'•
270 ; '' '|, [, ''

^ \, ysfa^'* ^' ^'^^
'''7^ ^(/^'^' /'''^-/./ ;& ^ ^((^^,

^') ' ) ^^
275 ''^^, (jl\v^ h''^^

Et csesim super cervicem venit: ater autem subslliit sanguis.

Verum ne sic quidem cessavit a pugna espedite-pugnam-ciens Hector;

Sed retrocedens lapidem prehendit raanu robusta,

265 Jacentem in campo, nigrum, asperuraque, magnumque:

Eo percussit Ajacis ingens scutum septein-bubulis-pellibus-inunituin,

Medium ad umbonem; circumsonuitque aes.

Secundus autem Ajax, multo majore lapide sublato,

Misit contortum, adhibuitque-connixus vires immensas:

270 Perfregit autem clypeum, percussum molari-veluti saxo;

Laesitque ei genua : is autem supinus extensus est,

Scuto inhierens; sed eum statim erexit ApoUo.

Jamque ensibus cominus vulnerassent se invicem,

Nisi praecones, Jovis nuncii atque hominum,

275 Advenissent, alter Trojanonira, alter Achivorum sere-lorlcatoruin,

267 Ttfivx^fi] MS. edd. vett bene. 1*»] MS.

Ver. 258. eSrafi] Vide supra ad «'. edidit Stcphanus. In editione tamen Eu-

140. stathiana, quam hic secutus est Barne-

Ver. 261. "(/^»] Vide supra ad y. sius aliique, scriplum est Mto-iru.

205. Ver. 279. MnxtTi, }'.,^
Ibid. (£««•] Videsupra ad /3'. 818. «,] Virgil.

Ver. 263.«] Vidc supra ad ^ j^ ,,^ ta„ta animis assuescite bella.

/3'. 816. _ ^». VI. 832.

Ver. 265. '»] Vide supra ad i.

308. De versus proxime sequentis, " Neu pm-

Ver. 274. xv^uxts, Aioc iyyiUi] Vidc " Irice validas in viscern verlite vires," -
supra ad «'. 334. , vide supra ad '. 365.

Ver. 877.] Ita. accefit Eustathi- Ibid.,^ <'^(>*']^*&'^•

ns, Mifoi . Atque ita
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280
''^',- </7 Zgyg•"( ^' ^,,'& ^ kdu 'i^fjuiv'.
/| ^' )^^ ^-/, ^^* «)^^.

^',,','
',"; ruvTcc&& ,^'^'

285 Ayro? 7»^ ^(^^ ^'',, ''^^ ccvTUP & fjuaXu /^/, ,
h' ^^?,^, ,'

/, / ^^^^ ,; '^ ') ^' ^;^^*
^ ^

Talthybiusque et Ideeus, prudentes ambo:

Medii autem inter-utrosque sceptra tsnuerunt: dixitc[ue sennonem

Praco Idaus, prudentium consiliorum peritus;

" Ne amplius, filii dilecti, bellate, neque pugnate;

280 '' Ambos enim vos diligit nubes-cogens Jupiter:

" Ambo autem estis annis- acerrimi : quod quidem et scimus omnes.

" Nox vero jam adest; bonum etiam nocti parere."

Hunc autem respondens allocutus est Telamonius Ajax;

" Idaee, Hectorem h£ec jubete loqui;

285 " Ipse enim ad pugnam provocavit fortissimos quosque

:

" Incipiat, ac ego omnino parebo, si quidem ille paruerit."

Hunc autem vicissim allocutus estingenspugnam-expedite-ciens Hector;

" Ajax, quandoquidem tibi dedit deus magnitudinemque vimque,

" £t prudentian], faasta autem Achivorum longe praestantissimus es;

284 ',] MS. A. 2. 3. J. Ibid.] Fl. A. J. R.

piignas ineant, et pralia tentent « dilum et consarcinatum ; Est enim hoc
Mn.X1.912. " inane admodum et futile : Sed quum in

" Q.uum — ista multa et continua nomi- "juvenibus gloritB studioflagrantibus per-
" na nihil plus demonstrent quam prcBli- " vicaciam ferociamque el cupidinem
" um, hujus tamen rei variafacies delecta- " pugn<B, leniter tamen ac placide, objur-
" btliler ac decore multis variisque verbis " garet; atrocitatem rei, et culpam per-
'• depicta est. Neque non illa quoque— " severandi, bis idetn dicendo alio alque
" titia in duobus verbis sententia cum " alio verbo auxit inculcavitque; duplex-
" egregia raiione repetita est, —• " que eadem compellatio admonilionem fa-
" . ^, [^Al. (-] In " cit instantiorem." Gell. lib. XIII. cap.
" qiio versu non oportet videri ulterum 23. Vide supra ad ver. 232.
" verbuvi, idem quod superius significans, Ver. 280.'] Vide supra ad
" suppkndi numeri causa extrinsecus ad- ct. 175.
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Ny| ^'
h^ri ^;, ayu,'^ov ) '^^,'

'Clq ( ',,,
295 2? ^<5•« sra?, «; gra/^, rot ,-^ kcatcc ,^ ^Aycc ,, ^ iXKiffi-TnirXag^

fjuoi, %{^.. ' ,', ^, ccf/,^
300" ^ '' ',^ &'

^,,^' \^' ^vf^ooOo^
^' h ^isrfjbctysv^^r,(rcx,vT&»

290 " Nunc quidem cessemus a pugna et certamine

" Hodie; posthac rursum pugnabimus, donec fatum

" Nos dirimat, det autem alterulri victoriam.

•" Nox vero jam est, bonum etiam nocti parere:

" Ut tuque lastos-facias oranes ad naves Achivos,

295 " Tuosque maxime amicos, et socios, qui tibi sunt:

" At ego per urbem magnain Priami regis

" Trojanos la;tos-faciam €t Trojanas longa-iieplorum-synnata-trahenle%

'• Qu£e utiqiie pro me supplicantes divinum ingredientur templum.

" Dona autem age mutuo inclyta demus ambo,

500 " Ut quis sic dicat Achivorumque Trojanorutnque

:

" Profecto pugnabant per contentionem animum-rodentem,

" Et iterum in amicilia discessere conciliati."

290 ^] abest MS. Fl. A. 1. 294 su^^'»»!;] MS. Fl. R. Ald. 1. ut mox

V. 297. 297 ,;''^ MS. Fl. A. 1. R. T^wilas] caeterae edd. Si

illud probetur, ut trisyllabum legendum est, ut alibi. nec opus est iota

_sub scribi. 502(,<{\ viriose. Glossa adscr. ifiXiu^itTu

Vcr. 284."- — JssXsywi] "^ Ver. 298. » ayaJra.]»
quod MS. L. et vett. edd. aliquot habent, ») rov " Aiitivav*,-
ftiam Eustathius in Commenlario hahet. " l' >^ ,'^ [Odi/ss. ^'. 260.)

In hac lectione sensus est•. Jiibete pree- — «uv ayivas vSv, » , )
conem hcpc dicere Hectori. :£ aiitem » '/ ^iiot , * -
peperit 'lSa7s. Sed Idaeus populi nomine B^<utry.x'• ha ^iu* aia-

locutus erat in numero plurali: e\.'. •.( Iv ,. Porphyr.

refertur ad populum, cujus nomine locu- QiKCst. Ilomeric. 20.

tus est Ida;us. Ern. Ver. 299. S* '^ , «, 2 ',

Ver. 292. »,] Vide supra ad . notante Euslathio.

309.
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'^, '(.^^,,
203 ^'. ^^ .

h\ ^,'/'^^ f/^iv f/ysra, Xuov,
/ , ^ of^ctoov ,-,^

s/^ov £ »«<,. ,
Aiccvrog'^

f
/, ,,'

310 ; ' ' cc5'v, uiX'ffovrsg troov zivui.' ayS•'^ ,^^ ^^,
, 'Aycnf^ifj(,vovu hlov ccyov,.

3' 076 ^'/ \
''^^\( avoc^ ,^ '^,

515 ',,^-^'
Sic utique locutus dedit ensem argenteis-clavis-distinctum,

Cum vaginaque offerens et scite-facto balteo

:

505 Ajax vero cingulum dedit puniceo-colore splendidum.

Hi itaque digressi, alter quidem ad populum AchivOrum

Ibat, alter vero ad Trojanorum multitudiuein vadebat: Hiautem gaTisisunL

Ut viderunt vivumque et incolumera venientem,

Ajacis elapsum fortitudinem et manus invictas:

310 Et deduxerunt ad urbem, desperantes salvum esse.

Ajaccm vero ex-altera-parte bene-ocreati Achivi

Ad Agamemnonem nobilem deduxerunt laetuin victoria.

Hi autem cum jam in tentoriis Atridae essent,

Horum causa bovem sacrificavit Rex virorum Agamemnon
515 Marem, quinquennem, prsepotenti Saturnio:

305 ?»*£] Fl. A. J. 304 ] Fl. . 1. quod ferri potest, si con-

tracte legatiir caetera verbi pars. Ibid.,] FL . 1. R. --^^
MS. A. 2. 3. J. 306 //] MS. 510 5/] . Ibid. -] WS. . not.

Ver. 505. "fli /; ;"] voce infra, Iliad. 4-'. 825. varient et

Virgil. Codices. Clark. vid. Var. Lect

Sic ait iUachrymans : bumero simul exuit en- Ver. 310. )] Al.

^^ Ibid. £!£; uvau'] Pres leBti-

Auratum, mira quem fecerat arte Lycaon tia vix credentes verum id esse, quod
Gnossius, atque habilem vagina aptarat eburna. vidercnt: Ut recte notavit Domina Da-

jEn. IX. 303. ^,•^^ Nonnulli hic olim legerunt, -
Ver. 504. •] Ita edi- r-ovTis notante Eustalhio. Clark. Eu-

dit Barntsius, ex duobus MSS. Vulgg. stathius simpliciter dicit, repetens verba•' ,. Veri eo similior hoc poetac, / ^' , a.?u, ;,
loco Barnesii emendatio, quod eadem jj /^.; ( . Sed, quamquam
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^,^ S•' '^ , fjt,n>^,,/^ , Irnri^ayAvoiqi ', ,
', £,^^ re ',,.

£7£<', ', ,
320 (\ ^ ^[/>^^,^ ^ Aiccvra, hriVix,U(r(r(''^ A.yoe,f/Af^vm.-" ^ e| \/^

',,' v<pcciviiv yJritiv

S^O Nsro;^, i Kcu ''^ ,^ '
' ( ,,' ,'•
Huic pellem-detraxerunt, et curarunt, et ipsum dissecuerunt totum,

Et in-frusta-parva-conciderunt scite, et transfixerunt verubus,

Et assarunt accurate, detraxeruntque omnia.

CsBterum ubi cessassent ab opere, apparassentque convivium,

•520 Epulati sunt, neque quicquam animus indiguit «puli sequalis.

Tergo vero Ajacem perpetuo houoravit

Heios Atrides, late-dominans Agamemnon.

Ac postquam potus et cibi appetentiam exeraissent,

His senex primus-omnium texere ccepit consilium

525 Nestor, cujus et antea optimum apparuerat consilium:

Qui ipsis prudens concionatus est et dixit

;

316 liixiutcai] MS. 321] MS. edd. vett bene. 526 (^/»] MS_

edd. vett ut supra. Ibid. su] Fi. A. 1. R. 327/ ii/Kni/t/Ssf ',^]
MS. V. 385.

etiam apud Hesych. est,-, quod Vescitur .ineas

ex h. 1. ductum videri possit, et^^ P^rprtu,• tergo bovis, et lustralibus cxbs.

TPn. VIII 1H2.
ap. Suidam: tamen veram lectionem et

apud Hesychium '.; esse puto jli.^ V Ala»ra.. Quod perinde est:

cum Heinsio, Jensio, CeL Alberto, et Ho- Vide ad a. 51. n. 8. Clark. Immo quod
meri quoquc hanc veram lectionem cre- verum est
do, quatn MS. Lips. habet in textu et Ver. 323. iru -;] ^'ifgu.

in Scholiis. Ea est vox lonica, Hero- , ^ „ „
1 . .- ^ . . , ' j Postquam exempta fames, et amor compressue
doto etiam usurpata. >. vix credo

J^^^ ^„ vm 134
ferre analogiam.

Ver. 315. o/ V '— toliri Se] Qua Ver. 325. ag(V»i«« /5««•] Vide su-

ratione posterius istud St non sit supei•- pra ad /S'. 5.

vacaneum, vide supra ad a.'. 51. Ver. 328. yif] Refertur istud

Ver. 320. luuri; uirti;.'] Vide supra ad ya^, ad id quod elegantius reticuit: " Au-

a,'. 468. " dite me de induciis jam paciscendis

:

Ver. 321. «/»•/ V '/ ImysKt- "' multi" elc. Vide supra ad s'. 22.

iriri] Clark. Durior liic est ista ratio. Immo
in his verbis est id, e quo post v. 329,
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^ , »// ccpiSTiig ",,'
c(.l(jL,tx,, ,^) ..(^,^

330 'E(rKiooc<r' "?^ ^^) ^' ^^ ,^'
TJ < ^ TSoXif/.ot fjLzv ocfjC ^7, ',^,,, '^,^,
5</ ,, zuruKriof^&v'^ ' viwvy ofzoc SKUsOg

235' ay?7, oruv ocvrz vsuf/yS^cx,-^,(^ 5' ,(^^) ', ^^/,,,
''/, \ "^,^'' 5' ^S(^of/,sv,

" Atridaque et cseteri principes Achivorum;

" Multi quidem mortui sunt comantes Achivi,

" Quorum nunc sanguinem airum, circa pulchre fluentem Scamacdrura

330 " Diffudit acer Mars, animaeque ad orcum descenderunt:

" Itaque te oportet pugnam quidem prima luce intennittere Achivoruni;

" Nos vero congregati curribus-advehemus huc cadavera

" Bobus et mulis; ac comburemus ea

" Prope a navibus ut ossa filiis quisque

335 " Domum ferat, quando revertaniur in patriam terram:

" Tumulum autem circa pyram unum aggesta-terra-faciamus egressi,

" Omnibus comniunein in campo: juxta autem ipsum aedificemus cito

533 /^] MS. R. 334 awfferje} A. 2. J. 335 eV ] R. 537

I* TsVin] MS. Fl. A. J. In MS. adscr. '» ? 9riii*ios. Verum
puto. V. Clarkium ad 45€.

docet inducias esse faciendas. Rectius tamen apud Veterum plerosque scrip-

hic To abundare, aut pro positum tum testatur. Clark. Quod
dicemus. Ern. est etiam in MS. L. CaBterum post futu-

Ver. 329. , *£» li/f^oiv ) rum {\() poni praesentia pro fu-",] V^irgil. turis,, ^'., ^'., SC-

t.» ,. . ,^ . quente denique rursus futuro,,
Et Tybnm multo spumantem sanguine cerno. .. ' •,» . , . ,

'^

JEn VI 87
* quoque Homeri locis observatur.

recalent nostTo Tybefina fluenta •,/ ^~. ^ r,^ ,• \ ~ ,

aanguine adhuc, campique ingentes oseibus . . *
,i

-^

a„^„t^ ^n.XII.35.
naves, parvo interjecto intervaUo.

Ver. 336. !,] Vide supra ad
Ver. 332. <'.] Eustatl•. \'• . 252.,''• — ^» oS*l(t7, "/^- Ver. 537 .

"*] De . ,
" '" ver. 426. . , </». !, vide supra ad . 309. et 314.,. '

Ibid. \, 5£?>•] . i». Sicuti
Ver. 333.»•] Vide . infra, ver. 4.36. Clark. Vid. V. L.

fra ad ver. 428. et 430. Caeterum Eusta- Ibid. *>\ Al. , Quod perinde
thius, quanquam hanc lectionem probat, est.
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Xlvpyng »>}$, & xoct uvrajn'

' TffvXocg], ,,
340 "^ ^ tTT^-r/Xaffir; ''

".'^ hi^,^,^,
^ /$ Xccov- /^ gaoOi,,

M^ , '', .* ^^'• ^' ^ ',', (,.
345 ' -/;,

Asiv/ii ',^ ',,/.^
7• ^' 'Trz-Trvvf^ivog^'

yAv,, )/, ?)h' iTrixiiPoty

" Turres altas, propugnaculum na\-iuinque et tiostrum ipsorum;

" In ipsis autcm portas faciamus bene coagmentatas,

S40 " Ut per ipsas equestris via sit:

" Exterius autem profundam fodiamus prope fossam,

" Qu£B equos et viros prohibeat circum-ducta,

" Ne quando ingravescat bellum Trojanorum superborum."

Ita dlxit: Omnes autem approbarunt principes.

345 Trojanorum item concio facta est Ilii in arce summa,

Trepida, turbulenta, ad Priami fores:

His autem Antenor prudens incepit concionari;

" Audite me, Trojani, et Dardaui, et Socii,

•* Ut dicam quie me animus in pectoribus jubet

339 ] abest FL A. 1. 542 '•>] MS. Fl. A. J. placet prs vulgato.

Ver. 338. ^yiut .) airSv] Rec- Ver. 339. slT] Al. '• notante Eusla-

Je hic annotat Popius, (itemque Domina thio.

Dacier, ad '. 1 77.) castris munitis ante Ver. 340.,] Al. -•/».
uluoium hunc annum nihil opus fuisse Ver. 343. M>)« *] Fiitura et

Graecis. Quippe, dum Achilles adesset, Aoristi \'erborum in , corripiuntur,

quia etiam in Prcssenti vocaleai habent
OiiiTm TfSt, rp, ^X^ A«fS««*, ^^^ natura, sed positione tanium produc
O.xfurxoy, «/»» ihuiiiray ,^,. {^. At^ lota habet natura lon-

rsa gatn.

absente autem Achille, Agamemnon Ver. 347—354.^ 'Avr»'ya« -^!
*iX iyo^-"''^•— Tilffi aiWn}»->» 6»•« —

—

;,'\ Horatius. lib. . epist 2. . 9.

«.>.« iu,, «< r«^j«v '
Antenor censet telli pracidcre causara.

EijiJev,,,, > Si irxikiKTat,' Qujd p^iU > ut sahois regnet vivatque beatus,

'>.'' : iirxTcu r^rtf "ZxTtfti . Cogi posse negat.—

—

/. 34,8. Nempe, ut reddita Helena belU causam
praecideret, id vero a Faridc ne ca qui-
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350 Aevr, ' ) [^,^' ^' ocvt^

Auofj(,sv^7•, ',,
^sva-oif/^svoi ^(>^,' L• ^ ijfMv

"F.X7royjOCi -'^, ', ^r\,.
TOi iQro' ,'

355 7?,'" '^,'" fMv .^(> ',', '^'^, , \r , (<,('
Oitr^oc Kcc) oixkov (/^'^ oif^sivova. ry^s vo^ffccr

E< ^' Irsov hrj Tisrov uto ^^^,,
360 | /, ^ iTnrot ^zo) ,., fjue^' 'fTTTrohcif/^oig'

350 " Eja agite, Argivam Helenam et opes cum ipsa

" Reddamus Atridis abducendas : nunc autem foederibus fidis

" Violatis pugnamus : quare nihil utile nobis

" Autumo effectum.iri, nisi fecerinaus ita."

Ille quidem sic locutus resedit: lis autera surrexit

355 Nobilis Alexander, maritus pulchras-comas

:

Qui ipsutn respondens verbis alatis allocutus est

;

" Antenor, tu quidem non jam mihi grata haec dicis:

" Nosti et aliam sententiam meliorem hac excogitare

:

" Sin autem revera hanc serio dicis,

360 " Utique tibi jam dii mentem ademerunt ipsi.

" At ego Trojanos inter equum-domitores dicam-sententiain

;

347 roTiri l•'] MS. edd. vett. si vera est baec librorum omnium lectio, pre-

nuncianda est§ " >.

dem impetrari mercede potuit, etiam ut Ver. 355. /»; ^citk ,']
salvus deinceps et beatus regnaret. Sen-^ " ",-/;»;'.;- riijxi/iaii),"

tentia, perspicua admodum, et luculenta. ^ reo; , ^/>,
Verba autem cum apud Horalium paullo rri;; ;• Plu-

essent impeditiora, eleganter isto modo larcli. in Galba.
emendavit Bentleius: Ver. 358. 9- -
Antenorcensetbelliprieciderecausam: "«i"»] Mi) roji/ ^tDiJiy^ xai *!
Quod Paris, ut salvus regnet vivatque beatus, "" -^, ', us "; ^-^
Cogi posse negat.—— .— "^ .) ^»>.
Ver.353. 'U f^h -., JSi.] Vocabu. Plutarck. ^^<..^,..

^ ^

lorum, '/ *, vis hujusmodi est: " Ni- ^er. 359. Ei' S' inov Ih — 'E| aja iw]

" hii video, cujus rei spe adduci possimus, De isto, ^h, vide supra ad '. 158.

'^ QUOMIA^US Helenam reddanius." Ver. 366. ,^-/?,] Non
Porro qua ratione, ", hic ultimam pro- quod Priamus hac iu parte sententiam

ducat; item?, ver. 355. ^,- potiorem sequeretur, Paridi niitiiuin fa-;, ver. 356. et/, ver. 362. vide cilis; sed quod in universum vir esset

upra ad '. 51. . 9.

VoL. I. 3
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KrriUMTct ', •' ctyofJL••/!)/ " ,^, ^,^ oof/.ivai, / ''.
SQ5 oy ' '' ' avsr?;^ ,,^^ (,^,'

' ( ,•/;( ^^'
,,, ^^,^, ^^' .',^

' -, rcL ^vfj.og '}^&'<.
370 Nyi' f/^iv' (^& Karu ^poctov^ ^,) }^, (^,^^ ^/^ ^''^ ^'^ ') vyjocg,

^\' ^'/ 'AyccyAfJUvovi ,),,'^^, .
375 ) ^ })' BiTriftevui , » l^iXufft

Tlccvo-ct(r^U(,^- eigoxs,
" Aperte aiitem profiteor, conjugem quidem non reddam:

" Opes vero quascunque abduxi ex Argo nostram domuni,

" Omnes volo dare, atque etiam de meo alias adjungere."

565 Ille quidem sic locutus consedit : Inter eos autem surrexit

Dardanides Priamus, diis consiliarius par:

Qui ipsis sapiens concionatus est et dixit;

" Audite me, Trojani, et Dardani, et Socii,

" Ut dicam, quae me animus in pectoribus jubet.

370 " Nunc quidem coenam suraite per esercitum, sicut antea,

" Et exciibiarum mementote, et vigilate quisque:

" Manc autem Idaeus eat cavas ad naves,

" Nunciatum Atridis, Agamemnoni et Menelae,

" Sententiam Alexandri, cujus causa contentio cxorta est

375 " Quin et himc addat prudentem scrmonera, num veliat

" Cessare a bello horrisono, donec cadavcra

360 fgus;] Fl. A. 1. male. 561^] MS. sed glossa adscr.^,,
367 es <pii\ MS. Ibid. tJ ifo.'] Fl. A. 1. R. 570.] Fl. . J. .
^ot Clark. 577 *] MS. R. ut 5oo, 582 Iv] FL A. J. non

gravis, sapiens et benignus. De voce, ab Soa^a. Cujiis causa bellum hodie geri-, vide supra ad ,3'. 627. mus. Vide supra ad «'. 57•

Ver. 370. -^,].. -- \'er. 575. // ',] Qua ratione,

. Minus recte. Nam, ver. 580. «- xux.iim, hic ultimam producat; item, ^ev,

•irei iTsu^' '/.*. ver. 589. et », ver, 590. vide supra »d

Ver. 574. et 388. 5 livtxa nlxo; cauoi.'] «'. 51. n. 8.

"fifiaiei, hoc in loco, Don est ab, sed
*

4
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)7 ' 0( , ^aXcc ,^ Khvov^ r,o iTi-

380 '^ STrSiS"' xurcx,-, rsXiSffinv'

h' svp ,, ,^^^ '/,
?7*" "^ ,,^,', ^
2? \ f^sffOOKnVj -. ,-,'

385 ^ TSi ) ocois-rjzg '.,^'^ , /^ ayoLvoi^

E/VgTt',, ' vf/,fM yjdv^^ ^^/, rs &. .
Krny^oiToc, fjbkv 0(

'^^ \),
390 '/^\ -' ,''^,^ ^,^ \^'^*

" Combusserimus: postea iterum pugnabimus, donec fatum

" Nos dirimat, detque alterutris victoriain."

Sic dixit: Illi autem ei maxime auscultarunt, et paruerunt

580 Coenam deinde sumpserunt per exercitum turmatim:

Mane autem Idaeus ivit cavas ad naves.

Invenit vero in concione Danaos, famulos Martis,

Navis ad puppim Agamemnonis : atque ille intereos,

Stans in mediis, vocem-edidit vocalis praeco;

385 " Atridasque, et alii Principes omnium Grsecorum,

" Jussit Priamusque, et alii Trojani illustres,

" Dicere, si quidetn vobis gratum et jucundum sit,

" Sententiam Alexandri, cujus causa contentio exorta est

" Opes quidem quascunque Alexander cavis in navibus

590 " Adduxit Trojam. (utinam ante periisset,

)

" Omnes vult dare, et etiam de suo alias adjungere:

displicet iiv potest esse e correctione putantis versum non constare. 584

'(] MS. edd. vett. recte. 585 /^;] edd. vett. Ibid.] . 327. 587 "\>] MS. Ibid. '] . 2. J. . 590 ']
MS. 593 8 fijffi] MS. bene.

Ver. 577. Kw^sv] Al.- Vide su- Ver. 584. ritura] Vide siipra ad a.

pra ad ver. 555. 175.

Ver. 378. "] Nbs duos populos. Ver. 585. /-; ^avaxaimi] Ita edi-

Vide siipra ad '. 59. et 566, item ad ', dit Bamesius, ex tribus MSS. ^l. »•
288. et ad s'. 4S7. ;. Ciark. Etiam MS. Lips-.

Ibid. S/a«iiv>),] Vide supia ad «. 509.



380^ S"^ ^(^' , yi'./ 700 7] '', ^
395 (,<^,{', ^', ,

K)^of/,sv'', ,^^^ ,, ^,
,,,^ heori h' ys.

Clg ^^•'• ; ^ Tavrsg lyivovro (',
^ ^,' Qorjv ,,^ Aiof^-^^rig'

400 , 7}[,,^ ^^^,^ '.}]' , ,.) fjuocKoe,' WiVy

$ '/ &^ ', ,.
Clg ,^'' ^', ', /^ ^,-

.'^^,, ^'/^ '^,^• \^

" Juvenem autem uxorem iVIenelai gloriosi

" Negat se redditurum : quanquam eum Trojani sane hortantur.

" Quin et hunc insuper jusscrunt dicere sermonem, num velitis

395 " Cessare a bello horrisono, donec mortuos

" Cremaverimus; postea iterum pugnabimus, donec fatum

" Nos dirimat, detque alterutris victoriam."

Sic dixit : illi vero omnes obmutuerunt silentio.

Tandem autem inter eos locutus est pugna-strenuus Diomedes

;

400 " Ne quis nunc opes Alexandri accipiat,

" Neque 2/7sam quidem Helenam: Manifestum enim ei, qui vel plane infans eet,

" Quod jam Trojanis interitus extremitates immineant."

Sic dixit: omnes autem acclamabant filii Achivorum,

Sermonem admirati Diomedis equum-domitoris:

396] MS, R. Ibid..^'\ Fl. A. J. 401 os• V. .]

MS. FL . 1. sed in MS. superscriptum ab alia manu tins »>)*/«;.

408] MS. recte. Ibid.] MS. R. ut semper. *-

habet <7 . at contra ver. 327. iv ri^^^• Vt yi -
luxv. . iruffit, ', " ]

Ver. 392. Ket/giS/ajy S' ;^] Vide SU- ^^), \^,-
pra ad . 114. xiv^uvois ; ;' }

Ver. 394. tOV Pronun- ^appoviriv, ; ^^ 1;
ciabatur, ^. a.vav'bpi)v. Euslath. Vide supra ad

Ver. 395.^ —, iUoxi .; ver. 92.] Virgil. Ver. 399. /3e»iv;] Vide supra ad

Corpora, per campos ferro qus fusa jacebant, ^ •
'^^^•

Redderet, ac tumulo sinerct succedcre terra:.
"^er. 400. MwV ap ] Reppent Sarne-

JEn.Xl.KH. sius ia uno MS. M^ yaj /,-. Qiiod em-

Mar Toc i/ ' TiT-j j -r^ phasin habet contemiiendam.
ver. syb. »)96• Videsupraad ver. 33o. *^ -, .^ ,.• -,' xr
Ver. 398. axvv lytvevTo iriaxri.\ - ., „, ^ „ > 3 f,

»»*» ro»^; ciyf-,
' ^ ^
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405 < ToV ( ^/' ,,
YhcMi( fjuv^ov^,, ^^

'Clc (' \^) ',,.
.) h\- '/.,-^ (^•, ;^ vexvav,,'^

410\ -/ & ^aviuarij' (jL,ii'kKr<TiyA'j*" Si Xivg (^, 90(< ^;;?.
*,, ' ,'^' ^soltriv.

' A'<poppov y ^, )^ \''

; ' , ^
415, ,'^ •Trori^iyf/yivoi ccv^^' b' , ^jXS^s ) ,

'2 \ f/,i<r(roi(rii/' ) ^'- ^,' »,

405 Atque tum porro Idaeum allocutus est rex Agamemnon;
" Idaee, utique sententiain Achivorum ipse audis,

" Quemadmodum tibi respondeant: mihi autem ilidem placet sic.

" Sed de mortuis cremandis nihil acgre-fero:

" Non enim uUo modo invidendum cadaveribus mortuis

410 " Est, postquam occubuerint, igne gratum-oflBcium-facere ocyus:

" Foederis autem Jupiter esto-testis, altitonans, maritus Junonis."

Sic locutus, sceptrum sustulit omnibus diis.

Retro vero Idaeus ivit ad Ilium sacram

:

Sedebant autem in concione Trojani et Dardani,

415 Omnes congregati, expectantes quando rediret

Idaeus: ille autem venit et nuntium exposuit,

Stans in mediis: Hi autem accingebantur perquam celeriter,] FL J. 412 ^iolffi] R. male. 15\] MS. cdd. vett.praster

T. ut alibi et mox v. 429. 415 oireV] MS. Ibid. ^'] MS. Fl. A. J.

placet. 416 ivOuret] Fl. A. J. 417 -] MS. recte.

Pulcherrime hoc, et (ut recte notavit Eu- Tragicis, quorum loculio Sermoni propior

stathius) convenientissime ad personam est:

Diomedis . Oi^^/, '' i^ tixvs.

VtT. 402. '; »] Vide supra ad a. Sophoc. Antisr. 52i
527

«' lo9
'"'^^^""'^'"

] ^ "^^ '""^'^ ^*^
265. ad '. 818. et ad . 464.

" Ven 408. ««r««,'£^£v] Vide supra ad Y,^'• ^!" ^'^^^^ ^^- ^:''^'^"

Z~3
'

'^ > • Ver. 41 o. totij Al..
vl,^ r\' ' /. ^^ ' Ver. 415. Al. <!%-
Ver. 409. ; \ '~ ^ i "^

.
Kullum cum victis certamen, et athere cassis. ^, 4jg '1?«?«,-] Qua ratione, ^»,-,

^n.XI. 104.
hic ultimam producat; iteni, », ver.

Ibid. ,, KaruTi^Hiuray] Non esse ^^g ^^ 429. ^ide supra ad «'. 51. n. 8.

lioc rxuroXiyiy, liquet ex Scriptoribus
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/^, uyif/,sv, ^ ua^' ':
' '^ ''&, ,\

420 ' ^^,\ ' ^ygS-' ',./? , ixsiTcc ', apipugy| ccKccXuppstTao^ O,Ksavo7oj

^' '-
'.(,^/' ^,,*

425' hhccn' ' cx.if/,a,TCisvTOiy

^ eioc, ,^^ ^/,' ^\ (^
',^ iTusvrtVSOv,, yJrip'

'. ^g •7:7](,2 ) '.

Utrumque ad opus, alii ad cadavera advehenda, alii vero ad ligr.andum t

Argivi item ex-altera-parte bonis-transtris-instructis a navibus

420 Properabant, alii ut cadavera advcherent, alii vero ligaatum.

Sol quidem dcin recens percutiebat radiis arva,

Ex leniter-fluente profundo Ocear.o,

Coelum ascendens: illi vero occurrebant sibi invicem.

Tunc dignoscere difficile erat virum quemque in morluis:

425 Sed aqua abluentes tabum sanguinolentum,

Lacrymas calidas fundentes, curribus imposuerunt.

Neque sinebat flere Priamus magnus: illi igitur silentio <

Cadavera rogo cumulatim-imponebant, nioerentes corde:

Quum vero igne cremassent, redierunt ad Ilium sacratn.

429] MS. edd. vett practer T.

Ver. 417. r^) V ^',,', — Constituere p^-ras; huc coiTora quisque suo-' u\r,)i• 'Aoyuoi V ^'] Virgil. """
, . ^. ...' * ' 4 j

D More tulere patrura ; subjectisque ignibus atrie

et pace sequestra Conditur in tenebras altuin caligiiie coelum.

Per sylvas Teucri, mixtiquc itnpune Latini Mn. XI. 185.

Erraverejugis. ^'«, XI. 133.
Ver. 429. ^,rl] ^/. ^?»^/.

Ver. 48.^5''»•] Vidcsupraady. 151. Ver. 430. " S' ; -^ —
Ver. 421.^,] Videsupra ad , 142. ) Nsxjiu;] Virgil.

Ver. 422. ,^ 'Xlxsa- iCec minus et miseri diversa in parte Latini

toio,\,'.,; Iniiumcras struxere pyras

;

•9! Tijv '. ",, confusaK|ue ingentem riedis acen-um/ » poait)• Strabn, lib. I. p. 9. ^ec numero ncc honore crcmant.

t5 /SjeSoxiviiTii («/;(;6 5, — Moerentes altum cinerem et confusa ruebant

«ars \, ^ %, r?5 ,'^•- ^^ focis, tepidoque onerabant aggere terra.

ffiif uv. " —•" '» Ss,? . . -i.

airiat) Tris ^/;;' ya.p, Ver. 431. »\ Vide SUpra ad
*'^»." Aristid. Quintilian. y . 260.

Musica, lib. II. p. 81. Ver. 433. '^} S*' afe *« «&>;,] Vir-

Ver. 428. Nix^ovs /; £^£v»)V£uv,] gil.
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430 ' ' \^ ,^^^ '

'^' i-xsv/iviovi kyvv(jL,ivoi ,'
") %'(,, \zs) ,.

^$ ' ,^ ,} vv^j, , ^/,) -' &,
435 Ty^/3oi' ^' «|a,(p' ,' ,,^/" '^' -) ' idsif^oiVy

S"' -^^^/ / .
'Ec ' -- zviTronov sO ,,,^

Oi, '^''' zr/j'

440 '.'^ hi^, , ,^
vpnuv^ f/,syccA'/tV' /.' ''.

4-50 Similiter etiam ex-altera-parte bene-ocreati Achivi

Cadavera rogo cumulatim-imponebant, mcerentes corde:

lisque igne crematis, redierunt cavas ad naves.

Cum vero nondum esset aurora, sed adhuc sublustris nox,

Tum circa pyram lecta surrexit manus Achivorum

;

435 Tumulum autem circa eam unum fecerunt egressi

Omnibus-communem extra campum: juxtaque ipsum murum sedlficarun^

Turresque altas, propugnaculum naviumque et ipsorum.

In eis autem portas fecerunt bene coagtnentatas,

Ut per illas equestris via esset

:

440 Exterius autem profundam prope illum fossam foderunt,

Latain, magnam ; inque ea vallos defixerunt.

457 nu^you', ^-^] MS. Fl. . J. . quod male neglectum est, debet-

•que in textum revocari: cum nihil sit, quod copulam desideret.

Aurora interea miseris mortalibus almam " , id est Sole, xai
Extulerat lucem. ^n.XI. 182. ". Auxov autem Solem vooan,

Ibid. »,] " ^airl» Iffrj " etiam Lycopolitana Thebaidos cidtas

fxOTos, !. "EvBiv 7, " testimonio est; quae pari religione -•
zofa; xixXnrai i xaiaos , vvxros — " Hnem, itemque Lupum, hoc est,

AoxuVt !\"! Xiyui^ " colit ; in utroque venerans." Ma-
iuxra, ' «» filn( ^- crob. Satum. lib. I. c. 17.

. JElian. de Animal. lib. X. c. 26. Ver. 454. ««iro,-] Vide supra ad '. 509.

" Prisci Graecorum primam lucem, qua; et 314.

" praecedit Solis exortus, \uxy,t appel- Ver. 456. ix ^tSiov] Ver. 357. scrip-

" lavenmt, roZ. Id temporis tum est, \i ^,. Quo tamen et ipso in
" hodieque; cognominant De loco Eustathius videtur legisse, ix -nViov.

" quo tempore, ita Poeta scribit, — du- Nam et istic ita commentatur; 'i^ca rr,s

" vu^. Idem Homerus,

—

- rihaio;, «- cravi/. Vide et
" ,'.\ — quod significat, rZ supra ad Z'• 252.
" yivv&vT/ T^y Xt/x?iv, id est, qui generat Ver. 437. v»i<Uv te .^ Vi-
" exortu suo lucem. [Fide supra ad «'. de supra ad ver. 558. Caeterum hoc in

"101.) — Annum quoque vetustissimi loco scnhit Barnesius,. Clark. ".
" Graecorum» appellant, ri» et omnes edd. vett. habent «.>
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fA6ti ToviovTO-^ 'Kyjtioi.

; os ^goi,^ Z?jvl xoe,^7if/,svoi /^,
Q/, i^iyot,

' ^,^.
445 hi ,^ ''^ ^•

Zsy'^ , \• .', ycCicLv^,^ ,^ Wi-^tiy:^-.^, h\ ^^,
7^^ yVg^, ,)

450 'Wy^affuv^ ii}i\^ ^ ;

S" ' '<;, oorov iTriKi^va.Tou }'
' ''',, , ' '

Sic quidem laborabant coinantes Achivi.

Caeterum dii, apud Jovem sedentes fulgurum-auctoreiti,

Admirabundi-spectabant magnum opus Achivorum xre-loricatorum.

445 Eosque inter loqui orsus est Neptunus concussor-terrae;

" Jupiter paten ecquis est mortalium in iramensa teira,

" Qui posthac immortalibus mentem et consilium suum dicat?

" Non vides vero, quomodo rursum comantes Achivi

" Murum struxerint pro navibus, circumque fossam

450 " Duserint, neque diis dederint inclytas hecatombas?

" Hujus profecto gloria erit, quacunque dUFuaditur lus;

" Illius autem obliviscentur, quem ego et Pboebus ApoUo

447 lv'i\f>u,] MS. 448 ;, S'] MS. ut edd. vett. praeter Tur-

neb, nisi quod ori habent v. not. 451*' ;] MS.

est in quibusdam recentioribus ut Schrc- ;;, eJ zaxc>.oynifi)tJ<ri,^-
Teliana, quod temere secutus est Barne- trit ,;, tiVs* /). l^urt

siu.i. Ern. S/;^a ,. Vel, cMni interrogatione, "Aga

Ver. 458. 439. sJ}, — (VfTJiXa- S)i ; », ; lyl^f^u ('
ffiri\ . \• ';, — lTTr,Xair'iri. Clark. hiffzrr)* ,;, Xayta

'iTTtiXitiriri, MS. et edd. vett COnsen- ;, » 3•«; iiVij ')
tiunt. ^', , '- 3u-

Ver. 440. "-^^ 1\ /5»] Vide -•,-. Posteriorem explicandi rationem

infra ad ver. 449. secuti sunt Recentiores: Priorem prae-

Ver. 444.&] de supra ad fert Eustathins, aXXci, ) ' Wi.

oJ. 51. . 8. -^ ;2 iuesry,, rlyout,
Vcr. 446. asTE/Vava,] Virgil. xaxokfywii. Mihi ita videtur:

_ .. ._ utique si Eustalhii sententia vera esset,
I vastae terriE. ,. X. j,. . ' -11:1 rr - ' > > ~ ijam neque lllud ; •/ ; \

Ver. 447.^] Vide supra ad . satis venuste positum; neque amplifica-

S98. tionem istatn, ' , recte

Ibid. DOor ) »\/'/;] Duplicem interjectam; neque istud,> »
horum verborum explicandi rationem xa) ,•» ^, satis id significanter di-

affert EusUUliius: Ut accipiantur scilicet cere, quod sit ita* )-
vel•>, sine interrogatione; Eliri S-soi/i, qitomodo eos Titanes et Gigantes

Tin; ', '. /;;; , %\ '^. Clark, Scbol.
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"^> AoiOfJLi^ovrt '7\((,(. a^Xricravrs.

f
/, '•.-&^ Zgyj•

455 Tfforoiy /^/'^ oioviscrsg-y' Kiv ^ hziffiii vorjc^oti, (/^ 2•

2 ' , ^, ,
fi,a,v, . (,(, ^,)

460 '^, )' \ zs(x.7pIocc youccVi

ccvupprj^ctg, f/^&v ', ,^,'
'.,, '^uy^kuoiffi '^,^

Kiv ^, (/,(,^7^.
" Heroi Laoroedonti aedificanraus-circa-urbem, malis-exerciti-laboribus."

Hunc autem graviter indignatus allocutus est nubes-cogens Jupiter;

455 " Papae, terras-concussor late-potens, quale /toc dixisti?

" Alius utique aliquis deorum hoc reformidasset opus excogitatum,

" Qui te muko imbecillior manibusque animisque:

" Tua vero certe gloria tibi erit, quam-late diffunditur lux.

" Age porro, cum retro comantes Achivi

460 " Abierint cum navibus dilectam in patriain terrani,

" Murum deturbatum hunc quidem in mare totum demergito:

" Postea autem littus magnum arena obtegito,

" Ut adeo ingens murus evanescat Achivorum."

461.] MS. ut alibi. 465 Si/VsTa t'J MS. R.

Lips. pariter utrainque interpretationem Ibid. avrt] Rnrsum; post nostrum sci-

habet; pnorem prope iisdem verbis. Sed licet dirutum.

primam incipit: •; etc. De- ^. 449.] Ita edidit Bar-
inde interposita interpretatione varia ver- nesius: Recte, ut mihi quidera videtur.

borutn ^^ youai, - inter- Nam- antepenultimam neces-

pretatur,^ /^, sario corripit. Vide supraade'. 140.

aliTius £». Et hsec est vera in- Ibid. Ss',-, owSs Sii/V/]

terpretatio. In textu autem lectio haec Virgil.

est: ivi^ii, ;; ' S' .% etc. cui Quibus hsc medii fiducia valU,

simile est v. 459. Et hsec lectio MS. haud Fossarumque morse, leti discrimina parva,

dubie vera est. oeuas solet interroga- Dant animos ; annon viderunt mtsnia Trojae

tive et nude poni et in parenthesi. Sen- Neptuni fabricata manu consideie in ignes?

sus est: Nemo nos posthaec mortalis con- -^». IX• 142.

sulet et precibus adibit, quando, ut vides, Ver. 454. •>,] Vide supra ad
Graeci rursus moenibus circumdant naves „'. 175.
etc. Ern.

_ , , , ,

^'^*"• ^^^- "; * «] Non vacat
Ver. 448. Zsw -,— ; S',] istud, *. Eam enim fere vim habet, ac

*^"'S"• si latine dicas, Utique alius aliquis; vel,

Jupiter omnipotens, Alius sane aliquis.

Aspicis hic?— £n. IV, 206, 208. Ver. 458. S'. A>, Si» in rtr et;
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* (Xiv TOtcivra",^
465 ^.<7 ^' TiTiXztrro hi ^.' ,,^ xu)^.

^? 5' i» A^f^voto '7(,'^ oivov,^}, , ^^,
' ^ '/;; Toif^ivi.

470 "- ^'
'^ y ' AyccfJbziJuvovi jcou;,

AaJKSif '/]•$ ccyif^Bv jja^v, ." ,, ^//>" fju\v ^, 5' ,' ^))" ^s, h',)
475" ^'^^' ^\ du7rcc^,^ f^\v iTrsircx, a.riKOfJL,ov7z

')' ^ ' riS., h& ,. i/,ribiro (/, Xsvcy

^jjijiP^oiXzcc ZTVzsiCiiv' rsg ^s ^'

Sic illi quidem talia inter se collcxjuebantur:

465 Occidit vero sol, absolutumque est opus Achivonim.

Boves autem mactabant per tentoria, et coenam sumebant

Naves porro e Lemno appulerunt, vinum vehentes,

Multse, quas miserat Jasonides Euneus,

Quem peperit Hypsipyle ex Jasone pastore populorum.

•170 Seorsum autem Atridis, Agamemnoni et Menalao,

Dederat Jasonides muneri-ferendum vinum mille mensuras.

Inde utique vinum-emebant comantes Achivi,

Alii quidem a;re, alii autem splendido ferro,

Alii autera pellibus, alu vero ipsis bobus,

475 Alii demum mancipiis; appaiabantque convivium Ixtum.

Per-totam-noctem quidem deinde coinantes Achivi

Epulabantur ; Troes vero per urbem, et socii.

Pernox vero ipsis mala moliebatur providus Jupiter,

Terribiliter tonansj illos autem pallidus timor cepit:

476", T>iv] A. 2, 3. J.

Ver. 462. riiotu »¥] Qua ratione, iietXiyetrai el «•(>), * ri »»?
ri'icm, hic ultimam producat; item li, ver.. Et sic volebat edi D. Heins.
474. vide supra ad «'. 51. n. 8. ad Silium XV. 259. .

Ver. 465.] Vide supra ad '. Vct. 478.] Vide supra ad »'.

55. et ad s'. 10&. 175.
Ver. 474. ,] . avrriiri Ver. 479. KTu^iu)i•] Vide supra ad 5'.. Clark. Sic habuit Schol. min. 455.

Nam ait : Oirar«y ^s^i ^,^;^ Ibid. ige<•] Vide eupra ad y. 492.
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480 ^' \^ ,^^, »
1) //,'/^.
Koii^TjaOivT , ivsira,^ x,cci ^,

480 Vinum autem ex poculis in terram fundebant, nec quisquam Aasus est

Ante bibere, quam Ubasset prjBpotend Saturnio.

Decubuerunt deinde, et somni donum ceperunt.

Ver. 481, ^^] \'vie supra ad '. 267.



202, '.

'^- ? '. '^/.

"'/ ^7 (^- ^^* * -, Iwi >)"\, xet-' (6» /HXJ^tfCiViSq »? ),>5 TUV »»»~
Bifn<rtv. '* 3s xxi 9-»)«» /3«3•£<«» "))5-< '-,

" .

rav,*^ -%»« ^6«*' », e< < / -
^7 avTfi *' ^, ,* i^ro^ff^xty

^«'•«(<» '- ot /^ » --' ytyvafTXi fc-jryi

)}!, ^* ixTT»» tcv»{ ,^, } »»(^ ) /. Tlontociv ,/
/3e»)S^r» ; ' >;•<,*' xix^xjiif,<r»yTU* ))»»>,.-, «» )¥ » . ^ ^

. , uxaXm-, xxuxo-tv '»,^-
trxt 7'>-' xXXu, AiOi hr '- «??, vue?-pi~

-. ' TrXtiTtov nSv» ^ xai vafftio-ix-

rdmvog ijFi vt'ity\, Kxluy * *3», •^
'/ '*) Xx^oiiv"EXXrjHs, Oix ^»*, ».



2
^-, '.

,
> •9*», «, tvj^Oi,

'.
&vrcc S' » ^)^*!"9 cti^jA^,

1'2 /'' ^, ',', Iw' ,,'
Zsyj ^s^ ''&^^^ OvXvf/,7!roio'

^g (', ^) ^'^&
5 KsxXyrg ^£, 'TravTsg rs ^zoiy, re ^iutvotti

' '/'', , , '^^^ ) (^- KsXiuer- ^, ?^, f/^riTZ -
AURORA quidem croceo-peplo-induta spargebatur totam per terram;

Jupiter vero deorum concionem habuit gaudens-fulmine,

Summo in vertice multa-cacumina-habentis Olympi:

Ipse autem illis concionabatur, dii vero simul omnes auscultabant;

5 " Audite me, omnesque dii, omnesque deas,

" Ut dicani, quae me aTiimus in pectoribus jubet:

" Ne qua igitur foeminadea boc, neu quis mas

4 \ MS. fTo. Ibid. oiyiroT.a.] R. 7 »y] abest MS.

Ver. 1. ,' ^;] Virgil. CoucUiumque vocat Divum pater atquehoini-

num rex
croeetan luKjuens Auiora cubile. Sideream in sedem

:

^n. IV. 5Su. Considunt tectis bipatentibus, incipit Ipse.

Alia ex Virgilio complura videas stipra *" ^• ^•

citata, ad a. 477. Pulcherrima et illa; ^'•. 4. '^] . .
vim tamen vocabulorum,; et Ver. 7. royi,'] Al. TOh.

•!6;. non assequuta est linguze \'er. 8. sto;•] Qua ratione, ,
Romanae angustia. hic ultimam producat; item, «v, ver. 21.

Ver. 2. 4. Ziv} U Stuv — AurS; et , ver. 25. vide supra ad »'. 51•

ii ' iycitVi,] Virgil. u. 8.



390,^,> '''^ '^7\ ^'' raJs .»
10 'Oc ^' oiv\ cl-ravsv^e^^,^, ^ ,'/(/. rj,

TlK7^ys)g , ,, zXivffZTcti '/,'^
fJL.iv ^&) ig ,^

(jmT^^ ^^ ^ \ffTt^»
15 ',^(^ '', ^ is^oc,

'^' ,^, , 1$"' civo•
10

15

" Tentet rescindere menm verbum : sed simul omnes

" Assentixnini, ufcelerrime perficiam haec opera.

" Quemcunque vero ego seorsum deorum ultroneum intellexero

" Profectum, ut vel Trojanis auxilium ferat, vel Danais;

" Sauciatus indecore redibit in Olympum :

" Aut ipsum correptum projiciam in Tartarum tenebrosuni,

" Procul valde, ubi profundissimum sub terra est barathrun],

" Ubi ferreseque portse et cereum limen,

" Tantum infra Orcum, quantuin coelum distat a terra

:

Ver. 12. nxr,yt)s] Vide supra ad .
31.

Ver. 14. ^•] Al. ».
Ibid.^ v^o x^etos^ Wi ^»,]"! £ ^sy/rav », xui §••

eis ' ^ rr,s y?;- SVej, , " ?£ ',^
" /!^' 1?-," -/ ! , -) rut TTeiti-

'..•/.(. — / V «»-; '•/ 2 » (•, — »8 St ri !*<
elvTit ' , ^'-
<rt. in Phadone. Ca;tenim inge-

niose hasc ad Terram nostram, c serenis

LuncB regionibus prospectatam, transfert

riutarchtis: 'Exiivvs S' av [» Iv .-
V»,] • wro-^ yr,v, wararaS-

^ xai 5-; ; ,-^^- ««<

Tmtuvov , , , (
) '' ;, ataTvoyis,!• a-jTiiis lyyiveiTo' axvfai, " Titr^ov £»£jS -
" Si4i, offov if ' yains, •

wiji 5' ^-,
teai ^ 4 ri> -

-, yriv Vi uvai '*)»
De facie in orbe Lutke.

Ver. 15. "» rt< xai; »a«i,] Virgil.

Forta adversa ingens, solidoque adamante co-

lumns,
A'is nulla Tirum, non ii)si excindere ferro

CjbUcoIeb valeant : stat ferrea turris ad auras.

Mn. VI. 552.

Ver. 16. ivs^S•' ^, etov ifavit

W a-ro ya'iri;''\ Quod Homerus hic audac-

ter '^', Hesiodus multo langui-

dius dixlt tvs^S' yris'

Toorfev 'ivi^ff iiTCo ytjsf oViv ipavo; at»

yains• Tkeogon. \er. 720.

Melius Virgilius:

———— tum Tartarus ipse

Bis patet in prsEceps tantum, tetiditque sub um-

bras,

Quantus a<l aBtliercum «Eli suspectus OTytnpus.

JEn.\\.S-n.

Ver. 18. E7S' «>£,] Non minusvenuste

dicitur ayi, quam ay.Ti: Vide supra ad

'. 376. Porro voculae, , vis hujusmodi

est: Si dubitatis, agite etc.

Ver. 19.^<^ ihv, Jn-

quit Plato in Theccteto, iilh» »

)^»"; Xiyu xeu. Et iDgeniose
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gVs/S•', offov slfju ^scuv,,
'/^',''^ ^so), '/hre^
'^^- g|,^ ,^^'

20 h' ^^-^ ^,' ^<' » ,, |,^^^' ^^^ ^ \ ^^ '', za,f/,oiTi'' ^ KCU \ ^£/^<<^. ,^^ , ^(,'''
25' > ,, -) ^

" Cognoverit deinde, quanto sim deorum potentissimus omnium.
" Quin agite, periculum-facite Dii, ut sciatis omnes,

" Catena aurea de coelo suspensa;

20 " Omnes autem ex ea pendete dii, omnesque deae

:

" At non traxerltis de coelo in terram

" Jovem summum consiliarium, ne quidem si valde multum labore-conten-

" Verum quando deinceps ego lubens voluero trahere, [deritis;

" Cum ipsa utique terra traxero, ipsoque mari:

25 " Catenam quidem deia cirea cacumen Olympi

23 lyiv] Fl. A. J. 25 ^sxlv] Fl.

admodum conjicit Fopius, catenam aure-

am veteribus ^gyptiis Astronomiee peri-

tis Vim fuisse Solis, qua in Orbibus suis

continerentur Planetce. Caeterum vide

supra ad a!. 599.

Ver. 20. Tlafri; S' •!'.] Plerique

hoc in loco, prsecedenti,; cum•(- conjuncta, voculara Ti prorsus

supervacaneam efficiunt, et in versioni-

bus suis proinde omittunt. At baec non
est Homeri ratio. Vide tamen supra ad
. 57. Clark. Sed in illa vulgari inter-

pretatione melius omnia cohaerent. Nam
To-^ non est in ,,, sed- e suspeiisa catena. Et
illud 2 non uno loco sic est apud Ho-
merum, veluti eo, quem ipse profert. Ern.

Ver. 21.' ix dv -]' anivtiTory hzt iSivif XvViXiTai-
»<• "' »» i^offouT £| sgavoS-ivi"

etc. Aristot. Vi^t ; ,; -
(. Harnesius, minime ignarus qiia ra-

tione Syllaba produci hic posset, edi-

dit tamen ex conjectura,' s» av M', " Idque adeo evidens, inquit, ut
" non amplius sit dnbilandum." Attamen
longe venustius reticetur istud, ^l.

Ver. 23. ] Fuerunt qui lege.

rent, '^. Clnrk. Scilicet, quia •, quod alias in bonam partem dicitur,

non videtur hic sententiie convenire. Sed
h. L Don est lubens, ut est in ver-

sione, aut cuptdus, sed aut redundat, aut
locus sic vertendus est : ^t vero si me lu-

hido capiat. Et dicitur mox v. 40. in par-
tem deteriorem. Ern.

Ver. 25. irsgi piov'\<] CI. Boivi-

nius in Menioir. d' Acad. des Inscr.

T. X. Diss. 24. statuit, intelligi non
montem Thessaliie, sed coelestem, cujus
radices in coelo, cacumen versus terram:

nam alias non intelligi posse, qui catena

de Olympi vertice suspeusa pendeat ita I

in terram, ut hic describitur. Quod pro-

bat Cl. Riccius Biss. Hom. T. II. p. 210.

Ern.
Ver. 26.] Vide supra ad /J'.

818.

Ver. 28. V tivns ixnv iyitovr»

itiuvn,'] Virgil.

^— olli obstupuere silentes,

Conversique oculos inter se atque ora tenebani.

iEn.XI. 120,
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Ari<ra(fjL,yiv' , ^g sc ,, yivoiro,

lyu- eif/ji ^&cov,^ s'ifji> ,''»
*^. g(paS•'• ^' .,» (-,

MuS-flv ctycc(r(roifX,svoi' fJuoiXoe, ,,, ayopzvzV'

30- ^g ^^ |«/£/7 ^'. ''^'
^Cl 7(.^^ ^,
,^ 'iof/.sv, (^ iiK

''^;',^ ,^^,^
7 ^ ,, oXuvrui* .'

35 '' TjToi '', fjt,iv a(pg|o^£^', ei KsX&vug'

^^ y ^,.^', 7} ov^ffsi,* f^r] -TTccvr&g, o^voOOCf^ivoio rsolo.

' iTifjuei^Tjffug" ^g(pe;}yg^s »?*

" Alligavero: illa vero sublimia omnia pependerint.

" Tanto ego superque sum deos, superque sum homines."

Sic dixit; Hi autem omnes obmutuerunt silentio,

Orationem admirati: valde enim minaciter concionatus erat

30 Tandem vero interlocuta est dea cacsiis-oculis Minerva

;

' \
" pater noster, Saturnie, summe regum,

" Bene et nos scimus, quod tibi potentia vinci-nescia

:

" Attamen Danaos lugernus bellicosos,

" Qui jam malo fato expleto perierint.

55 " Verum enimvero bello quidem abstinebimus, sl tu jubes

:

" Consilium vero Argivis suggeremus, quod proderit;

" Ut ne omnes pereant, irato te."

Hanc autem subridens allocutus est nubes-cogens Jupiter;

27 '/ »^.] MS. 29] MS. FL A. J.

Ver. 30. ^/] Vide supra ad «'. Ver. 41. x^ay.xiTtV "wru] Similiter

206. Virgilius,
'

Ver. 31. Tl ^rarij «^£T£ji,] Virg.
aeripedcra cervam, Mn.M.mi.

O^ter, hominum Divnimque^stenia potes-
^^^ ^g. ,,,.] Pronuntiabatur"-

trntrit, quomodo et scribi postea coeptum

Ver. 32. vu ) r,ui7; ',] Pulcher- est. Vide supra ad '. 268.

rime haec ex persona MinervcE, pruden- Ver. 43. ysvre V i,««ir3x»j»] Euslathius

tias scilicet et sapientiae antistitis. Juno ad i'. 369.;,• *, ni-

si hic sit, quam diversa loquatur! Ut ^tr eXsre, ', ) "^; »•-
recte annotavit Eustathius. r», nUre. Equidem crediderim potius

Ibid. Tii] Vide supra ad a. 537. ab inusitato quodam yUu, vel yitru, vel

Ver. 38..] Vide supra ad deductam. Nam Dorica ista, quse

a. 175.
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40' f/^v^iof^cii' i^ix&i ^g TOf •7 stvat.

'^? siiTiyv, '( ,' 'iifxu

«9,'^^^ ,/^
'. elfTVxrov, b'''.

45 Mar^fsv ^'* riw ^' hx, 'Trsr&a-^T^Vy< ,^ ,^,
"^ ^' 'iKCtviv-^, [,.^,,^ iv^a, h , ^/^ '^'
".^' "' is"/]<re -,^^ rs ^sc-jv ^

50 Avffotg gf o%s<yi'> Kctra, '^
' ev^,^^^

" Bono-esto-an!mo, Tritonia, dilecta filia: neutiquam animo

40 " Serio loquor ; volo autetn tibi mitis esse."

Sic fatus, sub curru junxit aripedes equos

Celeriter-volantes, aureis jubis comantes ;

Aurum autem ipse induit circa corpus; accepitque scuticam

Auream, scite-factam, suumque conscendit cumiin.

45 Scutica autem percussit, ut-inirent-cursum : iique non inviti volabantr

In roedio inter terramque et ccelum stellatum.

Idam autem venit fontibus irriguam, matrera ferarum,

^d Gargarum, ubi utique erat ei ager sacer altareque odoratum:

Ibi equos stitit pater hominumque deumque,

50 Solutos curru, caUginemque multam circumfudit,

Ipse autem in verticibus sedit gloria exultans,

42 tS£/f»)«] MS. bene. 44] MS. 45] MS. 47 ?*««]

MS, edd. vett. 50 iraXw»] MS. ut 472. et alibi.

memorat Eustathius, recentiora videntur, Ver. 51. h^<^— Eifegi-

et Homero (ut opinor) ignota. «»] Virg.

_Ver. 44. jira.ro] Vulgg. \•>. cum Jupiter Eethere summo
Vide supra ad '. 35. et ad i. 109. Despiciens mare velivolum, terrasque jacentei,

Ver. 46. Mtfirvyus yairts Tt x«< «^«»2] Littoraque, et latos populos, sic vertice ceeD

Vide supra ad i. 769. Constitit, et Labyte defixit lumina regnis.

Ver. 49. xaT^g a»5g«» » *,] ^n. 1.227.

Virg. Sidercam in sedem, terras unde arduus omnes,

DivampateratquehominumRex. Ca^raque DardanidOm aspectat populosque

Latinos. .<*.«. X• 3.
^n. I. 69.

• hominuin sator atque Deorum
•^horainumsator atqueDeorum. _. ,. j. ,„ ™

^ vr nnn Observans oculis, summo sedet altus Olympo»
^n.XI.725. ^«. XI. 725.

Ver. 50.] ^,. -^-— fulva pugniw de nube tuentem.

JSn. XII. 792:
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V, ^'' Ka,a'/j!COf^octiVTsg 'Ap/aio/

'/.(« Kuru,, , '^,'.
55 ^ ctva,' /^, KoCt uff^Avi,^,

Hpzioi ,,,,/, tspo ,^ '.
' ^ ^' Xccocj^ ' '' '' ' /,,^.

\) G OTS Ori zvcc ,^ , gy^sa, xu) f/,ivs.,^', ,/^,''
"ExXjjyr ,'/''' ^' ^,^.
Inspicieiis Troumque urbem et naves Achivorum.

Interim jentaculum sumpserunt comantes Achivi

Uaptim per tentoria, statimque post id armabantur.

55 Trojani item ex-altera parte per urbem arroabantur

Pauciores: prompti tamen erant etiam sic pugna contendere,

Nccessitate dura, proque liberis et pro uxoribus.

Omnes itaque aperiebantur portae, forasque ruebant copia;,

Peditesque equitesque ; ingensque tumultus coortus est.

00 Hi autem cum jatn in locum unutn congredientes convenissent,

Commiserunt scuta, itemque hastas, et robora viroriim

yEreis-thoracibus-indutorum: ac clypei umbonibus-munitl

Appropinquabant invicem: ingensque tuinultus est coortus.

52 T£] abest Fl. A. J. R. 57 ^^] MS. 61 xeu a»Jg«»] MS.

Ver. 53. S* '^^] Vocula, *, Ygt. 68. ^; ' «£(«5 »»]
nequaquam hic supervacua est; se(i ele- Virg.

ganter conneclit quod erat supra dictum, medios cum Sol accenderit aestus.

(»'. 476.) ' — Georgic. IV. 401.

Aaltutra, mcdium Sol igneus orbem

Ver. 57.^ ^ctiSiti xci-.] Hauserat.— Ibid. 426.

Virg. Sol medium coeli conscenderat igneus orbem.

• nunc conjugis esto
^n. VIII. 97.

Quisque suae tectiqiic memor. ^n.X.2S0. Ibid.,] Vide supra ad «'.

-, ^ ^„ , , -, ,,. , , V 37. et ad V. 492.
Ver. 59. 63. ,.^^] Vide supra ad S

.

y j
, y .^ ^^^ j^;.

^'^'^^'^-'- ^-. . - "1 — -X«vra•] Virg.
""^

Ver. 60. Oi y on h) p tf riiwe» » . ,

Vide supra ad ?'. 446. *'"P''«' ''^'^ '^"^ ^"^'^ !.''^°"°? '^""^

-. .-r- " . • ' 1 ' -J Sustihet, ct fata imponit diversa duorum

;

'"•j t .--^" "^ "''^*"^" '"'^
Quemdamnctlabor, et quo vergat pondere le-

supra ad S . 4oO. j^ ^«. XII. 725.

Ver. 65. ;»»»] Vide supra ad y.
260. Inferiorem hic Virgilium Homero ob-
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"-^- ' (} olf^ayri kcu ^,
65 71 ) oKKvyJvm' S" yciioe,.

", fjLiv ' »<| ^,,^
-',&^ "- Oi'

^f^c 5' '' yAiroit )> ^/^'',) TOTi ^^ '/ ertraii/i'
70 ' Iri^u ^vo -^,

3"' '^^ ' ^
"« ^£ fjukcca// •7 ^',^ .\).
\ {/ ' \)'^
'.^'^' h\, ^.

75 ' sf "^, yAycu^) ^aiofJLSvov h

Tum vero simul ejulatusque et jactantia erat virorum,

65 Perdentiumque et pereuntiuui : fluebat autem sanguine terra.

Quamdiu quidem tempus matutinum erat, et crescebat sacra dies,

Tamdiu valde utrosque tela attingebant, cadebatque populus:

Quum vero sol medium coelum conscendisset,

Tura utique aureas pater attolleljat iances

:

70 Imposuitque duo fata longurn-somnlum-adferentis mortis,

Troumque equitum et Achivorum aire-loricatorura:

Sustinuitque medias pTehensas: inclinata est autem fatalis dies Acliivorum.

Utique Achivorum fata in terra alma

Considebant; Troum vero, ad coelum latum sublata-erant.

75 Ipse autem ex Ida magnum tonabat, ardensque

65] MS. 76 *« »] FL . J.

servavlt Macrohius, eo quod Ilomerus " Homerum oculos intendit, iit EPinulare-

hsc, jam antequam appareret utram in " tur non modo magnitudinem. sed et

partem propenderet victoria ; Virgilitts " simplicitatem, et praesentiam orationis,

autem eaJem sero dicat, posfquam et prse- " et tacitam majestatem. Hinc diver-

visum et praedictum fuisset [uSn. XII. " sarum inter heroas suos personarum

149. 150.) Tumum utique periturum. " varia magnificatio ; hinc deorum inter-

" Hasc autem ratio fuit non aquandi om- " positio; hinc auctoritas fabulosorum;
" nia, quJE ab auctore transciipsit, quod " hinc aftectuum naturalis expressio; hinc

'• in omni operis sui parte alkujus Ho- " monuraentorum persecutio; hinc para-

" merici loci imitationem volebat inse- " bolarum exaggeratio; hinc torrentis

" rere, nec tamen humanis viribus illam " orationis sonitus; hinc leruin singula-

*' divinitatem, ubique poterat aequare. — " rum cum splendore fastigium." Macrob.
*' Sed hffic et alia ignoscenda Virgilio, lib. V. cap. 13.

" qui studii circa Homerum niraietate '. 75. ',' Tt ' et-

" excedit modum, et reveia non poterat ; — < Vi ^/ ,'] Non modo
'' nou in aliquibus naiiior videri, qui per tempore meridiano, ver. 68. sed et coelo,

" Qmneni poUsin suani hoc uno est pra;- ut vidctur, sereno.

" dpue.usus archetj-po. Acriter enim in
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«€ fjuira. Xctov, h\

0a^/3;j<rav, ) ,, hiog /.

^t»' '/ [/,^^"'
80 Ne/rra^ 'i[/,if/,vB, ^/,

,^' '''7 ^/^,'^ rjuxofjboto,,, ^ ^ -
^,^, ^^, itrriv.

85
'', h'-, ^' *
Misit fulgur in exercitum Achivorum: illi autem conspicati

Obstupuerunt, et omnes pallidus timor cepit.

Tum vero nec Idomeneus ausus est manere, nec Agamemnon,

Neque duo Ajaces manserunt, famuli Martis :

80 Nestor autem solus mansit Gerenius, custos Achivorum,

Minime volens, sed equus debilitatus erat; quem percusserat sagitta

Nobilis Alesander, Helense vir pulchrae-comas,

Summo in vertice, ubi scilicet primi crines equorum

Cranio innascuntur; inaxlme eutem lethalis est Incus.

S5 Dolore itaque correptus erigebatur, sagitta enim ad eerebmm penetrarat;

79 BigaifetTs] T. quod non spernam, si ante sit »», ut faabet Scholi-

astes MS. Lips. quae lectio potuit mutari, quod versus non (Constare

yideretur.

•»^* • > '. BeUatoris equi cava tempora conjicit hastan.

113. ToUit se arrectum quadrupes, et calcibus aurai

ccelo ceciderunt plura sereno Verberat, eftusumque equitem super ipse se-

Tulgura Gforgic. I. 487. quutus

y^. . Implicat, ejectoque incumbit cemuus armo.
^**^"*^

JEn. X. S90.
Igni corrusco nubila dividens

Plerumque, per purum tonantee, Hastem intorsit equo, ferrumque sub aure re-

Egit equos volucremque currum. liquit

:

Horat. Carm. I. 34. ^"° sonii>es ictu furit arduus, altaquejaotat,

^ ^ , ^ , »/ Vuliieris impatieni, arrecto pectore crura.

er. 77. «ww ^rarras wrt ^kapov hef Mn. XJ. 637.

».] Virgil.
^^^ gg. •|«>{. »«] Vide 90.

Tum vero tremefarta novus per pectora cunctis pra ad . 5 1

.

Jnsinuat pavor JEn. II. 228. Vgr. gg. %^^ „ —
, -

' Dii me terrent, et Jupiter hostis. Xifrtt ? xaieiiv^ ',
-*»• XII• 895. ^^ '^) [ '«] )

\er. 78. owV'.». cuV 'Kya- » *, rat ». i',*. Quod, hoc in loCO, minus- ' h, h iif To^ot*
*»v. yiyurai. xai";( iTotn-

Ver. 81. » /3£» i'f —

—

'Wyiiexi V V'-*' " *»e rt '/«•»•»»» K^ewV^,^
>}*,] Virg, '^/* ?i ," Aristot. <r»gi
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" '^' ocmrccf/^ve','' < ''
"^^-/ (^/,,^^

90 ",.' bS-' oc^o ^vfJLov oXe(r(rsv,

Ei f/^v , o|y \)\ ,^ Aiof^ri^^g'

'^/,^, ^' )!) \7)/ 'Ohucrricc'^,^,^ ^-,,, , , (//'
95 /5 7< ( h^ ^?.

Conhirbabatque equos, volutans se circa ferrum.

Porro dum senex equi hujus lora abscindebat

dadio insurgens; interim Hectoris veloces equi' per turbam-insequentium, audacem aurigam ferentes

90 Hectorem : atque tum senex vitam perdidisset,

Nisi illico animadvralisset pugna strenuus Diomedes:

Horrendum autem clamavit, adhortans Ulyssem;

" Nobilissime Laertiade, solertia-poUens Ulysse,

" Quo fugis, tergo obverso, ignavus veluti, in turba?

93 " Cave, nequis tibi fugienti tergo hastam infigat

85 xaxspu^riv] MS. a manu prima, sed manus sec, superscripsit alterum

X. sic ante »»» et alia. 84 sr<] MS. male. 87 ^(>] jVIS. F.

A. J. T. S9 f«.£,-] MS.

/f, lib, V. C. 5. (Ubi in trans• ^; eSrai yi^tn •
cursu notandum, quod hodie scriptum est , ^*; xar 1«

/ £, Aristotetem legisse "»« tu) Virgi- », > ;, ' iltixwh,

lius: \" <ririiiJ*v. Simjliter Schaliastes:

3 fltn tTlciTiim ;»« -» "O/KXf<;, ) ha}
.Jji. XII. 507. ¥^». "-

Ver. 85. ,««,] verbo, <\. " *'{' '^"'
f'^^"'f ''!" ^"""' ^"^'^ "''

,«.• ut recte annotavit £arne«us. Nam ""^' ;•»
_
."_ '•« if^yucci.

^
Uc,;n-

€ £.,< fit <1. •*""*' ""' **' ?" '«'f^J'^*'
'-Xii"^"^' "

Ver. 86. xuX^.Vox.,t •..) x<t>.xS.l Scho- ^^^/*^ », u^^, .__ ^ <^^«»._

!•,»„„ _ ^ - ' ~ '_ ' ' " / »£ /!»«;, » iu>TiXi«>/,
liastes, , •<>*}, ,

, ^ ,^- .> ^ • / , ,, ,

<\~ » . '.j_i;..•.,,
*^ 1 ~ idxai», " aiti " .•, eunrcuMi^, At £.UStatlliUS, ZTiu /, ^

'_ .»

/

c -• >
- ~ .•• ~ V' S , S' zfpayuoi. , latianus: -
'Ver. 87. asrsri^vE] .. - ^"«, ^":' — '^*' '*"; /** »«^?«?««

•• "/-> ^ » • - «AjXiflSi, Savuaiifijai. Urat. GrcB-
xciioTtgai, ; rr» Auer /» , _,
., /\ ^, - -"^ » / , ,, COS 5, 51.

yXMfffa*, r(yu* £- -^

7»•». singularem bic vim habet Ver. 91, />««» ayoSej] Vide supra ad

tevipus illud imperfectuni: T« Ss "- /5.408.

" »:•," inquit Eustathius, ieruu; ^- Ver. 94. <ura: >•/, xxxi; , (
««, « )» !;>«»«'/ «> rxKcua/y. ] £ditor eruditUB Ciceronis dialogO'



398' f/Av , ocTruoOy^ev ,,.$, ' ,; ^^^-' ; ^? ^.
^^'/ ^\ - \^^,, ^'

100 2ri ^2 '''^^ ''^ >?>?<^',/ [/jIV^', ',^', - hri <( ,^'
^7} ^\ XiXvTciiy^& ^e - yrioocc ','
'H^rs^afo? ^^^' 3 ''.

105 '' ay', g|M,iii' o;^giyi' ^^^ o^occ \ovic/.t

Oioi '/'', ^/,'^/ ^' 'sV^-a '^ ^^^ '/;^\ ^-^.
icuT kir /'// \(^)^,.

fjuiv^',^
" Quin mane, ut a sene propellamus trucem virum."

Sic dixit: At non exaudivit patiens nobilis Ulysses,

Verum raptim-praeteriit cavas ad naves Achivoruin.

Tydides autem, solus licet existens, primis-pugnatoribus mixtus est:

100 Stetitque ante equos Neleid» senis,

Et ipsiim compellans verbis alatis allocutus est;

" senex, certe valde jatn te juvenes premunt bellatores:

" Tua utique vis soluta est, gravisque te senecta persequitur:

" Debilis autera tibi famulus, segnesque tibi equi.

105 " Vcrum age, meos currus conscende; ut videas

" Quales Troii equi, periti per-campum

" Rapide valde huc et illuc insequi ct fugere;

" Quos iiuper ab ^nca cepi artifice fugandi-/ios/es.

" Istos quidem tuos famuli, tuus et meus, curent: hos vero nos

97 «S' «*»«] 3IS. 9S i^ao^alt] MS. reete. lOS ,^>] 3IS. . 2. 5.

,. ut ad equos referatur. Eandetn lectionera mcmorat Eustathius, sed

valdc falli ait, qm hanc lectionem sequantur.

rum de Oratore, ad lib. II. §. 72. legen- Ver. 105. ^**,] Vide supra ad «'.

dum hic COnjicit. —( -ec fa- 37.

Kos, ; tv ,; etc. Sed multo Ver. 105. 1*,] Vide supra ad '.

elegantius est, ut IxXi-rZs dicatur, ooa. '» 35. et ad i. 109.

iri^ ri; ,. Quomodo inter- Ver. 108. ; TiT ' »,]
pretatus est Eustalhius. Ois Alniav Constructio sirailis

Ver. 95. i* 5>».] Non, atque illa, — ! «-

i*^'. Trilri• sea, ••>^. -,' '. 462. , Odt/SS. . 201. 202.

Ver. 97.; —-,] Vir- ', -! —
gilio, mfelicis Uli/sse'i. Horatio, palien- . Et alibi nou semel.

tis U/j/ssei. Ver. 110, ' \•$ 1^>>,'\ Ita
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110 \' ''^,. t^vvof/^iVt ,'
EiVsrai) , lf/,Qv ^ ^,, \ '.'.'/.? scpctr'• ' ,'^^ 'iiritOTCJc NscTiwi».

115 ' .] ,^' Aiof/jfi^iog^^.' ^' gv^ /3' ^/ (r/^ctXosvra.•

^' iS-y? fJbSfjbcceuTog ccK0VTi<re^'
120 ; yTTg^S^uiO^s '/ ')

"-- ' zyovTOiy, ri^og 'zcx.pcc

'H^iTS sf ^,', os < /Viro;

' Cl/CVTrooig' ,'^ '^ '^^'/ rs^ rs.

110 " Trojanos in equum-doniitores dirigatnus, ut et H€Ctor

" Sciat, an et mea hasta insaniat in manibus."

Sic dixit: neque non obsecutus est Gerenius eques Nestor.

Nestoreas quidem postea equas famuli curabant

Fortes Sthenelusque et Eurymedon virtutis-amans:

115 Hi autem ambo Diomedis currum conscenderunt.

Nestor autem in manus sumpsit habenas miro-artificio-factas;

Percussitque scutica equas, celeriterque Hectorem prope fuerunt:

Hunc porro recta irruentem telo-petiit Tydei-filius:

Et ab eo quidein aberravit; sed aurigam farauluni,

120 Filium magnanimi Thebai Eniopeum,

Equorum habenas tenentera, percussit pectus juxta mammam

;

Decidit autem de curru, retrocesserutitque ejus equi

'^•. ejus autem ibi soluta est animaque roburque.

110 -^] MS. 114 T5] abest a Fl. 116 ,.] Fl. A. J.

123 Hic versus in MS. omissus, a manu secunda scriptus est in mar-
gine.

optime restituit Bamesius ex MS. ^il. Quod pronunciabatur; Nam' ^]) ^'.. ]Male. Neque secundam necessario producH: Neque in
enim in his ulla est licentia. Clark. MS. his ullus unquam licenti» locus.

L.- /. unde patet, pritnum vi- Ver. 118.] Vide siipra ad /3'.

tium ortum esse a temere duplicato iota. 818. et ad . 464.
£m. Ibid.] Vide supra ad ^.140.

Ver. 111. Upv] Vide supra ad 309.514.
0.126. Ver, 119. Kai» .']

Vel•. 112. iararora] Vide supra ad a. Hic non assequoi" quam vim habeat f».
175. insertum est ad fulciendum versum,

Ver. 116. ,>.•'\ Al., qui videbatur non constare? At constat



400, y uivov,' ^•
125 fjup -^eiT stcctre, ku) o!,yvv(juivog /^»,

Ks7(r^oc,f ^' f^i^exs ^,' ish' ^^" $£ve(r^r]v (/,' -^ ,

130 "^ , ) ^^^ ysvovro'/ xe^ xurcc , '
(> o|y(,, re '^ £•' ^' , ^sivov, a.<pr,x,»

Kai^s ''^' iWcyv A(Of/.ri$sog - ^,'
135 ;^ ^g <| ^ xutofcivoio'

Hectorem vero gravis dolor operuit anitnum propter-aurigain

:

125 Hunc quidem dein sivit, tametsi dolens sodalis gralia,

Jacere ; ipse autem aurigam qu<ercbat audacem : neque sane diutiuu

Equi indigebant rectore; statim eniin invenit

Iphitidetn Archeptolemum audacem, quem tunc equos

Pedibus-veloces conscendere fecit, deditque ei babenas in manus.

150 Tum vero ingens-clades fuisset, et exiualia facinora edita fuissentt

Quin et conelusi-fuissent-ut-in-stabulo Trojani in lUum, ceu agni;

Nisi cito animadvertisset pater hominumque deumqiie

:

Tonans autetn graviter, emisit candens fulmen,

Et ante equos Diomedis injecit in terram:

135 Terribilis autem flamma exorta est sulphuris ardentis;

Et equi territi consternabantur sub curru

:

131 *s»] MS. 137 iiiy«»] MS. FL J. quod non epreverim.

sine illa litera, quia \ est in cassura. ?«, hic ultirnara producat; vide supra ad

Sed sic rursus est infra v. 302. 587. a. 51. n. 8.

Tum esse porro debebat, roi S" Wiexov, Ver. 1 28. '] Non supervacaneum

sed versus non patitur. Et S£epe sic sub- est istud, fa. Nam eam fere vim habet,

jectum repetitur, utHiox 126. S' iw ,1«. . ac si latine dicas, tum dein, tum utigue,

ubi sensus desiderabat V «. . add. tumporro, lum igilur, aut siquid simile.

infr. V. 302. Ern. Ver. 131. »s^^ "<«^
Ver. 124. trUKairi] Vide supra ad a. «» itjnf•] Ridicule hic Barnesius, " .<.

140. " dendum videtur tale quid, } iir*-
Ver. 125. tiW{,] Vide eupra ad i'. 42. " 4^; •^>>1<>{>." quo scilicet

Ibid-] Vide supra ad '. Trojani soli, non utique et Hector, ut re-

260. pellerentur futurum fuisse dicatur. Qua-
Ver. 126. ««3*' ih*] Qua ratione, si wro in urbem conclusi si fuisseDt ZV•-
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Ns5"0^a ^' \ ^'^^ ,,(,'
Ai7(rs ^' \ ^vySj, Aioyy/i^su ^s''

Tv^si^r,, ^' uurs' \yj yyjovvyjxc ^^,
140 n yiyvuffxsic, \ Atog ^' '/',

Nyy [jc^v ^'^^
^'(,'^ »«< Vf^h, cti s^eX^n,

Aft/<rs;• ^s tsri Atog voov^,
fM(,}J '/^' ', nrokv \?.

145 h', iTrsirex. Ai0(j^ri^7ig'< ^ ,, yz «rccvra,^ ,,,, isixsg', 70^' aivof ^ ) ^vfjiov•, crors -, svi"^^^ lf/,s7o// .
Nestoris autem e manibus fugerunt habenie miro-artificio-factae:

Timuitque ille anitno, Diomedemque allocutus est;

" TydJde, age jam in fugam dirige solidos-ungulis equos.

140 '• An non sentis, quod tibi a Jove non sequitur vicloria?

" Nunc quidem enim liuic Saturnius Jupiter gloriam prsebet

" Hodie; postea rursus etiam nobis, si voluerit,

" Dabit; bomo autem nequaquam Jovis mentem impedierit,

" Ne quidem fortissimus; quoniam ille longe potentissimus est."

145 Huic autem respondit deinde pugna strenuus Diomedes;

" Profecto haec omnia, senex, recte dixisti;

" Sed ille gravis dolor mihi cor et aDimum incessit:

" Hector enim aliquando dicet, inter Trojanos concionans,

" Tydides a me fugatus se-recepit-ad nases.

-. :.-:. 144:;] MS. ly/»] edd. vett.

jani, non uti^ue et Hector una conclusus Ibid. roi] Ita edidit Barnesius ex
intelligeretur. Eustathio et MS. Recte, ut mibi quidem

Ver. 132.,^ Biu* te•] Vi- videtur, et ad sentenliam et ad venusta-

de supra ad a,'. 544. tem. ^L '. De versione hoc in loca

'. 133. S". Virg• minus latina, vide supra ad a. 537.

Clark. Non malc, mea sententia, sed nec
H.C pater mnnipotens ter co-lo clarus ab alto

necessario. Nam J' sane potest significa-
I,uonu,t,radii«,ueanlentemlucbetauro

j^^ 5 2 ^^^ ^^ ^,^ ;^^^^,„5
Ipae manu quaUens ostendit ab aihere nubem. ^ ' , . . -., •

VII 141
potest, quod etiam in iM». L. supra scnp-

sit Glossator, de « post yiMciiaxin pro quodf
Ver. 135. ^] Vide supra ad /S'. 267. supra monui ad i. 433. Em.
Ver. 137. <r/yex«t»re•] Vide supra ad Ibid. s* ,- '• *';1 VirgU.

Ter. IIG.

Ver. 140. 7/7,*'«•*=/;,] AUi scribunt,
' ;Jupiteripse

y,yo^.»u,. Quod perinde est. Prima enim ^^^'^"^ ^'''""^ ^"P"'* "*"• ^^" ^^^

ubique producitur. Ver, 144. ^^}• ivun] Qua ratione,

VoL, I. s
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150 Clg' uTrsiXrjtrer rors , , ^.
l•'^/ \'?'! ^?'

'
ClfJLiOii Tvhiog ) '•, yg kccxov kcu,^ ,^' ),^»

155 < ,'^^^, -^^, ^aXepag ',,.,
(,-, ^, '''^ , ^f^ov• ts )",

^? ^Zff-KKTiri sOvosvTO,.
160 ^ , {/^^, '^'

Tyos/o^, "] (, Acciocoi.'
150 " Sic aliquando gloriabitur; tunc mihi dehiscat lata terra."

Huic autem respondit deinde Gerenius eques Nestor;

" Hei mihi, Tydei fili bellicose, quale verbum dixisti!

" Etsi enim te Hector ignavum et imbellem dixerit,

" Attamen non credent Trojani et Dardanidie,

155 " Et Trojanorum uxcres magnanimorum clypeatorum,

" Quarum in pulvere dejecisti juvenes maritos."

Sic locutus in fugam vertit solidos-ungulis equos,

Retro in tuTbamfugientium : in eos autem Trojanique et Hector

Cum-clamore ingenti tela tristia fundebant

160 Tum vero altum inclamavit ingens pugnam-expedite-ciens Hector;

" Tydide, prae ccBteris quidem te honorabant Danai pemices-equites

" Sedeque, carnibusque, et plenis poculis:

151] . 2. J. 163 ^] MS. ,^ . 2. 3. J.

^, hic ultimam producat ; item,- Pulsus ego ? aut quisquam — pulsum

Hoy, ver. 158. et Ss, ver. 179. vide supra Arguet? lUaco tumidum qui crescere Tybrim

ad a. 51. n. 8.
Sanguine, et Evandri totam cum stirpe videbit

vLr. 1JQ "L•• ' _ *' .A Procubuisse domum, atque exutos Arcadas
Ver. 14». ExTue ytio (hr,rii,\ Av- . , 3? «•¥ ^na

» / • - , , \ , aniii£> ^n.XI. 392.< , ;, 3 . ; ?£ xai Ver. 156. » /] Latme Itl-";, A/e^iiejiv —"" dem recte dicas, in pulvere dejicere. Non
" ToTi <pyi(ru

" etc. Aristut. Ethic. Ni- quod in pidvere, idem ipsum sit, quod
com. Lib. III. cap. 11. est alterum illud, in pulverem; (id quod

Ver. 150. . ^."] plane ineptissiinus sit qui dixerit;) sed

Vide supia ad «'. 182. quod, in piilvere dejicere, sit, humi deji•

\^er. 151. /] Vide supra ad «'. cere in pulvere; quippe cum is, qui sit

175. in terram dejeclus, jaceat m pulvere ne-

yer, 153. K'izfip •"* xaxov] cesse sit. Similiter, quod aiunt, &-
Virg. natu venire, est venire in curiam intcr
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Nyi' ^e ( kri^7\(ruCi' ,.
",^ ' -, ^, ZfJLslot

165 ,' -', &•
"^ \ vfjSirtri'- ^aifcova.

*^?' ^'' hi^^ (/^^,^
"-- --^/ ) ,^.

fjuv (,^, ^(^'
170 } ^' «y ccTT' ,^,

^, '^]^ f^^X^i? ,", h\ ,, '<$•, ), ^ ^^^^^
W\y, (/^^ is ^«^<?.

175 h\ (/. '/
" Nunc x^ero te ignominia-afficient; mulieris utique similis es.

" Abi-in-malam-rem, timida puella : quoniam minime, cedente me,

165 " Turres nostras conscendes, neque mulieres

" Abduccs in navibus: prius tibi fatum dabo."

Sic dixit: Tydides autem bifariam auxie-cogitavit,

Equosque convertere, et contra pugnare.

Ter quidem cogitavit mente et animo :

170 Ter vero ab Idaeis montibus intonuit providus Jupiter,

Signum dans Trojanis, pugna; alternantem victoriam.

Hector autem Trojanos hortabatur, alte vociferansj

" Trojani, et Lycii, et Dardani cominus-pugnantes,

" Viri estote, amici, mementote autem strenuee fortitudinis.

175 " Sentio utique, quod mihi lubens annuit Satumius

170 ); l•' i-x' iS.] Fl. A. J.

Senatores: In conspectu venire, est, acce- Ti, 11. Quibus autem in locis usur-

dere ad aliquem in conspectu: Frojicerc panda sint ista, %, ^, Tnsli, ex ora-

globum in herha, est, globum in terram tionis contextu est judicandum. Vide

demissutn provolvere in herba. Vide quse supra ad '. 57. et ad y. 200.

Nos hac de re ad Ccesaris Commentar. de Ibid.^] Vide supra ad '.

Bello Gallico, lib. IV. §. 9. Item supra, 816.

ad a. 593. Clark. Sed ibidem nos mo- Ver. 162. Tktieis •'] IMale hic

nuimus h£BC esse argutiora, quam sim- Editio Wetsteniana, (in qua Versio ple-

plicitas linguae ferat. Ern. rumque cateris elegantior;) crebrioribus

Ver. 160. S' /] Pessime hic Scho- poculis. Quod utique non est Ti.uot;, sed

liastes interpolatus, (quem perpetuo se- -. Clark. Nam, ut Schol. MS.
quutus est Barnesius, magno et venusta- L. docet,; cst a recto •rXiTes, trXinit

tis et sententiae ipsius detrimento;) '., quod est ,;• Ern.

oSe, tSSs, TijSe, inquit, .» Wt (Tm^iTi- Yer. 169. 170. Tjij \ — () S'l

»iv, ?» 1\ ciiyhiir^iis, Ss. Sane in Tran- Virg,

silionibus senaper scribendum est, Ss;
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'' ZCU ,^, ^, 7( rrif/.ci^^ J' rah' L•, ccyJov ''
\•' L• ^.

180 /,' OTS & ^'' ) .?( '^,
^l\/r,u>oa"JV'/j ,-^ (^^
Clg-,',, & kui

-, ,,,^ ') zw7rv&>.^'',»^ • [^7?,

185 SavS-s re, scol) ^,^ zca^^/
Nyy ^oi /,, ccTroriverov,

f
/,,,-

^(/^^^^^ 'Heriuvogt

" Victoriam et magnam gloriam, at Danais exitium.

" Stulti, qui scilicet hos rauros struxerunt

" Infirmos, contemnendos, qiii non robur raeum arcebunt:

" Equi vcro facile fossam transilient quam 27/<-foderunt.

1 80 " Veruin quando jaru naves ad cavas pervenero,

" Blernoria aliqua tum ignis ardcntis esto,

" Ut igne naves inccndam, inteificiam autem et ipsos

" Argivos apud navcs, attonltos in fumo."

Sic fatus, equos adhortatus est, dixitque;

.185 " Xantheque, et tu Podarge, et /Ethon, Lampeque generose,

" Nunc mihi alimer.torum prpemia rependite, quse permulta

" Androraache, filia magnanimi £etionis,

178 afiov] MS. F. A. J. T. 182 '^] R. 183 abest a MS. manu
prima. vid. not. Ibid. ijre] Fl. A. J. 188 «-] IVIS.

-Ter conatus erat a manu rec. Nec Scholiastcs vestigium

terlrustra ^n. VI. 700.—£. ejus habet. Et mihi videtur efficacior

,» ,__ , xT.j , , oratio, si versus liic absit, et; sit
Ver. 170,] Vide supra ada. . ,• -^ -., . i- • • .•

^, f-" j f simpliciter. Videtur anquis existimasse
'',1 ,„. ^ t -I TT-j 1 sicstare non posse, quia Argivoruiu
V er. 175. Tiy^uirxeA Vide supra ad „ , ,• ^ „ »• • . r

, .„ r j tf nulla ante diserta mentio lacta sit. Ern.•. 140. ,, ,o^ " ' ' r - ' '

,
Ver. 184. iXTroieriy, Ti'J

Ibid. er;] Vide supra ad . 557. '.
Vcr. 177. e? }:,] Qui scilicct. Ut equum ducijubct;

adeo iiequaquam supervacaueum sit istud, aUoquitur mcerentem, ct talibus infit:

a.^ctl». Rha;be. ^n. X. 858.

Ver. 178. raV^ «] AL ra
.^

^

Ver. 185. SiivSs «,« ffh niS«.ys, x«}
er. 18.}. ns^i ««rva;.] Al. vrri xtrrvi. ', /\.auT'. T£ 2•, NDv T/iv xif/.ihhy

Sctl prwitat vulgata Lcctio, qiitE fuino izrorUiTov,^ Fiienint qui, propter dualia,

circumdatos dcpiiigit. Clark. Sed pro-, \.7, et ^fll•l'ro«, duos
iccto diiriim cst iii h. ). ) sic accipi, tantiim enuos crediderint, Xnnthum et

aiit dici. MS. I>. totiim vcrsum non liabet Lampum, duobus epitbetis, ^^ et «7-

iu textu, sed in fiiie paginae adscripfus est ^, insignitos. Sed istam constructio-
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/ r, ^r/sTv, ors ^vv^oc w^coyoi,

190 ^,/, ojcs^ ^^ vj'/ou.an '/cci.

'?.'/, -,
'-^ NsrotfSJjy, , ,,
Tiucrciv^^, rs ,,

' ujjt,citv, ('.,
195 ^cOo'/;kcc, TOv'Yi^a.i?oc^.

Ei , ^'/ ^,
Avroyj^s) vr/j)v ''/,,,.

' '^' ^'/, ' ^;;•

'^.- \ ^, ^'^.''
" Vobis prioribus, suave utique triticum apposuit,

• Vino etiam iramisto ad bibendura, quandocunque aniiEUs juberet,

1 OO '• Quam mifai, qui ei juvenis maritus glorior esse.

•• Verutn LQsequimini et festinate; ut capiamiis

" Ch-p€um Xestoreum, cujus nunc fama ad coelum pervenit,

" Totum aureum esse, manubriaque et ipsum:

'• Atque ab humeris Diomedis equmn-domitoris,

IP"! " Afiabre-factum thoracem, quem Vulcanus elaboravit fabrican».

" Si li£ec utique ceperimus, speraverim equidem Achivos

" Hac-ipsa-nocte naves conscensuros veloces."

Sic disit glorians; indignata autem est veneranda Juno;

Et commOTit se in solio, tremefecitque magnuic Olympum

:

190 »9^-(\ MS. 196 x£» ?;] MS. Fl. A. J. 197 ,^^)] Sch.

adscripsit : ; 2ii r5 yje^s?/». 198 '] Fl. A. J.

ecin neque uUo modo fert ipse verborttm apud Homerum semper esse bijuges. et

ordo ; neque aliunde qiiicquam est causse, pottam uti duaiibus. De duali numero
quominus quatuor hic intelligendi sint e- idem respondet quod. Eustathius habet,

qiii. Tres Nestori fuisse equos, liquetes De quadrigis: id propriura esse Hectori,

ver. 86. et 109. supra; ubi unus villnera- qui equestris rei peridssimus fuerit. Ern.
tus reliquos conturbavit binos, -^^; Ver. 1S6. ariTosrs».] De hujus vocis

videlicet fjision;. Sed et equorum r•- prosodia, vide supra ad ,'. -15.

•rsxcei/t TmTmnlt Homerus, 0- Ver. 1S9. ^^] Vide supra ad
dj/ss. »'. 81. 'eba autem dualia recte '. 67.

hoc in loco usurpantur, eo quod equi bis Ibid.] Al. .
bini essent, Yelh2if^u4aT \e\ft7;l}, ^er. 190. '-uii, sjy-j il] Qua ra-

quam ^uiu^tia appellabant; itemque duo tione, ojTia. hic uldmam producat, ctiam^. Alloquebatur igitur iiVc/ar 5vj estra caesuram; vide supra ad '. 51. .,, ut ait Eustathius,^ Si|- 9.

<«» e-jXvytxi xai rr;» i|. Clark. Ver. 199. "] Vide supra ad -/'.

.•^vhul. ilS. L. ait nonnullis repudiari pri- 141. CEeterum Sirabo lib. VIII. p. 54•.

miim verium. propter rs <rh et propter nu- legit; tni 3-fi>*>.

raerum equorunj. Xam currus militares
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200 pcc') yAyav '^iov, uvriov ^,'

^/,, •) ^vf/^ocy

h ' ) /
rs ) ^,,' ^ & ,.

205 ^-- yuo /! i^iXoif/APi ,),''^^ %,>' Zjj/,

! ^ Ka^fif/^svog \ "^'.

, 0£ (JAy^' ^^
'^^ '', rrolov f/.v^ov /?;

210 , ^^ ' ^'^', ^, '' \•.
* Clg f/^iv '.

200 Neptunum, magnum deum, coram allocuta est;

" Eheu, Terrae-quassator, late-potens, nonne tibi quidem

" Pereuntium Danaorum miserescit in praecordiis animus?

" Qui tamen tibi Helicenque et ^^gas dona ferunt

" Multaque et elegantia: tu itaque ipsis cupias victoriam.

205 " Siquidem enim. veliinus, quotquot Danais fautoressumuj,

" Trojanos repellere, et coercere late-sonantem Jovetn,

" Illic sane tunc tristaretur sedens solus in Ida."

Hanc autem valde indignatus allocutus est rex Neptunus;

" Juno in dicendo-audax, qualem hunc sermonem diKisti ?

210 " Non equidem ego velim cura Jove Satumio pugnare

" Nos alios, quoniara longe potentissimus est."

Sic hi quidem talia inter se invicem loquebantur.

206. 207 Zi] in fine versus 206. et in principio alterius N' ulri] MS.

R. T. V. not. at Schol. adscriptum: . ^'. 208 In MS. adscriptum

hoc Scholion ad ;^9•?; . i, )} -,.
Xer. 202. ''] \'idc supra ad Kotabilis hic est lectio notata e MS. et

y. 260. edd. quibusdara vett. SchoUastes MS.
Ver. 20-5 0<' li roi— ^Zo^- Lips. ^ 5- ' »,
) ^/-•] Virgil. < ?,; *, i-ri^ipit-

_^___ f larea
^ ^avrnvTf ' i

Sape manu multisque oneravit limina donis. <^^'>/""' ""' f^r"^"^ f^^ .
''"?,-, .) -

JEn. . 619. » trvvaXeipr,s £v » ;
^„- > / - . • • ^;; '^. .

Ver. 206. suat/aTa Z-/i»,| Incptissimum ,„_ „„„ , . -/"",,
, - •.

J , . , „, J ,' , Ver. 209.', .'• Ut
est, quod h.c vulgo aflcrunt, 5.^..^« vo-

^j ^^^,^^^_ ,^ ^- , ,

J^ ^^^^^ gi^ l,^.
catimm pro acciisatwo pos.tum: Id quod

^^^ y^^ Lips. suprascriptaglossa i^rir.Tt.
ne de nominaUvo qu.dem u la rat.one ter-

utramque lectionem commemorat etiam
potest. Vide supra ad «. 1 10. et 498. c„u„i i :^^ v^,,, iioc in loco, est ab-. Clark,
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' otrov » ,',^^/,' rs kcu^ '7:?
215 ./' iiXsi ^ ^", TipiciyJ^yjg, Xsvg ^,/ '' , utrccg,

< fj(,ri \-m ^fjfc 'Ayoif^if^vovi,',
'^'',^^, ,.

220 ^ ',' ,, ',
Tlop^vpsov f^zyoc, lyj^v "^ ',*2 ' stt' Ohvffffrioc^,' ' (/jiXaivn^

'Yi \^, (^ ysycuvzfJLiv ^/.',/ \zs'' ,,,^
225 (5' 'A^/XXJjoc, \(!. ucrug

GrcBcis autem quod spatiijnTn inde ex navibus a muro fossa incluslt,

Repletum erat pariter equisque et viris scutatis

215 Coactis-in-angustum j cogebat vero veloci par Marti

Hector Priamides, quando ei Jupiter gloriam dedit.

Et sane concremasset igne ardenti naves iequales,

Nisi iii praecordia posuisset Agamemnoni veneranda Juno,

Ipsi per-se studiose-agenti, ocyus incitare Achivos.

220 Perrexit itaque ire ad tentoriaque et naves Achivorum,

Purpuream magnam pallam tenens manu robusta

:

Stetit autem in Ulyssis ingenti nave nigra,

Quae in medio erat, ut-vox-exaudiri-posset in utraraque partem,

Et ad Ajacis tentorium Telamonii,

225 Et ad Achillis, qui utique ad extrema naves equalea

209 eivTotznis] MS. edd. vett. prater R. 211 '.;] MS. R. ut 144,

217 ' '••] MS. bene. 223] Fl. . J.

224 Vid. not. 225 '{<<,] F. . 1. R.

Ver. 211. '-;] Al.;• Ibid. xnXia] Pronunciabatur, ,.
Ver. 215. ;] Vide supra ad Ibid. »; iiWi,] Similiterque ver. 225.

fi'. 627. Vide supra ad a. 506.

Ver. 216. nlSr,s,] Vide supra ad '. Ver. 219•] Vide supra ad /S'.

598. 451.

Ver. 217. / xtv 'v^y^iv] Al. , Ver. 221. riep^i/jEuv] Vide supra ad u.'.

X Wi-x^r,9u• Uti supra, ver 182. et infra 482.

ver. 255. Virgilius: Ver. 222. ij.iyaxr.rii \ni\; in com-

Et si continuo victorem ea cura subissct y^oau-, exprimit immensam magnitudi-

Rumpere claustra manu, sociosque immittere nem per similitudineTO, quo sumto omnes
portis, dilficultates tolluntur, qux interdum in

Ultimus Ule dies bello gentique fnisset. talibus verbis esse videntur, ut bene docct

Mn. IX. 757.
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E<pyo'ai', , ^."' h\ ^,^, Auvuo7(ri'
^,,! sXsy^ga, ei^og ccy/iTor

n^ ^, ots hr,^ '
230 $ Ayjfcvoj '/, ''^,.^ , ^,', oivoiOy

^•' £^' ,
2r^<rs<r3-' \ iroXzyy^-y h' hl•' \ slf^s»

Subduxerant, virtute freti et robore manuura.

Vociferatus autem est alta-voce, Danaos inclamans;

" Proh pudor, Argid, turpia probra, forma tanium admirabiles?

" Quo abierunt gloriationes, cum profitebamur nos esse fortissimos ;

230 " Quas olim ia Lemno vana-jactantes proferebatis,

" Comedentes carnes multas bourn cornutorum,

" BibcntesjMe crateras coronatos vino

:

" Scilicet Trojanorum adversus centenosque ducenosqiie. quemque veslrum

" Statunun in pugna ? nunc autem ne uni quidem cequales suraus

233 Ti primum abest a Fl. A. 1.

Cel. Hemsterh. ad Lucian. T. I. p. 139. Al»? ^•^^\</».
2;^„ Eurip. Iphig. in. Aul. 291•

Ver. 224." '^; etc. — yi- Ver. 229. .] Ultima brevi, ex {.S»-

ywviuj•] Versus tres priores absunt prorsus ffctt; simili analogia, ac Tirsnv,, et

a IVIS. Lips. Nec eorum vestigium in similia, ex iTUrnirav, \.-/>, etc.

Scholiaste. Quartus et ipse non est in ibid. uia.i u.fi?or'\ Summa cum
textu. Sed. '. interpretatur arte, ad minuendam invidiam, et ad con-
Scholiastes: et est alia manu adscriptus ciliandam militum benevOlentiam ;

qui-

in margine. . bus istud .'.•)•:..\ riyooaxir^i, exprobrat,

Ver. 225. W \\,;, rol f "( . 230. de iisdem hic, et infra ver. 234.
— rmfiyi'] De eo, quanta cura arte mutata persona,» uvai ci^irsi, et «S*

./ic/i/Wem nusquam noninseratPoeta, vide ; , dicit ut recte annotavit

supra ad £'. 788. et ad /3'. 673. et 681. et Euslathius: To Ss,
" '," .-

ad '/}'. 228. ; ', 5, .
Ibid. iir'x^artt\ . '. Sed ',- •^;^' '»£3;. <»
recteedidit Bamesius ex 8. Atque ^a) " ii' ho; a%io'i" £«>, '/*« i-

Eustathium, pluribus ex ejus commcnta- y^, J o^Xos^.; '. Vide
rio locis allatis, ita legisse ostendit. Vir- infra ad ver. 234.

gilius: Ver. 230. "A; ev —^•
Messa^us primas acies, postrema cocrccnt ^.] ' tri, , ^orf inquit

TyTrheidaejuvenes. ^. IX.27. Scboliastes. Euslathius similiter:,
AienTOf, 6»3• ». minime credidenm, aliud diiisse^ Home-

Sopltocl. Aj. vcr. 4. rum, aliud voluisse. '•^% , S<e
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235 "^, ^, &>(7•€''
'., , ^ ('/;

^^' ,^ , (/^ ,',.
(. ^ij '7F0TZ ^/^ -,^

240 '' \)' hrifJL.ov kcc) ^^ ,^
1[/,/ ||/.,, ' (, '/,'/ ^*

hri ^,
355 " Hectori, qui mox naves incendet igne ardenti:

" Jupiter pater, anne uUum adhuc praepotentium regum
" Tali clade afflixisti, et eum magna gloria privasti?

" Et tamen nego me unquam tuum ullum perpulchrum altare

" Nave multis-transtris-instructa prseteriisse, quum huc malo-fato veniremj

240 " Sed in omnibus boum adipem et femora combussi,

" Cupiens Trojam bene-munitam exscindere.

" At, Jupiter, hoc saltem mihi perfice votum;

" Nos ipsos saltem permitte efifugere et evadere,

237 rnV cirn ccirai] MS. nempe prima in ^ duplicanda, cum semel

scribatur, de more antiquiorum librorum.

xai ari^uuht; i?i, fatetur ipse Eustathius. potationis: unde veteres scriptores in tali

Vera sententiae constructio, hujusmodi re vini semper et solius faciant mentio-

est : " Quas, quum in Lemno eratis, pro- nem, cujus usus est post sumtum cibtim.

"ferebalis;" Vel, " Quas proferebatis, Atque ita non absurda est Aristarchi

" quum m Lemno gloriabamini." Clark. dubitatio: sed tamen non satis gravis ad
Schol. MS. Lips. cum pariter dixisset, tollendum versum. Est etiam durius,

earOTs esse pro riri, addit: O/ %t ?•»( ik quod non sequitur -; JL Sed ejus

/ri \r,u.tM, xUTovrtis 5 ^• Quod mibi generis exempla et alia sunt apud Home-
quoque melius videtur. Ern. rum. Em.

Ver. 231. "-^; ] Ari- Ver. 232.;; ,^
starclius, teste Athenceo, lib. II. cap. 3. Vide supra ad a,'. 470. CaBterum qua
delendum hunc versum censuit, propte- ratione, ('., hic ultimam produ-

rea quod cnrnis esui id tribuere videatur, cat, vid. ad «'. 51. n. 8.

quod erat Vino solitnhuenanTa: — Ver. 233. Taa/iiv' ixarey <r(] 'Av-rl-

Tiv ', os vtIo Kfiuipayia.; [al. rectius, ,^ ncci} .) 2»!
{/•^^'^^/; ">!». '/;' " yitiff^en, Por-

Mire admodum. Graeci enim hoc in loco pki/r. Qucsst. Homeric. 25.

non utique ideo sejactabant, quod carnes Ver. 234. vDy l' oiS' tyoj ]
comedissent, vel quod viHunt bibissent; ; yi;,; ri reii-

sed quod Hostis videlicet abesset, Clark. roi;^;, !-
inspexit, aut intellexit - ms ; ^ •/£/••• «y "»-

thenaeum Clarkius• Aristarchus dice- , •\ .-
bat, lusum, hilaritatem, jactantiam , >>».
csse sociam;, sed vini et cora- , " TuSiiJ», *

VoL. . S F
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M;j^' iST6}- 'icc ^,^^.'^,
^,^.

^4:5 '?' » h' --^, ^,.*
Nsycs ^i , ^^, ^' ,'^,., b' riKZi 7<.,-,"\ ovvyiffffii ,'
\\ hi ^/,, ,

250 "EvS-a '7((/, Xriv)
'.

0\ ^' Si^oVf ccf' \ tjXv^zv^
/ ^,,- h\ ^,.

^' ',, '^ '^^,^^ ', -, iTTOvgy

^55 |£(/, , (,,^'^'

" Neque sic a Trojanis sinas interimi Achivos."

245 Sic dixit •. Hujus autem deorum pater misertus est lacrymantis;

Annuitque ei exercitum salvum fore, neque periturum.

Statim vero aquilam misit, certissimum-augurium-facieniem ex volucribus,

Hinnulum tenentem unguibus, sobolein cervae velocis:

Juxta autem Jo\is altare perpulchrum, dejecit hlnnulum,

250 Ubi Panomphoeo Jovi sacrificabant Achivi.

Hi autem postquam viderunt, quod a Jove venisset avis,

Alacrius in Trojanos erumpebant, recordabanturque pugnie.

Tum nemo prior ex Danais, multi licct essent,

Gloriatus est, Tydidem ante, agitasse veloces equos,

255 Extraque fossam egisse, et contra pugnasse

:

251 Vid. not.

„ , , , ' * . , ~ » ^ ^ ( 7- Cycnum excelleotem pedibus rapit improbuj" XtXaffusB» 9-iieidi);; i *«» , " Nuv *
.

r- t- r

xf«r^i .; novs^, Pondcre defecit, priedamque ex unguibus ales
^»jd ahro; ^;- Plu-

Projecit fluvio, penitusque in iiubila fugit.

tarch. de Adulat. et Amici discrim. Vide Tum vero augurium RutuU clamore salutant.

supra ad ver. 229. ^«. xn. "il.

»riX

116.

Ver. 235. - Pronunciabatur, -,^ „._ , •, '» i r».., ..»».•«.,„
• > Ver. 248. \ tiua ratione,

tf' ^„„ « • • c ' liic Tixos, ultimam producat; item, »),
Ver. 237. -, Vide infra ad <. n-rv » -^ „L• oci / - „„-

ver. 2oO. et *, ver. 251. et y-oyj/v, vcr.

'ir „-„ „ xr-j j V 262. et, ver/ 265. et, ver.
^^Ver. 24^. ?«^H Vide supra ad S.

^gv. Vide supra ad «'. 51. n. 8.

Ver. 247. AlrU^ V aUrl.^iKt,] Virgil. ,
^^': '' '^--^?»'^ /""] n^^.A^Pf^

-' ° , airies• -
Namque volans rubra fulvus Jovis ales in s- ;,^ /; ', slVi %-
Oifa,—

.

vsf \kmsi, UTi^. Eustalh.

4
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,'',

"d(/,ujv ,'', ^icc ^g (rr^3-scr(p/v iXot(r(r£v'

260" y ^, ,,' ^s .
^2 f^ir^, 'Aya,f/,2fcvuv ,'( ' g-r' A/aj/rg?, ^^ izsiSifJAvoi ,,''
' sV '[^^ , 'loof/^vjjcg

'.''^ '. ^'/'
^65 ^' \zs^,^ ., ^ '/ ^,,,

2ri ^' ' ,^^.
Sed longe primus ille Trcjanorum interemit virum armatum,

Phradmonidem Agelaum: is quidem in-fugam verterat equos;

Ei autem converso, dcffso hastam iniixit,

Humeros inter, perque pectora adegit

:

260 Decidit autem de curribus, sonitumque dederunt arma super ipso.

Post hunc autem Atridae, Agameranon et Menelaus;

Postque hos, Ajaces, etrenuam induti fortitudinem

;

Postque bos Idomeneue, et armiger Idomenei

Meriones, par Marti homiciiae

:

265 Postque hos Eurypylus, Euaemonis praeclarus filiiis.

Teucer autem nonus venit, resilientes arcus tendens;

Stedtque sub Ajacis scuto Telamonii.

256] abest a MS. 264 /*-] F• A, J. R.

Ibid.] Vide supra ad a. 444. Ver. 260. ^] Vide supra ad 5'.

Ver. 251. u^ov, oV] Bamesius ex tri- 455. et 504.

bus MSS. edidit, iHov^' . Quomodo Ver. 261. Tev Ss — S'] Pessime

el olim legerat Eustathius. Neutrum in his et similibus ex Scholiaste edidit

male. Quanquam usitatius Homero ilSsv, Bamesius, Tivh — •/?'. Vide supra

quam iTSovro. Caterum de versione hu- ad ver. 160.

jus versus, vide supra ad '. 557. Clark. Ver. 264. //*! •'\ Vide
Etiam MS. Lips. habet tfio»^'. Sed an- supra ad '. 651.

tiqua nianus suprascripsit: . r.ffS-otS-', Ver. 266. nraXUrova '] Vir-

quod melius contextui convenit: ' ' gil.

Aias^ ';. Em. Spicula torquebat Lycio Cortynia cornu:

Ibid. ri'Xi/S£v] Vide supra ad y. 205. Aurexis ex humeris sonat arcus.

Ver. 258.^ h Vofu -r^hv,] Vide ^''• ^^• "•'•

ad ver. 95.
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^•'
f/,iv, (,,, oy

Ylccirrrivuc, irsii , ,
270 B2/3Xj;;c£/, fJAv ^< '' octto ^vf/yov^

Avrccp ,, hito /,^ ^,
.] A/aeS•'* f/Av ,, ,.
^^- Ttvot af/,vfjt,0JVf

^75 rs, ^^ , , ,'^,) TloXvaiiJLOvi^i^v 'Af^o-Troiova^ '.^
','' )(/^\}.

h\^ yfi^yjtrzv|^ '^^,
To|a , OJv '

;280 2 ^' avrov , f/,iv' (>^'
Ibi Ajax quidem ei submovebat scutum ; at iste heros

Circumspiciens, posteaquam aliquem jaculatus in turba [bat,

270 Vulnerasset, ille quidem [qui vulneratus erat'\ ibi delapsus animam amitte-

Ipse vero [ Teucer'] retro se-recipiens, puer tanquam ad matrem, submitte-

Ad Ajacem: ille vero eum scuto tegebat splendido. [bat se

Tum, quem primura Trojanorum interfecit Teucer eximius?

Orsilochum quidem primum, et Ormenum et Ophelesicm,

275 Dsetoraque, Chromiumque, et deo-parem Lycophontem,

Et PolyaBmonidein Hamopaonem, et 3Ielanippuni,

Omnes alium super-alium dejecit in terram alman].

Eum autem conspicatus, laetatus est rex virorum Agamemnon,

Arcu e forti Trojanorum perdentem phalangas

:

280 Stetit autem ad eum profectus, et ipsum allocutus est;

276 ] MS, 285 1'$] R. 285 iuxX.] MS. edd. vett.

Ver. 268.- ,'] Scutum magnum se post cratera tegebat.

submovebat, ut locum kaberet Teucer ja- jEn. IX.346.

culandi. Editio Wetsteniana, (quam hic im <ro7s; -
secutus est Barneiius,) licet ad versio- / , .(, , ? '^,
nem pleruinque elegans, hoc famen in a-aro •» , ' ' ' .
loco sententiam plane pessundat, vertit- — ^ ; ',
que, contra ac res erat, anle eum tene- ^;, ^/-,. Se ,-
bat scutum. Clarh. Sed et .tubmovebat 7{, -

est satis perspicuum. AttoUebat SCU- ; '.; , xui (Tvrs-

tum Ajax et flectebat, ut sub eo velut ^ inria -/,. xai -
sub testudine ac tecto staret tutus Teu- , \ ,
cer: unde mox: Vi - Vt . Si "-
(faiiviu. Ern. pot ^ ??^ %.,

Ver. 272. %; -;'
CaiivZJ] Sic apud Virgiliuvi: " ^." Plu-

tUTCh. }$.
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TiD^^g, ^ TiXoifjtjCuViS, ,,', ', ; ^,, yivriui,, rz TsXuf^aJvi, ^ ,^
< , '^ zovTU, zoyA<r(rccro ,'

285 , »} ;?^', >'/} 1'^'<.

2< ' lyo), zou TsreXicrf/Avov i(rTCci'

'' (juoi ^•/} ^ ,) ^'/
/?/ [^& ''^,

roi f^sr IfM.' 3->j<r<y,

290 '^H ^'^ m iW»5- ^£•,
'Hs ^, , ^' ',,.

l•" cc'7Uf^^(|Jl.svo' ,^^^' ^-, rt ,-g 4'!^(> zoCi

" Teucer, carum caput, Telamonie, princeps populoruin,

" Jaculare sic; siquod forte lumen Danais fias,

" Patrique tuo Telamoni, qui te educavit parvulum existenteni,

" Et te, spurium licet existentem, studiose-aluit sua in domo:

285 " Hunc, etiamsi procul absit, in gloriam evehe.

" Tibi autem ego edico, ut et perfectum erit;

" Si mihi dederit Jupiter JEgiochus ei Minerva

" Ilii evertere bene-aedificatam urbem,

" Primo tibi post me prjeiriium-honorarium in manu ponam,

290 " Vel tripodem, vel duos equos cum ipsis curribus,

" Vel mulierem, quae tecura eundem lectum conscendat."

Hunc autem respondens allocutus est Teucer eximius;

" Atrida illustrissime, cur me properantem et ipsum

286 iyL•,] R, 288 ."] F. A. J. 289] Fl. A. J.

Ver. 273. ' ''] Ex his verbis minus latine hic reddidit, " si forte quid

liquet quam inepti fuerint, qui supra, " lumen."

ver. 269. voces istas, iirsi ag /", immu- Ver. 283. ] . StqyJianus,

taverint, scripserintque \' ", vel aliique ediderant, o; : Id quod

ivt"ApTiv, \el'E^ia^riv. nulla fotest Licentia excusari. Alii, os

Ver. 277. -] Vide supra ad a.'. . Quod ferri quidem potest, sed

140. baud satis est venustum. Optime Sar-

Ver. 281. ,] Sic apud Vir- nesius, , ex Schrevelii editione,

gilium: et ex IVIS. et analogia ex ipso Homero pe-

capitisque injuria cari.
tita

; ;^'. 480. ? ^' 'irj^ rvr^o, 15^«..

^n. 1V.354. Clark. Consentit MS. Lips.

Ver. 282. aU» rt '] Siquod forte Ver. 286. ] . r'oh. .\.

lumen, vel, siqitid forte luminis. Editio Ver. 287. Alyiexes] Vide supra ad '.

IVelsteniana, eamque secutus JBamesius, 202.
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•, fA,iv , ^/ yz ',^
295 ^;•' | <7\ "// ^^',

'/ oe^syf/Avog^.",^ ?^, ^' ^^ ,-'^)/ ,'^,,, "-',.
300 , ,, oisov ccto^',^£/ hi ^vfjLoc'/ y.iv ,,.^' ' ' ccp(.vf/^ovcc^,

eUv ,,, rJJ^o? *
| ''/^& '7(,' ^jjr?;^,

305 ;?, hif/^ S(kv7cc 3-g^<r/.

-^ ,, /} h)'
" Incitas ? neque enim, quantum me certe est,

295 " Cesso; sed ex quo Ilium versus repulimus ipsos,

" Ex eo utique sagittis exceptos viros interficio.

" Octosane jam emisi longos hamos-habentes sagittas,

" Omnes autem in corpore fixae sunt bellicOsorum juvenum;

" Kunc vero nequeo percutere canem rabidum." .-

300 Dixit, et aliam sagittam a nenO misit

Hectorem contra, percutere autem ipsum cupiebat animus:

Et ab eo quiaem aberravit ; sed eximium Gorgj'thionem,

Filiurn fortem Priami, ad pectus percussit sagitta:

Qucm utique ex JEsyma ducta peperit mater,

305 Pulchra Castianira, corpore similis deabus.

Papaver autem sicud in-alteram-partem caput inflexit, quod in horto

295 -rori] edd. vett.

Ver. 295. argerl] Al. rr«ri. Quod per- jEncam petiit; sed non et figere contra

inde est ^t licitum. -^n. X. 343.

Ver. 297. %h —, ; §' h '. 304. ]' ' est

Virgil. in bis supervacanea. Vide supra ad s'.

Quotque emissa manu contorsit spicula virgo, 858.

Tot Phogii cecidere viri. Ver. 305. ^] Vide supra ad '. 43.

JEn. XI. 676. \er. 306. ' ] Transtulit haec

Vcr. 300. ^ ,,] Qua ratione, ad EuryolumyirgiVms:

uTo, et hic et ver. 309. ultimam produ- hique liumcros cervix collapsa rocumbit:

cat; item, ver. 301. et 310. item Puniurcus veluti cum flos succisus aratro

^, ver. 505. et i'hcea, ver. 321. Lauguescit moriens, lassove papavera coUo,

et £5, ver. 324. Vide supra ad a. 51. Uemisere caput, pluvia cum forte gravantur.

„ Q ^n,IX.434.
n. o.

Ver. 302. f afa^ajS'•] Nec sine magna gratia vocem purpureus,

Virg. interseruit Poeta Romanus, qua et Ho-
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' Cig '/if^vcrs, ,^.
otsov ,- /

310",^ ^2 6 7ero ^vyjg. \_\''' ^' af/^' ',-', ,-"
^'?75/^,^ ,, '.,

*lif/,zvov '7>.(,^,& 5'yi^og ?^ ^.•" ^' g|^ ':' \ <Wo;

315 ' Cix6'7roosg' 7 '^ ^'/ ^y^Jj fJUi</og £.

'K/cropa ' ulvov- ,,, '/;^'
^sv i^ffsir ,, ' kyjjOi^ivog '.2 ' '/^^, \ovtcc^

Fructu sit gravatum, humoreque verno;

Sic ille in-alteram-partem inclinavit caput casside gravatum.

Teucer vero aliam sagittara a ncrvo misit

310 Hectorem contra, percutere autem ipsum cupiebat anitnus.

At iste etiam tunc aberravit; avertit enim Apollo:

Sed Archeptolemum, audacem Hectoris aungain,

Ruentem ad pugnam, percussit in pectore juxta mammam:
Decidit autem de curru, retrocesseruntqiie ejus etjui

315 Veloces: ipsius vero ibi soluta est animaque roburque.

Hectori autem gravis dolor contexit mentem ob aiirigam

:

Hunc tamen demum reliquit, tristis licet siii sotlalis gratia:

Cebrionem autem jussit fratrem, prope existentem,

Equorum habenas capere: Hic porro non immorigerus-fuit, ut audivit.

minem fuisse Formosum innuit. Quan- Scilicet, ^» itrri. Dubitat ineple

tani ventislatem idem vocabulum et in «rfmoiZHni Scholiastes, itane intclligendum
Graecis istis alicubi addiderit, quis non sit; an potius vox, rl te, dicenda sit --
videt? ». Quasi vero istiusmodi vocabulum

'a, y -on r^., iay..,::^o, l, c:j(-^. ^o.u.ir^ i,hii;
'^^ '"'"^" intertrudcre poluerit scriptor

n«r<ri xarofTiJfiiin, x»,uai ui nojfvjo» a>- "0° P^ane ndicullis.

^os. Ver. 316. -] Vide supra ad a.

contrario, Virsilium Homero recte hic ^^ -•,- » tt-j j -< ^^
-,.,„^*„» D • • • i• - ver. 31., vide supra ad . 42.
annotat Fopius in eo infenorem, quod m

^ /t-j
Euryali sui morte coloribus ex Humero ^^^^- «X^^H-»'os'] Vide supra ad . 260.

desumptis depingenda, pulchrum istud, Ver. 518. \»>.'.-, —"».'^, omiserit; praecipue * •] 'irgilius•.

*^"^•"°^ *"' '^"" ^"'"^ '" ""'^'^ sublustri f^^p„,_ ^crique incensa dolore,
proaiaisset

^
^ ^ _^ ^

Tradit cquum comiti, paribusque assistit in
Ibld. tw) Kao-ru )!,] annii jEn.Xl.^OS-
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320 5' ac^ yj/.umi^'^.,^(/, h\ ^,^, }^'
^'^'^&) ^ ^^/, ,.

'Hro; >,,- oisov,« )' ccv^",
325 , tsa^ ojfJUOVi ^ ''' .'', '^^ , f^ocXisOi ^s sr/j

Tjj (/^,,, ^'
'^| ^£ '' ^ ; ,,''
y,T7} ^ -' ^.

330 ' .(,'( ,
^iojv}^ ,^^-^-

(/ /^•' '^ ^ Zr^'^^. '^ zcci ^7 ' AXoi$Oijp,

^$ ) ^.
320 Ipse autem de curru humi desiliit coUucente,

Horribilitei• vociferans; et saxum prehendit manu:

Perrexitque recta in Teucrum, ac ferire ipsum animus jubebat.

IUe quidem pharetra exemerat amarain sagittam,

Posueratque ad nervum: illum vero pugnain-expedite-ciens Hector

."25 Retro ducentem nervum, ad humerum, qua-parte junctura dirimit

Cervicemque pectusque, maxime autem lethalis locus est,

Ea utique parte in se ardentem percussit lapide aspero

:

Rupit autem ei nervum: obtorpuit vero mauus ad juncturam:

Constititque in genua lapsus, arcus vero ei excidit de manu.

^30 Ajax autem non neglexit fratrem collapsuni,

Sed accurrens protexit, et ei scutum pra;tendit,

Hunc quidem postea subeuntes duo cari socii,

Slecisteus Echii filius, et nobilis Alastor,

Naves ad cavas portarunt graviter gementem.

322 aviiyi/] MS. Fl. A. J. 327 /3•£] MS. Fl. A. J. II. recte. 32S ^
%%•\ Fl. . J. 331 !;/3»] MS. super / adscr. s a manu sec. 332 i^/xjs;]

abest a Fl. A. 1.

Ver. 321. 2/t£»SaXia] De hiatu , sed ex aonsto *. AUoqui
Lsto, ad sonum continuum productiorem- noa constaret Temporum ratio. Nam
que efficiendum consulto summaque cum , non est, jussi, sed, jubeo. Ut vi-

arte interjecto, quo quasi auribus acci- dere est, x. 120. |'. 105. -'. 245. aliisque

piatur clamor intentus; vide supra ad "S. omnibus in locis. Vide supra ad '. 37.

456. Clark. 'Kiuyu MS. Lips.

Ver. 322. av»yev.] Aut legendum ^. Ver. 324. //] Vide supra ad

»yu, quomodo in uno MS. scriptum rep- /S'. 816.

ferit Bamesius; aut ai»»ye» erit, non cx
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335^ ^','^/; " jW-SfO?^
h'^, ^'/,^'

"., ^' >cUi '^ ef^scc^vcav., ^' oVs ^ r,i Xiovrocy

340 (^. rs,, '
AUv,' otffisOcrov ^'•, ) hioi ' xui 'iC)^<rav) ^dy^v ' ,^,

345 ^ f/yiv ^ --,, f/^vovTSc,

7\•( rs ,(>, zcc) ^
',,,^ skocso?'

'.% ,^^^,^^^ oy^^uT ^^, '/jhz''/.

S35 Rursus autem Trojanis Olympius animos excitavit;

Illique recta ad fossam profundam repulerunt Achivos:

Hector autem inter primos ibat, prse ferocia oculos-truces-circiunferens^

Ut vero cum et aliquis canis aprum sylvestrem, vel leonem,

Apprendat a tergo, pedibus velocibus fretus,

S40 Cosasque clunesque, convertentemque se observat

:

Sic Hector insequebatur comantes Achivos,

Semper occidens postremum quemque: hi vero fugiebant.

At postquam perque vallos et fossam transiissent

Fugientes, multique domiti essent Trojanorum sub manibus,

545 Hi quidem jam apud naves continebantur manentes,

Inviceraque hortantes, et oinnibus diis

Manus attolleiites, alta-voce precabantur unusquisque.

Hector vero undique-circum-agebat pulchras-jubas-habentes equos,

Gorgonis oculos habens et hominum-pemiciei Martis.

339 !?] MS. 340^;'] edd. vett praeter R. Ibid. ri alterum ab-

est MS. 342 Tiv] abest MS. Ibid. el Tt'] MS. 546 KXifutu]

M. Tidose.

Ver. 325. A?, Vide supra ad »'. /», .•,. Idem tradit Schoh Lips.

459. nisi quod etiam yooywi tribuit Aristarcho.

Ver. 327.] Vide supra ad '. Em.
818. et ad ^'. 464. Ver. 353.] Vide supia ad

Ver. 349. ''\ Al. ,. Clark. y. 260.

Eustathius traidit, Zenodolum legbse Ver. 356. njja^iSwj,] Vide supra ad '.', Aristarchum, rv- 398.

VoL. I, 3 G
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/ ' wrg^08i'Ta '^^'

0'i KSV ^ ,''
355 '^' hi fjuotivsrui &", loe,f^^^'/]^ ) ^ri '.

^' avrs^^ ^ ^^'
&, ^vf^ov </,

^/' ' ((^ ^'
360 '?},) fjuaivsrai ,

'^^^ ahv, if/, (,',
Ovhi f/yif^vyjraii ,''
Tsipof/^vov' vzs ^^^ ^-^'.

350 Hos autem conspicata, raiserta est dea candida-ulnis Juno,

Statimque Minervam verbis alatis allocuta est

;

" Eheu! iEgiochi Jovis filia, nonne jam nos

" Pereuntes Danaos curabimus, extremo saltem in eorum casu ?

" Quijani utique malo fato expleto perierint

555 " Viri unius impetu: quippe furit non amplius tolerabiliter

*' Hector Priamides, et sane mala multa fecit."

Hanc autem vicissira allocuta est dea cassiis-oculis Minerva;

" Atqui omnino hic quidern ferociain animatnque perdidisset,

" Manibus Argivoruin tonfectus in patria tcrra;

560 " Sed pater ille meus mente furit non sana,

" Durus, semper iniquus, mei animi-impetus impeditor.

" Nec quicquam horum recordatur, quod ei valde seepe filium Herculem

" Pressum servavi sub Eurysthei laboribus.

352' -*?] R• "554 »«£] MS. corr. ex »!!«», eraso

altero lulcro.

Ver. 359. :^(=; Iv] Qua ratione, ^S/. , non ad id, quod proxime prsecessit,

^£11«;, bic ultiinam producat; vide supra sed ad id, quod elegantius reticetur: "&ti
ada. 51. " mefacti pcenitet. NAM si," etc. Vide

Ver. 362. ol] Vide ad 140. JEm. supra ad e. 22.

Ver. 363., — iv •^; Ver. 368. |/ xutu]

^.] Virgil. VirgiL— ut duros mille labores Tartareum ille manu custodem in vincla pcti-

Rege sub Eurj'stheo, fatie Junonis iniquac, yjt^

Pertulerit. - JEn. VIU. 291. a aolio Regis, tnxitque trcmentem.

Ver. 566. E/ lyH] Refeitur istud,
iEn. V1.395.
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' f/,iv Hikcciiarni ,', \/
365 '/, ,^',.

EJ rais -/j^s' lii) TSvxocX(f/,^(riVy

f/^iv £ '', TPiSTSf^^l^sv^

| oc^ovToc, '^ /',
,^', ^, pU^pa.

370 Nyy ^'
lf^\ (jCzv s-vyzsi^^ ^'-,,^ , ^

Ai(r(rofCsv7j 7i[/jriffcii ^/5? TifroXicrop^ov.

Y.5Oii fiuv, ^ '''.

, , iWifi,

375 ' , ^(,,^, '^,,^ ^,
&^."^'&

" Certe is quidem flebat ad coelum: sed me Jupiter

565 " Ei auxiliaturam de coelo demisit

" At si ego haec scivissem mente prudenti,

" Cura eum ad orcum validas-portas-habentem misit,

" Ex Erebo ducturum canem horrendi Plutouis

;

" Non utique efifugisset Stygis aquae profunda fluenta.

370 " Nunc autem me quidem odit, Thetidis vero perfecit consiiia,

" Quae ei genua osculata est, et prehendit manu barbam,

" Supplicans ut honoraret AchUlem urbium-eversorem.

" Erit tamen, cum iterum dilectam IMinenam dicat

" Quin tu quidem nunc nobis junge solidos-ungulis-equos

;

375 " Dum ego, ingressa Jovis domum JEgiochi,

" Armis ad bellum instruar, ut videam,

" An nos conspiciens Priami filius pugnam-expedite- ciens Hector

375 ^'] MS. 374 iTsvTvti] Fl. A. J. 577 ^uiv] edd. vett. praeter R.

578^'] FI.] . J. . quod non conteninenduin, v.

not ad . 778.

TeStTgutremuerelacus,tejamtorOrci ^ ^^ ^a,»T<. , ' yUmri
Ossa super recubans antro semesa cruento. ^,^^ «^<^^^^ ^^. ^j^j ^„; „;|j,^ „; ^5 „«5^.

Ver. 569. "; ^;] Paiisanias, *«' «' ^« « - ;
lib. VIII. cap. 18. citato hoc versu, il ^,, inquit, a-ro *^>i^v5 »9 Ver. 572. ;^;/] Quanto
Navejigiv, ; '- cum aitifirio Achillem nusquam non in-,^ /» Ss ha -, seruerit Poeta, vide supia ad /3'. 673. 681.

is TO» -* et ad . 788. et ad '
. 228.

Si uiaif' ^ ) - Ver. 577. — ,^/, -^
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T}]^r}(rsiy ,£(.. '!.., ^0

380 /^ ('^ ) vrjV/riv,.
^CLg ',' a^'^ ^iu'.
f/AV i-TCOiypy^vYi ^^cJs(x, h/rvsv-

'H^;j,-- 3-sa, ^,^,. Yipovoio>^,' ^,
385 | fccnri^^eviv,^ ' ^;,, '', !ca,f/,s ^'^ iv^v(rcx, /,

'^ ^'^ )-, ',
" Gavisurus sit, quum apparebimus per belli semitas.

" Certe aliquis et Trojanorum saturabit caues et alites

5S0 " Pinguedine et carnibus, stratus ad naves Achivorura."

Sic dixit: Neque non obsecuta cst dea candidas-ulnas Juno.

Ac quidem discurrens auro-phaleratos instruebat equos

Juno, veneranda dea, filia magni Saturni.

Minerva autem, filia Jovis iEgiochi,

385 Peplum quidem laxatum-deflucre-sivit pulchrum patris super pavimento,

Vai-ium, quod utique ipsa feccrat et elaborarat manibus:

Ipsa vero loricam induta Jovis nubes-cogentis,

Armis ad bellum armabatur lachrjmosum.

In currus autem fulgidos pedibus conscendit, sumpsitque hastam

583 Versus totus abest a MS. et potest coramode abesse, et e marglne in

textum venisse.

ita] De venustate istius, yyi^yitru• vide no non potest: Natn Ooricum illud <
supra ad '. 330. Caeterum constructio, breve in Accusativis femininoruin, Ho-
*ui yn^riiru (quemadmodum mern prorsus erat ignotum. Quod autem
et in ista loculione, «» 7-ass y/i^r,- in JNIS. repperit 2?arne5ms, cr^e^avEvr;, rec-

«iiv;) vel hujiisinodi est, % ,; ^^- te scribi potuerat, licet de i^em/ii/i sermo', vel, /; iSiav yri^wu -- sit ; ut fuse ostendimus supra ad s'. 778.

(paiiitras, Nam quod addit £uslalhius, Ver. 378.' '.;.^; ha. »
(Si/vaTts/ ?£^^ ffoXoixoiiiis, ; 1<¥0^>}. Eustatll. Vide

S/!, —/ », }»- autcm supra ad l•'. 371.) plane est, quod de omni scmper \'er. 37-9. ^H ; ) xofiu */]
^)iii;)/osi dictum sit, ab.surdissimiim; qua- Trqjanorum (diguis, et ante onmes ipse

si scilicet ullus iinquain noii contemncn- sciticet Hector. Miro autem eriOrc hoc

dus scriptor, aliud dixisse potuerit, aliud in loco Eustalkius istud, ^, non ad
vnluisse. Porro fuenint, qui bic lcge- , scd ad xuvas «S' u/ieivBf refert.

rent (ut ex Scboliis liquet) .;, Ver. .3.82. tyrt/sv] Vide siipra ad t'.

•vel potius --;• Quod ferri omni- 720.
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390 B^<^t»j fJiAycti 5', ^a,(/^\/n(ri '^^^ ToiffU re KOTZffffZToci ^,,.
AvrofJ(jarcci ^" (/, ,^^ ' ',^'',

f
/ ,,^ rsj

395^,, '^^ ^' /^-.
^ pcc ^i (WTCCMV,, ''.

Oi ',' ion^iv <, ,'
'^lfiv ^' OTPVvi^'' ayysXniiruv'

«•«' i'S-;, ;^,- ^, f/.7ih' ,,
400 "^^^"' is , ,, cvvoKrofcs^cc '^^.^ )•(^ isOir

390 Gravetn, magnam, validam, qua domat ordines viroriim

Heroum, quibuscunque irascitur prcepotenti-patre-nata.

Juno scutica velociter urgebat equos.

Sponte-sua autem porta? crepuerunt coeli, quas custodiebant Horae,

Quibus commissum est magnum ccelum Olympusque,

•395 Ut et aperiant densam nubem, et claudant.

Hac utique via, per eas, stimulo-parentes dirigebant equos.

Jupiter autem pater ab Ida ut vidit, iratus est graviter:

Irimque excitavit aureas-alas habentem. nunciaturam ;

" Vade age, Iii velox, retro verte, neque eas sine adversus me

400 " Venire: non enim commodc congrediemur in praeliuin.

" Sic enim edico, qtiod et perfectura erit:

•590 '.] MS. 597] MS. 400^ h] MS.

Ver. 385. tavov] Vide supra ad . Ferri taraen potest et "Hf » ?>?• ut sit scili-

3S5. «et," a.oa, Vn -'• adeoque au-

Ver. 389. ; V. ifxiysa] Qua ra- geatur vis vocabuli a^a., quae ha;c cum
tione, , hic nltimam prodiicat; preecedente ver. 383. connectit. Alio-

item;, ver. 59G. et ', ver. 406. qui scribere potuisset Poeta, '.' "•
vide supra ad a.'. 51

.

^5$.

Ibid. jS>jiraT«,] Jl.,. Vide supra Ver. 393.] Vide supra ad '.

ad '. 35. et ad s'. 109. 314.
Ver. 391. •(9.] Vide supra ad Yer. 393.] Vide supra ad '.

. 43. et 58. ^ 309.
Ver. .'392. "Hfti Ss, Q-oa; Ver. 396. T>j pa] Vide supra ad . 56.

ap 'iVu•»;.] Ita eqiiidem scribendum exis- et ad '. 858.

timo, (quomodo eundem versum legi- Ver. 399. Bas-x' ',] Vide supra ad
mus, i. 748. atque etiam hoc in loco '. 8.

edidit H. Slcphanns,) "H^tj Ss /• Ver. 400.] Vide supra ad '. 43.
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\^, 3•'^ *, 7!7^(^ IviccvTisg

405 ; WTTciX^riirstr^oVy , ksv ^/,''^.
stor,,, ',) ,,," / /y. '

' . ~) vsu,S(riCoyjai, ,'
Aisi /,^,, , vor,(ri}.

, ctzXXO-Trog oiyyz7Aii<rcc'

410 7ca.r, ^.,"(/^'7:., zvvXr,ffi uroXvTrTvyji^/,-- -'- fji>v^ov'

f^Zf^ocTovi 71( iJ!.aivz7a,i;. ^ ,^/,^ ',
415 ' Clos , ^TTsiXritrs^, '!rep,

" Claudos-reddam quidem ipsis sub curribus veloces equos:

" Ipsasque de curru dejiciam, et currus confringam

:

" Nec decem vertentibus annis

405 " Vulnera perfecte-sanare-poterunt, quac depiehensis-inipresserit fulmen.

" Ut sciat jMinerva, quando cum suo patre pugnaverit.

" Junoni autem non tantopere succenseo, neque irascor;

" Semper enim mihi solet interrurapere, quicquid in-animura-induxoro,"

Sic dixit: festinabat autem Iris cui"su-procellas.aequans, nunciatura:

410 Ivitque ex Idais montibus ad magnum Olympum.
Primis autem in portis multas-convalles-habentis Olympi

Occurrens detinuit eas, Jovisque ipsis exposuit sermonem;
" Quo tenditis ? cur vobis in prfficordiis furit animus ?

" Non sinit Saturnius auxilium-ferre Argivis.

415 " Sic enim minatus est Saturni filius, si quidem perficiet,

408 /] in MS. alterum r insertum a manu sec. 411 ^'] Edd.

vett. bene. 414] Fl. A. J. R. male.

Ver. 406. ''] Velfacete; " Ut Ver. 420. "' £<SZi,] Vide supra ad
" sciat, quando cum patre suo pugnare ver. 406.

"oporleat."V^ill>.uwri."Ut,quando Ibid. ;,] Al..
« cum patre suo pugnaverit, sciat dein-

422. < ol] Vide supra ad «'. 51.
" ceps— . Notante Euslathio.

^ g
/ s J r

Ver. 409.,-•] Virgil. ' ,' ^ , ^ ,. , , , ,
Ver. 42o. ,»,* ad-

at >lla levcs coeU demissa per auras. g..,
j ^^^ ^^^ veauste Iris ex sua perso-

/En.Xl.5d5.
j^g^ ggjj g^ Jovis. Quare hoc modo, ut

Ver. 419. a-araAJ^ijVse-S-ev,] Al, !3-5• opinor, vertendum, " yii tu, inquit, teler-

ffir^cu. " rima," etc. Clark. Lenius pulo sic : j4<
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f
/^ ' ^(,< •/ iVsrif?,

h' \^). ^' ,^^ oi^siv.

.. ,'^'-'^, ^^.'',.
420 &?^ ,'-, ocv '^) (,/,.

"^?7 ' &..^ s^g'
Alii ^^ , ,}.. (' ,/, u^^skg,

(/^( Atog,- ')(/>.
425 f^iv , g/Vio•' ^^,, ., '^ ' ^'^ iSfTrsv

--,^ Atog,
Niwiv , ^'^,

f
/, a,'o^(^^y ^s}

" Claudos-redditumm quidem vobis sub curribus veloces equos,

" Vosque ipsas de curru dejecturum, et currus confracturum.

" Neque decem vertentibus annis

" Vulnera perfecte-sanabimini, quae deprehensis-impresserit fulmen.

420 " Ut scias, Minerva, quando cum tuo patre pugnaveris.

" Junoni autem non tantopere succenset, neque irascitur:

" St-mper enirn illa ei solet interrumpere, quicquid in-aniraum induxerit.

" Sed tu, teterrima, canis inverecunda, si revera

" Audebis, Jovem contra, ingentem bastam-attollere."

425 Ac quidem sic locuta, abiit pedibus velox Iris.

Tum Minervam Juno allocuta est;

" Eheu, iEgiochi Jovis filia, non amplius ego

" Nobis permitto, Jovem contra, mortalium causa pugnare;

" Quorum alius quidem intereat, alius autem vivat,

420] MS, edd. vett. quod iiescio, cur desertuin sit 428 "Eytza]

MS. Fl. quod non spemam. '(ttxiv videtur inductum ad fulciendum ver-

sum.

tu profecto ferocissima et audacissima sis, Ver. 429. Tay; » ^^,']
si revera vis etc. Non est necesse voca- Eustathius legit ^'.-^• -^^,
tiyos hic intelligere. Et illa non sunt «< -^. Caeterum ap-
aliena a persona Iridis. Ern. tissime haec ad personam Junonis siiper-

Ibid. si inov ;'] Quo istud bam atque prajfractam : quae ut primum,
(i, refeiatur, nihil subjungit. quod masime velit, non possit, continuo,
De qua elegantissima Aposiopesi, v-ide " Nihil hcBc sui interesse; sibi perinde
supra ad a. 340. Clark. Inamo vero est, " esse, quis vincat, quis pereat morla-
quo referatur, si ita intelligiraus praece- " lium.'"

dentia, ut dixL Ern.
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430 " ' , u \) '^^^
) ^,, .

*? ^ '/((.',- ^yj^rjyjxq ''.
' '

fCiv Xvffoiv^, iWai') 7iig /^ ,^/,'/ «'^<//*

435 "ApfJLocTcx, ' i/iXivuv' ivu-^tcc,,.) ^' }cXi(rf/,o7<ri ,^
M/y^' oiXkoKTi ^solffi, ^/,/-, - ^'/'^& ^/,, )^
OvKvf/^Trov^' ^, '^ , '^.

440 ncx,) [> Xv(rz 'l^vvoirr/ctiog,

"^,, ' ,^/, /3•£/, %..»^ z-an '^' Zgy?

",) ' ' ^kyag'^/ ' ^^-^»
' ^^^/ ts '

450 " Ut cuique fors-ferat: ille vero quae sua sunt cogitans animo,

" Trojanisque et Danais adjudicet, ut sequum est."

Sic fata, retro vertit solidos-ungulis equos.

His porro Horae quidem solverunt pulchros-jubis equos;

Et eos quidem alligarunt ad ambrosia praesepia;

435 Currus autem inclinarunt ad parietes coUucentes.

Ipsae autem [Juno et Minerva] aureis in sellis-recubitoriis sedenint

Mixtim cum aliis diis, suo moestae corde.

Jupiter autem pater ab-Ida pulchras-rotas-habentem currum et equos

Ad Olympum egit, deorumque pervenit ad sedes.

440 Huic autem et equos quidem solvit inclytus teriae-quassator \^Keplunus ;'\

Currus vero ad receptaculum posuit, linteo-circumdato.

Ipse autem aureum in thronum late-sonans Jupiter

Consedit, elque sub pedibus magnus concutiebatur Olympus.

At solae a Jore seorsum Minervaque et Juno

433 ] MS. 439 Ti ^iuKi] Fl. A. 1, 449 ] MS. recte.

Ver. 432. -] Al. ,^, '^, 1•),, •
Ver. 435. *] Vide supra ad ,', ,'. Eustalh.

509. Ibid. ;.] Ita recte edidit Bar-

Ver. 436. '] Pronunciabatur nesius. Vulgg. male, ';: quod pen-

(/>7<». Vide supra ad /3'. 268. ultimam corripit.

Ver. 441.] ), »» ' Ver. 442. •- Zil•;] Vide supra ad

aiv {9-fav, —;^, ' . 175 et 498.

</ sri ' ) /. ySv Ver. 443. voffTi;
joiSvrffiia. rim, laoas ev* "OAf/tiTii.] Vide supra ad . 528. 529.
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445 "il<r'^r/V, s^s
f
/,'-, s3*', /,

(JAv ^,^ yi (^^, ' Hv^iccvsUv}-, ,, , z^S(r^s.

450 ,, ly^ov yz [JAvog xou ;!^2^5 t^octroiy

fcs ^/, 0(roi ^soi sltr It/ ,-.
bi Tpoy^og ,^,, yvlcCi

5<)2|. i^isiV) '^/^ ^^, 'ioya,.

yoc> |^2/, ^\ TiTBXseryAvov -'
455 , 'TrXj^ysvrs,

' eg ' OXvf/.^Ov ixiir^ov^ ^, ^ \?.
*1? ^^•'• 0U h' '^/. '^^,'/} ] ".'.

{••. a'ty '^;}, ,, ^ f/,s^i(r^'/jv.;^', , ^ /,

445 Sedebant, nec oranino ipsDm alloquebantur, neque interrogabant:

Sed ille cognovit sua in mente, disitque ;

" Cur ita moestse estis, Minen-aque et Juno?
" Non sane diu labcrastis pugna in gloriosa

" Ad perdendos Trojanos, quorum odium acerbum cepisds.

450 " Omnino, quae sunt mese vires et manus invicfa?,

" Non me verterint quotquot dii sunt in Olympo.

'•5 autem prius tremor cepit pulchros artus,

" Quam pugnamque videretis, pugnaeque magna facinora.

" Sic enim edico, quod et perfecturn fuisset:

455 " Haud sane in vestris curribiis, percussse fiilmine,

" Amplius in Olympum rediissetis, ubi imniortaliirai sedes est."

Sic dixit: at compressis-labris-gemebant 3Iinervaque et Juno.

Propinqua hae iitique sedebant, malaque Trojanis cogitabant.

Ac Mincrva quidem tacita erat, neque quicquam dixit,

452] MS. 456 Wi] Fl. A. J. R. 458 vid. not

Ver. 444. /; |«/;] Vide supra ad '. " nit, quod pugnnm inire timuerids;

349. " NAM" etc. Vide supra ad i. 22.

Ver. 448. Oi ^h m,v yt] Acer- Ibid. £?«/•] ^/• h*. Seilicet, -is» .
ba et faceta irrisio: " Cito sane reverscB Ver. 455. ,'] De voce, -/,-
" esfis." Caeterum alii hic legunt, ,^» ;, vide supra ad y'. 31. De construc-

S^flv, et Oi T/i, et Oy . tione elegantissima, irXjiy=»r!, etiatn cum
Ver. 454. '^nSi ','] Refertur de Focminis sermo sit; vide ad '. 778.

istud, non ad id quod proxime prae- Ver, 456. -*] Vide supra ad a.

cessit, sed ad id quod elegantissime re- 398.

ticetur: " Ac Feliciter quidem vobis eve- Ver. 458. ''] Notandum, quam non

VoL. I. s



426

460 ^KV^OfJLiv^ ' )^' yAV ^'
'^' ^' h-tt 'lyjoc^g ?^ '-^.'

AlvoTCire^,' rov j/Jv^ov '';
KOU rifJt^Sig l^fjL>iv^ roi ('^ kx,'' 'ifjWTTrig,^^^ ,^,^

465 zev hri, oirov .,'^',.'' rjTOi voKifJLn yAv ^,(,^\ el •
??!' ^'

' '70^',^\ '^
'

(1,7]'^^,,.
' ..^, '- '

470 » ^yj ,(,^^
-;, ' ^^, ','^,' ^^^.»! 'iroKsf^ii '.', ^^/^-? 'Earfi-J^,

460 Irata Jovi patri, ira quippe ipsam alrox tenebat

:

Juno vero non continuit in pectore iram, sed allocuta est;

" Gravissime Saturnie, quale verbum dixisti?

" Bene et nos scimus, quod tibi potentia vinci nescia

:

" Attamen Danaos lugemus bellicosos,

465 " Qui jam sane malo fato expleto perierint.

" At certe bello quidem abstinebimus, si tu jubes:

" Consilium vero Argivis suggerem iis, quod proderit,

" Ut ne omnes pereant, irato te
"

Hanc autem respondens allocutus est nubes-cogens Jupiter;

470 " Crastmo-mane etiam magis, pricpoteutem Saturnium

" Videbis, si vis, magnos-oculos-habens veneranda Juno,

" Perdentem Argivorum ingentem exercitum bellicosorum.

" Non enim prius a bello cessabit fortis Hector,

4G6. 67. 68. vid. not 471 ^aZvti] MS. v. ad 420. 472 iroXui/] MS. ut

V. 50.

sit supervacaneum istud yi, ad connec- MS. Lips. Sunt cum superioribus repe-
tendam sententiam. Clark. Hic versiis titi ex oratione Minervae ver. 32 sqq. Ibi
abest a MS. F.ips. Recte. Repetitus autem sunt aptiores, quia loquitur Mi-
est temere e S'. 21. Em. nerva, cui conveniunt consilia, quia est

Ver. 461. "^»] Al. "Hjji, et"Hf>);. Vi- Dea sapientiw. Nec est in responsione
de supra ad o'. 24. Jovis, (|uod cis respondeat: sed lota re-

Ver. 462. iii-ris;] Al. 'iiitras- Quod fertur ad ver. 464. 465. Itaque forte in-

perinde cst; et hic, et aliis permultis in de teinere huc translati sunt. Ern.
locis. Ver. 468. ^//) .] Ita et su-

Ver. 463. h' rot] Vide supra ad a.'. pra vcr. 37. Quare pessime in plerisque
537. cditum hic, &io7o. Quod hoc in loco pror-
Ver. 466-68] Hi tres versus absunt a sus cst invenu&tum.
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Tlpiv ', ,,
475 "Hf^ccTf , ^ ) '?[>7]< ,,,,

"^Tslvsf iv,, /'
*, ^- ' (^ $'\ ,
XiyOjO/Sv???, s^' £1 }cs ra, vsicctck,, ,
'' ) ', ', rs

480 "HfJt^svoi, ar

TiPTTOvT^ sV ,.<'^ , ^•
^' 7 sv^•' ,', cc7\.cuf^ivri, » (
'2'/[ ,, ' k ( .
,' ' siTi' '/]•

485 ' ' gVeo•' ,^' yjsXioio," fjAXaivav im^ ,,.
f/Av '• ^',^,

" Quam excitatus sit ad naves velos-pedibus Pelides,

475 " Die illo, quando hi quidem ad puppes pugnaturi sint,

" Angustia in gravissinia, de Patroclo occiso.

" Sic enim fatale est: Tui vero ego non laUonem-habeo

*' Iratae, neque si ultimos fines adieris

" Terrae et raaris, ubi lapetusque Saturnusque

480 " Sedentes, neque splendore supra-gradientis solis

" Oblectantur, neque ventis: profundus autem tartarus circum:

" Ne quidem si illuc finquamj perveneris errabunda, tui ego

" Iratas rationem-habeo; quoniam non te impudentius aUud."

Sic dixit: Ei autetn nihil respondit candida-ulnis Juno.

485 Occidit vero in Oceanum splendidum lumen solis,

Trahens noctem nigram super alniam terram.

Ac Trojanis quidem invitis occidit lux: sed Achivis

481 Se sine ts] MS. F1. A. J. quod prsetulerim. xa.i] T. 483]
MS.

Ver. 469.] Vide supra ad Ver. 477. "XI; ^ Wr'\ Vir-

»'. 175. ^ gil.

Ver. 471. fieSxn] Vide supra ad a.
sic fata Deum Rex

551. Sortitur. -£1. III. 375.

Ver 474. mi, 2<..] Qua ratione.
^.^^ ^g^ , V ^.^-", vJ«r«]

rrpiv, hic producatur; item , ver. .^. .

495; et^;, ver. 496; vide supra =>

ad ' 51.* 8. ' interca coelum, et niit Oceano nox,

Ibid. nJxsLva,] De Achille nusquam Involvens umbra niagna terramque pohmque.

non inserto, vide supra ad '. 673.681. ^n. II._50.

ad e' 788 et ad >i' 228 Nox ruit, et fuscis tellurem amplect tur alis.

£n. VIII. 369.
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^', '^^',^
490 No(r<p; ,,'^ - ^iv/ievri)

,,,' ^/ },^ ^-|' ' ,'7,& ') ^^, ,^ cczyoi/,

' ',,, '' \ h' upcc

',^ \^ ivhiy.ccTrriyjj' '^ ^\ ,^^ ^^
495 ^^ yaXzuri^ iti^i ^g^ 3-gs '^'/^'^^ '.& ',^,'

KiicXvTi ^st»,, )^) '^' '^^'
Nyf ^.^', ^? zoci, ',^

'' .'^ ') '
^vzf/jOS(r(rccv'

500 ) ^^ ^^ Iffuaxn (Jt^a/Kiscx,

Grata, exoptissima, supervenit nox tenebrosa.

Trojanorum vero concionem habuit illustris Hector,

490 Seorsum a navibus quum duxisset fluvium ad vorticosum,

In puro; ubi utique cadaveribus vacuutn apparebat spatium.

Ex equis vero cum descendissent in terram, orationem audiebant,

Quam Hector dicebat, Jovi carus: in manu autem

Hastam tenebat undecim-cubitorum
;
praenitebat vero hastse

495 Cuspis aerea, circumque aureus ambibat amiulus:

Hac ille nixus, verba alata allocutus est:

" Audite me, Trojani, et Dardani, et Socii;

" Modo credidi, navibusque perditis et omnibus Achivis,

" Retro me redituvum ad Ilium ventosam:

500 " Sed prius caligo supervenit, quaj nunc servavit masime

490 Ivi] Fl. A. J. T, quod verum cst. v. not. 499 )'] edd. vett.

Vcr. 486. .'] Vide supra ad ', hl• sed (ut infra ver. 556.)
142. ,i^„j fiSi SavB-oii fiiait. Clark. "Ecr/ ha-

Ver. 487. ] Non vacat is- bet etiarn MS. Lips. Sed idem significa-

tud pa ; Eatn enim vim Iiabet, quam et rc potest hi, quod subinde dicitur pro
in versione servavi, Ac Trojanis quidem ad, apud, prope, praesertim apud poetas.

etc. Exempla dabunt Perizon. ad JEUnn. V.
Ver. 488. l-rrikvB-i] Non ex 'frr.Xv^a, H. II. 25. et Cel. Wesselingius ad Dio-

sed ex Wr.kvBov. Alioqui non consta- dor. T. I. p. 521.etc. In quibus etiam
rct Temporum ratio. Vide supra ad a. sunt loca de fluminibus, ut h !.
37. Centies apud Isocratem et alios fi i*

Ver. 490. ] Vide supra ad «'. " ,-. Itaque in praEtulerim.

349. Ern.
Ibid. a-^ £5/] Ita recte edidit i?er- Ver. 492. | (W»v S' /3«»!] Vir-

nesius. Erat enim non. ut vulgo legitur, gil.
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' Tjrot
f
/ zusi'^cotts'^cc f/,sXcc(vr„. (^<^'' ^

,^' ysr' | ^^^ -, hi(, ''
305 »' '^ .),,

^.(,'7( ^\ (/^^^,^ r 6» [/,^ sir) ^g |yAa'^^
' ZSV^^ [/( , ,^^
K.uicjfjusv TVPci ', ' ^, ,/,'

310 "- ) <,,^^ ^)^' ' '^''.
^ fJMv ''^

,)^ -,
" Argivos et naves in littore tnaris.

" Verum nunc quidem obsequaraur nocti nigrae,

" Coenasque instruamus; atque pulchris-jubis equos

" Solvite ex curribus, ipsisque apponite pabulum:

505 " Ex urbe autem ducite boves et pingues oves

" Propere, vinumque suave afFerte,

" Panemque ex domibus; insuperque ligna multa coUigite,

" Ut per-totam noctem, usque ad auroram mane-genitatn,

" Accendamus ignes multos, splendorque ad coelum perveniat:

510 " Ne forte etiam per noctem comantes Achivi

" Fugere aggrediantur super lata dorsa maris.

" Ne saltem illacessiti naves ascendant, et quieti

;

" Sedfaciamtts ut quis eorum vulnus etiam domi curet,

503 i<pe^Xivofiiir3-a•] MS.^] Fl. . J. 504-] MS. 509] MS. 510 ^,-.;] . J.

tota cohors — reUctis Ver. 501 . Wi»] Qua ratione, iri
Ad terram defluxit equis. Mn. XI. 500. hjc ultimam producat ; item, ,/, ver. 517.

Ver. 494. '^' //'..,-^''\ Vide supra vide siipra ad a. 51. n. 8.

ad '. 319. Ver. 502.^ —
, «/

Ver. 495. ;2p7£3:] Pronunciabatur ;^«- r'] ^'irgil.

ffv;. \ ide supra ad . .
26'8. Xunc adeo, melior quoniam pars acta diei

;

Ver. 493. N?y i^a/idv, — a^otrri^u•/] QuchI superest, Iseti bene gestis corpora rebus

Refertur istud Nuy, non ad^, sed ad Procurate, viri; et pugnam sperate parati.; <)=•>. Clark. Nam Home- ^"• IX• 1-56•

rus constructionem 5» cum futuro non Ver. 503. '<'.9-'•] Vide supra ad
refugit, ut docet Greevius ad Lucian. a.'. 140.
Soloec. c. 9. £rn. Ver. 504. AUraB-' iar' t| »,] Non su-

Ver. 499. ^] Al. /. Quod idem pervacaneum est istud, L-ri. Vide infra ad
est. ver. 543.
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515 Njjog -^^' '
!< ' '', '^,.'/ ocvcc ,^ '' ,^, '^','-^" asO, ^^^/,' ) ''

520& ^\ \) f^syapoKriv ^^
f
/, ^s 'if/.^ ^'

M;j ^'/, .' ifu^ (/^,^ ',^ ', jjav ^ &7[^ ^'
525 ^' '/, f/A^' '',,

" Percussus vel sagitta, vel hasta acuta,

515 " Dum navem propereconscendit: ut quis horreat etiam alius

" Trojanis equum-domitoribus inferre lamcntabile bellum.

" PrEecones autem per urbem Jovi cari jubeant,

" Pueros pubescentes, et temporibus canos senes

" Excubias-agere circum urbem, a Diis aedificatis in turribus;

520 " Sequioris autem sexus foeminEe in suis asdibus quseque

" Ignera magnum accendant; custodiaque aliqua firma sit:

" Ne manus hostium per insidias ingrediatur urbem, copiis absentibus.

" Sic esto, Trojani magnanimi, ut dico:

" Ac Sermo hic, qui quidem nunc utilissiraus, dictus esto:

525 " Qui autem mane utilis sit, Trojanos inter equum-doniitores dicam.

517='\ MS. 518 ."] MS.

Ver. 510. S/] Schol./ 5, Ver. 519.] Vide supra ad /3'.

S/e ;. Sed Oia , . 515.

est illud modo, quod dicimus (S/;) Ver. 520.© Se »7,'] Imbe-

noclu fugere, sed et noctis beneficio fu- cilliori sexu FcemincE. Sic apud Sopho-

gere. clcm, Trachin. 1070. Tu*h Ti, SiXi/; »<r«•

Ver. 514. o^uitvn,'] Vide supra ad s'. " Fceminea vis,fwminca manus," vertente

50. Cicerone: Et mox de seipso Hercules,

Ver. 516. .'] Videsupra ibid. ver. 1083. /;';, "/»-

ad '. 132. " viinata virtus occidit" vcrtente itidem

Ver. 517.; — Aii <p'iXot\ Jure Cicerone. Stultissime igitur vocem hanc,

gentium saeiosancti et inviolati. ^., ad sententiam minus bones-

Ver. 518. ---;] Virgil. tam hic detorsit Scholiastes, et apud Eu-
*

itatliium Porj.fiyrius. Quod et ad rem,
Candidior - tondenU barba cadebat.

jj^c in loco, meptissimum est; et Hectore,
.-6 ^i^s•'-•'-^ viro in primis gravissimo indigntssimum,
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;^^|£; IXTOf/jSvog AiV r\ re ^7(,
Iv^iv^s,^^

}? (, .
'' ' ) ,)\,(/ ,'

530 ^' ' ^
'^7\\ \%,^ .
Yji(rof/Mi, aizs (ju ^^ Aiof^rjOrig

vricuv'^,, ' 7, ^',, \,(, ^^,.
535 hoisiirsTccf, ' if/yov^-'. sv" ','

Kg/Vsra; '^- ^' ^/^',^
" Utique vota facio sperans, Jovique caeterisque diis,

" Expulsurum me hinc canes funestis-fatis-adductos,

" Quos fata adduxerunt nigris in navibus.

" Verum enim vero per noctem custodiaraus nos ipsos

:

530 " Mane autem sub auroram armis armati

" Naves ad cavas excitemus acrem martem.

" Videbo, utrumne me Tydides fortis Diomedes

" navibus ad murum repellat, an ego illum

" ^re cum-occidero, spolia cruenta auferam.

535 " Cras suam virtutem perspectam-dabit, si meam hastara

" Sustiniierit in'uentem: sed in primis puto

" Jacebit vulneratus, multique circa ipsum socii,

530] FL A. J.

cumque etiam de suis loquatur, plane ab- Ver. 529. fi^tas atiTUr] Pronunciaba-

surdissimnm. tur, *} {, Nam ; ultimam
Ver. 521. Ka.wiTur producit, ideoque contrahitur in .

2] Virgil. Alioqui contraheretur in; sicuU-
, ^ ... ,...,. .j _i iriXias, ?;,;, aXn^iis.
Interea vigilum excubus obsidere portas, ^r -^^ ^ ' r> o/

et mcenia cuigere flamnus. , , ,^^ „ ,% i
* 7

IX 159 >.\ Istua ^
(propter adjunctam preppositionemj

Ver. 524. MZ%s S', Ss /"£v »«» '^!, t''ei- refertur ad^, (vide e. 737. et, £5•«•] Sententia ea est, quam in ^\ 376. ggS.) sed ad ', ,» &.
rers/one exbibuL Enstathius aliter acci- Quemadmodum et latine dicitur, armis
pit: ;, ; wy; ifi»,; armari, cum armis armari: e con-
tri). Kai -' ''- trario, cum amiis hostem aggredi, recte
•rir —' li ;, i^; dicitur. Vide supra ad '. 528. 529.'. Verum Hyperbata ista Ho- Ver. 536. 1••.*<)•'] Qua ratio-
mero, scriptori sumrae perspicuo, prorsus ne, ,, hic ultimam producat;
erant ignota. item,*, ver. 552. vide supra ad

«. 51. n. 8.
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'HgX/a sg. Ai ya,s

^'^, ,'-. '/if^ccToe,^
540^ ^ '^'/,,'/; .) ?^.£';,

'

'[^' '^ .^',' ) ^\ .^'^
' , - ^^

Aiitrav ^', - (^•' ^'
545 » ':\ ', uJriXa^,' (^^

^lrov r' ,^ \'!) | yAyovTO»

.(" \ /» ^, .
0< , '^/, ) •'^^^

«< Sole orto cras. Utinam enim ego ita

" Sim immortalis et espeis-senectutis per dies oirnes,

540 " Et honorer sicut honoratur jMinerva et Apollo,

" Ut jam dies hic malum feret Argivis."

Sic Hector concionatus est : Trojani autem acclainabant.

lUique equos qiiidem solvebant jugo sudantes,

Ligabantque capistris apud currus suos unusquisque

:

545 Ex urbe autera adducebant boves et pingues oves

Propere; vinumque suave afierebant,

Panemque ex domibus: et insuper ligna multa colligebant.

Nidorem autem ex campo venti ferebant ad ccElum usque.

Ipsi vero, multum elati, secundum bellicos ordines

554 ^y.iuffas] MS. 535 £'/«'] . J. 542 Si] add. in MS. a manu secunda•

743 ;'\ JNIS. sed supersc. .

. 539, a^a>ares] Vide SUpra ad '. »' ,})' )>«,
398. Ovi' ^' c^tv," V/JOi '^,

Ver. 543. XZtav ,] - , xau 4} Ufii^uo.

0'5 -', (ut», . 401 .) q; jj ^^^^,.^—
Luris subtus solulis eipcdicrnnt. Nam
istud, Lxi, non refcrtur ad y^ Vide Clark. "\'ersus primus ejSo» etc. vix ab-

supra, ver. 504. *^^^ posse videtur. Nidoris eiiim nientio

^j ..- r,n ,/, ,,< ,' desiderat pricCTessam mentionem sacri-
Ver. u47. 549. -. '..— ,. . ° j •. „_:

, ^, ' ) • } , ncu. Cseterum vix dubitem Homeri71/ /- • „„ fi., ^ ir,..,m i,,,r.^ libros tcmpore Platoins hos versus nabu-
biade sccundo (circa nn.) locum liunc . , '^

, •• i„„•
•, / • .• • j -1 isse. Non enim temere e variis Jocis

quatuor vcrsibus (non incptis quidcm il- ... ,. ^ . „ _
/. • r• . 1 _• \.\ ,• „ consuti existjmandi sunt, quia Horaeriim
lis, si fovtc huc pertincaiit) auctiorena ".

, j - • • j• „
?.,. ' '

ait, haec de Irojanorum sacnucio dicere

Ern.
•~-— ^' Ver. 549. I?ri^ ^\ -^t• y^•

"EjJo» S" tt.BoLtaToitri.;;• ;, sive !. , » -»
VLfirrtit y tx niHin inu.ii il^ot
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550 Tra,yvOyjiOi' $ xcttsro '^.' ' \^ ', af/, (^
,',, ore ^^? ^^,' zsoia-cti <«//, koh ,,< ,'^ ' ^'-,- ^,

555 Uavrcc ^s r '/^, -•^ ^ re ^,, f/^s<r?iyh ^^,,, /^•; ".
// \ '^', zcclzro' - '
,',', - ccl'^of/,ivoio,

560 "Itttoi ^g »7 \(> kcu,?"^^ \ ^^.
550 Sedebant per-totam-noctem; iguesque eis ardebant multL

Sicut autem quando in ccelo atellas lucidam circa lunam

Apparent perdecors, quando utique est sine %'ento sether,

Apparentque omnes speculae, et cacumina summa,

Et saltus : coelitus autem aperitur immensus aether,

555 Et omnia conspiciuntur astra; gaudetque porro animo pastor;

Ila tot, inter naves et Xanthi fluenta,

Trojanorum accendentium ignes apparebant Ilium ante.

Mille utique in carapo ignes ardebant: ad singulos autem

Sedebant quinquaginta viri, ad lumen ignis ardentis.

550 Equi vero hordeum album comedentes et avenas,

Stantes apud currus, pulchro-sedentem-in-solio-aurorara expectabant.

555 ysyiiSe rt ^] 31 S. 556 fistra^nyv] F. A. J. R. 559 ffiXet] MS.

FL A. 1. R.

!• ut supra, ver. 378. Quem lo- Quod ferri potest Quod autem addit

cumvide; itemque S'. 371. Scholiastes: ?,• tq \'
Ver. 550. ', •^xvyv^iur. Ss "li , '. txaftu' ) /) » ruooi''.] Virg. jejuna est valde, et iruconcinna construc •

tio. CiEterum merito hic Popius Teras-
CoUucentignesjnoctemcustodiaducit

^^^^^^^ scriptorem Gallicum, negligen-
Insomnem .««. IX. 166. ^^ postulat; qui apud Homerum Troja-

Ver. 554.,• ixdiayr, ^. ««s cum sociis non amplius decem fuisse

roi -'^?,] Ele|antissima et plane miriftca millia contenderit, cum hic Uquido dic-

descripiio. Bhchsis mbter et disjectis *»?™ sit milites numero fuisse quinqua-

undigue nulibus, aperuit se in immcnsum S^^^ mille.

fgfher. Ver. 560. l!p<r<M dt] Virgil.

Ver. 558. // £ Sw riViii] Notandum et religatos rite videbat

istud, , singularem hic wm habere in Carpere gramen equos. .iEn. IX. 352.

connectenda sententia. " Tot i"iics anpa- - ^ <i - ' T>r>»..;ccnf

"rcbant: Ltique mille zn cmnpo ,gnes,_ ^- _ .. ^ ^^.^ . ~ ^^
etc. lollehancparticulam; pent conti-

venustior Zi SpondLs iste, ad longin-
n..o tota sentent.ae yenustas.

^ ^^^ 3^^^^^ expectationem, et spcm ar-
Ib.d. ^ h iKxrvE>aro Ti.rrtKorra,

duaiTj, noctisque impatiente.n.
ViXa; crugaj ai^o/titoio. j Alu legunt, ifiXa.

VOL. I. 3 I
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'r-aro!h<rtg .' '-^^.' •^*•»»'- '/, > hxv-

,7;- '•/^ .•,^'>;; Nsrw^• ,//- ,•^ '^'ifi,7rc]/7cti. Kai ^- ^>
" .^' » /, « ^ v'ft^xv,

vxv^-ci^fAaif Ayxfioift.vay .7>^7[,) «^ £«"< ?5 ,,-7( yv<t>firiv, »iS)/ •
^»? di, - ( ». --- »

xvtS ,, ] ' ,/, y.xi 8---^-^
f
/, -' ZTity. •--, \£ iftx, " Ayxtiifivovi (/-

yiyviTXi, ?; f^iv ^-, egyi?

•«•, iTriiyovTX -'',),. 5 } -^/,
xxi «jjdefi» ,- ytviT^Xi, TCXpxytyvovTXi - «» --, , 6^^ XXI tS,, xxt <|. - -
9-, - TroiiSfuvuv, <"• (,-^

ivii^iv, XTiyKTog ,, ka -, 'xgxyfii.a.Tuv' (/,,-
f
/ Ay«-

(,^ ^ ? ovyvitx »--. Yixi( |^ , --
,, ',' ?? /•

XV l-rofiif^vnTKii' >, , ^--, Trxg^xouyfAXTi

^(., ' , ''' --
xiiv ,--, /^,- M.ti«yis y.»YJf,v

^myif^ivof. ^i <|.- ,' yx, x7rorvyy^u,vii. < ' -^, 6,, /^ -,.
(t*£v , ,/. ^-- , <,^ - '/-. ' ' Atof/J.arsi--,, ^- i^y^-^' »? dt i-ZFi/;;.



2
, .

*, ') i}.
,

- y?5^ \^h .
'^2 01 fjukv , \',^
•'?• \ ,, -"
IlsvS-gi' ^',' ' ,.
'Clg ^ civz^oi ^' ^^

quidem Trojani custodias agebant: sed Achivos

Divinitus-immissa agebat Fuga, Metus frigidi socia:

Luctu vero intolerando sauciati erant omnes fortissimi.

Sicut autem veuti duo pontum commovent piscosum,

Ver. l.°n; 0$ ] " Nec poetica mo- retexitur, et enarratur. Ut et altero in

do, sed oratoria virtutc {Homerus) eini- Libro, qui inscribitiir, §. 8. et 9.

nentissimus. Nam, ut de laudibus, ex- Ver. 5. niv^i'' V— -.] fa»?.
hortationibus, consolationibus taceain; ); £«<5, «<

Donne vel Nonus liber, quo missa ad h •riyB^u ?,/rat. Schol. Victoriana ; sc. ex

Achillem legatio continetur, — omnes Petri Viclorii codice exscripta.

litium ac consiliorum expbcat artes? Ver. 4. 'CLi S'^ Siio —"^»
Affectus quidem vel illos mites, vel ^,] Vb-gil.

hos coTicitatos, nemo erit tara indoc- Adversi rupto ceu quondam tuibine venti

tus, qui non in sua potestate hunc auc- Confligunt Zephyrusque Notusque.—
torem habuisse fateatur." Quintilian.

^n. 11.416.

lib. X. c. 1. Kau !») r», -- Caeterum nodum hic in scirpo quffisive-

Xm4s ^: -ruu ^^; ,;. nint plerique, quibusnam affectibus duobun

\* ' etc. Dionys. Hali- distraherentur Achivorum aniini. Por-

cam. ) rri; ^/ ,, §. 20. phyrius (quem secutus est Scholiastes,

)

Ubi totum harum orationum artificium ,•» intelligit: Qjueest. \•

* Vide Annot. ad ver, 17.
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5^ xui, ,,^• ^' ,^ ^i rs avfjLU,
ILopuvsrui," Tsctpil•, g^syav
'^ ^, ^vf/^og ) $•^•( ' K.yjxim.^ ^ ^/ f^syoiXiu^^

10,&'^,^^ ,', oiv^pcc ^,
>;^ ,)/', hi f^STa' '.

S' zh,' ' ,,,
"IfCiTO ^,, ,} ,',^,

5 " , '^ ^'? ^,^ ' (/^^', ', 7ih\ ^^^
^ yAycx, ^7], \vi^r,(n,'

5 Boreas et Zephyrus; qui utique e Thracia spirant,

Advenientes repentino; simulque et unda nigra

In acervum attollitur, tnultamque cxtra mare algam fundunt

Sic scindebatur animus in pectoribus Achivorum.

Atrides autem dolore magno sauciatus cor,

10 Obibat, prsecones canoros jubens,

Nominatim ad concionem vocare virum unuraquemque,

Minime autem clamare: ipseque inter primos laborabat.

Sedebant porro in concione txistes; Agamemnon autem

Surrexit lachrymas-fundens, ceu fons aquis niger,

15 Qui iitique ab excelsa petra nigrain fundit aquam:

Sic ille graviter-suspirans verba Argivis fecit;

" amici, Argivorum ductores, et principes,

" Jupiter me valde Saturnius detrimento irrctivit gravi:

rie. 5. Sch. Victorian. »*)» rS» - rum in pelago, cui et ab Aquilonis et ab» na,; ruv^*. Aliiibidem Occidentis partibus adjacebat Thracia

memoiati, Z»jvaf toov, ; ayat/Hs. procellosa. Vidc Slrabon. lib. I. p. 49.

Admodutn invenuste omnes. Unus rcm Clark. ICt ibi Casaubonum.

acu tetigit Euslathius:, tri Ver. 9. . '.^ ..;'] Qua

;, tln , ratione, ;^£/', hic ultimam producat; item

'• fugerentne an permanerent ; id sci- , ver. 23. et <, ver. 56. vide

licet in dubio erat. supra ad a.'. 51. Porro alii hic legunt

Ver. 5. Biosijf *<>) ,] Porj)kj/rio \;.
(Quaest. Homcric. 5.) scriptum est. BO^- Ver. 11. »3»» — aivS^a sxas-e», MnJt

fns. Quomodo; scilicet pronuncia- /Seav] "E^as-ov, scilicet ru» '.. Et

batur. • ne vel hostes, vel ctiam sui,

Ibid. rei Ti^» cinro»,] Eo nimi. quantiim trepidaretur, intclligereiu. Ut
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'^,' ' (^iv y^oi vTciffyjTO ,^
20" ^,'^•

Nyi' ^s ,' /,, ,, > KsXevst

AviTKXiUf' ixiff^oit, •& ,.
' /<"^5<^ (p/^ //,

*
^r\', vsokiuv ',, ,',

25 ^' Tbai Xvffeh ts , sr^ f^iyiSOv,' $\ , ,,,',
(/, -^/^ ycuoiV' .7>)>.
^, s(pa^'• oi ^' ,,,/,

30 Arjv y ,'
^ ^ ^srzsi-TTS ^^/^'^^ )'^^^

" Infestus, qui antea quidem mihi promisit et annuit,

20 " Ilio exciso bene-munito rediturura;

« Nunc vero malam fraudem struxit, et me jubet

" Inglorium, Argos redire, postquam multum perididi populum.

" Ita scilicet Jovi erit prapotenti placitum,

" Qui jam multarum urbium demolitus est vertices,

25 " Atque adhuc demolietur, hujus enim potentia est maxima.

" Verum agite, ut ego dixero, pareamus emnes,

" Fugiamus cum navibus dilectam in patriam terram

:

" Non enim jatn Trojam capiemus latas-vias habentem."

Sic dixit: illi vero omnes taciti facti sunt silentio,

30 Diu autem muti erant tristes filii Achivorum:

Tandem vero inter eos locutus est pugna-strenuus Diomedes;

" Atrida, tibi primum adversabor inconsulte-loquenti,

29] Fl. Ibid. *] MS. ut semper.

recle Schol. Ficlorian. > tsj Ver. 18. ; ] Vide supra ad
i^irvs, » ".Kwra ; '. 111. Cseterum Sc/iol. Victorian, hic; ' ) ^; legendum volunt, «ryv » *', ri " ;.^'

rits ;. Ver. 19. '^\
Ver. 14. "^ iaxfv^^iuiv.^ Virg. », — £ onioov --' (/i'. 12.)

Multa gemens, largoque humectat flumine vul-
'-"^^ ^^' ^f'"' ^"* '^'> ".' 1•."

tum. .£«. 1. 469. {• «550. 353.) Sc/iol. Victorian.

IbJd.;,] Gloss. Cod. Lips. ««- ,
^^^• 20• ^/-] Vide supra ad

XwwSgij. Ern. «
•
^9^•

Ver. 17. '' //,] Eadem oratione su- Ver. 25. ; XwVs/•] Vide supra ad '.

pra usus est Agamemnon ad tentandos 118.

suorum animos, lib. /3'. 110 etc. Unde Ver. 29. axhf iyUovr» ^,] Vide su-
et hic liber nonus inscribitur,. pra ad y. 95.
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^H/ ^(/. iorTiv^ ,^ ,?/' di ( }^^.
tjtjiv [>-', Accvuo7<ri^

35 if/^iv ccxToXif^Qv kcu ,,' ruvrcc ^g ',
"\ ^ vioiy rj^\.
2) ^\ ^,^^, hojKZ ILpovii ?? ay«uXo^ir£<w'

^7}•7 f/^iv TOi huKi [/^<^ -'
^' iiToi^ , re, lcrr) ^^.

40 Accif/, , ' >.<,'^, 'iyAvoii kcu^, -, i

; , ^^/, zviffffvrai^ & -^-;,
"^^' , ^, ocyy^i '^,''
*', \ "-^ (,,-•

45' f/jivzaffi& ,^
" Qua fas est, rex, m concione: tu vero ne irascaris.

" De fortitudine quidem raihi primum convitium-fecisti inter Danaos,

35 " Dicens me esse imbellera et fortitudinis-expertem : Haec autem omnia

" Sciunt Argivorum et juvenes et senes.

" Tibi vero ex-duobus-alterum dedit Saturni filius versuti:

" Sceptro quidem tibi honorari supra omnes;

" Virtutem autem non dedit, quod urique imperium est maximumi

40 " Bone vir, itane plaae credis filios Ac hivorum
" Imbellesque esse et fortitudinis-expertes, ut dicis?

" Utique, si tibi ipsi anitnus properat ad redeundum,

" Abi : patet tibi via, navesque tibi prope mare

" Stant, quae te secutae sunt a Mycenis valdc multae

:

45 " At alii manebunt comantes Achivi,

34 -^] V. not Ibid. ;] MS. 39 «] MS. correct ex n.

Ver. 30. «» S' «na; i<rav] fii- ad S'. 401. Porro Schol. Vicloriun. hic

»«»";, x^Tirii^ eXflr/Je- srs* si- legunt, /);. De prosodia autem vocis,

»££5 hyivTo. Schol. Victorian. intltiju;; vide supra ad «'. 140. Clcirk.

Ver. 31. * ^;'] Vidc supra ad Tlpuro? habet etiam MS. Lips. superscrip-

'. 408. to tanien ev. Et cum edd. Flor. Aldd.

Ver. 32. 'AtjiiS», iro) -r^ura•.\ consentiant, hanc lectionem pr«tu!erim,

Virgil. qua; longe efficaciorem sensum facit.

Dicam equidem, licct arma mihi mortemquc ' .„ . / . • __ _j ni

minetur. ^«. XI. 348.
Ver. 40. A«-^»w ,] \ ide supra ad ^

.

190,

Caeteruin totum hujus loci artificium re- Ver. 42. Wivtturut^ Vide supra ad y.

texit et singulatim enarrat Dioiuj%. Hali- 260.

cam. ia libro qui inscribitur ,, §. 8. Ver. 46. si' Ss >), ')]
et 9. quem vide. Elegantissiraa Ajiosiopesis. Ss

liffl,; roy, Schol, ViC'

torian.

Ver. 54.> frpurov o»s/S/^af]

Nempe in . 370. etc. ide autem ct
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1& ^.''/,' s/ ),
( '^ \', ycuav

Niw/ ^', ,^ rs, ^,,^ ,\^/, ^. ^ '/;^^(/,.

30 *> s(paS•'• ^'.,' ^,^-,, Aioyy/^ ''^'^^^.

l•'^^^' Nsso;^•

Ty^s/^;?,
f
/, ^* , /,;^ f

/^ ,, o^rikix.ctg .
fy^v^ov, ^'' rsXoj (^.

(jJnv zcc) ), zcci ''^-,, ^^,
'• Donec Trojam everterimus: Quod si et ipsi volunt,

" Fugiant cum navibus dilectam in patriam terram :

" Nos vero, ego Sthenelusque, pugnabimus, donec finem

•' Ilii invenerimus; favente enim Deo venimus."

50 Sic dixit: Atque omnes acclamarunt filii Achivorum,

Orationem admirati Diomedis equum-domitoris.

Inter eos autem surgens locutus est eques Nestor;

" Tjdide, eximie quidem in pugna furtis es,

" Et consilio inter omnes sequales es optimus.

55 " Nemo tibi hanc sententiam vituperaverit, quotquot sunt Achivi,

" Neque contra dixerit: sed non ad finem pen-enisti consiliorum.

" Utique juvenis es, meus vero etiam filius esse posses

" Minimus natu ; et tamen prudentia loqueris

49 £»>^£] MS. 53 xfa^ifoi] MS.

Ver, 48. iyu t^iuXii rs,] Quanta hic Ver. 52. (Vij-eTa] Vide supra ad '. 175.

cum arte Sthenelum collaudat, et ^- Ver. 55. Tuhiin, ,] Vide supra/ Ita fere Caesar: " Quod si prte- ad a.'. 249. Cffiterum de hujus oratio-

" terea nemo sequaiur, tamen se cjtm sola nis arte rbetorica, vide enarrationem Oi-
" dectma legione (contra Germanos) ilii- onysii Halicarn. in libro qni inscribitur

" rum, de qua non dubitaret; iibiqiie eam > §. 8.

" pr^loriavicohorlemfuturamr De bel-
scis ut te cunctis unam

lo Galbco. hb. I. §. 40. al. 31. Et; " An, Prstulerim. ^n. XII. 143.
" me deleto, non animadvertebatis deccin

" kabere legiones populum Romanum, qua Ver. 55. Out/j toi ro»^»,—
" non solum vobis obsistere, sed etiam i '] // oi .)^
" ccelum. dirriere possenl?" De bello His- -/;.; ^, ; ^-• " '-
panico §. ult. " ; rov^ " elc. Plutarch. ,-

Ver. 49. s/XiiXs^^sv.] Vide supra ad . .
37. \ er. 58. ^rsyvf^iva '
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,(^., -),
f
/, Uirsg.

60 uy ,, trslo (/. iivuf,

'|/;, KOU^ ^^,,' s^g f/,ot

"-^ ,,^ »^g ^Ayocf/^ifjivcuv,
'' oc^if^isOCy^ ^^
^

'^roXif/^a, iTi^rif/.iiij.
G5 - f/Av ^^^^^) (,^

r ''^^,', Si ixocsOi^- ,, ,
fjbsv TUVT iTiriWofj^oii' ,, '^^- ( fjAv ,' Ifftru

70 ' iotxi rot, isTOi ,.
" Argivorum regibus, quoniam recte dlxisd.

60 " Verum age ; ego, qui te senior glorior esse,

" Eloquar, et omnia persequar: neque aliquis mihi

•' Sermonem improbaverit, nc quidem rex Agamemnon.
" Sine tribu, sine-lege, sine-lare est ille,

" Quisquis bellum atnat intestinum, horrendutn.

65 " Verum enim vero nunc quidem pareamus nocti nigrie,

" Coenasque instruamus: custodes autem quique

" Incubent ad fossam, quam fodimus murum extia.

" Juveuibus quidera haec prcecipio: at deinde,

" Atrida, tu quidem incipias: tu enim supreraus es.

70 " Prsebe convivium senibus: decet te, nequaquam est indecorum,

64 expuoivros] MS. corr. ex;. 68] MS. bcne. 75 ab boc

versu ad 161. fuit lacuna in MS. unius folii, scd ea expleta a recenti

manu inseito folio.

,]; ! rvt BmnXi7s• Euslath. Ver. 64. "Oi -^' '/,]
tutTxs;. Schol. Videtur hic nonnuUis, Achillem perstrin-

Ver. 63.^, ^, xAriis] gere. At multo rectius Dionys. Hali-

patria, e tribu, e familia omni ejectus. carn. ; iia xo/vS;,-!
" Nam nec privatos Foros, nec publicas ru;' Ubro supra cttalo. Ita

" Leges videtur, nec Libe.Hatisjura cara enim mfra ver. 109. 110. Agamemnoni
" habere, quem Discordieu, quevi Qedes vitio vertit Nestor, quod AchilleiD, Achi-

" civium, quem Bellum civile deleciat." vorum fbrtissimum, non honorasset.

Cicero, Philipp. 13." * h -- Ver. 66.^•'] Vide supra ad

tyJ» xai eVi ,^; . 140.• ) , ' ha - Ibid. ^v>.axT?,fis] Aristarckus legit-
;^>)», /; ts"'»» »i' s? *3--.
ros• asTio '^»^, "- Ver. 67.] '*, %•
", ^';, iA^iof." Aristot. de Rc , (inquit EuUathlus)

;)uo. lib. . cap. 2. Horatius: ,^ -rXn^viTix-Z. Quod absurdum est,

pcrjuruserit,8megente,cruentus "«si q""»^ ^e Duobus sermo sit; ut fuse

Sanguinefraterno.fugitivus. Scrm. U... ostendimus siipra ad «'. 566. et ad .
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; roi ,, ^
'Hf^aTiUi &'^ W '^ ^.

£<r^' ^,^ ^' civcitrcsig.

'^ -, Kiv-
75^ "/!'/ hs ,&> ^

'.(^?, ,) TruKivrjC, '^
K-cciiiCiy ", ^* Tctds yyj^rjirsis ;

Ny| ^' 7]^ rji otappatffii ^(^, ,.
£^^'• h' , 5 fjLakoc fjiAv, ^^' sr/-

80 » 3s', ztrcrzvovTo, \_Uqvto.

(, '^'^' ((/.'^^, 'ZOifJu^vcc /,
/,' , 'laXf/Avov, ,'',

" Plena sunt tibi vino tentoria, quod naves Achivorura

" Quotidianae ex Thracia per latum pontum advehunt.

" Omnis tibi adest ad-excipiendum-apparatus, multisque imperas.

" IMultis autem congregatis, illi obsequaris, qui optimuin

75 " Consilium dederit: valde enim opus est omnibus Gracis consilio

" Bono et prudeuti
; quoniam hostes prope naves

" Accendunt ignes multos : Quis in his lietetur?

" Nox autem hsec vel disperdet exercitum, vel servabit"

Sic dixit ; illi vero eum libenter et audierunt et obsecuti sunt.

80 Ac custodes cum armis propere- exierunt,

Nismpe Nestoridesque Thrasjinedes, pastor populorum,

Et Ascalaphus et lalmenus, filii Martis,

78 s-jstrov] abesta MS. 79 ^itv] abest a 31 S. 80 ifiiivro] MS. superscr.

tamen altero

288. Quare aut contractum erit^^ 260. Recte hanc ad rem citat Barnesms
ex-; aut eo scilicet spectabat ex Aristophane:
2^estor ut in stationibus singulis milites

jr.^vO r-- ., -..«.) r-i5= ;.«.,%*,,.m vigiba manerent hini. 5 j—
. >

Ibid.-. houKrh '.,; Ixrii.] ^^ ex Euripide:

Tris ^. Schol. Viclor. Recte. Ita • fv h' , '; <:.
enim infra, ver. 87. —<> xoCi- Jpkig. in Taur. 743.

Xios7 ;. /^ -1, jj
Ver. 69. ,,.;] Al. ^.^. Q^ib^^addej

Ver. 70. ,/ Sa7r« ',•] "Ivst }, Medea, .\ ooxti , •!fpo; '>0 ,, riXicwri (}ut.

«•, ; )^, ooyri. . 752.

Plutarcli. de audiendis Poelis. Item. Et similia passim. Nam in his, nullus
Symposiac. lib. VII. Qu. 9. Caeterum de unquam est licentiffi locus.
Prosodia vocis, ^aiw, vide supra ad . Ver. 15. =] Pronunciabatur, ^gi.

Vide autem infra ad »'. 43.

VOL. I. 3



442

, rz "-), rs, rs,

85 <' ifTUv',,, $2'
Ka^oi ccf^ \^ ^^' ^,('
Ka^^g pLioOV )^ •'' - x,r,ccvTOi Ti^svro ^g ^- izotirrog.^ ,& '

90 ?, 'xuoa, ^ ri^st fcsvosiKZOi ^cilra.'

h' ' ovzlaff iro7fjt,ci',^ '/,., " xu) ^' s| hro,7 '.^/,', )^ [/^
^'^^? zeu '^ cc^/r?; '

95 '^ c^piv(,' ^*
Merionesque, Aphareusque Deipyrusque,

Et Creontis filius, Lycomedes nobilis:

85 Septem erant duces custodum, centeni vero cum singulis -

Juvenes ordine-ibant, longas hastas manibus tenentes;

Atque in medio fossx et muri sedebant profecti

:

Ibi ignem accenderunt, apposueruutque coenam unusquisqu&

Atrides autem proceree frequentes duxit Acbivorum

90 In tentorium; ipsisque apposuit gratum-animo convivium•.

Hi autem ad cibos paratos appositos inanus estenderunt,

Ac postquam potus et cibi desiderium exemissent,

Illis senex omnium-primus texere coepit consilium

Nestor, cujus et antea optimum apparuerat consilium:

95 Qui ipsis cordatus concionatus est et dixit;

86 . 2. 3. J. Ibid.^ MS. 88] MS. R. 95 ?,- ^<t]

MS. <Kp,i\ Edd. vett. Ibid. iZ] F. . 1. R.

Ver. 77. Kaiswv] Al. «/. Quod per- potior sententia visa est. Mn. IV. 287.

inde est. Vide ad d. 51. Ver. 95. "O; <rfiv] Ita recte edidit Bar-
Ibid. /' aw Toii ^,] Vide supra nesius. Stephanus, aliique permulti, "O

ad a. 330.
^

^„_ Male.
Ver. 81. ri £«''?»] De hujus- Ver. 97. iroi \ ^, "•]

modi loquendi ratione, vide supra ad '. VirTil.
146

,/ _. „ ,„ , V ^. , / te principium, Tibi desiiiot.
Ver. S5. Eirr t<rav—, ?\ £f^.

Virsil.
Prima dicte mihi, summa dicende Camoena.

Bis septcm Rutuli, muros qui milite servent, llorat. Epist. 1. 1. 1.

Dolecti; ast iUos centeni quemque sequuntur, ^/ is /» xcu Xr.ytiiTis.
Purpurei crietis juvenes, auroque corusci. Hesiud.

JEn. \X.l6l. ,, -,.,»> -
Ver. 99. 'Snnzf , r,de i^s/iira,-,J

Ver. 94. ^/Vi) •] Virgil. ', ?<» » ;' ^iftifai, ha,
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'Ec () fjuv Xjj|<y, (Tio y ^,' isvzKa

Zffff) ^^ %ui roi ^,
'^^'^ r , '/^\ ^se^isOcg, ^''^'

100 "T« (Ts ^" f/Av^^ rih' ,^,
), orccv rivcc ^(,' ffio h', , m ^,'4'

<*/, f/,oi zivat aptsOC.

ccf/jsivova ry^s voriffzi^

105 vosiu, rif/ ;, '/jo zou ,
',' , ^ hoysvig^ "/^ 8'/
'S.aofJUiva^^ ''' 7(^7 yz ,,, roi lyuyi

" Atrida, gloriosissime, rex virorum, Agamemnon,
« lu te quidem finiam, a te autem incipiam; quoniam multorum

" Populorum es rex, et tibi Jupiter in-manus-dedit

" Sceptrumque, et jura; ut ipsis consulas:

iOO " Ideo te oportetsupra omnes et dicere sententiara, et audire,

" Perficere etiam et alterius consilium, quum aliquem animus jusserit

" Dicere in bonum : penes te autem erit quicquid optimum-visum-fuerit.

" At ego dicam, ut mihi videtur esse optimum.

" Non enim quis sententiam alius meliorem hac excogitaverit,

105 " Qualem ego sentio, et olim, et etiam nuiic,

" Ex eo tempore, quando, generose, Briseida puellam

" Irati Achillis abiisti a tentorio auferens

:

" Nequaquam secundum nostram quidem seDtentiam: valde enim tibi ego

96] Fl. 100 -] MS, sed superscr.. 101 ^]
MS. Ibid. OT ] R. 102 %s] MS. 104 .'] MS. man. pr.

S/xa/iV sW ykf uxi* yBttzTris /. referatur scilicet ad;. Quod est

Stkol. Victor. hoc in loco minus veniistum. Clark. In
Ver. 102. V, , m xtv - textu MS. est hoyin; sed Schol. legit ho-

.'\ ^, 'i?cci• ; ;, aitque Doricum esse.

tri yao ^,, , .) Ver. 109. Ss ^ ^.— ^riTOTi Tr,;^; "^- ';,] ^^; ,'
Ttufi » 5. ^/
aXXaxji. (Odyss. '. 345.) — " 5§' (^, ', . Schol. Victorian.

"^ '•; ." Schol. Vulgg. ;; — >j -^»
et Viclorian. "Xpos^ vi^u;;. -

V er. 104. ya^ ; ;- Ssv yaf ••/)'
»] Vide supra ad . 249. 260. et ad ', - )? --, —
372. CoBterum alii hic legunt, - ;^ ;,• "^^ STS; ^ '^;,

er. 106. eioym;,'\ . ^;, Ut »£ ^;, ) ^^-
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' a'7ri(JLvuiOfjL,yiv' ^ , S-y^o;

1 10 /|?, ^,, ',,
ilTifjL^(ra,c' <^ ^' zai

,^' ,^.|^ ^,,^^*
115 , is ? ,,'

^,, «' ctvccivoyMi' ccvri --^ ovrs & '/, ',
'Clg ' ^ocy^affffi l•\> '^.
" Multis dissuadebam : tu autem tuo magno animo

110 " Cedens, viium fortissimum, quem etiam immortales honorarunt,

" Contumelia-affecisti; ereptum enitn habes praemium: verum etiam et nuna

" Deliberemus, quomodo ipsum placantes flectamus

" Donisque placidis, verbisque blandis."

Hunc autein rursum allocutus est rex virorum Agamemnon;

115 " senex, neutiquam mentitus raea errata enumerasti:

" Peccavi, neque ipse nego; multarum nempe instar

" Copiarum est vir. qaem Jupiter ex-animo dilexerit,

" Sicut nunc bunc bonoravit, doinuitque populura Achivorum.

113 S»gfl;«] MS. Ibid. ;(^>] edd. vett.

;;';'», verbo (credo) est singulare. Fortasse

xai, Trt; ^u^ivtii alrias .<7.), tamen hujus rei ratio ex ea petenda erit

lvS;Scva< ^'.•/• ai; — <; • aiialogia, qua analogia dicitur; et' i liii-ap, '^ ffuVt , 9- ;, £»!«; Ct TiB-viuTo; ,

";" '}3-/>,, » ^^- et;, ; et ;,/? et /3«-
ffus y.ai 7,•^,,(;, elc. Plutarch. de ;, et, ^?,, et-
Adul. et Amici disciim. , etc.

Ver. 110.] Vide supra ad '. Ibid. w] Notandum, quam
598. non supervacancum hic sit istud, , sed

Ver. 115. eu ri ^;; ' eandem fere vira babeat ac Latinum•] "Es"/ is,inquit £usiai/i?us, " -/- nenipe.
" 5 " '^',.., ) , //;• Ver. 119.' \'! 9,'\ Vide SU-

ti ; ";^' \ " --- pra ad ver. 116. Item ad '. 111.

" Sic•" ' a<ruvi'iTeJS --^ Ibid. <f^-(r), '^,,," A•^'-
^,' . ?.,;, " -- >.,^' »! )'

" 2» W'V UV 1^•/>;>•!' ; - ^!; ^»;,
" ;•" IVIiiius perite, ut luihi quidem ,.,,.,, x . . . „ ,

Videtur. Quid enim invenusUus, aut ma- „ .. \

gis hiulce dici potuisset? Revera illud, " «-^^^». '> i* <«••^«" Sw, «w^,,

•^iZhs, hoc in loco est, ^^iZlos• cu- 1»>-<. — AtheiuBus, hU I. c. 9.

jus contrarium est, xar' aX^^uav, vel
^^^,^^^ .„^ ^^^sum istum alterum inseren-

crioiaX„i^i,av.
. „ « .• dum potius contendit (ubi et Eustathius

Ver. IIG. Aaireit»v, | \'^erbum hoc ncti- .
,*^ „. ..s •.,> ,• i;,, - „„^

, .
'^ y . . . „ ,

.

eiusdern meaunit) mrra in ub. . post
tium et abnorme, in primis syllabis •* ' " y

utramque babet anciintem. Quod in hoc ^^^' "^
'
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''),^ /- '^.^
120 '^ \^'>^^ ^of^svat .'' -/'

'T(jSiv y '^rccvTScrffi ^^
".' ocuvp^g^ hiza ^ }\,,)
.'^ ^s^', ^, ',^ ^;-.

125 Oy ' ' ,,^ , yzvoirOy^ ',/, ^^o7of
"Offffcc >, '^,^ ''.^ h'' ^/^, ^^
" Verum quoniam peccavi, animo Isevo obsecutus,

120 " Iterum volo placare, dareque ingentia dona:

" Vobis autem coram omnibus inclyta dona nominabo,

*' Septem igni-nunquam-admotos tripodas, decemque auri talenta,

" Splendidosque lebetas viginti, duodecimque equos

" Validos, in-cursu victores, qui praemia pedibus reportarunt.

125 " Non sane paupcr esset vir, cui tot contigerint,

" Neque inops valde-preciosi auri,

" Quot mihi attulerunt praemia solidi-ungulis equi.

" Dabo item sepiem mulieres forma-praestantes, operum scientes,

127] MS.

'' £a-£i ia,ffi[ir,v, {xai fivj^ Bina dabo argento perfecta, atque aspera signis,;,) Pocula : —^—^^—
eiVai^, :. !&ic: ., Et tripodas gcminos j auri duo magna talenta.

-,. ^n. IX. 263.

Sed neutro in loco satis apte cohaeret ver- '•(;, ^; )'
SUS iste. Nam priore in loco, ubi Jovis 9-; Ss, tsj ilg ,';. Schol.

mentio non fit, non recte inseiitur istud Viclorian. '^Hk Sua »»
Sii/. Et posteriore in loco, non '^, cu;-;
satis apte apponitur istud '., - ;. — TgiVau; %*5; — » -
si Parenthesi inclusa dempseris; quae ta- ^jjra 5(. S' «- ol ,
men si dempseris, jam non amplius co- s/j ous <rov eTvsv,. ol Vt,
beerebit alterum istud Bie). Iv oT; ra % 19-^^/, xai.

Ver. 120. -' /•] Athenceus, lib, II. c. 2.

, -^^; ', roy ?•- Ver. 124. '," ei^i»ra.]

tx.xo?ifi7v ^.;. Schol. VicLorian. \ ^^') '-';; '; "» ihv" »' ' -
(supra ver. 18.) ', xr,ica<riv, ^; ;.; "« /, -' SclloL Victorian.
" a-xotva. ^ '^, 5 ,- Ver. 127.; "r^oi.^ Virgil.; Wi, ) '.;; eiSixy,- solido — ungula comu. Gearg. III. 8S.
ffa:,' ; .; ,. Plu- ,^ mo • ' » . . / - ^

tarck.- ^;. .

^^' ^^8. .;, nlvicc;,] .
Ver. 121. "'] .. ,/^ .' uUias. Virgll.

Ver. 1 22.;;,— A'i'^mcc; Praterea bis sex genitor lectisshna matrum
^i;] Yirgil. Corpora, captivesque dabit.~ JS/i. IX. 37?.

'
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-^' ugj ots- lUKTifJt,zvriv ,
130 '^;;!', cu/ ».

^^ (,, l•' \-, -^
-,' ) -) [,, oy^^f^ai,' ,) r,hi (/.^

"^*
^if^ig^ zrsXs/,^ 7ih.

135
f
/ - ---' h

"'^ \\[^^^',
^? ,(8 ) ^^ (•^,^, ^7(^'^ '2' '.^ ^\ -^,

140 (, 'E7Jvr,v-.
< hi " '^'^,^ -^
" Lesbias; quas, quando Lesbum bene-habitatam cepit ipse,

150 " Delegi, quae pulchritudine vincebant genus raulierum.

" Has quidem ei dabo; interque cas erit, quam tunc abstuli

" Filiam Brisei; et nnagnum jusjurandum addam,

" Nunquam ejus cubile ascendisse, vel cum ea rem habuisse,

" Qua mos hominum est, virorum et itiulierum.

135 " Ha;c quidem statim oainia aderunt: si vero insuper

" Urbem magnain Priami dii dederint evertere,

" Naves abunde auro et aere congeslo impleat,

' Ingressus, quando dividemus praedam Achivi.

'• Trojanas porro mulieres viginti ipse deligat,

140 " Qux post Argivam Helenam pulcherrimae sint

" Quod si unguam Argos pervenerimus Achaicum, uber agri;

131 9'\ MS. 137 Xfuir^} Fl. .

Ver. 129. tXtv ,] ^; itratHv rxi; '';; -. Schol. Vic•:^;, xctl ToLfO.- torian,

Xu^r,ffMj„ff)v ^^. " l\ Ver. 135. £<"?£ xsv] Virgil.
•7[ 'i-iiit a.vri riiv iugiav ayii, '-
f, „ vv . - v^ , i~ s^ Si vcro capere Itahain, sceptrisque potiri

vuv ori, ct oidiv ;, diduffiv. «s ....... j j ..

V .!•,,
'

, , > n' c; / Contigcnt victori,et pra;dfeduceresortem:
<ro , - <; ^. oCllOi. ° ^ .„ „„
Ticlorian.

Ver. 131.; ,'\ Qua ratione Ver. 137. ; aXn] Pleriqiic

hic, (etiam extra caesuiam,) pioduca- hic legunt, Nia ; x^viri. Quod ferri

tur; item , ver. 132. et W,, ver. 144. potcst. Vcium cum iiifra, ver. 279. a

etiTjeV, ver. 147. vide supra ad a. 51. plerisque scribatur ,- et hic quoque,

ij, 9 cum Barnesio, ; edidi. Eustalhius

'\£.\5^.'^( ,^'']- utvobiquc lcgit, NS«. Quod perindc

»'Mi »^^, —- CVlt.



02 r. 447^ , (JLfOi *' h fnv 5"," f/^oi ^,^ -.
^2 y^oi 2/Vi^, )^,,

145 -^^,, y.ou /»?;, ','-'
,, ^'/, '/; ,,^^-' h''^

^^', (( WihojKZ^,
^.', h\ '^ ^, ^'^',

150 ^'/], , kdu '/ '-'',, '^, ^' ' Av^ZiOiv ^/^,
Aivzioiv, zoii^ ..'^'

Uoitrai ' ,, 17. -,'^'
^'^ vuisiiri^ '^^^

" Tum vero gener mihi sit ; honorabo autem ipsum cequaliter Orestl,

" Qui mihi iinicus nutritur, rerum-copia in magna.

" Tres autein mihi sunt filiae in domo bene-constructa,

145 " Chrysothemis, et Laodice, et Iphianassa

:

" Harum, quam velit, dilectam sine-sponsalibus ducat

" Ad domura Pelei : ego vero dotalia-dona dabo

" Multa valde, quot adhuc nemo suae dedit filiae.

" Septem porro ei dabo bene-habitatas urbes,

150 " Cardamylen, Enopenque, et Hiran herbosara,

" Pherasque inclytas, et Antheam profunda-habentem-prata,

" Pulchramque iEpeam, et Pedasum vitiferam
;

" Oranes autem prope mare sunt, ultimEe Pylum versus arenosam:

" Virique eas incolunt pecudibus et bobus abundantes,

144 £'£«£ Iv] MS. Ibid. tu^r.y.Ti,] MS. Fh 145 , pr.] abest a Fl.

A. 1. 153^^] MS.

Ver. 141. agsjn;,] ^ide supra ad ^. sic est •/^'. 559. et sic profert locum et ex-

142. plicant Etym. M. Schol. min. Ern.
Ver. 142. £«<•] Al. £>i. Ver. 149. 'Ecrrcc ai ] "AlfiXoi, un
Ver. 144. T^iTs £<VJ3-t/yaTfS;] Vir- » iz^i rri- ;

gil. ;' /) ,/, '.^ ra

Sunt mihi bis septem prKstanU corporc '^^. Schol. Vktorian.
_
At vero mihi

njTnphffi: nequaquam hoc 3> videtur. Si enim
Quarum qu£e fonna pulcherrima, Deiopeiam ^- et has urbes annumerasset, dixisset

Connubio jnngam stabili, propriamque dicabo

;

Utique, non ol ^ue-M, sed ^,
Omnes ut tecum meritis pro talibus annos ceo' ol' iion, Seplem autem, vel Septem
Exigat, et pulchra faciat te prole parentem. porro; sed Septem uliaue, ei dabo.

^n.1.15. Ibid. £u ^, — at

Ver. 147. ^. luftu] Al. - ' '^] Virgil,/ '. Nempe '. Clark. insuper id campij quod rex babet ipse Latiiius.

Hoc melius puto et exquisitius. ixihvtai ^n. ix. 274.
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155 0't ^, ^ioy , ^,-,< ,, ^icj^i^aq., » ,^ y^Tu,\y.r,^(x.vTi ..
Tisvsaa, ,' r£ ^^^ ,''

160 / (, 705"(), ,' ,,&'^^^ sivui,'^ -, '^, ^'
,, f/Av iSK \ hooTg^, /,»

165 ?^ uyiTS ^8^, rccy^i^cx,
'^, \ ''^ ^^^.
< ' ,, ''^^^.' h\'.

155 " Qui ipsum donis, deum tanquam, honorahunt,

" Etejus sub sceptro opulenta solvent tributa, [vel, l<ela perficient juraJ]

" Haec utique ei praestabo, si cessaverit ab ira.

" Exorari-se-sinat: Pluto solus implacabilis et inexorabilis,

" Qiiare et bominibus est deorum odiosissimus omnium:

160 " Atque etiam mihicedat, quatenus major iinperio sum,

"Et quatenus nalu major glorior esse."

Huic autem respondit deinde Gerenius eques Nestor;

" Atrtda gloriosissiine, rex viiOrum Agamemnon,
" Dona quidem neutiquam aspernanda das Achilli regi.

165 " Sed agite, delectos excitemus, qui celerrime

" £ant ad tentorium Pelida; Achillis.

" Quin age, hos ego legam ; ii autem pareant.

157 '.] MS. 167 lya] MS. sic et Schol. Vict.

Ver. 1 50. ^»] Al. 'Unv et"l«»!V. ^on si trecenis, quotquot eunt dies,

Ver. 152. KaXsivl Vide supra ad /3'. 43. Amice, places illachrymabUcm

7«. 1 CT ' ^ <^^ ' TT '^ 1 « Plutonatauris. —

—

Carm.W. \\.
Ver. 15.; akos ne^rcii] Vel

narcc,, (S Wr„ '<.,, us ,, - Manesque adut, rcgemque tremendum,

Xu,• vel, »«/, cuyxozjh \ nmiarct,, S
NcsciaquebwnaimprecibusmansuescvrecoTa».

ri, ,,. £ustath. '6!,2;
^ ^

Virg.Georg. l\
.
49.

21,. Schol. Victorian. Certe Ver. 162. <Va*ere] Vide supra ad a,',

Homeri temporibus nihil hic inerat am- 175.

bigui. prioris interpretationis partibus Ver. 166". )>!3£«;^<55.] Videsu-
stat istud infra, '. 711. — XVvXcu pra ad a. I.^;. Ver. 167. E( <.,] Particulae, /, vis

Ver. 155. ;,"] Qua ratione Btov, hujusmodi est: Quod si meo consilio pa-

hic ultimam producat; itcm <", ver. 168. rcbis, agc clc. Vide supra ad . 576.

et', ver. 180. vide supra ad . 51. Ibid. /-.] Aut contractum hoc

1. 9. ex^^ aut, duale si sit, qua ra-

Ver. 158. 'AiS«; Tot ^;,] Horat. tionc id fiat, vide iiifia ad ver. 182.
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7 (JAV', Ati, '.^,
iitnr , , d7og ^'''

170' 5'^ rs tlou, ufjC -^.' ^,,- «6<^•£,

Ait^ ,((^\ ' '.
', ,* Toltrt h\ xoiiTiv \othora. ,^.

fjbzv <,,
175 »^/ ^ '*

'^.. ^' .(, ^oicriv, ',^,.^ ^''., Itsi), ^', ^ ^vf^og,

,/, Ayuf/,ifjt,vovog
' Arpsi^ao." izszrsXkz iVirora 5•»£>,

180 ^» \ '5», O$v(r<r7}{ ^s ^ccki^u,

" Phoenix quidem primum, Jovi dilectus, sit-dux,

" Ac deinceps eat Ajax magnus, et nobilis Ulysses:

170 " Praeconum autem Hodiusque et Eui-ybates simul sequantur.

" Ferte autem ad Ta&uus-lavandas aquam, et linguis-favere jubete,

" Ut Jovi Satumio supplicemus, si forte misereatur."

Sic dixit: his autem.omnibus gratam sententiam dixit.

Illico praecones quidem aquam in manus fuderunt,

1 75 Juvenes autem crateras coronaverunt vino

:

Distribueruntque inde omnibus, auspicantes poculis.

At postquam libassent, bibissentque, quantum voluit animus;

Properabant ex tentorio Agamemnonis Atridse,

Illis autem multa mandata dedit Gerenius eques Nestor,

180 Oculos in unumquemque vertens, Ulyssem autem maxime,

170 /] FL . J.

Ver. 168. /] Vide supra ad '. 267. prudentiae et sapientis maxixnam habuit

Ver. 170. Km^uxan V 'oS<'«; ts Koi -- fiduciam.

!;"]"/, '/ ){- Ver. 182. Vt /3»)] Nempe Ajax et

', /3/ S« rrifi-rirai, ;- Ulysses: Ut recte Schol. Victorian. Nam. SchoL Victorian. Phcenix non erat ipse legatus, sed legato-

Ver. 175.^] Vide supra ad rum ad Achillem alumnum suum ductor,

»'. 470. 471. ver. 168. "Eum 11 (inquit Scholiastes) -
Ver. 177. /'] Fortasse, <rzjii<rav ),' '•)

. Quod est usitatius. oiSs uvai - ag/-
Ver, 179.] Vide supra ad . ti ) i-ri^ \

175. Su/«ov] ^-• ; ) ), flliacl. '.

Ver. 180.^ \,] 566.

»^•., ; ) ;. ^avTcs ci' tffti 3-W/ e/V £>^;• Schol. Victorian. sca,

Ibid. 'diutf^t Vt,] Quippe cujus '^Afrn Uvtu
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450, ''^ ccy.vf/,ovoi TlriXsiuvot.' ^7•' ^.'',
f/^ciX evy^ofJLivu^ .(,

*P>;<^/iy? Ti-Tri^ilv
f
/^,, ,^.

185^^ y \'ffl rg ) ^•
^' , --,(/,^,, Irir) ^',, sl ,^ <<$•

^ oyi ^vfjt^ov srs^zjrgv, ol&t^s ' », ,^.
Obsecrans eniti, ut flecterent eximium Felidem.

Hi autem iverunt juxta littus multum strepentis maris,

Permulta vota facientes terram-cingenti Neptuno,

Ut facile flecterent magnos animos ^^acidae.

185 Myrmidonum vero ad tentx)riaque et naves pervenerunt:

lUumque invenerunt animum oblectantem citbara arguta,

Pulchra, affabre-facta, (supeme autem argenteum jugum erat:)

Quam ceperat e spoliis, urbe Eiitionis eversa

:

Hac is animum oblectabat, canebatque utique praeclara-facinora virorum.

183 ''>] in MS. superscr. /. 184.'; ^*] MS.
f. m^iTv]

Fl. A. 1. 185 y«e»T«] MS. 187.» /yov] MS. a manu pr.

*( us ) , (Odyss. ^'. 48.) Neptunus facilefiecteret, (quomodo Edi-, il Kf.,»i,rt. xai «,ri5««T«. *'" ^f^elsteniana, eamque secutus Bante-
sius pessime vertunt;) sed, ut legali facile

Sed absurda admodum est ista sententia•• fieclerent etc,

Neque ullo pacto adhiberi potest Nume- Ver. 185. /«-»»•] Vide ad ver. 182.
rus Bualis, nisi quum senno sit de Duo- Ver, 186. ^giva>]
bus: U t fuseostendimus supra ad '. 566. Virgil.

f/•
288• et

(. 487. Istud ^^0, ji,^' «amt,etmcEstumMusasolaturan,orein.
(Jliad. . 5/7.) non utique est a^tronovrt, ^^ ^ jqj
sed , ut ibi ostendimus. Et
quamvis recte dicatur, fOdyss. S'. 48.) ^^!^•

l^J-
?,] Vide supra ad '. 43.

luu , !TtvTn*avT«, (quod est videli- ^^'^- '''' ^' "-^'^ ^"7'! »"'] Pitttar., Si/'*, «ei,,•) non <^^"* '^««' ^»J'<^'*''f;
^"^ finem, citat hoc

tamen recte dici potuisset (quod voluit ™odo; »y h»- Et £ar-

Scboliastes) , !£»7^* . ""^"* '" """ ^^^• "", *.
Nec quoniam recte dicas tam S^, <^''"'*• ^<^^™ ^^''"'' ^^^• Lips. a manu
-quam ; idcirco vicissim diccre *"'

licebit, »> , vel ,^ ^,. .
^^^- ^89• auh 2"> £.} Vir.

.Cujus rei rationem supra adjecimus; ad S '

•'. 566. Porro in transcursu id monitum heroum laudes, et fecta parentie.

Lectorem velim, recte editum a Barnesio Eclog. IV. 26.

versum istum, «eyji» ll ,^, —
, quod equos, atque anna virum pugnasque ca-

in aliis pcssime scriptum est, - "'^''^'• ^"• IX• 777.

Si»T{. Nain^ primam necessario "nsrt• \.\^^ Stev rrn -
corripit, (vide supra ad a. 509.) Neque ;, olihi »> , ,
iil his ullus unquarn est licentia locus. , «vSja

er. J 84. ' dius -/?»] , ut ' du 2<6» aiiroy

4
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190 is ; , ^
Aiyf/Avog ,^,' Kri^sisv $^.

oi(^ os \)(('2 ^^"'', '(^,
(^^ ?, h^cc '^^,'.

195 Tij ' ayriwg, ) i^s ;, •'
)^,' '^, ^^*,, ' ^,' fcocXu y^Pi^-,

0\ f^ot(^ '^
^^ \?,

190 Patroclus autem ei solus e-regione sedebat tacitus,

Expectans iElacidem, quando desineret canere.

Hi vero progressi sunt ulterius, praibat autem nobilis Ulysses

:

Steteruntque ante ipsum : attonitus autem exiliit Achilles,

Ipsa cum cithara, relicta sede, m qua sedebat.

195 Eodera modo et Patroclus, postquam vidit viros, surrexit;

Eos autem dextra prehendens compellavit, pedibus velox Achilles

;

" Salvete, sane amici viri venistis; certe aliqua magna necessitas urget,

" Qui mihi, quamvis irato, Achivorum gratissimi estis,"

188 r«y] . Ibid. /.] R. 192 hyrirot] MS. 197, 198 ',
— iVev] in MS. superscr. —sVs.

Ti xa)/, /» * ofioiur. Ibii (,'\ 1;^, .
J)ion. Orat. 2. aiS^at aSuv, ) Sckol. Sic ver. 199.- ayt.; */¥, '^ ru - Ibid. ^' ?1 SToi 'oSuya•-!/;•] yi;ec2 prae-; '. Plutarch. - ibat Ulysses, cujus erant praecipuae vide-

trtxr,;, sub. Tm; aiirS [ »- lieet in perorando partes : Ducebat autem
S^i.] rm •^*^»; ambos Phcenix., , ^ufiin' eudly {'iipti) rris Ver. 194. ain. '' -

3 3' » ;,; a.-rwrrifif; ;, ;^
^; » IxiTtoi avsirausTO, as/Ss S* ,. ffu» 9-. TiAs , ' \, , »^ h at ^;, riya » 3, ;. Schol,) -^»> [imbelli citbara Horat. Victorian. Amicis inopinatxi adveaienti-

Carm. I. 15. vide supra ad y. 54.] Ij»t*- bus assurrexit incompositus.

Kiii 'i-^aXXi .<• roUu* ) Ver. 1 96. iuxvvifl>;^ Vide supra ad\
^"X^St ";, ); citS^a; d-av- 260.. Id. de Alexandri Magni Ibid. <ro^a; ;'\ Vide supra ad a', 58.

fortuna sive virtute. lib. I. Porro, lautis- Ver. 197.,—' — ts-o».]

idme hsBc verba [auh. V ^' )) Vide ad ver. 182.
vertit AthencBi Interpres Latinus, lib. Ibid. « * >, •)
XIV. cap. 8. " Herculem ex heroibus viris —] Summa certe necessitate
*' ab Achille prcEcipue cantionibus lauda- adducti, ad me iratum advenistis; vos ta-

tum ,•" atque etiam alibi rem eandem repe- men omnium mihi graussimi advenistis,

tit ; scilicet credidit «j , idem esse at- edam irato.

que. Ver. 200. «» S' I»,• ts]

Ver. 191. '] Vide supra ad VirgiL
«'. 51.

Ver. 1 92. T^ Se /3<»,»
J

Vlusses et Ajax, ^"^^ composuit sponda,

ductore Phcenice. Vide supra ad ver, — stratoque super djscumbitur ostro.

182. ^n. 1.702-
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* Ctg . ' ^7 ^/^•
200/ ^' )[/,7(^ rccTrriiri ''/ ^2 '76<,\'

^,^. , ^/^,, ' ,,^'
\, ^ \(, *; (^^.

205 ?', ^^' ,., yAytt -,
^' , i^riK ( xu) ,

Sic fatus, ulterius duxit nobilis Achilles

;

200 Et sedere fecit in sellis recubitoriis, tapetibusque purpureis;

Statim autem Patroclum allocutus est, qui prope aderat;

" Majorem jam craterena, Mencetii fili, appone,

" Meraciusque misce, poculumque para unicuique

:

" Hi enim carissimi viri meo sunt sub tecto."

205 Sic dixit : Patroclus autem dilecto obsecutus est socio,

At ipse vas-camarium magnum imposuit in ignis splendore,

Et in illo tergum posuit ovis et pinguis caprae,

205.] R, utolim quosdam libros, eosque paucos, nec optimos, ha-

buisse testatur Eustathius. An Hesychio hoc verbum restituendum

qui bis habet- ? £tym. M. in• i» »,, etc•

Ibid. «(>•'\ Vide supra ad a,'. Ver. 204. '] Nonnulli,.
482. Minus recte. Clark.' MS. et edd.

Ver. 202. Ms/^sva V/i ,'] Vide su- vett

pra ad . 528. Caeterum notanda hic Ver. 206. «^ '.'] Veteres dubita-

vis vocabuli, S>). Majorem fqiiccsoj cra- runt caro esset intelligenda, an lebes, ut

terem etc. patet ex Eustath. Scbol. Lips. nihil de hoc
Ver. 203. Se,] Aristo- verbo dixit. Quo minus caro intelliga-

teles€3 i ^, ro tur, impediunt sequentia Nec vero lebes

SaTTov. Pod/ii;. cap. 25. A\n, >\ Athe- intelligitur, in quo coquantur cames. As-
iiesum, lib. X. cap. 6. et apud Vlutar- sa caro est semper in coenis Homericis.

cfiiim, St/mpos. lib. V. Prob. 4. - Nec in eodein lebete coquuntur varise

accipiunt, et -, et ,- cames. Sed * est, mea sententia

rov. Alii, » ) . ^, in qua cames ponun-
Praefert autem Pluiarchus, contra quam tur, secantur, ut deinde verubus figi pos-

Jlristoteles, »( - sint, quod sequentia docent. a-t/joi. Quas quidem etpotiorvidetursen- Scho\. Lips. comparat cum e» »
tcxitia. aiyri. Non posuit in aut super igni, sed

Ibid.; S' ivrufov «•] Qua ana- prope ignem, in culina. Ern.

logia fit,, ,, &- Ver. 209. '',
, etc. ,,, , etC. S' ;'] , -,,,• ' , -', etc. et similia: Eadem analogia ^•; Se". Schol. Vic-

nt ivTuvu,, ',, (vide torian.

supra ad V. 42.), ', sive'. Ver. 210. 211. etc] Quanto cura arti-

Vide supra ad t. 720. et ad «'. 358. ficio Potta in rebus minutis narrandis, et
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" ^\(( ,^^, ?],
V '^ ,^^ rotfxvsv ^' , ^7 ^^'

210 ; . {/ f/,ts-uXXs, kccI ,^' ''.^ hcuzv yAyot^^., ') koltcc ,» ,,^',
'^(, 5•0', ^,'
(( , ^sioio^ ,(.,'.

215, ' ' '''^ , ^
> ^ ,^'^^,

Injecit etiam porci saginati tergum abundans piiiguedine.

Ipsi autem Achilli tenebat carnes Automedon, secabatque nobilis Achilles:

210 Atque eas quidem scite in-minuta-dividebat, et verubus transfigebat

:

Ignem autem Menoetiades accendebat magnum, deo-similis vir.

Ac postquam ignis deflagrasset, et flamma elanguisset,

Prunis stratis, is verua desuper extendit:

Inspersitque sale sacro, e fulcris elevans.

215 Ac postquam assavisset, et in mensas-coquinarias fudisset,

Fatroclus quidem panem acceptuin distribuit in mensa,

206 '.] MS. 209] MS, 215] MS. in textu

et Schol. et edd. vett. '',] Fl. A. J. e^jjxs] MS. ?S»i*£»] R.

hic et alias, sententias singulas singulis Iru» ^, ^aitvn Ss

versibus absolvat; vide supra ad '. 456. <^>..

etc.etad/3'. 102. E/j rairiivij» |/ ^a- Utrique minus eleganter.
ywfi^^iv ;carsj,T.i^£»,f,^ ktt, rTrr.y « '^- Ver. 213. /3£ ^^^^, Quod

hatpvXarru,. Schol. Victo- erat prunis hoc modo impostlum, diceba-
rian. ad ver. 206. Et ad ver. 212. E/, tur Romanis In igne versari, simili fere£<»»- u-7rayyiX,iiy, ilu; rofavrny Wi- loquendi ratione ac Equitem dicebant In^Kt ffifiv.Tvrcc. Homerum nemo in mag- equo vehi. Quod cum non intelligeret
nts sublimitate, m parvis proprietate sa- jul. Cas. Scaliger. fPoet. lib. VI. cap 7
peraverit. Quint.Iian. lib. X. cap. 1. imperite admodum istud HoraUi repre-
aark. Eadem totidem verbis cum Schol. hendit, - " turdos versat in igner con-
Victor. habet Lips. laudans insuper me- tenditque Horatium scribere debuisse,_
taphoramm usum et verborum delectum, - versat ad ignem:' Qus «// res est, acquod *«/3£ disit non Kan^wt, n^x- quod voluit Horatius. aark. Atque
.-«» «.,^ etc. £r«. etiamsi versat ad ignem est illud ipsum,

*,/" . Q ^V^l ''^.\' ''"'^'^
'^"i '*«"' '"" quod voluit Horatius, tamen idem est ver-

if^x^aySr,,] \ irgil.
^^^ ;„ ;^„,- ut supra L•-, idem quod

Postquamcollapsicineres, etflammaquievit. i-ri'. Ern.

JS«. VI.226. Ver. 214. aXo; Ss/i/a,] Quoio, ri ori?
Flutarchus, de facie in orbe Iuikb, versum ^'^'"f

'"""^>-''
f }'^J' ,

hiinc ita citat, .',. Schol. Victorian. Vel, quia

^. ;^.; ^.^ • ^ ' ' ' ^%
'" universa vita plurimus eius et com-

J7 '
""""' '"'*"

" "'"'^^ ^^' "^''^; 1"« de caud Aqua iti.

Ai:• • V j
^^"" ^^ ^"•^ eandem habent appellatio-

Alii isto modo, nem. Flutarch. Symp. lib. V. Probl. 10.



4547 iv xctviOKTiv' , vii^iv
'./',

^' (( 3-s/oio,

'^ '^ ^s^,
220, S" \ ') ^.

' ^' opeiu^' iToii/jCX> ^&,,/ ,., Ivs)' ) ^^ sf 'ivTOj'?' - ^7 Odvo-tr&ug,'^ ^' '/, ^^ ;^<•
225 ^', '/'^ fjuiv isK l-Tndsvsic,

'HfMv m ' Ayu^jtjiy^vovog^,
'H^s ,) ^,^ ^ fjLSvosixicc,
•^'' ' » ^atrog^ ^^'
Pulchris in canistrls: Sed cames distribuit Achilles.

Ipse autem e-regione sedit Ulyssis divini,

Ad parietem alterum : diis autem sacrificare jussit

220 Patroclum, suum socium: is vero in ignem jecit primitias,

Hi itaque in cibos paratos appositos manus extenderunt.

Ac postquam potus et cibi desiderium exemissent,

Innuit Ajax Phoenici•. animadvertit autera divinus Ulysses,

Impletoque vino poculo, propinant Achilli;

225 " Salve, Achille; epulorum quidem iequaliuin non indigentes iMmwi,

"Tum in tentorio Agamemnonis Atridae,

" Tum etiam hic nunc : adsunt enim animo-grata multa

" Ad epulandum: Atqui nonjawi convivii amabilis opera sunt-curae:

217 MS. 220 ^vnXXa;] MS. 223 ?/«] MS. 224 ,^,
Fl. A. J. R. 225 'Azi>.XtZ] Fl. l-rthuus /] MS. et edd. vett 232

mui\ abest a MS. et FL

Ibid. xoanvraiut Iritu^a,;.'] Schol. Lips. ^i7o; 3;••£/,-,] Nempe bellator erat, et^, « rut aXa^nxiiv, ri ru* ingenii subasperi jljai; non orator. Ita-(• l'i Ixros ri <;, que Ubjssi tributae erant diccndi partes.

'»'»0! /in, . Innuitautem Ajax Plicenici, qui Achillis

Ver. 215. \~(''.,\ Athenaiis, lib. altor fuerat atque assecla, eosque jam ad

IV. cap. 22. lcgit:- sSnxe. AL\Xio7- Alumnum suum duxerat; ut ipse, quod

<riy. Clark. Vide Var. Lect ad loquendum tempus esset opportunum,

Ver. 217. «;] Vide supra ad '. 45, nutu significaret.

Ver. 220., »] Vide supra ad Ver. 224. ,,; V eiveii "iirus, hl-

^, 51. SixT ';^;/?•] Vide supra ad 5'. 4. et 262.

Ibid. l» iTwji /3] Vide supra ad '. Ver. 225. /, '•] Dehujusora-

J93. tionis artificio, vide supra ad ver. 1.

Ver. 222.^ X^il] Vide su- Ibid. SaiTsf liffis] Vide supra ad »'.

pra ad . 469. 468.

Ver. 223. Nsuj-' '; ' loriti ?£
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fi,iycc 'iryjfjuoc,^,^
230 Aeihf/AV ^ ^g, orctoJcrsfJLiv, -^,

, vrjcov , '^
^^^/^)^, ,

??^< Tiry^cc xarcc ',^ ^^' srt,
235 2;?5<"3•',' )) f^iXaivri<riv ''^,.

Xevg ^s(^ ^^,,,,'* h ,, '^^^
Maicsra/,'\ ^^ rtii^, «^ ^', - ^^•

240 ra^/s-a^, '

" Sed valde magnara cladetn, Jovis-alumne, inspicientes,

230 " Timemus; in dubio utique, utram servandae, an peritursE sint

" Naves bonis-transtris-instructae, ni tu indueris fortitudinem•

" Prope enim naves et murum castra posuerunt

" Trojani superbi et e-longinquo-vocati socii,

" Accensis ignibus multis per exercitum; neque amplius aiunt

235 " Prohiberi se posse, quin in naves nigras invadant.

" Jupiter autem ipsis Satumius fausta signa ostendens

" Fulgurat: Hector vero valde fortitudine oculos-truces-circumferens

" Furit terribiliter, fretus Jove, nec quicquam veretur

" Homines, neque deos : ingens enicn ipsum rabies subiit.

240 " Precatur autem, ut citissime appareat aurora divina:

233 >}5»<] MS. et Schol. tsjXsSsv. 234'] MS.
V. ad 88. Ibid. <patri. 235 h vwir}] MS. 258] MS. edd. vetL

Ibid. IriSiuus, )"] .; lib. II, §. 39. memoria lapsus, Ajaci haEc

E/Vs»! i«'• Al. ivi^iuiii. Minusrecte. tribuit: " Homericus Ajax, apud Acliil.
Ver. 226— 231.'— iruyi " lem querens de ferocitate Trojanorum.]? ^£g< Tftv^ " nescio quid, hoc viodo nunciat;

,. rn •,(̂,, h j ith^lccy „ Prospera Jupiter his dextris fulgoribus edit."' » ",')! iv- ^- _ ,

*£?«&«/ ^, ^. 5 , „^, Ver. 241. ,^, i^cy.o-^uv ,]
{>,,' ' | '», i- ""/ '"^ «", ^*" H^rcc, ro -rvg -
». Schol. Viclorian. ""'*'" """^"'^ ,• « ,^. ,

Ver. 228. \•,(\ Deductum hoc- '"^'^^' ?, ,^ iy-

cabulum, ex lj<i^a/, (penultimam Xioe'»•! ^h-. Schol. Viclor.

enim tum necessario produceret;) sed ex , ,*
^*,"'• «'"''"^''»? "^^ xawvS.] Al.'. Vide supra ad '. 67.
-^ «asrvf. Supra ^'. 183. aVt-

Ver. 236. Zeu; Vi afiv ,,,] Al. Ziv; ^"(^"-'"" « *«^^• Clark. Vid. Var.
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, ^^'^'^, '',^
hel^Oixcc ^ f

/ ''
245', ^zol• rjfuv ^g hri '/

.^/<.^•/ ) '}, -.'' avUi fj(,ifJt,ovug, - ^, ^(.'^ ^^^^.
701^^ -/, « (^^

250"5 \ • -', Aavaolffiv^',
^f/,., ^ yi/ '/

"HfjuaTi rui ors \ '^- '<.^^ .''
IfJUOVf >^ '

^55 Auffiscry '' ^' (^(.&'70 ^/,

" Affirmat enira navium se abscissurum summa rostra,

" Ipsasque incensurum pernicioso igne; atque Achivos

" Interfecturum ad ipsas, attoDitos in fumo.

" Haec graviter timeo in mente, ne ei minas

245 " Perficiant dii ; nobisque jara fatale sit

" Perire in Troja, longe ab Argo equis-apto.

*» Verum surge, si in animo tibi est, quamvis sero, filios Achivorum

" Afflictos defendere a Trojanorum impetu.

" Ipsi sane tibi postea dolor erit, neque ullo modo

250 " Acceptaejam cladis est remedium invenire: sed longe ante

" Considera, ut Danais arceas funestum diem.

" amice, profecto tibi pater praecipiebat Peleus

" Die rllo, cuin te ex Phthia Agamemnoni misit;

" Fili mi, fortitudinem quidem Blinen-aque et Juno

•255 " Dabunt, si voluerint; tu vero ingentes animos

242 aliras r^f,ffiii\ Fl. A. 1.; S' E/tttr.] R. 243 2»/£;] FL

Ibid. '.);'\ MS. Fl. A. J. nisi quod edd. habent i/.

Ver. 249. ouSs — sV^]• Quod aliis in locis Activum est. Barne•

v6». Casterum fuci-unt qui hic lege- sius edidit, ex IVISS. duobus, in qui-

rent, <. bus scriptum erat, rxuio. Neque non ve-

Ver. 255. <rl ll»] Vide su- risimile est, scripsisse Homerum, '
pra ad '. 5 1 . quod utique pronunciabatur,. Clark.

Ver. 258. yifur] Al.'. In I\IS. est zraZi, sed superscriplo m. s.

Ver. 259. li ;.]; ^^.- sive ita corrigi, sive intelligi voluit. Nec

re, ouK* avrov friras,' '--- est quod impediat, quo niinus irays acti-

Se/. Schol. Victnrian• vura servetur et neutraliter accipiatur,

Ver. 260. Uuuz',] Editi babent :. cuni alii antiquissimi et oprimi : sic
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'\•& iv ^Yi^Zffffi' ,,
" ''

,)/ ''^\.
' ' ^\ '^'' kcu

260 riayg', ^^' ) h' ((/,
'|; ^. ^^,,'^ ^.
/ ^£, (, ^, ,^ ^ xi rot^^" ^ ^,,

'^,, ^ixoc ^ ,,^
265^ , ^^, l•' iWsg^^, ,^, '\.

Ki'j, &1^ ,,,> IpinfjLoio^
Ayaf/^ifjLvovog --^ ^< ,.

270 L•^^ V, yvvuiKccg af/,6f/^ovccg, ' ^,
" Contine in pectoribus; humanitas enim raelior:

" Desine autem a contentione noxia, ut te magis

" Honorent Argivorum et juvenes et senes.

" Sic praecipiebat senex ; tu vero oblivisceris. Atqui vel etiam nunc
260 " Cessa, mitteque iram tristem. Tibi vero Agamemnon

" Digna dona dat, si desieris ab ira.

" Quod si vis, tu quidem me aiidi, egoque tibi recensebo,

" Quot tibi in tentoriis promiserit dona Agamemnon

;

" Septem-ignl-nunquam-admotos tripodas, decemque auri talenta,

265 " Splendidosque lebetas viginti, duodecimque equos

" Validos, in cursu-victores, qui praemia pedibus reportarunt.

« Non sane pauper esset vir, cui tot contigerint,

" Neque inops valde-pretiosi auri,

'* Quot Agamemnonis equi praemia pedibus reportarunt.

270 " Dabit item septem mulieres forma-praEstantes, operum scientes,

248 »'^] Fl. A. J. 250 xa»5;] A. 2. 3. J. 258 T/W] Fl. A. J. 260] MS. edd. vett. 263 l»i] MS. 270 Ursi] A. 2. 5. J. autem 2>5<<.

dixerint, Hesiodus et alii, ut dudum do- .: U roi 'Ar^iilns \- — quae
cuere vin docti. Em. autera hic inseritur donorum enuineratio,

V er. 261
. "A|/a Suj» l^uti]; — S/ aiT<j!r(4;T>iirs<u;'esset interposita: E/Se—

•

TO, Tou; rou;;^ { ,) —
• / Si /,; . "hai^a• '^; etc. Verum, praeterquam quod hoc lon-

riv' ^. Schol. Viclorian. gius videatur petitum; liquet, ista ratione,
Ven 262. £i Se, ,'\ Hac utique , sed '

ita accipienda exisrimat Domina Dacier, ap , dictum oportuisse. Istud
ac si istud . %\, incipientis esset iddicere, autem E/ 3«, revera simile est atque Ei 5*

quod versu demum trecentesimo profertur, -, . 376. S'. 18. -r'. 667. aliisque mul-

VoL. I. S
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-^,, , -,^ etvrogt

^^^"', oti , .
(Juiv roi ^uirsi, f/^era ^' e<r<rgra/, .'

>.^ ,, ', ofjLslrui,

275 \(>£, ^ (,^
'^* ^ifug i5')v, avaf, ^, .

fjukv ,,-'' si ^s xsv&
'' fjAya ^/, ^) ^^^
Njja? ^'^ ^^

280 $€^>, 7UV ^,^ ^'^.' adag is \ -^/,' ^ '^-.
; ^2 Kiv' ^^' ', '^^
[^, •' ^s erg ioOv-,

•285 " ^ -.
hi \ ^ ^,

^^^, ^, )'
/' Lesbias; quas, quando Lesbum bene-habitatam cepisti ipse,

" Delegit, quae tunc pulchritudine vincebant geiius mulierunl•

" Has quidem tibi dabit, interque eas eriti quam tuuc abstulit

" Filiam Brisei: et insuper magnum jusjurandura addet,

275 " Nunquam ejus cubile ascendisse, vel cum ea rem habuisse,

" Qua mos est, rex, et virorum ct mulierum.

" Haec quidem statim omnia aderunt : si vero porrp

" Urbem magnam Priami dii dederint evertere,

" Naves abunde auro et aere cougcsto impleas

280 " Ingressus, quando dividemus praedam Achivi.

" Trojanas porro mulieres vigicti ipse deligas,

" Quae post Argivam Helenam pulcherrimae fueriat.

" Quod si unquam Argos pervenerimus Achaacum, uber agri,

" Tura vero gener ei sis : honorabit autem te asqualiter Oresti,

285 " Qui ei unicus nutrkur rerum-copia in magaa.

" Tres autem ei sunt filiae in domo bene-constructa,

>' Chrysotbemis, et Laodice, et Iphianassa

:

.276 fi] MS. Ibid. Hr a.y\Zy, iln. 27^»] MS. 279 wr] MS. R.

281 {•] MS. Fl. . J. 2«j ''] . 2. 5. J. 286 ^,'] MS.

tjsinlocis; atquc ctiam hoc ipbO supra Ver. 274. Iv) /] Qua ratione

in libro, ver. 1 67. hic, iirt, ultimam producat; item *£v, ver.

Ver. 264—269.1 Vide ^upra ad ver. 284. et Ss, ver. 285. «t hi, ver. 286. et ;,
122-r-J57.

i
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'/]7' y /^^// ^coa-st

290 -', - ' '^ ^,,
02 TOi^ va,iof/,svcc'^,

' ,^, ij^"^,^,,^ A'i'iriictv, xcci,^ a^j^irzy^oitrffar

295 l•' rif/,a,^oevrog'

' ^^ vatHffi^ '^'',,^^
<rg ^', '^iov ,^,/ ''} /^^ Tshissci '^^',^'

fjLsrccXXri^avTi,
300 ; '^ (juz)/ '^^'^ xrJ^^,,, ) ^copct' h' }^ ^fzo^,,,,^, ,^ ,' ' ( (,, ^.lya^. ^"??,

Nyv ^, -)^- (^^ '-

" Harum, quam velis, dilectam sine-^onsalibus ducas

•' Ad domum Pelei : ille autem dotalia-dona dabit

290 " Multa valde, quot antehac nemo suae dedit filia.

" Septem porro tilji dabit bene-habitatas urbes,

" Cardamylen, Enopenque, et Hiran herbosaai,

" Pherasque inclytas, et xlntheam proftinda-habentem prata,

" Pulchramque ^Epeam, et Pedasum vitiferam

:

295 " Omnes autem prope mare sunt, extims ad Pylum arenosam:

" Viri autera eas incolunt pecudibus et bobus abundantes,

" Qui te donis, deum tanquam, honorabunt,

" Et tibi sub sceptro opulenta solvent tributa

:

" HsEc utique tibi praestabit, si desieris ab ira.

300 " Quod si tibi Atrides quidem invisus est ex^nimo magis,

" Ipse, et ejus dona; at tu alios tamen universos-Achivos

" Afflictos miserare in castris, qui te, deura velut,

" Honorabunt : certe enim apud ipsos valde magnam gloriam tuleris.

" Nunc enim Hectorem interfeceris, quum utique valde tibi prope venerit,

288 ayitr^a,] MS. R, 292 'hjijy] MS. 297 ,,*] MS. edA vett.

501 TiiS'] . 5.

ver. 289. et ^ioy, ver. 29". 302. et, xrnlatra; h r-Z ruxu. "- y.at-
ver. 503. vide supra ad «'. 51. n. 8. Xicri ri» ^, h . '
Ver.504. Ni/y yae ;^"'«^"£«,] KaXs/f hilair^ai xxrx * ', Schol. Vic-

UTi ) itrniij^n , " ?»•" ; ^• toriati.
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305 Kvffffuv ')( ) - (,
,,, hg '^^ ',.

S" '?,(/,(,' '^,,^-^, roKvfi.riya.v ^^ [£^$•

X^?j ^£v 071 f/^v^ov ''',
310 ' OYj rsy rsrsXztryAvov sVa/,

'Clg , (/. -^^^'
,^^ fJLOi, of/Mg aiha.o •,(^

•£ f^iv Ksv^si ), ,, iyuv, ,^ slvoti ^.'
315 ^£ y'^ 'AyuyAf/,vovoi'. '^

Ovr »?, Sirsi tsx /- h^v

503 " Rabiem habens pemiciosam : quippe neminem putat similem

" Sibi esse Danaorum, quos huc naves vexerunt."

Hunc autem respondens allocutus est pedibus velox Acbilles;

" Nobilissime Laertiade, solertia pollens Ulysses,

" Oportet sane sententiara meam aperte dicere,

510 " Quemadmodum sentioque, et quemadmodum perfectum erit,

" Ut ne mihi obstrepatis assidentes aliunde alius :

" Inimicus enim mihi ille aeque ac inferni portse,

" Qui aliud quidem occultat in auimo, aliud vero dicit

" Sed ego dicain, ut mihi videtur esse optimum:

315 " Neque mihi Atridem Agamemnona persuasuriiin puto,

" Nec alios Danaos: quippe ei haud imquam gratia iuit tributa.

306.,] Fl. A. 1. 313 Kiu^y:] MS. Ibid ">,] MS. FL A. J.

314 us xcu ] MS.

Ver. 307. xohas] Vide supra ad a, Ver. 313. "Oi '\ xiu^u u) ^•
58. ff)ti, .^ "; ' xsuS-»

Ver. 308—313.] reUTci; rtui iu ('.)*, Ss eiVj). Plato, ubi supra.( Tot ,' i Ver. 314. ; '. iitai .'^ 'Hf; £/'»^ awXouj• ». Plato ibid.

ii Oiufffiui,; rt •^nuiris• Plato Ver. 315. Oiin y'] Neque mihi equi-

in. dem, etc.

Ver. 310• ', te,] "ilfrsj Vcr. 518. ,•^ Al..
J« n• Plato, ubi supra. Al, '^- Ver. 319. » Sl /5 T(/tt«] Ita edidit ^ar-
Di , apud Eustathiuni. nesttts ex MSS. et Editt. Velt. Recte, ut

Ibid. y.a\ ; ,'] .) ; mihi quidem vidctur; nam i>) primam^ h1u. Plalo, ubi supra. corripit AL » S' /i ». Clark. Con-
Ver. 312.^; ;,] sentit MS. Lips. cum edd. vetL

'Eyi, i' i, i,h^if iio^0urT«.rou, ^'^'^- ^^2. Ani \^ -^«^ Virgil.

Xfifwt;,' T(krtus ». in certamina rursus

AchiU. apud Eurip. Iphigen. in Aul. ver. Succcdunt, animasque in aperta pericularait-

926. tunt. Mn. IX. 66?.
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-/-^ ,^ vi»XifA.ig uUi.

"\( [^ fJbivovTi, sl fcuXcc -^/,'
'. ^\ ;'jj rif/, rifjXv ,, Yih\ ) '^•.

320 ^-'^ , ,^ , rs','^ fjuo), ',^ aXyscx, ^vf/^u^

, ^' ^ -^'
.5, / ,', ', ^'

325 * Clg )tcci ? , ,
"Hf^ara ^ aif^arosvra ^'' ',^^,^, .^ ^ '^-'^»
" Qui pugnaverit hostibus cum viris assidue semper.

" Ulique sequa pars datur cessanti, ac si acriter quis pugnet

:

•' Inque eodem honore tum ignavus, tum fortis.

320 " Occumbit seque et iners vir, et qui luultum laboravit:

" Nec quidquam mihi prae aliis ex re fuit, quod pertulerim mala animo,

" Semper meam animam objectans periculis pugnae.

" Sicut autem avis implumibus puUis affert

" Escam, postquam ceperit; male autem ei est ipsi:

325 " Sic et ego multas quidem insomnes noctes duxi,

•' Dies autem cruentos exegi pugnans,

" Cum viris praelians, uxorum gratia[^] istorum.

" Duodecim utique classe urbes vastavi bominuni,

323 ,'] edd. vett. 324 Kar.Zs /'] MS. 328 ^^ l\ /»]

Fl.. <ri/v] MS.

Ver. 324. ,.{ , nl »?•] /; , 5< ttjv 5, ) ro,; 61 ££/ ). Apud Plntarch. ha tS» 5 ^^?. Addunt au-
de Amore jnolis. Atque ita quoque Schol. tem Schol. Victorian. et aliam interpreta-

Victorian. tionem : ,^; "•/ ; ;,
Ver. 327.;, ' • ^\ -^^;,';. Quse

».] Vide supra ad '. 51. . 8. Cae- languidior multo est sententia.

ierum male hic versio iretsteniatia, cae- Ver. 528. 3= <* r/:u<ri ^iXui]
teroqui plerumque elegantissima; " uxo- Merito hic reprehendit Popius Eustathi-
" rum grulia VESTRARUM." Sen- wm, qui ambiguitatem hic exquisivit, quae
tentia enim ea est, quam exhibent Schol. nulla est; ri,; ,,^ SiiSsjta

Victorian. di' riiovhv, " Oi- tav<riy, SaSsxa -'.; . Quasi
" 3-•" . scilicet "hiihiKX et 'ivhxa non essent hoc in;• «rsra •j/seg ^-/,, " 'ivixcc loco tam perspicice inter se opposita, ut
"-." Qua de le et EustalUius

:

nihil possit supra. De Achillis autem,» ; ^^^);, quam quis hic nimiam fortasse arguerit,
tivKoov kiyovTa, , ; Laudatione Sui, recte Plutarchus : 'aS/«8-
iii AutS iv "- SsSsra» » vrtpi
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h' iv^excc '(/^.
330 , ,,^', ', ) (^(.

^' ^' o-^ior^s
f
/., ^-," ' $'' ^^ yg^a, )<

335 fjuiv .'^, if/,sv
^' caro (/,^'• ^/ ^'^ ^vf/,^ '^^' / '7roXsf^i(^'if/,svat

^7/»?; / ^ ^^^^ '^'^'^^•, ^ '?;^ »' ,',
340 "*

jO.svo/ ^ (/.^^ ) , '^ )^
ayrs• )^' ) \

" Pedester vero undecim aio per Troicum-agruna glebosum:

330 " His ex omnibus, supellectilem multam et pretiosam

* Abstuli, et omnia ferens Agamemnoni dabam
*' Atrida; : is vero remanens apud naves veloces,

" Accipiens, pauca dividebat, pleraquc autem retinebat.

" Alia vero optimatibus dabat munera, et regibus:

335 " Ac istis quidem ca firma manent; a me vero solo Achivorura

" Abstulit: habetque uxorem mcam animo-gratam: cui coudormietis

" Oblectetur. Quid autem oportet bellare cum Trojanis

" Argivos? Quid vero exercitum adduxit huc congregatum

" Atrides? an non Helenae causa pulchrae-comis?

340 " An soli diligunt uxores suas articulata-voce-loquentiumhoiniQum

" Atridoe ? Utique quisquis vir bonus ct prudens,

" Suam ipsius amat et curat : ut ct ego hanc

Z5o ,] edd. vett 337 ^\,\ MS. 341 1-:] edd. vett.

342] . 3.

«5 «rgis riis}' ,- cim scilicet. Vidctiir Plutarcfius legiss^/ )! - <r«f Se|»j;, SiiSsza. Quod eodem redit,

xai' r» Xiym' "' -^; Ver. 330.] Pronunciabatlir,-
" /» '*." • . Nam prinia necessario producitur.

^'.; Sc ' /» '^^;, Ver. 336.] , sed

', >)»^* 5 ^?) "^ », iix . Ut Odt/SS• • 37.
" yu^ ^ii)! tfivfft 5!/; ^" * Ss yorie/|( •^^ ${,, " , ; kiVffffHfs '- Scliol. Viclorian.

" *^ >.'," De Laxulc \'er. 340. '^H ^tXiw •— 'ArgEiSiw ;]

Sui. Pono, notanda hic vis vocabuli %• Virgil.£« S^, Duodecim utique, vel, Duode• ferro scclcratain cxscindere gentcm
''
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Nyv ^' } g»^, iiXsro, ,
f/,

cc^-c&Ti^trs^

345 M^ f/Av ^' ah f^s 'TrsiCBi.

'', ^-, ( ) (7^<

^. fjAv ^ fj(,ciXcc ']<, ,^) ^' /) '(5//£, xui T^Xoctrs, -
350 »,,' \ hi ('/^ ,'',))'
'' kh' hvvara.i (T^svog ',^
"iffyiiv . ^'

f/,iT^ ^/,
l^iXiiTKi ^^^ wtto^^^'' - ^, £ ,, txocvs)/.

353 "EvS"» ifitf^vs, (Jt^oytg ^s ^st» o^f/,^^.

' 1'76( ^; '^/" ^Ujj

" animo amabam, captivam licet existentem.

*' Nunc autem, postquam e manibus praemium eripuit et me fraudayit,

345 " Ne me tentet probe-gnarum, neque enim raihi persuadcbit.

" Verum, Ulysses, tecum et aliis regibus

" Cogitet, quomodo a navibiis propellat hostilem ignem.

" Sane quidem jam permulta fecit sine ine,

" Ac scilicet murum iedificavit, et duxit fossam prope ipsuin

350 " Latam, magnam ; inque ea vallos defixit

:

" Sed ne sic quidem potest vim Hectoris homicidse

" Sustinere. Dum autem ego inter Achivos pugnabam,

" Non voluit pugnam procul a moenibus ciere Hector,

" Sed quantuiD ad Scaasque portas et fagum progrediebatur.

355 " Ibi olim vie solum semel mansit, vix autem meum effugitirDpetum,

" Nunc vero, quoniam nolo pugnare cum Hectore ijobili,

343 Sig/*.] MS. 346 /] MS. 352,] MS. edd. vett.

Conjugepraerepta: Nec solos tangit Atridas '' 'oWst/, (fot , ;-
Jfte dolor, soUsquelicet capere arma Mycenis. ,- etc. Eustath.

JEn. IX. 137. Ver. 349. / > ,-,%, xaiHXecffi

Ver. 541. |« '-,,; ,, ayuBos] Ita '^^<<"'] Virgil.

edidit Bamesius ex MSS. Al. i<;nm ;; heec medii fiducia valli,

uyct%s. Clark. Barnesianis consentit Fossarumque mora;, leti discriaiina parva.

MS. Lips. -^n. IX. 145.

'^. 346. ^*- Ibid. -/ikeurt^ 1«•'] AL
AsDjt-iJ 5 •»<$, («'. 175.) » ijXccffiv ,^- KoCi, " xs ,• - Ver. 350. |> Js ?] , iTif) ?

«» ;^; ;' ^^;.



464

. Ait pi^ug kcc), ^,
N;j?;o"aj vjjctgj ^
'/, ^ i^iKri<r^cc, , ccOcm ) rcc ^if/^riXyi^

360 ^, '.7''7 '^^ '7rXiis(rccg

/ ^ ^] zXvrog/^,^ , , Izoif/y/jV.

'.5^( 02 fjboi, ToXXci^ roi Iv^cc^e

t365 ^' scS-si^^s '^' HDci^ '^,
yufa7;ia? l•Jvig, 'irokiov (^

" Cras, sacris Jovi factis et omnibus dlis,

" Oneratas bene naves postquam in mare deduxero,

" Videbis, si volueris, et si tibi haec cura; fuerint,

.360 " Bene mane Hellespontum super piscosum navigantes

" Naves meas, inque ipsis viros remigandi cupidos:

" Si autem prosperam-navigationem dederit inclytus Neptunus,

" Die sane tertio Phthiam glebosam pervenero.

" Sunt autem mihi permulta, quae reliqui, huc malo-fato-veniens:

365 " Aliud vero hinc aurum et aes rubrum,

" Et ficininas eleganter cinctas, splendidumque ferrum

362 ivcT\cin>] R. 264] abest a MS.

Ver. 352. S* — Otix. -' Ibid.] Vide supra ad '. 444,—
"E*.Tii/f,] Vidie supra ad ver. 528. Item Ver. 359. "-•, — '^* —

'. 788. ? \;,~\", ;,;»^,-
Ver. 355. ",] Vide SUpra vat ,' ^;, 2, /», '»

ad '. 260. '.,• irgoj ' Si,,
Ver. 354. ^>)yov] Vide ad . 237. ' '. ;• TSro Si 3-
\er. 355. ;^ Erudita est admoni- > •/%, ), ^; >»•

tio Cel. Hemsterhusii : credibile esse, in 9-/. Sckol. Victorian. ad
antiquis exemplaribus semper vel; ver. 309. supra. Vide et infra ad ver.

vel' fuisse, prout de his verbis sta- 646.

tuerint Grammatici, e quorum recen- V&[.36\.;''] Vide supra ad /3'.

sionc exemplaria fluxerint; cum alii ^/; 818.

ut antiquius praeferrent, alii '; ut le- Ver. 363." xn /» -
iiius. . ad Lucian. . . . 86. Hodie / -/,*.]"; \^,] rni
utraque lectio in exemplaribus occurrit. xiy.iv, ": xtv 9•» Ij/-

Similisque varietas est in aliis libris, "xaia• -r^os' ', i!s

iisdein adeo locis v. Cel. Wesseling. ad ^-. Diog. Laerl. in vita Socra-

Diodor. II, 48, DorvilL ad Charit. p. 345. tis. "h ro 7» % », « Se?

£m. % ;
— •-

Ver. 356. » i^ikea^ }, i ^ ^'-, ri 'iX^ot *,' / » ^. Schol, Vic• — ' ! '; ' »
torian, , ;' »

Ver. 357. (] Qua rationc, (<, hic ;, -^-
ultimam producat: vide supra ade'. 51> };;.—;'';'
. 8, 5•«,» tusiShs,'., 'i^vfa.
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"A^ofJt^otii Kfffr, ys., 5 ^M/O/,^,
'AyufJt^if^vajv

^^'/' , .',^ /;,
370

'(^^• '. ?r.€u ;^«/<,
/ ' i^ccvoiuv ', ,.''^/,^-' ^' if^or/s^ ;/, '^'

(, (^^,'-., 2^2
f
/.

375 » ^rj f/J
,','-, tjXitsv' ^5' , \',, l-7rU(r<riv' or ',

" Abducam, quae quidem sortitus sum. Praemium autem mihi, qui dedit,

" Ipse per-injuriam abstulit rex Agamemnon
" Atrides: ei omnia referto, ut mando,

570 " Palam; ut et alii indignentur Achivi,

" Si quem Danaorum adhuc sperat se fraudaturutn,

" Semper impudentia indutus : neque sane mihi

" Ausit, proterve-audax licet sit, faciem intueri;

" Neque omnino cum eo consilia communicabo, neque factum ullum.

375 " Nara jam me decepit et oflfendit, neque adhuc rursus

" Fallet verbis : satis autem ei s^'.• verum quietus

572 ix ] R. 374 ] abest ab R. Ibid.] FL A. 1. R.

xa>.'iircti .) zWCi• ;, "Huari Ver. 374. ,(,'\ Recte. Nam
XI* -,* '. Plato in . primam corrjpit. Vide supra ad

Critone. Est apud Platonem Socrates, a. 140.

quum esset in custodia publica, dicens Ver. 575. ?« -, xou

Critoni suo familiari, sibi post tertium riXtTir — I» ««« aiVjj.] Veteresdistingue-

diem esse moriendum; vidisse enim se in bant: 2« ' ) n^triv teste Eu-
esomnis pulchritudine eximia foeminain, stalhio. To syr=y5-£> ii n^o;, us xai

quae se nomine appellans, dieeret Ho- -' ^,-, 'iia.ysi^a'» i -,;,
mericum quendam ejusmodi versum, ,- », -

Tertia te Phthiae tempestas lata locabit. ; Tti* eWsg riS-ss^

Cic.de Diviruit.m. l.lj. 25. ,;• » yS*

17„_ TCA "- i' ', - ^ 7~ ^'lyoi; 5, " iSs 'ieyov" 'ivvoiat
Ver. 364. ? /~<,

\ ^^ ," . - c• ••• ; ; •
1 ^ • - * J ~-u• -;. Sirriiliter Sf«oi. Vic-

adeo Jpamemiionis scdicet dona mihi 5^'^"•»• "^^^j -s^
^ ^

opus sint. Vide autem et infra, ad ver. ' _ * ^, • ^
, ? l , ,

'

^jQ(j
aoLTrov on-• sv yvn ;,

Vo•. rri?T 1 « «, ' .-I yii V . „,. ' £(Viv ahroTiXiti ?^ya,i.
Ver. 367. , ., yv\ Al. ', et _, _ , , ,-.'\^ .•

«, „. „ .,,..
'^ ' ^ Ver. o77. tx yap oi\ Qua ratione, ya.p,

\u:a " »^ . ' < «.. - bic producatur, etiam extra ciesuiaiu

:

lulu. ciTip iiuxii. ; — iXiro] . , '^
i - ^, ^i > v

Aj „ >,5- ^ ,T „, n,.^4 vide supra ad . 51. AL i» yaio .
Ml. ui-TTlo idaxiv, ; —. tiuoa -j - • i j r ,--
autem Adulles hic perpeu.o eodem re- \^'^• ^"^") ]'^^ ^"^""^ ^^ V V
deat, repetatque id, quod jam ante ss- 7f "

^^^" -^"" ^' ^''
vvT•'''''''

"'^''^ .'

pius dixerat, ver. 5.55. 544. person* «^»'"^"'^
"fe»'•.

^"^" ^|'^' "^«",
"''^"""f.»'' „,;^„ ^^ ^„ •. t '. rc, _ quam vim hoc in loco habeat, hauu satisopume convenit, et ^/ «i^fli apprime ^. ^ »i••^. i ... .'^

condectt.
' ^^" ^*^

hquet. Ahi syxagi; legunt, et £7;()«»

VuL. I. 3
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EppiTW ix, , '/ ,^..
'^^^. (, ^'

f
/, \, alff^.

f/^oi, ) roffcc hotri,

380 ' (0• \ , ) ^ '^^'', »' oVa

AlyvTTiagy ^ '' ^ofjuoig ',, ,^
' iKuroy^-TrvXoi sicn, ^,, ^ ,-

W'7roi<riv xou'
385 ' ^</ /;;, otrcc '>^a,f/,o(,^og ,^ Kev ^vf/,ov If^ov" ',,^,

" Pereat : nam ei mentem ademit providus Jupiter.

" Invisa autem mihi ejus dona, aestimoque eum nihili.

" Neque si mihi deciesque et vicies tot daret,

380 " Quot et ei nunc sunt, et si alicunde alia accederent;

" Nec quot Orchomenon adveniunt, nec quot Thebas

" iEg)'ptias, ubi plurimae iii domibus opes reconditae-jacent;

" Quae et centum habent portas, duceni autem unamquamque
" Viri egrediuntur cum equis et curribus

:

385 " Neque si mibi tot daret, quot sxmt arenajque pulvisque,

" Ne sic quidem jam animum meum fleserit Agamemnon,

377 iw] MS. a manu pr. sed manu sec fccit . sed Fl. A. J. ?. 381

zrornr^firiTai^ MS. (.'\ R. T.

interpretantur; quia scilicet Athenienses sms eraendandum contendit

—

-
Tov non comederent: Sed et ^/» £ Kajiri,) hiic tamen utcunque nihil

longe petitum hoc, et admodum invenuste faciet : Nam Dorica ista loquendi ratio,

dictum, et res ipsa (crediderim) haud Ho- (ut de Accusativis raj; et similibus

viero nota. Alii ,, sive '-;, expo- supra observavimus, ad '. 43.) Homero
nunt-; t5 trt^i »». Sed auc- prorsus erat ignota. Denique, el»-
toribushaud satis idoneis. Alii accipiunt, , apud Eustalhium, xapis 5 -
h Ka(is ."•». £v^ ,' quia scili- ; xai. Sed neque isto modo, O-

cet '.-, et. Sed neque pinor, potuisset illud uUa ratione non

demonstrati sunt Cares Homeri tempori- produci : Nam quwl:; dicaiitur u.h

hus!, neque, si id factum xaei ^;, TniCTum ehtcom•

fuisset potuisset vox secundam non mentum. Mihi id verisimillimum; vocem

producere: ;, ejusdem esse originis atque et, > iiy(ir»rt. ? '' " ' '

'. 867. "' y''< ^^*•» ^ troi.

, - > , . /

'

-^^' 1648.

'
'^ * \ 428. Judicet Lector eruditiis. Clarfc. Cum

, V V '
'^^'^-; facit etiam Schol. Lips.

^
'r• • r' I r-n Qui csse ait/ TH *i iis , ei sensuni

f -^ i^ dicti esse eundem cum ver. olii. ! ttt-

Quod autcm apud Theocrituvi legitur, Sae. Quod mihi tanien non vide-

IdijU. XVII. 89.

—

^; rt, tur. Necessario debetesscaliquid contem-

etiam si vcra sit ista lectio, (quod Barne- tibile. Cseterura vide etiam, quae docU su-
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Hptv y ocTTo ,) ^of/^svat ^vfLOiXyioc,.
§' s(^'^' ^

390 'E^ya '^/-^,,^ fjuiv ,[/,' h'
' , \^,

* ',^ ) \^,

^-( »j£o<, ,(/,^' '^' fioi s^s/ra yvvotlxu ya,fjL,i(r(r&rcx,i,
395 ^^ , ^ ,^^ rs '&^'

" Antequam totius mihi pcenas persolvat acerbae contumellse.

" Filiam autem non ducam Agamemnonis Atridae:

" Ne quidem si cum aurea Venere pulchritudine certet,

590 " Operibusque Minervae oculis-caesiae par-sit,

" Ne sic quidem eam ducam : ipse vero Achivorum alium eligat,

" Qui ei conveniat, et qui major-imperio sit.

" Si enim porro me servarint dii, et domum venero,

" Peleus tum mihi deinceps uxorem desponsabit ipse.

595 " Multae certe Achivae sunt in Hellade Phthiaque,

" Filiae principum, qui utique urbes tuentur

:

382 e»] abest a Fl. A. 1. 383 «?»)] MS. 389 x^vert] R. 392 i-xici-

«£y] Fl. A. R. J. Ir/] A. R. J. 395 -roXy.at MS.

per h. 1. disputant, inprimis de significa- .) >» £§5. Schol. Victorian•

tione cerebri, Cel. Hemsterh. ad Aristoph. E<V/ Ss);•
Plut. pag. 6. s. Ern. ' "hio Xiyafft,'—

Ver.381.',^.. " ^; xons ." Aristot, Rhe•
Quod idem. toric. lib. III. cap. 12.

Ibid. ewS" ««•« &7; ',] Hinc Ver 386.] Scribitur wtiffti, et e-e/-

fortasse de Homeri setate nonnihil conji- cu.
cere erit, quura ThebcB adhuc caput essent Ver. 392. "<] Qua ratione hic, osrti,

^SyP^^• ultimam producat, etiam extra caesuram;

Ver. 382. ^;,] Vide supra ad ', vide supra ad '. 51. . 8.

537. Ibid. ) os Ir/v.]-;
Ver. 383. hrixe<rioi S' '^} 'iXiyi (supra ver. 160.) " Kai ',,, 'l-xirateit •] " ««-; '." Schol. Victor.

rZv» / !/• iU Ver. 394. Siiv] . S;?.; t|/6va< ^; Ibid.<] \, S/ 5 ,;, -^? ' ( (inquit Eustathius,) '; ,
•Tt/; % ,; 2=- 7 ' §s, S/« 5 ,; Sii »!• Schol. Viclorian. recte. . Quod tamen an firmo ni-

Porro alii liic scribunt, <ruv" ) - tatur fundamento, merito dubitari potest.^. Quod perinde est. Vide ad . Clark. Nihili profecto est Eustathii ob-
51. servatio, etsi similia sunt, apud alios. v.

Ver. 385. oVa-^ »; =,] - ad Hesych. . et;'; , » ' differunt magis, quam »-
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i^iXoifJbi, 'yrotrjOOf^ ,'
'^- Oi [ ,,^ z-TriffffVTO ^ufjbog,,, i^v7i?riv^,,

400 KT'/;fjucc(n ^,^ ru, - IljjXsyj.

(^ ^)^ uvra^tovj tgS"

-^', va,iof/,SiOv^^,
' ',' iX^&lu ^'

Xccivog ^
405 ^ AtffoXXuvogj^ '.

hr,i?oi fjuiv , rz , fjcriXoc,') h\^ 7Sy - laj-^ot ,.'
" Harum quam voluero, dilectam faciam uxorem:

" Illic autem mihi plurimiiin appetit aniinus generosus,

" Ducta legitima uxore, apta conjuge,

400 " Possessionibus frui, quas senex conquisivit Peleus.

" Non enim mihi vitaE spquiparandum, ne quidcm qtiantas opes aiunt

" Ilium possedisse, bene• habitatatn urbem,

" Antehac tenipore pacis, priusquam advenissent filii Achivorum:

" Nec quantas lapideum jaculatoris intus continet

405 " Phoel)i Apollinis, Pytho in saxosa.

" Praedando cnim parabiles quidem bovesque et pingues oves^

« Parabiles autem tripodesque, et equorum flava cnpita:

597 tiv] F. A. J. ,^] . 2. 5. J. quce ctiam auget vitia ^.
401 ] R.^ et^. ,^ autem nobilem, maximis laudibus per indignatio-

in medio dicitur, ut'^, quod est nem eflerrct is, qui unus omnium homi•

docendum curo, i: e. procurare, ut filius nura avidissimeesset gloriaeappetens, eam-

itTorem ducat, prospicere de uxore que revera vitae longae anteferret.

deligerefilio nrorem. Ern. Ver. 403. -jr^n] Vide supra ad a.

Ver. 395. ^ ] Ita 51. . 1.

recte restituit Barncnus ex duobus MSS. Ver. 404. eVa — kSos — /-
yU..) ;. Virg. 'A'Jrm,^ De hujusmodi Epithetis,

Sunt aliiE innupte Latio ct Laurentibus agris, ''^de supra ad i'. 43. et 75. Dc liujus JE-

Nec genus indecores. ^..4. diviths, \iae Slrabonem lib. IX. pag.

X.T ^ xr . ' ^ ' 644. al. 421.

r,,•
r- j Xer. 406. A»<fij/ itiv yao — -

» «rg. 5^"~, 1
Sunt tibi rcgna patris Dauni, sunt oppida capta * V j

jMulta manu j ncc non aurumque animui^que __^^«« yae
LatiDo. jEn. .'. » iri >)'^,

Ver. 401
. ) ^», «,.,]. lyTr., ^"' /5«•«^'•

Xf''."4r:ii "^taic 775^. Csterum summo cum arUficio . Huppltc.l
i^.

^ut rectc annotavit Pitpius) hic eflecit A'iu4,'r{t4» xtfrcixijiui o}.m-

X'peta, ut vitatn longam, ingloriam et ig- rfu.
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h\ -^ /' '^ ars Xjjis-??»

OyS•' ^, ') x,i\> ccf^ii-^erai .
410 , (JLS - ^, ,^,^'/ ', ^ccvccTOio riXogh'

Ei fjuiv fc ,^ (juivuv /' .^^&^,", f/Av f^oi -,, ^ 'i?a.t'

Ei U Ksv '' .1 ,^,,
415 ", fJLOi «5^, ) d/ipov ^ f^oi

"-, 8^ (^ , ^uva.roio ^.
Kcw ^' ./^^'-,.^

" Hominis vero anima ut redeat, neque parabilis,

" Neque prensabilis, postquam semel tvansiverit septum dentium.

410 " Mater enim me dicit dea, Thetis argeuteos-pedes-habens,

" Duplicia fata ferre mortis ad finern.

" Siquidem hic manens Trojanorum urbem circa-pugnavero,

" Periit quidem mihi reditus, sed gloria immortalis erit:

" Sin autem domum reversus fuero, dilectam in patriam terram;

415 " Periit mihi gloria bona, diuturnum vero mihi aevum

" £nt, neque me celeriter finis mortis deprehenderit.

" Quin et aliis itidem ego suaserira,

" Domum navigare: quia jam non invenietis finem

408 XsiVi;] R. T. 412 ,'^] MS. 415 ,'. ^sv] R. 418 &ro-

',] FL A. J.

"H T» chjva, ri r' Ei.9-a>.s;' «•?>.«» ayrr

Ts-ifot al, »«1 >^ ^Coyrt.

,,; ?' «,- r,-^;,
^;,, ayazcci ly- %?,

fieiXet £»«,» irr-

fey. Mosch. IdyU. III.

Ver. 408. '- Xr,'i^ri] Plerisque Xti?ri•

Sed nihil opus.

Ver. 410. ] Respondet Latino
Elenitn. Ut et supra ver. 406.

\'er. 415. ^ ?••] Ex ^,,; ; simili analogia ac ;,;, ex. Vide supra ad . 309.
et ad '. 43. Caeterum notandum hic,

quara singulari quamque modesto Poeta
artificio, gloriam dicat Achillis suo factam
Poemate sempiiernam. Non, exegi, dix-

it, monumentum ; Non, jamque opus ex-

egi. Nusquam siU meminit omnino;

NusquaiD, Suorum Operum; Nusquam,
Patrice; Nusquam, ne Partiuni quidem
suarum ; Ut aideo Europausne fuerit ipse,

an Asiaticus, plane non constet. Sed A-
chillis nomen atque famam immortalitati

tradidit; idque eum, non qualis fingi de-

buerat lieros, sed qualis esset, depingendo.

Ver. 414. E/ Ss «:V aixaS'" ,\
Ita edidit Bameshis: Recte, ut opinor:

Quomodo Odyss. (l. Z45. E/ Js xtv tl;

'iS-axnv^. Al. oIkolS -
Xth. Clark. Hoc quidem lenius, quam
Bendeii 'lr.wy-a.t \u.r,y in not. ad Callim.

Hymn. in Jov. extr. et jam in mentem
venerat Arnahlo Animadv. Crit. p. ol.Ern.

Ver. 415. ;] . \ ;.
Ibid. ; o?ij«y] Qua ratione, swi, hic

ultimam producat; iiem , ver. 419.

vide supra ad o:'. 51. n. 8.

Ver. 413.» ,'./ —
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aixBiviig' fJLOiXa , 'i^sv '.,
420^ \r\\t -^,^,- hi.

vfJLi7g (JAv ^-'^'/ -^, ( , If)

''', ))> ,," £ , £ ', , ^
425 N;jy<riv W(' zth ( ^& y '^^

^Hf ''^, ,,',-.
'^' ,,,^ }coc,ra.}coif^yi^r}Tii),

"0<ppu , \ vri£c<ri \ ^/'-, '/jv ^'/- »r; fjuiv.
430 £(3-'• ( 5' , (,

MuSoj' /,,^' (j^oika ''»
hz ^7}^' '^, 7<|,

" Ilii excelsae : valde enim ipsam late-sonans Jupiter

420 " Manu sua protegit, et animo-confirmato-sunt copix.

' Sed vos quidem profecti principibus Achivorum

" Nuncium renunciate, hoc enim munus est legatorum;

" Ut aliud excogitent mentibus consilium melius,

" Quod ipsis navesque servet, et populum Achivorum

425 " Navibus in cavis: quoniam non ipsis hoc expeditum eii,

" Quod nunc excogitarunt, me iram-fovente.

" Phoenix autem hic apud nos manens cubet

;

" Ut me in navibus dilectam in patriam sequatur

" Cras, si voluerit: vi autem neutiquam eum abducam."

430 Sic dixit: IUi autem omnes obmutuerunt silentio,

Sermonem admirati : admodum enim vehementer recusaverat.

Tandem vero inter eos locutus est senex equum-agitator Phoenix,

430] MS.

ryks— Zius] Ti^wxif !<£• aircy Ver. 427. «»/] Vide supra ad '. 267-

UyXiyor) icoa -iXiyi, (ver. 236.) "; Ibid ccZ^,] Ita restitucndum existimavb

" l\ fftp,» Kjov,'2>;i —." ; Ti/vi/v, ; ex Scliol. Viclorian. ad vcr. 427. et 434.

<,^» ^iiy,/ , ', au-r,. Quod alibi apud Homerum non* a.xair>Sf». Schol. Vtctorian.- occurrit.

Ver. 419. /] Vide supra ad a. Ver. 451.] Vehementer, prae-

175. et 498. ' fracte. ^ ~ y. -n•

Ver. 42. ^,] .. Ver. 432. itrrnkara /,] ii-t^ mox,

]\Iale. Nam corripit ea vox secundam. UfiXivs. Vide supra ad . 175.

V ide supra ad '. 1 40. Ver. 454 . El Sm— rO " Si quidemre-

Ibid. «T«^>,»;<ravTei.] M>,v<Vaisecundam "t»i/-a,"etc. Porro, recte. Victonan.

prodtictt, quippe a deducta. Nara -roZ xeci^ou .^ yi^trar ou ya(

quae iii desinunt, penultimam in Fu- ;, ' ; hlohs»
turis et Aoristis corripiunt. -; ri, (ver. 427.) "/ S'/?,
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', '^ , ois ', -

< ^ ^• yg fJbiTu, ^(^^,
435 /, ^ •,^.' oifLvviiv ^oritrt

^? '^, < "^^' %^'
<7, (p/Xof ;, ayS•/^

Oiog-y ) hz (jC i-TrsfJLTre -^ '/
",, , < » ^/;;?

^

Kya.^i^.^ovi :^
440 NjjTiOf/, ^> ^^', '^oXifjLoto,

Ovb',, tvoe, ^ .'^'^'
(//^^^^ ^,

MyS'<y!' ^^ if/^svoii,'. .
*Cig - ' (rs7o, », i^iXoifCi

445 Autffec•^', is^ ei xiv f^ot •, ^sog^^ d'!ro^v(rug, ^^(rsiv viov '/'
Lachrymas cum-suspiriis-effundens, valde enim timebat de navibus Achi-

" Si quidem jam redihim anirao, illustris Achilles, [vorum j

435 " Cogitas, neque omnino defendere a navibus velocibus

" Ignem vis pestiferum, quoniam ira incidit in animum:
" Quomodo tandem a te, care fill, hic rdinquar

" Solus? tecum vero me misit seiiex equum-agitator Peleus

" Die illo, quando te ex Phthia Agamemnoni misit

440 " Puerum, nondum peritum omnibus-aeque-gravis belli,

" Neque concionum, ubi et viri prasclari fiunt:

" Propterea me misit, ut docerem te ista omnia,

" Verborumque orator ut esses, actorque renim.

" Quare deinceps a te, dilecte fili, nolim

445 " Relinqui; ne quidem si mihi promitteret Deus Jpse,

" Senectute abrasa, facturum me juvenem pubescentem:

441] . J. 443 }4^ . R.

" ftitay." — Caeterum de totius bujus ora. lib. IX. Utilleapud Homerum Phoeniz,
tionis artificio, vide supra ad ver. 1. qui se a Peleo patre Achilli juveni comi•

\^er. 435. '.,] Al.*. tem esse datum dicit ad belluin, ut illum
Ver. 438. aoi Ss '- ,'] Virg. efHceret oratorem verborum, actoremque
Tum comitem Ascanio pater addidit. rerum: Cic. de Orat. III. 15. Sit ergo

Xn. IX. 649. tam eloquentia quam moribus praestantis-

Ver. 441. OuJ'aye{6a;v,]Pronunciabatur, simus, qui ad Phoenicis Homerici esNn-
iyo^av. plum dicere acfacere doceat. Quinlilian.

Ver. 443.» ^'^itSj' '^/, •^));?- lib. II. cap. 3. Barnesius, et ante eum
*» rt.]" Sij avSaa '•/;>; Versio Welsteniana, caleroqui plerumque
it oXns rr,; 'iKialc; » •;- elegantissima, pessime hunc locutn corru-/,,] Ui ra; >; perunt: " Orator ut ESSEM, actorque re-, "^ \*- ', " rum." Ac si setpsum scilicet, non Achil-
"^ ii." Aristot, de Hepubl. lem, docuisset has artes Phoenix. Caete-
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yJirov^,, (/,7 (/.6^'
'

fjt^oi ',,^ ^ ,,^
450 ^,, ',

.'/ \>' ? '
if/ XiffffifffiiTO^

»/^; '^.^ \^'
^(/,^ £^|• h' If/^og,,^, -, *''^

455 ^- '''^ ^
| If^i^sv&' ^; h' ^?,^ ,,^^ zcct ,
'E^S"' Ifjuo) ',' "} ^ufcog,^^ ^^^.
" Qualis eram, cum primutn liqul Hellada pulchris-mulieribus>abuadanteiD,

" Fugiens jurgia patris Amyntoris Ormenidie:

" Qui mihi de pellice irascebatur pulchra-comas,

450 " Quam ipse diligebat, et ignominia.afficiebat uxorem,

" Matrem meam : hac autem semper me supplex-orabat prehensis genibus^

" Ut pellici prius-miscerer, ut adeo odio haberet senem:

" Huic parui, et feci: Pater autem meus, statim senticns,

" Multa imprecatus est, horrendasque invocabat Diras,

455 " Ne unquam genibus suis ioiponeretur dilectus filius,

" Ex me genitus: Dii autem ratas-fecerunt imprccationes

" Jupiterque infemus, et horrenda Proserpina.

" Tunc mihi non aniplius omnino sustinuit in pi;ecordiis animus;

" Patre irato, in domo versari.

449] Fl. A. J. T, 451 ] MS. sed iii lit. siipcrscr. e.

452 ^/^] MS. 454] 3IS. 455 'sr^>,] MS. R.

458 iv^a,] Fl. A. J.

rum qua ratione vocula, n, hic produca- ];, -ri* Betni^t;

tur; item, I^e, ver. 451. et, ver. 459. ;•>/)• '(; ..
et E/XiVeSai, ver, 462. vide SUpra ad a. 51. -^ xionv, ti ) ; cuy-

n, 8. yira^rti 'n.r,X!<i>;. Scliol. Vic-

Ver. 447. OTev ort» Xrrny]- torian., ' xai /',- Ver. 452. «?/'^,] tks

-.. Schol. Viciorian. Vide supra ^:, ; '; riro•
ad . 260. < ^, ",." KHTixtireu Ss

Ibid.',,'] Denielrius , " ;>,^'. 2^<-
GrammatJcus apud Eustalhhim et Scepsi- " nr"' , Iv nin t«»

Jii apud Slrabonem lib. X. pag. 670. (al. ; ,'•». Schol. Viclorian. 1-

4.39.) legerunt, 'O^^iwev.^, «/. 'O^- demque fere, ex Antiqais, Eustathius.* -^». Ver. 455.^] . '(^.
Ver. 449. "Of : -
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460 '^H f/^v xcc) ^// [,
^s ^JrtKa, /? \7'/,^

"EiTipa^ov,) h\< '^,''^^ rccvvovTo / '^'
465 ' '/^^ fjLi^v' .1> li f^ot af/^' -, iuvov

^ a^Ai^o^JAvoi ' isM -) [, al^is(rri ,," ' ) '^po^of/vco, ''^^[^,
470' cVs , fji.oi -^ '/-,^< ^^^^'

''/^ ^^, )^
460 " Certe quidem multum familiares et cognati circum-stantes

" Ibi orantes retinebant me in aedibus

:

" Multasque pingues oves et flexipedes comibus-carauiis boves

" Jugulabant: multi quoque sues florentes pinguedine

" Assandi extendebantur per flammam Vulcani

:

465 " Wultum etiam ex doliis vinum bibebatur senis.

" Per novera autem me circa ipsum noctes donniebant

:

" Atque hi quidem per-vices custodias habebant: neque uaquam extiBgueba-

" Ignis, alter quidem in porticu bene-munitae aulae, [tur

" Alter autem in vestibulo, ante thalami fores.

470 " Sed quando tandem decima mibi advenit nox tenebrosa,

" Tunc ego thalami foribus solerter-junctis

" Effractis exivi, et transilii septum aul»

464 »|»<] F. A. J. 466 Tifi] R T. 467 iifri] A. 3. 469"
iJ'] A. 2. 3. J. Ibid. irgiVSi] MS. 472 Ig*i5v] MS. A. 2. 5. J. R.

\> . 1.

Ver. 456. '-•] Vide supra ad ', ^-;' '- 11; » *i«fov ^, 5
818. et ad . 464. $ •/ ^;, >

'^'J'*

Ver. 457.; ^] VirgiL '^, ) " /» avBfiuTtii,
JoTiSUgio. . IV.638. -^( ', ^ -^ ;

, ^ U -.r-, 1 . 1•• .. Traovyocitri, De audiend. Poelis. Eorun-
Post bunc versum 457. vel, ut ahi, post j • ' '^

-^ „ ^„^;„;» ;« iJhrr»
^ .„ . ' '

'^ demque iterum versuum meminit, in liDro
yersum 459. omissos quatuor versus, nec

^dul. et Amici discrimine, haud longe
indignos quidem iUos, meminit Plutar-

^ ^^^ ^^^^^. jj^ ^.^^^^^^ Bamesms et

^ "*
ante Berglerus notarunt. Aristarchus et

Ti» , iyi, >^,, ^. Zenodolus ob versus ex Homero rejectos

'A;j,a Tif .'^-a/v TaSi-iv »• .%/ii; notantur a Lucian. Ver. Hist. II. 20., 3-ij!S far», ivuiia 7>'»' Em.
/ir, 5•«;'> ' >.^. . 462. '\^K} 5] VirglL

/ ^; ',
VoL. . 3
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',^ ^^ ^(^) ymaiKUc.

475^ ^' \^ix,oy^7}v,, ,. f/y
/,

'. ^'' ^2
f
/'^,/

f
/" j ', voTtha,'.^^•' )', (/,', '^^ ^ (,*

480 h', ^, AoXo-Treirtriv'/ ( TOffHTOv i^riKOiy 3•7 ''! ';/;<,
» ^vfJiii ' e^eXstrKsg .^

" Facile, lateas custodesque viros, famulasque mulieres.

" Fugi deinde procul, per Hellada spatiosam;

475 " Phthiamque perveni glebosam, matrem ovium,

" Ad Peleum regem: is autem me lubens suscepit,

" Et me dilesit, ut pater suum filium dilexerit

" Unicum, extrema-aetate-natum, amplis in possessionibus;

" Et rae divitem fecit, multumque mihi dedit populum

:

480 " Incolebam autem extremam-oram Phthiae, Dolopibus imperans:

" Et te tantum feci, diis-par AchilJe,

" Ex animo diligens; quippe non volebas cum alio

473 If/Mxt'] F. A. J, 474] MS. sed superscr. e. 484]
MSS. Ibid. xaBliras] IMSS. et edd. vet. MS. Ur. habet etiam ^,.

camurig— sub cornibus. ^,',/ yifg;,; -
Georgic. III. 55. ff-r^ai, rim; ix ,;.

Ver. 464. ,] Vide supra ad '. Ver. 479. -] Vide supra ad «'.

267. itemque ad ver. 213. kujus libri. 140.

Ver. 466. ,'] Al. -. Ver. 482. iBiXiirxi; ' *]
Ver. 470. -^] Ex aoristo 1•^». «TSe Xsigaw . Schol.

Vide supra ad . 205. Victorian. Quod tamen hinc non neces-

Ver. 471. ] Tum dein; Uim sario sequitur. Potuit enim Achilles \A
xjero. alia aetate, vel alias ad artes, Chironi

Ver. 472. U5r£j3-a^e» — ', ^] fuisse discipulus. Cliironis certe alibi me-

Recte Schol. f^ictorian. , ^», trun- mimt Jiomerus: S'. 219. Immo et Pe~

arrrtov , piTa. yao paS/a;,/ (7' fiiisse amicum indicat; w. 141. et r.

?tv, ' fila d& uwiqjooi, 588.

Ver. 476. «««] Vide supra ad . 26^.
j^^,^^,_ '2,^^ ^^ .^. ;^;^„„ ^^x„ •,.-,

Ct ad . 464. IIi:>jct?a ^O.ir,r, Tr,t^' (>
Ver. 478. Mivov, »),'\, nr.Xia ix xo;vfr,;, firov^ r.puuririt.

'i^H,,', ^, yom ?^-, 77.-
^^ ^^ medicinam exercuis-

'^
,• £,• • ^ L ,

'^ 1 . -i se Achillem! . 829.
quali nlio immature abrepto, pulcnre laem

in^ ;-' t^' i' we^.^,
?• "5 ,,, -, * << i?atrh»-

" £«•}." { yaa oTSiy, „
""'

,^^ , , „ ^

»> \ \' ~ > 0> Xueiiy'.; KH7c»-j'tn.
^rxTfiKus!, » »)• * '
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OyV ^cur hvaf^ Ist Iv
f
/, '..^.^

485" ccoOci^i ^,^ xou '^^.
f/.oi Karihvtrocg ') ^^^ ^^

OiW/ h-.
*? / ( fj(,a,Xa -, xoti' e^oyjjca,^ (, ^soi /

490 '| ^-- <rs TTouhcCi^ <;»' ';^<,
HoizvfM^v, ivcc fLOi '^or ccsixzu af/,vii7}g.

'',^, ^afJbOioOv ^/,
f
/,,' hozTlffz^

" Neque ad conviviura ire, neque in eedibus tuis cibum-sumere;

" Ante quam te meis ego genibus impositum

485 " Opsonioque satiassem secato-antea, et vinum adtnovens.

" Saepe utique mihi rigasti ad pectora vestem,

" Vino ex-ore-ejecto in infantia difficili.

" Ita tui causa pennulta passus sum, et multa laboravi;

" Haec cogitans, quod mihi nequaquam dii prolem perficiebant

490 " Ex me ipso: sed Te fiUum, diis par Achille,

" Adoptabam, ut a me aliquando indignum fatum propulsares.

" Verum, Achille, doma animum magnum : neque te oportet

488] abest a MS. sed superscr. 492] MS. Ibid. /-
«»»] . . 1. Ibid, itiTi] esed.

Videtur utique Plicenix Altor fuisse A- *•1, vide supra ad '. 210. et y.
chillis, Chiron m disciplinis singularibus 363. ad 5'. 455. 456. et 504.
Magister. Ver. 489. , «/] Vide supra ad «'.

Ver. 484. Ilgi'» ' SjT] 2Teque unquam 537.

contentus eras, aut te compescuisti, antea Ver. 491. "na, '»'\;;
guam, vel, nisi quum, etc. Editt, Henr. rr,i fftam^niv. Sckol. Viclorinn.

Stephani et Wetsteniana aliaeque, male Ver. 492.*^ »•] "Aa-if
hic distinguunt; — ^amff^at' ITj/» y 'Oiu<r<rtv;!,{ »,)

»)— ',, — ,.) otiit '^, Ss » ,, (ver. 255.) ^'^;. Quae interpun. ^» ii 5; frxf-

gendi ratio, cum isto minus con- ^/. Ihid.

gruit. Ver. 493. er^tirtoi Se te * Stei,]
Ibid. Kx^ltnras,] Ita edidit Barnesiits. Iliad. o. 205.— " rf/ * ^fUii

Alii *a3-;Va;, minus recte. Nam verba " -»."
istius analogiae penultiniam corripiunt. Ver. 495. \ tbj ^Hftri] Virgil.

Vide ad »'. 140.
tu munera supplex

\ er. 486. Karihvras] Lo- Tende petens pacem,
cum hunc vitio dat Scaliger, aliique. Ra- Namque dabunt veniam votis, irasque remit-
tionibus, ut mihi quidem videtur, parum tent

.

idoneis. ^; eniin in bac re exigua Sed modus orandi qui sit, prius ordine dicam.

inest non esiguum. Clark. v. Ricc. Dispp. Georgic. IV. 534.

Homer. II. p. 198. Em. primiun prece numen adora :

Ver. 487. -] De hujusmodi cane vota Ubens, domjnamque potentMn

Supplicibus supera donis.— .£n. III. 437.
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;} ^7 i^jiiV -&' ^ rs ,,) ^eo) ),
76 Kut, ,^ ^if/^ri rs, .

495 Kui f^iv ^•( zcc) ^^ ccyoii/r,(riy

rg, "/! re,'• ^'^^ ore ) ccfjtjCtpT^.; , re AiTOct ^ f^zyuXoio,

licuXui rSi re,,' ^^^^'
500 ; ,, (,'^' '',- ,8(,.

'/} ^,' kcc)'' ist/ssca'^^ ^/ hi rs ",, \<7 aiocVf

l^XUTTTiiir ^' , ',,.
' , alMtrsTat , (< (iirccgy

305^
f
/,, ,/,'

" Immisericordem animum habere : flecti utique solent et dii ipsi,

" Quonim tamen et major virtus, honorque, potenuaque.

495 " Ac quidem hos sacrificiis et votis placidis,

'• Libamineque, nidoreque, avertunt ab ira homines

" Supplicantes, cum quis transgressus fuerit et peccarit.

" Etenim Preces sunt Jovis filia; magni,

" ClaudaKjue, rugosaequc, strabaeque oculis:

500 " Quse etiam et a tergo Noxam curant sequentes.

" Noxa vero robustaque est, et pedibus-integra; ideo omnes
" Longe praecurrit, antevertitque omnem per terram,

" Lsedens homines : hse vero medentur postmodo•

" Quisquis quidem reverebitur filias Jovis, propius accedentes;

505 " Hunc valde juvant, et exaudiunt precantem

:

496, F. A. J. 499 futrxl'] JMS. edd. praeter R. 500 ^']
F. A. 1. R. 510 vievpro] Fl. A. J.

Nuv Ss wsgi T£ T«y [»; ,;']- Senis personam deceat longa haec et ver-

Tfsv, ' 7. bosa descriptio. vide supra ad '. 249. et^ rrivra TontTh; Oxlyots 260. CaEterum qua ratione, <rs, et hic et

iVia-i zsauiiv,— "/ fih\i tus ^iA- in sequente versu producatur; item Ss, ver.

" £(/," etc. Aristot. de Republ. lib. X. 516. vide supra ad a. 51.'\ Js Koi! ' ^»; Ver. 499.' , pu<riral Tt,'\.,^ ; tri '^^ ^.; . Caeterum simili fere loquendi rati-

3•», ^'; ) ^;, ' one, ac Homeriis Preces hic vocat /;
adixr,ua , 5 jj ^, ,; ; , Euripides, Itien-/ -' *' . ; tis male sibi conscia; cogitationes appellat

oi rTaei rols; Tlai>]Tas i-ra- ; ''; xai ^; ;.
yoMTcu' — "< ; !^! )- Orest. 256.
" 7;" etc. de Republ.Wh.ll. Vcr. 501. V "Ar«] Hac eleganter

Ver. 498. )Lcu /< iifft] Quam
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'? is ,'/, , ocrosiTsf^,

Aifriroiirai ' / xtSoOCi," olf/J -^,) ,^ "/,.
'\^,- ) - -'^

510, ', 'tczo '^^ ('^.
< / Ujr}^, ^' ovof/,^^' (\\ ^'^, ,' orz ,^-,^^
' Apyuoiffvj ciu.vv2i/.iva(,^^ /,'

515 Nyv ' ccfLOi 7 '77^ hho7y ^'^" h\^ ^^ ^^^
'Kpfvccfjc^svog ^ ffoi

'

yy/j .'^ sXgy|?ji>

" Qui vero renuerit, et obstinate recusaverit,

" Precantur tum quidem ha Jovem Satumium adeuntes,

'• Eura ut Noxa simul sequatur, quo laesiis pcenas-luat.

" Sed, AchiUe, da et tu, Jo>as filias qui sequatur

510 '• Honorem, qui et aliorum utique flectit mentes fortium.

" Si quidem enim minime dona ferret, et alia in futunun nominaret

" Atrides, sed semper pertinaciter iratus esset,

" Non equidem te ira abjecta hortarer

" Argivis ausiliari, quantumvis indigentibus

:

515 " Nunc vero simul in praesenti multa dat, aliaque in posterum pollicetur,

" Viros etiam, qui supplicarent, ad te misit praBstantissimos,

" Electos per exercitum Achaicum, quique tibi ipsi

" Amicissimi Argivorum: horum ne tu orationem aspemeris,

512 >.•/•] . 2. J. 517 'A.x»i'Koi\ Fl. A. J, T. 519']
F. A. 1.

ad insolentes transfert, sed aliis utens ver- neque legationem, nec quid diierint, nec
bis, Lucianus Imagin. c. 21. Ern. quid fecerint tanli viri, itinere ad te sus-

Ver. 506. 507. "O; 11 ~— Alirfovrai S'] cepto, asperneris•

De vi duplicis istius oi, vide supra ad . Ver. 519. •) §' '- -
57. ^.'] ante quam dona daret Aga-

Ver. 508, a-areT/V»).] Producit haecvox memnon, sed arUe quam oblatje eum
penultimam, quippe ex. Queb injurias pceniteret. Scilicet Achillis hic
enim in desinunt Verba, ea penulti- non commodi el lUilitatis rationem duxit
mam istara in Futuris et Aoristis corripi- Phcenix, sed honoris. Ut recte annotavit
unt. Vide supra ad «'. 1 40. Domina Dacier.

Ver. 517.;] '^ide supra ad a. Ver. 520. -^^
309. 314. 538.yet ad . 4.34. ^,] Virg.

Ver. 518 ffuyi ^, ^;, heroum laudes, et facU parentis.
M»ii6 }'\ Horum tu neque oralwnem, Eclog. IV. 26.
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520 ' ^^ s-Trev^of/ye^cc,^, <^^
^•, 7 TriXovTOf TsaouppriToi '-.
^lifAyfjf^ai Tohi ;, »r; yg,

iv y vfMv\ ','.
5^5 , ) ^^^/,,

^^) TffoXiv^, kou ,'^,-) fjuvy af/.vvoyAvoi KctXv^c-Jvog ,'
ILafiriTeg ^£, ^^^-/ f/,iftuu7sg ccotii.

,} ya^ ,,^'^,
530 ^u}(Tc/.^>kvyj) '^' yavu ^,

" Neque pedes fi. e. herfrustresj: At prius haud reprehendendum, te ira-

520 " Sic et priscorum audivimus laudes vjrorum [exarsisse.

" Heroum, qiiando aliquera vehemens ira occupasset,

" Donisque placabiles eraut, exorabilesque verbis.

" Alemini hoc factum ego vetus, neutiquam recens,

" Quale esset ; inter vos autem narrabo omnes amicos.

525 " Curetesque pugnabant et -^toli fortiter-praslium-sustinentes,

" Circa urbem Calydona, et se-mutuo interficiebantj

" ^^toli quidem, defendentes Calydona amoenam;

" Curetes autem, vastare ardentes Marte.

" Etenim his malum aureo-solio-sedens Diana excitavit

550 " Irata; quodsibi non sacra post-fruges-comportatas in foecundo>loco agii

520 !£«3£] R. 526 iv»e^;|iv] MS. 528 ^^] MS.

Ver. 523. ^, T-iSs ')! - Ver. 531. 532. pi^• — if/] Vide su•

/,] Virgil. pra ad a. 444.

Nam memini Hesiones visentetn regna.—

—

Ver. 533. ', ey« £»«•£»•]". VIII. 157. ; ^Zirtti, ^' olV } -» Vt 3(5•*, •» iraXaiiii ^• viriffiv. Schol. Caeteruin, ii ix, in unam
()) T»j nu;. Sc/wl. Victorian. Porro, hic syllabam coalescit; quomodo et supra

quam deceat Senis personam longa haec i. 349.

et verbosa narratio, iam antea saepe an- »„ . .., ..

-, -^-.,-/,, , ^ .

,

L•! apud Euripiaem,
Ver. o25. KnpriTis - '^

'y.oi\ " Narrare vero— quis sign/Jicanlius "H i B^ut atauftfnri;
' potest, qiiam qiii Curetum^- Orest. 597.
'• que pra?liiiin cxponit?" Quintilian, lib. Similiter, u, apud eundem,
X. cap. I. ^_~_,,•.^.

Ver. 528. ^s^«a>£,] Vide supra ad '. *=•' " '^''^' "'" " ""«*"'*'" ^"\ .
818.ctad?'.464. HecHb.5o.

Ver. 5.30. 3•] Schol. Lips.' Notandum tamcn, istud w, in inlerroga•

x.ii-rtu h, ^-/ 'di, '/,$ '* vjy- tivis saepius quam in disjunctivis, cum sc-

y.ivwrf.^mt. 1•'. qucnte Vocali coalescere solere; vide ad
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h' iiK ippe^s Aiog, f/AyaXoiOy

XaS"£r', '/1 Lit ,' ,, h\ ^, ^vUjZ.

S35
'^ •/; ,^,,
* .' ^-, '^ Olvy^oc ,.

h* oyi '^^^,,/3 ^vihpia,
^^ ,^ /,,.

^' Oii^r,og&^,,
540 ''^, ,,,; ,,' L• f/jiv ^,, -,-'

'irjv,' ^s 7? -- ,.
" CEneus fecisset : utique dii epuiati-erant hecatombas;

" Soli vero non sacru fecit Jovis iiYioe magni,

" Siveoblitus est, sive non advertit: devius-erat certe mukum animi.

" Illa itaque irata, Jovis genus, sagittJs-gaudens,

555 " Immisit sylvestrem aprum, ferum, candjdis dentibus,

" Qui damna multa patravit, frequentans QSnei agrum.

" Multas utique ille alias super-alias humi prostravit arbores altas

" Cum ipsis radicibus, et ipsis floribus pomorum.

" Hunc autem filius CEnei occidit IMeleager,

540 " Multis ex urbibus venatoribus viriscongregatis,

" Et canibus; non enim domitus fuisset paucis hominibus;

•' Tantus erat, multosque adeo rogum ascendere-fecit tristem.

532 ifi^i] Fl, 538 aury<ri] MS. 539] Id.

i'. o49. Quare in Schol. Victorian. scrip. Ver. 5o5.'^ ] ^^. Caste-

tum est,'H ', s;^ iye»<r£y. — Quod ta- rum Aristoteles, de historia Animalium,
men longe minus eleganter est dictum. lib. VI. cap. 28. locum hunc isto modo
Nam «3•, proprie est, alium laiere

;

citat:-/, latere seipsum, hoc est, oblivisci. -i,-, ^ »»!»» iyfitt, »J= i^za
Clarfi. Schol. Lips.-^ ); fr.ua &r,ci -/-. c-iTefayu, /» iXr.irTi.

'.^^.^ 5 , •••- Quae lectio et, ,, ,»,,. Em. notante Eiistathio.
Ibid.- Ji] De voce, aa<rare, vide Ver. 556. sBuv Ohr,,; akur,y.] ',',,

supra ad ver. 1 16. Alii hic legunt iiffxro ^, -^)^; ii^aoTr.xi-,. Sc/.U
^
Quo tamen nihil opus. Fictorian'. '- ',, /ViV/ « ,- hx•'. 534. 2;- ys»«,] De Diana accipi- ^, ri "E^n,, 5 "eSs/», ;

unt plenque; ut sit videlicet, /i; Si/ya- KaTi^^U.y Ti'E<r^:u,. Eustatk.
rr,p. At Schol. rictorian. ad Achillem re- Ver. 559. Tiv S' vVo; Olyr,o;] Vide ad a'.
ferunt, ut sit idem scilicet ac, ','.;• 51. Xec omnino audiendus Bamesius-
propterea quod Poeta hanc compellatio- qui, potest, inquit, tutius legi, l'/
nera sStVars W) B^iS -. Clark. Ea- uVts.

dem habet SchoL Lips. sed addit: il\ Ver. 543. §']'A^«^i.
/««5 ia-; ,«/5. , Ver. 547. ^* Ss] Tamdiu. ulique.
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' ,,^,^'^ ) ^,
^,) ^^ ) ^f^a,t ",-^

545 ^' fcs<ryr/v zui ^'^/^."
f
/ M.sXiciyoog. ToXsfjt.il^s,

^' Ihvvavro

',^ f/^ifcvsiv,' '.' orz ^Yj, ^,
550^ ^ voou, ',

, ^^ ^ /jj/ %,
[^'/;• ^, -',

TLiSPr] ''7'"/?8 ,'," ^'} ^&
" Illa vero fDianaJ circa ipsum escitavit magnum tumultum et bellum,

" Pro suis capite et pelle hirsuta,

545 " Curetasque inter et yEtolos magnanimos.

«' Quamdiu igitur Meleager bellicosus pugnabat,

" Tamdiu utique Curetibus rnale erat ; neque poterant

" Moenia estra manere, multi quamvis essent.

" At quando jam Bleleagrum subiit ira, quEB et aliorum

550 " Inflat inpectoribus mentem, probe licet sapientium;

" (Nempe ille, matri sure Althaca; iratus corde,

" Jacebat apud legitimam usoreni, pulchram Cleopatrain,

" Filiam Blarpissae pedibus-elegantis Euenines,

" Ida;que, qui fortissimus inter terrestres fuit viros,

545 '.] F. A. J. 548] Fl. A. J. 550 >] exd.

Quod cum non videret jBarnesnii, pessime Ver. 554. "ihu] Pronunciabatur '1?«,

edidit '., contenditque ro vel "iS». Clarlc. De hoc Ida accepta

. Quod in hujusmodi vocabuUs non est inscriptio capitis, quod mirie magni-

fert linguoe Grsecae ratio. tudinis repertum est in Sicilia cum in-

Ibid. iiS' iluvavro ''- '- scriptionc. apud Phlegont. de Mi-

>i£iy,] Castra ipsi sna tueri non polerant, rabil. c. XI. Ern.

nedum urbem expugnare. Ver, 555. T*» ,]» ixpt-

Ver. 551 — 568. ^/ — ',,'] Ver- /SU Viot «» \? ^.
sushoscc octodecim in Parenthesin inclusi, /, sirav ", '
et ipsam aliis interjeclis Parenthesibus >) xa^i cS; ah-ov oirr,x^vt,

intricatam. Id quod tantum abest ut ^ , " ." Schol, Victorian.

scriptori luculentissimo, et supra omnes Ver. 556. ;•] MarfisscB, uxoris

perspicuo, vertcnduin sit vitio; ut contra suae.

summo hic, si usquam alias, arlificio, Ver. 557. T«» Ti\ Cleopatram, filiam

Terbosam illam et senilcm narrandi ra- suam.

tionein, in Phccnich persona, depinxerit. Ver. 559. »>;^,] Marpissa.

Popnis tamcn videtur aliler sensisse. Vi- Ver. 560. ] Vide ad a. 51. Caete-

de infra, ad '. 687. rum, pro, on, fuerunt qui lege-

Ver. 552.] Vide supra ad '. 43. rent, .
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555 roTSf zcct poc siKzro^ , ,,'/ \.( ',^ avsK. ,
.'//, ^& ,^

560 7', (/^,,' .
?, "^^ ^/^. TnoOOJv,

|& (,')^^ pce, ^so7<ri'^ '/^/',' ccXoicc,

565/-^ , l-xoiivyjv 1<.^
,'^(>,^ hi ^,^

555 " Eoram qui tunc erant ; utique contra regem sumpsit arcum

" Phoebum ApoUinein, pedibus-elegantls gratia nymphae :

" Illam autem fCleopatramJ tunc in aedibus pater et veneranda raater

" Aleyonen vocabant cognomine, quod ipsius

" Mater, Alcyonis luctuosae fatum habeus,

560 " Flebat, quando ipsatn longe-jaculans rapuit Phoebus Apollo.

" Huic is (MeleagerJ accubabat, iram tristera coquens,

" Propter diras matris iratus, quae utique diis

" Multum dolens supplicabat, fraternas caedis causa:

" Multura autem et Terram almam manibus verberabat,

>65 " Invocans Plutonem et horrendam Proserpinam,

" In-geuua considens, (rigabantur autem lachrymis sinus,)

553 y[a.oTritr(rr,:'\ I\IS. 554 »•;1 Id. 555 fl Id. 558 >.^)'] Id.

Ibid. ^•'] Vide supra ad '. 140. Ver. 565. Kix.>.r,7xn<r' 'Aior.y'] Virg.

leZZ'
^^^' ^^ °'^'^ ^"'^ '^''"^''"''^' ^^^'

Luctificam Alecto dirarum ab scde sororum

7,.',
, , ,r., j ,

Infcrnisque ciet tenebris ; cui tristia bella,
Ibui. •rct^KiiriXtxro,] \ ide supra ad . i^aique insidiieque et crimina nosia, cordi.

515, ^n. Vn.^'24.
Ver. 562. ? ] Pronunciabatur

&oZr ut recte obscrvavit Barnesius. Nam ^- -68- (>''< Vide supra ad ver.

ajii (hoc significatu,) aofiTh",,• ^^^•
, -, ,, , . , .

main produciint. ' ' Ver. 569. T<ay 2s] Meleagrt 2)opularium,

Ibid. rl] QucB uliqiic. Nam ad sen- ^tolorum.

tcnitiam nulfo modo supenacaneum est Ibid. SS^r»,-] \ ide supra ad/5.210. ad

istud, . y. 365. tt ad '. 455. 456. 504.

vJr. 564. «»— ^o,U aXolcc,] ESyc,- Il^id. ip^ou,] Vide supra ad S'. 810.

c-ai ol iV-i '»'; \ OvooLncs ^io7i," ^er. 570. ro* ? ^^] \ide^supra

; ^il.u; .'.;, ^' ^'. ad . 45. . rh c' 1\,7<•,, et, 0. ,^.

'iKu^cr rols Vi «,^;«,-, l\ ^] c^TO. Quae et ipsa ferri possunt; vide ad

?'>) ^•, x<7pa.s, &aXmfffXv . 5\. ^

^r.xovlrr ,7!3-!, Ss, Kiwrtvri; rhv Ver, 573.' ^ilxv] Virg.

», us svSaSs •/:• Scfto!,

VoL. I. 3



482

TlcitOi Oofisv' ^' '^jPivvvg

ray^ ,(^) ', ,,^ xu) ^^^
570 (^' ^', 'Trifjuzsov h\ '^ ,, -,^* afjuvvotty^ fjuiyu ^'^ TffiorocTov 'xsoiov ,,

EvS-a f^iv rifjbsvog, ^-/,
575' (/ }jf/,i<Tv, '^•

Hf/Affv ^,'^ 'uihloio TQcyAa-^ar

fjuiv ''',^
^8 \'7F^J^gu -^' '^ciku(JL,oio^

"^uuv (/^?, >£^'
" Ut filio darent mortem: hanc autem per-tenebras-vagans Erinnys

" Exaudivit ex Erebo, implacabile cor habens.)

" Horum vero tum confestim ad porta» tumultus et strepitus excitabatiu°,

570 " Turribus percussis: illum autem supplices orabant senes

" ^tolorum, mittebantquc deorum sacerdotes lectissimos,

" Ut-exiret et propukaret hostes, polliciti magnum donum

:

" Ubi scilicet pinguissimus erat ager Calydonis amcenae,

" Ibi eum jusserunt praediiim perpulchrum eligere,

575 *' Quinquaginta jugerum : dimidium quidem, vitiferi soli;

" Dimidium autem, non-consiti arabilis agri separatum-accipere

;

" Multum item eum obsecrabat senex equum-agitator QiLneus,

" Limine conscenso altum-tectum-habentis thalami,

" Quatiens conglutinatos asseres, suppliciter-orans tllium:

5CS /3£^/»] MS. 570 ivlffirovro] A. 2. 5. J. Ibid. re) Ss •<«»«]

MS. 571'$ - aj.] 8. 575 ,6\ MS.
578 iS5] MS. sed superscr. i.

Xiisuper jd campi, quod rex habet ipse Latinus. Ver. 588. Kties*. iV' ^^^ ;,]
*"• IX• 274. Arisloteles, Bheloric. lib. 1. cap. 7. citat

Ver. 574., Vide supra ad S'. 322. isto modo:" ^».
Ver. 576. agoati] Tr,> aiSivSge»- Ver. 589. 590. "AvSoas , —
. Schol. ;.] " Narrare vero — quis signiji-

Ver. 577. '] Vide supra ad " cantius potest?" Quintilian. lib. X. cap.

«'. 175. 1. ^ Js ti; , ra.
Ver. 580.] J}1.. '-'*'• zrXitoi/uit /-
Ver. 581. 'EXXiWivS'•] Vide supra ad rai• oS-d) UoittTns,

. 45. Jll. EXiVir«»S . / /*£» (f^iiu^nffi, -'/» Se rt ^,
Ver. 585. Ui^f>)&«] Jamjam incende- ii a>J.ei ——

.

bant; jamjam ad comburendum aggredie• Aristot. Rhdoric. lib. I. cap. 7.

t>antur. Ubi notandum quod hgdie legiiHus, "a»-

3
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580 ^s rovh}( ) TOTViu (^^
',-^' ' h\ f^clXXov avuivzTO', S",,, zcc) ,,'
'' »^' ra ^uf/,ov \) "^<( ''^^

y OTS hrj ^^ - ,, ) ^' )
585 , xu) &!'/]^ >. asrv ^'/ rors ^^. ',

h.'iff(nr ^(,^ \ ,
^', ( '^^ TsiKziy ,^'

'^ [/^ zsoXiv hi - dftu^vvsr

590 5 ^,^ ^
^vf/, , ,'

JB^ ' Jeva/, ^' h' '&^ ^Uf//puvom7cc.

580 " Mnltum etiam eum sorores et veneranda mater

" Orabant; ille autem magis recusabat: IMultum et socii,

" Qui ei carissimi et amicissimi erant omnium :

" Sed ne sic quidem ejus animum in pectoribus flectebant,

" Antequam jam thalamus frequenter percuteretur, ipsique turres

585 " Conscendcrent Curetes, et incenderent magnam urbem:

*' Tum vero demum IMeleagrum eleganter-cincta uxor

" Orabat lugens, et ei recensuit omnia

" Mala, quascunque hominibus contingimt, quorum urbs capta-fuerit:

" Viros quidem occidunt, urbem autem ignis in-cineres-redigit;

S90 " Liberosque alii abducunt, et profunde-succinctas mulieres.

" Hujus autem tum motus est animus audientis sieva facta

:

" Perrexitque ire, corporeque arma induit coUucentia,

580 riyyt] MS. A. FL J. Ibid.^] R. T. 581 /-•.] MS.

588 ;] . 590 ^,] MS. 592] R. . 595

» zriiviUffi legisse olim (autmemori- " r>» h -,, Ss *-
ter citasse) Aristotelem, Aaoi/^(4, " g;a, , ^;; '-
Uberius de hoc loco Hermogenes : ;; " ^?." hUvovsux)- ^'.• wTi ["^;] 5^9•»<// \ \) 'itiiriv. Cap. XXXIII.^ ^i^ilou^;.— » ; *$ Ver. 592. uufarc] . iSufffare. Sed
(fvXarTii, ,; ^; nihil opus : Nam' secundam pro-} ^,;• , Ss ) ducit.

[Vide supra ad ver. 210. item a'. 433— Ver. 594. E7|a; ^•] Schol. Victor.

439.] rj? '^ '.3-; ;- plerisque optima, aliique fere, hoc ita. roiii ^;, ) accipiunt, ut dicatur Meleager, \e\ jam
ttru , 'iSycus, h olim, (^, i vuv,) antequam suis opitu»; •'''Hy '^, - laretur, iro: habenas dedisse; vel nunc de-

"', ^,' * muTn, qiium suis opitularetur, rationi{
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^, (jSiv' cfTrfifjLvvsv, r/f/.,, ^^" ' ^ lriXs(r<roiv

595 2 -/)', ' ?iy^vvi ).
uyr, , )^ f^'/,M ^alu^jiv,^',' ds uyj

N^jycij' auioyAifriffiv aftvvzf/jSV ' st)^
,'^' ya.P <rs '^ ^//.

600 Ei , ^) 'z-aXsf^ov ^/,^, ^,^
^ , ,, itrsut,^ }..

h' ',,^ ^ ^-,^ \^^^ ' , ,, [*
X^giy ,,'( hi TSTtyrjcr^Dii -^

605 /' sfsi VYjVffi, ,^,

" Sic ille quidem ab iEtolis propulsavit malum dienti,

" Obsecutus suo anirao : ei autem non deinceps dona persolverunt

595 " Multaque et pulchra : malum tamen depulit etiam sic.

" Atqui tu ne mihi ista cogites in animo, neque te damon
" letuc vertat, amice; Pejus autem esset

" Navibus dermivi incensis te ferre auxilium : Scd minc accepta conditione

" Veni: seque enim te ac deum honorabunt Achivi. [donorum

600 " Quod si tandem sine donis puguam viros-perdentem inieris,

" Non tum aeque in honore eris, bellum quamvis propulsaveris."

HuHc autem respondens allocutus est pedibus velox Achilles;

" Phcenix, pater, senex, Jovis alumne, minime mihi boc

" Opus esi honore : puto enim me honoratum fore Jovis voluntate,

605 " Qui honor me consequetiir apud naves recurvas, dum spiritus

589 ,)] F. A. 1.3. 601] MS. 604 «;] Id- C06}
F. . I. 609 tfSsTi] F, A. J.) fuisse obsequutus. Sed neu- Clnrk. Schol. Lips. •., ort, i

trum i'ert linguce Gracae ratio. '/; tS vvy '£. ^/ »'
^, uccessario est, jam ttim quum suis . etc. Ern.

opitularetur, animus sibi incitans, aninio Ver. 600. E/ Si *' ^^/] Qiiod si

incilalo demum habeiias dans, e§'usts ha- iandcm invite et necessitate coactus, etc.

benis hostem invadcns

:

Ibid. ^^] Vide supra ad /3'. -?.
^, .. _ ,, n. - A'er. 601. ; /] Eodem loco ho-

EiSai. ver. 109. hujus libri. noris. Al.; T^r.s. quod est ,„'..! .•

• - • Qua ratione alibi dicitur, *«<» n-
iic» utnov

Kifffcu >.,•, eTle/ ei i»/»» —
, . 4/5.

4'. 336. Ver. 602.^ ukvs] Vide supra ad
• •>;)^,^ .'. 58.— . 42. Ver.

itliabenas. Heinsi
/. XII. 499. Hebraicum esset, , Latine reddit

Eiiof, sjV £t;. P5<i7»>, . 42. Ver. 605. ,] Ineptc admodum ex

—— iraruinque omncs effundjt liabenas. Heinsin Barncsius vocabulum hoc, ac »
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s-^^SiTtri f^zv/i, KKt , yisiccT '," ^s 701, ( ^' sv;) o-yjcr

.7 f/^oi^ %>\)^^ ,. ayjivm^'/ yjDwt^ nL• 7( crs

610 , ivcx, ffyrj y^oi,''
701 1[) 7 ,^^ , , .'/^'

\^), %), f/^sioso 7iy.7ig.

Ou70{ ^', 3' ^^^. itii ^,; '/}7^-
615 •^\ h ,' 7iu.'i7ic ,

'
fj(,6v&)fJL£v., ,7 ^ viv<rs (-,^"^, 7(,^•

*» ^' ^s^o/ccro. ^ '

" pectoribus maneat, et mihi mea genua moveantur.

" Aliud aiitem tibi dlcam, tu vero in animo reconde tuo;

'• Ne mihi turba animum, flens et moerens,

" Atridae heroi gratificans: neutiquam te convenit

610 " Istum amare, ut i>e mihi odio sis te nunc amanti:

" Decet te mecum eum angere, qui me angat:

" ^qualiter mecum regna, et dimidium sortire honoris.

" Isti autem rcnunciabunt ; tu vero hic cubato remanens

" Lecto in molli : simul autem atque aurora illuxerit

615 " Consultabimus, an redeamus ad nostra, an maneamus."

Dixit, et Patroclo hic superciliis annuit tacite,

PhcEnici ut sterneret densum lectum, ut cidssime

tentorio de reditu cogitarent. Inter hos autera Ajax

610 a!ri;^;Ss«;] MS. 619 ^,;] Id. Ibid.] Id. sed SchoL,
Ibid. otirt raUTYj; >$•] Vide ———— lachrymansque gemensque.

infra ad *'. 43. ^n- XI• 150,

^Ver. 604. £<^?3• /; ., /- Ver. 610. 'Ua. ] Vulg. . .; raoa »; ^,^ Sed, ), '>:^, "^-
fhv 5 /;. Sciiol. Victorian. tou. Schol. Viclorian.

Ver. 605. ;' ,''] Virgil. Ver. 611. »] Vide supra ad '. 43.

dum spiritus hosreget artus. ^n. IV. 5Se. ^er. 613.'] Vide supra ad '. 515.

Ver. 607. <rh S' W, -.) /r?<r/•]
''^ ^ ^°^• ^ , ^. , ,,., ,

Vide supra ad «'. 297.
' er. 615.^,] Vide supra ad

Ver. 608. M^ , ^'] Virgil "'tV.j• r , Tr-J j ,/, r- j hjjj ^ ^j '..] Vide supra ad «.
Desine meque tuis incendere teqiie qucrelis. •_ 359 _

^"•^^'•^•^• Ver. 618. Ti/>/ S'] Male Bamesius,^-^^; a.-^iCm,'] AU Wi ?- '. Vide supra ad 7'. 200. et ad '.
39• K^ivuy, Virgi). .
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TeXafJuaviu^^g ,, /*
620 ^'/, '.'.'^,

"loy^iw ii fJLoi ^oxisi fjt,uuoiO

" yJv%ov Actvcx.o7(rtf ) , -,
' Try Tron^iyf^svoi' ,, '^

625 '
iv •7&(^ (/,' ^vyJov,"^ iih\[,, ',

Tjji, 71 f^iv / /, \^'
1^}' {, ,
TLoivyjVy "^uihog '

630 / ' ft\v ^riyy^ fJLZvn,',,
» }( ,^' xcu ^vfjcog,
Deo-par Telamonius verba fecit;

620 " Nobilissime Laertiade, solertia-pollens Ulysse,

" Abeamus; non enim mihi videtur sermonis nostri exltus

" Hac quidem via perficiendus ; renunciare autem citissime

" Oportet responsum Danais, etiamsi non laetum sit,

" Qui utique nunc sedent expectantes; sed Achilles

625 " Trucem in pectoribus reposuit superbum animuiu,

" Durus, neque rationem-habet amicitia; sodalium,

" lUius, qua eum apud naves honorabamus supra cxteros

;

" Immisericors: Atqui aliquis etiam pro fratris caede

" Pretium, vel pro suo filio accepit occiso:

630 " Et is quidem qui interfecerit, in sua civitate njanet ibi, multis persolutis,

" Et alterius sedatur cor et animus elatus,

624] Id. 630 aiirS] abest a JMS, FL 632 ,] MS.

Ver. 621 ."li/itsv• ] uh - Ver. 624.-] . ^-
li^ ^. — Vi Alasy aziXi- . Quod perinde est.- », ,^, Tc7; ; \eT. 615. ^lro }.,(\ Qua ratio•

lr('v•.' ,, ; '.}, ne, 3•=5, hic ultimam producat; item, ,, ^ '^,, ), — Ou- ver. 614. vide supra ad . 51. . 8.

Tos »v ;, hixvuriv, ori xai ;• Ver. 628. l•rs' xoCi* /j ] . Uti-

r»Tos w^oiToiriffi;, ^; • ' (quod pronunciabatur,) »«
Dionys. Halicam. lib. qui inscribitur » ; ., cap. IX. V tla)• 'oiuir- Ver. 629. ^^'-;-] Vide supra ad ',

&IUS,,^;,^^;'- 818. et ad . 464.

Xtii{,;,' /, ^;, Ver. 630. / — » Sk] Is qui

•,!•, zTOLihiuTixli• ;,, ;, pretiurn dcdit— Ejus qiii datum accepit,, ;, 3•«>), /33•;• Si Ibid. 5,] . airi. ..,,^^,^^)/ Ver. 632. - 5'] Elegantissime oratio-

ftffflv. Schoi. Viclorian. nem ab Uli/sse repente ad Achillem con•
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^^/^• ) ^ ,7^ kqlkqv rs

0vy2v h) ^nuicrffi ^zo) ^, sivzxoc ,^
Otrig' Vi roi ','^ s|o;^' ,^,,

635 ", ' ) rriG-r ^' \. \^ ^ufjuor^, ^^^ ^ roi ilt/AV'% \, fj(,if/,oipLev ('
'/^ r iUAvcci ,, ^.

y ,''((^ '^, ^-
640 hoysvkg,,,, ^ \'

() -. ^, (,'^'^'
(J^oi^, ,^)^ qtc-ttOt

'(> fjC ^
^',' ,^ (^,5",

" Pretio accepto : tibi vero, ^chille, implacabilemque durumque

" Animum in pectoribus dii posuerunt, graria puellas

" Unius: nunc vero tibi septem praebemus eximie prsestantissimas,

655 " Aliaque multa praeter has: Tu vero propitium indue tibi animiun:

" Reverere etiam tuam domura: sub tecto enim tuo sumus

" Ex coetu Danaorum, studemusque tibi supra alios

" Carissimique esse et amicissimi omnium, quotquot sunt Achivi."

Hunc autem respondens allocutus estpedibus velox Aehilles;

640 " Ajax nobilissime, Telamonie, princeps populorum,

•' Omnia quodammodo mihi ex animo visus es dixisse

:

" Sed mihi tumet cor ira, quoties illius

" Recordor, qui me inhonoruin inter Argivos fecit

" Atrides, tanquam aliquem contemptibilem inquilinum.

638 xvVi^ai] MS. sed superscr. ». Schol.. 641 iuffu] MS. F. A, J.

642 bi/vi^y] MS. F. A. 1. R. 643 ui] MS.

vertlt. '; h roZ -; ^,, ; ; ahrii' Sckol. Vic- *>;, '^ - ^^
torian. ixnrios;,-. Sc/ioL•

Ver. 634. "»!,-•] . apud Scholiastem, Victorean.

;. Minus recte. Ver. 639. -^ ;'] Vide supra ad
Ver. 635. '/ St//i»»•] Ms- '. 58.

ya,s• &•7; $' S-ie- Ver. 641. )] Dubitat Bar-9, -;, %. , ", Schol. nesius, legendumne sit, .
Victorian. Quod est longe minus venustum.
Ver. 636. ASliertTtiu .^\ ,^•^ "; Ver. 642. oUatiTai ^.^^)\

?,;; '^. Schol. ViC' Corque meum penitus turgescit tristibus iris,

torian. Cum decore atque omni me orbatum laude re•

Ver. 638. Krl^/s-i/ '),] cordor. Cic. Tusc. Qu. lib. 111.

E» vou wXnS-ii}( ; ?•»; xai Ibid. imtya —, '-, — '^»
WyyeHXWTiCT»?, V i>,'iyat |?». 'Args/J;i;,] ,^ —, ; ,' —
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645' >{^^ ,'-^'
7so7\.ifji,oto y^d7](rof/,ai a,ii/,uroevrog,

y ,,,, hJoVy

'.{/^ ' rz , iKitr^ui,

Krstvovr ^, xocrcc ,, 'tcvpi ,.
650 ^) ^s 701

f
/^ ) r/ ^/,,

', ^'• ^ ,^ ^',^&,
^•^ritcravTsg, ita.oa ', 'xctkiv' ''.
,7,7^. ', ^fLojyiffiy zzXevirs.

655 -,' "^ ^/^-•
; (5' £7£<^^^< ', ^, ,

645 " Sed vos abite, et nunciumrenunciate:

" Non enim ante de pugna cogitabo sanguinolenta,

" Quam filius Priarai bellicosi, Ilector nobilis,

•' IMyrmidonum ad tentoriaque et naves venerit.

" Intei-ficiens Argivos, incendatfiue ignc navcs.

650 " Circa vero meum tentoriura et navcm ii'gram,

" Hectorem, qiiantumvis ardentcm, a pugaadcstituruni puto."

Sic dixit: llli vero unusquisque, acccpto poculo duplice-rotundo,

Libatione facta, ad naves redierunt : pra;ibat autein Ulysses.

Patroclus vero sociis et ancillis imperavit,

655 Phoenici sternere densum lectum quam celeriimc.•

Illae autem obedientes straverunt lectum, ut iraperavit,

654] Fl. iciXtvfi] . J. 656 ixiXtvin] R.

iB-tiKiv ^»;. Clark. De modo lo- dixerit cr^o; , ^'.^-•'
quendi : , '; —, 'Arjs/S>i5, ;• ' 2s '/, .
supra dictum. Caeterum alteram lectio. in Hippia. Caeterum notandum in ver.

nem noii spreverim, ob consensum libro- 646. et 650. Platotii citatis, corruptc -
TUm. Ern. ^ scriptum pro'; Ct '^\

Ver. 646. yaf^ irj/i/•—, Tlon Vi ^iVi pro Ss .] Vide supra ad ver. 559. \'er. 649. , -^ ?;.3
Ilf»; ?/9•(5, ^» ^»»• Pessime hic Barnesius, versioque (ele-

/ ^. ; 11 gantissima plerumque illa) treisteniana,, -, '^^' " incvn(h'ritque igne naves;" quod erat

«rsjJ . 5 hHaiTu.^, vertendum, " incendatque igne naves."

)]],/ / •:•/} • enim id ait Achilles, pugnalurura se

ol •. '/ tum dcmum, quum incensce siiit naves,; "EXXti<ri xa-rccrwai SiXii, sed quuin incendanlur. C/ark. De verbo

etlri " , SaxjJ -- et compositis copiose agit Cel,

»«/. Scfiol. Victorian. Neque omnino Uemslcrh. ad Lucian. Dial. mort. VI. 3.

idoneiu ratioiiibus Plato Achillcm hic vel p. 551. sqq. monens Homerum, utpoetam,

iriXnir/^ovx vel -^iuS?, appellat, eo quod paulum discessisse a propria sigmficationc.
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TSj, rs,/ rs '^'
"EvS•' xuTiXiXTOf , ' hlccv if/,if/,vsv.

'^>. sO^s ^^Xff ,'
660 ' ,. ',', ?}, -^,^, ^^,-., ^'^&^' , ^' ), " ^<;?>^ oii-Trsloiv,,'^.
QG5 h' (< iv^ yivovTO^

[>,^ 'AyouaJv

iiOiy^otT aKAOrjev ccvciSOcoov, '
b'& ,^^/^

Pellesque Ovillas, stragulamque-tinctam, linique subtilem florem:

Ibi senex cubuit, et auroram divinam expectabat.

Porro Achilles dormijt in recessu tentorii bene-compacti:

660 Huic autetn accubuit mulier, quam e Lesbo duxerat,

Phorbantis filia, Diomede pulchra-genas.

Patroclus autem ex-altera-parte cubuit ; juxta item et ipsum

Iphis eleganter-cincta, quam ei dederat nobilis Achilles,

Scyron cum-cepisset altam, Enyei urbem.

665 Illi vero postquam ad tentoria Atxidfe venissent,

Eos quidem aureis poculis filii Achivoruin

Excipiebant aliunde alius assurgentes, interrogabantque;

Primus autem interrogavit rex virorum Agamemnon;

662 ' ao' ,'] MS. quod non spreverim. sed ut scribatur zfao S*

apa. TM Ut V. 662.

quse ignem non luculentum, sed multo Ver. 657. ts,] Vide supra ad a'.

fumo mistum et seusim consumentem ali- 51.

quid indicat. Quod tamen non est ab h. Ver. 658. 660. 662., — ^a^
1. alienum. vid. 242. 245. Em. — »•] Vide Bupra ad '.

Ver. 650. ,) U ] Apud Plato- 515.

nem, loco jam supra citato, 'Appi Bs fuv. Ver. 665.* Iv 'ATgsiSas ,']
Corrupte. Similis fere loquendi ratio, ac apud Ro-

Ver. 651. ,"] Vide supra ad /3'. manos ista, in Senatu venire, in conspec-

318. et . 464. tu venire, etc. Vide quae Nos hac de re

Ver. 652." ^'• ojSe— JVas» tyeXi»•] aa CtBsaris Commentar. de Bello Gallico,

ou iW ^») "; lib. IV. §. 9. Item supra ad a. 593. et, . Schol. Victo- ad ^'. 156.

rian. Ver. 666. "; ^9\ Pro-

Ibid. ,»,] Vide supra ad a. nunciabatiir, ^. Prima enim ne-

584. cessario producitur; neqiie in his ulla

Ver. 655. '},'] ^l. A.il^patri;. unquam est licentia.

Ver. 654. xiXiuiri] . .. Ver. 667. ^uUxut] Vide supra ad
Ver. 656. $, ; ixO.ivn,'] Al. ';, 2'. 4.

iiS ixixtvi, Al.} iyxonvecti. Ibid. &^^ lgei»re•] VirgU.

VoL. I. S Q
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670 ' l^iXet •< ,(^&(^ -, ^,,/,^ ^ ' ';^;< ^'',', ^/,;
y '', ^7 ^(('
' ?« ^<, ^,' <(,

G15 [/,•7 (,' \ ^' //, i^^s « /^.
<re ,'^ ccf/, ,' (, xcci '
^' ''', ccuC rjol <poi,ivo^ivri<pi^

^? ^'/, /^,'''
680 ) ' To7j ^,/.^''^^^' ,''' ssrsi; ;? ,^,

/»' ^, 7^*^ ^**^,,^ ^ 7^;^^, ^'^'^' /.
" Dic age mihi, laudatissime Ulysses, ingensgloria Achivoiiim;

670 " Utrumne vult a navibus propulsare hostilem ignem,

" An recusayit, iraque adhuc tenet superbum animum?"

Hunc autem allocutus est laboriosus nobilis Ulysses;

" Atrida gloriosissime, rex v-irorum, Agamemnon,
" IUe quidem non \-ult restinguere iram, sed adhuc magis

675 " Impletur ira: te autem aspeniatur et tua dona.

" Ipsum te consultare una cum Argi\-is jubet,

" Quomodo navesque serves et exercitum Achivorum :

" Ipse verominatus est, simul atque aurora illuxerit,

" Naves bonis-transtris-instructas in mare deductui-um utrinque-remis-actas

:

680 " Atque etiam aliis dixit se suadere,

" Domum ut navigent : quia jam non (inquitj invenietis finem

" Ilii excelsae: valde enim ipsam late-sonans Jupiter

" Manu sua protegit, et animo-confirmato sunt copise.

669 Olufinu] Fl. 673 '.*^\ F. A. J. 674 y] MS. R. non

male. Ibid. .'] >IS. 676 >'] abest a MS. F. A. 1. R. at£ . 2. 3. J.

Atque hic legatos;3 ex urbe remisios, Ver. 674.'^ Ita Barnesius: Rec-
Quae referant, fari jubet ; et responsa reposcit te. Al. . Clark. , etiam
Ordine cuncta suo. £n. XI. 239. alii ante Barnesium dedere edd. vett. om-

Ver. 670. ^H f ^,-] Summ£e expec- "^s: etiam Schrcvelius.
^

tationis imaginem breWtate mirabili, ap- yer. 676. ' ^^//»] . U '-
tissime ad personam, expressit. - yuoifn.

»^ *. Ver. 677. » ffini] Ita iterum rec-

Schol, Fictorian. te Bamesius; sicuti supra ver. 424. "H

4
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^, '»• ii<r) ftou oih' ^, ot f^ot -,
685 '/ xou, ^, '^STrvvf^im .(/.(,

' ay^-' " ,,
"> \ vrii(T<ri ' '., l^iXriO-iV ^' pc |/.
', £(pa^'• S" - ^^

690 My^of kyoc^ffccfJAvoi' ^LciKa, ,-
^' rjffccv ^
^£ ^ fJLi7iii'7n ,,^ Atof^rjh?'^' xvhs-s, ^,^^,' ---^ nfjt^vf^ova,,

695 ^, h^isg' ', \) xui,
fJi.iv-,,.' ( iotoOf/AV, ,

" KS u.ivr,'
^' (> ,^,,' f/.iv

" Sic dixit: Adsunt autem et hi, ut haec dicant, qui me secuti sunt,

685 " Ajax et prjecones duo, prudentes ambo.

" Phoenix vero illic senex cubavit: sic enim ille jussit,

" Ut se in navibus dilectam in patriam sequatur

" Cras, si voluerit: vi autem neutiquam eum abducet"

Sic dixit: Illi autem omncs obrautuerunt silentio,

690 Sermonem admirati : admodum enim aspere dixerat

Diu autem muti erant tristes filii Achivorum:

Tandem vero inter eos locutus est pugna strenuus Diomedes

;

" Atrida, gloriosissime, rex virorum, Agamemnon,

" Utinam non orasses eximium Pelidem,

695 " Infinita dona dans : is utique insolens est etiam alioqiii,

" Nunc vero eum multo magis in insolentiam conjecistL

" Sed illum quidem missum-faciamus, sive abeat,

" Sive maneat : tunc vero rursum pugnabit, quando ipsum

677 (] MS. Lips. edd. vett MS. Urat. (riri; habet 681 ite^xUiy] MS.

684 siVi Se] M. 689 «xSv] Id. 690.] Id. 693 ^'taf]
F. ut 673.

»? Ts <re»i. Plerique hic edide- Ver. 686.•] Vide supra ad

rant, trias Ti iroeTs.' MSS. nonnulli, vr.as '. 515.

tiifns. Ver. 690..] AL. airiuvt. Ex ver.

Ver. 682. yag '»] Vide supra ad «'. 431 . supra.

51. Ver. 696. bJixei.] Al. iy»»as•

Ibid. tigwojr»] Vide supra ad «'. 175. Ver. 697. ,] Vide supra ad S*.

et 498. 42,

Ver. 699. «1*7«,] .^. "».
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[^ ^ri^zffffiv, ,^ ],

700' a,yz^\ ,, g/Viy, TSi^J^sS-a ,^'
^- }coifC7}(ra,a-^s,^^

2/rs roti o'i\/oto' ro , ^ zui'
-^ xs zccXrj^^, ^

,',^ ' vwv," , ''
705 zcci b' ) ,^.

*^5 s(p«S•'• ^ -^^
MuS'0!'^ ^.^^ -^^^-) ^rj'' xXKrr/jvhe -^'
^^' Izoif^yjiravTO, , ^.
" Animus in pectoribus jusserit, et deus incitaverit

700 " Sed agite, sicut ego dixero, obsequamur omnes:

" Nunc quidem cubitum ite, refecti vestrum cor

" Cibo et vino ; hoc enira robur est et vis

;

«• At postquam illuxerit pulchra rosea-digitos aurorsi,

" Ocyus ante naves siste copiasque-pedestres et equestres

705 " Adhortans
;
quin et ipse inter primos pugna."

Sic dixit: Omnes autem assensi sunt reges,

Orarionem admirati Diomedis equum-domitoris.

Et tunc porro libatione-facta iverunt ad smmtk tentorium unusquisque:

Ibi cubuerunt, et somni donum ceperunt.

699 iiuyii] F. A. 1. ut R.. ^; pro 3-si MS. male. 705 «»?] MS.

a manu pr. 706 iTwaav] Id. et edd. vett. 708 S>)] abest IVIS. 709' St ,.'\ MS. R.

Ver. 705. «»;] Vide supra ad /S'. Ver. 708. Kai Ih] Et tunc porro;

45. Et tunc utique. Non enim supervacane-

Ibid. pehtiSaKrvXes] Vide supra ad «'. um estistud Ih, sed vim habct in connec-

477. tenda sententia cum eo quod prjBcessit,

Ver. 706. iTwvffscv] ^l. »*•»». Quod ver, 701. Ni/y^iv,^.
«t Homero usitatius.
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»' AeXavttei, *, xxt '-.

'.
KwTT-jT» 7/,^ ^.,

^ '' ^», '^.- , ', ,^'^^/. .^^^. ^e^y.'/iyAvoi ''' '^',^^^ 'zoif/.ivct /,' ,,, ()^,.
5 , ^' '/}' "^' '/]vxof/,o(Oy

CiETERI quidem ad naves principesuniversorum Achivorum

Dormiebant per totam noctem, molli doraiti somno:

At non Atridem Agamemnonem, pastorem populorum,

Somnus teuebat dulcis, multa animo volventem.

5 Ut vero cum fulgurat raaritus Junonis pulchrse-comas,

Ver. 1. In MS. Lips. finis argumenti Catera per terras omnes animaUa somn•

sic habet : li, , h waoiffa ,^,- Laxabant curas, et corda obUta laborum;

«>;« llla.^ nomr^, l\ ,- Uuctorcs Tcucrum.
^

JEn. IX. 224.^ ffuyira^iv uuTttt rri //. Ver. 4. ()!*.] Vlde

Ibid." — —
' ' * supra ad '. 2. et 3.*] Virgil. Ver. 5. et 9. 'Xlj S' eV «v ?^«•>—

,

„ » . , , , . ^ " wux/v' £v 5•»3£(/»1 Quam celeres nic-
Noxerat, et placidum carpebant fessa soporem ,. '

. r , „„„.o
Corpora• —

—

'""'' '^^ """" '^ parte, Jiugurum coruS'

somno pusita; sub nocte silcnti
cantiumfammm; iam varia ac cele^i com-

Lenibant curas, et cmda obUta laborun.

:

mutatione agltabatur Agamemnonis ani -

At non itifilix auimi Phcenissa: neque unquam VIUS. Virgll.

Solvitur iii sonuios oculisve aut pectore noctem Atque aniinum luinc huc celerein> nunc dividit

Affipit. Art. IT. 52','. iUuc;
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'^ ^[(
f
/ ?o(ji.cc '^,'

'^$ \^^.^ 'Ay (/,
10 Ng^oS-gi' \'^, hz .^ "^ 70 ^,^&., ',^ ,, Vhio^i ',, of/^cc^ov ^'

\, & ^ .)
'^

15? \' '7^2(/.^ ^,
'^•' ''

f
/,, ^' \? ,^,'" ^£ , '^^ ,^},,

Nsrof' 2^'' ^,' sX^if/Av,^ ^^(/,,,,
Farans vel multum imbrem immensum, vel grandinem,

Vel nives, quando uix alba-reddit arva,

Vel alicubi belli magnum os amari;

Sic crebro in pectoribus suspirabat Agamemnon,

10 Itno ex corde: treraebant autem ei praecordia intus,

Nempe, quoties in campum Trojanum aspiceret,

Mirabatur ignes multos, qui ardebant ante Ilium,

Tibiarum fistularumque sonum, tumultumque hominuin:

Verum quoties in navesque aspiceret et exercitum Achivorum.

15 Miiltos ex capite radicitus vellebat capillos

Supeme existenti Jovi: valde autem gemebat generosum cor.

Illa vero ei in animo oprima \isa est sententia,

Nestorem primum Neleium adire virorum,

Si quod cum co consilium bonum struere posset,

12] MS. Fl. A. J. bene. Ibid. xccnr] MS. F. A. J. T. 15-] MS. sed schol. marg. . ;!.

In partesque rapit varias, pcrque omnia vcrsat. Ver. 1 1. ^,,,— U ri "itc] Ani-
I

.
28

^^g videret: Secum circumspectaret•

Vcr. 6. £(?«, rii,] . Aristot. Poelic. cap,

Al.,^ r^. -^ -^ • •

\^er. 7. "H », oTi] Qua ratione, Ver. 13. » tv«w»,]

viipiTor, hic ultimam producat ; item, ^ irgi'•

», ver. 16. et 49. vide supra ad «'. 51. et rauco strepuemnt comua cantu.

jj g
^

^rt. VIII.2.

Ibid. ,] Vide supra ad . 142. Ver. 15. L• .'..7,—«]
Ver. 8. ^, ^] Sic apud Scindens dolore identidem intonsam cotnam.

Ciceronem : totius belli ore etfaucibus. ^'^"'« "P^ "'^ '^"^- ^"• "^;."^• ^• ^6-

Orat pro Archia. Ver. 17. "uh S: ol—] Virgil.
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20 " , '. .
^' y9rc4<- ', y.c/SkL• 'TrihXcc'

^,) ^' £9rs<ra^ harcroiTo ^^^-
^], (/., '^^' uXzro ' '.

25 '? ^' ^ ,' a^s ycco

"•7 ').') ,} •'^
' ) ^^ slvsza. '^' ''^ ?^ •7{/^^^^'
^?? ^-,,, .•^&

30 TloiyJXrji, - ,
©r,Kcx,ro YjLKzzlrjV' ^ h' '^^-.
Bjj y ,''/ ,, (JAycc'

20 Quod mala depulsurum ab omnibus Danais esset.

Erectus igitur induit circa pectora tunicam,

Pedibusque sub nitidis ligavit pulchros calceos

:

Deinde autem sanguine infectam circumdedit sibi pellem leonls

Fulvi, magni, talarem: sumpsitque hastam.

25 Eodem autem modo Menelaum tenebat tremor; neque enim illi

Somnus in palpebris insidebat, ne quid paterentur infortttnii

Argivi, qui utique sui gratia longum pcr mare

Venerant ad Trojam, bellum audax molientes:

Pelle pardi quidem primum tergum latum texit

30 Varia, tum galeam capiti sublatam

Imposuit a;reain: hastamque cepit manu robusta.

Perrexit autem ire excitatum suum fratrem, qui summum cunctos

20 '] MS. edd. vett. recte. 29 xdXu^m] MS.

Hacc altcrnanti potior sententia 33 esL latos humeros siibjcctaquc colla

JEn. IV. 287• Veste super, fulvique instenior peUe leonis.

• omnia secum --£'».11.721.

Versanti, subito vix hax sententia sedit. _—_ tegmen torquens immane leonis

jE/i. XI. 550. Terribili impexum seta, cura dentibus albis,

, ,, . , ^/ ^, ./ ^ Indutus capiti. /E«. VII. 666.
XcT. 18.• Im — sXS-s^sv] -. ia•/, ut

referatur ad Nsfopa: Al. i^i, ut referatur Ibid.^ '/] Apud Bamesi-

ad'. ttni,^, ', et, 'hctipofiov 1'•
Vcr. 19. ol »^] . / ,. Quae posterior conjectura cst mire infi-

Quomodo infra, ver. 19~.^. ceta.

Ver. 22. •)^] . ' -,- Ver. 27. ) "ih '^» sVwsxa] Qui uligue

eoTtriv. Sui causa. Non enim caret vi et venus-

Ibid.] Vide supra ad '. 45. tate istud 3«.

Ver. 23.) W emira —* »- Xer. 54. ,] Vide supra ad '. 45.

] Virgil.
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Apynuv YivctffCi., »? /,»
y >,(^^ n^nf^&vov KctXoct

35 ;?*, "/^' ^' cc(r-7ru(nog yivsr ^.' TT^ocgfiTS ,^*
T;(pS• , ri^zii^-,

''•, ccKXcc,
/^;, (] isrtg roi '7:. johi,

40 '^, ^,, ^(/, -^,
Nyxra /^' ,,, ^^ ^,•

y (.[,-, ',,,'"^ \[/ KOU \,^ ,
^;?^, 7\ ' rihi (,<

45
' ' '- (.

Argivos imperium habebat, deusque veluti honorabatur a populo.

Hunc autem invenit circum humeros ponentera arma pulcbra,

o5 Navis ad puppim : huic autem gratus fuit veniens.

Nunc prior allocutus est pugna-str^iuus Menelaus;

" Quid ita, venerande frater, arma induis? an aliquem sociorum

" Hortari-vis, qui Trojanos exploret? at perquam vehementer

" Timeo, ne nullus tibi promittat hoc officium,

40 " Ut hostes speculetur solus accedens

" Noctem per .placidam : aliquis admodum audax-animo fuerit."

Hunc autem respondens allocutus est rex Agamemnon
;

" Opus-e5i consilio mihi et tibi, Jovis-alumne Menela^
" Prudenti, quod eximat-periculo et servet

45 " Argivos et naves: quandoquidem Jovis mutatus est animus.

33 ijmtffirt] Id. 43 Xgi«i] MS. ut <'. 604.

Ver. 35.« ''] Vide ad »'. ;;• Ibid. 603. »V/ ravrn;

383. Em. XZ'^ ^, '. 605. / Vt ^^ \ ;

Ver. 56. ^;] Vide SUpra ad . 406. . Odi/ss. . 225.
'. 408. TiVrs Se . Constructio est,

Ver. 43.^ jSsXii ) »•£,] Tenet, ,, vel aliquid simile. Ut,

premit, urget Me Teque necessilas atque in hoc libro, ver. 1 18. 142. et 172. Itera

inopia consilii. "Es•/ Se; Odyss. '. 28. -'.189. et . 136.

ras TrutUi, »/ 5, \\ xai . Schol, Ver. 45. Aio; ^^.] No-- ?6 \>, ,, tandus hic significantissimus et tnaxirae

TB ) xai . Eustath. Absurdissime proprius Vocis Medta usus, " Quoniam
uterque: Quasi scilicet /iomerui scribere " Jupiter animum suum miUavit." Quod,
non potuisset, aut non rectius ad Agamemnonk querimoniain signifi-

diceretur, \\ ) . Infra, ver. 85. t/Vts cantiusest. quam sidixissetpassive; '' quo-
Vi ,; quid tibi opus est ? Cujus te " niam Jovis mutatus est animus," Vide
rei tenet? Sic /. 75. ,» Jt su[M'a ad y. 141. Virgil.

VOL I. 3 R
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, - ,,^ 7^ ,^,,)

' 0(( ]Lx.7Cijp U ^,
50, sr£ ^sug , ' ^.
", y sf s|'i occc, '.) u,z\ri/riu.zv

'/'^ TS ^^ -^/ '»' /3•/ vvVi' , '))^', ^%)/ ^ '' ^' ; NssO^ct

55 Y^ifJLiy 07&&) ^'^/^" ^
'3•27/ \ Upov^ ^^' ^&.
Keivy fi>aXt?a^*
'^7)^>ai)iii, ) '/,
" Hectoreis seoe raagis animum adjecit sacris

:

" Nondum enira vidi, nec audivi, qui diccret,

" Virum unum -tot ardua uno die molitum esse,

" Quot Hector fecit Jovi carus in filios Achivoruiii,

50 " Talis cum sit, neque deae filius dilectus, neque dei.

" Facinora utique gessit, quae puto curs.fore Argivis

" Diu et in longum lcmpus .• Tot enim mala struxit Achivis.

" Sed i nunc, Ajacem et Idomeneum voca,

" Cito currensad naves: egp vero ad Nestorem nobilem

55 " Vado, et hortabor ut surgat; si velit

" Ire ad custodum sacrum agnien, et consilium dare.

" Illum enim potissimum auduent : ejus enim filius

" Pree^t custodibus, et Idomenei arrniger

48 '] MS. Ibid. s»] FL A. 1. R. 52] MS. 55 im?i-] Id.

Ex Ulo flupre ac retro sublapsa referri i^'. CalUmach. H. in Jov. fin. «i

Spes Danaum: fracta vires, aversa Dee mens, H ^^ ^ xXuuy,, . S' i-^ hi. Ern.
Mn. II. 169. jbid. ^^T/V«(r&a/,] JSarmsius scribit'

C/orA-. igutia! istas sunt. Non est ^6« t- ^, " ob" scWicct. Inepte, sed /05^ ^), quod admodum. Fit enim non es, cu-

latine aliter dici non potest, quam Jovis jiisraodi Verba Aoristos et FiUura corri-

animJis est mutcUus, ad verbum foret: Jo- piunt; sed ex, cujus forma; verba

vif animit.i ge mutavit, quod bene latine Aoristas et Fulura producunt. Clark,

non dicitur. Ern. Utinam exemplum hujus formre attu-

\'er. 48. '] . h -• Bctr- lisset! Orpheus Argon. 1330. e'i

nesius, 'u : Non mnle. » ; quce machinabanlur, jmrabant,

,. Schol. Clark. "E•/ et alii ante ubi quantitas medias syllaba) indicio est,

Jiarnesium, sumpsitquc e Schrcveliana. essi y,. Ern.
Putarunt viri docti exprimenuiim esse Ver. 50. evTi ^icie ;"] Non, ut Achil-

unum diem, quasi hoc non {icret, si esset les, dea natus. AchUles nimirura Aga-

4
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/,-.

60 ' ^/ i-TTStToe, ?^?'
^{^ (JATcc "/, os^syyAvog .'^',^ fjc&ru <r (,' iu rotg 8^/£<»}

h' ^» avcc^,^ 'Ayctf/Ai/^vuv'

65 '^ f^^ivitv, (,' ' aooyv ,'/;
'Kovoy^iO/'/ ^pcctov «eXsy^or

h\ ' ,'^, ,,^ ^^,'^ \/^, ,^ 'ikusov^,' ^^ ^,, ^,•
70 '?. ,) '^,^' » af^y^t

-) /\> '' ,&,.

" JNIeriones : his enim commisimus maxime."

60 Huic autem respondit deinde pugna-strenuus Menelaus;

" Quomodo igitur mihi verbis mandas, et jubes?

" Ibine maneam cum illis, praestolans donec veneris;

" reciirrara ad te, quum diligenter illis mandavero?"

Hunc autetn rursus allocutus est rex virorum Agamemnon;

C5 " Ibi mane, ne forte aberremus alter ab altero

" Euntes, multaB enim per castra sunt viae :

" Clama autem, qua iveris, et vigilare jube,

" A-patre tt stirpe sua compellans virum quemque,

* Orr.nes honorifice-nominans; neque superbias animo:

70 " Quin et nos etiaraipsi laboremus: ita nimirum nobis

'• Jupiter nascentibus injecit calamitatem gravem."

59 rolffi] MS. bene. 64 a^S/j] A. 2. 3. et J. ?0] MS. a

manu pr. sed corr.

memnaiii, in angustiis constituto, ob oculos ^, quia hoc habet, et interpretatur

nunquatn non versabatur. ^uc^iiiv, ut scbol. min. Habet tamen et

Ver. 55. , ]] Ex,, quamquam per verbum ^»?»
fit, sive '; sicuti ex, interpretatur. -; ex,,^,- Vct, 61. *$ ] Refertur istud,, etc. , ad id quod proxime praecessit,

Ver. 57. Kutis yao xi? ^•'] sed ad id quod elegantissime reticetur.

./. ^^. CcEte- " Nescio quid faciam : N^AM:" &lc, Vide
rum sermo in hisce versibus exib's et te- supra ad s'. 22.

nuis, trepidantis personam apprime decet. Ver. 67.^ ,^,—
Clark. XltiS-iiiars. omnes edd. vett. etiam *^ s*sar«»,] AL lygriyiioriat. \'irgik

MS. sed ut u sit in litura, ab raanu ta- Tariisque instigat vocibus

—

men prima. ^,» correxere, qui Nomine quemque vocang, reficitque in/ pro obedire dici nesciebant, pulsos. JEn. XI. 730.

aut dubitabant. Putatur iuirfos legisse Ver. 69. /^^^^] Videad *'. 51

.
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' ' hvut f^sTa NesO^a, 'Troif/.svoi }.., xXtauri x,ou iJAXctlvr,,

^AffTig, ,) hvo ?^,, ,'
ig ^7) "TruvuioXog, f

' ' f/Av' .
80 ^^ ^' ix, '.,,^'^ (/^^^'

^' zura,, .-^^
Ny»ra ii, S•' su^affi) ,-,

;' 8(») ^[^, ,;
85 ^,,, - \^ '^' ie tn '^^;

Sic fatns, dimisit fratrem, postquam diligenter mandaverat.

Atque ipse perrejut proinde ire ad Nestorein, pastorem populorum.

Hunc autem invenit apud tentorium et navera nigram,

75 Lecto in molb' : juxta autem arma varia jacebant,

Scutum, et duae hastae, splendidaque galea

:

Prope quoque balteus jacebat artificio-vario factus, quo senex

Cingebatur, quando ad pugnam viros-perdentem armaretur,

Copias ducens: quoniam nondiim indulgebat senectuti tristL

SO £rectus autem in cubitum, capiteque levato,

Atridem allocutus est, et interrogabat Verbis;

" Quisnam ita propter naves per castra vadis solus,

*' Noctem per tenebrosam, quando donniunt mortales caeteri?

" An aliquem custodum quaerens, an aliquem sodalium?

85 " Loquere, neque tacitus ad me accede : quid tibi opus est?"

72 r£!re/*^•y] MS. 75 itnn xeu Ui] A. 2. 5. J. 77 <f\
Schol. MS.

. ct. Ibid. yfi^cciis] Fl. 78 ^'] MS. R. 80 ] abest Fl.

Ibid.^ MS. 82] R.

Al. 3«. Sed particula S»;, Ver. 82. Tis S"] Al. Tl; S" ,-.
locum hic non babet, siquis sententiam Ver. 84. >' ,'] Ita recte edi-

perpendat. dit Bamesius. Al. ni »''. Clark.

Ver. 71. Ziuf / "si] Ita Consentit MS. Lips.

Bamesius, recte. Zius ;• Ver. 85.- St e-t] Vide supra

AL'» 1u. ad ver. 45.

Ver. 77. ira.mioUi,'] Vide supra ad /»'. Ver. 88. .1^] Plutarchus,

816. in lib. ^;, citat: -
Ver. 78. 2»»»«»*,] Vide supra ad . S»». Quod et in duobus MSS. repcrit

260. Bamesius,
Ibid. ^.'] Vide supra ad /3'. 833.
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Kia-eui^' 'AyoiyAf^vova, --
Zgy? ^(.'77^ ^^

90 '^ (i>ivri, ,' (Ji.oi,,.^, ^\ ) is (, ' oij^^cccri ]>^[^

&, fJLzXsi-^ ), ,,\ , ,, '^' huhioCi koz
f
/,

'^,,' ukot/kvKTTii/^ccr' hk fMi

95 ^^ ,^, (/ ' vtro^^.,^ stts; y/ ,,' (.&, '^^/,^

)
f
/^ ^^^ rihi ) -,

}Loif^^(ravru(y '^'
Huic autem respondit deinde rex virorum Agamemnon

;

" Nestor Nelide, ingens gloria Achivorum,

" Agnosces Atridem AgamemnoneiD, quem supra omnes

" Jupiter conjecit in labores perpetuo, quoad spiritus

90 " In pectoribus maneat, et mihi mea genua moveantur.

" Erro ita, quoniam non mihi in oculis dulcis somnus

" Insidet, sed curie est bellum et clades Achivorum.

" Vehementer enim de Danais timeo, neque mihi cor

" Firmum, sed mentis-sum-attonitas: cor autem mihi extra

^5 " Peclora exilit, tremunt vero subtus pulchra membra.

" Enimvero siquid agere-cogitas, (nam iieque te sane somnus capit,)

" Age ad custodes descendamus, ut videamus,

" Ne illi labore defessi, et somno domiti,

" Obdorraiant, et excubiarum prorsus obliti sint.

84 pro /] et MS, Urat. 88 pro «"«£«/] Fl. A. J.

89 ^] MS. 90 '.] . 1. 94 •] . .
99 ,^] F. . 1.

Ver, 89. £('' ^'.• ^svjt,] *;•'\ "' angor, sed ardeo do-

Virgil. " lore : »?£ ^ "^^, ' ,-
. . , ^

",,• sum, inquam, mihi cre-

^
yE IV 3"6 ^» meniis cowpos. Lic. L•plst. ad At-

"*
'

tic. lib. X.
Ver. 92. ^; ) Kriii'- Ver. 94.^ Ss » t«-

.] Virgil. ^,] Hoc utique est, quod alieno in

secumquevolutat ^«^^
^^f'^^.^]'^^''^•

" ^"'," P"'^'"'^ "•^-

Eventusbellivarios «..159. " mere. ide supra ad „ . 216.

Ver, 98. uoanxiris, ) *-
Ver. 93. iiSi vroa "Ef^irthy,' )>«,] Versiones habent, " labore defessi et
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100 Av(ri/.sv&sg ^'^ ^^ '/cirai, sSs l2fJAv

M^ - ,) ^ia,, (^evoivfitrojfri ^^,^,.
^ T^LCZiQiT ,', '^'

^^-, ,^^ ,/,,^ wavTCC vo'/if/.a,Tcc^^ TLzvc

105 ;£•2/, offoL 9« vvv,' , fjLiv

» ^^^?; .
2) |-'^/y' kyco' ') ' -
'¥[/ ^^'/ ^,, ^' 'OiyirJjCi, [Xoyj,

110 ' ^, ) ,^,' siTig ^ fj^iToiy^of^svog^
''^ ' '^^,.'^, ahi ^^'»

100 " Hostes autem prope sedent, tleque scimus

" An fortc etiam per noctis-opportunitalem in-animo-liabeant puguare."

Huic autem respondit deinde Gerenius eques Nestor;

" Atrida gloriosissime. rex virorum Agamemnon,
" Non sane Hectori omnia cogitata providus Jupiter

1 05 " Pcrficiet, quse fortasse nunc sperat ; sed ipsum credo

" Curis laboraturum et pluribus, si modo Achilles

" Ab ira gravi converterit suum cor.

" Te vero libenter sequar ego: insuper et excitemus alios,

" Et Tydidem hasta-inclyUim, et Ulyssem,

110 " Et Ajacem Oilei velocem, et Phylei fortem filium.

" Quin si quis et bos adicns vocaret,

" Ueoque-parem Ajacem Telamonium et Idomeneum i"egem

:

" Horum enim naves absunt longissime, neque valde prope.

101 «] In MS. SDpcrscr. a inanu pr. vvkvos• 105 /] MS. R.

108 rrori] edd. 109^] MS, Ibid.^] Fl. R. A. 1.

113 T. y. ?£,-] MS.

" vigilia.'^ Schol. ? ayjuTvia. Eusta- Ver. 102. 104. /V^reTa

—

%1] Vide
thius To S{ tl^rvM, u,vri t5 '.,— supra ad '. 175.

» .(•». uVviv. Quod mihi admodum \qx. 105. 'E»:r£>.£ir£/,] Al..
vidcturinvenustum. Sententia cst; x«-

jj^j^ j-^^ ^^ 1(>.-,•] Jl. yZv -';, ) '.,,, labore
^,^^^_ SWphanus ct plerique pessime,

defatigali et somno opprcssi. . ^-^ nxsrsrai. Wva lectio, wv -.
Carm. bb. III. Od. IV. 11. Ludofaii- Quo,nodo infra, •'. 485. AtZoi wv r^i-
galumque somno. -rol»;— Item apud Euripidem et So-

Ver. 99. i^) Xa^mrxr]
/joc/cm, citante Eustathio,. yil., minus recte.

Vide SUpra ad ver. 71. y.uriv m, !,^' tja i:>.^fm.
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Nyv . -,/^, ''^
\(•.' ^^ '/,,.

h',''|^ 'AyotyAi/,vuv'

120 , , < ) ,'^ olvojycx,'

.;/ ,^ £, »; ^& ''^'
&, kr ^'/•'' £|W.g 7, ^/,' /,-

Ny;/ ifJLio"^' ^ta/, ^''
125 fJAv '-, ;^,'/, ^c ,.'' ', 02 Ki^^yjffoy^s^ct wpo"'' Ivcc -^ '/jyspisir^cci.

" At carum licet existentem et venerandum Menelaum

115 " Ol jurgabo, etiamsi inihi succenseas, neque celabo;

" Quoniam ita dormit, tibique soli permisit laborare,

" Nunc debuerat circa omnes principes laborare

" Suppliciter orans: nccessitas enim urgetnon jam tolerabilis."

Hunc autem rursns allocutus est rex virorum Agamemnon;
1'20 '• senex, alias quidem te eiim etiam acciisare hortor;

" Saspe enim cessat, nec vult laborare;

" (Xon uiique pigritiae cedens, neque insipientiae mentis;

" Sed me respiciens, et expectaus dum cgo incipiam;)

" Nunc autem me prior multo surrexit, et mihi adstitit:

125 " Alque eum quidem ego praemisi, vocatum quos tu quaeris.

''' eamus : illos utique inveniemus ante portas

" Inter custodes: ibi enim eos monui, ut congregarentur."

115 yii*tV<ra;] MS. F. A. J. R. Ibid. »Sj(*s<r>{sai] A. 2. 5. J. 116 siij,]

JMS. sed superscr. n. Ibid. '.-•-] MS. (a manu pr. sed adscr. i.)

Fl. A. J. R. recte.

!•*> Quasi vero versus non seque caperet -
'S.tyu, luj Is-a;, xai, ';. >.ius [pronuDciandum videlicet /»5]

ad '. 673. 681. ad . 788. et ad »i'. 228. ^'^'^• ^^^• '^^^' '"'^'' *«' '^*'*^-] ^le-

Ver. 108. ^}] Al.. Quod per- gantissinia Aposiopesi in hujusmodi lo-

inde est. cutionibus reticeri solet sententiie Apodo-

Ver. 110. A'/avrcc ra-^i.v,] Recte. SchoL ^^' "'^^^' *' 'X"^ *"' siquid simile. Vi-

Tiv ^-,• y.ct) yio ly kxXoi; (fr.r),— " o;"-
^^ 5"P^* ^ '^ •

^f
^- et^540.

Ibid. ] '! ."] Absurde ""S''•
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^ ^^ 1'ffiiTct , '^''
vzf^zcrTiirsreii, s^' /-^-;

130^ ors , iccct ^.^ &}•7 h^vifS -) ^7)^ ^,^
\( ^' VTCcc) ',,<,
/,) ^' 7',
.', ,^' ' ^''^ ",^.

135 5' aXiCif^ov aKdy^fAivov o^it ^.
' ' isvcci

'^,^
O^v(rricc, Au yJT^riv,

| yVvii,'/ '^' '^-
^^,' ^ ai'^cx, ') (, ^»^ ^

140 /' ' ^XS^g ,'^ ) •& fjuv^ov /*
T<(pS•' KCCTCC ^, , ^, aXoitr^s,

Huic autem respondit deinde Gerenius eques Nestor

;

" Ita nemo ei succensebit, neque non-obsequetur

150 " Argivoruin, quando aliquem hortetur et jubeat."

Sic locutus, induit circa pectora tunicaia,

Pedibusque sub nitidis ligavit pulchros calceos,

Circum autem Isenam fibula-connexuit puniceam,

Duplicem, amplam; crispa autem super cam florescebat lanugo.

135 Sumpsit dein validam hastam praefixam acuto aere.

Perrexitque ire apud naves Achivorum are-loricatorum

Primum ; deinde Ulyssem, Jovi consilio parem,

sorano excitavit Gerenius eques Nestor

Vociferans: IUi autem continuo ad animum accessit vox;

140 Exivitque e tentorio, et ipsos sermone allocutus est;

" Cur sic prope naves per castra soli erratis,

133/] MS. 134] . 2. 3. J. 141 « r^.J

MS.

liicam equidcm, Ucet — mihi— tninctur. '. 129.' Sri; ] Qua rationc,

^n. XI. 348. ^^j^ iiic ultimam (etiam extra cfesuram)

Vcr. 118. yko iKanrcu] Vide su- producat; item ; et,, ver. 137. vide

praadver43.
' supraada.51.

, „, ,,
Ver. 120. ^.«•] Vide supra ad B'. Ver. 132.] \ido supra ad 43.

go2 Ver. 133, (pom«.oi(nra.\i,\ Pronunciabatur,

^Ver. 127. ^^^'• 'l.cc yio ^^;.]
^om^i^<,uv. Secunda enim necessario

liamesius in Var. Leci. '...,.• producitur. Neque m his uUus unquam

iW «r(p/v. Quia scilicet 'Im, rarius signifi- est licentiae locus.

cet ";" s£Bpius '•<'." Ver. 134. IsrimMo^i] Non ex praJteri-

Vcr. 128. -] Vide supra ad «'. to,^; sed ex Aoristo, lws»5vo3av.

j75, Similiter, ver. 139. iXui^' non cx pr£eteri-
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Ny;6ra / ,-, hri^ ;
^' '^ \'Kii70t. {TTTora Nss^wp•

Aioysvkg £7^', ^^^/^ ^'',
145 -' vsf/,i(TCi' rolov ,,'/^zsu^.

8ir£y, 'Koci iystpof/^svj r,», rj,, ^s .'^.. [,
Clg (pcc^'• ^g'^ , ^,- ^-, ,/,', ^sro, ^g ^ ,'

150 ^' ' ^^' /^-/?£• ^',
,, ,^/, '7
^* ') ^' g^ov -^' iyyj.c/, ^g <r(pii'

' O^S-' ,' ^
,^/^\ ''/; ',', oy

155 ^'• '- '
" Noctem per dulcem? quid est quod jam necessitas adeo urgeat?"

Huic autem respondit deinde Gerenius eques Nestor;

" Nobilissime Laertiade, solertia-poUens Ulysse,

145 " Ne indigneris : tantus enim dolor oppressit Achivos.

" Sed sequere, ut et alium excitemus, quemcunque convcnit

" Consilia agitare, vel fugiendi, vel pugnandi."

Sic dixit: In tentorium vero reversus consilio-abiindans Ulysses,

Varium circa humeros scutum posuit, secutusque est eos.

150 Iverunt porro ad Tydidem Diomedem ; eumque invenerunt

Extra pro tentorio cum armis ; circumque socii

Dormiebant : sub capitibus autem babebant clj-peos: hastas \ero ipsis

Erectae in cuspide-posteriore fixa; erant : longeque ass

Splendebat, velut fulgur patris Jovis; caeterum ipse heros

155 Donniebat; substrataque erat pellis bovis agrestis;

146 ivieiKiy] Fl. 149 :&? pro /Si j A. 1. 154 ? te «r] R.

to, /; sed ex Aoristo, n>.v^oy. Alio- Ver. 145. 146. 161.] kltv>— WtoiKi

qui non constaret temporum ratio. Vide — '/] Vide supra ad '. 37.

supra ad a. 37. Ver. 155. '?^ 'fivoi\ Qua ratione, t-

Ver. 135.)! oiu ,..'] Virg, <r,\nc ultimam producat; item/<«Xe,

ferro prsfixum robur acuto'.

"

^'"• 2. vide supra ad a. 5\.

jEn. X. 479. Ver. 159. 'vryov;] Virgll.

fr .„-, , ,,., j ,/ Carpebat somnos. JEn. IV. 555.
V er. 137.«',] Vide supra ad /S

.

^
g27. Ver. 164. ',^ ,] Nimium ar-

Ver. 142. vis/i—- Vide supra ad duus es. Vim hujus vocis non assecutae

,_ 45_ sunt Versiones. Clarfc. Quare autem

ardiais?; est arumnosus^ cTerci-

VOL. I. 3 S

ver. 43,
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'TTCcp^ccc, T&prjvtog, '',| 90^} ,^, rg, mz&trs

"Fjy^&o, vh' ,^ virvov {\
160 , - '^>(,'

,',^^ ' \ ;? ^'' ^' sl fJbocXcc ccvopnars,/ f/^iv -^^ '.,''^, &' ," '
165 .) ^," Ksv iTTSiTcx, iKct^ov, ,'/^

'^•^ h' ^^^, \^,
y '^ ('^^rorcc »^*) b'/] (,. -Trotvrocj, (,, isiTrsg.

170 1) (, y^oi -^ ccf/,6f/,ovsg, ) os<< ?, niv /,•
At sub capite tapes extensus erat splendidus.

Hunc juxta stans escitavit Gerenius eques Nestor,

Calce pedis moveTis, ursitque, objurgavitque aperte;

" Surge, Tydei fili, cur per-totam-noctem soranura suavem carpjs?

160 " Non audis, ut Trojani in tumulo campi

" Sedent prope naves, esiguum autem jam spatium distinet?"

Sic dixit: Ille vero e somno valde celeriter exiluit,

Et ipsum compellans verbis alatis allocutus est;

" Arduus nimium es, senex ; Tu quidem a labore nunquam cessas:

165 " An non et alii sunt junioresfilii Achivorum,

" Qui utique unumquemque excitent regum,

" Quaquaversura obeuntes? tu vero nulla-arte-a-labore-revocabilis es, senex.'

Huuc autem rursus allocutiis est Gerenius eques Nestor;

" Sane haec omnia, amice, recte dixisti:

170 " Sunt quidem mihi filii eximii, sunt et populi

" Etiam multi, quorum aliquis obiens vocare posset

156 ;] . J. 157^-as] MS. 159 *] Id. 161 -
yes Ss T/;] F. A. J. 166 iy'.'i^u(t,v\ MS.

tus, qui se nimis fatigat atque exercet la- cepit Barne&ius : Qui et '^H scripsit, pro
boribus. Ern. ; et '', vertit, Sane valdc; et

Ver. 1 67. ,.(,>''\ Et hujus vocis vis deinceps raale interpunxit, ^. ^H
fere eadem eet, ac superioris. .

Ver. 173. 174.^ ^;, "'\ Ver. 177. ' u/ioi<ri)i VffiraTO

Horum duorum versuum sententiam non xUwo;] Virgil.
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^^,, ','" ^' \'^ 'isoctki ufCfiiig,

' f^cco ^ ;^<7, 7}\.
175' '^ , Aiccvra, ,, acc)'

"^', ( -' ^.
'/^^ ^zyatXoio, ^,'' ^ ','

($' Umi' rlg ^'^ ,^', .
180 / ' 7 ' \'/ ^,

^\ (/ ^/, ^,') , '.
, h\ ') ,,'^ ev ?;,
&',^,,, rs^ -

185 "^, ^ oozcr<pi' - 3',^ -
'/^\, <

*^? ^^ cato ,
" Verum valde magna necessitas oppressit Achivos:

" Nunc enim sane res omnibus in novaculee sita est acie,

" Utrum valde triste e%iuumfiUurum sit Achivis, an vita,

175 " Verum i nunc, Ajacem Oilei velocem, et Phylei filium

" Excita, tu enim es junior; &i mei misereris."

Sic dixit : Is vero circum humeros induit pullera leonte

Fulvi, tnagni, talarem; cepitque hastam;

Perrexitque ire; illosque illinc escitatos duxit heros.

180 Quum vero jam ad custodus congregatos pervenissent,

Neque itidem dormientes custodum ducci invenerunt;

Sed vigilanter cum armis sedebant omnes.

Sicut nimirum canes circum oves diffiLiilter-custoJiunt in caula,

Feram audientes ferocem, quae per sylvam

185 Veniat de montibus; multus autem strepitus super eara

Virorum est atque canum, atque ipsis somnus periit:

Sic horum suavis somnus a palpebris perierat,

180 yUevTo] In MS. Schol. - '>'.,. sic et IMS. habet ap. Barn.

182] MS. 185 h^uy^uVos'] Fl. A. J. 186 2e] R.

«Ta *] .

latos humeios subjectaque colla Ver. 182.) '. iiara

Veste super, fulvique instemor pelle leonis. . ^ irgil.

JEn. II. 721. Omnis per muros legio sortita periclum——— tcgmen torquens immane leonis Excubat, exercetque vices, quod cuique tuen-

Terribili impexum seta, cum dentibus albis, dum est. '. IX. 174.

Indutus capiti. yEn. VII. 666. Ver. 184. wXjjv] Vide supra ad 7'. 151.
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Ny«ra<,' '^rshiovds , ccU)^ , \] .
190 ' yri^'/j(riv <^;,^ rs fji.v^a;,

ILctt (,',^- '/^,'
,,, ,''' fJUYihi, , ,,, ^^'^, ^((>.

* Clg £;, ^'' ) ^ cc^ stovto

195 puffiKrjsg, ,,7^, /SsX^v.

y,-^ NsrofOi ^? y/o?,/ , '(/,,<'^,
y^,^

.^^ '^ ^"
200' ^ ^^^^^

0\\ ', ^) \-^>
Noctem excubias-agentibus tristem : ad campum enim semper

Conversi erant, siquando Trojanos audirent invadenles.

190 Hos autem seuex gavisus est conspicatus, confiraaavitque oratione;

Et ipsos compellans, verbis alaiis allocutus est

;

" Ita nunc, cari filii, excubias-agite: neque queuquam soinnus

" Capiat; ne gaudium fiamus hostibus."

Sic locutus, fossam transiit : atque simul sequebantur

195 Argiverum reges, quotquot vocati-erant ad consilium.

Cura his autem 3Ieriones, et Nestoris clarus filius,

Ivei-unt : ipsi enim vocabant, ut simul consultarent.

Fossam itaque transgressi depressam, consederunt

In puro, ubi utique cadaveribus vacuum apparebat spatium

200 Occisorum : unde rursus conversus fuerat impetuosus Hector,

Postquara multos-perdidisset Argivos, cum tandem nox circumtegereti

188 ^] Fl. 189 -ri-r^atp^'] MS. 190 /] Fl. A. 1.

Ver. 186. •<] .-. Ductores Teucriim primi, et delecta juventus,

ffn,, Consilium sunuuis regni de rebus habebant.

Ver. 186.187. «£• '.,,] Dc ^"• ^^- "6-

tempore pr»senti alterum, alterum de prae- Ver. 198. ^ V £*?//3»£;] <«
terito. Quorum utrumque licet una ca- rZ*^'<"! ^^ 5-
demque Latina, periit, recte expri- ,- — 2 -Troiittiv s<;-
mereposset; graece tamen utroque in loco, rUii,,-, 'ita'^.,, dici non potuit, De cujus rei ra- ; •» •». Schol. ••
tione, vide supra ad . 37. ; , (ver. 194.) '/ •^ roX-

Ver. 1 95. <>;, offu*.^ " »«< ;; rirj a^ee. /3»?. Virgil.
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7(< ^ ,'^ ilPyji \itiroru. '^', ''^ ,
205 ^^ ToXyy/isvri, f^sra, fJAya^vf^ag

3"£7; , ^'' iXoi,^
' KUI (/ ivt) -^,

' ^^ f/,srcc' ,^
'^( ,'^^, rii ''^

210 '^,'(, ') ^,^, '." «S" '^, - ^
^^'/, f/^sycc \,, ,'^', dotrig Iff^Xri'

' ,
215 ,^ ^ ^,,

205

210

215

Ibi considentes, sermones invicem dicebant

:

His autem loqui coepit Gerenius eques Nestor;

" amici, aa non jam aliquis vir confisus erit suo ipsius

" Animo audaci, ut ad Trojanos magnanimos

" Eat? si quem forte hostlum capiat in extremis-castris-erranteni,

'' Vel aliquem forte etiam sermonem inter Trojanos audiat,

" Quae utique consultent inter se : utrum in-animo-habeant

" Istic manere apud naves procul, an ad urbem
" Retro reversuri sint, quandoquidem domuerunt scilicet Achiros.

" Haec omnia/ciriaise audiat, et rursum ad nos redeat

" Incolumis; magna certe ei sub.coelo gloria esset

" Universos apud homines; et ei praemium erit egregium:

" Quotquot enim navibus imperant principes,

" Horura omnium ci singuli ovem dabunt nigram,

202 W .] . quod male servatum est ab aliis.

F. A. J. P.

210 %»\

; B-apfu»ri, xcu »; » ii ?w.! ils,.'• Eustatk.

Ver. 201.; ,;] Qua analo-

gia dicitur, S/Saj, SiSSs-a, SiSiv ^;,^,/ eadem analogia dicitur, ;, --, neque in his uUa est licentia.

Vide supra ad . 260.

Ver. 204. - S») t/j »] Vim ha-
bet istud, Sri, perquam elegantem. " An-
7ion aliquis, obsecro" etc. Vide supra ad
&: 158.

Ver. 208, H*] Videripotest, le-

gendum esse li — , ut ante v.

206. 207. sed hoc quoque rectum. vid.

mox 309. 310. 409. 410. Ern.
Ver. 211./ jts] I^on super-

vacaneum est istud, «i. " Hcbc utique
" omnia" etc. Clark. Sensit Clarkius, ut

opinor, hic esse aliquid duri : quod voluit

emoWnQfortasse addito. sed sensus deside-

rat: H(ec si audierit etc. sod illud si in-

telligendum e v. 206. Ern.
Ibid.,} {3•/] Pronunciabatur, ;.

Nain -»} ultimam producit. Clark.
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QiiXvv, fJAV, '
A.U) h' iv hcurr,(Ti ) 'zcteifui.

* Clg ^'' ci aoex," ,, \yzvovTO ^*
h\ ), Aioy^^^rjg'

220 NssO^, 'if^ ,'/ ^, uyfjvojp

^v(rf^zvia)v ovvcci ,^ ,
' y^oi uy^ , ,.

^,•77, KUi^^ •.
y,'jv rs ^-j ^(^, '^

225 "', (, ^'- "/]^' £ .'' , ^s fjiiJTig.

" Foeminam, agnum-ubere-alentem: cui quidem possessio nulla similis:

" Semperque in conviviis et epulis aderit."

Sic dixit: Illi vcro omnes obmutuerunt silentio:

Inter hos autem et locutus est pugna strenuus Diomedes;

220 " Nestor, me inovet cor et animus generosus

" Virorum hostium ingredi castra, prope existcntia,

" Trojanorum; sed si quis me vir simul scquatur et alius,

" Magis [majoi•] fiducia, et plus audacia; erit.

" Duobus quippe simul euntibus, etiam alter ante alterum animadvertit,

225 " Quoraodo commodum sit: solus vero unus, etiamsi animadverterit,

" Tamen ei tardiorque animus, debiliusque consilium."

216 ris] MS. Fl. Schol. MS. «; rm;. 218 ix?,y] MS.

Ego vero poetam credo, posuisse, ut Tum msus, et una

spondaum vitaret. Quare ultiraa in -,^; Euryalus, confestim alacres admittier orant: ctc.

longa sit, non video, cum sit forma tertia ^^. 222. * s?; ] Vide in-

declinadonis. Em. fr^ aj y^r. 525.
Ver. 212. \ Qua ratione, _, „„, _, ^/, . / _/ _,

, . . t / -^ ^ r>^n * er. 224. iu, xai £
., h.c producatur; Uem ., ver 232. . ^. ^.^^^^ hoc versu ^risto-
et sw. ver. 254. v,de supra ad « 51 «

^.J ,,^ arem sbgulari cuin
Porro s.gnificaner h.c mterposite est

^,„„,1^,3 exponat; K.! ya. (inquit) v»i.<..
particula «.v. '' Magna c^te ei gloria

_ ^^^, ~,^, Z.reir^oo.. DeMoribus, lib.
ctc. Multumque errat^arne««., qui

cap. 1. Et Plato: 'Hy5^.< >? «».
tortc mehiis (iiiquit) potest et legi .^\ , ^ «^ ^ <i , S.? :..,.^ 1 1 j• u 1 . • .

1 >y)> ri *, , •
Qu£B vocula longe diversum habet intel- „ '^,

,, ,

'^
', > _ •,^ „ j^

I
° ". — 'yapTai; aTuyris tf'

01 5«« •! Xoycv
Ver. 218. ",- V^a^'; \ V «/; tsUvti; ^^j 2,^,^^^«. " .5,5; ' '^- ,ow*l," "-* »•] Virg. ^/^^ ,, otu, $ ^'
Dixerat iEneas : oUi obstupuere silentes, oth, 'iu; av• in Prota-
Conversique oculos inter se atque ora tenebant. gora. Iinitatus est et Euripides:

Mn. XI. 120.

Ver. 220. ' xnci^in] Totum _ , / , , „ , _

hunc locura expressit Virgihus, Mn. IX. '^«" ^^^/'• ''« «vr? » «-«vS- <>.«.

230. Phceniss. 748. 75?.
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'^/ Atai/re hvoj, ^^^/ '^'
230 "HS- ,,^,&'

"HS- ^' /,.^- xcctcc^vhui oy^iXov

, \) ^uf^og iToXf/,cc.

7( ) u.srisiwsv, ccvoocov ^,'
235 f/A'j hr, sTccPov ccloficriciii ^^-^-,

^/,2/ ocoisOVy ' f/Af/.occitri yi vdKkoi.

M;jds y uloou.2vog ), y.iv

Sic dixit: Ac quidem volebant Diomedem multi sequi:

Volebant Ajaces duo, famuli Martis;

Volebat Meriones ; valde autem volebat Nestoris lilius;

230 \Olebat et Atrides, hasta-inclytus Menelaus;

A^olebat et fortis Ulysses penetrare in castra

Trojanorum; semper enim ei in praecordiis animus audebaU

Inter hos autem et locutus est rex virorum Agamemnon;
" Tydide Diomedes, meo carissime animo,

255 " Euin qiiidem sane socium eliges, quem volueris,

" Eorum qui adsunt fortissimum, quandoquidera prompti-sunt multl.

" Neque tu reveritus tuo animo, fortiorem quidem

235 civ] edd. omnes. 238 iruiiai] MS.

Casterum quam concinna sit, quantam- Ver. 235. 2« »"] Bamesius
que suo in loco vim habeat St/ntaxis hu. scribit et restituit, ut ad sententiam ne-
jusmodi .>^;, (quae longissime di- cessarium, fih ih '. Sed nihil

versa est ab inepta illa quam fingunt An- opus. Quod enim qu£erit, id jam ante

tiplosi,) vide supra ad p'. 553. 681. ad . in manibus habet, atque etiam non paul-

211. ad '. 510. et infra, ad Odyss. . lo elegantius, » ',.
1 3. .^ mii^Tns ;'!; ^, acis^oy, quatll, \,-
" ' '^." ' Ss —- elpifov. Clark. , quod e 3IS./ . — reposuit pro Barnesius, est etiam in' <•,; INIS. Lips. eciiptum eadem manu supra, '. ^'7 ;, » . Sed ipse verum jJUto. Ordi-
inTofav ?-;. Euslath. Clark. Usus nem verborum, quem facit Clarkius, non
est etiam Cicero ad Div. IX. 7. ad Att probo: Soeium quidem delige, quem vis,

IX. 6. Schol. Lips. },-- et etim giiidem optimum eorum, qui ad-
ra; » /, 7;. Ern. sunt. qui adsunt, qui praestO

yer. 225. '/^ - >!,^ Barnesiiis edi- sunt: plane ut latini apparere dicunt,
dit, '-• . INIinus recte. Senten- quod ex hoc verbo ductum est Ern.
tia enim est, -' vewji, ^; xiaaos -/•,. Ver, 238. >.-•. 5 1''\ Pos-

Ver. 230.;] Ita edidit Bar- terior ista, , quae a linguarum recen-
nesius. Recte, ut mihi quidem videtur. tioruin ratione rnaxime abhorret, quan-
Quod enim habent alii, osoixXvto:, peiiul- tura in lingua Grseca habcat, atque e-
timam corripit. Ncque in his solet e3?e tiam Romana venustatis, vide supra ad
licentia. y', 409.
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//', ^s^ .'',^ ukuv,

'Ec', ,^' ,- .
240 *' 'i^hi(rsv ^s) ,^ .&'7 ^' y^srsii-Trs ^ A/o^jj^^^•

Ei (JL.iv ^, fjt^, <3-<,
UV k-TrsiT^- ^ Kot^Off^tjVi" f/jiy' ^vf/2g

245 *- 'zovoKTiy ^ ,^ ;

^' iiTTroyAvoio, xu) ai'^ofjbivoio

'^^^, )'^.
y '' ^7 ^'

^^, (,' ,^, ,^ '
250 ;•; ,, f^zr .

" Relinquas, tuque adeo dsteriorem comitem-fcUgas, pudori cedens,

" Ad genus respiciens, ne quidem si imperio major sit."

240 Sic dixit : Timuit videlicet de flavo Menelao.

Inter eos autem rursus locutus est pugna-strenuus Diomedes

;

" Si quidem revera socium jubetis me ipsum eligere,

" Quomodo tunc Ulyssis ego divini oblivisci-potero,

" Cujus eximie quidem propensum cor, et animus fortis

245 " In omnibus laboribus; amatque ipsum Pallas Minerva?

" Eo certe comitante, etiam ex igne ardenti

" Arabo redierimus, quoniam est admodum peritus consilii."

Hunc autem vicissim allocutus est laboriosus nobilis Ulysses;

" Tydide, neque me admodum lauda, neque quicquara vitupera;

250 " Scientes enim haec inter Argivos loqueris.

240 ihlufi] MS. bene. SchoL Se interpr. yaj. 246 » y] MS. F. A.

J. R. non male. S" laudant veleres.

Ver. 242. ^ivVn' yt] In hu- .] Vide supra ad '. 37. Clark.

jusmodi constructione quam non sit su- 'As-ja'. sic dicitur, ut -
pervacaneura istud, 3«, vide supra ad ', xo^i^i Rom. XIII. 12. ad quem locum v.

158. L. Bos.

Ver. 243. » eVs/t ^;] Vide Ibid. ^^» Ss ] Sic apud

infra ad ver. 559. Virgilium

;

Ver. 244. OJ ^» Nunc adeo, wc//(wquoniam;)nri nc/a diei.

V ^ > ' ;^•; '
yEn. IX. 156.

xai^ crVl\ V irgil.

C^xmtalesanimosinven^xm,ettamcertatu\istis Alii, pro ', habent («._ '^f « »
Pectora. jEn. IX.249. xara duo /^*. Eu-

,r ^,, . '^ ^. . ' -.7• -1 statli. Clark. > habet utiam MS.
Ver. 251. lyyv^i i «a/fj VirgU.

Lips. idque pra;tulerim, quia Uo ,-
^— nam lux inimica propinquat. ^^^^ alias non habet unde pendeat. Nam

Mn. IX. 355.
^^|'» h /t. dici non potest, ut opi-

Ver. 252. «'- — • nor, Ern.
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'' 'i0(juzv' (i>cckci , oivsrui,^ ^'
"'' ^^ •7'/'", hi ^
^ ^^,^ ^/,/.

* £1 2;Vov3"', \\ '.
,' ,^,) ' ',, vrjvffi,}' ,,) ^s ; •'/,, ^,,
'/, rs, ,)''/jTCCl•' ^&,^ /,.

260- ^' ^•?, ^iL•, rih\-,)• ,[] 6 ' ,,^., ^,
'< ''//, ^'. ^'^ is &) ^&
" Sed eamus; valde enim nox praecipitat, propeque aurora':

" Stellae utique multum processerunt : prasteriitque major noctis poftio

" Duarum partium, tertia autem adhuc pars reliqua est."

Sic locuti, armis Uorrendis induerunt se.

255 Tydidse quidem dedit bellator-strenuus Thrasymedes

Ensem ancipitem, (suus quippe apud naves relictus erat,)

Et scutura: circumque ei galeam capiti imposuit

TaurinaiT), et clavis carentem, et crista, quae'
Vocatur: tuetur autem caput pubescentium juvenuin.

260 Meriones porro Ulyssi dedit arcum, atque pharetram,

Et ensem, circumque ei galeatn capiti imposuit

Ex pelle factam; multis autem intus coriis

Illigata erat fiimiter; extrinsecus autem candidi dentes

252 5«] . Ibid.] MS. F. A. J. 256 »?<] R. 262 «<>-

;] MS. 263 txTc<r^i9] MS. F. A. J.

Ver. 254.° siVavS', — ISi/t»».] Dio- suo ulerque Poeta condecoravit ornatu.

viedes et Ulysies. Ibid.7\ Vide supra ad yS'. 267*

\er. 256. ^;,} Virgil. Silio Italico latine appellatur, Cudon.

Sed ferro ancipiti. Mn. VII. 525. ^ Ver. 259. «„«<•] Vide supra ad ^'.

lY'^ /.1°^:""''\^^' '"''^^ri• „

"^

Ver. 260. ^,; V 'oiu<r7>;— xuyir,.]
V er. 2j8. aXeipavJ Pronunciabatur,- [„:^. Vide siipra ad a,'. 4. et ad '. 45. °

Kecte autem et ntuour, et; et *- Dat Niso Mnestheus peUem, horrentisque leo-

;; ne id scilicet accideret, quod apud nis

Vir^ilium Euri/nlo Exuvias; galeam fldus permutat Alethes.
° -^ ' ^n. IX. 306.

Et galea Eurj-alum sublustri noctis in umbra
Prodidit imjnemorein, radiisque adversa reful- Ver. 264. ^auUi "] Qua ratione,

***• ^"• ^^• ^"^• ^';, hic ultimam producat ; item, S»-

.reritatem diverscE (ut opinor) historis, xs», ver. 270. item, Wi, ver. 272. et '>^*

VOL. I. 3
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^^ ^,,' 'iv^cc Kcci ^,,
^QB KOU '^' ^iffffr] 5' Wi ,'&'

, ' s|^? ^ AfjLvvropoc'/^,',, dof/^ov ,','

270 -^ ^,) ^,'
^ ^-', ,, ^(<^£•.

' ' /, "'' ^; )/(, (,'
^,'

275 'AS"/jva/V ro) ' ^» '^.'^

Albos-dentes-hfibentis apri frequentes muniebant hinc atque illinc,

265 Bene et scite: in mcdia autem pileus lana compacta aptatus erat:

Hanc galeam quondam ex Eleone Amyntoris Hormenidae

Ademerat Autolycus, solidara domum quum perfregisset

;

In Scandia autem dedit Cytherio Amphidamanti

;

Amphidamas vero Molo dedit hospitale-munus ut esset;

270 Hic autem Merioni dedit suo filio gestandam

:

Ac tunc demum Ulyssis texit caput circumposita.

Hi itaque, postquam armis horrendis induerant se,

Perrexerunt ire; reliquei-unt vero illic omnes optimates

;

His porro dextram misit ardeolam prope viam

275 Pallas Minerva: ii tamen eam non viderunt oculis

271 »!?*««] MS. F. A. J. recte. 275 irUXov] A. 2.

ver. 281. et ^wy, ver. 292. et f-r/, ver. 304. Hominis cujusdam nomine, qui galeain

vide supra ad '. 51. . 8. ab Aulolyco acceptam tradiderit scilicet

Ver. 266. Tsiv fa ] Amphidamanti. Sed conjecturis non te-

" Hanc utique galeam olim ex Eleone," mere indulgendum.

etc. Vim enim habet vocula, pa, in con- Ver. 271. ''] Legitima ratio de-

nectenda sententia cum eo quod praeces- siderat ii vel -/ ih , ut mox t;94.

sit, ver. 261. Caeteruni totum hunc lo- ex sexcentis aliis locis. Sed articulus vel

cum ita imitatus est Virgilius: pronomen intelligi debet: hujusque ratio-

„ , , , „, .. , , „. nis etiam alia sunt apud Homerum exem•
Euryalus phaleras RhamneUs, et aurca buUis . _ "^

Cingula; (Tiburti Remulo ditisiimus olim ^ ," - , '/ '-j j '
-i An. •!^1. u . . u Ibid. •/•£1 V ide supra ad as. 140.

QuEE mittit dona, bospitio cum jungeret dbsens, \ n-o ' V ' ' '^ V
Caedicus ; iUc suo moriens dat habere nepoti

;

^^^• ^
'
- '^'^' * '

*"' «"J ^ "§"•

Post mortem beUo Rutuli pugnaque potiti;) Protinus armati incedunt ; quos ornms euntes

Hiec rapit ^n. IX. 359. Primorum manus ad portas juvenumque -
umque

Ver. 268. 5«?£< '.] Sty- Proseouitur votis. vSe. IX• 308.

lo Hnmerico conjecerim equidem, inter- Ver. 276.^ 5/ ^,] \'irgilius:

cidisse hic forsitan versiculum; adeoque
noctisque per umbram

vocem, jKavitiay, extitisse ex corrupto Castra inimica petunt. lbid.Ter.314
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Ny;ira ^/^ ,^ a»»<rav.

^•/ jO-sy,^ , f
/, aUi

280 ^' , ^^,', fcs, ^'
hi' \') ,'^,

Psfavra? fJAycc, scsv ,','.
tyyjT ^ [/,'''

]^>^ Kcci [/,7, ,'
285 2 (0.0/, ', ol^ gV^rso Ty^g/ ^

'Eg '/, ^, &'
' '- ^,^ ','

Noctem propter tenebrosam, sed clangentem audierunt

Gavisus est autem de ave Ulysses, et precatus est Mmervam

;

" Audi me, ^giochi Jovis filia, quae mihi semper

' In oranibus laboribus adstas, neque te lateo

280 " Quum moveor: nunc rursus maximeme dilige, Minerva:

" Da autem rursus ad naves nos gloria-onustos reverti,

" Patrato magno facinore, quod quidem Trojanis angori fuerit."

Secundus deinde precatus est pugna strenuus Diomedes;

" Audi nunc et me, Jovis filia, indomita

;

285 " Sequere me, sicut quum patrem sequebaris Tydeum nobilem

" Ad Thebas, quando utique pro Achivis legatus ivit;

" Nempe ad Asopum reliquerat aere-loricatos Acbivos;

278 •'\ pro ^iZ. 3IS. F. A. J. 280 <'\ edd. vett. 286 <ri] abest

MS. FL

Ver. 277. 1.7 * oiviS' Otuaius, Ver. 280. •»,;•'] Vide supra ad y.

S" ,,•] Virgil.
' ' 260.

Ibid.(pj'Xa/,'A:^ji»>i•] Plerique ^iXs', 'ACii-

»1. Pessime. Nam» primam neces-

sario corripit, ^* primam necessa-

rio producit. Neque in his uUa unquam
Ver. 278. aU) -rarrtffri iri- est licentia. Vide supra ad e'. 61. et 117.

toiei,^ Item ad a.'. 338. Clark. habet e-

•, ^«. ziv iroTTo, ?,-. W- *>^™ ^I^. Lips £m.
_^

»,^• — ^ er. 282. ,-. tfytt,] Hecto-

Keupit y £f-^«s;.-• «»« r ?», <'^'"* "t opprimant, id vero non precatur

:

usiirnra, rr,'. Quanquam, 0! — ver. 406. Sed prse-

Sopkocl. Aj. 16. 34•. 35. clarum aliquod facinus ut obeant.

(«-=«,• •.3-,«. <f^yo.r^ ykf ^.,^-^ Ver. 284. '\^,^•-\ Vide supra ad '.

» ai ^v»r,^r, yv,ovv' \f rroioifft ya^ 157.

Tlxeir ifi;; rt(ni. Ver. 286. ors te — »; S' ig'] Quam
Eurip. Rhes, 608. non supenacuae hic sint voculae» rt et ;

e versioDe, quam adjeci, liquebit.

. tum maximus heros

Matemas agnoicit aves, latusque precatur.

Mn. VI. 192.
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290 '^\) \^ « ^«, .'-, '5"//'
Oc fcoi^ '^^^ fjui-,
2< \ ,^,
'Aof^'/iT'/;v, - uvrjp*, yj^vffov •. '^ipiy^ivuc.

^95 ^' /5' /.,' Ahrtvri.

; -' ),, ,' jJuiyuXoiOi

ifjt^ev^ , ha., f/,zXcnvocy,

(/,^,, ha ', ,) f/AXav (,,.
Olhi ^iv khi &iU(r"

" At ipse placidam oratlonem ferebat Cadmeis

" Illuc : sed rediens valde ardua edidit facinora,

i290 " Te favente, rnagna dea, quando ei benevola adstares

:

" Sic nunc mihi lubens adsta, et rae serva.

" Tibi vero dein ego sacrificabo juvencam aDniculam, lata-fronte,

" Indomitam, quam nondum sub jugum dusit vir:

" Hanc -tibi ego sacriticabo, auro cornibus circumfuso."

295 Sic dixerunt precantes; eosque audivit Pallas Minerva.

Hi autem postquam precati sunt Jovis 61iam magni,

Perreserunt ire, veluti leones duo, per noctem nigram,

Per cades, per cadavera, perque arma, et atrum cruorem.

Nec vero Trojanos fortes sivit Hector

290.] 31 S. F. A. J. 291 ^'.] in MS. corr. ex.
294\ MS. recte.

\er. 289. axiui\ AL .. numero, quos spectabat Quiutilianus,

Ver. 292. 294. fila,] \'ide supra ad «'. quum de Homero, " Idem (inquit) /atiis

444. '^acpressus; — tum copia, tum brevitate

Ibid. rw»,,^ Vide supra ad " mirabilis." lib. X. cap. 1. (in-

fc. 51. Al. f,ny: Nempe 1»^ quit Eiistathius)^ rris •
Xtiyiffr,i eTSxiriv ol' notante £m- ?;, xai 5 «/5 — '^ Si

Stalllio. ; ry,s ;,^; « 2
\ er. 297. ; duw, iix /- <7roir,ri, ) » ^

/,] irgilius: ;, .)' •
inde, lupi ceu ^acA; .) ^. / - /.^ -

Raptores, atra in nebula, quos improba Tentris <^iy xa.) i^aiynrai ts '; .
Exegit cafos rabies, ,. " V sX>i;£» [apud Xeno-

• per tela, jier hostes " phoalem ad AgeiHaum, lcrsi y.» tXrt-

acimus. ^£«.11.355. " |£v] 7, .•, ?,» 17» ?! \ 7,
Ver. 298. ^,)), awxuas, 2' 'iiTta, "[ Sri^, £' -
)' .'] . ', . "', ^ y^i*] ,,
Est autcm, credo, locus hic ex istorura " y£«o»i Ti ^; [; ) roXsfiigs
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300 ^/,' olfjLvhg'-- ,'?^
"OaroOt( , r,oi f/^iOOVTzg'

oys(,,^ '
' fJLOi ^ \oyov'^ reXiirsis

' ,'}••, ^'^ \ \.'

305 AiyVit» ycL•^ £, ^ ,, iWsj,

' ,^^ -)

rXcir/iy a,oOy

^^ c^e^ov ^^, 2; -^^»
^ 3"<, •',

310 '^
'/}^yi,^ ' ^'' ^ufJt^ivregy

(/ vy Lh' '^.

300 Dormire, sed simul convocavit omnes optimates,

Quot erant Trojanorum ductores, atque principes:

His ille convocatis, solers struebat consilium;

" Ecquis mihi hoc opus pollicitus perfecerit

" PraBmiuin ob magnum? nierces utique ei sufBciens erit;

" Dabo enim currumque, duosque arduos-cervicibus equos

" Qui quidem pra;stantissimi fuerint veloces apud naves Achivorum:

" Quicunque hoc ausus fuerit, sibi etiam ipsi gloriam reportaverit,

" Naves veloces prope accedere, et cognoscerej

" Utrum custodiantur naves veloces, sicut antea;

310 " An jam, manibus a nostris domiti,

" De fuga consilium-agitent inter se, neque velint

298 » .'] edd. vett. 301 oVov] MS. a manu pr. 302 xa,Xi<r<ii\

Id.

""&/•^; Vi^;,] derunt Librarii '- "• ignari sci-

" ' [^- licet verbum' nulla posse licentia se-

•' »«,] '/. ^'., - cundam corripere. Vide supra ad '. 42.

" }, Si -',, [. S' Similis error irrepserat, ex ignorata pro-

" I», V ' ;^;."] sodia Odyss. '. 303. —.
Ti ^)! {)";, hi''-- -^• ubi Barnesius recte restituit,

—

. Clark. ,; habet /.'.' Ifa 9-io7(ri. Similisque error

etiam MS. Lips. Schol. L. "0«a 2/' Ui; etiavanuia insedh, Iliad. . 1'24. etOdyss.- '< » , . 2. Quo utroque in loco, pro^
uTip r», aoi?iti, necessario restitutum oportet svTi/-

'utu;. Deinde sequuntur Xeno- ^-. Nam •<, prandium, sem-

phontia eodem modo ut apud Eustathium per primam producit.

etc. Ern. Ver. 506.^] -41. ^, et,

'. 299. sSs] Singularem ba- a^/s-si.
betvim duplex ista negatio, quas sermone Ver. .316. sTlo; \» 'in» xaxos,] Ts» AU
Romatio exprimi non pote>t. , " }; ttit;" » [-

Ibid. ilatr] Mendose hic edi-
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*? g(paS• • ' ,, (.
^£ h--^ 'Evf^yjhog yJo?,

315' ^SiOiOj "-^^',^
'

'hn 701^
f
/ ^,^'

fjuavog f/^STcc •£/,'
07 rz ,, s<Vs '^,'

' ILktop, if/J&, zse,) ^vf^o,,
320 '^ ^ ^,^ '^''^,.

«7^» i"'^^
''^( ,,(^ ^^'

^ 7 '' , ,,,-,,^,, \^ ccy^vf/,ovtt,,'
01 ny^ , ^^;, ,

325 - ^ ^,.', < '^
" Noctu excubias-agere, labore fatigati gravi."

Sic dixit : Illi vero omnes obmutuerunt silentio.

Erat autem quidam inter Trojanos Dolon, Eumedis filius,

315 Prascoiiis divini, dives-auri, dives-aeris;

Qui specie quidem erat turpis, sed pedibus-velox;

Atque is solus erat inter quinque sorores:

Qui utique tunc Trojanisque et Hectori dixit adstans;

" Hector, me impellit cor et animus fortis

520 " Ad naves veloces prope accedere, atque cognoscere.

" Verum age, mihi sceptrum attx)lle, et mihi jura;

" Certe ipsos equosque, et currus varios aere,

" Daturum, qui ferunt eximium Pelidem:

" Tibi autem ego non vanus speculator ero, neque iuamde me frustrabor opi-

325 " Eousque enim in castra penetrabo, donec venero [nionem :

312 ahxin;] MS. 313 ?] Id. 318"^] MS. Ibid.", iWi aa((t';a.f\ FL A. 1. quje lectio est e duabus conflata.

y«] {,.(,>, <,. Ausus PeUdce pretium sibi poscere currus.

Arislot. Poet. c&^. 25.
^«.Xll.oW.

Ver. 322. '^H\ Thr; "wra; ts,] Virgil, \^er. 325., ; ?^ i'ifti\ "Eri

•Vidisti quo Turnus equo, quibus ibat in armis, ^\ '''^\ ''»'; .,, '>%<,; ^^- i

Aureus ipsum mum cl>-peum cristasque ru- /"" 7«? ',
bcntes ^ ts rfariv ^,, o^ <>*

JEbccipiam sorti, jara nunc tua prjeinia, Nise. 'txu^au

Mii. IX, C()9. Ni* 'Aya/x-£Uyov£t;»*

3dctn: Ss^; \ Hh, nrroo

, dolonis,
^' «» «"'"' ^,^^^ (supra, ver. 222.) /isS'

Qui quondain, castra ut Danaum speculator a- '^» •\;. Plutarch. de audiendis

diret, Poelis.
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*$ (pcc^'' h' Iv& (,?,', ,
"\• Livg,^' '' \\,^ \(^'

330 M?j fj^v iTcrroiffiv ,,',' ,)^' ? '(J^) ^^^' (,7(^. \vev,^ ', ^' ' ^-
h' uf/,'^ ,', ^,'", '^ - ,,

335 ,) ^' ),' iXs ^' uzovrcc'

B^ ^' iivoti), octto '^' sr^' '^,
.''^ £» , , (,^ .'.' 0& or, ' '' rs ,^^ of/,,

UV (/^,' hz,',
" Ad navem Agamemnoniam, ubi fortasse erunt principes

" Consilia agitantes, vel fugiendi, vel pugnandi."

Sic dixit: Ille vero in manibus sceptrum posuit, et ei juravit;

" Sciat nunc Jupiter ipse, altitonans maritus Junonis,

330 " Non sane istis equis vir vehetur alius

" Trojanorum : sed te assevero perpetuo iis gavisurum."

Sic dixit, et sane perjurium juravit : eum tamen incitavit.

Protinus vero ille circa humeros posuit curvos arcus:

Induitque exterius pellem cani lupi,

335 Capitique imposuit viverrse-pelle-munitam galeam; cepitqueacutumjaculum:

Perrexitque ire ad naves ab exercitu: nenue erat

Venturus a navibus retro, ut Hectori nuncium referret.

Quum autem jam equorumque et virorum reliquit ccetum,

Ibat per viam acer: Hunc autem animadvertit accedentem

326 'Ay.] MS. Fl. 355 W /xT/SsJiv] WS.

Ver. 328. b '- ,'•» /Skas,] . Clark. Non bene vertitur perjii-"» -(7, ), ; ,,- rhim juravit. perjurus est Ilector:

BriiiyeT. o2\.) -.^)! r^^,, of/.vuii• sed temere juravit, frustra, h. e. quod
JEu.ilatli. Barnesiux, pro •.7,* /3£, eventum non erat babituniiii, quod futu-

edidit-, quia scilicet " Prin- rum non erat, quamquam nulia Hectoris
" cipes sceptrum non temere Alii cuiuis culpa. Ern.
" tradiderunt." Seaet\\\ua,hxi^ff) ,,'- Ver. 335. Svri xTiVitiv «uv5»v•] jII. W, sceptrum non utique Iraditum .
Doloni indicat, sed/iojrec<.'nii. Eustathi- caput his Curfone ferino

us tamen in commenlario scripsit, h Stat cautum. 5//. Ita/ic. lib. VIII.

«iirrfev, ! ol <,. Ver. 339. f
' «'Si» ;•] Ibat

Ver. 332.^ •'] . ' trila, ardentcr et incautus.
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340 O^y<rgyc, Aioy^ha h\''
roi^ ,'^ ,'^^^

/^', h vrizffffiv i-TrKTKO-Troc -,'.,^
" rivu,^ ,,^.
''^ f^iv' "^^^ '^ihloio

345^ STsr&iTcc , l^ai^otvrsg iXoif/,£v

Alsi ^iv ') OLiro-"
"^( iTatirffsuv, fji,^ -' oc?v ^.
*^ '^

350 ,^' ^' '^, ,^'.
'' ^^ , ^,-
"H.f/,iovcov, (< ' iiffiv

'Y.K»if^svui ,^/-)
340 Nobilis Ulysses, Dlomedemque allocutus est

;

" Iste sane, Diomedes, a castris venit vir,

" Haud scio an navibus explorator nostris;

" An aliquod spoliaturus cadaverum mortuorum.

" Verum sinamus ipsum primum pj-feterire nos per campura

545 " Paululurn: deinde vero ipsum inseqoentes capiamus

" Celeriter : sin nos praeverterit pedibus,

" Semper ipsum naves versus a castris compelle

" Hasta impetens, ne forte urbem versus efFugiat."

Sic itaque loquuti, extra viam inter cadavera

350 Reclinati sunt : ille vero celeriter praetercurrit praj imprudentia.

Sed cum jam abesset, quantum sulci sunt

Mularum
;
(hae enim bobus praestantiores sunt

^d trahendum in novali alto compactile aratrum
:

)

343 KxruriBvnurur] MS. sed superscr. u. 352 uiri] F. A. J. R.

Ibid. Ti -/^ Vide fortesadaratrajuvencos.

Bupraada'. 140. Virgilius: Georgic. 111. 30.

— procul hos liEvo flectentes limite cernunt. Ver. 354. SSrev] Vide supra ad . 455.

JEn. IX. 372. Ver. 556. 'Ex^ ,] Distinguit

Ver. 345. tiKtiut».] Vide Scholiastes post vocein ^, ut sit, "E«-

SUpra ad rl. 89. ft 409. Tige; Or^utatToi 'litai.

Ver. 344.' *] Vide supra ad Ver. 357.,,]
*

Vcr! 347. ^cr)] Al. ^geri. Quod per- ''»' ' "' «"«^ 'i'^'
^'''"'• '' ^^^^

inde est.
, , , . ,

Ver. 558. « f «?««,- S»,iw•] Virgil.
Ver. 352. -»» tiffit *>4

— «goTg»»•] Virgiliuo

:

• . sensit medios delapsus in hestes:
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» hvcti,- ,,.
cczsffccv ^•/^ y,cx.t^

,^ '''-, ^\, \^,
/,,' ) ^'/ huKSiv [/^^(.

360 '? ' ,^ hvu ilhoTZ ^,^ '

" ;£^', rii, \^^\ alu

'/^\ hi rz^^ ^,^''$ rof Tyis/i^jc, ri^i •''^^^, u-TTOTpLTj^avTS, ifJuyAng'
365 '' 072 ^ ^' 'zfjt,iXXz (/,''^,,

vrjccgy ^- ^'^
^^,' IVCC yy/j

'^,^,^
IUi quidem accurrebant: hic vero constitit sdepitu audito.

S55 Sperabat enim aniino, qui se revocarent socios

Ex Trojanis venire, rursus Hectore jubente.

Sed quando jam aberant hasts-jactum, vel etiam minus,

Sensit viros hostiles, velociaque genua movit

Ut fugeret: illi autem confestim insequi festinarunt.

560 Ac veluti quum asperis dentibus duo canes, periti venationis,

Aut hinnulun), aut leporem, urgent constauter semper

Locutn per sylvosum ; ille autem pra;currit clamans;

Sic hunc Tydides, atque urbium-vastator Ulysses,

suis cum interclusissent, persequebantur constanter semper:

565 Sed quando jam mox esset permixturus-se custodibijs

Fugiens ad naves, jam tum robHr injecit Winerva

Tydidae; ut ne quis Achivorum jere-loricatoruin

355 a-rir^i^atns] MS. Fl. A. 1. 355 '»5»5;] IMS, 362 ?.;]
FL 363 rii' i-.] MS.

Obstupuit, retroque pedem cum voce repressit. Cerrum, aut punices septum fonnidine penn^,

A'n. II. 377. Venator cursu caiiis et latratibus instat;

IUe autcm, insidiis et ripa territus alta,

Ibid. Xai-^npa^l,,- MiUe fugit, refugitque vias ; at vividus Umber

»»•] Virgilius, Hieret hians, jara jamque tenet, simUiique te-

nenti
-— celerare fugam in sylvas, et fidere nocti. Inciepuit malis, morsuque elusus inani est.

^H. IX. 378. ^^ j. jj _^g^

Ver. 359. al^a. ,^,^^^. "; ubi in transcursu notandum, » cervum in
3 — xy»i £,3oTs 3»,j«i,] Virgil. ^^ fiumine inclusum," quod est scilicet,

trepidique pedem pede fervidus urget

:

"fumhie agrum ambiente interchisuni
;"

Inclusiun veluti si quando iu flumine nactus a Ruceo reddi, " cervum deprehnnsum m
VOL. I. 3
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) 5' ''-,,'
370 fJLZv, hi ^ ,,' sr5s ,^,

J^ripov Sf/^rjg cctto ^s/fo? uXv^siv '^.
poCf Kcc) 'iyyog,^ l•' ,-a^ravs'.' ^' -, ^

' ycuri ,' ' ^' ?•?/» ,)/ ,
375 []',[ ^ ^/ ro^ 7^'*'^'^' ^/,)'. hzsci) ^' ^' /^^/ ;i/p/^r;jp•

^' '"^•;;!'• ,, ' ^'
,, ^ /^voOy^ar^ ,^ , "^^/^ (^''

380 Tiwi' «'
bfjtyf/,iv^-- oi-ffoivoti

Prior gloriaretur vulnerasse, ipse vero secundus veniret

:

Hasta itaque impetens allocutus est eiim fortis Diomedes;

370 " Vel mane, vel te hasta assequar ; neque te puto

" Diu mea a manu effugiturum certam mortem."

Dixit, et hastam emisit; volens autem aberravitab homine;

Dexterumque supra humerum bene-politce hastse cuspis

In terra fixa est; ille autem constitit, trepidavitque,

375 Crepitans dentibus (stridor utique per os fiebat dentium,)

Pallidus pra; timore: ii vero anhelantes assecuti sunt;

Manibusque prehenderunt : ille autem lachrymans dixit;

" Vivum me capite, at ego rae redimam: est enim mihi intus

•' ^sque, aurumque, et arti6cio-inulto-elaboratum ferrum :

380 " Ex his vobis donabit pater infinita-dona-ob-liberationem,

371 '.;] F. . J. 375 ^;] MS. F. A. J. Ibid.] F.

A. J.

"fluvio." Quasi vero, " cervus in fuvio jamque imprudens evaserat hostes.

" deprehensus," posset mille viasfugere ac ^"• •36.
rejugere. Ubi iterum in transitu notandum, " im•
Ver.060 S.<.x.v£i.Wi W,] Barne. . ^^„^^„,,.. ^d est scilicet, <' casu et

fern qu.dem pot^t: vide supra ad « ^\^^^ ineptissime reddi, " non provi^
566. et ad . 288. Sed mutato mbil ,, , „ ' '

'^ " dens anuco.

f' -„« > / . -1 • 1 1 / Ver. 372. !«&/» S" r,uaoTavi ;'^ Sc.
ver. 362. >£»3•,| Vide supra ad v. • t •^ ' vivum capere cupiens hominem, scisci-

-j . r- ».. tandi causa de castris Troianoruni. Ern.
Ibid. h. tO IHe autem usque. y^^ ^„ ..^,^ ^^^.,^' Pronunciaba-
Ver. 363. xTsXfVfljSas] Vide supra ad txir, 3. SicuU supra, '. 18. '^» ^tv

^• 278.
;^£^; j^-j^— Vide quoque ad '. 811.

Ver. 365.' on ^h ] Ver. 374. iriyn•'] Vide infra

VirgU. ad S'. 185.
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' Kiv Ifa ''^ ^.
^' cczffOifjuiiSof^ivog -'/] z<ioXvyy/^Tig 'Oovff-

^<<, (/^^ 71 roi ^, '?''
'' aysj jttoi g;Vs, kou ,,'

SS5 ^'^ ' kuo -,^ ^^^/ o/og,

Nti^ra ^/, ' &^ aXkor,

", ''' ,,^',
^? \\; ' ^vfjbog avriKSi

390 ^' ,, 5'^'^/ yJ ,'' ,^" fJLOi' ,,, irmg,) )^,'^''
" Si me vivum esse audiverit apud naves Achivorum."

Hunc autem respondens allocutus est consilio-abundans Ulysses;

" Confide, neque omuino tibi mors obversetur anirao;

" Sed age, mihi hoc dic, et vere narra

;

3S5 " Quonam sic ad naves a castris vadis solus,

" Noctem per tenebrosam, quando dormiunt mortales caeteri?

" An aliquod spoliaturus cadaverum mortuorum ?

" An te Hector praemisit speculatum singula

" Naves ad cavas? an te ipsum animus impulit?"

390 Huic autem respondit deinde Dolon, subtusque tremebant membra

;

" Multo me meo cum damno, praeter voluntatem, induxit Hector

;

" Qui mihi Pelidae praeclan solidos-ungulis equos

" Daturura annuit, et currus varios sere

:

587 xaTiTvnuruv] ut semper IMS. 389 2iaffxo*ia»ff^»i] MS.

Ibid. S' ap £5•»,/ Ts,] Metu ' ",; hraZ^x (ver.

impeditum et quasi rigescentem exhibent 392.) xai ^. o^xn ^-
etiam versus ipsius numeri. Vide supra ye»r;,. Eustath.

ad y. 363. Ver. 384. < rih, ) ir^ixias xa-

Ver. 375.,( Si] De e>9- »•] VirgiL

^ccTcrc,tcc hic vide supra ad l'. 455. 456. ^^^^^^^ ^^^^ ^e„ joga^ti.
item ad . 210. et ad . 363. ^-^^ n. 149,

Ver. 376. ,•] Al..
Ver. 378 .•] Vide supra ad Vcr. 387. xarari^iiuaraiy,] Vide

a. 20. supra ad n'. 89. et 409.

Ver. 380.] Vide supra ad Ver. 396. ^uXaVi-ovTa/
—

"H—
. 140. —

, sS' ^'] Male hic versio Wetste-

Ver.383. ,]" xai «uj niana, alioqui plerumque elegans: " U-
iiikia rov ». ^' Irum custodiantur—, an — consiltiwi

>«f ds » Ssiv (ver. 321.)! " agitaretis, neque velleiis" etc. Quo



524

395
'^ ^,' ^^^^ '^^.^

S^oa/, ^,

^ fJUiTot,'^ it^' ^/,
Ny;ira''^.^,^^,

400 h" l-TTif^Sihfitrug' '7[,^'''
, TOt fJAyaXcuv '^, '^(/^,^^' ^' oiXeysivoi^^ ^( ^oif/y^f/^svaii rjl•' oy^istr^cci,

y i ^^, ,'^,
f/^.

405' ayg, ,) slzss^ ,
» ^ '.~, 'TroifLivoc,

ivr&ct ; 5 --^
^' ui , ivvcti',

" Jussit autem me euntem, celerem per noctem nigrain,

395 " Ad hostes prope accedere, et cognoscere,

" Utrumne custodiantur naves veloces, sicut antea;

" An jam manibus noBtris doiniu,

" De fuga consilium agitetis inter vos, neque velius

" Noctu excubias agere, labore faUgati gravL"

400 Hunc autem subridens allocutus est consiliis-abundans Ulysses;

" Sane tibi magna dona appetebat animus,

" Equos JEacidae bellicosi : atqui hi difficiles iunt

" Viris mortalibus domitu, et equitatu,

" Alii utique, quam Achilli, quem immortalis peperit mater.

405 " Verum age mihi hoc dic, et vere narra;

" Ubi nunc huc profectus reliquisti Hectorem, pastorem populmrum?

" Ubi vero ei anna jacent Martia? ubi vero ei equi?

" Quomod• item aliorum Troum excubiseque et contubernia?

399 aifixinil ^^S. Ut 512. 400 » ..'] . 2. 3. J. 414 ilrii\ F. A.

J. R,

pacto neutiquam constat Temporum ra- Ver. 407. 5 Vt tl] Vide Plutar-
tio. chuni ; ^^» rv^yis $

Ver. 402. "la-ira» «('?] Vide supra . ', subfinem.
ad ver. 322. Ver. 410. ^»,] Ita edidit Bar.

Ver. 404.] Vide supra ad a. nesius, ex MS. et ex ver. 209. supra. M.
398. ^.

Ver. 406. n5 xmi $''• Ver. 416. Neirf/»] Vide supra ad «'•

,] Vide supra ad ver. 282. 549.
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"Affffcc rz(, fjuircc (' fJLSf/,uot(riv

410 ^ fAivsit/, '^, ^e '^roXivSe

'^^^^ -,, ^^,.
Tou h','^ ^^^'

rccvroc
f
/,, ,,)'

(jCiv fJATOc rolartv, ' sitr),

415 ^&(8, (rrif/jO(,rt'lX8,

<(; ', 5' , '/) \,
•/[/. -, » '.., -,, ,,

0\ ^'^,-^
420' ''^' Tpciij<r]v, ,-' '''('^^ ',^ »^s yyvaiWs?.

' (:,.^' 'XoXvf/.^rigO^vffffZvg'

" Quseque consultent inter se, narra; utnunne in animo babeant

410 " Illic manere secus naves procul, an ad urbem
" Redituri sint, quandoquidem domuerunt scilicet Achivos."

Hunc autem rursus allocutus est Dolon, Eumedis filius;

" Atqui ego tibi hsec valde vere narrabo;

" Hector quidem inter eos qui consiliarii sunt,

415 " Consilia agitat, divini ad sepulchrum lU,

" Seorsum a stiepitu: excubias vero quas quaeris, hero%

" NuUae certae tuentur castra, neque custodiunt.

" Quotquot enim Trojanorum ignis sunt foci, quibus necesse,

" Hi utique vigilant, excubiasque agere hortantur

420 " Inter-se: at contra e-multis-locis.convocati socii

" Donniunt; Trojanis enim permittunt custodias;

" Non enim ipsis liberi prope sedent, neque uxores."

Hunc autem respondens allocutus est consiliis-abundans Ulysses

;

416] R. A. 1. 418 'o<r<rai /ih] MS. Ibid. » ^] superscr. -
»] MS. 419,] MS. F. . 1.

^
Ver. 417.] Vide supra ad «'. " fioi iWo/ ."— Ta Jv, ""Offtai ?

"^ iy " ";", »
Ver. 418. ^--/ tufOi \- Wiou. — ^* " '.

£«(,] '. ?» i •- J>orphyr. Qucest. Homeric. 2.
3•< ^^, ^ 7, ; Ver. 425.;] Vide supra ad .
«(/ a.h^iyin7f, « , ' \<r-

^7;' £»;) rm ,*- 349.

^ _ , ,
Ver. 427. »)] . roi

, , 125.) '^ ^- . ».
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,, >.^ iTrTo^uf/^Oioriv

^'^ iitina^ ^]^', koci, ^^uX,,'
fciv? ,, ',, ,^/, «< ^,,^ hlol rs YisXoctryor

430 •Jf^7] 3' iXay^ov,' '*) i'7r'7ro^af/>oi, ) IS/ljovsg ''/',.
^-, ^,('^ ',$•,;

< ^] (,, ,,^, of^iKov,' ( cczffix,nv^& ^^, \(ryaLToi oiXkav*

435 hi ',-,
" At enim quomodo nunc, Trojanis pcrmisti equura-doinltoribus

425 " Dormiunt, an seorsum? expone mihi, ut sciam."

Huic autem respondit deinde Dolon, Eumedis filiusj

" Ego vero tibi etiam hac valde vere narrabo

:

" Ad mare quidem Caree et Paeones curvis-arcubus-armati,

" Et Leleges, et Caucones, noijilesquc Pelasgi

:

430 " Ad Tliymbram vero obtinent Lycii, Mysique siiperbi,

" Et Phrj^ges equum-domitores, et Ma;ones bellatores-equestres.

" Sed cur me haec percontammi singula ?

" Si enim jam cupitis Trojanorum penetrare in castra,

" Thraces hi seorsum sunt novi-advenas, extremi omnium :

435 " Inter ipsos autem Rhesus rex, filius Eionei.

" Cujus equidem pulcherrimos equos vidi, atque maximos

:

424; ' »»] MS. F. . J. male. 438 /.] MS. 441 >.

^] MS. bene.

Ver. 431.. Vide supra ad cursuque pedum pravertere ventos.

\ 1. . VII. 807.

Ver. 435. J/ <^ 'irnrot ;,'] Singularem autem bic vim habet con-
Vide infra, ver. 474. Virgil. structio ista »:^»;, et interrupla;

Nec procul hinc Rhesi niveis tentoria velis

:

"
'''^f

"^
' >-'-<"<-'JH'" X''"'"

Sicuti et in-

primoqusprodiusomno "^ "» re eadem, yer. 545. 547. "W.
T)dides multa vastabat cstle cnientus, " «^"' — axrinirinv;" De cujus-

Ardentesque avertit equos in castra .' modi syntaxeos ratione et elegantia, vide

vEn. 1.473. supra ad /3'. 353. 681. et ad . 211. et

-.r .__ . , , ' \> . ' ad f'. 510. et ad hujus libri ver. 224.
ver. 4j7. tiivxoTiooi v/ovii, iriiS/v \- ;,„„ :_p.„ „a /-..._

, - -. -r. ., ^• '^ item inira au Ucltiss. u. lo.^)! euoiei. V irffll. ^> ., , . "^ / • -
'

• J j^ , xjj^* -; ntiiyi,

Qui candore nives anteiient, cursibus auras. "; ;," — '.,' *. XII. 84. Xoyoh ^^; ava^uvmas '*
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^, ^ihiv ' (^(.
"^|£ hi & ,, '

440 >^' 'i')(/iov' f/Av '/(,,^ ior/
"^'','^, '^.'

f
/, ''',

^
if/^,^ ^((/,^

' XSV^, '^ ,,
445 xcct',' vfclv, , zcn nzi.

' '^ '^ (/,7'
^ ^' fJLoi ,, ifJi,Ca,XXio ^[,^^ ^, / ^ s? ,'
EJ fCiv -^, (/^^^,

" Candidiores ulique sunt nive, cursu autem ventis pares.

" Currus vero ci auroque et argento scite elaboratus est

:

" Arma autem aurea, suspicienda, mirabile visu,

440 " Venit habens: quae quidem neutiquam mortalibus convenit

" ^' ferre, sed immortalibus diis.

"•At me nunc quidem navibus admovete velocibus,

" Aut me ligatum relinquite hic rigido in vinculo,

" Donec redieritis, et expertl fueritis de me,

445 " Utrum secundum veritatem dixerim vobis, an etiam secus."

Illum autem torve intuens allocutus est fortis Diomedesj

" Ne, quaeso, mihi efFugium, Dolon, meditere animo,

" Bona quamvis nunciasti, quum venisti manus in nostras:

" Si enim te nunc pretio-accepto-liberaverimus, aut dimiserimus,

442 \fa \•» muiri\ Id. 445 "H«« xar] F. 448 ^;] Id. Iftii^

Id.

aiiTuy. Schol.& 2 *ai eri rca Ver. 439. trsXaj/ae,] Oi ^;
; ^;! * , /, ,'^, ;,-

(ffaffius ,-,. RlzjiTn 2/. . Sckol,

fiiioi; — " £«£^8;," xai 5 Ver. 441. >'\ Vide supra ada.» ^» , 398.

?; ,; ih^ilat xaitu; Ver. 442.' \* ] Ita,; 5 ex MSS. restituit Barnesius: Recte. ^l.^^. »;, ) \\ ir,vrl. Quod est minus ve-^ ; i^icc nustum. Clark. Consentit MS. Lips.

««» t5; *<; iTaiion, ) • Ver. 445. alirar] . " fct^; » . Eu- '.
statli. Ver. 447. 5« *] Nequaquam

Ver. 438, •] Vide supra ad »'. vacat rstud S^'. " Ne, quceso, mihi effugi-

57. " «Trt," elc.
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450 TS, ?» ^.^ ) 'AyuiuVj

'Hg ^wxr&vircttVi r,, ';7^^/'

17 STTSiTCX, 'jiri^tt toT .
, XCH fJLiv , ^- ),

455^? Xi(r(r£(r^ai' l•' yAoraOv •<,
ui^ac^ ' cci/jpu ''^, , yz ' ,'^.
fi>iv ,^' ^,

'/, , )^^,
460 ; y^^ ^ ^--

'•' ^^- ^^ ,' ^'
450 " Certe et posthac venies celeres ad Haves Achivorum,

" Aut speculaturus, aut aperte pugnans:

" Sin autem meis manibus domitus vitam amiseris,

" Non amplius posthac tu nocumeutum unquatn eris Argivis."

Dixit, et ille quitlem eum erat mento manu crassa

455 Piehenso supplex precaturus : is autem cervicem mediam percussit,

Ense insurgeiis, et ambos incidit nerros:

Loquentisque adeo illius caput pulveribus mistum est.

Ejus autem viverrae-pelle-munitam galeam a capite detraserunt

Et pellem-lupinam, et arcus resilientes, ethastam longam:

460 Et hiec quidem MinervaE praedatrici nobilis Ulysscs

altum sustulit manu, et precans verbum dudt;

449 xai] F. 451 «£ Uarrifiny] F. A. J.

Ver. 448.; l; ;•] Al.; »^£»!* |££» *\>, •! 1\-
,. (fwavTe; )/. Eustath. -

Ver. 451. ^•] . '.',>. '•^»'^ i«5». " (^''^ S' "^'- «-
Ver. 457.^^ V ri " fl

" »' ,,' Wi, r, ,;• i

xof'iri<r,t i^lx^r,.] " Vide nimiam celerita- ss•' Sr,£ fi - ,. Idem.

" tem salvo pondere. ad quam nou potuit Merainit et Arisloteles, de parlibus Ani-

«' conatus 3/07« accedere: malium, lib. III. cap. 10. esse qui hic

« Tum caput orantis nequicquam, et multa ^, '-,'"^^^^' '
' i • • j

.. \er. 4o8. x.ridir,v ximifi*] V ide supra

" Dicere, deturbat terr^. ^En. X. 554. ^° ^^• '^'^^•

» In quibus mihi visus est ( Virgilius) gra- Ver. 460. 466. K«) ri ''^,! „-
«cilior auctore." Macrob. lib. V. cap. -Si— e««» «»« ^«?-«».»•] VirgiL

13. Scali^er e contrario locum hunc quercum—

—

Homeri vituperans, Falsum est, inquit, Constituit —, fulgentiaque induit arma

pulmone caput avulsum loqui posse; Po- MezenU ducis exuvias ; tibi, magne, trophaeum

etic. lib. V. cap. 3. Quod plane est no BeUipotens. ^n. XI. 5.

dum in scirpo quaerere. Hoc enim ait Ver. 461. ,^ [^>] .
Poiita, caput jam inter loquendum fuisse . Al. ^.
abscissum. E/; ynv Wtftt h , Ibid. '^] Qua ratione, ',.
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--,^'' )
Tlif/.-^lOv ' '/ - rs zcc).

465 *$ , «* '^ -^, (,,' h^iXov l•' zw) ^^, ^,
.^,^ ^'); ^. f/,sXaiv(x,v.

Oi' '^^ . ^ uifJLCx,'

470 /'- ^' ^) '/^? ^'
zcif/,, ,,', ^(^ " , /^

5^' '. ( ,^^ iWor

" Gaude, dea, hisce : te enim primam in Olympo
" Omnium iaimortaliurn invocabimus: sed et insuper

'• Deduc nos ad Thracum virorum equosque et contubemia."

465 Sic dixit, et ista a se iii altum sublata

Posuit super myricara : conspicuumque signum apposuit,

Convellens arundines, myricaque late.frondentes ramos;

Ne laterent eos redeuntes, celerem per noctem nigram.

Ipsi autera progressi sunt ulterius, perque arma et atrum cruorem

:

470 Statimque ad Thracum viroram ordines pervenenint euntes

:

IUi autem dormiebant labore fatigati, armaque illis

Pulchra justa ipsos hurai jacebant, scite et composite

Triplici-ordine : et ad eorum singulos bijuges equi

:

466 S'] abest a IMS. non displicet 472 aur<>7<ri\ JMS. beue.

hic ultimam producat; item, , ver. pacto non constaret Temponim ratio:

465. et, ver. 466. vide supra ad a. Vide supra ad a. 37.

51. n. 8. Ver. 467. "-^;] Non conveUens,

Ver. 463.] Vide supra ad «'. sed confringnis. Confregit leviter anm-
598. dines, et addidit sirniliter confractis my-

Ibid. \•^•'\ Al. ;5»•^'. ricBB frondibus. Ern.
Clark. Hoc habet etiam MS. Lips. a Ver. 469. } fiarr,v ^^iriou, r
iDanu pr. idque interpretatur Schol. -^- hnx y.a\.-} Virgil.

^cueaiv,. Sed manus sec.

suprascripsit ., quam lectionem prstu-
—— nocbsqueper umbram

I• ^r ' T• xT Castra inimica petunt

:

lenm et ipse : cstque vox lomca et Ho- p^,;^ ^..^^ somx,oque per herbam
merica pro ,'.^. Ern.^ Corpora fusa vident; arrectos littore currus;

\er. 466. |iti/jix>iv•] Usus latinorum a inter lora rotasque viros ; simul anna jaccre.

graeco deflexit, media in myrica producen- jEn. IX. 3H.
da. Sed tamen et Homerus prcducit in- ,, -,^^., , „. ._
ira, ((,'. 550. Em. ^ e•"• ^72.] Vide supra ad . 4o.

Ibid. ',] Reperit Bamesius m uno ^^^^• '''^>'^'^'•] Vide supra ad «'. 309.

MS. S^Xov. Ea est glossa, qu» in MS. "^^ti-:, r . , -, ^ r^
Urat. supra scripta est.

^"'«• -" ««'^* *«<r^»] Composite. yuod

Ibid. r ««=,] luter varias lectiones
liabent versiones, decorc e% dfcenler, rem

retulit Bameshis >!» vel Ti3s(*i. Quo "°" attingit.
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'VriOOg y \v sv^s, '! , '',
475 |^,^ '^., ^gisvro.

'^ ---^^ ,,^ 7|•
roi^ {/,^, ,^ iroi 5 't-jr-jroi^

•(, ,, ', ^.' ayi hrii , ,' hhi ^
480 '.5'e>fJLi^u^ (/& <' -'

( ^ /^, yAXrjtr^iriy
f
/,.

*^$' ' (/,'7•5 f^VQ''
^' 7/5'^<^>5>'*^ jovo? ,

'
^sivofA^ivwv'^ ' ,',.

485 ^ 5»,^ a<rriftuvToi<nv ^/',

Khesus autem in medio dormiebat: juxtaque ipsum veloces equi,

475 Ex orbili-ad-cumim-fixo extremo, loris ligati erant.

Hunc autem Ulysses prior conspicatus, Diomedi ostendit;

" Is tibi, Diomedes, %nr; ii vero tibi equi,

" Quos nobis significavit Dolon, quem occidimus nos.

" Verum age, profer Talidum robur: neque oinnino te oportet

480 " Stare otiose cum armis; sed solve equos:

" Aut tu viros occide, eruntque curae mihi equi."

Sic dixit: Illi autem inspiravit robur caesia-oculis Minerva:

Interficiebatque circumquaque, horumque gemitus ortus est foedos

Ense percussorum : rubescebatque sanguine terra.

485 Veluti autem leo pecudibus incustoditis superveniens,

474 Hic versus abest Rom. 476 'oSvirtrtus] A. J. 480 irifcu] MS.

481 a>eu(t] Id. Ibid.(] MS. edd. vett.

Ver. 474. 'Pnrts V U •) iSit,] Vide Haciterest; tu, ne qua manus se attoUere no-

supra, ver. 435. Virgil. *"*

tergo possit, custodi, et consule longe

:

quj forte tapetibus altis Hjgc ego vasta dabo, et Uto te Umite ducam.
Extructus, toto proflabat pectore somnum. _^n,. 319.. IX. 325.

Ver. 480' '] Vox, ,-
Ver. 475. '£| ,^,} .;']

^.^ yun habet peculiarem. Scholiastes
Schol. min. \-xt'i,(poiala. faciunt synony- aa Aristophanem ex^omt, au(;^^Xos,
mum i,Tuy,, quod placet etiam Scheffero. ^^^^;• ad istum versum,
Mihi videtur esse adjectivum, in quo in-

telligi debeat >^. Quid », supra 'A)X S',, (,uJ y ix rSf ,.
dictum. £m. Nub. 33.

&»•! VirgiL Clark. Hacc ab b. 1. aliena. Schol. Lips.

/», >!>), '» , •,-,—— Prior Hyrtacides sic ore locutui

:

J» „ „,,„! „„,:„„ 7_„
Euryale. audendum dextra: nunc ipsa vocat qu* sunt aptjora. Em.

res.
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hHyiffi^i h, KUKcc ''
'*? fjuv,^ '^^ y/o?," hvojhiK 'izsiCpvsv, 'TroXvfjurjrig Oiu<r<r£u?,

"OvTivot^^ - Tra^ara?,

490' 'OJy<rsy$ fjATO-Triff^^z, wohog '-,, ^vfjt,ov,-,'' iirieoi

"^[>' ,-^ , ,' 071 ^ -^? y/oj,

495 ^, f^sXirj^ict ^vy^ov^
'Air^f^ccivovrot,* , zzsisrj\ Olvei^ao ^?, ha fMJrtv ^^•
Capris, vel ovibus, mala machinans irruit

:

Sic quidem Thracas viros invadebat Tydei filius,

Donec duodecim interfecisset. At abundans-consiliis Ulysses,

Quemcunque Tydides ense-percussisset adstans,

490 Hunc Ulysses pone prehensum piede extrahebat,

Haec cogitans animo, ut pulchri-jubis equi

Facile transirent, neque tremerent animo

Supra cadavera gradientes : insueti erant enim adbuc eorum

:

Sed quando jam regem assecutus esset Tydei filius,

495 Hunc decimum-terduin dulci animo privavit,

Suspirantem: malum enim somnium capiti adstitit

IUa nocte, (Enidas filius, per consilium IMinenae.

485 ixBuv] A. J. R. 486 OUri] Fl. Ibid. ivipvfffi] A. J. 488 St»»-

»«;] MS. 490 Ohffrihs] F. ut 498. ubi sic etiam A. J.

Ver. 481. fJ y a»Vi: sWi.i, ^tXn- atrotepefactacruore

«» Si ^o^iV*»/.] Exscripsit Euripides, Terra torique madent. JEn. IX. o33.

- s ., . - „ - , , . Ver. 485. 'nj II Xs»y] Virgil.

"^H) !(><, () li ^ wiXui. Impastus ceu plena leo per ovilia turbans,

Rhes. 622. (Suadet enim vesana fames,} manditque trahit-

^
Ver. 482. rf S \^'ry,vfi. K<ti «-

^^^^ mutumque metu ; freimt ore cru-

f< ; ,^; ^, -, tvjSffi-

USi; afu-ri^ariy Wi .^ " xat Xec minor EuryaU ciedes; incensus et ipse

T8; ;";1^7 ) ^ ^- perfurit, ac multam in medio sine nomine ple-

Toit, (; ilxuii, " —^ ';, )
—

bera etc. ^"• ^^• •^^•

xaSaVse V^f ™ ^oW *»
'
j'^"^»

^f Ver 490. ' 'oSv.iU] Ita editi. Sed

morali, sub finem.
«t ferr. possit, To. J oWe.j• Ut sit

Ibid. yx«.«^<r,.-] Vide supra ad «'. " ^««^^ «'^?"^'., ^^1' ^«^ ,'?f"'
^'

206 /^sses, ^ic. Vide supra ad . 57.

-Ver. 484. ««»5* ? eV«r< yar».] Ver. 493. ^«,] Al. i^^itKO,.
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luv ^' '£'1.0(, kcc) ^/»,
500 '^''-* ^.ci^iycx,,

Wor/AXa \^ voTicccTO ^^^'' h',' ^.^^^ ^., ^/,'^ fjLZVijVy ', ^'
^. oyz^^ ^' %

505 '^/^• ^, -^'
' ' '' ^vf/^ov., ^'^ ,. h'^

NoV» ^y] (^, ('^^. Tvhog vh,

Interea autem fortis Ulysses solvebat solidos-ungulis equos:

CoUigavitque loris, et eduxit e turba,

500 Arcu percutiens, quia non scuticam splendidara

Varia ex sella-cun-us cogitarat manibus sumei c

:

Sibilavit autem dein, significans Diomedi nobili.

At is anxie secum cogitabat manens, quid audacius patraret;

An ipse currum prehensmn, ubi varia anna jaccbant,

505 Temone extraheret, esportavetve in altum sublatum.;

An potius adhuc plurium Thracum aniraam eriperet.

Dum ille hsec volvebat mente, interim Minerva

Prope adstans allocuta est Diomedein nobilem;

" Reditus jam memento, magnanimi Tydei ftli,

498 ] abest IMS. 502 -^] I\IS. 505 »] Fl. A. 1.

515^] F. . J. 515 '/^'] R. Ibid. iT;^ir] A. R.

Ver. 494. 498.' eVi Ih^, hi- Ibid. V] Vide supra ad '. 57.^,—
, •;^; '^•7;•~\ Virgil. IsIzXq Qlhxe Bai~liesius, ''. Id quod

iion fert lin<;ua; Graec» ratio.
Jamque ad Messapi socios tcndebat, ubi—

,

-j > . -i /- •. , ••- ^
' ,•.•..,. ^ Ibid. A&>i»>i Co"Uaium sciucet, sive

religatos nte yidebat ... , ,• • , ,

Carpere graraon equos. JEn. IX. 3^1.
cnmihum prudentius \ ide supra ad .

194. ad/i'. 169. et ad S'. 92.

Vcr. -497. Ohii^aa -rdis•] Scliol. min. Ver. 509. ?» ^h /x-vtifcci,] Nequaquam;;, ';;. ; yao nt vacat istud, :. " lledilits jarn, qua-so,

'; Stlum;. " memiiieris.'^ Vide supra ad '. 158,

Ver. 498.' '] Ineptissinie liic Virgil.

Darneshis, "^' (inquit) scribo, pro _, breviter cum talia Nisus,
" ?£; qiiod, d;, zsapiXy.ov sit." Vide (Sensit enim nimia ca-cie atque rupidinc foni ;)

supra ad . 200. et ad 3•'. 7 60. Absiftamus, ait ; nain lux inimica propinijiiat

:

Ver. 505. yl'\ Al. -/,. rrenarum cxhaustum satis est. —^—
Vcr. 5.07. "Ec^s i ^'] Vide supra ad ^"• ^^•^'^•

«'• 103. Vtr. 515. 518. oiV ^^/^—-



•02 '. 533

510 '),, , )(/. ',^,'

^ » KCU ^." ^'' ^s ^ :, ,((^'

^' ) ^' ^ ')/ 'AyoiiaJv,

515 Oiy}(, il•/^, •7*
;£0£;' Tcc-jcov "^ (/^'

^<£ ^s ^, 7^'(-,
*<8 -^ \<'^' ' sf yTTvg dvop^cuc,

520 $ ios y^ojoov ^^^ oS•' grcccay &>;{££? /Woi,

'Af^flaj r' (7( L•, ^,,
510 " Naves ad cavas, ne et fugatus venFas;

" Ne forte quis etiam Trojanos excitet deus alius."

Sic dixit: Ille vero sensit deiE Tocem locutae;

Confestimque equos conscendit: Verberabat autem Ulvsses

Arcu; hique volabant celeres ad naves Achivorum.

515 Neque terocacam-speculationemhabebatargenteum-arcum-gerens Apollo;

Simul autem ut vidit Minervam Tydei filium comitantem,

Ei irascens Trojanorum ingressus eit ingentem esercitum;

Excitavitque Thracum consiliarium Hippocoontern,

Rhesi consobrinum fortem: Hic vero e somno exiliens,

520 Ut vidit locum vacuum, ubi steterunt veloces equi,

*irosque palpitantes inter fa^s strages,

517 xsrsSi/Viri] MS. F. A. J. 518 Q^rjzufl A. 1. R, Ibid. %.] MS.
Ibid. ''] Id. 520 ipruov^ MS. edd. vett. prseter Rom.

triXA.oif'— tlcffi* tfs

—

'iwoKiutTo,'] Vir- ». Quod nihil opus; ut recte moniat
gil. Barnesius: Nam antepenultimara natura

At non hjEC nuHis producit M.; De quo, vide

Observans oculis, summo sedet altus Olyinpo

:

supra ad '. 55. et ad i. 109.

Tyrrhenum genitor Tarchontem in prEBlia saeva ^. 520. ,, Ita Veteres, teite
Suscitat,etstiinulLihaudinombusJncitatirai. Euslathio. Al. '.. Sed hoc lcvicu-

^«.XI.Ti^. lumest. ClarU. *Adde Etym. M. in h.

Ibid. ^<«>•] 25-; «>.;». Euslath. ^• ^" ^ic esse apud Homei-um tradit

" Lui inimica propinquans." Clark. In- -Er.i.

terpunetio h. 1. est e Bamesiana. Vett. Ibid. £?••] Vide infra ad . 55.

edd. comma tantum babent post'- Ver. 5'^5. '/. amTi;»
Xut et sententiara finiunt in '/.^•>. ZVIe- ;'] VirgiL
lius MS. Lip^ qui et ipse comraa ponit ^^-^ ^.^^^ j^ ^^.^^ ^ Rhamnete reperto
post ^,^,,^ sed sementiam finit m Exangui, et primi. una tot ca^c peremptl,
vereu altero. Lrri. ^ Serraiioque Kimaque ; ingens concuTiUs ad

Ver. 5I(. xaTiSuettrtj ^ulgg. ,- ij^a
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hi,] KUi ,' %v^otf/,og• olf/^v^ig' ^'/isvvro f^iyyo 'ioya^

525" ,'^& \. \'7\.
0\ ^' ' /j'^ 0^1'". ,,

^'^ [ ^|, ,' -'
Ty^s/^/jc ^(& ^, ivoifioc.

ysipsir(r ^'^ h' '''
530 Mccfi^sv ^' /Wiii., b' »» ^'

N^ac <,' ^ '^,.
Nis'ii"' " ztvwov,^ *
^^ '- \ ^?,

^^^/, ' 2TVf/,ov •,, f/,s ^uf/,og'

Tum vero ejulavitqiie, carumque voce-ciebat sodalem:

Troum autem clangorque et immensus ortus est tumultus

Concursaiitium simul; spectabantque admirabundi ardua facinora,

525 Quibus viri patratis redierant cavas ad naves.

IUi vero cum eo pervenissent, ubi speculatorem Hectoris occiderant,

Tunc Ulysses quidem cobibuit, Jovi carus, veloces equos:

Tydides vero in-terram desiliens, spolia cruenta

In manibus Ulyssi posuit; conscenditque equos

:

530 Tumque percussit equos, ii autem non inviti volabant

Naves ad cavas; illac enim ire gratura erat animo.

Nestor autem primus sonitum audiit, dixitque;

" atnici, Argivorura ductores et principes,

" Mentiar, an verum dicam? jubet autem me aniraus:

524 a>t/S;i] F. 528 »] F. A. 1. 529 ^/>] MS. F. A. J.

534»] F. A.l.

Corpora, seminecesque viros, tepidaque recen- Ver. 554., ;] Vir-

tem gil.

Csde locum, et plenos spuman« sanguine^rivos.
^^^.^^^ , ^^^ ^^. ^^^ .^^. ^^. ^^^^.^ g„.

«. IX. 43-
g^^^ , £^^^^ VIII 108

Ver. 527. Aii ;,] Qua ratione, /, ^„ ,, , .. ^:^
hic ultimam producat; item ^., ver. ^Jer. 5^7. l>......ro - .^^.,.] Vers

554. et '.V«, ver. 540. vide .upra ad «'. Jretstemana in plensque jlegans, pess^

me hoc in loco,— ^• equos Agerent. yuae

Ver. 529. \rtf,.ar. . M«r>^.v ^^ ^^^ res est, et sententiain prorsus ene-

S• '/**«,-,] Barnesius \n uno ]\]S. reperit, cat, Hoc enim a.
,

isestor
:
" L,nam

sus inconcinnum: Ne adco vox, ',V^«,-,
-medis, qm hucjam equos agant Clark

repetatur. Clark. Immo hicc lectio orta Nempe verus usus temporum eUam m
est e glossa. qua etiam in MS. Lips. ad- '"g"^ ^^'^^ ^'"If

'g"0'-atur. sequenti.

scriptaest:i'oW^..,-ir.;. Ern. ^^^ ™^ «""n'•^"^ ^'"'°^^"» «^^^«"^"^
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535 "'^' (/}^ df/,) Hccrcc*
< ^ Ohvfrsvg ) , Aioi/,ri^'/;g

"^', , (/,^ ^.'' ^^,,,, ^, '.^, [,^8.
540 ' '', ,^'/ yAv ,,, ) ^^-' ) ^s^^ ''' ,.

'& - '$•' laJvy

E/V ccyz ^^'^, ^-^'^<-
545 "»? »' iW»i,^ (/,; - '^ )>7^'<,\>

555 " Ulique equorum me pedibus-velocium circum sonitus aures ferit .

'• Utinam sane Ulyssesque et fortissimus Diomedes
" Huc protinus a Trojanis agant solidos-ungulis equos.

" Sed graviter timeo mente, ne quid passi sint hunianitus

" Argivorum illi fortissimi a TiOJanorum turba."

£40 Nondiun totus dictus erat sermo, quum advenerunt ipsi;

Et illi quidem descenderunt in terram : hi vero gavisi

Dextris salutabant, verbisque blandis.

Primus autem iaterrogabat Gerenius eques Nestor

;

" Dic age rnihi, laudatissime Ulysse, ingens gloria AchivoruiB,

545 " Quomodo hos equos ceperitis : an quia penetraverids in castra

" Trojanorum? an aliquis illos praebuit deus obvius?

" Utique perquam radiis similes sunt solis.

539^] F. A. J. 542 hlms] F. A. J. iVsir,] MS. 544 'oSua•-

5] F. A. J. 545 OV«i] MS.
'

linguarum veinacularum seu vlvarum, 5^-' --;, " EiV
qus sunt in hac parte vitiosae. Ern. " ay: , rray.ia.i•»" (,)«

\ er. 558. ;^ —
, /] Vir- " ^;,, » S»i risV 'i-rirn;-

gl'• " Tiy;" "A^^ovrai ro7s airiis ',
Quam taetvii, nequid. ! .<£«. VI. 694. **' '''^S iciuruy '; %,, »
VoK Kdn ''_ ~ ." "— 1 Tr;.™:i £;-»; /; , avay-
y er. ^'Hj. iietiTtif^Oi,\ Virgll. / '

/ ^. V. •^
-' ° ,^^. Flutarch. Symposiac.

Vixeafatuserat,cuin
IjbU Probl. 1. Ubi notandum, quod

^«. 1.590. 11.323. .90.
^

^^ scriptum est, "O^cr^, ^^ -W,-
Ver. 542. ?,'] ./ ' , legisse Plutarchum interroga-. Pronunciando ^idelicet tive, Ih rviV 'iririi;». Quod

* • nihilo minus est venustum.
Ver. 543.] Vide supra ad a. Ver. 547.] De hujus loci con-

.

' '^• structione elegantiori, vide siipra ad ver.
Ver, 544. '" ay$] ^; i, rji* 437.
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Ahi , l'7r^f^i<rof^a, ^ (pYiUA

.(/. ,,^ $ '/^^'
550 '' ifViy ^ ^, ^^' lvoy,(rcif

vf/yyS hoyAvai ^iov avTiaffOLvrw
*/ &, T^sugf

.7] 7 K\yioyoio ^to;^'^ '^,

55 Nsrof ^;;/»^;;, y.zyu,^^, \_('
'Ps7a S-sog y '^ xcc) ccf/^ivovotc, ^s o'ih,

"'^ ^(,\'- <
"'' ' /'^2, \^^, ^^
&'/}' ^(, AiOf/,yi^i]g

560 ";, tup ^'^ ^,'' ^'7,^ ii\ojj.iv^,
" Semper equidem Trojanis immisceor, ncque onjnino aio

" 3Ianere me apud naves, senex licet sim bellator:

500 " Attamen nondum tales equos vidi, nequc animadverti,

" Sed aliquem vobis puto dedisse deum obvium factum:

" Anibos enim vos diligit nubes-cogcns Jupiter,

" Filiaque ^lgiochi Jovis, cwsia-oculis Minerva.'*

Hunc autem respondens allocutiis est consiliis-abundaus Ulysses;

555 " Nestor Nelcide, ingens gloria Acliivorum;

'• Facile deus quidem volens etiam meliores, qiiain siint hi,

•' Equos donavcrit, quoniam inulto polculiores sunt Dii.•

" Equi aiitem bi, senex, nupcr-advcnerunt, de quibus quscrls,

" Threicii: nempe ipsorum rcgem strcnuus DioiKedes

560 " Occidit, ju.\taque socios duodecim oinncs principes

:

" Dccimum turtium mitcm speculatoiom interfecimus prope naves,

556 Vi] MS. 5G0 Era/^*?] F. A. J.

Vor. 5-lS. Aisi ,a.h loiitra ','] Ver. .559. amtcr ^;^ "Ex-

Qiiam litec Nestoris jjersonam dcccant, rc-.v•,'] ^^ti^riir.s (supia, ver. 243.) " Ylus

vide Slipra ad '. V49. 260. " '-'^ XxBsifiHf"

Vcr. 531.•] Vide supra ad ; aS avraraiiSW/v ].; Tiy

ti. 67. '—"* Ss Itvaiir ^;'
Ver. 552.'. Zsw;,] Vide su- " otis", -rap V; Ivixalhxa -raf-

pra ad . 175. "? -ni." ' - -r^h <ra;;
Vor. 557. s<rs/i» ^^ uV/i»•] - ^; ,^ >)

-/ siVi». Eustaih. JBarnesius ;/;. riularc/i. woi^viKu, ,-
€x MS. edidit, •;»; iro• AUiad .
e<^uos hw rcfcfunt; Minus apte. Vcr. 560, ivinxihK» !« i»'i7iir1
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".») ,, .
' Clg ')',, Oir,Xa,cri ,)). iir-Ttac^

5G5^' , ^', nretv
'^,.

0< h' OTS^^ }c?.i(riyiV ^" / ,,, >'/} if^as-t

" '',, ^^ ^^^ '-
"KsOctruv '^, (/.^,-'

570 ;;^ ' \) ','
^(^ tTOifMtfftrcitciT

'

'^-'/*

5' /^; - '^(
*..^ zvftf^ug re, ,, f^rip^g.

^.^- ''
575 /»' ^, «/-^^ ,

" Quem scilicet ut explorator exercitus esset nostri

" Hector miserat et alii Trojani illustres."

Sic fatus, fossara transcendere fecit solidos-unguUs equos,

565 Gaudio exultans; unaque cieteri ibant gaudentes Achivi.

Quum autem ad Tydidie tentorium bene-structum pervenisseDl;

Equos quidem alligarunt scite-sectis loris

Prsesepe ad eqninum; ubi videlicet Diomedis eqai

Stabant veloces-pedibus, dulce triticum edentesj

570 Nads autem in puppi spolia cruenta Dolonis

Posuit Ulysses, dum sacrum parare possent Minervie

:

Ipsi interea sudoiem multum abluebant mari

Ingressi; cruraque, et cervicern, circumque femora.

Verutn postquarn 'psis unda maris sudorem multum

575 Abluisset a corpcre, et recreati ebsent suo corde,

566 '/«».] MS. 567 VuTar.rr.ffn] MS. > in ultima syllaba eraso,

at F. A. J. R. <>2». 571 h^L•] . 573 -:;] . J. R-

Non pauciores quam duodecim. Quod All ;" quod erat scilicet vertendum

Latini dicunt, duodecim ipsos. Ut, apiid " Twaity at nnce." Item, '. 247. Xeus•»

Ciceronem, " decetn ipsos dies," et, " an- ei rr,>rac 'oSuirsy; itxa, ^• de•

" nis 73 ipsis." Similiter infra, . 373, cem ipsa talmia, ^el, talenta non minus
— TjiVeSa: ya^ WiKotft TitTac '.*. decem. Ubi Halicarnox^enns,

Ubi stultissime Scholiastes,. fin- viri eruditissimi. negMgcntiam satis zirTan

quilj To ;• cum e contrario in ista non possiiin; qui hoc, £></^9 appellat

voce vis omnis sententiae consistat; tripo- 2 / lib. - ?; ^,^ rjirffuas,

das uno eodemque lempore nnn tntnns vi- §. 8. Iterum, Odi/ss. . 204. Iv ,-
ginlifabricabatur. Rursum . 470. - ^ "iuuhiy.a ». Et Odi/ss. J . 60.

ea.i iiiKofi -.!. Ubi £arnesius Mv«'zi 3' ivvia <...
inepte id vertit Anglice, " Truenly in Ver. 563." — *ai« T-uif

VoL. I. .-?
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'Es a.ffccfjL.W^ag,^ ^,-/ ^ , ''^
/»,,, f/AXirihicc oivov.

solia-balneatoria ingressi bene-polita, lavabant.

Quum autem lavissent, et unxissent se pingui oleo,

Jentaculo assidebant; e cratere vero Minervae

Pleno haustum libabant dulce Tinum.

.'] Scholiastes ad hunc locum, quem
et secuta est et laudavit Domina Dacier

;

yuy, inquit, u' • i

•' ». Inepte ad-

modum ; ut mihi quidem videtur. Non
enim jam contemptui habebat Trojanos

Ulysses.

Ver. 572. »*] Pronunciabatur,

£/»«• sicuti, iXXiravivot, «»-

vEiTs, et sitnilia, Fortasse tamen et scri-

betur rectius^. Ut sit videlicet

non ab, sed ab ;

quod tam rcclc dici potest, quam apiid

Herodolum/.
Ver. 573. ^ ^,] Qua ratione, lii,

hic ultimam producat; vide supra ad «'.

51.

Ver. 576. 577. 9>.—»,—/^*] De hoc vocis tnediae usu
maxime proprio, vide supra ad . 141.

Ver. 577. /' ikaiv,] VirgiL

———— pinguis olivi. Eclog. V, 68.



202, '.

'^ ? '.' '««5/.', -^, ? ^-'•
, |»/5< «» TriXifioV ' , ^,? fcct^^nif

»5 'Ay«ft£jKy»v ivi . loivrx OJyc-c-svj,-
<««5;»« rm, otftvnTxt ^,> MsnXdn-. f^iiTot >»» <,, fih Kou-

,-/ "' ^^,^ <*^4?>?> *-, Kxt .»>' of i-r*ncrrx o-i/v Nere§< B-ix<rxftivoi, ^'-
Tfirxi'/-^, ) ^' ; 5e ftx6av

Mx^xotx tivxif -»» Nsi-egej'', ^ » ;^;<5«{ -,^'
crat "-», ^« '/»» .» ,, \%iXd-i7*

(, ^^ ,^ /^/), ^/-»
".

1 Aei^ieox fx^^iJatav 'Ayxuiuvovoi -/» --'/-'
Ayxf^ififovx ' ',, 5«»' Tpaut, xxi Atx, (•^, ", ' - 'Ay«-

fiif*vuv. ^i >» %2<«> '-, 3' ^ » ^, '^'- (^, | xfi--, ,»]-/, /,/,^-, } '^((7• }/^<,, tS xyofiivov,

f*x^ti<rofiivov, ; ^ ^, , y.xt - ulv "^,^',-' ; , -
doori «» -^, ^ »? ^,
y,XTX7[-Xxyyi<ri(r6xiy y,xi»- ' ,,^. -, 6 ^^, --^ ,

TixvToVf / >» .
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, ..

"«5.

4»{.

/^ S', ?*? AxyecZv'».
'' 2 5' 6« ^' ^' ayay» Ti^mo7o

"CLpvv^\ IV,^ 7^\

h'"^^' S-oag -^; ^? ^,&, '7(/. f/ATOc^ ^-,

AURORA autem e lcctis, a pulchro Tithono

Surgebat, ut immortalibus lucem ferret atque mortalibus:

Jupiter vero deam Discordiam misit celeres ad naves Achivorum

Luctuosam, belli signum in manibus gestantem:

5 Stetit autera ea in Ulyssis ingenu navi nigra,

2 ^] MS.

Ver. 1. ( V ix,» — /«»9] Ver. 8. ral ^ ?« Htrai] Vide

Virgil. supra ad '. 225.

Tithoni croceum Unquens aurora cubUe. ^^^^- i'»* '^«"«f ] ^'ide supra ad «'. 306.

Georgic.l.iil. Mn.lV.S85. Ver. 10. ii/Vi Ssa ,«£>« n,] Clamor

Vide supra ad «'. 477. militura ad pugnam exeuntium, .~
Vcr. 2. •\^»',] Vide supra adV- 260. ^^.-. Infra ver. 50.« it fioh yi-

Ibid. ^-/] Vide supra ad «'. *'«'^'•

398. Ibid. ^jye Ti, Skm» «,] Qua ratione,

4
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'HuAv ', TsXoifAaJviaocco^^ '/'' ,),'
10 "-^ ^( - ^sa, ,, rs,^ re,

"OpS"/
',, (,. ^\ '^' .,'

¥^ap})lr,y a,hXrjKTov ToXsLcl^eiv hdi f/MYjff'^ar

h' TffoXef/jOg ?^>( yivir , ;? '^.
^ 7}),^' , ya7ccv.

15 'Ar^g/^jj? ^'^ '\,' ^', ^, ',^,
?, -,'

, ^-^.' s-Ti^sffffiv j

20 ' ^,^^.
Quae in medio erat; ut vox exaudiri posset utramque partetn,

Et ad Ajacis tentoria Telamonii,

Et ad Achillis : qui duo utique ad extremas partes naves sequales

Subduxerant, virtute freti et robore manuum

:

10 Illic stans clamavit dea altumque horrendumque,

Intentissima-voce Achivis, magnumque robur iiuinisit cuique

In cor, ut indesinenter bellarent et pugnarent:

His autem statim bellum dulcius factum est, quara redire

In navibus ca^is dilectam in patriam terram.

15 Atrides porro clamavit, et accingi jussit

Argivos; ipse quoque induit splendidum ass.

Ocreas quidem primum circa tibias posuit

Pulchras, argenteis fibulis apte-junctas:

Tum deinde thoracem circa pectora induebat,

20 Quem olim ei Cinyras dedit, hospitale munus ut esset.

11 'A^a.mffi\ Id. reete. \2 a^riXTiv] Id. 15 Zavuir^ai] R. 16 tSuffeire]

A. R. J. T.

T« hjc producatur; vide supra ad a. 51. de Arione, canente re» o'«3(av, interpreta-

Ver. 1 1. 'OjS/ ;^/^/,] tur carmen gnod Orthium vocaiit voce

"Otc ->,^^ \ ^. sublatissima cantavit. Em.
Aristophan. Acharn. ver. 16. Ibid. ei^;' t»ec?^] Vide

Quem ad locum Scholiastes; Ts "O^ supra ad /5'. 451.

B,e; abXy.riKi; /;, , 3/ ^
Ver. 1 5. ^; 5', — 5» 2" •

uveu iuroMs, )/- Clark. ihvraro] \ irgil.

Unde Gellius XVJ. 19. verba Hcrodoti Tumus in arma viros, armis circumdatus ipee
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Ec ^>.y'^<^< iy^XXov

\ ^,,^,-.
^' rjToi hiTCCx, /,, yAXavog^

25 Aojhfccc ^z^ xui -'
Kvccvsoi ^^ ) hnprjv^ ,^' ioixoTsg,

' 5"/,,,,' ,'^.
^^) h' , l}(j^oiffiv,' hi

30 'jLpvarnut.. ,^ ^
^

Apyjpiovy^ (,,( ,,.
^' ' ccf^ov, 'z-oXv^oii^aXovy ,'^. ^^,^, ?;6 (juiv «" ',
,,)'

Audiebatur enim ad-CvTJruin-usque magna fama, quod Achivi

Ad Trojam navibus navigaturi essent

:

Quamobrem ei hunc dedit, gi-atificans regi.

Ac bujus quidem decem virgae erant nigii cyani,

S5 Duodecim autem auri, et viginti stanni:

Caerulei itcm dracones surgebant ad coUum

Tres, ab utraque parte iridibus similes, quas utique Saturnius

In nube fixit, signuir» articulate-loquentibus honiinibus.

Circa humeros dein jecit ensem: in eo vcro clavi

30 Aurei coUucebant; at circum vagina erat

Argcntea, aureis loris apta.

Sustulit autem totum-hominem-operiens, variuin scutum, validum,

Pulchrum, circum quod orbes decem arei erant

;

Inque eo umbones erat viginti, ex stanno

18 ;'] MS. 22 avafrXiitr^tu] Fl. 27 '/j<«y] MS, 29 /']
MS. bene. 33 «"ifi] F.

Suscitat; seratasqueaciesinprsliacogit /3'. 578. Clark. Verte. Splendida arma.
Quisque suas, variisque acuunt rumoribus iras. Em.

yEn. 1X.462. Ver. 18. ,-,] Videsupra ad /3'. 43.

Ibid. «vaiysv] Non a praeterito, quod Vcr. 26. -] Al. ). Quod et

vocant,• sed ab aoristo,. Vide ferri possit.

supra ad ^'. 322. et ad a. 37. Ver. 31.,,^] Pronun-

Ver. 16. ^]^.. INIale

:

ciabatur /(7<. Prima enim nuUa po
Ut recte notavit Barnesius. Nam test licentia corripi.

antepenultimam natura producit. Al. Ver. 33. KaXiiv,] Vide supra ad '. 43.: De quo vide supra ad /'. 35. et Ver. 35. '*] Barncsius legendum ex-

ad i. 109. istimat, ?;«, unus. Quse neque Home-
Ibid. '$• ;^».] Vide supra ad



02 '. 543

35 ), ^g(, \^,.
' (jXv --,
^0(/^ '^) \ AsTm/Oc , .

? ' ,^ ' : ,
Kvcivsog ^^ &,,) os

40 (.?&<'^ ^ s«Tg(pyy7a/.) 3' 27',' 3•£, ,,''/^
"''' ^zmv 1\ ,^^.
'0|• ri>.£ ^g^ ' ' '-

45 ^'• -^ ' \'?( '^ ''/;,,,^.'^ fjuiv '. gJ gTgrgXXgv g^aro?

'l-TTTag gu kcctcc x,o(r(J^ov^ otv^ g^<'
S5 Candidi, et in mediis erat mhws ex nigro cyano.

In eo autem Gorgon trux-oculis adomata erat

HorTendum aspiciens, et circum Terrorque, et Fuga.

Ex eo autem argenteum lorum erat: et supra istud .

Caeruleus sinuabatur draco, capitaque ei erant

40 Tria in-orbem-curvata, una cei-vice enata.

Capiti vero clavis-utrimque-ornatam galeam imposuit, quatuor-conos-haben-

Setis-equinis-comantem: horrendum autem crista desuper nutabat. [teiD/

Sumpsit dein validas hastas duas, munitas aere,

Acutas: longe autem aes ab ipsis ad calum usque

45 Splendebat : insuperque sooitum edidenint IMinen'aque et Juno,

Honorantes regem divitis-auro INIycenes.

AurigaE tum porro suo praecipiebat unusquisque

Equos bene ex ordine tenere illic ad fossam:

42 £»si/j] F. A. R. J. male. 43 5«<.] R. 44 uuto fi/v] T. 48 -
^fsv] F. J.

rica vox est, et multo etiam eleganlius re- T^ y '.n f/it Ve(ycii >.>^; Is-i^^iiaiTt,

ticetur.
'

Autlt>•, Ji; £; ri.

Ver. 36. / ^/-; WspccvuTil Dionys. Halicarn. -, \, \G.

sine magno artificio, producta hic, Ver. 37. ;*; oi .7, , Qua ratione,
eriamextra ca;suram, syllabibrevi, vcr- S=, hic producatur; item ultima in xu^vs,;,
sus ipse videtur quasi dirigiiisse. \ide ver. 39. et iu ,;. ver. 40. et ,-,
supra ad a. 34'2. et ad y. 563. et iiifra ver. 58. vide supra ad «'. 51.
ad ,(*'. y08. " —'. — o-iit Ver. 40. /,'!,] -^'• '^;.
tUayu, rat ,, i , .- Ver. 48. sri•] . .
$, ^^-, 71> Suj- \cx. 9.^'.' ^.^^-,'?^•'\

P.r.^irai, y^ri, xararrvxvuiru ri- Istud ^h , propter adjunctam
rtii Txi;• Oia iri Tat/rr prcepositioncm, non refertur ad ^,,-
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Ayro) ^g %-^
50' * oe 7\ yiMiT ^^ ^.
3• ^g ^,^•' /TT^jiuv £2<r/, -/.^'^ ' (/^ ^^
'^,', ^^, ,, ^' ^/ ^«*

Aif^ciri f
/,^, | aiS-g^of, «'

55, '^, ,'. cci^i '^.
' ^' ,'^ ) ^c^fJ(. TzhioiOt", >(^)

f
/,,, koc) ccf/,vii,ovcx,^^,, S•', "),^ ^ ^/,'

'/]^,, -^
Ipsi vero pedibus, ciim arrais, armati

50 Alacres-ruebant: immensus vero clamor ortus est auroram ante.

Priores autem venerunt cum equitibus ad fossara instructij

Equites vero paululuin post scquebantur; inter eos autem tumultum

Concitavit perniciosum Satiimiiis, et ex alto demisit rores

Sanguine madidos ex ajtberc, quod esset

55 Multa forlia capita oico praemature missurus.

Troes vero ex-altcra-parte aciem instruebant super tumulo carapi,

Hectoremque circa magnuin, et eximium Polydamantem,

^^iieanaque, qui inter Trojanos, deus vcluti, lionorabatur a populo;

Tresque Antenoridas, Polybum, et Agenora nobilem,

55 ai^iras] MS. \; R. 54 5>6] F. A. J. R. male. 51 /S.] IVJ.S.

F. A. J. 61 Tatrtff •)»] F. . 1. quod priEtuleriro.

<, (vide t. 757. et 9•'. 376. 388.) sed ad test. Nam /jMtno, ^/», ut opi-. Qaemadmodum ct latine dicitur, nor, non satis gr,Tece dicitur: Quodsirec-

amiis armari, non cum amiis armnri; te diceretur, non tamen apte conveniret

e contrario, cum armis hostem aggredi, cum eo quod sequitur,» ^*.
recte dicitur. Vide supra ad «'. 528. Deinde: constructio ista, ^»« •>,
529. et ad S'. 530. Hoinerum nou sapit. Adhibet enim Poe-

Ver. 51 . ^, li' l^triuv !;^ ta voceixi (p^utuv, absolute, multis in locis:

<^'/)£5•' S' '^ ^ErsJi/aSev] Cum accusafivo semel, '. 262. —
Sententia est ; Progrediebatur cxercitus St xai rov. Cum genitivo au-

eo ordine, ut priores ad fossam starent in- tem nusquam conjungit: Nam in isto,

structi pedites; equites, e curribus pug- '. 322. — 5 ' atriBiof<
naturi, parvo interjecto sequerentur inter- "»^, vocula 5 refertur

vallo. Fieri quoque potest ut istud, ^, ad '^, scd ad hoiiamtts. Quod si

comparate ad Trojanos usurpetiir: J'rius recte diti potuisset, , %\ 'ir-rvn'»• at-

scilicet ad fossam Achivi erant instructi tamen multo aplius scriberetur,^,»
ad defendendum, quam ad oppugnandum //, quam li *•^*, prop-

aggredcrentur Trojani. Bariwsius omm- ter sequens istud oxiyew. Dcniqite, quod

legeiiduni contendit, ii /V- voluit Scholiastes. ^,^ ne-

iriia». Quod tamen iiullo modo ferri po- que graece (aedo) dkitur; neque (si di-
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60 'Hi"S-£ov *^- , ,^-', /.'^. '7rccvro<r& '.
' i7i/,, oc^yipy

-^^, 5', ^..', ^ ^/^, -,
65 ' » iry^aro;<r/,'? $',

,(^ ^ -- ^.
^', ^,7, ,

Oyfjuov-,^,, apspuv,^ ^, ^^,. ''
70 ', ') lir ^

60 Juvenemque Acamanta, similem immOTtalibus:

Hector vero inter prirnos ferebat clypeura undique asqualem.

Qualls autem ex nubibus apparet esitialis stella,

Aliquando collucens, interdum vero subit nubes opacas:

Sic Hector modo quidem inter primos apparebat,

G5 Modo autem inter extremos, imperans: Totus vero aere

Splendebat, veluti fulgur patris Jovls ^Egiochi.

Queraadmodum autem messores oppositi invicem

Segetes metendo obviarn-festinant, viri locupletis per arvum,

Tritici, vel hordei; manipuli vero crebri cadunt;

70 Sic Trojaui et Acbivi in se invicem insilientes

63 ?Ts] F. A. J. recte. tota oratio plene foret », ' S*; i'5u.

ita statim ' —, Schol. imerpretatur WS•' oVs. 64 •*:»] F.

A. R, 70 ^,'.;] F. J. A. R.

ci potulsset) istiusmodi verborum transpo- ipse agmJRe Pallaa

sidonem, aut graecae, autuUius (ut opinor) I" medio, chlamyde et pictis conspechis in ar-

fert linguEB ratio. ^™!*' ,.„
Ver. 35. L^i^» i;.sv ,.; AV««r, f^-j- ^^^'^f'

Ocean. perfuji.s Lucifer unda,

» , ,„ ,„- \'• -i'
' Quem enus ante alios astrorum diUgit ignes,

cxXta; ui^io,;,] \ irgil.
EstuUt os sacrmn cffilo. Mn. VIII.5S7.

• fragor intonat ingens

:

^m/iinternubem.cceliinregioneserena, Singularis autem apud Homerum hujus

Per sudum rutUare vident, et pulsa tonare. imaginis pukhntudo, eo quod Heclorevi

^.'.527. ubiqiie summa ciim agilitate inter suos

_, . :,. -it-r-i 1 Ti ' - ex intervallisexhibeat interlucentem.
\ er. 55. noc.<.^u,.] \ ide ad II. «

.
o. y^^ g. ^, >.^ .^^, i^y,^?..^;] 31ire pla-

,"/ ,„ , -, -,- 1 1 cuisse Aleiandrn Ma^no hosce quiiique
Ver. 60. «3«.««/»•] Vide supra ad

versiculos, refert ). OraM.
'"S'^^'„ - r. , X T"j / ^'er. 68./ "OyiMy scribendum

Ver. 62. o-,f 5 - ««»,] \ ide supra . ^^^^ Eustathius. sicuti ix,,,-, ;, Xc
4. et infra. . 26. et o\l.

^^,_ .^^^^^^,_ ,.,^^^.^ .^^,^ g^j ^^ 'igvicu-

:1»' £%.>j«~f,•» us, Xciw-luy Iri. Ibid. \XxCvm7iv, ,;'] Qiia ratione,

Sopkocl. Ekctr. 6-i. \<, liic ultimam producat; item ev<,

V(iL. I. 3
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^•' ' (,7'
*<$ ^' xiff^ivn». ^' , ,*'. ,^ .'

75 / ^' if ( ',, ^},
Olffiv iv) (/, KOi^riaro' ^^
/^- ,, Kctru,,^'
JJuvrsg ' ,

apoc ^ ,,
80 (/ , ,' ^, ^^^^^ ,,^ ^ , ,,»» ', ,^ .

". fjt,i9 7} , rji^cce,

Csedebant; neutrique recordabantur perniclosae fugx:

iEquaUa autem in pugna capita ferebant: ipsivero, lupi veluti,

Ruebant: Discordia utique gaudebat luctuosa aspiciens:

Sola enim deorum aderat pugnantibus:

75 At alii non ipsis aderant dii, sed quieti

Suis in aedibus sedebant ; ubi singulis

Domus pulchrae sdificatse erant, per juga Olympi:

Oranes autem accusabant atras-nubes-cogentem Satumium,

Eo quod Trojanis volebat gloriam pra;bere.

80 Atque eorum sane nuUam-habebat-rationcm pater: sed, secedens,

Ab aliis seorsum sedebat, gloria exultans,

Inspiciens Trojanorumque urbem et navee Achivorum,

^^risque fiilgorem, interimentesque, intercuntesque.

Ac quamdiu quidem tempus matutinura erat et crescebat sacra diee,

76 '] MS. 86^'] F. A. J. T. ibid. post abest

a Fl. A. J. ct friget sane hoc loco: versusque nihilo minus constat,

Ter. 76. vide supra ad . 51. Clark. Om- inde, lupi ceu. ^n. II. 355.

nes autem libri hic habent v, sine quo ni- yer. 73. &Z,c,• "Ef/i J' £] Virg.
hilo minus longa foret syllaba, credo ad
vitandum liiatum, qui in csesura paulo du- ssvit inedio in certamine Mavors, —
rior est Ern. ^^ scissa gaudcns vadit Discordia palla.

Ibid. ,',] Vide supra ad . 142. ^"; '^^"• '^*^'

Ver. 70. iar' ^t!vis » ] Ver. 76.- .^. Clark.

Virgil. Enimvero alibi Clarkius edidit^,
caHlebantpariter.pariterqucruebant ^^^ ^'» -,. Itaque et hic cdi de-

Victores victique ; neque his fuga nota, neque bcbat, ut placebat Bamesio, qui sic m duo-

iUis. ^n, X. 756. bus MSS. reperit. Ern.

Ver. 72. ol li,, £;,] Virg. „ Ver. 77.] Vide supra ad '. 45.
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85. ,^ ', vctts h\*, ^\^, " - ^'
''^^ r,,,^^ fjLCCKpci, ahog (,' ^^,,'

90 /(/, , Aex,vuQi',,,
£;|.)/ \< \' \ ' '^^,^^* ^'^^, ^,^,- ^' '0<^« '^/.

701 |' ','^ ^''

95 To^ ^' \'^ (,/,, fJur•7:^ov ^)
Ny|', nhi, ^ (^^ ^,,,

^ ^^ ^, ^s

,^ 'jtzicotXa.zTO" ^,^^'' ^ ^ ,^^,.

85 Tamdiu valde utrosque tela attingebant, cadebatque populus:

Quo tempore vero lignator apparat prandium

Montis in saltibus, postquam satiavit manus

Csdendo arbores altas, satietasque ejus cepit animuni,

Cibique dulcis circum prxcordia desiderium occupat:

90 Tunc sua virtute Danai perfregeruut phalangas,

Adhortatione-facta sociis per ordines: Agamemnon vero

Primus exiliit; interfecitque virum Bianorem, pastorem populorum,

Ipsum, deinde vero et socium Oileum agitatorem-equorum.

Nempe hic ab equis in eum desiliens, adversus stetit;

95 Hiinc autem recta irruentem in fronte acuta basta

Percussit, neque galea hastam ei morata est aere-gravis,

Sed per ipsam penetravit et os, cerebrumque

Intus totum foedatum est : domuit vero ipsum inuentera.

/
cum ultima in per caesuram producatur, et prima in ivho lon-

ga esse possit. Callim. fr. ap. Procl. in Plat Polit. p. 391. 88 Sev-

Sja] MS.

Ver. 81.^] Vide supra ad '. Ihid. )»] Plutarrhus, Symposiac• lib.

349. VIII. Probl. 6. legit Iutvo».

Ver. 82. .;> ToXfi] Vide Ver. 95. ct 98.^] Vide supra ad
supra ad '. 51. 0. 81 8. et ad . 464.

Ver. 83.; .] Vide supra ad Ver. 97. »ai hit, Ss "£»2«»

'• 250. aVaj-•] Virgil.

Ver. 86. /] Ita Sarnesius, ^________^ ille securi

recte. Vulgg.: INIale. Corripit Adversi frontem mediam mentumque reducta

enim antepenultimam. Vide supra ad '. Disjicit, et sparso late rigat arma cerebro.

140. Clark. • etiam MS. et ^n. XIL306,

ed. Rom. Ern. Ver, 100. »«;,] Vide-
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Kai Tisg fjuv ^ oivtx.^^ 'AyetfJLifJLvojv

100 7,^( ',^^.^ Ixe) '^ ^', ' ' ,/ ov^j Tloiaf/.o(o,^ , /,
)^' ,^,," '7:,(,'' AyjWlvg

105 '\^, sv zvyiU,oi(ri ^^,,^ ' ,' V/.vav ,'.
; y ^' ,^(^^

fjCev '\ (, ,. '^'^ /3 ^'" - ig , ^' /3'-
110 '^^^/, ' / '^

V/' ' ^'
E/^efj 07 | 'I^Jj? ayayiv vohag

'^\,
Et hos quidem reliquit illic rex virorum gamemnon

100 Pectora forraosa-nudatos, quum exutas abstulisset tunicas

:

Ipse vero ivit Isumque et Antiphutn interfecturus,

Filios duos Priami, nothum et legitimum, atnbos

In uno curru existentes: nothus quidem aurigsbatur,

Antiphus autem e curru pugaabat inclytus: quos olim Achilles

105 Idie in jugis ligavit teneris viminibus,

Paseentes apud oves nactus; et devium liberavit pretio.

Jam vero Atrides late-imperans Agamemnon

Horum alterum quidem supra mammam ad pectus percussit basta:

Antiphum autem ad aurem feriit ense, dejecitquc ab equis.

110 Festinans vero ab iis detrahebat arma pulchra,

Agnoscens: etenira ipsos antea apud naves celeres

Viderat, quando cs Ida duxerat pedibus velox Achilles.

100 r«9^i<fi•/] Fl. 102 »5 ) yywim ^,] 3IS. F. . J. . 103 t»

»] MS. non male. v. tamen l'J7. habet t!» . 107 Vn ^.] F. .
J. 112] MS. lecte et mox pariter v. IIG. <rfi.

tur raihi vox, ',;, cam haberc 1. XIII. 14, 5. ctc.) frequentare verbum

vim, ut non dicat tantum ;)f(.7or(i midatos, hoc sensu, verum est. £rn.

6ed, quod et in versione exhil)ui, peciora Ver. 105. * ; ii*io;c'-ui>,"
formosa nudatos. aZ] Sic iiilra -'. 152. — t» 5/-

Ibid.^ xiTuJtoi•] Hic locus fal- ,, - ^ ••'gu.

sam arguit traditionem Grammaticorum bijugis infcrt se Lucagus albis,

veterum, qui verbuin hoc in signiticatione fraterque Ligeri sed frater habenis

detrahendi, ciuendi Atticum dicunt. Ca:. Flectit equos, strictum rotat acer Lucagus en-

terum Atticos, aut potius Atticorum imi• eem. ...
tatores, ut Josephum, (VI. 11, 4. VII. 1, Ver- 104. '-] '•
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, ^g , ,^^ ,',,
*¥^( ^vvioi^e, ^^,

115 3"/ ,^, rz ] ,'/,*
^' '/- TS^ f/,a,Xcc <rp/£^oy, ii hvvccrai(

^pai(Tf/.s7v''
f
/, ^/, tficcvir

-/^; ^' r,i^i hu ^,, ,, )
120?, 7 ^, ^,,,^, )) y^' .^ re )'''^^^&^^, ^-,''^ ^^^, ^,
125 Ov/i^ '9] ^of/,svai^ .&£'
» ' ^ hvo 'jraihi /^^,
Sicut autem leo cervae velocis parvulos liinnulos

Facile confringit, correptos validis dentiljus,

115 Veniens ad lustrum, teneramque ipsisaniinam aufert;

IUa vero, quamvis adsit valde prope, non potest ipsis

Opltulari; illam enim ipsam tremor vehemens subit;

Confestimque fugit per querceta densa et sylvam

Festinans, sudans violenta; feras propter impetum: •

120 Sic illisnemo potuit arcere perniciem

Ex Trojanis, sed et ipsi ab Argivis percellebantur.

Porto uigamemnon Pisandrumque et Hippolochura fortem,

Filios Antimachi bellicosi, qui potissimum,

Auro ab Alexandro accepto, splendidis scilicet donis,

125 Non sinebat Trojanos Helenam reddere flavo jNIenelao;

Hujus utique duos filios cepit rex Agamemnon,

114] MS. 120^'] F. A. 1. 123 ta.liffatos'] Gl. MS. L.

adscripsit:^ xa)^. 126 •% 9»^6^»\ MS.
quod mihi magis placet.

';, /,; -^; y. At minus COncinne. Clark.— ai(jt,y{)'/u, y.ai Tvt Vide dicta ad II. x. 235. Ern.•/5/. Euatath. Vide supra ad Ver. 1 10. ,] Vide supra ad /5'. 43.

'. 673. 681. ad i. 788. et ad »)'. 228. Ver. 111. .•)•'] Al. Titaiffx,aii. Quod
Ver. 105. S/fl>i] Ut ex §*««, ^• ita perinde est. Nam priiuam pro-

ex, S/a»^;. ducit.

Ver. 106.".] Verte: et li- Ver. 112.;\ Vide supra ad a,'.

heravit s. dimisit prelio acceplo. Versio 58.

Clarkii anibigua est. £m. Ver. 118. /] Vide supra ad . 151.

Ver. 107. ) y'] Bamesius edidit Ver. 128,' ^ucuii »]



550

,, [, ^ '7'::'

» , ,,,^'/ h' , ,
130^' ' \! -^';, ', ^' hi^cci cc-proivcc'

\ ^.^ ^Of/, ,,, Kilrett,

2,^ ,, re (^'
, ,-,' ccTroivu,

135 < tsxv^oit ) vrivciv
',.

, ,^^ /^,.^(' ccf^stXiKTOv ' - a,%,ii(ruv'

Ei fjuiv 'Avrifcay^oio^ viUg,
TffOT , ,

140 ^, » ^-^-,
^( KccraKTZivotiy fjur}^^ l^sf/,ev ^,'
Nyv ^ ,,'*

uno curru existentes, simulque agebant veloces equos

:

Nam iis ex manibus fugerant habence miro-artificio-factae,

Atque adeo turbati sunt: itaque in eos contra ruit, ceu leo,

130 Atrides: ii vero curru supplices orabant;

" Vivos-capc, Atrei fili, tuque digna accipe pretia-liberationis

:

" Multa utique in Antimachi aedibus opes reconditaj-jacent,

" jEsque, aurumque, varioque-artificio elaboratum ferrum:

" Ex his tibi donaverit pater infinita dona,

155 *' Si ros vivos audierit apud naves Achivorum."

Sic hi flentes allocuti sunt regem

Blandis verbis: non blandam vero vocem audiverunt;

" Si ergo Antimachi bellicosi filii estis,

*' Qui quondam in Trojanorum concione Menelaum jubebat,

140 " Legatum profectum, cum di\'ino Ulysse,

" Illic interficere, neqae dimittere rursum ad Achivoe:

" Nunc certe patris indignam luetis injuriam."

128 ix, e-^ea/v] F. A. J. 132 Iv iipnioTo] F. A. J. 134 tJ xsv ri] MS.

vd
Ut

Refcrtur istud,, ad praecedentem - /. S' t»'};' vcl ;
, ver. 126. . i» *. ' -;• Sed male. Nam,

Minus vcnuste. annotavit Jiarncsius, liquet ex ver.

Ver. 1 29. havrion wqto,] Virgil. 158. infra, JnUmachum jam hic antea

fuisse nominatum.—— infcsU «ubit obvius hasta. ir , -

.

'_ _ l \riAo ciiT^ra ^^ •'
.„ ^ „_., Ver. lo4. xapiffaiTo] Viae supra aa «.
jEn. X. 8/7. , ,-,

, j

140.

Ver. 132. S' iv 'Avr/^«;t;eieSi/<e<i] Ver. 138. El\ Vn] Pro-
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, ^ ^gp ,'' ,,^) ri^-o;• ^' «^s; '^''
145 '''^ ', ,',,,^? |;(ps< /., , /,'

"OXf/,ov ^' ^?, sViTsyg,'^ hi of//iXis.

»? ja-gi' '• ', oS"<'^ )
' \\ ^^ ' ,,^.

150) (,- ^'' , [^» ^, ' ^80^ iVira;v,)^ ^'^' , ^,,], ^-, ' .
155 -^ , ^^'^,^ ^ ^af/,

'TriTTTisariv^ ooyJri'' '^^'
Dixit, et Pisandrum quidem ab equis dejecit humi,

Hasta percussum ad pectus; atque ille supinus solo allisus est:

145 Hippolochus autem desiliit, quem porro humi interfecit,

Manibus gladio abscissis, et cervice amputata

:

Mortariumque tanquam, projecit volvendum per turbam.

Atque hos quidera reliquit: ipse vero, ubi plurimae turbabantur phalang^,

IUuc irruebat, simulque alii bene-ocreati Achivi.

150 Pedites quidem pedites interficiebant, fugientes necessitate,

Equites vero equites, (ab ipsis autem excitatus est pulvis

campo, quem escitabant grave-strepentes pedes equorum,)

^re csedentes: At rex Agamemnon
Semper interficiens insequebatur, Argivos adhortans.

155 Ut vero cum ignis edax in incaeduam inciderit sylvam,

Et quoquoversus contorquens ventus differt, rami auten}

Cum stirpibus cadunt impulsi ignis impetu;

Sic sub Atrida Agamemnone cadebant capita

153/-] F. 154 ta•'] MS. sed Gl.". 156 iXuipSai] M&

nunciabatur, El \ Sij '. Ut Alioqui non constaret temporura ratlo.

recte observavit Jiameshis. Vide supra ad 3^". 322. et ad a. 37.
Ibid. lcct>y>s] Per ironiara dictum Ver. 146. ^;' "»

contendunt nonnulli. Sed nihil opus. S* ;,' xuX/i<Ssi-3ai] Virgil.
Est enim epitheton et sociorum et hostiura Tum caput orantis nequicquaTn, et multa paran-
commune.

tis

Ver. 139! a»iuys»,] Non a praeterito, Dicere.deturbatterrjB; tnincumquetepentem
quod vocant, «ir»y«• sed ab aoristo, iwym. Provolvens. . Mn, X. 554.



552 ,) ^ li-Tf^oi

160 ^ ,, ,'.,'^^ ,,,• ^' ' yctr/i

Ks/, yvTuiffiTiv , ,.
',, & vTvCcyi Zey$, » -,

'E;s ^ S•', ^^'
165 y gVsro,^, Acc}/cio7(ri .",•.

L• , '

ffy,u.ci, 'zciKcii^^^,
.,''^, -^

'\[, '' ^s^- ah)^,^ ^' ','', ,',
170' ^ ^,, " '^

^' (> iSOC-vro, ) aHy^iy^vov.

Trojanonnn fugientium, multique arduis-cervicibus equi

160 Vacuos currus cum strcpitu-rapiebant per aciei ordines,

Aurigas desiderantes eximios: illi vero in terra

Jacehant, vulturibus longe gratiores, quatn uxoribus.

Hectorein vero extra tela subduxit Jupiter, extraque pulverera,

Extraque CEedem, extraqiie sanguinem, extraque tumultum

;

165 Atrides autem insequebatur, vehementer Danaos adhortans.

Troiis autem ad Ili sepulcbrum veteris Dardanidaii,

Mediura per-campura juxla caprificura ruebant,

Cupidi urbis adeundcc : At clamans sequebaiur usque

Atrides, cruore autem pulveruleuto foedabatur manus invictas.

170 Quum autem jam ad Scieasque portas et fagura venissent,

Ibi tandem constiterunt, et alii alios espectabant.

162] MS. Fl. recte. 16j '] MS. 16C "»] F. A. J. R

171' '\ . J. .

Ver. 148. Tbj (* -'•] Vide supra ad In segctem veluti cura flamma fiurentibu?

austris

Incidit. -^n. II. 304.
y. 42

Ibi

VirgU
Ibid. SB, *;.=->« xX«bvr»,] Incidit . II. 30*.

jj.„y Quo in loco, llomericee parabola dignita-

° '

tem non iniplevisse Virgilium. exisUmat

Imiit, et qua tela videt densissiraa, tcndit. Jiiacrobius lib. V. cap. 13.

^n. IX. 555.
Ibid. tZo^ £»», S>.r„']

Ver 151. «•, («•1 Vide supra ad ».» ,, ^*. ,

'^vlr 155 '- y JVe ^Zp.^ Virg. «««'«^
f 'r,i:"'''^%

>^,^U^.r.r ) a.V
ver. lOO. il, o.ivufo., , j b

^^^ j^^ ^ iuilvXiS, Sia ».
^

Si

Ac veUit. optato ventis iestate coortis, 3* «» '.,>, rh»' 5
Dispersa iininittit sylvis incendia pastor

;

», — ,,» rti^ /»•-
Correptis subito mediis, extcnditur una ^• "»' «, -; vXri, «' vs iii'! ^u igu-

Horrida perlatosacies Vulceniacampos. /-* ciaari; SJj xai ^; ^
An.X.405. Iax,i7'; h^^, ri
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0( ' / xafjjfji,Z(r(rov', ^" ^, ^,,' • ^ ],, ,'^'
175 ? ^' | safs, o^Sct' S•' /|, %) 'iyxaTcx, Xu(pv(r-

*? »5^/ •7 'Aycx.yAfj.vcuv, \_,'' -' \ '.
) ' '^^

180 ^' ^.' ^ ^'^ - oiivv

Ifso-^ot/, ^r\ pcc ,^ ,^ ^^ ^,^ '^,^' 'h '^ (^ ')('•

vero adhuc per-medium campum fugabantur, boves tanquam,

Quas leo territas-ftigavit, aggressus nocte intempesta,

Oranes ; uni autem alicui apparet certum exitium :

175 Hiijus nempe cervicem frangit, correptam validis dentibus

Primuin; deinde etiam et sanguinem et viscera omnia haurit:

Sic hos Atrides insequebatur rex Agamemnon,

Semper occidens postrernum: illi autem fugiebant.

Multi vero pronique et supini excidebant curribus,

1 SO Atridae sub manibus : supra modum enim ante alios hasta furebat.

At cum jam forte esset ad urbem altumque murum
PeiTenturus, tum vero pater hominumque deumque

Idae in cacuminibus resedit abundantis-scatebris,

De caelo delapsus; tenebatque fiilgur in manibus;

173 1»] MS. sed superscr. Iv, 175 ?5</] F. A. J. R. J81 6>£«»] MS.

185 arTJWi] Id.

^' ,'., »11 «/. — " est."^ §" —. Nam quum, h Tvf, ' ..•><», " omnia ista— multa et continua nomina
ra aSnXit^oiov. Porphyrii Queest. " nihil ,plus demonstront quara praelium,

Homeric. 26. " hujus tamen rei varia facies delectabili-

Ibid. ',] Vide supra ad '. 151

.

" ter ac decore multis verbis depicta est."

V«r. 156. ,'] Jl. ('.. Gell. lib. XIII. cap. 22.

Ver. 160. ,^] De hujusmodi Ver. 167. - ] Vide supra ad, vide suprd ad '. 210. ad . 433.

y . 363. et ad S'. 455. 456. 504. Ver. 168. KtxXnyu;'] Vide supra ad /?.

Ibid., 7tipuj«5,] Vide siipra ad 314.
S'. 371. Ver. 172.' «S;,] Vide supra ad '. 51.

Ver. 165. s» — xovltis,—^• Ver. 176. xai lyxara »* -, — ai/juiros, — ^^•'] " Ante ^•] Scaligero (Foetic. lib. V. cap. 4.)
'' omnes apud Homerum, ejusdem rei videntur plus pingere, quee dixit Virgi-

" atquc sententia; luculenta exaggeratio lius:

VoL. I. 4
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185 6^ (
(« ^,' ^7,' fjuv^ov iVKTTi•

OCV > . ,,^^^, Xoc&ivy© ,,^. '^' ^^,^, ^' ,',^
190 ^,^,^,,^^., »', \ ^) rvwe]g, ,[ ^
< i-TTZffag ,, ,,^^ ^^,

/, ), ^.
195 ' ' H0 ,^^- '^^^,*

,, ' "
. ,^ ',, ^7,.' ^ iTiroiffi ^^,-'

\^(.\ -^ '
200 .., {/., Au f^ijrtv,

185 Irin autem excitavit aureas-alas habentem, nunciaturam;

" Vadeage, Iri velox, hoc Hectori verbum dic:

" Quamdiu quidem videat Agamemnonem, pastorem populoriim,

" Furibunde ruentem inter primos pugnatores, perdentetn ordincs virorura,

" Tamdiu ipse quidem pedetn referat, cseteras autem copias hortetur

] 90 " Pugiiare cum hostibus per asperum prselium.

" Sed postquam iite vel hasta percussus, vel ictus sagitta,

" In currum saliet; tunc ei robur immittam

" Ut caedat; donec ad naves bonis-transtris-instructas pervenerit,

" Occideritque sol, et tenebrae sacrae supervenerint,"

195 Sic dixit: Nec non obsecuta est pedibus-ventosa velox Iris:

Dcscendit autem de Idaeis montibus Ilium versus sacram;

Invenitque filium Priami belUcosi Hectorem nobilera,

Stantem inque equis et curribus bene-compactis;

Prope vero adstans allocuta est pedibus velox Iris
;

200 " Hector, fili Priami, Jovi consilio par,

186 ''] >IS. ?' etiam . J. . 196—199 Sunt extra contextum

in marg. sed ab eadem manu.

Tr,3rditqi;etrahitr,i:c Ver. 179. 97 xai utnm ixvritrot]

Mollepecus, mutumque metu: fremit ore cru- Virgil.

*"**>• jEn.- IX. 340. .^_— curruque volutus

C<edit semianiinie Kutulorum calcibus arva.

Sed non recfa instituta est comparatio. jEit. X.403.

Virgilio enim de ovihns scrmoest, Homero Ver. 186. JBee•»' '/,] Vide supra ad ',

aebubns; utrobique aptissimus. 8.

4
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"
f
/, Kiv, ' KyauA^vavcji^ 90< ^,

gf '^,^, <;^?,£& fjAyriq, ' ,^
205^ ^',, vtr(J^ivr,v', »', ^) -, ^ ico^

/'? '',^ ), ,,'.,^, \m '^.
210 f^\v e/Vi(r' ,'^.'

"Kktcoo ' |^ ^,^ '
-, V cfsa ^8•« ^pcctov 'ttccvt'/},

,.^, \yiici ^g^ ,.
; ^' \7^'.^ ,) ivccvTiot sVav

'^'
215 y^ ,,'

^',^ h\ f/^cc^^ri' - '" ' Ayccf^if/,vcuv

" Jupiter me pater misit tibi, ut haec loquerer

:

" Quamdiu quidem vldeas Agamernnonem, pastorem populorum,

" Furibunde-ruentem inter primos-pugnatores, perdentem ordines viroruna,

" TamdJu cede pugna, csteras autem copias hortare

205 "Pugnare cum hostibus per asperum praelium:

" Sed postquam iste, vel hasta percussus, vel ictus sagitta,

" In currum saliet, tunc tibi victoriam dabit

" Ut caedas; donec ad navesbonis-transtris-instructas perveneris,

" Occideritque sol, et tenebrae sacrie supervenerint."

210 Ac quidem sic locuta abiit pedibus velos Iris: .

Hector autem de curribus cura armis desiliit in terram,

Vibraasque acutas hastas per exercitum ibat quoquoTersum,

Concitans ad pugnandum : suscitavitque praelium grave.

Illi vero conversi sunt afuga, et adversi steterunt Achivis:

315 Argivi etiam ex altera parte corroborarunt phalangas:

Kestitutumque est prselium; steteruntque adversi: Agamemnon mitem

201 ;] MS. 203 ifaiomTei] Id. 207 ] Id.

Ver. 196. Bi Se —, Eu{ vler] Celerita- Ver. 201. Ztis fu wavii^] Vir-

tem motus pulchre depingit constructio giL

i<rUYOiris. Ipse Deftm titri me clarb demittit OJyinpo

Ver. 200. ^] Qua ratione utrum- Regnator, ccelum et terras qui numine torquet;

que horum vocabulorum ultimam produ- lp«e bcc ferre jubet celeres mandata per auru.

cat, vide supra ad a. 51. n. 8. ». IV. 668.

Ibid.,] Vide supra ad '. 627.
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' ' 'Ayaf/,if/,vovog ^^,
220 ' , ' '^.^,^'/ rs^ f^iyccg rs^

' ,' \ , (/^' ,,'^^ ^, '^.
.'/}, riKTS Qsocvuj ,'/.

225 / ''^ ', ^,^ fjLiv' ^iL• ^' ^', h\ ^cckccfJLiOio, ,,
2yv ^voKOCiOiKcc ") 1<, !1 '.,

f
/, \& Ki-Tre ','

Primus irruit; cupiit eaimlonge pugnare ante omnes,

Dicite nunc mibi, Musae, coelestes dotnos fenentes,

Quisnatn tum primus Againemnoni obvius venerit,

220 Seu ipsorum Trojanorum, seu inclytorum sociorum.

Iphidamas Antenorides, fortisque, magnusque,

Qui fuit educatus in Thracia glebosa, inatre ovium

;

Cisseus huDC educavit domi parvulum existentem

Avus-matemus, qui genuit Theano genis-pulchram.

225 At postquam pubertatis gloriosae pervenit ad mcDsuram,

Illic eum detinuit; deditque ipse filiam suam:

Ut autem duxerat, ex ipso statim thatatno famam secutus est Achivoruni,

Cum duodecim navibus recimis, qua euiii sequebantur.

Has quidem deinde in Percope reliquit naves aequales

:

217] MS. 222. ^] Edd. vett t.i] MS. videtur voluisse

dare: ij m, vii ad '. 661. aut utraque lectio confusa est^ U

et' iti.

Ver. 211. ^^,] Vir. 222. 0fi)»»)] Ita edidit Bamesius
Vidc supra ad . 29. ex ^IS. Recte, utopinor. Nam et ita alibi

Ver. 213. Orjuvwv ^•] Vide Homerus. Vulgg. @. Clark.^ est

supra ad '. 451. etiam in MS. Lips. Eni.
Ver. 215.^] Qua analogia Ver. 223. ;'] Al. et Kirffrs.

dicitur,^,^, - Ver. 225. "; \oi».,'! •4;,, ; eadem Tje» est ipsa puberlas, s. jnsta puberta-5,

analogia dicitur,,, »*, nota Poiitarum periphrasi : ioixuons autem5. Vide supra ad a. 309. 338. est juvcntus quia appetentissima est gO-
V'er. 219.;] Qua riae, et gloriiE quaerendie aptissima• Ern.

ratione, •}, hic ultimain producat; Ver. 226.^] Vide supra ad a.
item, ver. 226. itera ;, 398.
ver. 237. et usti, ver. 239. vide supra ad Ver. 229. »'] MS. Fl. ed. et

. 51. . 8. Schol. Fseudo^dicLhabentnciKiur». Quam
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230 ,' 7^.fi^s'" > ror^,^/^ ^^
0< ' OTS ^ ffyjhov ^( £ aXXrjXotciv,
^((/, ^\,, '^, ^,

235 Ny|'• ) ' , 'ri^ria-ag'

Oy^' sTops.^',,-^
dvTOf/Avrj,^ , ^,].< yi^ ,^

";' sir/ /, fjuifjuaag) 7' « ^' ^
240 -' ^ ^^ ^2 yma.

' ,^ 'Xiffojv zoi(Jui^(raTO^ 'vTCvovy, ' t;,vr\?rig ^,^,^
230 At ipse pedestri-itinere profectus, ad Ilium venerat:

Qui utique nunc Atridae Agamemnoni obvius venit

Quum autem jam prope erant alter in altenim vadentes,

Atrides quidem aberravit, ejusqiie aversa est hasta.

Iphidamas autem ad zonam, thoracem subter,

255 Percussit; et ipse valde-connixus-imprimebat, robusta manu fretus;

Neque perforavit balteum omni-artificio-varium, sed longe ante

Argento occurrens, plumbum tanquara, retusa est cuspis.

Et hanc quidem manu prehensam late-dominans Agamemnon
Trahebat ad se, forti-animo, veluti leo ; et ex manu ejus

240 Evulsit: eique ense percussit cervicem, solvitque raenabra.

Sic is quidem illic lapsus dormivit aereum somnum,

Miserandus, procul a legitima uxore, civibus auxilians,

223 Ki^i-i;] MS. R. T. in MS. gloss. 5 ': ^. 226 «ir»

^ii\ Fl. 229. '. MS. . . not. 237 ^;] F. . J. 242] 31 S.

lecrionem repudiat Bames/us auctoritate Ver. 231. "O/ pa.] Qui utique. Non
Eustalltii ad h. 1. qui dicit hanc Percopen enim supervacaneura est istud , sed
esse diversam a Percote. Stepbanus ta- vim habet perquam elegantem in connec-
men de Urbh. ejusdecn urbis nomina fa- tenda sententia cum to quod prscessit
cit:, xai ^xiXau '.', ver. 219.
,'»;. ad quem loc. v. Holstenhis. Cla- Ver. 233. ,.} Notandus
rum autem est, hic intelligi Troadis ur- maxime proprius Vocis Medix usus

:

bem. Sed tamen ex .Stephani auctorita- se hasta. Vide supra ad -/. 141.
te praeferendum erit -^, quia hoc ^empe quemadraodum Latinis recte di-
antiquius noraen illius urbis, eamque ob citur, navis appulit, et, navis nppulsa est
causam Homero aptius. Ern. reverlit ,]ms, et,refcrsus est : Ita Graecis

Ibid. inas urx;•] Vide supra ad a. 306. dictum est et et irca-r),.

_
Ver. 250. ,'^^,•] Si, UXr.KsB-iy, dix- Ver. 236. *,/,»,] Vide supra ad '.

isset; non constitisset tfcmporum ratio. 816.
Vidc <;iipra ad «'. 57. Ver. 238. ri ] ,;.



558

KnffiytriC, Lti, '/h,- S" ^'^' 5 ocuzsf, ^ ^*'
245, (> zou oict ra ', TOiUMivovTO,& ^ '

Ayufjt^kfJbvuv'
06 UV of^iXov^, ,.^^ ,^,-^,, , '^'^

250 ^(/, ,', '''
2^ , ^), ,^ ^^,,^" di (, ,,,. (^,,, ^,^ ^ ^^ ^,.' ,,| ,^ ''^,'

255 '' oy^' ,'' (^^, rih\^^
Quam-virginem-duxerat, cujus nondum gratiam perceperat, multa autem de.

Primum centum boves dedit, deinde autem mille promisit [derat:

245 Capras simul et oves, quae ei multae-admodum pascebantur.

Tum sane Atrides Agamemnon eum interfectum-spoliavit

;

Abiitque ferens per turbam Achivorum arma pulchra.

Hunc autem ut vidit Coon, clarus inter liotnincs,

Major-natu Antenorides, vehemens eura dolor

250 Oculos cooperuit, ob fratrem prostratum:

Stetit itaque a latere cum hasta, latens Agamemnona nobilem;

Percussitque ei brachium medium, cubitum infra,

In contrariam vero partem perrupit splendidae bastae cuspis.

Cohorruit vero tum rex virorum Agamemnon :

'255 At ne sic quidem cessavit a pugna, atque praelio,

247] abestaMS.

Ver. 240. 'S-rafiraro•] Ita edidit Bame- adverso apud Euripidem Medea de nuben'

sius Vulffg.--. Minus recte. Pri- tium dote,

mam enim corripit
^

^
«»* i' cir' ir -^», »«.),, i^u,

Ver. 241. *% '»,] Virg. rw»«7*£f» i^>juratct fvriy•

OUi dura quies oculos ct fcrrt^s urget *A{ rc^Ura iH,^
SswnMijinscternamclaudunturluminanoctcm. HeV/» irj/W.">»/, StrrOTr.v «.

JEti. X. 745. ^^«/. 230.

Quod nnn negaverim, inquit Macrobius, Ver. 247. .] Vide supra ad '. 45.

cultius u Maronc prolnlum. lib. V.cap. 1 1. Ver. 252. tvsjSi»,] AL ui-tp^i»,

Vcr. 243. ris Sti 1%,] qua non- Ver. 255. -hli ',] Vide

dum protem siiiccjwrat. Ca;terum quara- supra ad »i'. 232. et 279.

tione,, hic ultimam producat; item Ver. 256. '.; iyz'!•] Euslath., vcr. 253. et r\, vcr, 265. vide SU- To* »ai^» rui ivat,
pra ad '. 51. . 8. « 2< s-ip^o» ix- ^^*, *

Ibid. 5' •] Elegantissime ex tiJreto» —. / —
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'' '--s,\^ &,'
'^Htoi ^^,, ,,, ,,
". "^; (,,,^ avrsi uoKrrovg'

' UV oUyiXov, uffTilhog /,',,
260' ^( ,',^ ^\'7 ^' 6^',^'/j- 'Tru.ocitrrug'

"EvS-'7 ' 'Ar^s/i??^
TlOTfji.ov ccvcc-^-XriiTOiVTegi ilvv ^'^', ;'' -^,

^65 '^ ', , fJAyaXoiffi ,^
alf^ ^^ avrivo^iv |'

iTTsi (^ ^, h' ulf^cct; ^, ^/ f^svog^.
Sed irruit in Coonem, tenens ventis-auctam et firmatam hastam.

Ille quidem Iphidamanta fratrem et eodem.patre-natum

Trahebat pede festinans, et inclamabat quosque fortissimos

:

Illum autem trahentem per turbam, sub clypeo umbone-munito,

260 Vulneravit \^Agamemnon\ hastili serato, solvitque membra;

Ejusque super Iphidamante caput abscidit astans.

Ica illic Antenoris fiUi sub Atrida rege

Fato expleto, descenderunt in domum Orci:

Sed liic aliorum obibat ordines virorum,

265 Hastaque, enseque, magnisque sasis,

Quamdiu ei sanguis adhuc calidus esiliebat e vulnere:

At postquam vulnus quidem Biccatum est, cessavitque sanguis,

Acuti dolores subierunt robur Atridae.

257 nroi ^.] MS. omisso art. L 260,'] F. A. J, 265 t/S»»] MS.

" TlyiXla iz.-,—." "(?£ »£^^£; Ibid. ).^ Sic, •/-, iuxUriToy. Clark. Prio- ', et similia. Vide supra ad '. 658.

rem interpretationem sequitur Scbol. Lips. Ver. 269. uViyf3ffa.i' <; —
, 'h-

Ern. , — uhlias] De multiplici hac et

''6. 257. '5/ ^.] Int. Coon. Lenius composita verborum copia, Hermogenes :

foret tiroi oy . ut alibi est. Em. "Orat ^oX>Ji ^ ;,
.
V er. 260. OyV^irs] . Nam ex ;' ^ar.ria-jy. h

»7•« sit «Vai-E, penultitna correpta. ^. 07s» (. '.)"!:;, —"»
Ver. 266. «^'»] ex praeteri- " ,,^, ^." Hermog. -)^

to, quod vocant, «>^«.^• sed ex aoristo, 3»5«, cap. 4. Quando e contrario co-

«viiioS-i». Alioqui non constarettemporum pia haec evitari debeat, vide ad Odyss. '.

ratio. Vide supra ad a. 37. 204. 205. etc. Dionysius Halicarn.de ea-

Ver. 268. i^vvai] Bamesius in dem varietate verba faciens, -; rvix-

duobus MSS. reperit, '; V cSiviii. yayr,; y,Si; xai rhv ,^ •., eosdem
Quod et ipsum ferri qui possit, vide su- hosce versiculos exemplo adducit, lib. qui
pra ad «'. 57. inzcrihilur ,^. Xl. De iisdem versi-
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'Clg , '^ o|y,,
270 ., ro, rs T^o<g7<r; f/^oyos-optoi ^,,^,, ^7(. ^'

*, |7'^$, ' Arpiihuo.

? ) ^^^ \zs) ,^,^ ^^ ,.
21 Yivffiv oiocTrouffiov,'

'Cl, ) yjhl f/A^ovrsg,^ f/^sv vjv ^,-, -) . lfjt,\ (^.., ,^-^.
280 ? (3•' ^'

i'f^ci<rzv^ -'^
NJja? • 7< ^' hx,, '^^'
' h -'^.' ^^ xo/irj,,-, (^^'/^'.
Ut vero cum parturientem tenet telum doloris acutum mulierem,

270 Acerbum, quod utique immittunt partuum-praesides Ilithyise,

Junonis filiae, amarorum dolorum arbitrae:

Sic acuti dolores subierunt robur Atridae.

In currum igitur insiliit, et aurigae priEcepit

Naves ad cavas currum-agere; cruciabatur enim corde.

275 Clamavit autem intentissima-voce Danais vociferans;

" aniici, Argivorum ductores, et principes,

" Vos quidem nunc a navibus arcete pontum-transcuntibus

" Praelium grave
;
quoniam non me providus Jupiter

" Permisit cum Trojanis per-totam-diem pugnare."

280 Sic dixit : Auriga autem flagellabat jubis pulchros equos

Naves versus cavas: ii aiitem non inviti volabaiit

;

Spumabantque pectoribus; aspergebanturque subtus pulvere,

Laborantetn regerp a praelio seorsum ferentes,

275 %Ufft\ MS. F. A, J. R. recte. 2S0] F. A. J. R. bene. 281

iixoMri] MS. quod non displicct, daciyli melius celeritati conveniunt,

quam spondei. 283 f^.•;] MS.

h\i5 Plutarchus: '/^. ' - docent Male Schol. Pseudo-didjTfn. r«i

leuxis,' '>:} y^a^ai^,- !:4- . L llde cnitn

«» » TiKTxroL)! ', ! aXyti- verbo vis levandi doloris? Schol. Lips. al

iiyoi 5 tikpov )! » ToTi ) ; . Inepte.^^; '^. lAb. de Aniore prolis. Em.
Ver. 270. Miyos-exe/ ,'//,] Non Ver. 271. Se/yarsjsj,] Vide supra ad '.

sant parluum jirepsides, sca dolorum cren- 398.

irices; ut etytnologia, ct h. 1. contextus
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", h\
'

'/,(,(^)> ,
285' ,, ,,', , ,^ ^,^^

'' ?, (,''^ h\^'' ,, ^) ^ (/^ ^^
^^'' ^ (,

290 '^(/,(,, ,'^.$, fjuii/ ^vfjiov ,•.
^' oTi ira ^^ ^

2sy?j ZTS ', yji'
Cl •7 ffevs ^'^,

295 ^,'', ''
^' ' ^eya '

/ h' \! ^, ?;,^[ '.
Hector vero, ut vidit Agamemnonem abeuntem,

285 Trojanosque et Lycios hortabatur, alte vociferans;

" Trojani, et Lycii, et Dardani cominus-pugnantes,

" Viri estote, amici, et mementote impetuoeae fortitudinis

:

" Abiit vir ille fortissimus, mihique magnam gloriam dedit

" Jupiter Satumius: sed recta impellite solidos-unguUs equos

290 " In fortes Danaos, ut ampliorem gloriam referatis."

Sic locutus, concitavit robur et animum cujusque.

Ut vero cum aliquis venator canes candidis-dentibus

Instiget in sylvestrem suem aprum, vel leonem:

Sic in Achivos instigabat Trojanos magnanimos

295 Hector Priamides, hominum-perniciei par Marti

:

Ipse autem inter primos, m^nos animos babens gradiebatur;

Irruebatque in prselium, desuper-flanti similis procellae,

Qu£B utique desiliens ferrugineum concitat

293 trui **] F. A. J. quod et ipsum ferri potest, ut est infira v. 324.

294 'AxuioTfi] MS. F. A. R. J. recte.

Ver. 278. >1] de supra ad a'. Ver. 289. ;^! "tths] VirgU.

^ ' ^• , _ soUdo — ungula comu. Georgie.. 88.

Ver. 279. EWt] Vide supra ad l•'. 42.
. ,

Ver. 280. i>ai£y] Vide supra ad «'. 1 40. Ver. 291 . Ur^uMt» , /iot txur<t.\

Ver. 282. "AiPfeflv 2e -^''] Pronuncia- Vide supra ad '. 451.

batur, «ifvv %t «•«:*». Quomodo et scribi Ver. 295. et 300. .^'»;,] Vide su-

postea coeptum est ^ ad a. 398.

Ver. 285.^] Vide supra ad a!. Ver. 296. •'] Si, >», dix-

349.
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300 ,, ^/^/^;??, ^ ,^ \^))\
AtTffcciov y^v ,^ ., ,) ^O-TrlrriV^

Kc4< AoXoTTOc, ,,, '/;^.,
AiffV(j^vov ,' £, Kcti '^'- [JL.iny^ccP^.r,v•

, ^^//' ,, izrsiTcc

305 '/^^ '' -5 Noro/o /3^/>5, Tvzffruv' ^s xZfjLfCC Kv7U]>herocii -^ h'

^^,, s| ,,'''
' " ''^' ', ^,,.

310 ^- KS ^ y.cti ,,'^, zpycc yivovroy

.

< > ^ '^ ^),
< (/^ 1^&^' ^'^, ^(•'
^&^', '^ ^-^- S-^^/^o? «;^?;?;

Tunc quem primum, quem vero ultimum interfecit

300 Hector Priamides, quando ei Jiipiter gloriam dedit?

Assasum quidem primutn, et Autonoura, et Opitem,

Et Dolopem Clytidem, et Opheltium, et Agelaum,

^isymnumque, Orumque, et Hipponuum fortiter-praslium-sustinentcm•.

Hos quidem ille principes Danaorum interfecitj at dcinde

30J Plebem: veluti quum Zephyrus nubes agitet

Velocis Noti ingeiiti vortice-imbrifefo verberaiis

:

Creber autera tunaidus fluctus volvitur, iii altum vero spurna

Spargitur venti rnultivago flatu

:

Sic utique crehra capita ab Hectore domabantur plebis.

310 Tum vero exitium fuisset, et ineluctabile-malum.afiferentia facinora ediui

Et sane ad naves pulsi essent fugientes Achivi, [fuisseu^

Nisi Tydidem Dioitiedem hortatus fuisset Ulysses ;

" Tydide, quid passi obliviscimur impetuosae fortitudinis ?

305 ; -] MS. vitiose. 515 li\ MS. bene.

isset; jam non constitisset temporum ra- ^^/; pro avS^wS-Evrsf, ubi adoleverint nd
tio. Vide supra ad a. 37. mrilem magnitudinem. Ern.

Vcr. 505.; !* •.'^ 'Aoyi- Ver. 313. / vaB-ofTt^] Vide-]-, ' S '. supra ad 9-'. 229. et 234.

liip» — '; tlaBi harxiSmvai. Eu- Vcr. 315. ^.;'] Vide supra ad
stalh. ex Slrabone. '. 816.

Ver. .307. .] vox lonica Ver. 318.,] \"iae siipra ad
pro , ut interpretatur glossa 3IS. a. 175.

Xijps. llerodot. IV. 9. yhavrou
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'' ^, -^, " 'iyS ^--' -
315 "EiTdrgra/, , vj^ug ^',. \^

',,,' zoursoog AioyJi^•/;;•

''^ \ ^' 7![^.' ,,^
',' (( ^^oc, ') ^
}() h?] '^ hhai ^- ijfMv.

320 ^H, ,)(^ fj}s.v <' iWiyv ^^^
^^?' Oov(rffivg^^' .

f/Av , ' '/,-.
' ^,^ '

325 ) ^'/josvTTJci (, -^ ','
'"7' / .
'^•' '' , ¥^y^u -,
" Venim age, huc adsis, amice; prope me sta: certe enim probrum

315 " Erit, si naves ceperit pugriam-expedite-ciens Hectoi'."

Eum autem respondens allocutus est fortis Diomedes;

•' Certe ego manebo et sbstinebo; sed parum

" Nostri erit usus; quoniam nubes-cogens Jupiter

" Trojanis utiqiie mavult dare victoriam, quam nobis."

320 Dixit, et ThjmbraBum quidem ab equis dejecit in terram,

Hasta percussum mammam sinistram: Ulysses vero

Deo-parem famulum MoUona regis.

Atque hos quidem deinde missos-ificerunt, quando a pugna cessare-fecerant.

Ipsi autem per turbam euntes turbabant, sicut quando apri duo

525 In canes venaticos magnanimi irruunt:

Sic lii perdebant Trojanos cum-impetu-conversi-a-fuga: Atque Achivi

" Laele a fugiendo respirabant Hectorem nobilera.

Tunc iidem ceperunt currumque et viros, plebis forlissimos,

Ibid. "Xxri] Id. vitiose. et gloss. adscripta ^. 319 ^iXtrai pro

,] MS. 323 EiWsv] MS.

Ver. 323. '»,] Vide supia ad 5'. '. 530. eili Ss] Ita liic legendutn

42. esistimo, quoniodo et supra, '. 852. Sed

Ver. 32G. 327 . ]] Ordo et in uno MS. ita hic scriptum reperit

verbomm pcrturbatius positonim est

:

Hamesius. Ipse tamen ciim Vulgatis edi-

. '." 7*,- dit, £s;• ut sit " jijiapcrstus (inquit) in

«vitrvEi)». ^;, r,hu;, ^. " qiiarto loco." Quod et valde est incon-

Hesych. Imitatus est Apollon. lih. II. cinnum, et Homero nusquam usitaium.

730. £»-71. Cseterum qua ratione, ili, hic ultimam

Ver. 528. O.trr.v] Dioinedcset Ul^/sses. producat; vide supra ad '. 51. n.
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/ $- ,', -) '!,
330',,, s^g »5 '^ ici<rxe

^,^^ slg 'xoXsfjuov '^,,' hi kri

Wn^iff^Y\r yccp f/,iXavog^.
(JAv^^^, ^^/,

&,^ ^^, '^^,'
335 ^^' 5'^ '^,

',^ Kccroc itrcc (J^ocyriv, K^ov/<yv,

| "^ ,^' ^ .'^ ,', ^)
Yla.iovlhriV .^ ,, \* ts , itvoi

340 , ' (^, ^^,'] [JUV , ^-^^' '^^"', ,& ha ^^^^, '^^.

Filios duos Meropis Percosii, qui supra omnes

330 Norat vaticinandi-artes, neque suos filios sinebat

Proficisci ad bellum viros-perdens: illi vero ei neutiquara

Paruerunt : fata enim ducebant nigrse mortis.

Hos quidem Tydides hasta-inclytus Diomedes,

Anima et vita privatos, inclytis armis spoliavit

;

335 Hippodamum vero Ulysses et Hyperochum interfecit.

Tunc illis squatam pugnam extendit Saturnius,

Ex Ida despiciens: hi vero sese invicem occidebant.

Ac quidem Tydei filius Agastropbum vulneravit hasta

Pieonidem heroem, ad coxam : Non enim ei equi

340 Prope erant ad efFugiendum : devius utique valde fuerat animi:

Hos enim famulus seorsum tenebat; sedipse, pedestris

Ruebat per primos-pugnatores, donec suam perdidit animam.

330 SiSi tHs] MS. F. A. J. sic et supra ', 832. ubi vide. 531

ts !.] MS. F. A. J. R, quod praBtulerim: ne u nimis frequentetur:

et quia Homerus seq. consona solet sj dicere. 333 ^}']
MSS. edd. vet. 335 "'$'] MS. F. A. 1.

Ver. 331. ^•'] Vide supra ad /3'. "untur? Nodus est mihi difficillimus

;

853. " quem qui dixsnlverit, CEdipus per mc es-

Ver. 333. '.!>'\ Itaedidit i?arn('- " <o." Quasi scilicet interfectos nullos

sius: Recte, ut mihi quidem videtur. oportuisset narratos, nisi nomiiiatim dic-

Vulgg. 55j/xXi/Tsf. Quod penultimam tos.

corripit: Neque in his solet esse licentia. Ver. 338.] Vide supra ad a.

Vide supra ad i. 55. 140. et ad S'. 525.

Ver, 337. 5"»; *.] Ridi- Ver. 340. iafaro] Vide supra ad /.

culus plane ad hunc locum Spondanus: 116. Clark. Sensus: vehementer enim
" Quinam Gracorum Trojanix interfici- erraverat, cum eos jusserat procul haberi

4



02 '. 565" y ^ s'<^«?» '^' a(/ja b& ','
345 h\ ^ Aiof/,'/i^7]gi/ y '0^y<r<rjja' kovroc*

'' ^ ro^e '^^),'''' hri s-iufjuiv, ),,^ (/,.
, ) ('?'! '^^

350 ),' iib' ,^,^^
" ,^,' ''^) '-^^,,
Oy^'&,' ,',^^, .", ^' '^ avs^^a^g, >170 l•' ,'

355 2 -^ ) ) '^ay^iir^

Tatrig' dfjt/p) otrtrs ixaXv^sv.

Hector vero illico animadvertit per ordines, concitusque ferebatur in ipsos

Cum clangore; simulque Trojanorum sequebantur phalanges;

345 IUum autem conspicatus cohorruit pugna strenuus Diomedes,

Statimque Ulyssem allocutus est prope existentern;

" In nos jatn istii pernicies volvilur, furibundus Hector:

" Verum age qiiaeso stemus, et arceamus sustinentes."

Dixit, et vibratatn emisit praBlongam hastam,

350 Et percussit ; neque aberravit colliraans in caput

Summam juxta galeam : excussum autem est ab sere aes,

Neque pervenit ad cutem pulchram: prohibuit enim galea

Triplex, oblonga, quam ei dedit Phcebus ApoUo.

Hector vero velociter procul recurrit, immistusque est turbae;

555 Constititque in genua lapsus, et sustentabat se raanu robusta

Terra : oculos vero nigra nox cooperuit

341 'i^Bi] i\IS. male. 345 ro»S' iSar] T. Ibid. Uifift ^] MS. v. not.

346 "oWi-ea] MS. 348 -*] Edd. vett. IbidL ^] MS.
351 ^-/! S' '] Id. 352] F. . 1. male. 353
5' ,1\ MS.

pugna, eoquc commiserat, ut iis uti non vir fortissimus, ver. 317.— (u/vt«9«
posset in periculo. Em. 'UriTat nhos, . Zius

Ibid. Se] Aliihic scribunt, Sij. Sed ni- » 3>) i^iXu S5»a/, r/irio niiJ*.

hil opus. Vide supra ad a,'. 51. Et Agamemnon, etiain tum cum fortissinie

Ver. 344.' Vide supra ad se gereret, ver. 254. 'V'iy^<ri)i, 'irr-j-

• 514. 7•:—,' aS" ; iTtXnyt ,;• Oork.
Ver. 345. ^ plymri] Fuere apud an- 'Eve»<ri etiam MS. L. habet, ut et infra

tiquos qui legerent, Itivvi. Veriti ver. 598. sed glossa tamen adscripta : s^e-

nimirum, ne timidus videretur Diomedes. ^.
Inepte admodum. Nam et supra idem Ibid./39i»ay»^ef] Videsupraad/»'. 408.
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^ ',,,^ ,'
' af/^TvvTo, ,) \^ ^,

360 |«(' '^, aXivuro ztjpoc yAXaivav.) y iiraCiffffMv'^, ^(^^,'
| ,' roi ,^

3•5 XCCZOV' ccvn , ,
' Cli, ^/^, ^^.

365 ^r,v yz ,
,)^^-^ \'

Nyy ZTriiiGrofj^ai, ,.
, \^^.^, '' '/ivzof^oio,

370 ^^ , '7:,
Dum vero Tydides ad petendavi hastam ibat, quam emiserat,

Longe per primos-pugnatores, nbi ei defixa fuerat in terram

;

Interea Hector rediit ad se, et rursus in currum insiliens,

360 Egit in turbam, et cvitavit mortem nigram.

Hasta autem irruens allocutus est fortis Diomedes;

" Utique nunc efFugisti mortem, canis: Certe tibi prope

" Venit malum: jam autem denuo te eripuit Phoebus Apollo,

" Ciii soles vota facere cum pro6cisceris in stridorem jaculorum.

565 " At tandem sane te conficiara, quum in posterum occurrero,

" Si forte aliquis et mihi deorum adjutor est:

" Nunc intcrim alios persequar, quemcunque deprehendere potucro."

Dixit, el Pa?onidem hasta-inclytum interfectum-spoliabat

At Alexander, Helena; maritus comas-pulcbrae,

570 In Tydidera arcus tendebat pastorem populoruin,

357 S%«Tfli] MS. 558] Id. 365 '] IMS. edd. vett.

Ver, 348. '.,'] I(a cdidit Barnesi- Ver. ^56, ) Ss Sffi^ Al. i' ti

vs; quomodo et infra scriptum est, ', oftri.

231. Ut scilicet prominciandum sit, e-- Vcr. 365.] Ita edidit Bame-. Al. '.. Quod et ipsum raorc - uus; Recte. Vulpg. ipuiraro. Quod an-

nico, feni possit. Clnr/c. habet tcpenultimam corripit.

etiam I\IS. L. Ern. Ver. 364. SSirev] Vide supra ad S'. 455.

Ver. 350. < «£•—^''/ Ver. 369. ^^?, 'EkUns]^•] Virgil. Qua ratione, '£|»5, bic ultimampro-

^^ apicemtamenincitasummum ducat; ,,,,, ver. 571. et ,,
HaiU tulit, summasque excussit vertice cristas. ver. 376. et h, ver. 378. et;, ver.

Mn. XII. 492. 379. vide supra ad «'. 51. n. 8. 10.

Ver, 552. «] Vide supra ad '. 43.
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'.701 , ^,,-^ ](p'^i^oio

35 K.OU ,^' ^g ^ ccvslXiCZy;, n^'. f/biv, ^^^,^ '^' ^icc ^ af^Tspeg

/ ,,'.' (j^ccXoc ^'^
380 BsSX;ja<, ^ ' ^ roi,< -,,^ ^vf/^ov ^/*

ksv '' ,,'/,
< '&.,) ^•' ^^^ ,.

S" , , Aiofjbiidrjg'

Columnam sibi praetentam-habens, viri-defuncti ad sepulchrum,

Ili Dardanidae, prisci senis-honorati.

IUe quidem thoracem Agastrophi fortis

Detrahebat a pectore ornatu-multum-vario insignem, clypeumque ab hume-

375 Et cas&idem gravem ; hic vero arcus cornu traxit, [ris,

Et percussit, (nec ei irritum prorsus telum eSugit manu,)

Plantam dextri pedis: penitus vero sagitta

Iri terrara defixa est. Hic autera valde suaviter ridens,

Ex insidiis exiliit, et glorians verbum dixit;

580 " Vulneratus es, nec irritum telum effugit : utinam tibi,

" Iraum in ile jaculatus, vitam eripuissem:

" Sic enim Trojani respirassent a calamitate,

" Qui utique te horrent, leonem velut balantes caprae."

Hunc autera non expavefactus allocutus est fortis Diomedcs;

372 "»] F. A. J. ut 166.

Ver. 371.; ,] Vide supra ad '. Thid. ,] Vide supra ad '.

309. 514. 816.
Ibid. a.vS^tizfi-^Ta) W) .,'] Jlale ver. Ver. 383. ^,.,'] \'ide siipra ad

tit ?)iV/ (lejuncti ad sep. secutus interpre- /3'. 514.
tationem verbi grseci, cui analogia repug- Ver. 385.] Alii "arcu " inlerpre-

nat. Nam^; iiuUo modopotest tarrtur, alii "cincintiis."

e>i%e in quo est morttius repositns. - Ibid. ^^'.'•7^•]";-.} opponitur vulgari sepulcio, , Wi ^;; ? •.
cui niliil ornamenti ab hominibus accessit, Eustath.
in quo niilla s-mX/i. Ern. Vcr. 386. . lii] Pronun-

Ver. 374.' a-ro] Occupntus erat in ciabatur, ivi 'yr/jS/iy.

delrahendo etc. Cffiterum de prosodia Ver. 390. ] Virgil.

vocis '', vide supra ad . 260.
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385 To|ora,,,, ^'^''
Ei f/>iv ^,' ^^

rot ^(>•/] .), '
Nff ^s

f/j
-^, "^^ ,,, fi>6 ccoiy h ''.,

390 KoJov ,& ,^^ iSTt^ccvolo.

'Hr' ,, ) ' •/;,| /, kcci a,i'<\^cx, '^,'
^g, f/,iv (^1^ ,),,^ '' *^£ ^' ,^,,^

395 ^•) hi <7^ rjz. \?)^*' y^^^ -
"Er/J '^^'• l•'^ ^(^^
'. -^'^ ^\ hu^ ??3"'.^ y^ '^

385 " Saglttarie, convitiator, cornu clare, puellaruni^bservator.callide:

" Si quidem jam ajjerte contra cum annis periculum faceres,

" Non utique tibi profuturus esset arcus et crebra; sagittae

:

" Nunc vero postquam me perstrinxeris plantam pedi», gloriaris inaniter.

" Pro nihilo habeo, perinde ac si me mulier percussisset, aut puer insipiens:

590 " Leve enim est telum viri imbellis, nullius pretii.

" Certe aliter a me, etiam si vel paiilulura attigerit,

" Acutum telum exit, et virum exanimem statim reddit:

" Ac illius uxoris quidem amb» statim laceratse sunt gena;,

" Liberique orbi; ipse autem sanguine terram rubefaciens

395 " Putrescit; alites vero circum plures sunt, quam mulieres."

Sic dixit: Hunc autem Ulysses hasta-inclytus prope ver.ieus

Stetit ante ; is autem a tergo desidens, telum velox

Ex pede traxit ; dolor vero per corpus venit gra^ns.

In currum itaque conscendit, et aurigas pra;cepit

389 «f 1.'] MS. ut infia 467. bene. 395 :;] F. A. J. T. 400 yXa-, IXavniy] MS. 402] Id. F. . 1. •*«• '»»^

——— telumque imbeUe sine ictti. —— genitor naU parma protectu» abiret

^n. II. 544. ^'»- X• 800.

Clnrk. INIale retinuit vitium ed. Barn. Ibid. ] Al. o|w.

xv<ph, pro *. Ern. Ver. 401. OlaBti S" OW£Uf] VirgiL

Ver. 392. 5==/,1 Eusiath. in Com-
, ' Jamque adeo super unus eram.

menlar..
^ ^ Mn.lV.Sm.

Ver. 595. ' zrxits,'] Al. ^i^ittXus•

Minus recte. * Ver. 402. •,'] Eustalh. in Com•

Ver. 397. "Err, !^'• V oV/i-Si] mentar.^.
Virg. Ver. 408. »] Vide supra.ad '. 537
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400 "' iTfft IXuvvif/jsr^ .
0]^ h'^^, is^i ,

',,^ ) ''.
^^^, '^ 2<Vs: (^ ^vf/,ov'

', \, -^; fji,iycc
f
/, aiKS-

405 ^^-^,,' ^\^ •/ [^/
^\' ^' ,,'^., f/yo) ruvroe, ^ ^/,;^ "/^ ) fJAv,, ^,'
* h , (^'^,) sv;, rovhi, yj^zca

410 '^^,, ^ \7\ ''.
,^ ^^, Kcct. ^vf/^ovt

S' ^^ '^ '','-' ' 2V f/A(r(roi(r(, (,,( '^rri^oc^.
'

y ' ^) '^, )
400 Naves versus cavas agere curruvi : dolebat enim corde.

Solus autem reuctus est Ulysses hasta-inclytus, neque qiusquam apud ipsum

ArgivOrum manebat, quoniam timor ceperat omnes,

Ingemiscens itaque dixit ad suum magnum animum;
" Hei mihi! ego, quid agam? [quid mihi eyen/ei?] ingens quidem malum,

405 " Multitudinem metuens; illud autem pejus, si interceptusfuero [si fugero,

" Solus : caeteros quippe Danaos in fugam vertit Satumius.

" Sed cur milii haic meus disserit animus?

" Novi enim, quod ignavi quidem recedunt a pugna

:

" Qui vero strenuus est in pra5lio,*-hunc omnino oportet

410 " Stare constanter, sive feriatur, sive feriat aliura."

Dum is haec vereabat in mente et in animo,

Interim Troum ordines supervenerunt clypeatorum;

Concluseruntque in medio, intra se pestem collocantes.

Ut vero cum in aprum undique canes florentesque-iBtate juvenes

401 Ti] T. quod aliae edd. post male secutae sunt 408 ori] MS. 409 o$

li fiiv .] MS. 410 r,r^] Id. 413 ] F. A. J.

IhldL '''^ ull.•- /' <,, ^. ^Ti^iiTti

^/,. ¥;. \? ^; ; nret,

Ver. 411. "£»; /^'^ Vide SUpra ad ) i^ri>J>;• ot;*-
«'. 193. tat ,. Eustaih. Homeri ta-

Ver. 412. T«^ja S'] Vide supra ad ', meti temporibus haud credo ambiguam
57. Male Bamesius, ^'. fuisse istam locutionem.

Ver. 413. '. (< , /3£>5.] Ver. 414. ( S' -^ ^^. ,, ^ ' Virg.

it riv 'OSvffffia, ?, «/;
VOL, . 4 C
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415 ^ivovTCci, &1^ ^,
f/,sroc yvocf^-i-Tijffi yivvaOrifV

/,) ,,' vzsai hi KOUiTroc

TiyvsTocr f^ivaffiv, -'
420' '

f
/ ,,,^

', ,, ',, |^<|•
Hsptri^ccf^oLVTcc ^' ^, ««3•' '',
Aiip)j ,, '7FP07[Juri<riv, ' «.(^ ^'"/^

425^ ^' '^ yoCict.v ^.
1 , ' , ''' HTUtre^// iv/iysviog '^,^.

415 Incitate-feruntur, ille vero prodit alto ex fruticeto,

Acuens album dentem in incurvis malis;

Undique autem in eum impetum faciunt; stridor vero dcntium

Suboritur : ii autem sustinent protinus, horrendum licet existentem:

Sic sane tiim undique in Ulyssem, Jovi carum, incitate-feiebantur

420 Trojani: ille vero primum quidem egregium Deiopitem

Vulneravit super humerum, insiliens acuta hasta

:

Deinde vero Thoonem, et Enuomum interfecit;

Chersidamanta vero deinceps, ab equis desilicntetii,

Hasta, ad umbilicurn, sub cU^eo umbone-munito,

425 '^: IUe vero in pulvere delapsus prehendit terram palma.

Atque hos quidem missos fecit: Hippasidem vero Charopa vulneravit hasta,

Germanum-fralrem generosi Soc*

416 yiMutri] F. A. J. R. ] . Ibid. -^] IMS. sed SU-

perscr. i. 421 ^] . 2. 3. J. 422 'Oeutvev pro '£»»5^0»] ilS.

Ibid. ilitafil'.»] F. A. J. R. 425 <(] MS. ut infra 484.

Ac velut irie canam morsu de montibus altis Ver. 416., yitufftriv•] Al. yiap,-

Actus aper, (multos Vesulus quem pinifer an- ^^^^., ^;,^,,>,. IMiiius recte. Bamesius
^^ scribendum voluit, ^; *.

Defenait,njulU)squcpalusLaurentia,} sylva
^,^,^^. ri,„^^,, 315. fdd. Fl.Aldd. Junt.

Pa*tusarundinea;postquaminterreUaventum j^^^ Qus est vera lectio. Ern.

Su^ritit, infremuitque ferox, et inhorruit
Vcr. 418. ^,•] Al. Tlnr^.. Quod

armos • perinde est. , primam pro-

Neccukjuam irasci propiusve accedcre virtus, UUCU.

SedjaculistutLiqueproculdamoribusiiistant; Ver. 419. / </«,] Qua ratione, »,
lUe autem impavidus partcs cunctatur in om- h'C ultimam producat; item,-

nes, vnrn, ver. 427. vide supra ad a. 51.

Bentibus infreudene, et tergo decutit hastas

:

n. S.

Haudaliter ». X.707. Ver. 421. *,] Rursumque, ver.
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^',', '^'
^rrj is /' ^ (Jav' f/^v^ov sstTZi'

430 'O^vcsv 'TToXuaivs,^ \ ' -'
oih',/,,, ,7'

KSV ^ ~ ^ ^vfj^ov oXztrtrsic.

* CLg £<V&'v,' ^.' "/;'

435 Aiu fjCsv '^ ',^^. '^^^) ; ^'/ '^^^ '/', ' 6' )^(, ,^'
'^'/,,^ lyKCJLffi.

^'^', ,,, '7\^'

440 ^' ,^^, ^,- (j^v^ov gs/jrsv*

Huic autem auxiliaturus Socus venit, par-deo vir:

Stetitque valde prope cum accessisset, et eum sermone allocutus est;

•430 " Ulysse clarissime, dolorum insatiabilis, atque laboris:

" Hodie vel duobus gloriabere super Hippasidis,

" Talibus viris interfectis, et armis spoliaus;

" Vel tu mea basta percussus animam perdes."

Sic locutus, percussit ad clypeum undique sequalem:

455 Per clypeum quidem penetravit lucidum lapida hasta,

Et per tboracem afFabre-factum infisa est;

Omnemque a costis cutem abstulit; neque tamea sivit

Pallas JNIinerva misceri visceribus viri.

Sensit autem Ulysses, quod siBi nequaquam telum lethale venisset:

440 Retroque ceden.i Socum sermone allocutus est;

425 /'' 5] F. 430(] F. Ibid. " au r'] F. A. 1. 434-
•' lic-ijv] 3iS. F. R. ut supra 61. 457 ko' 'ia<r{] MS. Ibid. se<r£v]

F.

426. Srain enol. Vide supra ad . 525. Quod et non inelegans. Vjde supra ad

et ad a,'. 140.* . 409.

Ver. 423. ,"] Al. /-. Ibid. l>.'i(rcru;.'] Al. ;;. Quod et

Ver. 425. h xevitiffi zriffat,'] ''ide supra ipsum, si praecedat ri xiv, non erit inele-

ad a. 595. gans: licet vir doctissimus, Henr. Stepha-

Ibid. Ixi yoTtat ayera/.] Cubttis hurnum nus, propter praecedentem, i-niificu, '' non
pinsabat. Ennius apud Varron. lib. IV'. " dubium. esse, quin '.;, legenduni

'. 426. '•'•] \'ide supra ad a'. 42. " sil," existiuiet.

Ver. 450. ^/,] ScIiqL^ Ver. 454. ,•'.] Ex . Nam ex. Sed nihil opus. Sunt enim hu- fit, penultima coiTepta.

jusmodl epitheta, laudi data, et sociorum Ver. 455. ; r,X^i] Vide
et hostium cominunia. supia ad y. 557.

Ver. 453. ' xsv s/if] Al. "H <'. Ver. 457. ifya!}if'\^»,»,
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; f^iv gjO/ i'zrccv(rag \') fj!.ays<r^atj

'Xoi iyco '^ (/ , f/,iXuivav

HfjifOCTi '^ , ) ^,',^
445^ ^) ^-, '^^^, h' "Ai^i'..' ^\) <P'jya}i '^'-^,,^

/,$'^ ^^,
^•-/;' "' ' hlog O^u<T(rivg'

450 2^/', '',' ^ i'7r'^o^ccfco(o,

'^,^,, »^' ,,.
, f/Av yz ,, x,cct ". (/^
/,^,'/, ^cct/ ','

" Vah! miser, certe omnino jam te assequitur grave exitiura:

" Tii quidem me cessare fecisti, ne cum TrojanisJam amplius pugnem;
" Tibi vero ego hic aio caedem et mortem nigTam

" Die hoc fore : meaquc hasta domitum,

445 " Gloriam mihi daturum, animam vero Plutoni equis-indgni."

Dixit : et ille quidem in.fugam retro converso gradu abibat

;

Ei autem converso, tergo bastam infixit

Humerorum in medio, perque pectora trajecit:

Fragorera autem edidit cadens : insultavitque //// nobilis Ul^^sses;

450 " Soce, Hippasi fili bellicosi equum-domitoris,

" Occupavit te finis mortis deprehensum, nec effugisti.

" Vah ! miser, non quidem, tibi pater et veneranda mater

" Oculos compriment mortuo videlicet, sed alites

" Cnida-vorantes te diripient, circum alis crebris verberatam:

442* sine '] MS. nec metrum aut sensus y desiderat. 444 la•

'] MS. 449 2»5»<] MS. ,454. iounri] MS. eddL

iaiiiokXrirt ruv ^* <rji» iTfreXriii, cla Ver. 452. ?', i* ys]-* il; ^;. Eustolh. , i uit r»! yt

Ibid. -] Vide supra ad J'. 42. Plutarch. de Consolat. ad ApoUon.
Ver. 459. /]^ Vide supra ad «.537. Heu! terra ignota, canibus data praria Latjjiis

Ver. 446.,] Si vocem, >;., Alitibusque jaces ! nec te tua funera mater
tulisset versus; at non constitisset tempo. Produxi, pressWe oculos, aut vxilnera lavi,

rum ratio. Vide supra ad a. 37. Veste tegens ^n. IX. ^85.

Ver. 44T. » lipv !»|»] Non Istic nunc, metucnde, jace; non te optima ma-> , sed/ tn-rr^it. ter

Ver. 449. Aimviy] Vide supra ad . Condet humi, patriove onerabit membia sepul-

455. 504. chro.
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455, liffSi ^avco,^< / ^ot ^,.
" TS sJ}.KZ, r.al -'^^'/ (-^/ --, , r^vyyjv.

TpuJsc h\ fJ(,sycc^vpc,oi, -) t^ov ct/w-' ^-^
460- ;5«S-', ' •, ,', oy ''' -^, ccve •

') f/AP riixriv, ,-. ^^

^

\ ^' dizv\''?"
/' ' uo ', sonrcc'

465 / ^ioysv??i ^,//, ;,^ yJ-,'^ ikst ,,
f^nvov iovrct& 7|.?;|? h), vcf^ivr,.

435 " Sed ubi ego mortuus fuero, justa-fedent mihi generosi Achivi."

Sic fatus, Soci bellicosi validam hastam

Eque cute sua traxit, et clypeo umbone-munito

:

Sanguis autem ei extracta hasta erumpebat, angebatque illi animura.

Trojani vero magnanimi postquam viderunt sanguinem Ulyssis,

460 Cohortantes per turbam in ipsum oranes iverunt

:

Verum is retrocedebat, inclamabatque socios:

Ter quidem tum clamavit, qxiantum caput capiebat viri;

Ter autem audi^it clamantem bellicosus ^lenelaus:

Confestimque Ajacem allocutus est prope esisteatem

;

465 " Ajax nobilissime, Telamonie, princeps populorum,

" Circa me Ulyssis magnanimi venit clamor,

" Ei similis, ac si eiim violenter- urgerent solum existentem

" Trojani interclusum in acri pugna.

466 "Ixira fun] MS. F.

Alitibus linquere ferif, aut gurgite mersmn Ver. 458. x?Ss Ss -/> Barnesiits edi-
Lnda feret, piscesquc impasti vulnera lambent. djt, ,•;.;^-. J' l St/fiit. Quodi eedem redit.

^E». X.057. Y^ 439 Tfais l•)] Qua ratione, ei, hic

"Ver. 454. .> r sjue-si•/,] Ita edi- producatur, vide supra ad '. 51.

dit Barnesiits : Ex 3iSS., es con- Ibid. 5 '3(?,, -^
jectura, •'. Vufgg.

'

. Quod — £/3«*•»»•] Virgil.

et ipsum ferri posbit.
"

Oc>-us ensem
Ibid.• TTiok- ] Pulchre .Enea?, viso TyTrheni Eanguine tetu?,

depinguut ha?c verba, et quasi ob oculos Eripit afemore, ectrepidantiferviduilnstat.

ponunt, aves rapaces praedam alis inter .En, X. 7So.

diripiendura verberantes. Ut recte auno- „_ ^q^^ T,;. y -;,, Hy^.rr^-] Vide
tavit roinus. 3^^^ ^ y_ ^-^ ^^^,.^ Omn^ Ubri
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iOfJLiv Kot^ ofJUiXov a,Xs^su>svcc( , af/,Sivov.

470 /iiy,
f
/, \) (/,))•^ fJuzyaXri h\ -)^, /,.

' , ,^ •)
^' «W '-' ., i-TTZiT^ ''

ccf/,] ^' aV,
-^', £) ^&

475 ,', &/^, 2/3' ;
\,' f/^zv '/", '^. ,^ kcci ynvccr', '^] Tovys^. ',' UAV '^ g^ ^^,'',

480 vsf/t,ii• 7 ', ^,,^^ f/,iv -, ,, ^,^'" , ,^/^, ^',^/,
" Quare eamus per turbam ; opitulari enitn melius.

470 " Timeo, ne quid patiatur humanitus inter Trojanos solus relictus,

" Strenuus cum sit: magnutn autem desidenum Danaos subeat."

Sic fatus, ipse quidem praeibat, ille vero una sequebatur par-deo vir.

Invenerunt deinde Ulyssem, Jovi carutn; circa vei'o ipsum

Trojani simul ibant, sicut perquam-avidi-ca;dis thoes in montibus

475 Circa cervum cornutum vulneratum, qiiem utique vulnerarit vir

Sagitta a nervo missa: ac illum quidem evadit pedibus

Fugiens, quanidiu sanguis tepidus, et genua moventur:

Sed postquam hunc doniuerit velox sagitta,

Ciuda-vorantes eum thoes in monlibus dilaniando-vorant,

480 In netnore umbroso•. leonem autem adducit fortuna

Exitialem: tunc thous quidcm diiFugiunt, atque iile eo Tescitur:

Sic tunc circa Ulyssem bellicosum versutura

495'] F. A. ].

hic habent «isv, cum ex lege esse de- Ver. 473. »'-] Qua raiione, aii,

beaf, credo h. 1. rcctum esse, «t sic hic ultimam producat; item aJuee, ver.

poi-tam dedisse, iie nimis multa; vocales 477. et ri, ver. 480. vi'Jc siipra ad '. 51.

conciirrerent, qiiamquam eaium coiicui- Ver. 475.' skafiv y.ioaOv ,-
siim non fugit nimis. Em. ,"] Virgil.

Ver. 466. '' aurr>A .". „ ,. . .

1, .„_ ,., , ^, /rv Ouahs conjecta cerya sagitta,
Vcr. 4/0. -^ sw uil. ^- - _ ~

, .

'

^ .
^

• J ,
r- Quam procul iiicautam tixit

'^*'

< »1 c, . t/
Pastor agciis tclis, liquitquc volatile fcrrum

Ver. 4/2. 2 -] Apte et ad Nesdus ; illa fuga svlvas saltusqi.e peragrat
personam Ajacis, et ad rem in periculo Dictxos ; ha;ret lateri lethalis arundo.
constitutain. «Vs ,, ) . 'iza ^n. IV. 69.• ^/,. Ut recte notavit Eusla-

ihius. Ibid. ov r '' -,-,] . '
f>'

'' -
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- toXXot rs ,, (,,-
485 A<W ^' l'yyv'^iv, -, '/jVTS-)2 ^s 9|• is ^(, ccXXvdtg'

'Hroi MsygXaoj ,' s|ay',' iY^cov^ ^' 7\,< ''.
'', h\ -^,,/ /,/

490 ^^^^^ ', ^s^ ,'
h\^, , '^,? ^'-'/ Troraf/.og crs^/ovis,

'S.sif/ycippiig ^^ oc/Mpco,? ^£ $,)- ^ ',
495 '(,' ^ , '

CLg \« ' '^/,, A<ac,

Trojani simul-ibant multique et fortes: sed ille heros

Ruens sua hasta propulsabat crudelem diem.

485 Ajaxvero prope accessit, ferens scutum, velut turrim;

Stetitque juxta: Trojani autem perterrefacti diffugerunt alio alius:

Alqiie hunc quidem Menelaus Mavortius eduxit e turba

Manu tenens, donec famulus prope egisset equos.

Ajax autem Trojanis insiliens interfecit Doryclum

490 Priamidem, nothum filium; deinde vero Pandocum vulneraTit;

Vulneravit et Lysandrum, et Pyrasum, et Pylartem,

Ut vero cum inundans flumen in campum decurrif

Torrens de montibus, iirgente Jovis imbre,

Multasque quercus aridas, multasque larices

495 Secum-rapit, multumque limum in mare projicit:

Sic insequebatur turbans per campum tunc illustris Ajai,

496 T2Ts] abest a MS.

»««. Quorum utnimque eandem habet nus recte. Si enim divisim legatur, scrf-
vim: " Qnem utique imlneraril aliquis." bendum erat J ^. Ut recte notavit

V er. 476. 'I^ kra) nuor,;•'^ Ita edidit Barnesius.
Barnesius ex ver. 663. infra: Ubi et vul- Ver. 487. »] U/i/ssem.
goscriptum est, ^/. Plurimi hoc iii Ver. 490. ^'-^,,] Vide supra ad '.
loco legiint, . Qiiod et ipsum ferri 598.
possit: Vide ad «'. 51. n. 8. Ciark. Sed Ver. 491. oSra] Vide supra ad ^ 525.
nec necesse est utroque loco eodem modo Ver. 492. 'ils S' oirsVs -FXri^uy Torauo;}
scripsisse Homerum, nec ibi omnes libri Virgil.
in consentiunt vid. Var. Lect ^ •

,

,. • .

V 4•3• ~ "
• .". i-ei,i. j^rn. aut rapidus montano flumine torrens

V er. 4.5. ^•; sre»] \ me supra sternit agros, sternit sata Iffitaboumque labores,
a(ld.202. Nonnulll hic male; Tj»£s i- PrsEcipitesque trahit sylvas. ^n. II. 305.
*ovro. xT .. ^
V ^ " iir f ' ••

-n •
?* on sic, aggenbus ruptis cum spumeus amnis

ver. 484.
'i' ] Al. tyxu. Mi- Exiit, oppositasque evicit gurgite inoles.
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^ ' STSi poc, (,,, -, [,, ','^,
'-, - r:ora.y^olo 1,.,(' f/jciXisOi

500^ '' ,,, ^^ &,
NssO^a 7" //<< yAyctv, , IdofLSvriOc.

^£/ f^£o of/^tXst^ yAoyApa
'^' ^', ''^ * ^ ,,'.' 'jro)^, ksXsv^h 7( ^,),

505 /
f
/,&,'. '^,^

Yluvffiv,. ^,^.^ 'roif/Avu,^ ,,, ^g|,'6v ajy^ov'^ y,zvia; '.\^- fjiiVy 'ffokiy.oio f^STCizXiv^ivrog, iXonr

510 y 'Idof/Avsvc '^i^ooa

' Cl Nsrof» '7?], f/Aya^^^", '' ^ ^£

Concidens cquosque et viros : necdum Hector

Audierat; quippe pugns in sinistra-parte piailiabatur totius,

Ripas juxta fliivii Scamaudri; ubi maxime

500 Virorum cadebant capita, clamorque immensus exortus erat,

Nestoraque circa magaum, et ^Mavortium Idomeneum.

Hector utique inter hos versabatur, ardua patrans

Hastaque, equestrique virtute; juvenumque vastabat phalangas.

Necdum tamen cessissent de via nobiles Achivi,

505 Nisi Alexander, Helenae maritus comas-pulchra,

Cessare-fecisset a strcnue-pugnando Jlachaonem, pastorem populoruni,

Sagitta tres-hamos-habente percussum ad dextnjm humerum:

De hoc nempe pertimuerunt robur spirantes Achivi,

Ne forte eum, pugna inclinata, interficerent :

510 Statim autem Idomeneus allocutus cst Nestora nobilem ;

" Nestor Neleide, magna gloria Acliivoruni,

" Age, luos currus conscendc, juxtaque IMachaon

509 £*/£;] 3MS.

Ferturinarva furens cumulo, camposque per Ver. 500. Vide bupra ad a. oT.
omnes et ad /S'. 810.

^

Cum stabulis armenta trahit. ^n.II. 496. Ver. 502. '.,] Al. '.. Quod et

Ver. 496. xX«»i<w» o-eS/o» ] Bame- ad versum pauUo numerosius.

sius ex conjectura legendum velit, irsS/ov Vcr. 505. ^,] Vide. Sed nihil opus. Facile enim sub- supra ad «'. 51.

intelligitur ietud.
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,, ,,
515 »? ' ,,, iTSi , ,,. '^,'.

* £(par'• y^' ccTTiuritn -. Nsriu^*

AvTincc h^ ','' hi,,
/, ^

Aa"/iXri'7riu ccyMf/,'
Mar/|si' ^' iWiij, h' hz ^

520 ^? 2<' ^,»
di,/^ ivo^ffsvy"'., ,

f
/,^ 'izivfZV',

f
/, ^, of/,iXiofJLSv Accva.o7(riVf

'FjOr^^ccTiyj 'TToXifJUoio ^,' ^g i^ cLWoi

525 , ',)^- .).
'', ,^' f^iv, , /^ ^, ' ,^
•'- ,.' ^^.^ '^. ^^ccki^a,

" Ascendat: adque naves celerrime dirige solidos-ungulis equos:

" Medicus enim vir multis squiparandus aliis,

515 " Sagittisque excidendis, mitibusque pharmacis inspergendis."

Sic dixit; neque non-obsecutus est Gereniiis eques Nestor:

Statim autem suos currus conscendit; juxtaque Machaon

Ascendit, ^sculapii filius eximii medici

:

Scutica autem verberabat equos, hi vero non inviti volabant

520 Naves versus cavas: eo enira ?>e gratum erat animo,

Cebriones interea Trojanos turbatos aaimadverdt,

Juxta Hectorern in-curru-sedens, et ipsum verbis afifatus est;

" Hector, nos quidem hic versaraur inter Danaos,

" In extremitate pugnae horrisoDEe : at sane CEeteri

525 " Trojani turbantur promiscue equique et ipsi.

" Ajax scilicet turbat eos Telamonius: Bene utique ipsum novi;

" Latum enim circa humeros gerit scutum : Sed et nos

" Illuc equosque et currum dirigamus, ubi maxime

514 larfoi] F. 519] MS. ut 281. 528 KaB' "t. r. x. >.] MS.

Ver. 512. ^•] Vide supra ad jS'. Ver. 517. ^•] Vulsg.*.
55. et ad '. 109. Vide supra ad '. 35. et ad t. 109.

Ver. 513. ;'"] ViTgil, Ver. 521.; iono^'iy\sf\ Ab Ajace

soUdo— ungula— comu. in dextro ccrnu, ver. 496.

Georgk. III. 88. Yer. 550 ¥.] De horum Tempo-

Ver. 516.] Vide supra ad «'. rum ratione,, et, vide supra

175. ad «'. 57. Clark. Vid. Var. Lect.

VoL. I. 4 D



578' ,^,
530 -' h' ,^.

, tf/.a(rsv,^,^
yias-iyi ,' ) , '^?^^ '^ ^^ fJUiTO, ^,^ , ,^,' ci'if/,aT( '

335 "^ ''.^ zcc) )^? ' 'fTTTTsicov-,^/,'' ^\ ^ otjnXov

' Avhpo^zov^ , f/^rdXf/yivog' \ hi xv^oif/,o»; XUKOV Aex,vuo7(r(, y/n'vvuci,$\ ^.
540 '^ ^,

',^ ,( ,^ ^^^,^*
" Equites peditesque, pernicioso certamine strenue-conserto,

530 " Mutuo-se occidunt; clamor autem immensus exortus est."

Sic fatus, verberavit jubis-pulchros equos

Scutica arguta: illi autem verbera sentientes,

Velociter agebant celerem currum inter Trqjanos et Achivos,

Calcantes cadaveraque et scuta: Sanguine autem axis

555 Subtus totus foedabatur, et ambitus qui trant circa seUam-currus^

Quos utique ab equinis ungulis guttae aspergebant,

Atque a canthis: IUe autem cupiebat ingredi turbam

Virorun), perrumpereque, insiliens; tumultumquc

Iminisit malutn Danais, parumque cessabat ab haeta.

540 Ac quidem aliorum obibat ordines virorum,

Hastaque, enseque, magnisque saxis:

530] ]\IS. male. esset enim oriebalur, quod narranti poets convenit,

non Cebrioni h. 1. 551 '-] '^IS. edd. vett. praeter T.

Ver. 531.] Vide supra ad . 140. Quem locum Macrobius iirter eos recen.

Ver. 532. Matrriyi'] Qua ratione, set, in quibus Poetarum " par pene splen-, hic ultimam proaucat; item ts, " (/o/• amborum est." Lib. V.cap. 12.

ver. 541. et^^, ver. 546. vide Ver. 536. "Aj ««'] Quos ulique. Nequa-
supra ad a. 51. n. 8. quam enim hic supervacaneum est ao.

Ibid. zTXr,ylni -,] Virgil. Ver. 537. a7 ' /9•<»>&•] Sim-

audit currus habenas. G«>rgtc. I. 514. pHcius erat nSa.-r . atque canthis.

,
Sed hoc exquisitius est. In partitione,

». . "";
'l^^

2•£;/3£ — mterdum i uh omittitur et solura i Yi po-
r ««.] VirgiL

nitur. £m.
equos alacer mcdia inter prKlia Turnus ^^'^• '^^^• i"''•""•^* ^« :«^'^«.] Pug-

Fumantessudorequatit, miscrabilecasis "" continenli et non intermissa urgebat.

Hostibus insultans ; spargit rapida ungula rores Eustathius reddif, 3»?>) iiri•

Sanguineos, mixtaque cruor calcaturarena. *); sl(»• Scholiastes, /yav ifrt-

jC». XII. 337. X*'i*h ''* lijeeXiiif '^. Neu-
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Zey? ', '' -'^ upffv2 hi, oTiuiv hz '
-545 (< hi wocTrrrivccg \ of/,iXuJi ^^),

^.'!{^^, ,^,',? ^' ,'^ cctto (JLZffffuuXoio

.\) rs ,,,' fA>iv . '^7^,
350,''' h\ ,,

'IS"yg<• '?•<' ^,^ ,
^

t ^ ,
Kutof^evoii «<, 7, (•. -'3• ^' -^ & '^[>'

Ajacls autem vitabat pugnam TelamoniL

Jupiter vero pater Ajaci in-alto-sedens metum incussit:

Stetit vero aitonitus, in-tergum autem rejecit scutum septem-bubulis-pellibus•

545 Pavefactus autem recedebat, circumspectans in turba, ferie similis, [munitum;

Subinde-se convertens, lente genua alternans.

Ut vero fervidum leonem boum a stabulo

Abigunt canesque et viri rustici,

Qui utique ipsiim non sinunt boum pinguedinem eiipere,

550 Totam-noctem vigilantes: ille autem carnium cupidus

Recta-brruit; sed nihil proncit: frequentia eQim jacula

Adversa volant audacibus a nnanibus,

Incensaeque faces, quas nempe horrens recedit, incitatus licet:

Mane autem seorsum discedit moesto animo:

531 al •] MS. 544"-»] Id. 552 ccnTwv] F. A. J. 554

/»|*] F. A, J.^ MS.

ttr videtur rem assecutus. Utique, si- ; « (•', ' i^uvcu ^'-> hic ita accipiendum sit, ut Latino .
[paullulum vel paruwer] respondeat;

p;„^^^^^„^ ^^ audiendis Foetis, ver-
tum sententia ent, " Paullulum autem evi- . ^ . - ^

iavit hastamr scilicet Jjaas: Quod ta-
sum istum posteriorem c.tat,

men minus convenit cum sequente,^. ? «^, '\ »'
Clark. Scbol. Lips. !•
*; Ss ; «2), quae Sed utrum ex hoc loco, an infra ex libro

est vera interpretafio, consentiens Clar- . ver. 99. non constat

kianae. Ern. Ver. 543. Zsu; Ss
' — \i

Ver. 542. 1'»«; S'] Aristoteles, Rhe- -' Ss» — T^srri Ss «•!»,']
toric. lib. II. cap. 9. locum hunc versu Apte hasc accommodavit Flutarchus ad

altero adjecto citat

;

Fompeium, jam tum quum castra ejus a

Ccesare essent post pra;lium expugnata.', y kKiun ^,,^», PlutarcJi. in Pompeh.
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555 , TBTir}f/,ivog

/ ') , / ^^ ^,' ^ -^
Nfii;S';7j, '' poz«cu\ ^^) \a,yr,i^^ ,' 'zouhig

560 ' r; ^^'
'%'7 7 ''', - '' AlocvTa,

f
/,^^, ''' ^

'^''^ fj^ffov (,^ aiev s-^ovto.

565 , ' aXkoTZ yAv ^,(, ^^^^'^, '(,.
'^'^,^, \ '

535 Sic Ajax tum a Trojanis tristls corde

Abiit admodum invitus: valde enim timebat navibus Achivorum.

Ut vero cum asinus in arvura ingressus prjevalet pueris

Tardus, in quem utique multi baculi circum fracti sunt,

Tondetque ingressus altam segetem; pueri vero

560 Verberant baculis ; at vis inlirma est ipsorum

;

Visque expellunt, nec nw? postquam saturatus sit pabulo:

Sic tunc dein Ajacem magnum Telamonium filium

Tiojani magnanimi et e-longinquo-vocati socii,

Percutientes hastilibus medium scutum, continenter sequebantur.

565 Ajax vero, nunc quidem recordabatur impetuosae forutudinis,

Retro conversus, et cohibebat phalangas

Trojanorum equum^domitorum ; uunc vero vertebat-se ad fugam;

560 TUrTnri'] MS. recte. 561'] Id. 564; tra.ic(>i] Fl. temere

duplicato a. alias noH malum. 565 A'las] MS.

Ver. 546. 'OX/yov yOw yuvo; -/^.'] pukhre depingunt numeri isti quodam-
Pedatim incedens, ^-,. modo impediti, ras 7,; .

Ver. 547. '{ V '^] Virgil. Aristoleles, Hiilor. Animal. lib. IX. cap.

ceu sjevum turba leonem '^'^- versum hunc isto modo lcgit; ^.
Cum telis premit infensis; at tcrritus illc, «' ^ah;, . Nem.
Asper, acerba tuens.retroredit; et nequeterga pe memoiitcr, ut fit, versiculum citavit:

Ira dare aut virtus patitur; nec tendere con- Uti annotavit Jianwsius. -

tra;' Ver. 557. '; V iV i'»i>s] SfaOiav-
Ille quidem hoc cupiens potis est per tela viros- at, iv !, Sras.
^"^• Dionys. Halicam.. rris» x-tmffius,

HaudaUterretrodubius vestigia Turnus § iq.^ ya^ ,<, r^,, [8 )
Improperata refert, et mens exsstuat ira.^ Mo.ro;,] ) ri ,„, ^pi; ;,),, *<«

'
" ''' , 5 tifuoi 3?^£. Schol.

Ver, 553. , ra; , Asinus nimirum, Homeri temporibus,1< wtj•] Impetum subito repressum, nondum erat aniinal despectui et ludibrio
cursuque in medio identidem impeditum, habitum.



02 '. 581, ',^ )^^
^\ ) ^)/^^'' f/Av ,,, ^raygv,,'

Kot.i ^iffffriyv^ , -)
'/,}^//|% <,.

h' " ,,^ ,
575',' ,^(/^

St^ , TTup , , ^).^,'^,' ,^ y^vaT'
' '', ' ufiojv.

580 '
'A^l•,avho ^^

Omnibus autem se opposuit, ne celeres ad naves irent:

Ipse vero Trojanorum et Achivorum furebat in-medio

570 Stans: at jacula audacibus a manibus,

Alia quidem in scuto magno figebantur, impetu-acta adversus;

Multa vero et in medio spatio, antequam corpus caadidum attingerent,

In terra stabant, cupientia corpore se saturare.

Hunc autem ut vidit Eueemonis praeclarus filius,

575 Eurypylus, crebris oppressum jaculis;

Stetit justa eum profectus, et jaculatus est hasta splendida,

Et percussit Phausiadem Apisaonem, pastorem populoruni,

Hepar subter praecordia; continuoque genua solvit:

Eurypilus autem insiliit, et auferebat arma ab bumeris•

580 Hunc autem irt animadvertii Alexander divina-forma-prseditus

566 «/] Id. 574 'EuSa/>o»i;] li 576 Im] abest 3IS.

Ver. 558. u Ji] In quem scilicet; In Ver. 564. iraxos,] Al. faxtf.

utique. Ut adeo nequaquam su- Ver. 571. arays»,] Vide supraadS'. 185.

pervacaneum sit istud, 'hr,. Ver, 572. Xiukoi -»,] Al.

Ibid. -)'] Qua ratione, ^, hic .
ultimam producatj item -/, ver. 571. Ver. 575. ^; S.eai.'] »
et //|», ver. 581. vide supra ad «'. ^afft Si '.. voiliv,'• eTot Ir

£1. n. 8. ^, — " iTi-rriiT^at." — xai,

Ver. 560. li /] . Se te. Clark. Vett " x^oos .^' , yip
edd. maglio consensu habent r/• sed MS. rirai;, ^ia ^ iitai, ittayitrx (pa'i-

Lips. Tt. '^ docuisset, quomodo *irai. Aristot. lihetoric. Vib. 111. cap. 11.

stare posset r/. Deberet esse» vr,• Vide supra ad l•'. 126. O/ —<;
ir/ev auTuy, ;; ,) ra; ,; .)-

Ver. 561. ''] Notandus rnaxi- reitai, xai!' —
me proprius Voeis Medi» usus : " Post- xa.) '. "^ ''^ .•
" quam saluraverit se." Vide supra ad y. ." Plutardi. Symposiac. lib. IX. Probl.

241.
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/* ,^ hi ^/^ hi fjt,rjpov." ^' '^^, \,
585 '1(&» ^g^, Accvaolffi'
2 /^^-?, ay^vvi-Ti ,,
\^\ ' '/ifu'^' » TToXif^oiO^' ,. ,^

590 ,^' cicf/,' (/,,,'., '.?' /^' o'th\ ',
TVki^crioi i^riffccv,,,,

civatr^^ofcsvoi' ^', ^^^ '/'
2 ^ /^-^^ '^.

595 *$ [JUV {/,,,, h'i(J^ag ,(^(^,

Arma auferentem Apisaonis, statim arcum

Adduxit in Eurypylum, et ei percussit femur sagitta

Dextrum : fracta est autem arundo, et gravi-dolore-affecit femur.

Retro autem sociorutn ad agmen recedebat, mortem evitans,

585 Vociferatusque est alta-voce Danaos inclanians;

" amici, Argivorum ductores, et principes,

" Consistite conversi, et arcete sasvum diem

" Ab Ajace, qui telis obruitur : nec ipsum opinor

" Evasurum ex pugna horrisona : sed omnino contrz

590 " Consistite, circum Ajacem magnum Telamonium filium."

Sic dixit Eurypylus vulneratus: lUi autem juxta ipsum

Propinqui constiterunt, scuta humeris inclinantes,

Hastas elevantes; His autem obvius iit Ajax;

Stetitque conversus, ut venit ad agmen sociorum.

595 Sic hi quidem pugnabant, instar ignis ardentis.

585 Wi] MS. 589 \9-'] Id.

15. Simili fere Metaphora usus est F/rg?- bent Vulgati, penultimam corripit. Vide

iins: infra ad . 55. Clark. Consentit MS.

Hasta — alte bMt acta cruorem. . XI. 804. Lips.

Ver. 57G. «/«] Vide supra ad «!. __
ibid. ',.,^,,,'] Vide supra ad »

.
309.

140,
514.

Ver. 579. a',Wel Vide supra ad y.
Ver. 595. .^»] Postulat Wc Tem-

2gQ porum ratio, ut sit^ ab Aoristo

Ver 582 7*:. Jl" '. Hxv^y' non a rraeterito, quod vocant,

Ver." 592." tV»i<r«*] Ita' edidit Jiarnesius ^'•^«• Vide supra ad '. 37.

ex MS. Recte. Nam eVa<rev, quod ha-
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'l$pa/(rocr ^g .(,^,,-, ^.
]^ ^ ^'

.'' , ' '^ ,(,• '\
600 ^\' '^, £ '/,,'/ ^' itcupov , ^/,^&/ -,' ^ ccKaffag

"«,. 1( "' , ^.
7!'7.^'

605 / |/ xiKXrjiTZSigy^, <rs ^-,
',^'" '^'
<<^, rJ '|aJ,^ '^v^jm^

Nyv oiia; ^»* yavar ^ ''' ^;»?^' )^pnc^ yctp ,,, ,,.
610 '' rS•/ viJv, ^ ^^' '^<,

Nestorem vero e prslio ferebant Neleias equae

Sudantes; ducebantque Machaonem, pastorera populoruin.

Hunc autem prospiciens agnovit pedibus-celer nobilis Achilles:

Stabal enim in extrema ingenti navi,

6CX) Intuens laborem gravem, fugamquelachrymosam:

Statim vero socium suum Patroclum allocutus est,

Clamans e navi; Ille autem ex tcntorio ut-audivit,

Prodiit par IVIarti : Mali autem ei fuit principium.

Hunc prior allocutus est Menoetii fortis filius;

605 " Cur me vocas, Achille; quid autem tibi opus est me?"

Hunc autem respondens allocutus est pedibus velox Achilles;

" Nobilis Menoetiade, meo carissime animo,

" Nunc puto ad genua mea futuros Achivos

" Supplicantes; necessitas enim urget non jam amplius tolerabiIi&

610 " Sed i nunc, Patrocle, Jovi care, Nestorem interroga,

601 vooiriiiTi*] F. A. J. R. 610 7] 3IS. edd. prseter R,

Ver. 596. Nereja l' ^] Supra, Hinc mihi prima mali labes . 11,97,

'%V ^

^, , / -, ,r•, Notandum hic in transcursu, quamin hoe
\er.598 jroSuoz»i—Ax,XXtvr] Vide Poemate (non utique f<,^^U,) apta et

supra ad „58. Item ad '. 673. 681. ad ,,„„,^„ 3>„, ^^„J. qulmacapiteilcal.

^'\r ' ^• ^.' / V ,,.

,

,
cem una fit et perpetua narratio.

y.Iii 49': et':Z'.^7.^
'''' ^"P" ^'

,JS•
'°4-^''' -^^-'-''-] ^''^ -

TK-J ~ •' " ' ' . / -.r.
er.. « «.-; •«;£|. xtcxy d ^iXtt - _' > ~ •. ^^ ' </ ^> ». . '" -, .

•J

S
«'»» ag;Cl.j * joda,- /« ;^;^•] . * ,



584

'OvTivcc rirov ,&/, s« '.'
'Hro/ - ru, '^;; ',^^, ,, '^ of^fjt.ccra'

615 *? ,' h\ SirgTTg/^g^' ,'
^ Js 3-£< ',. £, zcci , ^,.
' '

^y] '/]]/ N;jX^/a^Siy^) , -^ ^'^'
"»5 y ¥.vovfj(,i^cuv^, Xvs

620 |^ ' ^ k^i-^vYOVTO^,"^ ') TTi/or/jv- S"7v ,','
?-' '^/, ), ,^.7 ^2 &^ , '.[.,

Tsvi^oio^ & ''^
" Quemnarn hunc ducat vulneratum e praelio:

" Certe quidem a tergo Machaoni omnia similis-videtur

" Asclepiadae, sea non aspexi vultum hominis:

" Equi enim me prjBterierunt, ulterius properantes."

ei5 Sic dixit; Patroclus vero dilecto obsecutus est socio:

Perrexit itaque currere, praeterque tentoria et naves Achivorum.

IUi interea cum jamad tentorium Neleidae pervenissent,

Ipsi quidem descenderunt in terram almam;

£quas autem Eurymedon famulus solvit senis

620 curru; ipsi vero se-reficiebant a calore sudorem cxsiccando a tunicis,

Stantes ad ventum in littore maris: Ac deinde

In tentorium profecti, in sellis-recubitoriis sederunt.

lis autem parabat potionera-miscellaneam comas-pulchra Hecamede,

Quam abduxit a Tenedo senex, quando eam diripuit Achilles,

65] ilS. 616 eiVa;] Id. 623 '.'] Id. 624 rw
ao t*] Id.

Ver. 609.^ — atizris.] Ver. 623. x.uKuZ'] \''ide ad 638.

avsxTs? t5. Eustatli. Ern. Ver. 625.] Vide supra ad «'.

Ver. 610. / ^,] Qua ratione, , 398.

hic ultimam producat; item,;, Ver. 628. »,] Vide supra ad /5'. 43.

ver. 623. et xatiat, ver. 629. vide supra Ibid. «/»,] Vide supra ad a.

ade'. 51. 398.

Ver. 620. ^ •^;^,] IL Ver. 629. ir) ] craga Ss, citante-
»'. 2. est eadem forma, sed sine yjTOitui, tone, apud Barnesium. Clark. Elegan-

quod verbiim duriorem sententiam facit. ter o-^oi vocat cepas, quae vinum

Sed dum siccant flatu aeris vestes sudore suavius reddant. Cepae autem graecse

humentes, siccantur et ipsi. Ern. et JEgyptiacie dulcissimwj unde apud

Ver. 621. 2ra»Ts] Nestor et Machaon. veteres in deliciis numerantur. Sponii
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625 Gyyars^' ,, ',)
'EfgXoi',, ,'' .'.')'
*( ,'
;7,^^,, ^
X.a^xsiov,' / ^ ^^,' /,

630 ^
f
/,^ "^ ^' ^', ^ Oi'!rix,g ^^?, oiko^sv - ^,

lisv<rsiOic Ti-Trapftzvov' isarex, ^' ccvrsi

••, 'iarctVy ^otcu ^/^ [/^() '^•/
vsyA^ovro,^ ' '^rv^f/Avsg riffciv,

635 '
f/^iv, a,7roKivri<ru(rKS ,'^/ ?')^ ' ky^oyTiTi ,.

' pcc - ^ sizvla, ^^,,) ' 5' '/
625 Filiam Arsinoi magnaniim; quam ei Achivi

Electam-dederunt, quoniarn consilio praestabat omnibus:

Hfec eis primutn quidem apposuit mensam

Pulchram, pedes cyaneos-habentem, politam: ac super eam

jDream lancem; et in ea cepam, potioni-a;;/ii7>i opsonium,

630 Atque mel recens, juxtaque farinae sacrae fructum :

Juxta euam poculum perpulchrurn, quod domo attulerat senex,

Aureis clavis distinctum; ansae autem ejus

Quatuor erant ; binaeque columbse circum singulas

Aureae pascebantur; duoque infra fundi erant.

635 Alius quidem senex non sine labore submovisset a mensa,

Plenum existens : Nestor vero senex sine-labore toUebat

In hoc utique ipsis miscuit mulier, similis deabus,

Vino Pramnio, insuper autem caprinum rasit caseum

628 ' alirtis] Id. 630 xnio, S'] Id. ?dd. pra;ter T. G34 hic ver-

sus in MS. a manu rec. adscriptus est.

itinerario tradit Calmetusad Numer. XI. \ (? rav s/j. ff^^iffiis,» V , xaroi,

Ver. 630. ] .'. /' -,,— ^' ,
Ver. 632.^ irswaj/tiye»•] <•>* &>*.»,'^ kiytrai tsj tlXvs, — ',- . Ibid. Ubi et plura hac de re fusius.

3s»- )» tiint, ' Ver. 634. o' vrro •- •<»«».]

»'(''; Wtxarit, ' 3- Erat nimirum'' Vide supra, »;; '.;. ad . 584. Aliter Alhenceus, loco jara

AlhencBus,\ih. XI. cap. 12. citato: is ^; ?/3• ' »Si

Ver. 633. ^oia) Si ; txatr- ^^', \^ ^;,}
rev] zrtpi ew* axft^iov, yiiri• — ^, -^,,'» >^ ' liri rut '.;

VOL. . 4
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^', ) ^' >'
640 Hiviu^svai ^, ,
^//' ,',.' hi '^'-, Iffo^sog.

08 d'?ro^ ^,
645 ccyi^ IXojVj, ^' ^,-^'/ ^/) - [jlv^ov'

AiooloCf vifJLiffTiTogi /jls '^^-^,, '/}[/^ xot)

.650' ^s^, ',. ,.
,'^' (^ ^/^

Radula acrea, superque farinas albas inspersit;

640 Ac bibere jussit, postquam apparasset potionem misccllaneam.

Illi autem postquam bibentes exemissent peraridam sitim,

Sermonibus delectabantur inter se colloquentes:

Patroclus vero foril)us adstitit, par-deo vir.

Hunc autein corspicatus senex, a sede surrexit splendida,

645 Introque duxit manu prebensum, et considere jussit:

Patroclus autem contra renuebat, dixitque sermonem

;

" Non sedendi-tempus est, senex Jovis-alumne, neque enim mihi persuade-

" Verendus cst, stomachosus est, qui me misit sciscitatum, [bis.

" Quemnam hunc ducas vulneratiim: quin et ipse

650 " Agnosco; video nempe Machaonem, pastorcm populorum.

" Nunc igitur, rem dicturus, nuncius redeo Acbilli:

639 Wt] , 642 ^/] MS. bene. 645 aivuy.t] A. 2. 3. J.

ftffai) iri , Suo S'<^(, TVri- ponit iElian. V. H. XII. 51. ubi vid. Pe-
s-<y ^^, '' aisrt rizonii nota, qua bene docet, non certi

^iaxaariia-Bat ui-rcc; •^» -loci, sed certi generis vinuiii fiiisse, quod
Lroxii^ivuv ru /9•«£»(. durabile, austerum, pingue et tamen sua-

Ver. 635.1"» — . Nir&ie S' - ve fuerit. ,] Ilecte Athenceus: "; \ ' Ibid. iv) V» xv» »] . xvts—
, %\ tiiTup. Nam alio- ». Quod autem hic legit Plato in

qui , ^); xai ;, loiie, traoa. 21 zfOTU S^oV citavit

S' ^; -, tlsayKrB^ai scilicet memoriter, ex ver. 629. ut recte

hXiKtcf,,. notavit Barnesius. Clark. Confectionem
Ibid. hujus potionis non essc e nostris mori-

Ver. 657. pa] 7)1 hoc utique. bus judicandam, et istis grascis suave
Ut nequaquam'hic supervacanea sit par- esse potuisse, quod nos oSendit, bene mo-
ticula, fa. net liiccius V. C. Diss. Homer. T. I. p.

Ver. 6.38. ' ,'] Hoc vinum 181. Ein.
inter celcbria vina Grjecorum primo loco Ver. 639. Kvfi?i] Ultima in b, v. pro-
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^g ( -^,,^^
,''. -,.
^'' 'iTciircA ' 'Nis'&>P'

655 T/Vrs r ^^, '^
"Offffoi ^'; ^^ ^,^ , 5'<>' ,

Kiccrcci'^,,^ rs.^ yAv '^^, Aioyy/j^yjg'

660' y( ^^,, ^^' 'AyayAf/^mv'3' ^\ x.&u Ey^ynryAo?«
f
/, -', ,,,

\ ocza) ^^' ^^,^^ , ,, ts zriosTUh ^'.
" Bene %'ero tu nosti, senex Jovis-alurane, qualis ille

" DJfficilis vir : cito vel insontem culpaverit,"

Huic autem respondit deinde Gerenius eqiies Nestor;

€35 " Cur vero sic Achilles miseratur filios Achivorum,

" Qui jam telis vulnerati sunt? neque sane novit

" Luctus quantum escitatura sit per exercitum ; fortissimi enim
" In navibus jacent, eminus cominusque vulnerati.

" Percussus est quidem sagitta Tydides fortis Dioraedes;

660 " Vulneratus est etiam Ulysses hasta-inclytus, et Agamfemnon;
" Percusbus item Eurypylus ad femur sagitfa

:

" Hunc etiam alterum ego modo abduxi e praelio,

" Sagitta a nervo percussura: at Achilles,

** Strenuus cum sit, Danaorum nullani curam gerit, neque miseretur.

648 yi)utir<rnTos] F. A. J. 661 vid. not. 665 IZ] MS.

ducitur e contractione. Est enim pro Ver. 654. ^.'] Vide supra ad '.

»y«s-!i", (xv4s-<i') ut legit Etym. M. Ei-n. 175.

Ver. 641. '] Xeslor et Machaon. Ver. 656. rci] Al. ri, et rt.

Ver. 645. -] Noq ex praeterito, Ver. 658. '^/ £.] Vide supra ad
quod vocant, ,&, sed ex Aoristo, S'. 525.. Vide supra ad 3•'. 322. ad «'. Ver. 659. »] Vide supra ad «'.

37. 57.
Ver. 650. /^•] Ita. Bamesius ex. Ver. 661.^ U xeu']

MS. Al.. Quod perinde est. Nam Hic versus abest a MS. Lips. Et est for--, primam producit. tasse insitilius. Nam Eurypylus viilne-

Ver. 651. ; hiav,'^ Qua ratione, ratur, cuth jam abisset cum ^lachaone
';, hic ultimam producat; item Ixau- Nestor v. 579. sqq. et occunit demuin;, ver. 67.3. vide supra ad a. 51. e pugna veniens, habens adhuc iu cor-
n. 8. pore telum, Patroclo a Nestore digresso

Ver. 653. Aim; air.o-] Vide supra ad v. 808. Noa igitur jam videtur Nesto-
« . 2.
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,,-^^,,^ ^•^ , , "

EiS•' ^,, , '&f/,'?rshog sr/i^

6 / Clg ;/</ x,ou rj(uv& ^^^ '', \yu ,^^'^'^^^ \"^ vcciSTUaffKe,

*(;' la,vvof^vog' l•' ^</^^.' \' If/^iig kzso,,
65 ^' S7r£<ref,) ^s',,'

HsvTriKovru ^?, ,,
665 " expectat, donec jam naves veloces prope mare,

" ATginsfrustra resistentibus, igne hostili comburantur,

" Ipsique inturficiamur alii super alios? non enim mea vis

" £st, qualts antea fuit in agilibus membris.

" Utinam sic pubescerem, roburque mihi firmum esset,

670 " Sicut quando inter Eleos et nos certamen ortum est,

" De boum-abactione, quando ego interfeci Itymoneum,

" Fortem Hypirochidem, (qui iu Elide habitabat,)

" Pignora abigens: ille vero vim-propulsans a suis bobus,

" Percussus est inter primos mea a manu jaculo

:

675 " Concidit autem, copiaeque undiquaque-trepidae-aufugerunt agreste»:

" Praedam igitur ex campo coegimus valde multani,

'• Quinquaginta boum armenta, totidem greges ovium,

66] MS. 671 ^] Id. R. idem videntur dare voluisse F. A.

J.»». 670 us zfer] A. 2. 3. 672^] MS. Id.-
,] edd. praeter T. 675 /5«<] eaedem. 675] MS. bene.

676^] Id. 677 ,'] Id. A. 1. 678 •'] F. . 1. .

ri constitissc de vulnerato Eurypylo. uno verbo apud Diodor. in Ex-
Em. cerpt. de Vit. et Virt, p. 549. T. II. ed.

Ver. 662.5 S'»] Aiachaonetn. Wess. precdas agere ob factam injuriani,

Ver. 669. '' ;,] Vide supra quae hoc modo reparetur. vid. ibi Cel.

ad a. 249. 260. et ad '. 372. Wesseling. unde facile patet, quid sint

Ver. 671. BijjXamv,] uil• /3»•/>), et fufia. Em..(- '

Ver. 678. '., '] Vulgg. -
Ver. 675. ''] Vulgo, Pignora. Sunt <ria, . Sed ad numeros multo mihi

tameD, qui vertendum contendant, Sacri- videtur venustius, ut binse breves— <na,

Jicia. Vide, Histoire Critique de la Re- in unam contrahantur productain; quam
publique des Lettres, Tom. I. pag. 215. ut vox, ineleganti et deformi li-

Clark. Inepte.' iXccuttff^M est quod centia, legatur ^', Clark. Sed e%
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.(^ oCnroKia''
"»? ,^ ',

680,^'" ^\^ ',,,) ( ,',,^, YlvXov ^riX^iov /,

'.
f
/,^, ',^., y, af/, '^^

685 , olffi^ ^ hlyj•

; ^2(/, /;!', ^,' [^, 'Eirs/o<^
' Clg TifjAlg',,, ' ,.

690 \', iKrcc^zv apifoi.

" Tot suum greges, tot greges magnos caprarum:

" Equasque flavas centnm et quinquaginta,

680 " Omnes foeminas : mulds etiam pulli suberant.

" Et haec quidem abegimus Pylum Neleium intra,

" Noctumi in urbem: latatus est autem animo Neleus,

" Quod mihi contigissent multa juveni ad belliim profecto.

" Praecones autem canore-edixerunt, simul ac aurora apparuit,

685 " IUos adesse, quibus debitum deberetur in Elide ampla

:

" Congregati itaque Pj'liorum principes viri

'• Dividebant
;
(multis enim Epei debitum debebant:

" Quandoquidem nos pauci malis-fracti in Pylo eramus.

" Veniens enim afliixerat vis Herculea,

690 " Superioribus annis : interfecti autem fuerant, quotquot optiroi.

680 izrway] F. A. J. male. 681 -] MS. 682 -}] Id.

685 ;] MS. F. A. J. quod praBtulerim, sed legendum. ita

versus erit concinnior. 689» {\ MS. edd. praeter J.

quod prastulerim. insertum versus fulciendi gratia. 690 "- .

contractio hsec dura, et duplicatio ts <r inclusi, et ipsam aliis interjectis Paren-
sine auctoritate librorum : faciliusque con- thesibus intricatam. Consulto, ut mihi
coxerim, in quo nihil repugnans quidem videtur, et singulari Foeta; alio.

analogias, qu£e in multis verbis utramque qui summe perspicui artiticio. \ide in-

formam admittit. Em. fra ad ver. 697. et 766. et supra ad /.

Ver. 682. ,^ Js] Si dixisset yiyn- 553.

Sf», jam non constitisset Temporum ra- Ver. 689. ,] Vide suura
tio. Simile enim esset, ac siquis Anglice ad '. 658.

dicat, ke is delighted; pro eo quod est, Ver. 690. £*!^>] Al.'. Quod
he was delighted. Vide supra ad . 37. eodem redit.

Ver. 687—694.{ —^ Ver. 691.^;} . ?(, Xeu-
tie»Ti•)] Versus hosce ocio in ParerUhesin trum male.
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XiTTOfA^y, ' -»^,/)^^',$,-^[,^
695 ;£ rs ) ' f/Ay

EiXsro, ,,, «\ '^ vof^r,ag.

(< , ^/^ "<; hiriy,^- ^-,,^ f/AT' ') ''^ ,,
700 '^,* ^ ,^^^' , ,,^ iWiwv.'> ,^ kou,

"^^^ '' hriyjov^,^
f/y/j

^/,^/, ',
" Duodecim enim Nelei eximii filii eramus,

" Quorum solus relictus sum ; alii autem omnes perierunt

" Ob haec animo-elati Epei aere-loricati,

" Nos insultantes, iniqua moliti erant:)

695 " Senex autem sibi armentumque boum et gregem raagnum ovium

" Exemit, electis trecentis, atque pastoribus.

" (Nam et ipsi debitum magnum debebatur in Elide ampla,

" Quatuor scilicet in cursu-victores equi cum ipsis curribus,

" Qui ierant ad praeniia reportanda; detripode enim erant

700 " Cursu-certaturi; eos autein illic rex virorum Augeas

" Detinuit ; aurigamque dimisit tristem, equorum caiissa.

" Ob hasc senex dicta iratus atque facta,

" Exemit sibi admodum multa,) reliqua autem populo dedit

" Dividenda, ne quis ab eo fraudatus ablret aequali portione.

704 Hic insertura est in ]MS. folium, in quo manu recenti scripti sunt

versus ab hoc usque ad 809 valde vitiose. 706 /spa] MS.

Ver. 694. ;] Pronunciabatur, fi- teram profert vir eruditus emendationem,

;, Nam! ultimam producit. ra', pessima cst: Nam aliud pla-

\'^er. 695. yigiavl Nelcus. nc est r,xea• aliiid ra^. Vo-
'^•. 69G.; ,'] De cula, (5, cujus visproxima est Latino " s«-

voce ^;, vide supra ad a. 309. " licet" satis apte hic quadrat. Sed et

Castciuin Editi hic habont, '.; particulaxs. Quani itaque inseiui, propter

.<'. Quae et optima esset lectio, si istud Odi/ss. t. 590. / xi. —

-

qua licentias analogia vox- pri- Ver. 697—703. ( ya^— •7•,)]
mam possct prodiiccre. Barnesius edidit Et hosce vcrsus in PnrfnMei/ji inclusi, ip-

ex conjecturii, :'.; '/'. Non sam quotjue aliis inter/cctis Parenthesibits

male: Quanquam vociila; ys vis maxirae impUcatsm. Vide intVa ad ver. 766. iteni

propria, locum hic noii habct. Quam a1- supra ad vcr. 6S7. et ad /'. 555.
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705 ^?^ rcc ,,. i/s/Vo^sv, k^<pi cifu

),(> ejsoig ^^,'
'HxS"oy ^^, rs" , ^^^/^ iifjidi-' yAToc ( '.7/(> '^,',' sovr , '^^ ^^,

710 ".5 ^s '-, -/?, ^,^,
^?(,^ huppcclirai ^^,''' ' 'TTihlov,^, uy.fjLi '^

^, ^istr .% 'OXvfjt.T^ '^^^
715 ',^ hh' ,, xcctcc uysipiv.

^,, '}.^' ^ , '^'
Eicc ^'/''-^,' ,'

- f/J i^f/Av &^/,, '.*

705 "3 quidem haec singula administrabamus, perque urbem
" Faciebainus sacra diis: illi vero tertio die omnes
" A'enerunt simul ipsique multi et solidi ungulis equi,

" Cum universis copiis : cumque ipsis JMoliones duo arma induerant,

" Pueri adhxic existentes, nondum perquam periti impetuos£e-?/i-/}Mgna forti-

710 " Est autem quaedam nomine ThrycEssa urbs, arduo loco sita, [tudini«>

" Procul ad Alpheum, extrema Pyli areuosi:

" Hanc obsidebaat, evertere cupidi

:

" Sed cum totum campum transissent, nobis utique Minerva
" Nuncia venit currens ab Olympo, ut armaremur,

715 " Xocturna, nec invitum per Pylum populum congregavit,

" Sed valde incltatos-cupiditate pugnandi; neque me Neleus

" Sinebat armari : abscondit autem mihi equos;

" Nondum enim omnino me existimabat peritum esse bellicorum openun:

707 ;] Id, 70S craviri/5/»;] Id. Ibid. ' ^..] Id. 709
aa7'ha, )'] Id. 717^] Id. F. A. J.

Ver. 704. , ; ii] Qua ratione, ^ Minerva; vel, tum vero nobcs Mineroa.
Tis, hic ultimam producat ; item 5ri/./;, Vide ad '. 57. Pessime hic Barnesius;
ver. 710. et /, ver. 726. vide supra ad , " -" craoikxu. Quod niiiili C/<irk.
*• -^^- Ordo verborum: 'ABr.nr,, Binrce • .

\ er. 707.^^ "\ VirgiL '^-, ayyiXoi rtX^t -^^.
soUdo — ungiila comu. ^'^*'• 720. viTxtis] Hanwsins legenduin

Geor^c. III. 8S. conjicit, v7ki>;. 3iale. Neque enim ea
Ver. 708. navi^uaiv•] Al.. Ut Homerica vos est, neqiie ea sententia.

/5'. 12. 29. 66. ' Ver. 72.3. . ' WVffiu 'i^na .]
Ver. 71 2. ;•] Vide supra ad /3'. ^• ivipfnv.] Virgil.

818^ et ad^f. 464.
^

omnisque reUctU
er. 713. V 'A^wv] NobittUique Turba./?K/< castris. .^. XII. 413.
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nui '','' 9]f/,iripoi(ri^

720 ; '- - , -) '^^
", h ,^,, ,,,^, ^,^ ^7,
'''', ' l-zippssv^.
''^ '7(,^• (^ ^'^',

725 'Y^vhioi (/(^' .^ Ait^,, , ,,
y&) ^^,^^ ,- tTTsi^ ^-'^. koltol ^, '

730 ) xoirsKoifjuyi^rif^iv -
'^, ',,' ,, f^iyu^vfcoi /;
^, ^rjj ^^ ^^,'',(-^^ ,•/] (juiya,\ "^'
" V^eruntamen etsic inter equites insignis eram nostros,

720 " Pedes licet existens, quandoquidem sic nie duxit ad pugnam Minerva.

" Est autem quidam fluvius Minyeius in mare se projiciens,

" Prope Arenam, ubi expectabamus auroram pulchram

" Equites Pyliorum, affluebantque interea agmina peditum,

" lude cum universis copiis, armis-armati,

725 " Meridiani pervenimus ad sacrum fluentum Alphei. ,^'

" Ibi Jovi cum fecissemus praepotenti sacra opima,

" Taurumque Alpheo, taurum et Nepluno sacrificassemus,

" Ac Minerv» oculos-caesias bovem indomitara:

" Coenam deinde sumpsimus per exercitum turmatim;

730 " Et dormivimus in armis suis quisque

" Circum fluenta fluvii: At magnanimi Epei

" Circumstabant jam, urbem vastare cupidi

:

" Sed ipsis ante apparuit magnum opus Martis:

722 aZ] MS. 724^] Id. 625 -'] Id. 729 aiprov S' ''^] Id. 730 '] Id. 731] F. . 1.

Ver, 724. ir«v<ri/J/»)] Vide supra ad ver. Ibid. ^'] Aut piOiiuncia•

708. ' batur, *7• aut scribendum, -'.'.
Ibid. •, ^^,^ Vide Ut recte Bamesius. Clark.

supra ad '. .530. exhibent editiones quaedam, ut Turn.

Vcr. 725. "E«S;<ji] AL "Efhioi. Sed Steph. etc. Ern.

nihil opus. Natn "EwS<i« secundam pro- Ibid. ,] Vide supra ad '. 43.

ducit. Odi/SS. . 450. "EvS/oi S' - Ver. 727. S", Si

—

.

rieirt/Saiuw,] Virgil.

Ver. 726. /£{] Vide supra ad »'. Taurum Neptuno, U«rumtibi,pulcher ApoUo.

444. ^«.111.119.
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735 '^/./.^ ^,^ r/ ) ''^,^' £ 0^ Y\.v7.l'jjv '.' ^
^,, /,(( 0 ^^^ »^,

740 * TOffa ^/;, o<rcc , ^.
yAv \^,, ^,, *'' »(' ,,

'2/, , uATcx,'^^, fJAycci^vui.oi -/
Erf£<rav /.}., stts; ,'}

745 YiysfMJV ', .' ^/"3";., .''7; 3' ^, hvo ' ^) ,^
oOcc^ ioccc^ iu.oi ~ ) /,,

'• Quum enim sol lucidus eminuit supra teiram,

735 " Congressi suir.us pugna, Jovique supplicantes etMinervje.

" At quando jam Pyliorum et Epeorum commismm erat certamen,

" Primus ego occidi virum, abstiilique solidos-ungulis equos,

" Mulium bellatorem : gener vero is erat Augeae,

" Masimamque natu filiam babebat flavam Agameden,

iWO " Quae tot pharinaca norat, quot alit lata terra.

" Hunc quidem ego accedentem percussi cerata hasta;

" Prolapsusque est in pulvere : ego vero in currum insilien%

" Steti iiiter primos-pugnatores: sedmagiianimi Epei

" Territi-fugerunt alio alius, ut viderunt virum lapsum,

745 " Ductorem equitum, qui fortissimus erat in preeliando.

" At ego iiTui, atrae procellee par:

" Quinquaginta autem cepi currus, duoque in unoquoque

" Viri mordicus prehenderunt soluin, mea hasta domiti.

739 ^iryarii] MS. 743 Kciinaii] Id. 745 ix-riut] Id. 746 \ri^v9x\

F. non male.

" Sed [versui] illi Homerico non sane re isttid, Irt. Crediderim equidem post /-
" parem, neque similem fecit. Esse s-e»-a escidisse voculam, T-i, in praeceden-

«' enim videtur Homeri, simplicior et tem syllabam forte absorptam ; legendum-
" sincerior; Virgilii autem, -'.• que. —^^^.• ?•*,
" <, et quodam quasi ferrumiDe im- « aru liarpa^iu•)^. At sine co-
« misso fucatior." Gell. lib. XIII. cap. dicibus nihil muto.
25. Ver. 732. -;•] Vide supra ad '.

\ er. 731. ^'- - 818. et ad . 40"4•' 2^, .-%.^''^ --•^ Ver. 74'i. » xcvlr.fn•^ Vide supraad 31
satis apte mihi videtur locum hic habere 156. item ad a. 593.

VoL. I. 4 F
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/ Ksv / ?^',
750 / ,( '.,,^^

3• ,,,',, ^/,'^ ^] oitr-Tri^sog '-^,- , . ivrza.«,
55 ' Bs-^^ac/y^ ',^. iWii?,'/ ' ^, iv^a

Ki/cX'/jTur o^sv uvTtg ,,' , ^}].
^-' ^. zTiivug '^^ ^,-, ^)^'^, '/^'

760 '^^ /', NesO^/ ^.? iovj '' , jO-sr^, ^', !'(' , ' [^
" Et sane Actorionas Molionas juvenes interfecissem,

750 " Nisi ipsos pater late-dominans Neptunus

" Ex pugna ereplos senasset, tectos caligine multa.

" Tum Jupiter Pyliis magnam victoriam dedit

:

•' Tantisper enim insecuti sumus per stratum clypeis campum,
" Interficientesque ipsos, armaque pulchra colligentesj

755 " Donec ad Buprasium tritici-ferax egimus equos,

" Petramque Oleniam et Alesium, ubi Colone

" Vocatur: unde rursum avertit copias Minerva.

" Ibi virum interfectum extremum reliqui; atque Achivi

" Retro a Buprasio Pylum-versus agebant veloces equos:

760 " Omnes autem gratias-agebant ex diis Jovi, Nestorique ex hominibus.

" Talis fui, si quando eram, iater viros: sed Achilles

" Solus virtute sua fruetur : certe ipsum credo

749' MS. 756 'AXuiriis] Id. sic et supra. 758 2»S«5' »^]
Id. 761 '/' iei\ Id.

Ver. 746. tvifSira,] Al.. VIII. pag. 527. al. 442. legit,;
Ver. 748. ^ »2«;,] Vide supra ''.'/;, .) . Utdi-

ad /3'. 418. catur scilicet ^fcs» co//w. Ctark. Itain-

Ver. 753. It <' treSioio,] Al. lia, terpungit etiam MS. Lips. Em.; ^. " "
a<r<rilis,"— - Ver. 757. .•\ Vide supra ad .

gsf, Si»»v!'— «'" <r*iSi;,"— - 37./, ). Eustath. , h Ibid. ».] Prudenter videlicet ca-)>\ ie-rih;'. Schol. vebant, ne ultra modum progrederentur.

'Vcr. 754.] Vide supra ad '. 43. Vide supra ad '. 194. ad '. 169. et ad

Ver. 756.; 'ilXsv/xf »- 2. 92.

ffiV, 4»;^« »!•] Strabo, Ub. Ver. 766—784. (Nwi' Ji—",-
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f/,£Ta,KXoiv<rs(r^oi(y , , -, fjuiv ^^
(;; ^ ^^ , ^7 Obv(r(rsvg,

^' iv f^ot '/iKiiOf/.sv, ''
;?^05 ^' \(>'^, ^^, ,,,
Aciov ^^,.

^70 'EvS•»^' ^•' '/ .2(^ ^,
'Hh <re, -, ^'^' ' '^'- 7}
Tltovoe,', ',^, ' \ ^,^ cci^OTucc oivov ' ,'^,,

*15 '2 , ,,) *^, l•'

'^rrji^sv '^' ^'
'^'^

" Multum post doliturum, ubi exercitus perierit

" amice, sane quidem tibi ZSIenoetius sic prascepit

765 " Die illo, quo te ex Phthia ad Aganiemnonem misit:

" (Nos autetn intus existentes, ego et nobilis Ulysses,

" Omnia sane in aedibus audiebamus, sicut praecipiebat

:

" Pelei scilicet veniraus domos habitantibus commodas,

" Copias cogentes per Acbieida feracem.

770 " Ibique tum heroem Menoetium invenimus intus,

*' Atque te, juxta et Achillem: senex autem equum-agitator Peleus

" Pinguia femora adolebat bo\is, Jovi gaudenti-fulmine,

" Aulse in septo : tenebatque aureum poculum,

" Libans nigrum vinum super ardentia sacra.

775 " Vos quidem bovis apparabatis carnes, nos vero tum
" Stabamus in vestibulo; Artonitus autem exiliit Achilles,

765 ,^ Id. 769;^ R. 770 tzrura\ MS.
771 <Vx.] F. A. 1. 772 '{\ MS.

iJii•)] Versus hosce novendecim in Pa- Graecam retinentes, coJiortevt appel-

renthesin inclusi. Qua? res, quam sit labant; indeque aves cohortales etc. apud
Poetae non v-itio, sed summas laudi dan- Columellam.
da; vide supra ad ver. 687. et 697. item Ver. 774. ^. »»] Vide supra ad
ad /'. 55Z. a. 462.

Ver. 768. iS neitraovrce;,'] Vide supra VeT. 775."\— "»*] Patroclus
ad /S'. 648.

^

et AchUles.
Ver. 769. •?.] Al.- Ibid. ; 'iwirsf] Qua ratione, ,

yxixot. hic ultiinain producat, item ^U, ver.

Ver. 771.] Vide supra ad '. 782. et, ver. 787. et xh, etiam ex-
175. tra csesuram. ver. 791. vide supra ad «'=

Ver. 773. 1» '] Latini, vocem 51.
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Ej ^ »,, ^' ^,.'^, amysy', '.'^, ^ifjt.ig -.
-^'' r,h\',

780' ^ y^v'^oio^, bi/,fjC ucjC -^'
2(^4) , ,^, ^' /, ''-

^ 'zui^t ^' ^</
Aiiv-, , ^^'
2 ' ^' ^'' .,'

/85 ,^ /, ^ '^7^^
^\ ' ^' ^ (,,' '^, -, ', r,^' ytro^g(r^a/,/ oi -^,' " '^ ».

*? 2•' ^ ^^'' )
790 '' ^^ ^,' '^..

^' ^\ ' , ^^, ^^,
" Introque duxit manu prehensos, atque considere jussit,

" Dapesque-hospitales abunde apposuit, quas hospitibus fas est-

'' Ac postquam saturati fuimus cibo et potu,

780 " Ordiebar ego serraonem, hortans vos simul sequi:

" Vos autem omnino volebatis, hi vero ambo multa praeceperunt

:

" Peleiis quidem suo filio senex praecepit Acliilli

" Semper fortissime se gerere, et virtute superiorem esse aliis:

" Tibi vero ilidem sic praecepit Menoetius, Actoris filius ;)

785 " Fili mi, genere quidem superior est Achillcs,

" Major natu vero tu es: viribus autem ille viidlo prcestantior:

" Sed bene ei da prudens consilium, et adtnone,

" Et ei prtBcipe : ille aulem obsequetur in bonum sane,

" Sic praecepit senex, tu vero oblivisceris : sed vel nunc

790 " Haec dicas Achilli bellicoso, si forte obsequetur.

" Quis vero scit, an ei, favente-deo, animum coitimoveas

777 avuyi*] edd. praeter T. 795 -:',] MS. 798 i"<r«e»rs] Id.

800 »•/;] Id.

Yer. 777. iyuyt,] Non ex prxterito, Ver. 783.,] \'ide supra ad '.

vocant, >• sed ex aoristo atu- 426.

yc*. Vide supra ad 3•'. 32'2. Ver. 787. vro^iir^ai,'\ Al. 'frxnirai• no-
Ver. 780.] Palroclum et Achil- tante Euslathio. INIiiius recte. Clark. In

lem. V. proximo £<; ^ verterim potius,

Ver. 781. S'] Peleus et Menoe• in rebus honestis guidemy vel certe, non
iius, patres Achillis et Patrocli.
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', ,^ hi \?iv \..
Ei ^s , r,(ri^' cu^mvzi^, CI ' sxsip^a^g ^, ^,

795 <£ 'Tsp' ^, l•' , ''^
'M.vpf/,i^ovcov, atiCiv (poojg «7<< yzvr,ai'

Kui roi,,^',^ '^,
< £ ( ,,•^^, ^

800^' '' ,/ -^'
'7 bi yl ,,,,^
',,^" cis'v, vwv cctto .

',' ' , ^vfcov ) ^ri^iffffiv'
^\ ^iiiv, vriccg ^ ^^.

805 '' ^ xccTU, 'O^varffijog^
'^^^ , <r<p', rs S-g^;$

" Admonitum? bona utique admonitio est amici.

" Si vero aliquod menlibus suis vaticinium evitat,

" Et aUquod ei a Jove dixit veneranda mater, quo minus ipse eal

;

795 " Saltem te mittat ; simul autem Cdeterae copiae sequantur

" Myrmidonum. si forte quid lumiuis Danais fias

:

" Et tibi arma pulchra det ad pra;lium gerenda

;

" Si forte, te illura ob-sirailitudinem-credentes, abstineant pugna

" Trojani, respirentque Mavortii filii Achivonim

8(X) " Afflictijani .• exigua sane respiratio in bello, profuerii:

" Facile vero integri defessos viros prxlio-aggressi

" Repellatis ad urbem, a navibus et tentoriis."

Sic disit; eique animum in pectoribus commovit:

Perrexit itaque currere justa naves ad .Siacidem Achillem.

805 Sed cum jam e regione navium Ulyssis divini

Pervenisset currens Patroclus, ubi eis forumque et jus-dicendi-locus

801 p-Ja ..'] Id. F, A. J. 802^] MS. quod prastulcrim. 807 tri•

)(^'\ MS.

adfirmantis vel augeiitis est jrsj h. 1. sed Ver. 800. ixlyn etc] Hoc ad antece-

distinguentis. Ern. deDS rcferenduni : breve aulem interval-

Ver. 792.] Vide supra ad . liim belliftat: nam profuerit, intelligere,

€2. quod facit latinus Interpres, durum est.

Ver. 796. ' / ;— yiv7fa,t•] . Ern.
-xi ; —^. Ver. 810. ] Qua ratione, Ss, hic

Ver. 797.] Vide supra ad '. 43. producaturj item ultima vocis,-
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, ^ ,( -^ irirZOyjno ^'
3• \.',,2; ^voiif/^ovi^yjc,, ,- -,

810 ^, ,^", pssv^
'

nfjLcjv )' kiro ^''
Aif/,, fjLzXotv,'

f
/ sf/.'^s^og tjsv,

- hi^''^,/ ,\- '^, ',^'
815 ^/;, -^ rjy/jTopsg 7jh\^^'

'^il? , zcu'^
Acsiv , ^'(.•,' ayz f^ot^,^ .'^ ')
' Ts •''. ',^

820 rihr^ ^(, , ^) ^?;
' ',^-, rjvocc'

Erat, ubi etiam eis deorum constituta erant altaria
;

IUic ei Eurypylus percussus occurrit,

Generosus Euaemonides, femore sagitta,

810 Claudicans e pugna; humidusque defluebat sudor

£r humeris et capite ; eque vulnere gravi

Sanguis niger scaturiebat : mens tamen firma erat.

Hunc autem intuitus, miseratus est ^Menoetii fortis filius;

Et dolens, verbis alatis eum. allocutus est

;

€15 " Ah miseri, Danaorum ductores et principes:

" Siccine eratis procul ab amicis a pati-ia terra

" Satiaturi in Troja veloces canes alba pinguedine?

" Sed age mihi hoc dic, Jovis-alumne Eurypyle heros

;

" Adhucne omnino sustinebunt immanera Hectorem Achivi,

820 " An jam conficientur ab ipso hasta domiti ?'*

Huic autem Eurypylus prudens respondit

;

825 //,] MS. F. A. J. 824 ] abest MS. 825 t. tnvrT] MS. R,

T. 827 irv tS faaifn] F. A. J. quod ferri potest, si -» pronunciando

contrahitur.

v«f, ver. 814. it«n SSari, ver. 829. et 845. Ver. 825. £,] Vide supraad
>ursumque St, ver. 845. vide supra ad a. %'. 525.

5] . n. 8. Ver. 826. o^tuTeu] Vide supra ad. 260.

Ver. 820. f^lffttreu] Vide supra ad '. Ver. 832. 'l>ir^oi — » ] De ele-

^3. gantissima hac Syntaxi ,>.^•, vide

Ver. 821.;] Al, ,\/• supra ad '. 355. G81. ad y. 211. ad ?'•
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hoyevlg, ^
"Eurtrsruiy' ,^.

fjiAv ^] TffccvT&g^ •(, yicrccv,,
825 •] '^^,^ rg,

Xspc/v ' aUv.

'' \( f/Au (^, Im vjjcc
f
/,'

Wrjp^ ^' 'i?CTUf/J -, dzff ^' ulfccc KsXaivov

N/(^'^, ' ^,( ',,
830 •3-, ' ^ ^^^^^,

*^^ /5|,^,,.
'/ {JUV ,^ ^ ^,,

(Jbiv \) }cXi(T(r,(riv oYoy^oci &, ^,^ ccf^vfjuovog,
835 .-'^' ^' Tsz^uo ^ ^.

y aurs ,/,'
" NuUum-amplius, nobilissime Patrocle, praesidium Achivis

" Erit ; sed in navibus nigris cadent.

" Illi enim jam omnes, quotquot ante erant fortissimi,

825 " In navibus jacent eminus cominusque vulnerati

" IManibus Trojanorum : hurum vero robur augescit perpetuo.

" At me quidem tu serva, ducens ad navem nigram;

" Femoreque exscinde sagittam ; ab eoque sanguinem nigrum

" Ablue aqua tepida; et lenia medicamenta insperge,

830 " Salubria, quae te aiunt ab Achille doctum esse,

" Quem Chiron docuit, justissimus Centaurorum.

« Medici enim, Podalirius et INIachaon,

" Hunc quidem in tentoriis puto vulnus babentem,

*' Indigentem et ipsum eximii medici,

835 " Jacere : alter autem in campo, Trojanorum sustinet acrem Meatein."

Hunc autem vicissim allocutus est Menoetii fortis iilius;

829 /)] MS. sed superscr. ;^. ut esset, quod eodem redit. ¥.

845. superscr.^. Sic legit MS. apud Barnes. 830] MS.

non bene.

510. ad »'. 224. et 437. Idem ad Odyss, , Ssivri yiynrar xa.) i;; a

fi, 73. Ineptissime hic Scholiastes; >- ^, /> -
), 5, ^»• Og5>i,»;. Ton. Euslalh.

Ver. 840. ouh' as <ruo]- Ver. 847.] Vide Slipra ad ',

vomrris rvro, S/a^' - 141., '»$, lu; ^-
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r iot yci^y pi^of^sv^Y.vovTrvX* ^',

* '^' £•2', '
840 .' »' TSZP ffilo,^,.

, - '^ '^.,.^
?' '^' ^ \^^.^ fjt^iv ,,^ \ y-'''^^ ^, (/.(,]
O|y ''^' kv; oivra ^, ,,\

845 /^'^ ,' ) ^,
'') hiocrpi-^ocg,^, ' ,!,.
"E<r;j/' ^' ^ (£,^ J' a,if/,u.

" Quomodo e^e poterunt [quo evadenl] hcec opera? quid agemus Eurypyle

" Vado, ut Achilli bellicoso nuncium referam, [Ueros?

" Quem Nestor mandavit Gerenius, custos Achivorum;

840 " Attamen ne sic quidem te dimittam afflictum."

Dixit, et in sinu susceptutn ferebat pastorem populonim

In tentoriuin : famulus autem ut vidit, substravit pelles bubulas.

Ibi illo porrecto, e femore excidit cultro

Acutum telum peramarum: ab ipso autem sanguinem atrum

845 Abluit aqua tepida ; et radicem immisit amaram,

Manibus contritam, dolores adimentem, quae ei cunctos

Sedavit doloies: Vulnus quidem siccatum est, cessavitque sauguis.

838 '] MS. F. 847 ^xv<nro] MS.



202, '.

' 2 > -, ^taoxitsiiri -., «<; o'iu/5' ,, ; ,^, ^', ,
-»* "Et^a, \, kxtxc^tx. ' .* (>>
-*;, '. •}, ' « / .

VoL. . , 4
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, '.

",»

".- ^« ^^.

'22 |U/gc iv </,,
Kca oyAXdbov, L•^' ^(, «ot/ ^^? ^''

5 Eyfy, yVfi^* ^6<<^<

"''' »^6 3•7"<^ «/?,'
SIC quidem in tentoriis Patroclus Mencetii fortis filius

Curabat Eurypylum vulneratum : verum pugnabant

Argivi et Trojani catervatim-misti, neque jam erat

Fossa amplius prohibitura Danaorum, et murus supra

5 Latus, quem fecerant ad defendendas naves; circum autem fossam

Duxerant ; neque diis dederant inclytas hecatoinbas;

1 xXiriri] MS.

Ver. 8. ^tuv S* atxtiri/] Virgil. Ibid. {lri'\ f^ulgg. .) Hti.

Heu ! nihU invitis fas quenquam fidere Divis. Quod eodem modo pronunciandum.

^n. 11.402. Ver. 12.] Tamdiu utique. ^ec
Ver. 9. ^^»»•] Vide supra ad ', audiendus Barnesius, qui edidit.

398.
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', , ^, .) '^
iyo»'^ ^'

^,, »r< ^,^ .
10. (, \, f^r/Vt^,) ,(, ccvccKTog ,^, •? ^,< ^£ xu) (juiycc

' .' ', iTSH -,, ^iv ^upov ,
' [/ ^,,, ^',

15 ^3•£ Upia,f/,oto-^,
'

h' h) '^^
^ (/^'^

cc/JLuX^vvcci,,,
f
/, ',')

' ' 'Ihuiuv ^
20 '^ ^'}.,' ,^ , '/? ,, ) .) '', ^ ,^,

2/|£/>/?, o^t', ),
Ut sibi navesque veloces et prasdam multam

Intus continens tueretur : Diis autem invitis structus eiat

Immortalibus
;
quocirca etiam nequaquam longum tempus integer mansit

10 Quamdiu quidem Hector vivus erat, et irascebatur AchiUes,

Et Priami regis non-eversa urbs erat,

Tamdiu utique et magnus murus Achivorum integer fuit:

At postquam Trojanorum quidem mortui suut, quotquot fortissimi,

Multique Argivorum, partim quidem domiti sunt, partim autem superstites,

1 5 Et eversa est Priami urbs decimo anno,

Argivique in navibus dilectam in patriam redienint

;

Tum tandem inierunt-consilium Neptunus et Apollo

Murum abolere, fluviorum vi immissa,

Quotquot ab Idaeis montibus in mare profluunt,

20 Rhesusque, Keptaporusque, Caresusque, Rhodiusqup,

Granicusque, et ^i^sepus, divinusque Scamander,

Et Simois, ubi multa scuta et galeae

7] Id. bene. 8] Id. 9 rl xai Sri] MS.gloss. adscr. %io. .) edd.

vett. 14 ol oi Xiro*Ti] MS. 21/] . 1. 22] MS.

istudque "li" contendit. Quod Ver. 22. li^kis, o^< •>.\ Virgll.

nibili est.
,jj,j ^,,^ simois correpta sub undis

\ er. . Tltaiihaui,\•'\ Ocen- ScuU viruin, galeasque, etfortiacorpora volvit.

Kt es altera inundantes sestus, es altera Mn. I 10-).

Sol cahimque pluiiosum.
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^ ^oy^ar ztpocsz 'A-roXXfi;»'»

25 ^¥.vvriy^{x,p h' \ ^' Zsyc

^''^) -"'

",^ rcx> '^, Kyj/Aor

30 ^''' '.' ccyuppoov 'KKy.riirz-Gurov*

'/, 'd/o',(ACi^oi<ri ,"•'?^' ^-orayjsg ^- vsec^oti

«^^ /' nrpoiT^sv tsv ^&^.

Deciderant arenis, et semideorum genus virorum :

Horum omnium eodem ostia converlit Pliaebus ApcHlo,

25 Perqueiioveradiesin murum immisit ?o>-um ciirsum: pluebat Lntcrim Jupiter

Continuo, ut citius mari-submersa mccnia redderet:

Ipse autem Neptunus tenens manibus tridentcm

Pra;ibat; oiTiniaque fundamcnta imdis amovit

Stipitiitn et lapiduin, qune jccerant laborantes Acbivi;

30 Planaquc fecit jiixta rapldum Hellespontuin

:

Rursusqiie littus magnum arenis cooperuit,

IVIiiro abolito: fluvios autem vertit, ut rediicnt

In suum quisque alveum, qiia ante dcmittebant pulclire-flucnteiB aquain.

28 ^£*3/] MS. 30 i-rclwi] Td. bcne. 59 3' .] Id. 55 xaf'

fOii\ Id. edd. ibid. «/»] Id.

Ver. 23. l» «ewjiw,] Vide su- isteque in prinDistribrachysSy»-;-s;. Vide

pra ad a. 595. ^lalebic Scaliorer; « Quid siipra ad . 55. de isto, / / ^;
" enini [inqmt) a<! iiv.ios, si in pidverem r,>.Bi — :. Incpte. unum fcribi-

" illa cecidire." 1'oclic. lib. V. cap. 5. tur, et \n piOnunciando duplicattir, ut o-

Quasi scilicet fiuvii, loca pidverulenta in• lim iti oinnibus siinilibus, in, etc.

undare non poisent. Em.
Xcr. 25. '.,\ Fuerunt apud anti- '^. 27. Auro; V'-; etcJ] Phur-

qiios qui hic legerent, ',., iinum dicm. nMtu», uc natura J)eorum,ca.p. 23. citat:

Importune, nullaque ideonea de causa. .^ j. «^^ ^^^^^ ^iu.i»>j,c ^>ci .yi^c^u

Ibid. '. Zihc] Et mox. ver. 28. „. ..

Ix y apa. fx-uvra. Utrobique vocabuli, ccpx, °' "

ca est vis ut dicat .lovem Ncptunumqiie Xcptumis mxiro!•, mapnoque emota tridcnti

<-um ApoUine ex tomposito vires -suas eo- FunA^-^enta quatit, totamquc a sedibus urbem

dem omnes convertisve.
Eriiit. JLii. n.GlO.

Ver. 26. 1»'.\5,] Scribunt nonnuUi, Ver .31. iiim] Q"» ratione,

'.- sed nibil 'opus. Similis enim «Ijiia, hic uhimara producat, vide supraad

fere biijus vocis ratio est, ac supra vocis, a. 51.

vfa^uTuiv, . 02. et '. 792. Sed et ad Ver. 33. 'iev] Vel "iv, quod est '^*'
pluvia vim subitaneam depingcndam fa- vel l-v, quod est Wi>i>:usro, Notante Eu-

ciuat pcdcs hoc in versu dactylici onancs, stalhio.
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35 Qrierifjusmi' rorg ccyJfH {^,^'^ -^;; rs ushjsi

iijoyy/jTGv,^ ok (^ ^^/
>.^2!''• h\ f^u<rrr/i ^,,
".(, onhong^ (,,'

40 \ cr^o<r3-£v,^, ??.
' " iv •/, - '^,^^
,-^ 7 ,^ (^,^
/ ^e !', ,

'i^avTcci^ -^/
Sic saue erant in pos.terum Xcptunus et ApoUo

35 Facturi : tum vero circa pugna damorquc exarsit

Murum bene-structum ; sonitumque-reddebant compages turrium

Percussa;: Argivi vero Jovis flagello domiti,

Kaves ad cavas conclusi tenebantur,

Hectorem timentes, violentum artificem-fugaBdi kostes:

40 Quippe ille, sLcut antea, pugnabat par turbini.

Ut vero quando interque cane^ et vjros vcnatores,

Aper, sive leo versatur, pr?e robure truces-oculos-volvens;

Illi vero quadratis-agiiQiiubus quum se-ipsos instruxerunt,

Adversi stant, et jaculaiitur crebia

54 o^sf^vi Id. male. 37 Ss] abest ?.IS. 40 ; MS.

,
, Vei". 35. TOrs u .\/ harn- ricam saplt perspicuitiitcni. At-| ^,^; lySiieiiray,] Si oiS>wv dixisset, jam ,' .,.•^-•/, iisiiatissinium est:

non ronstitisset temporuoi, EJuiq. ,Vide jj^ . j_ >
^

supra aJ *'. 57. VirgiL
,

', ^^, ^.,-.,.
"' ^'^''

;_ 553^

Intcrea HutuH portis circum omnibus in-^tant n>;.\r^ ^//;. •, • , '. 105.

Sternerc caxic viros, Pt inaTiia cinsere Cammis. r•» • 1 ,• „„1:1

i:«.X.ll8.
Et in boc apso hbro,

Yer. 36.««.6 Sl ^««-ra «^^«- .- ^-°'^=^^ ^*'-^-^ '^' '"'^f' ^««'«f
,

Xofisv
-J

JJe voce »»«<:, vice siipra ao "^

y. 455. De constnictione,^ ;
^^'>; (inqilit) is"),' ,/.', »; ;ie-; , -j,

€ 9 ixKvet^t^s ^ « Ba^-X*^!ya;r-^» 2/ iV^e«6ttaw rpf^eXfifrr•

«riyjyftc/, r, ' « ^ Vjoyji; Kcu auf^at; > ver. 338.

<^-^>^ T^ ?.>.^.. Acprio- Clark. Priorem intcrpretafionem proponit
rem quidem tonstructionem prfffert Z»..- etiam Schol.Lips. sed Clarkiusaudiendus.
mina Dacier. iJihi e rontrario nuUa hic Ern.
videtur, nc quidem ,,'^.',. Nam _«t Ver. 38. !:^.-,] Jt. hoyf^iv,,.
Jstfara 3•^«/3|; id videlicet, sig- ' ' * -

Bilicet, qiipd est EusUUhioli^xTot. Kark ^er. 41. 'Xi; S' «.'] Virgil.

wt/oyijv, ner satis Gra?cequidern llt fcra,.quiE dcniia rjDnantum eepta oortma

dictum crediderim : 3Iulto miiius Home- Contra tcla lurit, soeeque haud nescia morti
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(.&7, isdi &7, is
f
/, iktu.', £ ^&o(,tJ5 /^'''

' ''^ l^utrih ^iyjii ^>'
^ Cl'.x,7 of/^tXov slXt(r(re^\

50,- ^,,' L•^ iWo/^^'^ ^2^, 2'

//^' , ^st^i(r<rs70

'^' ,) , -) ,,
55".^'^ ^s(<^ '^ esOiOOiv ,»? ) ^^^^^.

"^' KSV piu ''^ ,^,,
45 Spicula de manibus ; ejus autem nunquam generosum cor

Pavet, neque fugam-capessit: fortitudo vero ipsum occidit:

Crebroque se convertit, ovdines virorum tentans ;

Qiiaque fecerit impetum, ibi cedunt ordines viroriim :

Sic Hector turbam obiens se motabat, socios

SO Fossam adhortans transcendere : neque tamen ei equi

Audebant, pedibus-veloces : valde autem hinniebant in summe

Labro stantes: absterrebat enim fossa

Lata; neque transilire in promptu erat, neque transitu

Erat facilis: Praecipitia enim declivia circum totam

5.5 Stabant utrinqiie : desuper autem vallis

Acuris miinita erat, quos defixerant filii Achivorum

Densos et inagnos, adversus hostes munimentuni.

IUuc non sane facile equus volubilem currura trahens

48 iBuirri] V. not 52 JiiSiVfTe] MS. 53 iiVigSs] F. male. 58•
^] F.

Injicit, et saltusupra venabulaferfur: . Conf. Od. '. 590. ubi est •9'
Haud aliter juvenis medios moriturus in hostes ,/ quod favet Bamesio. Nam ei par
Irruit; et, qua tela videt densissima, tendit. ggt /S-ye-ji, non 'Suirii. Ern.

^n. IX.551. Ver. 49. f/X.Vi-tS•,] ^i. /<£•• Vide
Ver. 43. \». »;] Pronunciabatur supra ad . 45.

r^aj. Nam (', ultimam producit. Ver. 50. -)! S/a;Sa/y£jttev•] Vide
Ver. 44. 'Avr/«/] Al./. supra ad /S'. 451.

Ver. 48."• i9i>«-s<,] Jl.IBuu. Bnr- Ver. 52. 'S.ilXu-' a,ro\ Al. ^u-
nesiits lcgendiim contendit, *. Sed . Caeteruin qua ratione,'
nihil opus. Clark. ^ quod Barne- ri;, hic ultimam producat; vide ad a. 5^.

jius e MSS. duobus recepit in tcxtuni, ba- Ver. 53. irs»iira<] \'iclesupraad «'. 67.

bet etiam ]\IS. Lips. At edd. vctt. omnes Ver. 54. l^irr.oifiss;] Buniesius,(!^
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60 ^ roTi n»Xy$a^£Aa$^", s/Vg •,-,'
". , ^'' > ), '^

h\ f/jC&k .'/.,'(- ,? -,) y ^,))/'

Ei (J^v ^^.
//3^^;??,'' h\^ .,

^of^ ysvi(T^aif

70 'i^oJvufC8g -^; ' Aoysog ^^'^'
/ ^ ^ 705''>^', 3's;«^ ) <??|.,
Intrasset; pedites vero animo-incitato-cupiebant, si perficere possent.

60 Tum vero Polydaraas audaci Hectori dixit astans
;

" Hectorque, et alii Trojanorum duces, atque sociorum

;

" Temere per fossam impellimus veloces eqHos:

" Ea quippe admodum difficilis transitu: valli enim in illa

" Acuti stant, et ad ipsos murus Achivorum;

65 " Illuc nullo modo licet descendere, neque pugnare

" Equitibus : angustiffi eaim sunt, ubi eos sauciatum iri puto.

" Quod si jam omnino animo-iniinico Greecos perdit

" Jupiter altitonans, Trojanisque vult auxiliari;

" Sane equidem ego vellem vel statim hoc efFectum,

70 " Inglorios perire procul-ab Argis hic Achivos:

" Sin vero conversi fuerint, et repulerint nos

" navibus, et fossas impegerimus profundae

;

64 Is-Se•;] MS. reete. Ibid. irsji S" alri;'] MS; F. &5 W)] IVIS. edd.

praeter T. recte. 70 yuyu/ivn;'] A. 2. 3. J.

re\ iTifpi-rUi. Clark. Male. Estenimhoc tum est ex T/5>)|it/, fSeie»• ex S/5ic»^, IW«»•
epitheton aptum ,•»1. Similiter Od. eadem fit ex "trit, ^*.
x. 131.;. dixit, ubi Schol. Ver. 58. ^^] Al. ^.
min. ;, ^^;. Ver. 61." ',] /.' ",

neque eQim ibi licet intelUgere tectas aqua Ver. 64. ^}] Al. . Quod idenr
petras, occulta saxa. quo forte respexit est
Hesych. in h. V. Ern. Ver. 66. rjaVs!r&ai] Turpissimehic ver-

Ver. 55• "Er/ziray] Videntur mihi no- sio Bamesiana ; " sauciatos iri." Ac sf,"

dum in scirpo quaerere, qui vocem hanc iri, esset \'idelicet ex verbo, sum.
ex \?< nescio qua analogia contrac- Ver. 67. E< * yao] Refertur istud
Ura volunt, Revera, qua analogia fac- , non ad id, quod proxime prarcessif,
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VKST ' ota) ao ecyysXov wsOvntr^cii

A-^oppov '^) -,^ *Aycctuv.

13' ^', , 56/^^,2^• '^,'
'- fj.iv^ ,,) h\', ^ ^,^'^' ^^'' ',/ i ] ^r, <^' /,.

80 ^ Clg ,^'/,,' ciL•
^'"^^^ '^;-, ^,,. ^'^ (- '/^,'*.^)',/, 7.^ f/AV ^^^

8 '' .[,^ ,<'
^ias'ccvrig, (,,^, .,'^^ clijJ', sVoyro.

" «leinccps puto ne nunciiim qiiidem rcversurum

" Retro ad urbem, elapsum, iterumad-piignam-converais ab Achivis:

75 " Verum agite, siciit ego dixero, obscquaraur omnes :

" Equos quidern famuli contineant prope fossam,

" Ipsi vero, pedibus, annis induti,

* Ilectorem oranes sequamur conferti: at Achivi

" Non sustinebunt, siquidora ipsis exitii fines impendent."

80 Sic dixit Polydamas; placebatque Hectori consilium tutUBi:

Stalim itaque de curribus cum arinis desiliit in terram.

Ac ne caleri quidem Trojani in equis convenerunt;

Sed desilierunt cum impetu, ut viderunt Hectorem nobilem.

Aurigae quidcm deindc suopriBcepit quisque,

85 Ut equos bene ex ordinecoercerent illic ad fossam:

Ipsi vero in-ordines-digesti, se ipsos instruentes,

In quinque-agmina distnbuti, simul duces scquebantur.

74 trer/] edd. velt. 75 ] Id. edd. praeter T. 80 ] MS. tlh, edd.

vett

sed adidquodelcgantiusreticetur: " Xec analogia produci potest istud . Utrum
" me, quaso, m/nus fortum animosumve vero ymuu-yjSy £eque ac -^;, pronunci-

" existimes; Nj12>[ «,'' elc. Vide supra arint lones, noii liquet. Clark. -Vavu-

ad i. 22. f.v; liinc piofert Etrm. 31. est liac lei-tio

Ver. 68. /SsXsr' <ij«7u>•,] JL •,!- MS. Lips. et edil. Fl. A. 1. 11. Schcl.

xr,v. Minus rccie. Alulto eiiim hic pra;- Lips. verbum eodein modo inteipretau«•,

slat -jii, quatn '.-. quo Eiyni. . ct fien ait /-?
Vw, 70. l<mi'un;^^] Nulia ex malc. Eni.
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(/AV oif/!", -) au^vf^ovi Tl^Xv^afMtvri,

90 -,, Ix) /, ^^(^*
Kcci , siWaro* ', ^' ^^', %.),^' ,.

h', ^^^ '^ol^ AXxoi^oog^zui.
^g'", kcl\' S^sos/^?;?,

95 / ^,^ " )^"- ','^ ^ '?'7

'/^, (JAyccKoiy 'Trorwjjis '^.
h\ npyzv ' ', ^(.,' ciu^a, rojyz ^ vis,

100 ^ \, rg, [/^^ '70"/}*

"^,^ ^' ayccKkziruv -^^
y, zui -'^,'

Alii quidem cum Hectore iverunt et eximio Polydamante,

Qui plurimi et fortissimi erant, cupiebantque maxime

90 Muro rupto cavas ad naves pugnare:

Et ipsos Cebrionus tertius sequebatur ; apud cnrrus autem

Alium, Cebrione deteriorem, reliquit Hector.

Aliis vero Paris prxfuit, et Alcathous, et Agenor.

Tertiis autem Helenus et Deiphobus diviiia-fonna-prffiditiis,

95 Filil duo Priami; tertiusque erat Asius heros,

Asius Hvrtacides, quem ab- Arisba vsserant equi

Rutili, magni, fluvio a Selleente, •

At quartorum ductor erat strenuus tiULis Anchisas

^neas: cumque eo duo Antenoris filii,

100 Archilothusque Acamasque, pugna; periti omnigenae.

Sarpedon vero dux-erat inclytorura socioruin;

Assumpsitque Glaucum, et Mavortium Asteropseum:

83' iSsy] A. 5. 87 ^Urx -.] . 2. J. 88 "Exrou] MS. 91

Xs.Sjiivae] A. 2. 5. J.

' Ver. 73,\ Vide supraad,«'. \eT.%\. avtnuxiixnay.ro. Vi-

398. .
- de supra ad y. 29. .

Ver. 77. iruifrsvxiint^uonxBivTss,]^-^- , Var. 82. r,yiiiBatra,'] Al. h^iioire. Sed
fertur istud, ein<, non ad ^^,•»- ista vox non est, eo sijznificatu, Hoir.erica.

T£f, sed ad ^. Vide supra ad '. ,V«r. 86. ] Pronunciabatur

530. et ad . 49. a^ai. Nam e-ipia; ultiiuam producit,

Ver. 80. ,-^'^ Al. ,». \'er. 90. "'- }} murl

^^•^ .; 6 /»» * \9-
VoL. . 4
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Oi, ^,^ sivoti,, fLsra, ' ^' gVf£ .)/ '^,
105 ^' ,,-,

'^ 'kiXtr/f/Avoi, ^ ,
2;^^?;<<S ,

' ) ,',' ''^.
EvS- ^ ^

«?7^/,^^^, -^'
110 '' ^ ,^'/ ^£'", ,/, ^,^/ '' - '^,'^" v/jitrffi ^o^o"/,

N>j9r/oi, iid' , '^ ,,'' '/icci^ ccyot,7^Xo(^Z))og ^
115 ccTrovos-yiff&iv"',^ f/^iv ^6(,^, ,/,'^

enim ei visi sunt eximie esse fortissimi

CiEterorum, post se ipsum scilii;et ; ipse vero antecellebat edara omnes.

105 Hi igitur, postquam se firme-aptassent afFabre-factis boum-tergoribus,

Iveruut recta in Danaos animcci, neque amplius putabant

Sustenturos, sed in navibus nigris casuros.

Tum caeteri Trojani, et longe-vocati socii,

Consilio Polydamantis inculpati paruerunt:

110 At non Hj^rtacides voluit Asius princeps virorum,

Illic relinquere equos et aurigam famulum ;

Sed una-cum ipsis accedebat ad naves veloces,

Demens; neque enim erat, malo fato cvitato,

Equis et curribus esultans a navibus

115 Retro reversiirus ad Ilium ventosam:

Prius enim eum fatum infaustum circumtexit

105 ol l' str;] MS. 107/] MS. A. 2. 3. J. T. recte. 108-] MS. 110 * a»] . 2. 3. J. 112 aU7o7<ri] MS recte.

et sic mox debebat esse.
<rtit- ;. Neinpe ex ver- 198. infra. Ver. 112.] Vide supra ad «'.

Ver. 100. ';%;<'«;^;)5] Ita edidit ^arne- 140.

sius, ex '. 823^ Jl. "\ . Ver. 1 17."£7^£;'lSi^5»ioi]'Infra v'. 587.

Ver. 103. Oi ya.^ ol\ Qua ratio- Ca;terum, '-', numerosius hic scribitur,

ne, yaf, hic producatur, etiam extra cae- quam lyxif ut lette notavit Bamesius.

suram; vide supra ad a. 51. n. 10. Ver. 120. et 124. T^ f "tth;, et, f
Ibid.] Vide supra ad a. 309. l^hs] Hac utique. Non enim vacat istud

Ver. 106. exiii '] Al. iS' W. Sicuti ptc, sed sententiam cum prsecedente,

infra, ver. 125. tfxsr'; , connectit.
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./ 'l^oyAViiog kya,VH.^ ^ ' ^^, -
« 'Trihia vitraOVTO '' , (('

120 ] ' ) /. ^/^, ^
l7ff{ZSxXifjLivcig ,) (, oyricc'

'' avwTrsTrruf^ivag^^ u Ttv

«-^ fJL,sro(, ,.
'^ iWsi? ^' ) ^'

CCf/y' iVOVTO

125 '0|'/' , '/,
^7^^\' » f/.sXuivrtffiv^--^ ^ ''' ^ , ^^^^ ,'^, ^^'^

^,^ y/a, ^/,
130 ^., ''

hasta Idomenei prajclari Deucalionidffi.

Irruit enim navium ad sinistram-partem, qua Achivi

Ex campo redibant cum equis et curribus:

120 Hac equosque et currum egit, neque in portis

Invenit occlusas januas, et longum vectem oppessulalum;

Sed apertas tenebant viri, si quem sociorum

bello fugientem salvum-reciperent ad naves.

Hac utique recta animo-elato equos dirigebat ; et sui simul sequebantui

125 Acutum clamantes; Putabant enim non amplius Achivos

Sustenturos esse, sed in navibus nigris casuros;

Dementes : in portis quippe duos viros invenerunt fortissimos,

Filios animosos Lapitharum bellicosorumj

Alterum quidem, Pirithoi filium strenuum Polypcetem,

130 Alterura vero, Leonteum, hominum-perniciei parem I^Iarti:

118 l^/s-i^a] MS. 119 v/V«vi-e] 3IS. Ibid. (V^i<i<] MS. edd. pr. T. 120] F. . 1. 1 22(] MS. edd. praeferendum si cousensus libro-

jum valet. 125 ,;] F. A. J. 126 -^,-] MS.

Ver. 121.^,;] Vide supra ad Irrumpunt, aditus Rutuli ut videre patentes.

a'. 309. et 314. ^«- ^^- ^*^•

Ver. 122. i" ^ ^»- Vei•. 125. xix>.r,yo»rss•'] Vide supra ad

yeira,] Virgil. ', 314. et ad '. 31.

Quicursuportaspriraiirruperepatentes, ^^'^' ^V^^l", l' ^•'''^t^"
^" **'"

Hos inimica super mixto premjt agmine turba. "' — "^' "'''' '^^ "2"=?] V irgll.

Pars claudere portas, Pandanis et Bitias

Nec sociis aperire viam ;—— Portain, qu£E ducis imperio est commissa, reclu-

oriturque inisemina carfes dunt
Defendentum annis aditus, inque arma ruen- Preti armis; ultroqueinritantmoenibus hostem.

tuin• ^n• XI, 879. ipei intus destra ac Iseva pro turribus astant.
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f/jiv, -''^ •^)
.•(., ots ts^^ -^.,,,'^ hiriVix,ii(r(r.

135 ? , ^, ;^),,.- (, ' Atriov^ h^'.
; ^' ^^^^ ,,
'•' ,•(^^

f
/,,,., ccvccKrct,^ , ,^,^, zcu Opis-r/V,

140 (,07; 'AKOif^avTu, &, rg, Oivof/,, rg.

0< ' ^ '^^ ' AyjfA^iZ

', ifdov iovTSc, df/yjviff^cii -^) '*

Hi scilicet ante portas altas

Stabant, ut quando quercus in montibus procerEe,

Qu£E quidem ventiim sustinent ct pluviara dies omne^

Radicibus magnis late-porroctis hasrentes.

155 Sic utique hi manibus freti atque viribus,

IVIanebant advenientem magnum Asium, neque fugiebant.

lUi vero recta ad murura bene-structum, tergora-boum arida

In altuni elevantes, ibant magno cum fremitu,

Asiiira circa regem, et lainenum, et Orestem,

140 Asiademque Acamanta, Tboonaque, 03nomaumque.

Atque hi [Poli/pceles et Leontcus] adhuc quideui bene-ocreatos Achivos

Hortabantur, iiitus existentes, pugnare pro navibus:

132 ^puis] MS. F. excidit neglecta repetitione syllabBB ultimae in

'-£, qua; semel scripta iu antiquioribus libris bis legenda erat. 134 pl-] MS. 1.36 »§£] Id. 139 "• ,\, , ;,

] MS. excidere ) 'Ofsrjjv A(r/aiijv '.),
scripta iii marg. rnan. rec. Fl. etiam habct

''^,.
Armati fcrro, et cristis capita alu conisei. " hoc futiirus in hostium potestate. Et
Quales ainia!, liquentia fluraina circum, " geminos heibas raodo turres vocat, mo•
Sive Padi ripis, Athesim scu proptcr amcFnum, ii do dcscribit lucc cristarum coruscos.
Consurgunt gcminae qucrcus, intonsaque calo " Nec arborum, ut iUe, similitudiuem
AttoUuntcapita,etsublimivertioenutaut.

<' pr;rtermisit ; hid uberius eam pulchri-
^». IX. 675.

.< usque dcsciipsit." I.ib. V. c. 1).

Quo dc loco, ita J/nfro/)ius; " Grascimi- Ver. 151. aoa'\ Vocabuli, aca,

" lites Fo/i/pwtes ct Lconleus staiit pro ea fcie bic vis est, ac si Latine scribas;

" portis, et immobiles Asium advcnicn- " Hi guiclem, ut (lictuni est," elc.

" tem liostem vclut fixae arborcs oppe- '^ 132. "Ea-rav] A'ide supra adver. 55.

" riuntur. Hactcnus est Giicca descrip- Ver. 139." ) ,] Male
" tio. Vfrum Virgiliana, Jiit/an et Pan- verlitur h. 1. Asium circa regemclc. gignit

" darum poriam ultro recludc-re facit, ob- enim ambiguitatenri. Immo: Asiiis rex,

" laturos hosti, quod per vota qua?rc- et lamenus et Orcstes ctc. Ern.
" bat, iit compos caslrorum iieret, per Ver. 141. /*!^£*(2 — h^o^
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,' iTSffffVf/jivsig,, / (, ,
145 » 3 ^'^ f/jDiyi<r^'/jv,(( ,,

jjL• ^,, iot/ru,

,^( aiiroOvrs" uyvvrov,^^,,,) ^ ^.'
150, , ^vf^ov ''

, ,•7( ^, ) ^' ,^
AvTTjv ,^,' (. , ^-,,^- --^, r,o\ '-.

3' ,, ^^^ '
Sed postquam in murum ruentes animadverterunt

Trojanos, Danaorumque ortus est clamorque fugaque;

145 Tum tandemhi duo eruiripentes, portas ante pugnabant,

Agrestibus apris similes, qui in montibus

V'irorum atque canum excipiunt tumultum advenientem,

Obliquoque impetu-ruentes, circa se fraDgunt sylvam,

Ad radices usque excindentes, subtusque stridor dentium

150 Oritur, donec aliquis jaculatus vitam ezs eripuerit

:

Sic horum resonabat aes in pectoribus lucidum,

Hinc illinc percussorum: valde enim fortiter prEeliabantur,

Copiis superne freti, atque propriis viribus.

Illi quippe saxis-missilibus, bene-sedificatis a turribus

142 li»ra;] F. A. 1. male. 144 TUtT ,] MS. , A. J. 146. hi»»-

Tis] edd. \49] MS. sed ^^ eraso : recte ut 146. 150 rs]

abest F. A. J. 151 rr,Biffi] MS. pro rr^is-c•;, quod habet ed. R. 155

Xae7ffi] MS. edd. vett.

to*Ti;,'\ Al. ^'^ ), — evSay - tini, tum vero etc. Vide supra ad . 51,

ras. Minus recte. Opposita enim sunt, Ver. 146. ''.,] Ita edidit Bame'
tvSov IOVTS5, et Ix. 2. sius, recte. Sed et Eustathius, in Com-

Ver. 142. Oovi/uv,] Bamesius emenda- mentai-io, ita scripsit. Al., male.

vit," Sed nibil opus. Clark. habet etiam MS. Lips.

Ver. 144. yinrd la-,-r, f«/3i; r=,] De vid. et Var. Leet ad 149. £m.
barum vocum prosodia, vide supra ad §'. Ver. 148. a^n/rov] Sicut ex S/Si/^, -
436. Virgil. »• ita ex>, ayvuroy, Vide supra

It clamor totis per propugnacula muris. ad y'. 260. Neque in his ulla unquam
JEn.lX.664. est licentia.

Ver. 145. 'Ey, 1\ >,,] Supra,ver. Ibid. '-<,] Vide supra ad y'. 151.

127. Csetenim quod hic annotat ^arne- \eT. 150. y;ynTa,,]Al. Tlvi-cc,. Quod

sius, ri, •' AV ^,, absurdum est P5"°de est. Nam y',y>ux, primam proau-

enim vim habet, ac quod aiunt La- "*
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155 *", ccfJUOVofJuzvoi- ,, ) x'K{(rium,

'^ ^ 5' ^" ,^^^, ^-,,, '
^, \ ippsov, tjfjuzv

',^
160 'H^g »< \it' ^' ccyjp', ccijrsvv,

^ccXXofj^Bvui ^;££•;, '^^^-.
poe, roT, , ''- ,," '^', ','', '^.', ) -^^^

1 55 Jaculabantur, propugnantes sibique ipsis et tentoriis,

Navibusque velocibus: Nives autem ut cadunt in terram;

Quas ventus \ehementer-flans, nubes opacas agitans,

Crebras e-sublimi-effundit in terram almam:

Sic horum e manibus tela fluebant, tam Achivorum,

160 Quam etiam es Trojanorum : galeas autem circum raucum sonabant

Percussae ingentibus-saxis, et clypei umbonibus-munid.

Tum vero ingemuitque et sua percussit femora

Asius Hyrtacides, et indignatus verbum dixit;

" Jupiter pater, igitur jam et tu fallax factus es

159,] MS. placet. est enim lenius et suanus. Sic et alii MSS.

apud Baraesium. 160 aiirnt] A. 2. 5. J. quod et ipsmn rectum est.

Ver. 153./] . Aa/i7(ri. In vada prKcipitant, cum Jupiterhomdus Aus-

Quod et ferri potest. Vide ad '. 51. . *"'

8. C(ark: Immo, quod recipiendum erat. Torquet aquosam hyemem, et coelo cava nubUa

wd.Var.Lect. Eni. ™"*'• .£«. IX.666.

Ver. 154. ^iOficcBiiiriM — ] Telaque conjiciunt, proturbantqiie eminug hos-

Virgil. '
te""

Missilibus

:

Saxa quoque infesto volvebant pondere, si qua ^^ ^.^,^^^ ^^^^ siquando grandine nimbi
Possent tcctam aciem perrumpere. . Pi-jecipitant

/En, IX. »12.
jjj. oijrntnj undique telis

Ver. 156. eSf ^',] U- .£nea.s. JEn.X.80i.

troque modo recte se habebit constructio: Fundunt simul undique tela

sive scribatur, v/ipaSsj S' as,* '• Crebra, mvis ritu, ccclumque obtexitur umbra,
ut(» scilicet referatur ad• sive ^^n. XI. 610.

/. . . ^ j , /^ • • Ver. 159. tx - ippicv,] V irgil.
feratiir/ ad ;. Tam enim co- , r r- rr 'j

harent tempora, ^rjWav et xaTiztv.y, quam Telorum effundere contra

^lTTcy et,. Virgil. Omnc ge.ms Teucri. .E«.IX.509.

Sternitur omnc solura telis

:

Ver. 160. «oeySsj l' ' avot airsuv,]

pugna aspera surgit

:

Virgil.

Quantus ab occasn veniens pluvialibus liccdis 1 Tum scuta cavTeque

Verberat imber humuia ; quam multa grandine d^^^ sonitum flictu galea. y£n. IX. 666.

nimbi
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165, ^'• (/, -/ ',
'2^'&(/ yz f/,ivog ,, .(,•7'

y, rs f^ioOV ccioXoif ^s,,
'Tror/iaOvroct ^ ) nrcLiiTcu^oicffri^

uToXsiTiiiriv ^of/^ov^ aXka, f^&vovng

170 '^ ^>.^ uf^vvovTcti ) ''
? / ^, $' -^

lLoi,(r<roL(TUccii ^s,, , -.
*5 s(par', lihi ' rcLvr,, ^vf/,og ^.

165 " Omnino: enim ego putabam heroas Acbivos

" Sustenturos nostrum robur et raanus invictas:

' At illi, ut vespae in medio maculosse, aut apes,

" Nidos faciunt viam ad asperam,

" Neque relinquunt concavam domum, sed manentes

170 " Viros venatores, pugnant pro natis:

" Sicilli nolunt a portis, tanium duo licet existentes,

" Recedere, antequam vel interficiantur, vel capiantur."

Sic dixit, neque Jovis flexit mentem haec dicens

:

Hectori enim ejus animus volebat hujus diei gloriam jfrart)ere.

167 «5s] edd. omnes. 168 ^omeotrKi] MS. a manu pr, sed corr. in

voinfdDiras, ut est iti. F. A. J. 169 a-xoXuvsiri] SIS. edd. praeter T. 173

-»] . 2. 5. J.

InjecUs sic undique telis ^ ,, " nSha; ." Schol.
Obruitur: Strepitassiduocavatemporacircum ^ ^^,^; ,^, ^) uXiui.o,.
Tmnitu galea, et saxis soUda »ra fatiscunt. Porphrjr. QucesL Homeric. 3. Vide su-

^/..IX.807.
praad/S'. 816.

Ver. 161.^ Virgil. Ibid. rX,"] Ita edidit Barnesius;

TeUs premit, omniaque anna Recte. Sed et Eiistathius, in Commen-
Advocat, et ramis vastisque molaribus instat.

tario, ita legit. Al. iSs'. Clark.

JEn. VIIL 249. 'Hs habet etiam MS. Lips,

cn " y \ /
Ver. 168. ToirnrotTcul Al.•

V er. Ib^Z./ ri, xai mxXinyiTa
^j,^

^«e^] De voce ^<rx.V;^», yide supra ad ^. ni. ;,«) 2„" !»%„,] Supra, ver.
7. 31. et ad /}. 314. Virgil. 127.145—— gemens palmis percussa lacertos. \ er. 172. -^s •! , &*.]

.«. VII. 501.503. Versio Wetsteniana : vd intcrfciant alios,

Ver. 164. ^ v« xa) <ri. ^^,, Irs-
^'^' '/'"" copicnlur.

^

Minus recte.] Virgil. ^. 1 74. ] Qua ratione,, hic
producatur, item B^soy, ver. 176. vide supra

Fallax haud ante repertus ad 51 10
Hoc uno responso animum delusit Apolle. Ver. 175.'] Schol. Lips. tradit hunc lo-

" ^" "^'*"'"
cura reprobatum esse ab Aristarcho, quod

ver. 167. ,] Evnirnrsi, us xcu «- /wr/arwm mentio fiat, cum una fiierit, de
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175 ccf/,' (^,^^ ''/*, os f/^s, ^sov ,' ayopsvirctr

TlciVT•/; yup '?r£Oi '^'^ 'ttvp,

Aciivov' os, .^^\/ ^,,
rif/MvovTO' ^zo) ^'^ ^vy^Z

180 Tlavreg, Aocvccolcri ^^^- ^(.
'^, ,', ^.', ,, ''/,

«^< ,7,5/ ,(/.(, hcc .'/,',^'
Ovh ^ ^' ^ik ';rpo

185 ^^^^} '^ $•' ^/ ' ^^.<( ^ y^iv yAUMUTtt.'

175 Alii interim circa alias pugnam pugnabant portas:

DiiEcile vero rae hrec, deura tanquajn, omnia proloqui

;

Undiquaque cnim circa murum excitatub est ioimaae.ardens ignis,

Lapideum: Argivi autem, mcesti licet, necessitate

Pro navibus piignabant: dii vero trititesrerant aDimo

180 Omnes, quotquot Danais iii priclio favebant.

Commiserunt autem Lapithaj pugnam et prailium

;

Tura utique Pirithoi filius, foitis Poiypoetes,

Hasta percussit Damasum pergaleam a^reis^munitam-malis:

Neque asrea galea prohibuit ; sed penitus

185 Cuspis aerea perrupit os; cerebrumque

Intus totum focdatum est; domuitque ipsum ardenteni:

179 yi/u,uvcc>ra] F. A. J. Ibid. :^>] . 2. 3. J. 185 xuviri] MS. male.

188 Tlos] A. J. R. T.

qua hic sermo, et piopter verba ioyakU)! etiam et praefert Schol. Lips. commumo,

U etc. et quomodo tijus crisi rata tameii et altera, qux• proprie capit

occurrerit Pius, Grammaticus, quem in nomen ignis. IdemScboliastes admonet:

Commentatoribus Homeri commemorat h u; »• ; iu

Etym. . Ern. », Ss xai . . Ern.

Ver. 177. ; iouoii ^-^; ^er. 178. .'.] Vide supra ad y'.

'tZo,'\ De voce,, vide supra ad '. 260.
_ _ ^

810. Est autem ^^; , hoc in \er. 119.'^] jll. -^»-
\oco, ^, Tr,s;• Quod prajferrc ro, et i>u//iv. - - '

videtur iJiw/ui^ius, ut // revera iutelli- Ver. 181. '] . Supra, ver. 128.

gatur, minus hic aptum est. Virgiliiis, Vtr. 183. ita. '— iy-

in re diversa, apte; ; h] Virgil.

Undique clamor telumqHC aurata ad tempora torquet:

ToUitur; invadunt, et fossas aggere complent

:

Olliper galeam fixOstetitbastacerebro.

Ardentes tasdas alii ad fastigia jartant. i
.i.'n. XII. 536.

^n. IX. 5G6. Vct. 185. >.] .^
Clark. Priorem inteipretationem habet . Id quod, propter in ver-
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, iTStroi, ,) '/,^,
' 'AvTif^ciy^oio Asovrsvg, '^^^/ ^)^ ,,^,,,

190 y ,\,^ ,
*

f/^v '7r70Vy -^ ^i ^»'' y iihi -^'
iT&iTcc., xctt /,, •^

Tloivrccg ','^ '' "^'.
195 '^ 0^' ivrscc f^aof^ocioovroCy' ^/, KCU",^ iTTOVTO.y

^ ,, '' "^'
Deinde vero Pylonem et Orraenum interfecit.

Filium item Antimachi Leonteus, raraus Martis,

Hippomachum percussit hasta, ad balteum assecutus.

190 Deinde autem ex vagina extracto ense acuto,

Antiphatem quidem primum, itnpetu facto per turl)aTn,

Percussit comiuus; atque is supinus solo alllsus est:

Tum dein Menoaem, et lamenum, et Orestem,

Omnes alios-super-alios admovit lerras almae.

195 Dum ii hos interfectos-spoliabant armis coruscis,.

Interea Polydamantetn et Hectorem juvenes sequebantuTi

Qui plurimi et fortissimi eiant, ardebantque maxime

Murumque perrumpere, et incendere igne naves

:

1S9 /3' h ] MS. male. 190 ..^'] edd. 19.? ,] MS.
194 !«<£»] . 2. 5. J. 198 ^^, — 6>.;^/>£/»] MS.

su prfficedente, non videtur prorsus con- bent Vulgati, seciindam coriipit. :
temnendum. Ctark. -^ est ex uno; est in IVIS. Lips. Ern.
Cod. Barnes. Edd. omnes habent ;^«£/». Vcr. i 94.] Vide supra ad a. 140.

irn. Ver. 1 98., ^^ . fn-
Ver. 186.•] A'ide supra ad /5'. |:/v xai ivivor,<T'.iv.

81 8. Ver. 200 "Oons yao Ivr.X^i'^

Ver. 188. 5";«/?,— - • •• ,-,.• »
.. ,

., / 1 ' 1 . £^ J Hic Juvis altisoni subito pinnata satelles— iTTcuecyo-j] V uIm, ;•. feed recte . , • . 5
-,,,.^ ^ '

Ti . •. _

>-^»>-
Arboris e trunco, serpentis saucia morsu,

ex Mb.S. et ex EusUUkncommQnXAUo re- transfigens unguibus anguem
stituit Barnestus, wov. Non eiiim Anli. Semianimum, etvaria graviter cervice mican-
viacfii nlius erat '.;, sed Coroni. Su- tcra.

pra /j'. 745. Ciark. In MS. est ultima Quem se intorquentem lanians

litcra in litura: Clare apparet, ante Abjicit efflantem,-

fuisse V. t/iav habet ed. Flor. £rn. Se<jue obitu a solis nitidos convertit in ortus.

Ver. 190. icvinrauivos] Ita edidit Jiar. Cic.dt• Diviimt. l\b. l. 1^.47.

ncsitis ; recte. Nam ^-;, quod ha- Xamque volans rubra falvus Jovis ales in i^v

thra,

VoL. I. 4 I
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; (/^-^^ '•
200 ' ^^^-, f^sfji.uuciv,

y^/TST^c, Sir -,,,,^'^'^
- ,, ^?) ', dnpviVy

205 'Ihoo^zig '' ' ,-^ , ^,.&^
'.'',, f/,S(r&j

^' ),^ ^/)'
^£^' '^ cofi^oio-

b''', '^ uloXov'
tamen adhuc anxie-deliberabant, stantes ad fossam:

200 Augurium enim ipsis supervenit transire cupientibus,

Aquila altivolaus, ad sinistram copias dividens,

Cruentatum serpentem gestans unguibus immanem,

Vivum, adhuc palpitantem ; necdum is oblitus erat pugnae

:

Percussit enim ipsam tenentem ad pectus, prope collum,

205 Contortus retro ; IUa autem a se demisit in terram,

Dolens angorlbus, mediumque dejecit in agmen

:

Ipsaque clangens avolavit flatibus venti.

Trojani vero cohorruerunt, ut viderunt maculosum serpentem

204 ) Si/gr^v] MS. 206 >,5'] I\IS. F. A. 1. 207 moW.it sine

apostroplio MS. sic et MS. Urat. sed GL iota sub » notavit.

Cycnum exceUcntcm pcdibus rapit improbus " bus corpiis reraansit." Lib. V. cap. 13.

uncis. VeruiH (ut rccte notavit Popius) non haec
donec vi victus et ipso oinnia vitio erant %ertenda VirsHio ; quia

Pondere dcfecit, pr^damque ex unguibus ales ^^.^^ gd rem adduxit hanc similitudinein
Projecit fluvio, penitusque m nubila fugit.

VirgiluiS, ad aliam Homerus.,. .-,.
j^jj ^,j^^{^5,^,-j vide supra ad a.'. 67.

Utque volans alte raptura ciim fulva draconcm lh\A.,'] "Vide ad '. 8 1 8.

Fert aquila, impUcuitque pcdes, atque ungui- Ver. 201. W], ;
bus hasit: Zvj; Wir.pari^iov; S-iXiuv Toirirai rif; Tguas,

Saucius at serpcns sinuosa volumma versat, '^ -^^ ^ .^^-. ^^^,^,^,^^, ccrc-^iu-xxr — *ai
Arrectisque horret squamis. ct sibilat ore , , « • ..-/, - —

. .,, L 3 • . iJjTiov, er/ >; u.u >. ; .,
Arduusmsurguiis; Ulahaudnunusurgetobunco C^ . _ ^, .^, ~ ,_, , , j
- , , . • , .1 , . • ' dios /*. . 1-
Luctautem rostro, simul aethera vcrberat alis. '

, , .^ • . -

^H XI "51 ^P'*^ admodum. jSon enim victonam

, ,, ,.

' '

erant reportaturi Trojani, sed e manibus
Dcquoposterioreloco,Varrooius/ "Vii•-

rtain diirissiiri, ver. 22.3. ctc.
" gilius solam aquila; pr.-cdam refert, nec

y^ j,^,^ ^j ,^ omnino viderunt
" Hemencae aquila omcn adverut; qua

^.^.^^j^ ^^j ^jj^j ^^ diversum, ver. 254.
" et sinistra veiuens vincentuim probibe-

^^^,.^. ^^^^^ -^-^^^ Clar/cius: sed yer.
" bat accessum, et accepto a captivo ser-

._,..^_ ,,^„^^^ commemoratur prodigium
"pei.teroorsupraidamdolorede)ecit;fac-

^^^ auspicium ad Gra^cos proprie perti-
" toque tripudio solistimo, cum clamore „„„„ r^„
« dolorem testante praetervolat: His pra;- y;^ 204* *« 2urM Al. ^io) ?.;»«',.

" termissis, qum animum parabohe da- y^^ 205. ^ Qua ratione, A^i,
" bant, velut cxanmaum m Luunis versi-
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Kilfcsvo» \v^, ^.
210 ' UaKvhcifLOig ^, eiVs 'xctoa^a^'

'., asi f/Av - y^ot '^,' '/,'^- ,)' \'ffii a^s (JAv ^\^
Ai^fAOv -, iST ,)

'TTQT ',^ ^\ ahv ca^etv.

215 Nyi' ^' , (,^ $•.
], {^^
"^^ ,^,, sl yi

0^' ^^'&^ f/,Sf/,oico(riy,

Jaeentem in mediis, Jovis portentura JEgiochi.

210 Ac tum quidem Polydamas audacein Hectorera allociitus est astans;

" Hector, sernper quidem fere ine increpas in concionibus,

" Qitanqiiam recte monentem : uti quidem nequaquam par est,

" Civis qui sit, praeter rectum dicere, ncque iri concilio,

" Neque unquam in bello, sed tuaui potentiam setnper augere.

215 " Nunc autera rursus proloquar, ut mihi videnturesse optiraa.

" Ne eainus cum Danais pugnaturi de navibus:

" Sic enim eventurum puto, si quidem vere

' Trojanis hoc auguriura advenit transire cupientibus,

211 'A/ii] F. A. 1. Ibid. iytpm,'] MS. male, at bene v. 212. 'UiKt. 215

rZy aZr^ MS.

liic ulUmarn producat; itera rs, ver. 198.

vide supra ad '. 51. . 10.

Ver. 206. h't ,'— rirtro] Plaio

in lonc citat,.' — svrsri.

Vcr. 207. AIto; Si '/^'; cri^Tfl

«"vjiifi•' aufbiio.'] <-/j<)-
/» -roitira,) —, irjof ^,, ;,'- ' Tee -,—., <'
ui ,'-t /», — " AuTcs ?.,.!-
" /•' '!)•" Dionys. Ilalicarn.

fvvB-;, §. 16. Vide supra ad ',

210. ad . 5Co ad ?'. 455. et 504.

V er. 208. ippiyris-zv, '; ' ?.
efiii] De voce, aiaXfs, mobilis ; vide supra
ad '. 816. CEeterum, cum ia prompt'a
csset, o^/v ai^Xo-j zTiry fieri non potest q:iin

consuUo discrit, 'loov alu.ov '• ut, stu-

pentibus serpente viso Trojanis, versus

ipse nec opinato quasi dirignisse videatur." 5' ov/i SiosTjjTat tohT, ko.)^ tav Vifi tsi-;. ",$ , , "; '

" '.^'ly/iffaf 'liti ."
XSU -^;. ,-, —
" ';^ ."' »'

5»; 5~ 3», 5 ^; uurii. Demetr./. §. 26'7. Vide supra ad . ."42.

ad '. 53. ad '. 456. et ad '. 36. Ciark.

diriguisse versum vidt Deitieirius

:

longis pedibus hoc convenit. INJiror non
disisse, pritnam in cpiv extra csesuratn

produci propter adspirationem in s>yllaba

altera ex nota ad «'. 51. n. 10. Immo
Schol. Victor. ait ccleritatGm versus iu

tot breves syliabas desinentis exi)rimere

terrorem et metum Trojanorum. vid. Vic-

tor. ad Demetr. p. 122. Schol. Lips. ait,

quo&dam vocare hunc vcrsum «s/Sii», alios

Hi'uieriiin exprimere voluisse speciem
serpentis, cujus tenuissima cauda sit. Ap-
paret laborasse Criticcs antiquos, et meras
esse conjecturas rationem reddcre volenti-

um rei iiiusitatEe. Ern.
', 209. ; Tioaj.] Virgil.
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220, ^ouxovrcx, ,
'' y, ', ' 'iKiffuciit

Ovo^ srgXg<r<r2' ^, '
'? i|a.g75,' - ,

225 ,( <7rccoa vocvipiv iXsuoOf^s^ ctura xiXsv^tx,'

, KctTCcXzi-^oy^iv^ '/,^' ccfcvvotju&voi .
"^Cl^i ^ •6. ^sox^oto?, (, ^^
^\^' ,^ , \'^ /. ^*

230 ' ^,^'^ "«-

^^^/, «ry (/^ \fi,o), '
" Aquila altivolans, aa sinistram copias dividctis,

220 " Ciucntatutn serpentem portans unguibus immaneni,

" Vivum ; citoque dimisit, antequam ad caros nidos peirenisset,

" Neque effecit portans ut daret pullis suis:

" Sic nos, etiamsi pt>i-t3s et murum Achivoruiri

" Perriiperimus robore magno, cesserintque Achivi;

225 " Non fauste a navibus revertemur per easdem vias:

" Multos enitn Trojanorum relinquemus, quos quidem Achivi

" ^re interfecerint pugnantes pro navibus.

" Hac certe iiiterprctatione respondfrit augur, qui vere animo

" Peritus bit prodigiorum, et ei paruerint populi."

230 Hunc autem torve intuitus allocutus est pugnam.expedite-ciens Hector j

" Polvdama, tu quidcm non jam mihi grata ha:c dicis;

219 Ilic versus est iii marg. I\IS. a manu rec. in quo etiam est asri;,

et £.:^ ut 118. 227 Amauira^i•] MS. F. A. J.

alto Ver. 228.»] Vide supra ad

Uat sigiiuin cqbIo, quo non praesentius uUum. „', 309.
^». XII. 245. Ver. 230.^] Vide supra ad

Vcr. 213. ^» £«»] Barnexiiis eon- ^*•,?^^• _, , « . , -/, T„j:„.f
•• •. • 1

' " . «, r...ila Vcr. 2ol. 6 ,' f« Indicat
.vcu, scnbendmn .^,,, o,r.• Sed nulla

^.^^^^ ; -,,, gratum fuiL ilectori. ct
.a.meaauctoMUte.

memori* affixum. quod antea dcderat
Ver.2 5.«?^..]^^/.«^^^v.

^^^^.,.^_^ Polydamas, ver. 60-80-
er. -1/. £» 6T.e» 7SJ .

^ ^^^ Ut rccte annotavit JDum/rta 7/•.— si crcdere dignam cst. yEn.VI.17.5.
ctark. Scd lioc qiKxiue argutum niagis

Vcr. 224. fBini >.^,] Qua ratione, qnain veium. Non nimis propria vis

(r.Oiv-;;•, hic ultimam piOdiiLat; item Ss, 5 urgeiula, <iuod sa;pe ek'gaiiier

vcr. 241. et ^^;, ver. 249. et ^/, (Jncci diciint, ubi nuUa falis iclatio ad

\cr. 2S1. ctoV'^;, vcr. 263. vide siipra acl pia>teriiuTn, 9rXwa?ix.ui. Scd tamen to-

^; ji_ 8. lerubilius est hoc, quain qiiod alii in lo-
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OJa-^ot xcci fjLv^ov ccfjuimvcc .
| oLov. Yri roi £< ^/, '

235* {xkv^ ^-^;
;!', ^;? uTg<r^sro , zuTivsviTS,' ' oiojvoitri.,^^' »/ ,,'/! , ish',

< hi^i <((' , , ,
240 E/V ' ,^ roiySf) .

'ln.iJL,iig i^zycu^oio /i^J^sS-a,
* ^7< ^ .!..
/? ,,^- ':.,.

(Tu^^, ) ^'^ .

" Nosti et aliam sententiam mcliorem hac excogltare.

" Sin autem revera jarn hanc serio dicis,

" Utiqiiic tibi jam dii mentem ademerunt ipsi

:

235 " Qui jubes Jovis quidem altitonantis oblivisci

" Consiliorum, qua; mihi ipse projnisit et annuit.

" Tu vero me alitibus alas-expandentibus jubes

" Parcre; quos mjnime rnoror, neque curo,

" Sive ad dextram vadant, ad auroramque soleraqu«i

20 " Sive ad iiniotram isti, ad occesum obscurum.

" Nos vero raagiii Jovis pareamus coubilio,

" Qui omnibus mortalibus et imnaortalibus imperat.

.iiti . " Unura auguriutn est prsstaniissimum, pugnare pro patria.

" Cur tu times pugnam et pricliuiu?

•L• Szi aieli» ouj^' ... 258] F. 245 ,</'»•<] R.

cis, ul)i iTi intellii?erKlum erat, in men- do rneridiem, GrsDcisseptentrionem spec-

tem venit dicere, / atlice dici pro Wi. tantibus, ut dt)cet Plinius H. N. II. Ern.
Em. > >. j '^',•, .•, Ver. 240. E;V st" 5-= -rj/ys,] Quam

Ver. 239. E/r 1«•} Vi%! eic.} 'Notabilis non sit supervafaneum istud rolyi, sed
locus ad intetligeiidum, quid sit apud elegans admcdum et venustum: vide su-
Graecos in re augurati ad sinistram et pra ad y. 409.
ad dextroin; nemp-j id intelligendura de Ver. 241. '-' J=] Bamesius inallet

plagis mundi onentali et occidentali. hic legere. Std niliil opus. llectiiis

Apud Romanos secus erat, dextra ad oc- eniin lioc in loco est, Nos wro, nuam,
casum, binistra ad orrom; unde fit, ut Xos demam.
Rotnanis Homine tenus infausta sint, Ver. 242. i^onaroifiy] Vide supra ad
qua? Gra-cis fau^ta ; ct contra. Causa a. S.^iS.

diversitatis in appellando est diversus '. 243. ; ^;,^
situj auspicantiutn, Uomaiiiuin aUspican- -- rHr^r,;.'] At. >!-^. Xii-ffSai li i;.'
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245' , yz '^/,^
N^jyc/v W, ) ^'

L• ^ eV (-'^'^'
roi ,' ,'^,^ ^\ ^^,, .

/ ^s ,&,^ -,^. ,-- -TroXif^oio,

250» \^ - ^) ^vf/,ov,
, '' ) ^' afc -,

;^??^' ) ^\ Zsuj^," ccTT^ , ^uzyjkctv^

'^ , ^,
255 vooVi) ,)',^'

' hrj,'^^ r,h\ '^^
*1?^ ,, ^^,'. .^, ^./', ,,

245 " Etsi enim alii circum-occidamur omncs
" Naves ad Argivorum ; tibi taraen non timor est pereundi:

" Non enim tibi est cor impetus-hostiuin-manens, neque pugnax.

" Si vero tu a pugna abstincbis, vel aliquem alium

" Dehortatione-deceptum verbis avertes a praelio;

-SiJO " Statim mea hasta percussus animam amittes."

Ita fatus praecessit ; hi autem una sequebantur,

Clamore immenso; insuperque Jupiter gaudens-fulraine

Excitavit ab Idaeis montibus renti procellam,

Qu£e recta naves-versiis pulverem ferebat; atque Acliivorum

255 MoUiebat animum, Trojanis vero et Ilectori gloriam dabat

:

Hujus utique prodigiis confisi atqiie robore suo,

Perfringere niagnum murum Achivorum tentabant.

Pinnas quidem turrium convellebant, et demoliebantur propugnacula,

250 ikiirtrrs] MS. 255] MS. edd. vett. praeter T.

Keci Tx7;^; xai;, " optimis auspiciis ea geri, quns pro Rei-

av Z<tt ^^-• yaf mai ], ; " piiblicse salute fierent." C/c. de senec-

«-», ^: uo;ti<ntf• tiUe. Clark. Locus Demosthenis, quem, TraauKaxSvri '.'is }<!<. ^ 9- langit Lucianus est in Oratione de Coro-;, " ^.Is cluvos ,^;" etc. ArnUit, na. Ildx.

Jilulm-ic. lib. II. cap. 21. /- Vpr. 251. nyiii'j.To' rsi S' sVavre,]

juii— tU •/>9; lyyh; /,^ -• Vii-fril.

S-5<f» , " /; '; cioia-riis, tTfo; , ,./...
., . - s . > n> "''" > • • camno scsc nrnuus intcrt

:

ii.i / f 5 a.^ .^«.^
r • r Clainore excipinnt socii, freimtuque seqmintnr

,r , . , , , I
, Hornsono ». l.\. ;«.

cnm. Ufiiwit/icnif, /laitil longe ao iiitl/n.

" Augurquc cum cssct, dicere ausus cst, Ver. 254. i^u; tnut xomv] Pulvis
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Sr^Xce-i rs,,, , >,
260, \ "/(/, '^itrav iy^f^zvai ^(/,, -^,

"^ a^g ; ,,) ^•^ .^''' '/ ,,',
ccTT ccvrixcov' .

265^ ^' Aiavrs Kzy^iVTio^MVT '
UocvTOtTS, (,^'
"A7JkQv,^, '
/;5, ovTivoc> -,^ ^^ap/?ji f/A^iSi>Toe, 'i^oiiv, ;7 ^, 5 ^,^

270 ^• -) '^ of/.oloi

\ '.' '^) y uvTo) 975? yivcoirKSTS'

Crepidinesque promlnentes vectibus-labefactabant, quas Achivi

260 Primas in t^rra posuerant, ut-essent stabilimina turrium.

Has illi coavellebant, sperabantque murum Achivorum

Se perrupturos: Xondum tamen Danai cedebant de %'Iai

Sed illi scutis bubulis priEmunientes propugnacula,

Percutiebant ex ipsis hostes raiimtn subeuntes.

265 Ambo interea Ajaces hortantes in turribus

Quaquaversum itabant, robur excitantes Achivorum:

Alium scilicet blandis, alium duris verbis

Increpabant, quemcunque oranino pugnara remittentcm vidisscat:

" amici, Argivorum quique esimius, qui.^ue mediocris,

270 " Quique deterior; quandoquidem non omnes similes

" Viri in bello; nunc est opus omnibus:

" Et %ero ipsi hoc nunirum cognoscitis ; ne quis relro

258 iryej/e»— Ef/wo»] 313. 272 Oc/irs;] E.

rimirura turbine coilectua, Achivis recta quatGrentur tnuri, praetendebantur coiia
in oculos ferebatur. bubula, quas frangerent vim ictuum. Lips.

Ver. 255.. vioi,'] Nolabile est, iix~ lOliorc. V. 9. Ern.
y-iy dioi iii pariem deteriorem, pro fran- Vcr. 26G. ,,^ Al...
gere aninaum. Siniiliti.r latinis ddcnire ]bid. '^;;] Vide
dicitur, et detenimeuta de rebus,.vini ani- supia ad /5'. 451.
nii et corporis fraugentibir,. Ern. Ver. 270. •'] Qua ratione, :-

Ver. 259. }.},'\ Al.,. ^Mcrto»;, hie ultimatn producat; itcm
\'er. 26. ay eji/s»,] \ide supra ad '. ;, ver. 278. et ', ver. 28.". ct

^^'^;
'

_
,-, ver. 258. vide supra ad a. 5i.

V cr. 263. f,t>o~(ri tceuy ^^; -• . 8.

;,] Scil. ut jaclibus niiijailiuna niinus



624^^ , [^'1 cckhuv'

'' ^, .) »&Xe(r^Sf

275 Atxsv Zey?^ ^^/? ,^,,^- (J^ccyriv
^,,

', ,^^'' ^etf/^etou

f/,tt,rt ^,^ ,,, Zgy?

280 N/(p£|a.£v ,^^'''^ ra, ,,
Ys.oiLLr,(rcf.g ^' ^, .'^^ <^« ;5?7'^ )) " ,,^< '^rs^icc 7^&7, ,), 'ttiovcx, '/, \_7^/ \<' ^,, "^, ,.) ^

285 ILvi^ct. li [',^ rs'
" Vertalur ad navee, Hectori minitanti auscultans:

" Sed ulterius procedite, et invicem hortamini,

275 " Si forte Jupiter det Olympius fulgurator,

" Pugnam cuin repulerinius, hostes ad urbem persequi."

Sic illi ante alios clamantes, pugnam excitabant Achivorum,

Horum autem, sicut flocculi nivjs cadunt crebri

Die hiberno, quando orsus est provldus Jupiter

2S0 Ningere hominibus, ostentans sua tela

;

Sopitis vero ventis fundit constanter, donec operuerit

Cclsorurn montium vertices et cacumina sumraa,

Et campos florentes, et hoininum pinguia culta

;

Et super maris cani funduntur portubusque et littoribus,

985 Fluctus autem eos adventans prohibet, aliaque omnia

274 -'] ]MS. edd. vett praeter R. quod et ipsum fcrri potcst.

275] MS. male. 276 -ror)] Id. 281 6,;'\ MS. V. not.

Ibid. ^ amxaXiyi^r^ Id. 284 >:•] jMS. edd. praeler T. 291

'ior^atro] MS. 294 liVnv] Id. R.

'. 578. •- 5", vi<fahs] Vide su- Ver. 281. ;'] IMS. Lips.

pra ad ver. 1 56. tt alius apud Bumes..;, cujus lec-

Ver. 279. et 292. -^, Ziui] Vide tionis mentio apiid Eustatli. quod eo-

supra ad a. 175. dein rcdit, nam in MS. Lips. sa;pe lite-

\'cr. 2H0. ^,'•» *5,] Dicitiir rre bis proiiuiicianda; poctico more, sc^

tifiiy et v/faSff, non quod syllaba sit nul strilmntur, antiquiori scriptura: si-

communis: sed simili analogia, ac x.fJn>, niilis varietas est ]1 to•'. 524. ut ibi no-

jro/V/;; ^^', «75, ^'.. euam Clarkius, repudians lianc scrip-, iTXar^it^ .,, pxim; : Kt turam, propicr brevitatem nicdia; jn ««^Z-

similia innumcra. Vide supra ad d. 309. ircr.;: quw ratio nihil \alct, si iiitelliga-

514. 338. njus in pronuncianUo liieram sibili.Ha
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/; xu^v-Trso^', -- \.'

(jXv \ ,, ^
'.^

./,' ^\ •{ ', ^- (.
290 Oy^' ' rors xui ,^^',^ Ippfi^upro "ffvXug y^azoov oyjr,u,

fjur] cio vlov lov ^-^, yy/jrisTa Xsvg
' Cloffiv -, XsovS•' '.

y cctrc^i^oc fjciv ^'\ ','^
295 ^/,^,' ,,,", ivTog^tv ^, /) '^,.»

'.'' h/jvBKiffiv ')
, •!^ ^,, ^^

Operiuntur desuper, quum ingruat Jovis imber

:

Sic horum utrinque lapides volitabant crebri,

Hi quidem in Trqjanos, illi autem a Trojanis in Achivos

Jaculantibus: IMurum autem siipra totum strepitus ortus est

290 Haudquaquam taunen tunc Trojani et illustris Hector

Muri perrupissent portas et longum vectem,

Nisi nlium suum Sarpedona providus Jupiter

Excitasset in Argivos, leonem veluti in boves comibus-camuros.

Statim vero clypeum quidem ante-se ferebat uadique sequale,

295 Pulchrum, aeneum, lamina-ductili-tectum : quod faber

Ductili-artificio fecerat, inter vero pelles-bubulas consuerat spissas,

Aureis virgis perpetuis circa orbem

:

Hoc utique ille ante-se objecto, duas hastas vibrans

295 «» ^'.,\ F. . 1, R. quod non sprevenm. Virg. JEn. X.

884. aureus umbo. nec impedit ^ci?.y.il•;, immo juvat, item versus 297.

296 »] MS. ex antiqua pronunciatione. Ibid. svTis^i] MS.

edd. praeter T. 297 xfufftm;] A. 2. S. J, T. Ibid. Itr.nyAie^ F. A.

J. male, nisi quod bene » in fine abest.

esse duplicandam. Sed diximus de hac Ibid. ^»•] Sic MS. Lips. et edd.

lectione satis ad Callira. H. ia Del. 110. F. A. J. 11. Eani scripturam Xicanoris

Ern. fuisse tradit Euslathius, qui eam videtur

Ver. 286. liT//S;/iT>i} VidesupraadV. 543. alteri ;;« praferre, quam primum
Ver. 289. S5t«s] Vide supra ad '. 455. reperi apud Tumeb. Utriusque scriptu-

Ibid. '.•.] Videsupraad G'. 810. rre mentio et interpretat'0 est etiam apud
Ver. 29-3. '^ileiTc» '^//, »' »5] Hesycliium. Eadem, quie Eustathius,

Vide supra ad . 451. tradit Schol. Lips. Ern.
Ver. 295. ,] Vide supra ad Q,'. 43. Ver. 297. Xou^ruri; ^] Ita recte

Ibid. ;(;«<>>,] Al. ^', vid. Var. edidit Barncsins, ex IViSS. et Editt. vett,

LecL Al, Xpufsidn l>afuotfi, Quod Homerum mi-

VoL. I, 4
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B^ (>,& Xiojv, ^
300 ,, g ^vy^og,,^ ''',, koCi \, hofjuov^

.', y^ '/, , ,^
2yy )^ ' (juriXay'' ,^, ,^, ^-^'

005 -- 7^(.^ , ,,
'.)7 '^ ^? ,,'
*, pcc ccvTt^eov ^'^, ^^^ ccvr/xs

£;'|/, ^ rs (,•^ '^^.. 3 /,''''
310 ,, ' hri &^^^^^

Perrexit ire, sicut leo in-montibus-nutritus, qui indigus

500 Diu fuerit carniuin, jubet autem ipsum animus magnus,

Oves tentaturum, etiam ad bene-muuitain caulam ire:

Etsi enim invenerit illic pastores wos

Cum canibus et hastis custodiam-agentes clrca oves,

Haud tamen re-non-teutata sustinet a stabulo pelli

;

505 Sed is aut rapuit insiliens, aut et ipse

Vulneratus est inter primos veloci ex manu jaculo

:

Sic tunc divinum Sarpedonem animus impulit

Murum invadere, perque rumpere propugnacula.

Statim autem Glaucum allocutus est, filium Hippolochi;

310 " Glauce, cumam nos honoribus aflecti-sumus maxime,

299 (5«] MS. 502 ",] MS. deletum. Ibid. , alrci] MS.

male. 304 ^•;] R.

nus sapit, Clark.^ etiam MS. Lips. si forte fugacem

Vett. edd. intellige FL Ald. 1. et Roin. e ConspesU capream, aut surgentemin comua

nostris. Ern. cervum;

Ver. 29S. Th ao -] Hnc utique ille. Gaudet hians immane, comasque arrexit» et

Sicver. 307. " 5 '. hsret

Ibid. S5« ^,,,^- \'irgiL
Visceribussuperaccumbens; lavit improba teter

'^ - ^
Oracruor. ^n. X. 723.

Eina manu lato crupans hastilia ferro.

Mn. 1. 317. Ver. 508. S/ pr.lxir^cci] Vide supra

yj„jj
^ Ver. 310. ;» in] Curnam, obsecro, etc.

'

Vide supra ad /S'. 158.——— quos improba ventris „_ .-,, / / <si ji „,','..•
^ .

^ "^ Ver. oll. xesaff-iv , idi\ . xpiaffin ,
£xcgit ciECOs rabies,———^— ,y ^

*

—^——— pcr tela, ner hostcs. ' ir „,«.„/» ^ :;•.
11 ".-(3 Ver. 51. '.; -^] •

gil.
Impastus ccu plena leo per ovUia turbans, °

.

Suadct enim vesana fames £n. IX. 339. Irm^tT, id campi quod rex habet ipse Lataus.

Mn. IX. 2/4.
UQpa£tui stabula alta leo ceu sscpe peragrans.
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".^ ,, , \^\ ,
', ^, ^sag ,;, ,';

315 ^ (/, ,
'Era|a.sv, '^\ ^' ',^',,'" ^' 'rrvzcx, '^''

^kv , .,'/&8(^^,^ viovoc f^rjXoc,

320 , ,''^,'', )
^^, Itts) ^.' /,,
^Cl -^,

f
/ zffoXey^ov-^^

" Sedeque, carnibusque, et pknis poculis,

« In Lycia, omnes autem, deos tanquam, nos aspiciunt?

*' Et agri-portionem possidemus magnam Xanthi ad ripas,

" Amoenam, vitifero solo et frugifero?

315 " Quamobrem nunc oportet, Lyciosinter primos existentes,

" Stare, et pugnse ardenti interesse
;

" Ut aliquis sic dicat Lyciorum bene-armatonim:

" Nequaquam inglorii Lyciam administrant

" Nostri reges, eduntque pingues oves,

320 " Vinunoque eximium, dulce: venim utique et robur iis est

" Prffistans, quandoquidem Lycios inter primos pugnant

" ainice, si quidem enim, bello hoc evitato,

510 T/'-/i Vi] F. 311 h^aiffir,] F. A. 1. R. male. 518] MS. 320

oTiio» S' »] edd. 322] MS.

Ver. 314. ,"] Videsupraad '. 43. tans legit,,('*9- riXoi 5
Ibid.;^ Vide supra ad^'. 142. ;,] " xxv b ; auTotf xa-

Ver. 320.» /»,] Ita recte e- " /'^; ^." Lucian. Encovi. De-
didit Barnesius, ex MS. et Eustathio. mosthenis, haud longe ab inilio. .
Vulgg. O/viv S* s|a/Tiv. Clark. T' 'i^airov ya^ ^v, »^ 'ha)ncts, 2;-
est etiam in MS. Lips. . ^,

Ver. 522. £< \ —"] Re- -~^:^7'^ ,: ' •-
fertur istud, ya^, ad id quod elegantissime ^,; Iv ,; ^,;-
reticebatur; Neu mc, quceso, incuses leme- sT»a/ uoxiTv, Theupumpus
ritatis; NAM si, etc. Vide supra ad apud Clem. Alexandrin. Slrom. 6. " Qued
. 22. Caeterum locum hunc pulcherri- " si immortalitas consequeretur pra;sentis

mum omnis laudavit atque imitata est " periculi fugam— : Cuni vero dies et

anriquitas. -; — - " noctes omnia nos undique fata circum-
£»» iyyui ;•, — " Ei " stent, non est viri -^ dubitare eum spi-

" ^ '^ % - " ritum, quem naturae debeat, patriae red-
" /," -; "; \ " dere." Cic. P/iilippic. 10. Virgil.

»a»Vf»''- '«^ /5;» S^varo;," [Ckmens statsuaciiiquediee,breveetixreparabUetempus
Alexandrmus, Strom. 6. locum eundem ci•
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Atsi or] (/,,, r ^,
.((^ , \) [Lcx,yoiu,r]Vt

32 Ours K>i (Ti 5'^{ ^,^^]]/ zuhccvsipocv'

•!/ , \/,'7' , -, '^auaroto,, i^i , >ih'-,
lof/,s\>' ' TCO ,, ' ^fuv.^' «^ ,', ^^' ot.'?rluria'Z.

330 - , .
<'( '

icrav ,',''/ ' ^,^ ^
,^^, ,^,'

335 . " ^ sroXsf/jH

" Perpetuo porro essemus expertesque senii immortalesque

" Futuri, nec ipse quidem inter primos pugnarem,

525 " Neque te mittercm pugnam in gloriosam :

" Nunc vero, (nihilorainus quippe fata instant mortis

" Plurima, qure non licet effugere horainem, neque evitare,)

" £amus; vel alicui gloriam dabimus, vel aliquis nobis."

Sic dixit: ncque Glaucus aversus est, neque non-obsecutus est.

S30 Hi itaque recta ibant Lyciorum magnam gentem ducentes.

Hos autem conspicatus cohorruit filius Petei Menestheus

:

Hujus enira jara ad turrim ibant, maluin ferentes

:

Circumspexit autem per agmen Achivorum, si quem videre-posset

Ductorum, qui sibi malum a sociis arceret

:

535 Animadvertit autem Ajaces duos prselii insatiabiles

524 Uier^ai] F. A. 1. R. ^\ . 2. 3. J. 326 ^] Fl. .
--'] . J. bene. 328 pro ;, xZS-a;] edd. 330 i^us] MS. sed

Schol. notat alios legisse iv^us. 331 plymtv] MS. bene. versus fit con-

cinnior. prima in ulo; etiam aliis locis corripitur propter seq. vocalem.

Omnibus est vitas ; sed famam extendere factis", . Adde quod Clemens Alexandrinus,

Hoc virtutis opus JEn. X. 467. laudata hac Sarpedonis oratione, legit

aark. Non opus est ya. referri ad id ^' ^^"^
t^'^

,.; loco jam supra ci-

quod reticetur. Sed refertur ad 51 5. 516. 1=^»°• ,^^*^. *^•°° f^""* °"" P°*!V 'l"?^

etc. Locus pulcherrimus Demosth. est '" ^ ulgatis cst, m kvU
de Coron. c. 28. quem multi imitati sunt. T,""^

pronunciabatur scilicet, „

Conf. Auaorem Vit. Hom. s. de Poesi '^/*'-^• ^ '''S''•

Hom. c. 1 9. Em. -Aut spoliis ego j.im raptis laudabor opimis,

Ver. 528. r,t ; ',] Ita Aut leto insigni. ^n.X.449.

cdidit Barnesius ex tribus MSS. et ex Clark.; habet etiam MS. Lips. quam
Plutarcho, et ex sequente libro v'. ver. lectionem ut moUiorem merito praetulit

327. ubi et editi liabent, r,i ;- JJaraesius. Ern.
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^,^, '^,
,^' ' is-ffujg ot \< <'

yao' tjsv' l•'£ i/cs,,/- t-^TroKoy^crJV,/,
340 Kcu '', -^' ) h\,

'\s'o(.^zvoi' ' prj^ccvTsg,/ ^' AtanTU Kr,ovKct &'/,
",, hlz,^' --,^ , (/joiXkor ^--

345 /??> Irz),^ ,^'
' Cl^s Avatcov ccyot, ),"^ 7^( v(rf/,ivug'

Ei ^s - xsl^f^ ) ,
Stantes, Teucrumque modo e tentorio profectum

Prope : sed i:ullo-modo el licebat, si clamaret, esaudiri

:

Tantus enim strepitus erat: sonitusque ad ccelum perveniebat,

Percussorum scutorumque et setis-equinis-comantiuni galearum,

340 Et portarum : Ad omnes enim accesserant ; kostesque ad ipsas

Stantes nitebantur vi perruptas ingredi.

Statim itaque ad Ajacem misit praeconem Thootem;

" I, nobilis Thoota, currens Ajaces voca,

" Ambos quidem potius: boc enim longe optimum omnium

345 " Esset, nam mox hic fiet gravis caedes:

" Huc enim magna-mole-feruntur Lyciorum ductores, qui et antea

" Magno-impetu irruere-solent in acribus pugnis

:

'

" Si vero ipsis etiam illic labor et certainen ortum est,

335 va-rrr.vt] F. A. 1. R. et alia; rec. edd. ut Schrev. -- MS.
354 ,{\ R. 340 ;\ ]\IS. F. A. J. 542 Aiavrs] R. quod

videtur probandum iis, qui versu saq. ita legunt.

Ver. 329. ^,] Notandus hic It elamor coelo. ^n. V.451.

maxirae proprius et significantissimus vo- Sequitur clamor, coelnmque remugit.

cis medise usus: Neqtie avertit se Glaucus. ^n. IX. 504.

Vide supra ad y. 141 . et ad «'. 45. It clamor totis per propugnacula muris.

Ver. 335. ' vuoyoi'] " Ibid. 664.

,), iva », — " 8 Ver. 540.; •'] Alii ab
'/'So/ ;• kicc 'xv^ot ' deducunt, alii ab. Interpre-'^ {riyvi uia. ,,) " tanturque (notante Eustatliio,) vel,.
9; '5«/ . -/. Eustath. ^ ,*• quod ferri omnino potest:

Ver. 354. '-,-, ol] Vide supra ad^t'. 51. Vel, S/ ixiay', ',^;, sci-

Ibid. •'] Al., licet Achivi ; \&\, i-rirepiv^nffat, scilicet

Ver. 338. «t/Vfl S* »»«»«?*£,] VirgiL Trojani ; Vel, (fuerunt enimqui
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&,,,, ',,
350 ; \ ,' Iff-Trzff^u, ^., ' , ^^ (.)'<^,

0£ ^; ^^7 ', ^,.^])'
^, ' ,-,^ h\ ''^'

, .'^,
355' ^'" ii^sv,

f
/,^, - ,"/}'^^

f
/,,' , ^ uTotVTm

Ei;j, )^ xel^i Tersv^STUi' '^•,, kyoi^ ) ', -
360 ^'/ 7&^8«,, ^/'

/ ^ ^- ^' & &.- ^,,',< (/! Ifrxicr^ci}, ^,
" At saltem solus veniat Telamonius fortis Ajax,

550 " Et eum Teucer simul sequatur, arcuum peritus."

Sic dixit; neque ei praeco non-obsecutus est, ut audivit;

Perrexit autem currere praeter murum Achivorum £ere-loricatorura;

Stetitque juxta Ajaces profectus, statimque allocutus-est;

" Ajaces, Argivoruni ductores ffire-loricatorum,

555 " Efflagitat vos Petei Jovis-alumni carus filius

" Illuc ire, ut laboris vel paululum participes sitis

:

" Ambo quidem potius: hoc enim longe optimum omniura

" Esset, nam mox ibi fiet gravis caedes

;

" IUuc enira magna-mole-feruntur Lyciorum ductores, qui et antea

360 " Magno-impetu irruere-solent in acribus pugnis:

" Si vero et hic etiam bellura et certamen ortum est,

" At saltem solus veniat Telamonius fortis Ajax,

" Et eum Teucer simul scquatur, arcuum peritus."

550 Wia^ta] F. A. 1. sic et 363.

et ita legerent,) scilicet -. Pos- Ver. 550. siSii;.] Vide supra ad

teriorum duarum interpretationum altera, /3'. 718. ^ _ ^, ., ,

veia erit, quia et alias apud Homerum Ver. 353. ?= a-aj'] Al. d ag

vox eundem habet intellectura. W.
Clark. Schol. lips. duas tantum intcr- Ver. 556.^] Vide supra ad

pretationes adfert ; -, ya.^ e^ius " • 67. _
^ ^^,; ?», i3 ^uffui rroXi- Ver. 359. et supra 346. ''nSs yk^ -

. . trav] Producit penullimam', quoni-

Ver. 545. A/avri] Jl. Aiavra. am ex^ est, qujE iota habet produc-
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365 ^' i-zea, '^','
/, (, ^, ,), ^^'^^', Acci/ccag ^^,^^', " ^^ , '*' y IXivaOf/jCci,' 7 '^,

370 *? ,, .'(,(,- uf/, ijz KUffiyvrirog kui'*
4-7 y ^^-^, ,^'^, |.2 ^^^? ^iya^v^a Tvoyov ''/,,'^ ,-^ 3''

Stl5 ; y /?,^ XuiXw^i (<roi,

"^^ '/- ^\ (/,^'^ y /,^(^ ivuvrlov, ^ ,'.
'/, ^i''^^^

Sic dixit: neque non-obsecutus Cst magnus Telamomus Ajax.

Z65 Statim Oilidem verbis alaUs allocutus est:

" Ajas, vos quidem hic, tu et fortis Lycomedes,

" Stantes, Danaos excitate ad fortiter pugnandum:
" Sed ego illuc ibo, et interero pugnae: •

" Protinus autem revertar, postquam beae ipsis au^illatus fuero."

370 Sic utique fatus abiit Telamonius Ajax,

Et cum eo Teucer ibat frater et eodem-patre-natus:

Una cum istis vero Pandion Teucri ferebat curvos arcus.

QuaiKlo Menesthei raagnaninii ad turrim venerunt,

Murum intra euntes, laborantibus utique supenenerunt

:

'. -575 Quippe ad pinnas ascendebant, obscuro turbini similes,

Fortes Lyciorum ductores atque principes

:

Congressi sunt aulem ad pugnandum ex-adverso, ortusque est clamor.

Ajax vero primus Telamonius virum iuterfecit

366 ) ;] F. . J. quod pronunciandum foret ;, 371 "
« R.

tam, ideoque non sequiuir analogiam ver- Ver. 369. ,.] Al. ,, no-
borum in, quie, cum iota plerumque tante EuUalhic. Sed majorem habet vim,
brevem habeant, in Praesentibus in Im- .
penectis posiuonesolaproducumur ^^. 372. «2«, '.^ ^^^?.^.

\er.o6o. AuTix] Alacritatem et festi- ^^..']. » ^-

^

nationem recte depingit syntaxis liaec a- ' *
syndetos. Clark. Immo non asyndetos arciunque manu celeresque sagittas

syntaxis, ut jam supra monuimus, sed
CorripuU, fidus qua tela gerebat Achates.

dactylorum frequentia. Totus euim ver-
*" ^ ^^"

sus per dactylos decurrit. £rn. Ver. 374. 5* '««»•] Al. S" "xx»>. Cas-
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',,''/ ,, '.•}\.(. f/,syu,^uyjOv,

380 y[ccoy^,^J ^ pcc 1•^}^;

f/Ayccg,,,' ^ , ,
ziff ' ^' -^^ \(>'

QXOc,(r(TS ,) ^' ,
385 (XffjVOig ,,' ' ko ,^,

^"' (' v-^yjXS', ' ^' ^(^.
^\,, '^' ''^^

'liw,^ ^,
"^

'ihz ^^(,,^', hz ^(.
390 '^ ' ccTTo ^-»!/, ivcc fjuij ^&

'^/, ,^^ ^ ZTiZzarcrt.

Sarpedonis sociuin, Epicleni magnanimum,

580 Saxo aspero percussum, quod murum intra

Jacebat niagnum ad pinnara summuni : neque id facile

Manibus ambabus sustulisset vir, ne setate quidem maxime florens»

Quales nunc homines sunt: ille vero ex altoimmisit sublatum;

Perrupitque quatuor-conos-habentem galeam, ossaque coufregit

385 Omnia simul capitis : is autem urinatori similis,

Decidit ab excelsa turri, liquitque ossa anima.

Teucer vero Glaiicuin, fortem filium Hippolochi,

Sagitta, irruentem percussit ex muro alto,

Qua vidit nudatum brachiiim ; cessareque fecit a pugna.

590 Retro itaque a muro desiliit latens, ut ne quis Achivorum

Vulneratum videret, et insultaret verbis.

379 <*3>5»»] MS. sed Schol. habet ffn^fi^oiro;. 382 v. not 593 e-

•ruT '] Edd.

terum de vi istius Ss, vide supra ad a. 57. utique voluit dicere, sed , quod

Ver. 379. •» '.^,] Qua est idem scilicet ac ipiat» civ. Barnesius,

rationc,, ultimaua hic producat; una voce transposita, edidit, ^» ^
vide supra ad '. 51. . 8. ^« avii^ <pf^«/. Eusial/iius, inCom..

Ver. 580. ,] Al. '.. mentario, videtur legissc. '.-
'Ver. 381. xi /nv .] Vide infraad ; '. Ad vulgatos proximum

ver. 446. cst, si scribamus, ,;
Ver. 332. Xe/jsiTiv? <pUtit aviip,] ^. Quae autem demum verior sit lec-

Anlique Ifgebatur, ,', '^ '-/ tio, constat. Clark: Lectionem illain

a.r>. Sed°eos qui ita scripserunt,' recte antiquam, ab Aristarcho repudiatam ha-

reprehciidit Aristarckus, u; aSiv / ^iyoi bent edd. FI. Ald. pr. Rom. Turneb. At

%\-aiiTa.i xio, -5 '/;. Vulgati habent, Ald. sec. recepit ^,^, ' »,,, ' . Sed duri- quod servavit Ald. 3. et Junt. MS. Lips.

usculum est, ut vox, ,, diphthongura sic habet Xs/^ej-iv; .
^

Schol.

elidat. Si scripsit Homcrus «• . it >, ,•
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"^^/ h', yivzro^ TXaviia ocziovrog,

'' oyi^ 'AXzy^uovci ^),
395 Ny|', \ ' '- ^' ^' -^^ <5 ^) uf^Oi ^i , '', .\'.
^-^ ' - IXojv ^^ ^,^
"^', h

^' gVzrsro ',, ^..' ccvruo )•7^
^vf^vct^^,'' ^/jzs^.

400 '' Koit ^7(^ , y^v", ^'^,'' {^^'/' uy^uvz/? s»5 (£*??) ; 'Trpvy^v/./ri ,,''
Aiccg ' ccffri^a.^ l-^ruXyjSvog' ^s ^,
Sarpedoni aulem dolor fuit, propter Glaucum abeuntem,

Protinus ut animadvertit, attamen non oblitus est pugUEe;

Sed is Thestoridem Alcmaonein hasta assequutus

395 Vulneravit, extraxitque hastain : ille autem secutus hastam, cecldit

Pronus, circaque ipsum sonitum-dedere arma varia aere.

Sarpedon vero pinnam prebensam manibus robusris,

Trahebat, illa autem secuta est tota prorsus; et desuper

Murus nudatus est, multisque fecit viam.

400 Illum vero Ajax et Teiicer simul-assecuti, hic quidem sagitta

Percussit lorum circa pectora splendidum

Clypei ingentis; sed Jupiter fata arcuit

filio suo, ne navium ad puppes interfieeretur:

Ajax autem clypeum percussit msiliens; atque penitus

395 tirriftifis] F. 397 xif<r)y] F, A. J. male, 401 ?ii&£w] MS.

tS). "£«•/* S> Xviraffis, » »St habent Vulgatl, ^ hor.fi^• ^«ani

x.a.-'iy^ut^^;^ , ^ fa- -r-ira locum hic non habet. Clark. 3lS.

2/*;; rn ' af7,K'.v"Aia;. Cum Eusta- Lips. » ' ifir.^iv. Quod plane

thius dicat, Sii z<z)/,; '. • firmat lectionem a Clarkio receptam.

<roy r.ar ^^, apparet lectionem Ern.
MS. Lips. esse e recensione Arislarchi. Ver. 396. ) ol riu^nt] Vi-

Ern. de supra ad r. 455. 504. et ad '. 210.

'^. 384. exaiTifi] Al.&. Virgil.

Ver. 385. y eip ,, h,xa;,- Corruit iii vulnus, sonituni super anna dedere.

^tr] Virgil. jEii. X. 4S8.

cscuUtur.pronusquemagister ^^ -93 ';', h V ^,']
VolvUur in caput.^— ^n. 1. 119.

Vir"!!

Ver. 393. Ifu Wonfif'] Itaora- ___ labat ariete crebro

nino scribendum exibtimo, j:ro eo quod Janua, et emoti procuiubunt cardine postes.

VoL. I. 4 L
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405 ^> S7%2/??,( U fciv ,^,,

'. ^ i-Tcu ^vy^og'^^,
b' avTi^ioiffiv,

'CI, 71 ^' ^ ffA^Urs ^^;
410 ^g fjLoi Is"), Kou ^^^fJt,',
',,' roi afjunvov.

^ ^^'• ^^ ofJLOKXriy^'8'/ uf/. ,,
415 ^^,,,^ ivrog^sv, ^, L•( '., ''^, Aavuuv^
&^ pri^af/.&voi ^iff^cci, «^-*

405 Transiit basta, aspereque-repulit ipsum ardentem.

Cessit itaque paululum a propugnaculo, neque is tamen in-totum

Recessit, quoniam ei animus sperabat gloriam reportare.

Adhortatus est autem divinos conversus Lycios

;

" Lycii, quid ita remittitis impetuosam fortitudinem

410 " DiflBcile autem mihi est, etiam fortissimo existenti,

" Soli, cum murum perruperim, facere ad naves aditum:

" Sed una-sequimini: multorum utique opus melius."

Sic disit : IUi autem regis reveriti adhortationein,

Validius incubuerunt consiliarium circa regem.

415 Argivi autem ex-altera-parte corroborabant phalangas

Murum intra, magnum quippe ipsis obtulit se opus.

Neque enim fortissimi Lycii Danaorum poterant

Muro rupto facere ad naves viam:

406 Xagrjire»] MS. manu pr. sed. corr. man. sec. 412 ifofiec^rura»] F.

A. J. 414 Izr)] MS.

Fit via vi: rumpunt aditus, piimosqiie truci- Ver, 407. iixvnra] Al..
«iant Ver. 408. /'] . kt-

Immisei JEn. II. 492. ri^ioKTi;.
Ver. 401. '.^] Si dixisset, „. Ver. 412. ^^^] Scholiast^ et

zio, jam non constitisset Temporum ratio. Codices nonnuUi, '^,». Quod est

Vide supra ad S'. 492. et ad a. 57. absurdum, Vide supra ad a. 566.

Ver. 405. "^»] Vide supra ad '. Ver. 414. '.,,] Vide supra adver.

205. 359.

Ibid.^.] Vide supra ad '. 818. ^er. 415. ^,,] De hujus vocis

Ver. 406. «* cyt ^] De vi et prosodia, vide supra ad ver. 280.

elegantia istius vide supra ad . Ver. 417. ya^

—

\ AafxSt

—

409. oSn— */»?] Virgil.
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Ours cror al^f^iJTcu) ,
420& - -,^,) ^£< ,, -^.

'' cicr ,<^^ ^ ^,^,
\ ^6(^- ,^

". ) ') '/<'
'^ Clg Tiig ^i&epyov -^'

425 ' ,) $-/]^(

^/^? »?, ",, •.
^',, viffKii^

'Hfjt^iv '^^, ^^^
,('\^ '' h\ ^(,(/^7'.

430 ,' hri )/? '^
'.^ ,^,^ kro ncci

'^'' »^' ^, '^'^
Neque unquam bellatores Danai Lydos poterant

420 muro retro repellere, postquam primum accesserant.

Sed sicut de finibus duo viri contendunt,

Mensuras in manibus tenentes, communi in arvo,

Qui utique exiguo iii loco litigant de suo jure;

Sic quidem hos distinebant pinnae ; bi autem super ipsis

425 Caedebant alii-aliorum circa pectora bubula-pelle-factos

Clypeos rotundos, parinasque leves.

IVIulti autem vulnerabantur corpus saevo aere,

Sive cui verso terga nudarentur

Pugnantium; multi item penitus per clj^eum ipsuni.

450 Ubique vero turres et pinnje sanguine virorum

Perfusae-erant utrinque a Trojanis et Achivis.

Sed ne sic quidem poterant in fugatn vertere Achivos:

421 ] MS. 425 hinv] F. A. J. 432 liic versus in MS. est in

marg. a manu rec,

—.———. Expe ere tendunt Ver. 423. "il r'] Qui utique. Item,
Nunc hi, nunc ilU : certatur limine in ipso yer. 434. "H ri, QutZ utione.
Ausonis : Magno discordes sethere venti y^f 428_ «^,^ Bamesius scribit.
Prslia ceu toUunt, animis et viribus aquis

;

jjt infra <,'. 664.' Neutrum raale. Clark.
Non ipsi inter se, non nubila, non mare cedit

:

gj^ Zenodotus legebat. Schol. Pseudo-did.
Anceps pugna diu, stant obnixa omiiia contra

:

_, °
Haud aliter Trojanae acies, aciesque Latinae Tl' • / «. j

Concurrunt: hsret pede pes, densusque viro
Ver. 4^0. «« S«] Haud scio annon

yij._ ^•„_ x_ 35^_ hic reponenduin sit, -! , iioique vero;

potius quam, wavr'/) 2«, ubique sane.

Ver. 422. «^»«»1,] Vide supra ad . ciark. Placet Ern.
•*'^2. Yer. 433. ; — yutvi; — "»«

roiirh Kuniei aftireii.] "iva 11 -•»
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2%(5V, rccXocvTo, yvvYj )?^•^^,

2 s-oi'^f/,ou ^. ), ,.)
435 , ,', ^'^ ,.

, £ icra. ^^,^ rircLro ''^ '
y ^ ^ ",^

,/'^ - ^ ','
'( d\^^ '

440 '(^\ '',^^'^ h\, ^"7^ '.
* ' ^' «<<- ,^"^ ^ ) ,' -,^, ,^^^, ^ypuT ^,

Scd se ita habebant, ut lances mulier lanificlo-victum-quasritans, justaj

Quae stateram tenens et lanam, utrinque appcndit

435 Exaquans, ut liberis tenuera mercedem ferat.

Sic quidetn horum asqualiter pugna intendebatur bcllunique;

Usqiie dum tandem Jupiter gloriam superiorem Hectori daret

Priamidae, qui primus irrupit murum Achivorum:

Clamavit autem intentissima-voce Trojanis vocifera;is;

440 " Ingruite, equum-domitores Troes: perriitnpite autem murum
" Argivoruni, et navibus immittite imtnane-ardentem ignem."

Sic dixit incitans: illi autem auribus omnes audiverunt,

Rectaqiie irruebant in murum frequentes : lique deinde

Piunas ascendebant, acutas hastas tcnentes.

436 '.!] MS. F. A. J. 437 S»*«y] F. malc. 439 wVs] MS.

ui'ff5y,reei, oV»)v ' fu^rtv h (fut^i• Ver. 438. 1/^*,'\ Vide supra ad .
Tixri oCifCtuis ' ri, xai ;^ 398.-^ 7•/; ; ^;' Ver. 440."Ojn/e-S',] Ita restituit JBame-

ras ^;,, '^ smi ex S'. 509. supra; et ex MSS. duobus.• xai ' xxi r^s ;. - Optime. Quod enim habent Vulgati,- oi Ix -• "OovuB', ferriomniiio non potest. Quippe
"' , yur/i '.; ct Activutn est, '•/; et pcnultimam ne-

" »3»;, —" •^) auKict - cessario corripit. Qua enim analogia fit

" /." Oiovys. Halicarn. ) "SvvS^iffi- "^, "hiioTi; eadetn fit, ^. Ne-

;, §. 4. Virgil. que in liis uUus iinquani est licentia lo-

cum fccmina primum, cus. Clark. Consentit MS. Lips. Sed

Cuitolerarecolovitam tenuique Jlinerva; £arntsius et Clarkius non inspexere luc

famulasquc ad lumina longo edd. vett. quce magno consensu habent

Exercct pcnso ; castuni ut sen-are cubile oovutr^'. Certe omnes nostriE, atque etiatn

Coiijugis, ct possit parvos educere natos. quaedam superioris seculi, quarum hic

jEn. VIII. 408. rationetn nuUam duximus. "^ n•

Ver. 436. —; '] Vide repsit vitio typographonim, et pcr negli-

eupra ad . 232. 279. gentiara servatura est, qucd swpe in om-
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445 ". y,, ,, ^,
E/V^xs/'^ '7[^, ',^,,^

iriV & orif^8

"'^; \'7 ,^,, .' is^sog'&' hi y^iv picx, ,'
450 ,^ ',^^., ^' OTS '^/,', -,,

/^<,- hz , ,^^-
'^Clg"^ ,' (pa^s« ,,,
' pcc- '/ ,,

455 ^,, -•/' ^) '^, '^^)^ |/ ' '/.
445 Hector vero correptum lapidem fercbat, qui portas

Stabat ante, extremus, crassus ; et desuper

Acutus erat : quem ne duo quidem viri ex populo fortlssimi

Facile in plaustrum a solo movere possent,

Quales nunc homines sunt : ille vero ipsum facile vibrabat etiam solus

:

450 Hunc scilicet ei levem reddiderat Saturni filius versuti.

Sicut autem quando opilio facile portat vellus arietis,

Manu prehensum altera, exiguumque ipsum pondus urget:

Sic Hector recta in tabulas ferebat lapidem sublatum,

Quae portas muniebant valde spisse coagmentatas,

455 Bifores, altas: duo autem intus vectes

Finnabant invicem-transversi, una vero clavis accommodata-erat.

446 irUii] MS. R. 447 Sw^»'] F. A. 1. male. 448 >|] edd. prae-

terT.

nibus antiquis scriptoribus factiun est. saxum circumspicit ingens,

£ Saxum antiquum, ingens; campo quod forte

1\.'^^^%\'7\\^\. jaccbat,

' 'w j Limes agro positus, litem ut discemeret arvis.

Sed vos, lecti ; ferro qms scindere vallum Vix illud lecti bis sex cervice subirent,

Apparat, et mecum invadit trepidantia castra? Qualia nunc hominum producit corpora telliu:

Mn. IX. 146. llle manu raptum trepida torquebat in liostcm,

tr / xio ^. . \ ~ -i fT• Altior insurgens. ^n. XII. 896.
Ver. 443. l^vffciv S tT(] Virgil, ^

Clark.;; conjuncte accipien-
AccelerantactaparitertestudineVokci, ^^ „j inferiori parle erat latus, cui op-
Et fossas implere parant, ac yeUere vaUum

:

j^^^ ,,^ ^^^
,^v

,_ ^^ ,,_
.

^^_
yuKrunt pars aditum, et scalis ascendere mu- ,, . s* „ '_ /- /

ros. ^.. 505. „ ^ „ ^ ; /-, - j "
• c t; - jrXanru;. Corrigenda etiam Scho-

Ver. 446. EWn>i.ti sipis^iv,'] Si eVuxsv lia Pseudo-didymi hunc in modum.-
disi-.set, jam non constitisset Temporum ti; ;, « '; ;,
ratio. Vide siipra ad S'. 434. 492. et ad lroar,s. Em.
« • "57. Ver. 448. W uua\cii\ Al. \'.

Ibid. ^;,;— i ' »\ Clark. W, habet MS. edd. vetc
Virgll. Ern.
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2 5 |.' \, «<\.. fjuitroO,;,

Ey hccQug' , , ,; ','' ' ', ^'- 6\^ '/
460 B^/S-o(ruv?7, |a.£ya ^' a^tp)^ f^vzov' ^' aV o;^^^;

'E<r;|/2^sr;jv, trocvihg ^g hsrfjuuyiv^
Aoiog vTffa)-' ^' •3•^5^,",
Nfxr; ^o^ '^ ^2^
',,^, iSfo '' , ^s ^Sf<^^

465 ^' 's;^SP* ,, 7.,',
<; ^savy '-') ^' ocrfrs ^edrist,, ^g ,, ^' /,^' ) '^'

' f^iv €/>:^ \ ^-
Stetit vero valde prope profectus, et adnixus percussit medias,

Firmiter divaricatis.cumbus.stans ; ne ei imbelle telum esset

:

Rupitque atnbos cardines : cecidit autem lapis intro

460 Magno pondere, immane vero circa portae crepuerunt : neque vectes

Sustinuerunt, tabulae vero disruptae sunt alio alia

Lapidis ex impetu: Insiliit autem illustris Hector,

Nocti veloci similis aspectu : fulgebatque sre

Terribili, quo indutus erat circa corpus : duas autem manibus

465 Hastas tenebat : Haud quis illum inhibere-potuisset occurrens,

Praeter deos, quando insiliit in portas ; igne vero oculi ardebant.

Hortabatur autem Trojanos conversus ad agmen,

Murum transcendere : Illi autem bortanti paruerunt

:

Protinusque alii quidem murum transcenderunt, alii vero per ipsas

461 S/iTjitayey] F. A. 1. 462 ia-ij MS. Ibid. '^] Id. male. 465 3»»'] Id.

Ibid. oxx:<rfiiay,] Al. ',. Male. Ver. 460.] Vide supra ad '.

Secunda enim corripitur. Vide supra ad 314.

„\ 140, Ver. 461-, Al.ynrfiayov.

Ver. 450. ' ] . f oi. Quod Ver. 462. )] Al. vri.

perindeest. Vide ad . 51. n. 10. Ver. 463.] Vide supra ad

Ver. 458. Eu ^;,] Latinius verteris: '. 627. ^
^

Magno graUu. Male in versione stans Ibid. iiracria•] Eustathms-» xiyu

rursus ponitur, cum jam ante sit Stelit. rk isro;;^; >, tjjv-
Tyrteeus pariter apud Lycurg. §. 28. e^iV o/ Ti vfi^nv ) ^ioi rns

tv}• magno grudu obtineat lo- ^; -TrXfiya-,.^ Quod illustrat Lamb.

ritm siium. De ipsa significatioue verbi Bos ad 1 Cor. IX. 27. Ern,

,',., si alia dcsideres, vide jresse- Vcr. 464. ^^,] Al.-».
ling. V. C. ad Diodor. 1. extr. Em. Ver. 466. ( S* orti SsSiis/.] Vide su-

Ver. 459. !r/« 24 i.l^os] Vide supra ad pra ad . 57. et 104.

. 51.
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470 lAyjuvTO') ^^
470 Affabre-factas infundebantur portas: Danai autem diffugerunt

Naves adcavas: tumultusque vehemeas consecutus est.

Ver. 469. iirif/Sai•»»,] Fit ^»9, si- Ver. 471, ^•} ^l.^
mili analogia, ac (^trav, tfairar, iiofctt.

Excudebat Andreas Duncan,

AcadeTnUe Glasguensi Typographus. 1814.
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